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PRAEFATIO EDITORIS. 


Qeensimodun in primi voluminis praefatione de tebus qui- 
busdam ambitu maioribus, quam quae annotationi commode 
insererentur, verba nobis facere licuit, ita huius prooemium 
incipere ab rei amplioris tractatione licebit cum critics, quam 
profitemur, et cum iudicio de loci, quo continetur, scriptura 
sane coniunctae, numeri illius dico, quem initio L. VIII. 
Plato significavit. De quo quum ante nos multi sententiam 
tulerunt, tüm nos ipsi a. MDCCCXXI. commenzationes duas, 
quarum prior novam eius explicationem continet, Bostecior 
aliorum de eo opimiones reconset, Vratislaviae eitidimii, ueó 
postea defuerunt qui denuo operam: eadem in. y illisiranda 
collocarent. Primus inter hos exstitit Frertiá,  BRllosspfius 
lenemais, qui a. MDCCCXXIIL Hoidelbergee — vérma- 
cula scriptum publicavit: Platons Sab, de Republica 1. 8, 
p.046. Steph. — Cin SGermuffung von Jakob Friedrich Fries. 
(4, fol. 14) Secundus Schieiermacherus, jn annota- 
tione ad interpretationem Civitatis vernaculam Berolini a. 
MDOCOCXXVHI. editam, p. 680 — 680. — Tertius Christe- 
philus [ulius Branis, a quo edita est Vratislaviae de numero 
Platonis disputatio, quam ibidem philosophorum ordinís 


auctoritate pro loce professoris extraordisarii rite capessendo 
PraTowis O». III. A 





εἶ PRAEFATIO 
d. XIIL Sept, MDCCCXXX. defendebat, (8. min. fol. 24) 


Korum omnium non magis, quam superiorum quisquam alteri 
penitus assensus est, immo plures, quam capita, sensus ap- 
paruere, quum plerique ne sibi ipsis quidem per omnia sa- 
tisfecissen£. . In, guibus nos quoqne et sntes fuisse confite- 
mur et nunc etiam fn extremis nonnihil haesitabamus , sed 
propius a vero, quam antea, abesse nobis visi, aliorum 
vero errores perspectos habere existimantes, simul lectori 
omnis considerandi et diiudicandi potestatem facturi peſ- 
mum commeníationes nosiras, quũa venalés esse desierunt, 
repetere, deindé recentiorum placita breviter exponere et 
examinare, deniqüe eam, in qua  acquievimus, interpretatio- 
nem exhibere statutis, ; 


 COMMENTATIO PRIOR 


De numero Platonis scripturus non vereor , ne — eri- 
mid ύνοδοι, quod tantam rem aggrediar, quae magnitudine sua etiam 
» pique ΩΝ τ, Δυθηηίέμο qui. ebergriesimum. significare 
vellent,,. npuüjero Piejonis ; "oimpurius esse dicerent, quemadmodum Ci- 
tero dn Aiedonit χᾶ. Attféura "epistola fequitur. — Nam Graecis quidem 
tanjum, pbteí " at insccfesus fuerit, n& pe difficilem quidem admodum 
aut.bbsolictgr ἃ hebnisse videantur, quum neminem eorum, qui mentio- 
nem —E ᾿ὅμυδοτθ dengueri, plerosque autem πὲ de .eeanparta 
exploratoqne logui Jideamus. Inter Romanos vero Ciceronem con- 
stat ptiinum Platonis seripta et placita divulgasse, cui obscorum fulxse 
non est mirum, quam mul Platosis mele iatelligerat, quae bedia 
recte explicata habemus. Huius tamen viri auctoritas tanta fuit, ut 
vésbuta illud, quod .oonmemeravimos , ad famam obscusitatis fumer) 
plurunum vel potius nihil non contulisse videatur. Nec magis Procli 
vox in Üomsnentarüs super primo Kuclidis (libro primo, pag. 7. ed. Ba- 
si.) ed numerum Platonieum explicandum univetsa ΦΡΨΑ qiio mstbe- 
matica pronuntiantis deterrebat non tali tantaque supellectile instru- 
etum, quum facile &ppaterft non «miversre eem mathematicae scientieta 
requirere, sed ex ommibus matbeseos disciplinis aliquid conferenda 
censere ad declarándam Platonis sententiam. Accedebat quod difficul- 
teitibus lis, quae in nbus ineesen, indastria vireeum daoram matise- 
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metiee doctorum mulo παρκὰ hanc memoriam remotio adituque ab ca 
perte monito reliquae ita comparatae videlentur, at aecuretiore ver- 
berum ᾿ interpretatione ,, quorum isti inemriosiores foissent, superari 
possent, idque eo felicies, «uo ceornius hodie de text Pietonis 
constaret. 

Consiliam autem huius scriptionis non hoc est, ut emnium, qui 
de eodem numero seripsere, opiniones recenseantur, neque hoc, wt 
ostendantur et declarenter omnia, quae numero Platonis vel funda- 
mnenti ster substrata sint theoremata vel instroi posse videantur: 
ütrüumque enim longum esset: sed unius mexime memorabilis inter- 
pretis sententia exploreta nostram de significatione verborum ac de 
sensu totius loci opintonem quam fieri poterit brevissime exponemus 
eandemque Aristotelis et aliorum veterum, quorum metste nondam 
exstinctus esset veri sensus, faisse demonstrabimus, cetera mathema- 
flcorum, inprimis astronomorwm, iudicio relictari. 


Initio igitur libri Civitatis Platonicae octavi Socrates expressa 
optimae rei publicae optimique hominis forma ad deteriores conversus 
primum indagandum esse censet, qui fieri possit, ut illa respublica 
praestantissima immutetur. Id nisi dissentiant inter se magistratus 
accidere posse negaus qua ex re ea dissensio oriatur, Musas secundam 
Homerum ut sibi dicant advocat.  Vocatae veniunt et tragice velut 
apud pueros ludibnndae et cavillantes serio 86 dicere simulantes 
magnifice hunc fere in modum loquuntur: 


Difüciis «midem commotio sei publitae sie constitutae. — Sed 
qum. ortum omae interest, ne telis quidem constitutio cuneto persistet 
tempore, sed.solvetus,.  Seiutio autem haee est. Non solsqu p'ssiis 
terseo fasitis,. vetum etiam in terea versant:buá. adimialiires fastiitus δὰ 
sterilitas animi corperemque sceldit , qu3bdt. cedtersiones. singnlis or 
bius eircwitzs conminagunt breve vioturis' breves. —RR ccetrarios. 
Generis. autem. vestri. feennditatem et sterilityteth quinis eepientea 
siBt quos ad rdgeadem rem publicam insttuistis nibilo, mági μὥοβα 
eum senem assequentur, sed fugiet ees et generahüntlibores isendo- 
que, eum non debebunt. ἔσει dà Osíp μὲν ᾿γέννητῷ περίοδος ἣν 
ἀφοθμὸς sque cses εἐλειορ, ἀνθρωπείρ. δὲ iv 9 xodep οαὐξή- 
eue δννάμενιἐ v2. καὶ ὀννασνευόμοναι τροῖς ἀποστάσοια τέτταρορ 
δὲ ὄρονο λαβοῦσαι ὁμαιούνεων πὸ καὶ ἀνομοιούντων καὶ αὐῤόντων 
»el φϑινόννων stürta προασήγορα καὶ δησὰ πφὸς ἄλληλα ἀπέφηναν 
ὧν ἐπίεριτοο πκυϑμὴν πεμπάδι φυξυγεὶς δύο ὡρμονίαρ παρέζεναι 
τρὶς αὐδηθεὶς, τὴν μὲν leg» ἐφάκερ ἑχανὸμ τασαυτάκιρ, τὸν di 
ἰσομήκη ni», τῇ “ρομήϊωε δὲ, ixccéo niv ἀριϑμῶν ἀπὸ διαμόξρων 
ῥητῶν πομπάδος δϑιομένων ἑνὺρ ἑκάσεων, ἀφῥήεων δὲ δυεῖν, ἑκατὸν 
δὲ. | wifae τριώδος. ξύμπαν δὲ οὗτος ἀριϑμὸς γεωμεερικὸς “οιούτον. 
κύφιορ, ἀμεινόνων. τὸ καὶ φωφόσων ψελέσουν" ἀφ ὅταν ἀγνοήσαν»- 
Bd ὑμῖν ol φύλακερ συνοικίξωσε νύμφα! συμφίοις παρὰ καιρὸν, 

ot vépusie οὐδ᾽ εὐκπωχεῖο παῖδας ἔσονται. (p. δό6δ. Steph.) 
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' Non fecile quemquam inventum iri patamus, quin tenebras sibi 
bunc locam inspicienti primum offundi sentiat. Quibus pellendis qui 
inter ipsos Graecos Platomis assecine operam dederunt, non multum 
ex eonun stmdio sd nos commiédi redendavit, declarationibus illis aut 
pridem ex memoria hominum exstinctis aut non minore, quam quibus 
- dilucidandis inservirent, obscuritate laborantibus aut ajio, quam quo 
opus erat, intentis. Neque Italorum, qui seculo a Christo nato. XV. 
Platoni dediti in eiusque scriptis legendia et interpretandis defixi erant 
Florentiee, quemquam credibile est huius loci interpretem exstitisse, 
postquam dux ac princeps eorum, Marsilius Ficinus, plus eum diffi- 
cultatis, quam ponderis babere et Apolline interprete egere iudicas- 
get; ipse vero quod promiserat iu Commentario super Timaeo de eo 
verba facturum non praesttit, At seculo XVI. duo reperti sunt viri 
docti, quorum opera partibus nonnullis lux affulserit, prior lacobus 
Faber Stapulensis, in Comunentario super ristolelie Politicorum 
quinto ab ipso Aristotele occasione data Platonis numerum explicare 
conatus, alter Franciscus Barocius Venetus, singularis de eodem nu- , 
mero libelli auctor, in quo quum aliorum, inprimis Fabri, tum suam 
. sententiam, non admodum illam a Fabro discrepantem, copiosissime 
exposuit, Nec postea defuerunt qui expediendo numero opetam da- 
rent, sed nemo probabiliora invenit, quam Barocius, Itaque cum 
Barocio nobis res sit, Qui vir quum vulgo non satis notus sit, ante- 
quam quid senserit de loco Platonis afferam, quis fuerit breviter signt- 
ficabo. — Fuit natione Venetus, gente patricia ortus, litteris a pueritia 
deditus. In philosophia Marcum Antonium Passerinam, in mathema- 


tica Petrum Catenam Patavii praeceptores habuit, Post annem MDL. . 


ὁ Patayino, deinde in Bononiensi professor matheseos fuit, 
postea ^ukbis Indrde Án, Dwlmatja praefeetus, cui muniendae studiosius, 

queam «orpus , affectàm gitséotor, intentum aetate nondum provecta 
mortuumy ᾿ scribi —* auno MDLXXII. Contra ex ipsius scriptis: 
effici .waetét ett Fogeatinus ad aetatem decrepitam usque litteris eum 
stodüispe í ?nifbndi: 'qem industria , itinera per Europae Asiaeque reglo- 
nes (eeiide , * Httersstun bommercium habuisse cum doctissimis 'Frans- 
alpinorum et miros láftunae casus subiisse. — Firmat haec et explieat 
Mazzguchellus, magicae artis condemnatum anno MDLXXXVII, pe- 
cunia et vineulis multatum testans, — Caeterum diu vixisse Cretae ibi- 
que.aliquando, quum maxima siccitas esset, ingentem vim pluviae de 
coelo deduxisse, Reliquit magnam codicum manu scriptorum copiam, 
quos ab eius nepote eodemque herede lacobo emtos Anglus Comes 
Pembrecinus bibliothecae Oxoniensi donavit anno MDCXXVIIII. qui ad- 
huc Barociani nominantur. Ipse edidit Orationes in. iaudom mathe- 
maticae .et philosophiae, Procli Commentaria in librum primum Kw- 
clidis Latine vertit ex codicibus multo integrioribus et emendatioribus 
textu vulgato, item Heronis Librum de machinis bellicis et geodaesiam 
e codice transtulit scholiisque illustravit, de Coemographia libros IIIT. 
vulgavit. Sed maxime delectabatur nodis solvendis eiusque amoris tria 


- 
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monumenta reliquit: Problema do ducbes lacis ἐπ eodem piuno desi- 
grendis, quac nunquam cooani in idem, lieet producanter in infinitum 
et quanto proirahentur longríus tanto sibi evadant propiores , ivedocim 
medis demonstratum; Espliostionom Riegttsnemachiae Pythagoreas 
ltalioe scriptam, et eum, quem nos examinandam suscepimes, libel- 
lum de numere Platonis,  Cules Hbell iater Malos soli Meszachello 
eodmumemorati et ae huje quidem eonspecti inter nostrates memoriam 
insteurawit Beeckhine , vir deetisshmas; iu Studie Heidelborgenoibus 
T. 111. p. 44. quo loto plerosque corum, qui de eadem re scripsere, 
nomimevit. 'Fitwius hic est: FRANCISCI BARGOII JACOBI FILII 
PATRITII VBNETI COMNENTARIVS IN. LOCVM PLATONIS 
OBSCVRISSIMVM et kactenus à nomino rectó expositum in prineipio 
Dialogi octavi de Rep. ubi ece»mo halttur de numero Geomctrieo, de 
que proverbium est, quód numero Pjatonjs nihil obeeuriue. — 4d Ii- 
lustriesimwn, et Heverendissimwn GABRIELEM PALAEOTVM Car- 
dinalem amplissimum, et eptimun. — Cum licentia R. D. Vicarii 
Rpiscepetis, αὐ R. P, Inquisitoris. BONONIAE, Typis. Alexandri 
JBenacii, MDLXVI. (4. min. (οἱ. 34). Qaid satem prepositum he- 
beerit Barocius et quo retione usus sit, ipse ie prooemio declaravit 
his verbis: 

»Propositum πόθ est eum Piatonis in. octavo de Rep. locum 
ezpenere, qui eàm omnium, quae sub humsnem cognitionem cadera 
peseuut, obsenrissitwus sK: haetenas à nemine (quod. pece omnium 
dicem) non modó non rectà declaratus , sed pequidem percoptus est: 
imó tritum inde proverbium apud Antiquós ortum fuit, quod nempa 
^?wumeris Piatonicls nihil obsenrius. — Nam spero studiosis omnibus gra- 
tissimum fore tam obscuri loci verem, Jucidisehhate, ae lam pridem 
ἃ. nobis ope divina repertam expositienem perlégere, Ia. hac itaque 
re.pertreetanda hoo erdine mihi procedendem est. — Primo quidem δα." 
teres omaes, qui de hec loco Platehis. aliquid dixerubt, in inediam 
afferam, eorumque testimoniis rel difficultatem. ostendum: Secundà 
quid etiam imtbi de hac difficultate videatur, adicium: Tertib. quae- 
des ad intelligentium rei spectantia declarubo: Quarto ed ipsius lod 
diliacidationem , expositiopemque me conferam, in que quidem diffe- 
edando, expenendóque talem etiem ordinem serrhbo. — Primo queo- 
rumdam. obscerorum Platonis verborum wipnifieationes nperiam: Se- 
eundo Platonis sententiam verbis ipsis applicnbo: Tertid quomodo 
jocum hwnc si éederarint, et quae ab eis rectb, stque malà dicta, 
qeeéque penitas praetermissa sint ostendam: Qaartó et uRimo locam 
"wliem Platomis in nono de Rep. satis etiem obscurum, et ob interpre- 
ibus nen reeté declaratum, ilustrabo; euius jool intelligentia ex his, 
«uae in octavo de Rep. dicuntur, tanquam corellarium dependet. ** 

Atque haeo lucido erdine, ut mathematieum decebat, sed ver- 
'bosius pello, quam necesse erat, deinceps pertractavit, — Ex quibus 
€&, «quae quartae partis primum obtinent locum, quem ad nostrum 
esasiiium máxime pertineant, integra hic apposemmus, ex reliquis, 
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φαρδὺ opub:.omhb, ekobrpánma  Pebquam igitur verhorum:a- Masi» 
prenuBtibtorum partem pridinm, cuius M66 SRpre SeRbenbiam ltontum 
reddidimus, verbis Greecis emissis, quoniam ea in diaputetionte suac 
nolumus votare, deinde ilia de numero perXfecto, & waibus οἱ ipsis 
abstinendum nobis patevimus, ut potuit, explieasit, hoo «node pergit: 


seentium, ocunota cerrespondexia, et effabilóa énpieem effeceruni.^ In his 
verbis quinque pariiogise nobis Oeclatendae sunt. Ptima ,Gugumenter- 
Mones rüptruntes, et muperatae** Becundb ., ires dicleniliae, ct quatuor 
terminos *: "Tertia, vissilanisem, e$ elissimilantiuin"* Quatia .,,cro- 
eseniiuin , αἵ. decnescentiurm * Quiata cerresposdentis , et affabilia." 
A&gementetiones itaque sipenalftes epnd Platenemt aunt Rationes ee 
ioris lasequalitatis, videlicet Multiplices, Beperpátticulares, Saperv 
partientes, Multipliced supetpartieularts , et, Multipiiees eupenpatties- 
tea.  Angumenthtiones "verb wüperstee 4uat aped eum Baebienes má- 
necis insequalitetis,' atputa Submultiplicea, Subsuperpartietlarea Sab- 
snporpar&ientes ,  quaéque ex hie tribus compesmuntur: quas quidem 
omnes Rationes in superioribus declaravimus. —Distantias quidem ap- 
pellat Pjetp -fationem intervalla 4 terminos au&em, quantiafe«a, inter 
«quas intervalla ipsa cadent, ' EX est adnotendum qnod distantise eom 
por à tenminis. unitate smperantun, nempe si iermüni quatuor fuccint, 
distantine treq eruuts. quüd si termini Gres, distantine dnae:. si denb- 
«ue duo £ermipi, uwica inter ees erit diatantih, pauciores autem: due- 
bas teetüais e&e mom possunt, quandoquidem (ut ia praecedentibus 
diximus) Hatio eat. daarem ciusdem gpneria quemtitatum maus quab- 
dam habitudo. Quod vero de termiaje, atque distantiis diximns, «alb 
quidem est, sint vxeropli gratie termini quatuor continub preportiong» 
les, nt viginti septem, decem et -ecto, duodecini , ogto,, inser hesee 
ditar quatuor terminos (es cadent Sesquialterae,. tresqne Gub» 
sesquialterae distantiee, εἰ Genquam superantes, æt tanquam euperaitas 
bonsiderantur, une quidem à vigiati septem ad decem et octo, aiteta 
autem à decem et ecto.ed duodecim , &erfia vere à duodecim ad :ec86, 
Omnes.utiquo Sesquialterae: similiéet una quidem ab octo ed duadeocita, 
altera autem ἃ duodecim ad decem et octo, tertia vero ἃ. deodm.et 
odto ad viginti séptem eaaes porro Subsesquialtosee. — Praeteten simib- 
lantus, et diesimilantes Plato vocat eos numeros, qui;sb Arithmeticis 
Smiles, ot dissimiles appellantur: oreseenkes mutem ac decresebnatea 
eos, «uos illi Abundantes, et Daninutos, seu. Plusquemperféctes: et 
Lmperíeotos nüncwpant; hasce autem emnes numetorum species in 
superiorübus declaravimus, —Correspondeatin invicem, et effabilia we- 
cat Pleto temminos, qui sibi invicem Ratione 'cerresposdent, quique 
mumeris,. vel. integris, vel íractis possunt exprimi, cuiusmedi ema 
quaimor teemiai, ques paulo antb continue proportionales in Sesquial- 
teris, et Gubsesquialteris Rationihus esse dimimus. | ill. nanguo- Aum 
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letiene sib jayviceta comaspendentzye , tum «time Küebiles.sup, .K- 
febijes: esi quaaitotea ὅδε aW. quae namegis, vel ipegnis, vel 
frecia quantae εἰμὶ exprimi poamat, qe Greaei ῥητὰς, hec od 
Dicibilan, meior perb pars lefiasrum Matbeseticormum improprie n0» 
saine. Rotionnles appellant, | Sàmibter autem Ineffabilee enanddq-tes eno 
sua, quee han integris, nequo írscis exprimi possupé mCriA, (ues 
eyaeci quidam &eoyseg aal leyes (eie). boo eet Jneffbhiles, et Jadi- 
dbilng ἀπὸ s0$ οὐρῆσϑιιι, xe) enà so? λέγερβοι, id.asth (ari, e 
dii . latini vero £erà omnes Mathemotini improprià Sesdaa, et Irsatione 
jes mancepebt; credentes nimirum, qued ἄληγαρ e0s.Geaeci tomriat 
h privetieno τοῦ λόγφν, Doo. est. Rationis, quesi. nnllam tale quoa» 
tees inr se Rationem habenent, «uod damen feljissm ceti 
quippo. «hm omnes einadem genera quantitates, sivo dici possigt, airq 
men, Ratiteem aliguam. hahesat invitoia comparatee; quae quidem 
αἱ éatrint Effabiles, Ratio quoqae ipastum erit Eilsbilie; δὲ vero loeffar 
biles fettint, earam Reto quandoque Edabilia, quandoqpe Ineffabilie 
«rk; quam quidem BeHenem Ineffabjlem (mesi quidem λόγρν Glo- 
sov, i est Rationem Iadicibilem ; ips vero latini Rationem Irzatiq- 
uelem eppelhat — Hoc amtem idem cst ac si. dicerent Retionem abs; 
que. Ratieno, quo aibil absardipe, ,Queram sesquitertia cadis quinarie 
eenitralo duas laxtnonias . prenhet. der sucia, — Hic queque duo dec. 
elareuda, wp, primum queas. sit. fjasquitartia radixa secundum 
quae sint duae barmonine, quas ipsa. Sesquitertia radix qninarie con» 
iegela precbet tex aucta. — Quoad prima itaque Acieadum est, quod 
ubi Sesquitertie radix lstinh. legitur, (etae geaeona (ut. iuga vidimua) 
hebet. ὀπέσριτηο sis, quae verbe δὲ vertunt Sesquitaztia radix, 
nt.. Manbslins; alii Sesquitertin prepago xefesepie Babro, alii Sesqgi- 
tertium-£undaum,. ut. Thermacides Pytbagoreus, alique demum Sesqui» 
testa Gahus, ut. Leonardus Azetinns, ipsa nanque dictie graec 
“δ μὰν qnatuor beso egnificat, nempe radicem, propaginem, funr 
dgm, .elque. solidum. ἐπέεριρον πυϑμόένα autem intelligit, bic Plato 
eepaabrn namerum, Qaare. qui. ἐκίξριξον. suOjueo .Sesquiterr 
tiam,;redieem .vextupt id accommodat facero videntur, quippe cim 
seplenatias mumerus, griumus quidem lunites, terminos, atque radices 
igsime Besquitertiee Ratiouis complectatgr, quandoquidem ex ternaria, 
qtermarióque enpianarins constat, qnippe qui.aunt Jupifeg, termnini, 
96 zadieqs-Sesanitestiae Kalionis, cum ipai sint primi, stique mipimi 
mameri Sesquiartam Radoaem habentes Qui vero Sesquitertiam 
psepagiaem interpretantur, mon imumeritó id facinnt,, MAI propage 
qpidem aifil eliud est, nisi vitia quaedam vetula, etAUppreMa, ut e 
eo. plunpes. fant à pangende dicta, quia perro pangatur; aoptenarius 
"wo similiter. quaternazii, et tesamrii propago quaedam est, jn quibng 
prn feawquiertia Ratio consiatit,. quemadmodum etiam guinssins 
fi. binario, -fernarióque .constaus ipsorum binariü 3c ternarii propage 
Βρέ, im quibas Ratio Sesquialtera, pimum reperitur. Qui autem Sese 
quitentinms fupdam «vertunt, nenvenienier hoc agunt, — Pytbagoreo- 
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rum enlm mos est (quos imitater.Plato) minimos in aliqua Batione au- 
zméros fines, et fundum appellare; fines quidem, ut extremitates, ac 
terminos quoad minus illies Rationis; fundum verb, quoniam ut vas 
super fundum, sic omaes numeri Rationis eiusdem super illes mini- 
mos adimageatur. septeaarius eatem minimos numeros Sesquitortine 
Rationis continet ut fines eías Rationis, et fundum omnium manmere- 
rum, qui eanden Sesquiteriam Rationem habent, Quare mon im 
merito septenarius numerus Sesquitertium fundum vocabitar. Qui de- 
mum ἐκίεριτον εανϑρένα Sesquitertioam Cabum , nempe nümerum So- 
lidum hoc loco latinà reddent, falsam traietionem efficiant, quippe 
càm ἐπέεριτον πυθμένα Piato septebarium hic intelligat, septenedius 
autem auHo modo Solidus ntmerus esse possit. Solidus enim nume- 
vus (ut im superioribus declaravimus) producitur ex metua trium ma- 
merorum multiplicatione, qmod septenario minim competit, Quam- 


vis igitur (ut iam diximus) πυθμὴν quandoque radicem , quandoque 


propeginem , quandoque fundum, quandoque solidum siguifoet, in 
praesentia tamen tum radicem, tum propagimem, tum etiem: fundum 
siguilcare potest: Solidam vero numerum nequaquam, ut Leonardus 
voluisse videtur, qui πυϑρὴν Cubum, Solidum scilicet numerum in- 
terpretatus est. — Cubus eténim mamerus (ut ín praccodentibus expli- 
cavimus) ille dicitur, qui ex iultiplicatiome alleuius nemeri ja se 
ipsum, et in prodaetum oritar; quod nulle peete septenerio convenite 

test. Veròàm hoc declarato consequens est explicare, quaenam sint 
duae harmoniae, quas ipsa. sesquitertia radix quitiario conlagata prae- 
bet ter sueta, — Dues igitur. hirmonias hio Pieto voeat duos numeros 
elterum Quadratum et alterum Cubute ; quorum Quadratus quidem 
est ipse centum quadraginta quatuor à duodenario in se tnultiplicato 
productus: Cubus antem est ipse mille septingenta viginti octo duo- 
denarii Cubas. duodecies enim duodecim centum quedraginte quatuer, 
et duodecies centum quadraginte quatuor, mille septingenta viginti oeto 
producunt. Isti duo itaque numeri, nempe centam quadraginta -que- 
tuor Quadratus, et mille septingenta viginti octo Cubus à duodenarie 
producti duae harmonine sent, quas de mente Piatonis- septenarfus, 
sive Sesquitertia radix quinario: coniagata nobis praébet ter awcta. 
Non ab re autem adiecit Plato particulam illam ,,ter aucta '* nam in 
praebendis hisce deabus harmonfis septenarius quinario coniugetus ter 
engetur. primàm enim dicimus septem, et quinque, duodecim, ecee 
primum septenaril augumentum: deinde duodenarium in se ipsum mul. 
tiplicamus ut prima nobis centum quadraginta quatuor quadreta pre- 
ducatur harmonia, ecce secundum augumentum ipsius septenarii: pe- 
stremó ipsum centum quadraginta quatuor Quadratum numeram ἀπὸ" 
denario multiplieamus ut secundam habeamus mille septingenta viginti 
octo cabicam harmoniam, eoce demum tertium septonaril. augumen- 
tum, Praeterea septenarius mox càm ipsi quinarie coniugates faerit, 
ter augetur: quoniam duodenarius ex ee coniagatione producitur, «qui 
ed (εἶα usque intervalla auetàs est, dinh Solidus sit, bis enim tria sex, 
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«οἱ his sez, duodecim ; similiter biaduo, quateer, et ter qaateor, dno- 
decim. quare chm septenarius quiasrio coalmgatus duodemarium eff 
ciat, ex que postea daas iem dictae barmoniae orinstur; non imme- 
rite hac etiam secunde ratione dixit Plato, quód septenarius quinario 
eonimgatus duas nobis praebet harmonies ter nnctus. Est autem híc 
ednoteudum quód nsn ab re Pisto Quadratem, et Cubam umerum 
barmonias appellat. quemadmodum enim heemonia tunc esse períectie- 
sikua dicitar, chim soBi, seu voces omnes imvicem sequales ita seat, 
ut quoad sénoram, vel vocum magnitudinem , ne uaa quidem superet 
aliam: sie etiem numeri tum quadrati, tum οὐδὲ maximam in se bar- 
monlem habent, quoniam eorum letera sunt semper aequalis, nec 
usum ab alio superatur. ,, Unam quidem aequoleim aequaliter otnium 
eenties.^ — His verbis explicet Pleto unam ex deabus harmoniis, quas 
Sésquitertia τα mempe septenarius quinario coniugatus praebet ter 
auctus. eam autem 6696 dicit aequalem , aequaliter centum «centies. 
quae.perró vesba rectà percipientar uno prius declarato, «uod sciliest - 
volens Pisto «quibusdam obscuris verbis declerare dweas harmonia, 
«uas dixiinuwe emo dues numqros, Quadratum seilicet centum quadra- 
sinta quatwor, et Cabum mille septingenta viginti octo: explicat eas 
per similitudinem duoriun aliorem.numerorum ülie consimilium, qno- 
rum alter ext numerus deeom millie, alter vesó numerus millena millia, 
quemadmedum enim numerus centem quedraginta quetyor erat Que^ 
ratus deodensri; sio. decem. millia nemerus, est Quadratus cente- 
ον: et sicut numeras mille septingenta vigiati octo eret. daodenerii 
Cubes, its. milena milia mumerus est Cnbus sentebaríi, Nam cen- 
Ses eemtum faciant decem milia Qesrdratum , centies antem decem 
millia, producunt millena millies Cubtm, — Dassitaque iam dietas hat- 
meonias eentum quadraginta quatuor. Qaadratam, et mille septingenta 
viginti octo' Cubum. per hes. alios daos numeros deceih. millia Quadra- 
1mm, et millena millia Cubum explicat Plato, ques etiam ratione jam 
dicta, dues . lnrmonies nencepst, berum setein undm esso dixit aequa- 
lem aequaliter, centum ceaties, ipsum scilicet decem millia Quadretum 
wemerwn habentem. istera sequalis, nempà. senatum unitatum eorum 
7"amquodque. quem utique numerum Quadratum non immerito aequa- 
lem sequeliter.dizit, quoniem osinis sumerus Quadratus aequalis ae- 
queliter ab Arithmseticis: dicitur; hoc est ab aequélibus lateribus tum 
 produetes, tum conteatus. Haec igitur. ost prima Platonis hermoenis, 
per cuius similitndimem expliéavit nobis primam duarum bermonierum, 
quas Sesquitertia radix quinario csnbugata praebet ter aucta. — ,,/flte- 
eaim oeró aequillis quidem longitudinis, sod prdelongioré, centum qui- 
dem .suumoerorum e». diametris effabilibus quinerüo indigentibus uno 
singulis, duabus autem ineffabilibus ; centum oeró cuborum trinitatis. ^ 
Secundam ex iam dictis duabus numierorum deoem millia, et millena 
millia hsrmouiis in hac parte divinus, admirendesque Plato quibusdam 
verbis, omnium certi» Piatonicorum verborum obegnriesimis circunscri- 
bt. hane autem harmoniem inquit q£s6 asqueis quidem lengitudinia, 
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sed preeonpleri, centum. quidees mimerorum ex diemetrls efi bilibus 
quinseiis iadiyestibaes ono singelis, dusbus autem ineffabilibus; cef 
tet vero cuborum trimtatis; quae porrà eiroanscriptio nil. aliad mwobis 
indicat, nisi caliynn ipsum rereta πεδία saillie. "Verüm. ut heec 
obscuris verba prorsus. candida. fteddentur in memoriam reysean- 
dum est, quód quilibet Belidas pumerus habet tria latere, quibus pto- 
duciter, stque vonstet$ unum quidem longitudinis, alterum veró iatà- 
&ndinis, tertie autem eiitedinis, ut exempli gratia αἱ dicamus bis tia, 
be, et quatec sena. viginti quatuor: hic est numerus selidés, cuius 
lonvitudo quidem tvia, iatitado autem due, alfitudo veró quatuor sunt. 
" whmiliter οἱ numerum centenarium in se ipse multipliotasus, eritur. 
Qundrates decem millia pamerus: quod δὲ rursus codem centenario ae- 
suero iam. díctus decem millia Quadratus numerus multiplicetw, ex 
h&c utique multiplicatione gignitur numeras millenn σε Cubes: hé 
ius autem. Cobi tria latera sunt tres numeri centenarii, quandoquidem 
bins longitedo, lntitndo, nititadóqee centum unitatuf existit, οὐδε 
ómnes invicem aequules esse debeant, Quód οἱ numsraen huns aen 
quatenms Cubum, sed quatenus Planwem consideremus (quilibet enim 
Solidus gumerus tum quatenes Solidas, ez tribus scilicet leteribus pre- 
dettus; tem quatenus Plusus ex duobus videlizet prodasttus lateribus 
€oneidereri potest) nempe quatenus ex duobus centenario, ut. decem mil- 
ihi fateribus producitur: erit eius iatitode quidem aimerus centenerims, 
lotwtudo vord decem millia uwnerus, quemadmodum eaim imhginamar 
Cubum numerom fiyaratum, cuias Jengitudo centum, et latitudo cem- 
tum, et eltitudo itidem centum unitatem est» ite etiam Anteléngiocem, 
seu Praelongiorem numerum Planam (quem qualis sit in superioribus 
declararimus) iuxta formam parailelogrammi cectenguli guretum ime 
giaari possumus; cuius atibude quidem sit centum, longitudo verb 
decem milia. Uterque autem istorum duortm mnumérorum:erit igae 
οὐδόν tilia n&emerus — Huncitaque numerum, seu secundam hammer 
ram Plato quibusdam obseurissimis. verbis ciroupsoribere . veleus,. dixit 
emn esse ,aoqualís quidem. Lomgribudiris^* πο μεῖς Jongitedimi prioris 
ievweuiae δας declerntae, cwius etian loagitule centomb ermí..,edd 
Pruelongioré ^ hoc est. ipso. todem  millese millie numeró tenquam 
Preelongiori suscoptó, erit atique imxta longitudinem, et laGtudinerm 
Shu ,cehkfum quidem nemerorum'* quorum. onnequitqno scilicet in 
go Wecem milli& ceptinet: centies enim decem millie ism dictum οἴει, 
milia aemerüm precresnt, ,,vontum veró Cuborum fniniéatia ** hoc.est 
si ilemmet wamwras tmm Solidus, et Cubus accipiatur; esit iusta 
" eitudinem: centum Cahorui, nam ipse millene millia nümerus teaquem 
Cubus chesiderstus, comen, im slíitudine parvos Cubes habet ex war 
tate predactes, quos. equidem: Piató Cubos tnaltatis non iaumenko 
vOcawWt: tum quonim: ommis Cabus tribus suis lateribus, es dimen- 
etonibus trinitatem cospoream indicat: tum etiam quia ism dicti cem- 
tum pervali .Oubi denotant niditudinem ipsius niliena millia Cubici np 
mer, quee quien altitudo culque cerpori soliditatem, trinsmqee di- 
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mensóémm, ac domain triuitetem ipsa: praasbet. mox eaim ohm jen- 
gitudini, itudinique tertiem intecveliem , sititudo scilicet advenerit, 
cospus perfiéit, igsique trisitatem exbibet, "Heo igiter inodo Piuto 
oentensrii Cubum, Jpsum scilieet ssilleue: τοῦδ! cirtunscriguit. — Verim 
ut hanc cromsscsóptiegen adhac obscariosem redderet eum dixisset. imm 
dictum .Cabam, tanquam Pyasleaglorem numerum. comideretem fore 
ἰατία longitudinem sitwel, et iatitodinem centem «quidem nmnerorem : 
statim -sabienkit ,,ex Diumeiris offübilibus quinaride sedégentibus «0 
singulis, duabus autem. Ineffabilóbus ; ^ Quibus plush. vetbis  cheoun- 
ectipsit umumenemque iloram conti dmmcrorum, quorum «mitibet est 
desear millia, cireausctiptio veré tslis est, qubd scilicet unusquisque 
centem illorum sumerorun componitur ex Diemoeteis sdiqaot Kéhbilivas 
quinariis isdigontibus ume siayulis, οἱ ex duabus Ineffabilibus,  Vuràm 
δὲ haec obsegrimima circanseréptio luco eiarior flat, revoctadom rersus 
ia methoriau, quód sant. quiam numeri vocati Diametreles, eive Dieuse- 
tri (ut in superiores declaryvitees) qeorum alii qaidem sut Bffubibwus, 
sili verb Suefibblles: horum wetem utriquo deplites; al sumqee scat 
Diametii Purium Qusdretorim, alii Quadiatorum Sasparium, et Purium 
quidem Qaedrsterum Diametri (ut. in superioribus dictbemus) in «e 
vealtiplicati. peeducupt Quadretes numeros daples Qundretorum ,. quo- 
ram ipsi Diumétri sunt παν weperabumdente; Quedraterom setem 
Imperium: Diemetei possunt deplem :Qaedretorem , quoruat Diamebri 
senteeo' defiente, His. conmbumorstis, dito quéd volens Pluto 
vircumieribero queailibet iam xdictorem centum sumererum comprehen- 
dentem unitates decem tnillia , -Híxit. éorum unumquenque feri .. 0n 
Biwmetrie * 34d. est aumeris nunvupells Diumstralibus, sea Díeuetris 
» Bfabélibes quinarée*: loc ext'Diumetrius Qendrati prodwoti a «uian- 
tie, quippc qai cunt ipsi septebarli imnevi Kffibiles ,, smiíigentibus uno 
sinérulis * id eat quoteim (dc) Dimteizorem potentiae uno indigeant 
wd ecomplosduwm dapiu Quedeeti ab ipse quisario producti, quae ni- 
wrim os prepristas. Dimnetrorem imparibus: tum costis, . tom eorum 
GQuadretis verrorpondentum .,, duabus cutem Baoffaiélibue^ hoc est won 
goles componiter iam: dietus. decem ὑπ Πα snmerus ex septentelis, qui 
sent Effabiles Diemvtri ipsias Quadreti a quinatio peodueti éadigentes 
^ 480 sieyrali, verum etium ex.dasbus Ineffabilibas insuper aditactis, ita 
vut ex. aliquot septenarlis, usb cum dosbus Ineffbbilibes sul compo- 
sls ipee decet milla aumerué:conüvistur,. Ansiasidvertendem »etem 
quid Platonis intentio non est ut.ex dasbus Diametris Ineffabilibus nu- 
saetes iste.comtituttur ; sed ex Pateatiis, seu Quuedratis dusrum ineffs- 
bilem Diametrorem, «quee quidém Potentiae quanvis Dicibiles. sint, (wt 
ἴα. weperteribus diximus) Ineffübiles tamen propterea veceater qubd 
Dinetróram iuefísbiliium -Polentíao.suutt de bie igitur Potentiis in- 
teliigit Plato cis iuquit Ὁ, dudbus euton. Incifabilibas "* mde etiam 
non imuerità eim .de ipelp. ffabilibes bocates ext, posuit: particulam 
»Diemuirie'! gm vero dé imeifabilibus mentionóm feclk, .partitelem 
ipsum ἡ) Biancivir'^ non eppesuit; qéd«abyolntk; dixi ,, Duabus .ontein 
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Ineffabilibus. ^ qubd si quis dieat ibi quoque iam dictem perticulam 
sabintelligi, respondendum quód Diametros 1aeffabiles Pinto pro Dia- 
metrorum. Ineffabilium Potentiis, nempe Quadrstis accepit. nulio pacto 
manque Diametri simul Ineffabiles componit possunt, ut ex eorum com- 
positione aumerus Effabilis oriatur qualis est ipse deoem millia, qui 
prodaeendus est. Omnis enim effabilís numerus divisus per numerum 
Eabüem, in numeros Effabiles perpetuo dividitur: Kffabilis verb per 
Ineffabilem divisus, in partes Ineffubiles semper dividitur: Inedlabilis 
autein per Effabilem si dividatur, in partes Jneffabiles eemper divide- 

tur: Ineffabilis demum per Inedfabilem divisus, quandoque dividitur in 
partes Kffabiles, quandoque in Ineflebiles, Undè manifestum est quód 

ex Effabilibus quidem numeris invicem compositis Effabilis numerus 
semper creatur: ex Ineffabilibus veró compositis ad invicem, Ineffabi- 

lis semper ὅς: ex Effabilà nutem, et ]neffabili fit semiper Iaeffabilis ; 

ut iis perspicuum est, qui circa numeros tum Effabiles, tum Ineffabiles 
eonsumstissimi sünt, qualis est praestantissimus omnium huiusce rei 
professorum Aeques Pompeus Bolognettus hac nostra tempestate certà 
miranduni Individuum. — Talis igitur est circunscriptio, qua numerum 
deeem millia Plato cirennscribere voluit. Ut autem ipsa magis eimceat, 
exemplis quoque declaranda est. Suscipiatur iteque septenarius au- 
merus, qui Effabilis Diameter est quinasij, nnóque indiget ad com- 
plendam Potentiam duplam potentiae eitsdem quinarii ; .et multiplice- 

tur per numerum millé quedriugente decem: producetur quidem ex 

ea multiplicatione numerus novem millia octingonta septuaginta, qmi 
«omplectitur in se mille quadringentos decem septenarios, hoc est 
Effabiles quinarii Diametros indigentes uno singulos, posthsee asci- 
jpiantur duae Ineffabilium Diametrorum poteutiae, quarum una qui- 
dem ait triginte tria, Potentia scilicet Diametri Quadrati à quaterae- 

Tio producti: aitera veró monoginta septem, videlicet Potentia-Qnadrati 

à costa septem prodücti, quae porró duse potentise superiori novem 
millia octingenta septuaginta. numero addantur, tetáque.summa inde 
preveniena in unum colligatur: dubio precul numerus decem mills 
1410 produceter, wt in subscripto petet exemplo. numerus itaque. deocm 
millia constat ex mille quadringentis decem septemarils, id est Dia- 
9870 metris Edfebilibus quinariis indigentibus uno singulis, qui sigani ool- 
33 lecti faciunt. novem milli& octingenta septuaginta: et duabus Ineffahi- 
97 bus, hec est duabus Ineffabilium Diametrerut Potentis, trigimta 
10000.tribus acilicet, et nonaginta septem. Similiter autem potest etiam 
890 ipse deeem illia aumerus creari ex duabus aliis Ineffabilium Digme- 
7 trornm Potentiis, unà cum paucioribus septemarüs. utin socmndo 

- 6230 sübscripto exstat exemplo. — Hectó igitur quanvis obsceuró Plato ipsum 
73 decem millin numerum circunscripsit dicebs eum fleri ex Diemetris 
3697 Effabilibus quinariis indigentibus uno singulis, duabus sutem Ineffabi- 
"10000libus. Hactenus autem manifestum est quaenam sit etiem altere, 
aecundéque. harmonia, per cuius similitadinem explicuit Plato sottn- 
dem humosian doarum, ques. ipsa Sesquitertia radix, aive septena- 
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rius quinario eoniugates praebet ter suetus.— ,,Universus autem Mic 
sumerus Geymetricus huiusmodi, mor potiorum deteriorumque gene- 
rationum. est^ Duo bic quoque deciaranda sust, primum quisbpam 
sit geometrieus numerus, secundum quae sint potiores, deterioresque 
£enerationes, quarum ipsum Geometrieum numerum autorem esse 
Pinto dicit. Geometricum itaque numerum vocat Plato ipsum Cubum 
mille septingente viginti octo, quem declaravit per similitudinem alte- 
rius Cubi millena millis. Hec autem nomen ,, Geometrious '* communi- 
. ter hic accipiendum est pre ,, Mathematicus ** perinde ac si Meathe- 
matieum numerum Plato eum nuneupasset. [5 enim Platouis mos est 
shepe Geometriee nomen pro totn Mathematica sescipere, ut patet 
ex eius praecepto, quod in foribus seholee suae scripsiese fertur 
οὐϑεὶς (sic) ἀγεωμέτρητορ εἰσίτω hoc est, nemo Geometriao ignerus 
ingredietur.  Volebat enim Plate suos auditores non solàm Geome- 
triae, verim etiam Arithmetiese, Musicae, Astronomiee, totiusque 
demum scientiae Mathematicae peritos esse: quanvis dixerit neminem - 
Geometriae ignarum ingredi; quod etiam quodam alio mysterio feeit, 
quod in praesentia brevitati studentes relinquimus. — Cüta igtur no- 
meh Geometriae pro totius Mathematieae nomine Pieto quendoque 
usurpet, non ab re hic quoque Geometricum numerum pro Mathema- 
tico nmmero suscepit. quandoquidem ad eonstituendaum , ac declaran- 
dum ipsum mille septingenta viginti octe numerum , quem Geometri- 
eum, hoc est Mathematicam appellet, quatuor praecipais Mathema- 
tieis scientiis indiguit Plato, Arithmetica nempe, Masiea, Geometria, 
et Astronomia: Arithmeties quidem, quoni»m ex variis numeris eum 
constituit: Musica verb, quoniem in eo constiteemdo de harmoniie 
habetur sermo: Geometria autem, quia numerus ille Cubleasm Geo- 
metricam figuram repraesentat, nec non in eius constitutione Diame- 
trorum, et Quadratorum, et figurarom: Praelongiorum fit mentio, quae 
omnia sunt Geometriae subiecta: Astronomia denique Pieto indiguit, 
quandoquidem (ut in sequentibus videbiisus) namerem bane motibus 
coelestibus accommodat, ex quibus rerum omnium ortus, etque iateri- 
tus, mutationesque flent, ac demum universus regitur mundus. Te- 
lis itaque numerus Geometricus Platonis, ac eins etymolegia sit. Po- 
tiores atitem generationes vocavit Piato eas, 4886 à duobus bonis: 
deteriores veró eas, quae à duobus malis genmiteribus fiunt. nam ex 
duobus quidem bonis vult Plato prolem nasci bonam ; ex daobus vero 
malis malam; ex bono autem, et malo neque omnino bonam, meque 
prorsus malnm, quemadmodum etiam in numeris s). Par Pare muiti- 
pücet, semper Par nascitur: si autem Impar lmparem muliplieet, 
impar continuó procrestur: si veró Par Imparem, vel Imper Parem 
multiplicet, Pariterimpar, vel Impariter par semper exoritur; qui 
sunt medii intet Imparem, et Pariter parem. At Pytbagorei, Plato- 
nicique Impares quidem nemeros bosmos appeliabent, Pares veró ma- 
los: Parium autem eos quidem, qui Paeriterpares sunt, vocabant 
Omnium pessimos; eos veró, qui sunt Pariterimpares, vel Lnpariter- 
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pereat, naqua omaino malos, neque positus. benos 6666 didebant, eod 
partim honos, partu malos, quatenus ex Paris, et lmparis natura 
participant, Hactenus itaque maniteatunt nobis est quisnam Geome- 
trieus numerus, quaeque potiores, ae deteriores generationes apsd 
Platonem sint, «uerum ipsum Goeometridum. nmamerum antorem 
ease dicit. * 

Haec Barocius, partim recte, partim secus. — Nos vero ea, quao 
regte explieuit, infra, ubi nostzam interpretationem psopopemus, signi&- 
cabigus; in preesentia erroreg sb eo cemmissoa motabimus.  Pri-. 
mum igitur erravit eo, quod αὐξήφειρ. δυναμένοις τὰ καὶ δυνασεεῦυο- 
pévag augumentationes interpretatus est. superemtes et superates, son 
mationes maioris εὐ minoris inaequalitatis, ut quum deinceps popantus 
'mwperi 27, 18, 12, 8, ratione. aesquialters singuli singulos proximos 
superantes, rursusque inverso ordine positi 8, 12, 18, 27, ratione 
minoris inaequalitatis, quae subeesquialtera dieitur, sipguli a singulie 


preximis superati. Neqne enim. numero, cuius ad alterum ratio mi- 
bar esf, tamquam ial eWisews tribui petest; neque δύκασθο: est 
superare, aut δυνασερύεφϑαι superari... x 


-  Seenndus error Berocià cemunipsus. est cirea τὸν ἀαέπριξον. 
αυϑμένα, qnem numerum septeaarigm eae putat, quamobrem 05 
probat, qui seaquitertiem radicem. vel propagiaem, vel. etiam sosqui- 
terüum fundum verterunt, «ui veno aesquitertium cubum, eos imr 
pugnet, Sed qvibus». a veleribus aridunetieia dicebater minimus cur 
inque generis nummus, in quo prime .conspieeretur id, quod proprium 
eins generis eset. Cuius siguifcatipnia quum multa ex scriptoribus . 
grhecia .pnofenri. possint documenta, unum instar omuium erit, [8 
que jn ee libxo, quem Θεφλοωγαύμρνα 79 ἀρυβμηκικῆο inscriptum 
nwper typis repeti ijuesit Astius, ἢ, 27. ubi sermo est. de numero 
«uinerio, iustitise imagius, verba leguntur haec, quae paullo emen- 
detiora, quam seripta suns ab. Astio, apponam. EI vig eive» die 
ϑιμὸς ἐσάκις leqq áaviv ,, αὕεωο δικαιφαύνης εἰδᾳπφιὰς καὶ ἐκιδεκει- 
κὸρ 4v» οἴη. xag δὲ νεκράγωνφυ ἰφάκιρ ἴαος ὑπάρχοι, ἀλλ᾽ οὐ sg. 
μοαῤτητος δεμειμὰρ, ἀλλὰ μάνφς. δηλοκόςξ, 0g de πιρισαὸᾳ εἴη." και- 
ϑόλον γὰρ ἀρτίου ἀριϑμοῦ μεφότῃᾳ οὐ φαίνεται" περισσῶν δὴ 
πρησεχέφεαξοι καὶ οἰκειόεαξορ. d οἴη à πυθμὴν. εἰ καὶ τῶν αὐτοῦ. 
λόγων ἐπιδριτινὰς ᾧ μετ᾿ αὐμόν, Επισεημονικαὶ δὲ καὶ φιλόσοφοι 
ἀποδείξεις ael oig πυϑμέσεν ἐλαχίφεοις ir. «αἱ de .. moet 
ἐκιχοῦνται καὶ ivaqéew ἐν axwoig, ὡς ἐν καραδείγμαφί votes τὰρ 
ὁμφεύάτηκφα τῶν ὁβογενῶφ, οἷον δεπλαισίων μὲν ἀποίρον φύσι ὅ»- 
zen, ἐν ἀνάδι μᾶλλον «φὴς μονάδα, ἡμμιολίων δὲ ἐν τριάδι sog, 
δνώδα." dass ἡ τῇο. δικαμοφύσηρ ἔννφια. καὶ φύσι ἐν ἰσάωρ ?eo 
δρικνυμένῃ ἀριθμῶι ra vséees ἕν «o. τεερωγῴρων, ἐν ἀρείῳ μὸν 
οὐκ ὀρθῶς δειχθείη ἂν μεσάξηπος ἀμοιροῦναε, ἀλλ᾽ ἐκ περιττῷ. 
δᾳλον»όει. καὶ τῶν πορεττῶν. ἐν. πυδιμενικῳκότφι καὶ olevel σκέρμαει 


τῶν Do», διὰ τὸ ἐπιστημονικόν. ἕν. ἄρα πρωτίστῳ τῷ 6. οὗτος 
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γὰρ καὶ ἀφὸ υριίοου ποριϑεοῦ ἀφιθμοῦ νοῦ y συϑμὴςξ τετρῴγωσος 
σνηίατκεοι, πρὶ τρία ὧν, πιδειφισμηῦ μεαύτηκο, προόξου ἔχονταρ 
τὐεράγωανος καὶ «ὐτὸς μεσόεηραι sedes ἔχων. lu his παριασῶφ δὴ 
φφοσαχόστατουρ seripsi peo πρρδῦθν d.m. Pro so» αὐτοῦ λόγων 
scribi peterit t. «vesie 1. — —— aignificare videtur ἀνοπόσεφι, 
ság ὁμοιόαηταῦσ feci ὁ «d ὁμοιῴερα, οἱ ἔν τῷ τετραγώνων ex ἐπ 
τῷ τες. Verba διὰ 20 ἐπισνημονοκόν Commnate ἃ praecedentibus se- 
passvi. Denique πρφοόφεον ἔχοντος reposui pro moeiroy iy. et com- 
mete post ἔξανεοςρ sublato tosQeymsog eum πλουριαμοῦ, b. e late- 
ribus constantis mumeri, coniungi, Reliqua sana sant, eemque, 
«uam nmomiai ευϑρὴν signi$cetionem tribyimus, confirmaut. [δὲ 
vero propriapa senquitertil. est, quod nunerum. aliquem totum ipsgpere 
«ne tertiam eius partem contipet, seu tertia eum parte anperat. Quod 
tant abest wt prino appareat ip septenerie, u£ omnino ab eo 
aliaa sit. .Djud eutem, quod Barocio fraud) (ut, qnod ad ses- 
quitertiem rationem οὐ ternario οἱ quaternatie opus est, qui ntergua 
esmiwnaeins sepienssiss cst, facilo explicatur, Nam inest in quates- 
mano azunuique ewm eo apperet idem ille, qui retiopepm perücit, Baume 
res terasrips, — (Quem si extrinsecus addi ad alterum opertest, nf 
senquitertis scilücek satio copspitietur, ne abptemarims quidem auífficief, 
sed. $ecedere. debebit monas, qua. qnidem temasium anperat quaber- 
meris, et ἐπίερίπος αὐϑμὴπ et octonarigs, His queque conr 
mandis, aimul vecebnii wwÜpyr usui uberius deelecando unus aere 
viatveteris asibmetiá iocus, Nicomaohi Gerasegi, ex eius Inrodse- 
aliens grikhesetian Lib. I..e8p. 19. P 95. «d. def. quo loo postquam 
wetioawm superpertienlaraun primns, sesquialteram, explicuit, de st 
enmda bsec babet: 'βὰν di ἐπεσνέμα σθαι, ϑέλαμιν τὰ devrao⸗⸗ si- 
Jes ze —RR spvssgs só ἐκίεριτον — evvegis Mig μέρα 
φυσικπῶρ μετὰ τὸ ἥριεον 99060154 πὸ πρίτον — ὅρον μὲν αὐτοῦ ξξα- 
pts κούσον, ἀριθμὸς ὁ ἔχων ἐν iow ὅλον κε τὸν συγνρινόμεφον 
ws) μέρος αὐεοῦ τρίνον πρὸς τῷ ὅλ᾿ ὑπρδρίγμανο δὲ apteU aspe 
sen ἀχφϑήδανεαι ἡμῖν οἱ ἀπὸ τοκράδρο evntesia $589 RÀ 0.6404, GUI 
δινῃμένοι κοῖς ἀπὸ rqiideg εριπλαφίφες, ὁμοτωγεῖς ὁμαεαγέσιν, οἷοι ἃ 
δι, ὁ ἢ τῷ et, é ipee, ὁ «ov τῷ εβ, xoà) sesd νὰ aded 
ἐφ᾽ ὁσονοῦν: Δῇλον δὲ, $n ὁ ὠνθυκωκούων τῷ ἐκινρίνῳ, 2εγό» 
μόνος δὲ σὺν νῇ ὑπό πρυθέσει — ἐστὶν ὁ ἐμωαεριυχόμονοι 
ἐκείνῳ i ὅλος τὸ καὶ προσέει αὐτοῦ τρίτον, ὃς ὁ μὲν y τῷ ὃ, ὁ δὲ 


"Or εῷ J ὁ δὲ ὃ τῷ :β, xal ol ἀκόλουθοι τῶν ὁμοταγῶν. Πα- 
θατῃρητέον δὲ τὸ παρεξόμενον πᾶσι τούτοις γλαφυρὸν, ὅτι ol 
μὲν πρῶτοι xa] πυϑμένες λεγόμενοι ἐγγύς εἰσὶν ἀλλήλων ἐν τῷ φυ- 
Cx χύματι, οἱ δὲ δεύτεροι ἀπὸ πυϑμένων ἕνα μόνον ἀριθμὸν 
διαλείπουσιν, οἱ δὲ τρίτοι δύο, οἱ δὲ τόταρτρι τρεῖς, οἱ δὲ πέμπτοι 


ὃ, sed ἀεὶ ajeno, μέχῳς οὗ (leuis, "Ern γε μὴν sal ὅτι τὸ μό- 
eer, αὖ sxtqeivepóg. ἐστιν ἕκαστος. τῶν ὀπιμοφέων, ἐν soig ἥττραι 
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Ütogsite: τῶν πυϑμένων, iv δὲ τοῖς μοίξοσιν οὐδαμῶρ. . Non ve- 
reor, ne quis Barocii opiniogem confirmari putet eo, quod ad ratie. 
nem sesquitertiam Nicommches coniungi iubet qeadruplices oum tripli- 
cibus, eamque σύξεσξιν non additionem , sed σύγκφισιν esse neget. 
Nam qui duo πυθμένα!, maiorem alterum eumque ózírertos, alte- 
rum minorem et ὑπεπίτριτον distinguit, quomodo is numerum utrique 
coniuncto parem πυϑμένα ἐπίεριτον dicat aut existimet ? Minorem 
quidem poterit, quam suhsesquifertia ratio natara non differat ab ses- 
quitertis, — Certe idem Nicomachus Lib. II. c. 19. p. 184, novenarium 
ἐκίτριτον κυϑμένα doodenarii, non ὑποπίεριτον, dicit. 
k 'Fertium falsus est Barocius, quod duas harmonies nihil nisi na- 
meros quadratum et cubum significare putavit, eosque non certae on- 
fesdam radicis, sed cuiuslibet. Nam verbis eius accuratius perpensis 
tantum ad speciem et exempli gratia positam duodenariam radicem, 
re ipsa perinde esse intelligitur, queecunque ponatur, dummodo ea 
quadratum et culem numeros producere valeat, quod nulia non va- 
let. Itaque vanum erat, unum ex reliquis potius eligere numerum 
duodenerium, quam eum, qui in superioribus significatus esset, reti- 
nere orationemque ita instituere: —- ἀπέφηναν ὃς volg αὐξηθοὶο 
etc. Sin antem eligi debebat ille, cuius scilicet cubus esset numerus 
a Musis significeandus, vanum erat etiam priorem harmeniam vel uno 
verbo attingere, quum praesertim inter priorem et posteriorema se- 
cundum Barocianam quidem harmoniae decleratiomem nihil .peorses 
interesset. — Atque lioc. ipsum certius etiam documentum habensmé, 
errasse hac ín re Barocinm, — Aequalitatem sonorum enhm, qua.il 
períeetissimam constare harmoniem dicit, sive in pari intentione vo- 
cis, sive ín eo, quod unisonam vocatar, seu denique ih similitudine et 
consensu eorum, quae quamvis diversa sint, tamen consona dicuntur, 
positam esse intelligas, non eam aliter referet et quasi repraesentabit 
numerus quadratus, aliter cubus, quippe qui pariter aequilateri. sint. 
Neque ita excusari potest Barocius, ut duorum sonorum consosantiams 
quadratam, trium cubicam harmoniam intellexisse dieater. Primum 
enim non hoc dicit, deinde si diceret, falleretur, quum aequalitatis 
ratio nom mutetur terminorum numero, qua de causa ea barmonia, 
quae duorum aequalitate sonorum efficitur, si per hanc ipsam ae- : 
qualitatem harmonia est, nullo modo differre potest ab ea, quae tri- 
bus item aequalibus sonis constat. Itaque duae harmoniae dici nom 
poterant. Accedit quod, si quadratum et eubum simpliciter intelligi 
vellet scriptor, omittere debebat verba τρὶς αὐξηϑείς, quibus adie- 
ctis et eo quidem sensu, quo usus iubebat, dictis non aliter locutus 
esset, ac si quis nostratium diceret: welche Zahl zweimal mit fid) fetbft 
multiplicirt zwei gleidjfeitige SDrobucte giebt, ein Quadrat unb einen 
Cubus. Cuius locutionis vitium ipse sensisse videtur Barocius idque 
sublaturus aliam addidisse verborum τρὶς αὐξηθεὶς interpretationem, 
non magis probabilem,: Casu enim aecidit, ut ἐπέεριτορ ille πυϑμὴν 
seuxad,. evivyelg numerum efficiat solidum, neque haec eius soliditas 
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amt per συξυγίαν istam producta aut ulla ad hermonias gigneadas 
eflbencia praedita est. 

.Demique in explicanda harmonia posteriore semel et iterum la⸗ 
biter Berocius, dum praecepta opinione securus et rerum et verborem 
rationem negligit. Quod ad verba attiaet, non eget demonstratione, 
τῷ προρήκει δὲ significare nen pose tanquam praelongam seu eblon- 
gam, sed pro iis'aut τῇ προμηποίᾳ δέ, aut eg προμήπῃ δέ, eut sim- 
pliciter προμήκη δέ scribi debuisse, — Nec defaero, qui tale qnid scri- 
ptum a Platone coniieerent, ut H. Stephsnus, L Cormaríus et aii 
qui quum praeterea nihil comiecerint, ne nomiaandi quidem videntur. 
Sed concedames Barocio, quod ceneedi non debet, verba recipere 
eam interpretationem, ut seneus sit, alteram harmoniam, quaadeqei- 
dem ut cobus consideretur, eadem ease qua prierem longitudine, sed 
ut numerum oblongum constare centum numeris a diametris quibusdem 
productis, et centum eubis ternarii: nonne centum illis diametrerum 
numeris lomgitudinem harmoniae oblongae, centum autem eubis ter- 
narii Intitedinem eiusdem constare patabimus? Verborum quidem stre: 
ctera per μὲν οἱ δὲ iunetorum id iubet, qua non iateliecta Barocius 
extrema ἑπατὸν δὲ κύβων τριάδος ἃ prieribas düumncta noram defiai- 
tionem eiusdem numeri millies millenarii, nec velut oblongi, sed velat 
cubici, habere existimat. Sed rerum quoque retionem adversasiam 
habet maxime, quum cubum ternarii noh numerum vigiati septem, 
sed omnino cubum signifleare contendit. Quam epiniogem quum non 
vertendum sit ne cui persuadeat, diutius in ea refatanda morari nolo, 

His igitor fundamentis, non admodnm firmis, Barecius hant 
totius loci instruxit interpretationem , quam ipsius verbis, quamquam 
imterdum vitiosis, exponere visum est. 

» Oàm ostendisset Plato ἔδει, qui deri potest in corposibes 
coelestibus; modó declarat finem rerum emnmium generebilium, et 
cerruptibibum quodum numero, quem circumsoribit illis diffieiflimis, 
80 profundissimis mathemeticis ciromnscriptionibus, quas ia superio- 
ribus declaravimus, Quod autem hic ait Plato est halusmodi. — Fi- 
Bis rerim omaium generabilium, et eorruptibilium est ille (sic) rerum 
petiedus, quem etiam superius dixit, in 480 coelestes revolationes 
singulis rebus eireulorum generationis, et correptienis  conienguat 
ambitum; quando sollicet umaquaegue res genita ad suae vitae, as 
dwrationis termisum pervenerit. — Hunc autem terminum, quoniem 
soli Deo cognitus est, per cuiusdam numeri similitndinesms Pisto décle-. 
ravit, nempe ipsius mille septiagenta viginti octo, quem Geometri- 
eum ratienibas superius dietis appellavit, Hune signidem nmunierum 
inquit Plato entorem esse generationis, et corruptionis rerum; quo- 
miam cüm ad finem suum res pervenerint, stetim corrmmpuntur, ex 
eisque aliae generantur; quippe: cüm unius corruptio generatio al$e- 
rims sit, ut aflrmat etiem Aristoteles: nij aliud autem epud Plátonem 
nwmerus lieto significat, nisi rerum fneom, statum, οἱ generationem; 
et hoo noa isuaritó. numerus egim isto acilicet millo septiagenta vi« 
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«inti octo prodscitar à deedenerio (a£ in- superioribus vidims) est. 
que ipsius duodenarii Cabus, quare quatenus Cubus est significat reram 
fiáem: quobiam quemudino um ultra solidum non transit megaitedinum 
potestas, ita quaelibet res genita non traucendit suae doratiosis termi- 
mum: quatenus hotem à duodenario productus est iste numeras Geo- 
smetrieus, designat rerum omaitm gonerationem, statum , atque per- 
maaentiam ; quandoquidem numerus duodenerius tnm ἃ Pytheagoreis, 
tum ἃ Piatonitis propter maximas eius perfectiones, quas in preesea- 
fia lomgum esset enarrare, mundum regere et conserusre dicitur, et 
mnlversi numerus appellater. Und? etiam in Legibus Plete uamore 
duodemario civitatem, agros, eustodiss, et magistratus dispomit: in 
Phaedro veró duodecim adducit ordines divinorum: in Timaeo duo- 
Wecim faciebus informat mundum: |n Critia plagis deodocim au- 
tiqua sate diluvium vegna describit: ac demum im Epinemide duo- 
denarimm numerum Iovis imperium vooat propter sphaeras mundi visibi- 
les duodecim, scilicet octo eoelestes, et quateor elemeateres, — Prae- 
terea quadam etiam elia ratione Plato per huius numeri similitadinem 
terminum rerum generebillum declaravit, ipsumque potiorum, «c dete- 
riorum generationem autorem esse dixit, quae quidem ratio talis est, 
quoniam (ut in superioribus diximus) Plato vult ex bonis nasci boaem, 
et ex malis malam, et ex hono simul, et malo, neque omnino bo- 
pum, neque malem: boni autem numeri sunt: impares, Perfecti, 
Aequilateri, Gimiles, Quadrati, Cubi, Effabiles, et id genus; mali 
vero his oppositi scilicet Pares, Imperfecti, Iaaequilateri, Dissiasiies, 
Partesiere longiores, Praelongiores, Ineffabiles, et heimsmodi alli: 
non immeritó aumerus Geometricus mille septingenta vigiati oete po- 
tiorum deteriorumque generationum autor dicitur; cùm eius coustita- 
tionem à Platone positam omnes ism dictae tam bonorum, quàm ma- 
lorum memerorum species ingrediamtur. His itaque duabus rutioal- 
bus Plato numerum hune geometricam ipsios rerem ortus, atdue inte» 
ritus autorem esse poswit, cimsque similitadine rerum genernbilfum 
terminum deolarerit. * 
ὶ His exhibitis nihii morari videtur, quin nostram sententiam de 
toto loco aperiamuws. itaque de integro Musas, hoc est. Pisteuem, 
sediames. Humanae proli dieit esse periodum, «quam corprebendat 
mwmeres quidam, ia quo primo inerementa- quaedam, pestquam tria 
intervalla . et quatuor terminos certae cuiusdam imdelis acceperiat, 
eatmié certo quedam modo comperata praestent, quorum sesquitertia 
radix certa quaedam passa daas harmonies praebeat; quibus harmo- 
niis descriptis universus lic, fnquit, numerus geometrieas ea vi prae 
ditus est, ut meliorum et deteriorem geuerationum aucter sit, quernni 
inscii quam. eivitetis eustodes importuno tempore spotisas spousosque 
espulaverint, liberi non bona indole nec fortunati erunt, ἔπ his pri- 
wm hot metandum, íllum aemerum, qui geaeris humani periodun 
compréhendut, divereum ab 60 ease, qui ia ino dicitur meliorem de- 
térioruamue goneretionum auctor. — Diem idem si. emet, nowae iila de 
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sesquítettia rediee οἱ de duabes harmonie aditelenda eraat, quippe 
quae non modo ad significandum et oberias deciasundum aumerem ὃ- 
. lem nibil utiltatis hebitera, sed tenebris eum non tam per indibrium, 
«uam siulte ot temere involutera essent; noque vero univerens bic 
et geomeiriem in 6e dici debebet numerus, quam qui proxime sigui- 
ficati essent harmonjarum duarem numeri nom possent nou per verba 
δύμπας obses comprehensi ot cam primo ilio ia umum coninneti , id- 
que per makiplicationem, videvi. Quomodo autem possit uterque di- 
versus esse, sic intelligetur. — Periodus tempis deünitum est, que 
peeeteriapso id, cuius est periodus, cursem denso ineipit. "Tales 
plantarum et animalium fertilitatis ac sterilitatis ratione babita periodi 
suni, quae dum volvuntur, eadem generationis vel fecundae vel infe- 
cundae lex obtinet, finita periode novus orde secundum noram legem 
meque ad nem periodi constaturus jnchoetur, — Iam οἱ genesis reram 
alicuius matura es sit, ut plures deiaecps periodi consimili vel fecundi 
tate vel sterilitate soleant esse, et quae priorem quamque, eadem 
fere posteriorem temperet lex, certo antem periodorum semero eon. 
fecto dipersus a prieri.status orietur, bonus, si praecgeserit malus, 
malus, si bonus: nosmo enm, qui curam susceperit rerum tali logi 
subiecterum, si providere velit, ne quid detrimenti capiant, et ad 
singularum perioderum et multo megis ad illius certo nuthero confecto 
secuturao initium atiendpre in eoque omnia facere oportebit, quae ad 
avertendzm corruptiodem vim hebifura vidqamter? .Heque duorem 
μαῖα nameerorum eognítione opus erit, et eius, qui periodos definiet, 
et illius, qui periodorum e£ jpses quasi. periodos contineat, quorum 
priorem inesse et includi in pesteriore spparet. Hodem modo hbomineg 
animo. et corpore certis .periedis eubiectos esse initio ovationis Musae 
decuerunt, querum periodorum ambitum hoe ieco primum eignificanh 
là autem ita (aeiupt, wt numerum quendam (anmwerum , at consentae 
meum est,) deóniant, in quo prime incrementa quaedam efüciant ali- 
«uid. Hlo ege satis mbrari neqree, quod Barooins - lremc queque 
$eptenarium essc sibi persussit. Verba ipsius appono ad fidem (a- 
eieadem. Hactenus Keque Plato, inquit, nil aliud nobis, niei. ue 
merum septenarium circosscripsit.lilis- verbis (e que primo — Kffabe- 
ke inoipem effecerunt ; primus enim numerus in quo tria, et quatuor 
sime! réperiri possght est ipse. septenarius, quippe qui.ex tribus, et 
quatwor oomfcktur. quare volens · Plato septeneriem. ipsum ciceunseri- 
bere, wt ex eo Bwmoram Geemetrbenm prodweat, mom imimeritó ex 
triam distantiarum, quatuor«qme terminorum puneris tenquam ex veris 
ipsius septenarii partibus ternario, et quaternerip, primo sallieet ἴση» 
puri, prinóque Pari eum formavit. "Verum enim vero càm- septena» 
rum ipsum hoc modo formesset,: sequitur deciewsns quemodo ex 
eedem septensrie Geometrices ipso meras producatur ;. iis verbis 
»quorum* seilicet quatuor terminorum , et triam distantisrem |,,s09 
quitertia vadis * 14 est septenarius ex ternario, et quaternerio distam- 
derem,.termiaermmque aumeris creatus ete, — Haee muürum qpentem 
"B2 
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a vero distant, Seilicet sigalficxter metaesas minimas prodactus ex 
aliis numeris per incrementa illá effectis; qui aumcri ita debent com- 
perati esáe, ut tribus intervallis et quatuor terminis quibusdam posi- 
4is omnia appellationem eandem accipiant.et effabilia fiant, Sed pri- 
mum ome declaremdum est, quae illa incremaenta sint. αὐξήσει! 
dicuntur δυνσάμεναί τε καὶ δυνασεενόμεναι. αὐβήσϑις àutem constat 
dici imerementa ea, quibus numerus aliquis per semet ipsum maultipli- 
catus augetm. Porro δύνασθαι significet vim, qua praeditus est 
ammerus vel linca ad quadratum ex sese producendum ; ut δύο δύ- 
φάται τέτταφα, δίπους δύνακαι τεεράπουν. δυναστεύεσθα: euntem, 
euius verbi in mathematicis exemplam aliud reperire nom memini, 
quum baud dubie oppositum sit actiro δύνασθαι, oppositam rationem 
significet necesse est, qua exempli gratia quadrupedale quadratum 
prodactum a linea bipedali eius quasi imperio et dominatni mubiectem 
sit. lteque αὔξησις δυναμένη τὸ καὶ δυνασεευομένῃ brevins dicitar 
inerementum per multiplicationem radicis seu lateris et quadrati mu- 
tuam factum. Quum vero aetio ipsa augendi, quae proprie dicitur 
αὔξησις, neque intervalla neque terminos accipere possit, quae men 
sent nisi numerorum vel magnitudinem, hoc loco numeros per eius- 
modi αὐξήσεις effectos αὐξήσεις obsonrius dici intelligitur: ii vero 
combi sent.  Confrmatur haec explicatio iis, quae deinde effecta per 
Hlas αὐξήσεις dicuntur, ut quatwor terminis positis omnia προσήγοφα 
καὶ ῥητὰ αφὸς ἄλληλα praestent, quod ad eosdem cubos ducit. seo 
αήγορα enim πφὸρ ἄλληλα in nutmeris sunt, quibus inter ipsa com- 
paratis. endem comvenit appellatio, velut quum quatuoe deinceps pro- 
positi sant numeri rationem sesquialteram habentes, baec ipse 7seiíou 
appellatio convenit omnibus. ῥητὰ autem seu effabilia ea sunt, quae 
dici et pronuntiari possunt; ut sesquiakterum queternarii senarius, se- 
marii uovenarius, movenarii autem non item dici, quaniquam et cogi- 
tari et oculis conspici potest sesquialterum. — Itaque 4, 6, 9, et πῷ9- 
Φήγοφα sunt et ῥηεὰ πρὸς ἄλληλα, quartum terminum, qui idem ait 
προσήγορου et ῥητὸς πρὸρ «Ur, non recipiunt, am theorema:est 
Euclidis Lib. VIII. 12: δύο κύβων ἀριθμῶν δύο μέδοι ἀνάλογόν 
sie» ἀριθμοί. — Quando igitur iubemur nomeros ponere, qui quatuor 
in:terminis omnia προσήγορα καὶ ῥητὰ zo0g ἄλληλα efficiant, cubes 
si poseuerimus, procul dubio fieri iussum poterit, Quae quum ita sint, 
perro videndum, quot et quos cubos ponamus; quod utrumque mon- 
strant verba ἐν $ πρώτῳ. Nam numerus, in 480 primo cubi sint, 
baud dubie is est, in quo duo minimi sunt. Sed aliud praeterea re- 
quiritur boc, ut interpositis inter cubos istos pro una tribus distantiis 
seu intervallis (ἀποκαεαστάσοις, quod aate Bekkerum vulgo legebatur, 
etiam siae codicum a&ctoritate corrigendum erat) quatuor exsiatant 
tarmini ὁμοιούνεων τὸ καὶ ὠνομοιούντων καὶ αὐξόνετων καὶ φϑενόν- 

».. Quorum verberum significationem DBarocius secundum. Fabrum 
exposuit, quam multis probare non opus est, quum satis certum ait 
ὁμοίονο numeros 6486, quorum latera in eadem ratione suat, ui quo 
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modo intitado ad latitudinem, eodem longitudo sese habeat ad loggitu- 
dinem, ὑπερτελεῖς nutem dici eos, quorum partes summam ipeis nu- 
meris maiorem eífüciunt. guod ne absurdum videatur, observandum 
est portem numeri eese eum nemerum, qui ipsum metitur. lllud 
tantum monendum, quod praetermisere Darocius et Faber, non sine causa 
Platonem vulgata nomina ὁμοίων et ἀνομοίων, ὑπερτελῶν et ἐλλιπῶν 
vertiase in verba, ad vim et efficaciam eorum numerorum declarandam, 
quorum qui ipsi similes sint, iidem similia reddant alia, qua re nibjl 
aliud, nisi incrementum ipsum, quod recipiendis similibus eflicitur, 
significari videtur, nec aliter in reliquis. Et pertipet hoc ad idem 
loquendi genus, obscurum illud et Musarum vaticinio conveniens, quo 
αὐξήσεις δυναμέναρ τὸ καὶ δυναστευομέναρ sppellaverat numeros 
per αὔξησιν δυναμένων εἰ δυνασεευομένων productos, — Similes igi- 
tur et dissimiles et sbundantes et deminutos habere debebit series illa 
quatuor numerorum, quae interiectis inter cubos istos duobus analo- 
gis effcitur. Qui si reperiuntur in serie ἃ duobus minimis cubisg 
comprehensa, dubitari mon potest, quin eos ipsos Plato hoc loco 
significaverit, Atqui in ea reperiuntur. Νδ e numeris 8, 12, 18, 
27, duo extremi et deminuti et similes sunt, duo medii autem et abun- 
dantes et dissimiles, *) Ergo numerus periodum humanam finieus is 
est, in quo sunt numeri 8 et 27, sive qui compositus ex bis duobus 
est. Sed hic dubitatio oritur, wtrum per additionem eorum, an per- 
multiplicationem producendus videatur. Si per additionem, prodibit 
numerus triginta quinque, sin per multiplicationem, ducenta sedecim, 
Triginta sutem quinque annis quominus putemus periodum generis 
bumeni, qualem supra declaravimus, terminasse Platonem, quum 
ipsius numeri exiguitas fagit, tum quod in eo ait cubos duos recipere 
duos terminos medios, qui si per additionem productus est numerus, 
non in eo sunt, sed extra eum, sio antem per multiplicationem, sun£ 
in eo; nam 12 decima octava et 18 duedecima ducentorum sedecim 
pers est. — Accedit, quod apud eos, qui ex Pythagorae disciplina Pla- 
tenem haec hausisse existimant, aliquid ponderis habiturum videtur, 
quod idem numerus 216, quem nos periodum humanam finire statui- 
mus, renascentis ipsius Pytbagorae periodos finire est creditus, au- 
ctore Anatolio in Theologwmenis arithmeticae p. 40. ed. 4st. A⸗- 
δροκύδης δὲ ὁ Πυθαγορικὸς, ὁ περὶ rà» συμβόλων γράψας, wal 


*) Haec Schleiermacherus p. 592. erroris arguit, 8 et 
18 itemque 12 et 27 similes, contra 8 et 12 et, item 18 et 
27 dissimiles, abundantes vero 8 et 27, deminutos 12 et 18 
pronuntiaus. Sed abundantes non ii sunt, quos putat vir 
doctissimus, qui maiores sint partium .suarum summa , sed 
conira, qmi minores; et similitudo ac dissimilitudo his nu- 
— non quatenus plani, sed quatenus solidi sunt, tribui 
videtur. 
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Kéfeviligs ὁ IIoKayoqmbg xol 4qesrójerog καὶ "Imhbifewos wel 
Naidvonec, οἱ κατὰ τὸν ἄνδρα ἀφαγράφαντες, σιστ ἵτεσι τὰς μ- 
τεμφνχώσεις τὰρ αὐτῷ συμβεβηκοίας ἔφασαν γεγονέναι" μετὰ το. 
δαῦτα γοῦν ἔτη εἷς παλιγγενεσίαν ἐλθὲῖν Πυϑαγόφαν καὶ ἀναζῆσαι, 
ὡσανεὶ μετὰ εὴν πρώτην ἀνακύκπλωσιν καὶ ἑπκάνοδον τοῦ ἀπὸ Ἐξ 
φυχογονικοῦ κύβον, τοῦ δ᾽ αὐτοῦ καὶ ἀπσκατασταεικοῦ διὰ τὸ 
σφαιρικόν. Sed gravissimum argumentum fàfta proferetut, Pona- 
mus igitur numerum miultiplieafione duorunt primorum cuborüm pro- 
creatum signifleari, et ex hac hypothesi reliqua consideretnus, quae 
Mi ita comparata suat, ut eam firment, alterum non adhiittsnt, ve- 
rum nos postisse credamus, — Sequitur autem hoc: ὧν Exíroitog xv- 
ϑμὴν πεμκάϑιε συζυγεὶς δύο ἁρμονίας καρέχοται volg αὐξδηϑείς: 
cuius partem iam attigimus, qutm Barocũ errores singillntim argue- 
bamus, Sed primum explicandum est ὧν (pro quo codex Regius vi- 
tlose habet dg) ἃ Baroclo propter alorem, puto, vícinl πυθμένοιβ 
difficultatem neglectum, cuius tamen neglectionis poenemit. dedit eo, 
quod ne πυθμένα quidem investit, sieut flerf nou potérat, ἀξ radicem 
inveniret, quí nescirefí, cuius radix esset. Referti autem debet pro- 
nomen ad αὔβησειρ las, quas tamerum 216 prodacere vidinüs, qui 
quam otiglnem ducat ἃ cubis duobus, mecessário et ipse cubus est. 
Hanc efus nataram wignificatutus Plato, simul senstüm quantam paf 
easet decoltaturus, pro singulaié ad ἀριϑιμὸν referendo et facitlus 
Íntelligendo tti maluit plataũ, qui grammatice referretur nd αὐξήσειρ, 
ré ipia ad earum multiplicatione effectum nutierum. — Qui quoufain 
eubus est, tribus cabis constat, quorum nilnintus labis habet dimidium - 
lateris efus, ex quó tripartitus ipse natus est, medit latas serquiter- 
tiem est dimidii, tiaximi sesquiquartum medii sen seáquitertif. — Cufus 
theorematis probatio hoc loco necessaria nom est, applicatio aáteti 
ad nostram reth hulusmodi: Cubus 216 constat tribus. cubis 27 , 64, 
195, quoram minimus litas habet dimidium sensrii, ex quo ipse ca- 
hus 216 prodiit, medii latus qusterharius est, sesquitertism ad latus 
militi rationem habens, maximi quinarius, cuius ratió sesquiquartu 
ad quaternarium est. Ἐπ his efücitar &x(roitov πυθμένα Mirum 
αὐξήσεων sive numeri per ess producti esse latus medil ex tribus mi^ 
nóribus cubis; quorüt sumta ipsurr αὐβήσεων numeram exaeqtat, 
hoe vest quaternarium , qui aptiore nomine diei mon poterst, quum 
nomen πλευρὰ, quo latera quadratorum et cuborum appellari solent, 
senarium ut latus numeri αὐξήσεων significaturum fuisset, hic autem 
unum ex mis Intéribas dignificendunt esset, quae tria cuiqué cubo sub- 
iunt. Atqque haud scio wn unum — nomen ex omnhus Grae- 
tae Tinguaé nominibus huíc rei conveniret. — Qeaternarium ipiter co- 
gala cuni quinario iubeut verba sepalis δοβυγείς, unde prodit 1o- 
venarhis. ^ Nam σύξευϑεσ neu συξζυγία est ϑυνδυασμύς. Wt fatum 
foret , nl noyeuarlo, eni ex ottiibus excellentiisitto , in hià nemetis 
locus emet; Hie veró dues Mariohias prsiebete dicitor eet. — 
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δύο ἁρμονέαρ πιιρέκεται (ita scribendum cum. Bekketos σιρύόψφοιι, 
quod vulgatum erat, ferri non potest) ξρὶρ αὐξηϑείρ. quorum sensus 
bic est, «qnadratum nmevenerii unam, cubum alteram harmopiem prae- 
bere. Kiarmonia autem uao numero contineri nequit — Quare et 
quadrate et enbo apponendus alter est, tui collatas utervis suem har- 
mohiam praebeat; quem qeum Piato non signilücaverit, dubium non 
est, quin adhuc tractatum et descriptum numerum 216 iatolilertum 
voluerit, qui cam quadrato movenerlüi unsm, anitetam cum cubo eins- 
dem harmoniam efficiat Sed priusquam en dere disputemes, com 
sideranda nobis et explicanda sent verba, quibus ipsss barmonies de 
flnivit, quae ita compareta sunt, ut nihil minss, quam nevenarii 
quadratum et cubum significare videantur. Si quidem priorem, iy» 
ἐσάκες, hoe est in numero quadrato positam, sit esse àxetóv se 
σειντάκι9. (nam nihili faciendum est codicis Regii xwetev τοῦ.) quod 
&l centum centies est, quadratus est non novenarii, sed eenteserit 
et ἐκίκοιτος ποϑμὴν xspxaód: συξυγεὶς hunc ipsum centenariun, altetá 
antem harmonie, uttertio eius incremento prodneth, millies ssillenarium 
significabit. Atque sic Barecium statnere vidimus. fed quoniam veshe 
ἑκατὸν δὲ μύβων τριάδος eiusmodi interpretationem respuunt, expe- 
riamur, an servata et horum verborum. genuina significatione, οἱ το: 
quorum imterpretatione e», quam recte et eente instituisse Berociad 
videtur, talem totius loci seneum efficere valeamus, qualem esse débore 
posuimus, Kt primum ostendere conabimur alteram hermóniem dubo 
movemarii eontineri, quo probato priorem eiusdem quadratum cess 
facilius pobis eoneedetar, etiamsi ip explicanda ratione, qua ea signi» 
ficata. sit, fortasse non omnibus satisfecerimus. — Ordiendum emtem ἃ 
verbis ἀσομήνη μὲν, τῇ προμήκει δὲ, quae Barocius non intellexit, de 
quibus sic sintuendum est, arcto ea cohaerere et aiterem harmoniam, 
hoc est cabum, significare tam recendite, quam aperte priorem, hos 
est quadratum, aiguilicant verba ὅσην /eduig. — Nem dativus εὖ πο. 
μήκει pendet ab cog, quod inest in ὠφομήπει, et referendus est. ad 
priorema harmogiam, quae quum ontem ἔση ἐδάφις dicta ideoque δὲ 
aeqüilabera cegituta esset, nunc προμήπης dicitur et tamquam nume- 
rus ex duobus plus quam monade diffetentibus inter se leteribas (aeim 
is dicitur πιρομήκηρ) productus eogitatur, eique sic eogitétae (eópepatie 
«15e dieitur harmonia altera. — Numerus astem . aeqdilateres βόα 
quRdratus quum aliis modis προμήκης reddi potest, tum ita, si iabé- 
rum, quibws coastat peribus, alterum tamquam numerus εἰ ipse quad 
deatms, coi et ipsi duo paria latera subeint, cogitatur et horam mine- 
rum sKero alterum talorum laterum multiplicataer. Qao effeetás ἐπε. 
merus si rurdus multiplicatur altero , quod reliquum est, duerums zi- 
morum laterum, fier? non potest, quia producatur numerus idem , «iti 
ex majoribes iateríbus duobus producitur, latera autem. pius quam 
.Jmonade inter 66 differant. Porro αἱ horum imaequalium jatereme zasius 
per semet iptum nraltiplicetur, mutuerus. quadratus prodest necesse ebt,. 
qui par sit cubo eiusdem numeri, enius quadratus est ἐφορβήπης red- 
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dw Nem detus illad comstat ex latete altero mimormm, quae duo 
subwunt radici, et ipsa radiee. . Quare dum per semet ipsum mul- 
tiplicatur, non solum latus minus in redicom, radix ia quadra- 
Kum .exorescit, sed multiplioatur etiam radix per quadratum, atque 
hoc est cubum prodücere. Exemplo sit numerus 16, quadratus qua- 
ternarü, quem προμήκη redditurus quaternarium alterum ex duobus, 
wui. iatera elus sunt, cogites at ex duobus binariis productum. Jam 
si alterám eorum binariorum multiplicaveris per alteram quaternmario- 
rum, alterum autem per eum, qui ex liac ipsa multiplieatione prodiit, 
octonarium , haud dubie eundem numerum 16, sed προμήκη, produ- 
etum habebis. . Oetosario autem per semet ipsum multiplieato 'effi- 
eletur cubus quaternarii, Atque eadem ratione omnes cabi sunt qua- 
édrati lateris maioris e duobus, quae supra monstrata via producunt 
tüumerum quadrato parem, sed. προμήκη; id est, omnes cubi sunt 
eiusdem iougitudinis atque quadrati ex lateribus cubicis producti, ubi 
hi «quadrati monstrata ratione ξροβμήπειρ redditi cogitantur. Itaque 
quum dieitur altera harmonia ἰσομήκης μὲν, τῇ προμήκει δέ, cubus 
esse significatur non secus ac prior ἴση ἐσάκες dicta quadratus esse 
ostenditur. Sic prooul remotis ab boc ioco emendatricibus manibus 
illud quoque assecuti sum&s, ut sequentem numeri eius, qui alteram 
harmeniam continet, descriptionem solam per se considerandam, et 
proxima illa ἐδομήκη μὲν, τῇ προμήκει dé non ita. cum sequentibus 
oomiungenda esse videamus, ut quicwnque sit alterius harmoniae nu- 
maerus, eum sub specie soo xovg expositum praesignificent, qua opi- 
nione seductus Barocius ἀρεϑμοὺς, qui deinceps nominanter, cxó 
διαμέτρων oriandos pro longitadine, numerum autem centenarium pro 
latitudine harmoniae ipsius, tamquam numero προμήκεει inclusae, ac- 
cepit; oui rationi etiam artam membrorum ὁκατὸν μὲν ἀριϑμῶν — 
bueizó» δὺ κύβων iuncturam obstare supra monuimus. Ra enim talis 
est, ut totum numerum alterins harmonise duobas numeris composi- 
fum esse declaret, quorum maior utique longitudinis, minor latitudinis 
nemine appellari, totusque compositus προμήκης dici poterit, tantum 
ne verbis sj προμήκει δὲ haec eius προμήκεια praemonstrata exi- 
stimetur. — Sed in investiganda longitudine et latitudine ab ordine 
Platonis recedere cogimur eo, quod, qui priorem locum obtinent, ἧκα-- 
κὸν ἀφιθμοὶ ita comparati sunt, quod postea magis intelligetwr, ut, 
mis extrinsecus auxilium accesserit, summa eorum definiri nequeat, 
Kaponsmus igitur primam latus aiterum certis verbis iudicatum, cen- 
tum .cuborum .ternarii, hoc est numerum bis mille septiagentorum. . 
Qui sk re vera jatus est eius numeri, quem nos alteri harmoniae tri- 
bimus, septingentorum undetriginta, facile intelligitur, bis mille se- 
püngenta hoc loeo non integrum numerum esse, quippe maiorem illo, 
cnius latas: esse dicitur, sed integri cognominem particulam, Graece 
ὁμώνυμον μόριον nuncupatam: 44Àg. Quam ὁμωνυμίαν Plato de 
industries, ut numerum auum Musee involncris quibusdam tegerent vul- 
gique oculis sgbdacereat, ín συνωννμίαν detorquens pro bis millesimo 
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septiagentesimo bis mille septingenta dixit, neque id temere aut ita, 
ut intelligi a nemine posset, Nam litterevum quidem notas easdem 
integri numeri atqne cognemines eorum particulae habebant, aec dif 
ferebent nisi eo, quod partücularum notis acutus, integrorum trags- 
versa linen. superimponebetur, quo fiebat, t ap utrumque, f v h- 
tegrum 2700, 84 pertieulem "ToU signmifiearet, Ka de re legeudus 
est Friedericus & Drieberg in libro inscripto: Díe jrithmotik der 
Griechen, parte prima, p. 72. cuius viri praestantissimi opera effectmm 
est, ut nobis non necesse sit ea quae de particalis cognominibaes dixi- 
mus, ipsis Graecorum suetorum verbis confirmare; ifle eaim et lo- 
eos eorum significavit et rem perspicue et acute, ut solet, exposuit. 
Jnspiciamus igitur alterum latus ἑκατὸν ὠφιϑμῶν ἀπὸ διομέεφωσ, 
et videamus, an numerus, qui particula bis millesima soptingentesima 
mltiplieatus eubum nmovenarii producit, dici poesit esse ἑκατὸν ὄφιν 
ϑμῶν ἀπὸ διαμέτρων ῥητῶν περπάδορ δεομένων ὁνὸρ budcve, 
ἀξῥήτων δὲ δυεῖν. Atque hoc loeo mexhua gratia debetar Barecio, 
qui primus verborum obscurissimorum sensum perspexit et aperit, 
quibas non intellectis interpretes fieri non poterat at verae totius τς» 
meri Platonici interpretationis eursum tenerent. Itaque alii alio delati 
suut, Darocius autem, quamquam ne ipse quidem portum cepit, quum 
in aliis partibus offendisset, hunc quidem seopolum superavit felicis- 
shne. Neque vero laude sua carete patiamur Iacobum Fabrum Sta- 
pulensem, cuits opera inprimis adiutum sese Berocius professus ost; 
Ex horum igitar deemvirorum laborſbas nos haec colligimus, diversa 
pasilulum eb iis, quae collegerunt ipsi, numerum a diametris hoo 
joco eum esse, qui constet quadratis diametri, non que ipsee diame- 
tri sint numeri quadrati, sed quod peaeposigio ἀπὸ eam vim habet, at 
progressem et dilatetionem a latere in quadratum signifteet. Sic Socratés 
in Menone Platonis, ut ugo dantaxat exemplo res minime obscura illestre» 
tmr, p. 83. B. Steph. ἀπὸ τῆς διπλασίας, inquit, ov διπλάσιον, ἀλλὰ 
τεεραπλάσιον y(yssro: yeoíos, Haque ἀριφρὸς ἀπὸ διαμέερον est nu. 
merus diametri quadratus, ab ipsas diemetro profectus. Numerus autem a 
. diametris alius esse hoc loco nequit, nisi ab una. diametro, sed pluries 
en posita profectos seu plaribus unius diametri quadretis constans. Nam 
quominus latus numeri ἀπὸ διαμόερων pluribus lisque diversis diumetris 
constare patenrus, obstat additum πορπάδου (ita Bekkerus pro velgate 
wepmélov, quod temen ferri posset) quod unam diametrum indicat, 
Neque illud, quod verba permittunt, ut latus eius signifceri existime- 
tur paribus diametris quinarii vel additie imter se vel meltiglicutis con- 
stere, per addita ἀῤῥήτων dà δυοῖν feti licet. Quibus enim machinis 
ineifabiles diametri duae addi ad effhbiles aliquot possint, ut certi eu- 
jusdam nomeri latus ex earam summa oriatur? Quadretos veso inoffa- 
bilium diametrorum cum effabilium quadratis coniungi nihil vetat. 1ta- 
que wuBerus α dimmetris effbillbus quimarii duabusque ineffebilibue 
eadem, qua sia in smperioribus, obscuritate houdquaquam ineuplica- 
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Mii dietus est numerus, qui coustet quadratis aliquot diametel effabi- 
His quinarii et dnebus quadratis ineffabilis alicuius diametri: ἀφιϑμὸς. 
ἀπὸ διαμέσρων pro ἀφιθμὸς ἐξ ἐριθμῶν ἀπὸ διωμέτρουν, 1d nagis 
etlam perspioltur ox verbis δεορένων ἑνὸρ ὑκάσεων, quae nisi de qua- 
dratis dinmetri dicta esse nequeunt. Nam sicut in figuris ea diametor 
est, ouius quadratum par sit quadratis lateris utriusque, ita in nume 
ris, owius quadratus duplex sit quadrati elius. numeri, diemeter eius 
mameri est, Sed quoniam nullos est numerus quadratus, qui duplex 
sit quadrati alius, diametri nomen arithmetici ad numeros tranalaturi 
iis numeris. indidere, quoram quadrati non amplius monade differrent 
a duplicatisquadratis. Itaque septenarius, cuius quadratus andequinqua- 
genarius ἃ quinquageaario, qui duplus est quadrati e quiaario predeun- 
tie, nen «mplius monade differt, diameter quinarii effabilis est, quum 
ipsa quinerii diameter ineffabilis sit. Sed ineffabiles diemetros eorum 
mumerorum dicebant, quorum duplicati quadrati, etiamsi augerentur vel 
mingerentar monade, iatus tamen haberent ineffabile, velut ternatũ, 
cains duplicatum quadratum etiamsi monade ímminueris, nibilo minus 
ineffabile latus manebit. . Idem de quaternerio dicendum, cnius du- 
plicsto. quadrato qui addiderit monadem, nihilo magis effabili:lstere 


praeditnta habebit numerum. — Itaque et termarii et quatermarü diame- 


tek ineffabilis est, quoniasm neque detracte in impari meque addita 
im pari monade. efficitar, ut numerus, qui ipsorum quadreti daplus est, 
letus ostendat effabile,  Qninarii antem, in quo detracte menade il- 
lud efücitur, diameter. est effabHis.. Quae quum ita aint, duhitan 
mom licet, quiu verbe δεομένων ἑνὸς ἑκάστων» non ad diametrum qui- 
narii, sed ad eius dismetri quadratum referenda sint, qui quum re 
yera.sit quinguagenarius, ablata tamen monade undequinquagenarins 
statuitur. Quibus otanibus eíficitur , aumeros illos centum ἀπὸ δια- 
μβέεφων singulos constare aliquot undeqeinquagenariié et duobus prae- 
terea quadratis ineffabile latus habentibus. Sed quum significatum 
nEequem sit, quot ii undeqninquogenariis nec quibus duobus n diame- 
tro iaeffabili profectis numeris constent, ipsi inveniri non poterunt, quod 
supra ronueramus, nisi extriaseoms ewxilium ateesserit, — Id igit 
petendum est ab altero latere, quod centum cubis terumrii, hoc. ot 
bismillesima septingentesima particula constat. Hane autem, οἱ pre- 
deeere eum, quem nos significari putamus numerum, cubum novenarij . 
volueris, mnitiplicare per 1968300 seu per-cemtum numeros 19688 debebis, 
Quorum si singulos constare inveneris aliquot nndetjuinquagenariós. et 
duobus praeterea quadratis ineffabile latus habentibus, mostram rationem 
quoque conttere fakeberis. Constat autem numerus 19683 quadringentis 
οἱ uno. undequiaquagenariis et duobus septendenaríis sen quadratis dia- 
metri teraeri, quae.primum inter insabiles iocum obtinet. Atque hoc 
ipsi prebabilioreni rationem nostram, quam Barociamam esee conteadi- 
mes, quod ct unam noset primam ineffabilem diametrum adhibuimus, il- 
lius.hnmeto.dmae mác ipsae satis certae conveniunt. Iam ermio aiberius 
harmoniae numero 729, non aliter verbis expresso, quem hodie scripture 
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hmiasmbdi 345399. revertamur ad priorem Jogo isdusg , buenio το- 
e«vetng dictam; quib verbis novenatii quadretum siguificari eu lie, 
quae sdbac dispetasimes, tem veri simile factum putamus, ot pre 
voro habendum sit, si ratio aliqua inveniatur, qua possit verbis illis 
sigalücates videri. Ae suconrrit quidem Berocius non inepte exeogt- 
tetà ratione suum quadretun duodonarii alio item quadrato, sed cen- 
temarli, repraesentatum eoque sub velo absconditum ferens, qued 
idem nobis de nestre quadrato afürmare Heeat. Verum. quam Plate 
mon solum fallendi ewusa scriberet, sed ἃ pradentibus ieyi vellet et 
intelligi, Barocli inventum suflcero non putamus, sed orationem hie 
queque talem quaerimus, quae et velgus fallere et satisfacere intelil. 
geuntibas posset, — klis vero non erat, car aut diserte diceretur aut de- 
eararetur exemplo , quis essct numorus ἔσορ /cuneg, ab ipea vellicet 
facile intelligendus, dummedo uoment latus, quod weOnévec vim ae 
seonti ignorare non poterant, lidem alterims harmoniae defakione 
meniti.etiam hic reconditam quesndam et a vulgari loquendi eonpu- 
tamdique consastudime diversam ratiegem suspicari. dehebent, — Ean- 
dei igitur viam incuhte$ , qua ià into centenariorum peri cabum no» 
ventri: deproliondissent , ciusdem quadrstum in verbis y» leds 
ὁπονὸσ ποσαυτύκες aghiteri erant, si ley» ἐσάπορ pro ἐννύα ivvsénsg 
aecperent eique numero prius bxevév ita iubgerent, ut effceretur 
δοπαιογδοηποσεάπος ὑκαντόν, denique. hune monwraum per aiterem 
ἑχαεὸν in νοσαυγνάπες latentem. sed eum in ὑμμόνυμον μόριον meta» 
fum mmitiplieareat eodem modo, que ia pesteriori bermenia oentem 
embos terasrü per centum aemeros a diemetris msaltiplicandos ene 
vidimus. — Quibas ite institutis putaerum quadsatam novegsrii (2,29) 
effici noteseo est. Quod autem. centenarium potius, quam deasrium 
 slüwmwe minerein numerum. asswmait, eo eonsilio videter ferkse, ut 
omnis amplius et mmgnificentius sonerest, eumndessque ad alterum har- 
montem: signifieuxndem adhibuit, que tesgie utraque similitedinis cuius- 
dut et quasi eoguatüonis specie falleret, : quemadmodum fefellit Bate- 
ewm eb alies, Eis explientis superest, αὐ qua ralione numeri 81 et 
729 harmoniae sint doceamms. — Harmoniam eonstat esse sonovtn [8. 
tervallo separétorgm eonceututm sex consouantíam. Jatervalium autem, 
φαμὶ duo. terminos requiret, uno: 20mefo contineri nequit. — Vbi-$4i- 
tur dese hermoniee: duobus nemeris. contineri dicuntur, ibi setesso 
. est tertium acocdere, qui eum utrovis compositas atraewie harmoniam — 
' eéüeiét. himc tertium merum hec-loco euse 216 supra. demonstre- 

vias. Qui si cum 81 compositus unam, cune 739 aesti  horimo- 
nimm praebet, stipshm et reliques dues δ᾽ Platone significetos eu06 
probabile. 4st, pretsertim:si harméniae non ctp numero velgyurium sint j 
nem ínsolitis vetbis res quoque novas subesec oensentaueum ot Platone 
ditum est, Atqui tales illae sunt, .intéprallo enigr numerorem $916 
et 61 sive octanari οἱ teraarié contisetar harmeala διὰ 'soedo wn 
διὰ ποσοάφων, qum nostri masici andecimam vocent, Bom Pytlie: 
δοσεδ' àntiqaiores disqonare :dizetutt preptesen, qued natio octoNuti 
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et.ternarii neque inultiplex esset neque saperportiealaris, sed super- 
pertiens. Qua de re consulendus est Driebergius supra inudetus ia 
libello: die mathematische Intervellenlehre der Geioshen, p. 11. Sed 
aurium iudicio comprobsta, quemvis numerorum rotione diversa, fer- 
tasse hic primmm inter hermonias recepta est, quem locum postea 
obtinnit, Altera similiter comparata dissimilem eventem habuit. Ne 
meri eaim 729 et 216 seu 27 et 8 finiunt intervallum, quod Graecis 
musicis διὰ πασῶν καὶ τετρατόνῳ καὶ rusrevíp eppellatum paritér 
atque eimplex dissonum semper visum, bodie octava cum sexta dictum 
consoaum stetoiter.  Conferatur Driebergius libro proxime landeto p. 
6.et 5. Has igitur barmonias praebet novenarius ter auetus cum pe- 
ricdorum numero compositus. Atque huic periodorum namero signi- 
ficando et definiendo quum reliqua, tem harmoniae inservire, et omnia 
ad unum illum fatelem optimae reipublicae declarandum dieta vide- 
rentur, si ea, quae sequuntur, sic fere haberent: οὗσορ οὖν ὁ dQe- 
δμὸς τοιούτου κύφιφρ. Αἱ soquüntur haec: ἐύμπαρ δὲ οὗτορ ἀφε- 
ϑρὸς γεωμετρικὸς τοιούτον κύφοος, — In his et particula δὲ εοπαιαδεὶ 
necdum sbsolutam esse, sed nuac demum absolvi numeri fatalis de- 
scriptionem ostendit, et adieotiva δύμκαρ οὕτορ singulos. «dhuc defi- 
pitos numeros pro pertibus maioris 'cainsdam haberi et in uaum eon- 
iongi iubent, Itaque duo numeros descriptos habemus, alterum pe- 
riedoram, alteresm fatalem ipsum compositum ex priore aliisque 
commemoratis in unum coniasgendis, qua de re qeid aobis omaino 
videretur, in superiotibus dictum est. lic vere mevae quaestiomes 
oriuntur duae: une, qualis ea coniunctio sit, eltera, qui petissimam na- 
meri coniungi debeant. Priorem solvit additnm nomen yseptsQuxdg, not 
additione, sed multiplicatione coniunctionem efríendam docens. . Ea. 
enim quum waiversae geometriae, circa éxémsde, quibus im numeris 
respondent moltiplicatione producti, versentis, tum progressionum et 
proportionum geometricarum natura est, quae multipliestione nilun- 
tur. Neque aliter eo nomine usus est Aristides Quintilianus de Mw- 
sica Lib. IIL p. 122. ed. Meibom. quo leco septenamum eyssíav vo- 
cari tradit: μόνου γὰρ τῶν ἐκτὸς δεκάδος obse γεννᾶται yenparoi- 
κῶρ ὑφ᾽ ἑεέρων οὔϑ᾽ ϑτερον γεννᾷ. Contra, quac addendo δὲ con- 
iumctionem. ἐρεϑμητικὴν dicit p. 151. de triangnlo reetangulo dispe- 
tans: κοῦ δὲ τοιούεον rQeyOvov, συπεστῶξος ix. τρεῶν na) τεσθάρων, 
καὶ πέντε, sí τὰς πλευρὼς ἀφιθμητικῶς συνθηίημεν,. ἡ τῶν ϑώδεεα. 
πληροῦξωι ποσότης. Àique hanc potissimum ob eassem cabos perisde- 
rum auctores multiplicandes supra statuimus. Sell utrum oranes praeter. 
mamerum periedioum commemoratos, am duos tentum hearmonisrum 
nugaeros per semet ipsos ot. per periodicam multiplicatos fatalem wame- 
mum rei publicae producere existimemus ὃ Dicam quod sentio. Con- 
sultp mihi Plato eam rem indefiaitam reliquisse videtur, et iuee potis- . 
- ammm ἀφορχηλίαν Masarum aguesco lodiicatusam ees, qui: divinas le- 
ges eret bunanerum apprime ab heminibus intelligi numerisque 
atriis. deGniri podse autamerent. : Aliter eam de periodis recum huma- 
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narem semsise puto, quse oxperientia. digturua et observandis civita- 
tam eonversionibus cwn aliqua probabilitatis specie, ut naturae megis 
rerum, quam hwmene arbitrio spbiectae, ooastitui et definiri posse 
viderentur. Hsque tempus, qao motatio ipsa eventura esset , . signii- 
caro simulat, re vera pop sigquifioat; periodorum ambitem certo numero 
finit, sed difüdens sagncitati humanae eum numerum non plame enum 
tint, sed velut vaticinans tenebris operit, Sed uberius eam rem per- 
sequi ab nostro consilio alienum est, et haec ipsa sufficere puto ad 
ludieium de iis, qui locum Platonicum seria dispatatione dignam nen 
esse indicant.  Ademirabilis quidem verborum in summa brevitate am- 
plitudo et egregio artificio effecta im obscuritate perspicuitas animad- 
verti ab iis non poterat, quum verba non intelligerent. 

Nunc explorata Barocii ,. nostra exposita' sententia de Aristotele 
alüsque veteribus superest ut dicamus, qui quidem ewndem numerum 
ἃ Platone significatum existimasse videantur, quo nos periodos rerum 
humaaarum ab eo definitas esse statuimus. Atque hune periodicum 
numerum idem et aescio an omnes eundem fatalem rerum pablicerum 
habuerunt, sive quod alterum erui non posse intelligerent, quae no- 
stra opinio est, sive quod eum, qui initio dicitar ἐν 9 πρώτῳ αὐξήν» 
€&, Ron diversem putarent ab eo, qui in fine est ἐύματαϑ o9reg 
ἀριϑμὸς γεωμεερικόφ. — Aristoteles autem in utra sententia fuerit, am» 
ceps imdieiam est propter verborum, quibus utitur, brevitatem, in 
qua tamen perspici potest, quid de periodico seusesit, quem defioiente 
altero fatalem Platonis numerum dicere liceat. Verba Aristotelis sunt 
im Politicorum libro quinto cap. X. p. 296. ed. Schneider. E» δὲ εὖ 
τοῦ Πλάτωνος πολεερίᾳ λέγοεαι μὲν περὶ τῶν μεταβολῶν ὑπὸ τοῦ 
Σωκράτουρ, o9 μένεοι λέγοτοι καλῶρ. τῆς τὸ γὰρ ἀφίσεηρ πολι- 
κείᾳρ καὶ πρώτης οὔσηρ οὐ λέγει τὴν μεταβολὴν ἐδίως. φησὶ ydo 
al'riov εἶναι τὸ μὴ μόνοιν. μηϑὲν, ἀλλ᾽ ἔν τινι περιόδῳ μεναβάλλειν: 
ἀρχὴν δ᾽ εἶναι τούτων, ὧν ἐπίτφιτος πυθμὴν πεμπάδε συζυγοὶβ 
δύα ἁφμονίαρ παρέχεται, λέγων ὅταν ὁ τοῦ διωγρέμματορ ἀφοθμὸρ 
τούτου γένητωι σεερούρ" eg τῆς φύσεώς ποτε φνυούσης φαύλονο 
καὶ προίττονς vo παιδείας - τοῦτο μὲν οὖν αὐτὸ λέγων ἴσως οὐ 
wendg* ἐοδέχεται γὰρ εἶναί τινας, ovg καὶ. γενέσθαι “σπουδαίους 
ἄνδρας ἀδόνατον. ἀλλ᾽ αὕτη τί ἂν ἴδιος εἴη μεταβολὴ τῆς 9- 
δικείνον λεγομένης ἀφέσεηρ πολιτοίαρ μᾶλλον, ἢ τῶν ἄλλων πασῶν 
xe εῶν γιγνομένων πάντων; Ex quibus quae ad numerum Pistonis 
ipsum spectant perpauca neque ea satis intellecta sunt. Nam primum 
τούτων ante ὧν, quod Barocius ad res eommwtsndes seu, ut eiug 
vesbis utar, generabiles et corruptibiles vefert, ἀρχὴν principium mes 
tationis interpretens, alii ad ipsas μδεαβολὰς retalerumt vésbo pase 
βάλλειν signifiatas, et ad ὧν addiderunt καῦτα. — Neutri rocte. red 
τῶν ad ὧν pertinet, et sensus verborum talis est: Principium meta 
tonis positum esse in memeris (Plato αὐξήσως dixerat). quorum. sas« 
quitertia radix ete. Deinde verba λέγων ὅταν deelaraat tempus, que 
Piato-initium mutationis posuerit, minime vere, «med Berocius volnit, 
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eonditionem et rationcm , qua sesquitertia radix quiaesio ianeta deas 
lermonias pracbeet, quam rationem ab ipso Platone verbis solo. evit- 
Oelo set petepicue monstretem ineptos fuisset Aristoteles, si omnino 
declarandam aut tali modo interpretandem dexisset. Denique τὸ διώ- 
ψφοαμρα νοῦτο est ipea. illa figura gosmotrica , quam numeri periodici 
ex tribus cuhis oompesiti radices eonstitumat, ubi pro nemeris teraa- 
rio, «qmaternario et quimario lineae tres eiusdem magnitudinis in. trian- 
quium colerint. Barocius hic nescio quod megnum diagramma Pis- 
tonis somniat, cuius etiam formam delinesvit, quod unmeros omoinm 
generum, quae in oratione Musarum commemoreri interpretibus visa 
sunt, perfectos, superantes, superatos, abandantes, diminutos, simá- 
les ,. dissimiles cnm ntrorm»qne iongitudinibus et latitndinibus, sequi- 
lateres, quedratos, solidos, sphaerales, diametrales, mares et feminas 
ad denarium usque exhibet, in cuius fine positus est numerus 1728. 
Tunc igitur harmonies duas existere, quum Geoometricus numerus in 
fiae megni diagrammatis Platonis deseriptus efüciatur solidus, id est, 
completus formatnsque fuerit solidus et Cubus. 1d vero est mugari, 
Τούτον dicit Aristoteles, qued éxírQrzog πνυϑμὴν, cuius mentionem 
fecerat, unus de tribus numeris diagraemmatis eiusque besis est. 
Quod si minus breviter loqui vellet, dioeret τοῦ διαγφάμματκορ τοῦ 
φουθμένοῦ τούτον. Atque erunt fortasse , quibus etiam interpositum 
ἀφιϑρμὸς displiceat et τούεον nd πυϑρόνα roferendum videatur, a 
quibus equidem dissentiam. — Neque opus est, quum sententia verbe- 
rum haeo eadem sit: Platonem causam atque initium nrtationis m,« 
mero tribuere, cuius sesquitertia radix quinario iuncta dues barmo- 
mias praebeat, quibus verbis significari eum, qui prodeat tam , quum 
figurae, cuius pars sit illa radix, solidus seu cnbus factus sit nnme- 
rus, Cuius sententiae cum explicatione nostra consensus cernitur pri« 
mum eo, quod αὐξήσεις illas cubicas esse. deelarat, dum ea, quorum 
sit ἐκίτριτος πυϑμὴν, quae ipsae αὐξήσεις Platonis sunt, per ἀε8» 
φόωσιν fiori dicit; deinde quod easdem αὐξήσεις, hoc est, numerum 
per ens productum, tribus minoribus constare agnoscit; nem σαὶ 
numero ἐπέσρετον σευϑμένα tribuat Plato, eum produci per στερόωδιν 
numeri figurae cuiusdam; quam figuram, εἰ quidem eius laterum unum 
sesquitertium sit, omniam autem σεερδοανθόνεων summa cubum eflciat, 
tribus comstere lateribns necesse est. .Et nwemerus per talis figuraó 
Φειφόωσιν productus necessario velut tribns cubis compositus tribas» 
«ue φιρεὶ radicibus enatus cogitatur. fed hac brevitate Aristoteles 
fecit, wt.ínisa opimio de numero Piatemis orireter, quae pleresque 
tenuit et & vera interpretatione sedüxit. Nam qaum intelligerent die- 
gramma ab Aristotele sigaificatum triangulum reetangelum esse tri- 
bus lateribas 8, 4, 5 compesitum, eimsque diagremmatis viderent 
numerum dici solidum factum, colligendam laterum summesa και" due- 
desarim asmerum figurae, indeque numerum 1728 fatalem Piatonis 
sb ipso Aristotele deslaratam putarunt, nen cogitantes Hii, collecte 
laberwm summe nemperam. effici non trianguli illius, sed aut.linene aut 
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pleni deplo meiorie triangnie, Aristotelem igiiur uiaageli nunMMMR 
solidum, actum quum dieat, ant trium laterum unumquodque aiagillatim 
set namerwn senasium, qnae superüciei maguitudo est, solidum fa- 
c&tnm dicere, etrumwis autem 6266 21G. — Atque haeo qnidem de Aci- 
stotele suflciant. 


" Coniungendus ei est Nicomacbus Gerasenus, qui lnstitutlonis 
Arithmeticae libro secundo, cap. 24. p. 143. ed. 4st. de anmlogia 
geemetrica disputans eius natura explicata haec addit: Exaigóta- 
τον δ᾽ ἂν εἴη ἐνταῦϑα γενομένους ἐπιμνησθῆναι παρακολουθήμα.- 
τος χρησιμεύοντος ἡμῖν εἰς Πλατωνικόν τι ϑεώρημα. ΟΣ μὲν ἐπί- 
πέδοι μιᾷ μεσότητι συνέχονται πάντως, οἱ δὲ στερεοὶ δυσὶν ἀνά- 
λογον κειμέναιρ. δίο γὰρ τετραγώνων συνεχῶν εἷς μόνος tvoldxe- 
ται μέσος, ἀναλογίαν σώζων γεωμετριπὴν, πρόλογος μὲν πρὸς τὸν 
ἐλάττονα, ὑπόλογορ δὲ πρὸς τὸν μείζονα , οὐδέποτε δ zAslovesg. 
490 ἄρα διαστήματα θεωροῦμεν πρὸς δκάτερον τῶν ἄκρων αὐτοῦ 
τοῦ μέσου ἐν σχέσει λόγων ὁμοίων. Πάλιν δὲ àvo κύβων συνεχῶν 
δύο μόνοι εὐρίσκονέαι ἀνάλογον μέσοι ὅφοι κατὰ τὴν γεωμοτοικὴν 
ἀναλογίαν, πλείονες δὲ οὐδέποτε. Τρία ἄρα διαστήματα, ἣν μὲν 
τὸ μεταξὺ τῶν μέσων πρὸρ ἀλλήλους, δύο δὲ τὰ μεταξὺ τῶν ἄκρων 
ποὺς τοὺς μέσους ἑκατέρωϑεν. Οὔτεω «à μὲν στερεὰ σχήματα λέ- 


γεται τριχῆ διάστατα, τ τὰ δὲ ἐπίπεδα διχῆ, οἷον ὁ ἃ καὶ ὃ ὃ ὃ ἐπίπεδοι, 
μέσος δὺ ἀνάλογον ὁ B ἢ οἷον ὁ ὃ καὶ ὁ 9, ὅνο τετράγωνοι, κέ- 


σορ δὲ αὐεῶν ἀνώλογον ὁ σε, ie τεῷ αὐεῷ 2όγῳ ἐχόμενος ὑπὸ τοῦ 
prítovog καὶ ἔχων τὸν ἐλάττονα, ἣν 9 καὶ διαφορὰ διαφορὰν 
ἔχει.  Tovsov δ᾽ αἴτιον z ὅει αἱ τῶν δύο τεεραγώνων mire, 


ἑξκατέρον μία Bla, αὐτὸν τὸν σε ἅμα ἀμφότεραι ἐγέννησαν. "Ho 
δὲ χύβοις, οἷον τῷ 0 ἢ καὶ τῷ x, μία μὲν οὐκέτι, δύο δὲ μεσότητερ 


εὑρίσκονται, δ τε iB xol ὁ uj, ἐν τῷ αὐτῷ λόγφ ἑαυτάς τὸ καὶ 
τοὺς ὅρους ποιοῦσαι, ἐν ᾧ καὶ αὲ διαφοραὶ αὐτῶν πφὸς ἀλλήλας 
εἰσί, καὶ τούτου δ᾽ αἴτιον τὸ τῶν κνυβιχῶν πλευρῶν Alyönv σύστημα 
εἶναι τὰς δύο μεαότητας, δὶς δύο τρὶς καὶ volg τρέα δίς. ᾿Ἐὰν μὲν 
οὖν χαϑθόλου τετράγωνος τετράγωνον λάβῃ, πουτέστι πολυκλασιάσῃ, 
τετράγωνον πάντως ποιεῖ ἐὰν δὲ τετράγωνος ἑτερομήκη ἢ ῃ ἐτερομήκης 
τετράγωνον, οὐδέποτε τετράγωνος ἀποτελεῖται" κἂν κύβος χύβον, 
σεάντιος κύβος γενήσεται" ἐὰν δὲ ἑτερομήκης κύβον ἢ 7 κύβος ἑτερομή- 
κη, οὐδέποτε κύβος. χαϑόπερ ἀμέλει ἂν ἄρτιὸς ἄρτιον πολυπλασιάσῃ, 
πάντως ἄρτιος γεννᾶται, κἂν περισσὸς περισσὸν, πάντως περισσός ὁ 
ἂν δὲ περισσὸς ἄρτιον ἢ ἄρτιος περισσὸν, πάντωρ ὃ γιψόμενος ἔσται 

ἄρτιος, οὐδέποτε δὲ περισσός. Ταῖτα δὲ τῆς οἰκείας σαφηνείας ἔπι- 
λήψεται ἐν τῇ Πλατωνικῇ συναναγνῶσεε κατὰ τὸν τοῦ λεγομένου 
γάμου τόπον ἐν τῇ ΙΠολιτείᾳ ἀπὸ προσώπου τῶν Moved» παρει- 
σαγομένον. Hic quoque, ut Aristoteles, numeri Platonici quasi se- 
dem fn iis verbis, quae αὐξήσεις iHas describunt, agnovit; et quae 


ab οὐ διαδειήμαεα, qui ὄφρι inter. cnbos iaterpositi cpmmemeranfar, 
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quae de caborum daorum melüplicatione ex eaque necessario preda- 
cendo novo cubo affert, quae omnia utilia dicit ad numermn Platonis 
inveniendum , ea ita sunt comparata, ut ad amussim 

interpretationi nostrae. — Quid quod ipsos eubos nostros, 8 et 27, 
ipsosque medios eorum terminos, 12 et 18, nominat? Neque illad 
praetereundum , quod verbo λαβεῖν utitur pro τολυκλασιάσαι atque 
hoc ipsum explicationis causa addit.  Réspexisse enim videtur ad illa 
Platonis τέεεαρας δὲ ὄρους λαβοῦσαι, quamquam hoc loco non ea vi 
praeditum esse vel additae ἀποστάσεις ostendunt. Sed suspicari 
licet Nicomachum duo numeros a Platone siguificatos statuisse. — Quo 
magis dolendum est ipsam eius interpretationem loci Platonici hodie 
nusquam inveniri vel potius editam ab eo nunquam fuisse. 


Tertius Plutarchus est, cuius locum ἃ Camerario indicatum Schnei- 
derus, vir doctissimus, in Commentario ad locum Aristotelium p. 360. 
apposuit, ex libro de Ieide et Osiride T. II. p. 373. E. Francof. (p. 181. 
Hutten.) Αἰγυπείους δὲ ἂν τις εἰκάσειε τῶν τριγώνων ὃ (Steph. vitiose 
τὸ) καλλισεον, ἰούτῳ τὴν τοῦ παντὸς φύσιν ὁμοιοῦντας ᾧ καὶ 
Πλάτων ἐν τῇ Πολιτείᾳ δοκεὶ προσχεχρῆσϑαι, τὸ γαμήλιον διά- 
γραμμα συντάτεων, ἔχει δ᾽ ἐκεῖνο τὸ τρίγωνον τριῶν τὴν πρὸρ 
ὀρθὰρ καὶ τεττάρων τὴν (deus καὶ πέντε τὴν ὑποτείνουσαν, ἔσον 
ταῖς περιεχούσαις δυναμένην, Εἰκαστέον οὖν τὴν μὲν πρὸς ὀρθὰς 
ἄῤῥδενι, τὴν δὲ βάσιν θηλείᾳ, τὴν δὲ ὑποτείνουσαν ἀμφοῖν ixyóvo. 
In his etsi erroris, qui deinde universam arithmeticam Platonis inter- 
pretationem pervertit, vestigia agnosco, lllud tamen nondum invenio, 
quod Camerarius ait, Plutarcho videri numerum duodenarium propo- 
situm esse a Platone, sed conciliari elus verba cum vera numeri ex- 
positione posse existimo, Alter autem Plutarchi locus , de Procrea- 
tione animae Platonica, p. 1017. C. (p. 298. Hutten)) ἃ Boeckhio 
quoque citatus, quem Schneiderus uberiorem numeri Platonici decla- 
rationem habuisse statuit, quam ingens lacuna abstulerit, mihi quidem 
consilium Plutarchi reputenti, quantum ad nostrum locum spectet, 
integer omnino videtur. Neque ego ea, quae Plutarchus ibidem de 
harmonia in numero 35 ex Pythagoreorum doctrina protulit, ad nostras 
harmonias explicandas adhiberi velim, quippe quae omnia ad nume- 
ros animae in 'T'imaeo referenda sint. 


Similis Plutarcheo locus Procli est in Commentario super primo 
Euclidis, lib. IV. p. 111. ed. Basil, quem quoniam nihil a vera inter- 
pretatione Platonis abhorrens habet, non omittendum putavimus, quum 
praesertim ad comprobandum id, quod supra de diametris dictum est, 
nonnihil faciat. Verba haec sunt: 4Διττῶν δὲ ὄντων τῶν ὀρθογω- 
ψίων τριγώνων, τῶν μὲν ἰσοσκολῶν, τῶν δὲ σκαληνῶν, ἐν μὲν τοῖς 
ἰσοσκέλεσιν οὐκ ἄν ποτε εὕροιμεν ἀριϑμοὺς ἐφαρμόσαι ταῖς πλευ- 
φαῖς. οὐ γάρ ἐστιν τετράγωνος ἀριϑμὸς τετραγώνου διπλάσιος, εἰ 
μὴ λέγοι τι, τὸν σύνογγνο. ὁ γὰρ ἀπὸ τοῦ t τοῦ ἀπὸ τοῦ e διπλά.- 


vig decr αἱ δέοντος. ἐν δὺ τοῖς σκαληγοῖς δυκαεὸν λαβεῖν ἐναρ: 
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γῶς ἡμῖο δείιννται τὸ ἀπὸ τῆς ὑποτεινούσης τὴν ὀρθὴν ἴσον τοῖς 
ἀπὸ τῶν περὶ τὴν ὀρθήν. Τοιοῦτον ydo ἐστι τὸ ἐν ΙΙΠολιτείᾳ τρί- 
γώνον, οὗ τὴν ὀρθὴν περιέχουσιν ὃ τὸ τρία καὶ ὁ τέσσαρα, ὑπο- 
τείνει 0) αὐτὴν ὁ ε" τὸ γοῦν ἀπὸ τοῦ 8 τετράγωνον ἴσον ἐσεὶν voig 
ἀπ᾿ ἐκείνων. τοῦτο μὲν γάρ ἔστιν εἰκοσιπέντε, τὰ ἀπ᾿ ἐχείνων δὲ, 
τὸ μὲν ἀπὸ τοῦ y, θ,, τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ ὃ ἑκκαίδεκα, 

Agmen claudat Aristides Quintilianus, quamquam dubitari potest, 
an is rectius ex hoc ordine removeatur. Nam eo loco, quo Platonis 
numerum attingit, de duodenarii virtutibus disputat interque alias cam 
recenset, quod par sit perimetro trianguli rectanguli. Huius deiude 
trianguli praestantiam enarrans baec dicit, de Musica libro tertio p, 
152: ἀλλὰ xal τῶν τεσσάρων λόγων ἐστὶ τὸ σχῆμα δεκτικόν, ἡ μὲν 
γὰρ ἐκ τριῶν εὐϑεῖα διαιροῖτ᾽ ἂν ἐς τὸν διπλασίω λόγον" ἡ δὲ ἐκ 
τωσσάρων εἰς τὸν ἴσον' ἡ δὲ ἐκ πέντε εἰς τὸν ἡμιόλιον. αἱ δὲ τὴν 
ὀρθὴν περιέχουσαι δηλοῦσι τὸν ἐπίεριτον. Τούτον δὴ καὶ Πλάτων 
φησὶν ἐπίτριτον πυθμένα πεντάδι συξυγέντα.  Isigitur duodenario 
locum in numero Platonis videtur tribuisse. Sed verba ipsa, si sepa- 
rata areliquis expendantur, non minus, quam Procli, probabilia sunt 
ideoque tamquam ultima veritatis evanescentis vestigia notanda hic 
videbantur. 


COMMENTATIO POSTERIOR. 


Quum ad iudicium de qualibet nova opinione faciendum utilis- 
simum sit, quid alii eadem de re senserint, cognitum habere, mota 
. nuper de numero Platonis quaestione et nova eius proposita solutione 
moveri simul necesse erat plenioris opiuionum de eo diversarum notitiae 
desiderium. — Quae quum et rarioribus ex libris neque ex his facillime 
petenda sit, non abusuri nobis hac altera eaque laetissima *) scri- 
bendi occasione videmur, si id, quod tunc ob angustiores illius scri- 
ptionis limites fieri non poterat, nunc facere instituamus telamque 
inceptam pertexamus. Quamvis longe enim pleraque eorum, quee 
relaturi sumus, ab nostra sententia recedunt, tamen rei propositae 
ea natura est, ut disputatio nondum ad flnem perducta, sed undi- 
que verioris fortasse interpretationis materia quaerenda esse videatur. 
Neque si nihil omnino ad sensum Platonis investigendnm adiuvent, 
continuo pro inutilibus abiicienda erunt, Sunt enim partim ingeniose 
excogitata ideoque digna, quae ab oblivione vindicentur, et laudabi- 


*) Regis dies natalis celebrandus indicebatur. Priorem 
comuentationem inter professores ordinarios locum capturi 


scipscramus. 
PrATowis Or. III. | C 
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Jem indastriam superioris aevi longissime ab hodierna moaaulloram 
levitate remotam ostendunt et in. eiusmodi rebus versantur, quarum 
disciplina, quum ad intelligendos philosophos Graecos, inprimis Pla- 
tonem, maxime conducat, hodie minime quaeritur. — Nam quotus- 
quisque est, qui veteres arithmeticos legat? In recensendis autem sin- 
gulis ex duabus rationibus, quae poterant institui, nt aut summae 
sententiarum referrentur, aut ipsi sua oratione loquentes quasi in 
scenam producerentar, hanc, quod et tutior esset et ad docendum 
accommodatior, sequendam rati tamen, quoniam futurum erat, ut ne 
huius quidem scriptionis fines omnium omnia .caperent verba, nonnul- 
lorum sententias ex fideli Francisci Barocil relatione summatim exhi- 
buimus: reliquorum, quos Italus aut non vidit aut videre non potuit, 
omnia dedimus, passim correcta et a vitiis purgata, interdum etiam, 
ubi obscuriora essent, explicata; quibus locis parentheseos signis no- 
stra ab alienis distinximus. — Sed Platonis ipsius verba, quee leguntur 
Civitatis libro VIII. p. 546. Steph. praescribere supervacaneum vide- 
batur, quod et omnibus aditus ad ea pateret, et in sequentibus ali- 
'" quoties ponenda essent. 

His praefationis loco dictis statim subiicimus Tamblichi Chalci- 
densís de numero Platonis sententiam, quam exposuit in libro περὶ 
τῆς Νικομάχου ἀριϑμητικῆρ εἰσαγωγῆς. edito a Tennulio Arnhe- 
miae MDCLXVIII. eo capite, quod est περὶ ἑτερομηχῶν ἀφιϑμῶν, 
p.115— 117, ᾿Επεὶ οἱ μὲν τϑεφάγωνοι δυνάμεις εἰσὶν ἰδίῳ τινῶν 
μήκει αὐξηϑέντων ἀριϑμῶν, ἑτερομήκεις, δὲ οὐκ ἰδίῳ, ἀλλ᾽ ἑτέρῳ, 
οὐκ ἀπεικότως ἑτερομήκεις ἐκλήθησαν, οὗ κατ᾽ ἀντιδιαστολὴν τοὺς 
τετραγώνους οὐκ ἦν ἀπρεπὲς ἐδιομήκεις καλεῖν. (haeo conferenda 
sunt cum loco Nicomachi in &/gey. lib. IT. cap. 18. p, 182. ed. 4st. 
οὐκοῦν ὅτι μὲν ol τετράγωνοι ὑπὸ τινῶν ἀριϑμῶν τῷ ἰδίῳ μήκϑι 
μηκυνϑέντων γίνονται, ταὐτὸν ἔχοντες τὸ πλάτος τῷ μήκει, ἐδιο-- 
μήκδις ἂν κυρίως καὶ ταυτομήκεις λέγοιντο.) Oi δὲ παλαιοὶ zav- 
τούρ. τὸ καὶ ὁμοίους αὐτοὺς ἐκάλουν, διὰ τὴν περὺ τὰς πλευράς v8 
καὶ γωνίας ὁμοιότητα καὶ ἰσότητα, ἀνομοίους δὲ ἐκ τοῦ ἐναντίου 
καὶ Qatígovg (ita scribendum pro ϑατέρου, atque ita scriptum est 
jn codice Cizensi.) τοὺς ἑεερομήκεις, Ἔν δὲ τῇ ἐκθέσει ἑκατέρου 
εἴδουρ οἱ μὲν ἕνα παρ ἕνα περισσοὶ καὶ ἄρτιοι γενήσονται, ὅτι οἱ 
τοιοῦτοι αὐτοὺς αὐξάνουσιν, οὗ δ᾽ ἑτερομήκειρ. πάντες ἄρτιοι, ὅει 
περισσὺς à ἄρτιον, ῆ ἄρτιος περισσὸν μηκχύνει, πᾶς δὲ περισσὸς κατ᾿ 
ἄρτιον αὐξηθ εἰς ἄρτιον γεννᾷ, Καὶ ἐπεὶ ἐνταῦϑα λόγου ἐσμὲν, 
ἰστέον, ὅτι χρήσιμον ἡμῖν τοῦτο ἔσται τὸ παφάδειγμα (dicit ἔκϑ'8- 
σιν ἑκατέρου εἴδους στιχηδὸν faciendam, qualem paullo post a Bul- 
lialdo institutam videbis.) εἰς τὸν ἐν τῇ Πλάτωνος Πολιτείᾳ γαμικὸν 
ἀριθμὸν, ἔνϑα φησὶν ἐκ δύο ἀγαθῶν ἀγαϑογονίαν πάντως ἔσεσθαι 
καὶ ἐκ δύο τῶν ἐναντίων τὸ ἐναντίον, ix δὲ μικτῶν πάντως κακο- 
yosíae , .οὐδέποτα δὲ ἀγαθογονίαν. Καὶ γὰρ ἐκ μὲν τῆς τῶν πε- 
φισθῷῶν καθ᾽ ἑαντοὺρ ὀυνόδον καὶ ἐπιαυνθόσεωρ (Tonsulies. male 
ixl συνθέσεως) ἡγουμένης μονάδος ἐγίνονεο τετράγωγφε vüg SOyN- 
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θοῦ (vulgo τ’ &yaDo?, sed videtnr scribendum ταύεοῦ.) φύσεως 
ἄντερ ἀπὸ τοιούτων. αἰτίᾳ d) πούτου ἢ vs ἱφότης καὶ πρὸ τούτης 
πὸ ὅν. Ἔκ 8à τῆς τῶν doríe» ἡγουμένης ὄνάδοι ἑτερομήκειο τῆς 
ἐναντίας φύσοως ὄντος, διότιπερ καὶ οὗ γοννήσοφερ, πόλιν δὲ αἰτία 
τούτον ἥ «s ἐνιδφέεηρ καὶ πρὸ tanisge ἡ ἀόφιστορ ὄνάς. καὶ εἰ 
κφᾶσιρ δὺ γένοιτο καὶ ὡσὼν εἴποι sig γάμορ ἀφτίον καὶ περισδοῦ, 
οὗ γεννώμενοι ὄγκοι καὶ τῆς θατόρου (ita cum Bullialdo acribendam 
pro τῆς καϑ᾽ ἑκατέφον) φύσεως, εἴ τε μονάδι διαφέροιεν οἱ γεννή- 
toQtg εἴ τὸ καὶ μείξονί τινε ἀριθμῷ. 7) γὰρ δτερομήχεις ἢ προμήκεις 
ei ἀποτελούμεναι. (hoc leco notandum, quod differeatiam inter £ve- 
φομήπειᾳ οἱ πρφμήκεισ ἀριϑμοὺς non solum Euclides, reprehensus 
propteres ab lambliche p. 105. sed ipse etiam Plato ignorat, Vide 
eius TRoueteium, p. 148. A.) Kal x&v ἐκ μὲν τιεφογώνων ἀλλή- 
Ae: μιγέντων οἱ γινόμονο; τετράγωνοι, ἐκ δὲ ἐτερομηνῶν ὅμοιοι, 
ὧκ δὲ μιχεὼν οὐδέποτε μὲν τετράγωνοι, πάνπωρ δὲ ὁτορογοενεῖρ. 
Ks) κτοῦτό φησιν ὁ Quósavog Πλάτων παφιϑόντας (Tennalius ae- 
ραδιδόνταρ, Bullialdus παῤαδιδούρ) τοὺρ τῆς πολετείας αὐτοῦ 8Q- 
ποντας καὶ ἀρχφύσος διὰ τὸ μὴ τουράφϑαι ἐν τοῖς μωϑήμασι, ἢ εἰ 
«al ἐσεραφεῖεν, (valgo ὅ δὲ καὶ οἱ τρφαφεῖιν. — Bullialdus δὲ eitcit. 
Sed quum Cisensis lber babeat ᾧ εἰ καὶ εἱ πραφοῖον, veram videtur 
quod nos reposuimus,) παφενθυμηϑένταρ τοὺς γύμονο φύρϑην ἀφα- 
κίξειν" ἀφ᾽ ὧν φαῦλοι γενόμενοι οἱ ἔγγονοι ἀρχὴ evasene καὶ d- 
φοφᾶρ τῇ συμπάσῃ πολιτείᾳ γενήσονται. Quae deinde disputat Iam- 
blichas usque δὰ p. 128. ed eandem quaestionem spectantia, eorum 
summapa lemael Bullialdus in fine Theonis Smyrnaei ab se editi La- 
tet. Paris. MDCXLIIH. proposuit bane: 
1. 4. 9. 16. 25. 36. 49. θά. 81. 100. 
Φ, 6, 12. . 20.: 80. 4$. 56. 72. 90, 110. - 
Sint manaer! iati expositi superiores quadrati ab unitate, (inferiores) 
altera parte longiores à binario, — Conferantur iater se 8. ad 1, du- 
plus, et radix rationis duplse; 6. ad 4. sesquiaker, 12. ad 9. ses- 
quitertius , et sic progrediendo rationes superparticalares inveniegtur 
unitate se superantes sesquiquarta, sesquiquinta, et aliae. — Deinde 
eoemparati numeri unius ordinis inter se, inveniuntur quadrati differre 
à se invicem imparibus à ternario continua serie acceptis; altera parte 
longiores paribus continga etiam serie à quatermario acceptis differre. 
Differentiae duorem altera perte "longiorum ad differentiam duorum 
quadratorum (ratio) est superpartiens, (immo superperticularis, lam- 
- Michus p. 118: ἑκάστη διαφορὰ τῶν ἀνομοίων σύνδυο λαμβανομέ- 
φων πρὸς τὴν διαφορὰν — vulgo perperam ὁμοιότητα — νῶν 
ὁμοίων λόγον ἔξει ἐπιμόριον.) sed rationes lime tantum nomina im- 
paria habent. Verbi gratia differunt 2. et 6. quaternario, et 1. et &. 
ternario; ergo differentia 4. ad differentiam 8. est sesquitertia. — ex 
et 12, differapt 6. Quatuor et 9. differunt 5. ergo ratio differentiae 6. 
ad differentiam 5. est sesquiquinta, et sic deinceps. Qui à primo 
eimiN seu quadrato 4. generantur, ommes similes et quadrati sunt, 
c2 - 
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quater quatuor 16. quater novem 36. quater 16. 64, Qui à dissimilibus 
generantur, plane sunt dissimiles, ut qui ex 2. et 6. duodemarius, qui 
ex 6. et 12. fit 72, et sic deinceps. — Quod si ex dissimili, 6. et simili, 
&. multiplicatis aliquem .producamus, erit dissimilis oblengus 24. et in 
ordine malorum, In gnomonibus quadratorum (gnomon numeri qua- 
dranguli est numerus, qui summae utriusque lateris detracta monade effi- 
eitur) et gnomonibus altera parte longiorum talis occurrit analogia : 
1. 9. 5. 7. 9. 11. 13. 15. 
2. 4. 6. 8. 10. 19. 14. 16. 

Si accipiantur tres gnomones quadratorum 1.3. 5. summa est 9. e 
duo αἰίεγα parte longiorum 2. et 4, summa est 6. qui est subsesqui- 
alter ad 9. Si accipiantur quatuor quadratorum , summa erit 16. et 
trium altera parte longiorum 2. 4. 6. summa est 12. est autem 16. ad 
12. sesquitertius, deincepsque sunt sesquiquarti, et sesquiquinti. 
Quodsi comparentur quadrati, et qui inter illos sunt medii altera parte 
lengiores, ratio primae analogiae est dupla, 1. 2. 4. secundae sesqui- 
altera &. 6. 9. tertiae sesquitertia 9. 12, 16. et sic deinceps. Com- 
paratis vero altera parte longioribus, et mediis quadratis, invenientur 
rationes cognatee et connexae dupla cum sesquialtera 2. 4. 6. sesqui- 
altera cum sesquitertia 6. 9, 12. sesquitertia cum sesquiquarta 12. 16. 
20. et ita deinceps. Insuper omnis quadratus et similis cum subiecto 
altera parte iongiori et dissimili efficit trigonum. (trigonus seu trian- 
gularis numerus est, cuius monades in formam trianguli aequilateri 
disponi possunt, velut ternarius, ex uno et duobus compositus, sena- 
rius unum, duo et tria complectens, denarius seu unum, duo, tria et 
quatuor, quindenarius, et sic porro.) 1. 2. dant 3. trigonum. 4. et 6. 
dant 10. trigonum , et sic deinceps. Item si addantur primus dissi- 
milis secundo simili, vel secundus dissimilis tertio simill, erunt etiam - 
trigoni. Duo et quatuor 6. sex et 9. 15, etc. Ita declaravit Iam- 
blichus numerum iilum nuptialem. 

Sic Bullialdus. Nobis vero haec Iamblichi declaratio a Platonis 
sententia longissime videtur aberrare. Atque haec caussa fuit, cur 
alium eiusdem locum in eita Pythagorae cap. XXVII. etsi it& compa- 
ratus esset, ut veritatis testimoniis annumerari posse videretur, tamen 
in iis referre dubitaremus et huc potius reiiciendum duceremus, quo- 
niam minime consentaneum esset eum, qui semel tale iudicium fecisset, 
alias recte iudicasse. — Sed multas* ille locus difficultates habet atque 
etiam in novissima editione, cui praefuit doctissimus Kiesslingiws, ita 
constitutus est, ut sanus videri nequeat. Sic enim legitur p. 276. Πο- 
λιτειῶν δὲ γραμμάς τίνας τοιάσδε τρεῖς συστησάμενον, toig ἄκροις 
ἀλλήλων συμφανούσας, καὶ μίαν ὀρθὴν γωνίαν ποιούσας" τὴν μὲν 
ἐπίτριτον φύσιν ἔχουσαν" τὴν δὲ πέντε τοιαῦτα δυναμένην τὴν δὺ 
τούτων ἀμφοτέρων ἀνάμεσον. Δογιξομένων δ᾽ ἡμῶν τάς τὸ τῶν 
γραμμῶν πρὸς ἀλλήλας συμπτώσεις, καὶ τὰρ τῶν χωρίων τῶν ὑπὸ 
τούτων, βελτίστην ὑποτυκοῦσθαι πολιτείαρ εἰκόνα. σφετερίσασθαι 

0b τὴν δόξαν Πλάτωνα λέγοντα φανερῶρ ἐν τῇ Πολιτείᾳ, τὸν ἐαέ- 
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rQivo» iweleon νθμένα, τὸν vj πομπάδι συζενγνύμενον, καὶ τὰρ 
δύο παρεχόμενον ἁρμονίαφ. In his primam displicet participium συ- 
6750uus»0» , orationem imperfectam relinquens. Quod si quis refe- 
rendum putet ad saperiora: 6leg δὲ οὐροτὴν αὐτὸν γενέσθαι φασὶ 
x«l 179 πολικτικὴῆρ ὅληρ παιδείας, εἰπόντα μηδὲν εἰλικρινὲρ εἶναι 
τῶν Üvsa» πραγμάτων, ἀλλὰ μετέχειν καὶ yg» πυρὸς καὶ πῦρ ὕδα. 
veg — ἐκ δὺ ταύτης rj9 ὑποθέσεωρ λαβεῖν τὸν λόγον τὴν εἰς ix&- 
τῦφον μέρος ὁρμήν᾽ δύο δὲ εἶναι κινήσει καὶ τοῦ σώματορ καὶ 
τῆς φυχῆς, τὴν μὲν ἄλογον, τὴν δὺ προαιροειπήν. grammaticae 
retioni prospiciens sententiae vim et demhum faciat, Neque ab hor- 
rida totius libri oratione aliena talis structura est, ut fortasse ne le- 
missima quidem mutatione, qua sublata particula δὲ post λογιξομόνσων 
et puncto post ἀνάμεσον deleto participium cum verbo ὑπκοινποῦσθαι 
activam vim habente comstruatur, opus sit, At quomodo γραμμαὶ 
τρεῖς dici possunt. μίαν ὀρθὴν γωνίαν ποιοῦσαι atque ut hoo fera- 
mus et effectum per eas triangulum rectaugolum significari putemus, 
quomodo una ex iis limeis ixítqurow φύσιν ἔχουσα, altera xévse 
τοιαῦτα δυναμένη, tertia denique τούτων ἀμφοετέφων ἀνὰ μέσον 
potest dici? in quibus maxime ebest illud τοιαϑεα, quod neque cum 
sávce coniungi potest neque omnino habet, quo referatur, si quidem 
unius tantum lineae in prioribus mentio facta est; nec minus ineptum 
videtur, quod altera κάϑοεοθ, quae et ipsa sesquitertiam naimram ha- 
bet, non statim pest alteram, sed post ὑποεδέρονσαν commetnoratur, 
Quare aut magnopere fallor, aut. duarum diversaram rationum expli- 
eationes confusas hoc loco habemus, alteram triangulum, alteram qua- 
drangulum describentes, utramque referendam ad talem fere Iamblichi 
sententiam : πολιτειῶν δὲ γραμμάς τιναρ τοιάσδε συστησάμονον, τὰς 
μὲν τοῖς ἄκροις ἀλλήλων συμψανούσαρ καὶ μίαν ὀρθὴν γωνίαν 
ποιούσας, τὴν ἐπίεριτον φύσιν ἐχούσαρ, τὴν δὲ τοιαῦτα δυναμό- 
φην. quibus verbis ile et τῶν καϑέτων rationem aesquitertiam et 
tertiae làneae vim illis paria (τοιαῦτα) producendi significaverat, figu- 
ram, trübus an quatuor lateribus constaret, quod ad rem ipsam nibil 
intererat, indefinitam reliquerat; quam deinde alii trinpgulam inter- 
pretantes τρεῖς adscripserunt insuperque xésts, ad magnitudinem 
hypotenusse declarandam, alii quadrangulam intelligentes pro hypo- 
tenusa diagonalem posuerunt, eamque verbis τὴν δὲ τούτων ἀνὰ μέ- 
co» signi&cerunt. Quibus omnibas postea ab imperitis librariis in 
textum receptis pessime inquinatus locus est. 

Bevertimur ad Bullialdum, qui suam ipsius sententiam loco ci- 
tato exposuit p. 292, praepositis Platonis verbis, quemadmodum in prima 
Besileensi legantur: Ἴστε δὲ θείῳ μὲν γενητῷ (Basil. recte habet 
γεννητῷ) περίοδορ ἣν ἀριθμὸς περιλαμβάνει τόλειορ, ἀνθρωπείῳ 5) 
ἐν ᾧ πρώτῳ αὐξήσεις, δννάμεναί τε καὶ δυναστενόμεναι τρεῖρ ἀκοκα- 
ταστάσειρ, τέτταρας δὲ ὅρους λαβοῦσαι ὁμοιούντων τε, καὶ ἀνομοιούν- 
τῶν, καὶ αὐξόντων, καὶ φθινόντων πάντα προσήγορα, καὶ ῥητὰ πρὸς 
ἄλληλα ἀπέφῃναν. ὧν ἐπίτριτορ αυϑμὴν πεμκάϑι συζνγεὶς δύο; 
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donovlac πυρέχηται volo αὐξηθεὶς, τὴν μὲν ἴσην ἰσάκιρ ἑκατὸν 
τοσασνάκιφ. τὴν δὺ leoufmm ui», τῇ προμήκει δέ, (i Basil. hoc 
loco nella interpaactio- 651.) ϑκαστον μὲν ἀριθμὸν ἀπὸ διαμέερων 
ῥητῶν πεμκάδων δεομένων $»óg ixtoroy, ἀῤῥήεων δὲ ϑυοῖν, ine. 
τὸν δὲ κύβων τριάδος. ξύμπας δὺ οὗευρ ἀριϑμὸρ γεισμεεριπὸν τοῦ- 
οὕτου κύριος ἀμεινύνων, τὸ καὶ χειρόνων γενέσεων. — Hic locus 
(inquit Bullialdus) ita torruptas, et obseurus est, ut ex illo sensus 
aliquis vix elici queat, Priusquam autem explicationem illins sggte- 
di&amur, ellas lectiones aliatum editionum afferemus. — Editio Basi- 
leensis Henriepetri habet τὴν 0$ [scopxg μὲν, ἱερυμήπει 06 ἑνατὸν 
pi» ὠἀφιθμόν. (minus acomrate Ballialdas Basileensem secubédatt ín- 
spexit, ia que noh aliter, quam ia prima, soriptum ett εὖ weeudner.) 
Editio Henri Stephani, et nií& Frtancofartana habent, eg» 0b éeo- 
μήκη μὲν οὐτῇ, προμήκη ϑὲ ἑκατὸν μέν, (hoc quoque faintms nam 
ea coniettmta est Slephani in margine posita.) Idem Heurces Ste- 
phasus in notis alíam affert lectiotetn, τὴν δὲ ἐσομήκη μὲν e$, woo- 
μήκη 0b, ἑκατὸν uis ἀριθμῶν ἀπὸ διαμκέερων ῥητῶν πεμοιάθινν 
δεομένον bvóg ὑκάσεων. (ne haee quidem codicis lectio ulline est, 
quamquam Stephanus ita loquiter; sed mera Cornarii eonlectura, qui 
in Kelogie p. 103. ed. Fischer.  Greeca secuuidum saam emehdatio- 
nem ita vertit1 ,, Alteram vero aequalis quidem longitudibés non, ex 
sitera tamen parte longam, centum quidem mumerorum, ita ut a dia- 
nietris dictarem quinariarum singulis, unum desit: al; hie atttem, quee 
dici non possunt, duo: a centum vero cubis, terharius, * Sed addit. 
,Quamqaam autetm ex, quam converti, lectig recte esse videte s 
tamen ebucüra est. tota. haec geometricorum namerorüm re$, ut mon 
facite sit pronunciare, quo tempore sponsum cum sponsa concumbere 
oporteat, ut ingeniosi et fortunati liberi gignantur, fexta propositam 
hoe loco ἃ Platone sententiam. ἘΠ neque Aristoteles, qui hunc lo- 
eum V. Polit, partim probat, partim improbat, quiequam tradit, qaod 
ad jntelligendwm ipsum faciat. ^) Petras Prades locam iiium ita edi- 
dit anno 1625. δύο ἁρμονίας steoigetos volg αὐξηθείς. τὴν ρὲν Tuyo 
iedxig , τὴν 0b ἰσομήκη τὸ καὶ προμήκη, ἑκατὸν μὲν ἀριθμῶν deb 
διαμόεφων ῥητῶν πεμεάδορ, δεορόνων ivóg iudeto», ἀῤῥήτων δὺ 
δυοῖν. ἐσχάτου ϑὲ κύβον τριάδοφ. Quid volaerit exprimere Plato: 
isto numero satis perspectem est,* sempe in generationibus homitam 
vieissitudines aecidete exque bonis deteriores nasel; et wt boni anscan- 
tur ex bonis, vult observari ἃ megistratibus, quos appellet qoluwag, 
tempora idonea nüptiis, et opportana, wt ingeniosi, et fellees nascan- 
tut ; doeere inswper contendit ex bonis bonos nasci; eX smwalie me- 
los, htque etiath ex bonis et malis mixtis malos solwminodo posse 
. nasci. Ia radix ratíonis sesquitertiae conitncta sesquiquart&e, et 
ter &ucta, sic se habet: 
8. 4. 6. 
9. 12. $6. 9». 25. 
47. 86. 48, 6i. 80. 100. 125.. 
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Verum quid inde deduel possit clarum non ext; boni equidem Platoni 
sunt, qui eodem semper fhodo.se habent, et aequalitatem servent, 
quales sunt quadrati numeri qui ab imparibus enomouibus geueram- 
tur, et in bonorum serie à Pythagericis colloeantur. Mali suat altera 
perte lengsiores et oblongi. Hx bonis ergo nascuntur boni, ut ex ter- 
nario se multiplicante fit 9. quadratus numeras ; sic ex quateraerio fit 
«quadratus 16. ex quinario 25. qui gnomonum circumpesitione impa- 
rium generantur. ez multiplicatione ternaril et quaterparii id est ex 
coniunoetione boni et mali, fit 12. sitetu perte losgior et ideo malus; 
ex alia parte etinm oritur 20, ex mreitiplieatis inter se 4. et 5, Pariter 
ex quadratis sé fhultiplicantibus 4, et 9. fit qusdratus 86. deibde ex 4. et 
16. fit Θέ. ex 4, et 25, 100. qui odmes beni sust, — Deteriores vero 
48. et 80. πα) ex altera perte longioribus quater multiplicatis naseun- 
tmr, et sunt oblongi, et ab aequalitate longiss recessetuat, tales 
' eem sunt 27. οἱ 125. qui cubi sent equidem, verum tamen (si) ot, 
plwti considersutar oblongi sunt, ncrementum rationis perdaxit ad 
σου. quia ραν de corporum prodaetione, quec ternario aneloga 
est, et cabus tertie magnittdinis gradus est. 

Diversem ἃ Dulbalde ratiomem | init Hieronymus Cardanus de 
proportionibus , propositione ducentesitua quinta, p. 234, (ed. Baeil. 
ex ofiteiaa Henaricpetrina à. MDLXX.) locum Platonis de fino Reipub. 
Mh interpretens: Est sutem ei qaod. divinitus generandum est ciccui- 
tus, quem nemerus continet perfectus. — Humenae verb, ia quo pri- 
mem aegamentetiones (liber habet, orgWwWmenfationcs; neque proxime 
sequentia vitio carent; sed es matere aus non sumus.) superantes, 
Wt s»upernt&e tres distentite: quatuor autem terminos accipientes, si- 
milium et dissimilium , abendentium et defieientitm euncta. correspon- 
dentia, et rationem liabentia invicem effecerunt, . Quorem sexquiter- 
ὅν fandementem qeicario iunetum  éues efeit harmonins ter aucta 
«eidem: aequalem aequaliter cetttum toti, quandam atitem aequa- 
lem quidem, longitudine autom singzalum quidem (secatus. est. vitiossim 
Besüeensium scripturam Éuxeétos) nemerorum à diemetris ratione 
habegtibus quinarii indigentibus wno singulies non lisbentibus ratiogem 
$utem duobus, centum wutem cuboram ternaril, Totus attem hic 
mwwierüus geometricus tafem aothoritatem habet ad potiorem deterie- 
remque generationem. Quem loeum Aristoteles ita. declarat. — Quo- 
rem sexquiertium fundamentum quimerio coniunctum dwas exlibet 
hermonies , itquiens, quando numerus dingtamametia hulas efücintur 
solidus, Πυϑμὴν fundamentem interpretataes sem , quod redix pro 
latere in hac níntetia accipl posset. Par et ut in divina generatione 
mameres aceiperetur perfectus: ut intelliget generadonem confestim 
sequi corruptionem: nam sermo est de corruptiote, corrumpitur su- 
tem unumquodque ut aliud generetur, melam enim est ob bonum, non 
comtrà, Liquet autem ex Euaclide talem numerum esse octies mille 
centum viginti octo. (tribuebat videlicet Cardanus appellstioni perfecti 
eem vim, qua arithimetici perfectum nuneram dicunt eum, «qui perti- 
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bus suis par est, qui quomodo inveniatur, Euclides VIII. 36. docet, 
de quo peculiarem libellum scripsit M..I. W. Pauli, editum Lipsiae ἃ. 
MDCLXXVIIL Is, quem Cardanus intelligit, quartus est.) Et hic est 
finis omnium urbium divinus, cuias quadruplum velut in coeli restitutio- 
nibus, ac contiauato ordine solet observari, est propà annus magnus: 
verisimile est enim tanto tempore confundi, decima scilicet totius circui- 
tus parte. Humanae vero intelligit quatuor à monade numeros, aut in 
quavis ratione principium lineam superficiem corpus, (haec corrupta vi- 
dentur) ut unum, duo, quatuor, octo; pariter octo, duodecim, decem 
octo, viginti septem :. inter haec sunt tria spatia, et octo cum viginti 
septem sunt dissimilia. (immo similia) et deficientin: maiora enim sunt 
suis partibus à quibus numerantur,  Contrà decem octo et duedecim 
sunt similia (immo dissimilia) atque abundantia, et correspondentem 
habent rationem invicem. Haec Aristoteles omittit, ut ad introdu- 
ctionem, non rem pertinentia, velut et finem tanquàm ex praeceden- 
tibus notum. Vnde verba Aristotelis sunt ad unguem eadem verbis 
Platonis, scilicet: Quorum sexquitertium fundamentum quiaerio iun- 
ctum duas efficit harmonias: loco autem ter aucta quidem, scribit 


Aristoteles: efüciatur solidus, id est cubus, ut in quadratum suum 


ducatur: ioco autem verborum aequalem aequaliter centom . centies, 
usque illuc à diametris rationem habentibus quinarii ponit numerum 
diagrammatis. Est autem Jliegramma , quod Plato vocat diametrum, 
cüm nmumerus potest fermé duplum numeri alterius, ut 3 duplum 2, 
et 7 duplum 5, et 17 duplum 12, et semper numerus bie dimetiens 
excedit duplum alterius uno, quod ex his patet quae ab Euclide de- 
monstrata sunt in decimo libro, — Quare si debet esse quadratum eius 
monade maius duplo alterius quadrati, et duplum alterius quadrati eat 
par, igitur addita menade erit impar, ergo latus eius dimetiens im- 
per semper: latera autem ipsa quadratorum, quae duplicantur aliquando 
paria sunt ut 2, et tunc quadratum dimetientis est unum plus duplo, 
ut 9 est maius 8 monede, si veró latera imparia sint, erit quadratum 
dimetientis uno minus duplo, ut 49 quadratum 7 est minus uno 50, 
dupio 25, quadrati 5. Ex quo patet aguatio, ut ita dicam, inter 7 
et 5. Cum ergo dicit: quorum sexquitertia, est, ac si diceret, ex 
horum numerorum serie aumemus septenarium — epitritae, et 
dimetientem 5, quos simul iungemus. 

.Hanc Cardani explicationem non magis, quam superiorem illam 
Bullialdi probabat Marcus Meibomius, qui ia notis in Arictidem Quin- 
tilianum p. 331, alibi se monstraturum siguificavit frustra laborasse 
utrumque. Sed nullam vidimus Meibomii de numero Platonis dispa- 
tationem, Itaque transimus ad Casparum Peucerum, qui in Commen- 
tario de praecipuis generibus divinationum Witebergae 1560. recens 
edito p. 297. de sortibus agens haec habet: 

Commenticia tota est ἀριϑμάνεεια. (sic). "Vnde sit enim vis 
σημαντικὴ numerorum non video. Aut enim ipsis inest numeris na- 
tura, eut accedit extrinsecus, — Natura non inest, Etenim numeri 
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per so sunt ant quantitates , quas mens intaens et velat ordinans ob- 
iecta singularia sensibus subiecta cogitando fermat, nec differunt ab 
ipso intelligendi actu, hocque cessante abeunt atque evanescunt: aut 
characteres picti, quibus notantur et exprimuntur numeri. 1lias sessu 
perceptorum aut cogitatorum individuorum multitudinem significare: 
hos certum uaitatum aumerum, nec praeter baec aliud quidquam, adeo 
evidens est, ut demonstratione non egeat. Si aliunde advenire dici- 
tur, eodem res redit, quo in Geomantia, (eam paulle ante demon- 
siraverat neque a sideribus aliave pbysica causs, neque ab incorporea 
aliqna divina aat angelica, nisi forte ab disbolo, amctoritete ulle 
praeditem esse.) Credo Arithmantiae nomen initio toti numerorum 
doctrinae tributam ἃ primis et summis artificibus, qua haud scio an 
sit perfectior ulla aut vitae accommodatior, &ut maturae iatelligeati 
comvemientior.  Mirae enim sunt et variae numerorum proprietates et 
amalegise inter sese: series nom fortnita, sed aptissime distributa: 
discrimina varia, eaque non ἄχφησεα, sed usibus pene infinitis ac- 
commodata; quos cum ingenmiorum acumine artifices eruissent et ex- 
plicassent, mirati artificiosam rationem caeteri, quae numerorum iater 
se commixtionibus, amplificationibus, diminugtionibus, partitionibus, 
analogiis, ceu quadam divimatione deduceret ad cognitionem rerum, 
quibus in artibus et vita opus erat: vim numeris divinam inesse finxe- 
rant, sicut revera mullum expressius sut evidentius divinae sspien- 
tiae exemplam in depravata hominum natura reliquum est hac ipsa au- 
merorum motitia.  Proportiones numerorum transtulerunt argute ad 
politica, atque inde de politiarum periodis, ut constitutionibus, dura- 
tione, fatalibus mutatiomibus erudite sunt philosopbati: quae propor- 
tiones imperia instaurent, stabiliant, muniant, ac tueantur: quibus 
vigeant et consistant: quae dissolvant eadem stque evertant rursus, 
denique quibus sint periodis darationes circumscriptae. — Exstat arith- 
meticum vaticinium Piatonis de Rerumpub. periodis octavo seliceiev, 
desl μὲν ϑεῷ γενητῷ (sic) st9ío8og, ἣν ἀριθμὸρ xsQuiapfast. τέλειος, 
ἀνθρωπείῳ δ᾽ ἐν ὦ πρώτῳ αὐξήσεις, ϑυνάμεναί *8 καὶ δυναστευό- 
pavet τρεῖς ἀποκαταστάσειρ, ξέεταρας δ᾽ ὅρους λαβοῦσαι, ὁμοιούν- 
τῶν τὸ καὶ ἀνομοιούντων, καὶ αὐἰξόντων καὶ φϑινόντων, πάντα 
προσήγορα καὶ ῥητὰ πρὸρ ἄλληλα ἀπέφηναν, ὧν ἐπίτριτος ποϑμὴν 
πεμπάϑι συζυγοὶσ δύο ἁρμονίαρ παρέχειται (sic) volg ovíy9sg, 
ete. Aristoteles huno locum 5. Politicorum interpretatur et reiicit, 
ubi de periodis disputat, φησὶ, inquit, Plato αἴτιον εἶναι τὸ μὴ μέ- 
ψειν μηδὲν, ἀλλ᾽ ἕν τινι περιόδῳ μεταβάλλειν, ἀρχὴν δ᾽ εἶναι 
τούτων, ὧν ἐπκίτριτορ πυϑμὴν πομπάδι συζυγεὶς δύο ἁρμονίας 
«παρέχεται, λόγων ὅταν ὁ τοῦ διαγράμματος ἀριθμὸς τούτου γίνεται 
(sic) σεερδὸς, ὡς sie φύσεώς ποτε φυούσης φαύλους, καὶ κρείς- 
sevc τῆς παιδείας. — Etsi autem utrumque locum alii aliter intellexe- 
runt: tamen hoc velle Platonem iudico, stabilitatem imporiorum, vi- 
goremque his numeris comprehensum esse ac definitum, ut iaeuntibus 
duabus proportionibus, quas sesquitertia radix cum quinario constituit, 
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erigantur atque efllorescent Imperia: auctis iisdem atquo in solidum au- 
merum conversis, cam neturo ultra solidi numeri perfectionem nihil inten- 
det absolutius, lebi rurssm eadem in deterius ac deficere, oceupantibus 
gubernationem hormsinibus aen idoneis. Sit ergo diangrammatis sesquiter- 
tia radix, ut 4 et 8 connexa diagono quiaario. — Hi tres numeri duas 
constitaunt harmoniss usurpato ternario pto cominuni termino, nimirum 
sesquitertimm et superpartientem dues tertiae: lidem triplicati, id eet, 
aucti eubica multiplicatione, et coniuncti quartum terminum producunt, 
216, qui στοφοὸφ καὶ néfiog ἀφιθμὺς estt et annorum quibas imperia 
vertuntur, periodes €ontinet, | Sicut autem in Musieis ϑιατεσσάφων 
et διαπέντε iuneta δϑιαπασᾶν complent: ita duae hármonise sesqui- 
tertie et auperpurtiens tertius additae itegrum abselvuut, quod ubi 
wuctum τριπλωυσίονε λύγῳ excrevit in. solidam, finit Imperia. — Etsi 
&utem appitcatiesem, quae seqaitur in. Platone, et numerorem cum 
hec periodo congraentiam non satis intelligo, et videtur in textu mett- 
dum edse: tamen non alienam esse à semsu Pletonis hanc ieterpre- 
t&tiohem praecedentia sso] τῶν φριῶν ἀπσκωτασεάσεων καὶ τεσσάφων 
ὅρων indicant, et velt haec πφοσήγορα ease καὶ δητὰ, non. ἄλογα 
vel ἄῤῥητα, id est, irrationalia vel jnnomiaeta, Eiusmodi fortasse 
Pythagoreorum fuit ἐριθμάννρια : eonsiderarunt et naturas οἱ propor- 
tiones numerorum: tum quousqme bae progredetentue, ubi ratioma- 
lium usu resistente ac deficiente, volg dioyoig καὶ ἀῤῥήτοιρ utendetm 
esset: deprehenderunt scite apteque linec inter se eongreere: et his 
ad vitam commanem a&ccommodatis, similem dopovíc» καὶ συμμευρίων 
im imperiis et publica privateque vita eulusque requisivarunt : atque 
confusio harmonierum in numeris et altra debitum extensio rumpit ac- 
destruit analogias, et discrepantia efficit: sio lisdem proportionibus 
in communi vita mutatis, aut ad summam perfectionem auctis; sequi 
conversionem inclinationemque in deterius voluerunt. — Postea vel im- 
* periti vel superstitiosi assuerunt numeris aliome οἵ falsa significata. De 
quaternatio iutegrum condidit volumen Demoeritus, sed haec procul 
explodo et removeo. 

Post generum praestantissimum socerum audiamus praestantio- 
rem, quamquam hanc quaestionem obiter megis tractantem, 1s Phi- 
lippus Melanchthon est, in declamatione quadam de períodis ímperie- 
vum numeri Platonis mentionem iniiciens: (Declamationum Argento- 
rati 1669. editarum T. III. p. 722.) Phleto rem tantam involvit ae- 
nigmatibus, inquiens causam esse, cur muteutur imperia, quia see 
quitertia radix iuncta quinario , duas efficiat harmonias: ultra ques 
cam natura postea deteriores gignat circumactam periedum finire im- 
peria. Hoc dictum multo obscurius est Sibyllae foliis: sed tamen 
quid mihi videatur, breviter dicam. — Vult Plato esse aliquo : mode 
fem ἃ metora ordinatum imperiorum. Sicut in Musicis, ubi pest 
διὰ seed» ulterits natura nou progreditar. Fit autem διὰ woes» 
Wnctis διὰ τεσσάρων et διὰ πέντε. — Hie et coelestem, srcanam, et 
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moralem causam comiuneit. —Aliquantisper seatit gigni bonos δὲ prue- 
stamées gubernatores, quorum virtute tenonntur imperia, — Postea cit 
nasci languidiores, qui ipel suis feroribus evertuut imperia. 

Cuias rei exemplis aliquot ex historia allatis Melanchthon quee- 
stionis gravissimae orantisque víres superantis explicationem defert ad 
praesentem Casparem Crevigerum , euius responsio ibidem edita est 
haec: Perspicoa et illastria testimonia sunt providentiae divinae, certu 
corporum eoelestium et elemeatoram series, certí siderum motas, «e 
spetiorum conservatio, et meüitia hamanae notielae, quae sunt artium 
festes. kimec ommia cum intuemur, fateri cogimmr, esse mentem 
srehitectatricem mendi, quae velit coli iuxta moram sc legés, quas 
wmobis imwdidit. Posten veró cum confesiones impetiorum, gentium 
interitus, et dissipationes intuentur, homines attoniti admitatiene stu- 
pest, δὲ rursus dubitant, an case imperia nascnnír, et rursus cosu 
dibbentur, ut formicarum examina, — Nec profectà tristis ullam spe- 
ctaculem est, quam intueri inde asque eb initio relnas tot florentissl- 
merum regyuoram.  Qenptea virtos fuit civitatis Atticae? Nanc quo in 
loco faerit, nom satis seiri potest, Propter bane tantnm varietatem 
eventum , melta de causis mutatienam Philosophi quaesiverunt: nee 
explicaci.tes , nisi ia decttina Ecclesiae potest. Plato igitur videns 
inextriesbilem quaestiotem esse, Musis eun. sermonem attriboit, quas 
velut vatidmantes fingit obecorb chwsam recitare. Ideb cerins esse 
pelitiarum periodos, quia iu generatione iungatur sesquitertiae quima- 
ries, Eius dicti etsi multae interpretationes à doctis qusesitae sunt: 
temen haao siplicissimam esse iwdico, ut consouhhtiarum finis natuta 
ordibatus est, ontu ad did πασῶν ventum est: ith. fegibus fatalibus 
ak snbiade sova imperi& exoriri ruentibas prioribus, propterea quód 
prhestantiora deficiant, &onec rursus fatali aliqua lege fiat instaurstio, 
quae ipsa sententie temen affirmet, divina providentia sit ordinatum 
esso δὲ vetum et hominum naturam , ut. roehtibas itipetiis ali^ consti- 
ἰδίας, Sed cnusam ruinae monstrat doctrina Reclesiee, quae 2d- 
firmat mwtationes imperiorem poenas esse sceletum , quoe populi et 
feges perpetrarunt, (8 eamque sententinm paucula addit, quae hic 
repetenda nom videbantur, utpote ad locum Piatonis non amplius 
respicientia.) 

Crudigeti responsieni subiecta legitur πὲ eodem libro explicatio 
Miatthiee Lawterwalé, qui praescriptis verbis Platonis: ὧν dxírorteg . 
sour wepirsdüs (ste) ovtvytig δύο ἁρμονίας παρόχεται volg αὖ- 
δηθεῖσ hanc ἰδ modum disserit: Quae deinde in Platone sequuntur, 
ebscurioras, ut videatur, haic sententiae ornnia sunt inclusa, ut et 
Aristeteles ia ültimo enpite quinti Politicorum iudicavit. Quapropter 
hac settestin explicat, Yeliqua omnie facillus patebant. — Duo autem 
Me hac sententià αὐ. — Primo queam hormonas ὁ πυθμὴν 
eestjeltertius praebeat in mutatlone leg&m et statis itmpertorum. Deinde 


480 tewporé Hia mrethtio flat. Ad primam quaestionem responden, - 
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quod triplicatis lateribus τοῦ συθρμόνος sesquitorlii, excrescant super 
Diatessaron, Semiditonus cum Diapente, et Dispasom cum semidi- 
tono, id est, septima et decima super quartam, ut nunc vulgó ioqui- 
mur. Etsi enim aliis Musicis modulis intervallum 219. rationis explere 
possemus, tamen illud minim? faciendum esse censemus. (sic haud 
Qubie scripsit Matthias, triplicata latera cubos dicens ternarii et qua- 
ternarii, quorum ilia ratio est. Ina libro numeri 2, 10 et 27 temere 
dissipati, 10 ante EXsi, 2 ante rationis, 27 ante faciendum leguntur.) 
Quod Platonis sententiae magis conveniunt harmoniae, quas praebent 
bina media proportionalia, quae inter triplicata latere existumt. — Alio- 
«qui enim plures harmoniae quam duae accederent aesquitertiae rationi. 
Appellemus igitur duas hermonias peculiari modo: semiditenam cum 
diapente, et Diapason cum semiditono. Quarum posterior, hoc est, 
decima, etsi ἃ cantoribus pro barmonia habetur: tamen Musici, prae- 
sertim Pythagorici, eam reiiciunt tanquam prorsus dissonam , ipsum 
Diapason excedentem. Caeterum semiditonus cum Diapeate seu se- 
ptima,; uno ore ab omnibus et Musicis et cantoribus inter stridulas 
symphonias abiicitur. Constat igitur, Sesquitertiam rationem  dul- 
cisoni Diatessaron ter compositam, praebere duas dissomantias, ma- 
ximé secundum Pythagoram, à quo Plato plurima numerorum theore- 
mata sumpsit, barmoniis &ccommodata, idque non iniuria,  Pythago- 
ras enim inventor illarum rationum, et summus artifex fui. Ad se- 
cundam quaestionem respondeo verbis Platonis, quod illae mutationes 
fiant, quando ὁ πυϑμὴν sesquitertius triplicatur, sive ut Aristoteles 
loquitur, quando numerus diagramuatis sive quadranguli fit solidus, 
hoc est, 1728 annis. Haec ut explicentur, et appareat, num haec 
recté ex sententia Platonis protulerimus , necesse est nos initio quae- 
dam vocabula explicare. Primó quidem: τὸν κυϑμένα non rectà verte- 
runt cubum.  ]psum enim vocabulum, proprié significat fundamentum, 
seu fandum, sive extremum alicuius corporis, quod revera ex Geometría 
constat esse superficiem. — Quapropter sciamus Platonem hoc vocabulo 
superficiem significare, et quidem quadrasgulum, sicut liquet ex Ari- 
&totele, qui τὸν zvOuiva per vocabulum diagrammatos explicat, quo 
absoluté hic significatur quedrangulum , quamvis et alias species pla- 
narum figurarum comprehendat. συξζυγία autem quinarii fit per dia- 
,gonalem, habentem quinque partes coniugantes duo latera , quorum 
alterum tres, alterum quatuor habet partes. Sequitur im textu, dde 
ἁρμονίας παρέχεται. — Quae verba totam Platonis sententiam Cimme- 
riis tenebris videntur involvere, ita ut totum dictum foliis Sibyllae, 
aut aenigmate Sphingis videatur obscurius. Quomodo enim id in hac 
rerum natura possibile est? vel ratione numerorum, vel cuiuscunque 
quantitatis, Sesquitertiam rationem componendo, vel ansm praebere 
harmoniam? ld enim impossibile est ex Pythagorica definitione, et ex 
doctrima proportionum. Sicut enim Diapente quotiescunque auctum, 
mOR praebet ullam consonantiam, its nec Diatessaron: quia new- 
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trum estin aliqua multiplici ratione, ut est Diepason. Quae tantum 
harmonia aucta constituit barmoniss. Ideo ei soli Aristoteles tribait 
antiphona, ut est videre in decima nona sectione Problematum. Deinde 
quasnam harmonias efficeret composita sesquitertia, eum im tota re- - 
rum natura, tres tantum perfectae harmoniae inventae sint, nempe 
Diapsson, Diapente, et Diatessarom. quibus congruant compositae, 
Disdiapason, et Diapason cum Diapente. Quae hermenise mullo 
modo fluat ex compositione ant Diatessaron, ant Diepente. — Num igi- 
tur ignorantiae , aut illibertatis, quod sun noluerit intelligi, accusan- 
dus est Plato, Philosophorum praestantissimus? Neutrum horum ulie 
modo concedendum est: verüm respondendum est, eum abusum esse 
nomine harmoniae pro dissonantis, quae geáerata est ex concinne et 
suavi harmonia Diatessaron. Sicut vulgó receptaculum cadaveris di- 
cimus sepulchrum bominis, ipsi cadaveri tribuentes priorem habitum. 
Ita prorsus intelligendum est vocabulum τῆς ἀρμονέαξ, si retinenda 
est baec lectio, quae etiam in Aristotele extat, Si veró satis graecà 
. posset dici δυσαρμονία, pro δύο ἁρμονίαρ legerem δυσαρμονίας, 
quasi dicat, Sesquitertia ratio Diatessaron, quae est imago Reipublicae 
aucta secundum ternarii perfectionem, non producit retinentia suae 
originis iustam harmoniam et suavitatem, sed puras putas dissonam- 
tias. Ita et optima Respub. cum pervenit ad perfectam sui auctie- 
nem, non retinet suum naturalem statum, ab initio constitutum, sed 
prorsus contraria prodacit destruentia harmoniam ipsius, nempe leges 
et totam imperii formam. — Per Harmoniam enim praecipué Platonem 
depingere leges Kerumpub. facile constat ex Aristotelis sectiome de- 
cima nona, Probi. 28. (Aristotelis verba nil tale docent: ϑεὰ ví νόμοι 
καλοῦνται οῦς ἔδουσιν; ἢ ὅτι πρὶν ἐπίστασθαι γράμματα, ἧδον 
τοὺς νόρεους, ὅπως μὴ ἐπιλάθωνται; ) Caeterüm cum omnia exem- 
paria legrant δύο ὁφρμονίας, nec usitata, imó durissima sit appellatio 
δυσαρμο- ία, retianeamus usitatam lectionem. Et credo banc verio- 
rem esse, eó quod Plato maximas Rerumpnbliearum dissipationes et 
confusior»es voluerit pingere duabus maximé insignibus dissonantiis, 
quae in hac triplicatione laterum duicisono diatessaron accedunt, ma- 
netque ipsa similitudo illustrior. Pertineret praeterea ad explicationem 
vocabuli harmonias, definitio eius Pythagorica , cum quadam explica- 
tione. litem erudita disputatio de fundamento concgrdantiarum, quibns 
utuntur hodie cantores in Contrapuncto, ut vocant: quomodóque illae 
ipsae consentiant cum harmoniis Pythagoricis. Jtem ag ex comcor- 
dantiis cantorum quidam rectó concludant, Diatessaron non esse har- 
monism. ' Sed boc loco habenda est ratio brevitatis. Ideo hoe la- 
bore supersedebo, praesertim cum haec maxima ex parte possint peti 
ex Musica Boetii, aut Stapulensis. —Postremó igitur in hoc dicto Pla- 
tonis Triplicatio intelligatur ea, quam vulgó cubieationem vocamus, 
Sicut infra in Geemetrica progressione Platonis, surdesolida multipli- 
eatio etriusque numeri 4. et 3. dici potest quimtmpiatio. — Ho enim 
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modo sesquitertia ratio, Diatessaron quinquies additur, ot constitnitur 
Disdiapason cum semitonio minore, id est, decimasexta, quae com- 
plectitnr utranque dissonantiam  politias destraentem. — ldeo Piato 
tenquam ia termino ibi consistit, et colligit aanes totius progressionis 
ab unitate, seu principio politiae. (Haec per se satis ohscura magis 
etiem implicabantur vitio typothetane, quod sustulisse nobis videsmur 
- eurdesolida reponentes pro euwrsolida, et commate post quintuplatio 
in pametum verso No enim modo scribentes pro Deo enim mede. 
Sardesolidum enim seu supersolidum seu primum relatmm aate Dio- 
phantum editum appellabant quwadratocubum sem numerum, qui fit ex 
«quadrato in eubum ab eodem profectum intere, teste Bacheto Mezi- 
riaco ad Diophantum p.3. teque Matthias aliam heo loco ipterpre- 
tationem verborum πεμπάδι συξζυγεὶφ proponit, cuims vis intelligi po- 
terit ex numeris in extrema declaratione ab eo descriptis, Caeterum 
quae proxime sequentibus iunetim praefixae e£ vitiose depictae fignrae 
suat in libro, eas nos correctas suis reddidimus locis.) Haec omnia 
nt intelligantur, sit quadrangulum seu πυθμὴν AB sesquitertius, hoe 
est latera AC et AD, sive DB et BC, eam 
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iater se habeant ratiopem. — Quantitas autem iliorum laterum sit talia, 
vt Diagonalis AB quinqne partium existat. Constat ver) ex erudita 
caleulatione, quód nulli (in libro est multi) alii numeri per quinarium 
hoc modo coniugentur, quam 3 et 4. Ergo DB erit8 et AD 4 , qui 
numeri sunt termini sesquitertiae rationis, à qua hoc quadrengulum de- 
nominatur. Ait igitur Plato, quod in universali mutatione legum et 
statuum imperiorum, in quibus est principium, medium, finis, ratio 
dulcisoni diatessaron , secundum has tres perfectas vicissitudines, ter 
aucta, producat duas diversissimas harmonias, sive potius dissonantien, 
prioris harmoniae dulcedinem et naturalem conseasum turbantes, si- 
mulque esedem ascendunt ultra totum Diapason dissopantes, erer- 
tentque sua clamositate omnes harmonias, quae sunt infra diapason 
tperfectissimae, et propter sonorum gravitatem maollissimae modulatio- 
mis, ut liquet ex 19 sectione Aristot, Proble. 50. (ne bic quidem Ari- 
stotelem intellexit Matthias noster. — Quaerit enim ille: διὰ ví τῶν 
συμφωνίαν ποιούντων φθόγγων i» τῷ βαρνεέρῳ τὸ μαλακώτερον ; 
itaque et diapente et diatessaron in gravioribus mellius, quam in aeu- 
tioribus sonare statuit.) — Communi qvidem persuasione oporteret 
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Respub. plerimeum auetas florare, ct in honesta discipliaa colenda esae. 
diligentieres, prepter diuturnam consaetudiapem, — Sed contrarium 
βοτὰ esserit Plato etiam in optima Repub. et optimà convenienti satu- 
rae, idque ait fieri naturali quadam conversione. Nam inter perfe- 
cotes harmenias naturae valde convenit en, quae est sesquitertii soni, 
seu Diateweros, æò quód semper molles voces, ut ía , (bodie ce ef) 
maturales, re sel; (de ge) sonoras, mi in, (e 8) coniunget: ita ut 
voeess ipsae nihil inter sa discrepent , sed omnes optimà conveniant ad 
dulcem et nataralem somum. Sient et ipei agricolae obleetantes equos 
aratrum trebentes, utpotur aliquo modo hoc soni intervallo natura 
dece. Sed ut appsreat diatessaron, non modó per se dulcisonans 
ease intervallum , verüm duicem quoqne et suavem venustamque har- 
moniem maximé supra diapente, asceadamus ex I'in Dseire, ex eà- 
que loco in Gsoiregt, (id est ex Ge magnae octavae in de pervee, 
ex eoqne in ge ejusdem) et audiemus tribus vocibus simul sonantibus, 
admodum concingam et perfectam harmoniam , utpote concurrentibes 
perfectiasimis harmoniis, quae symphonia tota est imago beroeici ma- 
gistratus, cum pulcherrimis legibus optimae Reipub. censeotientis, nt 
infrà dicetur, Caeterum haec mollis et duicisopena hermonia períe- 
ctà secundum ternariam pumerum aucto, nen assequitur meliorem har- 
moniam: verüm ilia naturali anctione transcendit in durissimam, cla- 
mosam, et secundum Pythegorae doctrinam dissonantem harmoniam, 
quae est Diapason cum semiditono , habentis rationem quae est inter 
66 et 27 , stridente interim tumuitnos? semiditono cum Dispente, aeu 
septima, eub dulcisono et ineandissimo Diapasen, Huius enim septi- 
mae mexima est dissonantia et deformitas, at propter aurinm incole- 
mitatem necesse sit boo intervallum passa interrumpi, si aliquande 
cantilenne extrudi mon potest, Haec ut in nnmeris ceruantur, ratio 
sesquiterlia quae est dieteaseren , ter componatur, et prodibit dupla 
superdecempartiens vigesimas septimss, (id est 210) quae conaistit 
inter duos cubos, nempe 64 et 27. — Cadant igitur 
Semiditenas. eam Dispente. 
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Diepasun oum ρα ἀλίοηο, 
inter eos duo medio loco proportionalia hoc modo, 64. 48. 86, 27, 
Conferentur eutem primò tres numeri quicunque, medio exempto, et : 
babebimus rationem 1i, quae est semiditoni cum Diapente, (Similis 
boc loco confusio numerorum in libro, qualem p. XXXXIILI. notavimus.) 
Geaferantur postea extremi numeri 64 et 27, et habebimus rationem, 
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quae est Diapason cum.semiditeno. Horum igitur duorum modorum 
ut violenta inter ipsos dissonantia consideretur, ascendamus prim per 
septimam ex I'in Ffaut, postea ex hoc loco per decimam ascenda- 
mus usque ad excellentes in anlamire. (id est ad a semel notatae octavae.) 
Simul igitur sonantibus horum trium locorum vocibus, audiemus dirum 
ululatum, imó clamores Lapitharum et Centaurorum, inter se dis- 
sono, vario et deformi rugitu certantes. Haec tanta dissonantia non 
tantum à Musicis sed etiam ab omnibus cantoribus malé audit, distat 
enim à I' decima sexta, Diligenter igitur consideretur, has duas 
dissonantias non simpliciter per se esse dissonas: sed etiam inter se, 
tanquam duo pessima mala contraria acerrimè puguare: qua maxima 
pugna, strepitu et tumultu, omnes totius scalae cum Diatessaron opti- 
mese harmoniae non modà non audiuntur, sed prorsus obruuatur et ἰδ. 
tereunt, Ita, ait Plato prorsus fieri in optima Repub. quae naturali 
modo perfecté secandum ternarium cum aucta est, profert sibi contra- 
ria: quae iater se pugnantia vlolentissimé , faciunt turbationes et to- 
tales mutationes legum et imperiorum. Cum antem hi numeri 64 et 
27 proferunt eas dissonantias, multiplicantur simul inter se procrean- 
tes numerum annorum, quo ista contraria evertentia leges et atatus 
Rerumpub. existunt, nempe 1728 annos. Horum partem subtriplam 
supertripartientem octavas (id est eum numerum, qui eandem ad 1728 
rationem habet, quam habet 8 ad 27) tribuunt mutationibus principe- 
tuum, mempe 512 annos, cubum ex octo, nd quae 12 babent sesqui- 
alteram rationem; hoc est, 12 habent se ad 8, ut 8 ad 2, quae est 
ratio vividi et gestientis Diapente. Status igitur et leges constituunt 
cum principibus hanc exhilarantem suavitatem Diapente, dum princi- 
pes manent simplices numeri , hoc est, subiecti legibus, ut bimaries 
multis modis est subiectus ternario. — Cum veró fiunt solidi, hoc est, 
negligentes legum, contemptoresque omnis disciplinsae, sua tantum 
quaerentes et augentes, non statum publicum, turbant hanc concin- 
nam et vivificam Diapente harmoniam, qua turbetione sibi interitum 
accersunt ultró, sicut octonarius repraesentans principes, dum nullum 
aliam numerum, nisi se ter auget, procreat eum mumerum, quem 
Plato constituit eversorem principatuum. — Habet autem haec ratio 
celeriores mutationes, quàm ratio sesquitertie legum, ut convenit Dia- 
pente, quod vehementius fertur et est excitatius, quam Diatessaron: 
quod etsi est dulcisonans, tamen aliquanto remissius, et languidius so- 
nat. Talis est status legum et Reipub. si non accedat heroicus qui- 
dam zelus magistratus, qui est viva vox legum, constituens cum illis 
vivificam Diapente harmoniam, ita ut hoc modo ex Diapente et Dia- 
tessaron constituatur una quaedam et perfectissima et absolutissima 
harmonia , omnes aiias complectens, nempe suavissimum Diapason, 
omnis dissonantiae expers. Superior veró numerus invenitur quoque, 
si numerus τοῦ πυϑμένος seu diagrammatos flat solidus, hoc est, si 
12 quae numerant aream prioris quadranguli, cubicà muiltipliceatur. 
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Hoc modo simpliciter procédit Aristeteles, et primo quidem ipse Plato. 
qui tamen postea alium videtar modam subimngere, edm scilicet à 
museris laterum, pro ratione, quam habent ad unitatem, progreditur 
usque in .quintum lecum, hoc modo: 
j. 
4, 8. 
16. 9. 
δέ, - 37. 
256. 81. 
1034, 243. 
Bi- — omaes aggregati cum unitate etiem procreant 1728. quem 
memerum constat Platonem tribuere totalibus legum matationibus, ex 
tota illa speculatíone, quam habet de (hanc praepositionem omisit 
Mber) duratione meudi — Hanc sententiam dieti Platomis simpliciter 
elicere conati sumus, salvo cuinsque meliori indicio. 

Leuterwaldi expositionem cmm Peuceriana contulit M. Bartho- 
lomseus Bredelo, Regiom. Prussus, in dissertatione de numero quem 
Plato rebusp. fatalem statuit, Lipsiae defensa ἃ. MDCLXVIII. $$. 
10—-30, Atque iaitio quidem falsus est, quum ait consentire utrum- 
que in eo, quod πυϑμένα superficiem quadrangulam rectapgulem de- 
notare putent, ideoque ambo vocem illam Latine reddidisse fendamen- 
tum vel fendum.  Peucerum enim non itae reddidisse supra vidimus, 
Caetera magis vere, at sine iudicio refert, ut audire eum in bec parte 
nihii attineat. De reliqua eius opera postea; dicetur: mune interro- 
geter.alius, qui et ipse ab eodem: Hiredelone citates est, Joannes Bo- 
dimas, qui duobus locis de Platonis numero disputavit, primum in 
Methodo kisterioa, deinde in libris de Repulien verbneula primum 
septis, post Latine ab ipso editis. In Methode quidem capite sexto 
de etat agens rerum publicarum conversionibas eatum commemoratis 
p. 223. (ed. Basil.1576.) His explieatis, inquit, videsmus utsum ex 
numeris Pythagoricis conversienes imperiorum haberi pessint.  .Absur- 
dum sanb mihi videimr, qued Plato Hersmpublicarum exitus et. vinis-- 
sitadiües sola numerotum potestate metitur, Tametsi enim Deus ἐπ" 
mortalis omnia numeris, ordine ae memsura mirabili colligavit: non 
tamen mürérórum viribus, meltó minae fato tribuendum est, sed. me- 
lestati divinae, quae ipsa, ut Augustinus scribit, fotum est, wet nui- 
lem .omnimao alimd existit  ltaque cüm Aristoteles cassis consequea- 
tibus omaia tribueret, Platonis »emeros irrisit, libeo quinto de Re- 
puhlem, quo nili asellus est in tota ilia disputatione, aut. accuratius 
ab eo tractatum; Causas autem conversionum. msitas affert, quac 
mihi videntur generibus omnino contineri, — Subt autem inigris, honor, 
metus, contemptus, nimime paucorum opes, nimia multorum inopih. 
Quae quod ab illo copiosà disputata sunt omitto. Sed càm Plato in. 
ila Republiea quae proprié Socrati tribuitur, modis omnibus provi- 
ise fipgátur, ne quis alteri ullam iniuriam inferret, πὸ quis alium 
metueret aut contemneret, néve honoris auk lucri censa Ketnpublicam 
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petttiberet: postremo péstes iliaé a&tiquissimas eivitatum , scilicet 
épes et inopiam, de sua Repub. summovissett mon peterent iila quae 
sunt ab Arjstotele allata, interitam Beipab. afferre, .si densus talem 
esse, qua nulla melior fingi potest. Jnterifum tamiem semtiet, inquit 
Socrates, sua ipsius vetustate: quoniam eiusmodi est omnium rerum 
natura. Miror tamen cur Plato, qui-mundum divina bonitate per- 
petuum fore putavit, alioqui sdopte morbo ac senio ruiturum: non 
etiam de optimo Reipub. statu idem iudicarit. Platonis interpretes 
exitium Reipublicae tum demum fore tradiderunt, cüm harmonia na- 
merorum labefactaretur: non igitur optimus esset ille status, quem 
Socrates aniio concipiebat, si morbo interlore aut cententu pertu- 
bato Respublica rültura sit. — Illud autem numefis ncoeptum ferre 
ábsurdum videatur. Vt enim numeri malé sibi coliaereates - disore- 
pantium ingratam efüciunt, propterea quod ex his soni: eenfinti misceri 
non possunt, et cüm silos alium pellat utrique vi quadum θεοῦ subire 
conantur, conoentw veró sonorum sosviter confuso, id est, eui ra- 
tioni congruentibus numeris apté misoentur, nihil discrepafe poteséc 
sic Respüblica suavi semper concentu termpereta confusáque, ubi nul: 
lum dissidium, null sonorum discrepantia est, meque ex hypothesi 
esse potest, non video quo modo iabefactari queat. Quare falsum est 
quod ait Foresterus, voluisse Platonem Respubiisas initio bene con- 
stitutas, et oam praesertim quam nobis proposuit ad imiteudum, tem- 
poris deeursu veluti nameros initio beat sibi eengruentes, paulatim 
diserepare: idque δοτὲ putat, chm à sesquitertia ratione disceditur. 
Sed ab eo iam: muita peceantwr, ut quid maximó .dicd nom possit, 
Primhtm quod rationeb harmonicas tripla et quadrupls raliome coane- 
etit, quae paribus et imparibus numeris dupia tripláque rátiohe do- 
beut copajleri, ut ipsa numbti nuptialis natara docet. : .Itaque.sunvis- 
simus: ec primus ommium ooncentus, cüm ab unitate. discesseris," est 
θὰ quse ratio sesquialtera dicitur duorum ac trium, quae mullo inter- 
iecto medio cepulnntut. — Postea novem et quatuer vehementer disore- 
paut, quia sine medio cohaerere non possuht: igiter senarius ütrunqué 
seWwua ratione :copulabit, et eum utroque suavitec concimet. . Censi- 
militer XXVII. cam VIII. endem ratione qua superieres coniunguntur, 
duebius interieetis mediis, sciliet XIL et XVIII. mec si im infinitum 
prtogrediere isto'modo, olia discrepantia futura est. . Itidem ir va- 
tione sesquitertin trium et quatuor non quidem iusta 'est harnionie , ut 

ille voluiti càm meque veteres, neque mostti cómcontum illum ferrb 
possint, sins tertia aut quinta; sed. tamen is concentus saam quoque 
servabit venustatem, si, ut in prioribus, intermedios numetos quaera» 
mus Quid enim ineptius quàm eandem rationem constitnere trium 
ad quatuet quae est XXVII. ad LXIIH.  Demus igitur veram ratio- 
nem inter utrunque XXXVI. et XLVIU. idem erit prot£imi cuiusque 
conceptus ad alterum, qui est trium ad quatuor. Haec autem haftno- 
nis €oncers perpetua fulura: est, etiamsi in infinibun progrediere, — Vt 
si demus CCXLIH, et MIX Xill. qui in numero rii rc 


Ὁ ues ἐν 
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fatione stint, quadrati, in. coerente aeque discrepsbount, sc EXVIL εἰ 
LXIIH. Siu tationes modfas itserueris, scilicet CCUX XIII. COCCXXXTI, 
DLXXVI. DOCLXVIIIL prosimus «quisque finitimo tam bene coneinet 
et cobserebit, quim tribus quatuór; quia in omnibus sesquitertia re 
tio est. 1n hoo etfen vehementer labitur, «qubd aliorum opinionetu 
seeutus magnum Platonis mwherma duodenarli cabum fecit) qaod . 
«qaidem st verum esset, car Plato alter parte longiorem quaeri voluit ꝰ 
Sed quonism nihil obscsrias ae difficilius Platonis nemeríis videtur, 
Bihl teiereé affirmabo: illud tenti, quod ad conversiones Imperio: 
rum pettiuet, voluisse Pintonem  Respnblieas quantumvis bene oconsti- 
tutns, etiama domestico vitio, vel extersa vi eerto quedam snnorvta 
decorsu labef&etari: ut adnmas et eurem tente naturae vi àc prae» 
stantia eolligtità sent, vt per se ipses violari nort posee videatur : st 
46 tamem violantut, id quod ex principes constat; [816 etiem exteri 
vi, quia diuturnis ignibus aat squ& chrysaica paalatim efffeunt et &- 

Haec Bodidee ἴα Methodo ; sed sfiquanto his sobifiera ín fibra 
de Republica quarto, capite secundo, «uo quaerit, en. Harumpsblíca- 
ruis comversiofes proepiol possétit. Μὲ postquam do Goperniel opi» 
mione, qmi eas ab eccentrico.tertne δόξει pendere pautevit, ἐπάϊε δὴ 
iniquius fecit, p. 640. (ed. Francof. 1600.) haeo seribit: 

Bed ad Pliatónis sententiam venimus, [6 enile réspeblicas 
eoaterbari et occidere putavit, eum suavitatis αν quae ab lrertmonte 
exsistit, coóncettus intesrumpitur sut vloleturs id autem fit, emn ἣν 
minero wepfisli b iMis (im libro est aMís) tationibus, quas mesiet 
διὰ τεσσάρων et (hec copula non est in libro) di wévts toemt; 
lomgits discesseris,  Nemerum vero. iiptialem definit, «qui et» veiltaté 
ieiplens, dupla ee tripla ratione scinditer, ut dextra quidem. meret, 
ld est impares, sinistra foeminae, fd est pares wamert, continui serie 
hunc in modum constituantur : 





medfa vero loca numerís pétfectis, fmperfectis, quadratis, splisevieis, 

eubicie, wt nula wameérortmy rafio dexit, eompleantur. — Hase wuten 

nunseroruri series infinita essd potest, quia fonf vis src potestás &heque 

est infinita: partitfone, ut dimensio quiefibet, fa relputi, bene con 

stitutue forti stubillr ré, dtmmndia fatluties 'éctas: et eurm'iunvto 
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tati congtuentes servebit: dupla quidem, sen diepesón, ab unitate 
sd bimerium: sesquisitera, ἃ biuerio ad ternarium, quae fit διὰ 
φέντε: sesquitertia trium ad quatuor, quae fit διὰ τεσσάφων, tripla 
quae fit διὰ xévre. καὶ διὰ πασῶν; quae quod omnes conceníus com- 
plectitur, σύστημα vocatur. δὲ ulterius progrediare ad eam rationem 
quae est quatuor ad novem, insuavis ratio et amribua supra modum 
ingrata futura est. Illod est quod voluit Plato, ut quidem opinor: 
quoniam qui facem ia locis tam obscuris praetulerit, babemus nemi- 
nem: ut mon immerito questa sit antiquitas, nibil Platonis numeris 
obscurius esse. Nam Foresterus longissime à Platonis segtentia dis- 
cedit, cum rationes triplas. et quadruplas: consectatur: quoniam nu- 
meri nuptielis fündamenta, asc trianguli latera, quae ex dupla tripla- 
que ratione exsistunt, labefacotat,  Iliud etiam absurdum, quod ean- 
dem rationem inter 27 et 64 esse putat, quae est trium ad quatuor; 
cum sit ὃ ad 7,3.. Αἱ Plato iubet aream trianguli numeris compleri κα 
et iis quidem numeris, qui ex mutuo marium ac foeminarum com- 
plexu exsistunt: ut si duo ducantur. ia. tria, gignitur senarius; qui 
mediss complet aresm vacuam, quae estinter 4 et 9. qui duo numeri 
nulla quidem ratione concentum efficiunt: sed utriusque ad senarium 
ratio eadem est quae trium ad quatuor,. id est, sesquialtera seu δὰ 
xivrs, Item si ducantur duo in sex, ac rursum tria in sex, dno nu- 
meri prodeunt, 12 et 18. qui complebunt aream trianguli vacuam, 
quae inter 8 ac 27. interincet. Item si ducantur 2 in 12, et 3 in 18, 
procreantur 24 et δά: ac rursus 3 in 12. vel quod idem est, 2 im 18, 
«xsurgunt 36. qui tres numeri 24, 36, et 5$, aream trianguli com- 
plebunt, quae vacua erat inter 16 et 81. quorum numerorum inter- 
lectorum rationes mutaae, et cum proximis quibusque numeris aocommo- 
datae, perpetoum continent suavitatis tenorem, etiamai im infnitum 
trianguli latera porrigantur, cuius haec sit forma:. 


ΔΝ 
ΖΝ 


Si igitur rationum, quae suavem concentum efüciunt, delectus babea- 
tur, in perpetua serie numerorum, sempiterna respub. futura sit: si 

quidem ab harmonia rerumpub. status pendet. Sed ab ea, inquit 
Pjato, disceditur; ut necessario pereant concentus, et respublicae 


iptereant. — Num potius metuendum est ut (sic) cives ab 


- 
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optimo et naterae congruenti legum ac morum concentu discedentes, 
leges iniquas amplectanter? Neque tamen dubium est, quin maxima 
semper fuerit harmoniae in republica vis ac potestas; ut non mode 
Platoni, verum etiam Aristoteli quoque placet: tametsi mom putat 
Cicero cantibus reipab, mutatis, respublieas mutari, sed vita victu- 
que civium mutato. Cuius rei memorabile exemplam habemus de 
republica Cynaethensium Arcadiae popwlorum etc. (omittimus enim 
en, quae de Cynaethensibus ex Polybio refert, item quae de vi musi- 
cae im Gallis conspicua memorat p. 643.)  Nolla temen ex omuibes 
quae àttelimus de conversionibus futuris iaterituque Rorumpob. jadi- 
cando, praecepta certa videmus; tametsi probabiles coniecturas ba- 
bemus; quarum pulla certior amt facilior mihi videtur quam quae ex 
mameris elici potest, Sie enim opinor, Deum opt, max. qui rerum 
omnium naturam mirabili sapientia coagmentavit, ac síngula suis qui- 
busdam numeris, medo, ratione, concentu, futura colligavit,. Res 
etiam publicas καὶ quibusdam numeris circumacripeisse; ut state 
quodam annorum decursa, etiamsi optimis moribus ac legibus utan- 
twr, intereant tamen, ut Platoni cum Aristotele convenit. Quande 
vero id futuram esset, neuter definit; nisi Platonem numeris obscuris 
id significare quisquam putet, libro 8. de Repub. quem ad scopulum 
non modo Academici omnes, sed etiam omnium pene philosophorum 
familiae navim affüxerunt. Primus quidem Aristoteles leowm hune 
quasi vallum transiit, neque ut solet, magistrum momordit, cum pro- 
pter obscuritatem non haberet qua parte illum carperet. Proculus 
septem quidem Platonis de Repub. libros satis accurate interpretates 
octavum attingere noluit, rei difficultate, ut opinor, revocatus. '"Theoni 
quoque Simyrnaeo non modo Pliatonicae philosophiae, sed artium quo- 
que mathematicarum peritissimo — alius est Theon Alexaudrinus, qui 
ad Ptolemaeum commen(farium Graece scripsit — cum Platonis Rem- 
pub. interpretaretur, aqua haesit; nec sibi locum hunc interpretau- 
dum putavit, M. Tullius numerorum Platonis obscuritatem uno verbo 
excusavit. Marsilius Fieinas, Academicorum omnium, quantum qui- 
dem opinor, acutissimus, se, quid Plato vellet eo loco, nescire plane 
confitetur ; veritus ne idem illi (sic) usu veniret quod Iamblicho, qui 
tribus verbis rem per se obscerissimam non illustrasse, sed obscurius 
iavolvere voluisse videtur. Philo Hebraeus, Platonis ubique imitator, 
numeram illum quinquaginta esse putavit: idque significari scribit or- 
thogono scaleno, quale Pythagoras tribus numeris 3. 4. 5. complexus 
est: eoque referri putat verba illa Platonis sesquitertia radis quinario 
coniuncta: est enim 3. ad 4. ratio sesquitertia. sed in eo fallit, quod 
numerum planum invexit, cum appareat Platonem solidum numerum 
quaeri voluisse, qui omaia numerorum genera praeter períectos com- 
plectatur. Philo tamen ex bis radicibus 3. 4. 5. singulatim in se ductis 
tres quadratos efficit: unde conflantur 50. numeri, omnes plasi. (bene 
fedt Bodinus, quod in libris de vita Mosís esse locum Philonis a se 
intellectum in margine ostendit: aliter nom crederemas. Nam libre 
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tertio pag. 666. D. ed. París. 1640. «qno solo loeo quiaquagenaril ex 
iriangulo rectangulo prodeuntie mentionem (acit, ut. alius & Bodino 
eignificatus esse noa possit, de Platone einsve namero nibi] plene di- 
it, quinqnageaarium taptum extollit, bia verbis: ó ἐγμόνατος ποντη- 
κονεάδορ ἀριθμὸρ, ϑύόναιμο ὧν τοῦ ὀφθογωνέον τρφιγόψουν, ὅπερ 
ἐσεὶ ss τῶν ὅλων γενέφοιος ἀφχή.) At Platonis verba coptesimum 
eunbem coinplectuntur. — Prseterea nulli sunt dimetientel lateribus in- 
commenasurabiles ut in namero Platonis, euius verba describere, ea- 
' que iaterpretari placet: tum quod jaterpretes inter se plurimum disere- 
pasat; tum etiam qued eius aumeri igaorationem civitatum moderato- 
ribus prepe capitalem esae praedicat, Sie igitur Plato: ἔφει 0) ϑιείῳ 
pi γενητῷ περίοδος 3 ἣν ἀριθρμὸρ περιλαμβάνει τέλφιφρ. ἀνδρυπείῳ 
δέ, ἐν ὁ πρώτῳ αὐξήσειᾳ δυνάμεναι καὶ “ϑυνησόμεναι serie duose- 
ταφεάώσεις, σέτεωρας δὲ ὅρους λοιβοῦφαι ὁμοιούντων καὶ ἀνομοιφύγ- 
ser, xal αὐξόντων, καὶ φϑινόντων πάντα προσήγφρα καὶ ῥηνὰ 
eode ἄλληλα ἀπέφηναν, ὧν ἐσπίερινοα πυθμὴν αἰμπάδι συξυγεῖο, 
δύο ἁφμονίας παφέχετωι ερὶο αὐξηϑοὶο, τὸν piv ἴδον, ὁσάχμο Üxar 
even, τοσαυνάκερ᾽ τὸν d) ἐσομήπη τῇ προμήκει inevd» μὲν ἀριθμὸν, 
εσὸ διαμέτρων ῥητῶν πομπάδοων διεομέσαιν ivóg ivdquor» ἀῤφήνων 
δὲ δυοῖν, ἑκασὸν δὲ κύβων νριάδος. ξύμπας δὲ φύτορ ἀφριθρμόρ γεα- 
μοεριιὸθ ποιοῦσορ, πύριθα ἀμδινόνων τῷ καὶ χειφόναιν γονόσδον, 
Id est, et ego interpretor: Rerum quidem earum, quae diviaitus oríen- 
ter, ambitum numerus complectitur perfectuss humanarum vero, is 
awmerus in quo reperiantur numeri superantes ac superati ex incre- 
mento ac decremento tríbus intervallis quatuor terminis comprehensis ; 
ex quibus efficiuntur cum similes, tum dissimiles inter se nemeri, aucti 
atque imminuti: qui propriis nomiaibus efferantur, et inter 46 compa 
rentur. quorum sesquitertia radix quinario coniuncta, dues cencentes 
efficiat: ter aueta, unum: aequalem, aequaliter; eepties, centum! 
alterum aequalem una parte smi loagiorem centnm ex dimetientibus 
quae inter se comparari possant, detractis quinanilg unitate minoribes ; 
duabus vero ineffabilium rationmm oentgum vero solidorum ipsius ter- 
marli, Atque hic nmmerus geometrica ratione conflatus ip. rebus hu- 
manis potentissimus est ad eos qui mellorem quique deteriorem origi- 
mem sortiuntgr, (haeo interpretatio Graecis, quae preeacripsit Bodi- 
nas, minime respondet. taque dubito, an es nb alio forte, euius 

doctriaam magmi faceret, constituta, sed perum a se intellecte, me 
tuatus hic posserit.) Hie P'lato non aliter, quem Polypus, ne irre- 
tiatmr, atramento undequaque süffuso, elapsus est, ja quo quidem 
Heraclitum, ad caius scripta interpretaoda Delio aetatore epus onse 
dicebat, imitari visus eat; idque iam inde ob Hereclito commentum, 
eum saepissime discipulis illud ingerenet, &44t700», noa tantum à 
Platone, sed etiam ab Aristotele saepius usurpatum est; ut rerum 
difüeilimerum et in abditis naturee arcanis retrussrum caligine peritia 
aeque ae imperitis obducta admirsbilitatem sui ezoitarent, 1d potie- 
simum animadvertimus ia libris De naiuta, quos Aristoteles ao dedita 
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opere it» seripsiséo gloriatur, wt intelligi nmellet; Platonjs 'imeeum 
ebscorissimum imitatus: quod de se ipse Lndlins scripsit, se men 
intelligi quam reprebendi maluisse, — Sed Platonis fucum detegere 
placet ex iis quae aperte scribit; ut de iis quae verberam obscuritate 
invelvit, certius iudicari poesi. Voluit epim res egs quae divinites 
erianter, perfecto numero defi&iri, Sed quae tandem res est quae 
ortus sui principium immortali Deo non alie eauss iuterieota, aut in- 
tercedentibus causis, noo debeat? coelestia quidem et angelos per 
sese nulla interiecta «eausa Deum procreasse, non tautum Plato, sed 
ipsi quoque Manichaei confiteutur, qui impie terrestria à malorum 
principe ortum babniase putabant. Terra quidem procreavit stirpes 
et enimalia brwa: aquae vero piscium et avium genera: utrumque 
famen Dei praepotentis iussu. ad heminis vero procreationem angelos ' 
adesse voluit, quamquam Aristoteles formas rerom omnium divinitus 
«quodammodo infusas esse putavit, cum scriberet in. omnibus inesae 
δϑΦεῖόν τι. mentem vero hominis, non obscure aut ambigue, sed aperte 
dixit θύρφαϑεν ἐπεισιέναι, id est, ut ego interpretor, ὑφόϑεν, 0só- 
εν, οὐηανόϑεν, non tradpce semine, ut de reliquis animantibus, de 
quibus tamen ia naiversum Maro (gnous, inquit, est ollie wgor et 006. 
lestie origo. Igitur omnia perfeetis numeris iucludi, ai Pletoni cre- 
dimes,.con&tendum sit, Demus (amen Academicis, quod impium 
est, haec terrestria quae trectemyus, eliunde quom sb omnipotente 
Deo ortum habuisse; nn propterea perfecti purgeri, uti prsestantieres, 
rebus divinis tribuantur? at potius terrestribus períecti numeri conve- 
Birent, quia perfecti pumeri quo£quot sunt, pares sunt, foeminae sunt; 
alioqui perfecti noa easeut. nec plures sunt quatuor intra centum mil- 
lie. Supraperfecti quoque sunt. nümeri; sed qui nec ad res divines, 
meo ad humanas aut terrestres accommodari possint. — Cou igitur se- 
narius sit primus perfectorum , rebus divinitus proereatis congruere 
debuisset, ex Platonis sententia, videmus tamea vilis mis animasti- 
bes convenire. lepores enim, legibus divimis immundum abimal ef 
enaeto populo vetitum, G. annos ad summum vivere seribit Aristoteles. 
totidem aanos muribus immundissimis idem tribuit, Iaseetis quoque 
muscarum generibus quibusdam, puta fespis et apibus, sex anni à 
Marone tribuuntur, et nlvearia ipsa sexangulari figura semper con- 
structa. quae tamen animalia, excepto lepore, putredine concrescunt. 
Αἴ numero Deus impare gaudet, ut ait, Poeta: et impares numeri 
maaribus tribuuntur. Nam quod Seneca scribit, Septimus quisque an-- 
wwe aciati notam. imprimit, de maribus tantum dictum est: nam (99: 
mio anaus quiequo sextus aetati notam aliquam indidit, nt enm me- 
res anno decimo quarto, foeminae duodecimo pubescent. Feriae 
quoque divinae omnes septenariis aut imparibus numeris concluduntur. 
mascuntur etiam quam plurimis in locis adamantes sexangulo laevore 
ab ipsa natura distincti, ut Plinius lib. 33. (37, 15. Hard.) prodidit: 
idque contritum est in Pyrenaeis. Est igitur absurdum quod Plato 
rerum divinarum origines et occasus perfectis numeris tribuit, Αἱ 
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Porphyrius, Philosophorsm swae aetatis cleriesinus, cum illud Pleto- 
mis ox Timaeo interpretaretur, τοῖς mh» AOnsoleig ἐναιωκισχίλια, 
scribit rerum omnium publicarum ststus, ac daemenum vitam, ad 
summum 1000 definiri. Plutarchus im libro περὶ τῆρ ἐν τῷ Τιμαίῳ 
φυχογονίας longius progredi patat daomonura vitam : sed neuter per- 
fectos numeros conquisivit, Quod si Pláto in tanta perfectorem nu- 
merorum paucitate, qui rebus divinitus ertis conveniret, explicare 
non potuit, quibus tandem numeris rerum humenarum tantam varieta- 
tem expediret? aut si numerum illum scisset, cur à musis preceretur, 
&c vota faceret, ut numerem ilium indicarent? Quamquam necesse 
est, ex verbis Platonis non unum aliquem numerum, sed corpus geo- 
metricum exprimere voluisse, in cuins lateribus ac dimetientibus omnis 
(in libro perperam editum est annis) illa numerorum varietas, quem 
hac tabella complexi sumus, contineatur: (tabellam omisimus, quo- 
niam a diagrammate Fabri, quod. infra descriptum est, mon differt, 
nisi eo, quod numeros perfectos secundum Bodini interpretationem re- 
bus divinis proprios ab humanisque excludendos non habet.) quia geo- 
metrica ratione numerum confleri scribit, nec rationes surdae sive 
ineffabiles ullae in numeris comperiuntur. Corpus tamen illud perfe- 
ctum esse non potest, cum sex omnino perfecta siat, nec plara exco- 
gitari possint corpora in tota rerum nature, scilicet globus, Pyramis, 
cubus, octaedrum , dodecaedrum, icossedrum. At cum Plato aitera 
longiorem quaeri iubet, satis indicat numerum illum perfectis corpori- 
bus, quae usquequaque aequabilia suique quam simillima sunt, con- 
gruere non posse. Non est etiam parallelepipedum , cams definitio 
repugnat cubo: centesimus autem cubus à Platone proponitur in eo 
. corpore solido: nec cylindrus, cuius extrema sent circulsria ; nec 
item prisma, cum extrema prismatis latera sint aequalía, tresque 
pyramides semper complectatur: at in corpore geometrico Platonis, 
partim inaequalia sunt inter se latera, partim aequalia. — Quod ai quie 
putet corpus solidum esse in cuius extremis sint orthogoni scaleni (scri- 
bere debebat orthogona scalena) sesquitertia ratione pem. coniun- 
cta hunc in modum: 


—— 


nusquam temen dimetientiam incommensurabilium , nec eorum nume- 
rorum qui hic à Platone proponuntur, ulla meatio exstabit: nec ai eor- 
pus illud duplicaveris hoc modo: 


.4. 


3 
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idque protendas in deaerium aut amplius, nulle ratio incommensura- 
bilis alter] exsistet, nec quadratum, nec cubus: nec dimetientes illi 
effabiles et ἄῤῥητοι, quos Plato proposuit, exsurgunt: sed omnia geo- 
metriae legibus inter so comparata, mensuram admittunt, nec tan- 
tum in magnitudige, sed etiam in nuneris. nam quadratorum parium 
diameter, duplo et uaitate plus potest qnaum latus» quadratorem vero 
lamperium umitate minus potest quam dupium iu numeris, eum tamen 
in geometricis rationibus semper bypotenasa duplum utriusque lateris 
erthogoni potestate contineat. Id autem perpetua serie numerorum 
perspicuum est: δὲ latus quadrati primi diametro coniunxeris, sequen- 
tis quadrati latus exsurget. — Verbi gretia, unitas primi quadrati latus 
est, ondemque sai ipsius diemeter: si unitati coniunxeris unitatem, 
exsurget bimariuws, radix quedreti sequentis. Diameter vere secundi 
quadrati conficitur, si praecedentis quadrati diametro duplicatum la- 
tus adiunxeris. Cum enim primi quadreti latus sit unitas, dimetiens 
quoque mnitas, si unitati bis unitas addatur, exsurget ternárius, se- 
eundi quadrati dimetiens. — Aut si radicem quadratorum inquiris, du- 
plicatusme secundi quadrati latus, et praecedentis latus coniunctam, ef- 
fidit radicem quadrati sequentis; πὶ binarius duplicatms eum radice 
primi quadrati, quee est unitas, efficit quinarium , radicem quadrati 
sequentis, Sic quoque duplieato diametro, et antecedentis quadrati 
diametro coniuncto, efficies diemetrum sequentis quadrati. st (quam) 
ternario secundi quadrati diametro adieceris unitatem, primi quadrati 
diametrum , exsurgit septenarius dimetiens tertii quadrati. Quo fit ut 
omnium quedratorum dimetientes sint impares et latere sui quadrati 
meiores differenti lateris praecedentis, — Ceeterorum vero quadrato- 
rum seu parium, sen imparium, qui díametros habent iueffabiles, id 
est ἀφῥήτονς, quas nostri inepte surdas appellent, quod nullo numero 
desiganri possint, geometricis demonstrationibus rationes perspicuae 
sunt. Haec antem dimetientium cum lateribus incommensurabilis ra- 
. tio nusquam reperiatur imn solido corpore superius preposito: quan- 
tumvis contrahatur. Hio dieet aliquis, centesimum cubicum pro- 
ereare 1000000 et im solidi corporis figura exprimi posse, cuius de- 
narius sit linea, centenarius superfcies, mille vero corpus denarii: 
rersus denarii linen sit centum; quae in se ducta centies centum effi- 
ciat, hoc est, decem millia, superficiem (centenaril, quae ipsa denuo 
mamitiplbeaete per centenarium millies mille) procreabit, corpas cente- 
marii: eumque cnbum esse τριάδορ Platonicae. (in libro es, quae in- 
ter superficiem et procreabit interpolavimus, non exstant; sed quilibet 
videt sine iis aut similibus orationem mencam et mutlam esse.) 
Desmus illad certe: nusquam tamen in eius cubl lateribus iila varietas 
numerorum perimsm, imperiem, oblongotum , lateraliaum, solidorum 
et dimetientium incommensurabilium reperiatar. Quodsi quis ex or- 
thogono scaleno 3, 4, 5, effici putet 12, numerum in sese concem- 
tes omnes complecteatem; et radicem esse magni numeri, quem fata- 
lem sennalli putarunt, scilicet 1728: cui si deirahatur prior mumerus, 
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1, eique addatnr unitas, relinquetur novenarii cubus 7294 est illud 
quidem pertim verum: partim in coniectura positum: nep tamen effi- 
cit eam quam ex Platonis verbis inquirimus dimensionum rationem, 
Multo minus caetera corpora non rectangula conreniunt. Quae à 
mobis accuratius exquisita. sint; ut plenum sit ex partium singulari 
esumeretioue nullum corpus geometrica ratiene coagmentatum ad eas, 
quas Piato poevit, numerorum rationes accommodari posse:c mt rerum 
humeparum periodos ac fines ex bis eliciamus. Denique ut planum 
sit Platonem eo loco sui ipsius oblitum esse, satis indicant rationes 
geometricae ineffabiles, quas eo corpore complecti voluit, quod ah 
arithmeticis rationibus 86 numeris. plane est alienum. — Altius igitur 
jntuentem oportet eos numeros investigare qui rerum humanarum con- 
versiones signi&eare possint, et qui diutnrna experientia probati sint, 
non levibus et inanibus coniectnris: cniusmodi septenarium esse sta- 
tuo, et novenarium, (et) eorum quadratos et cobicos 49. 81. 863. 
729. "Vt enim senarius qui primus est omnium perfectorum, mores 
. foeminarum aut babitam ac naturam immutat, ita septenarium mares 
quodammodo immufare antiquissima vetustas comprobevit; e£ ut se- 
ptenerius ac novenarius hominibus initium nascendi tribgere solent, 
ita quoque mumerus ex utriusque propagatiome eoalescens exitum af- 
ferre consuevit. Idem ego ad Bespnblicas tresefero, ut numeri se- 
ptenarii ac novenarii quique ex eorum quadratis et oubicis exsistunt, 
W.ebuspublicis saepius occasum et interitum afferunt. 

Bodini sententiam aummam eollegit Bredelo in dissertatione δὰ 
pra commemorata inde a δ. 31. sed errorum eb eo commiasopum uammn 
tantum notat $. 62. negans τέειοον Platenis ἀρεϑιμὸν erithmeticorsm 
perfectum numerum esse: de numero rebus publicis fatali quale Bo- 
dini iudicium sit, aut quid ipse iudicet, son osteadit, nisi quod in 
extremo libello Davum se non Oedipum proftetur. taque ne nobis 
quidem plurs de eo diceuda aunt. Si eui temen libeat dissertationem 
ipsam inspicere, asserveri eam scito in bowestissimene Societatis Bile- 
. siacne bibliotheca mathematicis libris iustractissimsa, 

Post Bredelonem qui dedita opers Platonicum loeum tractaverit, 
eut etiam eliquid ad inveniendum numerum utile contulerit, nos qui- 
dem scimus neminem praeter Klenkerum, euius Germanicam Grese- 
eorum interpretationem, quum serlo cogitasse auctorem et nonpulia 
oerte restius, quam alios, intellexisse ostendat, adscribere non super- 
vacaneum putavimus. Der Umkreis ber goͤttlichen Jeugungen haͤlt eine 
vollkommene Zahl in fij: aber mit ber prriobifdeu Zahl best. menid)li 
(oen Zeugungen verhaͤlt es fid) fo, ba bie Vermehrungen ber. Geunbaabl, 
námiíd) drei potentiivenbe unb potentiizte Fortruͤckungen qur Bollendung, 
welche bier. unterſchiebdene Beſtimmungen bed Xebaliden unb Unaͤhnlichen, 
des Wachſenden unb Xónefmenben annehmen, ades in gegenfeitigm $Be, 
diehungen unb au&gebrüdten Verhaͤltniſſen darſtellen. Die Grundzahl 
dieſer Werhaͤltniſſe, naͤmlich bie Einsdrei (Viere) mit ber Fuͤnfe verbun⸗ 
ben, giebt, nad) dretfacher Bermehrung, eine. zwiefache Harmonieß (bit 
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man δα Diateſſaron unb Diapente nannte) eine. gleiche ins Geviecte, 
als hundert in der Laͤnge und hundert in der Breite; eine andere, die 
zwar von gleicher Laͤnge iſt, aber mit Verlaͤngerung der einen Seite, ſo daß 
zwar aud) hundert an ber Zahl, ned) dem diametriſchen Ausdruck bee 
Fuͤnfen darin legen, wovon aber jede dieſer Fuͤnfen πο εἰπε ϑεϑαεί, 
unb zwei Seiten unausgebrüdt ſind: hundert aber. folgen aus ben Ku⸗ 
ben ber Dreiheit. Dieſe gange Zahl ift nun geometriſch, unb regiert uͤber 
bie vollkommneren ober unvollkommneren menſchlichen Zeugungen. Wenn 
biefe aber bon euern Schutthuͤtern des Staats nicht erkannt werben, 
unb fie alfo Jungfrauen unb Junggeſellen aur Unzeit ehelich verbinden, 
fe werden feine. gutgebilbete unb ſegenſsvolle Kinder entſtehen. Haoe 
otai non satis(aciunt, tamen certam sententiam produnt, cuius etiem 
exspectationem vir doctissimus in amuotatione ad hunc locom movit, 
copiam nondum, quod sciam, fecit. Alii, qui nostra aetate scri- 
peerunt, ignorsntiam suam aut aperte confessi sunt aut callide dissi- 
mulaverunt aut leviter excusarunt. His igitur silentio transmissis ad 
antiquos illos nos convertimus, quorum notitiam Francisco Barocio 
debemus, cuius ex libro nuno satis cognito, quae de yariis eorum opi- 
nionibus agunt, haec exoerpsimus: ] 

Nunc ad aliorum interpretum expositiones nos conferamus, ut 
eis deciaratis, atque confutatis, e) magis praesens nostra huiusce loe] 
expositio confirmetur. Quoniam igitur ut ab initio diximus, clarissimo- 
rum autorum de boc Platonis loco sermonem bhabepntinm alii quidem 
locum ipsum tantummodo tetigerunt, et nihil ad eius intelligentiam 
dixerunt, alii veró breviter eum exposuerunt, multaque praetermise- 
rüumt: de iis, qui locum dentaxat attigerunt, nil mibi dicendum est: 
at de iis, qui looum expomere conati sunt, ip praesentia sum verbe 
facturus,  Cüm autem lacobus Feber Stepuleusis omnium in bac re 
diligentissimus fuerit, idcirco primàm quidem eius expositionem dili- 
genter examinabo, deinde caeterorum etiam expositiones paucis expe- 
diam. Quoad expositionem itaque Fabri, sclendum est, quód ipse 
hom explicuit quaenam sit in hoc loco Platonis intentio, nec eius een- 
tentiam verhis ipsis applicavit, ut nos ip praecedentibus fecimus; sed 
ipsorum tantüm verborum Platonicorum significationes deelaravit, qued - 
nos etinm in superioribus egimus autequam Platonis mentem aperire- 
mus. in exponendu autem verbis ipsis alia quidem optimó declaravit, 
alia vero quenvis acutissimà non tamen rect?, aliáque demum omuino 
silentio involvit. nec admirandum esse censeo quód tantus vir omnia 
consequi non potuerit, quomiam et locus (ut iam vidimus) obscuriesi- 
mua est, et non omnia possumus omnes, quandeque enim bonus etiam 
dormitat Homerus. in primis igitur univeraam eius expositiegenr pe» 
censebo, deiade quaepam sb eo rectà, et quae maló exposita, quee- 
que ponitus praetermissa sigt, ostendam. — Clerissimus igitur iste vic 
hene in modum verbe Platonis explicat. Primo exponit verbum illad 
grnogupa evOsae, et nit quód quetuor egniGeare petest, scilicet ra» 
dicem, propsgiaenp, fundum, et solidum; quádque bis quetuer medie 
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vocabulum hoc à diversis latinó redditum fuit. nam Marsilius quidem 
radicem, alii verb (Fabro referente) propaginem, 'Thermacides autem 
fundum, Leonardus. demum Cubum (qui est numerus solidus) vertit, 
Verüm ait Faber, quód in praesentia sive radix, sive propago, sive 
fundum vertatur rectà vertitur (ut nes etiam in superioribus adnota- 
vimus) Cubus autem hie nulio modó converti potest, cüm hoc voca- 
bulo “υνϑρμὴν Plato septeasrium intelligat, qui neque Cubus, neque 
prorsus solidus numerus esse potest. Secundò declarat Faber quód 
ambitus, circuitusque cireulerum, de quibus Plato loquitur, sunt or- 
bium coelestium motus, utputa motus septem planetserum, et caete- 
rarum sphaerarum; aitque Platonem loqui iuxta mentem priscorum 
Astrologorum volepntium, ac praecipientium horas gignendi prosperas 
eligi stellarum, praecipueque septem planetarum observationibus; nee 
non motus, atque cireuitus, qui in illis fiunt horis agmosci: tum ut 
omnia, quae gignuntur, prosperé nobis succedant; tum ut eorum 
opificis Dei Optimi Maximi summam sapientiam, potentiam, et pro- 
videntiam admiratione prosequamur. — Quod san? (inquit Faber) quan- 
vis liberale sit: vaticinari tamen ex illis, faturáque praesagire, et quae- 
rere quae in divino secreto recondita sunt; vanum prorsus, à religio- 
néque alienum est, Tertiò praeterea declarat quisnam sit numerus 
perfectus, de quo in praesentia Plato sermonem habet: et ait, quód 
alii quidem volant Platonem sumerum perfectum hic intelligere nu- 
merum seculorum, annorum, mensium, dierum, atque horarum qui 
soli Deo cognitus est: alii verb. tanquam quippiam impudens coar- 
guunt, quippe qui divinis non interfuerlt consiliis at momenta seculo- 
rum agnosceret, quae pater in sua potestate posait. Quartó expo- 
nit quas vocet Plato augumentationes superantes , quasque superatas: 
et ait superantes quidem augumentationes Platonem in praesentia di- 
cere Rationes maioris Inaequalitatis, superatas verò minoris Inaequa- 
litatis Rationes. — Quinto ait distantias quidem Platonem appellare 
ipsa Rationum intervalla: terminos veró eos numeros, inter quos inter- 
valla illa cadunt. —Sextó declarat quid sibi Plato vult illis verbis: 
»timilantium et dissimilantium ,  crescentium et decrescentium **. et 
eit Platonem similantes, et dissimilantes quidem eos hic appellare 
numeros, quos omnes Arithmetici Similes, et Dissimiles nuncupant: 
crescentes autem, et decrescentes eos, quos illi Abundantes, et Di- 
minutos vocant. Septimò exponit quaenam sipt daae harmoniae, de 
quibus Plato loquitur, et ait eas esse Diatessaron, et Diapente, quae 
in Sesquitertia, Sesquialteráque Rationibus consistunt. quarum utique 
Rationum Sesquitertiam quidem continet in se numerus septenarius, 
qui ex ternario, et quaternario componitur: Sesquialteram veró qui- 
narius in se comprehendit, quippe qui ex binario, et ternario coalitus 
est. has autem duas Harmonias (inquit Faber) exhibet nobis ipse se- 
ptenarius quinario coniunctus, duodenariumque constitmens. — Octavó 
ait Platonem nominasse centum centies ipsum numerum fatalem, et ait 
enm dixisse centum centies, et non decem millia (idem enim est) ut 
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ostenderet emm decem τα mimerim esse superfidem Cubl à numero 
centénario producti scilicet ipsius millena millia numeri Cubi, quippe 
qui sex constat quadratis, quorum unumquodque continet in area sua 
centum centies, hoc est decem millia parva quadrata. Νοπὸ ínquit 
Platonem appellasse Cubum trinitatis ipsum millena millia Cubam à 
centenario produetum: duasque huius appellationis assignat rationes. 
primò quouijam à centenario producitur, qui tertia unitas est, seeundó 
quoniam omnis Cubus trinitatem habet in sua productione, cüm iu eo 
producendo ter fiat unius, eiusdemque numeri replicatio, sive repe- 
titio; iuxta scilicet ipsius Cubi longitudinem, latitudinem altitudinem- 
que generandam. ut bis duo bis, ter tria ter, quater quaterna qua- 
ter; Cabos 8, 27, et 64 nobis procreant. His itaque duabus rationi- 
bue, inquit Faber ipsum millena millia Cubum à Platone Cubum tríai- 
tatis appellari, quarum ptofectà rationum secunde quidem por se pa- 
tet, prima veró declaratione quadam indiget, quae sit huiusmodi, 
Tres ponit Faber umitates, quarum primam quidem eam esse dicit, 
quae re vera unitss est, punctóque Geometrico correspondet, quae- 
que virtute potest accipi, et tanquam punetum, scilicet tanquam indi- 
visibilis unites: et tanquam linea, videlicet tanquam numerus Super- 
ficialis: ac. demum quatenus corpus, hoc est quatenus numerus. Soli- 
dus, Secundam antem unitatem Faber eit esse Denarium: tertiam 
veró centenarium numerum, hac scilicet ratione. posita eaim (inquit) 
prima unitate pro puneto, erit utique denarius.ut lines, et centeaarius. 
ut saperficies, et millenarius ut corpus.. nam quemadmodum in Geo- 
metria quidem ex fluxu puncti fit linea; et ex motu lineae in latitadi- 
'mem, scilicet ipsius in alias lineas. maltiplicatione creatur superficies ;. 
nec non ex superficiei in altitudinem, hoc est eius in. plures suporá- 
edes multiplicatione producitur corpus: it& etiam in Arithmetica ex 
unitatis propagntione gignitur numerus Ligearis, et ex multiplisa- 
tone Linearis numeri fit pumerus Suoperficialis, ex ipsiusque numeri 
Superficialis multiplicatione fit solidus numerus,  Posito rursus (ia- 
quit Faber) denario pro secunda unitate, quae puncto correspondeat; 
erit nimiram  cemtenarius , ut linea, et deéem millia wt superficies, 
millena millia ut corpus rationibus iem dietis. Similiter eutem. sh 
eentenarius.pro wnitate, quae puncto :;correspondest ponater, erit 
iuxta hunc ordinem unitas tertia centenarius.ipse, à quo numerus mil- 
lena millia Cubus orifur, atque propterea Cubus triaitatis (inquit Ra-. 
ber). à Platome vocatar. "Talis igitur eat prime ipsius Fabri ratio. 
cuncta veró haec quae pro huinaco rationis — diximus in 
subecripto pret exemplo, 


LH PRAEFATIO 









PVNCIVM . 1 
LINEA — 10 
SVPERFICIES ΓῚ 100 
CORPVS ΕἸ 1000 . CVBYS DENARII 


PVNCTVM |. . 10 VVuras SECVNDA 
LINEA — 100 VNITAS TERTIA 
SVPERFICIES [7] 10000 
].coRPvs CJ 1000000 CYBVS CENTENARI 


VNITAS PRIMA 











Deeimó ait, duas quidem: Diametros quinitati eomptreblies, atque 
proportiomales Platonem dixisse Latus et Dianretrum primi im numeris 
expressi Quadrati, seilicet blnarium, ac ternarlum, qui inter 86 com- 
parationem hsbent Sesquiaiterae Rationis, id est harmoniwe Dispente, 
et sumul conhenctià quinarium efficient: duss veró incemparabiles, et 
impropertionales eit Pletonem dixiese Latus, et Di&metrem terti. 
Quadrati, nempe quineriam , et septeneriwim, qui non habent compa- 
retionem in Rattone euiusdem larmonise, sicut ἀπὸ primi jam diet 
numer.  Vudecimb petiorem quidem generetioném à Platome vocari 
dici auseum geuus, id est prolem eum, quae à duobus boris genito- 
ribus; deteriorem verb eam, 4666 ἃ duobus malis fit. Duodecimb 
dit Faber, quód Pieto dixit suum Geometrieum numertir megnem vim 
habere ad prolem:bonam, et non bonem, quis in eo sunt Impares 
mpemeri et Pares: Aequilateri, Inaequilaterí: Pleni, Oblongi: Sotidi, 
Laterales, Diemetreles: eonsonantiee potiores, et deteriores; quo- 
niam (inquit) vult Plato €x duobas bonis prolem nasci bonam, ex duo- 
bas autem malis malam::ex bone verb, et malo, heque omnino bo- 
nam, neque omnino meam: benos eutem (inqoit) mmeros intelligant 
Piatomioi, et Pythagorei Aequilateros, Quadratos, Cubos, Perfectos, 
Impares ,. et id genus ; oppositos veró iam dictis censent malos, Ter- 
tiedecimó dicit Faber magnum unom mumerunr fatalem Platonis, ipsute 
scilieet Geemetricom esse Juxta communem omnium senteatiam nile 
septmgenta vigintiooto Cubsm ipsins duodenaril, quem ait ipse Faber 
psodeci; tum ex duodenerio, «ui est eis radix Cubien; tmi ex rna 
dice Cubica ipsius 729 numeri Cubid, quee est noverariié; tum etiam 
ez, ea dice Cobiea ipsius viginti septem Οὐδὲ, quae terneries est. Ve- 
mun quemodo quidem ex daodexsrio predsestur manifestum est, eàmr 
eims Cubus sity; duodeeles dhim d&odecim , centum quadraginta que- 
tmor e& duedecies cegtum quadraginta quatmer, faciunt mille septin- 
genta vigintiocto. Quomodo veró ex novemerio quoque, ternarióque 
producatur, tali Faber declarat exemplo. 'Si (inquit) ab ipso 1728 πα- 
mero Geometrico prima figura dematur, quae est unitas, et residuo, 
id est ipsi 728 eadem unitas adiiciatur; dubio procul numerus 729 
creabitur, qui est novenarii Cubus. novies enim novem, octoginta 
unum; et novies octoginta unum, reddunt septingenta vigintinovem. 
Similiter (inquit ipse) si eb eodem 1728 Geometrico numero auferan- 


- 
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tur duse ptimae figurae, quae sunt 17, relinquantur 28; à quo nu» 
mero si detrahatur unitas, supererit 27 Cubus ternarii. ter enim tris, 
Hovem; et ter 9, vigintiseptem faciunt. quod autem ait Faber, tale 
ept. .sit à novenario productus Cubus 729, à quo unitas aufera(er, re- 
- manebit numerus 728; ín cuius priacipio si ponatur unitas, producetut 
ipse 1728 Geometricus numerus, . Ecce quomodo numerus ipse Geo- 
᾿ rhetricus ex novenario producitur, Sit praeterda Cubus à ternario produ- 
' ctus 27, cui addatur unitas, fient 28; ante quem numerum si ponontut 
hae duae figurae 17, creabitur iterum numerus 1728 Geometrieus, uf 
ia subscripto videri potest exemplo, 


- NVMERI CVBICI | 1728 | 729 | 
LATERA CVBICA | 12 | 9| 8 


Hoc igitur modo Faber numerum Geometricum 'ex tribus Cubicis Ra- 
diebus ternario scilicet, novenarlo, dtiodenatióque preducit, Quo- 
niam autem (inquit Ipse) tres istae Radices, nempe 3, 9, et 12 maxi« 
mam in se dignitatem habent, propter multas (quas ipse ibi narrat) 
ternarii, novenarii, dwodenariique perfectiomss ; idoireo ism dictl 
tres Cubi rerum status designant. — Quouinum vero ex tribus em diolis 
Cubis unus est ipse mille septingenta vigintiocto Geometricus namerus, 
quippe qui ex duobus etiam reliquis dictorum trium Cuborum (αἱ vidi- 
mus) producitur: propterea (inquit Faber) numerus ipse Geometricns 
complemehtum, atatomque gniversorum apud Platonicos significat; qui 
sbnà status (inquit ipse) quando adveniet, soli DEO cogaitum est, 
Quertodecimà docet ipse Faber regulss ims pulcherrimes, quas à 
'Theone Smyrnaeo excerpsit, quibus etmnter Arithmeticl ad'invenien4 
dos numeros Laterales, et Diametrales Quadreterum tum -Effabiles, 
tum Ineffabiles, ut nos etiam in superioribus deewimus. — Quintodecimà 
et ultimó postquàm baec omnia Faber ita declarevit, adiecit magaung 
Platonis Dingramma, dé quo mentienten: feeit Aristoteles prope fiaens 
quiuti Politicorum, ubl dicebef ,,quando numerus Diagrammatis ku 
fusmodi efficiatur Solidus." — Platonis autenz.DPiagramma nil aliud est, 
nisi Bgura quaedam, in quu describitur sd denmriumr usque speci 
unaquaeque numerorum, de quibus ín praesenti loco Plato sermonem 
habet; ut omnes hosce Platonicos pumeros in illa figura tanqmam. 
.per compendium descriptos affügere memoriae possimus.  Megnum 
itaque Pistenicum Dres — Faber ia medium ——— 
buiusmodi. 
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Decimo ait, duas quidem Diamétros quinitati  eomparabHes , atque 
proportiomales Platonem dixisse Latus et Diametrum primi im numeris 
expressi Quadrati, seilicet binariem, ac terüarium, qui inter 86 oom⸗ 
perationem habent Sesquisiterae Rationis, id est harthonime Diapente, 
et sumul eoniunctà quinarium efüeciunt: duas vero incetnparabbiles ,€e 
impropertionales eit Pietonem  dixiese Latus, et Dismetremmt tert . 
Quadrati, meupe qoineriam , et septenerium , 'qui non habent comp&- 
reionem in Ratione euissdem harmonise, sicat duo prim imm d 
numer.  Vudecimb petiorem quidem generetionem à Platome voctri 
dicié auseum geuus, id est prolem aD, quae à duobus bonis genito- 
ribus; deteriorem verb cam, qwae à duobus malis δέ. Dwodecine* 
ait Faber, qud Piato dixit suum Greontetrieum numerem megnem visi 
habere ad prolem'bonam, et non bonem, qtia in eo sunt Imperes 
numer) et Phres: Aequilater! , Inaequilateri : Piani, Oblong! : Solid, 
Laterales, Diametraies: eonscnantiee potiotef; et deteriores ; 450“ 
. πίαπε (inquit) vuit Plato: ex duobas bonis prolem mesei bonam, €x due- 
bws autem malis malam::ex bone verb, et malo, neque otmnime be- 
nem, neque omnimo mselam: benos autom c) — — 
Pintonici, et Pythagorel Aequilateres, Quadeatos, s, Perfeum ; 
lmpares, et id dere —— verb iam dictis censent malos. "rer í 
tiedecimó dicit Faber magnum unum numerum fatalem Platonis, 1p! um 
scilieet Geometricum esse iuxta communem omnium senten! 
septiagenta vigintiocto C uubum ipsius duodenarii, - ws ' 
prodaci ; tum ex duoden ario , qui est eius ra ix Cu ne —⸗ 
dice Cubica ipsius 7329 numeri Cubic juae P: nove ws; tum E 
e£ radice Cubica ipsius vigi , .9 
mus quomodo quidem eX 
eims Gubus sit; duode* 
tmor et duodecies c£ - 
genta vipintiocto. Ὁ 
producatur, tali E 
mero Geometrid 
id est ipsi 728 
creabitur, qr 
unum; et no 
Similiter (i9 
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| tur duse primae figurae, quae sunt 17, reliaquastar 29; b quoa» 
inero si detrahatur unitas, supererit 27 Cubus tersari, 1er euim iria, 
ovem; et ter 9, vigiatiecptem faciunt, quod satem ait Valer , tale 
eat. ait à novenario productus Cebbes 729, à quo unitse sefernter, s9- 
" manebit numerus 729; in comius prisciypio sj poneter enites, yrodecctus 
ipse 1728 Geometricus numerus, — Eccc qnomodo samerus ger Gm 
τ metricus ex novenario prodecitar. Sit preeberen Calbas « termario preta- 
' dus 27, cni adásimr παῖδ. fent 2b; amr qgnap sumere ὁ penam 
hae duse &gurae 17, creabutmr erum. ammam» 2777 Lowe ox 

im suhscripép videri petrat cxemmpi. 
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Haec Kaque mihi videtar este tota Iacobi Fabri Stapulensis in hunc 
locum expositio, de qua iudicium nostrum nunc afferendum est. "Ve- 
rim ut id commodé fieri possit, rursus quindecim illa iam enarrata ca- 
pita percurremus, ac primüm ponderabimus quaenam à Fabro rect?, 
quaéque malé dicantur. deinde quae penitus ab eo praetermissa sint, 
ostendemus. Quoad primum igitur dico quód omnia, quae Faber de 
verbo illo Graeco πυϑμὴν dixit, rectà sese habent; sic enim et nos 
illud exposuimus. — Quoad secundum autem, ubi ait quod ambitus, 
circuitusque circulorum sunt intelligendi motus orbium coelestium; 
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eosque volelsse Platonem im generationibus hamenis observer! iwria 
mentem Priscorum  Astrologorem. εἰς. Dico quód Faber in boc tri- 
pliciter erravit; primó quoniam duo haec verba ambifus et ciórewitus 
tanquam unum accepi, citm tamen apud Plàtonem diversa sint diver- 
sisque in locis legantur, ut in swperioribus nos decleravimus. nem 
alterum quidem legitur ibi: qwendo revolutiones. singulio rebus cireu- 
lerum coniunserint ambitus, alterum veró aliquantulum inferius Ibi: 
est autem oi, quod divinitus genitum est cireuitus eto, secundó erra- 
vit quoniam baec dao verba ambitus circulorum, et cireuitus tanquam 
ab eo suscepta malà exponuntur. Ambitus enim circulorum in 
hoc leco non significant motus orbiem coelestium, sed conversiones 
drealares generationis, corruptienisque rerem omnium, quae oriun- 
tar, et intereunt, ut nos in superioribus exposuimus: cireuitus vero 
ia eo loco, ubi aped Platonem legitur, significat motum illum tardis- 
secundi mobilis, et ibi diximus, Tertio erravit Faber, cum 
dicit Platonem loqui iuxta mentem priscorum Astrologorum volentiuim 
horas gignendi prosperas eligi stellarum observationibus, ete. — Heec 
emim hon est ipsius Platonis sententia, imó (ut nos in superioribus 
declaravimus, utque ex verbis Platonis sapertissimé constavit sic) ho- 
ras ipsas gignendi bonas, et malas: in quibus bonae, et malee gene- 
rationes fiunt, Plato dixit etiam sapientibus ignotas esse; quod qui- 
dem bis quoque replicavit, ut ab eodem Platone.in superioribus: audi- 
vimus. Hositsque tres evidentissimos errores, cirea hoc secundem 
eaput Faber commisit. Quoad tertium, ubi dicit jaxta quorundam 
expositionem , quód numerum perfectum intelligit Plato numerum se- 
culorum , annorum, mensium, dierem afque horarum, qei soli DEO 
eegnitus est, etc, Dico quód non intellexit htc Faber mentem Pla- 
tonis, quoniam nom loquíter Pinto de numero seculorum, annorum, 
mensinm , dierum atque horerum, qwendo scilicet ait esf autem ei, 
quod divinitue genitum est. cireuitus, quem numerus continet. perfe- 
ctus sed pro numero perfecto intelligit Plato numerum 49 multas per- 
fectiones habentem , iuxta quem secundum Platomicorum , et Alphon- 
sinoram opinienem (ut in superioribus: diximus) motus secundi mobilis 
per&eitar.  Verüm deceptio eorum, qui dicunt Pfatonem bic intelli- 
gere nurserum psrfecíum esse numerem secalorum, annorum, men- 
sium, dierum, atque horarum, orta est ex iis, quae dicit Plato ἴδ 
mono de Rep. ubi numerum suum Geometricum accommodet annis, 
mensibus, diebus et noctibus, ut in iliius loci decleratione perspicuum 
nobis erit. Quoadquartum, et quintum, et sextum capita, ia quibas 
deeiarnt Faber quaenam sint apud Platonem augwmentatienes supe- 
rante$, et superatae; distantiae tres, et termini quatuor; hec mon si- 
milantes, et dissimilantes, crescentes, et decrescentes nameri: rectó 
emnia haec empesuit, sic ut etiam uos in superioribus exposninmus. 
Quoad septimum autem, ubi Faber duas harmosias, de quibus Plato 
loquitur, ait esse Distessaron, et Diapente in Rationibus Sesquitertia, 
Sesquislter&que consistentes, etc. Dico quód hic etiam πιαϊὰ verbe, 
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mentemque Platonis explieut, quenvis euim. vorum sit quid sepiene- 
yius quiaario ceniunotus, duodenariumque producens duas nobis prae- 
bet barmonias , némpó Diatessaron, et Diapento, quae in Rationibus 
.Sesquitertia septeneri, et Sesquieltere quimarii consistentes intra das- 
denarium comprehenduntur: smibilemigus haec expositio nom est ad 
propositam, quoalam verbis ipsias Platonis minimé quadrat. mox enim 
declarans Pleto duas illes harmonias, ait unam quidem earum ease 
aequalem eequaliter, oeatum centies; alteram veró aequalis quidem 
longitudinis, sed praelongiori etc. ut in superioribus audivimus, quibus 
porró Platonis verbis mea quidem sententia Fabri expositio nequaquam 
accommedeari potest. Quoad octavum , ubi dicit Pletonem nominasse 
centum centies ipsum aemerum íatalem, etc. Dico quàd (aisum di- 
. dt, primó enim verbum hoc feiale in litera Platonis noa legitur, deinde, 
silegecetur, aullus alims numerus à Platone fetalis appellaretur, nisi 
ile 1728 numerus Geometricus, qaippe qui rerum statwm, ortum, 
atque interitum sigsicat. Qoare nnllo modo Plete centum centies 
numerum fatalem vocevit, cüm ipse ceatum centies, hoc est decem 
milia numerus ab ipso 1728 verb fatali mumero maximà differet, 
Qaoad nouum , ubi Faber iequit Platonem eppellasse Cubum trinitatis 
ipsum milena millia Cubam à centenario productum duabus illis za- 
tienibus adductis à Fabro, quas iam declaravimus: dico quód maxim? 
Secipitur. quanvis enim ea, quae diclt acutissima, ingeniosissimaque 
sint: attamen buic loco non comveniuut, quippe οὐδὲ ipse Plato mon 
de unico tantum Cubo trinitatis (ut Faber voluit) hic loquatur, sed 
de centum Cubis trinitatis, ex quibus secundam duarum harmoniarum 
constare dicit. — Undà si Cubum trinitatis acocepiaset hic Plato pre 
Cubo ceatenarii (ut Febor vult) sequeretur ex verbis Platonis, quad 
ipsa secunda barmonia consteret ex centum Cubis centemarii, qui fa- 
eunt centies millena millia. quód aetem neutre ex duabus Platonis 
barmoniis hunc in se numerum oontinest, tum iuxta aesram veram 
dearum harmmoniarum declsràtionem, tum etiam iuxta falanm Fabri 
earendem expositionem perapicuum est, neque enim duo mumeri de- 
cem millis, et millena millia; neque duse Rationes, Seaquitertin , οἱ 
Sesquialtera numeraem ipsum centes millena millia in ae comprehem- 
dere possunt, Quoad decimum ubi ait Faber duas quidem Diametros 
quinitati oomparabiles, atque proportienales Platonem dixiese Latus, 
et Diametrum primi in numeris expressi Quadrati; eto. Dioo «uàd 
eirca hoc etiam hellucinater magnopere Faber. nam prímó quidem 
malo legit Platonis literam, cium ipse legat à Diemotris comparabilóbus 
quinitati ain gulis indigentibus uno, duobus veró, qui nen tunt com- 
perebiles uhi tamen legendum est ex Diametris Kffabilibus quinariis 
éndigontibus uno singulis, duabus autem Ineffabilibus ut nos in supe- 
zieribus legebamus: secundo veró cüm literam ipsam melo legat, mo- 
oesarió 'meslà queque mentem Platonis explicat. nam es, quae de 
Diemetris Faber exponit, heudquaquam iis, quae Plato de Diarmetris 
ali, convenire meo quidem iudicio possunt, ut cuilibet etiam literem 
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Pintenis verba sint intelligenda nes in superioribus diximus. — Quoad 
undecimam , et duodecizyum enpita, ubi Faber exponit, quac sit apad 
Platonem potior, deterierque generatio: nee noa eur Phste dicat πιὸ- 
merum smmm Geometrieum megnem habere vim ad prolem bonem, 
et men bonam, eto. Dio» qnàd heeo deo capita rectó. doclarwrit ; 
quomiam e» , quee dieit ipso Faber, à. nostris etiam superiorihas οκ- 
positionibus nea dissestiant. Quoad tertiumdecimum espat, ubi Fa- 
ber aéürmat megnum numerum fatalem Pietonis iuxt& commenem 
omaium sententiam esse ipsum 1728. ipsumque produel ex tribus Ra- 
dicibus Cubicis, ete. ut ibi declaravimus: dico quód emnie, quee dielt 
ibidem Faber vera sunt. fed primim quidem sibi contradicit, quende 
quidem superis dixerat F'atalem. numerum à Piateno vossri centum 
centes, id «est ipsum dorem millia; nane astem communi omalum 
opiniene videtur efürmere quód numerus fetalis- Platonis est ipes 2738. 
δὲ patet quod Faber sibi ipsl non comstat. Secundb verb cuneta 
ea, quae dicit dum ipsum 1729 nunerum Pistonis Geometricaum, sen. 
faielem ex termerie, novenarióque producit: mon. suut. ad propositum 
Platonis iw hoe loco, quontem ex deodenarío sole eum semeram Geo. 
metricum in praesestin Plato producit: quo modo autem ex novens- 
rio quoque producat eum Plato, ia Nono de Rep. manifestom nobis 
erit, oim iocum iium dillecidabieus. ΑἹ ex ternerie, neque Mo, 
neque io eundem numerum Geometricum Piste preduxit. Quoad 
qeutum:dedimam, ebi Feber tradit regüles inveniendi numeros La- 
tereles, et Diametrales Quadratorem tum Effabiles, tam Ineffbiles: 
dico qubd omnie recté doetisaiméque doehrat. Quo denm ad quin- 
tum decimum, ot uifimum capot, in quo Faber adiecit tmoguam Ῥω» 
tonis. Bíagraume : dieo quód enmia rectb dispetuit, duebus exceptia 
Prhnb quía non descripsit in ipso Diegremmeato, wemcram 1728 Ges. 
metrioum, qui potissimum desecribendus erat: sed. elus loco nameram 
mülena mila possM, quem eppellavit Plenicentesimem Cubum, bes 
est. à sex planis quadratis aequalibus ex centenario productis conten- 
tmm. Secundó, quoniam fm describendis decem numeris Perfectis 
possit duos numeros, qui non sunt Perfecti, sed Abundantes, akte- 
rum» «quidem in quinte loco, ipsum seilicet 130616: alteram ia octava 
sede, ipsam videlicet 586854098. — Quare falsa est descriptio deeem 
memerorum Perfectorum, quam Feber attulit. Causae verb, pre 
pter quas in hume secundum errorem imciderit, daao sunt. Prima 
quidem cnusa est, quia prodaxit iam dictes duos numeros ex neneris 
Seeuadis et compositis crédens eos esse Primos et incompositos, quippe 
ciun omnes pumori Perfecti semper producantar ex numeris Primis et 
incompositis, ut docet Eaclides in ultima propesitione bri noni. Kle- 
mentorem, mumeri enim ex quibus eos predoxit sunt 511, et 0767, 
«ui non éunt Primi, quowiam eorum wierque mensuratar à septenario, 
alites quidem vicibus 79. aer vero vicibus 4681. — Soonnda vord ctus 
est, quonam credidi Faber veram. esee regulem και, quem deeont 
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wuhi Arithaetici (inter quos etiem Laces de Burgo in. Artienlo primo, 
οἱ quarto. seogndi Tractatus primee Distinctionis) quod scilicet ammeri 
Perfecti consequenter iaventi; debent alternatim semper in.senarium, 
et.oetonacium (inire. quae tamea regula falsissime est, ut quilibet ne- 
meros Perfectos iuxta. doctrinam Euclidis conaequenter inveniens ce- 
qgnoscere potest,  Càm itaque magnum Diagramma Platonis à Fabro 
descriptum iam dictos errores contineat, mon erit ab re Disgremma 
perfectum , exquisitumque describere, quod sit huiusmodi. (Id omi- 
simus, utpote a Fabri diagremmate non differens nisi eo, quod sub- 
latis numeris duobus abundantibus duo perfectos ultra eum quem Faber 
decimo loco scripsit, exhibet: 35194367894628 et 46115187807490416, 
et quod in fine pro verbis Planicentesimus Cubus. 1000000 heec habet: 
10000 prima harmonia similis ipsi 144 primae harmoniae, 1000000 
secunda harmonie similis ipsi 1728 secundae harmoniae ,. aeu Geome- 
trico. numero. Tum Barocius pergit:) Veram enim vero quoniam 
nostrum de Febri expositione iudicium iam attalimus; nenc breviter 
etiam dicemus, quaenam ab ipso penitus indeclerata relicta siat. Haec 
igitar septem sunt. numero, quae quidem eo ordige enarrabo, quo ia 
Pietonis litera leguntur. Primò quidem non declaravit Faber fertili- 
tates, ac sterilitates animae, corporumque de quibus Plato iequitmr : 
secundó nom explicuit, quaenam sint revolationes, de quibus Pleto 
sermonem habet: tertió non exposuit quodaam sit divinitus geaitaem, 
quisque eius circuitus, de quibus Plate mentionem facit: quartó non 
dixit, quae sint illa correspondentia, et effabjlia invicem, de quibus 
etiam Plato verba facit, quae etiam verba malé legit ipse Faber, cum 
legat correspendentia , e$. comparabilia invicem. textus enim graecus 
habet προσήγοφα, καὶ ῥητὰ hoc est correspondentia et effabilia: quiató 
nen declaravit quomodo ter auctus ipse septenarius duasilies harmonias 
praebet. nullum enim fecit verbum de particula ilia Platonis ter aucta: 
βοχίὸ tres etiem illasparticulas penitus indeclaratas reliquit, nempe illam 
eedualie quidem longitudinis et illam sed praclongiori ubi ipae melà 
legit sed praelongiorem et illam centum quidem aumerorum: septimo, 
et ultimó nullam Geometrici numeri etymologiam tradidit, perinde ac 
si manifestum- othibus esset car eum numerum, ita Plato vocaverit: 
eàüm tamen (ut patet ex iis, quae superiüs diximus) huims nominis 
ratio aliquantulam recondita sit. Haec etiam sunt, quae Faber ipee 
praetermisit, quae quam obscura sint, et ad intelligentiem huius leci 
mecessaria, maturis iudiciis eorum, qui superiorem nostram expositio- 
nem iam perlegerunt, iudicandum relinquo. . Verum expeditus lam ab 
ipso Iacobo Fabro Stespulegsi, ad caeteros autores huac locuta expo- 
Bentes naüuc me convertem, eorumque breviter expositiones examinabe. 
Hi eutem sunt (ut à principio diximus) Ismblichus Chalcidenais Pla- 
tonieus, Thermacides Pythagoreus, Sebastianus Foxius, Raphael Vo- 
laterranus, Dives Thomas, atque Donatus Acciaiolus, De Iamblichi 
Maque et Thermacidis expositionibus nullum nos iudicium, facere pos- 
sumus, quoniam eas nen vidimus, cim non extent impressae: sed hoc 
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sem adáotebimes, quód Mereilius Ficians, qui laiblichi expositio- 
mem manuseriptam viderat, inquit Iamblichem implieuisse dum locum 
benc. explicare voluit. Similiter etiam de Sebastiani Foxil exposi- 
tiope. nullum erit nobis verbum, quoniam (ut ab initio diximus) ipse- 
met fatetur se jocum bonc non intellexisse, ideóque indeclaratom eum 
reliquisse, - Quare trium tentum interpretum expesitiones examinandae 
relinquentur, videlicet Volaterrani, Divi Thomse, et Acciaioli. Vo- 
laterranus itaque Platonis mentem. non intellexit, ut patet ex iis, quae 
de hoc loco dieit in libro 'T'rigesimoquinto suorum urbanorum ceommea- 
tariorsm: Ideoque ubicunque de hac re mentionem fecit, eam sicco 
pede praeteriit. Αἱ in Trigesimo sexto libro eorundem commentario- 
rem sive in argumente suo in Quintum Politicorum Aristotelis quen- 
dam errorem in verbis commisit. quamvis enim ipse Volaterranus ie 
jam dicto trigesimo quinto libro dixerit numerum Píatonis fataiem, 
hoc est ipsum Geometricum esse 1728, nihilomigus in iam dieto postea 
trigesimo sexto libro meslb eum explieat; quoniam videtur dicere, 
quód nusierus iste sit 20736. ibi enim de Aristotele Platonis mentio- 
nem "faciente loquens habet haec verba. Narrat praeterea. causae 
omnes, quibus Heip. staius corrumpitur , sive ,fristocraliae , sive Re- 
giae allegando Pleionis certos numeros, in' quibus mutationes. fiunt 
civitatum, ques alibi attigimus, videlicct in Epitome libri Platonis, 
οἱ in drithmotica, — Dixit nutem non immeriltó astigimus quoniam. 
adeo breviter ibi rem attigit, ut; eam mioim? declárerit, Cànm veró 
haec. dixisset, ststim subionxit quaedam verbe, quibms breviter ex- 
plicet quisnam sit ipse fatalis, seu Geemetricus Platonis numerus, di- 
eens: Híe est numerus duodenarius, οἱ maltiplieatus per. 4equilato- 
rum su8m Flenum, et Solidum. Quae quidem verba nil aliud mihi 
sonere videntur, quiun quód numerus hio est 20726. nam si duodenariug 
multiglieetur per Aequilaterum suum Planum, hoc est per suum Quadra- 
tum (Aequilnterus enit Planus duodenárii numerus, est Quadratus ab 
eodem duodenario preductus) qui nimirum est 144. dubio procul ipse 
1728 Cubus duodenarii nascetur. quodsi rursus idem deodenarius per 
hunc eius solidum 1728 maitiplicetur, esietur utique numerus 20736. 
Quare càüm. dieat Volaterranus iam dictum Platonis numerum esse duo- 
denarium mnitiplicatum per Aequilaterum suam Planum, et Solidum, 
Bihil aliud dicere videtur quàm quód numerus.iste sit 20736, quód pre- 
feetó falsum est. Haec etium de Volaterrani expositione dicta simt, 
Divus 'Thomas autem quzavis multa de hoc loco Platonis dixerit, δ." 
tamen pauca possunt ex eius expositione colligi, quae ad intelligea- 
tiam preesentis rei pertineant. mox enim in principio comnenteri sul 
fatetur opinionem Platonis ei non.esse bené cognitam quenieam ipae 
nen videsat Platonis literam ut ipsemet attestatur dicens ». Ciron priv 
sum. est. intelligendum quód opinio Plalonis dc corruptione Rerump. 
wen 6st benó cognítu à nobis, tum quia πον venit ad mee per lóbros 
eiusdem, nes expositorum cius: iuin quia dicta Aristotelis hc do.on 
obeturo eunt valde propter brevitatem ipsorum eto. ἴῃ lis itaque pau- 
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οἷο. quae pro baies loci declaratione Dim Themas dial," deos eom- 
misit lnsighes errores, quorum primus quidem est, quod septenarium, 
quem Plato gràeoo. dnítoszoo πυϑρόνα, id ex radicem Sesquitertiem, 
vel Sesquitertiam propatinem, vel Sesquitertimm fandam eppelievit: ipse 
Sesquitertium Cubum vocat iuxta Leonardi Aretiui tralationem, quam ia 
quàd ipse quoqae asserit (quémadmodum etium Faber) duas à Platone 
commemeratas harmonias esso Rationes Sesquitertiem, ot Sesquisiteram, 
Haec cirea Divi Thomae expositionem erant nobis adnotenda.  Dona- 
tus auteta Ácciaiolus in declaranda Platonis opinione in φείβίο Polkti- 
corum Aristotelis quinque eommisit errores insighes, — Primà quoniam 
inquit Platonem dicentem fesquitertn radix, imteligere de teadios 
secundum Arithmeticos, quod falsum est. . Radix eim secamndam 
Arithmeticos est quilibet numerus sive iateger, sive ftactoa, eive ἢν - 
fabilis, sive Ineffabilis, qui vel in se tantüm, vel in a6, et oni mnulti- 
plicationem ductos producit aliquem numerum , cuius ille iam multi- 
plicatus in se nameras radix esse dieitur, cadiz inquam, vel Quedrata, 
wel Cubica ; nt septensrids nullo modo radix esse potest ipsiuó uumeci 
Pistonidi: quandoquidem eias Cabica radix est ipse. duodenarins, so- 
ptemarims autem ox redig Quadreta quidem ipaims 49, Cubica τοὺ 
ipsis 943. quaro non €st ad propesitum Platonis hic accipere aume- 
num septemarium tenquam radicem secundum Arithmeetices, — Secund) 
errat Accieiolus oàm dicit quàd novenario eflciuatur ditae harmonine, 
videlicet Dintessaron, et Diapemto, quia sollicet nevenarius-componi- 
tur ex quaternario, οἱ quinario, quos sit ipse duss barmonies esse, 
nempe Besquitertiam , et Gesquialterem : Sesquialteram quidem ipsum 
quimarium, qui primus in se continet Sesquialteram Ratienem, Ses- 
quitertiam ver) ipsum quateraariam, qui (inquit ipse) est primus Sjes- 
quitertius numeres , quia coatinot ternarium , et tertiam partem terna- 
mi. Haec enim omnia, quae sio Acciaiolus dicit, neque ad Aristote- 
lis, neque ad Platonis propositum sunt; imó apljo modo 4usternatias 
Sesquitertia hernwenia vocari potest, quoniam quamvis ad tersarism 
Sesquitertius ipse sit, non tamen Sesquitertiam in se Rationem conti- 
met sicut ipse quimarius Sesquialteram ; primus oniny aumocus Gesqui- 
tertiarh in se Rationem continens est ipse septenarius , quem. hac de 

causa. Plato Sesquitertism radicem appellavit, Tertió errat. Aocigiole 
cem ait, quód Platonici dicant ex nevenario nuascro oriri aamuto. me- 
gnam Platonis, cuius anal ambitu, et cotrersione mutationes rorum 
meetablüum eri volunt. Quandoquidem anmas maguus Platonis est 
(ut ipsemet Plato asitis in locis, omaesque boni Platonici guposito- 
res declarent) tempus 49000 annorum, ia quo setundum nbebilo.per- 
ficit suum metum omnium coclestium motuum tardiesimute , «qub. com- 
piete (ent illa infinita, alleraatáque diluvia, aique incendin ses ter- 
restres eorrumpentia, de quibas Pilato, aliique princi entoret mentio" 
Bem foesruat. - Censa veró quàd ia humo Acsiaisins errorem incidesit, 
est quia, nen intellexit loeum Platonis in Dione de Rep. nt ibé dicamen, 
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quoniam iamiam eum quoque sumus exposituri, Quartb commitit etiam 
Acciaiolus errorem illum ab emnibas expositoribus contmissom, qui 
dicunt duas barmonias Platonis esse Sesquitertiam , et Sesquialteram 
Ratiomes — Quint? et ultimó commieit errerem Acciaiolus, chm dicit, 
quód duodenarius dicatur ab Aristótele fieri Solidus, «quia constat ex 
ductu quaternarii in ternaritun, quae sunt eius duo latera. non enim 
ideo dicitur ipse duodenarius Solidus quia fat ex mailtipliehtione quatet- 
marii in ternarium, hac enim ratione potius Planus est ;exta numeri 
Plani definitionem. — Sed duodenarius dicitur Selidus, quià potest pre- 
duci ex triam numerórum multipleatione iuxta Solid numeri defini- 
tionem; bis enim tria, sex; et bis sex duodecim ; bis duo, quatuor; 
et ter quatuor duodecim. Adde etiam quód mon loqaitur Aristoteles 
de Duodenario cüm ait guundo numerus Diagrammetis huiurmedi 
efficiatur Solidus, sicat eredidit Aeciaiolus, et D. Thomas: sed de 
ipso Platonis numero Geometrico ἰ fine magni Diagrammatis descri- 
pto; ut iuferiàs in Aristotelis litera declarenda videbiswes. 

- Haec erant, quae ante hos decem aunes referre de alio- 
rum opinionibus haberemus, Interim Wachlerus, vir littera- 
tissimus, nos docuit Freytagium Apparatus litterarii T. IL. 
P. 987. mentionem fecisse libelli s Martino Bakecio serfpti, 
in quo numeri Platonici explicatio quaedam inesset, Ea 
quamquam nihil a Meithise Lauterwaldi ratiene differret nec 
ullo modo posset probari, temen instituti caussa ct quod car- 
mine inclusa esset, supplementi loco hlc commemoranda visa ' 
est, "Titulus libelli secundum Freytaginm hie est: Libellus 
de Partibus Reipub. et Causis Mutationum Regnorum, Impe- 
riorumq. in plerisque ad imitationem Aristotelis, scriptus Cat- 
mine per M. Martinum Rakociwn. — Viennae. Austriae ex- 
cudebat Raphael Hoffhalter Anno 1569. (4. fol. 23.) Auctor, 
eodem teste, Martinus Rakowzki de Rakow, Camerae Hun- 
gwricae scriba fuit. — Versus ipsos, «uibus secundum Pjato- 
nem numerus inter caussas motationum regnorum afferatur, 
Freytagius pro specimine apposuit hee: 

— Numerus placet altera caussa Platomi . 
Qni duplici harmonia diserepet ipse sibi, . 
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AÁnuctaque ter gemina diacona voos strepit. 
Cumanae vatis quamvis oracala vincant 

Haec tenebris, breviter sic tamen ista cape. 
Dat natura bonos et disciplina regentes, 

Principio quorum fleridae regna vigent. 
Postea degenerant (renis paullisper omissis, 

Quae disciplinae fecerat ante rigor. 
Postremo veluti vitiorum laesa senecta 

Prorsus cum dominis praecipitata ruunt. 


.Vt tribus ascóndit modulis symphonies duleis, 


Ante Deum quando musicus ordo canit, 
Quos si transscendat tollatque supra Dispason, 
Horrende strepitu concava tempia frement, 
Nec iam cantus erit, sed erit vox. illa boatus 
Et docta minime gratus i aure fragor: 
Sic sit Epitritus (13) cuius Diagrammate quinque 
Sit radix, costas perte ab utraque ligans 8 


Haec tibi dulcisonas reddet symphonia voces 
Pet quartam docto suaviter ore sonans. INT 


Duc cubice costas, (4. 8) media duo pone, (48. 36.) require, 


Quos extrema (64. 27.) dabunt cum mediis strepitus. 


Dimidius ditonus tibi cum diapente patebit, 


Qui modus est unus non ita durus adhuc. 
Surget sb extremis (64. 27.) Diapason dimidiusque 
Dittonus: heu, quantum iunctus uterque frement. 
Multiplica simul (64. 27.) veniet (1728.) plus IE 
Latrans, Tartareas ut canis ante fores, 
Offensas feriet duris clamoribus aures, 
^ Obruet. inceptum vox ululata melos. 
Summa cadunt igitur sua post exordia prorsus, 
Hic fati numerus cum solidatus adest. (1728.) 
Αἱ diateiradion clementer postea rursus, 
Cum vult, post strepitus inchoat ipse Deus. 
Sic aetas olim pulchrum mutavit inane 
Adversus Dominum flagitiosa patrans, 
Et rudis Israel factus Íatalibus annis 
Cum disciplina concidit ipse sua. 


Nec procul & nostro situs est hic terminus auno: (1728.) ' 


" Wesclo, terrigenis quid feret ille novi. - 
Incpiunt autem tracfas sentire ruinas 

Imperia et fati deteriora sequi 
Anno (512.) qui diapente facit .colizxtus ad illem 

Et logon hunc (88) mensus, si trutinetur, habet. 
Sed brevibus non est Elegis evolvere tenta: 


*— — — “Ὁ 
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Lativegi lenge res erat ista pedis. 
Non bene magna capit, pelago ducenda profundo, 
50 . Et quae ipsam *) superent pondern, parva ratis. 
Credite, fatales mumeros momentaque volvunt 
: Conscia virtutem sidera passa Dei. 


*) ipsam in libro omissum de coniectura addidimus. Eliam v. 29. pest 
simu] videtur hasc excidisse. 


Iam alteram disputatienis — aggrediamur et quid 
recentiores illi deinceps protulerint videamus. — Friesius nu- 
merum 5040, quem in Legibus quoque Plato civitati prae- 
scripserit, hic ab eo significari statuit, secundum quem nu- 
ptiae bene et feliciter instituantur, quoque regnante connu- 
biorum ratienem et liberorum educationem fortunatam, de- 
nique eivitatis statum incolumem manere necesse sit — At 





eiusmodi numerum, qui omni tempore necessario idem fu- 
turus esset, statim ab initio conditae civitatis regnare et a ma- 
' gistratibus respici a£que observari oportebat. lani non apparet, 
quid magistratus aliquo tempore adducere possit, ut a norma 
antiquitus e£ perspicue tradita e£ cum totius civitatis salute 
coniuncta recedant. — Itaque nen caussam corrumpendae, 
quemadmodum professus est, sed signum corruptae civitatis 
scriptor hoc loco tradidit, si de tali numero cogitavit. Ac- 
cedit quod initium orationis Musarum nullo modo Friesii opi- 
nionem admittit. Verba extrema autem, ἂς ὅταν ἀγνοή- 
σαντες — παῖδες ἔσονταν.» quae admiitere eam videntur, 
quamquam ilud παρὰ καερόν temporis potius, quam nu- 
meri cogniti neglectionem arguit, haud dubie cum initio con- 
sentire ideoque sic intelligi debent, ut custodes adesse ali- 
quando tempus humani generis periodis conveniens, quo ge- 
nerationes vel meliorem vel deteriorem conditionem .reci- 
plant, ignorare dieantur. Minus. ctiam probabilis esí mo- 
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dus, quo Friesius numeram swum a Platone designatum 
ostendit. Eum dici statuit, in quo primo quadratum pro- 
ducentes et alieno imperio sobiectse multíplicationes tres re- 
petitiones et quatuor terminos nactae omnia simile vel dissi- 
mile gignentis omniaque augentia et demimuentis in concor- 
diam redigaut atque invicem effabilia reddant. (in welcher 
zuerſt b. b. welche bie kleinſte Zahl tft, in ber ins Quadrat ev 
hebende unb beherrſchte Vermehrungen (Multiplicationen) 
drei Wiederholungen unb vier Grenzen (terminos) bekommend 
alles aͤhnlich ober unaͤhnlich bildende, alles vermehrende tmb 
vermindernde befreunden und rational gegen einander machen.) 
Scilicet αὔξησιν δυνασεϑυομένην esse duorum diverso- 
rum numerorum mulüplicationem , quae alterum aKerius im- 
perio subiiciat, veluti quum e quinario quadruplicato pro- 
deat vicenarius, qui quinque simul et quataor partibus con- 
stans quinquepartitum (das fünftoeilige) utpote iam quadri- 
partitum redditum quaternario subiectum exhibeat.  Toesit 
ἀποκαταστάσεις autem (hanc enim lectionem praeferen- 
dam esse) metaphorice dici tres deinceps instituendas rtrelti- 
plicationes seu multiplicationis repetitiones, per quas er 
quatuor terminis numeri totius fundamentum continentibus 
primum numeri quidam minores efficiantur, qui deinde ipsum 
numerun 5040 producant. Porro terminos illos quátuer 
esse ternarfíum, quaternarium, quinarium et septenartum, 
quorum primus et alter semet ipsi, tertius quarto multipli- 
cati numeres novem, sedecim et triginta quinque efficiant, 
ex quibus invicem multiplicatis exsistat numerus $040. He- 
rum terminorum tres priotes nominatim indicari verbis ὧν 
(sc. ὅρων») ἐπίτριτος πυϑμὴν πεμπάδι συξζὺυγ οἷς ; radi- 


- 
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cem eolm vesquítertisin ἀπὸ numeros minimos, quorum es 
sii radio, appellari, αἱ additum voic αὐξηθεὶς idem, qued 
τροῖς ἀποιαεασεάσοις significare; quartam vero ex dua- 
bas harmesíis, quss ires priores exhibere dicagter, colligi. 
Hanmenias enim hec loeo esso nmumerorum ceqmationes 
(Sablamenvonbtidjaften) qualem inter ternarinm, quaternerium 
et quinsrium intercedere triangwisma iliud reetangulum do- 
eeat, cuins latera mümors πἰίοαπι (emnaxio , alterum qeater- 
mario paris sini.  Quimario antem proxhne iunctum cogna- 
tiene esse septensriwm, quippe cuins quadratum pene du- 
plum sit quadrati lius. Ac prierem quidem harmoniam cerni 
in codem illo triangulo, ot verha τὴν μὲν iayo ἐσάκες dsa- 
τὸν τποσαυτάκες δὰ munerum temarium, quatermarium εἰ 
quinarium relata nihil aliud significate, nisi dnorum priorem 
quadrata exeequare quadratum postsemi; serrata enim pro- 
portionp ck mutato tantem nnmerorem ambilu centies centena 
eub tria milis sexoenta et sex milia quadringenta , . sive qua- 
dreta senarii e$ octomarii peris esso quadrato denarii, (Dena 
mar mit veraͤndertem Maaßſtab ἐξ hundert Dunbertihel ober 
10000 — 3099 4- 6400 ^. $. 6? -- 82 —: 103.)  Posterio- 
rem veto harnioaiam spectare ad quadmiwm: τὴν di ἐσο- 
μήκη μὲν. τῇ προμήκον dé, onpdlateram quidem, scd 
forma: ebenga indatam, (ymar eine. gleichſeitige abev uum 
eblengt gebildet) quibus verbia nuneeri rationem lateris e£ 
ἀἰαπιοίεῖ io quadratie | obtinentem indicantes, quinarjus et se- 
pienarius, ad tectangulam. oblongum seu numerum 33 produ- 
cendum adhiberi iabeanfue ita, .quemidnodut verhis. se 
quentibés: acotratins  demonstratem εἰ. — Sod ea: cetrupte 
siquc εἰς emendemda essei: imoese ῥόν! ἀφόϑρον ἀπὸ 
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- διαμόερων ῥητῶν πεμπάϑων δεομένων ἑνὸς ἑκάστων" 
ἀῤῥήτων δὲ δυοῖν" ὁχάστων (seu τῶν) δὲ αὐβων τριά- 
δος. eensum autem hunc.continere: numerus enim centene- 
rius e quadratis diametri effabilis quinarii prodit its, ut sin- 
gulis diametris unum, e diumetris ineffabilibus ita, ut duo, 
in cubo autem, ut tria. desint. (hundert nemlid) i bie Zahl 
aus ben Quadraten bec aubfpred)baren Diagonalen ber Fuͤnfen, 
fo baf jeder Diagonale eins fehlt; ben unausſprechbaren (Dias 
genalen) aber (e daß zwei fehlen; dieſen (nemlich unausſprech⸗ 
baren Diagonalen) am Wuͤrfel, (o daß drei fehlen) — Scilicet 
diametrum effabilem quinarii esse septenarium, cuius e qua- 
dratis si centensríus componatur, unicuique rationaliter mo- 
madem deedse, irretiomali amtem quadrato (98 —— 2. 49) 
deesse duo, denique ad cubum ascensione facta quadratum 
diametri cubi efüci — 98 -|- 49 ——147, cui numero ad ple- 
num eius diametri quadratum (150) tris desint, Ac totidem 
proximo a 141 effabili quadrate, duodenarii, ad ipsa 147 
deesse. Sic posteriorem harmoniam lateris esse et diame- 
trorum in cubo: in quadrato enim latus ad diametrum fere ut 
quinarium ad septenarium, in cubo latus ad diametrum cubi 
fere ut septenarium ad duodenarium se habere, demique 
quinarium septenerio indeque productem quadrato duodene- 
rii multiplicatum praebere universum . numerum geometricum. 
5040. Hanc interpretationem nemo vel medioeri linguae 
Graecae peritia instructus serio probaverit Nihil dicam 
de verbi δυνασεούεσϑαιε declaratione, quod quum imusi- 
tetum sit, varias explicationes recipit: etiam cona Ta0so- 
σδες invitis codicibus admittem et quamquam de orbibus fan- 
tum coelestibus post magnum temporis spatium δὰ pristinum 
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lecum veveluiis dietas esse constat, vel repetitiones multi- 
plieeiionis vel preductos iis numeros significare sinam: ta- 
mien nemíra significatiene. adhibita ires ἀποκαταστάσεις 
sufücere video ei, qui ex quatuor fundamenti loco positis 
numeris, temario, quaternsrio, quinario e£ septenarie, uni- 
versum istum producere velit. Deinde ὁμοιούντων ete. 
πάντα pro πάντα vd ὁμοιοῦντα ctc. dici usus. εἰ ratio 
linguae vetant, neque apparet, qualia sint iete ὁμοιοῦντα etc. 
Nam quod numerum 5040 amicitia inugere ait quatuor primorem 
numerorum simplicium genera et diversintimas pertitiones ad- 
máttere, eorum nihil certae et exploratee adiectivorum ὅμοιος. 
εἰ avop.0s0c,. ῥητὸς εἐ προσήγορος de numeris usurpato- 
rum. significationi convenit, neque sunt isti nnmeri quatuor 
(8, 4, 6, 7,) omnes simplices, aut αἱ quaternarium 'teniquam 
duplicatum binarium tamen inter eos referre. enm Friesio volu- 
, Nus, primum inter sinplices lecum binsrius, sed monas obti- 
net Quae de dictione ἐπέτροτος πειϑμήν disputat, non ur- 
gebo, quis varie explicari potest, aed ut ternarium et quaterna» 
rium significet, hic uterque quinarío iunctus si τρὶς αὐξηϑῆ- 
᾿ vus iubetur, quis cam αὔξησεν ad septeusrium quoque spectare 
eredat, cujus nulla dum mentio δοὲ sighifiestio facta sit 1- e$ 
quia bancipsam αὔξησεν, quam constans usus cubum efficere 
δοκεῖ, eandem illam triplicem ἀποκαξάσεασεον scilicet esse in 
animum inducat? Denique, ut harnioniarum rstionem perebsen- 
ram οὐ precariam omittam, quis icopsjun seqnilatetam, quis τῇ 
προμήκπεε forma oblonga iadutam sen iu eam figuram irans- 
' letem intelligat t. quis in verhis ἑκατὸν μὲν ἀρεϑμόν parti- 
enlam μὲν et accusativum absolutum ferai quis κύβων in 
cubo intezpretetur* — Sed casuum et particulerum doctrinam 
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omnino minus curandum hee loco ezisthnasse vir doutissi- 
mmus videtur, quum extrema etium sic emendari posse esten- 
dat: ἑκατὸν μὲν dosÓud» ἀπὸ διαμέτρων ῥητῶν 

| πεμπάδων δεῖ μὲν οὖν ἑνὸς ἑκάστων, eisque verbis hanc 
sentemüem inesse putet: wenn jemanb Bunbert aus ben Qua⸗ 
dratzahlen bec audſprechbaven Diagsnalm ber Sfünfen zuſammen⸗ 
Venio ad Sehieermecherum. is priert parie usque ad 
ἀπόφηναν wtsnit cendem numerum, quem ego, tisdem- 
. que de caussis significari, ceterum Platonem non duo, quem- 
. akmedum mihi visum est, sed. uuum numerum illum. indi- 
care neque veso extreme consulte, αἱ explicari non possent, 
obscwrare voluisse, — Tamen se verbo ξύμπας pendentem 
, Wnimi redditum demenetrat, cubamae sensril, au qui ex. mul- 
tipliestione omnium quatuor terminerum exsistat, quadratnm 
eius cubi numerum designatum cxisthmet, ct utri corum se- 
quentis magis respoadesnt, ewm praeferendum cense, Δὲ 
hnec ipsa minime ad liquidum sibi videri perducte, — Harme- 
nine fortasse non propríe fatelligendas esse, neque apparere, 
quid ἴση ἰσώκες ἑρμονέα wi. ᾿Ισομήνη censtroi posse 
eum τῇ προμήνδε sic, ut altera hermonis priori ex quadrata 
oblongae redditae par longitudine habeatur. —Defoctum mo- 
nadis ad septenarium ipeum non minup vocte, quem sd eiue 
quadratum referri. — Ineffabiles diametros et ipsas quinarüd 
dietas videri, sed ea ratione, quemquam verbis oonvenien- 
tissima, mwmeri integritatem teli. — An igitur effebilibus 
wmum, ineffabilibus dao sem euem cum fraetiene infinite 
pro eno habenda detrahi imber, et sie utrobique senarium 
designari* Denique obscurum relinqui, quo modo ex Me 
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contem numeris totidemque euis temarti harmonia posterier 
| effeienda si.  Kiorum ego ea, quae mecum senti vir de- 
etiesimus, numerum a Platone significatum esee 216, et da- 
tivum τῇ προμήκεις si lu soripserit, ab ἐσομήκη pendere, 
quum etiam nunc pro veris habeam, men magis possum non 
probare, quam quod harmonisrum interprefetionem menm 
improbat, cwies partem prierem ae mild quidem satisfacere 
imm tem ostendi. Sed posterioris explicendae rationem, 
qua senarium nusxerum duobes medis οἱ altere quidem vert- 
tati. repugnante designatum esse suspicatur, vercor uf quis- 
. qmam psobebiliorem iudicet. Quod wram si, non duo πα- 
meros Platonem significare debuisse, wniversum quidem to- 
tius loei consilium ct prima verba haud duble de vno quodam 
cogitari iubent, qui generis humani fertüftatem et sterillta- 
tem regeas eius periodum sic, ut divini perfectus et aliarem 
rerum terrestrium alius determimet, neque verbis οὖν ἐπί- 
τρίτος πυϑρμὴν oic. usque ad κύβων τριάδος nibil, uisi 
eecessionem et quasi corolisrium | definitionis preegressee 
contineri negaverim; sed qued deinde e£ statém post mefe- 
res illos harmenisrum mumeros ξύμπας αὗτος et yeope- 
τριὸς ieiur, id morem aliquem eumque multiplicatione 
omniam auecedentium efficlendum igdieare videtur, «quem 
ego, quie puer verbis à» ᾧ πρώτῳ misimus ed generis 
dietus eoque certissime descriptus esset, a priore diversum, 
et quoniam item ἐμδενόνων» τὸ sol χειρόνων γονέσεων 
εὕρεος sppellaretur, noa minus priore fatalem atque plurium 
periederum, quarum quaeque per illum finita non necesse- 
rio axwíatiomem in pelws afferret, numerum esse putabam, 
Neoc.sasomm ipso eatis consentit Sichiclennmeheres, quam eo- 
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loco 


mmino miuus cerandum bec 


us videtur, quam exirent etiam s --— νιν 


εἰ: ἑκατὸν μὲν ἀριϑμών ἀπ’ 
μἐμπάδων δεῖ μὲν οὖν ἑνὸς ἑκα 
entemüam inesse pwtet: WU jeman 
veta ber audlprechbaren Diagonen 
yit, fo feit ὕψει bei jcdet Diegenolt 
Veo ad Sehlelermecherum. ' 
ἀπέφηναν sstoit cundem unen 
que de causeis signifiosri, ecterem Σ᾿ 
aámednm mihi visum est, eed "^" 
care neque vero extreme congsle : » 
obsewrare voluisse. —'Fanmen sé ver" 
animi redditum dessemetrat, cubus πος 
tipliestione omnium «quetuor termino" 
clus cubi samerum designatum exi* ^" 
quentia magis respondeant, « P. 
haec ipsa minime δὰ liquidam sib! "s 


ine fortasse non proprie ——— 


ha! 


a 


"ld jg, ἐσέπκες εὐρμεονία Sf*- 
Un τῇ »«4004:77955 wic, ut eWO* 
Wongse redditae par longitedin t n 
idis ad septermmiwna ipeum 29" »i 
iadratum refexx es 
etas videri , 
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s—JS"Mostione., qusrum prior quadrato, posterior cubo 
amsEENFcicenari, — Harmoniam enim esse numerum ' ali- 
NIA do inter se concinentes numeros eentinentem 
mENENNENMZmm sexagenarii constare centum quadratis senarii, 
πᾶσαι», ej pro oblongo accipiatur, duo habere latera, 
—— ms (18000) centum numeris 158, oriundis illis a 
| ———£enarii eta duobus ineffabilium diametrorum qua- 
mum. emmmmanerüi quadratis (188 — 49 -ἰ 83 4 72) et cen- 
|o ———Àxii constet, brevius autem per se clarum ideo- 
————-—--20nÓ nominatum ipse numerus sit duodenarius. 
"——— M -— 210000) In his primum offensioni est quod 
; ——Á ὑρφωπείῳ δὲ non e proximo petendis verbis 
| ammm.// ἢ» ἀρεϑμὸος πορελαμβάνδε. sed nescio 
| ——— ἢ ἀρεϑμὸς ἐστε supplere eoque numero in- 


| πο humani, de qua nusquam sermo fuit, adum- 


iubemur. Quod autem plures numeros etiam 


1. quia fleri nequeat, ut unus, vel ut ipsius 


- ὍΝ ΝΠ ΘΌΪΌΝ numerus melioris itidemque deterio- 
NN (ἀμεινόνων τὸ καὶ e«Qovo» γενέσδων) 
— "on reputavit μύρον δῖναι non significare 


sed vi vel potestate et auctoritate praeditum 


sequam obstare, quominus, quod Pharaonem 


I ^ &eimus, idem numerus fertilitatis et sterilita- 


definiat, particulas autem z& καὶ plane ut Lati- 
— vef utriusvis rei efficiendae parem vim et aucto- 
"m numero vel potius periodo eo comprehensae 


ae sj reputasset, fortasse non eo licentiae pro- 






ξύμπας οὗτος ἀρεϑμὸς γδωμε- 


atione de universa ista numerorum 
F 
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dem ille ξύμπας eddnotum se dicit, ut dubitet, numerum 
216, δὰ eius quadratum malit significatum putare. Quae 
dubitatio iniusta esset, nisi Plato de duobus numeris verba 
facere videretur. . Neque enim propterea, quod hermonias 
nondum satis explicates habebat, de prieri numero ambigere, 
aut ξύμσας οἱ γϑωμετρεκὸς quid significaret, in dubitatie- 
nem vocare poterat. Itaque hoc pre certo posuerim, Pla- 
Aeuem verba extrema ita instifnisse, ut qui de alio quodam 
numero cogiteret: id vero non temere eun, sed caute et ai- 
mul égeoynAot y va, quemadmodum in commentatione docul, 
fecisse et tamen numerum periodicum nihile minus certe de- 
scribere voluisse et deanripsisse puto. 

᾿ Novissimus huius loci interpres Branisins non solnm duo, 
aed aliquet numeros a Platone designatos statuit, unum hà- 
manae naturae convenientem, . qui quasi imago humani gene- 
ris naturam eius atque indolem typice exprimat, alios perio- 
-Mieos, a quibus ferülitatis humanae ac stexilitatis periodi 
contineantur, ex quibusdam primi illius mutationibus seu re- 
velutionibus oriundos, Primum illum verhis ἐν ᾧ πρώτῳ 
usque ad ἀπέφηναν declaratum duodensrium esse, quippe 
quem primum mukiplicationes simplicinm compositorumque 
numerorum trifariam progignant, et cuius partes seu fáeto- 
res aimilantes et dissimilantes atque augentes et deminnentes 
sic iungi possint, ut quatuor terminos proportionis geome- 
ticae exhibeant.  Periodicorum autem descriptionem inci- 
pientem verbis ὧν ἐπίτρειπτος πυϑμὴν cic. usque ad αὐξη- 
Ósic,. quae sexagenarium solida mnitiplicatone a tribus fa- 
cioribus, ternario, quaternario e£ quinario, producemdum 
demotent, continusri et absolvi sequente hermoeniarum dua- 
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rum significatione, quarum prior quadrato, posterior cubo 
constet sexagenariü, —Harmoniasm enim esse numerum ' ali- 
quos oerto modo inter se concinentes numeros eentinentem 
et quadratum sexagenarii constare centum quadratis senarli, 
cubum vero, si pro oblongo accipiatur, duo habere latera, 
quorum longius (18000) centum numeris 158, oriundis illis a 
quadrato septenarii e£a duobus ineffabilium diametrorum qua- 
ternarii et senarii quadratis (15$ — 490 -]- $8 4 72) et cen- 
tum cubis ternarii constet, hrevius autem per se clarum ideo- 
que a Platone non nominatum ipse numerus sit duedenarius. 
(12. 18000 — 210000) In his primum offensioni est quod 
dictionem ἀγϑρωπείῳ δὲ non e proximo petendis verbis 
7zegiodog ἐστε ἣν ἀρεϑμὸς περελαμβάνϑδε. sed nescio 
᾿ unde advocandis ἀρεϑμός ἐστε supplere eoque numero in- 
dolem generis humani, de qua nusquam sermo fuit, adum- 
bratam credere iubemur. Quod autem plures numeros etiam 
mecessaríos dicit, quia fleri nequeat, ut unus, vel ut ipsius 
vocabulo utar, singulus numerus melioris itidemque deterio- 
ris generationis (ἀμεδενόνων τὸ xai χϑεῤόνων γενέσδων) 
vim exprimat, non reputavit .4Ug40» δῖνας non significare 
vim exprimere, sed vi vel potestate et auctoritate praeditum 
esse, neque quicquam obstare, quominus, quod Pharaonem 
olim expertum scimus, idem nnmerus fertilitatis et sterilita- 
tis periodum definist, particulas autem z& καὶ plane ut Lati- 
norum vel — vel utriusvis rei efficiendae parem vim et — 
ritatem illi uni numero vel potius periodo eo comprehensae 
&ibuere. Quae si reputasset, fortasse non eo licentize pro- 
gressus esset, ut verba ἐύμπας οὗτος ἀρεϑμὸς γϑωμε- 


vQixOc collectiva significatione de univeres ista numerorum 
PrATowis OP. III. F 


χχκᾶ ὁ PRAEFATIO 


plenotwn 1t soliderem serie intelligenda dieeret, quem si- 
gnifieationem dum locis quibusdum 'T'heaeteti ct Phaedonis 
βαῖνε eontendit, «qoibus ὁ ἐριθριος πᾶς, ὁ ἥμεσυς τοῦ 
ἀῤιθμοῦ ἅπας, 0 ἔξερος στίχος τοῦ ἀριϑιμοῷ dicitur, 
pronomínis ϑύφος vim proreus neglexit vel ipnorevit. — Nen 
miwes offensionis llud habet, quod αὐξήσεις ϑυναμένας 
τὸ καὶ δυναστευομέφας nultiplieationes cus dict, quao a 
numeris eimplidibus tomposRieque fiant, — Veteres urithme- 
tleos ait winplices nameres γραμμεκοῦς, lineereb, vooobse, 
lincap autem tespecta plunorurm, quae eb cin produci possint, 
δυναμένας diei lieuisse, itaque omnes sinplices nametes 
δυναμένους poteisse nuncupari, [ἃ vero non efficit omnes 
δοναμένους eimplites esse, aut si qui δυνώμενος nppelle- 
ter, eumdem simplicem esse significari, niwi ferte, «uia 
omnes hommes mortales et emnes philesephi homines unt, 
philesophes idem, quod mortalis, et «nivis mortalis philo- 
sophus est. Profecto validieribus argürnentis nti debebat qui 
persusdere vellet Platonem αὐξήσεςς δυναμένας istas di- 
xisse etu. verbi ὀόνωσθια: ocrta in mathosi et constunte ei- 
muilatione recessisse, eulws εὖ vagis eun temacem egse 
conveniebat, quo minus usitabun nec hi4 ex opposito intel- 
Higendum alteram verbum esset, «wo αὐξήσεις diversi ge- 
meris designaret δυγαστευομένας cash eppelians, — Sed Be- 
ciles vimus: Ooycuoves οὐξήσδος simplieilbus, δυν σεψυύ- 
βοράν compositis factse numeris multiplicxtiones  samte: 
wam duodenerius prinrus ab isis prodaotes eri, quemadmo- 
dum Brenisius vui, won bctonarius't — Octonarium ipse diat 
. primum queerenti sese offerre, quippe cwius factores, 1, 
2. 4, primos numeros simplices primumque compesitum 
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praestent, sed reieiendnm esse prepter pemalem δυναστευό- 
q£evas, qui inmnero. videntur numenum desrriptun plus uno 
coempesito conünere.  Nenne videbat quarimm faciorem, 8, 
eedem iure, quo 1, sduumeramlum, qui alterum cempesitum 
oreestere£? preesertim qnum paulo post dnodenarinm cum 
monade iuier (actores duedesarii welaturus csset. — Non igi- 
tur hamc sb caussam, «uem estendí, reüciendme ei crat 
btiomarius, sed quod tres distantias, «quales quidem ipse eibi 
fmxissr£, nem praebere videretnr,  letas vero distantías oen- 
eidoremtes novam offensiomem eeeipere epontet.  Persussum 
sibi esae dicit, arcusativum τρεῖς ἀποσεάσοις 8 verbo οἐπέ- 
φῆναν posdene neque ed AaSotisew refczendum egse, «mie, 
οἱ Plato dixíasct nnmeros qnosdam trie intervalla quatuorque 
terminos accipere, sine dnbie pleonastice locus esset. Per 
8e enim pabere intra quatuor herminos fria intervalla cemi- 
meri, mulenaque id prepriefatem certorum querandam weme- 


. serem expnunere. Talibus ergwmentis non sesi. quod per- 


Sumdgri sibi de perves&enda consirmetione naturali pateretur, 
Neque .cnum hes proprinm illenmm somrorem haberi vu 
Plato, «mod tria inieryalla ct ematnor tenminee accipiant, sed 
aned neceptis utrisque omnis effabilia et esmmuni nemine 
eppelianda preesüent; neque simpliriter termimes quetaer 
accipere ees ponit, sed ὁριριοώνξων» ete, quae indáceri sine 
momáme ὄζον non poteremt.  Haque prünnzm ammeros dilog, 
8 et 97, mno intervallo separates &ria pro uno accipere iubet, 
deinde, aie ebscurum eit, quo modo hoe &cxsi velit, terminos 
interrallorum dezmonsiret.  Gimanl inéerrulla qgnaegee, dd qued 
a me praetermissum Sekldciormaeheres obsorwevit, pariter ac 
termini (n ve κοὐ προσήγορα πρὸς ἄλληλα — signican- 
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tur. Sic ne umbra quidem pleonasmi relinquitur. — Sed vi- 
deamus, qua ratione Brenisios multiplicationes suas tres 
distentias masifestare stetast. — Inter duos quoscunque na- 
— diversos distantiam intercedere monet; de binis 
igitur numeri elicmius factoribus, qui invicem multiplicat 
eum producant, dici posse distantiam eos manifestare; ergo 
omnes numeri cuiusdam factores datos tot distantias mani- 
festare, quoties numerum, cuius sint factores, producant. 
Iam αὐξήσδες illas multiplicationes esse, quibus certus nu- 
merus e factoribus ipsius producatur; si igitur eae tres di- 
stantias manifestare dicentur, nihil nisi id innui, numerum 
illum ex ipsis trifarism progigni, Haec eodem vitio laborant, 
quo ills, quibus δυναμένας αὐξήσεες simplicibus numeris 
factas esse multiplicationes probatum ibat: ex eo, quod mul- 
tiplicaturus, dum factores intuetur, ad differentiam eorum 
animum convertere et intervallum, si quod intercedit, ob- 
servare potest, colligit, quoties quis intervalium observare 
posse dicatur, toties eum multiplicare dici, quasi id ipsum 
sit multiplicare, intervallum observare, ac non potius multi- 
plicatio tantisper cesset atque eius in locum subtractio et 
comparatio succedat, et numeri illi, qui ad multiplicationem 
Íactores sunt, εἰππιὶ atque inter se comparentur, factores 
esse desinant. Quid, quod ipse vitium sensisse videtur, 
quum vulgatam lectionem ἀποχατασταάσδες magis sibi ar- 
ridere demonstret, hac tamen caussa allat£, quod non credi- 
bile sit librarium quemdam pro arrooscGerc, verbo usitato 
et primo aspectu clariori, ἀποκαταστάσεες. longe rarius 
idemque obscurius vocabulum, scripsisse, contra difficilius 
intellectu ἀποκακαστάσεες in planius ἀποστάσεις mutasse 
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multo probabilius sit. /fzoxazcoracir cuiuslibet rel mo- 
tae recursionem ad umum idemque penctum siguificare. Muiti- 
plicationes igitur tres αποκαταστάσϑις exhibentes tales esse, 
quae ternis vicibus ad eundem nunterum productum reeirrant. 
Id vero exemplis probandum erat. Quae quum aliter, quam 
quemadmodum supra de Friesii commentis disputans ostendi, 
ἀποκατάστασιν dietam esse non doceant, inepto ad rem 
pusillam et multis numeris communem nomine abstinuisse — 
Platonem codicibus optimis pinrimisque non credere teme- 
rarii est. — Neque incognitum adeo erat vócabulum drroxa- 
τάστασις. cam in sacris litteris obvium, ut sololis augu- 
sta quaedam et ampla aucupantibus in mentem venire non 
posset.  Sequiéur terminorum declaratio superioribus simi- 
lis, hoc est, offensionis plena. "Ogo., inquit, sunt numeri 
rationem quandam terminantes (nobis Glieder); αὐξήσεις 
igitur ὅρους λαβοῦσα: multiplicatienes sunt numeros pro- 
ducenteg tales, qui termini sint rationum quarundam. Ergo 
diit Plato, numeros 1, 2, 8, 4, 6 (per αὐξήσεις dvrapé- . 
ψας xai δυναστευομένας indieatos) ita inter se multipli- 
cari posse, ut producantur quatuor rationum quarundam 
termini  Indoles autem multiplicetionum, quibus hunc ad 
finem opus est, verbis designatur ὁμοιούντων καὶ CYO- 
μοιεούντων καὶ αὐξόντων καὶ φϑενόντων. Ἠϊΐο si forte 
quis miratur ὅρους λαβούσας multiplicstiones dici quae ter- 
minos producant, quum λαβεῖν non producere significet, 
sed accipere, genitivos oposovyro» eic. ita intellirendos 
sciat, ut numeros indicent, a quibus terminos accepturae sint 
αὐξήσδες. eos autem &umeros non alios esse, nisi per αὖ- 
ince imdicatos, has igitur terminos a semet ipsis acci- 
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pere, hec est, ees producere dici. —De reliquis vero sic 
habeat, termímos ipsos esse maméros ἃ, d, 12, 24, acceptet 
illes seu productos primum a similentibos, ὦ ab 1. 8, 124 
4.0. 624 2.8, 34 4. 0, tum a dissimiluntibus, ἢ ab 1. 
8, 622.8, 1242. 0, 24 a 4. O, tertio ab sopentibus, hoe 
est, qui duodenmio nraies quid produeent, 2$ s 4. 6, demi- 
que a deminuentibus seu minus duodenario producemtibus, 
Sab 1.8 εἰ 6 & 2. 8, duedenariam aatem ipsum im serie 
loram quatuor termigorwmn propteres inesse debere, quod, 
quum quasi mensara sit, que adhibits numeri ttn cétorrzet 
tem φθίνοντος nuneupeutar, eunden etiam exomylar esse 
cenveuist, calus ratione mumeri tum ὁμοιούντος bam «yo- 
μοιούῦντες dicantur, — Querum verborum -xirema, quem 
nom upperest, qua alis, nisi matus ipsorum ratione et inri- 
cem comparati 6 et 24 s similsntibus, 3. et 6 & dissbnilss- 
ἐπι» producti sppellart queunt, et quid huic eorum rationi 
signiücandae duodemerli accessio inserviat, eo oconeillo md. 
iecta videntur, ut dubitantibus, quo modo in numere duo- 
denarlo (ἐν ᾧ προωΐτῳ) numeri 1, 2, 8, 4, 6 quatuor termi- 
nos, quorum tertius ipse duodenarius sit, accipere seu pre- 

ducere possint, scrupulum eximant, quo liberati sperandant 
est fore, ut iidem quarti termini caussam niagis etiarn ab- 
econditum aliquando e tenebris eruant. Post hsec ad aite: 
rani loe partem 90 eonverüt Branisius, cuius interpretatio 
di melius cessit, — Quamquam enim ne hic quidem pugneniis 
ponere, incerta pro eertis venditsre, linguae osum eaeque 
éeque habere dubitavit, denique numererum, quos profert, 
nullum veritatis aut probabilitatis notis inetruxit, tamen dus- 
bus in rebus recta via ingressus monstravit, que parte adhuc 
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obecwris lux clador affundi posset. — Harmoniam eaim prig- 
rem ien» ἰσάκος. ἐνωτον vodovroxc a Flstene diotam 
namero aliquo quadrato cenfien veplüplieste cenatere, pe- 
aterioris vere deseriptionem centum numeris a dienetris pro- 
fectis eontum (exnarii qubos addere atauit, quod uirumque 
verum pnie. Noque ego, si αὐἰξήφεις numeri 1, 3, 3, 4,.0 
essent, εἰ dnodenarium scriptor in antegodentibus tamquam 
plemwum rectangulum desiguaviseet, pronomen e» ad illoa 
quiaque numceres referentem et quatermarium qum. ternario 
énicQurov πυϑμέγα rectanguli iliius dietum consentem im- 
prebarem. Sed de mumeris ijia οἱ de duodenerie emalne 
oogitandum non ewse vidunus.  Aqme ipae sibi repugmet 
aperte, dum énicQiov πνϑμέγος declarationem snam eo, 
quod duodenarius plapus οἱ rectengulns sit, fjrmapa nihilo 
minus duodenarium bic non ut planum, sed ut lineem eou- 
edexari et numeris 3, 4 et 6 partes lineae duodunariae tem- 
quam eius numeri proprietatem quandam denotari perhibet. 
Verbum enim συζυγεὶς nec mnltiplicationena η62 additionem, 
ecd. id tantummodo significare ait, uwneros 3 et 9 oum qei- 
nario una &eria componendos ésse, eamgue compositionem 
sic fadi, ui lios duodenaris prodeat, cwius tamen parts 
duas paullo ante ut latere plaui rectenguli, mex omnea trea 
ut latera solidi considerari iubet. — Nempe verbis τρὶς «v- 
ξηγϑ δὲς, nen cublpam, quam linguae naus requiri, sed φιμπίμῃ 
solidam muliplieationem tribus quibusvis factoribus confi- 
eiendem indieari statuit, cuius opinionis fumandae causas 
leswa L. VIII. p. $81. D. commemorags 7Q/779 avit 
ibi nuam, uisi oubinam esse posse non animadvertit. Quae 
igit de vahis ὧν dnirQuroc πνϑμὴν πεμπαάβε σῳξυγεὶς 
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et τρὶς αὐξηϑεὶς disputat, ut sexagenarium ex iis efficiat, 
omnia vel inter se vel cum linguae usu pagnaut et fundamento 
prorsus destituta eunt De neminis harmoniae significatione 
quae dicit Friesie aliisque suffrsagans, velim equidem vera 
sin, ne numeris, quibus utraque contineri dieitur, probabili 
verborum interpretatione inventis propterea, quod harme- 
niem musicam nullam ostendere videantur, diffidere coga- 
mur, Sed neque srgumentis definitionem suam probavit 
neque illud moratus est, quod, quam quadratum et cubum 
quivis numerus producere possit, nec sexagenarii nec alius 
cuiuspiam proprium dici poterat tales harmonias duas pro- 
ducere, — Ad ipsas harmonias quod attinet, priorem iam 
supra ostendi recta mihi via ab eo declaratam videri, et verba 
ἔσην ἰσάκες. ἑκατὸν τοσαυτάκις posse quadratem sexa- 
genarii significare; qui si in proximis indicatus esset et har- 
moniam nihil aliud, nisi quadratum esse constaret, omnino 
probabilem interpretationem dicerem. — Etiam posterioris 
explicationi partim assensus sum, sed quod solum ἐσομήκη 
statuit ad cubi significationem sufficere, non magis probare 
potui, quam quod ad τῇ 590111 x66 supplendum censet 
πλουρῷᾷ, aut quod centum priores numeros ex undequin- 
quagenariis et ex ineffabilium quaternarii e£ senarii diame- 
trorum quadratis componit. Numeros ἐσομήκδες & veteribus 
dici ait quos nostrates potentias eiusdem radicis dicant. Ite- 
que secundam harmoniam aeque ac primam sexagenarii pe- 
tentiam et, quia numerus sit geometricus ao proinde tertiam 
potentiam non excedat, eius cubum esse doceri. Neutrum 
verum.  7copxesc sunt omnes, qui alterutrum latus com- 
mune habent. [ἃ non tantum in eiusdem potentias radicis 
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cadit, sed eentenarius , ut hoc utar, vieensrio, tricenario 
δὲ ceteris a denario productis non minus ἰσομήκης est, quam 
millenario. Itaque si cui numero quadrato ἐσομήκχης alter 
dieitur, petest is quidem eiusdem radicis potentia haberi, 
sed, nisi aliunde accesserit akerins lateris indicium, pre certo 
haberi non potesi. Neque ex nostra geometriam finiendi 
ratione de Platonis geometrico numero pronuntiandum et 
ulra tertiam positas potentias eo significari potuisse negen- 
dum esi, praesertim quum tertiam quoque Plato ipse L. VII. 
p. 525. B. disciplinae a geometrie diversae traetandam attribuat, 
Klipsis autem nominis πλευρὰ ct omnino inusitata et hoc 
loco ob ambiguitatem aliena est, Denique quum effabilis 
quinarii diameter septenarius sit, eius quadratus fleri non 
potest ut monade detracta nihilo minus undequinquagenarius 
manest, quod quidem et ipse olim statui et Branisius tuetur, 
verba δεομένων ἑνὸς ἑκάστων ideo addita putans, quo di- 
 sertius non diametri, sed quadrata earum intelligenda do- 
cerentur. At ea ratione ἀῤῥήτων dicendum erst, non ῥη- 
τῶν.  [neffabiles vero non solum quaternarii et senarii, sed 
etiam monadis et binarii, quamquam horum effabiles quoque, 
αἱ quinarii, diametros esse constat. Vt igitur duas ineffa- 
biles ad dues ex istis duedenarii faetoribus, 1, 2, 8. 4, 6, 
referendas conoedamus, quod, quia de istis numeris Plato 
omnime nmon cogitavit, concedi nequit, tamen nulla caussa 
est, cur.ad quatemarium οἱ senarium potissimum referri 
debeant. 

Nunc, quoniam de aliorum opinionibus satis dixisse vi- 
demur, superest, ut nostram proponamums. Ac de priori 
parte eadem sentimus, quae amítea, idque eo magie, quo 
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gruvier nobis assensor comügit Sehlelermacheres, quoque a 
probabili longius dissentientes Friesius ot Brenisius aher- 
rarunt. lidem sesquitertiae radicis declarationem in cemmen- 
tetione priere exhibitam tenemus quam aliis de caussis ibi- 
dem demonstratis, tum quod singulari Platonem , si duos 
voluisset numeros significare, usurum non fuisse verisimile 
est, Bed συζυγίαν quaternaril et quinarii iam non addendo, 
ut antea, sed multiplicando efficiendam putamus, quo sensu 
 lamblichus in verbis commentstionis posterieris initio posi- 
ds τετραγώνων ἀλλήλοις μιγόντων Kem quadratos gigui 
dici,  Vicenarium igitur pro nowenario ponentes, qui ter 
suctus, hoc est, quadratus primum, deinde cubus factus, 
duas harmonias praebeat, harmonias ipsas, quas olim ad- 
hibito numero fatali monstrasse nobis videhammr, nunc mm- 
sicis investigandas tradimus, si forie ex descriptione vicena- 
rii elusque quadrati et cubi colligere eas potuerint. No- 
sirum enin non est canonem secare, sed Platonis verba in- 
terpretari, ls igitur priorem ἔσην i/eaxic, ἑκατὸν socav- 
τάκες dicens numerum quadratum aliquem sumi eoque cen- 
tenarium multiplicari iubet. Iam deficientibus quadrati illius 
indielis primum de primo cogitandum, quem ob id ipsum, 
quod ceteros antecedit, potius, quam alios, scribentis anima 
obversatum probabile est. Sed monas, quae primum inter 
-quadratos locum tenet, multiplicandi vi caret, Quare ne fre- 
tra centenarium multiplicare iubesmur, secundum a monade 
seu primum inter multiplicantes sumamus, quaternarium, 
quo multiplicatus centenarius quadringenarium producit 9 vi- 
cenari quadratum.  Aíque hoc priorem harmoniam oonti-- 
meri stetelmus. — Alterius in. descriptione verba prima, eiai 
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sccundum vulgatam leciiemem commode explicari poterant, 
ita ut. leoc Inarmenia aequale prieri, sed ex quadraéo in for- 
mem obleagi iradwcíac, latus alterum habere δὲ aic cabus 
einsdem, owims illa quadratum, radicis esse indicarotar , ta- 
meon eb codicum auctoritatem mutanda οἱ secusetivo προ- 
pow pro dativo recepto αἷς scribenda videntur: zy» δὲ 
ἐφομήπη μὲν τῇ. προμήπη δέ, qua lectione ct vocabulo- 
mm per particulas μὸν et δὲ eppositerum ratio in cencor- 
dium redigiter, οἱ offensio , qus artieulus dativo προμήπϑε 
additus non prersus carebat, tollitur, sensus vero aeque com- 
medns εἰ pene idem efficitur, quandoquidem cubus, qui 
quadrati Intus retinet, ipse oblongi formam accipit, cubum 
swiem sigmifcari verbis τρὶς | αὐξηϑοὶς demonstratum est, 
Qui sequuntur eentum numeri a diametris, lis unam huius 
harmenise parten), slterum oemíum ternarii cubis constare, 
οὐ utrosqec additieme, non multiplicatione ceniungendos esse 
interpretot. — ;foriOuovg ἀπὸ διαμέτρων cic. eos intel- 
ligo, qui a diansetris ctc. prodeant, hoc est, quorum singu- 
lis singulae quiserii diametri effabiles et binae diametri inef- 
fabiles radicum instar subsint, ita οὐ eorum unusquisque uno 
diametri effabilis quinarii quadrato, sed monade subtracta, 
et duarum ineffabilium diametrorum quadratis constet. — lam 


quum diameter effabilis quinarii septenarius sit, cwiws qua- — 


dratus undequinquagenarius est, unumquemque centum illo- 
ram numeroram, quippe cui monas ad quadratum deesse 
dicatur, duodequinquagenarium esse consequitnr. Sed qnia 
eentum illi numeri non solum a diametris effabilibus quinarii, 
sed etiam a duabus ineffabilibus prodire dicuntur, quadrat 
duarem diemetrorum ineffabilium ad duodequinquagenariam 


ὃ 
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addenda sunt. Quae diametri quum neque quinarii esse pes- 
sint, quippe qui unam, non duss ineffabiles diametros ha- 
beat, neque alia ratione a scriptore indieatae sint, cadem 
via, qua in priore harmonia indaganda quadratum illic signi- 
fiestum quaesivimus, hic quoque ingredi et ex omnibus dis- 
metris ineffabilibus duas primas eligere debemus. ^ Atqui 
prima omnium monadis est, radix binarii. Huius igitur qua- 
dratum, hoc est, binarium, primum addamus. Pro secunda 
ternarii radicem ponimus, quae quamquam numerum, cuius 
diameter sit, effabilem non habet, nihilo tamen minus dia- 
meter est, quam binariiradix; Quemadmodum enim radi- 
ces ineffabiles laterum vicem subeuntes definitam quantitatem 
accipiunt, haud secus numerus ille ineffabilis, cui ternarii 
radicem dismetrum tribuimus, lateris vicem subit et tamquam 
latus quadrati, quod dimidium termarii: est, certa quantitate 
gaudet et certum quadratum producit, cuius diametrum quo- 
que certam esse necesse est.  Hnius igitur quadratum seu 
ipsum ternarium uns cum binarío ad duodequinquagenarium 
addamus. Sic eum numerum efficimus, qui centies gum- 
ptus et centum ternarii cubie additis auctus octiesmillenarium, 
cubum vicenarii, praebet. — Atque banc alteram harmoniam 
esse puto. 

Alter locus argumento non ita dissimilis dubitationibus- 
que et ipse nonnullis obnoxius est L. VIIIL p. 887. C. — 
688. A. ubi Socrates, postquam viri iusti seu philosophi 
eiusdemque regis vitam nen solum optimam, sed etiam iu- 
cundissimam esse atque eius voluptatem quoque longe volu- 
ptati iniusti sive tyranni antecellere tribus argumentis demen- 
stravit, differentiam voluptatis utriusque ad calculos revocat 


- 
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et modi, quo altera alteram superet, mmerum definit. Hie 
quum de ipso numero dubitari nequeat, quin septingenterum 
undetrigints sit, nam et codices in eo consentiunt e£ reliqua 
omnia eedem ducunt eí quae in margine Vind, B. posita est 
coniectura, sive ea sexcentorum sive undetriginta et sexcen- 
torum mumerum reponi iubeat, certe falsa est, tamen de 
' consilio Platonis, quid spectaverit, ut sola conscientia com- 
prehensam et uniuscuiusque sensu metiendam rem numero 
definireí, tum de convenientia, quam septingentis undetri- 
ginta esse cum vita diebus et noctibus et mensibus et annís 
constanti prsedicat, denique de trium, quos statuit, gradumm 
ratione ambigi potest. Iam quod ad primum aitinet, Schleier- 
macherus in annot. p. 096. numeris Platonem ideo uti de- 
buisse opinatur, quod ipse nullius rei mensuras nemeroque 
earentis veram scientiam esse statuerit. ( Das Unterneh- 
sen dieses auf Rechnung zu bringen, mag Platon selbst 
rechtfertigen; er war gebunden durch den Sax — und hat. ᾿ 
thm móglüchst durchzeholfen — dass in allem nur soviel 
wahre Wissenschaft sei, als Maaes und Zahl darin ist.) 
Sed idem Plato voluptatem tyranni ab scientia longe remo- 
tam esse statuit, alias vero rea cum solentia haud dubie con- 
iunctas, velut iustitiae et reliquarum virtutum nateram, ta- 
men sine.mwmérorum ope quum alibi tum in Civitate expli- 
eavit. Non magis mere ludibundus, quemadmodam Sali- 
baumius autumat, arithnaeticam rationem: adhilmisse et ioco 
intempéstivo rem seriam inquinasse exisfimandus est. Potius 
crediderim virum in mathesi diu muliumque versatum simili- 
tudine quadam rerum ductum in hanc se viam contulisse, τὲ 
differentiae inter regem et tyrannum magnitudinem quem 
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marime insignem redderet, ipse a vulge tyrammos felices 
praediesnte quam lengisshme recederet eaque, quae super 
his dieputsta essent, in animis et memoria homingm quam 
altissime imprimeret. Praeterea virtutem reconditem septia- 
genteram undetriginta numeri non ἐπ vulgus efferro, sed do- 
etis et familiaribas significare hoc dato cenumodissimo loeo 
voluisse et propterea illum potius, quam aliam, qui ex tripli 
triple .exsisteret, elegisse videtur. llle enim is est, qui et 
annum et mensem et diem et noctem sic metitur, ut $empo- 
ris partitio proxime ad eam, qua hedie utimur, accedens inde 
peofldiscatur, euies partitionis veritas simul clarissime in 
luce eollocate apparet, — ltaque hoc numero posko ei qeae- 
rutur, quumto feleies tyranno vivu rex , responderi potest 
tewtwndem mie wingulis maümetió, quas dicimus, voloptatis 
suüppetere, quantum il totis diebus, singalisque vel horis 
vel dichas noctibusve perceptam sb hoc veluptatem aequare 
ilius menstruim vel annuam, — Atque hanc ego convenien- 
Ham numeri et vitae dictam ἃ Platone suspicor, quam 
Schleierescheros non elio epecíare ratus, misi eo, qued 
septingeutgrum undetripinta dimidium sit treoentorem sera- 
gis quinque numerus, inanem hune lesum dioere eoactus 
eet propterea, quod qui inter regem vet tyrennum íinterpositi 
sint viretum vitae cadem mensura quam contincentur, tamen 
seque eouvenieutem numerum aon habeant, ( onn aber So- 
&xales hernach vülent, dass er Für diesmal eine gar enge- 
weessene Zak hereuspebracht: so hat er «poji bei ecinsm 
Jinke auf die Beiten schnerloh etwas anderes im Bénno, 
mis daes '120 das doppelte ist von 3065 , dexn ein. fohlendes 
werd bekanntlich bei don Griechen dn solchen Füllen nicht 
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gerechect. — Auch dieses kann ums nur els cine. bedew- 
tungsipee Spiclerei erscheinen, da dio swisshen beide ge- 
stellten: Mánnacr mit ihrem Leben. doch ouch unter devuel. 
ben üeitmassse stohon, eine cbemso asgemessemo ah 
aber nicht erhalten würden.) cuius cemeurae pertem prio- 
rem Salibaumius sime indicio repetiit De tertio eorum, 
quse in dubitetionem vocari h. L posse ostendi, ita sentio. 
Quum quaesitum esset, quanto infelicius rege viveret tyrmm- 
hus, h. e. quante magis ipsius velupias a vera dietaret, quam — 
regia, wmxac münimo distsre iota erat, primum distantia 
. €9uOpQ., ntmero, seu secundum lengitudinam (nnmerus 
enim onmmis quatemms monadibus ceamsiet, lineae instar ha- 
bendus) defmitur ite, wt quoties regis distantia pre measuea 
senepia ín tyrennica insit, sigsifoeter. Sed quin veleptaies 
quinque virerum non pmi modo ἃ vers absunt, quum due 
extremi ne adulietinarum quidem vllius cempetes sin, pro- 
grePsionis, quae ad éertium usque facta fneret, modulo 
δοοίο distuntia velaptatis quartae a tenia aequalis esec po- 
Atur distentiwe tertiae ἃ prisme; eX Lyrsmmicae voluptatis di- 
stentia novics damta fil, quam quanta regise. — Hic quoqne 
immerito Sehleiernmecherus ei quia sensum verborum τῶν 
»60u09 εἰς τὸ ἐπέκδενιε ὑπορβὼς eun perspererat, sesi- 
ptoran reprehendit his verbis: — ig ja gefragt würd, evo 
apel£ der Tyrann von dem Künigo abetehe, so selite billig 
der .dbstand gemessen werdens es werden ubor «ic Stellen 
gouihit. — Séatt also un sugen, vom .Kütis bis zum Time- 
kraten ist eimo Láüsmps, umi vom Wümedvaten bis xum OU- 
gurch mieder cine, so dass der Oligarch vom «Konige um 
ffwei alaisht, wind gosugt, der Kümig iat dor ense , dar 
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^ "ÜüSmokrat der wweite und der Oligarch der dritte. — Ja auch 
80 srird micht etwa weiter gesáMt, dass dann der Demokrat 
der vierte wáre «und der Tuyrann der fünfte; sondern boim 
Oligarchen wird abgesetst, und auf den Grund, dass xwi- 
schen Oligarch und Tyrann nur Hiner isf, vie sevischen 
Kénis und Oligarch nur einer war, wird nun gesagt, der 
Oligarch verhalte sich sum Tyrannen «vie der Aónig stum 
Olizarchen ; wonach also der Tyrann Neune wird, wie der 
Oligarch drei «ar, «was doch offenbar keine Rechnung oder 
Záhlung mehr ist, du sie 1 πε ὅ in 1 su. 9 verwandelt. 
Iam vero longitudinis ratione demonstrata, quum voleptas 
tyrannica non vere voluptas, sed voluptatis simulacrum, si- 
muwlacri autem non solum longitudo, sed etiam latitudo sit, 
vias, quam semel ingressus est, pergens Slocrates hac qmo- 
que ratione ipsius et regiae differentiam breviter significat 
verbis ἐπίπεδον Go , ὡς ἔοικε, τὸ εἴδωλον κατὰ TOW 
τοῦ μήκους ἀρεϑμὸν ἡδονῆς τυραννικῆς ὧν sig, quo- 
rum sensus hic videtur: si quis simulacrum voluptatis ty- 
rannieae planum ponat, ei longitudinis numero iam indicato 
utendum et secundum eum plani magnitadinem defüniendam 
esse. Nam quod verba seorsum specíata significare pos- 
sunt, voluptatis tyrannicae simulacrum secundum longitudi- 
nis numerum ipsi voluptati convenientem planum esse, qnem- 
sümodum scholiastes intellexisse ea videtur, ideo proberi 
nequit, quod utrum planus an non planus esset ille longitu- 
dinis numerus, demonstrare nihil attinebat, id vero, quod 
lougum est, si forte longitudinis numerum planum habet, 
minime ipsum planum fit, nisi numerus ille longitudinis al- 
tero, qui latitudinis sit, mulliplicetur. Itaque recte impro- 
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berit hane interpretstionein Sehleiertaachetus , sed qus ipse 
usus. est, ( Und das Sehatéenbild der fyreanisoher; Les 
wáro. biso: die Fiche, dio au jener Zahl ale dor Wurvsel 
gohort) nexum haec iméor et antesedemiia obtincáteim "nog 
est assecutus. — Dicendum erat:  FHohe al würe das 
Sohnttenbüd der tyranmischen Lost nach Meeesgabe doy 
LénsenzaÀi. - Nam illed vere smonuK ,. ἐπίπεϑον h. & que 
dtatum cogitaudam esse, quum antes do longitadime, peulfe 
post de tertio smefu sermee sit.  Soerstes veto, quia ὅπ" 
drate àen usmrus ersé& ad différeitiem indicanduae, πϑὲ we 
gnitadinpgm eis ementist nee ipsun feeiendum esse dicit, 
sed brevi rationis, qua οὐ illa iuvomtri et ipsum fleri possit; 
significatione contentus hee quesi eorollatia inserfo statint dee^ 
tium gradum. própouit eiusque mnterant iam perspieuum: ese 
dicis verbis κατὰ δὲ δύναμιν καὶ τρίτην αὔξην δῆλον 09 
ἀπόστασιν ὅσην ἀφεστηχὼς γέγνεναι., in quus Ῥρίτην 
αὔξων per epexegesin.ad δύναμιν αδάϊυσαι est..— Beilicel 
quadratum queque χατὰ ϑύναμιν essiwit; cnhis niettio οἵ ott 
obiter tantum facta esset, fleri sic poterat, ut χαρὰ ϑόραμεν 
κοὶ δευέέραν αὔξην erri ex. longitudinis numeto- dicere- 
tw, Numoe quesi eubi demum fn efféctione, quippe mimereunt 
ium, eqnens Becrátes speetabat, praebentis, potenttmr mt^ 
wn longitudo exsexmt, hime uxscene differentia. κατὰ ϑύνα- 
pur ταὶ τρίνημ: αὔξην nawei dkur. — Bchlefermáchérmi 
lesum: parten» veri-tidit et verba καὶ τρίτην αὔξην epe: 
xogesin faeett:.sehsM, sed ϑύναμιν' radkem fiferpre- 
taimr .er eaque e£ terio δαεία, B. e. si fefflem. àügen- 
tur. redis, difofentiem "sppaviurem "il puíst,. et tae 
imei ipie fületur men quamfibef rüdicem, sed: ftratio: 
Pratomm ΟΡ. Ill. G 
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malem tantam ϑύναμεν appellari Theéet. p. 148. A. nec 
' fegere eum peterat, quae propris εἶδα nominis significatio 
esset, in Politici et Euclidis locis ab Heindorfie ad Theset. 
p. 143. D. citatis iam setis conspicua, illa vere, quam ipse 
statuit, adhibita verba χατὰ δύναμιν prorsus supervacanea 
feri. Minus etiam probsre rationem possum, que haec 
cum superioribus iungit: Aus der Wurzel und der dritten 
Potens also eird erhellen, um welche Entfernung er ab- 
steht. — Non post δῆλον demun inferendum, sed adversativi 
looo iater χατὰ et δύναμον ponendum eret dj), εἱ ἑὰ volu- 
isset Socrates, quod Schleiermacherus vuk, quod ipsum ne 
" verum quidem esset, quum etiam lengitudinis et superficiel 
commemeratio supre facta ad distentiam significandam per- 
tinest. Itaque Germanice sie dicendum: σοῦ dem Ver- 
mügen aber und der dritten Steigerung betrachtet ist wohl 
kler eie gross seine Entfernung wird. — Atque hinc enato 
in numero consistit Socrates, partim quod ultre tertium di- 
mensio non erat, partim ob convenientiam nemeri, quam 

Sed ne nimium nobis nostraeque sententiae tribuisse vi- 
desmur, e£ quo aequius ac verius iudicari de hoc loce possit, 
scholiastae explicationem , culus partem attigimus, integram 
adiicere, deinde aliorum interpretationem verbis ipsorum «t 
in libri VIIL numero enarrando adhibitis apponere placeit 
Scholion ígitur sd verba primas p. 687. D. adscriptum secen- 
dum' Bekkerum hoc est: ὐλήφϑω καεὰ τὴν μονάδα av- 
τὴν ὃ βασιλικὸς, κατὰ δὲ τὸν y ὁ ὀλιγαρχικὸς, τῆς 
μονάδος πολλαπλασιασϑείσης ἐπ᾿ αὐτὸν, καεὰ τὸν 9 δὲ ὃ 
τυραννιχὸς, τοῦ γ γεγονότος ἐφ᾽ ἑαυτόν. εοῦεριπλασίόν 
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ἄρα τῆς μονάδος τοῦ γ΄, τοντέστι τοῦ ὀλεγαρχικοῦ 
τοῦ πρὸς τὸν βασιλιχὸν ἀφεστῶτος τριπλάσιον, ὡσαύ.- 
τῶρ τριπλάσιον τῷ [9 ἀρνομῷ ἀφέσεηκεν ὁ τνράννικόρ. 
ἔδεε δὲ οὗτος ἐπίπεδος ἀριθμὸς κατὰ τὸ μῆκος τὸν y' 

70 πλάτος τὸν y' xal αὐτὸν ὄντα σολλαπλασιασϑεῖρ. 
εἴϑωλον δὲ τὸν τυραννικόν φησε τοῦ βασελεκοῦ τὸ 
ἔσχατον. δύναμεν db τὸν y καλεῖ, ὅτι δὴ καὶ ἡ μονὰρ 
[κατ᾿ αὐτὸν] καὶ αὐτὸς ὁ γ΄ ἐφ᾽ ἑαυτὸν xul ὁ Θ΄ zer 

αὐτὸν ἐπολλαπλασιάσϑησαν, οὗ μὲν γ΄, οὗ δὲ θ΄, οὗ 
δὲ κζ΄ ποιήσαντα. τρίτην δὲ οὔξην λέγει τὴν τοῦ 0^ isi 
τὴν δύναμιν τὸν y' πολλαπλασίασιν καὶ ποιήσασαν τὸν 
xp, τὸ βάϑος ἤγουν στερεὸν ἀριθμόν. δευκέρα γὰρ ἦν 
ἡ ἀπὸ τοῦ γ' ἐφ᾽ ἑαυτὸν γενομένου καὶ ποιήσαντος τὸν 
V^, τὸ πλάνος ἤγουν τὸν ἐπίπεδον, ὥσπερ ἡ τῆς μονάϑος 
ἐπὶ τὸν γ΄ πολλαπλασίασις πρώτη αὔξῃ τε ἦν καὶ τὸ μῆ- 
κος ἐποίει αὐτό. τελειωθεῖσαν δὲ πολλαπλασίασιν τὴν τοῦ 
xf ἐφ᾽ ἑαυτὸν γινομένην" αὕτη γὰρ ποιεῖ τὸν qu. 
In his quae uncis incluss vides, primum $/ a Ruhmkenie 
(qui seholion ipsum paullo inferius sub lemmate τριπλασίου 
colloeayit) omissum Bekkeres incertum ex codice an de con- 
leefurs, e, si hoc, praeter necessitatem inseruit: alterum 
X«et' αὐτόν, quod propter sequentium verborum similitudi- 
mem facile potuit exeidere, quia selvo sensa abesse mon 
pesse videbatur, nos inserendum putavimus, Post verba 
ἔστε δὲ οὗτος ἐπίπεδος ἀριθμὸς κατὼ τὸ μῆκος τὸν γ΄ 
eonmra ἃ Ruhnkenio etBekkero positum sustulimns, πὲ seho- 

Mastes illud; quod supre. aigníücsverem, dicat, numerum 
hunc novenarium esse planum, quippe qui longitudine sus, 

ternario, latitudinem eedem ternario constantem guwitiplica- 
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tem habest. Nem πολλᾳφλᾳσιασθεὶρ τὸ ἀλάτος κατὰ có 
μῆκος. idem est, quod τὸ σλάτορ ἔχων πολλάαπλασιασθὲν 
φανὰ σ᾽ puyeog, — Coterum pre πολλαπδασίωσιν οἱ πολι 
AasdnGlndep εἰ ἤγουν Rulakenins σολλοσιλοασίωσιν δὲ πολ. 
λουσλοσίῳσιφ «ὁ ἤξοι- eoqua probabiliter scripsit, minus 
bene. ὧν post δευδέρα, γὰρ omisi, perperam denique καὶ 
soujdovreg τὸν 9' pros) ποιήάαννος σὸν ϑ' et imi κοῦ 
j pro àsi.sÓv γ edi est passus. — 
epus eut ut refutemus, —. 
Plwnibws Berecius loeum aestrum ijiustrare diui 
«quae Commentaría do numere Platonis appondiois inst: 
adiceía , quia liher rerissimms est, deüiderwi noluimus, 
» Hactones itaque'* inquit. ,, pracanptom . Platonis Jeeum ob- 
acuriseimnm: dillucidavimma: medo reliquum cst, wi. illum 
eliun elwm ciusdem in None de Bepub. loqum ἐκ ien de- 
elaretia .omniio .dependentem illystremus — Que in re εἷς 
es& mibi protesendam, Primò penam verba gradea Flato- 
nis , cermniqua fidelem nostram conversionem. eubecvibam, 
. «moniam ἡ Mersilio Ficino, οἱ eb aliis. melà trelete mibi 
videntur.  Beeundo totam Platania in hoc looo sententiem 
explicàbo, eemque verhis ipsis applicabo, - Tertio, et ulti- 
mb Behestieui Foxii. lorum hune exponchiis errorqá osien- 
dam. — Quoad primwm ἰδίαν verba graeca Platomis haee 
ahi ^ (Ka nes, quis fideliter ad Aldinum exemplar ex- 
pressa aunt, omismws οἱ pre iis Fieipi interpretétioges 
subiectis Gryasei mmíationibus posuimus, quo facilius quid 
Berecie placuesit appareat, Sio igitur Ficinus: So.) Soiene, 
— 


1) Personesum nomiaà omisit Gryaaeds. 
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quanto.vioit tristior rege tyrantua? Glow. Soiam certo, e 
dizoris. 0. Uum tres cupéditatos sint, ct una quidem ie- 
gitima sit, adultera!) duae, adulteraruse?) )gramnues su- 
prema eortítus fuetigia ; dum legem fugit ot rationem, ser- 
vie?) quibusdam. σέ satellitibus voluptatibus se bammisost i 
et quam longissimo intervallo a voluptate legitima sit soium- 
eius, kaud facile aliter, nisi forsitan ino ἐπ modum, es- 
priii potest. — Giau. Quemadmodum? 80. “18 homine. 
paucorum ümperü cupido tertius apperwit esse tyrannus, 
medius  samque istorum popularis. vir estitit ^). — Glax. 
Jta est.. .BSo. Cum tertio itaque voluptatis, quo ad veréta- 
tem δ) eimulaero post illum congreditur, δὲ vore in superio- 
ribus divise. — Giau. Bib est dicendum. — So. Quin etiam 
peucorum potentiae deditus tertius est a rege), si in oo- 
dem locamus ^) optimatem ao regem. Θέων. Tertiwo uti- 
qae. So. Triplo igitur wumero eceundum tripli satéonem?) 
dietat?) a vera voluptate tqraenus. — Gian. Apparet. Se. 
Planum itaque simulacrum secundum longitudinis nmmverum 
tyranqione voluptatis existet10). — Gau. Valde). — Se 
Bovandkm vero potentiam?) et tertium augmentum, me- 
wifestum est, quanto discrepat 1?) interoglie. — Gies. Ma- 
nifesteum quidem competatori. Se, Si quis comverso erdíne, 
quantumi*) voluptatis veritate superat τὸς iyraneu, 
quaesieerit, peraeta multiplicatione invoniet regem vitae 
duloodéísto superare iyranmin et tyranmim. vitae. amaritsi: 





1) adulteríinae ao spuriae Gryn. 2) adwlterinarum 8) et ser- 
vís 4) vir popularis ertt 6) qued ad veritatem quidem attinef 
6) e rege est. . 7). pest regem. 9) Trip igitur triplum numere 
quidem 9) post tyrannus 10) est. 11) —— 12) ων 
vero 18) diserapet 14) quanto 
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dine regem, gradibus viginti mocem ot septingentis. Glau. 
Mirabile nimium interoallum hoc inter iusti δὲ iniusti viri 
ciam quoad voluptatem atque dolorem cumulavisti. — So. 
Verus hic certe σέ conveniens vitis hominum numorus: si 
quidem ipsis conveniunt dics, noctes, mensceque et anni. 
Giau. Conveniunt quidem.) .) Nostra verb eorundem fide- 
lis tralstio sit huiusmodi. — Scisne quantà vivit tristiar Rege 
Tyrennus? Sciom certó, si dizeris. — Cum tres (ut vide- 
tur) voluptates sínt, una quidem legitima, duae verà adul- 
terínae : adukterinarum Tyrannus suprema sortitus fastigia, 
᾿ dum legem fugit, σὲ rationem; servis quibusdam, σέ satel- 
litibus voluptatibus so commiscot : et. quàm longissimo in- 
tervallo à voluptate legitima sit seiunctus, haud facilà ali- 
fer nisi forsan huno in modum exzprüni potest. Quomodo? 
Ab homine Paucorum potentiae dedito tertius apparuit esse 
Tyrannus , medius nanque istorum vir Popularis erat. Ita 
est. .Cum tertio itaque voluptatis simulachro, quo ad ve- 
ritatem post illum sinul habitat , ei vera in superioribus di- 
Simus. Sie est dicendum. — Quin etiam Paucorum poten- 
tiae imperans ἃ Rege tertius est, si in eodem loco Optima- 
tem, et Regem ponamus. Tertius utique. . Tripli igitur 
triplum numero quidem à vera voluptate Tyrannus dietut. 
Apparet. — Plauum itaque (ut videtur) simulachrum secun- 
dàm longitudimis numerum  Tgramnicae voluptatis est. 


—"námn o 


Prorsus. Secundum verò Potentiam, et tertium augumen- 
tum manifestum est quanto distet intervallo. — Manifestum 
quidem Computatori. Si quis igitur ordine converso veri- 
tate voluptatis Negem à T'yranno distare dicat: quantàüm 
distant '129 feliciorem ipsum vivere inveniet peracta sulti- 
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»plioatione : Terennam vero infeliclorém cademipeamet di- 
stantia. Inmensum intervallum diecriminis duorum istorum 
virorum, inatí ocilicet, et iniusti quond voluptatem, atquo dolo- 
rem comulavisti,  Certà verum, et convenientem vitio nume- 
TM: δ quidem ipsis conveniunt dies, et noctes, et menses, 
et anzi. Conveniunt quidem. Haec itaque nostra fidelis, οἱ 
vera leci huius trelatio sit. Quoad seeundum verb. scien- 
dum est, quàód ciun tres animi vires à Platene in libris da 
Rep. positae sint civitatum generibus correspondentes , scili- 
cet addiscendi, irascendi, e$ concupiscendi vis: tres etiem 
heminum voluptates (inquit Plato) totidemque cupiditates esse 
necesse est, cegnitionis nempe, ambitienis etlueri. Quam- 
ebrem tres sunt in universum Civitatum s$atus: ones, qui à 
Platone preprio nomime Hesp. dicitur; aker, quew Remp. 
Ambitiesam: tertius, quem Remp. Quaestusrium appellat, et 
homines quidem Reip. proprio nomine dictae, Philosophos : 
homines autem Ambitiosae , Contentiosos, sive Ambitiosos: 
homines verb Quaestuarise, Avaros nuncupat, à proprio 
scilicet fine unumquerque denominans. Horum igitur trium 
civitatis statuum, unumquenque rursus in duos Plato partitur: 
Remp. quidem in illam perfectissimam, ac veram Remp. quam 
Optimatum Kemp. vocat, et in Regiam: Ambitiosam verb ín 
Censu potestatum Memp. quam etiam proprió vocat Ambi- 
tiosam, et in Paucorum potentiam : Quaestuariam sutem, in 
Popalsrem guberusiionem , et Tyrannidem. — Saepe autem 
duas illas species, nempe BHegiam, et Optimstum in unum 
contrahit, ut etism ín praesenti loco fecit: et tunc quinque 
duntzxat erunt Reip. species. Quae cim ita sint, volens 
Plate in praesenti loco ostendere maximam esse distantiam 
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»Jter Tyrnnieem vitun, ck Regism.(quandoquidom uiiecum: 
dujeissinam, amatiqnunem alteram, in peaeccdentibás csse do- 
cult) hec non aliter δοιὰ quàm per meros ait exprimi posse, 
Quod cum dixisset, mox distantiam hane numeris plumis si- 
mul, et solidis explicat. — Verüm u£ reetó peroipiatar que- 
modo Piate hoo:feeist dispeasnter sex. Reip. species, quem- 
sdmodum.eas maximo cum erüficio videtar hic Pluto dispenere: 
ponatur igitur ia. primo quidcm loco Regia, nbn quia omnium 
perfectiasima ait. (perfectissima siquidem omnium Reep. Oyti- 
meatum est) sed πί exirema due singularium hominum. sint, 
Begis soiicet et Tyranni, inter quos. Plate maximam eese 
disianjiam ostensures cest. i9 psime liaquo leco Regia 
eonsjitustur, -in secundo autem Optimatum, in teriio verd 
Gensa petestetmm, in quario Paucorum petentis, in quinto 
Populsris, in texte et altmo Tyvemnis, utin subscripto 
petet exemplo. | : | 


τὰ 
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Webus. publicis its diepeeide, earum etiam homines eo- 
. dem erdine. dinpeaiti ese iniolligsntur. imquit igitar Plato 
[eum trea volppíates sint] nt acilicet paulo supearfus ipse do- 
qnit [una quidem legitime, duae varo adulforínac] vocas au- 
tem legitimam cogaionis voluptatem, reliquas -verb dusa — 
adultexinas: quoniam ila quidem vera voluptas est, bae κε- 
tem non verae voluptates sunt [aduiteréndrum] scilicet vo- 
lpptatum [Tyrannus suprema aortius fastigia] hoe cot wl- 
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»tiina fuxta superiorem ordinem voluptate fruens [dum legèm 
: fugit, et rütionem; servis quibmedam, σὲ satellitibus volu- 
ptotibus po eomuniscot :) hoc est dam à retione decedit, servl- 
libus velmptstibes deditus. est, atque propterea inquit Plato 
[guám lonmgiseimo intervalloa voluptate legitima οὐ seiuotus, 
haud. faciló aliter, nisi hunc in modum exprimi potest.] Mo- 
dum eutem statim subiungit his verbis [Ab homine Pauco- 
rwn petomiiae dedito turtius apparuit esse Teyrautnus, me- 
déus siamo. istorum vir Fopularis erat.] — luxta seilicet or- 
dinem superiorem, [Curs tertio itaque voluptatis eimula- 
chro quo ud veritatem post ilm cimul kabital εἰ vera insau- 
 perioribus dizimus.] 1d est tertium voluptatis gradum quoud 
veritatem T yraunus post Populerem sortitur. dixit autem gre- 
dum, sire sünulachrum voluptatis tertium quoad veritatem 
Tyranmam post Poypularem sorári: quoniam superius ian 
ostesdit Regis voluptatemr veram volupistem esso, Tyranni 
vero adulterinam: Popularis autem fuxte superibs digestum 
ordinem, tertio voluptatis gradu primus fruitur. Deinde sub- 
hmi [quin ctiam Paucorum potentiae imperans à Rege ter- 
tius oet, si in codem loco Optimatem , et Hegem ponamus.] 
id est si tanquam wxum eos acciplamus, — ( TYipii igitur tri- 
plum rwmero quidem à vera voluptate Tyrannus distat.] 1d 
est tripii triplum intervallum iuxta numerem Tyrannus à vera 
Regis voluptate distat. Veruntamen quod sit intervallum hoe 
tripli triplum, sic intelligendum est. —Ponatur ubi quidem 
Rex, unius: ubi verb Paucorum potentise deditas, terna- 
rius; quoniam ipse à Rege tertius est: ubi autem Tyrannus, 
novenerlus; quonism "Tyrannus etiam à Paucorum potentise 
dedNe tertius existi. — Paucorum - igitur potentise deditus ad 
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Regem quidem 'Triplaum, ad Tyrannum vero Subtripiam ha- 
bet Hationem. Quamobrem eendem Rationem Tyrannus ad 
Paucorum potentiae deditum, quam ipse Paucorum potentiae 
. deditus ad Regem hebet, Triphum seilicet. per decimam ergo 

definitionem quinti clementorem Euclidis Ratio, quam habet 
Tyrannus δὰ Regem, est duplicata BHationis, quam habet. 
ipsemet Tyrannus ad Pamcorum potentiae deditum; hoc est 
Batio Tyranni σὰ Regem est composita ex Ratione Tyranni 
ad Paucorum potentiae deditum, εἰ ex Ratione Panco- 
rum poten&iae dediti ad Begem. Quare si multiplicen- 
tur invicem denominstiones duarum iam dietarum, ex qui- 
bus ipsa componitur rationum; prodncetur. per quintam defi- 
nitionem sexti Elementorum Enclidis ipsa Ratio Tyranni ad 
Regem.  Chm autem iliae duae Rationes Triplae siat, dubio 
procul si multiplicentur invicem, producent Noncuplam Ra- 
tionem. "Tyrannus igitur ad Regem Noncuplam habet Watie- 
mem.  Noncupla verb Hatio Triplae Rationis Tripla est. tri- 
plum ergo tripli intervallum iuxta numerum Tyrannus à vers, 
sive Regia voluptate distat. Pesthaee autem subdit Piaio 
[Planum itaque (ut videtur) simulachrum secundum longitu- 
dinis numerum Tyrannicae voluptatis est.] hoc est nove- 
narius itsque numerus Planus existens, quoniam Qua- 
dratus est, "CTyrannicae voluptatis est simulechrum, οἱ 
imago secundum longitudinis numerum, id est quatenus est 
numerus longitudinis numeri 81, cüm eius radix Quadrate sit. 
Deinde ait [Secundum verò Potentiam, et tertium augumen- 
tum maráifestum est quanto distet intervallo.] hoc est secun- 
dum verà Quadratum novenarii (Potentiae nanqne numerorum 
quemadmodum etiam linearum, sua Quadrate dicuntur) 
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quippe quod est S1: et tertium augumentum, nempe nu- 
merum 120 Cabwun novenarii ad tertiam usque dimensionem 
auctum: manifestum nobis est quanto Tyrannica voluptas à 
Regia, veráque voluptate distet intervallo; quàd scilicet eo 
distat intervallo, quo novenerius à numere 7208 distet. Cse- 
terum ut hoc etiam rect? percipistur, ponatur iterum in su- 
periori exemplo, ubi quidem Tyramnís, novenesrius: ubi verò 
Populeris, 27: ubi autem Paucoram potentia, 81: ubi verd 
censu potestes, 24$: πρὶ demum Optimatum, εἰ Regia 
Resp. pro una accepta, 129, qui numeri emnes erunt in Tripla 
. Beiione centinu? propertionsles, sicut erant etiam tres ipei 
priores, nempà unitas ternarius, e novenarias. — His etiem 
^ ia dispositis perspicoum nobis est, quód intervallum inter 
Tyrannum, eí Hegem est maximé remotum, quantüm scilicet 
novemarius à 729 nwmero removetur. est autem numerus 81 
(ut iam diximus) potentis, sive Quadratum ipsius novenarii, 
numerus verb 729 cst tertium augumentam eiusdem novenarii, 
hoe est Cubus ipsius.  ectó igitur dixit Plato, quód secun- 
dum potentigm, et tertium augumentum, scilicet novenarii 
manifestum est quanto Tyrannus à Rege distat intervallo. nam 
ab ipso. quidem Paucorum potentiae dedito distat secundum 
potentiam, scilicet numerum 81 Quadratum, ab ipso veró 
Bege, secundum tertium augumentum, videlicet numerum 
1729 Cubum. Quod chm ostendisset Plsto, subiungit [Si 
quis igitur ordine converso veritate voluptatis Regem à Tg- 
ranno distare dicat; quantüm distant 129 feliciorem ipsum 
vivere inveniet peracta multiplicatione: Tyransium verb in- 
feliciorom eadem ipsamet distantia.] hac est, siquis erdinem 
converíat, οἱ quemedmodum prius Tyrannum Hegi compa- 
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rabat, — reperiebat distare à Rege secundum nove- 
narii potentiam, et tertium augumentum, íd est quantum πο. 
venarius à numero TZ distat; ita etiam uunc Begem Tyranno 
oomparet: imveniet peracta maltüplicatiene scilicet ipsius 
mevenarli in se.ipsum, e£ in produetun, Hegem quidem 
vivere felieiorem Tyranne quantàm distat ab ipse nove- 
nario, Tyrannum verb infeliciorem eadem ipsamet distentis, 
Posthaec autem subdit Pluto [ Imtensum intervallum discri: 
minis duorum istorum virorum, | iusti scilicet, et. iniusti, 
quoad voluptatem, et delorem cumulavisti.] id est maximum 
quidem à Soerates intervallum esee inter ipsius Regis, Ty- 
ranmíque voluptatem, et dolorem ostendisti. Respondens 
autem Giauconi Socrates ait [Cerfó verum, δὲ convemientom 
vitis numerum:] hec ost certà veram huins interyalli waume- 
rum ego ostemdi: qui numerus convenit etiam vitis, id esí 
qui 729 mumeres ipsis rerum generabilium, et corrupüibilium 
vitis accommodari potest. quoniam seilicet sí à novenarie 
ukima huius numeri figura detrahatur unitas, quae anie septe- 
narium primam eiusdem figuram scribatur, formmbitur ipse 
1728 numerus Geometricus, quem in superioribus ostendiá 
Pleite vites rerum generabilium, οἱ corruptibilium signi&ücare. 
Deinde hoe ratione confirmat Soerstes dicens [si quidem 
ipsis conveniunt dies, et noctes, ot menses, et anni] he« 
est, numerus iste convenit vitis rerum, quopiam ipsis. yerthi 
viis eonveniunt dies, et noetes, et menses, et eni; vi- 
delioct totus earum periodus, qui fit, mensuratárque diebus, 
noctibus, mensibus, et annis: quem quidem periodum ipse 
1VSB namerus Geomeotricus significat. Hinc autem orta eet 
deceptio eorum, qui dicant in octave de Rey. Platonem ap- 
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» pellasse nnmertun perfectum ipsum nnnterdm seculorum, an- 
norum, mensium, diermm, stque horarum; credenteg sci- 
licet quod Plato yemerym perfectum ibi vocassset ipsum 1728 
Geometricum yfimerum , cüm tamen ibi Plato loquutus sit de 
numero 40 determinante molum secundi mobilie, at Ibi nos 
ostendifius. Hinc eiiem] manifegéem" nobis est, quomodo 
Piíto ex novenario numerum eüum Geometricum produc! in- 
telligat, quod praeter propositum in octavo de Bep. expone- 
. bw Faber, πὸ ib diximus. Ex hoc ouam lego Acgiaiélus 
deceptus est, qui credidit annum magnum Platonis ege 129 
annorum) ideóque dicit Platonicos annum — roducere 
ex numero novengrio, quod tamen est falsnet, "ut in superio- 
ribus ostendimus, — Verüm hactenus hoc etiam Platonis loco 
díllucidato ,- quosdam nunc Sebastiani Foxii locum hune 
exponentis errores animadvertemus, ac demum praesenti ie- 
gotio finem imponemus. Volens itaque Sebastianus Y'oxius 
locom hunc declarare, sic ait. — .Híc Plato comparationem 
Regis cum Tyranno facit in primis, tanguam ipsa inier se 
extrema conferens [Scis ne quantà vivit] propositis incommo- 
dis Tyrannicae cupiditatis, et commodis Regiae, regnum 
Tyrannidi praefert [haud facilà aliter] ut discrimen omnium 
οί». formarum inter se ostendat, tum gradus earundem 
inter se brevi quadam ratione nuserorus , quae eadem 
fere est cum obscurissima illa ex. octavo libro, quam 508 
intaciam omísimus " designat. Quam i ipsam 506 ruditer 
sane , et quasi coniecturis ducti, hoc modo constituere 
posse videmur 
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Regnum — Aristocratia — Oligarchia — Democratia — 'T'yrannis 
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» Hic animadvertes plenam illam figuram, et oblonzam 
à Platone Mc significatam, in qua ordine propositi Cubici 
numeri unicuique Reip. formae respondentes deecribantur ; 
tum eaedem omnes formae singulis animi cupiditatibus, seu 
' eoluptatibus respondeant, st quantüm à Ratione, id est Re- 
gno caeterae distent intelligatur. Deinde per intervallalo- 
corum tertio quoque spatio dissitorum epecies Heip. colloca. 
tae, ut Plato vult, Tripla sese proportione superant, ita 
ut Regnum à Tyrannide longissimo intervallo distet, id est 
129, qui numerus Triplus sit reliquorum numerorum Tri- 
pla se proportione superantium. Atqui hoc modo locum 
hunc esplicari posse arbitror, et illum item à libro octavo, 
quorum utrunque nec Ficinus , nec alius quisquam Plato- 
nicorum ezplicuit. EHic cert conveniens vitis hominum 
numerus] cur hi numeri iam propositi humanae vitae, quae 
temporis decursu transigítur, assignantur ? an quia Cubici 
eunt, et Cubica soliditate mundus constat, ut in Timaeo 
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»décióur F an quia hominis aetas wt per wumeros quosdam ; 
sie per dies, menses, ot aunos, tànquam monsuram temypo- 
vés disti quitur? "Talis est expositió Foxii, im qua peer 
quater cemunisit errores,  Primà quoniam in sua figura po- 
sui Aristocratitm, hoc est Optimatem Remp. in secunde 
joco, ubi nos de mente Platonis Remp. Censu potestatum, 
sive Ambitiosam proprié dictam posuimus, quod quidem aper- 
tiesimé contre Plátonis mentem est, qui Regiam, et Optima- 
ium Remp. pro une bic accepit, ambasque in eodem primo 
leco statnit. Secundo erravit Foxium, quis memeres quin- 
que Rerump. ordine contrario dispesnit. —novensrium enim 
in Regno posuit, εἰ 729 in tyrannide; cien tamen ἃ contra- 
fio fsciendum erat, ut nos de mente Platenis superius dis- 
posuimus. manifest? emim Plato novenarium dicit esse 
Tyranni simulachrum, et secundum eius potentiam, et ter- 
tium augumentum ait apperere quante Tyrannus à Rege di- 
siet imtetvallo.  Tertià errat in illia verbis [ia ut regnm 
à Tyrannido longissimo intervallo distet, id est ΔΘ, qui 
termeriss Tripius sit reliquorum numerorttm Tripla se propor- 
tione superantium.] Falsum enim ait quàd scilicet numerus 
129 sit Triplus reliquorum illorem numerorum 248, 81, 21, 
et 9 'Tripla sese ratiene superantium. — mon est enim. Triplus 
nisi soli ipsius.248, ?eliquorum autem Triplus esse non po- 
test.  Quartà errat, chm ait [cur hi numeri, etc.] Videtur 
enim velle qubd illos quinque numeros 9, 27, 8S1, 248, ei 
1329 Vitis hominum Plato assignaverit, tum quia Cubied 
sunt; tum-quoniam hominis aetas per numeros quosdam die- 
ram, mensiwm, et annorum distinguitar, — Quae quidem 
expositio est omnino falsa, et contra mentem Platonis in hoc 
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οὐδοῦ triplici Hedene. — primb enim Plate son multos uwunte- 
roe vitis ipsis hie assignavit, sed unicum tentum 729 σαμιο- 
rum ipsis vitis cenveniémtem esse dixi" Deinde Aon vitia 
homimum tantam, sed vitis absolute Pluto dixiteem:nume- 
rum convenire, omnimm scilicet rerum generabiliam, σὲ oor- 
. wupübilum vitis; quibus etizm ait comeuire dies, σὲ nootes, 
e&menses, e£ anmmes,  Preeterea non omnes illi quisque nu- 
meri $, 37, Sl, 348, 729 Cubiei smot, nisi duo tantam ex 
eis,. nenypo 27, et 130: reliqui νερὸ παὶδο. mode peesemt 
esse Cubici nmemesi, — Kales igitur erreves illi sunt, quos in 
expositiene F'oxii nos animádvertese oporteat. 

Haec Barocims; cubes interpreisto post ew, quae: de 
sensu.verherum ἐπέήεδον ἄρ᾽ eie. et κατὼ δὲ ϑύναμεν καὶ 
τρέτην αὔξην diximus, nobis men magis, quam Pexiunm, 
quat ccierequin comparari cum ea nequit, mulis refelienda 
videtar.  Foxium secutus est Fruneogellicas Civitetis inter- 
pres de la Pilleaniere p. 289. (Lond, a. 1726. 4.) Secra- 
bem ita peroramiem faelens: Soient dono les plaisirs. du ϑὰ κα, 
ei ecus de l'Opprosseur du Gonro humaia, les dous extré- 
mos d'une progression geomelrigue.  Cous de t 4mbitieus, 
de Avare, ei du Foluptueuz, seront les moiens. δὲ «οί 
lereduisono en nombres; je dia quo len chiffres sulváhnte 
repreaanierent aste bien le ταρραγέ cherchd: 

. 9: 21: 81: 248c 729. 

C'est. à dire, coovne loa Mathemeticions l'entetdront faeile- 
S$wni, qwun Tiran aera, dane tin jonr, dana ur mojo, dene 
tel eapdco de temps qu'en veudra swarquar, aepé- canis ving 
ueuf fois. moins heuzeus quun honndío hogune, reoftu da 
lg, Sauvesaitu puissanoc,. Nunc inre xinpetavit Grouina. pno- 
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» phesque ipse δὰ verem secessit interpretattouls Frünsogalil- 
ese T. IL. p. 838. (Pais, a. 1188. B.) non propius. tamen, 
quem Berocims aui sohvoliusics. Grouii conversio Imo est: 
Socrate. Le tyran ost letroisime, d compter deperis ἔ οὐδ. 
gurchique, enr lo démockatique est entre dots. — Glaue, 
Gi. Seer. Par conedquont, si co quo sous avene δὲ plom 
haut. osé vrai, lo phantóme de pleieir. dont jodét le (gren 
«8 troia fois plus dloignd de la vdrilé, que le phaniéme de 
giaisir de l'oligarchique. Glauc. Cela est ainsi. Soen. 
Maia sé nous comptota pour un eeul, le rogal e& l'erísto-. 
erdiique, loligarchique est. uuasi lo troisióme apróa lui, 
Giaue. II l'ost en effet. Socr. Lo tyran est donc digignd 
du vrai plaisir le iriple du triple, | Glauc.  Osi, ce me 
aemble. Socr. Par conséquent jo phantéme. de plaisir de 
igratm, à ie considérer seluté aa longueur, peut dire ospri- 
9" par un nombre plot, Gleuc. Os. Sear. Or en mul- 
téplian£ ceMe longueur par olle- mín, οἱ l'élesent à. lg 
íreisiésuo puissance, il est οἷνό de voir combien le bonhetr 
du, £yran est dloignd de la vérité. Glawc. Rien de pius 
οὐδέ pour un calculateur. Socr. Maintenant, si l'on rem 
verse cette progression, et qu'on cherche de combien le 
plaisir du roi est plus vrai que celui du gran, on trouvera, 
le calcul fait, que le roi est sept ceus vingt- nouf fois plus 
beureus gue le tyran, et que celui- ei est pius sjnalheureux 
dana la πιόσια proporíion, Glouc. Vous venes de trouver 
per.,un calcul tout à fait surprenant l'intarvalle qui edpare 
lo. bonheur. dz juste ct.colui do l'injuste. Socr. Co nombre 
Saprime au. juste la différence de leur condition , $i tout 
conoient de part οἱ d'autre, les jours, les nuits, les mois ei 
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. ^ des amndes.  Glauc. Tout convient d'une οἱ d'antre part. 


Horum extrema, quae de convenientia nameri et vilae agua, 
etiam ebeeuriora Graecis sunt: numerorum ipserum rationem 
in annotatione hane reddidit: Cette methode de calculer ἐδ 
plaisir οἱ la douleur , ne dépiaira point à notre eidcle, o& 
Fon seumet tout-au calcnl. — Mais comme on pourroli trou- — 
ver queique obecurité dans celui- ci , fen vais donner l'es- 
glication qui me parott la plus approchante da texte. — Le 
bonheur du tyran a trois foís moine de réalitd que celui de 
l'oligarchique: celui de l'oligarchique en a trois fois 
moins que celui du. roi: le bonheur du tgran a donc neuf 
fois moins de réalité que celui du roi. .Le nombre neuf 
est un nombre plan, puisque c'est le quarré de trois. ^ En- 
stite Platon considérant ces deur bonheurs, l'un rdel, l'au- 
tre apparent, comme deux solides , dont toutes les dimen- 
sions sont proportionnelles, et leure dístonces de la réalité, 
1 et 9, comme une de leurs dimensions, leur longueur, par 
exemple , multiplie chacun de ces nombres deur fois par 
lui-méme, pour avoir lerapport de ces deux solides, qui par- 
là se trouve étre celui de 1 à 129; c'est-à-dire, que le 
bonheur du tyran est 429 fois moindre que celui du roi. 
Ce calcul est fondé sur ce théoréme de géométrie: — Les 
solides dont toutes les dimensions sont proportionnelles, somit 
entre eur en raison triplée, ou comme les cubes d'une de 
leurs dimensions, Cette explication me paroft plus confor- 
me au texte que celle de M. de la Pillonniere, qui u recours 
à cette progression géométrique, 9: 21: 81: 248: 429, 
qu'il a fail entrer dane sa Traduction, et dont il n'y a pas 
le moindre vestige dans le Grec.: Ex Grouio totus. etiam 
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hie pendet Kleukerus, cuius epitemen anmnotatienis Grouia- 
nae Stallbaumius sententiae loce cum lectoribus suis conumu- 
micavit. — Asties in comm. nihil nisi scholiasten couferri 
iussit. 
Denique est quod ad loewun L. VIIII. p. 680. A. ab 
emni si minus caligine, certe depravatiouis suspieiome libe- 
rendum addam iis, quae p. 143, a. b. de eo.dixi. Quae quum 
lectionem ὁ διὰ πάντων κριτὴς ssnam.esse posse probent, 
idem pro certo. affirmari ut liceat, Heaychii glossa facit: διὼ 
πάντων κριτής. Βοηϑύός φησι ἐν τοῖς περὶ Πλάτωνος, 
ὅτι ὁ νομοθέτης ἐκέλευσε ταῖς χρίνουσιν γράφειν τὰ κε- 
φάλαια ἕχασεον.  Boéthum Photiw cod. CLIIII. et λέξοων 
Πλατωνικῶν. συναγωγὴν εἰ περὶ τῶν παρὰ Πλάτωνι 
ἀπορουμένων λέξεων scripsisse testatur. — leque vix dubi- 
teri potest, quin eorum librorum ex alterutro glosea petita 
ad hune ipsum Civitatis locum explieandum pertiauerit. Quam 
utrum magna parte trunca(am, quemadinodum Hemsterbusius 
opinabatur, an ab Hesychio sciente et volente inchoatam tan-- 
imm impesfeetamque relictam habeamus, non diseernem: 
. lllud iam spparet, minns probabiliter Hemseterhusium, quem 
Platonis locus fugerat, sensum Hesychii hunc statuisse, 
Platonem a Boétho narrari leges suas proponentem prae- 
cepisse iudicibus , ut singula actionis controversae capita 
adnofarent, guo melius et accuratius reddi posset iudicium, 
propiusque a vero Petitum afuisse legem quandam Athenis 
publice receptam a Boétho significari existimantem. — Quae 
si iudices vel arbitros cerisrum cagssarum pro se quemque 
sema rei capita notare iuberet,: quibus deinde perspectis 
omnibus.unus sententiam ferret et iudicium faceret, ad eius 
H2 


Cxvi PRAEFATIO 


similitudinem in musicis certaminibus is, quem in annetatio- 
ne signifezvi, ὁ διὰ πάντων κριεὴς diei potmit, — Verem 
eam quaestionem Attici iuris peritis absolvendam relin- 
quimus. 

Qaod ad cedices attinet, praeter eos, qui emnes Civi- 
iatis Hbros habent, in hoc volumine et Mon. C, adhibitus 
est, de quo v. Vol. II. pag. XXXVIL, et is, qui a Bekkero 

PaLA nota b signifieatus, a nobis Palatinus Α. dictus, excerptos ex 
'L. VII. VHil. et X. locos continet p. 608, D. - 509. €. 
838. C. 655. B. — 602. A. €18. A. et 618. E. usque.ad 
finem. ' Eum Bekkerus comm. erit. praef. p. VIL iater Pala- 
δον Vaticanos, qui olim Iannotii Manetti feerunt, primum , 
de tribas ita describit: 193, membr., f. quadr, ff. 168, ma- 
πα Coislinienmm δι referente. — insunt Apologia, Pheedo, 
Alcibindes primus, Gorgias ; Meno, Hipypias maior: deinde 
a pagina 100 loci excerpti (immixtis scholiis) e Theaeteto, 
Convivio, Phaedro, Timaeo, Re publica, Protagorae, Mu- 
thyphrene, Oratylo, Sophista, Poliico, Parmenide, Le- 
gibes, Epistolis, Definitionibas. ea excerpta in catalogo 
Vat. lexicon Pletonicum vocantur.^ Sequitur familiam opti- 
mi.  Bekkerus eum post editam Graeci contextus recensío- 
nem contulit. | 

Nunc reliquum est nt eerum, quae Vol. If. p. XXXVJ. 
demonstrata sunt, confirmandorum caussa ostendamrus, quae 
in his tribus Mhris ex Vind, B. et Mon. B. Bekkerus vel re- 
ferre neglexerit vel falso retulerit. Partem eorum síznifica- 
tam habes ad L. VIH. p. 648. C. nota 6. 644. C. 12. $46. 
A. pen. B. 4. a f. €. 8. D. 1. 643. E. 4, 6409. A. S. B. 8. 
550. E. 8. 651. A. 4. C. 2. 12. 652. A. 1. B. 2, 663. €. 7. 


EDITORIS CHVER 


D. 8. ὅδε. B. 1. 666. B. 7. 5568. C. 2. 661. A. 11. pes. 
668. D. 2. 664. C. 4. E. pea. L. VIWL p. 671. D. δ. 515. 
. D. δ. E. 8. 514. C. 10. 016, D. 2. 8, 519. A. 1. 680, E. 8. 
ὅ01 D.3. 682. E. 8. 668. A. 4. 681. A. 9. K. 8. 569. B. 
pen. 01. B.8. L.X. p. 600. A. ult. 507. B. $. 6. 508. 
B. 13. 600. B. 7. E. 2. 691. E.4. 00$. E. 11. 888. À. pez. 
C. 17. E. 5. 603. A. pen. B. antep. D. 4. 008, D. 8, 610. 
D. S. E. 8. 014. A. pen. C. 8. 616. A. 9. 610. A. 4. Relt- 
— 


L. VIII. ψαντα, ü m. 8. δέψ., 


— . Μ. (bis: sec. Bekk.) 
ληλυϑὼ 
544. 0077, δ) de dede, cul p.SM. Ε (979, 5) ἐφελεύσηται] ln 
panctis a sn. s. sub αἷς V. d super i 
positis M, (sec. Bekk. (ἀφ. Vea. B. Vet. H.) 
αἷς ommino deest.) (379, 4) ἔγωγ᾽, ἔφη) 
(877, 11) καὶ ταῦτα — ἔφη ἔγωγ᾽ Y. (ἔφη 
ἄνδρα] om. M, ( Par. ἔγωγε sec. Bekk.) 
| DK) | (379, 5) αἱ] int. vers. M. 
p. 544. A (377,15) ἐν ual δεῖνκσαια — p. 545. A (379, 13) τελέα] τελήα, 
à is M. & m. s. τελεία, M. 
(377, 30) £o] ἔχει, sup. (τελεία sec. Bekk.) 
24, Y. (ἄζοι sec. Yat. BM. , B (980, 2) ταύτην] ταύτη 
.Ven. B. Men, B. Bek- M. & m. pr. (Vind. B. 
kerus scripsit et ex Y. Va. H. εἰ à m. & 
ἔχοι, retulit.) Per. A) 
(100) λέγοις] Ita. V. sed C (380, d ἐδόντες ] int. 
in o&.corr. (λέγοις aec. vers, V. ᾿ 
Bekk.) xi P» (960, 15) ed» δὴ, εἶπον] 
B(378, 2) 82090] δεῦο᾽ V. ἦν δὲ εἶωον, a m. s. 
^ (Ang B. Vat. HM)  - ἦν δὲ ἐγὼ, M: (ἦν δ᾽ 
(318, 5) δύναμαι) δύνα- ἐγὼ sec. Bekk.) 
peu V. | p. 046. A (881, 4) μενεῖ] gives V. 
, € (878, 9) ἢ Kereoej, — . (Ven. B. Vat. H.) 
ἐπαινουμένη) in m. V. (881, 5) ξώοιρ] om. M. 
(978,18) xal] καὶ ἡ V. . 881, 8) ἐρωνείοιρ] ἐναν- 
ut Bekk. ostendit, sed tín; M. a m. pr. 
punctis eircumscripto - C (888, 8) ssp cidog] πεμ- 
«x, de quo tacet. Sui»Do» M. (περαπάδων 


E (979,9) — ῥή- .seo, Bekk.) 


GEXVIM 


p. 547. A (383, 1) γενεᾶς} Ita et 
M. non γενεῆς. (Par. 
ADK. Vat. BM. Ven. 
C. Ang. B.) . 


B (383, 9) deyvgoó»] de- 


ψύροον M.'(Ang, B.) 
C(383, 16) αὐτῶν] αὖ. 
M. ἃ m. s. 


D (884, 3) τῷ] τὸ M-(Yat.. 


BHM. Yen. C. Per. 
DK.) 

p. 548. A (396, 14) kovr;7] δανυ- 
τῆς cum punctis sub 
e M. (iavr Par. A. 
Vat. M.) 

- (lb.) «9$ τὰ] αὐτὰ cum 
punct. sub αὐ M. (αὐ- 
cà sec. Bekk.) 

(384, 19) οὗ o? V. (Vat. 
H.) 

(384, 20) vsorri&c] Ita 
et M. ut Par. A. (vtor- 
τίας sec. Bekk.) 

B (3985, 2) φιλαναλωταὶ)] 
φιλαναλῶται M. (quod 
Bekk. ex Vat. BM. 
Ven. C. Par. DK. re- 
cepit.) 

E (386, 6) δ᾽] à? V. 

p. 549. A (386, 12) τε] om. M. sim- 
plidter. (sec. Bekk. 
ἃ m. pr.) : 

D (387, 9) αὐτῇ] Ita M. sed 
in ἢ oorr. (αὐτῆς Ang. 
B.) 

EK (837, 19) ὑμνεῖν) dusiv 
M. 


p. 550. C (889, 3) τεταγμένον] ita — 


M. α m. pr. τεεαγμέ- 
vOV ἃ m. 8. (τεταγμέ- 
vov sec. Bekk.) 
p. 551. A (390, 6) φιλονείκων] 
φιλονίκων n m. s. M. 
(390, 9) ἀειμάζουσι.] 
ἀτιμάέξονφσιν. Μ. 


PRAEFATIO 
p: 551. B (890, 19) αὐτὴν] αὐτὰ 


& m. pr. M. 


p.552. B (39$, 12) — τι- 


οὕτος M. 

(392, 15) ἦν αὐτῆς] ἣ 
ναύτης com in- 
ter ἢ οἱ » M. (ἢ vas- 
τῆς Yat. BM. Yen. C. 
| Per- DE.) 

C (892, 18) τοιοῦτον τι- 
οὗτον Μ. 

(398, 6) εἰσῆ ἀεί M..sed 
ε Δ m. s. est. (de 
sec. Bekk.) 

E (393, 12) καὶ] em. V. 
(Vat. H.) 
p. 553. A (394, 1) γίγνεται] for- 
tasse μίγνυταε ἃ wm. 
pr. M. 
S 5) ϑιώκῃ] διώχει 


TII ] ἢ sio 


C — 16) σμικρὸν] με- 
κρὸν V. 

(394, 17) ξυλλέγεεαι 
ξυλλέγηται ἃ am. pr. 
M. (Par. ADK. Ven. 
' C..Vind. B. Yat. H.) 

* (db.) τοιοῦτον] τιοῦτον 

'" wm. pr: M. 

' V. (Vat. H.) 

(ib.) ἀκινάκαρ] ἀκιννά- 
κας ante corr. M. 

() Ἔγωγε] ἔγωγ᾽ V. 
- (Nat! H.) 

(994,- 215 ye]: γὴν. 

, D(205,2) ἐὺ ids] τῷ μὲν M. 

(355, 4)' δὲ] δ᾽ V. (Yat. 
M.) 

(395, 9) φιλοχρήματον] 
— .ἃ m 

-— pr. M. 
p. 554. xir 8) oue ] οἶσϑα 


EDITORIS. 


p. $64. C (396,11) t»pfaive:] ξυμ- 
βαίνοι V. 
(896, 14) hevréi βίᾳ] 
αὐτοῦ βία V. (Yat. 
H.) ἑανεοῦ βίᾳ a m. 
s. M. (Bekkerus utrum- 
que .sileps ' cum: Steph. 
ostendit, ' idque foit a 
m. pr. in M.) 
E (897, 2) d» ἔχοι] ἂν 
o», in m. a m. s 
vulg., M. 
p. 555. A. (397, 11) ξυμμαχίαν 
συμμ. V. 
B (897, 19) αὐ τὸν] αὖ- 
τὸν, sup. ' sper d, 
Y. C 
(ib.) παραστησώμεϑ᾽] 
ςαραστησώμεθα V. 
D (398, 17) καὶ] in m. a 
m. s. M. 
E (399, 8) κομιξόμενοι ] 
πομιζόμενος a m. pr. 
M. 
p. 556. A (899, 7) 3] ἢ V. (Vat. 
H.) 


C (399, 23) παραβάλλωσι»] 

cum puncte sub altero 
1 V. (παρφαβάλλωσιν 
sec. Bekk.) 

(400, 3) σερατείας] ερα- 
τίας à m. pr. M. 
' (στρατιὰς Ven. B. Par. 
DK.). 

(ib.) ξυσερατεώετεαι])συσε. 
V. 


D (400, 7) ἐσκεατροφηκότι) 
Ita et M. ot Par. ADK. 
Vat. B. Ven. C. (ἐσκεα- 
τραφηκότι sec. Bekk.) 

(400, 11) παραγγέλλειν] 
παραγγέλειν a m. pr. 


M. 
(400, 12) ἠμέεεροι] ὑμέ- 
τεροι €um ἢ super 9 


P 556. R (400, 12) εἰσὶν] εἰσὶ γὰρ 
V. (Vat. H.) 
(ib.) οἶδα] post hiv οὖν 
M. 


(400, 18) ϑυμμαχίαν] 
᾿ evug. V. M. 
p 557. A (400, 21) γέγνεται] inm. 
a m. s. M. (om. Vat. 
BM. Ves. C. Par. 
DK.) 
(401, 4) γίγνονται) γί- 
γνώνται M. (Par. ADK..— 
Vea. BC. Vind. B. 
Vet. H.) 
C (401, 16) μάλισεα] om. 
M. μάλιστ᾽ V. (Ang. 
B. Vat. H.) 
D (402, 6) ἀρέσκῃ] Ita V. 
ut Behk. estendit, sed 
kel in ἢ, de quo ta- 


(4n, 8) γοῦν] γ᾽ οὖν 
τυ ἃ m. s. additis 


E eus, 10) μηδὲ] μὴ δ᾽ 
cos, 13) μηδ᾽} μὴ δὲ 


p. 558. A (96, 1) πολλούς] xoloí, 
delete quod int. vers. 
fuerat. priori à, M. 
(πολλοί sec. Bekk.) 

(9 y] γε V. 

B (408, 2) αὐτῆς} cum o' 
super ἢ V. 

(403, 4).psj ] Ita M. in 
contexta ei. a m. pr., 

. καί in m. et ἃ m. s. 
(acd M. corr. sec. 
Bekk.) 

(408, 7) καταπατήσασ '] 
Ita a m. s. M. καταπα- 
τήσας & m. pr, (κατα- 
zet)jeuó' sec. Bekk.) 


X 


p. 658. C (408, 10) γενναία ] γεν- 
ψαῖα ἃ wm. pr. M. 
(Vind. B. Per. DK. 
Vat. HM.) 
D (408, 19) ἤϑεσι] Ita V. 
M. (ἤθεσιν sec. Bekk.) 
(404, ὁ Οὐκοῦν ὅς τε] 
om. in contextu M. ha- 
bet in m. & m. s. in- 
seripta verbis ὅσας δὴ 
ab alia manu prius ibi 
positis. (,,Ég τε] ὅσας 
δὲ rc q, om pr'*) 
p. 660. A (404, 15) ὑγιείας] ὑγεί- 
' ας M. (Par. K.) 
B (404, 17. 34.)  —7)1ta 
cerr, M. (Par. À. corr. 
. Ven. B. Vind. B. Vat. 
M.) 
(404, 20) ἢ] ἡ V. οἱ « 
m. pr. M. (Ven. B. 
Per. K. Vat. M.) 
Ο (405, 9) τὸν εὧν] ita V. 
wt Par. A. Ang. B. 
(τῶν sec. Bekk.) 
D (405, 12) λέγωμεν ] 1έ- 
youe» V. (Ang. B. 
Vat. H.) 
E (405, 21) ξυμμαχίας ] 
ξυμμαχίαιρ cum punct. 
. sub altero ; M. 
p. 560. A (406, 14) ξυγγενεῖς] ovyy. 


y. 
€ (407, 7) ἀφικνῆται) dgi- 
- *«veitau V. 

K (408, 2) μεγαλοκρέπειαν] 
μεγαλοπροπίαν — ante 
corr. M. 

(408, 8) ἀνδρίαν  ἀν- 
Ogslov V. 

p. 561. B (408, 12) καταδέξηται) 
Post id oi int. vers. 
babet M. 

(408, 17) γ᾽] ve V. 
D (409, 9) ὠναπηδῶν] Gva- 
| φροϑῶψφ M. 


PRAÉFATSIO 


p.561. NAM opa 
P. 662. Β (410, i) 41903] dig- 
85s 


C (410, 17) τε] int. vers. 
00. V, 
- P (Ati, » «ολάξει] xold- 
i Y 


(411, 8) yc] y 
(411, 11) — 
Ita M. sed μένοιρ in 
δι. ἃ m. 8. 
p. 563. A (412, 5) ξνγκαϑιέντες) ᾿ 
, evyx. M. (E. aec. Bekk.) 
C (412, 21) τὰς] τοὺς V. 
(Ang. B.) 
D (413, 4) ξυνηϑροισμέ- 
»o»] συν. M. 
E (418, 9) ἢ) ἢ, sup. ^, V- 
(ib.) μάλα] μάλ᾽ Y. (Ang. 
B. Yat. BM.) 
p. 564. B (414 , 9) ἀφωμοιοῦμεν) 
ἀφομοιοῦμεν a m. pr. 
M.(Pear. AD. Vat. ΒΗΜ. 
Yen. C. vand B. Ang. 
B.) 
(414, 10) y'] γε M 
C (414, 12) d] 9 v. 
(414, 17) Δία] δέ V 
(Yat. HM.) 
p. 565. A (416, 1) μεεταλαμβάνῃ) 
μεταλαμβάνον a m. 


pr. M. 
p. 566. A à in, 14) ἀναδασμὸν 
ἀνάδασμονΥ᾽. M. 

B (418, 8) àcísav tec] θαρ- 
φήσαντες V. Bekkerus 
ex 69 ϑαρσήσαντες 
refert, ut id pro ϑαῤ- 

2 δήσαντες babere videa- 
tur. At habet ϑαρρή- 
σαντες μὲν ὑπὲρ ἐκεί- 
vov, θαρρήσαντες δὲ 
9zxiQ ἑαντῶν. 


EDITORIS 


p.666. C (418, 1: Keoíep] s9i- 


op 
(418, 13) πολνυψήφιδα) xo- 
λυψηφίδα M. — (Ven. 

B. Par. K.) 
Gb.) παρ᾽ "Eonor] παρ᾽ 
ἕρμον V. παρέρμον M. 
(418, 14) μένϑι] μένοι a 

m. pr. M. 

p. 567. A (419, 18) ἐκιβουλεύα- 
σι] ἐπιβουλεύωσιν M. 
ut ipse Bekk. 

Ο (490, 9) γε] γ᾽ V. (Yat. 
H.) 


(480, 10) oi ἐατρο)] οἱ- 
«vol V. 
D (429, 17) οὐχὶ] οὐχ Y. 
(420, 18) πιστοτέρων) 
«ιστοτέρον a m. pr. M. 
E (421, 7) γε] γ᾽ V. (Ang. 
B. Vat. H.) 

p. $68. B (421, 19) γ᾽] ye M. 
D (432, 18) ποτὲ] ποτ᾽ V. 
E (422, 21) τε] om. V. 

(Vat. H.) 
(423, 1) ἦν] ἔφην ἦν 
M: (ἔφην Vat. BM. Ven. 
Q. Par. DK. Ang. B.) 
(423, 3) αὐτῷ, ἔφη] Ita 
e& M. ut Par. A. Vat. 
B. (ἔφη αὐτῷ sec. 
Bekk.) 
P. 569. Α (423, 9) τρέφοι] τρέφει 
V. (Vat. H.) 
(423, 15) 4ín] δὴ V 
(Vat. 1L) 
C (424, 6) ταῦτα] ταῦθ᾽ 
y. 


.L. VIII. 
p. 571. A (425, 8) εἰς] int. vers. 


V. 

B (425, 2 birneis] ξήτι- 
eig M. 
(425, 8) ἔτι) V 
(Ang. B. Vat. H.) 


CXXXI 


p.571. du ylmYV. 
C (426, 7) ζητῇ) ξητεῖ M. 
(Par. K.) 
(426,8) οἶσθ᾽] οἶσϑα M. 
D (426, 18) αὐύννοιαν] σύ- 
voury ἃ m. pr. M. 
p. 572. A (427, 8) οὐδεν) οἶδε V. 
(427, 6) εὡὼ do] τῶ 
δύω M. 
B (427, 16) συγχωρεῖς) ἢ. 
M. (Par. DK. et ipse 
Bekk.) 
e 17) ivyzeec] e. 


Sues 90) δὲ] δὲ δὴ V. 


λαβὼν V. (ἀπολάβων 
com v super B Vat. B.) 
EH (428, 15) δ᾽ ὑπὸ] δὲ 
xà Y. 
i 573. C (429, 20) δὲ] δὴ M. 
(430, 2) τοῦτο] int. 
vers. V. 
E (490, 12) πάντ᾽] πάν- 
τα 


ee ) ἐξιλίσῃ ] ἐπιλήπη 


a εἶν᾽] Ka V. αἱ 
Ang. B. Pal. A. Yat. 
H. (dec sec. Bekk.) . 

p. 574. A (491, 7) do^] Ita V. 
ut Ang. B. Vat. HM. 
B (ib.) ἐπιχειροῖ] ἐπιχειρεῖ 

V, (Vat. M.) 

(431, 12) δρᾶσαι] ógd- 
«arco M. (δρᾶσαι τὸ 
sec. Bekk.) : 

(481, 15) ἑταίρας) bré- 
φας, i 


C (481, 17) —— int. 
vers. V. 
(439, 1) ys] γ᾽ V. (Ang. 
B. Yat. HM.) 


CXXII 


PRAEFATIO 


p. 574. D (432, 2 ἐν αὐτῷ) iv p.577. D (487, 12) δουλείας δον. 
δαντῶ 


E (432, 14) — Ita a 
m. pr-M. φόβου a 
. wm. s. (φόβου sec. 
Bekk.) 
p. 575. A (432, 17) τε] om. M. 
B (433, 7) Ola] olo» V. 
C (433, 14) huao βάλλει) 
fevao βάλει cum altero 
À ἃ m. s. addito M. 
(433, 16) αἴσϑωνται) 
αἴσϑωται ἃ m. pr. M. 
(433, 18) αὐτῶν] αὖτ 
oum litura super τ M. 
D.(433, 21) ὑπείκωσιν] 
— 6 — corr. M. 
(494, 1) μητέρα καὶ πα- 
τέρα] x. x. μ. V. 
(494, 2) τ᾽] τε idque 
iut. vers. V. 
p. 576. C (435, 7) ἀθμώόταεος ] 
ἀθλιώτος ἃ m. pr. M. 
(435, 10) δοκεῖ) δοκῆ. ἃ 
m. pr. M. (Par. DK.) 
p. 577. A (436, 10) o9»] punct. 
notat M. 


. B (486, 15) κινδύνοις] om 
M 


C (437, 1) τὴν ὁμοιόεη- 
ταὶ bis V. 

, (437, 4) λέγε. Τὰ 1: λέ- 
γε τὰ ἃ m. pr. M. γλ. 
(id a m. s.) 2έγε τὰ 
V. (: λέγε τὰ Vind. 
B. Par. DK.) 

(ib.) μὲν] μὲν εὐπεῖν 
cum puncí. sub verbo 
M. (ὡξλΡ εἰπεῖν Par. K.) 

(437, 5) πόλεν εἰπεῖν] 
His B α ἃ m. s. supet- 
scripte habet M. 

(487, 8) σμικρόν γέ τι 
τοῦτο] Ante haec co. 
post ea γλ. ἃ m. s. 
habet V. 


λίας & m. pr. M. 
(497, 14) σμεκρὸν ] μι- 
xoüv V. 

(437, 21) μεταμελείας] 
μεταμελέας M. 

p. 578. A (438, 4) φόβου] βόβου 
& m. pr. V. 
(ib.) ἀφ᾽ ἄρα M. 

B (438, 1) τήν ye] τήν τε 
& m. pr. M. (Vat. BHM. 
Ven. C. Vind. B. Par. 
DK.) 

(438, 17) Oxo] otto 
& m. pr. M. 

C (438, 21) καὶ] in fine 

vers. a 1n. s. M. 

(499, 9) ἀληθῆ λέγειν] 
ἀληλέγειν, sup. θῆ, M, 
(ἀληθῶς λέγειν sec. 
Bekk.) Cf. not. 

(439, 3) ἀλλ᾽ osx] Ita 
V. M. (ἀλλὰ ovx sec. 

Bekk.) 
ien 5) τε] om. M. (Par. 


Ὁ.) 
" (439, 11) Οἶσθα] οἷσθ᾽ 
V. (Ang. B. Vat. H.) 
E (439, 19) ὅπου] 0xo: 
V. (Ven. B. Yat. H.) 

p. 579. A (440, 9) λαμβάνοιεν ] 
λαμβάνοι ἐν ante corr. 
V. ( Ang. B.) λαμβα- 
ψάνοι ἐν ἃ m. pr. M. 

DB (440, 15) τῶν] τῶ V. 
(Vat. H.) 

(440, 16) ὅσων] ὅσω 
ante corr. V. 

C (441, 2) αἷς] punctis 
postmodum deletis no- 
tatum fuit in M. 

(441, 4) ἐπιχειρήσῃ ] ἐπι- 
χειρήσει V. (Vat. H.) 

(441, 5) ἀκράτορι] ἀκρώ- 
tQ: ἃ m. pr. M. 

E (441, 14) ἐπιθυμίας) ἐ. 


ἃς. 


EDIT.ORIS. 


xe) dovisíag M. (Vet. 
BM. Ven. C. Par. 
DK.) 

p.579. (441, 17) ἐπίσεηται) 
ἐπίσταται M. 

p. 580, A (442, 1) αὐτῷ ] αὐτοῦ 
M. 


B (448, 12) γὰρ) οὖν in m. 
& Nm. pr. sub eoque 
καθάπερ οὖν αἷς εἰκά- 
ἕω ἃ m. s. M. 

€ (443, 1) τε μὴ] τε καὶ 
μὴ V. (Ven. B. Vat. 
H.) 

D (449, 6) λογιστικὸν] 1o- 
γιστικὴν, corr. Aoyi- 
στικὴ, M. (λογιστικὴ 
sec. Bekk.) 

p. 581: Α (MS, 8D) μάλιστ᾽] μά: 
α 


΄. (444, 5) ἀεὶ] δεῖ cum 
penct. M. (δεῖ sec. 
Bekk.) 
B (44, 10) μέλει] μέλλειν. 
(444, 11) καλοῦντες αὖ- 
τὸ] αὐτὸ x. αὐτὸ cum 
ponct. sub hoc M. 
C (444, 14) τύχῃ] τύχοι, 
sup. η, V. (τύχοι sec. 


-) 
(M4, 15) λέγομεν] λέ- 
yeusy ἃ m. pr. M. 
(Par, A. Ven. C. et 
ipse Bekk.) 
p. 582. A (445, 16) 4A ] ἄλλ᾽ 
M. 


B (446, PM mS 
. «ΜΉΥ 
(446, 8) ἄφ᾽] dea V. 
€ (446 , 13) ἐπὶ] ἐπεὶ V. 
D (446, 21) δι᾽] in m. a 
m. s. M. 
E (44, 9) à] γ᾽ a m. 
e. 8. M. 
(447, 10) φελόλογορ] Ita 
& m. s. M. (Par. A. 


CXXIII 
corr. Ven. €. Vind. 


B.) 
p. 682. & (447, 11) ἄρα) ἄρ᾽ V. 
(Vat. M.) 
p. 583. A jun 14) μέλλει] μέλλο, 
, ante corr. 
M. 
C (448, 13) 49a] ἄρ᾽ Y. 
(Vat. HM.) 
E (449, 5) ἔφη] puanct. not. 
M. (om. Vat. BM.) 
p. 584. A (449, 18) δημαίνει) ση- 
μαίνη a m. pr. M. 
Ο (450, 14) Χατὰ ταὐτά.] 
«. ταῦτα. M. 
D (461, 1) ἄλλως] ἀλλ᾽ 
eg ante cerr. V. 
p. 535. B (452, 5) Πότερα] πότερ᾽ 
V 


E (458, 7) ἂν] ὃν ἧττον 
M. (ὃν sec. Bekk.) 
p. 586. B (453, 20) κυρίέετοντερ) 
κηρίττοντες M. 
Ὁ (464, 8) περιμαχήτονυς 
εἶναι) περιεῖναι, in. m. 
& m. δ. μαχήτους, M. 
(454, 9) qyet] φασι a 
m. pr. M. 
p.587. A (455, 12) ἄλλα] ἄλλ᾽ 
V. (Vat. H.) 
B (456, 3) ἀηδέστερον] 
᾿ ἀηδέσται a m. pr. M. 
p.488. A (457, 16) ἐπειδὴ ] Jta 
V. sed in 7 corr. 
(ἐπειδὰν Yat. H.). 
B (458, 2) fvy«] ?»v' V 
(Yat. H.) 
p. 589. D (460, 12) λαμβάνων τὸ] 
λαμβάνοντὸ, a m. s. 
λαμβάγοντε, V. (Aap- 
Bérovro cum i? super 
akere o sac. Bekk.) 
p. 590. B ( 461, 7) ανντείνηται) 
σνγτείφεται ἃ m. pr. 
M. ] 
(461, 18) é6/£g] ἐθίζει. 


CXXIIII 


p. 590. Ὁ (462, 2) αὐτῷ] ἔαν. V. 
(Pal. A. Vat. H.) 
K (462, 12) αὐτοῖς] ievr. 
V. (Pal. A. Vat. H.) 
p. 591. C (469, 12) ἐπεργάσεται) 
]ta M. sed in c corr. 
(ἀπεργάξεται Par. A. 
Ven. B. Vind. B. Pal. 
Α. Vat. H.) 
᾿ (468, 18) γ᾽] ye M. 
D (463, 18) ἀλλ᾽] ἀλλὰ 
M. 


(468, 19) ξνυμφων»ίας ] 
ἁρμονίας, in m. a m. 
pr. γράφεται συμφο- 
vlog, V. (ἁρμονίας sec. 
Bekk.) 

(468, 21) Οὐκοῦν] οὔ- 
xovy ἃ m. pr. M. 

5 (464, 5) — ἑαυ. V. 
(Vat. 5) 


L. X. 

p.695. B (466, 12) τὸ εἰδέναι) 
τοῦ εἰδ. M. (Vat BM. 
Par. DK. Ang. B.) 

C (467, 4) τούτων) om. M. 
(467, Ἢ μᾶλλον] μᾶλλον 
δὴ. μᾶλλον cmm linea 
sub μᾶλλον δὴ M 
(467, 9) ξυννοῶ) ξυνοῶ 
& m. pr. M. 
e 10) ξυννοήσω) συν. 


P. 596. m 14) τε εἴην] τ᾿ 
εἴην V. 

B (468,5) eddc«a ] ταῦτα 

M ; . 


(468, 7) σῦς γάρ; ] yi. 
' M Ww. d. praepositum 
"de V. 
: FÀ (468, 21) vs] τ᾿ V. 
(489, 2) πολλαχῆ] stot- 


" αχὺ & m. pr. M. 
E(469, 5) τἄλλα] τὰ 
'— ἄλλα V. 


PRAEFATIO 


p. 496. Ἐ (469, 18) οὐκ ἄρτι) co. 
8 m. $. praescriptum 
in V. 

p. 097. A (470, 1) d»] om. V. 

B (470, 4) afa] μέαν cam 
punet. sub » ἃ m. s 
positis M. 

(4?0, 6) viva] ví» V. 
(Vat. H.) 
(470, 8) 09] 0 V 

D (471, 1) ἐπειδήπερ] co. 
& m. 6. praepositum 
habet V. 

(471, 8) T1] item. 
B (471, 7) μιμηεῆς] pn- 
ψυτὴο V. (Vat. H.) 
(b.) dypsevpyol] δημε- 
oveyei V. 
(471, 10) doa] ἄφ᾽ V. 
(Vat. H.) 
p. $98. A (471, 18) τε ix] τ᾽ ἔκ V. 

B (472, 7) οἷον] cum punct. 
ἃ m. 5s. factis M. 

(472, 8) ἡμῦν) olov in 
m. a m. s. additum 
hebet M. 

C (472, 1f) γράψαρ])] γφά- 
$os Y. (Vat. H.) 

D (472, 18) órovo$s] ὅτο- 
οὖν ἃ m. pr. M. 

(472, 90) πάσσοφος] Tta 

^ 8 m. pr. M. (Par. AD. 

Vat. B. & m. pr. et 
Ven. €.) 

(472, 91) elop *'] olós 
ce M. 

p. 599. Α (478, 10) αἰσθάνονται] 
- Or. in fine vers. ἃ m. 
s. additum habet M. 

B (474, 6) ὁντινοῦν) os- 
εἰναοῦν V. 

C (474, 8) τοτητής] λέγε- 

vti ποιητής, omisso 
in sqq. vetbo λέγεται, 
M. (Bekkertis b. 1. λέ- 
gerat pro ποιητής, tum 


EDITORIS 


ποιηεὴς pro léyere 

in ee scriptum tradit.) 

p. 599. de 15) ἐνθρώπου) 
corr. la ὧν 


—— 


Bekk.) . 
(474, 19) ἐπιτηδεύματα) 
ἐκπτεδούματα M. 
E (476, 5) οὔκουν] οὐ- 
᾿ xo» M. 600. ἃ m. s. 
praepositum in V. 
(475, 6) 41d] non al- 
teri tribait V. 
p. 600. B (475, 18) τφόπο»] post 
éxovojdtorsscV.(Y en. 
B. Vet. H.) 
C (476, 7) ἄρα] ἄρ᾽ Y. 
(Yat. HM.) 
D (476, 15) ἄρα oi] ἄρά 
ol V. 
(476, 16) ἀνθρώπουρ) 
. . νψφοώκοιρ anie corr. 
M. 
(476, 17) &equóvtagc] 
, βδριόντας M. (Par. 
ἜΝ, K. Ang. B.) 
E (477, 8) περὶ] πέρι M. 
(Pur. K.) 
«71, 4) τῆο δὲ] εῆς δ᾽ 


p. 601, B — 17) ἐφ᾽ αὐτῶν) 
ἐφ᾽ ἑαυτῶν Μ. 
G (478, 8) ἡμίσεως) ἡμι- 
σέως V. ἐφ᾽ ἡμίσεωρ 
M. (ἐφ᾽ ἡμισέως sec. 
Bekk) - 
(478, 4) Ζωγράφορ]) ξω- 
γράφου V. 
D (418, 13) sddloc) «dog 
a m. pr. M. 
:(478, 20) e?] οἷα corr. 
αὶ, 
P. ». 602. A (449,. 6) τοῦ εἰδότορ] 
| .' φοῦ p) δὲ. ante corr. 
à V. 
(419, 7) jo; Ita M. a m. s. 


cXXV 


p. 60. A (479, 19) ποιήσει] ποι- 
ses Y. (ποιήσει sec. 
Bekk.) 

€ (480, 4) dev] ἐστὶ M 
(480, 9) ὅδατί «s ϑεω- 
μένοις ] ὅδατι τεθεῶ- 
μένοις V. 
(480, 10) δὴ ] δεῖ ante 
cerr. V. 
D (480, 12) ἡμῖν) niv M. 
(480, 15) 449] &o' M.. 
E (480, 20) γε) τὸ M. 
(480, 21) Τούεου] τοῦ- 
τὸ ante oorr. V. 
(481, 2) ταὐτά] ταῦτα 
V. (Mon. B. Vat. M.) 
(491, 3) τωοὐτὰ ταῦτα 
V. τὰ αὐτὰ M. 

p. Θ08. B (481, 17) ἢ καὶ ἡ κατὰ) 
Ha M. (sec. Bekk. ἡ 
emeibus deest.) 

E (482, 20) τόδ᾽] Ita V. 
mon τόδε. (Ang. B. 
Yat. HM.) 

p. 604. A (483, 8) γίγνηται ] γί- 
ysvezos M. 

E (484, 17) età] om. M. 

p. 605. & (485, 3) ἀλλὰ — εἶσαι.) 
ut delenda. notat M. 

(ib.) ἀγανωπετητικόν το] 
ἀγανακεικόν τὸ in m. 
V. 
B (486, 11) τοῦτ᾽] τοῦ- 
vo V.. 
C (485, 19) εὐδωολοποιοῦν- 
τι} εἰδωλοποιοῦντα & 
m. s. M. 
(486, 3) o1] οὐ ante 
corr., 6o. οἱ €orf.,. Vi 
B (486; 1T) αἰσχύνοιτο] 
. e«Nyvrvois" V. 
(486, 18) Δ᾽] δία M. 

p. 606, A (486, 19) dueiva] ᾿κεί- 
vy ΒΕ (κείνῃ sec. Bekk.) 

, C (40,16) αἰοχύνοιο)] Ita 
V. (Pr. ADK. Ven. 


CXXVI 


B. Mos. B. Ang. B. 
Vat, HM.) 

p. 606. C (487, 18) μὴ μεσῇς] μεν 
μήδεις corr. V. μιμή- 
eng, ut videtur, ante 
corr. (μεσήσης sec. 
Bekk.) οὐ μισήσεις M. 
(οὐ μιμήσεις — sec. 
Bekk.) 

(487, 21) dvínc] ἀνείης 
ante corr. V. (Ven. C. 
Par. DK.) 

(ib.) ἔλαϑες] ἔλαθαις & 
m. pr. M. 

D (488, 8) cs] cum ponct. 
a m. s. positis M. 

K (488, 12) παιδεία» παι- 
die» M. . 

(488, 13) ἀναλαβόντι) 
ἀναλαβώνει V. (dva- 
λαβών τι Vind. B. Vat. 
HM.) 

p. 607. A (488, 16) ξνγχωρεῖν] o. 
V. 


(488, 18) prove — xa- 
φωδεκεέον) os ixzéov 
corr. in aspero, oc. 
ἐκτέον in m. a m. pr., 
M. (οὐχ ixréo» sec. 
Bekk.) 

(ib.) θεοῖς xal] x. 0. V. 


(x. 9. καὶ sec. Bekk.) 


C(489, 16) xal ἡ] καὶ 
om. ἡ delet M. (om. 
καὶ sec. Bekk.) 

(489, 19) προδιδόναι] 
προδιδόμαι ἃ m. pr. 

M. 
p. 608. A (490,. 17) λέγομεν ] Ita 
et. M. nt Par. ADK. 
Vat. BM.. Ven. C. 
( sec. Bekk.) 

B(491, 8) vs] τὸ aste 
corr. M. 

D (491, 19) ἔγαγ᾽ ] ἔγωγε 

V. M. 


PRAEFATIO 


? 606. D (491, τ ἡμῶν int. 
vers. 
p. 609. A (498, i5 προσογέφψεεο ἢ 
— σε — iat. vers. M. 
B (498, 1) pce] 
εὐρίσχομεν V. 
(498, 3) ἀπολλύον] ἀπο- 
λύον ἃ m. pr. M. 
(493, 4) offres] οὗτος 
V. (Yat. HM.) 
(498, 5) ἀφ᾽] ἄρα V. 
(403, 6) μάλ᾽] μάλα V. 
C (498, 8) διαλύει] διωδύει 
& m. pr. M. 
(498, 9) ἐννόει] ἐννοεῖ. 
D (493, 16) οὕτω] --- τῷ 
int. vers. M. 
E (494, 8) ἢ] Ita M. corr. 
in spirita, mon ἢ (Par. 
AK. Vat. B. Vind. B. 
et ἃ m. s. Ven. B.) 
p. 610. A (494, 16) ἐξελέγξωμεν 
ἐλέγξωμεν M. (Par. 
DK.) 
Β (494, 17) μήποτε) μή τε 
V. (Ven. B. Vat. H.) 
(494, 21) ἀποδϑείδῃ] ἀπο- 
δείξε ἃ m. pr. ut vi- 
detur, M. ἀποδείξει 
& m. s. 
(495, 4) μήτε] μήτ᾽ Y. 
(Vat. M.) 
Ο (495, 5) δείξει] δείξη V. 
. ΒΒ (495, 15) τοὺς δὲ] τοὺς 
δ᾽ V. (Ang. B. Vat. H.) 
(495, 47) 4ía] 8t V 
(Vat. HM.) . 
(496, 19) oluai] μαι 
a m. pr. M. 
E (495, 21) παρέχονσαν] 
' ' αρέχουσαῦ, (Vat. H.) 
. (496, 3) κακὸν] καλὸν 
am. pr. M. 
(496, 4) τό ys] *6 9 M. ᾿ 
(496, 7) κακοῦ] καλοῦ 
B m. pr. M. 


EDITORIS 


p. 611. A (496, 9)d&. c vacvov]o9a- 
varoc a m. pr. M. 
(496, 10) δ᾽ 1 corr. V. 
B (497, 2) oi ἄλλοι) οἱ om. 
M 


(497, 8) λελωβημένο» 
λευωημένον, im m. ἃ 
- pr. λελωύη, a m. 
s. λελωβη, M.: 

C (497, 6) οἷόν] of a m. 
pr. M. 

D (497, 19) Ποῖ] πῇ Y. 
(Yat. BM.) 

E (497, 21) τῷ ἀεὶ] Ita 
V. sed τῷ int. vers. 
(τῷ dal sec. Bekk.) 

(498, 4) γῆν] νῦν V. 
(Vat. H.) 

p. 612. B (498, 16) τ᾿ ἔχῃ] τε F. V. 

C (499, 1) παρ᾽] παρὰ M. 

(499, 7) ϑεοὺς καὶ] καὶ 
om. M. a m. pr. 

D (499, 12). παρὰ ἀνθρώ- 
zov) παρ᾽ d. V. (Ang. 
B. Yat. ΗΜ.) 

(499, 14) à] post κεω- 
μένη V. (om. sec. 
Bekk.) 

E (500, 1) ὅσα ys] ὅσα và 
M. (Yat. BM. Par 
DK. . B.) 

p. 613. A (500, 4) ὑπῆρχε] ὑπῆρ- 
ge». Y. (Bekk.) 

— 5) ἐών τ᾽] id» τὸ 


τς 6) τε ἐν] τ᾽ ἐν V. 

(Ang. B. Pal. A.Yat.HL) 

(500, 10) καὶ] om. M. 
C, ned 

C (500, 22) d61a] ἄθλα 

M. item pag. 614. A. 
621. C. 

— καὶ τοῦ] καὶ 


Ρ (S01, ^ ὁπόϑεν] ὅϑεν 
V. (Yat. H.) 
PrATOow:s O». III. 


CXXYII 


p.613. E (501, 16) οἴου] ofov V. 

p. 614. A (502, 5) ἑκάτερος] ixd- 
τερον V. (Par. Α. οἱ 
a m. pr. D. Vat. BH. 
Ven. B. a m.pr. Mon.B.) 

— (600) ἀπειλήφῃ τὰ] ἀπει- 
ληφότα τὰ M. ( ἀπει- 
ληφότα sec. Bekk.) 

B (502, 8) 'Hoàc] ἡρὸνρ M. 

(502, 9) "4epsvov] de- 
pevíov V. 

C (502, 16) τῆν τε] Ita V. 
ut Ven. B. Per. K. 
Mon. B. Pal. A. Yet. 
HM. non τῆς γε 

(502, 17) ἄλλα] di1à 
V. (Par. D.) 

E (508, 15) τὰς] τὰ & m. 
pr. M. 

p. 615. A (504, 1) διηγήσασθαι] 
διδιηγήσασθαι — cum 
punct. sub.altero δὲ M. 

(504, 4) ἑκατονταιτηρί- 
δαϊἑκατονταετὴρίδα. 

B (504, 6) καὶ οἷον] καὶ 
punct. not. in M. 

(504, 7) πολλῶν] woi- 
λοὺ cum punctis M. 
(πολλοὶ Par. A. Vind. 
B. Mon. B. Ang. B. 
Pal A. Vat. H. sec. 
Bekk.) 

€ (504, 13) δὲ εὐϑὺς] δ᾽ 
εὐθὺς V. (Vat. H.) 

D (505,3) φάναι) pávas V. 

p. 616. A (505, 17) κναμπτεοντερ) 
κνάπτονταις ἃ τ. pr. 
M. ( »κνάπεοντεορ 442) 

C (506, 11) εἶναι — ὑπο- 
ξώματα] εἶτα M. (εἷ- 
ψαι sec. Bekk.) 

— 15) ———— 


λακάτην Μ 
D (506, 91) ἐξεγλσμμένφ] 
ἐξεγλυμένω, sup. sMere 
p, V. 
I 


σσχτεις PRAEFATIO EDITORIS. 


p. 616..D (506, 21) ἐλάτεων]) ἐλάτ- p.618. B (510, 4) τὰ δὲ) τὰ δ᾽ 
vo V. V. (Ang. B. Pal A. 


E (sr, 7T) ἐληλάσθαι] ἐλη- Vat. H.) 
λᾶσθαι M. (ib.) ὑγιεδίαι) ὑγείαις M- 
p. 617. A (507, 20) ὅλο» Bin» Y. Ε (511, 5) & ἄλλα] δ᾽ 
B (508, 6) γόνασι») γόνα- ἄλλα Y. (Pal A. Vat. 
σε M. PM H.) 
(508, 7) αὐτοῦ) αὐτῶν cio Α (511, 19) βίον] fis ᾿ 
aste cer, V. m. pr. M. (Yen. B. 
e 8) lev) ἐεῖσαν . Vind. B. Per. K. Vat. 
Φ Ü HM.) a 
v6 0. 19) 0 095] C (512, 2) βρώσεις] βρώ- 
πλοϑῶ y | e Y. 
Ὁ ($09, 5) Lu Mag ᾿ - - 
v Ἀν ἃ n D (5t2, 14) τῆς γῆο] τῆς 


E —— * super £ p. 520. A eis — γελοῖαν 
Gb.) ὑμεῖς 1 ἡμεῖς ante 


corr. Y. E Bd 20) ἄγειν) ἄγει Υ. 
(ib.) tee aloj- E B. Ang. B. Vat. 
(500 ,. 11) ur "ἢ af δὲ V. p.621. C (515, 19) σαίσειε») σώ- 
in lacuna & m. s. (la- €49,.M. corr. ut vide- 
.ouna in Vat. M.) ! tar. (06s sec. Bekk.) 


lngd. 


(491) 


53 Εἶεν" ταῦτα] 
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El: ταῦτα μὲν δὴ ὡμολόγηται, ὦ Γλαύχων, τῇ μελ- Βιορὰ. 
λούσῃ ἄκρως οἰκεῖν πόλει xowdg μὲν yvvaixag, κοινοὺς 548 


δὲ καῖδας εἶναι xol πᾶσαν παιδείαν, ὡσαύτως δὲ τὰ 
ἐπιτηδεύματα κοινὰ ἐν πολέμῳ τὸ καὶ εἰρήνῃ, βασιλέας 
δὲ αὐτῶν εἶναι τοὺς ἐν φιλοσοφίᾳ τὸ καὶ πρὸς τὸν 


Πλάτωνος πολιτειῶν, .H'. 
b. τῶνος πολιτειῶν, 
ὀγδόη: Mon. B. πολιτειῶν λό- 
Qs ὄγδοος Vind. B. πολιτεία η΄ 
ind. F. πολιτεία ὀγδόη Flor. 


R. Πλάτωνος πολιτεῖαι ἢ περὶ 
δικαίου 2 Flor. V. Πλάτωνος 


πολιτειῶν ἢ περὶ δικαίου λόγος 
ὄγδοος F"lor, AC. (hic om. Πλά- 
coyog ) Ald. Bas. ab. H. Vind. 
E. IIOAJTEIAN 4dI4AOTOZ 
ὄγδοος Steph. H. Bekkerus et 
Stalibaumius in pr. 


E) ἐνταῦθα 
Viad. ἘΞ. le» v. Vind. KR. Efjey 
om. codex B. Stoebaei, qui serm. 
XXXXI. p. 264. haec usque ad 
κοινὰς δὲ πᾶσι. B. excerpsit. 
Neque Ficinus sley i 
ἢ μελλούσῃ 1 His Vat. B. par- 

ticulum 9) eid a m. s. addita 
interpositam habet. 

πόλει} πόλεν Vind. F. πόλει. 
Ald. Bas. ab, 


uiv] Ita Par, A. Lob. Mom. 
B. Vind. F. Yat. BM. Ven. C. 
Ang. B. Flor. RU. Stob. μὲν δὴ 


PrATOowi Or. III. 


Vind. BRE. Flo ACTY. editi 
ante Bekkerum, quí orum 
codicum suorum immemor fuit. 


B 

A- ationes i Bekkerum post 
εἰρήνῃ plenius interpungunt, ot 
et paullo ante post παιδείαν. 

δὲ] Hoc e Logdunensi editio- 
ne tacite receptam ἃ Bipontnis 
sequentes merio tenuerunt pro 
δὴ, quod in prioribus et Bek- 
kero teste in Par. A. Vat. HM. 
Ang. B. et quantum ex silentio 
Stallbaomii colligitur, jn Flor. 
UV. exstat Mei quidem quin- 
que omnes δὲ babent, et Fici- 
nus cutem posuit. In Stobaæei 
editionibus erat τε, quod Gais- 
fordius secundum cod. A. in δὲ 
correxit. L. IL. p. 376. A. codi- 
cem optimum vidimus contrario 
errore depravatum. Cf. nota Vol. 
IL p. 838, ἃ. sq. 

iv] em. Stob. cod. A. 

A' 


PLATONIS 


sóásuov γεγονότας ἀρίστους. ἙΩμολόγηται, ἔφη. Καὶ 
Β μὴν καὶ τάδε ξυνεχωρήσαμεν, ὡς ὅταν δὴ καταστῶσιν 
οὗ ἄρχοντες, ἄγοντες τοὺς στρατιώτας κατοικιοῦσιν sig 
οἰκήσεις οἵας προείπομεν, ἴδιον μὲν οὐδὲν οὐδενὶ ἐχού- 
δας, κοινὰρ δὲ πᾶσι. πρὸρ δὲ ταῖς τοιαύταις οἰκήσεσι 
καὶ τὰς κτήσεις, εἰ μνημονεύεις, διωμολογησάμεϑά soU, 
οἷαι ἔσονται αὐτοῖς. MAX μνημονεύω, ἔφη, ὅτι γε οὐδὲν 
ρὐδένα — δεῖν —R ὧν νῦν οἱ ἄλλοι, ὥάσκερ 


δὴ] δὲ Flor. A. 

— “δὶ eæpeditionem "m 
tes Fi Il. p. 415. D 
— In — ante Astii sec. 
comma non apte hoc, sed pósl 
στρατιώτας positum est. 


braun d oixíatig Ald. Bas. — 


—* Stob. ᾿(μὲν cod. A. 
st ἐχούσας Par. K. 
om. τ ἘΣ M 
οὐδεν} om. ber. T. Stob. 
cod. AB. 
" xowdó] κοινὰ Vind. K. Cf. 
Bernhardy synt. p. 474. 
, οὐκήφεδι) οἰκήσουσι Ald. Bas, a. 
τὰς κτήσεις) de supellectili et 
possessionibus Kic. 
εἰ ueque adi di. js μνημο- 
ψεύης B. Flor. U. 
᾿διωμολογησάμεϑα δέομ. Vind. 
F. διωμολογησά Vat. B. Vind. E. 
xov, οἷαι) xot οἷαι Par. D. 
2 οἷαι Par. K. Mon. B. Flor 
Ὁ. πόσος dv Vind. F. πόσαι d» 
Ang. B. Flor. 
τι yt] ys om. Vat. M. Male. 
ὅτι γε idem valet, quod τόδε 75 
ὅτι. CE. L. VI. p. 505. B: ᾿Αλλὰ 
μὴν xal τόδε γε οἶσθα, ὅτι 
τοῖς pit πολλοῖς ἡδονὴ δοκεῖ 
εἶναι τὸ ἀγαθὸν, τοῖς δὲ xop- 
rens — Πῶς à' 
τε γε, αἱ φίλε, οἱ 
Es — οὐχ ἔχουσι 
δεῖξαι, qe 9e ὄνησις, ἀλλ᾽ 
ἀναγκαάξ ξονται Σελευτῶντες τὴν 
τοῦ ἀγαθοῦ φάναι. Ib. A: ἐπεὶ 
δτε γε ἡ τοῦ ἀγαθοῦ ἰδέα μέ- 
γιστον μάϑημα, rr dxjj- 
xoag. L. E III. p. 485. E: '4o' 
οὖν ἡμῖν, ἐμ ν᾽ ὃ ἐγὼ, — 
ἄγκη ὅμο ογεῖν, ὅτι τὰ 
αὐτὰ ἐν ἑκάστῳ ἕνεσετιν — 


, αιόλεε;. 433 


Aqñlov. 


εἴδη τε καὶ Len. ἅπερ ἐν τῇ 
i : Kol μὴν ὅτι - 
τὸ τὼ αὐτοῦ — χαὶ μὴ 
πολυπραγμονεῖν δικαιοσύψη ἐστὶ, 
τοῦτο ἄλλων τὲ πολλῶν 
ἀκηκόαμεν καὶ αὐτοὶ πολλάκες 
εἰρήχαμεν. L. IIL. p. 412. C: 


“Ὅτι μὲν πρεσβυτέρους τοὺς 
ἔγαυς 


ἄρχοντας δεῖ εἶναι, νεωΐξ 
δὲ τοὺς ἀρχομέγους , δῆλον. 
Kal ὅτι γε τοὺς — 
στους αὐτῶν. Καὶ εοῦτυ. L. 
Ρ. 875. Β: Τὰ μὲν τοίνυν τοῦ 
σώματος οἷον δεῖ τὸν φύλακα 
εἶναι, δῆλα. Ναί. Καὶ μὴν 
καὶ τὰ τῆς ψυχῆς, ὅτι γε θυ- 
pong. Kel τοῦτο. His omni- 
bus locis ys non tam restringendi 
vim habet, qua nostro praedi- 
p.12 — Matthiae gramm. 
qoem uam confirmandi, Ánte 
* — "Aldus punctum posuit: 
colon — — 
ὀμεθα } bis deinceps positum 
in Wind. MERE ind. F. 
ἌΡΕΙ. B. Flor. R. 
tiv] νῦν Lob. Vind. E. Vat. M. 
αν Ita Par. À. Vind. BEF. 
Yen. B. Vat. H. Flor. ACRT. 
et Fidnus: nihil eorum quao —. 
Reliqui codices cum editis ante 
Bekkerum eg habent. 
δὲ] νῦν Vind. E. ante corr. 
ve | om. Vat. M. 
εἰς ταῦτα ) Haec verba a Fi- C 
cino omissa, a Bernhardyo synt. 
P 281. perperam ad μισϑὸν re- 
ata pertinent ad officia τῆς qv- 
λακῆς et breviter significant ea 
ὅσων δέονται ἄνδρες ἀϑλητα 
πολέμου σ — ki ug d»- 
Boios L. —* 
αὐτῶν Ἶ ovs. EN Via BREF. 
Mon. B. Ald. Bas. ab 
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δὲ ἀθλητάς τὰ πολέμου καὶ φύλακαρ, μιαθὸν τῇρ φυ- 
λακῆς δεχομένουρ. sig ἐμιαντὸν τὴν εἰς καῦτα τροφὴν C 
- Ἄαρὰ τῶν ἄλλων, αὑτῶν τὰ δεῖν καὶ τῆς ἄλληρ xó- 
Aecg ἐπιμελεῖσθαι. Ὀρϑώς, ἔφην, λέγεις. ἀλλά γ᾽ ixsi- 
δὴ τοῦτ᾽ ἀποτελέσαμεν, ἀναμνησθῶμεν, πόϑον δεῶρο 
δξεεραπόμεθα, ἵνα πάλιν τὴν αὐτὴν ἴωμεν. Οὐ χαλε- 
πὸν, ἔφη. σχεδὸν γὰρ, καθάπερ νῦν, ὡς διελῃηλυ. 
Ode πρρὶ τῆς πόλρως τοὺ «λόγους ἐκοιοῦ, λέγων, 


τε δεῖν) τελεῖν Vind. F. 
τῆς ἀλλῃς toig ἄλλοις idem 


corr. 
ἔφην] ἔφη Vind. BR. Ang. B. 
424 γ᾽ lta. Vind. BEF. Áng. 
B. Vet. H. (: ἀλλὰ γ᾽ Vind. E.) 
ἀλλά ys Bes. b. 2 τὸ sec, 
(Flor. ACRV.) ᾿42λά γε ÀM. Bas. 
ἃ. Bteph. ἐλλ᾽ ἄγε Lob. Mon. B. 
Flor. ΤΌ. ἀλλ᾽ ἄγ᾽ Themas Meg. 
p.891. in Φέρε haec verba usque 
δὲ ἐξεεραπόμεθα inter exempla 
eeniunctivi cum adverblis hortan- 
di constructi referens. ,d4A ἄγε 
vel d21' ἄγ᾽ Vat. BM. Ven. C. 
Par. DK. Mon. B.^ Aj! ἄγε 
Bekkerus, Astius in tert οἱ 
ftalibaeumius, De Par. A. Ven. 
B. Viad. B. Bekkerus tacuit, ut 
de Par. K. —— Sed post- 
qvam Aaeo absolvimus, repeta- 
mus iam eic. Fio. qui non vi- 
detur ἄγει legisse. Idem mihi im- 
ari Vol. I. p. 16, a. ostendi. 
ilicet im proximis Gleuco argu- 
mentum libri tertii et. pertis 
quarti, «quam verba eius postre- 
ma respiciunt, δία indicaverat, 
ut Socrmtü omnino probaretur. 
Sed haec nendum suílücerye ratus 
lasuper sciscitatur Socrates, qe 
modo, pestguum primam ἡ 
eleitatis et viri beni descriptie- 
uem obsolvissent, ad librorum Y. 
Vi. et VII. sermones delati sint. 
Hoic sententiae, quam aoristus 
ἀπετελέσαμεν male ab interpre- 
tibus pro perfecto aoceptus aper- 
te demonstrat, αλλά γε unice 
convenire videtur, ye ad sequen- 
ta ἐπειδὴ τοῦτ᾽ ἀπετελέσαμεν 
— εὐ priora recte quidem 
icta a Glaucone, sed unum id- 


que aen leve reliquum esse sigti- 


ficat, quod item sit in memo- 
rem revocandum, αἰ relictam 
viam denuo — possint. 
Itaque initio ies quum 
ἐπειδὴ τοῦτ᾽ ἀπετελέσαμεν di- 
ceret, nihil aliud nisi quaerere ex 
Gleucone volebat; πόθεν δεῦρο 
ἐξεεφραπόμεθα; sed quia caus- 
sw quaestionis (Iva πάλιψ τὴν 
αὐτὴν ἴωμεν) additurus erat, 
verbum ἀἐναμνησθῶμεν οἱ prae- 
misit. Cui si ἀλλ᾿ ἄγε tribuas, 
quod ooenmienctivum ἀναμνησθώ- 
“μὲν loquentis animo jam obver- 
sentem arguit, dictionem hamd 
puerum efficias, quem si 
Antine dicas: Sed hortor (e, ut, 
peetquam hoc absoleeramus , Τὸ» 
tordorie, ende huo davenerimus. 
Denique caussae noa erst, cur 
Glauconem superiorum tam bene 
memorem gravius hoc loco ad 
recordandum excitaret. 

τοῦτ᾽] ταῦτ᾽ Vind. K. Ang. 
B. Yat. H. Fler, ACRTV. Stall- 
—— nol 544. A.] 

Φχεδὸν —  opolovg : 
exoerpsit Stobaeus serm, XXX Xl, 
p. 265 'Trincavellos osnisit. 

εἰς διεληλυθὼς) lta Par. A. 
Vind. BEF. Yat. H. Flor, ACRTV. 
Stob. ced. A. eg διδλρλυϑῶς 
Ang. B. ο΄ δωλήλνθαρ Vet. B. 
Ven. C. Par. DK. Flor, U. οἱ 
cum punctis 8 m. 4. sub ag Mon. 
B. διελήλνθαρ Lob. Ven. B. Vat. 
M. Stob. AM. Bess a. 
Ast. διεληλύϑαρ Bas. b. Cf, L. 
V. p. 450. À: ὅσον λόγον xd- 
Aw ὥσπερ ἐξ ἀρχῆς κινεῖτε περὶ 
τῆς πού τειν. » ὡς ἤδη àw- 

AvO9eg ἔγωγε ἔχαιρον. 
rete 1 “ποίον Vind. F. ἐποέ- 
ov» Stob. cod. A. 


A 2 


4 PLATONIS 
ὡς ἀγαθὴν μὲν τὴν τοιαύτην, οἵαν τότε διῆλθες, τιθείης 


πόλιν καὶ ἄνδρα τὸν ἐκείνῃ ὅμοιον, καὶ ταῦτα, ὡς ἔοι-- 
κας, καλλίω ἕτι ἔχων εἰπεῖν πόλεν τε καὶ ἄνδρα. ἀλλ᾽ 
544 οὖν δὴ τὰς ἄλλας ἡμαρτημένας ἔλεγες, εἰ αὕτη ὀρθή. 
τῶν δὲ λοιπῶν πολιτειῶν ἔφησϑα, ὡς μνημονεύω, τές- 
᾿χαρα εἴδη εἶναι, ὧν καὶ πέρι λύγον ἄξιον εἴη ἔχειν καὶ 
ἰδεῖν αὐτῶν τὰ ἁμαρτήματα καὶ τοὺς ἐκείναις αὖ 
ὁμοίους, ἵνα πάντας αὐτοὺς ἰδόντες καὶ ὁμολογησάμε- 
νοι τὸν ἄριστον καὶ τὸν κάκιστον ἄνδρα ἐπισχεψαίμε- 
ϑα, εἰ ὁ ἄριστος εὐδαιμονόστατος καὶ ὁ κάκιστος ἀϑλεώ- 


εἷς] om. Vind. F. Flor. R. sí] ἡ idem et Stob. cod. À. 544 
ὅτι δῆ Anf. B. h. e. ὅτι δηλο- — ἐφῆσθα Vind. F. 
ψότι, quod ipsum Flor. R. int. εἶναι) ἔχειν Btob. Gesn. 


vers. superscriptum h. l. habet. ov καὶ — ὁμοίους ] om. Stob. 
τότε] post διῆλθες Ven. B. Gaisf. 

Vind. É. om. Fic. “τέφι) wtol Vind. E. post λό- 
τιϑείης } om. Vat. M. eecares γον Vind. F. Ang. B. 

Fi εἴη] οἴει Ven. B. Vat. H. 


c. 

ὅμοιον ] persimilis Fic. 

xal ταῦτα — ἄνδρα͵ om. 
Mon. B. Par. DK. Flor. U. Stob. 
cod. A. Scilicet post illud ὥνδρα 
in Lob. Vat. M. ὅμοιον, ia Vat. 
B. τὸν ἐκείνη, in Vea. C. vero 
τὸν ἐκείνη — e proximis 

repetita ater, 

—— — ertum bvaceoieltuten 
defectum peperit. 

ὡς ἔοικας] eg ἔοικε Steb. 
AM. Bas. ab. Ast. tert. αἷς ἔοικεν 


disputationi de optimo opti- 
maque civitate quasi perfectae 
imponeret, etium pulchrioris utri- 
usque imaginem animo com 
hensam habuisse satis probabili- 
ter Glaueo ex libri VL et VII. 
sermenibes colligit, quos babere 
Mie non sect, nisi in eam 
intaeretar. Tamen Scbleierma- 
cherus in interpretatione wie es 
eshien posuit et in adnotatione 
mirari videtur, quod initio libri 
V. Socrates nullam eiusmodi si- 
gnificationem dederit. 

» ἔχω») ἔχω Vind. F. ἔχεις Ang. 


dA οὖν) ἀλλοῦν Vind. F. 


Flor. ACT. et Vind. E. in que 
verbum ἔχειν ante ἄξιον οἶει 

sitom est. Pro ἔχειν καὶ in 
aps B. ἔχειν - καὶ Oei» 

ἱμνησθῆναί τε καὶ cum 
ctis ἃ m. s, verbis à» xci ϑεῖν 
subscriptis legitor. Kedem Fior. 
U. sed quinque riora in mar- 
ne ha etita sunt ex L. 
ΠῚ. p. 445. C: φαίνεται — ὃν 
μὲν εἶναι εἶδος τῆς ἀρετεῆς, 
ἄπειρα δὲ τῆς κακίας, τ 
δ᾽ ἐν αὐτοῖς ἄττα, e» καὶ 
ἄξιον ἐπιμνησθῆναι. 

αὖ ὁμοίους lta Par. AK. 
Vind. BE. Mon. B. Ven. B. Flor. 
ACTUV. Vat. H. et ἃ m. pr. B. 
ὁμοίους margo Par. D. eimiles 
Fic. ἀνομοίους Lob. Vied. F. 
(Ven. C. Par. D. Ang. B. Vat. 
M. Flor. R. et a m. s. Vat. B) 
Stob, Gesn. Ald. Bas. ab. Steph. 
„Ita quidem et in praec. edit, 
legitur καὶ τοὺς ἐκείναις dvo- 
poíove: sed non dubium est quia. ᾿ 
substituenda sit lectio ex vet. li- 
p»? phe τοὶ εοὺς — 
ἄνδρας Opolovg.' h. p. 25. 
ἄνδρας ὁμοίους — «εἰ. 
p. 101. legendum docuerat nulla 
vet. hbri mentione facta. αὖ 
ὁμοίους secundum Kleukeri con- 
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τατος, ἢ ἄλλως ἔχοι. καὶ ἐμοῦ ἐρομένου, civag λέγοις 
τὰς τέτταρας πολιτείαρ, ἐν τούτῳ ὑπέλαβε Πολέμαρχός Β 
vs καὶ ᾿Δδείμαντος, καὶ οὕτω δὴ σὺ ἀναλαβὼν τὸν λό- 
γον δεῦρο ἀφῖξαι. ᾿Ορθότατα, εἶπον, ἐμνημόνευσας. 
Πάλιν τοίνυν, ὥσπερ παλαιστὴς, τὴν αὐτὴν λαβὴν 
wdQo5ys καὶ τὸ αὐτὸ ἐμοῦ ἐρομόνου πειρῶ εἰπεῖν ἅπερ 
τότε ἕἔμελλός λέγειν. "Edvxio, ἦν δ᾽ ἐγὼ, δύνωμαι. 
Καὶ μὴν. ἦ δ᾽ ὃς, ἐπιθυμῶ καὶ αὐτὸς ἀκοῦσαι, τίνας 
ἔλεγες τὰς κέτταρας πολιτείας. Οὐ χαλεπῶς, ἦν δ᾽ ἐγὼ, C 


ἀκούσῃ. 


lecturam ex Par. K. primus ex- 
hibuit Astius. 
ἐδόντες ] ἐδόντας Bas. b. 


E ipi piani E MI ANE 
σάμενοι Lob. . 
Vat. M. Flor. M 

κάκιστον κάλλιστον Par. DK. 


Wier. T. Ald. Bas. 8. ,,Pro x«- 
— autem quod habes statim 
perperam in iisdem seri- 
pum est κάλλιστον." Bteph. l.c. 
quoque Cornerius ecl. p. 102. 

e vere emendaverat. 

Nori ei ap -ἐπισκεψαΐμε- 
ϑα Lob. Ι E 
ὁ Sed ej x. Vind. E. 

ἀθλιώτατος, ἢ] ἀθλιαΐτατος 


7. Vind. F. 
ἄλλως ταῦτα Vind. B. 
χει Lob. Vind. E. et, 
sup. οἱ, B. Mon. B. Yat. BM. 
Ven. B. Flor. ACTV. Bekkerus, 
Astus im tert. et Stallbaumius ; 
quae mihi mntatio non magis ne- 
cessaria videtur, quam ab iisdem 
editoribus in eodem genere facta 
L. VII. p. 515. D. 
ἐρομένου] ἐρωμένου Vind. F. 
λέγοις] Ita Par. Α Vind. F. 
et correctus in diphthongo B. 
Ven. C. Flor. Y. ἔφης Mon. B. 
Par. "n. Flor. U. λέγεις Lob. 
Vind. (Flor. ACRT.) AM. 
Bas. εἷς "Bteph. Ast. BStalíb. pr. 
eques reliquis codicibus Bek- 


"el v.s hu B. 
b Hus —— συναναλαβὼν 


εἰσὶ γὰρ ἃς λέγω, αἴπερ καὶ ὀνόματα ἔχουσιν, 


Lob. — B. Vat. BM. Ven. C. 
α δεῦρο] ὃν δεῦρ᾽ Lob. Vind. BEF. 
M. 


M νἀ ΒΛ Μοὶ ὀρθαάτατα Vind. 


| uxor] εἶπεν Lob. 
Vind. F. 
αὐτὴν] αὐτῶν Par. D. 
—— poop Vind. E. 
— s Vat. H. 
ἐρωμένου Vind. F 
ivxsQ] λέγειν, d 


δύνωμαι] δύναμαι Vind. BR. 

or. AC. 

Καὶ μὴν — Τί μήν; E.] ha- 
bet Stobaei cod. Α. ex quo Gais- 
fordios T. 43. n. 115. ea exhi- 
buit. Radem cum proximis ἕνα 
πᾶάστας etc. coniuácta et cum 
primis illis σχεδὸν γὰρ etc. con- 
tinuata in suo codice invenit 
Gesnerus, sed non exhibuit. 


ἐκιϑυμῶ) ἐπιθυμῶ γε Vind. 
EF. Stob. 


Bere] λέγεις Stob. 
ἕτταρας ) τέσσαρας (Par. D) 
AM. Bas. ab. Steph. Cf. Vol. 


εἴπομεν 


UT. 


p. 245, b. 
ἐκούσῃη ἀκοῦσαι — B. οΣ- 
μαι rc 1 Flor. RT. οχούσει 


Vind. F. et, sup. ἡ; Par. D. 
Astius, Bekkerus, Stalibaumius. 

αἵπερ] αὖ τε Ven. B. 

xu] xe) τὰ Vind. E. Ven. B. 
Vat. H. Fler. ACT. 

— ever] — 
ἔχουσι Btob. ,, h. e. quae quidem 


9 PLATONIS 


"ἢ vs ὑπὸ τῶν «πολλῶν ἑἐκαινουμένη, ἡ Koyeumj τὸ wol 
^— Μανωνιπὴ αὕτη, καὶ ϑευτέρα sal δόσεέρωρ ἐπαινον-. 
μένη, καλουρόνη δ᾽ ὀλιγαρχία. συχνῶν “γέμουσα xe- 
κῶν πολετεία, ἥ τὸ ταύτῃ διάφορος καὶ ὀφεξῇς yuyvo-492 
μένη δημοκρατία, καὶ ἡ γενναία δὴ τυραννὶς καὶ swe- 
σῶν τούτων διαφέρουσα, tíreptóv τὸ καὶ ἔσγκτον mó- 
λεὼς νόδημιμ. ἢ τίνα ἄλλην ἔχεις ἰδέαν «olwslag, ἧεις 


etiam valde celebrantur. Nam credibile, eíus librarius perver- 


hoc significatu formulam ὄνομα 
ἔχειν accipiendam esse luculenter 
docent verba proxima.  Fallitur 
Sch'eiermacherus p. 586. Stali- 
baumius. Sed aliud est ὀνόμα- 
τα ἔχειν, neque ad Creticam et 
Leconicam tantum, sed ad omnes 
quatuor politias haec — perti- 
nent, quae proprie intelligenda 
ease Schlelerina erus mihi qui- 
dem recte statuere videtur. Cf. 
L. ΠῚ p. 428. R: — — 
μας ἔχοντες ὀνομάζονταί τινὲς 
εἶναι. Illud non concedendum 
puto Schleiermachero, Platonem 
iam hic nomen τιμοχρατίας $eu 
κτιμαρχίας in mente habuisse, 
quod infra p. 545. D. tamquam 
novum producit, aut hanc quoque 
ριστοχρατίαν dici voluisse, cui 
primum inter corruptas locum as- 
signat. Quidni hoc ipsum nomi- 
sis loco habeamus, quod Creti- 
cam et Laconicam dicit Num 
si quaeratur, quam formam rei- 
publicae bello Peloponnesi&co vi- 
ciae civitates acceperint, Laco- 
— €: imus? i 
ἱκῇ — ἔπαινου 
* Vie Et m. habet Viad. B. 
δ᾽ ὀλιγαρχία) δὲ 01. Vind.F.Stob. 
ταύτῃ Ástius in sec. coniicie- 
bat ταύτης. Frustra. Cf. : 
L. VIII. p. 843. €: διὸ ; 
— — eísova 
γείτονι py soi» διαφυρον. 
et Matthiae gramm. 6. 366. neta 
8. cui Stallbaumius aon debebat 
eiusdem libri $. 428, 2. conmiun- 
gere, quippe quo loco vir doctis- 
simas diversam loquendi modum 
ilustrat. Cetertin hanc rerum 
puhlicatum semem, quam et res 
ipsa et sequens disputatio confir- 
mat, Alcnous vel, quod magis 


tt faag. c. 88. p. 128: xévrs δέ 
» εἶναι πολιτείας" τήν τὰ 
ἀριστοχρατικὴν, ὁπόταν οἱ ἄρι- 
στοι ἄρχωσι, καὶ δευτέραν τὴν 
ειμοκρατικὴν, φιλοτίμων ὄντων 
τῶν ἀρχόντων, καὶ τρίτην τὴν 
δημοκρατικὴν, καὶ μετὰ ταῦ 
τὴν ὀλιγαρχικῆν, τελευταίαν δὲ 
y τυραννίδα, χειρίστην ὑπάρ- 
χουσαν. . 
γενναία γενναῖα Vind. BF. 


x«l] ἐκ Mon. B. Flor. U. καὶ 
— A. Vimd. BK. Vat. H. 
. ACTV. quod quamquam se- 
cundum e&, quae Yol I. p. 27. 
disputavimnus, ferri qu 
otest, ob insolentiam et ob em- 
iguitatem, quum quinti nominis 
exspectationem  maoveri nmeoesse 
esset, reci non sustinwi. καὶ 
in Vind. B. punctis circumscri- 
ptum neque a Ficino expressum 
est, quo deleto servatoque ar- 
ticulo lectio exsistit probabilior 
etiam, quam vulgata, quae (a- 
men et ipsa bona et à cibus 
Brmior est. Cf. Leg. L. V. 
p. 730. D: o δὲ καὶ δυγκολάζξων 
εἰς δύναμιν τοῖς ἄρχουσιν, ὁ 
μέγας ἀνὴρ ἐν πόλει καὶ τέ- 
λειος οὗτος ἀναγορευέσϑω vi- 
κηφοόρορ ἀρετῇ. 
διαφέρουσα ἢ. διαφεύγουσα 
Par. rod κα e Lob. Vind- 
BF. Mon. B. Vat. BHM, Ven. C, 
Flor. ACTUY. Reliqui suat qua- 
tuor (Vind. K. Ven. B. A B. 
Flor. R.) cum Stobaeo et Fici- 
no (ab his omnibus differens) vul- 
gatam editiomm omnium et uni- 
ce veram — tuentes. Er- 
rori, quem Mon. B. Flor. U. in- 
terpolanda praepositione  corri- 
gere frustra conati sunt, occa- 
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sa) ἂν. düw δικφανεῖ τινὶ κεῖται; δυναστεῖαι γὰφ- καὶ D 
οὐνηταὶ βασιλεῖαι καὶ. τοιαῦταί τινες πολιτεῖαι μεταξύ 
ξὶ πούτων πού εἶσιν, εὕροι δ᾽ ἄν τις αὐτὰς οὐχ ἐλάς- 


τοὺς περὶ τοὺς βαρβάρους, 
γοῦν xol ἄτοποι, ἕἔφῃ, λέγονται. 


ἢ τοὺς "᾿λληναρ. Πολλαὶ 
Οἱσϑ᾽ οὖν, ἦν δ' 


Me, ὅτι καὶ ἀνθρώπων εἴδη τοδαῦτα ἀνάγκη τρόπων 
alvee, OduxeQ wa πολετειεῦν; ἢ οἴει ἐκ — so9s» 3 . 


sionem prostate non absimi- 
dedisse 


vi 
τέταρτόν τε] om. Stob. 

ἢ τίνα ] ἅτινα, e corr. ἃ m. 
" ἤτινα,, Vind. P. 7 τινα Lob. 
πὰ. K. Mos. B. Stob. ldem 
Bekkorom in suis libris invenisse 


et, ex ur dh quod 


o εἴ (nam εἴ) scriptam refe- 


non patavit. 5 τονα etiam 
Fienus legi: jn hebes 
fei . publicae formam οἷο. οἱ 
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 fBéay πεολιτείας ] ἰδίων πολι- 
τείαν Stob. 
ἥτις] εὖ τις Yat. B. Yen. C. 
zavi ] osn. Par. K. ct. Polit, 
ly» ἂν ἐν αὐτῇ (sc. 
τῇ τῶν πολλὸν κοινωνίᾳ) ,τὰς 
ὁπόσαι- 


ϑυναστεῖαι iocus Yind. 
EF. Cf. Xenoph. Hell V. 4, 46. 
“ολιτεῖαι  πολεξείαι Yiad F, 
ind. B. Lob, 


siue ] sis. Stob. 
ἐλάττους ] ἐλάττου Yind. E. 
xtQl] om. Vind. V. 
Tlolial] xoaaol Btob. 
ise | 0)» Par. K. 
Ber) plat αὶ Vind, F. Ang.B. 
tt | post xoi Yin 
—* —— Ita Par. A. Vind. 
Yat. H. Flor. ACRTY. 
τρύπον Ven. C. ἃ m. pr. Stob. 


kir —— Ang. 
d reliqui δοάξοθο 

Stcph. Ast. et Ficinus, ui haec 

Socratis verba usque ad soà- 

zéid» ita reddidit: Totidem fwe- 


τρόπων : tentem , ora 
rerum pu licarum ce itari 

que powmint. Coatre Sialibasmins 
fecte monuit hanc awpmeri cogve- 
nieatiam inter merum humane 


rw et ferum rus genera 
ex mente Platonis emnino e£ ne- 
cessarie, nom ἢ o 


ὅσαπ καὶ ἀνθρώπον 
οὐ ue πον ἐκ δρυὸς M^ it 
πέερης συνίστανται αἱ sei 
κεῖαι, ἀλλ᾽ ὅτι ἁπασῶν ἴχνη 


ze) σπέρματα ψυχῇ ἐμπέ- 


. γαῖ, 
mid «ολικειῶν. editi 


te Astium. 
s δρυός] Produs in Civ. 
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ἐκ πέτραρ «dg πολιτείας γίγνεσθαι, dAM οὐχὶ ix τῶν 
E ἠθῶν τῶν ἐν ταῖς πόλεσιν, ἃ dv ὥσπερ φέψαντα τἄλλα 
ἐφελκύσηται; Οὐδαμῶς ἔγωγ᾽, ὄφη, ἄλλοθεν, ἢ ἐντεῦ- 
Osv. Οὐκοῦν εἰ τὰ τῶν πόλεων πέντε, καὶ αἱ τῶν 
ἰδιωτῶν κατασκουαὶ τῆς ψυχῆς πέντε ἂν slev. Τί μήν; 
Τὸν μὲν δὴ τῇ ἀφιστοκρατίᾳ ὅμοιον διεληλύϑαμεν ἤϑη, 


545 ὃν ἀγαθόν τὸ καὶ δίκαιον ὀρθῶρ φαμὲν εἶναι. 4)ιελη- 


λύθαμεν. '4o' οὖν τὸ μετὰ τοῦτο διιτέον τοὺς χείρονρ, 
τὸν guAóvtuxóv τὸ καὶ φιλότιμον, κατὰ τὴν “ακωνικὴν 


pt 9. locum L.ITIL p. 435. 
illustrans simelque humc no- 
d z 


weite teg orare 

ς ἐσσι x - 
ἴον οὐδ᾽ ἀπὸ πέερης, qui ΜΆ dh 
Proclo obversatus est, ut secun- 
dum eum Platenis verba immu- 
taverit, commemorate sensum di- 
etionis preverbialis declaravit : 
ol ydo παλαιοὶ ἐκ δονυῶν καὶ 
φεερῶν τοὺς πρὸ αὐτῶν (αύ- 
Ἢ 8) γεννηθῆναι ὑπε- 


: διὰ τὸ τος une 
σως sig στε σκήλαια τ 
rive ὁπεὶ καὶ τὰς 


φϑρῶποι, 
δρυῶν ἢ πετρῶν πλησίον. Ali- 
ter Goetdingius ad Hesiodum 
p. 7. statuit, cuius opinioni quum 
alia obstant, tmm additum a Pla- 
tone ποϑὲν refragari videtur. 


οὐχὶ] οὐκ Vind. B, οὐκὶ καὶ 
Lob. Vat. M. 


τῶν ὑφ regir yi À. & 
m. pr. et Astius . (hie 
— oinittent ^ — 
omittã non minas, quem L. V. 
p. 463. B. in verbis τῶν dezó»- 
τῶν ἐν ταῖς ἄλλαις πόλεσιν, ad 
quem lecum similes quasdam di- 
ctlones adsoripsi. Ex 


e 
Κλεινίου. unius codicis et 
eius correocti auctoritas ad elicien- 


ἃ ἂν ἐὰν Par. DK. Mon. B. E 
Flor. U. a? dv Stob. οὗ à» Yen. 
B. et editi; quod quamvis ele- 
gantem habeat brevitatem et egre- 
Qe congruat verbo ῥέπειν, ce- 

ere tamen debet alteri a tot co- 
dicibus oblato minimeque repre- 
bendendo. Rei publicae formae 
eos dicuntur sequi mores, qui in 
quavis civitate veluti pondere 
praegravantes ad se suamque re- 
gionem attraxerint reliquos. δέ- 
xev eadem significatione abso- 
lute dixit Herodotus L. Vil. 
c. 189: οὗτοι γὰρ ἐπὶ OxórtQa 
τῶν πρηγμάτων ἑτράποντο, ταῦ- 
τα ῥέψειν ἔμελλε. 
ῥέψαντα)] Ita Por. ADK, sec. 
Bekk. Lob. Vind. F. Vat. BM. 
Ven. C. Ang. B. Flor. RTU. 
Stob. Bas. b. ῥήψαντα, ἃ m. s. 
δίψαντα, Mon. B. δεύσαντα reli- 
qui codices editique ante Dekke- 
rum et Ficinus: gui quocunque 
Jiuxerinl, cctera secum rapiunt. 
Id totius loci sententie repugua- 
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ὁσεῶτα πολιτείαν, καὶ ὀλιγαρχικὸν &0 καὶ δημοχραει- 
«ov καὶ τὸν τυραννικὸν, ἵνα τὸν ἀδιχώτατον ἰδόντες 
ἀνειϑῶμεν τῷ δικαιοτάτῳ, καὶ ἡμῖν τελέα ἡ σκχέψιρ y, 


αὧῶρ ποτὸ 
ἄχρατον ἔχει εὐδαιμονίας 


ἡ ἄχρατος διπαιοσύνη πρὸς ἀδικίαν τὴν 


* 


τὸ πέρε τοῦ ἔχοντος καὶ 


ἀθλιότητος, ἵνα ἢ Θρασυμάχῳ πειθόμενοι διώκωμεν B 
ἀδικίαν, ἢ τῷ νῦν προφαινομένῳ λόγῳ δικαιοσύνην; 


Παντάπασι μὲν οὖν, ἔφη. οὕτω ποιητέον. 


"4o! οὖν 


ὥσπερ ἠρξάμεθα ἐν ταῖς πολιτείαις πρότερον ὀχοπεῖν 


re non cum Lobeckio ad Pheyn. 
. 739. dixerim. Sententia ea- 
manet, metaphora alia fit et 
similis illi L, VI. p. 492. C: ποέαν 
ἂν αὐτῷ (οἴει) παιδείαν ἰδιωτι- 
κὴν ἀνθέξειν, ἣν οὐ κατακλυ- 
σϑεῖσαν Ὁπὸ τοῦ τοιούτου ψό- 


yov ἢ ἐπαίνου o Hip seb ὡς £- 
o ἕνην — 
τος φέρῃ --; Bed ξέφαν. 


— elegantius est et codicum 
caussa haud dubie  praeferen- 


dum, 
τἄλλα] τὰ ἄλλα Vind. F. 
Stob. τἄλλα Vind. BE. Mon. B. 
Steph. Ast. 
ἐφελκύσηται 
Vat. H. "n i: i, 
ἐφελκύσηταε, sup. d, Vind. B. 
ἔγωγε. ἔφη Vind. 
* ἔγωγ᾽, ei de d 
ἀϊλοδον ἄϊλοῦι Ya. B. 
εἰ τὰ Stob. Bupplendum 
est — app 


ci] int vers. Mon. B. 
sine 


πότ τα Year.) et 
Τὸν μὲν 05] τὸ μὲν in 
K. τὸν δὴ Lob. Yat. ΒΜ. τὸν 
μὲν γὰρ Mon. B. 


διεληλύθαμεν) διηληλύϑαμεν 
Υἱρὰ, F. ΠῚ 
pn δὴ Par. A. a m. pr. om. 
ὀρθῶς φαμὲν ἔφαμεν 
Vind. F. Ang. [et Par. K. 
Vat. M. asseruimus Fic. 
(Pec ad ἀγαθόν τὸ καὶ δί- 


accentu 


δὴ 
9. 

9 
. Q. 


xcio» pertinet, ut L. I. p. 841. 
C d ὁ ὀρθῶς "freres, is dici- 
; qui τῷ ἀκχριβεῖ λόγῳ, τῷ 
rub ἀληθῶς gubernator est. 
— εἶναι ; Lob. 


e"' οὖν] ΣΝ οὖν editi ante 545 


AÁstium cum Vind. F. (Flor. RT.) 
om. Fic. (Deteriores  deincepe 
narrare decet ) 


τὸ μετὰ τοῦτο] τὸ μετα τοῦ- 
το Mon. B. τὸ μεεαετοῦτο Vind. 
ἘΡ. Bas ab. τὸ pere τοϑτο 
Vind. B. τομεταετοῦτο Ald. 


διιτέον] δὲ τέον, sup. g^ 
Vind. F. διανοητέον Ang. B 


— — φιλόνικόν Yind. 


— φιλόσεικον Pear. K. 
τὸν —— τὸν 


Vind. F. Ang. B. Flor. R. 
— tec, ἃ m. 4. κολεία, 
Mon. B 


σκέψις] σκῆψις Vind. F. 


ἄκρατος ἀκρατῶς Lob. Vat. 
BM. Yen. C. Par. DK. sec. 
Bekk. summa meraque Fic. 


ἄκρατον *5 Vat. B. 

is ud Pos 

πειθόμενοι πεθαμένος Ald. 
Bas. ὃ 


δια — διώκομεν Vind. F. 


δικαιοσύνη") δικαιοσύνης Yat. B 


B. Signum interrogandi Bekkerus 
posuit. Habet etiam Mon. B. 


"4e ) ἄρ᾽ Vind. F, Flor. R. 
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τὰ ἤθη, ἢ iv τοῖς ἰδιώταις, ὡς ἐναργέστερον ἂν, 
καὶ νῦν οὕτω πρῶτον μὲν τὴν φιλάπιμον δκοκτέον 
πολιτείων (ὄνομα γὰρ οὐχ ἔχω λεγόμενον ἄλλο᾽ 
ἢ τιμοχρατίαν ἢ τιμαρχίαν αὐτὴν πλητέον) πρὸς 
δὲ ταύτην τὸν τοιοῦτον ἄνδρα ὀχεψόμεθα, οἔκει- 


D «« ὀλιγαρχίαν καὶ ἄνδρα ὀλιγαρχικὸν, αὖβϑιρ δὲ 
δὶς δημοχρατέαν ἀποβλέψαντες θεασόμεθα ἄνδρα 
δημοχρατικὸν, τὸ δὲ τέταρτον εἷς τυραννουμό- 


ψην πόλον ἐλθόντες καὶ ἰδόντες, mul» sig τυφαν- 
Ψικὴν ψυχὴν βλέποντες, πειραδσόμεϑα περὶ ὧν πρού- 
Φέμεθα ἱκανοὶ κριταὶ γενέσθαι; Κατὰ “λόγον γέ 
τοι ἂν, ἔφη, otro γίγνοιτο ἢ τὸ θέα καὶ ἡ κρίσιρ. 


ἢ om. Vind. F. 

— Proclus in Alc. T. II. 

: : μετὰ τὴν κατὰ τὸν λ16- 
γον πολιτείαν ἡ φιλότιμός ἐστι 


τὴν φιλότιμον] Articolum a 
Stephano et Ast in pr. omis- 
sum Stalibaumius in pr. e Flor. 
ACU. et Par. K. insertum a se 
dicens in reliquis Florentinis non 
inventum significare videtur, sed 
in sec. omnes codices tueri eum 
dicit. Mei quidem et Bekkeriani 
omnes cum .Ald. Bas. ab. eum 
habent, neque consulto praeter- 
missum ἃ Stephano puto. . 

πολιτείαν ] πολιτείαν. Ald. 
Bas. ab. πολιτείαν ; Steph. 

ἢ τιμοχφατέχν ] — , Suspicor 
Plat. scripsisse, s μὴ τιμοκρ. 
ut ὄνομα ἄλλο intelligamus  no- 
men aliud quam τὴν φιλόειμον 
πολετείαν.““ Steph. in m. Non 
ineptum erat εὖ μή, sed ἢ idem 
valet. 


. πρὸς δὲ ταύτην} πρὸς δὲ 
ταύτη Vind. BE. Vat. H. Flor. 
UV. et & m. pr. Mon. B. et ἃ 
m. s. Par. À. πρὸς δὲ ταῦτα 
Fior. T. post eem Fic, immo ad 


hanc. Sic Tim. p. 24. À: τοὺς 
μὲν ' οὖν νόμους σκόπει πρὸς - 
τοὺς τῇδε.  Bimiliter Phaedr. 
p. 255. B: οὐδ᾽ ol ξύμπαντες 
ἄλλοι φίλοι τε καὶ οἰκεῖοι μοῖ- 
ραν φιλίας οὐδεμίαν παρέχον- 
ται πρὸς τὸν ἔνϑεον φίλον. 
Cf. L. VIII. p. 575. C. Inquibus 
omnibus ον locus — — 
I 
Vind. F. Yat. BM. Par. K. sec. 
Bekk. Ang. B. Flor. R. 


“δημοκρατίαν ] δημοκχροτείαν 
Vind. E 


i Ἶ 

ϑεασόμεθα] θεασώμεθα Ven. 
C. Par. D. et iidem, qui σχεψαύ- 
μεϑα. (Par. K. de quo Bipon- 
tini iterum tacent, cum ó su- 
per o.) 

“τέταρτον  τάρτον Par. K. sec. 


Bip. 
d —— ] ἣν vers. Vind. B. 
πειρασόμεθα 1 πειρασώμεϑα 
Vind. F. Ang. B. Flor. R. 
γενέσθα;]. γενέσθαι. editi an- 
te Bekkerum. (γενέσθαι Ald.) 
γέ vot dv, , οὕτω] 
ἂν γένοιτο εἰ οὕτω Lob. Vat. 
BM. Bas. b. γέ τοὶ ἔφη οϑτως 
Fior. T 


ἄν . T. 
δέχ] ϑεὼ Vind. E. 
ῃ Ald. 
πειρώμεθα  πειρόμεθα Al. 


Φ 8. 
t ατία — ἐξ ἀρισεοχρα- 
^N δημοκρατία :-- ἐξαρ. Vind. 


D 
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Φέρε τοίνυν, ἦν δ᾽ iyd, πειρώμοθεα Abyew, viva «gó- 
«ον τιμοπρατία γένοιτ᾽ ἂν ἐξ ἐφιστυχρατίαρ. ἢ τόδε 
μὲν ἁπλοῦν, ὅτι πᾶσα πολιτεία μεταβιίλλει ἐξ αὐτοῦ D 
τοῦ ἔχοντος τὰς ἀρχὰς, ὅταν ἐν. αὐτῷ τούτῳ στάσις 
ἐγγένηται, ὁμονοοῦντος δὲ, κἂν πάνυ ὀλίγον j, ἀδύνα- 


τον κινηθῆναι; Ἔσει γὰρ οὕτω. 


Πῶς οὖν à», εἶπον, 


ὦ Γλαύχων, ἡ πόλις ἡμῖν κινηϑήσεται, καὶ πῆ στασιά- 
δουσιν οἱ ἐπίχουροι καὶ οἱ ἄρχοντες πρὸς ἀλλήλουρ τὸ 


καὶ πρὸς ἑαυτούς; ἢ βούλει, ὥσκερ "Ὅμηρος, 


si- 


χώμεθα ταῖς Μούσαις εἰπεῖν ἡμῖν, ὅπως δὴ πρῶ- 
τον στάσις ἔμπεσε, καὶ φῶμεν αὐτὰς τραγιχῶρ,. ὡς E 
πρὸς παῖδας ἡμᾶς παιζούσας «αἱ ἐρεσχηλούδσαρ, ὡς 


7] Quin Fic. 
τοῦ ἔχοντος] τοῦ om. Ang. B. 
ἐγγόνηται.,) ἐγγένηται. Ald. 


Bae. ab. ἐγγένηται; 
kerus et Stallbaumims. Hi vi- 
dentur δὲ post ὁμονοοῦντος re- 
ferendum  putasse ad pis post 
τόδε: mihi hoc μὲν, ut sexcen- 
ties post pronsmen , elliptice pe- 
situm et alterum ὁμο- 
ψοοῦντος δὲ εἰς. quemadmodum 
prias πᾶσα πολιτεία etc. ab ὅτι 
pesdere videtur. 
κῶν — 7) καὶ — ἡ Vind, F. 
corr. iG. hoiws accentu. 
ἀδύνατον) ἀδύνατος Flor. U. 
ofvo.] οὕεως. Bekkerus. 
Πῶς πῆ, sup, ποῖ, Par. K. 


εἶπον, 
B. 


soodic 

ἔμπεσε] ἔπεσε Vat. B. dps 
Vind. F. Ang. B. Flor. RT. Perd 
πεσε Bas. b. kdem Siallhaumias 
in sec. hon monite lectore exhi- 
bei, immemor omm ceteris loci 


Homerici, ex «uo haec petita 
sunt, ll. XVI. 112. Ἔσπετε νῦν 

Moé$co,. ᾿Ολύμπια δώμαε᾽ 
bor Üwxmc δὴ πρῶτον 
αῦρ ἕμπεσι νηυσὶν ᾿Αχαιῶν. Eo- 
dem usus est, Cicere ad Att, L. T, 
ep. 16. in re non absimili. 


τραγικῶς] Huic in Mon. B. 
int. vers. ἃ m. s, praepositum 
est ux , cui inserendo occasionem 
dedisse videtur quod in eodem 
codice paullo post legitur δὲ pro 
δὴ inter dg et 6xovóg. Scilicet 


"τραγικῶς λέγειν iste non syno- 


Bymum, ut est, sed oppositum 
existinabat τῷ υὑψηλολογουμέ- 
vag λέγειν. Alio modo erravit 
Schleiermacherus τραγικῶς δὰ 
φῶμεν referens. 


ὀρεσχηλούσας ] Ita Par. A. οἱ 
a m. pr. Yen, C. quos cum Bek- 
kero sequendes putavi: reliqui 
scripti et editi ἐρεσγελούσως ha» 
beat. Haud aliter Phaedr. p. 286. 
B. ἐρεσγηλῶν et Leg. L. X. 
. 885. C. ἐρεσχηλοῦντερ optimi 
libri, Clark. Vat. ἃ. Ven C. e& 
novem alii in Phaedro, Par. .A. 
et Vat. C. in Legibus, pso vul- 
gatis ἐρεσχελῶν εἰ ἐρεσχελοῦν- 
τὲς scrbi ἱαρεπί, qued fecit 
Bekkerus, et Phileb. p. 53. K. 
Clarkiamus, quamquem solus et 
ex emendetiome, ἐρεσχηλεῖ exhi- ^ 
bet. Keodem modo scriptmsm est 
in Meeridis codicibus, ὀφεσχη- 
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δὴ σπουδῇ λεγούδας, ὑψηλολογουμένας λέγειν; Πῶς; Ωδέ 


546 meg. Χαλεπὸν μὲν κινηθῆναι πόλιν οὕεω ξυσεᾶσαν ἀλλ᾽ 


ἐπεὶ γενομένῳ παντὶ φϑορά ἐσειν, οὐδ᾽ ἡ τοιαύτῃ ξύστασις 


λεὶν vel ἐρισχηλεῖν, ,, quam scri- 
bendi rationem et hic et alibi, 
ut apud Pollucem L. X. 20. et 
Lucian. Lexiph. If. p. 336. (T. V. 
p. 182, 2. Lehm.) damnarunt ho- 
mines eruditi, altera probata per 
&, quae frequentius occurrit. Nos 
autem ἐρεσχηλεῖν per 7, si non 
unice veram, certe alteri formae 
non postponendam censemus. Éty- 


mologus p. 374. Ι. 50. Ἐρίσχη- 
Aog. ὁ λοίδορος. ἀπὸ tov ἐρέ- 
ἐρίχε- 
ἐν καὶ 


λεῖδσθαι. ubi, si ε repeaas, in 
i is Pier- 
senus ad Moer. p. 159. Cuius 
iudicio multa post ipsum reperta 
testimonia ———— , velut 
Photii secundum Porsoni codicem 


ἐρεσχηλεῖν, non, ut ab Alber- - 


tio Hesych. ia v. ἐρεσχλεῖ 
refertur, ἐρεσχελεῖν, πολὺ παρὰ 
ὄφῳ καὶ πα- 


Πλάτωνι τῷ φιλοσόφῳ 
& Ἴωσιν. ἡσονι δὲ ἀπὸ τοῦ 
φἂν καὶ ἀπὸ τῆς λέσχης ἀϊ- 
centis; lexicographi Bekker;ani 
anecd. p. 258, 29: ἐρεσχηλεῖν " 
capire ——— anecd. 
. p. 235, 17: ἐρεσχηλοῦντα" 
—— καὶ χλευάξζοντα καὶ 
οἷον ἐρίξοντα. quae eadem apud 
Suidam, sed ad ἐροσχελοῦντα 
adscripta leguntur;  scholiastae 
Luciani ab eodem editi II. p. 323, 
11: ἐπὶ τῶν φιλίως διαλεγομέ- 
vev ἐρεσχηλεῖν λέγεται ἢ ἀμ- 
φισβητεῖν ἢ φιλονεικεῖν. codicis 
Vaticani secundum Schweighaeu- 
serum Appiani T. I. p. 402, 33. 
ἐρεσχηλοῦσα, ek Veneti secundum 
Dindorfium Athenaei L. VI. p. 223. 
KE. ἐρεσχηλεῖ cum Pelatino, et 
L. XV. p. 685. Ε΄. ἐρεσχηλῶν 
exhibentis, quae Dindorfius :me- 
rie recepit. Etiam notatones 


grammaticorum quamvis panun 
p:obabiles longam tamen potius, 
quam brevem eis penultimam vi- 
sam esse arguunt. Quorum ne- 
minem χηλὴν respexisse 18]- 


ror. 
δὴ ] Pro eo Budaeus apud Ste- 

phanum in ind. thes. in v. éor- 

ep hunc locum commemorans 

δὲ scripsit, quee in Mon. B. ex- 

Stare supra dixi. ΄ 
σπουδῇ] σποδῇ Ald. 


ὑφηλολογουμένας  Ῥτοεῖαα in 
Tim. p. 800, 81. de pulchritu- 
dine. orationis divinae, quae Tim. 
p.41. À. refertur, disputans δεα- 
φερόντως μὲν ovv, inquit, ὁ 
Πλάτων εὔεε ταῦτα 
ταῖς μιμήσεσι τῶν θείων 2ύγων. 
ὥσπερ καὶ àv Πολιτείᾳ δεδή- 
λωκε, τὰς Μούσας ὑψηλολογου- 
μένας — ovg * τὸν — 
φήτην τι βῆμα ὑψηλὸν 
ἀνιόντα, (L. X. ν..617. D.) xal 
δὴ καὶ ἑκατέρους συντομίᾳ καὶ 
σεμνότητι κοσμήσας ταῖς 
τῶν κώλων ἀπηκριβωμέναις δυ- 
ψνάμεσι χρώμενος, ἄντικρυς διὰ 
τοῦ τοιοῦδε εὐπον τῶν λόγων 
τὰς θείας νοήσεις ἀπεικονιζό- 
μενος. 

ξυστᾶσαν  ξυνστάσαν Vind. F. 546 


ἐπεὶ ἐπὶ idem a m. pr. 


γενομένῳ παντὶ φϑορά jore] 
—— 
ολτείᾳ σαφῶς «tO 
μᾶλλον δὲ οὐκ geni ἡν τὸ αἱ 
Μοῦσαι, παντὶ γενομένῳ φϑο- 
φὰν ἐξ ἐνάγκης εἶναι. p. 90, 1: 
εἰ γὰρ τὸ κατὰ — γενη- 
τὸν φθαρτὸν, oc Πολετε 
γέγραπται, τὸ ἄφθαρτον dy 


ορὰ 
ei, (S boni ad Aei«E 
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τὸν ἅπαντα μενεῖ χρόνον, ἀλλὰ λυθήσεται. λύσις δὲ 
43s: οὐ μόνον φυτοῖς ἐγγείοις, ἀλλὰ καὶ ἐν ἐπιγείοις 
ξώοις φορὰ καὶ ἐφορία ψυχῆς τὸ καὶ σωμάτων γίγνον- 


τόν ἦστι. p. 904, 21: γελοῖον 
οὖν τὸ λέγειν λυτὰ ὄντα καθ᾽ 
αὐτὰ ἄλυτα μόνως εἶναι διὰ 

ν τοῦ πατρὸς βούλησιν, ὃ 


σιν ἐκεῖνοε, cot». 


ου 
ἐθέλοντες τὸ λέγον ἀξίωμα 
γεννητὸν ἔχει φθορὰν, καὶ τὸν 
κόσμον γεννητὸν λέγοντες, ἵνα 
μὴ δοκῇ ἐδὼ μόρῳ τοῦ Σω- 
κράτους ἀκούσας ὁ Τίμαιορσ, 
τοῦ λέγοντος, (sc. τὸ ἀξίω- 
pa) ἀντιφάσχειν τὸ γεννητὸν 
ἄφϑαρτον τιθείς. 
οὐδ᾽ ἡ οὐδὲ τοὶ οὐδιὴ Vind. 


᾿ξύστασιρ] ξύνστασις idem. 
μενεῖ) ὍΝ Vind. B. Yen. B. 
Vat. H. Flor. AC. 


ξώοις) em. Mon. B. 


γιγνομένοις 
ἡ ἀγαθὸν τὸ 
ἐγγίνονται διά ipn χρό- 
vov ἄνδρες περιττοὶ, κἄπειτα 
πάλιν ἀναδίδωσιν. Origenes in 
Celsum L. 1Π|. p. 206: ἀλλ᾽ 
οὐ τὰ αὐτὰ ἀεὶ οὐδ᾽ ὁμογενῆ 


δ 

αι, ἀλλ᾽ οὐδὺ ἐπορ- 
βο τὸ αὐχμοί οὕτω δὲ οὐ- 
0b ψυχῶν κρειττόνων εὐφορίαι 
τεταγμέναι ἢ ἀφορίαι, καὶ zs 
νην ἐπὶ πλεῖον γχύσ ἷ 


in Tim. p. 50, 91: Θριγένηρ 


Bekk. — sec. Bip.) Vind. 
BF. Mon. B. Ven. C. Ang. B. 
Yat. H. Flor. ACRUV. γένονται 
Vind. EK. ἔσονται Fler, T. ε- 
ται Lob. (Vat. BM. Ven. B.) 
AM. Bas. ab. Steph. Ast. esw- 
insit Fic. Pluralis Musarum 
magniloquentiae accommodatior. 
(gro:g κύχλων περιφορὰς͵ 
Ita Vind. E. Flor. ACV. et Fi- 


euius ductn I. G. Sehnei- 
derus in comm. δὰ Aristotelis 


evoig etiam in Par. À. Yen. C. 
Vat. H. et à m. s. B. scriptum 
testatur, de altero quippe accea- 
pA tantum differente tacet. In 


lurales omnino praestant, quo- 
ros primus ad ξώοις ita refo- 


tium genera certis periodis, 
longioribus, alia brevioribus sub- 
lecta intelligantur, quibus finitis 
orbibusque circulorum in sese re- 
versis novum cursum fecunditatis 
sterilitatisye ordiantur. Ceterum 
quae in scholiis δὰ hune locum 
relata exstant, ea haud dubie ad 
mumerum perfectum paullo post 


γεννητὸν illustrans collocata, sed 
alieno lemmati περιτροπαὶ ixd- 
στης κύχλων περιφορᾶς iuncta 
et minus emendate, quam a Bek- 
kero, scripta sunt. 


- 
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και, ὅταν περιτροναὶ ἑκάστοις κύκλων παεριφορὸς ἔυ- 
νάπτωσι, βραχυβίοις μὲν βφωαχυφόραυς, ἐναντίοις δὲ 
ἐναντίας. γένους δὲ ὑμετέρου εοὐγονίας τὰ καὶ ἀφορίαρ 
B καίπερ ὄντες σοφοὶ oUg ἡγεμόνας πόλεως ἐπαιδεύσασθϑε, 


οὐδὲν μᾶλλον λογισμῷ μετ᾽ 


ξυνάπεωσι] ξυμκίπτωαι Par. 
DK. .Mon. B. Flor. Ὁ. Bás. ἃ. 


ivnaíses. Ald. 
εἴθ τ" βίοις] βραχυβίους Flor. 


Be . Vind. F. 
; βραχύποροι 
inc ducta 

videntur quae Proclus habet in 

Tim. p. 247, 

δὲ ἄλλων ἄλλοι βραχυπορώτε- 

eor τε xal μαχροπορώτεροι. Ct 

dem in Civ. p. 367, 11 & f. εἰ 
in Tim. p. 271. quae verba infra 
ad τέλειον ἀριθμὸν apposui, 


ἐναντίοις] ἐναντίως Vind. E. 
et ἃ m. pr. Mon. B. 

ἐναντίας ἐνανείαι Mon. B. 
Bior. U.. Ang. B. cuiws signum 
δ Bekkero per errorem pro 
Mon. B. de quo tacet, positum 
suspicer. 


αχυπόρους] καὶ 
. Fior. R. 


ὑμετέρου) zu. Lob. Vind. EF. 
Vat. BHM. Ven. B. Ang. B. Flor. 
ACBR. et sec. Bekk. Par. K. cum 
ἃ super ἡ. 


B πόλεως] KaPar. A. Vind. EF. 
Ven, B. et a m. pr. C. Vat. H. 
Flor ACRTYV. et Ficinus. De 
Par. D. Bekkerus sibi non lique- 
re ostendit. Reliqui cum editis 
ante Bekkeram πόλεων habent, 
quod Matthiae gramm. p. 771. 
repetere non debebat. | 


ἐπαεδεύσασθε) ἐπαιδεύσασθαι 
Vind. F. ante corr. et cum ε su- 
per o E. : 

λογισμῷ 1 λογισμοῦ Ang. B. 

αὐτοὺς] αὐτοῖρ Mon. B. Par. 
DK. sec. Bekk. Vat. M. Flor. 


RU. et a m. s. Vind. F. (αὐτοῦὺρ 
a m. pr.) 


αἰσθήσεως τεύξονται, ἀλλὰ 


ποτϑ] Fic Post 
zxore Vind. F. ovg ἃ m. s. int. 
vers. superscriptun habet. 
γεννητῷ ) γενητῶ Vind, B. 
Ven. B. Vat. H. et scholion apud 
Bekkerum: θεῖον γενητὸν (γεν- 
ψητὸν Ruhnk.) οὐ τὸν ὅλον φη- 
el κόσμον, εἰ καὶ προ ἼΣ 
φῶς τοῦτον, οὔτε τὸν οὐ- 
ανῷ μόνον οὔτε τὸν (τὸ R. 
ὑπὸ σελήνην, ἀλλὰ πᾶν τὸ 
ἀεικίνητον καὶ περιφερόμενον, 
εἴτ᾽ ἐν οὐρανῷ εἴθ᾽ ὑπὸ σελή- 
, ὡς μὲν σωματικὸν γενη- 
τὸν {(γενν. R.) καλούμενον (οὐ- 
δὲν γὰρ σῶμα αὐϑυπόστατον) 
eg δ᾽ ἀεικένητον, Θεῖον" με- 
μεῖται ydo τὰ ϑειότατα τῶν * 
- (τὰ — ——— 
γούπνον ἔχοντα ζωὴν. Item 
Proclus in Tim. p. 89, 33: 


Πολιτείᾳ μὲν θεῖον γενητὸν, 
ἐνταῦθα δὲ (Tim. p. 84. B. 
ϑεὸν εὐδαίμονα προσειπεῖν κό- 
cuov ἠξίωσε. Contra idem ib. 
p. 255, 838: ἔφτε γὰρ Θείον ysv- 
«nro? περίοδος, ἣν ἀριθμὸς 
περιλαμβάγει τέλειος, ὥς πού 
φησιν ὁ ἐν Πολιτείς Σωχρά- 
τὴρ. et iterum p. 271. in verbis 
puse sequenti nota relatis. 
t γεννηϑῆναι οὐ γενηθῆναι, 
ita γεννητὸν οἱ γενητὸν, ἀγέν- 
ψητον et ἀγένητον persaepe & 
librariis permotata sunt, Ct. Tim. 
p. 81. D. 40. D. 41, B. Phaedr. 
Ῥ.. 245. D. 246. Α. Εἰ ϑεῖον 
qe γενητὸν h. l. dici poterat 
ivinum ilud, quod factum est 


- φῦ exsütit aliquando, diversum ab 


aeterno et originem non habente, 
ἀνφρώπειον vero non item. Ita- 

ue recte habet lectio vulgata. 
Kandem secutus est, Ficinus, sed 
perperem reddidit ei, quod dioi- 


nitus goscrandum | est. 
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«άρεισιν αὐτοὺς, καὶ. γεννήσουσι παῖδάς sors οὐ δέον. 


ἔστι δὲ ϑείῳ μὸν γεννητῷ 


zsgledog ἣν ἀριθμὸς περε- 


λαμβάνει τέλοιος, dvOQuxsip δὲ àv ᾧ πρώτῳ αὐξήσειῃ 
δυνάμεναέ τὸ καὶ δυναστευύμεναι τροῖς ἀποστάσβις, τέτ- 
vaQag δὲ ὄρους λαβοῦσαι ὁμοιούντων τὸ καὶ ἀνομοιούν- 


τέλειος] Perfectum quendam 
in Timaes quoque numerum Pla- 
to dicit, p. 89. D: 0 ye τέλεος 
ἀριθμὸς γρόνου τὸν τέλεον 
ἐνιαυτὸν “πληροῖ τότε, ὅταν dxa- 
σῶν τῶν ὀχτὼ περιόδων τὰ 
c ἄλληλα ξυμκπερανθέντα 
ταάγη σχῇ κεφαλὴν τῷ τοῦ 
τοῦ καὶ ὁμοίως ἐόντος ἀναμδ8- 
τρηϑέντα κύκλῳ. quibus expli- 
catis Proclus in comm. p. 271, 
11. haec addit: προσκχδέ τοῖς 
εἰρημένοις, ὅτε τοῦτον τὸν τέ- 
λειον ἀριθμὸν ἐκείνου τοῦ ἐν 
Πολετείᾳ ῥηθέντος, ὃς τὴν παν- 
τὸς τοῦ ϑείου οὔ περν. 
λαμβάνει περίοδον, οἰητέον (v. 
additum es δὲ) διαφέρειν, με- 
“κόότερον ὄντα καὶ μόνων τῶν 
€ περιόδων ἀποκαταστατι» 
κόν. ἐκεῖνος γὰρ καὶ τῶν ἐν 
τοῖς ἐπλανέσι κινήσεων ἐδίων 
καὶ τῶν ἐν πᾶσιν ἁπλῶς τοὺῤ 
* — P Pi γειά n — 
«veg ϑείοις γένεσιν 
τὰ θεοὺς, καὶ τῶν ἐν coi 4 
σελήνην μαπροπορωτέρων : Bea- 
χυκορωτέρων περιόδων φορῶν 
ve xe) ἀφοριῶν ἐστὶ περιληπει- 
πός. διὸ καὶ τοῦ ἀνθρωπείου 
ésove τῆρ περιόδον κύριός 
ctt.  Brevies idem, sed in ean- 
dem gie et de — 
nostro Bemero p. 
98. καὶ ἡ ui» ula inquit, τοῦ 
χρόνου μονὰς αὐτὴ τέλειός ἐστιν 
ἀφιθϑμὸς καὶ παντελής. Scilicet 
universum tempus complectens 
terrestrium quoque rerum perie- 
des simul comprehendere et hu- 
mani generis periodi auctor et 
arbiter videri poterat numerus 
perfectus ita, ut periedi istae 
omnes metiri ipsum fingerentur. 
Neque aliter sensisse videtur au- 
ctor scholii a Ruhnkenio et Bek- 
kero ad κύκλων περιφορὰ rela- 


ti, quod certe aptius huic leco 
εν Disi fallor, sic — z 
istinguendum est: εἰ ὁ πᾶς χρό- 
voe αἰῶνός (αἰών Ruhnk.) ps 
τοῦ παντὸς εἰκὼν, (λέγεται ydg 
καὶ (id R. om.) ὁ αἰὼ — 
τὸ μὲν οὖν παράδειγμα τὸν ἅ- 
παντὰα αἰῶνά ἐστι.) μέτρον δ᾽ 
ὁ πᾶς αἰὼν, μέερον ἄρα (m 
R.) xai ὁ πᾶς χρόνος. í 
(χρόνος ἄλλοις, R.) ὁ μὲν "it 
'φρητοῦ Lor ὁ 


«ἡἦΨήσεως. καὶ σωματικῶν πασῶν 
(om. R. supple κενήσεονν) xov 
ψῆρ συναποκαταστάσεωρ 
παντελὲς, ὃ δὴ πολλάκις συνῶ» 
n 
sov ἄπειρον χρόνον. a, 
bus parentheseos. sigaa circem- 
dedimus, αἰῶνα quoque πάκτα 
dici Platonis suctoritete Tim. 
p. 98. C. τὸ παράδειγμα πάντα 
αἰῶνα εἶναε dicentis confirmes, 


πρώτῳ] πρῶτον Vind. F. ante 


corr. 

αὐξήσεις αὐξήσει Mon. B. 
X &nzoctcctig] Ita Par. A. Lob. 
Vind. BEF. Vat. BHM. Ven. BC. 
Ang. B. Flor. ACRTY. Bekkerus 
et Stalibaumius. In reliquis edi- 
üonibus ut in Mon. B. Flor. U. 
ἀποκαταστάσεις legitur, quod 
Bekkerus silentio praetermisit ne- 
que de Mon. B. Per. DK. de 
quo etiam Bipontini tacent, quic- 

uam significavit, sed tantum 

ποστάσεις ex ilis octo quasi 
discrepantem a sua lectionem re- 
tuli. Nec defuerunt qui ἀπο- 
καταστάσεις praeferrent, qua de 
re in prooemio disputatum est. 


dvo, 


μοιούνεων) ἀνομεούντων 
Vind. E. ἀἐνσμοιοιούντων Ald, 


C 
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τῶν καὶ αὐξόνεων καὶ φθινόνεων πάντα προδήγορα 
C καὶ ῥητὰ πρὸς ἄλληλα ἀπέφηναν" ὧν ἐπίτριτος πυϑμὴν 
πομκάδι συξυγεὶς δύο ἁρμονίας παρέχεται τρὶς αὐξῳ- 
ϑεὶρ, τὴν μὸν ἴσην ἰσάκις. ἑκατὸν τοσαυτάχις, τὴν δὲ 
ἰσομήκη piv τῇ, προμήκη δὲ, ἑκατὸν μὲν ἀριϑμῶν ἀπὸ 
διαμέτρων ῥητῶν πεμπάδος δεομένων vog ἐχάστων, 


ἀῤῥήτων dà δυεῖν, ἑκατὸν 


αὐξόντων) αὐξανόνεων Par. 


; ᾿κάντα πάννων Lob. Vat. M. 
«οὸς ἄλληλα ] προσαλλ. Vind. 


οὖν] εἷς Pear. K. 

—— “«ἐμπάσε Flor. T. 
mevcdós Vind. B. Vat. M. et 
Par. K. secundum Bekkerum, cui 
vereor ne simile quid iis, quae 
Vol. H. p. XXXVL extr. notavi, 
hie quoque acciderit. Certe Vind, 
B. mentienem non fecit. πεντάϑε 
etiam Aristides Quint. loco iun 
prooemio p. XXXIII. allate scri- 


συζυγεὶς ξυξ. Ang. B. Ev»- 
(vysic Vind. F. συζυγὴς Mon. B. 
Par. D. Flor. U. συμμιγεὶς Vat. 


παρέχεται) Ita Lob. Vind. BEF. 
Vat, BHM. Ven. BC. Ang. B. 
Par. K. sec. Bekk. Flor. RT. 
«αρέχηται reliqui cum editis ante 
Asüi sec. qui indicaüivum in re 
certa et definita sane necessa- 
rium Aristotelis haec ipsa loco in 
ΟΝ p. XXVIIII. citato af- 
erentis auctoritate firmare pote- 
rat. 

ἑκατὸν] ἕκαστον Lob. Vind. F. 
Mons. B. Ven. C. Par. K. Ang. 
n Flor. ARU. et ἃ m. pr. Vat. 


δὲ ἰσομήκη] δ᾽ ie. Vind. F. 
Ang. B. δὲ cour xn» Lob. 

» τῇ, προμήκη δὲ] Yulgo 
erat μὲν, τῇ προμήκει δὲ, quam 
lectionem in commentatione, quum 
alteram nondum cognitam habe- 
rem, adversus Cornarii et Ste- 
phani coniecturas tuitus nunc quo- 
que muwtata tantum i ncüone 
setvassem , nisi optimi libri Par. 


δὲ κύβων τριάδος. ξύμπας 


À. Ven. C. cum Vind. EF. et 
Fior. RT. προμήκη (Flor. RT. 


rscripta super ultima t) 

— quod quia dative 
articuli, cuius loco Flor. T. πῇ 
exhibet, consistere non posse vi- 
deretur, a libraris in dativum 
mutatum esse valde probabile 
est. Áccusativum quo modo inter- 
preter, praefationis p. LXXXXI. 
expesui; articulum cy pronominis 
demonstrativi potestate prmedi- 
tum que tragicorum ia diverbiis 
usus haud in 


— tum ipsius 
Platonis loci quidam firmant. Cf. 
Theaet p. 179. D: τῷ τοι, αἱ 
φίλε Θεόϑωρε, μᾶλλον σχεπεέ- 
ον. Euthyd. p.291. A: ἀλλὰ μὴν 
τό γε εὖ οἶδα, ὅτι. m tamea 
loo» Lob. Vat. M. τ d odii 
γε habent. Sed ib. p. 2/1. C. 
secundum optimos scribendum vi- 
detur πάνσοφοι ἀτεχνῶς τῶ γε, 
οὐδ᾽ ἤϑη ec. pro vu s. 
ἀτεχνῶς. εἷς ἔγωγε οὐδ᾽ ἤδη. 
Utraque dictio quamvis enclitico 
fultum articulum habens & com- 
ius 


est, que- 
rum ille in margine ἐσομήχκη μὲν 
αὐτῇ, προμήκη δὲ, bx. scriben- 
dum suspicatur, δὶς ecl. 
hane emendationem proponit: τὴν 
δὴ ἰσομήκη μὲν οὔ, προμήκη δὲ, 
ixavóv μὲν ἀριϑμῶν, ἀπὸ δια- 
μέτρων ῥητῶν πεμπκάδων δεο- 
μένου ἑνὸς ἑκάστων" ἀῤῥήτων 
δὲ, δυοῖν" ἑκατὸν δὸ κύβων, 
τριάδορ. cuius sensum ita decla- 
rat: alteram vero aequalis qui- 
dem lengítudinis non, er altera 
tamen parie longam, centum 
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δὲ οὗτος ἀριθμὸς γεωμετρικὸς, τοιούτον κύριος, dum- 
vovev ws καὶ χειρόνων γενέσεων" ἃρ ὅταν ἀγνοήσαν- 
τες ὑμῖν οἱ φύλακερ συνοικίξωσε νύμφας νυμφίοις πα- D 
Qd καιρὸν, οὐκ οὐφυεῖς οὐδ᾽ εὐτυχεῖς παῖδες ἔσονται" 
ὧν καταστήσονται μὲν τοὺς ἀρίστους oí πρότερσι, ὅμως. 
δὲ ὄντες ἀνάξιοι, εἰς τὰρ. τῶν πατέρων αὖ δυνάμεις 
ἐλθόντος ἡμῶν πρῶτον ἄρξονται ἀμελεῖν φύλακες ὄν» 


quidem numerorum, ita w&a 
diametris dictarum qwuinariarum 
singulis, unum desit: ab his au- 
iem , quae dici non possunt, duo: 
& centum vero cubis , ternarius. 


Cornarüi coniecturem Stephanus - 


annot, p. 25. tamquam aliam le- 
ctionem, uti solet, commemorat : 
Huius loci alia etjam affertur le- 
ctio: haec nimirum, τὴν δὲ etc. 
usque ad ἑχάστων. In sequen- 
tibus autem, ante ÓÜvoiv et ante 
—— ponendae hypostigmae 
int. ἐς 


erin 
ἑκατὸ») ἕκαστον Ald. Bas. * 
"iind ἀριϑμὸν Vind. K. 
Ald. Bas. ab. ,, Legitur in prae- 
cedent. edit. ἕκαστον μὲν ἀριθμὸν 
ἀπὸ διαμ."’ Stephanus in m. 
ἀπὸ διωμέτρων) dxoóiap. Vind. 


σεμπάδος  πεντάδος Vat. M. 
Ξεμπάνδων Mon. B. πεμπόδων 
Ven, C. Par. DK. Flor. U. cum 
editis ante Bekkerum. 

δνεῖν ] i Ita. Par. A. Ven. C. 
Flor. C. Reliqui δυοῖν cum edi- 
Gonibus ante Astium. Cf. Vol. HI. 
p. 92. sq. 

κύβων κύβον Vind. E. — 
Ficinus totam numeri descriptio- 
nem sic convertit: im quo primo 

entationes superantes et su- 
peratae tres distantiae, atque 
quatuor terminos accipientes, si- 
mulantium et dissimilantium, et 
erescentium εἰ decr Ἶ 
ουποία  correspondentia σὲ com- 
parabilia invicem effecerunt : quo- 
rum sesquitertia radix quinitati 
coniuncta duas harmonias prae- 
bet ter aucta: unam quidem ae- 
qualem aequaliter, centum cen- 
ties: alteram vero: aequalis qui- 

PuATowis O. III. 


.RTU. Ia Par. D. 9 super 
' legisse aut ἡμῶν neglexis 


dem longitudinis, sed oblongio- 
ris, centum i 
ex diamcetris comparabilibus invi- 


vero cuborum irinitatis ipsius. 
ξύμπας δὲ ἀριϑμὸς 

yeopnstorxóg) Horum imitatio vi- 

detur illud, quod legitur apud 

ipai — . 425, 28: sre 
σύμπας ἀριθμὸς γεωμετρικ 

ἂν (τῇ τις ἀριθμός. 

— κύριον Mon. B. Flor. 


ἃς] Fic. 
— ὅτ᾽ 4 —— 
μῖν] ἡμῖν . BF. Ven. B. 
Ang. 4 Flor. R. ' 
ovyoixítec. ) 
Vind. F. συνοικίζωσιν | Ald., Bas. 
ab. h. Ast. quos tacite sequi- 
tur Bekkerus. στή 
καταστήσονται) καξταστήσουσι 
Vind. F. Aug. B. Fior. R. 
piv] μὲ Ald. Bas. a. 
οἱ xoórtQor) maiores Fic. Im- 
mo prosime antecedentes, nulla 
dum labe affecti. 
ἡμῶν] ὑμῶν Mon. B. Flor. 
ἢ po- 
sitam. Etiam Ficinus aut vuov 
E 
reli satis perspecta habuisse 
videtur , — Subs haec. inde 
ab ὅμως usque ad φύλακες ὅν- 
τεῷ sic interpretatus sit: tamen 
quia indigni erunt parentum suc- 
cessione, im ípsis magistratibus 
subiectos negligent. Rectius Pro- 
eus in Civ. p. 411, 29 : τεχμή- 
vov δὲ o9 λέγω τὸ καὶ τὴν 
Agv λύεσθαι πολιτείαν οὐ διὰ 
γυμναστικῆς ἀμέλειαν, ἀλλὰ 


Β 


ovyoixitovet 
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1:08, παρ᾽ ἕλατεον τοῦ δέοντος ἡγησάμενοι τὰ poveixie, 
διύτερυν δὲ τὰ γυμναστικῆσ᾽ ὅθεν ἐμουσότεροι γενή- 


coP»car ὑμῖν οἱ véo. 


ἐκ δὲ τούτων ἄρφγοντερ οὐ πάνυ 


E ψυλακιχοὶ κατασνήσοντκι πρὸς τὸ δοχιμάξειν τὰ Ἡσιό. 


547 δὸν τε καὶ τὰ παρ᾽ ὑμῖν γένη, χρυσοῦν τὸ xul doyv- 


φοῦν καὶ χαλκοῦν καὶ σιδηροῦν. ὁμοῦ δὲ puyivtog di- 
ϑήρου. ἀργύρῳ sel χαλκοῦ χρυσῷ ὠνομοιόνης byysvite 
ται καὶ ἀνωμαλία ἀνάρμοστος, ἃ γενόμενα, οὗ ἂν ἐγ- 

γένηται , ἀεὶ τίκτει πόλεμον καὶ ἔχθραν. ταύτης τοι γε- 
ψεῦς χρὴ φάναι εἶναι στάσιν, ὅκου ἂν γίγνηται ἀεί. 
Καὶ ὀρθῶς γ᾽, ἔφη. αὐτὰς ἀποχρίνεσθαι φήσομεν. Καὶ 


je, eg αὐτός φησι ὃ 
τῶν Μουσῶν ἱερὸς λόγος, τῶν 


va Lc: Par. ὩΣ aol Bur 
ler as 


E ᾿Ἰσιόδον ἔργ. 109. sqq. 
ὑμῖν) «ui» Vind. E. (Yea. 
B.) Flor. ACT. et, sup. 9, Vet. 
H. item editiones ante Bekke- 
ram. Cf. L. III. p. 415. A. B. 
den — Vind. BE. 


Ven. sereni. AC. — — δὴ 


ἀργύρον Lob. nes F. Vat. M. 
ἀφγυροῦ Ang. 

πο ὁμοιότης] *8 ἐότους Yind. 

Quem Astius in comm. 

- refert Plutarchi locum mor. 

P. 484. B. non huc, evd ad L. V. 


p. 462. C. et qui proximms illi 
està p. ead. C. quem Astius ia 
amimo habuisse videtur, ad Tim. 
PM πὴ 

9 ι 2 ένηται eet 
ται Vind. F. 


Ang. B. In Flor 


— — (Yen. B.) AK. 
m ab. Ast (pariunt 
) — in verbis prae- 


ionis exemple vide Vol L 
wt , b. inf. 


c . B. Fer. RU. * Ald. 
γενεῇ ἃς ς qui ce- 
dices et yos d Astium, 
qui quum haec verba exordium 
versus heroici esse suspicaretur, 
γενεᾶς ex uno Par. K, 
son debebat. Atqae suat illa He- 
merica ex Il. X . 941. (Aeneut: 
τὸ ripa τοι γενεῆρ tt καὶ αἴμα- 
Sigon εἶναι.) Nihie m 


μενον 
889. D: δημειδυφγοὶ ἔασι. Cete- 
rwa Homerivi loo Ficinus 
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£9ydo, ἦν δ᾽ iyd, ἀνώγχαῃ, Μούσας yo οὔσας. Ti οὖν, 


φ » «w 


1] 0$, 


*ó μετὰ vo090 λέγουσιν «αἱ Μοῦσαι; Σεάφδοως, D 


ἦν δ᾽ ἐγὼ, γενομένης slàxivuy ἄρα ἑκακέρω τῶ γόνη, 
τὸ μὲν αιϑηροῦν sci χαλκοῦν ἐπὶ χρηματισμὸν sel γῆ 
πεῆσιν καὶ oix[s; χρυσίου τὸ καὶ ἀργύρου, τὸ δ᾽ αὖ, 
τὸ χρυσοῦν τὸ καὶ ἀργυροῦν, ὅτε οὐ πενομένω, ἀλλὰ 
φύσει ὄντε πλουσίω, τὰς ψυχὰς ἐπὶ τὴν ὠἐφετὴν καὶ τὴν - 
ἀρχαίαν κατάστασιν ἠγέτην. βιαζομένων δὲ καὶ dvte- 
τεινύντων (ἀλλήλοις sig μέσον ὡμολόγησαν γὴν μὸν καὶ 
οἰκέας κατανειμαμένους ἰδιώσασθαι, τοὺς δὲ πρὶν φυ- 
λαττομένους ὑπ᾿ αὐτῶν ὡς ἐλουθέρουρ, gíloug τὸ καὶ 


ἀποχρίνεσθαι 1 Ita Par. A. 
ind. BEF, Mon. B. Yen. B. 
Vat. H. et & m. s. B. Ang. B. 
Flor. ACRTUY. et Stalibaumius. 
erus cum reliquis tenuit 
ἐποκρίνασθαι, ut responsa Mu- 
sarum nb eis, pw deinceps di- 
cturae essent, distinguere et as- 
sensum illis tantum praebere 
Glaueo videatur. Sed codices 
docent eum Musas nondum per- 
functas respondendi munere cogi- 
tare et ratienem, qua eo fon- 
gantur, omnino probare. 
φήσομεν φήσωμον Par. A. 
quae adhortatio foret nec per se 
nec Glauconi neo Socratis verbis 
sequentibus satis conveniens. 
yt] om, Vat. M. 
τὸ μετὼ τοῦτο] τοαξτα τοῦτο 
Lob. Vid. BE. Ald. τὸ μετα- 
ns Mon. 7 Bas. rel — 
ἐγουσιν»] λέγουσι 
ab. "dicent e 
εἱλκέτην ἡ εἶλκε τὴν Vind. F. 
ante corr. εἴλχκεται Ven. Ο. fixs- 
ται Lob. Mon. B. Par. DK. Vat. 
M. Fior. TU. Bas b. Huer 
Yat. B. ferentur Fic. 
— ὁκατέρῳ Bes. ab. 
ivn] γένεδ Par. À. Yen. C. 
M eA e e corr. yévs Yind. 
B. Vat. yéves Vind. F. Cf. 


derveío» 
Flor. T. copiam addit Ficinus. 


τὸ δ' αὖ, τὸ χρυσοῦν} Quod 


tem. 
ἀργνροῦν) ἀργύφεον Mon, B, 
Flor. U. Ang. B. ἀργύριον ie 


Yat. 
K. sec, Bekk, ὀργύρεων 
ἦν ὃν Vind. BE. 


μην] dx. Lob. γὼ, BE 
y y. . 
7r v)» Vlod. F. ante corr. om. 


δὲ] δεῖ Vind. » 
*LXTt OVE ovg WwOogoOVOLU- 
σμένους Viod. E. ES 
B2 
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τροφέας, δουλωσάμενοε «τότε περιοίκους τὸ καὶ οἰκέτας 
ἔχοντος, αὐτοὶ πολέμου τὸ καὶ φυλακῆς αὐτῶν ἐπιμε- 
λεῖσϑαι. “Δοκεῖ μοι. ἔφη, αὕτη ἡ μετάβασις ἐντεῦθεν 
γίγνεσθαι. Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἐν μέσῳ vig ἂν εἴη 
ἀριστοχρατίας τε καὶ ὀλιγαρχίας αὕτη ἡ πολιτεία; Πάνυ 
μὲν οὖν. Μεταβήσεται μὲν δὴ οὕτω᾽ μεταβᾶσα δὲ πῶς 
D οἰκήσει; ἢ φανερὸν, ὅτι τὰ μὲν μιμήσεται τὴν προτέραν 
πολιτείαν, τὰ δὲ τὴν ὀλιγαρχίαν, ἅτ᾽ ἐν μέσῳ οὖσα, 
τὸ δέ τι καὶ αὐτῆς ἔξει ἴδιον; Οὕτως, ἔφῃ. Οὐκοῦν 


€ οδουλωσάμενοι] δουλοσάμονοι 
Bas. ab. 


τὸ καὶ οἰκέτας ἔχοντες } ἔχον- 
veg καὶ οἰκέτας Vind. K. 
αὐτοὶ" Astius in.sec. αὐτοὺς 
scribendum putavit et sensum ho- 
rum verborum eundem statuit, 
gnon Ficinus ita expressit: — 
servitutem redigantur, et ve- 
lut subditi atque servi belli cu- 
stodiaeque ipsorum curam gerere 
compellantur. qui a mente scri- 
ris alienissimus est. Quum 
n optima civitate belli et custo- 
diae munia sub paterno magistra- 
tuum praesidio ἃ iunioribus cu- 
stodibus obirentur omnia commu- 
nia habentibus, corruptione, inde 
discordia inter magistratus orta 
melioribus et deterioribus in di- 
versa nitentibus tandem placet, 
ut qui antea nil proprium habe- 
rent, agros et domus possideant, 
tutelae civium vero tamquam ser- 
vorum  prospiciant magistratus. 
Casuum discrepantia et post ac- 
cusativum κατανειμαμένους illa- 
tus nominativus óoviocdpuevot 
et ἔχοντες et αὐτοὶ atque hoc 
ronomen ipsum eo spectant, ut 
Ihos elg μέσον ὁμολογήσαντας 
magistratus meliores esse intelli- 
us, qui agrorum divisionem 
eterioribus condonent, domina- 
tum ipsi praeoptent. 
πολέμου) wolíuove Vind. F. 
αὐτῶν «v. Mon. B. a m. s. 
ἔφη] post αϑτη Lob. Vat. M. 
x AD αεἿἹ yív. Vind. F. 
τις] τίς Vind. B. 
t£) om. Lob. Vat. M. 


πολιτεία; πολιτεία. Lob. Vind. 
E Mon. B. Ald. Bas. ab. Steph. 

c. 
ἹΜεταβήσεταιἹ μεταϑήσεται 
Vind. F. Flor. k μεταβηϑήσε- 
ται Lob. Ven. $ Vat. x hn 
sup. À super f, B. μεταβλη- 
o otras Mon. B. Par. DK. 
Flor. U. 

δὴ } om. Lob. Yat. M. 

δὲ πῶς] δέ πως Vind. ἘΝ. 

τὰ] τοῦ Vind. F. εἴ, sup. d, 
Ang. B. 

τὰ δὲ] δὲ om. Vind. E. 

οὖσα] οὖσαν Loeb. Vind. B. 
Vat. BHM. Ang. B. Flor. ACBY. 
et cum puncto sub » Vind. F. 


αὐτῆς] αὖ. Lob. Vind. EF. et 
& m. pr. Mon. B. Ald. Bas. ab. 

ἔφη) om. Vat. B. 

τῷ ] τὸ Lob. Vind. F. Mon. B. 
(hic vulgatum ἃ m. s. in m. ha- 
bet) Vat. BHM. Ven. C. Par. 
DK. sec. Bekk. 

καὶ γεωργιῶν ἀπέχεσθαι τὸ 
προπολεμοῦν αὐτῆς} καὶ προ- 
πολεμεῖν αὐτῆς γεωργεῶν 
ἀπέχεσθαι Vind. B. 

ξυσσίτια ] ξυνσίτια Vind. F. 

κατεσκευάσϑαι ) κατεσχευᾶ- 
σϑαι Ang. B. κατεασκευᾶσθαι 
Vind. F. κατασκευάσασϑαε Lob. 
Yat. BM. Ven. C. Ald. Bas. ab. 
Steph. Ast. fient. Fic. 

μεμήσεται; ἤσεταε. Lob. 
Vid. E. Stegh. 1 

Ναί.] om. Lob. Yat. M. 

Τῷ] τοῦ Ald. Bas.a. τὸ Vat. 

& m. 6. (τῷ a m. pr.) Ven. 

B. Bas. b. Steph. tacentibus Dip. 
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τῷ μὲν τιμᾷν τοὺς ἄρχοντας καὶ γεωργιῶν ἀπέχεσθαι 
τὸ προπολεμοῦν αὐτῆς καὶ χειροτεχνιῶν καὶ τοῦ ἄλλου 
χοηματισμοῦ, ξυσσίτια δὲ κατεσκευάσθαι καὶ γυμναστι. 
«ἧς τὸ καὶ τῆς τοῦ πολέμου ἀγωνίας ἐπιμελεῖσθαι, πᾶσι 
τοῖς τοιούτοις τὴν προτέραν μιμήσεται; Ναί. Τῷ 8i 
ys φοβεῖσθαι τοὺς σοφοὺς ἐπὶ τὰς ἀρχὰς ἄγειν, ὅξε E 
οὐκότι κεχτημένη ἁπλοῦρ τὸ καὶ ἀτενεῖς τοὺς τοιούτουρ 
ἄνδραρ, ἀλλὰ μικτοὺς, ἐπὶ δὲ τοὺς ϑυμοειδεῖς τὸ καὶ 
ἁπλουστέρουρ ἀποκλίνειν, τοὺς πρὸς πόλεμον μᾶλλον 


de Par. K. quem Bekkerus una 
cum reliquis ab ipso collatis, qui- 
bus et mei et Florentini omnes acce- 
dunt, τῷ habere testatur. Tantum 
consensum ἃ Bekkero et Stallbau- 
mio adeo nibili habitum, ut cum 
Astio τὸ tenuerint, miror, quum 
hoc genus anacoluthi casum quasi 
per attractionem proxinis accom- 
modatum, deinde cum alio ad 
verbum iamiam ponendum relato 
ermutatum habens unum omnium 
entissimnm sit Cf. Leg. L. 
Xll. p. 931. C: μὴ δή τις ἀτι- 
patonévo uiv διαφερόντως xa- 
rol πρὸρ παίδων καὶ μητρὶ ϑεὸν 
ἑκήχοον ἐν εὐχαῖς ἡγείσϑω γί- 
γνεσθαι κατὰ φύσιν, τιμωμένῳ 
b ἄρα καὶ περιχαρεῖ σφόδρα 
qose καὶ διὰ τὰ τοιαῦτα 
εὐχαῖς λιπαρῶς εἰς ἀγαθὰ 
᾿ τοῖς παισὶ παρακαλοῦντος θεοὺς 
οὐχ ἀρα. τὰ τοιαῦτα ἀκούειν 
σόν καὶ νέμειν ἡμῖν αὐτοὺρ 
ἡγησόμεθα; lb. 949. A: νόμος 
δὴ κείσϑω δικαστὴν uiv ὀμνύ- 
ναι — καὶ κριτὴν αὖ χορῶν --- 
καὶ ἁπάντων, ὁπόσα μὴ φέρῃ 
κέρδος κατὰ τὴν ἀνθρωπίνην 
δόξαν τῷ ἐπιορκοῦντι" τῶν 3 
ὑχόσα δ — καὶ Bono 
ean κερῦος μέγα φανερὸν εἰ- 
is Mar, — an δικῶν 
ὄρχῶν χωρὶς κρίνεσθαι ξύμπαν- 
τὰς τοὺς ἐπικαλοῦντας ἀλλή- 
6ug. 
yt) om. Lob. Yat. BM. 
E οὐκέτι] οὐ Lob. Yat. M. 
πεχεημένη ] ——— codi- 
æs omnes praeter Par. A. Ven. 
C. Ang. B. quos Bekkerus a vul- 


gata discrepare non ostendit. Ho- 
rum ego auctoritate nominativum 
tenendum esse putavi, quamquam 
el ipsam suspectam silenti 
Bekkeri non satis testatam et ac- 
cusativum per se probabiliorem 
atque ob nominatvum πολεμοῦ- 
σα, qui ilic sane magis aptus 
est, quum αὐτὴ Pw statim se- 
quatur, mutatum ab emendesturo 
existumo. 
ἀνενεῖς] ἀσθενεῖς "M F. 
ἀγεννεῖς Par. K. Recte Timaeus 
le. p. 53. hos εῷ ἤϑει εὐθεῖς 
καὶ ἀκλινεῖς, minus recte Fici- 
uas integerrimes interpretater. 
τοὺς τοιούτους] — Articulum 
Bekkerus in Par. A. Vind. B. 
omissum referens de Vind. B. 
fallitur. Non hoc, sed proxime 
sequens τοὺς ante ϑυμοειδεῖς in 
eo ut in Yat. H. Flor. AV. omis- 
sum est; idque si item a Par. A. 
abest, nihil obstat, quo minus 
eliciatu. 
ἁπλουστέρους } Pro hoc Astius 
in sec. primum αλλοκωτέρουρ, 
deinde αὐστήρους, tertio αὖϑα- 
δεστέρουρ, in tert. denique που- 
κελωτέρους scribendum suspica- 
tus est vitiositatem quandam 
ἀπλότητε ante commemoratae op- 
i desiderans nec reputans 
πλότητα huic eivitati adeo non 
displicere, ut sapientes suos ob 
id ipsum, quod ea careant, ad 
magistratus admittere nolit ideo- 
que ad iracundos et dxiloveré- 
φους inclimet Neque illud re- 


uod eadem paullo post 
andes et artes bell magni fa- 
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δοῦς τὸ καὶ μηχανὰς ἐντίμως ἔχειν καὶ πολεμοῦσα τὸν 
del χρόνον διάγειν, αὐτὴ ἑαυτῇ αὖἡ τὰ πολλὰ τῶν «oc 
οὕετων ἴδια S; Ναί. ᾿Βαιθυμηεαὶ δὲ γε, ἦν δ᾽ ἐγὼ, 
χφημέτων οἱ τοιοῦτος ἔσονται, ὥσπερ οἱ ἐν ταῖς ὁλι- 


B βόλουρ οἰκήσεων, ἀεεχνῶς νεοττιὰς ἰδίας, ἂν αἷς ἀνα- 
, Δίσκοντες γυναιξί τὸ καὶ οἷς ἐθέλοιεν ἄλλοις πολλὰ ἂν 
δαπανῷνεο. ᾿Αληθέστατα, ἔφῳ. Οὐμοῦν καὶ φειδωλοὶ 


ΒΝ astatiae. 


548 ταθτα] tweroó Mon. B. 


Odiovc| ϑύλλοορς idem πηὺὸ 
corr. δούλους Vind, F, ἃ xm. pr. 
Bes. b. λόγου; Vind. R. 

πολεμοῦσα ) In Mon. B. v int. 
vers, à m. s. additum est, 


qui codices B. cum duo- 
bes penctis sab c) et editiones 
et, ut. videtur, Wicions, qui íni- 


D. τὸ δέ εἰ καὶ paler 
ὶ « εἰ «pr79 
ἔϑιον et Tdi ipsi umi 


M. 
^f pea js — Mau Y 
: » ἐγὼ om. Ven. C. 
ol τοιοῦτοι ἔσονται 
Par. K. 
σκόεου] σχότους Par. K. sec. 
Bekk. quae forma L. VH. p.518. 
A. cedícem omnimm, encepíe for- 
lasse eodem Par. K., 


gevoó»] χρυσοῦν Lob. Vat. M. 

vl] οἵ Vim. B. Vet. V. οἱ 
Lob. Vid. F. ἢ Fler. T. ed 
Áng. B. 


ysorviig] Ita Par. A. Mon. R 
ψεοττείαρ Yen. B. Yat. M. stoz- 
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χογμάεων, ὅτε τιμῶντες καὶ oU φανερῶς κτούμενοι, qu- 
λαναλωταὶ δὲ ἀλλοτρίων δι᾽ ἐπιθυμίαν καὶ λάϑρα tdg 
δονὰς καρπούμενοι, ὥσπερ παῖδες πατέρα τὸν νόμον 
ἀποδιϑράσχοντες, οὐχ ὑπὸ πειθοῦς, ἀλλ᾽ ὑπὸ βίας πε- 
Φαιδευμένοι διὰ τὸ τῆρ ἀληϑινῆς Μούσης, τῆς μετὰ 
λόγων τὸ καὶ φιλοσοφίας, ἡμεληκέναι καὶ πρεσβυτέρωρ C 
ψυμνρστιχὴν μρυσικῆς τετιμηχέναι. Παντέκπασιν, ἔφη, 
* έγεις μεμιγμένην πολιτείαν ἐκ κακοῦ vs καὶ ἐγαθοῦ, 


Μέμικται γὰρ , ἦν à) ἐγώ" 


διαφανέάδρατον δ᾽ iv αὐτῇ 


ἐστὶν ἔν τι μόνον ὑπὸ τοῦ θυμοειδοῦς κρατοῦντος, φι- 


λονεικίαι καὶ φιλοτιμία. Σφόδρα γε, 


AJ. c. 109. conferri inbet, 
et ipse hec v exemplum 
— Platoni haud iafro- 
eiat, edditum drsgvoq 
scripterem ab hoiusnedi animad- 
versione defendere debebat. 
B  i6í1:v] ἐθέλειεν cum 0o m- 
per ec Flor. Y. 
ϑαπανῷντο] δαπανῶντο Ald. 
. ab. 


᾿Αληθέστατα  ὕἱείπιαπι a m. 
s. additam int, vers. habet Mon. 


p. 
Οὐκοῦν xal φειδωλοὶ gongd- 
μια Nonne ei in rebus pro- 


me ῬΥΌΝΝΝ M em dr 


i erae est in Par. À. om, 
ens B. bles H. 
ἐλανᾳλώται 


Lob. pei ind. F. ^y. Mon. . Vat. BM. 
Yen. C. Par. DK. secundum Bek- 
kerom, qui et ipse sic scripsif, ef 
Astinm in tert. cum Stallbaumjo 
aequaces — Nescio, cur 
praoceptam ab Arcadio p. 28, 1. 
tredium s Wo qe σύνϑετα τὴν 
πῶν πρωτοτύπων «αάξιν 
set verge ἀπελλῆρ " 

ia hoc nemine 


ἢ δ᾽ ὅς. Ov 


τιμητής 10, ult. - 
εἰ — " Aristoph. 
Yen. 68, 


λάθρα] λάθρᾳ Bekkerus, quema 
taoentem taci Macs renati sunt Ato 
et Stalib. Of. Vol. L p. 60. 


᾿ ποῖδες } φαΐδαρ Yind. F. Ang. 


'ξωτέραἹ παρὴ Par. K. 
διὰ sà] Articulum "Viad. F. 
— babet, 


ἀληθινῆς  ἀλιϑ, "τ Bos. 8. 
ἀληϑοῦς . Vat. BM 


Movᷣonc] Ite cum reliquis Vind. 
B. nd —— 
Locella ad Xenoph. Ephes. p. — 
μουσικῆς 2s dixerat. f. 
Vel, I. p 

add χε ταί, 'seplag Yat. B, 

τετιμηκέναι. ) qxévos ; 
Bas. ab. Ast. quod ini 9 periodi : 
satis aptum responso Glauconis 
minus convenit. Itaque interro- 
gatio, ut saepe, in affirmatie- 
Dem exire, atque hoc enuptiatum 


similem proximo termjnationem 
habere videtur. 
f» τι ri x ail ὃν Vind. 
F. Yat. M 
euponboli] 61 Bas. b. 
φιλονεικίαι y φιλοτιμίαι ) 
φιλονικίαε x. o. Mon. B. gilo- 


seio καὶ φολοτεμίᾳ Vipd, F. 
Ang. B. — φοὶ φιλφεν» 
pia Flor. 
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xoóv, ἦν δ᾽ ἐγὼ, αὕτη μὲν ἡ πολιτεία οὕτω γεγονυῖα 
Ὁ -καὶ τοιαύτῃ ἄν τις εἴη. ὡς λόγῳ δχῆμα πολιτείας ὑπο- . 
γράψαντα μὴ ἀκριβῶς ἀπεργάσασϑαι Quà τὸ ἐξαρκεῖν 
μὲν ἰδεῖν καὶ ἐκ τῆς ὑπογραφῆς τόν τὸ δικαιότατον 
καὶ τὸν ἀδικώτατον, ἀμήχανον δὲ μήκει ἕργον εἶναι 
«ἀσας uà» πολιτείας, πάντα δὲ ἤθη μηδὲν παραλιπόντα 
διελθεῖν. Καὶ ὀρϑῶς, ἔφη. Τίς οὖν ὁ κατὰ ταύτην 
τὴν πολιτείαν ἀνήρ; πῶς τὸ γενόμενος ποῖός τό tig dv; 
' Οἶμαι μὸν, ἔφῃ ὁ ᾿Αδείμαντος, ἐγγύς τι αὐτὸν Γλαύ- 


αὕτη) αὐτὴ Vind F. Ang. B. 

πολιτεία οὕτω vyeyovvia] xo- 
λειτεῖα 0. γεγονεία Vind. R. 

ἄν τις τις d» Vind. B. 

ἀπεργάσασθαι 1 ἐξεργάσασθαι 
Vind. E: Cf. L. VI. p. 504. D: 
καὶ αὐτῶν τούτων οὐχ ὑπο- 

ν δεῖ ὥσπερ yov θεά- 

σασθαι, ἀλλὰ τὴν τελεωτά 
ἀπεργασίαν μὴ ππαφιόναι. Ib. 
p. 501. A: Οὐκοῦν μετὰ ταῦτα 
οἴεε ὑπογράψασθαι ἂν τὸ σγῆμα 
τῆς πολιτείας; Τί μήν; "Ext 
κα, οἶμαι, —— συχνὰ 
ὧν ἑκατέρωσε ἀποβλέποιεν. Post 
ἀπεργάσασθαι 8 colon 
fecit. 
καὶ ἐκ καὶ om. Par. K. sec. 
ekk 


μήκει ἔργον] μήκει. ἔργον τὲ 
Vind. B. 


δὲ] om. Vat. B. ἃ m. pr. 
ἤθη] ἤδη Lob. εἴδη Yat. M. 


διελθεῖν.) διελθεῖν ; editiones 
excepta Ald. οἱ Steph. quod pro- 
n verba sequentia minus recte 
bet. Quibus quum Glanco bre- 
' vitatem , qua Socrates plena ex- 
positione missa usus esset, sibi 
probari demonstret, illud, quod 
idem initio talem esse et ita oriri 
€ civitatem dixerat, nulla re- 
sponsione egere sonumque, quem 
prina recipiebant, interrogationis 
non ad extremum usque pertinere 
arguit. 
κατὰ ταύτην] καεταταύτην Ald. 
κατ᾿ αὐτὴν d. F. Ang. B. 


Flor. R 


αὐτὸν ]* αὐτοῦ Ald. Bas. ab. 
Steph. Ást. pr. tacentibus de 
Par. K. Bip. αὐτὸν Stalibaumius 
in pr. in Flor. ACRUV. legi te- 
status in sec. Stephanum αὐτοῦ 
invitis libris omnibus habere di- 
cit, ut etiam e Flor. T. αὐτὸν 
notatum accepisse eumque codi- 


" cem in pr. omisisse videatur. Ce- 


terum accusativum Stephanus in 
m. jam requisivit: τὸν τοῦ, 
quod Heindorfius ad Phaedon. 
po À. pro αὐτοῦ scribi iube- 

9 codices mon confirmarunt. 
qas opus est articulo. Cf. Ka- 
thyd. p. 285. D: xaízo: us olt- 
toL Διονυσόδωρος οὑτοσὶ xais- 


παίνειν αὐτῷ. 


φιλονεικίας 1 φιλονικίας Mon. 
B. Flor. U. di 


τε} sane Fic. 
δεῖ} δεῖν cum punctis circa » 
ind. F. 


ὑποαμουσότερον) 9xódp. Vind. 
F. duovaórsQov Flor. T. In Par. 
K. sec. Bekk. εν super oa. scri- 
ptum est. 


φιλόμουσον δὲ xal] Bekkerus, 
Astius in tert. et Stallbaumius in 
pr. comma post δὲ ponentes sen- 
sun effüciunt eum, quem Fici- 
nus sic reddidit: musicae tamen 
cupidum: et audiendi quidem 
studiosum , rhetoricum vero ne- 
quaquam. Eodem modo Schleier- 
macherus: etwas ! 
án den Werken der Musen (9zoa- 
μουσόεερον») wiewol eit Licbha- 


549 μέν vig ἂν] lta 
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. 


sovog τουτουΐξ τείνειν Sysxé ys φιλονειχίας. Ἴσως, «qv 
δ᾽ iyd, τοῦτό ys: ἀλλά μοι δοκεῖ τάδο οὐ κατὰ rovrov E 


«ἰδῳφυχέναι. 


Τὰ ποῖα; Αὐθαδέστερόν τὸ δεῖ αὐτὸν, ἦν 


δ᾽ ἐγὼ, εἶναι καὶ ὑποαμουσότερον, φιλόμουσον δὲ καὶ 


φιλήκοον μὲν, ῥητορικὸν δ᾽ οὐδαμῶς. καὶ δούλοις μέν 549 


τις ἂν ἄγριος εἴη ὁ τοιοῦτος, οὐ καταφρονῶν δούλων 
ὥσπερ ὁ ἱκανῶς πεπαιδευμένος. ἐλευθέροις δὲ ἥμερορ, 
ἀρχόντων δὲ σφόδρα ὑπήχοος, φίλαρχος δὲ καὶ φιλό. 
τιμος, οὐκ ἀπὸ τοῦ λέγειν ἀξιῶν ἄρχειν οὐδ᾽ ἀπὸ τοι- 


ber derselben ; und. eben s0 wird 
er swar gern hóren, rednerisch 
aber keinemwegs sein. Nihil mi- 
nus. Adimantus quum arrogan- 
tiorem illum et Musis alieniorem 
—* dixisset, quam Glauconem, 
ne hunc quoque arrogantem et 
Musis lienem dicere videatur, 
mulo modo illum φιλόμουσον et 
Lyr pis μὲν, ῥητορικὸν δὲ esse 
qualis scilicet Glauco sit. 
φιλήχοον — e virtus 
Ἢ VIL p. 535. iscendi et 
reis coniungitur, 
ῥητορικοῦ non ut contrarium , sed 
— φιλολογίας partem 


To) Y Vind. DE. 
οὐδαμῶς] οὔ Lob. Vat. M. 


. B. Flor. 
K. μάνεις ἂν Vind. F. μέν τς 
Vind. B. Vat. H. Flor. AC. 
correctus in altero Par. ἃ 
τι Flor. T. μέν τοι Vind. r1 μέν 
τισιν "(et ad codices cum editis. 
Atqui (et adversus servos e- 
siis. evit huiusmodi vir) Fic. quem 
et ipsum τισὶν non legisse sppa- 
ret. Nec dici potest, quid h. ], 
Nam servis εἰ huius- 
medi hominibus, qui sensus — 
rd δούλοις —— nd qe 
pter oppositum ἐλευθέροις 
Deptum , neque qued Schleierma- 
cherus posuit, mad giebt es ir- 
gend  Knechto, denen wird ein 
eolcher soharf seín, satis aptum 
δαὶ preneminis usui cosveniens. 
lam accedit dura e& ἃ Platonis 
consuetudine abhorrens partice- 


«- 


lae dy ργδείογινδεεῖο parum pud 
lis illa ei, quam ἘΞΌΔΟΥ Ar synt. 
p. 406. "similem statuit 
p. 962. D. im verbis ἀδοιφὸς 
ἀνδρὶ παρείη, in quibus optati- 
vus non multum ab — 
differt. VÍ p erat ad 
locum L. VII. p. 516. K. provo- 
care: dg οὐ σκότους ἀνάπλεως 
σχοίη τοὺς ὀφθαλμούς, quam- 
quam ne huic quidem nimis tri- 
buendum esse liquet. Illorum ve- 
ro, quos Vol. 1. p. 91. tractavi, 
ratio alia et excusabilior es 
Quae quum ita sint et codices 
aullo liberms versari siment, 
kkeri sententiam in comm. de- 
claratam secutus vig dw recepi. 
prid paulle LA^ ΩΣ 
στής τέ τὸ 
θηρος. Β. gera 
ir τις δος ΝΙΝ 
. Α. ,“Ἀλέπτης ἄρα τι 
5 δίκαιος, αἷς ἔοεκον, ἀναωπέ- 
φανεαι. 


ἄγριος] ἀγρίοις Yat. H. Flor. 
AC. 


δούλων δοῦλον Vind. B. 
Yat. H. et cum oy» super o» 
Ven. B. 


φπεπαιδοῦυ 
voc Vind. 
ἀρχόντων δὲ] Hec δὲ vel 


xime sequens φίλαρχος (nam 
jd Bekkerus i — reliquit 


Ang. B 


τοῦ] τούτου Yat. M. 
τοιοῦτον ] τούτον Lob. 


— ] πεπαιδουμέ- 


) om. 
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οὕτου οὐδενὸρ, ἀλλ᾽ ἀπὸ ἔργων τῶν τὸ πολομιπῶν καὶ 
τῶν περὶ τὰ πολεμικὰ, φιλογυμναστήρ τὰ tu ὧν καὶ 
φιλόϑηρος. "Ecos, γὰρ, ἔφη, τοῦτο τὸ ἦϑος ἐκείνης τῆς 
πολιτείας. Οὐκοῦν καὶ χρημάτων, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὁ τοιοῦ- 
B tog νέος μὲν ὧν καταφρονοῖ dv, ὅσῳ δὲ πρεσβύτερορ 
γίγνοιτο, μᾶλλον ἀεὶ ἀσκάζοιτο ἂν τῷ τὸ μδεύχειν τῆρ 
τοῦ φιλοχρημάτου φύσεως καὶ μὴ sva εἰλικρινὴς πρὸρ 
ἀρετὴν διὰ τὸ ἀπολειφθῆναι τοῦ ἀρίστου φύλακος; Ti. 


vog; ἡ δ᾽ ὃς, 


ὁ ᾿4δείμαντος. “Δόγου, ἦν δ᾽ ἐγὼ, μοὺ- 


σικῇ κεκραμένου" ὃς μόνος éyysvóu(vog σωτὴρ ἀρετῆς 


διὰ βίου ἐνοιωμεῖ τῷ ἔχοντι. 


Καλῶς, ἔφῃ φ λέγεις. Καὶ 


ἔστε μέν γε, ἦν δ᾽, ἐγὼ, τοιοῦτος ὁ τιμοχρατικὸς Ψεα- 
C veíeg, τῷ τοιαύτῃ πόλει δοιχώς. Πάνυ μὲν οὖν. ΓΙ- 


ἀλλ᾽ ἀπὸ] Ita Lob. Vind. BE. 
Mon. B. Ang. B. Vat. HM. Flor, 
ACRTV. αλλὸ πρὸ Vind. F. 
Vat. B. Ven. C. Par. D. ἀζ- 
Ak ἀπὸ Ald. Bas. ab. Steph. 
Ast. εἰ Bekkerus; d si est 
ia Par. AK. Ven. B. Flor. U. 
de quibus Bipontisi,- Bekkerus 
et Stallbaumias pihil ap nn. 


quo minus aliquantulum ponderis 
hiatum et morem quamvis 

m adiiciatur. Sic Kuthyd, 

p. 302. D, ἀλλὰ ᾿ἡπόλλων codi- 
ees tantum nom omaes (uentur, 
Sed Bekkeri silentào in. huinsmodi 
rebes saepe fallaci hic eo minus 
tribuendum , EN er etiam Viad. B. 


et Mon. B. ἀλλ᾽ exhibere ignoravit. 

zolsuixos] πολιτικῶν Ven.B. 
editi ante Bekkerum et Astius in 
tert. 


ví tig] τε om. Vind. R. Mon, 
B. Vat. H. Flor. ACTUV. et a 
m. pr. Ven, B, quorum ancteri- 
tate utendum sibi Btallbaumins 
ae sine ratione. 


Vind. K. 
«T door τὸ om. Flor. T. 
μὲν ὧν) μένων ὧν Vind. F. 
ἐν: 


— 
Vat. BM. "GL VaL Ip. 36 b 


viyvorco] γένοιτο 


hy 


—— Ita Lob. Vind. BF. 
non 5. Cf. Vol, II. 
P» 123 9, b. 

Aóyov] ralione et oratione Fic. 
qui nonnuoquam duo pre uno posuit, 

μονσιχῇ πεκραμένον } μονσικὴ 
sixoaupésov Vind. P. 

σωτὴφ — ἔχοντι viriwtem in 
eo, oui praeest , servat Fic, 

λέγεις. Kol] λέγεις, καὶ AM. 
λέγεις. καὶ * λέγεις * καὶ 
rr pr. (Aéy&g. Καὶ Legd. et 


Bi 
lets μέν ys] ἔστιν Lob. et 
Vat. BM. quos quidem Bekkerus 
ET y' omittere tradit, lare» B9 

Per. K. sec. Bip. Bekkerns 


—— ἕν eam y 
et Par. D. Mr oA 


* emisse μὲν habere monet, v 
—— nen magis, 
hiatun, qni certe in Mon. B. 
Vind. B. αὶ, — Est vere 
etiem in ind. taque γὲ pre 
γ᾽ editionum re T ouiibsa- 
mius ail nisi μὲν in Flor. U. emis- 
gum egse r efert. 
τοιοῦτος] ὁ τ. Vind. E. : 
πόλει} καὶ wol addent 
Ang. B. Fior. R. et im. wers. 
αι. s. Vind. F. 

δέ y 15" Lob. et Vat. BM, ia 
quibus Bekkeras γ᾽ emisem. te- 
9tatur, elisionis, nisl faller, in- 
euriosus. 
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yvesves dé γ᾽, εἶπον, οὗτος εδδέ πως, ἐνίοτε πατρὸς 
ἀγαθοῦ ὧν νέος υἱὸς ὧν πόλει οἰκοῦντορ οὐκ εὖ πο- 
distvopévg, φεύγοντος τάς τὸ τιμὲς καὶ ἀρχὰς καὶ δί- 
κας καὶ τὴν σοιαύτην πᾶσαν φιλοπραγμοσύνην καὶ ἐϑό- 
λοντος ἐλαττοῦσθαι, ὥστο πράγματα μὴ ἔχειν. ILij δὴ, 
ἔφη, γίγνεται; “Ὅταν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, πρῶτον μὲν τῆς μη- 
τφρὸς ἀκούμ ἀχϑομένης, ὅτε oU τῶν ἀρχόνεων «vs ὁ D 
ἀνήρ ἔστε, καὶ ἐλαετουμένης διὰ ταῦτα ἐν ταῖς ἄλλαις 
γυναιξὶν, ἔποιια ὁρώσης μὴ σφόδρα περὶ χρήματα 
σπουδάζοντα μηδὲ μαχόμονον καὶ λοιδορούμενον ἰδίᾳ 
te ἐν διχαστηφίοις καὶ δημοσίᾳ, ἀλλὰ ὀρθύμως πάνεα 
τὰ τοιαῦτα φέροντα, καὶ ἑαυτῷ μὲν τὸν νοῦν xeocí- 
χοντα ἀεὶ αἰσθάνηται, ῥαυτὴν δὲ μήτε πάνυ τιμῶντα 


εἷδέ πως.,] Vulgo plenius h. 1. 
interpungunt, Stephanus colo, re- 
liqui puncto, fBocratis orationem 
sine ratione abrumpentes. Nam 
ὧν pro ἐστὶ accipere pariter at- 
que hoc ipsum ἐστὶ omissum sta- 
tuere durum.  Commate posito 
sensus hic evadit: Bluiusmodi oir 
sic fere exsistit, ex adolescente 
boni, τ interdum fit, patris 


ectQ0g] πρὸς Leb. Yat. M. 
φεύγοντος  φεύγον Yat. H. 
τάς ] om. Ang. B. Flor. R. In 
Yind. F. ἃ m.pr. sed altera scri- 

ptione additum est. 
ἐδέλοντορ] ϑέλοντοξ Lob. 
Vind. K. 


* —— πρᾶγμα Vat. B. 
8) om, idem. 


ἀκοῦν] ἀκούοι Lob. dxojs 
Vind. F. 

αὐτῇ αὐτῆς Ang. B. In Yind. 
F. litterae ἢ ductus qnidam δᾶ- 


ditus est ex ; ortus, qui albi . 


commatis loco positus nonmun- 
uam in p abiit. Etiam Mon. B. 
correctum habet. 
διὰ cabra] διαταῦεα Leb, 
Viud. F, Mon. B. Ald. Bas. ab. 


Astius, Schleiermacherus et Stall- 
baumius, non propter sequentia 
πάντα τὰ τοιαῦτα medium λοε- 
δορούμενον passiva significatione 
accipere: etiamsi conviciis pro- 
scindatur. Nonne multiplices de 
possessionibus lites pugnandique 
occasiones tum privatim tum pu- 
blice accidere meminerant? qua- 
rum ratione babita rectissime 
“ἄντα τὰ τοιαῦτα dicitmr, quae 
verba L. V. p. 452. D. de mul-. 
to simpliciore quadam re posita 
t 


δημοσίᾳ διμ. Vind. E. 
ῥᾳθύμως) ῥῴϑυμος AM. δά- 
δ. 


μος Bas. ; 
ἑαυτὴν Ἶ αὐτὴν Vind. B. quod 


τοῖ. uius loce aumm per aaa- 
coluthon £de «uo psulle mex di- 
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μήτε ἀτιμάξοντα, ἐξ ἁπάντων τούτων ἀχϑρομένης vs xal 
λογούσης, ὡς ἄνανδρός ts αὐτῷ ὁ πατὴρ καὶ λίαν ἄνει. 


πδρὶ τῶν τοιούτων ὑμνεῖν. 


E μένος, καὶ ἄλλα δὴ, ὅσα καὶ οἷα φιλοῦσιν αἱ yvvaixsg 


Καὶ μάλ᾽, ἔφη ὁ ᾿4δείμαν- 


τος, πολλά τε καὶ ὅμοια ξαυταῖς. Οἶσθα οὖν, ἦν δ᾽ 
ἐγὼ, ὅτι καὶ οἱ οἰκέται τῶν τοιούτων ἐνίοτε λάθρα 
«οὖς τοὺς υἱεῖς τοιαῦτα λέγουσιν, οἱ δοκοῦντες εὖνοι 


. δῖναι, καὶ ἐάν τινα ἴδωδιν ἢ ὀφείλοντα χρήματα, ᾧ μὴ 


ἐπεξέρχεται ὁ πατὴρ. fj τι ἄλλο ἀδικοῦντα, διαπελεύον- 
ται, ὅπως ἐπειδὰν ἀνὴρ γένηται, τιμωρήσεται πάντας 


550 τοὺς τοιούτους καὶ ἀνὴρ μᾶλλον ἔσται τοῦ πατρός. καὶ 


ἐξιὼν ἕτερα τοιαῦτα ἀκούει καὶ ὁρᾷ, voDg μὲν τὰ αὖ- 
φῶν πράττοντας ἐν τῇ πόλει ἠλιθίους τὸ καλουμέφους 
καὶ ἐν σμικρῷ λόγῳ ὄντας, τοὺς δὲ μὴ τὰ αὑτῶν τι- 


ἀνειμένος]. In. Vind. E. — vg 
an — og voluerit librarius, ambi- 
guum est. 

ὑμνεῖν] ὑμεῖν Mon. B. 
px ] fuse Flor. TY. 
ol οἰκέται οἱ om. Flor. T. 
λάϑρα] ut p. 548. B. 
τοιαῦτα] τοῦτο Flor. T. 
εἶναι,] εἶναι; Mon. B. 
- ἐπεξέρχεται) ἐξεπέρχεται Vind. 

ἤ τι] ἤ τοι Vind. E. Yat. H. 
Flor. AC. 


διακελεύοηται ] διακελεύεται 
cum o» super penultima Vind. F. 

ἀνὴρ γένηται, τιμωρήσεται 
ἄνδρες γένωνται τιμωρήσωνται 
Vind. B. 

“«.ἄντας ποὺς τοιούτους ] haeo 
omnia (ulcisci debere) Fic. 

"0 μᾶλλον ἔσται] ἄνδρες 

p. post; Vind. B. 

ἐξιὼν] ἐξελθὼν Lob. Vat. M. 

τοιωῦτα ) om. Vat. B. 

ἀκούει ἀκούει τε Flor. T. 
ἀκούοι Lob. Vat. ΒΜ. ἀκούῃ 
Par. ADK. sec. Bekk. Mon. B. 
Vem. C. Ald, Bas. ab. quem 
coniunctivum Vol. II. p. 352, b. 
non a codicibus.solum oommen- 
dationem habere ostendi. Move- 
bat primum ipsa modi insolentia, 
quae et alibi et illo L. VII. lo- 


co librariis fraudi fuisset, tum 
similis quaedam in proximo So- 
cratis sermone licentia , qua αἷς 
σθάνηται ita dicit, ut si Orcv, 
quo initio usus est, ad hoc quo- 
que referri velit; quod si lice- 
ret, etiam hic genus quoddam el- 
lipseos statui et coniunctio con- 
junctivo necessaria ex proxima 
ἐὰν suppleri posse videbatur ; de- 
nique verborum τότε δὴ ὁ νέος 
εἰς. ratio apodosi magis, quam 
novae  enuntiationi conveniens, 
Simul aderat locus p. 553. C. in 
quo coniunctivus ξυλλέγηται a 
codicibus etiam firmior nostro to- 
tidem vel commendationes vel 
excusationes reciperet. Sed ts- 
men quae ibi sequuntur verba 
ἄρ᾽ οὐκ οἴει etc., quae tantam 
sis speciem prae se ferunt, 

ut ea Astius in pr. vel ab indi- 
cativo ξυλλέγεται commate (an- 
tum distinguenda putaverit, nihi- 
lo minus posse pro integra enun- 
tiatione haberi arguit locus p. 562. 
D. do οὐκ ἀνάγκη etc. ubi ἔπαι- 
ψεῖ constans omnium lectio est, 
pro προπηλακίζει unus Lob. con- 
Junctivum exhibet. Itaque vacil- 
lante: argumento tertio vereri coe- 
i, ne reliqua non sufficerent, ef 
qui alias Par. À. comitari solent, 
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μωμόνους τὸ καὶ ἐπαινουμένους. τότε δὴ ὃ νέος .stávs« 


τὰ τοιαῦτα ἀκούων τὰ καὶ ὁρῶν καὶ αὖἡ τοὺς τοῦ πα. 
τρὸς λόγους ἀχούων τὸ καὶ ὁρῶν τὰ ἐπιτηδεύματα αὖ- 
τοῦ ἐγγύθεν παρὸ τὰ τῶν ἄλλων, ἑλκόμενος ὑπ᾽ ἀμφο- 
τέρων τούτων, τοῦ μὲν πατρὸρ αὐτοῦ τὸ λογιστικὸν à» B 
τῇ ψυχῇ ἄρδοντός τὸ καὶ αὔξοντος, τῶν δὲ ἄλλων τό 
τὸ ἐπιθυμητικὸν καὶ τὸ ϑυμοειδὲς, διὰ τὸ μὴ καχοῦ 
ἀνδρὸς εἶναι τὴν φύσιν, ὁμιλίαις δὲ ταῖς τῶν ἄλλων 
κακαῖς κεχρῆσθαι, εἰς τὸ μέσον ἑλκόμενος ὑπ᾽ ἀμφοτέ- 
ρῶν τούτων ἦλθε καὶ τὴν iv αὑτῷ ἀρχὴν xagíóexs τῷ 
μόσῳ τὸ καὶ φιλονείκῳ καὶ θυμοειδεῖ xal ἐγόνετο ὑψη- 
λόφρων τε καὶ φιλότιμος ἀνήρ. Κομιδῇ μοι, ἔφη, δο- 
«sig τὴν τούτου γένεσιν διεληλυθέναι. Ἔχομεν ἄρα, ἦν 


δ᾽ ἐγὼ, τήν τὸ δευτέραν πολιτείαν καὶ τὸν δεύτερον € 


codicum testimonio comprobatum 
tenere malui. 
ὧν] ed. Lob. Vind. BEF. 
αὐτῶν] αὖ. Lob. Vind. BF. 
ve καὶ ἐπαινουμένους ] om. 


"ln Bes. b. 


πάντα τὰ τοιαῦτα  βαδο Fic, 


κακοῦ ἀνδρὸς εἶναι τὴν φύσιν 
pro διὰ τὸ μὴ κακὸς εἶναι τὴν 
φύσιν, vel διὰ τὸ τὴν φύσιν (αὖ- 
τοῦ) μὴ κακοῦ ἀνδρὸς εἶναι 
(9v6i»): cuius aliud exemplum 
non in promptu habemus, (Cave 
tamen quidquam sollicites.** Stall- 
baumius in sec. Posterior ex- 


καὶ αὖ — ooó»] om. Lob. plicatio vera est neque indiget 
Vat. M. exemplo. 
τοὺς] om. Mon. B κακαῖς] κακῶς Vat. M. 


παρὰ τὸ] τὰ om. Lob. Vind. 
E. Vat. BHM. Ven. B. Par. K. 
Ang. B. Flor. ACRT. παρὰ Fi- 
cinus male interpretatur ultra. 

$x ἀμφοτέρων) ὑπαμῳ. Vind. 


B λογιστικὸν] λογικὸν "Vat. B. 
Ven, B. Bes. b. In Vind. Εἰ, duae 
posteriores syllabae evanuerunt. 
» Alteram potius lectionem 4oys- 
κὸν, sequi videtur et Fic. qui 
interpr. rationalem vim.*  Ste- 


κεχρῆσθαι) καὶ γρῆσϑαι Ang. B. 
μέσον] μέσον, Lob. Mon. B. 
. Vx ἀμφοτέρων τούτων] ab 
his Fic. ὕπαμῳ. τ. Vind. E. 
ἐν αὐτῷ] ἐν αὐ, Lob. Vind. 
EF. Ald. Bas. ab. δῥαυτοῦ Ang. 
B. ἐν ἑαυτῷ Par. A. Vind. B. 
Vat. H. Bekkerus, Astius in tert, 
et Stallbaumius. Cf. "Vol. Il. 
PET 
e t n, B. 
s U. d Men Ὧν d. 


hanus in m. Sed P 553. C. ubi Χομιδῇ κομεδή Vind. F. 
ογιστικὸν sine discrepantia le- δοκεῖς τὴν τούτου] λέγεισ τὴν 
gitur, Ficinus item rationelem τοῦ λόγου idem. 

eim posuit. ποὺ pro Aoyudti- γένεσιν naturam Fic, 

xol etiam L. VII. p. 526. B. in — εἰσεληλυθένοι 
quibusdam scriptum est, Lob. Vind. F. Mon. B. V«t. BM. 


τὸ ϑυμοειδὲς τὸ om. Lob. 
Mou. B. Vat. BM. Ven. C. Par. 
D, Flor. U. 


τὴν] em. Mon. B. , Observes - 


siructuram verborum διὰ τὸ μὴ 


Ven. C. Par. DK. Ang. B. Flor, 
RU 


Ἔχομεν] ἔχοιμεν Lob. 
«ολιτείαν --- ὑπόϑεσιν p 
qa») bis deinceps habet Vind. E. 


PLATONIS - 


ἄνδφα. Ἔχομεν, ἔφη. Οὐκοῦν pesà: τοῦτο, τὸ τοῦ AL. 


σχύλον 


λέγωμεν ἄλλον ἄλλῃ πρὸς πόλει τεταγμένον; 


μᾶλλον δὸ κατὰ τὴν ὑπόϑεσιν προτέραν τὴν πόλιν; 
Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. Εἴη δέ γ᾽ ὦν, ὡς ἐγῴμαι, óM- 
γαρχία ἡ μεεὰ τὴν τοιαύτην πολιτείαν. Μέγειξ δὲ, .ἦ 
δ᾽ ὃς, τὴν ποίαν κατάστασιν ὀλιγαρχίαν; Τὴν ἀπὸ τι- 
μημάτων, ἦν δ᾽ ἐγὼ, πολιτείαν, ἐν ἡ οἱ μὸν πλούσιοι 
D ἄρχουσι, πένητι δὲ οὐ μέκοστιν ἀρχῆς. Μανθάνω, $ 
δ᾽ ὅς. Οὐκοῦν dg μεταβαίνει πρῶτον ἐκ τῆς τιμαρχίως 
εἷς τὴν. ὀλιγαρχίαν, ῥητέον; Ναί. Καὶ μὴν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, 
καὶ τυφλῷ γε δῆλον, de μεταβαίνει. Πῶρ; Τὸ ταμιδῖον, 


μετὰ see βμετατοῦτο Mon, 
B. AM. Bes 


τὸ τοῦ Αἰσχύλου.) wt cum 4c- 
eckylo loquar. Priores Bekkero 
editores perperam post λέγωμεν, 
non post Δίσχύλου incidentes 
orationem similem reddiderunt illi 
L. VIL p.516. D: τὸ τοῦ Ὁμή- 
eov ἂν πεπονθέναι. Locus Ae- 
schyli, quem Plato in mente ha- 
beisse et sicat Homericum p. 545. 
D. extr. ad suum argumentum 
mutasse videtur, est * 436: 
λέγ᾽ ἄλλον ἄλλαις ᾿ἐν πύλαις εἴ- 
ληχότα. Sed τεταγμένον quoque 
e& xoóg Aeschylenm eat ex v. 
555: Ομολωΐαιν δὲ πρὸς πύλαις 


"Abu | λέγομεν Yind. ΒΕ 
0 M e . 

ἀν δ᾿ at. H.E Fler. ACRT. 
dicimus Fic. 

αλλον] ἄλλον Mon. B. —— ἄλ- 
λον Stepb. Ast. sec. Kodem con- 
silio erus et Stalibaumius pe- 
culiarem his versum dederunt. Cf, 
Vol. IL. p. 257, b. sq. ! 

ἄλλῃ] ἄλλορ Lob. Vat. M. 

τεταγμένον ] Ita Mon. B. ἃ m. 
pr. τεταγμένου a m. 8. 

μᾶλλον) Huic Vind. EK in al- 
c exemplo καὶ praepositum ha- 


πόλιν ;] πόλιν. Mon. B. AM. 
quae etiam post τεταγμένον pon- 


ctum habet. Par. À 
τοιαύτην ] om. Par. Α. a m. pr. 
— δὲ} λέγειν δ᾽ Lob. Vat. 


τιμημάτων } τμημάτων luem, 
In Flor. Β, τῶν ἐνεχύρων supet- 
scriptum. 

πένητι] Jta Par. A. Vind. 
BEF. Ang. B. Vet. H. Fior. 
ACRTV. “πένησι reliqui codices, 
sed Ven. C. correctionem 
Ficinus (pauperibus) et editiones 
omnes, Cuius retinendi caussa 
nulla visa est. Cf. p. 551. C. 


— μετέσειψ Ald Das, 


πρῶτον] om. Fic. 

Naí.] om. Lob. Vat. M. 

ταμιεῖον ] v. éxtivo Vind, F. 
Ang. B. 

ἀπόλλυσι] ὁπόλλυ Ald. Bas.a. 

evroig] «v. Lob. Vind. BEF. 
Ald. Bas. ab. novos (sumptus re- 
periunt) Fic, 

τοῦτο] τούτω Mon. B. Par. D. 
Vat. M. Flor. U. et cum ciroum- 
flexo ante acutum et o super e 
Lob. In Ven. C. super o vu 
tae ὦ scriptum est. Cf. Crat. 
p. 407. C: παραγαγὼν δὲ 9) ad- 
τὸς 9| τινες ὕστερον ἐπὶ τὸ xdi- 
; " ovro ᾿4Δϑηνᾶν ind- 
. ββοϊϊοοῦ in eam partem 
leges ex optima civitatis forma 
residuas detorquent, ut sibi suis- 
que sumptus quosdam facere li- 
οὐαί. Quae mutatio legum «sb 
inobedientia nihil differt, Itesque 
additum est ὠπειθοῦντες, quod 

cherus omisit. 
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ἦν δ' ἐγὼ, baivo 5ulero χρυσίου πληρούμενον ἀπόλ-. 
λυδσι τὴν τοιαύτην πολιτείαν. πρῶτον μὸν γὰρ δακά- 
vag αὐτοῖρ ἐξευρίσχουσε καὶ τοὺς νόμους ἐπὶ τοῦτο πα- 
Oéyovow ἀκπειϑοῦντος αὐτοί τὸ καὶ γυναῖκες αὐτῶν. 
Eixóc, ἔφη. Ἔκπειτά γε, οἶμαι, ἄλλος ἄλλον ὁρῶν καὶ 
εἰς ξῆλον ἰὼν τὸ πλῆϑος τοιοῦτον αὐτῶν ἀπειργάσαντο. 
Εἰκός. ὙΤοὐντοῦϑεν τοίνυν, εἶπον, προϊόντες sig τὸ 
«ρόσϑον τοῦ χρηματίζεσθαι ὅσῳ ἂν τοῦτο τιμιώτερον 
ἡγῶνται, τοσούτῳ ἀρετὴν ἀτιμοτέραν. ἢ οὐχ οϑεῳ πλού- 
του ἀρετὴ διέστηκεν, ὥσπερ ἐν πλάστιγγι ζυγοῦ stipé- 
vou ἑκατέρου dsl τοὐναντίον ῥέποντε; Καὶ μάλ᾽, ἔφη. 


E αὐτῶν) αὐτῶ Vind. B. Vat. H. 


Flor. AGV. 
ἰὼν Comma huio appositum 
cum Astio et Stallbaumio in sec. 
omisi, ne praeter necessitatem 
nominativi absoluti fiant. 
αὐτῶν] Ita Mob. B., quem ta- 
cite secutus est Bekkerus, Reli- 
qum oun Ald. Bas. ab. Steph. 
pr. sec. αὐτῶν habent, quod 


ferri nequit. 
ἀπειφργάσαντο]  dxtigydcoto 
Vind. B e. Vat. Flor. ACTV. 


———— τῇ Οϑεω. δ61. 
excerpsit Stobaeus serm. 
LXXXXL p. 508. Eiws codex 
B. τοῦτ᾽ ἔνθεν, Vind. F. τοῦν- 
τεῦϑε pro τοὐντεῦθεν exhibet. 
προϊόψνεες) προϊέντες Vind. F. 
Ang. B. 


609] ὅσον Flor. T. et 8to- 
baeus, cuius tamen cod. B. vol- 
gatam s tur. 

— τοσοῦτον Flor. T. 

Per] τὴν d. Stob. cod. AB. 
ed. Gaisf. (non 'Trinc. quem 
Gaisfordius codicibus comitem ad- 
dit) Ad ellpsin verbi cf. Yol, L 
P. 911, a. 

dsl) om. Mon. B. 
τοὐναντίον] ἐπὶ v. Mon. B. 
Flor. U,. Stallbaumius. εἰς v. 
Vind. E. Yen. B. Flor. AC. Bas. 
b. Steph. Ast. εοὐναντίου Stob. 
cod. B. ed. Gesn. 

] ite Par. A. Vind. 
BF. Ven. C. Fior. AV, (Pro 
A. Btalbeumims in sec. 


Flor. T. — ῥδόπον cum 
t super » Par. D. δέπονεαι Flor. 
C. ῥέποντα Mon. B. Flor. U. 
Stallbaumius. ῥόποντος reliqui 
codices cum Sito et Ald. Bas, 
&b. Steph. Ast. Nostram, nisi 
fallor, lectionem optime interpre- 
— pad diera 4n won íta 
virtus a divitiis discrepat, quasi 
wiraque ἐπ lance staterae sint 
posila, semperque in contrariam 

em declinent? | Eandem ex- 
ibuit Bekkerus, sed Stephani in- 
terpunctipne usus comma post 
κειμένου posuit et hoc ad σλού- 
του, ἑκατέρου autem ad τού- 


«ψανείον retulisse videtur hoc sen- 


su: sonne G divitis tamquam ín 
lance positis virtus dissidet , al- 
terius semper contraritm in par- 
tem utrae "n In quo 
meque divitiae solae lanci impe- 
sitae — neque éxoaríoov 
suam ante petius, quam 

τοὐναντίον locum habere A 
tur. Apius ad sensum et per- 
spicuitatis caussa nem inutile est 


uod Asus i . et tert. et 
BÉalbesuins pest Marráqou. cm- 


ς ; perüneat , 
quasi noa xiovrov ἀρετὴ διῤ- 
στήτεν, sed πλοῦτος καὶ dorm) 
διεσεήχαξον praecessisset. 
bawmius vero etiam post ὥσπερ 
inddendum putavit. 

μάλ᾽] μάλα Btob. 
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551 Τιμωμένου δὴ πλούτου iv πόλεε καὶ τῶν πλουσίων 
ἀτιμοτέρα ἀρετὴ ts καὶ οἱ .ἀγαϑοί. 


Ζ4ῆλον. Aoxsũru⸗ 


δὴ τὸ ἀεὶ τιμώμενον, ἀμελεῖταε δὲ τὸ ἀτιμαζόμενον. 
Οὕτω. '"Avtl δὴ φιλονείχων καὶ φιλοτίμων ἀνδρῶν φι- 
λοχρηματισταὶ καὶ φιλοχρήματοι τελευτῶντες ἐγένοντο, 
καὶ τὸν μὸν πλούσιον ἐπαινοῦσί τὸ καὶ θαυμάζουσι καὶ 
εἷς τὰς ἀρχὰς ἄγουσι, τὸν δὲ πένητα ἀτιμάζουσι. Πάνυ 
γε. Οὐκοῦν τότε δὴ νόμον τίϑενται ὅρον πολιτείας 
B ὀλιγαρχικῆς, ταξάμδνοι πλῆϑος χρημάτων, οὗ uiv μᾶλ- 


λον ὀλιγαρχία, πλέον, οὗ 


Τιμωμένου] τιμώμενορ Stob. 
δὴ] δὲ Lob. Mon. B. Vat. M. 


᾿ἀτιμοτές ere post oen] Vat. B. 
ἀτιμωτέρα 

τε] om. vd ἐν 

ol ἀγαθοί) ἀγαϑοί Mon. B. 
Par. D. Flor. U. ἀγαθόν Par.K. 
In Mon. B. et Stobaei edd. si- 
gnum interrogandi additum est, 
quod reliquarum Socratis in hac 
arte dictionum formae minus con- 
venit, Themistius or. XVI. p. 204. 
A: ἀσκεῖται γὰρ, — ὁ ϑε- 
σπέσιος Πλάτων, “τιμώμενον, 
τὸ δὲ ἀτιμαζόμενον ὀλιγωρεῖται. 


Οὕτω.  οπι. Mon. B. Οὕτως. 
editiones omnes, tacentibus edi- 
toribus. Sed codices mei reliqui 
omnes cum Stobaeo g omittunt, 
uos interim sequendos censui 

f. Vol. I. p. 287, b. 398, ἃ. 
Yol. II. p. 105, b 

δὴ 1 om. Vind. E. Idem οϑτω 
del sine distinctione Socrati tri- 
buit, ut οἱ Ficinus: apud 

iacere solent. tque ita 
es viotoriae  honorisque 
etc. Male. Quemadmodum paullo 
ante in verbis τιμωμένου δὴ etc. 
ita hic Socrates assenso demum 
Adimanto conclusionem  jnfert, 
ap δὴ significat, diversum il- 
& priore Ἢ post ἀσκεῖται, 
55 quo p Vol. I. p. 147, &. 
φιλονείχων» 1 quiovíxov Flor. 
R. eta m. s. Mon. B. (φιλο- 
vsíxov a m. pr.) 


δ᾽ ἧττον, ἔλαττον, προει- 


ἀτιμάζουσι. ] 
Mon. B. et Bekkerus 


vóuov] vóuov Ald. (quam- 
quam in Mo. extrema littera 
potest pro w haberi) Bas. ab. 
ψόμους Ang. B. Steph. Ast. 


ὅφον) ὀρθὸν Vind. F. Perpe- 
ram Astius in tert. et Stallbau- 
mius Stephani interpunctione mu- 
tata comma, pt ille post « ὁλε- 
γαρχικῆς posuit, hic ante 
satia Qum terminus —8 
Sit, ex quo intra certam nos re- 
gionem versari colligimus , recte 
qua lege data civitas aliqua cer- 
tam formam accipit, ea lex ὅρος 
τῆς πολιτείας appellatur. Simi- 
liter Plato Lu b. I. p. 626. B. 
ὅφον τῆς εὖ πολιτευομένης wó- 
λεως dicit et p. 638. A. victo- 
riam οἱ fugam negat φανερὸν 
ὅρον. esse περὶ καλῶν ἐπιτηδευ- 
μάτων καὶ μή. Quae vero lex 
ὅρος πολιτείας ὀλιγαρχικῆς di- 
cenda sit, sequentia perspicue 
docent, ταξάμενοι — προειπόν- 
ttg, quae frustra tentata ab 
Ástio ne Stallbaumius quidem ia- 
tellexit, dum o9, ubi, pro ma- 
sculino habet. 


χρημάτων, ] χρημάτων. AM. B 
χρημάτων; Steph. 

οὗ] οὐ Vind. F. 

μᾶλλον 1 μᾶλλων Vind. E. 


ὀλιγαρχία.) Ante Bekkerum 
comma vel omissuin vel post μμᾶλ- 
λον positum erat; quae distinctio 


iind 
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πόντες ἀρχῶν μὴ μετέχειν ᾧ dv μὴ ᾧ οὐσία sig τὸ 
ταχθὲν τίμημα, ταῦτα δὲ ἢ βίᾳ ps0" ὅπλων διαπράτ- 
τονται, ἢ καὶ πρὸ τούτου φοβήσαντες κατεστήσαντο 
τὴν τοιαύτην πολιτείαν. ἢ οὐχ οὕτως; Οὕτω μὲν οὗν. 
Ἡ μὲν δὴ κατάστασις, ὡς ἕπος εἰπεῖν, αὕτη. Ναὶ, ἔφη" 


ἀλλὰ τίς δὴ ὁ τρόπος τῆς πολιτείας; καὶ ποῖά ἔστιν ἃ 


ἔφαμεν αὐτὴν ἁμαρτήματα ἔχειν; Πρῶτον μὲν, ἔφην, 
τοῦτο αὐτὸ, ὁ ὅρος αὐτῆς οἷός ios. ἄθρει ydo, s 
νεῶν οὕτω τις ποιοῖτο κυβερνήτας ἀπὸ τιμημάτων, τῷ 


δὲ πένητι, εἰ καὶ κυβερνητικώτερου εἴη, μὴ ἐπιτρέποι. 


etiam Ficinum decepit : /nnon et 
lege statuunt principatus fines, 
dum statuunt, ubi maior est pe 
euniarum copia, ibi talem prin- 
cipatum esse maiorem : ubi mi- 
"or, contra minorem. In Vind. 
B. post ὀλιγαρχέα incisum est. 

o? ] os Vind. EF. 

ἔλαττον, ἔλαττον. Ald. Bas. 
ab. ἔλαττον ; Steph. 

μὴ] μηδὲ Flor. T. 

9] àv Lob. Vat. BM. Ven. C. 

ΠῚ Ve Ang. B. ἡ Per. A. Vat. 
H. Verbo tam aegre, quam fa- 
dle articulo caremus. 

sig] eg Flor. T. 


τίμημα ,} τίμημα. Ald. Bas. 


ab. Steph. τέμημα; Bekkerus et . 


Stallbaumius; quorum ratio se- 
——— quae sine interroga- 
one dicta esse extrema ἢ o4; 
οὕτως ; probabile reddunt, mi- 
nus accominodata videtur. 
πρὸ] πρὸρ Bas. b. 
οβήσαντες φοβήσοντες Ang. 
d or. R. super — 
flov ποιοῦντες scriptum est. 
κατεστήσαντο] post τὴν τοι- 
αὕτην πολιτείαν Vind. B. 
ἢ] ἢ Vind. E. 
αϑτη.} αὕτη; Ald. Bas. ab. 
ἔστιν] ἔστιν Vind, F. Mon. B. 
Ald, Bas. ab. 
ἔφαμεν p. 544. C. 
αὐτὴν] Ita Mon. BR. a m. s. 
d & m. pr. 
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ἔφην) ἔφη Vind. F. ut vide- 


ὁ ὅρος] ,,ὅ cum Yen. B. et 
fortasse Vat. H.* Pro cum Bek- 
kerus haud dubie em scripserat. 
Ktiam Vind. BEN. Lob. Flor. 
ACRT. articulum omittant. 

ἄϑροει yàg,] Particulam omi- 
sit Ficinus: Principio, qualis sit 
praesoriptus kic in os : 
aspice. Pro commate Stephanus, 
Bekkerus, Astius in tert. et Stail- 
baumius colon habent, contra 
eum, qui mibi huius loci videtur, 
sensum, quem infra declaravi. 

tig] om. Vind. B. 

ποιοῖτο] ποιεῖται Lob. Vat. M. 

ὁπὸ τιμημάτων) dxorqu. Ald. 

8. ab. 

ἐπιτρέποι.)] ἐπιερέποιε; Ald. 
Bas. ab. ἐπιτρέποι — Stallbau- 
mius, aposiopesin statuens, cuius 
ratio nulla adest. Videre Bo- 
erates, h. e. animo perpesdere 
Adimanatum illam rerum conditie- 
nem iubet, quae necessario futu- 
ve sit, si quis navium guberna- 
tores e censu faciat, idque bre- 
viter sane, sed ita, ut i 
additurus esset, quod alterius in- 
terlocutione praecisum videri pos- 
sit, enuntiat: Fide, εἰ quis — fa- 
eiat. Adimantus autem quasi non 
videre, sed quid videat — 
tiare iussus πονηρὰν, inquit, τὴν 
ψαντιλίαν — —— 
sc, ὁρῶ. Ficinus post ἐπιτρέποι 


de suo, opinor, quid es hoc se- . 


euturum censes? addidit. 
C 


C 





P 
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Πονηρὰν, 4$ δ᾽ ὃς, τὴν ναυτιλίαν αὐτοὺς ναυτίλλε- 
όϑαι. Οὐκοῦν καὶ περὶ ἄλλου οὕτως ὁτουοῦν ἤ τινος 
ἀρχῆς; Οἶμαι ἔγωγε. Πλὴν πόλεως; ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἢ καὶ 
φ«όλεως πέρι; Πολύ y, ἔφη. μάλιστα. ὅσῳ χαλεπωτείτη 
καὶ μεγίστη ἡ ἀρχή. Ἕν μὲν δὴ τοῦτο τοσοῦτον GÀ 
γαρχία ἂν ἔχοι ἁμάρτημα. Φαίνεται. Τί δέ: τόδε ὦρά 
t& τούτον ἔλαττον; Τὸ ποῖον; Τὸ μὴ μίαν. ἀλλὰ δύο 
ἀνάγνῃ εἶναι τὴν τοιαύτην πόλιν, τὴν μὲν πενήτων, 


Πονηφὰν πονηρὰ Vind. FR. 
ἣν ναυτιλίαν] τὴν ναυτηλίαν 
Vind. n R. ut (ia Mer 
527. D. banus (in m. 
“τ πὰ ἂν bon] haec excidisse, 
jus in sec. Platonem εἰχὸς, 
non ἢ δ᾽ Og, in tert. πονηρὰ ἂν 
εἴη, ἡ δ᾽ ὃς, ψανυτιλία αὐτοῖς 
ψαυτίλλεσθαι scripsisse, Stall- 
baumius veto λέγοιμ᾽ ὧν intelli- 
gendum esse putat, quorum nibil 
Bon ratione destitutum videtur. 
αὐτοὺς ] om. Lob. Vat. ΒΜ, 


φαυτίλλεσθαι 1 ναυτίλεσθαι 
Flor. T. ναντίλλεσθε Vat. M. 

ὁτουοῦν) Orovoó» Vind. ἘΠ, 
»»θύτουοῦν Par. D. g** Quum 
Stephanus ὁτουοῦν habeat, pro 
€ Bekkerum verisimile est signum 
eodicis aliouius, fertasse Vat. H. 
vel Mon. B. poni voluisse. Nam 
et Vind. E. et Mon. B. ovrov- 
o?» exhibet, quamquam in hoc 
viiosum v limea directa expun- 
cotum cst. 

f| vwoc] om. Fic. uncis inda- 
sit Stalibaumius in sec. dem 
Bekkero suspeotum foisse ex 
Bcohleiermacheri &nnotatione et ex 
eo colügo, quod nen solem ἢ 
τινὸς cum weteribus editionibus 
scripsit, sed etiam comma in iis- 
dem antepositum retinuit. Astius 
in sec. ἥστινος, in tert. ἡστιψο- 
coU» scribi iubet, quorum poste- 
rius iermachero quoque, sed 
inter οὕτως et ὁτουοῦν, repe 
nendum videbatur. — 
bito, an rog ita ferri poseit, 
si pro neutro et ὁτουοῦν pre 
masculino accipiatar atque ex 
particulae οὖν significatio ad il- 


lud redundare statuatur, hoc sen- 
su: nonne idem de alius cuiusvis 
hominis vel rei gubernatione sta- 
tuendum 7 Similiter L. VI. p. 494. 
B. πᾶσιν et ἅπασιν diversis 
generibus iunctim adhibita vidi- 
mus. 

, Ξόλεως ; ἦν δ᾽ iyà,] πόλεως 

Ald. 


Bas. ab. πό- 


τοσοῦτον] τοσοῦτο Ang. B. 
In Vind. F. » altera scriptione 
adiectum. 
ἂν ἔχοι] ἔχει Lob. Vat. BM. 

δέ] δαὶ Per. À. In Vind. BE. 
(x - VII. p. 519. B.) et Mon. 
D. non post δέ, sed post τόδε 
Interpunctio est, atque ita Fici- 
nus: Quid autem hoc? n ! 
levius? Sed pronuntiata dictione 
τοδὲ Socrates nihil dum docuerat 
Adimantum, ut ultro quaerere ex 
eo posset, an levius id aesti- 


Inaret. 
dod τι] ἄρά τί Vind. F. 
τούτου] τοῦτο idem. (om. 


c.) 

ἔλαττον ] ἕλλαττον AM. 

ἀνάγκῃ) ἀνάγκη Ald. Bas. ab. 
ἀνάγκην Steph. Ast. pr. et for- 
tasse Par. K. de quo Bipontini et 
Bekkerus tacent. — Hunc locum 
respexit Aristoteles Polit. L. V. 
extr. p. 194. Goettl. ἄτοπον δὲ 
καὶ τὸ φάναι δύο πόλεις εἶναι 
τὴν ὀλιγαρχικὴν, πλουσίων καὶ 
pii Hed — uibus cf. — 

ri us Vol. I. p. a. lau- 

tus p. 74. pe 

οὐκοῦνταρ — ἐκιβουλεύονεας 
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τὴν δὲ πλουσίων, οἰκοῦντας iv τῷ αὐτῷ, ἀεὶ ἐκιβου. 
Asvovrag ἀλλήλοις. Οὐδὲν μὰ 4i, ἔφη, ἔλατεον. diia 
μὴν τόδε καλὸν, τὸ ἀδυνάτους εἶναι ἴσως πόλεμόν τινα 
«ολεμεῖν διὰ τὸ ἀναγκάζεσθαι ἢ χρωμένους τῷ πλήθει 
ὡκλισμένῳ δεδιέναι μᾶλλον, ἢ τοὺρ πολεμίους, ἢ μὴ 
χρωμένους ὡς ἀληθῶς ὀλιγαρχικοὺρ φανῇναι ἐν αὐτῷ 
τῷ μάχεσθαι, καὶ ὅμα χρήματα μὴ ἐθέλειν εἰσφέρειν, 
ἅτε φιλοχρημάτους. Οὐ καλόν. Τί δέ; ὃ πάλαι ἐλοι- 


οὐιούνεων — ἐπιβουλευόντων 
B. Flor. R. 
ἀλλήλοις] ἀλλήλους Par. DK. 
sec. Bekk. 
44^) δι᾽ AM, 
μὴν τόδε} Ita unus Par. A. 
a m, pr. Reliqui emses (et ipse 
Par. A. ἃ m. s.) cum editis ante 
Bekkerum ovó? interponunt, quod 
etiam a Ficino agnoscitur ( Sed 
e hoo honestum est —.) e& 
am per se offensionem babet. 
Neque Astio et Stallbaumie, qui 
ἴσως in proxime sequentibus non 
recipiendum putarent, satis caus- 
sae fuisse vi , cur illud eii- 
cerent,  Recepto vero adverbie 
ἴσως, quod codicum et ipsius re- 
mota a glossemaüs suspicione ra- 
tio quam maxime comuendat, ov- 
δὲ sine interrogatione stare non 
potest, eui non solum praeceden- 
tis interregationis diversitas , sed 
etiam particula μὴν vehementer 
Fepugsat. am quum et alibi ne- 
gationem a librarüs de ironia noa 
eogitantibus intrusam esse con- 
stet, cuius rei exempla duo Vol, 
IL. p. 10. sq. estendi, optimum 
codicem ea carentem sequi nona 
dubitavi. | 
- ἴσως Hoc vulgo omissum re- 
cte Bekkerus ex Par. A. Ven. B. 
Vind. B. Vat. H. recepit. Acce- 
dunt Vind. E. Fler. ACY. δὶς 
scilicet, aeternae pacis spes esten- 


ditur. 
— — ] ἀνακάζξεσθαι 


τῷ πλήϑει — μὴ χρωμένους 
E. l om. Vat. B. Vind. (Ἢ Pro 
πλήθει im Bas. ab. xAsíOt: le- 


gitur. 


ἣ τοὺς] ἢ em. Par. K. 


&ss quiozenuesovg) Iia emnes 
codices excepto Ven. ΙΑ qui ὅν- 
τας ad ἅτε additum habet. Idem 
im Ald. Bes. ab. 8 adiectum 
nou solum Astius, etiam Bek- 
kerus tenuit. Non nec um 
esse parücipium verba sub finem 
huius libri p. 568. B. posita do- 
oent: ὅτι αὐτοὺς δἷς τὴν πολι- 
τείαν οὐ παραδεξόμεθα ἅτε ev- 
ραννίδος ὑμνητάς. Similiter La- 
canes Conviv. o. 9. T. VIIIL 
p. 49. Lehm. εἶτα ἐνεδοιάξετο, 
πότερον χρὴ τὸ td bid Ζηνόϑε- 

τὸν Στωϊκὸν ἅτε γέροντα, 

“Ἕρμωνα τὸν Ἐπικούρειον (sc, 
κατακλίνεσθαι.) Ac nescó, an 
intercedens ὄντας prioris adiecti- 
vi φιλοχρημάτους partis cum ictu 
pronuntiandee vim debilitet. Sin- 

larem ὄντα in pluribus libris 

terpolatum vidimus L. VII. 
p. 585. D. — Ficinus ma- 
lore ἔχεσϑαε interpunctiead 
illsta! (etiem hamus A oolon 
fedt) haec extrema nen, at de- 
bebat, cum. illig dax εἢ dveyxd- 
ξεσθϑαι coniunxit, sed alterum, 
ἡ": reprehemdendum si£, signi- 

care statuit: ac etiam pecunias 

expendere nolle eos fanquam 
evaros homines, haud decorum 
est. quorun ín fine positum ἃ 
Bekkero jntertogandi signum re- 
cte ab ed. Ven. a. 1517. abest. 

δέ] δαὶ Flor. ACV. et ,, Vat, 
H. et correctus, ut solet, Par. A.“ 
Cf. Vol. L p. 155, b. 


sdaes] L. ΠῚ. p. 4. 

ἐλοιϑοροῦμενῖ — 20180908 pe9 

videte, Setbenten 
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δοροῦμεν, τὸ πολυπραγμονεῖν γεωργοῦντας καὶ you- 


552 ματιζομόνους καὶ πολεμοῦνταρ ἅμα τοὺς αὐτοὺς ἐν τῷ 


τοιαύτῃ πολιτείᾳ, ἦ δοκεῖ ὀρθῶς ἔχειν; Οὐδ᾽ ὁπώσει- 
οὖν. Ὅρα δὴ, τούτων πάντων τῶν κακῶν si τόδε μέ- 
γιότον αὕτη πρώτη παραδέχεται. Τὸ ποῖον;. Τὸ ἐξεῖ- 
ναι πάντα τὰ αὑτοῦ ἀποδόσθαι, καὶ ἄλλῳ κτήσασθαι 
τὰ τούτου, καὶ ἀποδόμενον οἰκεῖν ἐν τῇ πόλει μηδὲν 
ὄντα τῶν τῆς πόλεως μερῶν, μήτε χρηματιστὴν μήτδ 
δημιουργὸν μήτε ἱππέα μήτε ὁπλίτην, ἀλλὰ πένητα καὶ 


B ἄπορον κεκλημένον. Πρώτη, ἔφη. οὔκουν διακωλύδταί495 


ys ἂν ταῖς ὀλιγαρχουμέναις τὸ τοιοῦτον. οὐ γὰρ ἂν o 
μὲν ὑπέρπλουτοι ἦσαν, οἱ δὲ παντάπασι πένητερ. 'Og- 


ϑῶς. τόδε δὲ ἄθρει. ἦρα 


ὁ τοιοῦτος, μᾶλλόν τι τότ᾽ 


552 1 ta Lob. Vind. E. Mon. B. 
Flor. U. ἢ Vind. BF. cum editis 

ante Bekkerum, qui tacite vitium 
correxit, Astius 1n sec. signo in- 
terrogandi post zoAireí« ponendo 
ἢ tolerabile reddi putabat. . 

ὁπωστιοῦν] δπωστιοῦν Vind. 
E. ὅπως τί οὖν Vind. F. 

rovrov] εἶ τ. Lob. Yat. BM. 
Ven. B. Bas. b. 

av αὐτὴ Lob. Mon. B. 
Par. "D εὐ Bekk. Vat. M. 
Flor. 


πρώτη Ὁ pos παραδέχεται 
r. T. 
αὐτοῦ] αὖ. Lob. Vind. EF. 
ἄλλο] ἄλλα Vat. H. Flor. AC. 
ἄλλον Vind. E. Flor. T. ἄλλους 
Vind. B. 
ügpioveyóv] δυμ. Bas. b. 
μένον) passim cognomi- 


εχλ 
ᾳαῖιδ το, 


B Πρώτη] ἀνάγκη Bas. b. 


οὔκουν] Οὐκοῦν Steph. cum 
Vind. Εἰ. et ante corr. B. (osxov» 
e corr.) Id Bekkerus silentio 
praeterüt. Idem cum reliquis edi- 
toribus et interpretibus haec usque 
ad πένητες Socrati tribuit, qui 
quum corum gubernationem 
primam illud vitium recipere per- 
suasum haberet eamque senten- 


7 


ὅτε πλούσιος ὧν ἀνήλισκεν 
ἦν ὄφελος τῇ πόλει εἷς ἃ 


tiam verbis ὅρα δὴ etc. aperte 
demonstrasset, suffragante Adi- 
manto rursus in dubium sine 
caussa rem vocare non debebat. 
Contra Adimantum decebat as- 
sensum fortasse cupidius praebi- 
tum finibus quibwsdam  circum- 
scribere et quod rationis ignarus 
concessisse videri poterat, quum 
primam illam in istud vitium in- 
currere affirmasset, ita quasi li- 
mare, ut esse certe in ea civi- 
tate vitium illud diceret, Simi- 
liter p. 554. B. ἐμοὶ γοῦν, in- 
quit, δοκεῖ χρήματα γοῦν μά- 
λιστα ἕντιμα τῇ τε πόλει καὶ 
«αρὰ τῷ τοιούτῳ. Quamobrem 
haec Adimanto, sequens vero. 
ὀρθῶς. quod vulgo ipsi as- 
signatur, una cum sequentibus 
τοδὲ δὲ etc. Socrati tribui. Co- 
dices in hac re non multam au- 
ctoritatis habent. Mei quidem 
vulgatam distincüonem  sequun- 
tur. 

ταῖς ὀλιγαρχουμέναις] τῇ ὁλι- 
γαρχουμένη Par. K. 

τοιοῦτον) τοιοῦτο Lob. Vat. 


ἄρα] ἄρα Lob. Vind. F. 
τοιοῦτος] τεοῦτος Mon. B. 


τι} ἢ Vind. B. Yat, H. Flor. . 
ACY. εἰ Vind. E. 


C 
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νῦν δὴ ἐλέγομεν; ἢ ἐδόκει piv τῶν ἀρχόντων εἶναι, τῇ 
δὲ ἀληθείᾳ οὔτε ἄρχων οὔτε ὑπηρέτης ἦν αὐτῆς, ἀλλὰ 
τῶν ἑτοίμων ἀναλωτής; Οὕτως, ἔφη ἐδόχοι, ἦν d 
οὐδὲν ἄλλο, ἢ ἀναλωτής. Βούλει οὖν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, o6- 
μὲν αὐτὸν, ὡς ἐν κηρίῳ κηφὴν ἐγγίγνεται, σμήνους 
νόσημα, οὕτω καὶ τὸν τοιοῦτον ἐν οἰκίᾳ κηφῆνα ἐγ- 
γέγνεσθαι, νόσημα πόλεως; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη, εὖ 
Σώκρατες. Οὐχοῦν, ὦ ᾿Αδείμαντε, τοὺς μὲν πτηνοὺρ 
κηφῆνας πάντας ἀχέντρους ὁ ϑεὸς πεκοίηκδ, τοὺς δὲ 
πδζοὺς τούτουρ, ἐνίους μὲν αὐτῶν ἀκχέντρους, ἐνίους 
δὲ δεινὰ κέντρα ἔχοντας; καὶ ix μὲν τῶν ἀχέντρων 
πτωχοὶ πρὸς ἐὸ γῆρας τελευτῶσιν, ἐκ δὲ τῶν κεχκεντρω- 
μένων πάντες, ὅσοι κέκληνται κακοὔργοει; ᾿4ληϑέστατα, 





ἔφη. “4ἤλον ἄρα, ἦν 


md τοιοῦτον Lob. Vat. BM. 
Ven. B. Bas. b. - 

δὴ) om. Mon. B. 

ἢ] ἢ AM. Bas. ab. 


ἘΣ: δὲ nip — 


Vat. ἘΝ "e — Par. D 
Bekk. M. V ὁ Per Dk. ue 
Mon. B. 


τῶν nod propriorum com- 
modorum Fic 


— — Vind. F. 

iem paullo post. 
ἔφη " &00xei,] Vulgo ἔφη, ἐδό- 
xti, qua ratione οὕτως praeter 
consuetudinem ad remotius refe- 
rendum est. Nec vacat ea ratio 
ambiguitate » qua deceptus Fici- 
nus Sic utique visum est posuit. 
Mutata interpunctione Adimantus 
οὕτως dicens alterum ex duobus 
a Socrate propositis sibi placere 
demonstrat, quod quale sit expli- 
caturus addit ἐδόκει, sc. τῶν 
ἀρχόντων, vel ἄλλα ει, ἢ ἀνα- 
Ἢ — Ceterum Lob. Vind. 


B. Vat. BM. Ven. C. 
Par. DK. Ang. B. Flor. R. ἐδό- 
*4& omittunt, Mon. B. etiam pro- 


Xime-sequens ἦν δὲ omittit. 
Βούλει] govig Vind. E. 


δ᾽ ἐγὼ, iv πόλει οὗ dv ἴδῃς 


En v dap B 
09. . - 
Flor. R. 


SIS ] πυρίω Ven. B. μηρίω 
— ἐγγίνεται Ald. Bes. 


— τιοῦτον Mon. B 
Pris τὰ ἐγγίν. idem. et 
5. ab h. Comma a 
Bekkero — merito resti- 
twerant Astius in tert. et Stall- 
— in sec. 

»£5]»096] πεηννοὺς Beas. ab 

—— ἀκορέστους Leb. 

scm ,] πεποίηκε; edit 
ante Astii sec. 

τούτους ,) Stallbamnius in sec. 
comma omisit. 

αὐτῶν) int. vers. habet Lob. 

ἔχοντας; ἔχοντας. Mon. B. 
AM. Bas. a. ἔχοντας, Bas. b. Fi- 
cinus cernimus addidit. 

«οὖς τὸ [es] sc. ἀφικόμενοι, 
ut L. VI. p. 49 8. A. X. 613. B. τε- 
Aevrüw est mori. Ficinus Astius, 
Schleiermacherus , aumius 
secus interpretantur. 

καχοῦργοι; 1 κακοῦργοι. Vind. Ὁ 
B. Mon. d. Bas. ab. Steph. 


. ἴδῃς] ἴδοιρ Yind. BE. Par. K. 


*"- 
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πτωχοὺς, ὅτι εἰσί xov iv τούτῳ τῷ τόπῳ dxoxsaxovp- 
μένοι κλέπται τὸ καὶ βαλλαντιοτόμοι καὶ ἱερόσυλοι. καὶ 
πάντων τῶν τοιούτων κακῶν δημιουργοί. “ἔλον, ἔφη. 
Τί οὖν; ἐν ταῖς ὀλιγαρχουμέναις πόλεσι πτωχοὺς οὐχ 
ὁρᾷς ὀνόντας; ᾿Ολίγου γ᾽, ἔφη, πάντας τοὺς ixróg τῶν 
ἀρχόντων. Μὴ οὖν οἰόμεθα, ἔφην ἐγὼ, καὶ κακούρ- 
yovg πολλοὺς ἐν αὐταῖς εἶναι κέντρα ἔχοντας. οὗς ἀπε- 
μδλείᾳ βίᾳ κατέχουσιν αἴ ἀρχαί; Οἰόμεθα μὲν οὗν, 
ἔφη: "Mo! οὖν οὐ δι’ ἀπαιδευσίαν καὶ καχὴν τροφὴν 
καὶ κατάστασιν τῆς πολιτείας φήσομεν τοὺς τοιούτους 


εἰσί ἀεί Mon, B. sed 8 ἃ m.* 
δ. ectum. 
οκεκρυμμένοι  ἀποκεκρυμέ- 
ψοι Bas. ab. 
βαλλαντιοτόμοε) Duplex À ex 


- Par. Α. Vind. BE. Ven. C. et a 


m. pr. B. Flor. ÁC. pro simplici, 
quod in reliquis et in editionibus 
omnibus est, recipere non dubi- 


uamquam ea, 
quae — —— * . 652. 
844. collegit opti 

ctoritatem defendendam faciunt. 
De M εἴ. Vol L p. 75, &. 
de grammaticorum hariolationibus 
Bernemanous ad Xenoph. Symp. 


οὐχ. ógdg] οὐχορᾶς Viad. Εἰ. 
σ,άντας} πάντων idem, incer- 
tem ante an post emendationem. 
οἰόμεθα] οἰώμεθα Lob. Vind. 
B. Vat. BHM. Yen. B. Flor. AV. 
et a m. s, Par. A. Ald. Bas. ab. 
Qui si omnes eundem A 
respondenti medum tribuerent, du- 
m ps uter praestaret. So- 
t enim μὴ in ipn. gend ita 
cum indicativo construi, ut ne- 
gationis exspectationem faciat. Cf. 
Greseri Specimen adversariorum 
P. 94. Quid, quod ferri quodam 
modo diversitas possit et quae- 
renü Non igitur putemus —? re- 
sponsum videri Putamus utique, 
h. e. facimus id, quod tu num 
non facere debegmus rogas. Ve- 


rum tamen ea ratione utpote. 
ita abstinendum n vete 
illis locis utendum puto, quos 
Graserus p. $5. ex ra 
p. 312 A. et Menone p. 89. C. 
tamquam particulae cum affir- 
mationis exspectatione positae ex- 
empla citavit, quorum prior de- 
biam lectionem, neuter interroga- 
tionem babet. Et quoniam illud 
saepe ita ponitur, ut rem 
quamvis inoredibilem et talem, ut 
peganda videatur, nihilo minus 
credi ab interrogante οἱ affir- 
mandam potius, quam negandam 
existimari significet, veluti quum 
Euthyd. p. 291. A. Socrates di- 
dt αλλ᾽, αὖ δαιμόνιε Κρίτων, 
μή τις τῶν κρειττόνων παρὼν 
vd ἐφθέγξατο; et Crite re- 
spondet sal ud Δία, εὖ Σώκρα- 
τες, τῶν κρειττόνων μέντόι τις 
ἐμοὶ δοκεῖ, καὶ πολύ γε, quae 
omnia eadem forent, si Siocrates 
ἀφ᾽ οὖν τῶν κρειττόνων τις 
αὐτὰ ἐφθέγξατο dixisset, bac 
igitar re factum puto, ut etiam 
ubi res minime jncredibilis esset, 
&d vim orationis augendam et 
animum auditoris vertendum 
dubitationis specles pro simplici 
interrogatione assumeretur et μὴ 
ro do« diceretur. Cf. Bernhar- 
ὃν synt, p. 397. 
καὶ] em. Vind. B. Vat. HL 


ἐν αὐταῖς ἐν αὐτῆι Lob. ὧν 
αὐτῇ Vat. ἐπ ea Fic. (qui 
in — “«όλεσι cjoitatíbus 
reddidit.) 


CIVITAS LIB. VHI. 553 80 


αὐτόϑι ἐγγίγνεσθαι; ήσομεν. ᾿᾽4λλ᾽ οὖν δὴ τοιαύτῃ 

y5 vis ἂν slg ἡ ὀλιγαρχουμένη πόλις καὶ τοσαϑτα κακιὶ 
ἔχουσα, ἴσως δὰ καὶ πλείω. Σχεδόν τι, ἔφη. ᾿άπει-Ὦ ΄’ 
γάσϑω δὴ ἡμῖν καὶ αὕτη, ἦν δ᾽ iyd, ἡ πολιτεία, ἣν 558 
ὀλιγαρχίαν καλοῦσιν, ἐκ τιμημάτων ἔχουσα τοὺς ἔρχον- 
καρ τὸν δὲ ταύτῃ ὅμοιον μετὰ ταῦτα σχοπῶμεν, dig 

vs γίγνεται οἷός τὸ γενόμενος ἔστι. Πάνυ μὲν οὖν, 
ἔφη. ἶΔ4ρ᾽ οὖν às μάλιστα εἰς ὀλιγαρχικὸν ἐκ τοῦ τι- 
μοκχρατικοῦ ἐκείνου μεταβάλλει; Πῶς; “Ὅταν αὐτοῦ παῖς 
γενόμενος τὸ μὸν πρῶτον ζηλοῖ τὸ τὸν πατέρα καὶ τὰ 


ἰᾳ Ἵ καὶ fil h. Ast. ge 
si Ct. Arun 107, as. 
Quamquam h. Ll priorem potius 
dativum ἐπιμελείᾳ adverbl po- 


τὸν δὲ] Hic novi capitis ini- 
tium faciunt , Àstins in 
tert. et Btallbeumius et in fine 
sententiae interrogationis signum 


testate praeditum dixerim. Quae 
infra leguntur p. 554. C. τὰς δὲ 
κακούργους M θυμίας) κατε- 
χομένας βίᾳ ὑπὸ τῆς ἄλλης ἐπι- 
μελεέαρ, quibus Stallbaumius opi- 
matur cum lectionem nostri 
loci firmari, mihi quidem nihil 
eiusmodi efficere videntur, 
Οὐδ 4) origen Vind. BE. 
* A. 


et ἃ m. s. 


καὶ καχὴν τροφὴν] om. Men. 
᾿ἐγγίγνεσθ ἐν. Ald, Bea. 
uM m 


οὖν οὐ Vat B. οὖν externi, 
. ut ita dicam, vinculi locum obti- 
Det: Sed, quomiam finis huic 
: logi: j  émponendus 


ws per 
est, talie igitur eto. Cf. Vol. HI. 


p. 293. sq. 
τοιαύτη τοιαύτης Ven. C. 
γέ) om. Lob. Vat. BM. 
“ελείω.} In Mon. B. nulla est 
n 


553 αὕτη] ταύτη cei Ang. B. 
y — τοὺς O»t«g] om. 
Vind. F. ῷ d 
ἐκ s zov] ἐκειιλημάτων 
ue eme ] ημᾶς 
ἔχονδσα] ἔχουσαν Lob. Mon. B. 
— Ven. C. Par. DK. Flor. 
᾿ és ἊΣ — 
— (principes) eligen 


ponent. Mihi coniunctivi σκοποῦ- 
μὲν significatio eadem, quae im- 
perativi ἀπειργάσϑω, εἰ viri cum 
civitate compositio ob pronomen 
ταύτῃ talis videtur, ut neutrum 
pour possit, Itaque cum Astio 
pr. et sec. ante pe pum 
cto priorum, " 

i om ad iniri ante Bek- 


erum feci. Nam πάνυ μὲν οὖν ' 


et similia minime semper respoa- 
dentis, sed saepenumero assen- 
tentis esse constat. Vide e. g. 


— A. L. Y. p. 453. 


μετὰ vasta) μεεαταῦτα Lob. 
Vind. BEF. Men. B. AM. Bes. 
ab 


ds ὅς Ὑιοὰ, E. οἷος Lob. 
Vat. M. 


γίγνεται γίγνηται Vind. F. 

Mon. B. prius y et ὃ ἃ m. s. 
profecta sunt et a m. pr. μέγνυ- 
ται fuisse videtur. 

οἷός] καὶ o. Vind. E. 

ἔστι) ἔστιν Bekkerus. ἔσει 
priores et codices mei. 

Ign] om. Lob. Yat. BM. 

se) et Vind. F. et, sup. πρὸς, 


τοῦ} om. Mon. B. Flor. U. 
Par. sec. Bekk. 

ζηλοῖ τε] ξηλοῖτε Ald. Bas. a. 
c? om. Par. K. 
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ἐχείνου ἴχνη διώχῃ, ἔπειτα αὐτὸν ἴδῃ ἐξαίφνης πταί. 
όαντα ὥσπερ πρὸς ἕρματι πρὸς τῇ πόλει καὶ ἐχχδαντα 
τά τε αὐτοῦ χαὶ ἑαυτὰν, ἢ σερατηγήσαντα ἤ τιν᾽ ἄλ- 
Agv μεγάλην ἀρχὴν ἄρξαντα, εἶτα εἰς δικαστήριον ἐμ- 
πεσόντα, βλαπτόμενον ὑπὸ συκοφαντῶν, ἢ ἀποθανόν- 
τα ἢ ἐκπεσόντα ἢ ἀτιμωθϑέντα καὶ τὴν οὐσίαν ἅπασαν 
ἀποβαλόντα. Eixóg γ᾽, ἔφη. Ἰδὼν δέ ys, ὦ φίλε, ταῦ- 
τα καὶ παθὼν καὶ ἀπολέσας τὰ ὄντα δείσας, οἶμαι. εὐ- 
ϑὺς ixl κεφαλὴν οὐθεῖ ἐκ τοῦ ϑρόνου τοῦ iv τῇ ξαυ- 
τοῦ ψυχῇ φιλοτιμίαν τε καὶ τὸ θυμοειδὲς ixsivo καὶ 
ταπεινωθεὶς ὑπὸ πενίας πρὸς χρηματισμὸν τραπόμενος 
γλίσχρως καὶ κατὰ σμικρὸν φειδόμενος καὶ ἐργαζόμενος 
χρήματα ξυλλέγεται. ἄρ᾽ oUx οἴει τὸν τοιοῦτον τότε 
εἷς μὲν τὸν ϑρόνον ἐκεῖνον τὸ ἐπιθυεήξενον τὸ καὶ φι- 


διώκῃ) διώκει Lob. Vind. BE. 
Flor. R. et correctus, sed ab ea- 
dem manu, Vind. F. (ante corr. 
— κη erat.) 


" —— Ma. — 


—8 παθῶν Vind. E. 


αὐτὸν) αὐ. Mon. B. oorr. 


pr A vet Mf. in 


πρὸς ἕρματι) προσέρματ: Vind. 

pod Pam Par K. Yro ἔ ἕρματι 
Fior U. lend ti, Süper eo Flor. 
R. κωλύμαξι habet. 


τῇ πόλει] τὴν πόλιν, su 
πόλει, Ῥ ἐμὰν ἡ sec. Bip. pu 

sa] γε A B. 

αὐτοῦ] «v. Vind. B. Ald. Bas. 
ab. αὐτοῦ Vind. E. δανεοῦ Lob. 
Vind. F. Ang. B. Vat. M. Bek- 
kerus. Cf. Vol. II. p. 344, b. 

στρατηγήσαντα ) στρατιγήσαν- 
τα Vind. K. Vieeosmg 

ἤ τιν ἢ τινα Mon. B. ἢ τινὰ 
Flor. RU. ἢ τὴν Par. AD. Lob. 
Vind. E Vat. B. Ven. C. Ald. 
Bas. ab 

ἐμπεσόντα αὖ insidiatoribus 
tractum Fic. 
. βλαπεόμενον — ἐχπεσόντα ) 
om. Vat. M. iai ad etc. 
Vind. E. 

συκοφαντῶν) αντῶν Ald. 

ἢ ἀποθανόντα ἡ) om. Fic. 
item 5, quod proxime — 


ὠθεῖ) ὠθεῖ; Bas. b. 

ἐκ τοῦ] ἐκτὸς Ang. B. 

—— αὐτοῦ Vind. BE. Vat. 
H. αὐτῇ 

γλίσχρως ) — Vind. F. 

ward] usrà Mon. B. 

σμικρὸν ὁν Lob. Vind. 
BE. ies gEÉ μου να Bip. Flor. 
ACT. 

ξυλλέγεται} Eo αε Par." 

K. sec. Bekk. Vind. BF. - 
C. Vat. H. Fior. AC. ΞΕ ΒῚ 
Mon. B. (a m. s. — era) 
quae ad p. 550. A. didt 

οἶεξε  εἴοε Ald. 

—— τιοῦτον Mon. B. 


am 
τὸ Ἐἀκιθυμητικόν ] Pro «à 
Bekkerus omnes codices rà» ex- 
hibere et in unius Par. D. mar- 
τὸ legi refert. Sed Mon. 
p Flor. U. e&, si Bipon- 
tinorum silentio fides habenda, 
Per. Κ΄“ εὸ habet, quae necessa- 
ria omnium editorum lectio est. 
Reliqui mei et Florentini babent 
τόν. 
μέγαν βασιλέα ) μέγα β. Vat. 
H. μεγα f. Vind. E — 
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λοχρήματον ἐγκαϑίξειν καὶ μόγαν βαδιλέα ποιεῖν ἐν δαυ- 
τῷ, τιάρας τε καὶ σερεπτοὺς καὶ ἀκινάχας παραζων- 
νύντα; "Eyoys, ἔφη. Τὸ δό γε, οἶμαι, λογιστικόν τὲ 
καὶ θυμοειδὲς χαμαὶ ἔνθεν καὶ ἔνϑεν παρακαϑίσας ὑπ᾽ D 
«ἐκείνῳ καὶ καταδουλωσάμενος τὸ μὲν οὐδὲν ἄλλο ἐᾷ 
λογίζεσθαι οὐδὲ σκοπεῖν, ἀλλ᾽ ἢ ὁπόϑεν ἐξ ἐλαττόνων 
χρημάτων πλείω ἔσται, τὸ δὲ αὖ ϑαυμάξειν καὶ τιμᾷν 
μηδὲν ἄλλο, ἢ πλοῦτόν rs καὶ πλουσίους, καὶ φιλοτι- 
μεῖσϑαι μηδ᾽ ἐφ᾽ ἑνὶ ἄλλῳ. ἢ ἐπὶ χρημάτων κτήσει καὶ 
ἐάν τι ἄλλο εἰς τοῦτο φέρῃ. Οὐκ ἔστ᾽ ἄλλη, ἔφη, με- 
ταβολὴ οὕτω ταχεῖά τῷ καὶ ἰσχυρὰ ἐκ φιλοτίμου νέου 
εἰς φιλοχρήματον. '4o' οὖν οὗτος, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὀλιγαρ- E 
χικός ἐστιν; Ἣ γοῦν μεταβολὴ αὐτοῦ ἐξ ὁμοίου ἀν- 
δρός ἐστι τῇ πολιτείᾳ, ἐξ ἧς ἡ ὀλιγαρχία μετέστη. 


λέα Vind. F. 65 forma secun- 
dum Lobeckii disputationem Vol. 
IL p. 296, b. citatam defendi 
potest. 


— ϑαυμάξειν τε Ven. 
B. Vind. K. Yat. H. Flor. ACT. 
Ald. Bas. d ras Ast. Btallb. 


μηδ᾽ ip δὲ o. ΓΝ 
Vi id. F F. ^ ul e K. sec. 
Bip. Flor. 


m. ἃ m.s. he 1, Mon. 
kerus Monacensis libri oblitus in 


ἑανεῷ ] αὐτῶ Vind. BE. Vat. 
H. ῥαυτοῦ Par. K. sec. Bip. 
absurde. Cf. Reitzius ad Lucia- 
num 'T. VIHIL p. 368. Lehm. 


dxisdxag] dxxiydxag Vind, K, Par. DK. ἀφ᾽ omitti tradit. 
κινγνάχκας Mon. B. ante corr. idv τι] τι om. Vind. F. Ang. 


xívaxag Vind. F. Timaeus lex. 


p.18: ἐκινάχηρ᾽ περιξώνιον στε- φέρῃ. ] φέρῃ ; Bes. b. 


ψὸν δτερόστομον, ὥσπερ ἡμίτο- φιλοχρήματον] φιλοχρημάτων 
μον (Ruhnkenius tacite edidit Mon. B. ἃ m. pr. 


ἡμίστομον) μαχαίρας. — Fici- 
nus hunc apparatum (ειάρας — 
παραξζωννύντρμ) etiam magnifi- 


“0 ἄρ᾽ Vind. F. Flor. R. E ' 
οὗτος) om. Par. K. sec. Bip. 
Bek 


centiorem reddidit : : ornamentisque 
regiis exornare , coronis, balteis, 
Jibulis, fimbriis , ense Persico. 


"Eyoys] ἔγωγ᾽ Vind. BE. Vat. 


δέ ye] VA P y' Vind. — Ξ 
χαμα ] . Vin 
τὸ μὲν] d v Mon. B. 


ὁπόϑεν] πόθεν Vind. F. Ang. 


B. Flor. R. 
ἐξ ἐλατεόνων] εξδλ. Lob. ἐξελ. 
Vind. F 


prio ] miurimae (pecuniae) 


τὸ δὲ] τὸ δ᾽ Lob. Vind. B. 


Vat. M. τῷ à? Mon. B. 


post ἦν δ᾽ ἐγὼ habet sec. 

Ἡ γοῦν ἤγουν Vind. F. Male 
Ficinus haec Socrati dat et to- 
tam dictionem m est in- 
terpretatus, si xta scripsit, ut 
apud Bekkerum legitur: Mutatio 
quidem ipsius ex homine similis 
est illus rei publicae , . ez qua 

paucorum potentia exstitit. Sed 
baud dubie non similis, sed. si- 
sili scripsit, ut editum est Ven. 
a. 1517. Cf. L. p 424. D: 
H 8 ra n 97, 

ἐξ ὁμοίον] ἐξομοίου Minds F. 

αολιτείχ )ὴ xolizth Vind. E. 

ἐξ ἧς] ἑξῆς Vind. Y 

ἡ] om. Par. K. sec. Bekk, 
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564 Σκοπῶμεν δὴ, εἰ ὅμοιος ἂν εἴη. Σχοπῶμεν. Οὐχοῦν πραῖ- 


τον μὲν τῷ χρήματα περὶ πλείστου ποιεῖσθαι ὅμοιος ἂν 
οἴη; Πῶς δ᾽ οὔ; Καὶ μὴν τῷ γε φειδωλὸς εἶναι καὶ 
ἐργάτης, τὰς ἀναγκαίους ἐπιθυμίας μόνον τῶν παρ᾽ 
αὐτῷ ἀποπιμπλὰς, τὰ δὲ ἄλλα ἀναλώματα μὴ παρεχό- 
psvog, ἀλλὰ δουλούμενος τὰς ἄλλαρ ἐπιθυμίας ὡς μα- 
ταίους. Πάνυ μὲν οὖν. Αὐχμηρός γέ τις, ἦν δ᾽ ἐγὼ, 


εἴη. εἴη; Bekkerus, Astius 
in tert. οἱ Stalibeumius; pet: 
ego non penitus ineptum, 
inter proxime praecedentem p" 
proxime sequeutem interrogatio- 
nem minus aptum existimo. In 
Ald. nulla interpunctio est. 


55&  Zxonóut» — SR om. Mon. 


B. Par. DK. Flor. 
— οὐκοῦν: Vind. F. 


τ p Vind. F. Ang. B. 
ΕἸ εἴη. Ald. Bas. ab. Fic. 
τῷ ye] τό γε Vind. F. Ang. B. 
ἐργάτης} lta Par. A. Vind. 
BE. Ven. Ang. B. Vat. H. 
Flor. ΛΟ. et margo R. sec. 
Stalib. in pr. (in sec. ipsum viec 
R. ἐργάτης exhibere ait — 
nis mentione — 
reliqui codices (sed Par. τ ps 
Bip. ἐραστὴς habet) et editiones 
ante Bekkerum. Id licet Apol- 
lonius Bekkeri anecd. p. 500, 21. 
545, 10. 549, 8. non magis usi- 
tatum noverit ; quam δεσποστὴς, 
nec alibi, nisi in marmore Oxon. 
CLXXIIII. (p. 59. Lond. a. 
1739.) inventum videatur, in quo 
9440TIOZ ZETEIZ ἘΡΓΑ- 
ZTHZ incertum proprione an 
communi nomine dicitur, tamen 
—— et nominibus ἐργαστὴρ et 
ἐργασείνη, quorum 
Xenophontem Oec. 15. d. 
Polluce VII. 1. alterum "apud He- 
sychium exstat, tueri sesa poterat, 
antequam de codicum auctoritate 


constaret. Ἐργάτας vero Atticis 
dictos esse vulgo (παρ᾽ ἡμῖν) 
ἐργαστικοὶ dicerentur, εἰ μεσθω- 


τοὺς, qui vulgo — Hesy- 
dius memorias prodidit. ᾿ 


ior apud. 


rig) om. Vind. F. in m. ha- 

"t — R. 
αίους] Ita Par. Α. Lob. 

Vind. F. Yat. BM, Ven. C. et 
int. vers. B. Ang. B. Flor. AGTY. 
et margo R. ἀναγκαίας reliqui 
cum editis ante Bekkerum. er 
Vol. I. p. 355, ἃ. 

ὄνον] In Vind. K. sic an 
μόν yov — sit, satis discer- 


" der τῷ Ven, C. et & m. pr. 
Vat. zl * Lob. Vat. M. 

] αὖ. Lob. Vind. BEF. 

Mon. — Ald. Bas. ab. more se- 

quiorum. Fidnus verba τῶν παρ᾽ 
αὐτῷ omisit, 

ἀποπιμπλὰς ) 
Vind. 

δὲ ἄλλα ἀναλάματαῚ] δ᾽ ἄλλα 
ἀνάλωτα "Lob. Vat. 

παρεχόμενος  παραδεχόμενος 
Vini HE. Ven. B. Aag. B. Flor. 
CR. cum editis ante Bekkerum. 
(ceteris vero sumptibus | ne 
quam) indulget Fic. τὰ dia 
ἀναλώματα Sunt péconiae in ce- 
tera impendendae, quas hic n 
tur παρέχεσθαι, de suis pra 
re, quemadmodum Thucydides 
L. 1. c. 99. socios Atheniensium 
dicit maluisse ἀντὶ τῶν νεῶν τὸ 
ἐχνούμενον ἀνάλωμα φέρειν, 
solvere, et τὴν δαπάνην —* 
φέρειν. 

AX τέ Vind. F. Ang. B. δέ 
Va. M ( 4ridior ) itaque (et . 
equalidior vivit) Fie. ye h. L est 
Scilicet. 

ἀπὸ παντὸς — οὖς δὴ] em. 
Ang. B. ἜΝ δὴ Vind. δὲ 
habet. De plurali cf. VoL I 
p. 169, b. 


cæ oxi lag 
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dv καὶ ἀπὸ παντὸς πϑριονσίαν ποιούμενος, 9uscaugo- 
“«οιὸς ἀνήρ οὗς δὴ καὶ ἐπαινεῖ τὸ πλῆθος. ἢ οὐχ oU- 
τος ἂν εἴη ὁ τῇ τοιαύτῃ. πολιτείᾳ ὕμοιος; Ἐμοὶ γοῦν, 
ἔφη, óoxti: χρήματα γοῦν μάλιστα ἔντιμα τῇ τὸ πόλει 
καὶ παρὰ τῷ τοιούτῳ. Οὐ γὰρ, οἶμαι, ἦν δ᾽ ἐγὰ, παι- 
δείᾳ ὁ τοιοὔτορ προσέσχηχεν. Οὐ δοχῶ, ἔφη" οὐ γὰρ 
ἂν τυφλὸν ἡγεμόνα τοῦ χορρῦ ἐστήσατο. Καὶ Pr μά- 


"Euol γοῦν] Ita Vind. F. ἐμοὶ 
4 οὖν Vind. K. ἐμοὶ μὲν Ang. 

. Flor. R. ἔμοιγ᾽ οὖν (reliqui 
Florentini, Par. K. sec. Bip.) 
Lob. Vind. B. Mon. B. et e4i- 
tiones aüte Bekkerum, qui tacite 
ἐμοὶ γοῦν scripsit, quod post 
Socratis dubitationem non potest 
non probari. Cf. Yol. I. p. bo. b. 

yovv] ov».Par. K. itaque Fic. 
Vide ad p. 552. B. observata. 

τῇ ] αὖ omni Fic. 

ó τοιοῦτος] Or: οὗτος Ven. 
Vat. B. ἡ 


τιν 

δοκοῦ δοκῶ γ᾽ Vind. B. et 
Bekkerus, quem bona fide Astius 
in tert. secutus est. Cf. Vol. II. 


p. 103 , a. 

EPA TN λῶν Bas. b. 

χοροῦ) Ita Par. À., Vind. BE. 
Vat. H. Flor. ACV, χρόνου Lob. 
Vind. F. Vat. BM. Ven. C. Par. 
DK. Flor. RT. Bas. b. et cum 8 
super a Ang. B. fov Ven. B. 
Mon. 3B. Flor. U. Ald, Bas. a. 
Bteph. Ast. pr. sec. om. Fic. 


. Àng. B. 
Vat. H. Flor. R. item Lob. Yat. 
BM. Par. K. sec. Bekk. nisi quod 
hi quatuor δὴ pro δὲ habent. καὶ 
Iv μάλα εὖ rv δ᾽ ἐγὼ τόδε δὲ 
σκόπει Flor. ACT. Certe Stall- 
baumius in pr. hos tres in ad- 
verbio μάλα discrepare ἃ Stepha- 
ne non ostendit, cui testimonio 
i$ tribue, quam qaod in sec. 

ekkerlanos potius, quam Flo- 
rentinos libros respiciens pro 


codices μάλιστα 
: ibet. xal ἔτι μά- 
« αὖ ἦν δ᾽ ἐγὼ εῆδε δὴ 


-stimonium .verius videtur 


σχόπει Mon, B. Flor. U. Nam 
hic queque prius Stallbaumii te- 
poste- 
riore, quo Flor. U. in pronomine 
ante δὴ vulgatam s Dr signifi- 
cat. καὶ Eri μάλα ἦν δ᾽ ἐγὼ xó- 
δὲ δὲ σκόπει Vind. E. καὶ fr, 
μάλιστα εὖ ἦν δ᾽ ἐγα τόδε σκό- 
«tt Flor. V. Bas. b. καὶ Iti μά- 
Aura ἦν δ᾽ ἐγὼ τόδε σκόπει 
Ven. B. Xal ἔτι μάλα εὖ, ἦν δ᾽ 
ἐγὼ, τόδε σκόπει. Ald. Bas. a. 
Steph. Astius in pr. et tert. Bek- 
kerus et Stallbaumius in pr. Id 
vero longissime ab optimis codi- 
cibus distat et sensum minime 
commodum praebet. Cur enim 
hanc potissimum ret tam diligen- 
ler considerare Adimantum iube- 
ret Socrates, quam et ipse ut 
nullo negotio ex iis, quae de ne- 
glecto ab istinsmodi homine ani- 
mi cultu dixisset, diiudicandaimn 
propositurus, et Adimantus ut 
satis expeditam minime operose 
decreturus esset ? Nec placuit 
Btalibaumio in sec. in qua edi- 
dit: Χαὶ (ἔτι) μάλιστα, ἦν δ᾽ 
iyd. τόδε δὲ σκόπει.  Yocabu- 
lum ἔτι, in quo omnes codices 
consentiunt, ,,errore aliquo na- 
tum'* suspicatur et ad μάλιστα 
suppleri iubet οὕτως it, quid 
vero illud sit, quod Socrates pa- 
ΤΙ usitata assentiendi formula 
mexime ue se — dicat, non 
docet. Magis probandus neque 
ob audacam in codicem i 

rantia nimis reprehendendus est 
Astius, qui in sec. Ficini inter- 
pretationem hne quidem : hoc 
vno ac ars — — 
μάλα £9, . o * ἔτι δὲ só- 
δὲ dxómp. scripsit, in tert. Pla- 
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λιότα εὖ, ἦν δ᾽ ἐγώ. τόδε δὲ σκόπει. κηφηνώδεις ἔπι-- 
ϑυμίας iv αὐτῷ. διὰ τὴν ἀπαιδευσίαν μὴ φῶμεν ὃγ- 
C γίγνεσθαι, τὰς μὲν πτωχικὰς, τὰς δὲ κακούργους, κα- 
τεχομένας βίᾳ ὑπὸ τῆς ἄλλης ἐπιμελείας; Καὶ μάλ᾽, 
ἔφη. Οἶσϑ᾽ οὖν, εἶπον, οἱ ἀποβλέψας κατόψει αὐτῶν 


τὰς καχουργίας; Ποῖ; ἔφη. 


Εἰς τὰς τῶν ὀρφανῶν ixi- 


τροπεύσεις, καὶ εἴ πού τι αὐτοῖς τοιοῦτον ξυμβαίνξι, 
ὥστε πολλῆς ἐξουσίας λαβέσϑαι τοῦ ἀδικεῖν. 445097. 
ἾΔ,ρ᾽ οὖν οὐ τούτῳ δῆλον, ὅτε ἐν τοῖς ἄλλοις ξυμβο- 


tonem ita scripsisse coniecit. Mi- 
rum enim, ni Socrates valde sci- 
tum Adimenti responsum aliqua 
laude prosequendum — putaverit. 
Verum tamen codices alio ducunt. 
Quorum qui sunt optimi, quum 
eam lectionem habeant, quae sen- 
sum ilum unice aptum saltem 
per transennam ostendat, hanc 
vulgatae et reliquis pariter vel 
magis incommodis praeferre non 

Kavi, genuinam vero scriptu- 
ram banc esse suspicor: οὐ yd 
ἂν τυφλὸν ἡγεμόνα τοῦ χοροῦ 
ἐστήσατο καὶ ἐτίμα μάλιστα. 
Εὖ, ἦν δ᾽ ἐγώ" τόδε δὲ σκόπει. 
Non diffiteor dicti venustatem 
addita explicatione imminui, sed 
explicatio ipsa non prorsus super- 
vacanea videtur eoque minus a 
vero &bhorret, quod et Socrates 
in antecedentibus p. 553. D. eo- 
dem verbo τιμᾷν μηδὲν ἄλλο, ἢ 
«λοῦτον, et ipse Adimantus pro- 
xime γρήματα μάλιστα ἕντιμα 
παρὰ τῷ τοιούτῳ dixerat. So- 
lum εὖ pro εὖ γε vel εὖ λέγεις 
Latinorum comicorum ew satis 
tuetur. 


κηφηνάδεις » δ᾽ εἰς 
Vind. fv. — 
ἀπαιδευσίαν] ἀπαιδεύσιαν Ald. 


Bas. b. miro ac nescio an fortuito 
consensu. 


μὴ φῶμεν) μή φαμεν Ast. 


sec. nomne — dicimus Fic. 
ἐγγίγνεσθαι) ἐγγίν. Mon. B. 
Ald. Bas. ab. Steph. 


C : ἐπριελείαςρ] ἐπιθυμίας, sup. 
μελεί, Par. K. redegi illa e 


cupiditate proficiscitur et ob id 
ipsum tamquam cognata ἡ ἄλλη 
icitur. " 


xi] om. Ang . B. 
p«A 1 μᾶλ᾽ Vind. E. 
Olc9'] οἶσθα Lob. Vind. F. 


Mon. B. 
ol] o? Vind. F. εἰ Per. K. 
sec. Bekk. et, sup. ἡ, D. 
κατόψει} κατόψη Vind. F. 
αὐτῶν] ipsorum Fic. Malim 
earum, ut ad κηφηνώδεις ἐπε- 
ϑυμίας pertineat. Quanquam in 
ΕΠ: sequentibus αὐτοῖς ad 
mines refertur. 
Ποῖ] ποίας Par. K. eta m. pr. D. 
τὰς) τὰ Vind. F. 
τοιοῦτον ] τοιοῦτο Vind. B. 


ξυμβαίνει ξυμβαίνοι Vind. B. 
p rU. ind : 

"4e ἄρ᾽ Vind. F. 

vovrp] Ita Bekkerus secun- 
dum Par. Α. et ἃ m. s. D. Mon. 
B. Ven. C. in quibus τούτω scri- 
ptum est. Reliqui codices editi- 
que cum Ficino (Annon id con- 
siat) τοῦτο habent, quod quum 
id, ex quo Socrates hoc colligit, 
im antecedentibus non disertis 
verbis enuntiatum esset, librariis 
necessarium videbatur. 

δοκῶν] δοκῶ Yind. K. 

ἑαυτοῦ βίᾳ] Ita Par. A. Viod. 
F. Flor. ACV. et a m. s. Mon. 
B. αὐτοῦ βία Vind. B. Vat. H. 

(a αὐτοῦ Vind. E. βίῳ αὐτοῦ 

en. B. ἑαντοῦ fíp Mon. B. a 
m.pr. cum reliquis editisque ante 
Bekkerum. competenti quadam vi 
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λαίοις ὁ τοιοῦτος, iv olg εὐδοκιμεῖ δοχῶν δίχαιος εἷ- 
ναι, ἐπιεικεῖ τινὶ ἑαυτοῦ βίᾳ κατέχει ἄλλας κακὰς ἔἐκι- 
'ϑυμίας ἐνούσας, οὐ πείθων, ὅτι οὐκ ἄμεινον, οὐδ᾽ 
ἡμερῶν λόγῳ, ἀλλ᾽ ἀνάγχῃ καὶ φόβῳ, περὶ τῆς ἄλλης 
οὐσίας τρέμων; Καὶ πάνυ γ᾽, ἔφη. Καὶ νὴ Δία, ἦν 
δ᾽ iyd, ὦ φίλε, τοῖς πολλοῖς ys αὐτῶν ἐνευρήσειρ, 
ὅταν δέῃ τὰ ἀλλότρια ἀναλίσχειν, tdg τοῦ κηφῆνος 


4ϑδξυγγενεῖς ἐνούσας ἐπιθυμίας. Καὶ μάλα, ἦ 


3 ὦ 


06, 


oꝙðòoꝛ 


ὅρα. Οὐχ ἄρα ἂν εἴη ἀστασίαστος ὁ τοιοῦτος ἐν ἑαυ- 


Fic. neglecto ἑαντοῦ, quam sibi 


ipsi infert. 
D ἡμερῶν] Sic Par. A. Vind. 
BEF. Ang. B. Yat. H. Flor. 
ACRTY. ἡμέρων Ven. C. Par. 
D. ἡμέρῳ reliqui et editiones ante 
Bekkerum. ,,Post ἡμέρῳ λόγῳ 
videri possit aliquid deesse: sed 
puto subaudiendum participium 
κατέχων, quod praecesserit ἐπιευ- 
κεῖ τινε ἑαυτοῦ βίῳ κατέχει ἄλ- 
λας κακὰς ἐπιϑυμίας ἐνούσας. 
Neque vero movere nos debet 
alerum quod sequitur partici- 
pium: quum ita saepe duo par- 
ticipia ponantur, nulla interiecta 
copula. Hic autem τρέμω» περὶ 
τῆς ἄλλης οὐσίας, perinde est 
acsi dictum esset ἅτε τρέμων." 
Steph. annot. p. 25. sq. Qui si 
Ficini muansuefaciens respexisset, 
& vero mon aberrasset. 

λόγω} in Vind. Ε ita exara- 
tum est, ut λόγου cum commate 
et λόγοις videri possit. 

ἀλλ᾽} em. Flor. AC. et ἃ m. 
pr. Ven. B. 

“««ολλοῖς ye] ys om. Vind. B. 

αὐτῶν) αὐτὸν Lob. Vat. M. 
et ἃ m. s. Vind. F. (αὐτῶν & 


E. pr.) : 

iveverjosig ] Ita Vind. BE. Vat. 
H. Flor. ACV. δὐρήσεις, sup. ἐν 
super εὖ, Par. Α. εὐρήσεις reli- 
qui codices et editi ld per se 
bonum altero tamen determus vi- 
detur quippe exspectationem, quo 
dativus roig πολλοῖς pertineat, 
diutius suspensam tenens, 
ἐνευρήσεις statim satisfacit. Iam 
constat librarios etiam diligentio- 


res detrahenda compositis pee 


. positione pariter atque ad 


eR grids pecoasse, qua de re 
cf. Vol. I. p. 356, ἃ. cum p. 435, 
b. inf. Itaque res ab auctoritate, 

ae ipsa h, l. dubia est, ad in- 

olem lectionum redit. Nostrae 
vero illud, quod verbi évevo/- 
σκειν mentio in lexicis nulla fit, 
non solum non nocet, sed etiam 
prodest, eaque re merito non 
absterritus est Bekkerus, quin 
Phileb. p. 40. A. ἐνεζωγραφημό- 
sov et Leg. L. VI. p. 776. A. 

ἐννησιν in ordinem reciperet. 

ec dubito, quin ἐνευρήσεις re- 
cepturus fuisset, si praeter Vind. 
B. alios et plerosque familiae 
optimae adscriptos in eo consen- 
tire scivisset. Cf. ἐγγέγονεν Leg. 

. III. p. 695. E. ἐνεῖναι ib. 
L. VIII. p. 837. D. ἐντόνους ib. 
L. XII. p. 945. C. ab eodem 
Bekkero pro vulgatis simplicibus 
restituta. 

τὰ ἀλλότρια ] vdilOrQua Yen. 
B. Vind. BE. Vat. H. Flor. ACV. 
Bekkerus, Ast. jn tert. οἱ Stalib. 
Cf. Vol. II. p. 225, a. 

ἐνούσας) ivovcag Vind. F. 

ἐπιθυμίας --- διπλοῦς rig] om. 
Lob. Mon. B. Yat. BM. Ven. C. 
Par. DK. Quod Stallbaumius de 
Flor. U. silet, eadem negligen- 
tía factum videtur, qua Par. K. 
jam a Bipontinis significatam ho- 
rum verborum  praetermissionem 
non indicavit. 

ἡ δ᾽ 9g) εἰδὼς AM. Bas. ab. 

ἄρα ] ἄς’ Vind. Ε΄ 


PLATONIS 


᾿ vd οὐδὲ εἷς, ἀλλὰ διαλοῦς τιρ, ἐπιθυμίας δὲ ἐπιϑυμιῶν 
E ὡς τὸ πολὺ κρατούσδας ἂν ἔχοι βελτίους χειρόνων. 
Ἔστιν οὕτω. Διὰ ταῦτα δὴ, οἶμαι, εὐσχημονέστερος ἂν 


«ολλῶν O 


ὁ τοιοῦτος εἴη" ὁμονοητικῆς δὲ καὶ ἡρμοσμένης 


τῆς ψυχῆς ἀληϑὴς ἀρετὴ πόῤῥω ποι ἐχφϑούγοι ἂν αὐ. 


τόν. 
555 «πόλει 


«doxt&i μοι. 


Καὶ μὴν ἀνταγωνιστής ys ἰδία ἐν 
ἁ φειδωλὸς φαῦλος 9$ τινος νίχης ἢ 


ἄλλης φιλο. 


τιμίας τῶν καλῶν, χρήματά τὸ οὐκ ἐθέλων εὐδοξίας 
ἕνεκα καὶ τῶν τοιούτων ἀγώνων ἀναλίσχοιν, δεδιὼς τὰς 
ἐπκιϑυμίας τὰς ἀναλωτικὰς ἐγείρειν καὶ ξυμπαρακαλεῖν 
ἐπὶ ξυμμαχίαν τὸ καὶ φιλονεικίαν, ὀλίγοις τισὶν ἑαυτοῦ 
πολεμῶν ὀλιγαρχικῶς τὰ πολλὰ ἡττᾶται καὶ πλουτεῖ. 


διπλοῦς] V. Vol. 1, p. 251, b. 
δὲ } em. Mon. B. Par. DK. 
ὡς τὸ] τὸ om. Bas. ab. 
E πολὺ κχρατούσας ] πολυχρ. 
Vind. F. πολλὰς xe. Vind. E. 
ἂν ἔχοι) ἀνέχει Vind. F. Ang. 
B. dv ἔχον, im m. ἃ m. s. ἂν 
ἔχοι, Mon. B. 
οὕτω.) οὕτως. Bekkerus. 
δὴ] det Vind. F. 
. ἂν πολλῶν) dv» om. Yind. F. 
Ang. E Flor, R. πολλῶν om. 
Mon. B 
γοητικῆς] ὁ μον, Ald. 
M Ἰφμοσμένης] ἡρμοσμένου Lob. 
xu xoi Vind. F. zy Yen, B. 


Vind. E. Vat. H. Flor. T. 
Kal ü »] xal νῦν Yind. F. 


καί μοι Lob. Vat. BM. Yen. C. 
Par. DK. 
iüía] om. Ven. B. Vind. EK. 


ost πόλει habent Mon. B. Flor. 
Est adverbium. Cf. p. 551. D. 
4 τινος) 7] τρνὸς Mon. B. Ald. 


88. ab. 
— εὐδοξείας Ald. Bas. 


δεδιὼς  δεδειὼς Vind. F. 

ἐπὶ ξυμμαχίαν cr ἐπὶ συμμ. Vind, 
B. ἐπισυμμ. Vi 

φιλονειχίαν] — Vind. 
E. Mon. B. 

ὀλίγοις] ὀλ. τὲ Mon. B. Fici- 
nus etiam itaque interpolavit. 


nive Ang. B. γ᾽ οὖν 
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μὴ} om. Par. À. a m. pr. 

πολιν] om. Vind. K. bene. Cf. - 
L. ΠΙ. p. m C. ὶ 

ὁμοιότητι] Ita cum plerisque 
Par. K. sec. Bekk. ὁμοιότατα 
Ang. B. Flor. RTV. ὁμοιότατον 
Vind. EK. (Ven. B. Flor. AC.) 
Ald. Bas. N Steph. Ast. Stallb. pr. 
Superlativum Matthiaeo gramm, 
P- "707. et 1153. genuinum vi- 
sunm miror, praesertim quum ipse 
p. 1154. conferri iusserit locum 
Bostri simillimum L. VIII. p. 576. 
C: ἄλλο τι οὖν δ᾽ γε τυραννι- 
κὸς κατὰ τὴν τυραννουμένην 
πόλιν ἄν εἴη ὁμοιότητι, δημο- 
τικὸς δὲ κατὰ τὴν ὃ ατου- 
μένην, καὶ οἱ ἄλλοι οὕτω; 

" v d π΄. τῶν φειδωλῶν 


irt eed μετατοῦτο Vind. B 


F. Ald, Bas. ab. τὸ ρεεατοῦτο 
Vind. E. 
γίγνεται] per Leb. Vind. 
F. AM. Bas. αὖ. Bteph. γέγνηεαι 
uou ee] γινομένη 
evo τε]  ywop 79 
ix. P. καὶ γενομένη Mon. B 


Mem DK. Fior. U. Ald. Bas. ab. 


Steph, Ast. 
* f»' Lob. Vind, F. Ang. 
B. Vat. M. 
αὖἡ τὸν τοῦ τοιούτου] τὸν 
.. Vind. adco: τοιοῦτον. 
Bas. b. αὐτὸν τοῦ τοιούτον 
Vind. W. et, sup. — 5 
αὐτὸν τὸν τοῦ τοιούτου Y 
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Kel μάλα, ἔφη. Ἔτι οὖν, 


κατὰ τὴν ὀλιγαρχουμένην πόλιν ὁμοιότητι τὸν φειδω- 


λόν τὸ καὶ χρηματιστὴν τετάχθαι; Οὐδαμῶς, ἔφη. An- B 


μοχρατίαν δὴ, ὡς ἔοικε, μετὰ τοῦτο σκεπτέον, τίνα 
τὸ γίγνεται τρόπον γενομένη τὸ ποῖόν τινα ἔχει, ἵνα αὖ 
τὸν τοῦ τοιούτου ἀνδρὸς τρόπον γνόντες παραστησά- 
ps9' αὐτὸν εἰς χρίσιν. Ὁμοίως γοῦν üv, ἔφη, ἡμῖν 
«αὐτοῖς πορευοίμεϑα. Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, μεταβάλλει. 
μὲν τρόπον τινὰ τοιόνδε ἐξ ὀλιγαρχίας slc δημοχρατίαν, 


δι᾿ ἀπληστίαν τοῦ xQoxsipévov ἀγαθοῦ, τοῦ ὡς πλου- 
σιώτατον δεῖν γίγνεσθαι; Πῶρ δή; Ava, οἶμαι, ἄφχον- C 


τὸς ἐν αὐτῇ oí ἄρχοντες διὰ τὸ πολλὰ κεχτῆσϑαι, οὐκ 


(ut) eandem in tali (homine con- 
ditionem recognoscentes) Fic. 
ze«eaorgonusO'] In Lob. o 
er Go scriptum. παραστησώ- 
— Vind. BE. Flor. ACTV. 
hotius Pors. p. 337. (et Sui- 
das:) Παραστησόμεϑα αὐτὸν εἰς 
κρίσιν. (Πλάτων Suid.) Πολι- 
τείας ἡ" ἀντὶ τοῦ καταστήσο- 
μὲν αὐτὸν εἰς κρίσιν. τὸ μὲν 


ὰ Vw ἀντωμοσία καλεῖ- 
ΤΣ ὖ D ἐγκαλῶν (εἰσκαλῶν 
Suid.) γράψας τὸ ὃ (haec duo 
Suidas omittit, nec ego quid sibi 
velint assequor.) εἰς πινακέδιον 
καὶ τὸ ὄνομα xol τὸ ἐπίσημον 
μεθ᾽ ὑπηρέτου τῷ ἐγκαλουμένφῳ 
ἐπιδίδωσιν. Quibus quae desunt 
ad explicandam dicti Platonici 
interpretationem, apud Pollucem 
exstant L. VIII. c.89: ἡ δὲ πα- 


ράσεασες δραχμὴ ἦν, ἣν ὁ διώ- 


bj 


xov» παρὰ διαιτητῇ προσεισέφε- 
ρεν᾿ (una cum actionis libello.) 
ἀφ᾽ ἧς ἴσως καὶ Πλάτων παρα- 
στήσασϑαι εἰς κρίσιν» εἴ 
ὃ προσχαλέσασθαι οἱ το- 
oec. quae ipsam interpretationem 
praeisse videntar. Hic vero nulla 
cmiquam actio seu saccusatie in- 
itar. Itaque παραστήσασθαι 
εἰς κρίσιν secundum illa L. II. 
p. 361. B: τὸν δίκαιον παρ᾽ 
αὐτὸν ἰστῶμεν τῷ λόγῳ 
P. 860. E: τὴν δὲ κρίσιν 
τοῦ βίου πέρι οὖν λέγομεν, ἐὰν 
διαστησώμεθα τόν τε δικαιότα- 


Li 
Li 


vov καὶ τὸν ἀδικώτατον, οἷοί τ᾿ 
ἐσόμεθα κρῖναι ὀρθῶς proprie 
dictum acceperim. Cf. Lucianus 


— 
ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἀπιστοῦμεν μὴ 


Icaromen. c. 17. T. VII. p. 23. 


Lehm. ὥσπερ ἂν εἴ τις πα 
στησάμενος πολλοὺς χορευτὰς, 
— dà “πολλοὺς χοροὺς, 

ειτα προστάξειε τῶν ἀδόντων 

corp τὴν συνῳδίαν ἐφέντα 
ἴδιον ἄδειν μέλος. 

», ἔφη] δὴ εὐφ᾽ Yind. F. 
. ἡμῖν] μῶν idem ἃ m. pr. 

τοιόνδε) τοιοῦτον (Flor. U.) 
editi ante Bekkerum. 

ἐξ ὀλιγαρχίας) εξόλ. Lob. ἐξολ. 
Vind. K. 


deeem] δημομοκρατίαν 


on. B. 
" γίγνεσθαι γενέσθαι ird T. 
ro signo interrogandi, qnod cum 
Bas. ab. et Astio pod. reliquae 
editiones et Vind. BE. Mon. B. 
punctum habent. At praecedit 
οὐκοῦν, et Socrates non videtur 
hanc rem, qua dimidia pars no- 
vae disputationis continetur, sta- 
tim ab initio ut certam sibi ex- 
ploratamque pronuntiasse.  Fici- 
nus haec inde a δι᾽ ἀπλησείαν 
Ma convertit: ex eo quod eives 
optimum esse proposuerunt, wf 
9 ditissimi sint. 


“4τε] additum habent Ven. 
B. Vind. EK. Flor. C. et editio- 


nes ante Bekkerum. 


— ἐν] ἢ ἐν 
B. UIDES EIEE 


C 


PLATONIS 


ἐθέλουσιν εἴργειν νόμῳ τῶν νέων ὅσοι dv ἀκόλαστοι 
γίγνωνται, μὴ͵ ἐξεῖναι αὐτοῖς ἀναλίσκειν τε καὶ ἀπολ- 
λύναι τὰ αὑτῶν, ἵνα ὠνούμενοι τὰ τῶν τοιούτων καὶ 
εἰσδανείζοντοες ἔτι πλουσιώτεροί τε καὶ ἐντιμότεροι γί- 
γνωνται. Παντός ys μᾶλλον. Οὐχοῦν δῆλον ἤδη τοῦτο 
ἐν πόλει, ὅτι πλοῦτον τιμᾷν καὶ σωφροσύνην ἅμα ἵκα- 
ψῶς κτᾶσθαι ἐν τοῖς πολίταις ἀδύνατον, ἀλλ᾽ ἀνάγχῃ 
ἢ τοῦ ἑτέρου ἀμελεῖν ἢ τοῦ ἑτέρου; ᾿ἘἘπιεικῶρ, ἔφη, δῆ- 
λον. Παραμελοῦντες δὴ ἐν ταῖς ὀλιγαρχίαις xal ἐφιέν.- 
τὸς ἀκολασταίνειν οὐχ ἀγεννεῖς ἐνίοτε ἀνθρώπους πέ- 
ψήτας ἠνάγκασαν γενέσθαι. Μάλα γε. Κάθηνται δὴ, 


εἴργειν  εἴγεειν Ald, 
: rore] γέγνονταε Vind. Εἰ, 


as. b. 
ἐξεῖναι — γίγνωνται  οπι. 
Ξ μὴ : ylyv ] 


ἀπολλύναι] ἀπολλῦναι Lob. 
Vind. F. et editi ante Bekke- 


rum. 

αὐτῶν] cv. Lob. Vind. BEF. 

εἰσδανείξοντες] ., δανείζοντες 
qun lituram Par, A.“ ,,Putet 
ortasse quispiam mutandum hoc 
participium in aliud valde vici- 
num ἐχδανείζοντες, quod tamen 
mon temere faciendum fuerit. '* 
Steph. p. 26. 'Tamen fecit Astius 
in sec. idque cum Stephano, ut 
ait 


τε] om. Yen. B. Vind. BE. 
— — ἐντιμώτεροι Bas. 

ἰγνωνται γίγνονται Vind. F. 
Fir R. Bes b 

ἤδη) om. Fic. item paullo post 
ἱκανῶς et iv τοῖς πολίταις, quo- 
rum posterius cum xr&of£'a:. con- 
jungendum est. 

iréQov;] δτέρον. Mon. B. cum 
editis ante Astium. 


Παραμελοῦντες ] 
veniutis educationem neg 


ἀγεννεῖς ἀγενὴσ, corr. a m. 


E ἀγενεὶσ, Vind. F. ἀγενεῖς 
τ. RT. et ,, fortasse . B.* 
cum editis ante sec. Asti, qui 
ex coniectura (nam de Par. K. 
Bipontini tacent) quum non de 


genere, sed de indole sermonem 
esse intelligeret, ἀγεννεῖς scri- 
psit Sed quidvis γενναίῳ 
positum ἀγεννὲς, ἀγενὲς vero id, 
uod origine careat, δ Platone 
ici probabiliter docuit Stallbau- 
mius ad . p. 819. D. in 
BibL Gr. Goth. ubi quem ter- 
tium laudat locum, Leg. L. V. 
p. 735. B. eo duo tantum codi- 
ces (Ven. B. et Ang. B.) ἀγενῆ, 
primo et secundo unus Ven. B. 
ἀγενῶν exhibet. Nec maior est 
Alcib. I. p. 107. B. vulgati ante 
Bekkerum ἀγενὴς suctoritas. Cf. 
Vol. II. p. 803, ἃ. 


Mia] μάλιστά Vat. B. 


οὗτοι om. Vind. E. et ἃ m. 
pr. Ven. B. 
τῇ ] om. Yat. H. 


κεχενερωμένοι ] κεκενερομένοι 


τε xxl] Prius om. Flor. T. al- 
terum Mon. B. in m. a m. s. ha- 
bet. 

ἀμφότερα, μισοῦντές τε] 
uirisque malis oppressi Fic. 


δὴ] om. Fior. T. : 
ὑψανεες) ἐγκρύψαντες Vat. 
H. Flor. ACT. incum- 


bunt Fic. quem plerique inter- 
pretes secuti sunt. Mihi status 
et incessus istorum hominum de- 
misso capite inter cives versan- 
tium et innoceaGae specie prae- 
dam captantium ,describi videtur. 
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49 
οἶμαι, οὗτοι ὧν τῇ πόλεε κ»κοεντρωμένοι τὸ xe 
ἐξωπλισμένοι, οἱ μὲν. ὀφείλοντος goía, οἱ δὲ ἄτι- 


pos γεγονότες, οὗ. δὰ ἀμφότερα, μισοῦνείς τὸ καὶ 
áxifjovAsVovss; τοῖς χτηδσαμένοις τὰ αὐτῶν καὶ τοῖς 


ἄλλοιρ. 


νεωτεριόμοῦ ἐᾳφῶντερ. 


"Hor, ταῦτα, 


δὲ δὴ χρηματισταὶ ἐγχύψαντες οὐδὲ δοκοῦντες toU- 
τους ὁρᾷν τῶν λοιπῶν τὸν ἀεὶ ὑπείκοντα ἐνιέν.. 
τὸς ἀργύριον τιτρώσκοντες καὶ τοῦ πατρὸς ἐπγό- 


vovg τόκουρ πολλαπλασίους κομιζόμενοι πολὺν τὸν δ56 


κηφῆνα καὶ πτωχὸν ἐμποιοῦδι τῇ πόλει. Πῶς γὰρ, 


ἔφη, οὐ πολύν; Οὔτε γ᾽ ἐκείνῃ, ἦν δ᾽ ἐγὼ, 


Ἑδποδεῖα statum, sed meditan- 
tmm significat 
198 : τί γὰρ οἶδε δρῶσιν οἑ 

óg' ἐγκεχ 


ϑὸν ἐγεύψφαρ κάτω. 
immocentiae simulationem perti- 
ment sequenüa οὐδὲ δοκοῦντερ 
τούτους ὁρᾷν, quae cur ab his 

: tur, oaussa noa est vi- 
s&. itaque .eomma post - 

s; enn Astio in sec. e& tert. 


Ooxotsvceg] δοκοῦσι Yat. B. 
Ven. D. 


ταύτουρ)] τούτοις Lob. Vat. M. 

τῶν} om. Vind. E. τῶν! δὲ 
Ven. B. Flor.'T. (hunc enim ve- 
rius, nisi fallor, in sec. Btall- 
baumius, quam Fjor. R. in pr 
cmh Stepbamo . consentire sigm&- 
eat) Ald. Bas. ab. Steph. Ast. 
et a m. s. Vat. B. (a m. pr. hie 


T δὲ omittit. Idem in Par... 
— dio Bipontini tacent, omitti 


kerus testis est.) 
, τὸν 0m. Vind. F. Ang. B. 
ἐνιέντες éd»viivroig Mon. B. 


8 m. pr. | 
εἰτρώσκοντες 1 καὶ τ. Ven. B. 
Ald. Bas. ab. Steph. ,, Vel ex- 


Hug eps vel in κατὰ mutan- 
videtur particula x«(: quum 
ἐνιέντες ad. accusativum praece- 
dentem ὑπείκονεα referri (ita 
haud dubie scripserat, non, 
— excudi passus est, 

πείκοντ ες ferri) nullo modo pos- 


Ῥιλτον Op. ΠῚ. — 


4 


"9 


sit. Δὲ αἱ legunns , τῶν δὲ λοι- 
xov τὸν ἀεὶ ὑπείκογτα ὀνιέν- 
τεῷ ἀργύριον, κατατιτρώσχον- 
τεῷ [vel τιτρώφκονε!9} καὶ τοῦ 
«ατρὸς etc, duo fuerint, partici- 
pia nen interposita — oonnexiva 

icula: qua de re dictum fuit 
in proxime praecedente annota- 
fione,  Bensus autem erit, τὸν 
del ὑπείκονετα καεατιτρώσχον-. 
seg, vel τικρωσχρντερ, διὰ κοῦ 
ἐνιέναι ἀργύφιον. ita enim re- 
selve&dum illud esse participium 
arbitror. Steph. p. 26. — (duse 
lucro incumbunt) oosqua animad- 
vertere non videntur, cet cs re- 
liquis ewm semper, qwi cedit, 
eaeiwe subducio argento vuine- 
fentes Fic. 


“«ολὺν | Pletarcims mor, p. 818, 556 


C: διαμαχεῖτοε ταῖς τοιαύταιρ 
ἀμιϑυμίαις, οἵαρ οἱ περὶ 
βά αὔξοντες xo- 


- φοῖῦν; } πολύν. Lob. Vind. K. 

οἱ editio Bekkeri. . 

' Olive y'] Ita Par. A. Vind. 

BE. Flor. ACV. Fic. (Neque 

volunt etc.) καὶ οὔτε Vind. F. 

. B. Fíor. RT.. καὶ οὔτε y 
— D 


Oi E 


PLATONIS 


κοιοῦτον καὶοὸν  iawaéuceoy. “ἐθέλουσιν  dxodfevvévatn, 
εἴνγοντες τὰ αὐτοῦ Om vio βούλονται τρέπειν, σῦνο τῇ- 
Us, ἦ αὖ κατὰ ἔσερον. νύμον τὰ τοιαῦτα λύοται. Κατὰ 
δὴ viva; "Oc μετ᾽ ὀκεῖμόν atr δεύτορος καὶ ἀναγκάζων 
ἀρετῆς ἐπιμελεῖσθαι τοὺς τοϑλέτας. ἐὼν γὰρ ἐπὶ τῷ αὖ- 


reliqui codices et editiones. Ho- 
mines istos peeunihe cortadendae 


unioe studioses nulla ratione velle. 


impedire, quo minus reliqui ci- 
wes pauperes, ipsi: ditlores fiant, 
facile intelligitur, neque opus est, 
ut huius volunfatis absenti& cum 
Alo stadio conjuncta esse ditatur 
nedum tamquam in primis me- 
morabilis particula ys significe- 
tur. Remota vero copwia , quam 
multis locis interpolatam Vol. 1]. 
p. 822, b. decui, primum hoc 
efficitur , ut verbi ἐθέλονσεν sab- 
iectam non emnino oi χρήμαε!» 
eral, de quibus in proximis ser- 
mo foit, quorum tamen aliquos 
censu ad mogiatratum  evehente 
nondum potites sumere licet, sed 
ol ἄρχοντες esse possim, qui. et 
supra p. 555. C. legitimum illud 
impedinentum versari et infra 
B. cives in paupertatem impel- 
lere — à deinde perticulae 
yt proprim vis 6onspicitur, quà 
dics — sddit ita, ut ad 
rem, 408 de agitur, valde per 
tinentia et plane necessaria esse 
- indicet. Itaque quum Adimantus 
sine οἷα dabitatióne multos in 
ista civitate fucos et mendicos 
exstituros esse alfirmasset, BSv- 
€rates caussà demum eius rei, 
quae nondum tota aperta essel, 
intellecta nullum dabitationl 1o- 
cum ui innuens. Scllécet new- 
tra, inq t, via, qua ísti malo 
ocóurratuf, uti volunt,  Bimilem 
enclitich wsum, quo eb erta ex 
1 partioalà γᾶν non nisi eo 
eft, «quod omupsae instar ne- 
cessarimn aliquid esse non de- 
monatrat, sed. neoeasitatem tan- 
tum significat, locas isoadretis e 
Devario. et Hoogeveenio T. I. 
. 221. adhibitus habet Paneg. 
3 153. Bekk. de satraparum mo- 
ribus vere Persicis: οὐ »xorc 
ὀχύνουσι τὴν ἐκεῖ παίδευσιν, 


δὲ πολεμέους θεφωπεύοντερ. 


ἀλλ ἕν τοῖς ἤϑεσε τοῖς αὐτοῖς 
διωμένοοσι, πρὸς μὴν τοὺρ φί» 
λους ἀπίστως, πρὸς δὲ τοῦ 

ἐχθροὺς ἀνάνδρως ἔχοντες dd 
td μὲν vowttvOg, δ᾽ 9e 
ρηφάνως ξώντες, τῶν μὲν Gv 

μάχων καταφρονοῦντες, τοὺς 


μέν ys μετ᾽ ᾿Αγησιλάου στρατ 
óxt ἊΣ ταῖς αὐτῶν δαπά- 
ug φεφαι, τοὺς δ᾽ ὑπὸφ 
αὐτῶν κε jovrag ὧς 


em generis est locus ib. $. 196. 
initio, qualem Bekkerus secun- 
dum codicen. Ürbinatem — exhi- 
buit. Nec multo aliter Lucianus 
Oonvivii descriplionem fimit T. 
VIIH. p. 80: ἐκεῖνό γε μεμά- 
ϑηκα ἤδη, eg οὐκ ἀσφαλδὲ 
ἀπράγμονα ὄντα ovuvserixcüut 
τοιούτοις φιλοσόφοις. Adde eun 
dem de dea Syr. ib. p. 83: τό 
γε τοῦ "Hoexiiog etc. Neque 
vero Plateni infrequens hio us: 
twtium breviora e 
ment e proximis i 
membra sic adiicere solet. "Velut 

vum L. L p. 889, A. dieit: 

ρήσιμον ἄρα καὶ ἐν εἰρήνῃ δι- 
καιοσύνη; Χρήσιμον. αὶ γὰρ 
γοωργία' ἢ οὔ; Ναί. Τῖρός γε 
— χἀτήσιν. Nal. Χαὶ μὴν 
καὶ σκυτότόμική; Ναί. Ileóg γε 
ὑποδημάτων dv, οἶμαι, φαίης 
κτῆσιν. Πάνυ γε. quorum simi- 
lia permulta habet. : 

ἐκκαόμενον] ἐκκαιόμενον Vind. 


F. 
— ἀποσβαιννύναε 
Vind. EK. ἀποσβεννῦναι Vind, F. 
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τοῦ xumbirg tà πολλά φιρ: τῶν ἑκουσίων ξυμβολπίαν Β 
εροστάτνῃ ξυμβείλλοειν) χρημαείξοινεο μὲν. ὧν ἧττον 
ἀναιδῶς ἐν. τῷ πόλει, ἐλάπεω δ᾽. ἐν αὐτῇ φύοιτο τῶν 
κοιούεων καχῶν, οἵων νῦν dg εἴπομεν. Καὶ πολύ ys, 
4 à'89  Nüv δέ γ᾽’, ἔφην ipei, διὰ mívsa «d τοιαῦτα 


Ai Bax οἷν αὖ. Lob. Vind. ΒΕ. 


ὅπῃ} xo; Vind. E. Par. K. 
Bekkerus et Astius in tert, Cf. 


lesimpa, 
βούλεται τρέπειν) βούλοιτο 


πρέπειν Vind. E. — res suas pro 


erlitrío ere Fie. 
— εἾ οὔτο τῆδ᾽ Vind. F. 
3 


e£ sec. Bip. K. Ang. B. Flor. R. 
«αἱ soc. Btallb. in. sec. U. Astiws 
in sec. et Stalibaumius. In tert. 
Astius testituit, sed eiiciendum 
ostendit, mAesdo quam eb rem. 
Quod in eomm. sit co&tinolorem 
ee omisso orationem fieri, reote 
Sehigiermacherus novo subiecte 
illato pent — - 
perque pan ictionóém 
monet. lam enin hoc negare So- 
crates videri poterit, hac altera 
lege solere &ut posse malum tolli. 
De Ficino, quem et ipsum, quum 
scripserit dcus ita rursus et »e- 
eundum — alteram legea  taliu 
—— prokibéntur, jj non le- 
icatus Astius , nebis 
fecurioribu rr Hitet, et temen 
c quoque legisse et w$ pro 
s —* credidetim. ᾿διαῖιννεν 
merito Astium pronemiae 
oi enaum dicit idque, si 
sit, certe post αὖ ponendum eit, 
scilicet ut hec ipsum αὖ SpeS« 


vacaneum fiat. 
Κατὰ δὴ τίνα). καταδήεινα 
Vind. F. 


ἔστι} ἔσει Lob. 
àssztQog] Comma, qued etiam 
jer — habet, ἄμα 
9 


αὐτοῦ} αὖ. Lob. Vind. BEF. 
dio a ab. "εἰ τῷ αὐτοῦ χ»- 
τ : — e 

p. 144, ὦ. 

e lex lits «d a Platone 


ce a ege LI 


— — 
ανεισα Ἀ —— τόχον τε 
—— p μή μὴ 


τῶν em. Vind. F. Ang. B. 


Flor 
᾿πφοσεάτνῃ) Nwoberdrsyos Lob. 
προστάττει Vind. F. De — 
* in epodosi iae ἐὰν of. 
thiae mei rre "$015. ubi unum 
Πα τυ: —— 
— 
A- 


244. B. su 
βνλλάφσ iiir 


E 
: ϑυμβάλλων} βυμβαλεῖν Vind. 


Vet. BH. Yen. ΒΟ. Ang. B. Flor. 
ACATYV. * Lob Min B. 
(Per. DK. Vat M. Fior. U.) oun 
wditis ante Bekkernm 
ἐλάνεω) καὶ d. Vat. B. ἐλών- 
toy Vind. E. 
iore] φύοινεο Pee. DK. αἱ 
nes ante erum. Phre- 
"5... 
. Cf Vw ÉL 


, E. Ba& b. Stéph. 
 Bekkerue, qui quum 
dlisioem anum ex sero collatis 


XE Vat. anos d - 
b. Mon. 


uibus 
ut Lob. Vind. i» gaitee 
Mei facía . est, s Fer 


ceríns biatus auctor ba- 
bendus est. 
xüvrd] πάντων Mon. B. Vat. 


D. 2 


IPLATONIS 


τοὺς μὲν ϑὴ ἀῤκομέφονο. οὕτω διώεεθέασιν ἐδ τῇ my 


of ἄρχονεερ᾽ ὀφῶς 0b αὐκοὺς καὶ τοὺς 'χύὑτῶν * 


φρυφώνεαρ μὲν. τοὺς .véoug καὶ ἀπόνους “καὶ E 
τὰ τοῦ. σώματορ «αἱ. πρὸς: τὰ "τῆρ Wuyic, παλακοὺς 
C δὲ καρτερεῖν 3909 ἡδονάς τὸ καὶ λύπας καὶ ἀᾳ- 
γσύς; N μήν; Αὐτοὺς δὲ πλὴν χριμιατισμοῦ τῶν ἄλ- 
λων ἠμεληχότας καὶ οὐδὲν πλείω ἐπιμέλειαν «ακοιημό- 
vovg doses» ἢ τοὺς πένητας; Οὐ γὰρ οὖν. Οὕτω dg 


Ἐπριδειυδόμενον.: ὅταν —— ἀλλήλοις oi 


x b d DK. Files. U. 
Fie. 

ir] om. Vea. B. Vind. F. Flor. 
T. εἰ editi ante Bekkerum. Ac 
solet fere perticulae μὲν subiun- 
ctum δὴ simul copulae loco οἱ 
prope initium periodi esse; at 
minime incommode hic priori 
membre dilatando inservit et vin- 
culi per μὲν jalecti nexum rela- 
xans alterum membrum ut nova 
interrogatione instructum  rainws 
miremur efficit: verum ut num 
res habet, lia omnibus de caus- 
sis subditos quidem, sicuti vidi- 
mur, tale⸗ reddust. Copulae 
uidem vi non minns,. quam hio, 
. b. VL. p. 751. extr. caret: 
καὶ φοὶ τοῦτο νὃν καὶ ἐμοὶ ποι» 
ητέον, ἐπείπερ σὺ μὲν δὴ τὴν 
σόλεν ὑπέστης τῷ Κρητῶν ἔϑνει 


προθύμως κατοικεεῖν δέκατος 
αὐτὸς; ὡς τὰ νῦν, ἐγὼ 
δ᾽ αὖ σοι "n ἤφεσθαι. καξὰ 


τὴν παροῦσαν. ἡμῖν τὰ νῦν μυ- 
ϑολογίαν. 

διατιϑέασιν 1 τιθέασιν — Lob, 
Vat. M. : 
. epüg] σφὰς Vind. EF. 

καὶ τοὺς] bis Vind. F. 

αὐτῶν] αὖ. Lob. Y ind. BER. 

Ald. Bes. ab. 

ἄρ᾽ od τρυφῶντας] ge οὐ 
v. Lob. —— Vind. F 

τοὺς νέους om. Vind. B. καὶ 

v. Ven. B. Vind. E, Yat. H. 
et iuniores Fic, 

dzóvovg] ἀπύρουρ Vat. M. et 
correctus in Q Lob. 

τὰ τοῦ} τὰς τοῦ Ald. Bas. 
sb. Si vis, subaudi ἔργα. Sic 


Euthyd. p. 307. B: TY οὖσ; ἐν 
bxdorg τούτων (sc. γυμσασε 
χρηματιστικῇ eic.) τοὺς sro c 
oe SxoSrow τὸ ἔργον οὐ xa- 
Ξκαγελάστους ὁρᾷς;. Similiter hi 
ἄπονοι πρὸς τὰ τοῦ σώματος 
καὶ κρὸρ τὰ τῆς ψυχῆς dicum- 
tur , minime vero τρυφῶντες 
πρὸς αὐτὰ, ut putabat Bernhar- 
dy ——— p. 265. Cf. L. VIL 
p. 585. D: Osa» tig φιλογυμνὰ- 
στὴς μὲν καὶ φιλόθηρορ j καὶ 
αὐνεα τὰ διὰ τοῦ σώμαικεος ge 
Aomóvp. .- 

A$robg] αὖ. Lob. Vind. BEF. 
zd. Ald. Bas. ab. 

— 5 α«επεποιημέ- 
ψους Ald. Bas. a 


— ] ἢ δὲ Ald. Baa. 


Steph. 
Οὐ γὰρ οὖν} οὐγαροῦν Lob. 
————— 0L] πεαρασκξνα- 
ouévo, V. 


ME. diio] πα- 
ραλάβωσιν — cum —— 
super oi; Par. K. 
pr. -secutus- — σιν s dlii- 
4oeg edidit. Pro παραβάλλωσιν 
reliquae. ante Bekkerum editio- 
nes et fortasse Par. D. de quo 
Bekkerus tacet, -παραβάλωσιν 
habent. Idem librarius 
punte alteri 4 subiecto sibi pro- 

ari ostendit. 

ἢ iv ὁδῶν] οἱ ἐν 0. Vind. F. 
— vulgo is — de- 


θεωρίας ] νεωρίας Bas. b. 
— στρατίας Mon. B. 
a m. pr. Ald. Bas. ab. σερατιὰς 
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&pyovrisg καὶ οἱ. ἀφχόμεῤοι ἢ ἐν ὁδῶν πορείαις ἢ iv ὅλ. 
λαες τισὶ: κοινωνίαις, ἢ κατὰ θεωρίας 3j wesà στρατείας, 
ἢ ξύμαλοι γιγνόμενοι ἢ ξυστρατιῶται., ἢ καὶ ἐν αὐτοῖς 
«οἷρ κινδύνοις ἀλλήλους ϑεώμενοι μηδαμῇ ταύτῃ κα- 
tapoovovres οἱ πένητος ὑπὸ τῶν πλουσίων, ἀλλὰ πολ- 
δάκπιρ. ἰσχνὸρ ἀνὴρ πένης, ἡλιωμόνος, παραταχϑεὶρ ἐν 
μάχῃ πλουσίῳ ἐσχιατροφηκώει, πῴλλὲς ἔχοντι σάφρκαρ 
ἀλλοτρίας, ἴδῃ ἄσθματός τὸ καὶ ἀπορίας μεστὸν, ἄρ᾽ 
οἴεε αὐτὸν. οὐχ ἡγεῖσθαι nid τῷ σφετέρα πλουτεῖν 


Ven, B. Put. DK. sec. Bekk. . DIENEN existimues 


exercitum Fic. ad Phryn. p. 578. , ta- 
ξυσερατιῶται ] συσε.. Lob. lia — ut ab adlectivo σχιά- 
Flor. RTV. petius, quam & cuereQd- 


δ 8 d. » € derivatum verbum arguant. 
» nt DI ἐξα μή δαμὴ Vile Evae BET codicum auctoritas h. |. 


prese edi, καταφρο- 
νοῦνταε᾽ bob. Vat M, Bss. b eie) ἔχοντα Lob. Mon. B. 


Etiam: Ficinus haec pro apódosi M Ag Per. D, Vat. M. et & 
Mis d ἀπὸ Yind rine καὶ d. Vind. F. 

ἀλλὰ] dd ἂν. Lob. Vet. M. B. 
ἰσχνὸς] 1 ἔρος Yind. F. " ἔδη ἴδοε Lob. ἤδη Vind.-EF. 
Ὁ 79} »ὴρ. editiones. ante Qe uncto addito) Vat. BH. 
b Par. K. sec. Bekk. Ang. 


? reet λλοιωμένος Vind. B. Flor, ACRT. Stalb. pt. , Vel 
F. Par. K. E Ὁ κι. ἤϑη scribendum * , vel, ret- 


nendo iB, praefigendam ΠῚ per- 
παραταχϑεὶρ] παραχθεὶρ Moa. ticulam LB et * τουΐδη- 
B. Par..DK. ταφωγθεὶρ Klor. U. dum in μεστόν. Utrovis — 
doxes. ὅτε} ItaPar. ADK.. modo legatur hic locus, manebit 
sed. Bekk. Vind. ! A reis B. Vat. 1 hic est ἀνακόλονθον: « 
B. Vén. €: Flor. vv. ἐνσκεατρα- teph, in m. Scilicet post' vetba: 
óxi Ang. B. ἐσκιατραφηκότι ἀλλήλους. γόνοι iac exspectaba- 
qui codices et Ald. Bas. eb, tur μηδαμῇ de πρότερον περὶ 
«t Ast. culus formae: apud dibjie» διανοῶνται, vel tale 
— scriptores exemplam tul- quid, quod ad utrosque se in*i- 
Ls exstare videtur. m quod cem corapicientes: pertineret ; en- 
Brumekius 'ex comiectoPa Aristo- lu Joto stetim divisiene facta 
phani fra£u. inc. aa ddr im- quid iam de pauperibus ivites,! 
nere gy ἀτά παράπαν μέναι, quas; de — pauperes sentiant, 
Lari eru ped ἐσιμοτροφη» infertux. s non inconsequen- 
pd quam non feliciter excegi. me, asB brevilequentiae signiái-/ 
tablum mí, mensiéawit Ὁ. Diador- candae caussa supra post Duo 
fius in Aristoph. fragm. p.295. μένοι cemiba sem: ἃ — 
In Herodeti L. III. c. 19. eyum- servatum apeteli;; 
τροφέουα εἰ L. VL. €. 12. ἐσκιη- «ἀποφίας ) ἀπορίαιρ. Alà. Bas. 
——— omnium consentiens ab. — ADK. 
es& écriptuta , .atque! ea ipsa,  μεσεὸῤ }. Ka sec. 
D YLobeckius . — s Bekk. Lob. Vind. BF. Mon. B. 
men jminria! epud:Atti- Vat. B. Ven. €, : Ang. B. Fior. 


.PILATONIS 


τοὺς τοιούτους; καὶ ἄλλοψ ἄλλω παραγγέλλειν, ὅταν 
E ide δογγίγπωνται, ὅτι ἄνδρος ἡμέτοφοε “εἰσὶν: οὐδᾶάνς 
B9 οἷδα piw οὖν) ἔφη, ἔγωγε, ὅτι οὕτῳ 'αοεούδσιν. 
Odxape ὥσκεφ' σῷμα wosdü:o μιχρᾶς ῥσεῆς. ἔξωθον 
δεῦσειε προσλαβέσθάε. πρὸς τὸ πχάμνειν, ἐμέστε δὲ wd 
ἄνευ νῶν ἔξω στασιυάξεε αὐτὰ αὐτῷ, οὕτῳ "δὴ καὶ ᾧ 
seva ταὐτὰ ἐχείνῳ διακειμένη πόλις ἀκὸ ' ὀμιπφᾶς φπ00- 
φίφσεως, ἔξωθεν ἐπαμομένων jj τὧν ἑτέρων ἐξ ὀδμγαρ- 
χουμόνηρ πόλεως ξυμμαχίαν ἢ τῶν ἑτέρων ἐκ ϑήμοχρω- 
τουμένης, νοσεῖ τὸ καὶ αὐτὴ αὐτῇ μάχεται, ἐνίοτε δὲ 


557 s. ὄψου vds Dio στασιάζει; Kel δσῳόδφα γα: Δημο- 


κρατία δὴ, οἶμαι, γίγνεται, ὅταν οἱ πένητες νικήσαν- 
τες τοὺς μὲν ἀποχεείνῳσε τῶν ἑτέρων, τοὺς δὰ ἐχβά- 


ACRTUV. μεσεῷ cum. reli 
, obüisibus Nri de ane — 
ἄλλῳ] EXER ὁ Super o 
scriptum, 
παραγγέλλειν] — À: Men. 


be. m. * superscriptom uel 


ἡμέτεροι dur ὑμέτερον 2o 
super Ü : 
— Lob. — B. 


—X 
iat. vene e m. 9$ 


Kler. T 
E tels ] γάρ εἰσιν $dal 
Yi B. Yat, M. ; 
rra BE Yan * 
one, qua n 
— e ud 


quas) peit μὲν οὖν Mon Re AM. Be 


Ast. Cf. e rd v aL 


S oui adiens: .omj Yat 8. 
a metlin σεασιώξειν Alá. Bee. 
αὐτῷ ] ax." Vibd. Fi pee 


Leh. Vind. BE Yat, BM. Flor. 
T. Gt. Vol, I ; ὃς 
3] Vii. . anfe comr. 
κατὰ ταὐτὰ κατὰ ταῦτα 
τὴς Vind. F. xe citi Yat. 
H. Fier. UV. κακὰ rave Ald. 
Bes. a. μετὰ ταυστὰ Bas. b.. 
ἀπὸ σμειρᾶς dxocu. Vind. 
E. In Ald. Bas. ab. Steph. com- 
ma $nte haec positum et post 
σἰροφάσεως omissum est, 


ἐπαγομένων ἢ τῶν — ἐῶν 
. δεέρων om. Vind. R. 
* ὀλιγωργουμένης ἢ — Vlad. 


ὦ mpi Fiol. ον d 
zia Stallb 


ien. Tia HE Ἢ δὸς pe * 


δ ΩΣ ] aroma Gps. Vind. R. 

s. ab. σεααιάζει., Mog. B. 

yiysetut ) 68. bob.. Yett BM.$57 
[9 Beli. 


Ven.. * « PE, . BO 
et.a miwpr. Men. B..(hr m. 
IN 5c ) 


habet. Q 
— δ) ἢ — at Ang; BB. 
τούσδ 

- dui iui. ἢ — Lob. 
πὰ, 88. Veil: C. Par. K. pos, 
Bekk. Vat..M.. s 

— ἄμσου 


abes] peers Vibd: g. 
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λευδε, τοῖς δὲ λοιποῖς! ἐξ -Idoo μεταδῶσι πολικοίαξ ss 
φαὶ ὀρχῶν" καὶ. dig τὸ πολὺ, ἀμὸ κλήρων αἱ ἀρχαὶ ἐν 
«Seg γίγνογται. Ἔστι γὰρ. ἴφη, αὕτη ἡ κανάάτασις 
$g&onousiac, ἐάν τὸ καὶ δι᾿ ὅσλων γένηκαι ἐάν τὸ καὶ 
διὰ φόβον. ὑποδελθόντων τῶν δεέραν,. Τίνα δὴ exe, 
ἤν δ᾽. yo, oUto, T90Sen ᾿οἰκαῦαι; καὶ φοία τιρ ἡ fpe 
enia αὖ. σολιτεία; βῆλον χὰρ,, 9€& ὁ τοιοῦτρυῦ ἀνὴφ δη. B 
ἑμοκραξινός cg εἰναφαύήσοεαι. «δῆλον, ἔφη. Οὐχοῦν 
wedrpr μὲν δὴ. ἐλεύθεροε, καὶ ἐλευθερίας ἡ πόλις ps 
ers καὶ παῤῥησίας γίγνετωαρ, καὶ ἐξουσία ἐν aveg ποιεῖν 
ὅτι vig βούλεται; Δέγεταί ys δὴ, ἔφη. Ὅκου δέ γε 
ἀξοωσέα, δῆλον, ὅτι ἰδίαν ἕκχατορ ὧν κατασχονὴν ToU 
497 ἀὕτοῦ ᾿βίαυ μων ἐν αὐτῇ, ἥτις ἕκαστον 


sit, συ Astio et Sialipunjo 
vulgatam tenui Bs P an ἀρχῶν 
Bt. 


pro commate, as. ab 


; dense] eric Par. κ᾿ sec: 
| qon] zoAdg Vind. K. 


'dzó χλήρων] Ita Par. AK. 


sec. Bekk. Ven. B. ἀποκλήρων 
reliqui cum editis ante Asti sec. 
. qui in addendie dividl iussit. 


——— Vind. E. 

Ure ded. Vind. B 

a Vind. B. 

B. Ven. "BC. Yat. H. Fler. ACTUV. 
dem in Léb., 


i-e ,. 


3 Rn αὐτῇ — gn 


econionctas statuere 


15* οἱ ὅπερ ὡς DT. seo. 


pr. et Bebkérur. — (At- 
dus "nullam, Stephanus plenam 
habet) colea faci. 

v). pest καὶ κατόστασις Yat. 


ό φό ev Par. DK. et, 
* mf. Vida F. Vat, BHM. 
Ven. C. AM, e — 


ruri e Busieitévene 


Par. D 
: 85] ém. Leb. Men. » Par. K. 
Vat. M. Flor. U. 


οἰκοῦσι; 1 οὐκποῦσε, AM. Ast 


ποία τι — τις Lob. ποῖα 
τίς Vind. ποΐα ΕΝ Vind. K. 
ποέα τίς Vin 


Vi Par, 
ΠΤ F. Ὧν 


T ri ἢ Vind. F, 
. δῆλον, ὅτι) δηλονότε Mon. B. 
Flor. U. Ald. B Bos. eb. 


PLATONIS 


C épisxor. Δῆλον. Παντοδωποὶ δὴ de, οἶμαι, ἐν ταντῳ 
vj πολιτείᾳ μάλισει ᾿ἐγγίγνοιπτο ἄνϑρωποι. Πῶς ydo 
οὔ; Κινϑυνεύει, ἦν ἃ’ ἐγὼ, καλλίστη αὕτη τῶν ποδι- 
τοιῶν εἶναι" ὥσπερ. ἐμάειον ποικίλον πᾶσιν ἔἄνθοσε. π- 
«οικιλμένον, οὕτω xal αὕτη πἄσεν $050. -ποκοικιλμένῃ 
καλλίστη ἂν φαίνοιτο. καὶ [deg μὲν, ἦν" δ᾽ (ἐγὼ, " καὶ 
' ταῦύτῃν, ὥσκερφ οἵ παῖδές τε καὶ αἱ γυναῖκες τὰ ποικίλα. 
Φεώμενοι, καλλίσσηι ἂν πολλοὶ χρίνειαν-. Καὶ. μάλ᾽, 
D ἔφη. Καὶ ἔστε ys, ὦ μακάριδ, ἦν δ᾽ ἐγὼ; ἐκιτήδειον 
ξητεῖν ἐν αὐτῇ πολιτείαν. Τί δή; Ὅτι πάντα γένη πο- 


' Παντοδιποὶ παντοδαποὶ δὲ 
Leb. Vat. M. 


C μάλιστα] om. Mon. B. Flor. U. 
μάλισε᾽ Vind. BEF. Ang. B. Vat. 
H. Fior. ACRTV. à 


- ἐγγίγνοιντο [yvovzo . Ald. 
Bes. ab, — ar. K. aec. 
Bekk. d» γίγνοιντο Flor. T. 
«εποικολμένον) πεοκοκιλμένον 
AM. Hoo vel — σεοικί- 
Ao» inducendum videbatur Ia- 
eobsio, quem Astius: iubet ogn- 
ferri, Anthol. Vol. I. P: 2. 9.35. 
Sed ποικίλον proprie dicebatur 
vestümeatum floribus pictis distin- 
ctum, non. simpliciter variega- 
tum, eique significationi deda- 
randae addita baec inserviunt; 
O. Schoenius de personarum in 
Euripidis Bacch. habitw soenieo 
P. 
πᾶσιν] πᾶ Vind. E. 
ἤϑεσι) ἄνθεσι Mon. B. 


φαίνοιτο. xxl] His vulgo in- 
terpositum ΤΊ i»; ἔφη. quum 
ex nullus exhibeat neque agno- 
scat Ficinus, in textu relinquen- 
d€m non putavi: Non magi 
αίνοιξο, naut' paísotto γὰρ 
* ὅς, aut gaívomo. γὰρ ἦ ὃ 
ὃς τοιαύτῃ kw quorüm primum 
Ang. B. alteram margo Flor. U. 
tertium luxurlens, vt assolet, in. 
glosseniatis Mon. B. eius loco ha- 


bet, geneihum &ut nou ex desi-. 


detió respónsibeib, qua! mterce- 
dente repetit ἦν δ΄. ἐγὼ "rati 





constaret, paríter ac. vulgatum 
iliud natum videtur. sta repeti- 
tio alacriorem in hac parte So- 
cratis sermonem profecto haud 
minus decet, quam verbi si- 
mili in caussa facta L. n 


thyd. p. 296. D: 4d βουλη- 
Us δ᾽ ἐγών d ποῖος. 


ουληθείη ὁ 
pica Διονυσόδωρος" otro Ó$ 
τάχα ἄν. εἴπετον ἦν δ᾽ 
ἐγώ" τὼ μὲν γ Ee 
ὑμῖν πῶς ἀμφισβητοίην etc. cul 
loco similes sunt ib. p. 287. K. 
sq. 289. A. 9290. A. Eadem ra- 
done Lucianus, sollers Platonis 
imitator, encom. Demosth. c. 1: 
ἐκεῖθεν οὖν ἀρξώμενας, ἢ 3' 
ὃς, ἔλαθον ἐμαυτὸν εἰς τοῦτο 
τῆς ——— ἑκποσών.. ὅπερ 
9 ἔφην, δεῖ μέν" μοι καὶ τοῦ 
περιπάτου, πολὺ μέντοι ΄αφόξε- 
φον; ἔφη, προσειπεῖν. ξοντονὲ 
δοόμενος ἥκω. quod Platonis au- 
etoritate cemmendat  soholiastes 
(T. VIHI. p. 300. Lehm.) ἡ. 
xisovelowéa φράσις , m 
quiens, συνήθης cuikoóp, καὶ 
“ποτὲ μὲν αἷς ἀπὸ πρώτον προ- 
σώπονυ —— sosh δὲ. οἷο 
deuà τρίτου ᾿ἀφηγηματικῶς, ὕπερ 
τ — Πλάτων, £p quio- . 
ἔστιν toi». quamquam 
discrimeh inter primam.et tertiam 
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λιεειῶν ἔχει. διὰ τὴν iovélav, καὶ κινδυνεύοι τῷ βου- 
λομόνῳ πόλον κατασχονάζειν, ὃ νῦν δὴ ἡμεῖς ἐποιοῦ- 
psv, ἀνωγκαῖον sivo, sig δημοχρατουμένην ἐλθόνει xé- 
Au. ὃς ἂν αὐτὸν ἀρέσκῃ τρόπος, τοῦτον ἐκλέξασθαι, 
ὥσκερφ. εἰς πανετοπύλιον ἀφικομένῳ stoAwnéw, καὶ ἐκλε- 
ξαμένῳ, οὕτω κατοικίζειν. Ἴσως γοῦν, ἔφη, οὐκ dv 
ἀποροῖ παραδειγμάτων. Τὸ δὲ μηδεμίαν ἀνάγκην, εἷ- 
zov, δῖναι ἄρχειν ἐν ταύτῃ τῇ πόλδι, μηδ᾽ ἂν ἧς ἴκα- 
νὸς ἄρχειν, μηδὲ αὖ ἄρχεσθαι, ἐὰν μὴ βούλῃ, μηδὲ πολε- 
psiv πολεμούντων, μηδὲ εἰρήνην ἄγειν τῶν ἄλλων HON: 


conferri cum hoc loco potest is, 
qui infra exstat p. 560. D. sqq. 
ubi αἱ post verba prima τούτων 
δέ γέ πον positum easet ἦν ὃ’ 
ἐγώ, ἰὰ quamvis iteratum deinde 
post ἄρ᾽ οὐχ οὕτω πῶς neimi- 
nem offenderet.  Alacritatis au- 
tem, quam dixi, non abhborrentis 
illius 8 cavi 
alerum praebet 
post lomo, eui nostrum tohl re- 
sponde£ , quae sümili sensu legi- 
m Menon p. 94. B. post δοκῶ, 
ti 48. ἊΣ * δοκεῖ, su- 
. post sixóg, 
ra ML ᾿ 433. B- post οἶμαι. 
Neque hee unicum. est ab Aldo 
iavectum — V. Vol Il. 
P. 221. quo loeo — 
textum porgant, uem ροΒ.- 
lamünatum reliquit. εὖ 

καὶ ταύτην — ἐγὼ D.] om. 

Lob. Vat. BM. ἢ ! 


aaidsg] aca iópug Mon.: B. 6 
Wm. 


7] om. Fin. T. 

αἱ ΕἾ αἱ ew. Vind. F. 
Ang. Flor. RT. - UNI: 
Ast. pr. sec. * 


Ὦ ἐπιτήδειον] Huic Flor. x. a 
m. s, οὐκ. antepositum babet. 


— i ^ Yat M. — à" 
— E " 


ἐλθόμκι} ἐλθόντα Ang. B.. 
αὐτὸν} αὐτῷ Vot. M... 


,deéexg] ἀρέσκει Flor. ACTV. 
doéexg cerrecti in ἡ Vind. BF. 
ἀρέσκοε Mon. B. Par. DK. Vat. 

. Flor. U. editi ante Astii sec. 
Cf. Matthiae gramm. p. 1025. 


παντοπώλιον τὸ 7. Lob. Yat. 
M. ud ed Vind. B. Τὰ 
Flor. R. οραστήριον super- 
soriptum est. redes VI. c. 163: 
xal và Πλάτωνος, παμπλούσιορ, 
πάνσμικρος, — — ,acvro- 
πώλιον, Platonis locum hunc re- 
spexit Plutarchus is Astio cita- 
tus Dion. » 981. ἐπενόει δὲ 

μὲν ἄκρατον — 
dig ov πολιτείαν, ἀλλὰ παντο- 
πώλιον οὖσαν πολιτειῶν κατὰ 
τὸν Πλάτωνα κωλύειν. 


ἐχλεξαμένῳ] — —— Ven. 
C. ἃ m. pr. Vind. F. et, δ. o 


super o, Vat. B. 


γοῦν] γον Moh. B. apicibus 
8 m. s. additis. 


"eum ἀποροίη Lob. Vat. 

BM. Cf. Vol. L p. 366 | 
Τὸ δὲ] Quid vero? Fic. 

ἄρχειν] post ἐν ταύτῃ αὶ. Β.᾿ 


ἧς] εἷς Lob. Par. K. sec. 
k. et ἃ m. pr. D. Vat. M. 


μηδὲ] μὴ δ᾽ Vind. B. 

αϑ] ἂν Vind. F. Ang. B. 

βούλῃ] βούλει Lob. 

πολεμεῖν } om. Mon. B. 

— εἰρήνην ἀγόντρν 
ar, Κ᾿ sem Bip. i5 os, 


J 


PLATONIS. 


τῶν, ἐὰν μὴ ἐπιθυμῇς οἰρήνης., μηδ᾽ αὖ, ἐάν τες 
ἄρχειν νόμος de διακωλύῃ ἢ διμεάξοιν.. μηδὺν ἧττον καὶ 


558 ἄρχειν καὶ δικάξειν, δὰν αὐτῷ σοι ἀπίῃ, -ἀρ᾽ o ϑεσπε- 


σία καὶ ἡδεῖα ἡ τοιαύτη διαγωγὴ ἐν τῶ παραυτίκα; 


Ἴσως, ἔφη. ἕν yo τούτο. 


ἐπιθυμῇς ἐπιθυμεῖ ; sup. 7 
super ei, Vht.' B. ἐπεοθυρῆ 
ADEK. sec. Bekk.. Yind. BE. Ven. 
C. et ἃ m. pr. B. Yat. H. Flor. 
ACV. quod etiani si medium ὀπε- 
ϑυμεῖσθαι in usu esset, ob am- 
biguitatem , vitari debebat. Ne- 


que vero semel facta, quae fieri 


utique poterat, personae muta- 
Bore e ed -prierem formam 
redeundum atque iterom σὲ et 
col ponendum erat. Denique co- 
dicem optimum paullo p: E bis ἃ 
vero aberrantem iam minus 
gravale deserere licet, 


eru) &oy Vat. H. 
ψόμος σε] σε νόμος Lob. Vat, 


᾿μηδὲν] οὐδὲν Ven. B. 

ἄρχειν καὶ δικάζειν) ἄρζηρ 
«αἱ δικάξζης Par. A. Lob. Vind. 
BEHFE. Vat. BHM. Yen. C. Ang. 
B. Flor. R. Hoc vero probari 
nulle pacto petest, Erroris ansam 
compendiorum  aimilitudo prae- 
buerit, quam monstrant Dastii 
tabulae palaeographicae — 
rio Cor. adiunctae T. 7. HI. 
slt D 6. (gaol “μὴ δεῖν Νὰ 


ἀνε ἐπήη Fus K. ἐποέη Vind. 
BE. ἐπκήεε Par. D 


558 Oeozcolo ] — Lob. et 


cum og super « Ven. B. 

τοιαύτη ] αὐτὴ Par. À. Vind. 

B. Vat. H. Flor. ACV. Hoc quó- 
A aperte vitiosum ei fortassis 
syllabarum ss, e£ T co. simili 
ronuntiationi acceptum referen- 
um est. 

Ἴσως] ἔσω Yind. B. 

ἔν] ἐὰν Ald. Bas. ab. 

δέ 2! δὲ xine interpunctione 
Mon. B. Ald. Bas. ab. δαί Pur. 


Per. . 
᾿ —* —— ἮΝ solere Vol. 


Ti δέ; ᾧ πραότης ἐνίων «div 


A. et reliqui; qui supra in τοι- 
αὐτῇ i] er 
τὴ Bac. ab. 


I. 475, b. obserrattm est, 
Enn "e φφέως — ut Ste- 


temis quidem in librie neque ex 
eodicibus neque ex ediGone prin- 


Ye quam 
Steph. in nmt. haud temere certam 
lenitatis illius definitionem. requi- 
rens, Potest enim ipsorum demua- 
torum aequanimites.casum in hao 
tali civitate baud moleste feren- 
tium laudat videri, quo sensu 
Socrates damnationem ῥαδίως di- 
eitur xal πράως ψόρεεν Oriton. 
p. 48. B. " Atque ita Fichwps : 
Quid autem. mansuetade damna- 
totum dem, «we -deeo- 
ταῦ nec nen Bohleienmacheros: 
Und wie? die Milde der Verur- 
theilten , ist die nicht manchmal 
pràehtig ? nisi forte tá. Graecae 
dictionis ambiguitatem imtari vo- 
luérewt, Bed. quosiam ΄ floeretes 
in civitate impewioqee pepelert 
landando, non in civium quorun- 
dam virtute et anhhi: tranquilli- 
tate commendanda versatur, ' po- 

: dumnatos 


CIVITAS LIB. VIII 558 
δινεωσθέντων οὐ πομψή:. ἢ 


es 
oUxm elis; ὃν τοεσύτῃ “πο. 


λετείᾳ, ἀνθρκων ὠατραψηφισθέντων Θανάτου ἢ φυγῆρ, 


οὐδὲν derov 


αὐτῶν μενόντων vs x«l ἀναδερεφομένων 


ἐν μέσῳ, καὶ ὡς οὔτε φροντίζοντος οὔτε ὁρῶντος οὐ- 
δονὸς. περινοστεῖ ὥσπερ ἥρως; Καὶ πολλούς γ᾽, ἔφη. 


e ut 
—— παὶ —— Pad ons bin em- 
woqoAeyla» — praedicare" videtur, 
P dir" up Mio Btephanws voluit. 
mi significatione πρᾶον 5. 
J ΟΝ, p. 808. D: παὶ τ 
LA δημστικόν τι καὶ 
volg λόγοις, ὅτε etc. 
Genitivus autem, quem codices 
— * mulam habeant, 
per 86 oeusendus est — quo ne- 
€essario spectat lenitas, seu. eios 
ebieatum, sine eogitart non 
* quam siné mbiecto potest; 
e; quem usum attigit Mat. 
gramm. p. 681. 
m 1 retanda sunt illa 
L. ΤΗ͂Ι]. p. 717. A: υχοπὸς μ 
ed» ἡμῖν — οὗ δεῖ ent 
ξεσθαι “δὲ αϑεοδ᾽ καὶ 
olov 
sot 


ed wet ἢ οὕπω dés) em. 


δόμον FK. A M 
pe vy Vind. E; 
'-3] em. ls Vat. M. 


μέσῳ ἐσῳ Ald. Stepb. 
pep τ Mime me, ae 


spsupevecrel wd χαναφηφο» 
eO:ig Ang..B. —— δὶ Ven. 
B. Ald. Bote. ab. ( deme- ptores 


é. —— — Ást Quom do⸗ 
m -«eeeocvei a 


sork- iebentem ἐπ 


| ὥρα 


et imaginem evidentiorem reddit. 
Denique ad — — 
nem, quae a 
lutos alo — necessario 
instütuenda feit, comperes illà 
L. di P: 837. E: πῶς γὰρ 
mro *orov 
? τ VD) φάς φάσκων εἰδέναι 
T tt καὶ οἴεται περὶ 
αὐτῷ" εἴη, 


ὃς οὐ Greed i 
bus similter participio verb 
fihitam succedit. 

Καὶ πολλούς γ᾽, Pv] 
Vind. K. Pro γ᾽ in Vind. "B. 
γε, “ολλούς in Mon, B. 
πολοί, deleto quod int. vers. 
fuerat priori A, in Vat. B. πολύ, 
in Lob. Ven. C. Vat. M. Per. 
DK.: see. Bekk. πολύς legitur. 
Tam multiplicis varietatis sim- 
plex eaussa emt — nom- 
mii ab interrogution 
fortia, quamquam eius "Biscrepen- 
tine: exempla non adeo rara sunt. 
€f. Vol. IT. p. 898, 64. notata, 
quorum wumerüm augere süper- 
sedeo, Docemur autem boc re- 
quei quemadmodum Adimantus 

CGonem Bocratis ceperit, 
et muito rectius orae aeun 
gramm. $. 397. n. 9. e e-- 
mRivos αὐτῶν μενόντων μὲ * 
δερεφομένων ob praegressos 
ἀνθρώπων καταφηφισθέντων per 
anacolothen 3Hetos statuentein eam 
interpretatum. esse, quam Reisi- 
gum in enarrstione Boph. Oed. 
p. LX. sq. ad εἶδες suppleri 


τὴν πραότητα 
( sevibit — —— fa- 
eto-plane ineptam fier? Adimant 


» responsum mecessé est. — 


Matchlacus in altera . — 
οδό, Wditlone p. 660. Reis, 
tióneth. prieri- deae praetulit. s 


PLATONIS 


B 'H-ób συγγνώμη καὶ οὐδ' ὁπωστιοῦν σμικρολογία αὐτῆς, 
^ AM καταφρόνησις ὧν ἡμοῖς ἐλέγομεν σεμνύνοντες, ὅτε 


τὴν πόλιν dxifousv, dg εἰ 


priorem illam ita probo, vt ge- 
nitivos ρώπων καταψηφι- 
σϑέντων aliquid ad alteros ad- 
sciscendos momenti habuisse, ce- 
terum etiam remotis ills hos ni- 
hilo minus potuisse poni et εἶδον 
αὐτῶν μενόντων vidi eos mane- 
re eodem modo, quo οἶδα ϑνη- 
τὸς ὧν scio me mortalem esse 
significare existümem. Scilicet non 
indicato, sed lectori ad intelli- 
gendum relicto nexu obiectivo id, 
uod obiectum est, per genitivos 
absolutos tamquam per se con- 
stans, per nominativos ut subie- 
cto inhaerens proponitur, quo fit, 
ut qui εἶδον αὐτῶν μενόντων 
dicit, simul eos manere, qui οἱ- 
δα ϑνητὸς ὧν, simul se esse 
mortalem doceat. Non aliter illa, 
quae Seidlerus apud Hermannum 
ad Soph. Trach. 393. commemo- 
rat, accipienda aut sccepta ἃ 
viro doctissimo puto, .neque com- 
modiorem hac video explicatio- 
nem loci Euthyd. p. 285. E. ubi 
pessquan Dionysodorus  contra- 
jci posse negaverat, Ctesippus 
ἀλλὰ ἀκούωμεν νῦν, inquit, εἴ 
GOL ἀποδείκνυμι ἀντιλέγοντορ 
Χτησίππον “ιονυσοδώρῳ. .No- 
strum tamen, ne quid dissimulem, 
magis probarem , si ita scriptum 
esset: ἢ οὕπω εἶδες ἐν vowxvtg 
πολιτείᾳ ἀνθρώπων καταψηφι- 
qOivrmv ϑανάτου ἢ φυγῆρ ov- 
δὲν ἧττον αὐτοῦ μενόντων τε͵ 
καὶ ἀναστρεφομένων ἐν μέσῳ ---ἰ, 
Atque ita Ficinus interpretatus 
est: an nondum hac im cipitafe. 
vidisti homines morte vel exsilio 
cendemnatos nihilo minus urbem 
éucolere ac predire in; medium, 
et saepe , quasi nemo id videat: 
Gut curet, instar herousm quo- 
rundam per urbem incederg? Adi. 
Vidi equidem multos. .. 
συγγνώμη] ie. Bas. b. Qu) 
Go- γνώμη Vot. B. ἃ m.s. et pro. 
v. |j Ven. B. Idem Ven. H. et 


μή τις ὑπερβεβλημένην φύ- 


Ald. Bas. ab. Steph. Ast. οὐ 
γενναία (Ald. Bas. ab. Ast. pr. 
γενναῖα) additum habent, quod 
non aliunde, nisi ex Adi i re- 
sponso ad explendum orationem 
Socraticam petitum videtur. Et 
hoc quidem lece insertum facit, 
ut quae deinceps dicitur ovó 
ὁπωστιοῦν σμιχρολογία αὐτῆς, 
non pro subiecto, sed pre prae- 
dicato altero accipienda sit, quem- 
admodum accepit Stepheanns an- 
ποῖ. p.26. Ficine immerito quoad 
haec reprcehenso hoc aignifoari 
ostendens: Quod telis cenis illis 
detur, id nen fieri certa quapiam 
de caua, omnibut rationum mo- 
mentis eubliliter expensis, sed ex 
contemptu eorum quae dicta fue- 
ruat etc. Haec vero interpre£a- 
tio neque per'se probabilis. est, 
quum, qui veniam dat delictis 
prefecto non opus sit ut ob ni- 
miam diligentiam id fecere. nege- 
tar, neque, verbis 7 δὲ evyyse- 
μὴ novam buios ciyitatis vir&u- 
tem indicantibms - δ8416. convehit, 
nee denique. cum ibus ab 
ila lenitate erga damnatos μαμὰ 
dubie .aliesis eónciliari potest. Al- 
tero autem loco, qui paullo ἀρῶ 

erat, Poat τὸ «oleota- sov, 
nibil tale uspiam insertam legi- . 
tur. Raoieoto igitur glossemate 
Socra£em haec omia uno tenere 
Adimante consideranda atque ae- 
stmanda. preponere- e$. oratiomem, 
cum jaterregatipne tenmminere ste» 
tuo, quasi qui. inátio ; a9n.: gk 
συγγμόμη... sed qneinadmodam -in 
proximi sermenis. ingressu τί dh 
ἢ. dvyyveyus .dixiseset, . chil ills 
πάψῃ γε γενναία qe. ἐστί respon- 
det. Nam responsum. hec esse 
liquet, ideoque ad either inter- 
rogendi aignum addidi. . Post. t& 
τριαῦτα «ἄνεα. Vero, ubi 
nullam interpunctionem, Aatius ia 
pr oolon, in:aec.. wt tert. inder- 
regatome netam,. Bekkgrus et 
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οὔποτ᾽ ἂν yivowo ἀνὴρ ἀγαθὸρ, οἰ μὴ παὶς 


eu yos, : 


ὧν εὐθὺρ «αἰξόε ἐν καλοῖς. καὶ ἐπιτηδεύοι τὰ τοιαῦτα 
— ὡς μεγαλοπρεπῶς κατιπαεήσασ᾽ ἅπαντα ταῦτα οὐ- 


Stallbaumius conma cum signo 
anacolgthi seu i9, culus 
ratio non apparet, fecerunt, sim- 
lex comma in . ab. et a 
ane positum sufficit, si se 
uentibus verbis uberior antece- 
leutium explicatio continetur, et 
eig ante μεγαλοπρ επῶβ, sivo cum 
hoc coniungatur sive ad goos- 
τίξει referatur, sic ut iri obliqua 
imterrogatione dictum est. Qua 
ratione adhibita sensus hic exsi- 
süt: Quid vero indulgentia cius 
e& nihil minus quam motositas, 
sed contemptus illorum, DM 
sos tantum tribwebasus , μὲ ea 
omnia magnifice (s. quam ma- 
gnife ea omnia) abiciens nihil 
curat, a qualibus quis studiis ad 
fem publioaem accedens. eam ad- 
ministret? P'alde quidem , inquit, 
a est, ldem Schleiefma- 
thero visum: tantum interrega- 
tionem abesse. voloit: Und die 
JVachsicht dieses Staates —. Ali- 
ter, aed parum fideliter Ficinus: 
entia were ipsius nimia et 
δας wila obecreatione , nogligen- 
dég corum, quae nos ' diosbemus, 
fem ipemes Aomestamiss, quando 
civitatem constitucbamus , quod 
videlioct , nisi forte quis excellenti 
sit —— praediiws, nungunm 
vir praeclarus evadet, mnis a 
prima pueritia statim honestis. ín 
dis versetur, σὲ ciuscemodi 
omnéós frequenter ozercem, ion- 
guam quae alte animo haos pes- 
eundad$ omnia: «a, inquam, ne- 
gligentia Mihi] pensi habet, es 
quibus studiis aliquis se ad eivi- 
" Be conferat , eed honorat , si τ 
duntaxat ametur a vulgo. 
Vulde edmodum generosa. Deni- 
que Stallbaumius secundum Bek- 
keri interpunctienem — post τὰ 
τοιαῦτα πάντα Secratem mutata 
constructione , 5 quum ἄρ᾽ οὐ με: 


—XRX evyaía ; addere 


εἷς μεγαλοπρεπῶς etc. subim- 
xisse censet: wwe orhnben sshrei- 
tet. er über alles diess | hin- 
weg —. non male, si Adimantus 


."üvv γ8 γενναίως 


et, 
et mutandae constructionis caussa 
videretur. 


'énocrio?v] ὅπως τι οὖν Vind. B 
F. δ m. pr. óxoetíoov Vind. 
σμικρολογία ] uxo. Lob. 
αὐτῆς} In Vind. B. o^ super 
ἢ scriptum est. , Post σμικρο- 
doyía libenter a9 πὶς fecerim ex 
αὐτῆς. . Huius autem loc) sem- 
sum minime videtur assequutus 
Fioimus: qui vertit, I tia 
— ovenstitmebamus. Ego autem 
significari existimo , Quod tali 
wenia etc." (v. ad συγγνώμη A. 
notata.) Steph. annot. p. 26. 


' dx/tousv] οἰκίξομεν Vind. F. 
. B. Flor. R. — LL. III. 
p. 424. E. sq. 


μή} Id Mon. B. in textu et 
a m. pr., in m, et a m. s. 
καί habet. 


ἔχοι] Éyec Flor. AC. et, £u 
οι, via F. ii 

καταπατήσασ ^] Ita Mon. B. a 
m. s. Astius in sec. et tert. Bek- 
kerus et Stallbaumtus. καταπα- 
τήσαντα Par. K. sec. Bekk. xa- 
ταπατήσας, ,Sup. « pest g, Vat, 
B. κατακατήσας Mon. B. a m. pr. 
et reliqui codices editionesque 
ante Astil sec. 


ἅπαντα ταῦτα αὐτὰ Üxavra 
Par. A. cui si unus et alter as- 
seclarum accederet , fides haberi 
— ταῦτα πάντα Vind. F. 


Ang 
p οὐδὲ Steph. Ast. pr. 


tacentibus de Par. K. Bi "à 
quem Bekkerus "-—— de gira 
tacens una cum 

habere testatur. pra — 


apürm esse apparet. 


ΟΡ ΔΈΟΝΙ ΒΒ... : 
die. φρούείξεε; ἐξ ὁποίων ἦν «go ἐπκιοηδευμάτων dai 


vd πολιτικὰ ide πράττῃ, ὡλλὰ τιμᾷ, ἐὰν ej μό- 
C sev οὔνους εἶπαι τῷ “πλήθει; Πάνου γ᾽, ἔφῃ. γενναία. 
Ταῦτά τε δὴ, ἔφην, ἔχοι ἂν καὶ τούτων ἄλλα ἀδολφὰ 
δημοχρατία, καὶ εἴη, ὡς ἔοικεν, ἡδεῖα πομτεία καὶ 
ἄναφχος καὶ ποικέλη, ἰσότητά «we ὁμοίως ἴσοις τ καὶ 
ἀνίσοις διανέμουσα. Καὶ μάλ᾽, ἔφη, γνώριμα λέγεις. 
"deos δὴ, ἦν δ᾽ ἐγὼ. τίς ὁ τοιοῦτος ἰδέᾳ. 7j πρῶνον 
σκεπτίον, ὥσπερ τὴν πολιτείαν ἐσκεψάμεϑα, τίνα τρό- 


D zov γίγνεται; Ναὶ, ἔφη. "4o οὖν οὐχ ὧδε; τοῦ φει- 


δωλοῦ ixsisov καὶ ὀλεγαρχικοῦ γένοιτ᾽ ἂν, οἶμαι, υἷὸς 
ὑπὸ τῷ πατρὶ — ἐν. τοῖς ἐκείνου ἤϑεσι. Ti 


georsitz. ] oe ] peorzítori Lob. Vat. 
ἐξ ὁποίων] — — Vind. V. 
Vind. 


L. ] zedtvoc Lob 
K. Mos. B. Vat. tret 
Vlad. F. ᾿ * vive 
LUCA UE 


t. 

. μόνρν] μᾶλλον Yind. F. Ang. B. 

εὔνους]. — cum auper 
priori » Vat. B 

γενναία] γενναῖα Lob. Vind. 
BEKF. Par DK. sec. . Vat. 
BM. αὐ Bas. 0. et à m: pr. 
Mon. Id ferri potest atque 
etiam τ uentibus nonnuliam 
commendationem habet. 

Ταῦτά ve] Ita Lob. Vind. F. 
Mon. B. Vat. BM, Ang. B. Par. 
DK. sec. Bekk. e ui temen Mon, 
B. omisit) Flor. sec, Stalib, 
pr. sec, pro Flor. R. minus 
probabiliter r. T. significavit, 
εαὐτατὰ ve Par, À. quod nescio 
&n duarum lectionum ταῦτα τὸ 
et ταῦτά τε Ónd)cium sit, Reliqui 
codices et Ald. Bas. ab. iim 
5: P E τε — 

in 

τ ον ] poet ἄλλα Viad. .F. 
Ang. B. Flor. R. 
pv ] δημοχραειμιὰ 


ro Quod velge addunt d», 
auctoritate eodicwm Per. À. Viad. 
BE. Flor. T. et ipsius scriptoris 


hb L p. 410, &. demonstrata 
tela] ἰδία Leb. Vat. M. σι 


ἤθεσι.) Ha, aime v ἐφοῖι., 

codices — et Wiorentisá 

sex, quos omm GSialibammie se- 
editiones 


eed] αὐ, Lob. Vimi. ER. 
Ald. Bea. ab. la Vind. B. Mem. 


.D 
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pde eU; Βίξ δὴ καὶ οὗτος ὥρμων τῶν ἐν αὐτῷ ἡδα. 
νεῶν, ὅσαι ἀναλωτικκὰ μὸν, χρηματοστιμαὶ dà mj: e δὴ 
οὐκ ἀναγκαῖαε κέκληνται. “Δῆλον, ἔφη. Βούλει αὖν, 
ὦν. δ᾽ ἐγὼ, ἵνα μὴ σκοτεινῶς διειλεγώμοθα, πρῶτον 
δρεσώμεϑα zág 98 ἀναγκαίους ἐπιθυμίας καὶ τὸς μή: 
Βούλομαι, ἡ δ᾽ 9g. Οὐκοῦν ὥς τὸ οὐχ ἂν οἷοί τ᾿ εἶμον 
ἀποτρέψαι, δικαίως ἂν ἀναγκαῖαι καλοῖντο, καὶ ὅσαι E 
ἐκφεελούμεναει οὐφελοῦσιν ἡμᾶρ; τούνων γὰρ ἀμφοσέ. 
ov ἐφίεσθαι ἡμῶν τῇ φύσει ἀνάγκη. ἢ οὔ; Καὶ μάλα. 
Zhxcieg δὴ τοῦτο ἐπ᾽ αὐταῖς ἐροῦμεν, τὸ ἀναγχαῖον. 569 
Ζπκαίως. Τί δέ; ὅς γέ τις ἀπαλλάξειεν Gv, εἰ μελετᾷ 
ἐκ νέον, καὶ πρὸς οὐδὲν ἀγαθὸν ἐνοῦσαι δρῶσιν, αἱ 


yis ante πρῶτον Aixclos ] καὶ dux. Lob. Vid. 
— * ὄφισ α Ven. B. Fler, F. Mop. B. Vat. BM. Vea. O, 


ACY. —— Vin. V. μὰ ἀπ᾽ αὐταῖς} ῥκαν —— 
εἰναγχκαίους ἀναγκαίας Y. αὐταῖς Qv. 559 
E. Per.. DK. n B. Fler. TU. ἐπ᾽ αὐτῇ Par. K. 


et, sup. ovg pest ας; τ ^4 τὸ d»ayxelo») Hoc appesitio- 
iem Ald. Bas ab. 6teph. Ast nis medo promemini τοῦτο addi- 
pr. sec. Cf. Vol. L. p. 365, a. tum cum Stalibaumie in see com- 
Οὐκοῦν & ἃς το] Haec trim Mon, — mate ab antecedestibus sepstravi. - 
B. ia textu emittit , sed in m, δέ] 0a) Par. A. Ia Vind. * 
habet & m. s. inscripta verbis ja A versus positum evamni 
ὅσας δὴ sab alia manu prius ihi τό Lob. Vind F. Mos. B. 
positis. τὸ om. Flor. T. Vat . Flor. RTUV. 
εἶμεν Ita oum optimis Vind. ἀπαλλάξοιον) dx Ao Esos Vind. 
FK. ante corr. ἦμεν idem oorre- FF. 
ctus am. pr. et BE. Ven. B. Ang, ἂν] om. Lob. Vat. M. 
B. Vat. Flor. ACRTV. Eg δἰ} e£ μὴ Vind, E. 


pev — Vet. M. ἐσμὲν Par μελεεῷ ) ita. Par. A. Vind, F. 
sec, Ang. B. Vat. H. Flor. ARV. et 
— Ita Par. Α. Vind. ὁ m. pr. Vat. B. Ven, C. Reli- 
BE. Ye Ven. B. Vat. H. Flor. ACV. cum editis habent. 
Bas. b. Ast. sec. tert. Stalib. . Yol. I. P , b. 
ἀποστρέψας der — et πρὸρ οὐδὲν) nullius rei habita 


Διά. Bas.ea. Btpb. Ast. pr.Bekk, — ratione, nulla ratione, ΟἿ, Vol. 
amoouese Fio quod propius δά 11. p. 278, b. Ia Moa. B. am.s 
nostram lectio&em accedit, Altera comma interpositum est, quod 
uon deterior, sed propter pe qoi. posuit, praepositienem ad- 
ees postponenda videbatur. Sümi-. verbii looo habuit. Kadem est 


: . sententia, atque ita 
ψαυσέα dicitur ἐποτρέπω »40og legitur πρὸς etiam sine parteula 
ἐλεύθερον, fugere. & Euthyd. p. 298. D : καὶ meos )g 

d» ia] Yulgo .omiesem vos παξῴρ ἐστι καὶ πύων. 
ἐστε Ra e Ee ΤΣ 
. g Par. nec. tamea 
"T alterius — enanüatio mV 
νον} om. . vd apte videtur, quam seoenéen- 
M.. | — hose, qua dneper aihil διε 


- 


PLATONIS... 


δὲ καὶ τοὐναντίον, πάσας ταύταρ. εἰ μὴ ἀναγκαίους 
φαῖμεν εἶναι, ἄρ᾽ οὐ καλῶς ἂν λόγοιμεν; Καλῶς μὸν 
οὖν. Προελώμεϑα δή τι παράδειγμα ἑκατέρων, αἵ εἰ- 
€, ἴυα τύπῳ λάβωμεν αὐτάς; Οὐκοῦν χρή. ἶάρ᾽ οὖν 
οὐχ 9 τοῦ φαγεῖν μέχρι ὑγιείας τὸ καὶ εὐεξίας καὶ αὖ- 
B τοῦ σίτου τὸ καὶ Gov ἀναγκαῖος ἂν εἴη; θα. 'H 


αἴδεντο -copidiales istae dicuntur, 
Nam si,quid siusmodi afferrent, 
non possent non necessariae ha- 
beri. Minime vero probabile eat 
Astius in sec. exhibuit, in 
tert. —— a Platone coniecit, 
«ρὸς έν', quum dictio δρῷν 
«-ούς τινὰ non minus a linguae 
usu, quam personae, cui bonum 
afferatar, comnemoratio ἃ sen- 
tentia scriptoris allena sit. 
δὲ καὶ] -δέκα Ven, €. Par. D. 
δὲ we Par. K. — 
φάσας ταύτας πάσας πάν- 
τας Ald. Bas. ἃ. πᾶσαι πάντας 
. Ast. pr. sec. ,,In praeced. 
edit. sdeeg πάντας, quam scri- 
bendum sit, ut hic, ὦσαι xdv- 
τας.) quamvis multo maioris et 
occultioris mendi suspectus hic 
locus fuerit Steph. annot. p. 26. 
Veram lectionem in Bas. b. ex- 
stantem et a Bipontinis e Par. K. 
rolatam Astius ne in sec. qui- 
agnovit, falsa illa de verbis 
σαρὸς οὐδὲν opinione prsepedi- 
tus: in tert. πάσας ταύτας, quod 
omnes codices exhibent, recepit 
et commate, ut par erat, ἃ pro- 
ximis distinxit, sed ex pristino 
errore altermn comma adiecit. 
ἀναγκαίους] ἀναγκαίας Par. 
AK. see. Bip. Mon. B. Flor. TU. 
Fortasse Bekkerus Par. K. pre 
À. significare voluit, 
φαῖμεν ] post εἶναι Mon. B. 
φῶμον Ang. B. In Vind. F. nihil 
| 9 conspicuum superest: re- 
liqua in fine versus evanuerunt. 
yi Ἴ ἄφ᾽ Viod. F. 
λέγοιμδν) Aéyousv Bas. b. 
n ] idest en H. 
QoS a προελόμεϑα 
e Εν ? ms ACV.. ἡ 
τάς; um interrogandi 
& Bekkero e£ Stalibaumio posi- 


tum ob sequens Οὐνοῦν teae- 
dum putavi. Ficinus haec ita con- 
vertit: (ccipiamus earum exem- 
pler, wt, quae utraeque sint, 
cognoscamus, et in figura qua- 
dam eas inspiciamus. 

Οὐκοῦν] 'Oxoó» AM. 

"4o! οὖν — ᾿Ορθότατα μὲν 
οὖν. C.] laudat Athenaeus L. XIT. 
lecum Philebi 

ἐν δὲ τῷ 
ὀγδόῳ τῆς (id. om. ood. Lau- 
rent, Πολιτείας 0 αὐτὸς 
Πλάτων (haec tria. om. idem) 
soórspog ὑπέδειξε τὸ ὑπὸ τῶν 
/ síav θρουλλούμενον, δτε 
εἶσε φυ- 


Vind. E. 
oj; ἡ} οὐχὶ Vind. E. οὐχὶ ἡ 
Athenaei cod. Laur. 1. ed. Dind. 
οὔκ ἡ ed. Bas. ἢ cod. Palat et 
ed. prihc. 
Par. K. 
ι 


e] μέχρις Par 
Bekk. Athen. (μέχρι ed. Dind.) 
ὑγιείας ὑγείας Lob. Vimd. F. 
Mon. B. Par. K. sec. Bekk. 


Leur. 1. Palat.) ,, Rectius fertas- 
se scriberetur καὶ αὖ τοῦ σίτου. 
Mirum autem videri possit cur, 
siquam dixit — φαγεῖν 
—— — μέχφε ὑγειδίας τε καὶ 
εὐεξίας, addat, καὶ αὐτοῦ [vel 
αὖ τοῦ) σίτου τε καὶ ὄφον. quum 
verbo φαγεῖν mentjo i 
(ut ita dicam) τοῦ σίτου καὶ ὄψου: 
aut sakem. σίξου. Videndum igi- 
tur an intelligi debeat de:4is qui 
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piv yk xoe τοῦ cieoo met! ἀμφόπερα ἀναγκαία, ἢ τι 


εἰφέλιμος ᾧἦ τὸ. καῦσαι διῦννα ϑυνατή. 


Nel. Ἢ & 


ὄψου, εἴ sé τινα εἰφέλριαν solo εὐοξίων παρέχεται. 
Πάνυ μὲν οὖν. Τί δὲ; ἡ «πίφα τούτων καὶ ἀλλοίων 


ὀδεσμάτων, ἢ τοιούτων . ἐπιθυμία, δυνατὴ δὲ πολαῇο: 


μόνη ἐκ νέων καὶ παιδευομένη 


edám provisa cupit, hebere ea 
Jue ad victum pertinent. — 
icebat ille, Sit mihi 

fregio ὁ sed áddens, ἐπ -- 
sum. Step b. annot. . 26. Quum 
edendi cupiditas expleri nequeat 
sine cibo, capientem- ne- 
cesse est. e — cibum, 
. obiectum actionis cupitae, appe. 
tere. taque αὐτοῦ opüme se 
babet. Astius cibám per se, wt 
αὐτὸ δικαιτοθύνην et similta, di- 


eum petat. Ja vero femem mon 


se) om. iss B. Athen. 


jog] Ita Par. A. Vind. 

BREF. en. B. Ang. B. Vat. H. et 
a m. s. B. Flor. ACRTV. et 
Athenaei codd, Marc. (ut conil- 
dt Did.) Leur. 1. 
p ἀναγκαία Mon. B. Flor. U. 
Fi Lob. (Par. K. sec. 

Bp) A Das. ab. h. Ast. 
enaei rad, Basil. et Casaub. 
De reliquis Bekkerf codicibus non 
constat. ;, ἀναγκαίως non du- 
bim est quin mutandum sit in 
ἀναγκαίων, aut certe in ἀναγκαία." 
Sed satius fuerit in. ἀναγχαίων΄ 
mutare, cui vicinlus est, ἐραγκαί- 
dg: vit. intelligatur , Ex riecessa- ' 
namero. ft "Steph, annot. 


B Olon] om. codd. Athenaei et 
οὗ, pr. et Dind. 
doerynetia inan 


at. M, Fior. ATV. * * 


Mes. B. 

Ast. pr. Athenael: € ed 
pr. Σ᾿ neque. meque 
relique . mes γῷ 


PLavowis Op. III. 


ed, mes, non interímendi, 


NA 


is sd» — — 


conem indicavit. yj scribeadum 
esso Stephanas ip m. ostenderat. 


- ἰφέμμφῃ] 1) de. Vat B. 
en. B. 

ἢ] De hoo eadem omnis, quae 
de priori, dicta, puta. 

«αὖσαι] μὴ, w. Mon. B. Flor. 
U.-«dco Vind. E. In Υἱοῦ. B. 
leeuna est. 

ζῶντα) ,, Athenaeus πεισῶντα 
legt uod placet. marge Vat. 

ices Athenaei Marc. Laur. 
i Pal. ξζώντας, ed. Bes. et Cas. 
ξῶντα, ed. pr. et Dind. ex con- 
lectura M πεινῶντας exhi- 
bent. πειφῶντα Astius in sec. et 
tert. — sine ratione, nisi 
forte cibi cupiditas, hoc est fa- 
sed satian- 
di vim habet. Ficinus sensum 
magis, quam verba ita interpre- 
tatus est: Certe. cibi usus duplici 
de cansa necessarius, et quia sine 


ed vila non sufficit, et quis. 


εἴ) ἡ T. quetemus Fic. 
Ld Pa eiie τις 
en E zov Fier. T. 
42. Àthenaei cod. Pal. ..᾿ - 
φαρέγνεαι. ] o trds ; Vind. 
— — 


"6£] δαῖ Par. Á. Athen. 
Lob. Yind, BKF. Ven. B. 
Vat, M. et a m. pr., 


] — Viné. RE. 
4B. Καὶ, ΒΕ, Vier. e 
kerum. : 


, Mon, B. . 


Vea. B. 
editi ante 


; orga tat is ἐῶν] em. 
.' Athenaei oodd. Láur. 1. Pal. et 


Dind, ,,wisi omnia fel- 


hmt* Mare. Mem e pr ow 
' pied. 


E 


PLATONIS... 


AétrsqOm, «el βλαβιφὴ μὲν deni, Bnfsed- δὲ ψυχῇ 
C sóg ts φφόνηφξιν «αἱ sé ἀωφφοθεῖα, dod ys ὀρθῶρ 
οὐκ. ἀναγκαία ἂν χαλοῖαο) Ὠσθάξατα μὰν δών.: Οὐκοῦν. 
«αὐ ἀναλωκικὰς φρῖμον elm ταύτας, ἐκείνως δὲ. reni 
τειφκῃμὸς Kv! τὸ χφῃσίμονο πρὸς πὰ: ἔργα: εἶναι; Tl pie; 
αϑτὼ δὲ κοὶ- πιρὶ -ἀφροδιδέμνν καὶ τῶν ἄλλων φώσομειι. 
Οὕτω. '4Q' οὖν καὶ ὃν νῦν δὴ κηφῆνα ὠνομάζομεν, 
τοῦτον ἐλέγομεν. τὸν τῶν τοιούεωυ ἡδομῶν weh ἐκιὃυ- 
μιῶν γόμοστα παὶ ἀρχόμενον ὑπὸ τῶν μὴ ἀναγκαίων, 


D τὸν δὴ ὑπὸ τῶν ἀναγκαίων 


καὶ τὸ wel ποὺς τὸ Athes. 
dod] ὅρα Vind. F. doo Vind. 


οὐκ] καὶ Àthenaei Codd. Marc. 
Laur. a, Pal ed. p. Diad. per- 


αγκάζα ἀναγκαϊα Lob. Vipd: 
EF. Ald. Dis, ab. Haus Socra- 
tis dictiónem Ficuius ita transtuJit : 
Sin confert nihil horum concu- 
piscentia supervacua, quae per 
temperantiam α iuventute coer- 
ceri potest , obest. autem. corpori, 
obest εἰ menti ad prudentiam et 
temperantiam , ἡποτίίο non me- 
cessaria nominabitur 

'Oe&ótacg ] — Vind. 


ὃ καὶ] καὶ om. Lob, Yat. M. 
Uro.]| Ob)rt;. B hkerns , 

An tert. et Stalibahtnius. 

CE Nol H. p.105, b. In AN. 
Bas. ab. nnlla inter hoe et fro 


Y guod etiam 
rmatio ngn- 
nihil: dubitutionis . habens et alte 
rius "tonfirmátioifem- éxspeéctang: 
initio verborum Socratis conve- 
niéstior οὐ eenwuito inter certas 
ruin cic — vide-' 


tar. 
0 We iler editi ante Asi. suc. 
ir] de Vni Vi E 


H..à Ang. B- 
Sed dem τ 'pro 8* 
vé habere Ov Ψνῦν dembn- 


φειδωλόν τὸ καὶ ὀλιγαρχ» 


—* — —— 


Ἢ δὴ vox Par, DK. Mor. 
lor. RTU.) «cum editis ane 
rele sec. Cf. Vel, L. p..8t8, b. 

unon*«] supr s*« Yu. F. In 
Bekkeri editione operarum — 

omissum ine in "Utraque 
testajur , ab — sins um 
codi — abesse. Nen 

X — Vind, 

B. — 


τοῦτον] Mo vind. F. Ang. 


τὸν τῶν) Tta Per. A. Vind. 
BF. d B. Flor. V. τῶν om. 
eg Par. D. Men. B. AM. 
(Pis —— —9 — 

r pr. 
tacentibus de Par. : Kn Hip. utrum» 
que em. Visd. E. De v "has ogg 
suorum Bekkerus nihil indicavi. . 

τὸν δὲ ὑπὰ τῶν ἀπαγκαίωῳν 
as - Vat, B. B. e£ opera- 
rum errore editio Bekkeri. Pro 
— 
— 


—* ΓΙ ΤΑ D 


—— yum — 
borum minime amhiguum proreais 
pervertit, :* Ign. ex fSocra- 


te, necessariarum. e. uin noces- 


. τὸν Vind. ᾿ TR 


ipaio, — — — 
xc cales μὰ 


(00€ ἊΝ 4 
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xóv; JÀlà τί m»; iM τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγὼ. λέγω» 
μεν, ὡς ἐξ ὀλεγαρχικοῦ δηροκρατικὸς φίγνοται. φαίνον 
su, δέ μοι τά ψε πολλὰ ὧδε γίγνεσθαι. Ππῷς; “Ὅρων 
vios. τεθραμμένος, εἷς νῦν δὴ ἐλόγομεν ; ἀπαιϑεύεως τε 
καὶ φεοιδιιλῶς γεύφηται κηφήνων μέλιτος sei ξυγψένη" 
ve, clone: ϑηρσὶ sci δεινοῖς, ᾿πτυρντοδανὼρ 7$ovàg παὶ 
ποικέλαρ καὶ πανευίως ὑχούσκρ ϑυναμόνοερ σχυνώξριοι, 
δνεκῦθι που οἵου εἶναι ἀρχὴν αὐτῷ μεταβολῆφ ὀλιγαφ. E 
quojg τῆς ἐν ἑκυτῷ εἰς. δημοπρατικήν. Πολλὴ ἀνάγκη, 


ἔφη. 


tibus. ebeegueniom  diccbamus ib 
lum , —— —xXx 
— na quim 


λ Vind. ΒΝ. 
— — Flor. ACRV. 


vg] xdi» αἷς Vind. F. ^ -— 
"i ὀλιγαρχικοῦ] εξόλ. Lob, 


ΤΩΝ — Flor 
Á Bas. a. joie 
dsl J ) id κα 

δὲ) om. Vind. Ἢ Vat. M. Flor. 


τά γ8] τὰ δὲ Vat M. τάδε 
Lob. Vat. B. zà Vind, E. . 
. 8] om. Par, Κ. 

κηφήνων ] —— Vind, E. 


ἐγγένηται 1 Mes. R 


Àng. B. Fir. RTUY. bie: sup. 
eU ots. 
àsnsoig]: ated * 
Àmg. B. οἱ.’ 

.B. 9shemenh: 


xov olov] xoveíoo Ven, ὦ 
Lob. Vat BM. 
oleé Mon. D. Par. Κ΄. sec. Bat. 
Fisr..U. Áld.. Bas ab - 


4e! οὖν ὥσπερ ἡ πόλις μετέβαλλε "— 


gem 
vel “πορλιενίας supplendum signi- 
ficare videntar, tamerj 


— ὁλεγαρχικὴν d. 
— εἰς — A 


modi —— — locum 

quisquam probaverit. Itaque quum 

ptrapor) ὀλιγαρχικὴ dici poteit 
$a, quae ad ὀλεγαρχίαν p 

éamque afficit, et idem tit; 


neon ὀλιγαρχίας, d i * 


τὴν pui 


——— in — 
Ἐφάρτεράα, dd 
attractionis gen 


—— ecip duin 
Tig μέρ δὸς eiui ug 
τῶ —— pespter 
antegsdena : P feri E 


e ii imd 
τα γνεται. αὖτ 
tfe b; δαυτᾷ paces "u^ 
feras infra de verbis τῷ ἣν 
4) ὀλιγαρχακήϊ, φατίρῳ,; — 
——— δημακρατι 
Moa B. bene, si olt. wen 
ἄρ᾽ "Vind. Ε΄ Moi 9. 
ΤΙΣ Ita Par. A. Lb. 
:Vat.. BH, Veoh. &. (Ang. 
E 2 


560 οἰκείων, 


ϑυμιῶν panes eg — τῶν προ 
τι καὶ ὁμοίου; Παντάπασι (μὲν "pf 
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— — 


olges, ἀντιβοηθήαῃ vus τῷ ἐν ἑαυτῷ ὀλιγαρχικῷ ξυμ- 


pela, 


4.xoüsv παρὰ τοῦ πατρὸς καὶ τῶν ἄλλοι 
ιψουθάεούγεων τὸ .«αὐ κανιζόνκων, Oud uc δὴ 


' wel ἀδμτίδεασι. ucl μάχη ἐν. αὐτῷ πρὸρ αὐτὸν τότε 
χίγνεναι. Τί μήν; Καὶ mos μὲν, οἶμαι, τὸ Ogpoxqa- 


B. Flor. ARV. sec. Stallb. pr. 
(uod in .ser. sit Flor. ACV. 
eum Par.A. ete. μετέβαλε habere 
idque s Bekkere receptum esse, 
qunino falsum .est.) usrdfais re- 
Mqui codices editàque ante Bek- 
berum. imperfectum .descriptio- 
sem ema conversionis paullo ante 
exbibitam repraesentat, Ct. Vol. 
1. p. 430, ἃ. 


ξυμμαχίας "d 


—— cum 
— punc 


sub altero ; Mon. 


ἑἱμοίῳ ὁμοίων Ang. B. Etiam 

ind. F. * altera scriptione 
additum erst, quod, quum pro- 
ximum vocabulum ante corr. ὕὅτω 
fuisset, in o mutatum est. ὁμοίω, 
quod Bekkeri textus et in comm. 

a prae se fert, — ty- 
pographicum esse alterum id ex- 
Cipiens oUr9 monstrat. Illnd ip 
Aatij tertiam ed. transüt. 


βοηϑοῦνεος ] - 805909706 Μὰ, 
. ἴδους ἐπιθυμιῶν ] put Ho- 
Sip Mon, Β.. 


"1*.»] τοῦ-- Mon. B. Per. DK. 
wec. Bekk.' In: Vind. F. » ia pri- 


ma scriptione omissum erat. : 
— £xsíveu Lob. Vind. ἊΝ 


᾿ Ψαὶρρ addi 
——— 


Vat. H 
ἀντιβαηϑήσῃ καὶ ὦντ. Vind. 


πῷ ἐν lavrd ὀλιγαφχικῷ} ed» 


ὁ οὗ 


ἑαυτῶ ὀλιγαρχικῶν Flor. T. sa- 


esset 

dandi casu.'* Steph. in m. 
—* dubito quin sequenda sk 
lectio: quam margini adscripsi, 
τῷ iv αὐτῷ ὀλιγαρχικῷ. ““ idem 
annot. p. 20. Hanc recepit Astius, 
recte repadiáto Ms quod i& 
m. Stephanus ferebat, remedio, 
quo adhibito ille ἑαυτῷ ad τὸς 
referri volebat. Neque vero du- 
bitandum est, quin, si demon- 
&trare eum, in quo esset τὸ ὅλι- 
γαρχικὸν, scriptor vellet, αὐτῷ 
ei, ut paullo ante ἐκείνῳ, di- 
cendum esset, Sed si jam de- 
monstratum et ex reliqua oratione 
fadle ac sine ambiguitate cogno- 
cognitumve enens hunc 
eundem, jn quo illud esset, di- 
cere et quid rationis inter δα 
wai illad Ántercederet , signifi- 
oére vellet ,' pe£erat, "nisi fallor, 
etiam ogílsso demonstratvo di- 
oere ἐν joved. Nam τῷ αὐτοῦ 
iv ἑαυτῷ ὀλιγαρχικῷ hamd du- 

ble reotum et. usitainm erat, nec 
minus — τα ἦν sig — 
* 
χικῷ ; p "simile et illud d 

quod supra legimus, eipcs.o 

αὐτῷ — — ς τι 
iv «vro εἰς. ϑημὸ y, "εἴ 
qu. in fine — peri est, 
ermulta exsten£, μάχῃ 
eis πρὸρ αὐτὸν γίγνεεαιε. 
Praetecmissum autem et supplen- 
dum demonstrativtàm stam in. aliis 


Καὶ idv miv,498 
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᾿ φικὸν ὑπεχώρησε τῷ ὀλιγαρχικῶ, καί τινες τῶν ἐπιϑυ- 
μιῶν αἴ μὲν. διεφϑάρηδαν, αἱ δὲ καὶ ἐξέπεσον αἰδοῦς 
“ινὸς ἐγγενομένης ἐν τῇ τοῦ viov ψυχῇ, καὶ πατοκοσμή- 


ϑη πάλιν. Γίγνεται γὰρ ἐνίοτε, ἔφη. ὖϑιρ δὲ, οἶμαι, 


«ὧν ἐκπεδσουσῶν ἐπιθυμιῶν ἄλλαι ὑποτρεφύμεοναι ἕυγ- 
ψερεῖς δι᾽ ἀνεπιστημοσύνην τροφῆς πατρὸρ πολλαί τε 
«ul ἐφχυραὶ ἐγένονεο. Φιλεῖ γοῦν, By," οὕτω γίγνε- 
ὅθαι. Οὐκοῦν εἴλκυσάν vs ρὸρ τὰρ αὐτὰς ὁμιλίας καὶ 
λάϑρα ξυγγιγνόμεναι πλῆθος ἐνέτεκον. TI μήν; Tev- 


dictionibus videtur, e. g. L. III. 
p.407. C. ubi mimia corporis cu- 
ra xeog μωϑήσεις καὶ ἐννοήσειξς 
ca μελέτας πρὸς ξαυτὸν za- 
Aem?) vocatur, h. e. μελέτας αὖὐ- 
τοῦ τινὸς πρὸς boavró». et in 
quibusdam earum, quas loco ibi 
citato contuli. : 
“«-οϑεν) πόθον Vind. F.. 


560 καὶ ἀνείστωσις ον. Lob. Mon. 


B. Yet. BM, Yen. C. Par. DK. 


i 2j ἔχῃ Ald. Bas. ab 
μάχη] μά . Bas. ab. 
αὐτῷ) ἐν τῶ Vind. K. 
αὐτὸν αὖ. Vind. EF. Ald, 

Bas. ab. Lob. Vat. BM. 
γίγνοται innascitur Fic. 
ποτὲ} πότε Vind. F. 
τὸ] τὸν Lob. Yen. B. 
K. sec. Bekk. Yat. M, 
ὑπεχαύρησε st τῷ ὄλιγαρ- 

B V ind. É. ler. d SIS. 
ess Ald. ὑποχωρῆσαι Lob. Vat. 
M. et post τῷ ὀλεγ. Yen. B. 

ὃ ἄρησαν ] ἐφθάρησαν 

Yid F. VIAE B. Flor. [4 


Par. 


" ἐγγενομένης] ἐγγενόμενος Vind. : 


᾿κατεκοσμήϑη ] κατεχοσμέθη 
Bas. a. 


Γίγνεται) γίγναιται, sup. 8, 
Vind. E 


ἐχπεσουσῶν  ἐχπεσασῶν idem. 
ὑποτρεφόμεναι) lta Par. A. 
Vind. BEF. Yen. B. Ang. B. 
Vat. H. Flor. ACRTY. Bas. b. 
, Stallb. ὑποστρεφόμεναι Lob. Yat. 
BM. Yen. 10tosQ Opera: 


Mon. B. Par. DK. sec. Bekk. 
Ald. Bas. a. ἐπιτρεφόμεναι (Flor. 
U.) Steph. Astiws et Bekkerus, 
coalescentes Fic. ,,Ia praeced. 
edit. ἐπιστρεφόμεναι, pro ἐπι- 
τρεφόμεναι,, vel ὑποερεφόμεναι, 
ut in vet. quem hic se- 
qui * Steph. inm. 
ξυγγενεῖς } ovyy. Vind, BE. 


δι᾿ ἀ μοσύ ϑιανε- 
“ιστημοσύνης Vin d. 7 —X 
«ἰστημοσύγης καὶ , B. καὶ 
etiam Bas. b. additum habet. 
- φεολλαί vs καὶ ἰσχυραὶ πολλά 
τε καὶ ἰσχυρὰ "Vat. B. et, sup. 
&& «t, Lob. 

εἴλκυσαν) εἴρκυσων Vind. B. 

τὰς] om. Vat, B. pest οὐτὼς 
Lob. Vat. M. Sunt eaedem, qui- 
bus i ere coeperat, fucorum 
et Lotophagorum, Perperam Fi- 
cinus: Trakunt porro ad ee con- 
swetudines, quasi πρὸς αὐτὰς 
τὰς ὁμιλίας scriptam esset, Non 


magis probandus Astius, qui in 
sec. ἃς in αὐταῖς mutavit, in 


tert. mutandum coniecit. 


λέθρα] λάθρᾳ — Bekkeros, 
Astius in tert. et Btallbaumius. 
Cf. VoL I. p. 60, ἃ. 

——— ivyyw. τον. 
συγγιν. Vind. ἐγν. Ven. 
B. Par. DK. Mon. B. Flor. 
ACTU. Ald. Bas. ab. Steph. dum 
clam serpunt Fic. immo dum clam 
( pateem , magi ) re- cum 
eo habent, ea significatione, cu- 
ius unum exemplum Vol. II. p.55, 
a. attuli. — Alterum est infra L. 
X. p. 608. B. . 


B 


4 


. F. Ang. 


Q 9? 
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τῶσας d), αἷμαι, κατέλωβον civ. τοῦ φέφου τῇς vUrUS 
ἀκρύπολιν, αἰσθόμεναι. κενὴν μαθημάτων. ta καὶ ὄκε- 
τηδϑευμάεων καλῶν καὶ λύγωω ἀληϑών, Ok δὴ ἄρισεοε 


vois Καὶ πολύ γ᾽, ἔφη. 


C φρουροῖ τε καἱ φύλαδες ἐν ἀνδρῶν ϑεοφιλῶν «ἰσὶ. διαῦ- 


. eipiu, Adyos cs καὶ δόξαι ἀντ᾽ ἐκείνων ἀναδραμόντορ 


ς ον -σὸν αὐεὸν €ÓXOV τοῦ τοιούεου.. Σιφόδφα γ᾽, 
ἔφη. 4y οὖν οὐ πάλιν τε εἰς ἐκείνους τοὺς Αωτοφά- 
youg ἐλθὼν φανερῶς. κατοικεῖ,. καὶ ἐὰν παφ᾽ οἰκείων 
τις βοήθεια τῷ φειδωλῷ αὐτοῦ τῆς ψυχῆς ἀφικνῆται, 
κλήσαντες οἵ ἀλαζόνος λόγοι ἐκεῖνοι τὰς τοῦ βασιλικοῦ 
τείχους ἕν αὐτῷ πύλαρ οὔτε αὐτὴν vqv ξυμμαχίαν πα- 


9 δὲ Par. DE. Mon. B. Flor. 
U. ÁM. Bes. ab. Steph. Ast. 
Stallb. sec. om. Fic. δὴ non ali- 
ter. h, 1. «quam. peulle post C. 
Φευδεῖς δὴ c&c..consequentium 
reram imdieat. τὴ 

τὴρ᾽ 6] τὴν τῇ Vind. 

: er. R^ - 
αἰσϑόμεναι) αἰσθόμενος Vind. 
K. praesentientes Fic. 

τε] om. Flor. T. 

καλῶν οὐ. Par. K. 

ἀληθῶν) ἀληθινῶν Lob. Vat. 

δὴ] δὲ Ang. B. Fr. RT. 

. quer] om. Lob. Vind. F. 
Mbn, B. Vat. BM. Ven. C. Per. 
DK. Ang. B. Flor. U. 

“πολύ «4 πολλὰς ys Vind. E. 

δὴ δὲ Mon. B. Par. K. sec. 
Bekk. Flor. U. 

ἀλαζόνες  δωρονδας petwlon- 
tesque (ratienes) Fic. item μ᾿" 
lo post. Bed v. Vel. II. p. 160, b. 
44 ἄρ᾽ Vind. F. 
ze] om. Flor. T. 


κατοικεῖ.) A 
punctionem , reliqui sign 
rogandi habent, quod propter 

articulam τὸ post πάλιν non 

ec loco, sed in fine periodi post 
uiv ponendum fuit, ubi 
iterum positum est in Bas. ab. 


D οιᾶσιν οὔτε πρέσβεις πρεσβυτέρων λόγους ἰδαστῶν εἰτδέ- 


eig] τίς Vind. B. Mon. B. 
αὐτοῦ] αὐτῆς Lob. Vat. BM. 
ἀφικνῆται)] ᾿ὠφεκσεῖται Vind. 
M goi Leb. Vat. B. 
κλίσαντες } Ita. Par. Α. Qtjs- 
σαντερ) κολάσαντες ἬΝ aped 


σαντες reliqui et Ald . ab. 
Steph. Ast. Síalb. pr. Optimum 
cem quamvis cuin Bek- 


, kere et &talibeamie in sec. pro- 


terea sejuendum putavi, quod 

aedr. p. 251. D. ineliorum et 
plurium librorum. ὠποκεκλῃμένη 
pro ἀποκεκλεισμένη exhibentium 
auctoritas Platonem ea fer", 
quam grammatici (Photms Pors. 
P 145. Lips, xÀiica: el ἀρχαῖοι 
ἐγουσιν, οὐ πλεῖσαε" καὶ κλῆι- 
δα. οὕτω καὶ οἱ τφαγικοὶ καὶ 
Θουκυδίδης.) veteribus Atticis tri- 


buunt, nom magis, δαρὶ εἰ c 
in ϑαλάσσης, de v. Vd. I. 
p. 21, a.. prorsus usse 

cet. Bed Protag. p. 314. D. vui- 


ἐγκεκλημένης mutandum &etes. 
᾿ ἀλαξόνες} ἀλαξόναις Mon. B. 
& m pr. 


P 
λόγοι ἢ om. Lob. Vat. BM. 
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Ζονται αὐροί ca «φανοῦαι μαχόμενοι sal) εὖν μὸν eibé - 
ἠλιθιότητα ὀνομάζονσος ἐθοῦσιν ἔξω ἀείρως φυγάδα, 


Σφόδρα γε. Τούτων δέ γέ που κενώσαντες καὶ xa975- 
φάντορ τὴν τοῦ sesagopévov τῷ ὑπ᾽ cUté» καὶ τρλὸυ- E 
μένου ψυχὴν μεγάλοισι τέλεσι τὸ μετὰ τοῦτο ἤδη ὕβριν 
καὶ ἀναρχίαν καὶ ἀσωτίαν καὶ ἀναίδειαν λειμπρφὰς μετὰ 
«ολλοῦ χοροῦ κατάγουσιν ἐστεφανωμέναρ ἐγκωμιάξονεες 
wal ὑποκοριζόμενοι, ὕβριν μὲν εὐκαιδευσίαν καλούντερ, 
— ϑὲ ἐλευθερίαν, ἀσωτίαν δὲ ——— 


πείσειν ὑπὸ «παρίασιν Lob. πα- - — eenter intecgasta- 


— vi . ante corr. 
πρέσβες οὗτε vii zog em. t — Par, 
—* jr Via. F. sefofers otve ] 
Fier. R. gestes ] Vind. 
M. καϑ᾽ ἄφαντος Van. B - 
D μ᾿: τε] sed ipsi ess sg Steph. Asi pr tert, 
Motor Gà legi sermones) ᾿νε ἢ με. (καϑήρφ. Lob.) 
etur δὲ legisse, quod Astius in dios ἄλοις Vied. F.E 
— sine ratione praeferendum — P. Flor Steph. Ast. 


pr. sec. €f. Vel. E. p. 222, E 
μετὰ τοῦτ ατ. Lob. Vind; 
EK. Ald. Bas. 9 E 
ἀσωτίαν] ἀσωτέίαν Vat. B. 


— λαμαρὰ Lob. Vat. 
κατάγουσιν ] εἰσάγουσιν Vind. 


ird ,αὐδὼ Vind. F. Per. K. 
$698. 
ὧς Vind. F. 
ax B. Wer ROO 
ἐκβάλλουσι] ἐκβάλλουσιν Mon. 


Ni. cione] issues Eran E ἐσεαφανωμέ- 
. Lob. Mom, B. Par, 9$ Yin F. 
diri "* "Fior. TU. ci Miro LEE ] er. Vol I. 


—e— ἐφ ΓΞ ΤΕ 
Lob. Vat, BM. Yen. C. παέϑενυ- 
2 n. i Aa. Bulb. — 
ab. Ste pr. «qe 
Floremtinis todici eodicibus tacens mihi 


non suadet, ut ess emnes cum 


— deesalay Vat. 8. 
Par. K. sec, 
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561 üvkiónav dà éviolav. ἄρ᾽ οὐχ οὕτω xac, ἦν δ᾽ ἐγὼ, 
ψέος ὧν μεταβάλλει ix τοῦ ἀναγκαίοιῃ ἐπιθυμίαις. τφε-- 


φομένου τὴν τῶν 


μὰ ἀναγκαίων καὶ ἀνωφελῶν ἠδο-- 


νῶν ἐλευϑύέφωσίν cs καὶ ἄνεαιν; Καὶ μάλα. γε, ἡ δ᾽ ὃς, ὃ 
ἐναργῶς. Z4 δὴ, οἷμαι, μετὰ ταῦτα ὁ τοιοῦτος οὐ-- 
"CR ἢ μὴ ἀναγκαίους ἡδονὼρ 


) ἐνδροίαν ὑπὸ γῶν 
rm lor. ACRT. Ast. tert. 
de] de' Vind. F. 


,99se seg] 00:0 ; πῶς ον. 
οὕτω; «κῶς. "Vind. B. οὕτω: 
πῶς: Vind. F. — οὕτω: 
πῶς Vind. K. 


δ᾽ ἐγὼ Éog ὧν 
ub 7 pt νέος ὦ 
vol ὧν] eden Vind, F. 


ἄν ig] ἐν etg Vind. 
KE. — Par. od ; i me 
01g , Per. - D. 


dvd yxamg Par. κ΄ 
sitionem ἐν etiam Im; Mon. 
B. Ven. C. Par. D. Asg. B. Flor. 
ACRU. exhibent, eamque rece- 
irae Astius in sec. et tert. e& 
Ibaumius, qui in sec. se Flor, 
ACUV.secutum demonstrans prius 
indicium suum non emendasse, 
sed corrupisse videtur. Praepo- 
sitionem non necéasariam esse et 
dativum se modum et ratio- 
nem — docet locus L 
L. V. 782. D: ταύταις δ 
εαῖς ἐϊπίσιν ἕκαστον χρὴ tjs 
καὶ ταῖς ὑπομνήσεσι πάντων τῶν 
τοιούτων. 


μόνου} μεεταβαλλομένου 
Lob. "Vat. BM. — 
B. IUnd per errorem ex prae- 
μεταβάλλει illatum, hoc 
explicandi caussa factum 
videtur. 


τὴν] Ita Par. A. Vind. B. Vat. 
HL. Fior. ACY. et Bekkerus. eig 
» reli codices et editiomes. 


Id Schleiermacherus et Stallbau- . 


mios narum, quae de huios- 
modi re in hoc libre exstant, di- 
ctienum com meli unice 
probandum oensent, non animad- 


vertentes ili generum, quae hiec 
obünet, diversitatem, nec repu- 
tantes etiam idem : duobus modis 
et plurfbus recte enubtiari 

Hoc vero non est idem, εἶ δη- 
μοχρατικὸν μεταβάλλειν, et τὴν 
τῶν μὴ ὠναγκαίων ἡδονῶν ἔλεν- 
ϑέρωσιν μεταβάλλειν. Hoc prius, 
illud posterius, haec via, ille finis 
est. Vir à» ατικὸρ ἷδ est, 
qui omnibus cupiditatibus, neces- 
saris pariter ac non necessa- 


serit. Quod dum facit, egredi- 
tur ille quidem ex alterius gene- 
is, cni adhuc obnoxius degebat, 
potestate ac desinit elus. manci- 
Pros "^ — ἐκ τοῦ 
ἀναγκαίοις εϑυμίαις τρεφο- 
μένου) st nondum in utriusque 
testetem se committit, ( e 
din εἰς δημοκρατικόν) sed 
t tantum alterum, quod 
fuerat vinctum , (μεταβάλλει τὴν 
τῶν μὴ ἀναγκαίων ἐλευϑέρω- 
σιν) quo soluto demum, quis sane 
non potest non pariter ei atque 
alteri — vere fit, δημοχρα- 
and PM — differentiam 
amvis am a enim μιε- 
ταβοϊὴ fe binder iam ne 
quidem erat ut rie no- 
* significaretur) s e le- 
ctionem nostram arbitror, in qma 
accusativus ab actionis uniwer- 
μεταβάλλειν 
comprehensa pendet, et μεεκαβάλ- 
τ" LN ἐλευθέρωσον idem est, 
—55 ποεδῖεται e 
— * ἐλευ- 
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b 


ἐἰναλίσαων καὶ χρήματα καὶ πόνοις καὶ διατριβάρ' ἀλλ᾽ 
ἐὰν εὐευχὴς ὃ καὶ μὴ πέρα ἐχβανχενθῇ, ἀλλά τι. καὶ 
σερεσβύτεφος γενύμενος τοῦ πολλοῦ θορύβου παρελθόν- B 
vog μέρη τὸ καταδέξηται τῶν ἐκαιδοόντων καὶ voig imer 
δελθοῦσι μὴ ὅλον δαυτὸν ὀνδῷ, εἰς ἴσον δή τι κατα. 
ezgdag τὰς ἡδονὸὼς διάγει, τῇ παραπκιπεούσῃ del ὥσπερ 


φὸν μουσικῆς βεταβάλλειν sic. 
θήθευν. Leg. L. p. 904. D: 
ἐαφέροντα καὶ μετέβαλε τόπον 
ὄγιον ὅλαν ) μεεταχομε- 
αϑεῖσα εἰς ἀμείνω τινὰ τύπον. 
ἕτερον. His locis Heindorfius re- 
ete δὰ tuendam in Phaedro με- 
ταβαλὼν est usus, cui Bekkerum 
in paucis nec o — — re- 
pertum μϑεαλαβὼν  praetulisse 
miror. de Ks v VIII. 
: : ρίον) δυνατοῦ 
— καὶ φύειν ἐξ αὐτοῦ 
“ἄντα ταῦτα. Plhetarch. Cicer. 
c. 95: μεεαβαλεῖν ἐσθῆτα φαιάν. 
raes sine auctoritate in 
μεεαλαβεῖν mutavit. ^ Aeschyl, 
Prom. : μεϑάρμοσαι τρόπους 
ψέους. et dues Kuripidis locos 
ab Heindorfio indicatos. — asnon 
ia quodammodo iuvenis transit 
ex ianutrita necessariarum cupi- 
ditatum affectione in resolutam 
licentiam non necessariarum fu- 
tiliumque voluptatum? Fic. 
ἀναγκαίων  ἐνακαίων Vind. B. 
ἄνεσιν] dvvow Par. K. 
μάλα] Ita Par. A. Vind, ΒΕ. 
Vat. H. Flor. ACTY. Bekkerus. 
μάλιστα reliqui. 
ye] Ita Lob. Vind. BEF. Mon. 
B. Vulgo γ᾽, omnibus tacentibus. 
δὴ δὲ Ven. B. 


perd ταῦτα] μετας. Lob. Vind. 
EF. Bas. ab. μετα τ. (Vind. B, 


Men. B.) Ald. 
εἶ ἡ ἀναγκαίας 
r. T. ἀναγκαίους 


Vind. F. ἀναγκαίους καὶ qw) 
ἀναγκαίους : 
€ ἢ) οὐτυχὴρ Ven, C. 
—— DK. Flor. 
U. Lob. Vat. BM. 


p) dyeyxat- 


τόφρα] πέραι dew A. quod 
tam probabile videtur, quam Ad- 
ϑρᾳ et reliqua! δοτικοφανῆ. sé- 
ρας Vat. B. ’ ᾿ 

εἰλλά τι ἐλλά νοε Vimd. E. 
ἀλλ᾽ Er, Flor. U. Mon. B. pro 
quo Bekkerus perperam Stephani 
signum - posuit. 

γενόμενος ] γινόμενορ Vind. F. 
Ang. B. — 


u τε καταδέξηται τῶν 
ἐχπεσόντωνῚ mem omnia, 
aliquid admittit, et partes exci- 
dentium suscipit Fic. Post xa- 
ταδέξηται Mon. B. αἱ int. vers. 
habet. 


ἑξαυτὸν pem Par. A. ἔαυ- 
co Vind. F. 


B 


ivàó] ἐκδῷ Ven. B. cum edi- 


ts ante Ástii sec. qui nescio an 
immerito unius, ut res tum erat, 
Par. K. auctoritate eam lectio- 
nem deseruerit, Quamquam enim 
ἐνδοῦναι a "Timaeo in lexicon re- 
latum et per προδοῦναι, παρα- 
δοῦναι, 7j καὶ εἶξαι explicatum 
aliquoties ἃ Platone hac tradendi 
significatione positum est, (locis 
a Ruhnkenio p. 101. collatis ad- 
do huius libri p. 567. A.) ἐκδοῦ- 
vct magis exquisitam et non mi- 
mus aptum poterat vider. Cf. 
Pindar. Pyth. 1Π|. 995: θυμὸν 
ἐχδόσϑαι πρὸς ἥβαν. 


ἴσον] icov Lob. Vind. F. 
(Flor. ACRTY.) edità ante Bek- 
kerum. 


δή} om. Lob. Vat. BM. Mon. 
B. Par. DK. sec. Bekk. Flor. U. 
In Ven. C. deletum est. 


τι) τὸ Mon. B. Par. DK. sec. 
Bekk. Flor. U. 
διάγει  διάγη Lob. Par. DK. 





PLATONIS- 


λαχούσῃ τὴν éuwgoU.dQydv παφαδιδοὺς, ἕως d» mig- 
οαϑῇ, «αἱ αὖθιο ἄλλῃ, οὐδομίαν ἀτιμάζων, ἀλλ᾽ ἐξ 
ἔδου τρέφων. Πάνυ μὸν οὖν... Καὶ λόγον. γ᾽, ἦν δ᾽ 
iyd, ἀληθῆ οὐ προσδεχόμενος οὐδὲ παριεὶς εἰς τὸ 
C φρούριον, ἐάν τις λέγῃ, ὡς αἱ μόν οἱόι τῶν καλῶν τε 
«αὐ ἀγαθῶν ἐπιθυμιῶν ἡδοναὶ, αἱ δὲ τῶν πονηρῶν, καὶ 
τὰς piv γρὴ ἐπιτηδεύειν καὶ τιμᾷν. τὰς δὲ κολάξειν τὸ 
wai δουλοῴπϑαι' ἀλλ᾽ ἐν πᾶσι «ούτοις ἀνανεύει τὸ καὶ 
ὁμοίας φησὶν ἁπάσας εἶναι καὶ τιμητέας ἐξ ἴσου. Σφόδρα 
γὰρ, ἔφη, οὕτω διακείμενος τοῦτο ἀρᾷ. Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, 
καὶ δεαξῇ 90 καϑ' ἡμέραν οὕτω χαριζόμενος τῇ προσπιπτού. 
on ἐπιϑυμίᾳ, τοτὲ μὲν μεϑύων καὶ καεαυλούμενος, αὖϑες 
D δὲ ὑδροποτῶν καὺ κατισχναινόμενος, τοτὲ δ᾽ αὖ yopvató- 
μενος, ὅστι δ' ὅτε ἀργῶν καὶ πάντων ἀμελῶν, τοτὲ δ᾽ οὖρ 
. ἐν φιλοσοφίᾳ διατρίβων * πολλάκις δὲ πολιτεύεται καὶ ἀνα- 


" ἕως ἄν πληρωθῇ 1 om. Vind. 


dg] ἄλλην Lob. Vat. BM. 

οὐδεμίαν ] οὐδὲ ule» Vind. E. 

ἐξ ἴσου] ἐξίσου Lob. Vind. 
BEEF. Mon. B. Aid. Bas. ab. 

y ) γε Yind. BE. Fior. ACTV. 
δὲ Vind. F. Ang. B. Flor, R. 
om. Par. K. soc. Bekk. Vat. M. 

παριεὶς εἰς τὸ qoosoro»] παρε 
εἷς τὸ φρονεισεήφιον Vind. E. 
C καλῶν rt] τε om. Yind. B. 
Yat. H. Flor. AT; 

ἀνανεύει t£] ἀνανεύη ce Par. 
DK. sec. Bekk. ἀνανεύηται cum 
ε (Lob. 3) super αε Vat. B. Lob. 
annuit Fic. 

ἐξ ἴσον ut supra B. 

(iat τὸ xe0' ἡμέφαν) ὃ. 
τοκαθημέραν Loeb. Vind. B. 
B. διαζῆτο κωθημέραν Vind. Εἰ. 

τῇ προσπιπεούσῃ ἐπιθυμίᾳ] 
incidentibus pracsentibusque . eem 
per cupiditatibus Fic. 

τοτὲ] τότε Lob. Vind. F. εὸτὲ 

τὸ Par.-À. In AM. 
Bteph. colon, 1n Bas. ab. signum 
interrogandi praecedit. 
D so) — τοτὲ] τότε — τότε 
Leb. Vind. P. - 


de] om. Vind. P. Ang. B. 
Flor. R. )J 
ἀναπηδῶν) ἀναποδὼν Mon. B. 


0s, ὧν τύχῃ) ὅτι ἂν πατύχοι 
taque adir, i Vind. K. 
λέγει τε] 1έγεται Vind. F. aute 


corr. 
πράττει) πράττη Vind. B. 
ξηλώσῃ ] ζηλώσοι Lob. 
ταύτῃ] καὶ s. Vat. B. 
τοῦτ᾽ a9] vevto? Viad, F. 
Ang. B. Fior. AR. 
ἀνάγκη) τις d. Lob. Vat. BM. 
ἕπεστιΡ) In Yen. B. » super 
æ scriptum. Cf. Herodot. L. VII. 
e. 104 : ἐλεύθεροι γὰφ ἐόντερ οὐ 
πάντα ἐλεύθεροέ aiu: ἔὅιξεσει 
γάρ σφι δεσπότης νόμορ. 
τοῦτον) τούέεων Lob. Vat. 


διὰ παντός] δια, codices ποῦ 
CFior.) et editiones ante Asti 
8 


ec. 
ἐδονομικοῦ ἴσον φοαμκοῦ Per, 
DK. sec. — 
ααντοδαπόν ] 
— — 
Γ 
snoribus 6606. 


Ε 


πανεσδαπκόν 


CIVITAS LIB. VIII. 562? τὸ 


πηδῶν ὅει ὧν eugg λέγεὶ venei πρφάνειι" süy» πἰοσέ sme; so- 
λεμικοὺρ Qyiaiey, ταύτῃ φέφεται, ἢ χρηματισανμοὺρ, inl 
τοῦτ᾽ «U: καὶ αὖτε τις: τάξις οὔτε ἀνάγκη ἕἔποσειν αὐὖ- 
soU τῷ βίῳ, ἀλλ᾽ ἡδύν .τὸ δὴ καὶ ἐλευθίριον. καὶ: μα- 
Δίριον καλῶν sóv (Mov τοῦτον χρῆται αὐεῷ διὰ παν- 
v0g. Παντάπασιν, sj δ᾽ ὃς, διελήλυθας βίον i€ovo- E 
μικοῦ τινὸς ἀνδρός. Οἶμαι δὲ ys, ἦν δ᾽ ἐγὼ, καὶ παν- 
τοδαπόν τὸ καὶ πλείστων 590v μεστὸν, xol τὸν κα- 
λόν τε καὶ ποικίλον, ὥσπερ ἐκείνην τὴν πόλιν, τοῦτον 
τὸν ἄνδρα εἶναι’ ὃν πολλοὶ ἂν καὶ πολλαὶ ζηλώσειαν 
τοῦ βίου, , παραδείγματα «ολιτειῶν τὸ s] τφόπων πλεῖ- 
ὅτα ἐν αὑτῷ ἔχοντα. Οὕτω γὰρ, ἔφη, ἔστι. Τί οὖν; 
τενάχϑω ἡμῖν κατὰ ϑημοχρατίαν ὁ τοιοῦτος ἰνὴρ, ὡς 562 
δημοχρατικὸς ὀρθῶς ἂν προσαγορευύμενος; Τετάχϑα,, 
ἔφη. 'H καλλίστη δὴ, ἦν δ᾽ ἐγὼ, πολιτοία τὸ καὶ ὁ 


τεῖ ye Por. K. Vat. M. 

ἠθῶν) εἰθῶν Bas. a. 

τὸν καλόν] τῶν καλῶν Mr 
B. καλόν 


Qui p 
d ὁπλοῦρ,, qui 
aled, ὁ hr hic euo d ᾧ 
ποριλός τὸ καὶ σεοεπκίλος audit. 
Stslibeumie eariue ie eir aique 
pulcher , qui ista civitatis forma 


tatis forma praesignificatam pu- 
iamas. 


ποικίλον) ποικέλωον Vind. B. ! 


τοῦ βίου,], τοῦ βίου Mon.B. 


αὐτῷ ἀὐ. Vind. F. Ald. Bes. 
ab. —2 Vet. BM. 


Ofro] οϑτως Flor. ACTY.. 
αὗτος Lob. Vind. p — B. 

vulgztum im m. habet & fm. 
d e DM. Ven. C. Par.. DK. 
Ang. B. Flor. RU. Id fortasse 


verum, ocerío melius velgato et 
ad priors Hia τὸν παλὸν οἶμαι 
τυῦτον τὸν ἄνδρα εἶναι m 
aptum. (Ka est nimérum. Fic. 
ἔστι] Ita Vind. P. ἐστί vel 
ἐστίν (Vind. B. Bekkeros et 
Astius in tert.) reliqui. 
Τί o9»;] om. Fic. 
cs ] wel Par. Καὶ, 
aa drm dida: 
signe interro 
mel eum. editis ante a 


cinus 
Leg. L^ vi. I7 ee vie; 
8 — ωτῶ, — ψό- 
nog 


p. 800. E: εὖ δὲ τοσοῦτον ἡμᾶς 
«ὑτοὺς ἐπανερωτῶ πάλιν, τῶν 
ἐχμαγείων ταῖς φϑαῖς εἰ πρῶτον 
ἕν τοῦϑ᾽ ἡμῖν ἀρόσνον κεέσθω. 
€t. 985. E: 9 δ᾽ 


τ ne iris I 
in . Flor X. 
δὲ Par. K. sec. B Flor. TT. 


Ita, cum 562 
. B. Re- 


PLATONIS 


κάλλιστος ἀσὴρ Aowd dv ἡμῖν εἴη διελθεῖν, τυραννίς τε 
sel τύρωννος. Κομιδῇ γ᾽, ἔφη. Φέρε δὴ, τίς τρόπος τυραν- 
νίδος, οὖ φίλε ἑταῖρε, γίγνεται; ὅτι μὲν γὰρ ἐκ δημο- 
κρατίαρ -μεταβάλλει, σχεδὸν δῆλον. “λον. '4o' οὖν 
τρόπον τινὰ τὸν αὐτὸν ix vs ὀλιγαρχίας δημοκρατία 


λοιπὰ ἂν ἡμῖν εἴη διελθεῖν) 
λοιπὸν ἡμῖν ἐπιϑιελθεῖν Vind. 
F. — — — i 

m. p. 829. pro singulari 

situm αἰ in dictione δύνοντα 
ἐστι et similibus. aocipit, quum 
sermo sit de duobus, nihil Grae- 
citatis proprii habet. 

τύραννος ) τύρανος Mon. B. 

Κομιδὴ --- Πῶς; B.] om. Lob. 
Vat. ΒΜ. κομιδή etc. Vind. F. 
Χομιδὴ etc. Ald. Baa, ab. Steph. 

redes] éveQe cum ai super 
τε Vind. E. 


^ γέγνδεαι] : prodit — 
86 offert, quae significatio verbi 
similis ili est, qua praeditum 
etiam cum adverbio construi vi- 
dimus Vol. I. p. Gi, a. Hoc vero 
loco salva sententiae summa vel 
φαίνεται vel ἐστὶ pro pros 
poni poterat. Ttem L. III. p. 412. 
C: a δὲ γεωργῶν ἄριστοι ἀρ᾽ 
οὐ γεωργικώκατοι γίγνονται ; et 
Euthyd. p. 298. E: dore σὸς 
πατὴρ γίγνεται ὁ κύων, καὶ σὺ 
xv»agíoy ἀδελφός. Hanc ipsam 
antem sententiam Schleiermache- 
Τὰ, quum in sequentibus non de 
indole et conditione, — ori- 

et progressu tyrannidis aga- 
ES sur πάλε d πὰς 
nem corruptam suspicatur. Quidni 
Socratem statuamus, quemadmo- 


dum supra p. 558. C. in viro 
democratico, priusquam de ortu 
dixisset, sta indole arrepta 


banc quaestionem —proposuisse, 
tum praetermissae originis recor- 
. datum primum eam quasi in 
transcursu quippe per se cuivis 
motam etügisse, deinde plene et 
copiose, ut par erat, explicuis- 
se?* Prorsus eodem modo agit L. 
Y. P. 466. D. io lengse disputa- 
: ingressu haec paucula de- 
fungentis instar iaciens: περὶ μὸν 


γὰρ τῶν iv τῷ πολέμῳ, οἶμαι, 
δῆλον ὃν τρίτον “τολεμήσουσι. 
Nec quicquam aptius ad 
nexum particulis μὲν γὰρ, illa di- 
versitatem rei iam commermoran- 
dee, bac rationem, cur non prius 
commemorata sit,  ostendente. 
Utramque neglexit Ficinus: 4ge 
videamus, o dulcis amice, — 
nam tyrannidis ipséus sit modus. 
principio , quod ex populari ori- 
tur, ferme ost porapi 

“4ῆλον ] om. Vind. E. 

"4o] dq Vind, F. et & m. pr. 
Mos. B. Eadem igitur ratione —. 
di^ 1] Ang. B 

τυραννίς} τιραννίς Vind. E. 

* — ta Par. A. Vind. 
BEEF. Ang. B. Vat. H. Flor. 
ACRTY. et Ficinus. (proposwe- 
runt) προὔθετο reliqui cum editis. 
Quum inexpleta boni propositi 
cupiditas o iam pariter at- 
que democratiam det, plu- 
ralis ad hanc utramque non mi- 
nus, quam cives illius, ad 
quos pertinet, referri potest; sed 
ea ambiguitas prorsus est ianoxia 
et protinus enuntiato nomine oli- 
garchiae tollitur, quod ipsum scri- 

tor, si usus esset singulari, non 
isto loco positurus, sed cum prio- 
ri verbo conimncturus fuisse vi- 
detor. 

5] om. Vind. B. Vat. H. bene, 
si προὔϑοτο vorum est, 

καθίστατο —] Signum apo- 
slopesis Stallibaumius in sec. fecit. 
Stephanus et Astins in sec. et 
tert. colon, priores comma, Bek- 
kerus et Stallbaumius in pr. pun- 
ctum habent. 

: «λοῦτοςρ] lta Vind. Y. ἐπὶ 
mlobroc Ang. B. ὑπέρπλουτος 
reliqui codices praeter Ven. B. 
in quo, ut in Ald. Bas. ab. Steph. 
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γέγνευκι καὶ ἐκ δημοκρατίας τυραννίς; Πῶς; Ὃ προῦ- B 
ϑεντο, gv ἃ᾽ bw, ἀγαθὸν, καὶ δι᾽ οὗ ἡ ὀλιγαρχία 
καϑίστατο --- τοῦτο δ᾽ ἦν «λοῦτορ. ἡ γάρ; Ναί. 'H 
πλούτου τοίνυν ἀπληστία καὶ ἡ τῶν ἄλλων ἐμέ- 
Ane διὰ γρηματισμὸν αὐτὴν ἀπώλλυ. ᾿Αληθῆ, ἔφη. 


Ast. pr. γίγνεσθαι ὑπέρπλουτορ 
legitar. .,, Nen dubKe quin scri- 
bendum sit γίγνεσθαι ὑπέρπλου- 
rov.“ Steph. annot. p. 26. Ste- 

i Astius in seo. 
et tert, secutus est; ὑπέρπλου- 
τος, quod codices et Ficinus (id 
erat dioitiurum copia ): praebe- 
bant, eiecto verbo γέγνεσθαι 
Bekkerus et Stallbaumius tenue- 
runt. ἴδια vero adiectivum quis 
ferat? Stallbaumios sane fert et 
ἀνὴρ suppleri iubet, sed qua ra- 
tione aliquis praedives finis bo- 
nmorum.esse possit, non ostendit. 
Substantivum autem quo minus ba- 
beatur, primum analogia, tum 
usus non solum Aeschyli Prom. 
466. (ἄγαλμα τῆς ὑπερπλούτου 
poris) sed ipsius Platonis hwius 
ibri: p. 552. B. οὐ γὰρ d» oi 
μὲν ὑπέρπλοντοι ἦσαν, oi δὺ 
««αντάπασε X dicentis, de- 


nique ichi auctoritas impe- 
dit, qui. Dekker amecd. p. 67; 
20. de nemine "Tx:98suievoxing 
δα disputat, ut hunc Platonis 
ὑπέρπλουτον prorsus ignoresse 
videatmr. xcvordt2, inquit, 7 
gen Inn οἷον 9 

Ox 6 : Oporov 
—— — —— 

καὶ εἴ τι τοιοῦτον. αδλὰ 


Σ ᾿κοὐναντίαν “ βα- 


τος. 0 ὑπερβάλλων  Ηὐρύβαετον - 


πονηρίᾳ. Accedit quod nihil at- 
tinebat nimias divitias atque tm- 
inodicas vocari eas, quarum ἀπλὴ- 
evía civitatem denique everteret. 
Insatiabi'iter enim cupità' immo- 
dica esse oportet. His de causs's 
libro bono et qui antiqaitus vul- 
gatam scripturam interdum: solus, 

lerumque cum Ang. B. et Flor. 
h. exhibet, fretus praepositio- 
nem omisi, quae quomodo Juter 
litterás » εἰ sw, δὶ altera, tum 


Θε- —— 


utraque per incuriam bis seripta 
esset, otiri potuerit, Basti tab. 
palaeogr. II. 8. et VII. 12. in- 
spiciendi et comment. p. 735. et 
846. sq.  conferenti perspicoum 
erit. "Nun ex compendio scri- 
bendi eam ortam esse etiam Ang. 
B. lestie mild perseadet. - 

4j] ἢ Vind. F. Ἦ AM. &te 
Ást. pr. 3 

πλούτου] τούτον Vind, E. 
quod ad continbandem orati 
interiectis verbia τοῦτο δ᾽ 
«λοῦτος, ἢ ydo; abruptam peti- 
doneum est. Dempüs enim illis 
et ameta particula τοίνυν, quae 
abrupta contiowari significat, id 
ipsum exstat, qued dicturus fue- 
rst Secrates : ὃ προὔϑενεο dya- 
Qóv, x τούτον ἀπλησεία ad- 
τὴν ἀπώλλυ. Nibilo tamen mi- 
nus acoedente particula τοίνυν 
pronominis loco nomen ex inter- 
pellatione adaciaci et iniimm ser- 
monis praecedentis paullo magis 
anacoluthon fieri poterat. Itaque 
vulgatam tenui. 

i.d χρηματισμὸν) διαχο. Vind. E. 
.«αὐτὴψ) om. Leb. Yat. M. 
ἀπωλλυ] lta Par. AD. Vind. 
B. Mon. B. Flor. ACUV. quam; 
quam Stalibaumius in, pr. ἀπόλλα 
se ei his recepisse ait. Recepit 
autem ἀποώλλν idque in sec. 114: 
dem assignat. ltaeque unum hoc 
ex multis illarum Y. L. mendia 
utandum. ἀπώλυ Par. K. 
Bekk. ἀπόλλν Ven, C. Vind. EF. 
Vat. H. ἀπόλλυσιν Lob. ( Flor. 
RT.) Ald. Bas. ah. Séeph. Ast. 

wit Fic. De Yat, BM. Ven. 

dixit, 


* 
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'4o' οὖν καὶ ὃ δημοκρατία ópítsves ἀγαθὸν, ἡ τούεου 


ἀπλησεία καὶ ταύτην καναλύει; Abysc δ᾽ αὐτὴν τί ὁρίξε- 
σθαι; Τὴν ἐλευϑερίαν, εἶδον. τοῦτο γάρ xov ἐν δημο- 


C κρατουμόνῃ πόλει ᾿ἀκούσαις ἂν ὡς ἔχει va κάλλιστον, 499 


καὶ διὰ ταῦτα ἐν μόνῃ ταύτῃ ἄξιον οἰκεῖν ὅστις φύσει 
ἐλεύϑερος. “ἕγεται γὰρ δὴ, ἔφη; καὶ πολὺ τοῦτο τὸ 
ὁῆμᾳ. We οὖν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὕπερ ἦα νῦν δὴ ἐρῶν, ἡ 
τοῦ τοιούτου ἀπληστία καὶ ἡ τῶν ἄλλων ἀμέλεια καὶ 
ταύτην τὴν πολιτείαν μεϑίστησί vs καὶ παρασκευάζει 


ευραννίδορ δεηθῆναι; Πῶς; ἔφη- 


"Ὅταν, οἶμαι, δημο- 


«ρατουμένη πόλις. ἐλευθερίας διψήσασα κακῶν οἰνοχόων 


"A4 Vind. ante 
Bin Me n. Pt B. A TU. U. "Av 
Bep Ast, pr. Quin etiam —. 


n$j $ Ald. Bas. 
φαταλύει — Vind. E. 
φαταλύσει Vind, E. et — — 
(R?) p 'intersoga qued 
B. habet ns "uditio- 
* ente Bekkorwm omissum 


“αὐτὴν ei: deífecbes) αὖ Ang. 


dxodecu 1 duovens Mon. B. 

vt] τὸ Mon. B. Per. DK. 
Fior, U. In Yind. B. T int. vets. 
egt. 

vato] robro Vind. B. ταύτη 
Vat. H. 2E ν Vind. E. (Yen. B. 
Fior. ACRTU. certé ugum Fior, 
Y. Stallbaumfus in pr. ta$to ex- 
lübentem fert, in sec. vere ,,opti- 
11098 libros fere ' omnes id habere 
monens diffidere illi indicio vide- 


tur, neque credibile est in Flor. 050 


RU. non: sae tuta.) et editi 
anite Bétkerun. ideoque Vic. 
Q ] ἄρ᾽ Yind. EF... ; 
de 4 ἐγὼ ] om. Flor. T. t 
T i] s. . Vini. Fi ja editi aiite 


"ἡ, τοῦ] ἡ om. Moy B. τ᾿ 
λλων |. καλῶν Lob. Vat. M. . 
"dada duaiela Vind. E. ἐμέ- 
Aux Mon. B. a · m. pf; item pauli« 
post τούτην et Οὐ... 


D προστατούντων eón «αἱ «οὐῤωεέρω τοῦ δέονεορ ἀκρά- 


convertit Cicero de LI. 
e. 43. Prima respexit. Plotarchas 
E Astio citatus t.Gr. . 298. 
: Meyagti; Θεαγόνη τὸν τό- 
— ἐχκβαλόντερ — χρό- 
ον ἔσωφφόνησαν κατὰ τὴν. το» 
Recta, εἶτα πολλὴν were Πλά- 
ceve καὶ ἄχρατον — ἐλευ» 
θερίαν. τῶν δημαγωγῶν οἷνο- 
χοούντων Ou σεαντά»- 
πασι- 6tc. Verba ipsa ócuv, oi 
μαι — μεθυσθϑῇ Auenaeus Kem 
ab Astio laemdates bis adhibuit, 
L.X. p. 488. F. et L. Xi. p — 


A M "s T ταί pain, αἱ 
* at AN X374 sie E 
μοχφατοῦυ πόλιες usque 
σεροπηλακίζειε D. (ἐν Ilo- 
Aem. Xi. in E» ἃ Y e 


i tertius :docus omissus 
 ἐηγμονεατουμένη, móng] δη- 
avevuévgv πόλιν Ven. G, 


ἐλευθερίας ἐλευθερίαν Vind, 


᾿καχκῶν] In editionibus Athenaei 
eo loco, quo haee a δημοχρα- 
τουμένη inde excerpta — suni 
(p. 443), ἢν ex: Musuri, ut Dip- 
dorfius putat, conjectura ante 
κακῶν insertum. est, 

oi»ogómw] om. Athenaei cos, 
Lon. p. 443. 

— qussaceioras ] m. ^ Athe, 
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τοῦ αὐτῆς μοθυσθῇ, τοὺς ἄρχονταρ' δὴ, ἂν μὴ πάνυ 
σρῶφι ὧφι καὶ πολλὴν παρέχωσε τὴν ἐλευθερίαν, xoAe- 
ἔξει αἰτευμόνη ὡς μιαφούς ra καὶ ὀλιγαρχεπκούς. «ρῶσι 
γάρ, ἔφη, τοῦτο. Τοὺρ δὲ γε, εἶκον, τῶν ἀρχόντων 
κατηκόους προπηλακίζει eg ἐθολοδούλους τε καὶ οὐδὸν 
ὄνταρ, τοὺς δὲ ἄρχονταρ μὲν ἀρχομένοις, dogonbvovg 
, δὲ ἄρχουσιν ὁμοέουρ ἰδίᾳ τὸ καὶ δημοσίᾳ ἐπκαυνεῖ vs καὶ 

τιμᾷ. do οὐκ ἀνάγνη ἐν τοιαύτῃ «τύλει ἐπὶ πᾶν τὸ cj; E 
ἐλενϑερίας. vei; Πῶρ γὰρ οὔ; Καὶ καναδύεσθαί γε, ἦν 
δ᾽ iyd, € φίλε, εἴς τε τὰς ἰδίας οἰκίας καὶ ψελοννᾶν 
μέχρι τῶν ϑηρίων τὴν ἀναρχίαν ἐμφυομένην. Πῶς, 
ἡ δ᾽ ὃς, τὸ τοιοῦτον λέγομεν; Οἷον, ἔφην, πατέρα Εν 


p. 505. In eius eod. — p.433. Athenaeus, τοῦτο om. Vind. B. 
προσταττούντων, 448. προ- Yat. 


σταχτούντων, in — Palat. et A — γ᾽ εἶπον Vind. B. 

ed. pr. et Casaub, utrobique πφο-ὀ om. 

σταττόντων legitur. νῶν s ἀρῃόνναν. post sevnaó- 

-sígy] eres Enstathios ad Heg, "5 Athen 

οὐ 11. 1. 7. A97, 40. uhi eadem, LM] —R 

qme Menanns p. 439. ex hog. 4, ee Mos, B, For. U, 
ezhibet. ἀρχομένοις) om. Moa, B. ἐμ 

D g “οἐδωτέφω) πὸ πο — — tum habet Vea. B. οἱ a 
o9. una cum duobus sequen- at. B. 

Hour — Athenaeus p. 605. eie lia Moa. B. in 

dxedza - Atbenadi (extu, sed in m. ἃ m..s. uévow 


—— E ui. pr. p. 438. . ἄρχηφοιφ.) Hnic quoque in Ve, 
[e] αὐτοῦ Ven. C. Par. Β. et & m. s, in V. — 


DK. . B. Flor. U. om. Lob. — J 
Vat. BM. et Athenaeus p. 433. leve) ia m. boh. 
— Muststhius. Altero Ath-· ov»] de' eU» Viad. κ᾿ 
wp 443. in eod. Mare. ὥρ᾽ asa Vi Vind. F. ex ἄρα leb. 
al et ed: P et One. Vet. BM. οὐκ ἄφ᾽ οὐκ Ven. fA 
nnd pre ee scriptum est. Par. DK. (osx ἀρ᾽ οὐκ seo. Bip.) 
δὴ } om. Lob; Yat. M. ^ — bd porri Flor. 
" mdvv)] post πρᾶαι αἷαι. Vind. pus : E 
. £0N τοσαύτῃ Lob. . 
F. Ang, . Flor. Ἢ ; ᾿ zd à» Vind. Ἐν .R 


σὲ ζοι Δ Bs. abi αὖ qiie] φίλε Lob, Vat, BM. 
i — ipt ad p 858. A. ᾿ valivsj»]" vaawril, yu Ex 
— d xt , Flor. R. τελευτῶν Lob: 
κολάζει] πολάξη Lob. Vind. B. 
κολάζει ἐξ "eg (δ ἐμφνομένη» εὖ εὐφδομένην * 
€. τῇ | ed 
μιαρούς } μικρούς Lob. Vind. idém. ves. AM, — «; 
Vet, M. οἱ απ w — μένην Lob. Vet. ΒΜ. ᾿ 
B. πιάρούς Ven. B. "αφιθῦσον ἢ carc0ro Deb, Vial 
dedo yàg, ἔφη, vobro.).em. B. Vati. BM. Ven. G. Pas; M," 


LU 


PLATONIS 
ἐθίζεσθαι ᾿ παιδὶ ὅμοιον γίγνεσθαι καὶ φοβεῖσθαι τοὺς 


υἱεῖς, υἱὸν db πατρὶ. καὶ μήτα αἰσχύνεσθαι μήτε δοδιό- - 


568 ναε τοὺς γονέας, ἵνα δὴ 


ἐλεύθερος Q' μέτοικον δὲ 


ἀστῷ καὶ ἀστὸν μετοίκῳ ἐξισοῦσθαι, καὶ ξένον ὡσαύ- 
veg. Γίγνεται γὰρ οὕτωρ, ἔφη. Ταύτά. τε, ἦν δ᾽ ἐγαὶ, 
καὶ μικρὰ τοιάδε ἄλλα γίγνεται" διδάσκαλός τὸ ἐν τῷ 
τοιούτῳ φοιτητὰς φοβέϊται καὶ ϑωπεύει, φοιτηταί. τὸ 
διδασκάλων ὀλιγωροῦσιν, οὕτω δὲ καὶ παιδαγωγῶν" καὶ 
ὅλως οὗ μὲν νέοι πρεσβυτέροις ἀπεικάξονται. καὶ ᾿δια-- 
μελλῶνται καὶ ἐν λόγοις καὶ ἐν ἔργοις, oí δὲ Lione 


—8 ἡδήζισϑαι Vind, F. 
ante 
— —— δεδειέναι Vind. F. 
568 ἀστῷ xol — τῶ * 
αὐτὸν Par. DK. 
t£] γε un E. om. Flor. T. 


. τοιάδε ἄλλα) τοιάδε. ἀλλὰ 


Vind. F. 

«'] yiypevos sine inter- 
punctione ὁ Vind. . γίγνεται, Ald, 
—— Bas. ab. Steph. Ast. 


μὰ 
ἐν τῷ τοιούτῳ oa ín «rbo 
Fic. immo eo rerum ἐξ statu... 
icgedg] in Mon. B, bis dein- 
Phe, scriptum, .sed altero loco 
— notatum. φοιτήσαρ. Lob. 
Vind. F. Vea. C. Par. K. sec. 
Bekk, Vet, M. et a m. pr. Vat. 
B. Par. D. — — 
116, 1: φοιτητὴν οὔ φασι 
δεῖν λέγειν, diia συμφοιτητήν. 
θωπεύει} θεραπεύει Yind. F. 
Ang. B. Flor. R. et & m. pr. 
Vat. H. 
- Ὀλιγωροῦσιν] ὀλιγωροῦσι Υἱπά. 
EK. 


διαμελλῶ νται ἀμιλλῶνται 
Vind. BE. ἐμιλλῶφψται Vat. BH. 
Fior. CV. et à m. pr. Ven. B. 
adversantur Fic. 


λόγοις καὶ Rud ferois] ἔργοις 


-— 


xal ἐν λόγοι 
με ur pé. dis 
— Par. K. 
— συγκρατιένεες Wet. 
Er pai sadi, edidasae ante 
᾽ν quod Schleiermache 


rus secutus est. ( die Alten aber 
sesen sich unter die Jugend. — 

iuniorum gerunt — Fic) Phry-- 
nichus epit. — συγκατα- 
βαίνειν εἰς τὰς — συγκα- 
ταβαίνειν εἰς διδασχαλίας μὴ 
εἴπῃς. ἀλλὰ σνγκαϑιέναι 

συγκαθῆκεν εἰς τὸ παίζειν ἢ εἰς 
ἄλλο. τε. dem Thomas (cuius 
oodex Leid. pr. ut Phrynichi ed. 
pr. eedem, quo Par. K. vitio 
συγκατιέναε habet) et t 
nus asserunt exempli pro- 
bant Lobeckius et aeterhusies 


. 815. sq. 

dueisdaveni] ἐμπίμπλανται 
Par. K. sec. Bekk. Cf. Vol. I. 
p. 283,.8. . 

ἕνα δὴ] δὴ om. Lob. Yat. BM. 

δὲ γε] δέ γ᾽ Ast. pr. sec. 

τοῦ πλήϑοις ἢ .eulgi Fic. nec 
aliter Scbleiermacheres et.-Astius 
interpretantur. Equidem pcopter. 
aequens ó«ov.et quod; setvi ser- 
vaeque non sunt pars τοῦ 
ϑους, hec ad τὸ ἔσχατον * 
rendum ^et πλῆθος ἐλευϑερίας 
msgüitudinem libertatis dictum 
—— ut πλῆϑυς γρόνου 'Theaet. 

58. D. Tincyd. I. 1. et ὠσελ- 

? — καὶ πλεονεξίας Demosth. 
hilipp. IIII. $. 2. Bekk. 

éovruévor] ἑωνημένοι Lob. 


αἱ ἑωνημέναι]Ὶ cd ἕνας, 
Μετὰ F. ἐωνημέναι Flor. T. Ast. 


B 


v λνάβεροι] ἐιούϑεραν, sop. ot, | 


Vat. M 
s67]:- Ap B. τ 
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φηγχωθιέμει a voie: jog adt etai eg, $& καὶχαρργειόμρῷ B 
Apntin Aen sot, tau mibevgk.sotig.wieua., Aum. δ μὴ Sox 
$i» ἀηδεϊᾷ siio μηδὲ δεάπρτικοί,. «Πένψ. μὲν ess, hys. 
Té δέ ys, de δ᾽ ἐγὼ Dggeson, & «ida; τῆς ὀδενθερίας 
τοῦ πλήϑυυρ, ὅφον γίχνετοι lv sj τοιαυ κῃ, πόλει, ὅραψ 
| éóq θὲ ἐρνηλέοιορ. καὶ. αἱ δωφνημέναι. μηδὲν. ἥξτομ. ἀλείς 

ϑεροι ὧδ, κῶν seiapivuv., br γυναιξὶ δὰ πρὸρ ἄνδρας 
wel ἐνδράφι mqUg γηναῖκας 009 ἡ. ἐφονφμία καὶ ἔλεῃν (T 


ϑερία  γίγμρται; ὀλίγον -ἐπελαθόμεϑ᾽.. ξἰκεῖν. 


Odxofy 


sas" — n — ὅτι. νῦν v d ἐκὶ asd, C 


"i ἰσονομία] ἡ om. Lob. Vat. 


"For. T. 
ὀλίγου ἡπελαδόμεθ᾽ ] ὀλίγον 
niodo Lob. 
Αἰσχύλον καταισχ. Vind, 
K. "CE Aeschylus ed. Schütz. Vol, 
V. p. 229. sq. 
— " ἦλθεν Visi, B. Ven R 
: Pluterchas | erot, 
Ῥ. T ei «t "Theniatius or. IIII. 
τς B. quorum priotem Victo- 
L. Xl. 16. Latiaae for- 
— — i» buotam originem 
«x hac Graeca repetens, poste- 
riorem Butlerus in Aesch. fragm. 
eadera usum. esse docuit; qni mi- 
há ambo nen aliwnde, aisi ex hoc 
Pietonis loce, dicti .Aeschylei no- 
fiiam et interpretadonem , eain 
«ue parüm, veriorem Victoriaaa 
—— — Non aænim te- 
terque nec delectu 
vllo | — bito, sed oc- 
dine ac tempote dicendorum Ank- 
nus anxie ebservato.ut in sermo- 
me familiari legei se Adimantus 
— ideoque mon moleate fert, 
Becrates de mulierum et 
— aequalitato aunc de- 


oꝙblitas verba fa- 
"HH Cet. δι y. . 461. B. C.. et 


VIII. 571. B. Alque eedem mo- 
do — Φ τηίνυν ἐν ders 
ingnit ,. ψαι μὰλ. 
λον, ΜῊ νῦν, τδί 4᾽ qux (ita 


Ῥιλτον Or. ΠΙ. 


"gt . N85 A i-r 


ἐάσειν “μοι δοκῶ. et 'Themistius: 
— oov ἐπειδὴ κατ΄ 4icróiob 
ἦλθεν ἐπὶ τὸ στόμα ὃ πά- 
107», καὶ dà dorüc ὑμῖν 
s συνεορτάξο, οὔ μοι. δαχῶ 
4 ἀπολεμπάνεσθα & τὴρ Ded 
λικῆς πανηγύρεως. Sed quae [s 
crates Adimaente respondet, Vi- 
ctorianam interpretationem "Lxti- 
naeque formulae comparationetá 
non ommno jneptam esse osten- 
dunt. Qui dum se sic loqui af- 
firmat, ut alter seeundum Aeschy- 
]um volebat, nam etiam. bestia- 
rum libertatem commeinoratuerum 
esse , im non erdiaem incurio- 
sius habitum, sed ipsoree verbo- 
rtbà agresíims senantium liesn- 
tiam & et. hactenus 
κατ᾽ 4isyelov sermo pro- 
fitetur. Mipüse vero ,,in eadem 
senteptia explicanda" versari Dio 
nysius. Halicargasseus Victoria 
videri debebat, qui de compos, 
verb. . p. 12. Schaef. εἰ ovas 
μὴ Xv ,. ὅτε γεν ἐπ᾿ ἀκαιρίμαν 
γλῶσσαν ἔπος ἔλθῃ, λέγειν Doy 
exqugandi, 4 reprebendendi 
caussa dicit pariter atque Athe- 
naeus L. V. . 217. C, et Lu- 
cianus quom. ist. οὐδοῦ. c. 82, 
T. 1H. p. 201. Léhin. -& rhet 
praécept. c. 18. 'T. VII. b 478. 
iisdem anohymi politae werbig usi; 
quae an Aeschyli sínf,' Vietorius 
non affi maverit? equident cum 
Dindorfio (dd Athenae L c.) Pe 
dari potias crediderim." ' 


o) asénn] — Yind E. 


- 


us FLATUONIIS ^? 


e gj fléso γε, ακαν- i Boop: οθοῶρ ipo. *é μὲν 


γὰρ τῶν θηρίων ed» ὑπὸ τοῦς ἀνθρώκοιῤ ὅδῳ ἔλευ- 
Φιρώτερά ἔσειν ἐνταῦθα, "ἢ ὃν ἄλλῃ; οὐκ ἄν τις πεί- 
όιτο Xxngog. ἐνεχνεῦς «γὰρ af τε πόνε! κατὰ τὴν xa- 
θοιμίαν οἷαί xso αἱ δέσποιναι, γίγνονταί ἐδ ϑὴ καὶ fx- 
sos καὶ ὅμοι, πάνυ ἐλευϑέγωῤ καὶ σεμνάς 'εἶθισμένοι 


«Φορεύσθαι, πατὸ τὸς ὁδοὺς ἐμβάλλονξερ' ef do) Gens. 
D τῶνει, ἐὰν μὴ ἐξίστηται" καὶ ἄλλα dure οὕτω μεστὰ 


ἐλεοϑερίας γίγνεται. Τὸ ἐμόν γ᾽, ἔφη, ἐμοὶ λέγεις — 
αὐνὸς: γὰρ εἰς ἀγρὸν πορευόμενος. ϑαμὰ αὐτὸ πάσχω. 


Τὸ δὺ δὴ κεφάλαιον, ἦν δ᾽ 


(ἐπὶ τὸ στόμα Plntarehns at The- 
mistins.) 


γε) γ᾽ Vind. FP. Ang. B. 
1&yà] 1 — 5 λέγων 
Lire im iu: 
$0] τῶν E 
ϑηρ u^) Antiatticistes Bekk, 
ϑηρία ἀξιοῦσι τὰ 
με " τέγεοθεῖς ἵππον δὲ 
«τολιτικί, E ue 


Canem sup 
— Ρ. 376. A. "efie peior 


vit. 
ὅσῳ] ὅσω Ald. Bas. ab. 


ὀλονθοφοίτερ ] ἐλονθεροόε 
— — 52** —— 
€f. Bornhasdy aynt. p. 326. 
vu Iva cuin plerisque 
esdicibus — securidom 


πείθοιτο] αύϑοιτο Vind, F. 
κύνες ) κῦνες idem. - 
τὸ 02] om. Vind. F. B. 
Fir. À. probante alba: 
— appesuit. ,, Malim ita 
scribere, yíysoyrol τε, xol δὴ 


"wei jmxo: Vel potius, yíyvox- 
δὴ ec. 


ται) καὶ — 
τὸ ui E86 prae 

Bug. ia m yj . Slice verbia οἷαί 
«t0 ue πορεύεσϑα 
quae ΑΝ. — —æ E 


ἐγὼ, πάντων τούτων ξυνη- 


ctione acrípía babet, 


τὲ δὴ distinctis ect of- 
feq Spas et rank emen- 


dationis m reddiderat. Wi- 
Gum Astius in prima editione 
wensit et. post. δέσποιναι Incideu- 


dum esse vidit, sed reliqua indi- 
etinttà ponens" et ovxræs ad 
ἐμβάλλοντες veforéns  w — vero 
eberravit, Ym sec. comma 


— σεμνῶς adiecit e — ἘΣ 


advefbiis: eonstraxib, —* ptet- 
süs € vero ab iquó hi 
tert. — — rhet re- 
tds de cule eed, νεῦ S 

s $us colligi cem ef^ 
ϑισμένοε eontamtit , we loc qui- 
Qem recte. Nam δὶ Miud diceret 


um et ad κύνες verbe ὁ 
ad γίγνονται autem. οἷοί iso 
δεσπόται ex bus sup- 
pleodum , hoc sengat:iw Asc ἐδ- 
vitete nén'soluni —XRX 
modum alibi, qualce 'hesao sunt, 
sell. aecódtnt: étiom rd mpra 
(erpun- — ééqus aíni, 


HITS [} ΜΞ — 
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ϑοοισμένων ἐννοεῖς ^ sig. dirais: eio. Quadr κὧὖν sole 
vei, ποιοῖ, diova uiv ὁτιοῦν Bovisag: teg: προσφόφητωι, 
dyavexcso xxi -μὴ ἐφέχεσθαι; κελιυεῶναορ γάρ Sev 
οἶσθ᾽ ὅτι οὐδὲ τῶν νόμων φροντίξουαι. yeygaugivas 
ἃ ἀγοόφων, ἵνα δὴ μηδαμῇ κηδεὶρ αὐτοῖς ᾧ ὃ e E. 
Καὶ: pita, byy, ola. 4j μὲν τοίγυν, jv. δ᾽ ἐγὼ, d 
φέλα, fj ἀρχὴ. οὑτωσὶ παλὴ kal νεκορκὰ, ὅθεν τυρανπὶς 
φαΐδεαι, ὡς ikol ϑυκοῖ.. Νειανεορᾷ τδῆνα gr gua si 
τὸ μετὰ τοῦτο; Ταὐτὸν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὅπερ iv τῇ ᾿ὁλι- 
γαρχίᾳ. ψόσημα ἐργενύδονον ἀπώλεσαν cvz$v, τοῦτο καὶ 
ἐν ταύτῃ πλέον τε «αὶ ἰσχυρότερον ix τῆς ἑξουσίαρ by. 


εἰ magnifice fncedere coneuct iik, ". ie eec. Gi. 
etc. vel, ut Grynaqus, quem ve- aisse Md set. — 
»a huius artis interpunotio nom ] In peus F. post q al- 


cU. uri nui eortig pecu o mu. tum est. 
bet preverbium , tales, quales Oeuà] ϑαῦμα Vind. F. 


teloe reddentur, qui aesuefucti αὐτῇ vel αὐτὼ Vind. Ἐς, 


seque per οἷαι ingredi, u$ in οὗ: ξυνηϑ — συν; ια, 
vium — impetum faciant, B. Flor AU. — los 
nie] eesserit.. Ficinus autem baec — B. ἐυνγηθροισμόνον Vind. V. 
1B A - t 
omina τῇ ta est sensai mon md. 
lenta per viae libertate progredi versatur. Bazileensce. vero "puts 


Censucsount , wt ín obwum —. — 
Bekkerus vitiosa BStephaal di- EM ἐνροεῖρ ; Bteph. . 
süsctionem secutus est. perd dels Vind. 2 
——— Vind. FK. super ᾿ παν] wd» Step 
ulima s habe — — 4 ἀνέχεσθσι, πρὸ 
ἀνέχεσθαι" Ast. aec 


πὰς} τσὺρ — ΒΕ. Ang. B. 


viia] Bem TTE Rr 
ἐὰν } εἰ Lob. Vat. ΒΜ, ᾿ δαμῇ ] μὴ Ven, B, & m. p 
τἄλλα] τ᾽ ἄλλα Vind: E. τἄϊ- eel Vat τ enden Bieph. 


nd Yind. BF. Mon. B. 8teph. i117 5j,sup. ,Yid.D. E 


μάλ᾽ Lob. Vind. BEEF. 


KS οὕτως Vind. ÉF. Flor. Ang B. sar Yirg HM. Flar. ACRTUV,, 


D &i Quà] μετὰ Lob. Vat. BM. 
et gend — Nea» om. Lob. 
—* s LT — Mon. B. ie BM. Yon. c Per. 


1 
eda s — κὸ μετὰ — — 


comm, Men. Viod. B B. Ald. 
B. (g) positum Stalibaniio Dolo fraudi bu siecle Pak 
F2 


., 


ΒΕ, κα Τιοῦν Π5 .') 


γμέμόμενου τρρωϑουλοῦεμε. δημομραείδῳ,. καὶ" dien 
gó- yay wy ποιεῖν ᾿μυγάδην quisi εἰς “κπούνανακίον P 
564 νωβολὴν. dyenzclüópc:, " dv :diotuc 25 xal 'ἀνι φαιτοῖς 
καὶ ἐν σώμασι, 'καὶ- δὴ" xo. da σταξικείαως : 90g: 0) 0 
᾿ Bbxóg, qq. . Ἢ ψὰῤ: pay: dlesfegio. Zouew ua sig 
ἄλλα 51,55 sig ἄγαν δοψλείὰν μεκαβάλλειν καὶ ἰδιώζῃ 
sol πόλει; Εὐἰχὸς yug. Hixóseg ποίνυν, εἶτξον, qum 
δὲ ἄλλης φοφΤλιτείας τυραννὶξ. καθίσεαταει, ἢ ἐφ -δ0- 


᾿φῷ ΤῸ τωόντι Vind. K. 
. «μεγάλην ] μέγα Vind, F. Muc 
respetisse videtur Proclus in Crat. 
p. 13: παντὸς πράγματος τὴν 
ὅἄπλησεον μετουσίαν ὠναξρέσειν 
καὶ ἑαντὴν ὅλην ὁ ἐν Πολιτείᾳ 
λέγει Σωχράτῃς. 

φιλεῖ) φιλεῖαψ Vind. E. ante 


cof. . 
ἐν φυτοῖς Ἶ ἐν om. Vat. M. 


δδὲ καὶ δὴ} om. Per. A. Ὑπιὰ. B. 


Mon. B, Vat. H. Fior. AV. id 
quod im fam crebra copwae re- 
— facillime accidere potuit. 
taque aon solum ip Vind. D. et 
reliquia tribus & Par. 4. penden- 
tibus, sed e(ism ia. Mon, B. pro- 
prio, ut videtnr, librarii errere 
isa sunt, — Scriptorem 
lpsum abesse ea valuis4e, quam. 
aptissiia sint, atque ex glosue- 
“τοῖο ΒΟ. ; quum aenteati-e 
summam non afficiant, iuxta im- 
ides és aestimo. Neque sddi- 
m in sequentibus ovy ἥκιστα 
offensioni est, quippe quod ín 
δ. -acséme Sonificet. . Bic 
Boph. init. p.-216. A: ὅς φησιν 
ἄλλους τὸ ϑεοὺς roig ἀνθρώ- 
“οις, ὁπόσοι μετέχουσιν αἰδοῦς 
δικαίας, ul δὴ καὶ τὸν 
ξένεον od z ἥκιστα ϑεὸν ovvo- 
" «αδὸν γιγνόμενον ὕβρεις τε καὶ 
εὐνομίας τῶν ἀνθρώπων καθο- 
edv. Cf. Oritia p. 108. D: τούς 
τε ἄλλους κλητέον καὶ δὴ καὶ 
τὰ μάλιστα Μνημοσύνην. 
ubi alterum καὶ a Bekkero ex 
codicibus insertum est, Ion. P: 530. 
B: ἀναγκαῖον εἶναι ἕν τε ἄλλοις 
ποιηταῖς διατρίβειν πολλοῖς καὶ 


, ἀγαθοῖς καὶ δὴ καὶ μάλι- 
Θμήφῳ. Atque. bis. 


στα ὃν 


f 


ol. p. 41. B. καὶ δὴ xal τὸ 
μέγιστον, cui Stallbuumius 
cum auctoritate aliqua alterum 
xul detraxit. - 

«ολετείαι0] ταῖς zx. Par. K. 


οὐχ ἥκιστα 1 o zx. Lob. Vind. 
BF. Mon. B. 
Eixóg, ἔφη.] om. Vind. B. 


ἄγαν } om. Vind. E. Mon. B. 

εἰς) xxà, eoque inducko sup. 
με. Yind. Κ΄. — 

ἄγαν) Falso Stalbaumius in 
sec. hec ἄψαν cum superiore illo 
eenfundens in Mon. ΒΒ. omimum 
ratus pro suspecto habuit et un- 
cis inclugit. Alioquin enim, in- 
quit, s/p τὴν ἄγαν δουλεῖαν 
scribendum fuit, «uod: repónen- 
dmn, suipicaljatur Schaeferus app. 
ad Demosth. T. II. p. 698.* Eam 
suspicionem — secuti sunt Angli 
Stephaniani thesauri editores p. 62. 
C. 'reprehensi ob eem rem ab 
Hermanno io Censura (op. T.IL 
p. 232.) cuius sententiae Pari- 
sienses editores paruerunt, Ac 
videtur utique articulo non ma- 
gis híc locus foisse, quam paullo 
post in verbis ἐξ, oluci, τῆς 
ἀκροτάτης ἐλευθερίας δόυλοία 
πλείστη τε καὶ ἀγριωτάτη. Νεῖν 


nimia quidem libertas: — 
praesens et in conspectu posita 
cogitatur et propterea articulum 
puectae indicem praefixum ha- 

» servilus vero nihil caussae 
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posoQesiac, δὲ, ober, τῇρ' dxyovieng . ἐλουφαφίοῃ 
ϑουλεία. πλείονῃ: το. κἀὺ ἐγρνωτάσηι. € $e. joy 
Aóyos- "u$! od ταῦτ᾽, "εἶμαι, ἦν. δ᾽ ἐγὼν ἡρώτ᾽ 
φᾶς, ἀλλὰ ῳοῖον ἰψύσημα ἔν. ὀλυμαρχέᾳ. τὰ ᾿φυόμονον B 
τοὐτὸν. πκὶ dv. ϑημπομρχοίᾳ ᾿ϑουλοῦται αὐτήν, e s 
94, ἔψο, Mya uiv solvuv, ἔφην, ἔλεγον τὸ 
σῶν, ἰρμῶν. τοι. ai. 'δεπανοῤδη ἀνδρῶν͵ μάροσ ; ;.€9 
piv eme" δον αὐτῶν, τὸ δ᾽ ἀναν- 






— — aut gene- 
tis inar | ; — eitera ''artical? 


sie atió ᾿ ἐπὶ pene. el fes 
res aliq uot ἴα se "continens 


probonerstur jdeoque sine οὐρα 
ge ἄγαν δουλεία - — 

ὁ. aliqáid, quad illi bertati cón- 
trariam sit et- pariter atque ills 
modum excedit. Adverbitm au- 
term, quo excedere modum: sipni- 
ficatar, ne alio nisi ad ipsius no- 
men pertinere. pitenrus, satis cau- 
Mm est. praepositione elc, quae 

non mimys hecessario, q«uamr αὐ- 
—— ad nomeg réferenda' est 
mie ar vinculo ad 

— locus est 
' e'üvtd« 


τὶ — 
— ipd 
ἀλλά 


m.s web 


ἐφ EA 


— es. Mac — tibéetà 
dna et d itwr. et ilia iniistie* 
a et durissima sercitus. ^— " 
.᾿μεκᾳβάλλειν] μεταβάλλει Vind. 


ἰδιώτῃ καὶ ᾿πόλε ἰδιώτην 
καὶ xiii» Etob. cod, "ea "7 
. Εἰκὰς γάρ. Εἰκότως. — 
εἴπω» Qupre son αὖ τὸ dicebam 
Fic., Adimanti njh, ig. his. agno- 
scens. ἐμ, Vind, B. ἔφη, poo 75e 
—— ·3 : 
d ἄλληρ ἢ εὐδίᾳ, Vied. P. 
ἀξ, οἶμαι ofgci Vind. F. 
, οἶμαι Ald. Betoluer) Steph. 
Besileenses punetrin ste 
haec posueru&t; 'Asties colon' Té 
cit. in appositiohe exuta" aufs 
ficere videtur. 
— δαραεοτάτης r 


ze] τὲ — Nui. E. 
Vhuse7T —* Pak x. L 
: ] em, Par. DK. "Mon. LL 


—— dvd. αὐδὸν 
Vet. B. £ommna a Stephano adi 
dium cum Astip in sec. et Stil. 


^ buuibio im sec. delevi, — 


altefos ex No genere yp 


- fortissimos, tum duces reliquor6óm 


ita 


—— eo post αὐτῶν 
—* Bi — en ri 

.dvavd ρον dta. Pu. A 
Lob: vw Vet. BH, Yeh 
Bà; Ang: D. ior; b OREUY, 


i 


88 so IAATONFS:/17 


deintes: ἐπέμενον: οὗ : δὴ ἀφωμοφᾶμεν Npitn 
ac); pu m$veoét ἔχονσι, κοὴξ δὰ εἰκόντρσιῷ: Kol ὀρθῶν 
T5 Mp. -Τοὕύξω '«οἰνυν,;; ἦν (iyd, ταράϑδικον ἐν. sza- 
εἶ ey αφλειρίᾳ τ ἐχβερφφιμόδωο , οὗἶοα πρὶ αὖμα φδέμμα se 
C sel gol. e ;j καῖ des δὸν ὠχοθὸν, ξατφῦν isa καὶ ὑθ- 
μοθύσηνί πόλεως μὴ ἥκεον, ᾧ σοφὸν μεδιξλουργὸν πόξ. 
vi dbot a temi — — "ὅκως μὴ — 


“ἈχΚὺΗοΈ. δ " & 


et Stalibaumins. — 
Bekkergs. At non 





bri 'V, infra D. «à 
μὲν δρι δριμύς ατὸν, cul respondet deri; cmi opinioni σηγγεναλσάειρ, 
τὸ 8' ἄλλο. [dem sensi Bern- οὶ. H. p. 99; & nobis receptum 
hardy aynt. p. n et probatum aliquid 'rebors ad- 

"ogouorob veo — dit Sed tamen. 
τε Α. ed BEF. et α ἐμαίμπλαμαι Vol ἢ, p.283. non- 

m. pr. Moh. B. (ἄφωμ. a m. ») nunquam — — ex- 
Vat. BHM. Ven. C. Par. D. Ang. atare vidimus, ita P" 
B. Ald. Bas. ab. Iam — * p. 540.0, οἱ — hu- 


omnes eixhihére 

sentio credet? box dem e certissima. habe- 
hilo minus quum Socrates illam Ws. e boc in - 
eemparationem non. nunc insti- Vind. EF. Flor. ACRT. ἢ 
tuat, sed antea imstitutam. Àdi- y omittere: cemstet, —— 
— qno facilius i& dicta in- sunt. Ceterum ultimae o Lob. ἐ 


perfectu : 
"eR MD Ficini (cempara- Ξ innuns x 


: Lob. 
| port Vid V. e de] dn endiom. 
- “ἃ [ἢ 
Mes Nor. — Amm ediüanibas 


ar. sd uds —* "p. QUT) omnibus. ente Dipsalinan, in «ue 
Por. — poder À invifis , werte. 
;].dxérroovg- Mon. B. Gbné editoribus legitur, 
Par. DK. Y Vat, H, Ebr ADV. — — — 
" Mon B. — hasiana 


ylw ete. Btep 

"T'os oes ὅσωι . Tednp γὸν tomm ex Ald, Bas. ab. - 
Αἰάιιποῦνο Vind. B. |: : talit) sesatus:est, 

eaQuicrasov] σαράπτεται ον.  tem.nelumougyó» 6 mipt. in Par. 
v» " A. pxaratemedidit ,..de . reliquis 


ang PL Len Viad. eodicibés nihil. —*8* — 

Αἰὰ Bas. * —— 

rd et gri, qui quim — bero - ostendi). .. 

téceat ,'nom.vide&wr boe ume loco pr Btkkeni.e& vy — —— 

iMad y ih Pa. M. ποῦ invenias — tabat... .Bipphaoi : m 
adt'ómitténdum. ibdicissag. uam — alterius mentione, ia “00. eandem 
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dir, da δὲ iypiontton, ἄκψο dis sógutrn binc αὐσοῖδι 
κοῖς "9/0. lesecwisato on. Ναὶ μὸ dia, $ 0:98 
eeutéseol ye. Ὧδε, τοίψωυν, ἦν δ᾽ iy), λάβῳμεν, To! 
Φυύχομφστοερον. ἴδωμεν ἃ βουδόμεθα, . Πῶρ; Tony δια 
Φειεύμεδα τῷ, Ayo: δημοχρατουμένῃην πόλιν, ὥσπερ οὖν 
sm) ἔχει. ἣν «μὲν γάρ, xev τὸ τριρῦτον γόνος ἐκ mdr D 
ipsis, δι᾽ ἐξρυσίμα ᾳὐκ, Éorrey , ἢ ἐν τῇ. ὀλψαρκῳν ;, 


ex Bekketi'secuilam "Par. À, M HER: Ang. B. Yat. 1L. Flor. RV. 








Ca émendaljone pro ; et ἃ m. pr, Ven. C. ἐγγίγνησϑον 

αἴξ, μελιττ it, de Mon. E ine... p dide ita 

ori ntiniá m erba codices et Ald. Bas. db. 

ecit. XEnidem mom dubité, quin ὌΝ 

— ὃν pariter ac mel scri- » δὲ σθον] d» δὲ 

nt, idque ut certuni jesse»  Yind.. V. Ang, D. 

ἔριν iat. nómen — quod lor. spend em. Lob. Vat. M. 

,. uam et à m. pr. B. Ven. C, et 2 m. 
* um ..'RHandem o Par p. εἰ δ᾽ οὖν Par. 


€odicia Ürbinsis ph "7 6xég] μήπως Lob. Vat. 


I ol * da) Mon, B. Pat. 
abies a rS edaets praditun fa ^ E d * 
ésse censet Bcha aefezms ad Apol: 


i dn eoplirasti 
Plant. L, VE.'e. 9. . 8. πηῖαφ Yat. B. a nn. s. di irm 


stotelem Polit. L. I. c: ἃ. p. 96, ACRTW. ix 

$. Goettl. co leotió est ea- ἐχτειμήσθων ἡ 

emque & Bekkero p. 1258. b, ὅϑον reliqui cum "edidi an 
pos serata. Μελιντουργὸν ea:  Bekkeruim. ( NS eto»; AM.) 
catione inetaphrastes NI. —5— —E Po 





K Eos : 
— 2 ΓΕΎΣΕΙ : 


8 
sion. "Eehy ὀϑτθλ ὁ Πσξθτ δὲ 


εν rp GARY (0: 


ye Gute? ὃν eaóty; 


4 ἐν oavy ép "iei Lad 322 —X 


ἀλλ᾽ "ἀνολοιδνεόθοι dw d 


y ἀῤόμναϑθεον καὶ od 


ἐῤῥωμένον φέρεται) "ἐμ δημυκβα δι 16016: 460 νὸ 
stub SHüc ^obiljz - Barbe Fa Lyuiy ;" Καὶ A ud δριμύτανὸν 
“ exees' Myra wal ὠράτεέεϊ, ny δ᾽ Ὧλζδ᾽ xpi, sil fige 
E ἐν Φροσίζον! Bopp vw eM dde dybptué τοῦ ὅλλα Ab 


ud dem — 


πο d * — 
ΣΝ ταύτῃ ταύτη Aid. Bus. 


v ἀπεϊαύνευβεον Ὁ ἀπαξαδνἐσθαὶ 


d — ἐἀδμένονἢ ερύκξηῥωμ, 


χίγνεται, γίγνεται, Ald, Bos. 
ab. — — feph. 


a ie? τὸ) E) om. Par. K. * 


οεφτὰς, Ita Par. A. a ni, pr- 

vais. a 2 4. Ven, C — 
'ectus in o 

— Vind. P. Ach bas. ^s 


i. codices, Ald, 

FM cie pr» προεστὸ 

ipso, iá pos nt opitor, 63 

οἱ Btallb. Eandem formam, 
τς εἷς, —— raeterea 

ris Bekkerus.e paucis, sed opti; 

mis fere. codicibus scriptori reati- 


tuit, ,Σστὸς Wo ἮΝ δ A. 
" et "deph. p 

Vat. τῇ ὄμμα, PE p. 
& ex. adem. ,et,.Ven., Ὁ a in, 
pr. "Parm. p-.156. 


4 prhy 

ps diri, WE Ta! edad ET 
decus ΓΝ ra ὙΠ 

: Pop et τς n Sie 


n. Ὁ 
m. p. 40. B, e. Par. AE 
ff, EM 1 3 s Pu a Δ. 


— J'Y. 
a πον 
pr. et my. ξυνεστὸ — 


p, Ὁ, évsgüg scri- 

Wr a μοί e περιεστὸς "Tim. 

τ, ἦν οἱ ἃ m. pr 

dye His Rbrid 

— ᾿ in eb. ] ju "Tlieae- 

teta apte correctionem ἑστὸς ex- 

hibens et Vigd. V. in — οἵ 

Critia ὁ pusquam non integrum 

Ci Alter Vind. Pecan 

. 40. B. B..56. B , ot 

xiüi jn Critja εἰ Lob. 

19 Sopbisía uk, 

Folafordius ἔστὸρ ennofayit ) 

T στὼς scriptum habet. [nter 
Stallbaumii codices — or. 

Leg. L. VIL, καϑεσεὸς., Tim 

bon idém cum Flor. A. 


cep. fr Ὁ, ἐρατὸν ai 


εστὸς habere dicitur. Aldus 
ubique, OU M — nec aliter 
eenses4 4 lerea cre 


dibile fit, — eo φροεστὸς 
nen dedita opera posuisse, sed ἃ 
potjeta'posilum — cerrigere , ne- 
exisse, nisi forte Grjhaeys, qui 
priori Bas. praefuit, boc dnum 
aio scribendum putavi, ut ἘΣ 
exóg. et φοὐφεστὸς 5o 
comm. in, * po 414, ὁ. εἰ 9 


δ — jn codice ἐμῷ 
erum 





qui —— ὄμμα, Demi 

peg dia ua: S eim M | 

TR. LE 
Pinar 


τεϑνεῶτος oie s m 
PHP da 


in quo ex Clark, - 


L4 
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δοσγοντού, dcr sidvsa n5 .se€ τοιούτου διοικωχαι ἐν vj 
, ψυανῃ stofetele yepie wives Apos, — Mébt ys, ἦ 9 
ὅς. MAL τοίνύν τοιύνϑε vs) ἀποκρίνεται ἐκ τοῦ κλή- 
Φσυν. Té eio: Χρημδειξορβένων uut “ὠντῶν el xor 
Vjedtutor φύσιν ὧδέ τὸ 'πολὸ' ssievowicator γίγνονται, 
Binóg.-- Τιλεῖσεον δὴ, σἶοκι, φὸῖο antis μέλε “καὶ δ. 
πόρώνατον ἐν νθθεν: HM Hg γὰρ dv, ἔφην" καφά 
30 9T. «ε«ἡ Mc 
aec siente. s et — 
AE 
p. 57. extr. Similiter 


τος ἃ ἃ Ione transiit jn ἐστεῶ- 
€0c, tul'réfi ὑπαὶ — 


eh ile - ab diae Msttotum . d- 
uet , detur. 


urhe. αὐτοῖς Viád. E. unté 


“βλίγων, ὀλίγων. Ald. Steph. 
pel! Ant ect. Bealtb. Pertinenk 


v 


formaran χιλεαδέων, — 
ται, συμβαλλεόμενος, — 
facto s ἀθέταχεέμδε.. Es 


alteris ve- 
xo, quod T apad ómnes τὸς 


τεθνεῶρ' et τὶ —— Herbdod 


sine d 
E. 1, c. 112. et Pin tis T. " 
,6. Kthsi. (571, 15. Fois. 


Lar ' gerititum ᾿τεθνεῶξο 
dus! ca Tim, p. 85. D. secun: 
ces (an hon "mees 


pro cp — — ὰ Ἔν 


—— * — — 


Kec omnia ad prinii generi de^ 

&cripilonem. — 

πράττει τάττει. — F. Fir. 

R. xotrrer: Vind 

Β τε Motus πούδιξον viaa. F. 
in sec. duce Fiei- 

nj μὰ quis «lia direrit) τοῦ Tre- 


posuisse dieit, 
ops. 
gramm. p. 679. ed 
1315. ex Odyssea et Axibebo "δ 
— — — in scholi& sé 
legise de — 
s legitur de atado 
E. — prins 
“Ἰουτρών » 
dir T κεῖσθαι $9 Eéecoe “095 
ταμῷ πρὸς τὸ λούσασθαι. 


videmos, gui δοτώτοῤ ad'decUc. 
Non alite? dé his senserit "He- 
Koststhium ín'Od, 
. 24, Lips. fomen 
—* ptiótein ponens ea, cuiua 


omérüs, dksas obli Wsprpa- 
—— — * δ᾽ qm 
pm sibi. e db μας ng ita 


᾿ἄλλα) ἀλλὰ Wind. E, 
, dd] aie), Vind. E. δεῖ Ying. E 
F,.ó) Ang. B. 
D decns] éd κ᾿ Mog. B. 

'aspie T κιφῆσι Vind. F. 


LAS m. post xol εὐπορώτοταν 


rüclides "a 
T. 


miannmus J. . 159. — i — οὐπορώύτωνα 
bore indica uii, sed «ἱ ὡς id Par K. 
nentró — 5 oitnins abtadi- 


Spic] βλέττει Per. Α. Vhudy 
Yat. B, Fior. ACRW, 


et ini pr. Ῥέη! Ὁ. Μ᾽ Stepitesns 
in irebet. βλίττεξαιί Aptius 
EAS — — ; 68. 

3' "16 Μ᾽ 60. 
reser mie rect 
8015, ! & i ᾿ 


Boll 82 
E T) — 








SPLAE€ONIS. 


ye τῶν dpuod, ipisgav. ug Asia, Πλούάωμ δὲ, ol- 
μαι, ob τοιοῦτοι καῤοῦμεας., “ηφίρων Basin «Σρρδόν 


565 "- M — δ᾽ ὧν sl τοίφαν͵ γένορ.. ὅφοι α«ὐξουφ- 


se) ἀκράγμονερ,. οὐ πάνυ πολλὰ μεκεημένφι" ὃ 
^ κἰεϊανόν. τὸ καὶ κυρμίνατον ἐν δημοκφὰείᾳν. ϑεωνκδρ 
ἀδροοιαϑῇ. Tori γὰρ . ἔφη, ἀλλ᾽ os. ϑεμὰ ἀβιέλει προ. 
a» τοῦτο, ἐὼν μὴ μέλιτός͵ τε μεταλαιμβάκῃ, οὐκοῦν 
μεταλαμβάνει, ἦν δ᾽ ἐγὰ, ἀεὶ, καθόσον δύνανται ol 


Φροεστώτεξ, τοῦς 


τοὺς ἔχοντας τὴν. οὐσίειν — 


διονέμοντες τῷ δήμῳ τὸ πλεῖστον αὐτοὶ Eee. M- 


sgcholie 

kenius : 

μέλε dx 
mibi nisi primae syliabee voca- 
Jem — resp mutasse pue 
en est. Am ἀ 

ται, quad —— —8 


uc sad dec παῖς. rid εἰ } 

«pod Timaei εἰ aliorum ys * 
kenie significatorum βλίτ- 
Δ τὸ τον τῶν 


λέττει". ἀφαιρεῖται τὸ 


hand dubie — ut qud B. 


4 t verba 


modum prebabile reddit, Tamen 
vare ue in bac quidem parte 
a t, quod verum videri 
nequit, quia βλέτεειν tranaitiva 
——— praeditum est, (dt. 
phodi nga. la de Yo 
s tra ex. in wy et 
quos R Rh esius ad TVu. citavit 
ropius — — ile" 
la * ahsemt, s βλύεεει 


verum a nec non apparet : 


qum ob rem f 


,. iem 
τῶν — "(eL Mothiae 

QA. p. eaque. retione, 
Gmipedinsime sententia rae 


τῶν κηρίων. Quare € 


se praescipsit Rahn« deat: 


r. U. et 


λίσε 1 lta ας, E. Flor. 
A € et 


σαι tbugent, ᾿βλν- 
EDT. mt supra ons 


— —* 


* 
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νρλαρβέναι qo: ode, 4 4 de, cias. idncptálovun B 
δὴν epe, ὠμώπεσθιν,. λάμοντές τὸ ἐκ πᾷ δήμῳ enl 
πράτεοννες ὅπῃ dévorsti. οὗκοι, ὧν — 
Mcũs γὰρ τοῦ; Misiav 0) ἴσαν ὑπὸ φῶν ἐρόραν,, edv 
Ax ἐκεθημώσι νεωτερίζειν, aq, ἐπιβουλεύοναι αῷ δή» 
peo ναί εἰσίν D MM JI seio; Οὐκρῦν: ei stla- 


ταῦνκερ, 


ἀπευδὰν 690i. κὸν δῆμον. eg. igévea, ἀλλ᾽ 


dyvorjsestá. va wal anarqoiven (nó τῶν διαβαλλόνεων 
in uoobese- dpi ἀδιμεῖν, sóc. zn, sive. βούλανοψε C 
sies. paid, og ἀληψᾳ. ἀμεγκῃζικον: “γέψνοντοιν οὐχ S tei 


T 3 4 

Ee scriptamam vade. *. 
h. in m. hanc observationem. 
indicio lectionis σμεχρὰ 


mise inpem- 
pro τις — — 
— Ar 


dm felle, pridie nou fem ex- 
— d Vind. F. 
κηφήνων ᾿μφήνον 
Comma wnte hec ἃ Siephsmo et 
Astio in pr. — restitui, quis 
Mi cria «ollocatio et res ipsa 
lane sidetor ut Hocratem 
€ dicere — divites i- 
los ze MP M 


api T * og Ald. 


iis me 565 
— 057 Vind. : 
: n | ῴ p? 8, 

od μα Vind. F. 


ν — — ἐθέλρια Vind. B. Fior. 
. Δ use] ἘΝῚ rq τὰ Viad. E. 
A 


d 118 m Bra 
"rui Lo τὰ 


Dh M μια 
ism 
s. Vah, RM. 


Yes δ΄. TM GM M UE 
σε Pied, c s τὸ τοῦ "i C 
:. S6 LU. 
Vr. uy MN 
ma slatodilMe :,0.5 5.5 


bod 


^a 


IJ PLATONISO 


veg, ἀλλὰ καὶ τοῦφο 0 οἰακὸν ἐκεῖφορ" ὁ wipnre ἐνείκεει 
μδντῶν “αὐτούς: . Κομιδῇ: μὲν. οὖν. Εἰσαγγελίαι. ϑὴ καὶ 
nolesg καὶ εἰγιῶφες t ἀλλήλῶν᾽ ybyvovhtin. - Καὶ μιάλα. 


Οὐκοῦν ἔνα via ἀεὶ 


δῆμος εἴωθε διαφερόντως. xoot- 


ἄτκσθαι δανεοῦ we) “τοῦτον «τρίφευν vs καὶ αὔξειν μέ- 
D p; Αἴωϑε.γέρ. Ταῦτο μὲν ὥρα, ἦν δ᾽ bye, δῆλον, 
ὅτε. ὅτανπερ: φύηται. εύφαννος; ἐκ προσεκτικῆς ῥίζης 
xa οὐκ ἄλλοδεν: ἔχβλαστάνει.. Kal μάλα! δῆλον. Tig 
ἀφχὴ οὖν͵ μεταβολῆς. ix προσνάνου ἐπὶ τύραννον; ἢ δῆ: 
λον. ὅτι ἐκριδὲν ταὐτόν᾽ ἄρξηται. δρᾶν. ὁ πφοστάνᾳῃς. τῷ 
ἂν τῷ μύθῳ, ὃς περὶ τὸ iv ᾿Δρκαδίᾳ τὸ τοῦ Διὸς τοῦ 
ἀν καίου ἕεφὸν λέγεται, Tij; ὄφη, 529 ἄφα Ó γενοι- 


xm τοῦτο͵] xal a Ficino πο: 
est. 


᾿ἔχεῖνος Y ἐχείνους Yen. B, Vat. 
HW. For. ACV. ἐκείνοις Vind. Β, 
íllis Fic. ' - 

xig] xq?» Yind. f. — 
αὐτούς.) αὐτούς ; Asus. 


K j . F. 
LL — | Vind Eo- 


οὖν. Rlsayyelim] οὖν. — 
— E/ od»: εἰς ἀγγελίαν Vind. 
— pertinere. videtur. —— 
sa. "b. 98: ἐκωγγολίμε» wo 
ὧν μή εἰσι —— — 
ναι. Κατὰ ro)g "e p rn 
ψόμους. ἴα — 
sé — suri- 
pw ,esse iRabnkenius — 
cónilcit, *5* 
ctaverint, plenius , Y "Harp 
docet — 


— et 


keri ecd p. 256, 


ως, 


sed ubicaaue: 
.quid sit qubd ehe /a 
22 ἐκ [e e 


δὴ} δὲ Par. DR. Ὁ Bekk: 
p. ὯΔ abi iid ςαρὰ d. Viad. 


sens eto, quim dis réel iln Fic. 


api oppognat; 
- ἀεὶ} . post Lb. EZ 
ne me ᾿δῆρου 

δῆμορ e bob. Vet, ἘΜ. 
Ven. B. id * B. Flor. D. eam 


eiiis. Mum nón i ua * und 


din veivitete , 


catur , 


dnsíagis-iopeo Mi; 


est, quam: * post &. ia — 
bis F à»: — doeet o t 
infra p. 569 φατραλοέαν 
γεις εὐὔφαννοΐῦ" καὶ. quienóv * 
φυτρόφον. ' 
i ΒΙ͂ΒΕ τ" εἴθ Leb. 
v i edm. 
— * d saa art » 
νὰ ὃ n Viel BE Ven: 
“μέγαν & Vie 
μὲ Ver Si — 
* 


mi eg ΩΝ brevitatois bees 7* 
psi ec variutidae ératkonis me 


P" i Ἂν οὖν γαῖ. Β. μέν γ' 


€f. Vol. ἢ p.147, b. H. p.496: 
8:9. 8 


" Guabe 
L. X. pe — sal τοῦρ 
prie d καὶ rdg ἄλλαν κὰρ Aw 


RON I 


ἐνμ «ἡ aul) kh. τι: 
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pevog, ταῦ ἀνθρασίνου. σπλάγχνόώ. bdo ἄλλων. i 
Qaiov ἑὁνὸρ.' ἐγκατακετμημένου, ἀνάγκη δὴ τούτῳ: λύνῳ 
γεμέσθαι.. ἢ οὐκ ἀκήκοας τὸν λόγον; Ἔγωγα. up! οὖν 
οὕεω sel og ἂν δήμου προρστὺς, λαβὼν" σφύδρα᾽ ποι. 
ϑόμενμον ὄχλον,. μὴ ἀπόάχηται ἐμφυλίου aipavog , ἀλλ᾽ 
ἀδίκως ἐπκαιειώμενος, olm δὴ φιλοῦσιν, sig δικωθτώρια 
&gov μιαιφονῇ, βίον ἀνδρὸς ἀφανίζων, γλωφοῃ τὸ καὶ 
ἀτόματι ὠνοσίῳ γευόμευος φόνου ξυγγενοῦρ; xal ἀν- 
δρηλατῇ καὶ ἀποχτιννύρ xal ὑποασημαίνῃ χρεῶν τὸ ἀπο. 
κοπὲς καὶ γῆς ἀναδασμὸν, ἄρα τῷ τοιούτῳ ἀνάγχη δὴ 
τὸ μετὰ τοῦτο xa) εἴμαρται ἢ ἀπολωλέναι ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν 
ἢ τυραννεῖν καὶ λύχῳ ἐξ ἀνθρώπκον μενέσθαι; Πολλὴ ἀνάγ- 


9 γεοσάμενος} ὃ om. Vind. F. 

. B. et idem Flor, cuims πο- 

tam omisit Stalibsumius. quisquis 
— forie arit Fic. De ana- 


gus 
colutho εἴ. Vol, I. p. 877. b 


Bernhardy synt. p. 69. 
ἀνθρωπίνου) ἀνθρωπείου Lob. 
et idem Flor. 
ἑνὸς } om. Fic. 
ἐγκατατετμημένου ] — 
eee Mon. B. Par. DK. Flor. 


. AH. Bas. ab. 8 "d ue 
Lob. ὯΝ 


3j ἡ 
οὐκ ἀκήἤκοας] σύκακ. Vind. F. 
I. P 5018 Astii sec. 
'cum Vind. F. Flor. 
É'TU. Kodem modo εἰ iste — . 


Fic, 
προεστὼς 1 προσεστὼς Ven. c. 
ἐπαιτιώμενος) ἐπ᾿ cix. Vind. 


yov ]. trahit eos, & quibus 
iimet Fic. 
μιαιφονῇ ἢ Vind. K. 


γευό 
φϑεγγόμενος Lob. Yat. M. 

ἀνδρηλατῇ] ἀνδριλατῇ Bas. 
ab. * vid . "Timaeus lex. 

84: ἀνδρηλατεῖν" ἄνδρας 

— xal φυγαδεύειν. Lo- 
cis Aeschyli et Dionysii Halic. ab 
Ruhnkenio citatis adde Soph. i iic 
"Tyr. 100 

provi, 7: 
Viad. F. — — 
566 γῆς] γῆς vs Vind. F. Ang. B, 


puri 


ἀποχτειννύει 


e| γενόμενος Vind. EF. 


' ἀγαδασωὸν} ἀνάδααμον Yihd. 
. Mon. B. — Hunc lecum re- 
spexit Themistius or. VII. p. 91. 

Procopium omnia fecisse di- 
cens τὰ Πλάτωνος τοῦ ϑιεαπε- 
σίου καὶ d φησιν “ἐκεῖνος προ- 
δειχνύναι τοὺς τυράννους ἐν 
τοῖς προοιμίαις, χρεῶν ἄποχο-- 
πὰς » γῆς ἀναδασμοὺς, τὴν ἐπὶ 

Κρόνου καὶ Ῥέας εὐδαιμονίαν. 
ρα) ἄρα. Lob. . Vind. BEF. 

Mon. B. Steph. Ast, pr. Quara 

sbeesse Ορᾷ —. Fic. ἴα Viad. B, 

boc ἄρα pos& τῷ τοιούεῳ χω 

Gun est. 
t0 μετὰ τοῦτο) τομετωτοῦτο 

Vind. BE. Ald..Bas: ab. om. Fic. 


καὶ. — “αὶ εἴμαρτὰν 
Ald. Bas. a. καὶ ἥμαρταε Vind. 
καὶ. εἴμαρτε Vind. E. om. 


F. 
Fic. 
ἀνθρώπου ἀνδρώπων Par. 
. Mon. B. 
yeréotai ;] γενέσθαι.. Bieph, 
Àst. pr. sec. 


ἀνάγκη ] Hoc Bekkerus abctn- 
dum Par. A. Ven, B. Viad. B. 


Ang. B. Yat, H. addidi. Acces - 


dunt Vind. EF. Reliqui ,e& edi- 
tiones ante Bekkerwm tantam. πολὰ 
43 beben&, cui fitalibesmius. im 
pr. 5i emnes Fl 08 φριδοῦν». 
tientes Stephano babebes, «hof 
eius süemtimm  argüete videtar; 
sine idogea raüene. αν :aidi- 
di. Nam faele 


sb. pete-- 


$8 
x9, des. Οὗεου δὴ 


CGLATONMIS 0) 7 
ἔφην, ὃ ewenui(ev: γέννο, 


ται πρὸρ τοὺς 'ἔχονταρ᾽ τὰς αὐσίαρ. Οὗτος, d 
οὖν ἑιμκεσὼν uis κοὴὶ κατελθὼν βίᾳ vd» ἐχϑρῶν νόι 
qevvog dsmoyadgévog κατύφψχεται) “ἤλον. Fc» ϑὲ ὠϑό- 
vorot. ἀἄχβάλλειμ αὐτὸν dem 9 ἀποχεῶναι διαβάλλοντες 
τῇ πόλει, βιαίῳ δὴ ϑανάτῳ ἐκεβουλεύσναιν' ὡνοχεοννύ» 
ves λάθρα. Φιλεῖ γοῦν, ἡ δ᾽ δο, οὕτω ylyvtetes. Τὸ 
ϑὴ τυραννικὸν αἴτημα τὸ πολυθρύλητον ixb νούτω ξάν. 
τες ol. elg τοῦτα προβεβηκότερ. ἐξευρίσκονσιτα αἰτεῖν τὸν 


rat. In sec. recte, οἱ codices 
Bekkeri. respexit, sod Xerum ta- 
cito additum tenuit. 

γίγνεται͵ om. Fic. Idem πὲ sibi 
liceret, et ut remota Adimantü 
persona haec Socratis verba cum 
proxime sequentibus coniungi pos- 
sent (dieser — — die — 
anführt gegen die Vermõgenden, 
1DC HR M Ms —E 
optabat prop » quod semel 
iniuste patrata nece seditio iam 
exorta videri armorumque usus, 
qui lam obtinere coeperit, pon 
hic demum quasi novus ad ty- 
rangidem us cemunemorai 


refert, quem in pr. cam Bekkero 
cere ostendit. οὐσίας οὗτος: 
ie Vind. E. οὐσί : 
^Vind. F. οὐσίαρ. 


ἕ 


e hune Ἔ 'codices — 
——— 


᾿οὐσίας: οὗτος: dQ' exhibentes. 


Ficinus autem, cuius ioterpreta- 
te haec esi So. Μέςε (ilic Ven. 
8. 1517. ' 
lentos , 
Certe. Go. Nonne. ah inimicorum 


€i hw periculum éinminct, qui, 


δὲ expulsus, invitis vedéerit. ini 
icis, tyrannus effectus reverti- 
iur? di. Constat. εἶνε ovrog 
sive οὕτως legerit, certe Adi- 
manto tributum legit, periculum 
vero ab inimieorym vi huic im- 
minene hand debie ἃ se adiecit. 
Ut nunc verba leguntur, equidem 
nihil, quod desiderari aut repce- 
hendi sit, invenio, modo nme 
prior Socratis dictio pro interro- 

tione accipiatur, cuius si 

ekkerus et Stallbaumius posi 
οὐσίαρ posito effecerunt, ut So- 
crates mirabundus ac pene incre- 
duius héc:dicere videatmr: Aic 
igitur , non alius , seditionis qu- 
ctor essistit 7 

ἐκπεσὼν) ἐκκαφὼν Vind. E. 
Quod. sequitur uiv, eo significari 
orationem nondum esse absolu- 
tam, sed deinceps continuatum 
irl, recte tirones docet Stallbau- 
mius, sed quod eius rei negle- 
ctionem effecisse suspicatur , ,, ut 
nuper vir egregius de totius loci 
integritate dubitaret, Schleier- 
macliero quidem, si de hoc co- 
gitavit, scrupulum noa exemerit. 


κατέρχεται; 1 κατέρχεται. AM. 
"ari iiid ii aae 
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δῆμον φύλακώς carus τοῦ σιόμωνοῴ, Ton eic: adis d 
— — Ke 5 μὲν, ἔφη. ΔιΙϑόασι d; οὗ. 


μαι, δείθαντος piv ὑμὸρ ἐπόίνου 
δαυτῶν. Ne μάλα. 


, Θαῤφήσαννος δὲ. ἁλῷ 


χρήμανα Pos» καὶ μετὰ. τῶν χρημάτων αἴτίαν μισόδϑη» 
pec εἶναι, τότε δὴ odxog, dr ἑεαῖρε, κατὰ νὸν Κροίσῳ 
pevónsvev vencpóv πολυψήφιδα παρ᾿ "Egpov φεύγει 
. φδδ μένει οὐδ᾽ αἰϑεῖτιμ κακὸς οἶναι. Οὐ ψὰφ ἄν, Ig, 
————— αἰδεσδείη. 'O ϑέ ys, οἷμαι, ἦν δ᾽ ἐγὼ, s 


δὸ ἀδύνατοι) δὴ d, Vind, E. 
Vet. H. Fler, ACT. 


ἐπιβουλεύουσιν τ ουλεύου- 
Vid Y. ios TP 


— ἢ Pe λάθρα 
Fler. T. ἀποκειννῦναι Lob. 
oot Vind. F. 
09a] λάθρᾳ Bekkeras, Astius 

in pot f Staliba umius. 
πολυθρύλητον] ta Par. A. 
Yen. C. Flor. V. Bekkerus et ia 


δε 


τον reliqui. CE. Vol. 1. e 103. δα, 
«v 9] EK. 
zeovug) sue Ald. Bas.a.. — 
eoe σῷς Aid. « 8b. 
2 » torr, ἡ, Visd. F. 
] μάλα Fior, T. 


.Adocd.)] ἔφη διδ. AM. 
— ϑαρφφήσωντερ Vind, 


o0 Yin, 
M ed Por — 


οὗ ἑταῖρε om. FHc. αὖ ἔπε! 
ctm uw super pendltinia Vind. 


Keoíag ]. ay Vind. F. 
. R. κρίσῳ Mon. B 

sro ven) α] Ka Par. A. Vat. 
BH. rd ] Ya Pur à Leb. 


δὺ ποδαβρὲ, πολυψήφιδα 

, Beuov φεύγειν μηδὲ μένειν 

᾿ αἰδεῖσθαι κακὼς εἶναι. Sie 
Bchweighaeuserus secundum ced, 
Schellersh, et duos Paris. qnibue 
Geiefordius Sancreftinnpam 
selingià Arch.) addidi.  Mosdem 
versus scholiastes Platenis ad no- 
strum lecum adscpsit et. sede 
βρὲ proparoxytonon , σολυφήφε: 


δα autem pro n fecit 
einsque id ab aliis μελαμψη- 
tide legi significewit. μέλοι enim 

r πολὺ in jio seriptum 
in — Á. testatur Bekkorus. Sed 


«οὐνψήφιρ scribendum esse tri- 
bus loci decuit. Eustathins, quo 
indicavit — de extr. Odyas. 
perte p. 


xag "lee "it ἔρμον Vind 
B. παρέρῃ — 9. xd eono⸗ 
Vind. ὅρμον Kusta- 
—* —— — 
. 8 80. δ. αὶ 
e secundum. Ót. Herodot, An 
^ 098] henus Οὐδὲ scri- 
psit, quasi hoc versus inkinm 


esset, et ante ππολυφηφῖδα ut 
p. 550. C. ante Kilo» , vg ulam 


— quam tenens in pr. e& sec. 
r in duos versos haec 


Idem 'Bekkerus et Stall- 

— omiasa virgula fecerunt. 
μένει] ivo. Mon. B. a m. pr. 
αἰδοῖα. αἰτιᾶφψμι .Viad. K.- 


Flor. : 
—— — — 


Ven. 8.- nd. . vat. He Fm. 


AC. Ald. Bas.ab. : — 


——— ὅταν ἴδῃ doe C 


“- 


e GPL AIDOSTS:;!:) ; 


qcigptslc . Suvdup. Adesso viviyups dide oque 
D óuírge insivog αὐτὸρ δήλων δὴ Λλῦτι. μέγα. μογαλωσεὶ -od 
μᾶῖεαι, ἀλλὰ «αὐάβαβοὶν. ἄλλου ἀοῤλοὺς ἤσνημεν. “ἐν τῷ 
: (goo τῆς πόλεως, τύραννος ἀντὶ κ))ϑστάεθυ ἀδκῶνετε- 
λεάμένος. ᾿Τί, δ᾽ οὐ μέλλει;- ἔφῃ.. Φεέλθρομῶν : δ" sov 
εὐδαιμονίαν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, τοῦ τὸ ὠνδρὲς »ek ge πόλεως, 
^ ἐν ᾧ ἂν ὁ τοιοῦτος "βροτὸς ἐγγένηται, Iléyv eb». οὖν, 
ἔφη, διέλθωμεν. "Ag! οὖν, εἶπον, οὐ saig μὲν ρώκαι 
ἡμέραιρ τὸ καὶ χρόνῳ προσγελᾷ τὸ a6). Gd a ewe. πάγο 
E τας, ᾧ ἂν περιτυγχάνῃ, καὶ οὔτε τύραννός φησιν εἶναι 


ἐκεῖνος αὐτὸς} «d. ἐκ. Vind. - xal ἐδίᾳ } καὶ em Leb.. Mon. E 


. Ang. B. Quae in editionibus B. Vat. " Par. DK. Flor. U. 
ante Bekkerum his addita legua- 
tur verba τῆς πόλεως, quum et 
parutu commode posita simt et 
tantum Ven, B. Vind. E. Flor. 
C. et Wicini (4t populi ille de- 
fensor) aucteritate nitamtur, cum 
Bekkero , Astio i in tert. e Stall- 
baumio omisi 

μέγας} em. Men. B. 
μ — — Vind. F. 
κεῖται) (magnus marnifi 
ee — in gerit Fic. 
male immemor loci Hómeriei, ex 
quo haec traducta sunt, Il. XVI. 
776. de Cebrione: ὁ δ᾽ ἐν στρό- 
φάλιγγι woving κεῖτο μέγαρ 
— —B —RX 


δι jsmg ,] δί 
ἐφ τῆς ποκξῶρ qe 
τῆς πφλεῶς Steph. . ] - 
ἀποτετελεσμένφρ]} ἀντεκεϊελρ- 
σμένος .Ven. C. τετελεσμέν 
τ BN B. Vet, BM. Par. DE. 


tla] B pier Bas. ab. 


ntu ; ] ἐγγένηται. n 
Btepb, Ast, pr. sec. 
ΠΝ ἄρ᾽ Vind. F. re R. 
d. Bas. 8. 4o' Bas. b 


οὐ) οὐχ ὁ τύρανγος Pal. A. 
quo haec usque ad μεέταμπι- 
σχόμενος ín Bine buius libri ex4 


cerpta leguntur. 
ταῖς » πρώταιφ᾽ ἡμέραις τε 
y ᾿ Principio quidem; — 
lc. 


— æ] προσψελᾶτε AM, 
περιτηχάνᾳ,). Vulgo: — 


χάνῃ; excepta Astil sec. . * 


Ald. Bas. 


Aer, 


levróv eret Steph. 

' tex0g] ᾿πατρῷοο Ald. Bes. a. 
Stepb. πρᾷος Bá b: aed": 
Vind. F. 

εἶναι] post προσκοιεῖαι Yat, M. 

ys, οἶμαι) om. Pal. À. 

: τοῖς μὲν } τοὺς μὲν Vind. F. 
ΕἸ lot, R. coitus immemor Stallbau- 
mius i^ sec. ad verba πρὸς vebe 
ἔξω ἐχθροὺς haec adscripsit: 
aut absolute positum: quod. atti- 
net ad.esxternes hostea s ant' per 
constructionis  enalíagen infertur 
τοῖς μέν.. Nifi forte deinde τοὺς 
pis κατ. scribendum est, quod 

raecedenti πρὸς τοὺς. ἔξω 
θρούρ per appowitienem  adii- 
ciatur. Recte enim dicitur xe- 
ταλλάτνεσθοι πρός τίνα. Re- 
dM quidem, at non Kem Jie 
εἴν vedo ξιψα, et tamen 
alerum illud ἘΣ δὲ, , si praem 
cederet τοὺς μὲν, non posset non 
ab eadeh, qua hec, raeposi- 
tone affeclom videri. Nen τὰ 
qe p ps est prior amnota- 
Stalibaumianae pare. Nes 
* ebuetructiunis emaWiagre, ταν 
jus το reddi nequeat, a.seloed 
cismo .duitquam  diffest , seque 
pro absolue habendmm est 
im media orntiene. positum 
explicari — possit. ..: — 
bes haud raro ita wtebantur, u& 


vexbum, a quo penderet, ounib-. 
tezent, . ' Bic Assciins. Sept. dit 


—— Ald. δῃ- : 
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ὑπιόχνοϊναὶ τὸ πολλὰ xml ἰδίᾳ καὶ δημοσία, yosiv τὸ 
ἠλευθέρωσε καὶ γῆν διόνειμου δήμῳ τὸ καὶ τοῖς περὶ 
éavrov, καὶ «ὦσιν ἵλεως τὸ καὶ πρᾶος εἶναι προσποιεῖ. 
vm; dvdyxo, ἔφη. “Ὅταν δέ γε, οἶμαι, πρὸς τοὺς Ko 
ἐχθροὺς τοῖς μὲν παταλλαγῇ, τοὺς δὲ καὶ διαφθείρῃ, 
καὶ ἡσυχία ἐκοίνων γόνηται, πρῶτον μὲν πολόμους τι- 
νὰς ἀεὶ suvsi , ἵν᾽ ἐν χρείᾳ ἡγεμόνος ὁ δῆμος qj. Εἰκύς 
γα. Οὐκοῦν καὶ ἵνα χρήματα εἰδσφέροντες πόνητος γιγνό- 567 
μενοι πρὸς τῷ xa9' ἡμέραν ἀναγκάζωνται εἶναι καὶ 


ἥτεον αὐτῷ ἐπιβουλεύωσι; 


μνημεῖα δ᾽ αὐτῶν τοῖς τεκοῦ- 
σιν εἰς δό "s πρὸς deu e 
στου γερσὶν Lovsgov. sc. φέρον- 
τερ. Plato Phaedr. p. 257. B: 
ἕνα — ἁπλῶς πρὸς Ἔρωτα με- 
τὰ φιλοσόφων λόγων τὸν βίον 


ποιῆται. 8C. τετραμμένος. ο- 
dem modo Civ. L. VI. p. 540. 
B: τοὺς διασωθέντας --- ἀγαγκα- 


στέον — καὶ πόλιν καὶ ἰδιώτας 
καὶ ἑαυτοὺς κοσμεῖν τὸν ἐπί- 
λοιπον βίον ἐν μέρει ἑκάστους, 
τὸ μὲν πολὺ πρὸς φιλοσοφίαν 
διατρίβοντας. Simili brevitate 
haec πρὸς τοὺρ ἔξω ἐχϑροὺρ 
dicta interpretor: Ubi adversus 
externos hostes rom | ita gessit, 
wt cum aliis in emicitiam re- 


"pos: wena e nach aussen hin 
wit dem einen Theile der Feinde 
Sich ausgresóhnt, den andern ver- 
tichtet hat. 
. κατ j] In Mon. B. prius 
à int vers.a m. s. additum est. 
καὶ ἡσνχία)] xà» s. Ang. B. 
uam - ; incertum 


eo, quod proxime antecedit, x«l 
b invenerit. 


Pra*osis Or. III. 


Δῆλον. Kol ἄν γέ τινας, 


πρὸς τῷ ) lta Par. A. Vind. B. 
Ven. B. Mon. B. Vat. H. πρὸς τὸ 
reliqui cum editis aete Bekke- 
rum, quod non minus veruni 
quan πρὸς πληρώσει τὸ κα 
Ἶ ovy γίγνεσθαι L. VIM. p. 586. 

. et πρὸς toig πράγμασι γίγνε- 
σϑαι Demosth. de Cherson. p. 84. 
$. 11. Bekk. quum magis ex 
ratione esset accusativus, ut L. X. 


praeferri h. |. iubent. Atque ita 
Aristoteles eandem sententiam elo- 
cutus est loco ab Astio indicato 


Oxog μῆὴτε quisi) τρέφηται 
καὶ ABE γι τῷ καθ᾽ ἡμέραν 


codices Goettlingü et Bekkeri τῷ 
habent. 


xc ἡμέραν] καθημ. Lob. 
Vind. EF d B. 

dvoyxd(evta: dveyxdtortos 
Vind. KF. Fior. ἘΝ 

ἐπιβουλεύωσι ) ovi 
Mon. B. Bekkerus. Signum in- 
terrogandi Astius posuit. 

“41ον.} om. PaL A. 

yé] τὸ Vind. F. Ang. B. om. 
Pal. A. 
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οἶμαι, ὑποκτρύῃ ἐλεύϑερα φρονήματα. “ἔχοντας μὴ im 
τρέψειν αὐτῷ ἄρχειν, ὅπως ἂν τούτους. μιαρὰ 2904K- 
65og ἀπολλύῃ ἐνδοὺς τοῖς πολεμίοις; ἐούτων πάνεων 
ἕψικα τυράννῳ ἀεὶ ἀνάγκη πόλεμον ταράττειν: vd yug. 
B Ταῦτα. δὴ ποιοῦντα ἕεριμον ἄλλαν ἀκεχϑάνεσθαι τοῖς 
πολίταις; Πῶς γὰρ οὔ; Οὐκοῦν καί τινας τῶν ξυγ- 
καταστησάντων καὶ ἐν δυνάμει ὄντων. παῤῥησιβξεσϑαι 
xal πρὸς αὐτὸν καὶ πρὸς ἀλλήλους ἐπιπλήττοντας τοῖρ 
γιγνομένοις, οἱ ἂν τυγχάνωσιν ἀνδρικώτατοι ὄντες $501 
Eixóg ys. 'απεξαιρεῖν δὴ τούτους πάντας δεῖ τὸν τύ- 
ραννον, si μέλλει ἄρξειν, fog ἂν μήτε φίλων μήτ᾽ 
ἐχϑρῶν λίπῃ μηδένα ὅτου τι ὄφελος... 4ῆλον. ᾿θξέως 
C ἄρα δεῖ ὁρᾶν αὐτὸν, τίς ἀνδρεῖος, τίς μεγαλόφρων, vig 
φρόνιμος, τίς αλούσιος᾽ καὶ οὕτως εὐδαίμων ἐστὶν, 
ὥστε τούτοις ἅπασιν ἀνάγχη αὐτῷ, εἴτε βούλεται εἴτε 
μὴν πολεμίῳ εἶναι καὶ ἐπιβουλεύειν, ἕως ἂν καϑήρῃ - 


οἶμαι] om. Pal. A. — ab. Steph. Ast. Fic. ( Qua de re 
ὑποπτεύῃ] agnoverit Vic. cives sibi infensos reddit. 
ἐπιτρέψειν } ἐπιστρέψειν Vind, Πῶς γὰρ οὔ ;) om. Pal. A. 

. Éxito τὰν Flor. T. ΝΞ ξυγκαταστησαντων) ξυνκ. Vind. 


τούτους] τούτων Ang. B. Flor. 
καὶ ἐν] Ita E ADK. Lob. 

dxoliég] ἀπολυϑῆ iidem. Vind. F. Mens. B, Vat. B. Ven. 
&xolv..9 Vind. F. ἀπολνῇ C. Ang. B. Pal A. Flor. RU. 
Yind. K. καὶ — reliqui e editis 

ἐνδοὺς τοῖς πολεμίοις ; hosti- &nte erem. JNea diversum 
bue obicit.. Fic. —— boc a praecedente σῶν ξυγκατα- 
notam fedt Bekkerns, Astius co- στησάντων genus. μι, . ΄. 
lon. καὶ πρὸς αὐτὸν) em. Vind. E. 
' dd] Ita Par. A. Lob. Vind. Fler. C. 
B&F. Vat B. Ven. ΒΟ. Flor. ἔὄντες;]. ὄντερ, Ald. Bas. ab. 
ACRTUV.' «/» Mon. B. Add. Bteph. | 
Bas. eb. Steph. Ast. pr. tacenti- Eixog yt.] om. Pal. In 
bus Bip. Neque Bekkerus in Vind. E. sine — p 
comm. aliud, nisi ue istos γε ὑπ. scriptum es 
del habere ostendit. Cf. Vol. 1. ——— — Lob. 
p. 246, a. Vi 

ταράττειν ; ταράττειν. edid — 67] ϑεῖ Vind. F. 
ante Bekkerum, «quem non secu- — post δεῖ Yen. B. Vind. 
edi est Astius Sed horum pa- E. F 

riter atque proxime auteceden- ger] μέλλειψ᾽ Vind. F. 


Gam ratio eadem est, quae illo φίλον Lob. Vat. B. 
rum οὐχοῦν xo) ἵνα χρήμρτα qd] — Vat, B. 

εἰς. ire tí 

"Avdyxr.] om. Pal. A. E ed δῆλος Lob. Vat. BM... 


B πολίταις ;] πολίταις. Ald, Bas 
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τὴν πόλιν. Βαλάν γε, ἔφη, ποθαρμόν. Ναὶ, ἦν δ᾽ ; 
τὸν ἐναναίον, 7 οἱ ἰατροὶ τὰ σώματα". οἱ μὲν γὰρ τὸ 
χϑέριστον ἀφαιροῦντες λείπουσι τὸ βέλτιστον, ὁ δὲ τού. 
νανμτίον. Ὥς ἔοικε γὰρ, αὐτῷ, ἔφη, , ἀνάγκη, ᾿ἀἴπερ 
ἄρξει. Ἂν μακαρίᾳ ἄρα, εἶπον ἐγὼ, ἀνάγκῃ δόδεεαι, D 
ἣ προστάττει αὐτῷ ἢ μετὰ φαύλων τῶν πολλῶν olxsiv, 
καὶ ὑπὸ τούτων μισούμενον, T. μὴ (gv. Ev τοιαύτῃ, 
7 δ᾽ ὅς, '4do' οὖν οὐχὶ ὅσῳ ἂν μᾶλλον soig πολίταις 
ἀκεχϑάνηται ταῦτα δρῶν, τοσούτῳ πλειόνων καὶ πι- 
στοτέρων δορυφόρων δεήσεται; Πῶς γὰρ οὔ; Τίνες 
οὖν οἵ πιστοί; καὶ πόϑεν αὐτοὺς μεταπέμψεται; AUró- 
ματοι, ἔφη, πολλοὶ ἥξουσι πετύμενοςι, ἐὰν τὸν μιαϑὸν 
διδῷ. Κηφῆνας, ἦν δ᾽ ἐγὼ, νὴ τὸν κύνα, δοκεῖς αὖ 
τινάς μοι λέγειν ξενικούς τὸ καὶ παντοδαποῦύρ. ᾽᾿4ληδῆ Ε 
γὰρ, ἔφη, δοκῶ σοι. Τοὺς δὲ αὐτόϑεν ἄρ᾽ οὐκ ἂν 
ἐθελήσειε; Πῶρ; Τοὺς δούλους ἀφελόμενος τοὺς πολί- 


i ». ἜΣ, gm ἐν Ald. Ἐν — 


C τίς φρόνιμος, τίς  φρόνιμοῃ 
Pal. οὐχὶ om. 


οὕτως] ovrog Vimd. Ε΄. 

ἐστὶν ) ἐστὶ idem. 

ἅπασιν)] ἅπασι Ald. Bes. a. 
om. Fic. 

«ολεμέῳ) zolsuím» ante eorr. 
Vind. K. 

ἐπιβουλεύειν) In Lob. » int. 


vers, est. 
Καλόν ys — ἦν δ᾽ ἐγὼ } om. 
Pel. A. καλόν γ᾽ etc. Vind. ΒΕ. 


Yat, H. Fler. ACV. Post χα. 
ϑαρμὸν Ald. Bas. ab, siguum in- 
terregandi habent. In Flor. T. 
ἣν «δ᾽ ἐγφὰ pest τὸν ὀναντίον po- 
situm est. 

τὸν ῥναγνέον] τὸ ἐ. Lob. Yat. 
M. Pal. A. τῶν ἐναντίων Ven. B, 


Vind. E. Vat. H. 
oi ἰατροὶ) οδατροὶ Vind. B. 
— ] — Ald. 


Ὡς domes — εἶκον éyà] em. 
aL A. 


n ier] dvd AH. Bas. ab. 
In Pai, Δ. γὰρ edditum est. 
δέδεται} δέχεται Bas. b. 


D ἢ) ἢ ind. EF. Bas. ab. 
τῷ  οὐτὸν — Vat. BM. 
φαύλων] φίλων Par. DK. 


4o ) —* Viol. E. &Q' Vind. 


᾿οὐχὶ] οὐχ Vind, B. 
» — ἀπεχϑάνηται ταῦτα 
des] ov» — ἀπεχϑάνεται Pal. 


— ἀπιστοτέρων Lob. 
Vat. ΒΜ. πιστοτέρον Mon. B. 
a m. pr. 

Πῶς — ἥξουσι) Horum loco 
εἶτα À. καὶ ἤέξοψσιν αὐτῷ πολ’ 
4ol hebet. 


—— πετώμενοι Viad. F. 

Κηφῆνας — χρῆται. Kal 568. 
A. om. Pal Α. κηφήνων etc 
Yind. E. χιφῆνας etc. Vind. F. 

»] μὰ Vat. M. 

xvsu] κῦνα Vind. F. 

«v ] om. Mon. B. 

ξενικούρ τε] τὸ om. Y Vind. B., 

Τοὺς δὲ αὐτόθεν dQ' οὐχ d» 
ἐβελήσειε; πῶς] εἰς δὲ αὖ- 
τόϑεν οὐκ v ua zog, 
Lob. Yat. BM. Ven. B .(— ἐθε- 
λήσειό πωρ; Ven. — ἐθελήσθιᾳ: 
«ῶς: UA ἜΜ. lg δὲ αὐτό- 
ev ἄρ᾽ οὐκ θελήσειξ: πῶς: 
Per. DK. (ἄρ᾽ sec. Bie). Flor, 
U. τέ 0) αὐτόθεν ἀφ᾽ οὐκ ἐθε- 
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τας, ἐλευθερώσας, τῶν περὶ δαυτὸν δορυφόρων ποιή- 
σασθαι. Σφόδρα γε; ἔφη" ἐπεί τοι καὶ «πισεύτατοι αὖ- 
τῷ οὗτοί εἰσιν. 'H μακάριον , ἦν δ᾽ ἐγὼ, λέγεις τύ- 


568 ράννου χρῆμα, εἰ τοιούτοις φίλοι τὸ καὶ πιστοῖς dv- 


δράσι χρῆται τοὺς προτέρους ἐκείνους ἀπολέσας. ᾿4λλὰ 
μὴν, ἔφη, τοιούτοις γε χρῆται. Καὶ ϑαυμάξζουσι δὴ, 
εἶπον, οὗτοι οἱ ἕταῖροι αὐτὸν, καὶ ξύνειδσιν οἱ νέοι 
πολῖται, οἵ δ᾽ ἐπιεικεῖς μισοῦσί τὸ καὶ φεύγουσι; Τί 
δ᾽ οὐ μέλλουσιν; Οὐχ ἑτὸς, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἥ τὸ τραγῳδία 


λήσει: muc: μα B. τίρ 8i 
— x ἂν — 
Ere F. τίς δὲ αὐὖ- 


» οὐκ dv ἐθελήσειξ: 
reliqui. codices (ἄρ᾽ Vind. 
B. Flor. — πῶς τοὺς etc. 
sine distinctione Vind. E.) uno 
Ven. C. excepto, quem Bekkeri 
silentium a vulgata — editionum 
omnium (ἄρ᾽ Ast. sec. — ἐθελή- 
catev Bekk.) lectione nihil discre- 
pare siguificat. Quod si verum 
est, alterum boc praestantiae eius 
documentum habemus non minus 
illo, quod Vol. IT. p. 327, b. no- 
tavi. "Vulgata enim lectio non 
solum reliquis praeferenda, aed 
etiam per se probanda videtur, 
Nam partioua πῶς, quam emnes 
eodices tuentur, quum pre en- 
ditica haberi et Socrati — 
bui pre nequeat, quod qui 
2* Pd adidas — 
movit οἱ ut probe sibl cognitum 
eloquitur ineptus sit, si eundem 
tamquam incertum proponat et 
SWR sodo ve- 
lit servos ab civibus ebstractvs 
et liberatos satellitum in nume- 
rut recipere interroget, Adiman- 
to attribuatur necesse est. Quo 
facto rursus necesse est Socra- 
tis orationem eo usque perfectam 
et absolutam praecessisse, ut lo- 
eus responsioni daretur, qui nul- 
lus esset, si ille, quod Stallbau- 
* — εἰ δέ; αὐτόϑεν de 

v ἐθελήσειε; dixisset, Hoc 
tali non ita comparatum est, ut 
Socrati in eo subsistere et Adi- 
manto sermonem excipere liceret. 


At si rogaverat popularesme mon 
volet tyrannus? et Adimanto que- 
modo id intelligi vellet. quaerere, 
et Socrati ita respondere ei li- 
cebat, ut si quonam modo po- 
pulares sibi fucos comparaturum 
tyrannum putaret  quaesivisset, 
vel si ipse priorem sermonem 
suum contnusre et absolvere vel- 
let. Quae respondendi libertas 
non par, sed similis ei est, qua 
supra p. 551. C.  Adimantum 
usum videbamus. — Ficinus le- 
conem τίς et interpunctionem 
Vind. F. secutus particula ἂν 
pro coniunctione acce ta inter- 
retationem exhibuit minime 
abilem: Quis autem ex i 

nis? nonne aliqui, δὲ veluorit? 
Adi. Quo pacto? 

δαυτὸν] ᾿ αὐτὸν Lob. 

«οιἤσασϑαι) ποιήσεται Flor. 


T. — Haec ue 
construxit Ficimes: Scie € 
propriis serois sublatis, voluerif 
cives eliquoe liberare et satelli- 
tibus suis asciscere. 


vé Hi γ᾽ Vind. BEF. Ang. B. 


H] 1 Yind. F. Quam (pree- 
— narras tyranni possessio- 
wem) Fic. 

—— ἐν v. Flor. A. 

τοιούτοις 

ϑαυμάζξουσει — φεύγουσι; 
Pro his Pal. A. haec habet: 
θαυμάζουσιν οὖν αὐτὸν ol δταῖ- 
Qo: καὶ νέοι πολῖται, μεσοῦσι δ᾽. 
ol ἐπιεικεῖς καὶ φεύγουσιν.  Be- 


queat vero usque ad ἐξέβημεν 


post ye Flor. T. 568 
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ὅλως δοφὸν δοκεῖ εἶναι καὶ ὁ Εὐριπίδης διαφέρων iv 


Ti δή; Ὅτι καὶ τοῦτο πυχνῆς διανοίας ὀχόμε- 


vov ἐφθέγξατο, og ἄρα σοφοὶ τύραννοί εἶσι τῶν 6ο- 
φῶν συνουσίᾳ. καὶ ἔλεγε δῆλον ὅτι τούτους εἶναι τοὺς 
σοφοὺς, οἷς ξύνεστι. Καὶ ὡς ἰσόθεόν γ᾽, ἔφη, τὴν 
τυραννίδα ἐγχωμιάξει καὶ ἕτερα πολλὰ, καὶ οὗτος καὶ 


οὗ ἄλλοι ποιηταί. 


Τοιγάρτοι, ἔφην, ἅτε σοφοὶ ὄντες 


oí τῆς τραγῳδίας ποιηταὶ συγγιγνώσκχουσιν ἡμῖν τὸ καὶ 
ἐκείνοις, ὅσοε ἡμῶν ἐγγὺς πολιτεύονται, ὅτι αὐτοὺς 


αὐτὸν) αὐτῶν Vind. F. Ang. B. 

vios πολῖται] v. xol tot Lob. 
Vind. EKF. νεοπολῖται legisse vi- 
detur Pollux L. IIl. c. 56: δη- 
— — τάχα δ᾽ ἂν οὕτοι 
ὀνομάξοιντο νεοπολῖται ὑπὸ τοῦ 
Πλάτωνος. Idem L. VIIII. c. 96. 
9 δὲ νέας (πόλεως πολίτης), in- 
quit, σεαπαλίτης κατὰ ά- 
Cove 


φεύγουσι;) φεύγουσιν ; Bekke- 
rus. 8 interrogandi non ha- 
bent Ald. Bas. ab. "Pep. Ast. 

Οὐκ ἐτὸς] οὐκέτ᾽ aig Vind. F. 
Cf. Vol. I. p. 321. 

ve] em. Yind. E. 


τύφαννοί) tUQcvsÓS:ante corr. 
Vind. EK. 

κῶν σοφῶν] Ita Par. À. Lob. 
Vind. BF. Vat. BHM. Yen. BC. 
Ang. B. Flor. ACRTV. τῇ e. 
reliqui codices et editiones prae- 
ter Stellbaumianas, Nescio , quid 
Bekkerum ab retinenda codicum 
optimorum lectione absterruerit, 
sed quicunque bunc versiculum 
commemorarunt , τῶν σοφῶν scri- 

runt. V. 'Theag. p. 125. B. 
B hol Ravenn. ad Aristoph.'Thesm. 
91. (qui Aristophanem in Heroi- 
bus et Antisthenem et Platonem 
Bwripidi eum, τ Sophoclis 
esset in Aiace i 


p. 878. Dind. ex eeque excerpta 
& Pheüo p. 497, a. 12. Bekk, 
'Themist. or. VI. p.72. C. (E9- 


φιπίδης μὲν yàg ἢ ὅσεις 


τέ ἔστιν ὁ ποιήσαρ Loy u 
ἦν, οἶμαι, aeris — —— ed 


γὰρ ἄν ποτε εὔνουν ὑπέλαβ 


. 183. ed. Hagan. 585. 
auctore optime diiudicasse vi- 
scholiastes ad nostrum ]le- 

cum: τοῦτο Σοφοκλέους deri» ἐξ 
Αἴαντος τοῦ Δοκροῦ. ἐνταῦθα 


᾿ δὲ ip λέγεται τὸ 


voi, καὶ f iini gard 


εἶον E 
i», εἰ — ἀλλήλοις ol 
«-οιηταί. dem est Zenobl οἱ 


nonnullerum apud scholissten Ári- 
: is — βὰν : — 
φάμα uit hie, et- 
sí ζαῦτα εἶπον , οὐ — —— 
δῆλον ὅει) δηλονότι codices 
mei, Flor. RTU. et editi ante 
Astii sec. 
— ξύνεσι. Vind. ΕΒ. ξύ- 
ψεστιν. erus. ξύνεσει, Ald. 
γ᾽] ys Mon. B. 
ἐγκωμιάξει) ἐγκωμιάξοι Leb. 
Τοιγάρτοι — ποιηταὶ} em. 
Vat. M. Ἶ ; 
ἔφην] ἔφη Lob. Vat. H. 


B 
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sig τὴν πολιτοίχυν ov παῤαϑεξόμεθα rs τυφαννίδος 
ὑμνητάς. Οἶμαι ἔγωγ᾽, ἔφη, ξυγγιγνώσχουσιν ὅσοιπῖρ 
C γε ᾿αὐνῶν κομψοί. Εἰς δέ γε, οἶμαι, τὼς ἄλλας περι- 
ἐὖντες. πόλεις. ξυλλέγοντες τοὺς ὄχλους καλῶς φψωνὰς 
«al μεγάλας καὶ «ιϑανὰς μισθωσάμενοι, sig τυραυνίδως 


τὸ χαὺ δημοχρατίας ἕλπουσι teg πολοτείαρ.. 


Maie ys 


Οὐχοῦν καὶ προσέτε τούτων μισϑυὺς λαμβάνουσι. κὰὶ 
τιμῶνται, μάλιστα μὲν, ὥσπερ τὸ εἰκὸς, ὑπὸ τγφάγνων, 
δούτερον δὲ vxo δημοχραείας' ὕὅσῳ δ᾽ ἂν ἀνωτέφω ἴω- 
D δι πρὸς τὸ ἄναντες τῶν πολιτειῶν, μᾶλλον ἀπαγορεύει 


ΕΝ edmittis imws Fic. 
ἡ Quam praecedat συγγενώσκον- 
ev, seribendum esse dico ὅτι οὐ 
ταραδεχόμεθα. ς Steph. annot. 
p. 26. Civitas ipsà nondum ex- 
stt, scd veniam idum nuac sibi 
dari sperat 'Bocrates. 

Eyoy' ] oin. Vat. H. 

5 Poprerediarovsw] συγγιν. Mon. 

B. Aíd. Bas. ab. Steph. £vyyuv; 
Vind. BR. E Bekkerus pro 6 se- 
cundum Par. A — M. Ven. 
ΒΟ. Vind. Β. Ang. B ξυγγιγν. 
Stallbaumius secundum lor. 
ACRV. exhibuit. ldem est in 
Lob. Vind. F. 


δσοιπέρ' γε] ὅσοι Flor. T. 


CQ  xompei. Eg] κομψοί. εἰς Ald. 


xopepoí: eig Steph. Pro xoavo« 
Ficimus faoundiores posuit. 

Ἱξεριιόντες ] περὶ ἰόντες e 
K. περιόντες Vind. F. Ang. B 


μεσϑωσάμονοι ] ρισθοσάμενοι 


Vind. E. 

— δημοκρατίαν 

«Qocérzi] πρόδει. Visd. F. 

πὸ éQhexgetio;:] ὕαοϑδημ. 
Vind. E. —* δημοκφαείας ; Bas. 
ab. et Astius, qui in E etiam 
δὲ πορεύεσθαι. in si- 
gnum adiecit puri — illud 
post comparatienei. Quam si 
cuta affirmatiene pronontietam es- 
se. probabillui: et, haeb quoq d 
quippe aftius coniancta seque 
Dus, colo potius, quam 'intertogà? 
tionis nota. aut, quo reliqui e: 


tores usi sunt, — distinguen- 
da videutpr, | —3 um Ex 
an illud οὐκοῦν hoc 
nisi conclusionem — 
ἀνωτέρω ἐνωτέρῳ AM. Cf. 
Vo). II. p. 846, a. 
ed ἔασι Ms LA 


3n 
43* το Nur Ho 


* —** toductos AH. 


it ὕεσθαι] — evadwi Viad. 
E. πορεύσασϑαι at. M. 


— λέγομεν τς "u Flor. 
ACV. [ὁ Pal A. haen usque ed 
τυραννὶς εἴη p. 569. B. $te de- 
curtata sunt: ϑρέψεται δὲ τὸ 
στρατόπεδον ἀπὸ τῶν ἱερῶν 
ἘΣ τῶν ἐν τῇ πύλει. ὅταν 

ταῦτα ἐπιλείπῃ, ἔχ τῶν xa- 
τρῴων δρέψεται. θρέψει δ᾽ αὖ- 
τὸν καὶ τοὺς ἑταίρους ὁ γεννή- 
σας δῆμος. ἐὰν δὲ ἀγανακτῇ ó 
δῆμος, τολμήσει ὁ τύραννος τὸν 
σ“«ατέρα βιάξεσϑαι, καὶ τύπτειν, 
ἂν μὴ πείϑηται, ἀφελόμενός γὲ 
ξὰ δπλα. 


σεατόποδορ Hoc pariter at- 
—— quod L. Il. p. 373. K. 

citar , ww poterat Antiatticistes 
P 118; 17. ἀτρατόπεδρν dwrzi 
τοῦ στραςεύματος eb Atticis di- 
d 'Ihoeydidis et Isocratis eucto- 
ritata probans . 


vol) καὶ — $o19 ποῦν 


εἶζον Ang. B. πολυποέκιλὸν Vind. 
F. Flor. E, quem BStalibaasius ih 


D 
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αὐτῶν ἡ vu), ὥσπερ ὑπὸ ἄσθματος ἀδονατοῦσα xo- 


φεύεσθαι. Πάνυ μὲν οὖν. 


'"4AÀà δὴ, εἶκον, ἐνταῦϑα 


μὸν ἐξόβημεν᾽" λέγωμεν δὲ πάλιν ἐκοῖνο τὸ τοῦ ευράν- 
.VOU σερατόχοδηον, τὸ καλόν τὸ καὶ πολὺ καὶ ποικίλον 
xo οὐδέποτε ταὐτὸν, κόϑεν ϑρέφιται. “4ῆλον, ἔφη, 
ὅεε ἐών τὸ ἱερὰ χρήματα ἢ ἐν τῇ πόλει, ταῦτα ἀναλάα- 
Gs&, ὅποι morb ὧν ἀεὶ ijaoxg τὰ τῶν ἀποδομένων, ἐλάε- 


τοὺς εἰσφορὰρ. ἀναγχάζων τὸν δῆμον εἰσφέρειν." 


δ᾽. ὅταν δὴ vedva imm; “Δῆλον, ἔφη, ὅτι ἐκ τῶν' 
«ατρῴων ϑθρέψεται αὐτός τὸ καὶ οἱ συμπόται vs καὶ 


p. ἰὰ p. καὶ πολὺ καὶ ποικί- 


xóDà»] κοθὺν Vind, F. πότε 
Lob. Yat. M. 
eren] aurripiet consumet- 
Fic. Post hoc in Mon. B. 
fior. U. xol interpolatum est, ut 
scilicet esset quo ze post ἐὰν re- 
ferretur. T 
ὅποι) ὅπῳ Vind. E. Ask pr. 
sec. quesyadmodum Stephano in m. 
videbatur debere scribi. Jdem 
Astius in tert. sibi placere osten- 
dit, Quid Stephanus volusrit, non 
assequor: Ástü quidem interpre- 
tatio, quam in hec. ia addendis 
exhibuit, ὅπῃ x01. qvomodocun- 
f prout , 9i qua ratione signi- 
care autumans, nec secum ipsa 
consentit neque eum particula al 
liari potest, Recte Ficinus 


eoncili 
quousque. 
xorb] ποτ᾽ Lob. Vind. B. 
dil] om. Lob. Fic. 
ἐξαρκοῖ Lob. Mou. B. 
vei Ni ἐξαρκεῖ Vind. F. 
£xodopésov] dxolonévoay Mon. 
B. Fior. U. ΄.. Scribendum 
τὰ τῶν ἀποδιδομόνων, vel và ἐκ 
edv ἐποδιδομένων, ut significen- 
tur ea quae ex venditienibus 
veniunt. 
μένων. Astius in pr. e& sec. rece- 
— in tert. «à. ἐπ νῶν. ὠποδι- 
ὧν scribendum putat. Qoid- 
wh τοὺς dxodokévovg sacerdotes 
αἱ sacrorum antistites iatelliga- 
mus, quos tyraáhus sacra ven- 


* Bteph. in m. ἀποδιδσ-. 


dere eamque pecuniam ad se de- 
ferre cogat? ' 


εἰσφορὰς] εἰσφορᾶς Lugd. Bip. 
Ast. pr , 


pr. 
dvoyxátov] ἀναγκάζον Flor. T. 
- ἐπιλίπῃ) ἐπιλείπηι Par. A. Ven, 
C. (Pal. 4.) In Par. K. λεέ su- 
per λέ scriptum est. Aoristus non 
minus necessárius hic, quam L. I. 
p. € E. * dictione ἐπιλιπού- 
σης y ιστήμης ὁ ἁμαρτά- 
ψῶν — | Stallbaumio 
qui ἐπιλειπούσης tenuit, Demo- 
sthepem citans περὶ συμμορ. p. 
186. (p. 167. extr. Bekk, καὶ je 
τὰς κρήνας καὶ τὰ φρέατα ἐπι- 
λείπειν πέφυκεν, ἐάν τις ἀπ᾿ 
αὐτῶν ἀθρόα καὶ πολλὰ λαμ- 
βάνῃ.) non id, qe voluit, ef- 
fecit. Etiam L. K. p. 601. B. in 
verbis ἔοικε τοῖς τῶν ὡραίων 
προσώποις, καλῶν δὲ μὴ, οἷα 
ίγνεται ἰδεῖν, ὅταν αὐτὰ τὸ 
vOoc προλίπῃ, quum praesens 
ferri posset, tamen accuratius, 
quam negligentius loqul scripto- 
rem maluisse codices demonstrant. 
Hoc vero loco ad errandi procli- 
vitatem illud accedit, quod codi 
ces ἀπὸ optimi ab asseclis sufy 
tantum non omnibus desert sunt.: 
πατρῴων] πρώων Vind. F. ' 
vt) om. Vind. BE. Vat. BU. 
συμπόται iar adip cum 4i 
super xo Par. συμσεολῖται 
Vind. BE. Ven. B. Fler. ACY. 
(— ἵεαι bi tres) collegae Fic. 
42] om. Lob. Vind. Εἰ, Vat: 
BM. Ang. B. Flor. AORV. 
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ἑταῖροι καὶ ἑταῖραι. Μανθάνω, qv» δ᾽ iyd: ὅτι ὁ δῇ. 
pog, ὁ γεννήσας τὸν τύραννον, ϑρέφει αὐτόν «5 καὶ 
ἑταίρους. Πολλὴ αὐτῷ, ἔφη, ἀνάγχη. Πῶς δὲ λέγεις; 
εἶπον" ἐών τὸ ἀγανακτῇ τὸ καὶ λέγῃ ὁ δῆμος... ὅτι οὔτε 
δίκαιον τρέφεσθαι ὑπὸ πατρὸς viov ἡβώντα, ἐλλὰ vov- 
ναντίον ὑπὸ υἱέος πατέρα, οὔτε τούτου αὐτὸν. ἕνεχα 


569 ἐγέννησέ τε καὶ κατέστησεν, ἵνα ἐπειδὴ μέγας γένοιτο, 


τότε αὐτὸς δουλεύων τοῖς αὐτοῦ δούλοις τρόφοι ixsi- 
ψόν τὸ καὶ τοὺς δούλους μετὰ ξυγχλύδων ἄλλων. ἀλλ᾽ 


— ol br. Par. K. — 
Bekk. oi Non sup. ol, e corr. 
«c, 8 τε υ ἔν, 

braipai] αἱ ie. Vind, E. 
yv Lob. Vind. F. Vat. 
BM. Ven. C. Par. DK. sec. Bekk. 


. B. 

79] Ita Stallbaumius in sec. 
Reliqui editores comma pro colo 
fecerunt. C£ Yol. L p. 19, a. Ce- 
terum dubito, an Adimantus τὰ 
πατρῷα communi siguificatione 
C'ivaigowr] ἐτέρουρ Par. AD 

«íQovg] érígovg Par. . 
Ven. B. T Y. τοὺς ἑταί- 
eovg Flor. T. 

αὐτῷ, ἔφη Ita Par. Α. Vat. 
B. Mon. B. Fior. U. αὐτῶν E 
Lob. Ven. C. Par. DK. Vat. M 
ἔφη, αὐτῷ cum reliquis editi an- 
te Bekkerum et Btalibaumius. 

Πῶς δὲ Aéysig;] Ita Par. ADK. 
sec. Bekk. Lob. Vind. B. Mon. 
B. Vat. BHM. Yen. C. Flor. UV. 
“ὡς δὲ λέγεις ; Vind. F. Πῶς λέ- 
q56; reliqui εἰ editiones omnes 
praeter Bekkerianam. Quid vero, 
δὲ ewocenseat etc. ἢ Fic. Particu- 
lam in ista dictione minus usita- 
tam, sed admirationi siguifican- 
dae inservientem ideoque buic lo- 
eo minime ineptam auctoritas co- 
dicum et ipsa eius insolentia ab 
interpolaüonis suspicione vindi- 
cant. Simiiter Plautus Amphitr. 
JI. 1, 78: Sed quid ais? num 
obdormivisti dudum ? 

ἐάν vs] id» τε Mon. B. ἐὰν 
δὲ Ang.B. et Stalibauinius in sec. 
bae ratione ductus, quod ἐάν τὸ 
me per anacolothiam quidem ex- 
cusari poasit. Ego ali obstare 


video, quominus Socratem pute- 
mus dd» τε μὴ additarum fuisse, 
hoc sensu: id, quaeso , ais? 
mutriendum istum plebi fore di- 
cis, sive ea indignabunda recu- 
set sive minus? deinde referen- 
dis indignantium vocibus detentum 
initũ verborum suorum rationem 
nullam habuisse, sicuti paullo an- 
te D: ἐάν τε ἱερὰ genere 7; 
et allis locis, quos Vol. I. p. 167, 
a. siguificavi. Bic éd» ts h.l 
pro etiam οἱ accipi t, 

" καὶ] ud Fei x τὰ 

ovra on. B. . 

K. Flor. U. om, Lob. Vat. M. 

τοὐναντίον ὑπὸ vitog] tov- 
ψαντί ὑπὸ υἱέως Vind. 

τε ὅστε Lob. Vat. M. 

αὐτὸν] αὐτοῦ Lob. Mon. B. 

RU. BM. Ven. C. Par. DK. Fler. 


κατέστησεν] ἔθρεφεν Lob. ie 569 


BM. Ven. B. κατέστησεν 
ἔϑοεψεν Bas. b. ,Legitar etiam 
κατέσεησε καὶ ἔθρεψεν, ἶνα ἐπει- 


δὴ etc. Item «ὐτοὺς δουλεύειν 
ἀναγκάζων, pro his, αὐτὸς δου- 
λούων, quae tamen lectio reti- 
nenda videtur, propter verbum 
sequens τρέφοι, coi non conve- 
niret ille alter nominativus dvoy- 
xatov.* Steph. in m. 

αὐτὸς] αὐτὸν . B. αὐτοὺς 
Lob. Vat. BM, Ven. C. et a m. s. 


.B. Par. DK. Bas. Ὁ. - ; 


δουλεύων δουλεύδεν ἐναγκά- 
tos Lob. Vat. M. δουλεύειν ἄναγ- 
κάξων Ven. B. ἃ m. s. Bas. b. 
quae varietas lectionis haud du- 
bie ex priori (αὐτοὺς) originem 
ducit. Cf. Val. iL. p. 273, b. a4. 
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(va ὑπὸ τῶν πλουσίων τὸ καὶ καλῶν κἀγαθῶν Atyopé- 
vov iv τῇ πόλει ἐλευθερωϑείη ἐκείνου προστάντος, καὶ 


νῦν κελεύει ἀπιέναι ἐκ τῆς πόλεως αὐτόν τὸ καὶ τοὺς 


évalgovg, ὥφπερ πατὴρ υἱὸν ἐξ οἰκίας μετὰ ὀχληρῶν 
συμποτῶν ἐξελαύνων; Γνώσεταί ys νὴ Δία, $ δ᾽ ὃς, 
τότ᾽ ἤδη ὁ δῆμος, οἷος οἷον.ϑρέμμα γεννῶν ἠσπάζοτό 
τὸ καὶ ηὐξε, καὶ ὅτε ἀσθενέστερος ὧν ἰσχυροτέρους ἐ- 
ξελωύνει. Πῶς, ἦν δ᾽ iy, λέγεις; τολμήσει σὸν πατέρα 
βιάζεσθαι, xdv μὴ πείϑηται, εὐπτδῖιν ὁ τύραννος; 


αὑτοῦ] «v. Lob. Vind. EF. 
Ald. Bas. ab. Ast. pr. eius Fic. 

δούλοις] 8. καὶ Lob. Vat. M. 
et a m, s. Ven. B. 

τρέφοι] τρέφη Vind. E. τρέ- 
φει Vind. B. Vat. H. Flor. ACRV. 
τρέφην Ang. B. τρέφειν Lob. 
Vat. M. et ἃ m. s. Ven. B. 


ἃ ξυγκλύδων) μεταξ. Vind. 
p μετὰ ξυγκλείδων Viud. BE. 
Vat. H. Flor. ACV. Idem error 
in uno codice Thucydidis L. VII. 
c. 5. hoc nomine primum, quod 
sciamus, usi commissus est. Val- 
ckenerio autem, qui anim. ad 
Ammon. p. 32. Lips. ubique σύνη- 
Aeg pro σύγκλυς scribendum esse 
statuebat, merito non assensi sunt 
viri docti. Cf. Bastius et Scbae- 
ferus ad Gregor. Cor. p. 917. sq. 
(Phrynichi glossa ἃ Bastio adbi- 
bita, cvyxivósg: σύλλεκτοι καὶ 
παντοδαποί, in Bekkeri anecdo- 
tis exstat p. 64, 8.) Hoc loco 
ξυνηλύδων iusto lenius esset, 
ὑπὸ] ἀπὸ Mon. B. Flor. UV. 
Bekkervus, Astius in tert. εἰ Stall- 
baumius Quum in hac senten- 
tiae perspicoitate verendum non 
esset, ne quis ab optimatibus im- 
pertiri plebi libertatem debuisse 
crederet, licebat scriptori primam 
et propriam praepositienis ὑπὸ 
significationem sequi, de qua cf. 
L H. Vossius ad hymn. in Cer. 
v. 988. et Bernhardy syut. p. 268. 


κἀγαθῶν) καὶ ἀγαθῶν Lob. . 


— — 
r 

Lob. Vat BM. 
ἑταίρου) ἑτέρους Yen. B. 


εἰ 
ἐξ οἰχίας] εξόρι. Lob. ἐξοικ. 
Vind. F. ἐξ οἰκείας Vat. H. 
συμποτῶν) ξυμκ. Per. K. sec. 
Bekk. et ante corr. Vind. F. (c 
a m. pr. restitutum) Astius, Bek- 
kerus et Stalibaumios. 
ἐξελαύνων ;] Ita Mon. B. Ald, 
Bas. ab. — Stephanus, Astius et 
Bekkerus punctum fecerunt, con- 
tra quam initium periodi utcun- 
que scriptum et sequentia Adi- 
manti verba postulant, quibus ille 
quid tum futurum sit, quum po- 
pulos ista oratione usus esset, 
quasi id ipsum rogatus demon- 
strat. Stalibaumius in pr. Bek- 
kerum secutus in sec. interroga- 
tionis notam paullo superius ad 
προστάντος apposoit. Sed ad- 
verbium νῦν reliqua quoque us- 
ue ad ἑταίρους δὰ populi ora- 
onem ἃ Socrate relatam perti- 
nere docet, quam ipse suo no- 
mine adiecta comparatione ὥσπερ 
πατὴρ etc. eodem, quo inceperat, 
tenore concludit, — Itaque ante 
verba xal νῦν pro maiore reli- 
quorum interpunctone comma fe- 
c, interrogandi signum in fine 
posui. 
yt] γὰρ Par. K. 
yr δί᾽ Vind. BE. Vet. H. 
τότ᾽ ἤδη) τὸ τί δὴ Vind. F. 
οἷος] οἷας Bas. b. 
ηὐξε, καὶ) om. Vind. E. nv£e» 
καὶ Vind. F. ἠξεν x. Ang. B. 
λέγεις] λέγοις Ald. Bas. ab. 
τολμήσει) τολμήσας Par. K. 
«εἰθηται) In Vind. Εἰ, & super 
4 seriptum. 
τύπτειν) τύπτων Vind. 


Β 
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Nel, ἔφη, ἀφελόμενός ys τὰ OxA«. Πετραλοίαν, ἦν 
δ᾽ ἐγὼ, λέγεις τύραννον καὶ χαλεκὸν γηρολρόφον, καὶ 
ὡς ἔοικδ, τοῦτο δὴ ὁμολογουμένη ἂν ἤδη τυραννὶς εἴη, 
καὶ τὸ λεγόμενον, ὁ δῆμος φεύγων ἂν κακνὸν δουλείας 
C ἐλουϑέρων εἰς πῦρ δούλων δεσποτείας ἂν ἐμπεκτωκὼς 
εἴη, ἀντὶ τῆς πολλῆς ἐκείνης καὶ ἀκαίρου ἐλευϑερίας . 
τὴν χαλεκωτάτην ve καὶ πιχροτάτην δούλων δουλείαν 
μεταμπισχόμενος. Καὶ μάλα, ἔφη .. ταῦτα οὕτω γίγνε- 
ται. Τί οὖν; εἶπον οὐκ ἐμμελῶς ἡμῖν εἰρήσεται, ἐὰν 
φῶμεν ἱκανῶς διεληλυϑέναι, ὡς μεταβαίνει τυραννὶς ix 
δημοκρατίας γενομένη τὲ οἵα ἐστί; Πάνυ uiv οὖν Íxa- 


νῶς, ἔφη. 


Πατραλοίαν] πατραλοῖαν Vind. 


$$] em. Yind. F. Ang. B. 
Flor. T. 4 Ἢ ; 
ὁμολογουμένη]  ouoloyguévn 
. B. 8* reds s e Mat 
ν ἤδη τυραννὶς) t. ἢ. ἂν 
Vind. É.. VA 


φεύγων dv] d» om. Lob. Vat. 


B. non male. Certe argutior illa 
particulae cum participio constru- 
ctae siguificatio, de qua "Vol. I. 
p. 212, b. dixi, ab hoc loco alie- 
na et conditionis notio (s φεύ- 
γ04) ad proverbium inepta est. 
Bed aliam rationem eamque nec 
participii naturae nec loquendi 
usui repugnantem inire et φεύγων 
à» pro φεύγοι ἂν — xal dictum 
accipere licet. Kius generis mul- 
(Δ sunt exempla, in quibus vulgo 
parum subtiliter ἂν abundare sta- 
tuunt. Cf. Hermannus de ea par- 
ticula L. IIII. c. 5. 

ἐλευθέρων) ἐλευθέραν Ven. C. 
et cum o super α Vat. B. ἐλεύ- 
toov Lob. Par. DK. sec. Bekk. 

δούλων) Ita Par. A. Vind. BEF. 
Mon. B. Ven. B. Ang. B. Vat. H. 
Pal. A. et Ficinus. (servorum) 
δοῦλον Lob. (Yat. BM. Ven. C. 
Par. DK. Flor. ACRTUV.) et 
editiones ante Astii sec. qui Fi- 
cine et conoinnithti nimium tri- 


- C£ 


buebat, quum δούλων sine codi- 


cum euctoritate reponeret. Ne- 
que Libanii locus, quem conferri 
iubet, quicquam ad rem pertinet. 
potius "Theodoretus 'T'herap. 
L. TII. p. 778: xal τὸν καπνὸν 
κατὰ τὴν παροιμίαν, cg ἔοικε, 
υγόντες εἰς αὐτὸ δὴ τὸ πῦρ 
μπεπτώκαμεν. 
δεσποτείας] post ἂν Mon. B. 
ἐμπεπτωκὼς ἐμπεπτωκὸσ Lob. 
E καὶ ἀκαίρου] om. Pal. A. 
Tt) om. idem. 
P πικροτάτην)] πυχροτάτην Vind. 


δούλων»Ἶ om. Par. K. Ang. B. 

ταῦτα) ταῦϑ᾽ Vind. B. 

γίγνεται] γίν. Vind. K. 

| οὖν; εἶπον" Jta Btallb. 

Sec. ante quem TY οὖν, εἶπον, 
erat. 

οὐκ ἐμμελῶς] o9xeu. Vind. ἘΠ. 

ἡμῖν) om. Flor. T. 

μεταβαίνει) μεταβαίνειν Vind. 
B. Vat. H. Flor, ΑΌΥ.. 

τε} ve xal Lob. Vat. BM. Ven. 
C. Par. DK. Aid. Bas. ab. 

"ied οἷα Vind. BEF. 

ἐστί] ἔστε Vind. F. ἐστέν Vind. 
B. Bekkerus. 


ΛΟΓΟΣ ENATOZ. 


502. Αὐτὸς δὴ λοιπὸρ, ἦν δ᾽ ἐγὼ, Ó τυραννιπὸς ἀνὴρ éxá- 571 
᾿Ψασθαι, πῶς τὸ μεθίσταται ἐκ δημοκρατιχοῦ γενόμενός 
τὸ ποῖός τίς ἔστι καὶ τίνα τρόπον t5, ἄϑλιον, ἢ μακά- 
ριον. “Δοιπὸς γὰρ οὖν ἔτι οὗτος, ἔφη. Olo9" οὖν, ἦν 
δ᾽ ἐγὼ, ὃ ποθῶ ἕτι; Τὸ ποῖον; Τὸ τῶν ἐπιϑυμιών, 
οἷαί τὸ xal ὅσαι εἰσὶν, oU μοι δοκοῦμεν ἱκανῶς διῃρῆ- 


σϑαι. 


τούτου δ ἐνδεῶς ἔχοντος ἀσαφεστέρα ἔσται ἡ Β 


ξήτησις οὗ ζητοῦμεν. Οὐκοῦν, ἦ δ᾽ ὃς, ἔτι ἐν καλῷ; 


Πλάτωνος πολιτειῶν, .8'. Lob. 
Πλάτωνος πολιτειῶν λόγος ἕν- 
ψατος Flor. AC. Πλάτωνος πο- 
λιτεῖας ἢ Jj περὶ δικαίου. Θ. Flor. 

πλάτωνος πολιτειῶν, ἐνάτη 
(a. m. 8. ἐννατη): Mon. B. πολι- 
ζειῶν λόγος ματος Vind.. B. 
Πολετ δίας Θ΄ Vind. F. 6 Vind. 
E. Πλάτωνος πολιτειῶν, ἢ περὸ 
δικαίου λόγος ἔνατος Ald. Bas. 
ab. ITOAITEIAN 414AOT'OZ 
— — Θ. Bekkerus et 


571 “αὐτὸς ατὸς Vind. E. οὗτος 
or, 'T. om. Fic. 
λοιαεὸ!] λοιπὸν Lob. Vind. EF. 
. B. Mrs ie Flor. ,R. i. 
ασϑαι,} ἀνὴρ, ex 
φασϑαι Steph. Ast. pr. Bekk. d. 
σκέψασθε Lob. Vat. M. 
—— yévog. Lob. Yat. 


εἰς] int. vere. Vind. B. 
ἄθλιον, 7] μακάφιον) μ. ἢ ἄ. 


Δοιαιὸς} λοιυνὸν Lob. Vat. Mi. 
οἷαί τε. καὶ ὅσαε εἰσὶν ἢ quot 
sihi τὶ quales Fic... 


δὴ] ] Ita Par. A. Lob. Vind. 
BER. Vat. BH. Ven. BC. Ang. 
B. Flor. ACRYV. ac (nisi id con- 
stet) Fic. δὲ reliqui codices cum 
editis. Cf. Vol. I. p. 152, a. b. 
et L. VI. p. 485. D: ᾿Αλλὰ μὴν 
ὅτῳ ys εἰς ἕν τι αἱ ἐπιθυμίαι 
σφόδρα ἔπουσιν, ἴσμεν που 
ὅτε εἰς —— ἀσϑενέστε- 
φαι, ὥσπερ ῥεῦμα εἶσε άκω-" 
ζετευμένον. [ μήν Ὧι δὴ 
πρὸς τὰ — καὶ πᾶν τὸ 
τοιοῦτον ἐῤῥυήκασι, περὶ τὴν 
τῆς ψυχῆς, οἶμαι, ἡδονὴν αὐ- 
τῆς aO αὐτὴν sev ἄν. quo 
leco tantum non omnes, qui bie, 
δὲ exhibent, quod Bekkerus ibi 
non dubitavit in alterum mutare. ^ 


ἀσαφεστέρα] ὃ σαφεστέρα 
vind. f. ee PSU 


ξήτησις] ξήτισις Mon. B. 
ie ἕς᾽ Vind. BEF. Ang. B. 
Vat. H 
εἰν καλῷ] ἐνκαλῶ AM. ἐγκαλῶ 
P. Par. DK. sec, 
Bali. Net M. Bas. —— m. 
καιρῶ ad»eriptum. 
— interrogandi ab Ald. Bas. 
ab. Gtepb. Ast. sec. ubest. 
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PLATONIS 
καὶ σχόπει γ᾽ ὃ ἐν αὐταῖς βούλομαι 


lüsiv. ἔστι δὲ τόδε" τῶν μὴ ἀναγκαίων ἡδονῶν τὸ καὶ 
ἐπιθυμιῶν δοκοῦσί τινές μοι εἶναι παράνομοι, ai xsv- 
δυνεύουσι μὲν ἐγγίγνεσθαι παντὶ, κολαζόμδναι δὲ ὑπό 
τὸ τῶν νύμων καὶ τῶν βελτιόνων ἐπιθυμιῶν μεεὰ λό- 
γου ἐνίων μὲν ἀνθρώπων ἢ παντάπασιν ἀπαλλάττεσθαι, 
ἢ ὀλίγαι λείπεσθαι καὶ ἀσθενεῖς, τῶν δὲ ἰσχυρότεραι 


om. Lob. Vat. M. ye Vind. 
BKF. Flor. ARTV. 
αὐταῖς αὐτῇ Par. K. 
τῶν ἀναγκαίων --- ἔνϑη- 
λον. 572. B.) excerpsit Stobaeus 
serm. V. p. 75. et initio μὲν pro 
μὴ, es Gesnerus in m. habet, 


ἐμοὶ Βιοῦ. 
We υνεύουσι μὸ»] κινδυνεύονυ- 
ἡ " σϑαι] ἐγγίν. Lob. Vind. 
€04'0t ». i 
K. Mon. lor. ACTU. Ald. 
rr ». Steph. ἐγγίνεσθαι μὲν 


ἴο 
ὑπό] om. Vat. B. a m. pr. 
τε τῶν νόμων καὶ τῶν Ὁ τῶν 
τυγχανόντων Stob. 
et B. τε omissum. 
uo αἱ] — BStob. Trinc. ὁλί- 
δ ἢ 


'lTTrinc. In 


ind. dilyo Vest. H, 


— λίπεσθαι Vind. F. 
ἀσθενεῖς) ἀσθενεῖν Flor. T. 


Bekkerus. Reliqui codices et edi- 
εἰ cum Stobaeo (cuius in cod. B. 
et ed. 'Triác. τένὰς encliticon est) 
καὶ omittunt. Quas potissimum 
istae vocas? Ficinus, particulae, 
quam et ipse in suo codice inve- 
nerit, significationem utcunque de- 
clarare conatus. Significat autem 
accessionem aliquam pro interro- 
ganGs voluntate necessariam vel 
maiorem in modum expetitam. 
Bic Polit. p.291. A: Τίνας δ᾽ αὐ- 
τοὺς καὶ λέγοις; Ξέ. Καὶ μάλα 
εινσὰς ἀτόπουρ. Phaedr. p. 966. 
D: λεκτέον δὲ, τί μέντοι καὶ. 
ἔσει τὸ λοικόμοενον τῇρ ῥητορι- 


κῆς. Eethyd. p. 271. À : hr μοι 
ἔδοξεν — —* τις 

pe τίς θύει ὡν καὶ 
φρωτᾷς, "Reisen; οὐ γὰρ els, 
ἀλλὰ δύο ἤστην. cui recte Hein- 
dorfius similem esse — 
locum Theaeteti ᾿ 144. Β: Εὖ 
ἀγγέλλειρ. τίνος ὲ καὶ ἔστι τῶν 
πολιτῶν; Θεό. ᾿δκήκοα τοὔῦ- 


φομα, μνημονεύω ὃ —— sed 


$05 , — α ΓΝ t 
: ἀρ, T TED εἰ δὲ μὴ, τό- 
vt ἄλλο τι σχεψόμεθα. ia eo So- 
crates ἀφασίαν suam et consen- 
sionem pro rei natura necessa- 
riam fore significat: denn wes 
wollten. wir auch weiter sagen? 
ut Scbleiermacherus interpretatus 
est. 


τὸν ϑανον) τοῦ ὕπνου ante 
eorr. Lob. τῶν z»e» Stob. 
Trinc. 

ἐγειρομέναρ) ἀγειρομένας Vind. 
F. ἐνομένας Lob. Vat. M. 

£00p) aci ien B. Lob. εὅ- 

δηλον Vind 

λογιστικὸν) λογικὸν Vat. B. 
Ven. B. Stob. Bas. b. „Legitur 
etiam λογικὸν, itidemque paullo 
post. (D.) .Sed et supra p. 550 
(B.) eadem scripturae diversitas 
den annotata.^ Steph. im m. λο- 
γιστικόν τὸ Lob. Vat M. Ex- 
pressit haec inde ὁ verbis ὅταν 
τὸ μὲν ἄλλο usque ad τῶν ivv- 
. 572. B. Cicero de di- 
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καὶ πλείους.  fbytg δὲ καὶ τίνας, ἔφη, ταύτας; Τὰρ C 
περὶ τὸν ὕπνον, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἐγειρομένας, ὅταν τὸ μὸν 
ἄλλο τῆς ψυχῆς εϑδῃ, ὅσον λογιστικὸν καὶ ἥμερον καὶ 
ἄρχον üxsivov, τὸ δὲ ϑηριῶδές vs καὶ ἄγφιον ἢ σίτων 
ἢ μέϑης πλησθὸν σκιρτᾷ τὸ καὶ ἀπωσάμενον τὸν ὕπνον 
ξηεῦ ἱέναι καὶ ἀποπκιμαλάναι τὰ αὐτοῦ ἤϑη. οἷσθ᾽, ὅτι 
πάντα àv τοῦ τοιούτῳ τολμᾷ ποιεῖν, ὡς ἀπὸ πάσηρ Às- 


mientibus ea pars amimi, quae 
mentis εἰ rationis si particeps, 
sopita langueat, illa autem, ἐπ 
qua feritas quaedam sit. atque 
estis immanitas, quum sit im- 
moderato tumefacta (al. obstupe- 
facta) potw aique pastu, exsul- 
tare cam in somno immoderate- 
jactari. laque huic omnia 
vieg oebiiciuntur à mente ae ra- 
tione vacua, ut aut. oum metre 
corpus tiseere videatur aut cum 
quovis alio cel homine vel deo, 
saepe belum, atque etiam truci- 
dare aliquem εἰ impie cruentari 
multaque facere impure atque te- 
tre eum teimeritate et impudentia. 
4t qui salubri et moderato cultu 
atque viclu quieti se tradiderit, 
em perte animi, quae mentis et 
consilii est, agitata et erecta sa- 
isrataque bonarum cogitationum 
epulis eaque parie animi, quae 
voluptate alitur , nec inopia cene- 
veia neo salietete affluenti, quo- 
fum uirumque ingere aciem 
mentis solet, sive deest naiurae 
Ó sive abundat atqus 
effuit, ile etiam tertia parte 
Gnimi, in qua irarum exsistit ar- 
der, sedata aique restincia , tum 
evenict duabus animi temerariis 
(id alii omittunt) pertibus com- 
je, ut illa tertia pers ratio- 

wie e$ mentis eluecat ct se vegre- 
tam ad somniandum  acremque 
praebeat, tum ei oisa quietis oc- 
— tranquilla atque veracia. 


3] σίτων ἢ μέθης πλησθὸν Fici- 
nus cum sit immoderato repleta 


pote atque pastu interpretatas ost. 


ἢ] ἢ Vind. F. 
σχιρτᾷ] xiorã Mem. 


απωσάμενο») ἀποσάμονον Stob. 


'Trinc. 

ζητῇ} ζητεῖ Lob. Vind. F. 
Mon B: Par. K. sec. Bekk. Flor. 
RTU. Stob. Ald. Bes. ab. 

ἀποκιμπλάναι] ἀποπιμπλᾶναι 
Vind. F. ἐποπιμπλᾶνται Stob. 
cod. B. 

αὐτοῦ αὖ. Loeb. Vind. EF. 
Stob. Ald. Bas. ab. 

ἤθη. 797, Ald. Ast. pr. sec. 
Btallb. sec. ut verba proxime se- 
quentia apodosin exhibeant sen- 
tentiae superioribus illis ὅταν τὸ 
μὲν ἄλλο inchoatae, atque illa ipsa 
non comunate, sed puncto, quod 
Ald. Bas. ab., vel colo, quod 
Steph. Stallb. sec. fecerunt, ab 
ἐγειρομένας — distinguenda sint. 
Sed οἶσϑ᾽ ὅτε equidem secundum 
ea, quae ad L. VIII. p. 550. A. 
observata sunt, facilius initio pe- 
riodi posita tulerim, quam ὅταν 
τὸ ule ἄλλο, praesertum quum 
verborum τὰς περὶ τὸν ὕπνον 
ἐγειρομένας et ambitus tam exi- 
guus sit et sensus supplemento 
indigeat. —Astii ratio in pr. et 
sec. tum h. ]. tum supra comma- 
te usi defendi posset, si protasin 
et apodosin confundi necesse 


esset. . — 

οἶσθ᾽ οἶσϑα Lob. Mos. B. 
et, addito & m. s, δὴ, Vat. B. 
ὥσθ᾽ Stob. T 

πάντα st ἐν τῷ τοιούτῳ 
Lob. Vat x. : 

τῷ) om. Stob. Gesn. (non 
Gaisfordius, qui de Gesnero tacet.) 

motsip ] εἶναι Stob. 'T'rinc. 

dao πάσης) ἁπάσης Yen. B. 
Vind. BK. Vat. H. , ACV. 
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λυμένον τὸ καὶ ἀπηλλαγμένον αἰσχύνης καὶ φρονήάεως. 


D μητρί v5 γὰρ ἐπιχειρεῖν μίχνυσθαι, og οἴεται, οὐδὸν 


ὀκμεῖ ἄλλῳ τε ὄτῳοῦν ἀνθρώπων καὶ θεῶν καὶ ϑη- 
ρίων, μιαιφονεῖν τε ὁτιοῦν βραδματός τὸ ἀπόχγεσθαι μη- 
δενὸς, καὶ ἑνὶ λόγῳ οὔτε ἀνοίας οὐδὸν ἐλλείπει obg 
ἀναισχυντίας. ᾿Δληθέστατα, ἔφη. λόγεις. Ὅταν δὲ γε, 
οἶμαι, ὑγεεινεῖς τις ἔχῃ αὐτὸς αὑτοῦ καὶ σωφρόνως καὶ 
sig τὸν ὕπνον ἴῃ τὸ λογιστικὸν μὲν ἐγείρας ἑαυτοῦ καὶ 
ἑστιάσας λόγων καλῶν καὶ σχέψεων, εἰς σύννοιαν αὖ- 


E τὸς αὐτῷ ἀφικόμενος, τὸ ἐπιθυμητικὸν δὰ μήτε ἐνδείᾳ 


δοὺς μήτε πλησμονῇ, ὅπως ἂν κοιμηθῇ καὶ μὴ παρέχῃ 


Bas. b. ,(annotata.) Paulo 
ἀπὸ πάσης, legitur ἑπαάσης 
in eodem libro vet. Steph. in 
m. Cf. Matthiae gramm. pe 
᾿καὶ φρονήσεωρ) ἢ v. 


μητροί] Pluterchus mor. p. 83. 
. commemorata Zenonis senten- 
tia de profectibus virtutis ex in- 
somniis aestimandis τοῦτο δὲ 
Πλάτων, inquit, οἷς Forxe, συνι- 
jov πρότερον ᾿ἐξεμόφφωσε καὶ 
διετύπωσε τῆς φύσει τυραννι- 
κῆς ψυχῆς οἷα κατὰ τοὺς 
ὕπνους δρᾷ τὸ φανταστικὸν καὶ 
ἄλογον. μητρί τε γὰρ ἐπιζχειρ εἴ 
αἰγνυσϑαι καὶ περὶ β βρώσεις ὅρ. 
pa παντοδαπὰς παρανομοῦν 
καὶ χρώμενον ἑαυτοῦ ταῖς ἔπι- 
ϑυμίαις οἷον «λελυμέναις, ἃς 
μεθ᾽ ἡμέραν ὃ νόμος alc 
καὶ φόβῳ i gei σιν. ἘΠ 
. 101. Á — ἐν roig 
πνοις — δόξας καὶ 
φόμους καὶ ποῤῥωτάτω γενο- 
μένη τοῦ δεδιέναι καὶ αἰδεῖσϑαι 
πᾶσαν ἐπιθυμίαν κινεῖ καὶ ἐπα- 
Ψεγείρει τὸ καχόηϑες καὶ τὸ 
ἀκόλαστον. μητρί τε γὰρ ἔπι- 
χειρεῖ μίγνυσδαι, ὥς φησιν ὁ 
Τλάτων, καὶ βφώσεις ἀϑέσμους 
προσάγεται, καὶ πράξεως οὐδε- 
μᾶς πέχεται, ἀπολαύουσα τοῦ 
παρανομεῖν» etc. 


ἀὴρ 1 fen Par. DK; 

Ang. B. lor. ACRT. 

margo Steht Gesn. Ald. Bas. ab. 
θυμεῖ Btob. 


— καὶ οὐδὲν Ang. B. Flor. 


diio v 78 tide ἄ. τ. ὅτω- 
οὖν Vind ὅτε οὖν ὅτῳ 
Stob. * 
— ἱμαιφωνεῖν Vind. 
örioũe] δτιοῦν Vind. F. Fici- 
nus haec inde ἃ μητφί τὸ ita ex- 
pressit : wb aut cum matre corpus 
fhiscere videatur, aut cum quovis 
alio homine ecl Deo, saepe et δεῖ» 
lue; dique etiam trusidure ali- 
quem, et $mpie cruontari. 
οὔτ᾽ ἀναισχγοντίας ) Ita Loeb. 
Vind. BEF. Aag. B. Vat. HM. 
Flor. ACRTUV. Stob. Stalib. οὔ- 
ve ἀ. Mon. B. Aid. Bas. ab. Stepb. 
Bekk.. Ast. 1d tenuissem, ni 
Bekkeri silentium. de Viad. B. 
suspicionem de reliqnis codicibus 
Parisiis ab eo oollatis insecisset. 
δέ ys] δέ Lob. Vat. M. 
Stob. Gesn. δέ κ᾿ &Kob. Trimc. 
E] ἔχοι Lob, &s Vind. F. 
— ] αὖ. Leb. Vind, EF. 
— λογικὸν "Vat. B. 
— . Bas. b. margo Steph, 
Nd ἀγείφας Vind. BE. 
ERES] αὐεοῦ Lob. Stob. 
καλῶν») κπακῶν Yen. B. 
σύννοιαν) σύνοιαν  Visd. EK. 
rs m. pr. Mon. B. Stob. Trinc. 
αὐτῷ) αὐεῶ Viad. EF, margo 
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Hui 


αὐτὸ xa9' αὐτὸ μόνον χκαϑαρὸν σκοπεῖν καὶ ὀρέγεσθαι 
τοῦ αἰσθάνεσθαι ὃ μὴ οἶδεν, 5 τε τῶν γεγονύτων ἢ 
ὄντων ἢ καὶ μελλόντων, ὠὁσαύτως δὲ καὶ τὸ ϑυμοειδὲρ - 
πραῦνας «mh μή τισιν εἰς ὀργὰς ἐλϑὼν κεχινημένῳ τῷ 
ϑυμῷ καθεύδῃ, ἀλλ᾽ ἡσυχάφας μὲν τὼ δύο dy, τὸ 
τρίτον δὲ κινήσαρ, ἐν ᾧ τὸ φρανεῖν ἐγγίγνεται, οὕτω 
ἀναπκαύηται, olo0 , ὅτι τῆς * ἀληϑείας ἐν τῷ τοιούτῳ 
μάλιστα ἄκπτεται xal Dora παράνομοι τότε αἱ ὄψεοιρ D 
φαντάζονται τῶν ἐνυπνίων.  llavreAdg μὲν οὖν, ἔφη, 


οἶμαι οὕτω. 


Stob. Geen. αὐτοῦ Por. K. sec. 
Bip. αὐτοῦ Stob. 


E ubt) μήτ᾽ Ang. B. Stob. 


δοὺς) δὰς Stob. cod. B. év- 
δοὺς Lob. τὰς Μ. 
μὴ) om. Vind. B. 
574 X1. ἐῶν Lob. Par K. sec. 
B Yat. M. ἐὰν Ven. C. Par. 
D. em. ovis 'Trinc. ἐῶν Vat. B. 
Ven, B. Stob. edi a&nte Bek- 


ecd] Stob. Trine. 
Evil χαϑαν. Yind. F. 
veo ' ΔΝ ῥαυεὸ B — 
ὀρέγεσθαι τοῦ] ὀρέγεσθαι κα 
Par. Α. ἃ m. pr. ὀρέγεσθαί vov 
xal idem a m. s. Vind. BE. Yen: 
B. Vat H. Flor. AC. (conside- 
vare,) indagare aique (percipere) 
Fic. . Si τοῦ in Par. A, ἃ manu 
prima esset, ὀφέγεσθαι τοῦ καὶ 
αὐσθάνεσϑας Bcribi posset: nunc 
perperam ex antecedentibus repe- 
titum καὶ primum expulisso arti- 
culum, deinde interpolationem pe- 
perisse pronominis videtur, 
— οἷδε Vind. B. 
jt 4 τί Mon. B. Stab. 
Truc. ὅτι cod. B. ἤτοι Vat. H, 
Flor. A CT. 
γεγονότων ἢ ὄντων] praegen- 
tium vel praeteritorum Fic, 
καὶ] καὶ om. Ven. B. Vind. 
uie — H. Flor. ACT. &tob. 
B. ἢ om. Trinc. 
n ἀρ] ὀργὴ: » Stob. 
er no Par. A, Vind. E. 


Ταῦτα μὲν τοίνυν ἐπὶ πλέον ἐξήχθῃμεν 


ἀλλ᾽ ἡσυχάσας --- rires] 
laudat Galenus 'T. V. p. 517." 
Kühn. 


và] tà Mon. B. τῷ Btob. 
Trinc. τὰ Gesn. 

δύο εἴδη] δύω e. Mon. B. Flor. 
RU. Gal. δυειδεῖ, e corr. δύ᾽ 
εἴδει, Yipd, F. 

τρίτον δὲ κινήσας] vo. δέ sug 
X. Gal. δὲ ἕεερον tob; 'T'rinc. 

t0] int. vers, Vind. F. 

ἐγνεταε) Syylv. Stob. 

οὕτω ) οὕτως Stob. Bekkeres, 
Astius in tert. et Stallbaumius. 
Cf. Vol. II. p. 105, b. 

ἀναπαύηται) ἀναπαύεται Stob. 
cod. B. - 

τ᾽ ἀληϑείας} vil. Ald. Ba. 
ab. τ᾽ om. Lob. Vat. BM. Btob. 
' tQ] ict. vers. Lob. 

eaodvouot] παρανοβεῖ Lob. 
Mon. B. Par. DK. Yat. M. for. 
E Stob. Trinc. παγάνομα Vind. 


τότε αἱ ὄφει] etre ὄψεις τό- Β 


τε Mon. B. Flor. Ὁ. τότε͵ ὅτε αἱ 
ὄψεις Par. K, 

ivvnviay.] ἐνυπνίων; Stob. 
Trinc. Gesn. Bekkerus et Stall- 
baumius. 


οἷμαι) om. Lob. Yat..BM. Stob. 
"Trinc. 


οὕτω.) οὕτως.  Bekkerus, 
Astius i& tert. et Sitalibeumina, 
μὲν τοίνυν] μέντοι Stob. Trine. 
pm πλέον] ἐσκειπλέον Lob. Vind, 
PF. Mon. B. Stob. editi ante Bek- 


PLATONIS 


sixsiv: ὃ δὲ βουλόμεθα γνῶναι, τόδ᾽ ieciv, ὡς ἄρα 
δεινόν τι καὶ ἄγριον καὶ ἄνομον ἐκιϑυμιῶν εἶδος ἐχά- 
ero ἕνεστι, καὶ πάνυ δοκοῦσιν ἡμῶν ἐνίοις μετρίοις 
εἶναι. τοῦτο δὲ ἄρα ἐν τοῖρ ὕπνοις γίγνεται ἔνδηλον. 
εἰ οὖν τι δοκῶ λέγειν καὶ συγχωρεῖς, ἄθρει. ᾿“λλὰ 
ξυγχωρῶ. Τὸν τοίνυν δημοτικὸν ἀναμνήσθητι οἷον 
C ἔφαμεν εἶναι. ἦν δέ πον γεγονὼς ix νέου ὑπὸ φειδω- 
λῷ πατρὶ τοθραμμένος, τὰς γχρηματιστικὰς ἐπιϑυμίας 
τιμῶντι μόνας, τὰς δὲ μὴ ἀναγκαίους, ἀλλὰ παιδιᾶς 
τὸ καὶ καλλωπιαμοῦ ἕνεχα γιγνομένας ἀτιμάξοντι. ἦ 
γάρ; Ναί. Συγγενόμενος δὲ κομψοτέροις ἀνδράσι καὶ 
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kerum. ἐπὶ ἀνόμοιον etc. sedecim 
vocabulis omissis Vind. K. 

so8' ] τό δ᾽ Stob. Gesn. Ald. , 
Bas. ab. τὸ δ᾽ Stob. Trinc. τόδε ΄ 
Lob. Ficinus Ταῦτα — τόδ᾽ 
ἐστὶν ita convertit: Quid plura? 
id eummatim volumus. 
— —— post καὶ ἄνομον- 


—2 ἄγνωμον Ven. B. ἀνό- 
poiov Vind. E. Vat. H. Flor. AC. 
—— ἕνεστι — 'Trinc. 
μετρίοις ρέως cum o; su- 

pee o Visd. 5. 
γνεται) yl». Stob. 


—* εὔδηλον Par. K. cir- 


pesteaquam a pure sub petre 
parco educatus fui 
— —ese, — Vind. 


εϑραμμένος τεϑραμμένας 

Ven. „Boribendum pute s&- 
ϑραμμένονυ. * Steph. in m. Vul- 

e lectionis — idem est. 

ἐσεικ ^ μαεικὰς 

Leb. Mos. B E — Wat. M. 
Flor. U. "Ald [sit a. Steph. qui 
in m. ita pergit: Pro ζρηματικὰς 
autem legitur et τρηματιστικάς. 
quam lectionem malo, quum etiam 


quodam paginae 558 loco ( 
huc Bars confirmetur. e 


cumposids sec. Bekk. mutatae L. VIII. p. 558. D. et — — C. 
personae signis, quo loco ἐπιθυμέαι x 

συγχωρεῖς) . Par. DK, sec. xol appellari dicata Ἰδιὰ ge 
Bekk. Mon. B. Plor, U. Astius, — πρὸς τὰ ἔργα εἶναι. 
Bekkerus , Stalibaumius. E toy Vid. E. Flor. C. 

ξ ὡρῶ ] cvyy. Lob. Vind. fH, na ) Vind. BE, Vet. H. 
BEF. Flor. ACV. 

yty syovds] — in sec. καὶ vel s drepaion ἀναγκαίας Par. K. 
τὸ καὶ, in tert. καὶ post γεγονὸς 


inserendam suspicatur, ,ut ad ye- 
γονεῖς ex sequentibus fntelligatur 
φειδωλοῦ πατρός" natus erat pa- 
tre parco et inde a teneris ab co 
educatus. Sed nibil opus est, ut 
γεγονὼς natus potius, quam or- 
fus sen factus dici putetur, qua 
interpretatione adhibita Socrates 
indolem viri popularis repetens 
simul brevem originis eius men- 
tionem iniicit haud inutilem illam 
δὰ tyrannici hominis originem il- 
lustrandam faturam: ísertus erat, 


phis “«αιδείας Vind. F. 


ἕνεκα | γιγνομένας] comites Fic. - 


ἀ Viad. E. 
RTT aie 
d. Vind. F. 


ό g 
— ueros] συγγενόμενοι 


ὁρμήσας ὀρμίσας Vind. E. 

καὶ τὸ —* εἶδος ] eorum- 
que mores F 

φύσι") iei Ven. C. et à m. 
pr. Vat. B. et Par. D. 

xarécr) — Vind. F. 


D 
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μεστοῖς. ὧν ἄφτι διήλθομεν ἐπιθυμιῶν, ὁρμήσας slc 
ὕβριν τὸ πᾶσαν καὶ τὸ ἐκείνων εἶδος μίσει τῆς τοῦ 
πατρὸς φειδωλίας, φύσιν δὲ τῶν διαφθειρόντων βελτίω 
ἔχων, ἀγόμονος ἀμφοτέρωσο χατέσετη εἰς μέσον ἀμφοῖν 
τοῖν τρόποιν καὶ μετρίως δὴ, ὧρ dero, ἑἐκώστων ἀπο- 
λαύων οὔτε ἀνελεύϑερον οὔτε παράνομον βίον tj, δη- 
μοτικὸς ἐξ ὀλιγαρχικοῦ γεγονώς. Ἦν ydo, ἔφη, καὶ 
ἔστιν αὕτη ἡ δόξα περὶ τὸν τοιοῦτον. Θὲς τοίνυν, ἦν 
δ᾽ ἐγὼ, πάλιν τοῦ τοιούτου ἤδη πρεσβυτέρου γεγονό- 
τος νέον υἱὸν ἐν τοῖς τούτου αὖ ἤϑεσι τοθραμμένον. 
Τίθημι. Τίϑθει τοίνυν καὶ τὰ αὐτὰ ἐκεῖνα περὶ αὐτὸν 


τοῖν τρόποιν)] τὴν τρόπην cor- 


reetus in altero ἡ Vind. E. 
μεξρίως) μετρίων Lob. Vat. M. 


ἑκάσεων ἀπολαύων] ἕκαστον 
ἀπολαύων Par. A. Vat. H. ἕκα- 
στον ἀπολαβὼν Vind. BE. ixd- 
στῶν omold(e» cum vo super f 
Vat. B. utrumque secutus Fic. im- 
mo omnibus fruens, nihil non τὰ 
indulgens οἱ uaque cupidi- 
tate sine dubitatione — 
gaudium sibi et voluptatem desti- 
n&ns, quemadmodum agere ille 
atque ita demnm sa sibi vi- 
deri dicebatur L. VIII. p. 561. B. 
ἑχάστων idem —— πάντων, 
ὧν ἂν ἑχάσεοτε 
niivus caussam δὶ 


ispuatans grammaticus Hermanni 
p. 982.) accusativus autem, quem 
optimus exhibet, ferri ne- 
quit et eidem scribae errori ac- 
referendus e&t, qui supra 
A. ἐλϑὰν et L. VII. p. 534. B. 
Gcev pro ὅσων peperit. Alibi 
nitivus totnm indicat, ut illis le- 
cis, de quibus Vol. I. p. 244, 
8. verba feci; quae sj paullo di- 
ligentius considerasset Astius, for- 
tasse non scripsisset quae jn no- 
vissima Pbaedri Pla£enici editio- 
ne ἃ, 1830. p. 107. de iis scri- 
benda putavit, 
δῆ} Astius in tert, iiy male- 
bat, ductus, epinor, eo, quod 


PrATOowis OP. III. 


gero praecessit. fed hoc perti- 
net ad tempus illnd, quo n 
ingrediens in istam vivendi: ratio- 
nem optimum factu esse statue- 
bat omnibes pariter copiditati- 
bus obtemperare. Quo decreto 
deinceps commodo ei reete, ut tum 
staiuebat, omnibus fruene vioit. 
: δημοτικὸς δημοχρατικὸς Par. 
X. lor, T. ! 

ἐξ ὀλιγαρχικοῦ] εξόλ. Lob. 
ἐξολιγάρχον Vind. F. ri dAtyde- 
ζον Ang. B. Idem in Flor. A. (an 

Y) repertum videtur, in quo 


Stalibaumius in pr. δημοτικὸς £ 


ὀλιγαρχικοῦ exstare dicit. Quo 

quum velgatum sit, operas vel 

scribam errasse necesse est. 
αὕτη] αὐτὴ Lob. $ 
τοῖρ τούτου) toioUrO:g vel 

toig τοιούτοιρ τοὶ τοεούτοις TOU- 

του (tot modis Bekkeri signifi- 

catio intelligi potest) Ven. B. 
eJ] om. Fic. 


τίθημι. Tioti] τίθιμι. vcí0n - 
Vind. K. 


τοίνυν xal] iterum Fic. 

ἅπερ) ὥσπερ Vat. M. -— 

xal) om. Lob. Vat. BM. Ven. B. 

stQ)] và περὶ Vind. KF. Ang. 
B. Idem in Flor. ACR. legi puto, 
quos Stalibaumius in pr. pro paul- 
lo ante positis «à αὐτὰ ἐκεῖνα 
xeo) nihil, nisi τὸ περὶ dwobus 
mediis omisss exhibere demoa- 
strat. 

H 
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E γιγνόμενα, Gxso καὶ περὶ τὸν πεατέρα αὐτοῦ ἀγόμονόν 


«s εἷς πᾶσων παρανομίαν, ὀνομαζομένην δ᾽ 


e * 


vxo τῶν 


ἀγόντων λενθερίαν ἅπασαν, βοηθοῦνεώ τὰ “ταῖς ἐν 
μέσῳ ταύεαιρ ἐπιθυρέαις πατέρα τὸ καὶ «οὺς ἄλλους 
oiuelowg, τοὺς δ᾽ αὖ παραβοηθοῦντας" ὅταν δ᾽ ἐλπίφω- 
σιν oL δεινοὶ μάγοις τὸ καὶ τυραννοποιοὶ οὗτοι μὴ ἄδλ- 
Aeg τὸν viov καϑέξειν, ἔρωτά τινα αὐτῷ μηχανωμένους 


E δ᾽ ὑπὸ] δὲ ὑπὸ Lob. Vind.B. 


παραβοηθοῦνταρ) ἄρα βοη- 
ϑοῦντας Vind. F. 

ὅταν δ᾽ 1 δ᾽ om. Lob. Vind. 
BE. Ven. B. Ang. B. Vat. HM. 
Flor. ACT. et ἃ m. s. R. neque 
Ficnus legisse videtur, τοὺς δ᾽ 
αὖ eto. sic interpretatus : qui vo- 


, fo ipsi opem suggerunt, pec 
scilicet iam averint vehomen- 
tes illi eto iam Astus in tert. 
δ᾽ omittendam statoit, et Stall- 
baumiws in utraque omisit et an- 
te ὅταν .oomma fecit; quo facte 
ἄγοντας illos non, ut par erat, 
primum παραβοηϑεῖν, deinde 
μηχανᾶσθαι, sed quasi ἄγειν et 
παραβοηϑεῖν synonyma sint, πα- 
τα οηθοῦντά, μηχανᾶσθαι did, 
ronomen οὗτοι autem ad παρα- 
βοηθοῦντας referendum et ta- 
men in éadem, qua illud, enuntia- 
tione positum haud parum offen- 
sionis habere necesse est. Scho- 
lion autem, quod Stallbaumius ad 
τοὺς παραβοηθοῦντας refert, ut 
elus áuctor et ipse δ᾽ aut non 
legisse aut improbasse videatur, 
recte ἃ Bekkero ad μηχανωβέ- 
vovg relatam est: deo κοινοῦ 
τὸ τίθει" τίθει μηχανωμένους 
αὐτῷ ἔρωτα, ὅταν ἐλπίσωσι μὴ 
λλως τὸν νέον, ὑπόπτερον ὄντα 
κηφῆνα καὶ μέγαμ, καϑέξειν. In 
Ruhnkenii 5; loge ad verba ὅταν 
δ᾽ ἐλπίσωσιν adscri legitur. 
τυροννοποιοὶ τύραννοι Vat. 
D. τύραννοι ὁποῖοι Vat. M. In 
Leb. super eitezo s scriptum 
est οι. 
τὰ ἕτοιμα διανεμομένων) ad^ 
bbédinem — ill) subminisirantium 


Fic. 
578 μέγαν] μέγα Vind. F. Vat. H. 


L 


Idem in Flor. R'TV. exstare sa- 
spicor, quos Stalibeumius in pr. 
éyav pro- μέγα exhibere dicene 
[cenas loco variam lectionem 
posuisse videtur. — 

κηφῆνα)] κιφῆνα Vind. F. 

ἢ τί] 9j τι Vind. E. $$ τε AM. 
Bas. ab. nunquid Fic. Cf. Vol. IL 
p. 116, b. ἢ εἴ τε cum οἴξε super 
εἴ Vat. B. καὶ cl τι Lob. Vat. M. 
' ofi] om. Lob. Vat. BM. 

τὸν) om. Vind. E. 

τῶν τοιούτων] τοιοῦτον Mon. 
B. Par. K. Flor. Ὁ. et Stallbau- 
mius in sec. qui hac — re- 
cepta gratiam se sperat apud eos 
asse dil non — sed sen- 
tentias philesophi ubique rimen- 
tur. Etenim intelligi prorsus non 
posse vulgatum istud row τοιού- 
τῶν. Nam qualium tandem , in- 
qait, rerum mnorem intelligendum 
pa quum ia superiorfbas ni- 

il plane indicatum sit, δὰ quod 
amor iste referatur? HKaque non 
meminit vir doctissimus τῶν z0;- 
ostov etiam masculimi generis 
eBse, neque Astium aut Schleier- 
macherum consulendum sibi 
vit, priusquam lectionem optimam 
depravaret. : 

ταν δὴ) δὴ om. Par. A. Vind. 

B. Vat. H. Ac videntur sane mi- 
mus commode e& omnia, quae de- 
inceps eventura ingeneratemque 
— consecutura dicunter, e 
ipso us, quem alio quolibet 
—* modo — P οἱ 
universus ile u core- 
narem reliquerumque rerum ap- 
aratus tamquam necessarius e$ - 
interiori caussarum mexu eoniuh- 
ctus enuntiarit quum igstur, quem- 
admodum consentaneum est, cirog 
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ἐμαονῆσαι προστάτην τῶν ἀργῶν καὶ τὼ ἕτοιμα διανε.- 


μομένων ἐπιθυμεῶν, ὑπόπτοραν καὶ μέγαν, 


ἢ τέ ἄλλα οἴει εἶναι τὸν τῶν τοιούτων ἔρωτα; “Οὐδὲν 
ἔγωγε, ἡ δ᾽ ὃς, ἀλλ᾽ ἢ τοῦτο. Οὐχοῦν ὅταν ϑὴ mepl αὐ. 
τὸν βομβοῦδαι αἱ ἄλλαι ἐπιϑυμίαι, θυμιαμάτων τε γέμου. 
Gk, καὶ μύρων καὶ στεφάνων. καὶ οἴνων καὶ τῶν iu ταῖρ 
τοιαύταις σννουσίαιρ ἡδονῶν ἀνειμόνων, ἐπὶ τὸ ἔσχωνον 


eum borhbitantes εἰς, Sed alteri 
particulae signifcstioni, qua si- 
cuti Latinorum iom cCon(iauátio- 
nem indicat, praepositum οὐκοῦν 
non ita refragatur, ut ferri utrum- 
ue nequeat. Immo inducto δὴ 
sid ad integritatem orationis 
desiderari: t. Nec non mul- 
to facilius íd praetermitü a ἔ-- 
brario potuit, ut L. VI. p.484. C. 
faetum vidimus, quam interpoleri. 

iue non frustra Vind. R. οἵ 
Flof. V. ab optimo codice dissen- 
tre videbantur.  His.de eaussis 
— β — 

oußoũocer] βομβεῦσαι Par. K. 
E re 


' vi] χαὶ Lob. Vind. F. Mon. B. 
Vat. B. Ven. C. Par. DK. Fior, 
'TU. καὶ «i Ven. B. Ang. B. Vet. 
M. cum editis. Cf. Vol. II. p. 
829, b. Steslibanmies in sec. so- 
lun x«l magis probet et Ficieum 
quoque articelwfa non legisse opi- 
natur, quum cupiditates aliae * 
' suerit. - Bine ert$eulo eupidſtates 
utriusque penerís, necesesrine pa- 
riter atque non necessariae, sighi- 
fica viderentanr. De Fico cf. 
Yol. I. p: 66, 8. 

ϑυμιαμάτωψν]. ϑυμιάνων Pear. 
D. Ald. Bas. ab. 


ACRTV. Btsilb. pr. | 
σννουσίαρ Ven. C. 


i ' dubitari potest, 
quiin ἡδοναὶ ixl τὸ ἔσχατον ἄνει- 
βέναι haud minus commode diem 
tur, quam ἐπκιϑυμίας ἐπὶ vo ἔσχα: 


τον αὔξουσαι τὸν κηφῆνα.᾽ ἂς sí 
γέμουσαι τῶν ἡδονῶν ὠνειμένως 
jte aocipi debeat, ut τὰ χρωμα-. 
tX μελάντερα ἔχουσιν et alía, de 
quibus cf. Matthiae gramm. p. 562. 
$qq., etiam probabilior illa inter- 
panetio videtur, Selum enim dvsi- 
μένων debilius ex, qaem quod. 
tam longe.a verbo. γέμουσαι, di- 
stans integri membri instar babe- 
ri post. Attemen remolis wer 
bis ἐπὶ só ἔσγαέον sequentia. ab- 
Bovcal «s καὶ τρέφουσωε indece- 
re fHudantur et admodum sxilie. 
fiupt, . Itaque Bekkeri distinctie- 
nem, quae eadem is Mon. B. a 
m. s. institota est, sequor, sed 
ἀνειμένω» ita ad ἡδονῶν refero, 
quemadmodum ϑυῖα ad φαντά- 
σματα οὶ. 11. p. 919, b. μέ owpi- 
ditates istae plenae esse a 
satiari dicantur voluptatibus, qua- 
les in eiusmodi conviviis obtsane- 
ant, dissolatis et effusis, eon dew 
$ .solohon Gesollschnften — horv- 
schenden ausgelassenon Láüston. . 
ἐπὶ τὸ ἔσχατον — τῷ πηφῆνι 
coaugent prorsus aluntque depido- 
rwn illid, atque ia fuos aeu- 
leum addwnt Fic, Hint Astus.in 
r. et seo. πόϑον κόντρον im xó- 
Div ; Ἀένερον mutavit, im tert. 
mutendum coniecit nam partici- 
pis αὔξουσαι et τρόφουσαι st- 
eusativum postalare, qai etsi ve» 
it ex asteceden 


te τὸν 

φῶτα, tamen sensum obscurari 
puo eo emisso, et stóo 
y» seu ἔρωτα iam inesse ig fncoj 
siis vero oupidjitetibus iaflain- 
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αὔξουσαί τὸ καὶ τρέφουσαι αόϑου κένερον εἐμαοιής 


' ded, τῷ κηφῆνι, τότε δὴ δορυφορεῖταί τὸ ὑπὸ μα- 


Β νίας καὶ οἰσερᾷ οὗτος ὁ προστάτης τῆς ψυχῆς, καὶ 503 


idée seg ἂν αὐτῷ δόξας ἢ ἐπιθυμίας λάβῃ ποιουμέ- 
vag χρηστὰς καὶ (c. ἐκαισχυνομένας, ἀποκτείνει τὰ 
καὶ Pío εὐθεῖ παρ᾽ αὐτοῦ, ἕως ἂν καϑήρῃ δωφφοσύνης, 
μανίαρ δὲ πληρώσῃ ἐπακεοῦ. Παντελῶρ, ἔφῃ, τυραννι- 


κοῦ ἀνδρὸς λέγεις γένεσιν. 


'4o' οὖν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, καὶ 


τὸ πάλαι διὰ τὸ τοιοῦτον τύραννος ὁ Ἔρως λέγεται; 
Κινδυνεύει, ἔφης Οὐχοῦν, ὦ φίλε, εἶπον, καὶ μεϑυ- 
σθεὶς ἀνὴρ τυραννικόν τε φρόνημα ἴσχει; Ἴσχοι ydo. 


eum, qui rebar ἐμκοιοῖν τινί τι 
9 id ipsum augere si 

oari, σαὶ aliquid ingen 
valesceate vero fuco et nimis alias 
per cupiditates crescente eius de- 

queque immodice augeri 
necesse est, atque ita ei non jam 
æod oc simple , sed πόθου κέν- 
seo» ἐμποιδῖται. — Pro κηφῆνι 
i . F. Me — est. 


— Vind. F. οἵ- 


NI a Leb. Vind. BEF. 
Ald. Bas. ab. Quoniam 
tetius animi imperio potitus est, 
^ dep in animo deprehendit, in. 
reheadere dicitur. 


cg ixcue ό 
vec δα K "3, Fior AV. m e 


tendum videter —) ab hoc loco 
aliena est. Non magis καὶ μα- 


»íag δὴ probandum, quod Vind. 
E. exhibet. Itaque nisi forte Pla- 
tomem non δὲ πληρώσῃ, sed δια- 


αὐσῃ scripsisse volumus, quod 
— εἰ τα θα Diodori Sic. 
sa dh c. 78. extr. — Wes- 
selingius merito probat, quam- 
quam Diodorus illo loco usus eo 
esse non videtar, unum hoc ex 
plaribus interpolatae in optimis 
queque libris copulae exemplum 
PM Cf. Vol. L p. 420, b. 

1 a. 


ZO 
τοιοῦτον) τοιοῦτο Lob. Yat. 


γάρ. Kal] γὰρ, καὶ Ald. 
᾿ —— ψενικηκοὺς Lob. 


Vat. B 
μόνον] μόνων B. Flor. R. 
ϑεών) 95ov, Btallb. sec. 


— age Ald. Bas. 


μάλα 
Er Maa. E. Flor. U. 


δαιμόκιε,} Comma ἃ Stephano 
et ——— (antiquiores P 


σῃ — Par. K. 
Vind. F. 


δαιμόνιε eg sime di- 
E ἀνὴρ ἀχριβῶ 


habent) poat ὠνὴρ po- 
sium cum 


hoc — Bancs E edu aei n 


. ctive rst oer conigngi hec sub- 


stanGivum voluisset, 
vitandae canssa ἄνερ potius, ut 
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Καὶ μὴν ὅ γε. μαινόμενος. καὶ ὑποκεχινηκος οὐ μόνον 
ἀνθρώπων, ἀλλὰ καὶ θεῶν ἐπιχειρεῖ τὸ καὶ ἐλπίξει δυ- 
νατὸς εἶναι ἄρχειν. Καὶ μάλ᾽, ἔφη. Τυραννικὸς δὲ, ἦν 
δ᾽ ἐγὼ, d δαιμόνια, ἀνὴρ ἀκριβῶς γίγνεται, ὅταν ἢ 
φύσει καὶ ἐκιτηδεύμασιν ἢ ἀμφοτέροις μεϑυστιχός τε καὶ 
ἐρωτικὸρ καὶ μελαγχολικὸς γένηται. Παντελῶς μὲν οὖν. 
δγνεται μὲν, ὡς ἔοικεν, οὕτω καὶ τοιοῦτος ἀνήρ᾽ ζῇ 
δὲ δὴ πῶς; TO τῶν παιζόντων, ἔφη, τοῦτο σὺ καὶ D 
ἐμοὶ ἐρεῖς. Δέγω δὴ, ἔφην. οἷμαι γὰρ, τὸ μετὰ τοῦτο 
ἑορταὶ γίγνονται παρ᾽ αὐτοῖς καὶ κῶμοι καὶ ϑάλειαι καὶ 
ἑταῖραι καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα, ὧν ἂν Ἔρως τύραννος ἔνδον 


Aristophanes Plut. 1025. εὖ φίλ᾽ 
ἄνερ, Q dicturus. fuisse 
videbatur, et ut adverbium ἀχρε- 
Bóc, quod in Vind. B. male 
emissum est, facilius posset ad 
τυραννικὸς, quo pertinet, referri 
et & verbo γόγνεται secerni. Of- 
fendit hic Schleiermacherus sine 
ratiene, ut mibi quidem videtur. 
Socrates postquam amorem, ebrie- 
tatem et insaniam tyransi- 
cas smimi affectiones haberi mo- 
muit atque ita supra expositum de 
viri &yrannicdi onrgine sententiam 
eodem» modo, quo L. IIII. p. 442. 
EK. iustitiae definitionem, non dis- 
,crepare & communi hominum sen- 
su demonstravit, hos loco eum, 

i vere et accurate τυραννικὸς 
dvie dicendus sit (ὁ τῷ ἀκριβεῖ 


. 1. p. 841. C. 
et L. VIII. p. 544. E. loquitur) 
ita demum oriri ostendit, si quis 
mon uno alterove istorum vitio- 
rum, sed cunctis simul laborare 


t. 

ἐροι91] ἀμφοτέρων, sup. 
οις, Yat. B. 
d ὁ Ven. B. Vat. M. AM. 
Bas. ab. Steph. Ast. Bekkerus in 
&umero codicum xol pro ὁ exhi- 
bentium Pal. A. posuit, eundem- 
que in sequentibus bis adhibuit, 
sed unde aut quousque hic ex- 
cerptum in eo sit, mon signifi 


cavit. 
δὴ] om. Lob. Vat. BM. 


-»/06;] in Vind. F. enmcitieon 
est. 


τοῦτο] int. vers. habet Vind. B. 

xal] om. Vat.. B. Ven. B. Cf. 
Phileb. p. 25. B: τὸ δὲ τρέτον 
τὸ μικτὸν ἐκ τούτοιν dugoiy 
είνα ἰδέαν φήσομεν ἔχειν; IIoof. 
Σὺ καὶ ἐμοὶ φράσεις, αἷς οἶμαι. 
Àc videtur non nisi accedente 
particula, qua interrogatus ab ipso 
miterrogante ex numero ignorao- 
tium exemptum eiusque scientis in 
societatem — — iri speraret, 


ἀγνοῶν, οὕτως ἀποκρίνηται" σὺ 
καὶ ἔμοὶ ἐρεῖρ. 

βετὰ τοῦτο] μδεαε. Vind. R. 
Ald. Has. ab. — 

κῶμοι) κώμοε Vind. B. 

rw Ita Par. A. Viad. DK. 
Vat. H. Flor. ACV. ϑαλεῖαε Ven. 
B. ϑαλίωαε cum e&& super í Lob. 
ϑάλίαι item cum sc super ( Vat. 
M. ϑαλέαι Vind. F. Mon. B. 
(Par. K. Flor. RTU. De reli- 
quis Bekkeri codicibus nom cem- 
stat. et Ald. Bas. ab. 8 
Ast. pr. sec. Id BStalibaumius, 
qui in pr. cum Bekkero £oAsus 
ediderat, in sec. repetiit Eusta- 
thium secatus duobus locis, quos 
negligenter excerptos in adnota- 
Gone critica posuit, ϑαλίαν τὴν 
εὐωχίαν, Θαάλειαν vero Óoiróg 
ἐπίθετον εἰ Musae nomen esse 


" autem ἰδ. 
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οἰκῶν ϑιακυβερνᾷ τὰ τῆς ψυχῆς ὅκανει. 
"4e! οὖν οὐ πολλάὶ καὶ δειναὶ παραβλασεάνουσιν ἔπι- 


"ocyus, ἔφη. 


ϑυμίαι ἡμέρας τὸ καὶ νυκτὸς ὀχάστηξς, πολλῶν dsó- 
μεναι; Πολλαὶ μένεοι. ἸὙμχγὺ ἄρα ἀναλίσκονται ἐάν 
τινὸς ὦσε πρόσοδοι. Ποῶς δ᾽ οὔ; Καὶ μετὰ τοῦτο δὴ 


| δανειόμοὶ καὶ τῆς οὐσίας παραιφέσεις. τί 
δὲ δκ «άνε᾽ ἐπιλίπῃ, ὧσ᾽ οὐκ ἀνάγκη υὲν τὰς ὄκιϑυ- 


μίας βοᾷν πυχγάς vs wal 


deteatem, (nd Ii. T. II. p. 948, 
92. et ad Od. T. II. p. 45. 
Lips.) In eandem sententiam idem 
ad Od.' T. 1. p. 186, 5. δαῖτα 
ϑάλειαν, inquit, προπαροξυτό- 
mg φησὶ κατὰ κατὰ ἐκίϑετον. «αὐτὴ 
μέντοι — παροξύνεναε 
£o) διὰ τοῦ ἀὅτα γράφεται, xc- 
φάγουσα τὴν ἀτασϑαλέαν, ὡς 
προδεδήλωται. ὅτι δὲ καὶ Μοῦ- 
σα Θάλεια κατὰ κυφιωνυμίαν, 
δῆλόν dow. Atque in Homericis 
carminibas satia consat id 4di- 
scriminis pp Eum Here- 
dotus L. Ill. c. 27. ἦσαν ἐν 9«- 
λέῃσε, et Euri ides Bacch. 414. 
gelo μὲν Θαλίαισιν scripsit, ut 
Athenaei L. XII. p. 532. F. Ido- 
meneus Pisistratidas ϑαλίας καὲ 
φόμους invenisse tradit, Seleacus 
L. II. P. 40, C. e€a- 
Meg eo dictas refert , ὅτε 86v 
E ἡλίξοντο καὶ συνήεσαν. 
Hesychio auctore θαλεία est 
ἡδονὴ, xoi ἡ Μοῦσα, οἱ ϑα- 
λείας πότους, μέϑας, et ϑαλείῃ, 
ut secundum oodioem et ordiaem 
Biterarun scribendum est, EU- 
φεοσύνῃ, et in lexico Bachmann 
p. 253, 94. 9a εὖ- 

γέα dicitur, et Philo pono in Ste- 
piani thes. T.. IIII. p. P 86. ϑάλεια 
pariter atque ϑαλέμ substantivum 
est, illud oelebritatem et Musam, 
bec donvivium et festivitatem εἷς 
— mec eliter Prodo ad 


Velekenaeius. ad Herod. L. uL 
€, 99. ex epist. — P — 18. 

lteque post Hemerum 9 ἐ- 
Aux sulstantivi lecum obtinuisse 


μήν; j Ὅνταν 
—— ἐννενεοτεευμέναρ 


ἃ ϑαῖία hoá νιαρῖν, quum 
dg ἔλεια ah εὐφελέα et εὐσέβεια 
ab εὐσεβία diversam habuisse si- 
gnificaetionem videtur. Ac nescio, 
an Aristophanis Αν. 733. ϑαλείας, 
quod in cod. Rav) scriptum ewt, 
pe et pro anepaeste arripi 
possit Certe sevioris aevi ep 
cos median syllabam corripuisse 
versus anthol. Pal. N. 506. 7. de- 
monstrat. Nostro vero looo li- 
brorum auctoritas molla videtur 
dubitationem relinquere. 

— Ita Par. A. Vind. 
F. Ven. er H. et & m. 


B. Pel A. Flier. 
NORTV. fus 


b. — 
EL et ἃ m. sec. 


B. διακυβερνάη Men. B. (Par. K. 
Flor. U.) AM. Steph. διακυβερ- 
vo Bas. ἃ. Ast pr. et Atiei 
optativi —— recensens Mat- 

m. p. 856. δὰ opta- 
tivo hic tion. est locus. Quid ia 
Per. DK. Moa. B. Vet. M. isve- 
nerit, Bekkerus not estendit. 

— d. γε Vea. B. Vind. 


δ᾽ οὔ is Vind. E 
Me sodto] utrav. Ald. Bes. 


. φ«αραιρέσδις] παφαὲνέφεις Lob. 
Pe ir ends at. M. et a 


io m pr B. (patrimenii) dissipati 


«ἀνε πάντα Men. B. 
ἐπιλίπῃ) ἐπιλήκη Mon. B. ἔπει: 
λείπῃ Vind. F. Ang. B. Fior. B. 
Ἢ fortasse correctus, Par. A. Cf. 
L. VIII. p 566. E. 


CIVITAS LIB. VIII. 574 


119 


vovg δ᾽ ὥσκοῃ ὑπὸ wivrQov ἐλωυνομένουρ τῶν vs ἄλ- 
λῶν ἐπιθυμιῶν καὶ διικρερόντως ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ἔρωτος, 
«ἄσαρς ταῖς ἄλλαις ὥσπερ δορυφόροις ἡγουμένου, oi- 
σιρᾷν καὶ ἀποσεῖν, τίς τι ἔχει, ὃν δυνατὸν ἀφελέσθαι 


ἀπατύήσαντα ἢ βιαύάμενον; Σφόδρα γ᾽. ἔφη. 


Avcy- 


καῖον δὴ πανταχόθεν φέρειν, ἢ μεγάλαις dici τε καὶ 
ὀδύναις ξυνέχεσθαι. ᾿δναγκαῖον. ado! οὖν ὥσπερ αἱ ἐν 
αὐτῷ ἡδοναὶ ἐπιγιγνόμενρε τῶν ἀρχαίων πλόον εἶχον 


de Ha Lob. Vind. BEF. Ang. 
B. Pal. A. Vat. H. Fior. ACRTV. 
wd yd Ald. Ben ἄρα 
᾿ . f. U. ár. Steph. 
Ast. Bekk. ) 

ἀνάγχη ni» τὰς) d. τὰς μὲν 
Mon. B. Flor. U. Bekkerus, Astius 
in tert, et Stallbaumius. Recte, 
si cupiditates pns epponi statei- 
mus. Sed nihil impedit, que mi- 
mos alteram necessitatem undique 
fapiendi nut magnos dolores per- 
petiendi, quae postea hanc cen- 
sequi particula δὴ significatur, iam 
hic scriptori obversatem atque 
hanc illi alteri oppositam pute- 
müs, Accedit quod, αἱ τὰς μὲν 
ἐπιθυμίας scüpsisset, not to96 
δὲ, sed αὐτοὺς δὲ dicturus fuisse 
videtur. sti vete codicum parí 
phurimis nominibus suspecto hic 
eo mimus tribuendum erat, quod 
paullo post plaralem concinmtati 
scilieet et ipsum adversantem sol 
mon intactum reliqueruot. 

Bogv] In Mon. B. ; & fe. s 
subscriptum est. vociferarí atque 
conqueri Fic. 

ἐννενεοττευμένας ) ἐννενεοτευ- 
μένας Vind. Vat. H. ivytvoc- 
ervpésag Lob. Vat. BM. Ven. C. 
Par. D. ἐννενὸτευμόνας Ald. ἐν- 
ψενοθευμένας Bas. ab. évveot- 
τευμέναϊς Ven, D. Par. K. Visd, 
FK. Ang. B. Flor. R. Ad veram 
Jectionem Stephanus iti m. hoc ad- 
seripsit: Ita legendum, non ἔννε- 
φοτευμέφας, ut in Ald. pre quo 
ἐνφενοθευμένας in Germ. quod 
ab iHa gemina lectione magis 
etiam est remotum. 


Ex με. U. Stalibaumius ia. pr. 
de articulo tacens tantum ἐλαν- 
vóutyov, ἴῃ sec, vero pariter at- 
que ex Mun. B. quem Bekkerus 
τὸν δ᾽ — ἐλαυνόμενον exhibere 
dixerat, τὸν δὲ --- ἐλαυνόμενον 
retulit. 

ἔρωτος Ἔρωτος Stephanus et 
recentiores; quod huius lod non 
e est, quam ills p. 572. 
K. ἔρωτά τινα et p. 572. À. τὸν 
τῶν τοιδύτων ἔρωτα. 

ἡγουμένου] Photius Porà. p. 52: 

γουμένου' Πολιτείας δ'' ὑπ᾿ 
αὐτοῦ τοῦ Ἔρωτος πάσαις ra 
δορυφόροις ἡγουμένου" ἀντ 
τοῦ πασῶν προηγουμένου τοῦ 


τι ἔχει] τί ἔχοι Vind. B. 

0»] ὃ v. *. 

ἀἐπατήσαντα ] ἀπαιτήσαντα 
— ἀπαντήσαντα Vind. B. Vat. 
x Flor. ACY. et & m. pr. Ven. 


βιασάμενον ;] Ita Lob. Mon. B. 
Astius im sec, et tert. Bekkerus 
et Stallbaumius. βιασάμενον, Ald. 
Bas. ab. Steph. Ast. pr. 

οὐδῖσι — ὀδύναις) ὀδύναιᾳ — 
αἰϑῖσε Leb, αὐδίσι --- δ. Vind. E. 
ξυνέχοσθαι.) ἐννέχασθα 
kerus Stall 8, Intærro- 
gatenis ego auwlum hic indicum 
animadverto, 

"49! ) &g" Vind. F. 
ci] ὡς Par. K. 
Α. Vind. BF 


πλέον] ita Par. : 
Ven. B. Vet. H. Flor. ACTV. 


«λεῖον reliqui cum editis ante 
Bekkerum. ' 
élgos»] ἔχειν Vet. B. 


1$ Bak⸗ 
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καὶ τὰ ἐκείνων ἀφῃροῦντο, οὕτω καὶ αὐτὸς ἀξιοίσει 
ψεώτερος ὧν πατρός τὸ καὶ μητρὸρ, αλόέον ἔχοιν xe 
ἀφαιρεῖσθαι, ἐὰν τὸ αὑτοῦ μέρος ἀναλώάῃ, ἀπονειμά- 
μὲᾶνος τῶν πατροίων; jid τί μήν; ἔφη. 4v dà δὴ 
αὐτῷ μὴ ἐπιτρέπωσιν, do' οὐ τὸ μὲν πρῶτον ἐπιχειροῖ 
ἂν κλέπτειν καὶ ἀπατᾶν τοὺς γονέας; Πάντως. Ὁπότε 


δὲ μὴ ϑύναιτο, ἁρπαάξοι ἂν καὶ βιάζοιτο μετὰ τοῦτο; 


Οἷμαι, ἔφη. ᾿Αυτεχομένων δὴ καὶ μαχομένων, ὦ ϑαυ- 
μάσιξδ, γέροντός τὸ καὶ γραὸς ἄρ᾽ εὐλαβηϑείη ἂν καὶ 
gsídewo μή τι δρᾶσαι τῶν τυραννικῶν; Οὐ πάνυ, ἡ 
δ᾽ ὃς, ἔγωγε θαῤῥῶ περὶ τῶν γονέων τοῦ τοιούτου. 
"AAA, ὦ ᾿4δείμαντε, πρὸς “ιὸς, ἕνεκα νεωστὶ φίλης καὶ 
οὐχ ἀναγκαίας ἑταίρας ytyovvlag τὴν πάλαι φίλην καὶ 


αὐτοῦ] od. Leb. Vid. EF. 
Ald, Bas. " 

τῶν — ΩΨ] sz » πατρῶον 
Vind. EK A Ü ,τὸ “πατρῶον 


rers B. Flor. U. Par. 
. sec. Bekk. " 
γραὸς de'] γραός. Aeꝰ Ald. 


Vind. B. τῶν πρώων Yind. F. 
τὰ — Flor. T. 

Ἢ) ta Par. A. Vind. BE. Vat. 
H. eliqui codices et editiones 
omnes ἐὰν exhibent, quod multo 
frequentius illo in his dialogis 
est. Bed monosyllabo quoque 
Platonem uti constat. Quare quod 
consentientibus libriss omnibus ab 


eo positum credimus, id ab opti- - 


mis exhibitum spernere non de- 
bemus, nisi forte primo loco minus 
convenire ὧν putamus, quam se- 
cundo, quem e. c. p. 575. A. ob- 


. net. Bekkerus quidem huic vo- 


cabulo adeo infestus fuit, ut L. 
III. p. 3887. B. secundum unum 
Mon. B. ἐὰν in elus locam sub- 


iecerit. 
. ὧρ᾽ Ite Lob. Vind. BEF. 
. B. Vat. HM. Flor. ACRTV. 
Stalb. doe Mon. B. (Flor. U. 
ab. Steph. 
. C£. p. 579. R. 


"t Ὑ τς ἐπιχειρεῖ Vind. B. 


pa Lob. Yat. M. 
2 ὡρπκάξες Ald. Bas. ab. 
μδεὰ τοῦτο) peter, Viad. K. 


er comma interpositum ba- 
—— εὐλαβητέον Vind. 


EK. et, sup. δϑείη, Ven. 
δρᾶσαι δράσαιτο Lob. Vind. 
F. Mon. K. Ang. B. Vat. 


M. Flor. ACRTUV. Ante Bek- 
kerum δράσαι scribebatur. 
τῶν τυραννικῶν] Ita 2 Α. 


Vind. BF. et correctus E. (aute 
eorr. τῶν τυραννικόν Β. 
Vat. H. Flor. ACRTUV. τὸ τυ- 


φαν»ικόν Vat. B. Ven. C. τυραν- 
ψικόν reliqui codices εἰ Ald. Bas. 
ab. Steph. Ast. 
πάνυ) πάνυ ye Per. K. 
9adéa] ϑαρρῶώῶν Vind EF. 
Flor. 


τοῦ] 35. Ven. B. 
eg) ἑτέρας et in m. δ m. 
s. τ Mon. B. In Vind. B. e 
super αἱ scriptum. 
—— —5* Vind. K. 
φ qj») φιλὴν 
—R &ogov dem. 
ἀναγκαῖον) int. vers. Vind. B. 
δοκεῖ} δοχοῖ Lob. Vat. BM. 
δ om. iidem. 
* — —— Ven. B. ἃ m. pr. 
L ] δία Lob. 
“ἘΠ Vulgo 


itam huic 
et ἃ Fidno r i 


C 
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ἀναγκαίαν μητέρα, 3 ἕνεκα ὡραίου νεωστὶ φίλου γε- 
γονότος οὐκ ἀναγκαίου τὸν ἄωρόν τὸ καὶ ἀναγκαῖον 
«-ροσβύτην πατέρα καὶ τῶν φίλων ἀρχαιόεατον δοκεῖ &e 
dot ὁ τοιοῦτος πληγαῖς τὸ δοῦναι καὶ καταδουλώσασθαι 
ἂν αὐτοὺς ὑπ᾽ ἐκείνοις, εἶ εἰς τὴν αὐτὴν οἰκίαν dwya- 
γοιτο; Ναὶ pd Δί᾽, 4 δ᾽ ὅς. - Σφόδρα γε uexdgiov, ἦν 
δ᾽ ἐγὼ, ἔοικον εἶναε τὸ τυραννικὸν υἱὸν τεχεῖν. Πάνυ 
γε, ἔφη. Τί δ᾽, ὅταν δὴ τὰ πατρὸς καὶ μητρὸς ἐπιλείπῃ D 
τὸν τοιοῦτον, πολὺ δὲ ἤδη ξυνειλεγμένον iv αὐτῷ ἡ 
τὸ τῶν ἡδονῶν σμῆνος, οὐ πρῶτον μὲν οἰκίας τινὸς 
ἐφάψεται τοίχου 7 τινος ὀψὲ νύχτωρ ἰόντος τοῦ ἱμα- 
τίου, μετὰ δὲ ταῦτα (aQÓv τι νεωχορήδσει; καὶ iv 
τούτοις δὴ πᾶσιν ἃς πάλαι εἶχε δόξας ἐκ παιδὸς 


οὐ cum Par. A. Vind. B. Vat.H. sec. vero ἐπιλείπῃ ex Flor. 


omisi, quia quod ironice affirma- 
verat rates, id eodem modo 
confirmare ab Adimanti persona 
non alienum videbatur utpote ali- 
bi etiam sua sponte εἰρωνευομέ- 
vov, e. c. L. IIIL p. 423. C: 
καὶ φαῦλόν γ᾽ ἴσως αὐτοῖς 
προρτάξομεν. quo loco eandem, 
quam nostro, particulam encliti- 
cam vocabulo ironice dicto addi- 
tam habemus. Contra ubi serio 
respondetur, omitti ea solet, ut ib. 
P 426. D: ov πάνυ χαρίεν. 435. 
: οὐ πάνυ μοι δοκοῦμεν εἰς 
φαῦλον. L. X. p. 602. Α: Xa- 
eltg ἂν εἴη ὁ i» τῇ ποιήσει 
μιμητικὸς πρὸς σοφίαν περὶ ὧν 
ν ποιῇ. Οὐ πάνυ. Atque ha- 
rum recordatione dictionum libra- 
rios ov —— ava m 
ys ob. Vind. . Ang. B. 
vel. Flor. ACRV. * 
τί 8',] Τί, δ᾽ AM. τί ὃ᾽; 


7 Ita Par. A. Vind. F. 
Ang. B. ἐπιλήπη Vind. E. ἐπι- 
Aix Vind. B. Ven. B. Yat. HM. 
ἐπιλείπει Ven, C. ἐπιλείποι Lob. 
Mon. B. et cum ἢ super o; Par. 
K. Ald. Bas. ab. Steph. ἐκιλίποι 
Vat. B. Quod ad Florentinos Ii- 
bros attinet, Stallbaumius in pr. 
ἐπιλείπῃ ex Flor. T., tum ex 
eodem et ex ACV. ἐπιλίπῃ. in 


A., ex reliquis nihil retulit. Ne- 
ue Bekkerus quicquam de Par. 
. Mon. B. significavit, quorum 

priorem cum posteriore consentire 

suspicor Ac de modo quidem 
dubitari nequit, tempus autem 
uamquam praeteritum eadem ra- 
tone, quae supra p. 573. E. et. 
L. VIII. p. 568. necessaria 
erat, teneri et hic poterat, tamen 
praesens aptius est et iam tum, 
quum primum deficere patrimo- 
nium incipiat, eum ad latrocinium 
et sacrilegium se conferre signi- 
ficat. Accedit codicum auctoritas, 
quorum qui diphthongum in pe- 
nultima babent, haud dubie potio- 


res sunt. 
éy αὐτῷ) ὌΝ Lob. Yat. BM. D 
ἐν iavro Vind. B. ξαυτῶ Vind. 


F. Ang. B. Flor. R. ἐν αὐτῷ ex 
eis, quae ad L. VIII. p. 55. E. 
observavimus, non vitiosum esse 
sequitur. 
tiy0g] post — Par. K. 
ἐφάψεται] ἐφάψαιτο Lob. 
Vat. M 


τοίχου τοίχους Ald. Bas. ab. 
(ov,] ἱματίου; Bas. ab. 
“μετὰ δὲ ταῦτα] μεταδετ. Lob. 
Vind. E. et & m. pr. Mon. B. 
ἑερόν τι νεωκορήσει" Ad hunc 
locum pertinere ex eoque emen- 
danda esse videtur glossa Photii 


' 
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«ερὶ s&AQv vs «αἱ αἰσχρῶν, τὰς ϑικαίας sov vpliveg, αἱ 
ψεωσεὶ ἐχ δουλείας λελυμέναι, δοφυφοροῦσαι τὸν ἔρωτα, 
κρατήσουσι μεε᾿ ἐκείνου, αἱ πρότερον μὸν ὄναρ ἐλύονεο 
E ἐν 6xvo, ὅτε ἦν αὐτὸρ ἔτε ὑπὸ νόμοις cs καὶ πατρὶ 
ϑημοχρατούμενος ἐν ἑαυτῷ τυραννευθεὶς δὲ vxo ἔρω- 
τος υἷος ὀλιγάκις ἐγίγνετο ὄναρ, ὕπαρ τοιοῦτος dsl yes- 
ψόμενος οὔτε τινὸς φόνου δεινοῦ ἀφέξεται οὔτε βρώ.- 


Pers. p. 90; ἱερὸ» τέ Ψεωκορή- 


σας" ἀντὶ τοῦ εὐφημότερον ἱερα-᾿ 


ευύσας. ^ Corrigo εὐφημότερον 
ἐντὶ τοῦ ἱεροσυδήσας. Sic enim 
scholiastes: νρεωχορήσει" ἀντὶ 
τοῦ ἱεροσυλήσει, (Qg νῦν. παρὰ 
δὲ τοῖρ πολλοὶς τὸ κοσμήσει is 
ψαόν" xoQtiv γὰρ σημαίνει τὸ 
κοσμεῖν. ---- Post νεωκορήσεε Ald. 
Bas. ab. comma habent. 

“κδρὶ modd vtQux, Vind, E. 
«tQ καλλῶν Yind. F. 

τὰς δικαίας ποιουμέναρ] Ita 
Par. A. quem recte secutus est 
Bekkerus, Astius in tert. et Stall- 
baumins in pr. Ceteri codices 
editique ante Bekkerum τὰς δί- 
κας ποιουμένας (ποιούμενος Flor. 
R. ποιούμενας cum o super ἃ 
Ang. B.) exhibent, idque Stall- 
baumius in sec. restituit hac in- 
terpretatione addita: δόξαι illae 
inde a iuventute animo susceptae 
dicuntur adhuc iudicum instar de 
honesto ac turpi iudicium exer- 
cuisse ac sententiam pronuntias- 
se." Similiter Ficinus: quasi iura 

&edam ez quibus iudicabatur. 

ntra Schleiermacherus dictionem 
δίκας ποιεῖσθαι neque exemplis 
heque analegia probari posse mo- 
Duit, cul vereor ut effatum Stall- 
baumii ποιεῖσθαι δίκας nota pe- 
riphrasi pro δικάξειν dictum pro- 
nuntiantis satisfecerit. — Neque 
enim — quod σπουδὴν 
ὁοιεῖσθαι et σπουδάζειν, κραυγηκ 
ποιεῖσθαι εἰ κρανγάξειν et s 
quae hi$ similia reperiuntat, ay- 
nonyma sunt, etiam ὃ στοιεῖ- 
ὄϑαι εἰ δικάξειν idem significare 
existimandum, neque δίκη iudi- 
cium, κρίσις, est, sed lis, οἱ δί- 
xnv ποιεῖσθαι, si in usu fuit, 
quod, quum exempla desint et ta- 


men res Athenis frequentissima 
esset, ego quoque vix adducor ut 
credam, nibil aliud esse potuit, 
nisi δικάζεσθαι, litigare. | Sed 
sive litigantes sive etiam iudican- 
tes de honesto ac turpi opimiotes 
istas ponamus, nihilo minus desi- 
derabimus id, quod maxime di- 
ctum oportebat, quales eae e£ se- 
cundum quid iudicantes sint, quum 

ravas quoqué et '"T'hrasymachess 
inveniantur qui a teneris imbibe- 
rint. Quod desiderium lectione 
codicis optími prorsus expletur. 
Nam αἱ δέκαιαι ποιούμεναι ó- 
ξαν non slime sunt, quam quás 
paullo ante p. 573. B. ποιουμέ- 
φας χρηστὰς appellavit Cf. Vol. 
II. p. 193, a. Itaque nihil ea ve- 
rius, neque $choliastes aftam se- 
cutus esse videtur, qui sensum 
huius loci sic explicuerit: ui xa- 
καὶ ἐπιθυμίαι τὸν ἔρωτα δορυ- 

ὁροῦσαιε κατισγύσουσι τῶν δὸ- 
ἐῶν τῶν ἀγαθῶν, ἃς πάλαι 
εἶχεν. ᾽ 

ἔρωτα] Ἔρωτα — et 
recentiores, ut p. 578. Κα. 

ἐκείνου.) ἐχείνου. Ald. ἕκεί- 
vov; Steph. Bekkerus et Stall- 
baumius, antecedentium apis, 
quam sequentium rationem haben- 
tes sibique ipsi, quum sapra post 
6pT5vog conma sufficere existima- 
verint, pon constantes. ᾿ 

ἔσι Ἶ om. Lob. Yat: M. 

δημοκρατούμενος ) ϑημοκπρα- 
τούρεναι Yen. B. 

ξαυτῷ] αὐτῶ idem et Vind. E. 

τυραννευθεὶ)Ὶ ευρανρνεοθὺς 
Vind. E 


ἔρωτορῚ Ἔρωτος fidem, qui 
su 


pra D. 
oorr olg Lob. Yat. M. olov 
Vind. E. 
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βατος οὔτ᾽ ἔργου, ἀλλὲ vugevvisdg ἐν αὐτῷ ó ἕἔψως ἐν 515 


«πάσῃ ἀναρχία καὶ ἰσομέᾳ δῶν, ὅτε αὐτὸς ὧν μόναρχος, ᾿ 
τὸν ἔχοντά vs αὐτὸν ὥσπερ πόλυν ἄξει dx) πᾶσαν cdÀ- 
pav, ὅθεν αὐσόν vs καὶ τὸν περὶ αὐτὸν θόρυβον θρό- 
sí, τὸν μὲν ἔδωθον εἰσεληλυθότα wx) κακῆς ὁμιλέαρ, 
τὸν δ᾽ ἔνδοϑον ὑπὸ νῶν αὐτῶν τρόπων καὶ ἑαυτοῦ 
ἐἰνεθέντα καὶ ἐλευθορωθόντα. ἢ οὐχ οὗτος ὁ βίος toU 


ὄναρ) NT VM Vind. D. Vat. 
H. Flor 
γενόμ eos ) γιγνόμενοῃ — Lob. 
— Ast. pr. sec. Idem in Vat. 
legisse Bekkerum suspicor, 
sieouaim botumi mentfenem non 
LET Jn Ven B. yesdusvog con 
yi» super yev est. De Par. K. 
quem Bekkerus cum plerisque γεν. 
—— testatur, Bipentini tacue- 


deos] σή gó Par. K. et a 
. U. et ἃ m. s. 

Mon] B. (dies a m. P) 

n dedi inicie ia Ven. 


Ang. B. Flor. RU. 
Ald. Bas. ab. Steph. Ast. 
reds ut 574. 


E uri Ang. B. et ante 
F. NOn idem cor- 


geret ve αὐτὸν done πόλιν] 
τε om. Mon. B. quod si notum 
fuisset Stalibanmio, fottasse uncis 
im sec. adhibuit, non cose 
tentes particulam prorsus deles- 
aet. A ei deest — par- 
tici 4 eam sd prae- 
cedens dv apos Sed μένε 
ΤΣ est, quod in anime 
habuerit scriptor e quam ob rem 
omiserK. Posi ὥσπερ πκόλεν vel 
εὐυβερνῶν vel ὑπήκοον ἔχων ναὶ 
simile quid additurus, quod prae- 
ὧν μόναρχος ve- 
spondere, mox supervacaneam 
«Wes rei significadionem forte sen- 
tiens statim verbum infert effe- 
ctum illias dominationis atque obe- 


eiuxte we 8 prioribes — 
aubabenardam hominis cun 
te omparationem εἰ haud 


— minorem off quam 
haec Latina mem amor ewm, 
ipeo constrichus teuotur, $4 "- 
quam civitatem adiget ad 
quaelibet audacia facinora. cogi- 
tarique posset de emenadatiene, 
quam speciosam offert Vind. E. 
πολον E πόλιψ exhibens. ct. 
L. III. p. 418. D: ὥσπερ τοὺς 
πώλους pn τοὺς φόφους τε καὶ 
ϑορύβους ἄγοντες σκοποῦσιν, εἰ 
φοβεροί. Quamquam fatendum est ' 
hugc non exspeotatum ve- 


nire. 
αὐτὸ») αὐ. Lob. Yind. EF, 
αὐτὸν) αὖ. iidem et Vind. B 

vt εἶ τῇ pr. Mon. B. et ΤῊ 


Bas. 

ξξοϑεν] ὄξωθεν Yind. F. 

ὑπὸ} ,Non male videtur legi 
ὑπὸ, iceí non itidem ὑπὸ sed 
ἀπὸ pr "* Steph. ennot. 
p. 26. ἀπὸ hoc loco ne ferri qui 
dem posset, illo vero aptissimum 
est. Minus accurate Ficinus, quem 
respexisse Stephanus videtur, haec 
convertit: partim extrinsecus in- 
gresam ep improbe quudam σοη- 
suetudine, periim intrinoscus e£ 
üsdem moribus ab ipso solutam 
εἰ kberatam, 

— αὐτοῦ Men. B. Flor. 
Ὁ. In Vat. B. οὗ super ὧν ad- 
scriptum est. οἱ αὐτοὶ τρόποι 
sunt mores malorum sodalium, 
τῆς κακῆς ὁμιλίας, similes et co- 
gnati eorum, quos ipse in &e pro- 
wos ad scelera, sed nondum so- 
intos. οἱ liberates appetitus habe- 
bat, qui nunc illorum ope oogna- 
toret et ab ipso amore 


eximunter. 
ἀνεθέντα) dvo évte Vat. B. 
ἢ) Ἢ Ald. Bas. ἃ. Steph. A 
Bas. b. 
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τοιούτου; Οὗτος μὲν οὖν, ἔφη. Καὶ ἂν μὲν ys, ἦν 
B δ᾽ ἐγαὶ, ὀλίψοι οἱ τοιοῦτοι ἐν πόλει ὦσι καὶ τὸ ἄλλο 
«λῇῷθϑος σωφρονῇ. ἐξελθόντερ ἄλλον εἰινὰ ϑορυφοροῦσι 
εύραννον ἢ μισθοῦ ἐκικουφοῦσιν, hiv. που πόλεμος ἦ᾽ 
ádv δ᾽ ἐν εἰρήνῃ τε καὶ ἡσυχίᾳ γένωνεαι, αὐτοῦ δὴ ἐν 
τῇ πόλει κακὰ δρῶσι σμικρὰ πολλά. Τὰ ποῖα δὴ λέ- 
'ψεις; Οἷα κλέπτουσι, τοιχωφυχοῦσι, βαλανειοτομοῦδσι, 
λωποδυτοῦσιν, ἱεροσυλοῦσιν, ἀνδραποδίξονται" ἔστι δ᾽ 
ὅτε συκοφαντοῦσιν, ἐὰν δυνατοὶ ὦσι λέγειν, καὶ ψευ- 
δομαρτυροῦσι καὶ δωροδοχοῦσι. Σμικρά γ᾽, ἔφη. xaxa 


σωφφρφονῇ σωφρονεῖ Vind. F. 
Flor. R. 
ἐἰοήνῃ vtt] τὸ om. Lob. Vat. 


a e] ἐχεῖ ἐν Ang. B. ἐν om. 


«οἵα δὴ x. δὲ Ang. B. Vat. 


Οἷα) olo» Yind. B. 


τοιχωρυχοῦδι}] τοιχωρυγοῦσε 
Vind. K. ini 

βαλαντιοτομοῦσι βαλλαντιο- 
τομοῦσι Vind. B. Ven. BC. Flor. 
AC. Ast. pr. In Vat. B. alte- 
rum 1 superscriptum est. βαλαν»- 
τιοτομοῦσιν Ald. Steph. βαλαν- 
siororouoU0; Bas. ab. Cf. quae 
ad L. VIIL p. 552. D. observa- 
ta sunt. 


λωποδυτοῦσιν)  — ezspoliabunt 
praedabunturque Fic. 
δωροδοκχοῦσι. δωροδοκοῦσιν. 
Bekkerus et Astius in tert. Post 
hoc pro Σμιχρά γ᾽ in Bekkeri 
editione operarum culpa Σμικρὰ 
γὰρ legitur. 
Τὰ yàg] Ita Par. ADK. Lob, 
n F. uS B. Το BM. Ven. 
. Ang. B. Flor. RU. Reliqui 
codices et editi ante Stallbaumii 
sec. δὲ pro γὰρ habent, quod 
praeeunte in comm. Bekkero Stall- 
aumius in γὰρ mutavit Sed 
quod notum esse usum vocis γὰρ 
in responsionibus addit, b. 1. So- 
crates non Adimanto respondet, 


verum suum sermonem, quasi al- 
ter nibil dixisset, continuat. 


ontxoct] σμικρὰν Vind. F. 


. ἐστι,] Ante Bekkerum maior 
erat interpunctio. 

πόλεως} Quod vulgo additum 
legebatur παραβαλλόμενα, in uno 
Ven. B. repertum neque Ficino 
cognitum merito Bekkerus et re- 
centores omiserunt.  Praeposi- 
tionem πρὸς eiusmodi additamen- 
to non egere plurima documenta 
— Cf. huius voluminis p. 10, 
a. b. 


ἕκταρ βάλλει} PVxcao βάλει al- 
tero ἃ & m. s. addito Mon. B. 
ἕκεαρ ἐστι δὲ. o 
ὥσπερ καὶ τὸ οὐδ᾽ ἵκεαφ ἥκεις 
βάλλει: Vind. F. glossemate, ut 
fit, in textum recepto, quod Mon. 
B. in m. ἃ m. pr. scriptum ita 
habet: ἕκταρ ἐγγύς. ἔσει dà πα- 
φοιμία οὐδ᾽ Ixvao βάλλει, ὥσπερ 
καὶ τὸ οὐδ᾽ ἵκταρ ἥκεις. ldem, 
sed spiritu vocabulo ἕχεαρ «bi- 
ue leni apposito, in m. Fior. 
CU. legitur. Plus scboliastes 
dat: lxcao σημαίνδι ταῦτα τὸ 
ὺς, ἀπὸ τοῦ ἱκνεῖσϑαι, τὸ 
πρόσφατον, τὸ ἄρτι, τὸ ταχέως, 
τὸ πυκνῶς, τὸ ἐξαπίνης. ὠσπεῷ 
καὶ τὸ οὐδ᾽ ἕἵκεαρ βάλλει, του- 
κέστιν οὐδ᾽ ἐγγύς ἐστιν. εἴρηται 
δὲ κατὰ γλῶτταν, (κατὰ τὴν γλ. 
R.) ὥσπερ τὸ διωλύγιον κακὸν 
σημαίνει τὸ μέγα, οὗ μνημονεύει 
Πλάτων iv Θεαιεήτῳ. (δεωλύγιος 
φλυαρία Theaet. p. 162. A. did- 
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λέγεις, ἐὰν ὀλίγοι ὦσιν οἱ τοιοῦτοι. Τὰ ydo σμικρὸ, C 
ἦν δ᾽ ἐγὼ, πρὸς «d μογάλα σμιωρά ἐστι, καὶ ταῦτα δὴ 
πόνεα πρὸς τύραννον πονηρία τὸ καὶ ἀθλεύτητι πόλεως, 
τὸ λεγόμενον, οὐδ᾽ ἵκταρ βάλλει. ὅταν γὰρ δὴ πολλοὶ 
ἐν πόλει γένωνται οἱ τοεοῦτοι καὶ ἄλλοι οἱ ξυνεκόμενοι 
αὐτοῖρ καὶ αἴσθωνται ῥαυτῶν τὸ πλῆϑορ, τότε οὗτοί 
εἶσιν oL τὸν τύραννον γεννῶντος usc δήμου ἀνοίας, 
ἐκεῖνον, ὃς dv αὐτῶν μάλιστα αὐτὸς ἐν αὐτῷ péyuésov 
καὶ πλεῖστον ἐν τῇ ψυχῇ τύραννον ἔχῃ. Εἰκότως γ᾽, 
504 ἔφη" τυραννιχώτατος γὰρ ἂν εἴη. Οὐχοῦν ἐὰν μὲν ἐχόν- 


tur.) Hinc Zenobius p. 191. 
Hag. proverbium. οὐδ᾽ ἴκεαρ βάϊ- 
Asup explicans τὸ ἴχταρ, inquit, 
σημαίνει jg. τουτέστιν οὐδὲ 
ἐγγύς ws. “εἴρηται δὲ κατὰ 
γλῶτταν, ὥσπερ τὸ — 


κακὸν μαένει το €t. - 
ται nos — ὅ 


τὸν μὲν διμλυγίου ἐν Θεαιτήτῳ, 

o0 δ᾽ ἵκταρ βάλλειν ἐν Πολι- 
"uo: suistugii Timaeus lex. I^ 
149: Pxvag- ἐγγύς. εἴρηται b 
παρὰ τὸ ἐφικνεῖσθαι. — "lotidem 
verbis Photius Pors. p. 92. sed 
addita Platonis significatione: o9- 
— Πλάτων. Paullo aliter Moe- 

p. 190: ἵχεαρ᾽ Πλάτων Ilo- 


* οὐδὲ ἴκταρ, ὅπερ ἐστὶν 
οὐδὲ ὺς ἢ βραχέα. Nec im- 
memor Platonis Luciani scholia- 


sta ad verba Lexiph. T. V. p. 
187. Lehm. οὐδέπω τὸ ἵκταρ 


ἐμήμεχας monens: Πλατωνικὸν. 


— καὶ σημαίνει τὸ ἐγγύς. 

De spiritu, ques bi omnes pa- 
riter atque Thomas May. p. 471. 
lenem tantum cognitum habuisse 
videantur, quem codices quoque 
et hoc foco omnes uno Mon. B. 
excepto et vulgo Hesiodi et Ae- 
lisi loeis ab Ruohnkenio ad Tim. 
citatis et Aeschyli Agam. 116. 
Bum. eo Well. praebent, Asti us 
— ciens uni μὲ 

tribuit, qui 8 

Θὰ T. 11, p. 292, 27. he dae Ὑ 
mentatus esí: rà δὲ ὑπεριυταί- 
vovro ὠνεὶ τοῦ ἀνεπάλλοντο æce- 
τὰ ᾿Δρίσεαρχον, 7) ὑπερεξετείνον- 
to, ἄγαν ἱκφοῦνεο"' παρὰ τὸ 


, 6 ἔσειν ἐγγύς" αἷς ἡ πα- 
: οὐδ᾽ ἔκταρ βάλλει, ἀνεὶ 

᾿ ἐγγὺς τοῦ σκοποῦ γί- 
καὶ πὸ τοιοῦτον 
— εὐλό ως τὸ δασύνεται xal 
ἐπί μά ἐστε ὡς τὸ ὕπαρ τὸ 


δὲ παρὰ Καλλιμάχῳ — ἵκταρ — 
beg μὲν ἔἄϑυος "t ὀρϑοῦ δη- 
ἴ" ζητητέον δὲ --- εἰ δασύνε- 


— ὃ καὶ εἰκός ἐστιν. αἷς ἀπὸ 
τοῦ "Icon , ἀφ᾽ οὐ xac ἐναλλα- 
γὴν τῶν ψιλῶν εἷς δασέα καὶ ὃ 
ἐχϑύς. Ex bis intelligitur, qui 
factum sit, ut nonnulli ἔχταρ scri- 
berent, sed Graecos ita pronun- 
tiasse non efficitur. — Neque in 
Callimachi loco apud Athenaeum 
L. VM. p. 829. A. codices ab edi- 
tonibus ἴχταρ exhibentibus di- 
serepare videntur, 

ἄλλοε ol] ol om. Yind. K. Vat. 
HB. Flor. ACT. ἄλλοι ol ξυνεπό- 
pevo, αὐτοῖς ita ut οἱ τοιοῦτοι 
subiecti loco sunt: qui alii se ad 
eos aggregant, qui ex» reliquorum 
numero eos sequuntur. 
. αἴσθωνται) In Mon. B. » int. 
vers. ἃ m. s. superscriptum. 

αὐτῶν) αὐτὸν Vind. F. adr 
cum litura super τ Mon. B. 

αὐτῷ) αὐ. Lob. Vind. EF, 


ἔχῃ) ἔχει Flor. R. Vind. F. οἱ, D 
"P ἢ» E. ἔχοι Loeb. Vat. BM. 
ys Lob. 


TL 
iom * $9 ———— »: 
TUQ. —— K. ἔφη. T. yc 
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τὸς ὑποίκωσιν᾽ icy δὲ pe ἀκιερέπῃ ἡ πόλιες, ésto τότε 
μητέρα καὶ πατέρα ἐκόλαζον, οὕπω πάλιν jw πατρέδα, 
ἐὰν. οἷός τ᾽ j, κολάδετει ἐπκοιαωυγόμενος νέους ἑκαίρους 


“αὶ 


ὑπὸ τούτοις δῇ δουσλεύουάαν τὴν. κἀλαε φίλην μὴη- 


τοίδα τε, Κρῆετές φασι, καὶ πατρίδα ξδιε τὸ καὶ ϑυρέψει. 
«nk τοῦτο δὴ τὸ τόλος ἄν εἴη τῆς ἐπιϑυμίαρ vod τοιού- 
του ἀνδρός. Τοῦτο, ἡ δ᾽ ὃς, πανεάπααί γε. Οὐκοῦν, 
ἦν δ᾽ ἐγὼ, οὗτοί ys τοιοίδε γίψνονται ἰδίᾳ καὶ πρὶν 
ἄρχειν; πρῶτον μὲν olg ἂν ξυνῶαιν, καὶ κόλαξιω ἑαυτῶν 
ξυνόντες καὶ πᾶν. ἑτοίμοις ὑπηρετεῖν, qQ ἐάν τού τι 


516 δέωνται, αὐτοὶ ὑποπεσόντες, πάντα σχήματα τολμῶντες 


«οιεῖν ὡς οἰκεῖοι, διαπραξάμενοι δὲ ἀλλάτριοι; Καὶ 
σφόδρα γε. Ἔν παντὶ ἄρα τῷ βίῳ ζῶσι φίλοι μὲν οὐδέπο- 
v8 οὐδενὶ, ἀεὶ δέ sov δεφπόζοντες ἢ δουλεύοντες ἄλλῳ, 
ἐλευθερίας δὲ καὶ φιλίας ἀληθοῦς τυραννικὴ φύσις ἀεὶ 


ὑπείχωσιν"] In Mon. B. ὦ e 
correctione accessit. ὑπείχωσιν ; 
Vind. B. Bas. ab. et Ficinus :' 
Nonne facile id fit, si cesserint 
— 

ἐπιτρέπῃ) — Lob. 
cA καὶ πατέρα] x. x. p. 


7] οἷος τῆ Υἱρὰ, F 
ind. B. τὸ idque int. 


vL s P 
Pro τ᾽ in 
vers. est. 


ἐπεισαγόμενος 1 ἐπεισμγαγόμε- 
D 


vog Vat. B. Ven. C. Par. D. 
δταίρους ἢ — Aát. pr. 
alios (inducens iuvenes) s ΤῊ 
μητροέϑα] Photius Pors. 
aidés τὴν πατρίδα. κα ΓΝ 
τῶν καὶ Φεβεχράτης. 
vt] om, Ang. B. Vat. H. Flor. 


ART.— Deesse videtur m 
la ἧς, — ὥσπερ, ante ρῆτες τ 


quanquam e ita poni φασὶ abs- 
"ni og vel ὥσπερ, existimo.' 
tephanus annot. p. 26. immerito 
ab Ast et. Stallbaumio repre- 


ἔξ ἔξει. Viel. E. ἄξει. emm V 
—— ded Ang. B. 
e 
ὧν εἴῃ} pes "io ἐπιθυμίας 
E οὗτοί γε τοιοίδε] o. δὲ νυ, Leb.. 


Vat. BM. o. y. τοιόνϑε Ald. Bas, 
8. 0. y. *8 τοιοῦτοι 
ἐτοι οὐδὲ "Vind. F, et 

or. A. τοιοίδε ad sequ 
spectat, quibus istos etiam per 
86 et priusquam tyranmide potian- 
tur, ἀφίλονς, ἀπίστους εἰ ἀδί- 
«ove fieri demonstratur. 


ἰδίᾳ] ἰδίᾳ. Ald. ἰδίᾳ; Bas. eb. 
πρὶν ἄρχειν 1 om. .l Vind. 
B. In Ald. nulla est i unctio. 


pis] μὲν ἂν Lob. Vat 
ved Β΄: δυνῶσι πρὶν ἄρχειν 
ind 
ἢ ἐάν] ἢ om. Vind. E. Vat.H. 
— τ —X iie F. τουτὶ 
Α ind. B. (quamquam in 
hoc paullo maius spatwm inter 
τοῦ et τὶ relictam et gravi etrique 


acatus additus es: ἐὰν vov v1) 
Ald. Bas. eb. τὸν τὸ Yen. C. 
Vat. H. που ti Steph. Ast. pr. 
“οὔ τι Àst. sec. so αἱ qua re im- 


— Fie. 
— δέονται Bas, nh. et, 


E. αὐτῶ Ang. B. Flor. R. 
Ian Vind. F, extremum evanuit, 
sed videtur ol faisse. 

SEC pet 
Ven; C; Par. DK, odi ante Bek- 
kerum. ..Cf. ἄω V. p. 474. Ka 


z. τὰ Lob. Ve. BM. 576 
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ἄγευστος. Πάνν μὲν οὖν. 49! οὖν οὐχ ὀρθῶς dv 
τοὺς τοιούνφυς ἀκίστονς κχαλοῖμον; Ilé; δ᾽ op; Καὶ 
μὴν ἀδίκους γε ὡς οἷόν «s μάλεστα, εἴπερ ὀρθῶς ὃν 
τοῖς πρόσϑεν ὡμολογήδαμον περὶ δικαιοσύνης, οἷύν B 
στιν. ᾿Δλλὰ μὴν, ἦ δ᾽ 9g, ὀρθῶρ γε. Κιφαλαιωσώ- 
μοθα ποίνυν, ἦν 5 ἐγὼ, τὸν κάκιστον. ἔσει δέ πον 
οἷον ὅ ὄναρ διήλθομεν, ὃς ἂν Szap. τοιοῦτος ἦ. Ihive 
μὲν οὖν. Οὐχοῦν οὗτος γίγνεται ὁ ὃς ἂν τυραννικώτα- 
τος φύσει ὧν μοναρχήσῃ, καὶ ὅσῳ ἂν πλείω χρόνον iv 
τυραννίδι (kg, τοσούτῳ μᾶλλον τοιοῦτορ. ᾿Δνάγχη, ἔφη 
διαδεξάμενος τὸν λόγον ὁ Γλαύχων. Ἶ4ρ᾽ οὖν, ἦν δ᾽ 
ἐγὼ, ὃς ἂν φαίνηται πονηρότατος, καὶ ὠἀϑλεώτατος C 
φανήσεται; "καὶ ὃς ἂν πλεῖστον χρόνον καὶ μάλιστα τυ- 
οαννεύσῃ , μάλιστά τὰ καὶ πλεῖστον χρόνον τοιοῦτος 
γεγονὼς τῇ ἀληϑείᾳ; τοῖς δὲ πολλοῖς πολλὰ καὶ δοκεῖ. 


ardoag — προφασίξεσθέ — praedicati locum οδᾷ- 


τε καὶ πάσας φωνὰς ἀφίετε, 
' τολμῶντες) τολμῶνταις Mon. 
B. ἃ τὸ. pr. 
ἀλλότριοι ;] Interrogationis si- 
Bekkerus fecit In Vind. 


cerjer per deme ἢ Vies: 
R. μοναρχού 
εἶ RE D. μοναρχήσει Ald, Bas. 


nm 
[3 nulla interpunctio est. ertra- 
-eos se esse declarant. Fic. Su- 
baudiendum γέγνονται. 
" e του]. δὲ god Vind, F. Flor. 


δεαπόξοντες ] ótaxó(ovrog üi- 
dem. σπουδάξοντες Lob. Yat. M. 
" δουλεύοντες] — Ald. 
as. a. 


ἄλλῳ, Vulgo plenius interpun- 


ab. et margo Par. D. Idem in 
Flor. ACTV. legi videtur, ex qui- 
bus Stallbaumius in pr. sicnt ex 
Ald. Bas. ab. μοναρχήσαι refert, 
Post μοναρχήδῃ vulgo maiore in- 
terpunctione utuntur. 
τοσούτῳ] τοσοῦτο Par. K. sec. 
o δεξά Ita Par. A. Vind. 
ἐαδεξαμενος Ita Par. 
BE. Vat. H. Kor. ACTY. non 
δεξάμεμος, quemadmodum in re- 
liquis codicibus et in editionibus 


ἀληθοῦς] ἀλιθοῦς Vind. R. nte UM legitur, C£ Vol. 
ayevecog) ἄγαστος idem. L p. 356, a. 
4e" ] ἄρ᾽ Vind. F. ὠθλιώεατορ) Syllabam να Mon. 


ἀπίστους] ἐπείστους Viad, K. 
ὀρθῶς] post ἐν τοῖς Lob. Vat. 


——— — Flor. T. 


D. int vers. habet a m. s. addi- 
tam. 


tuvQuvvevey-] v. καὸ Hier. T. 
τυφαννεύσει. Vimd. E. lor. R. 


B e capa» ] om. vet: M. τυραννήδη Ven. B. Vind. K.. 

— lacuba est. voig δὲ πρλλοῖς weAid καὶ δο- 
——— xapalcum-  wsi.) em. Vind. F. Panticula se 
Vipd, F. Ang. B. us in Lo. Vat, BM. Ven, B. Bas, 

Fior. ACRTUY. b. ante πολλὰ. miim (ye. ποῖ» 
ὃς] ὡς Vind, F. Aoig καὶ στολλὰ b. in m.) is 
γίγνεται ) — Stallhan- Par. DK. Mos. B | Mer U. et 
mius im sec. Bed ojísog ante reliquis; οὐδεὶς ind Bekkerum 
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"dedyung, ἔφη, vata γοῦν οὕτως ἔχειν. "4λλο τι οὖν, 
jv δ᾽ ἐγὼ, 0 ys τυραννικὸρ καεὰ τὴν τυραννουμένην 
αόλιν ἂν sig ὁμοιότητε, δωημοεικὸς δὲ κατὰ δημοχρα- 
τουμένην, καὶ οἱ ἄλλοι οὕτω; Τί μέν; Οὐκοῦν ὅτι πό- 
λις πρὸς πόλιν ἀρετῇ καὶ εὐδαιμονίᾳ, τοῦτο καὶ ἀνὴρ 
D πρὸς ἄνδρα; Πῶς γὰρ οὔ; Τί οὖν ἀρετῇ ἡ τυραννου- 
μένη πόλις πρὸρ βασιλευομένην. οἵαν τὸ πρῶτον διήλ- 


omissa neque ἃ Ficino expressa 
est: multie aulem multa vidobun- 
tu. Ex hac codicum varietate 
Stalibaumius suspiciosiorem  ali- 
qnem colligere posse censet le- 
gendum esse πολλὰ xal ἄλλα δο- 
xti. Quae suspicio foret vanis- 
sima. καὶ — non mirem 
esse, si vulgus opiniones quoque 
tales habeat, quale ipsum Es : Mie 
Menge hat auch eine Menge Mei- 
tungen. Eas quum aliis ip rebus, 
tum in hac, qua de nunc agatur, 
8 veritate remotas esse Socrates 
non pronuntiat, sed innuit, et re- 
cte scholiastes πολλὰ, inquit, ἀν- 
τὶ τοῦ ψευδῆ" τὸ γὰρ ψεῦδος 
πολυχοῦν, ἁπλοῦς δ᾽ ὁ μῦϑος 
τῆς ἀληθείας ἔφυν. — Ceterum pro 
δοκεῖ Mon. B. a m. pr. et Par. 
DK. sec. Bekk. δοκῇ exhibent. 
ἔχειν ἔχει Mon. B. 
ovy] om. Vind. F. 
6 ye] ὅτε Yind. BE. Vat. HM, 
Flor. AC. 
κατὰ] ἢ x. Lob. Vat. M. 
ὧν] om. Mon. B. 
ὁμοιότητι] ., [ἴἴὰ vertit Fic. 
quasi legerit ὁμοιότατος. ““ Ste- 
hanus i m. Ficini interpretatio 
aec.est: Tyrannicus vir civitati 
tyrannide eppressae — simillimus. 
Atque τατον pro ὁμοιότητε 
L. VIII. p. 555. A. in nonnullis 
cedicibus exstare vidimus; qui lo- 
cus huic similis Stalibaumium, 
quum in pr. immemer eius fuis- 
set εἰ cum Astio ὁμοεότητι c no- 
stre eliciendum censuisset, in sec. 
in viam reduxit. Neque Ficino 
mon licebat Graecae dictionis 
sbundantiam isto modo imitari. 
δημοτικὸς ] δημοκρατικὸς Par. 
DK. Men. B. Ang. B. Vat. H. 


Flor. U. cum editis ante Bekke- 
rem. Cf. p. 587. C. Hic vero 
proxime sequens ατουμέ- 
ψὴν facile vel oculos vel mentem 
librariorum prsestringere peteit, 
Etiam Ficinus ia dedit: ' po- 
pularis vir populari. — * 

κατὰ δημοχρατουμένην] Ha 
Par. À. Lob. Vind. BF. Vat. BM. 
Ven. C. Ang. B. Flor. RV. κατὰ" 
τὴν δ. parum aequabiliter reliqui 
tum editis ante Bekkerum. 

οὕτω; οὕτως ; Bekkerus. In- 
terrogationezs , quam  Stephanns 
in m. his inesse ostendit, primus 
significavit guy » 

ἀρετῇ καὶ εὐδαιμονίᾳ] ἀρετὴν 
καὶ So letuov(uy Ang. B. vor ἢ 
d. x. εὐδαιμονία Ald. 

τοῦτο) τοῦτος Bas. b. 

καὶ ἀνὴρ) lta Par. A. Vind. 
BF. Ang. B. Flor. V. et Ficinus: 
vir quoque. Reliqui libri et edi- 
tiones ante Bekkerum x«l omit- 
tunt. 

Hor γὰρ οὔ; em. Vind. K. 


or. C. 

Τί οὖν ἀφετῇ] Lectionem ἐρε- 
τῇ 6 Faehsio in margine Par. A. 
inventam, ἃ Bekkero ex eedem 
libro cuum variantis nota relatam 
(5yo ἀρετῆε Par. A.) facere 
equi non potui quin pro ger- 
mane Piatopis scriptura 
et vulgatae ἄρα 


ab. repetiiuse viderem , dubitatie- 
nis aliquid iniiciebat. Et msgis 
hoc ferri potuisse, quam qued 
Stephanus dedisset, T$ οὖν; ἀρὰ 
— (etiuun Vind. B. τέ οὖν. do« 
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ϑομεν; Πᾶν τοὐναντίον, ἔφη" ἡ μὲν γὰρ ἀρίστη, ἡ à 
κοπκίστη. Οὐκ ἐρήσομαι. εἶπον, ὁποτέραν λέγειρ᾽ δῆλον 
γάρ. ἀλλ᾽ εὐδαιμονίας τὸ αὖ καὶ ἀθλιότητος ὡσαύτως, 
ἢ ἄλλως κρίνειρ; καὶ μὴ ἐκπαληττώμεϑα πρὸς τὸν τύ- 
θαννον ἕνα ὄντα βλέποντερ, μηδ᾽ εἴ τινες ὀλίγοι sagi 
ἐκεῖνον, ἀλλ᾽ ὡς χρὴ ὅλην τὴν πόλιν εἰσελθόντας ϑεά- 
δσαόϑαι, καταϑύντερ sig ἅπασαν καὶ ἰδόντες, οὕτω δόξαν 


pel aut quod Astius in pr. 
Tí οὖν doc — non negabo neque 
acoentus mutationem , quem Bek- 
. kerus secundum unum Vat. H. 
acutum ex circumflexo in reliquis 
Omnibus a se invento fecisse ait, 
& codicibus, si codices requirimus, 
satis firmam esse dissimulabo : 
ἄρα in Lob. Vind. EF. (qui τί 
enclitici instar ad Glauconem re- 
fert: πῶς γὰρ οὔ τι: οὖν ἄρα) 
Mon. B. et in Florentinis omni- 
bus scriptum est. Sed hoc ipsum 
ἄρα, quum ironiae hic locus non 
sit, post οὖν molestissime et pror- 
sus insolito modo «abundat, et 
quod gravissimum est, quum So- 
crates in proximo virorum inter 
ipsos comparationem eandem, quam 

vitatum fore virtatis et felicita- 
tis ratione habita dixisset, si hoc 
loco omnino quonam modo civi- 
tas tyranno subiecta ad regiam 
se haberet interrogasset, haud 
dubie utramque illam, quam mo- 
do ostendisset, virtutem et féli- 
citatem respici velle visus esset, 
non — tantum, quam tamen 
et Glauco secunduin id; quod re- 
spondet, solam respexisse et So- 
crates secundum ea, quae dein- 
ceps interrogat, solam voluisse 
respidi videtur. Itaque ἀρετῇ 
pro ἄρα recepi, articulum ἡ in- 
. tactum reliqui, etsi eum una cum 
articula per compendiorum simi- 
itudinem prodiisse ex ἐρετῇ veri- 
simile est. 

οἵα») ole» Vind. F. ol dv 

b 


τὸ πρῶτον] toxo. Lob. Ald. 
Bas. ab. Steph. 

τοὐναντίον, ἔφη τοὐναντίον 
ἔχει Lob. Vat. M. Bas. b. 


PrnATowis O». III. 


^ 


γὰρ] om. Par. K. 
δῆλον γάρ. ἀλλ᾽] «fiiov γάρ. 
A414 Bas. ab. Etiam Viod. K. 


i 
ante εἰλλ᾽ mutatae personae si- 
gnum habet. 


εὐδαιμονίας τε] Ita Par. A. 
Lob. Viud. BEF. Vat. BHM. Ven. 
BC. Ang. B. Flor. ACRTV. re 
om. Mon. B. (Par. K. Flor. Ὁ.) 
Ald. Bas. ab. Steph. Ast. De Par. 
D. Bekkerus non magis, quam de 
Par. K. Mon. D. significationem 
dedit. 

αὖ] om. Lob. Yat. BM. Fic. 

ἀϑλιότητος  δολιότητος Vind. 
F. δουλμότητος cum «69 super 
δον Ang. B. ἀϑλιότητος πέρι 
Steph. Ast. pr. Egregie de ge- 
nitivo fallitur Bernhardy synt. 
p. 159. dum eum ex adverbio 
ὡσαύτως pendere statuit. 

xal μὴ ἐκπλητταμεθα]. x. gu. 
———— Vind. F. neque vero 
tyrannicae civiatis speciem. ad- 
miremur Fic. μὴ ixxA. etc. us- 
que ad εὐδαιμονεστέρα. E. ex- 
cerpsit Stobaeus serm. XXXXI. 


p. 265. 

πρὸς εἰς Stob. Sed eius cod. 
Α. πρὸς habot. 

τὸν] om. Mon, B. Par. DK. 
Flor. U. 

τύραννον») In Mon. B. primum 
» int. vers. a m. 8. est. 

cg] εἰς Stob. cod. A, 

t5j»] om. idem et. 'Trinc. 

εἰσελθόντας) εἰσελθόντες Ald. 

as. ab 


χαταδύντες καταδῦντες εδ6- 
dem. κάτα δύντες Lob. Yat. M. 


E 


ἅπασαν) ἅπαν Vind. F. et cum E 


σαν super » ÀÁng. B. . 
δόξαν) τὸ 9. Lob. - 
I 
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ἐκοραινώμεθα. A41" ὀρφῷς, ἔφη, προκαλῇ αἰαὶ δῆλον 
«ον, ὅτε τυρωννουμόνηρ μὲν osu ἔστιν ἐϑλιωτέρα, βα- 
διλευομένηρ δὲ οὐκ εὐδαιμονεστέρα. '4e' οὖν, ἦν δ᾽ 
ἐγὼ, καὶ nid «ὧν ὠνδρῶν τὰ αὐτὰ ταῦτα κροναλού- 


577 μᾶνρῃ ὀρϑῶς ἦν αροκαλοίμην. ἀξιῶν κρίνειν περὶ αὖ- 


vOv ἐκμοῖνον, og δύναται τῇ διανοίᾳ sis ὀνδρὺρ ἦϑος 
ἐνδὺς διιδεῖν καὶ μὴ καθάπιο παῖς ἔξωθεν ὁρῶν ἐκ 
πλήττεται ὑπὸ τῆς τῶν τυραννικῶν προστάσεως, ἣν 
πρὸς τοὺς ἔξω σχηματίξονται, ἀλλ᾽ ἱχανῶς διορᾷ; εἰ 
οὖν οἰηίμην δεῖν ἐκείνου πάντας ἡμᾶς ἀκούειν, τοῦ δυ- 
ψατοῦ μὲν κρῖναι, ξυνῳχηκόϊος δὲ ἐν τῷ αὐτῷ καὶ πα- 


᾿ — ἀποφαιψόμε- 


BF " Par. m gec, 

AM Yat. H. Flor. R. Stob. 
Gesn, 

προχαλῇ) προσχαλῇ Flor. V, 
& m, 8, agde Ang. B. προ- 
καλεῖ Vind. Flor. R. Stob, 
cod. À. ed. Gul. Astius, Bek- 
kerus, Stalibaumi 

ἀθλιατέρα) ὁ — Lob. 
ante corr 


Dio οὐκ σειν Vat. M, 
e] ἄρ᾽ Vind.F. dQ' Vind. E, 
— δ δ τς πος προσχαλούμε- 
bl Vat. B. παρακαλούμενος Ald, 


577 κα — y οχαλοίμην ; 
M d Bas. ίμη ga E *Q 


αὐτῶν] p $E Lob. Par. K. 
sec. Bekk, Vat. M. 

ἐκεῖνον) ἐκτεῖνον Vind, F. 

ϑύναται) dv ϑύνηται Yen. B. 
et editi ante Bekkerum. 

διανοίᾳ] “τὸ ἀνοία Vat. B. 
ἐδίαι ἀνοίαι Lo 

ἐνδὺς] ἐνδοὺς Ang. B. 
διιδεῖν) δεῖ ἐδεῖν Vind, F. 
μὴ] int. vers. Lob. 
ἅπερ] καϑάρπερ Vind. E. 
ἐκπλήττεναι) καλύπεεται Lob. 

Vat. M. ἐκπλήττηται Vind. E. οἱ 
fortasse Ven. B. de quo Bekke- 
Fus facet, «gm Ald. Bas. ab. 
Steph. Ast. Ktiam Bekkeri edi- 
tio conijunctivum exhibet, citra 
soloecismugm, (cf. Vol. IL. p. 231, 
b.) sed tamen, nisi fallo, invi- 
to ipso. 
ὑπὸ τῆρ τῶν τυραγννικῶᾳ προ- 


o«dcoimo] dum tyremmicgm pro- 
spieit eminentiam Fic, 
e$nuevítovrou] lta Par. A. 
Viod, BRF. Ang. B. Vat. H. 
Flor. ACRTV. σχγημαείξεεαι re- 
liqui. codices editique ante Bek- 
erat exquisiügs. Ti- 
maeus lex. p. 215: σχηματιξόμε- 
Vog* προσποιούμεψος, ἢ σννταξ- 
τόμεγος. Hoc loco ioeq 
«emponere significare — videtur. 
πρόσεασιν autem, quam Ruhake- 
nius ad "Tim. p. 246. προσεασίας 
synonymum putat, οἵ pompam, 
apparatum regium interpretatur, 
quum non de tyrannis, sed de ty- 
rennicis sermo sit, res anteposi- 
tas ita, ut περίδεασιν iria 
sitas, indicare existimo ol. 
I. uis — b. UT bunc — 
—AS 
does] μορᾶν Aag, B. [n edi- 
Wonibus ante Bekkerum neon eraí 
interrogationis signum, 
οὖν τὶ: puAactis notaíam est in 


— οἷοι μὴν Vind. F. 
uem] «φίναι Lah, Vind. F. 
ἐἔννφκηκότορ) τοῦ Cum 
e super vitioso o Vi 
«ag ovo⁊ ογό- 
τας Vind. F. "nel Taper T 
xav" oikay] καταμκέαν ind, F. 
πράξεσι») τράξοεσιν Bas. b. 
vobg eixMowg] qinsieg 
Vat. M. 
ἐμ ea igo; Lob. - B 
] μάδισης sio Loeb. 
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Qeytyovésog ἕν τὸ ταῖς κατ᾽ οἰχίαν πράξεσιν, eic meg 
ἁκάστουρ τοὺς οἷκαίρυς ἔχει, ὧν οἷς μάλιστα γυμνὸρ ὧν B 
ὀφθείη τῆρ τραγικῆρ σκευῆς, καὶ iv αὖ τοῖς δημοσίοις 
sis0Uyoig, καὶ καῦτα πάντα ἰδόντα αελούοιμεν ἐξαγγέλ- 
λων, xdg ἔχει εὐδαιμονίας καὶ ἀϑθλεύτητος ὁ τύραννος 
πρὸς τοῦς ἄλλους; Ὀρϑότατ᾽ ἂν, ἔφη, καὶ ταῦεα προ- 
καλοῖο. Βούλει οὖν, ἦν δ᾽ iyà, προσποιησώμεϑα ἡμεῖς 
ἶνας τῶν δυνατῶν ἂν κρῖναι καὶ ἤδη ἐνευχόντων τοι- 
ourois, ἵνα ἔχωμεν ὅσεις ἀποκχρινεῖται ἃ ἐρωτώμεν; 
Πόνυ ps Ἴθι δή μοι, ἔφην, ὧδε σκόπει" τὴν ὁμοιό- C 
τητα ἀναμιμνησχόμενος τῆς τὸ πόλεως καὶ τοῦ ἀνδρὸς, 


Vat. M. et a m. s. Yen. B. 
editis ante Bekkerum. (μάλιστα 
vig Δοὶ. sec.) 
τῆς] τῆς τε Ald. Bes. ab, 
iv αὖ roig] Ita secundum Fi- 
— rsusque pepuarius ín 
* pro vulgato ἐν αὐτοῖς 
— — um esse Heindorfius ad 


detur ad primas -eius verba rever- 
* eodem illo usurus fuis- 

ὀρθότατ᾽ dv κελούοιρ. Cete- 
- cum interrogatione haec ter- 
minata esse puto, cuius signum 
pe ἄλλους secundum Mon. B. 

ab. feci. Stalibaumius in sec. 
—— notam adbibuit. Sed 


d quid tum? vel quid censes? 


Soph. 8. 102. monait particulae- 
ister sitionem et arti- 

ulum imierposae exempla non- 
mulla attnlit. Cuius coniecturam 
codices Par. À. Lob. Vind. B. 
Mon. B. Vat. BHM. Ven. B. 
Flor. ACTUV. confirmerust. ἐν 
αὐτοῖς est in Vind. EF. (Par. 
K.) Flor. R. editisque ante Astii 
sec. De Par. DK. Ven. C. Ang. 
B. Bekkerus nibil. 

κιψδύψοι] om. Mon. B. " 

ἐδόντα) om. Vat. B.. 


- ελούοιμεν) κελεύομεν Vind. F. 
. B« κελεύοιμε Mon. B. Plor. 
U. Bekkerus , AÁstius in tert. et 
Btallbaumius. uberem Fic. Quod 
Glauco ad initium Te otlus, quam 
ed exitum orationis craticae re- 
spondet, id minime efficit, ut So- 
— ipsum negemus exitwm de 
eonformasse, ut qui ὀρθῶς dv 
“οιοἶμεν vel simile que ad omnes 
; pertinens onsum iri exspecte- 
ret'aut — vl Ab hac 
tur parte piurali, qui se 
— illum habere Detest 
mihl obstst. Immo si wsiejoue 
verum esset, Giauco, qui Soora- 
tem unum laudare vellet, sen vi- 


quod sane subaudiendum est, So- 
crates consulto et non interpel- 
lante Glaucone quasi jam supra 
ἃ se positum ogüttere potuit. 


— 1 de8dzer' Vind. 


y n προσποιη- 
σόμεθα Lob. Mon. B, Par. DK. 
sec. Bekk. Vat. M. Flor, ACTV. 


" ) σὲ nos Fie. 
ED —— κῶν id hind Ven, 


jum om. ᾿ς, Vat. B. 
' κρῖναι κρίναι Vind. EF, 


ὅστις] ὅτις Flor. T. 


εποκρυνεῖται ἀποκρένηται 
Vind. F. Ang. B j. 


σκόπει" Blne interpunctione 
Ald. Bas. ab. et Ficinus: 
wtique, ita oenaidera —ã τὶ 
pagi memoriam repetens civitatis 


E » lacideses] bis Vind. B. 


—— ws us εἰναμνη- 


. es] em. Vind. E, Vet. H. Flor, 
I 2 
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οὕτω καϑ᾽ Exastov iv μέρει ἀϑρῶν, τὰ παθήματα ἕκα- 
τόρου λέγε. Τὰ ποῖα; ἔφη. Πρῶτον μὲν. ἦν δ᾽ ἐγὼ, 
Gg πόλιν εἰπεῖν, ἐλευϑέραν, ἢ δούλην τὴν τυραννου- 
μένην ἐρεῖς; Ὥς οἷόν τ΄, ἔφη, μάλιστα δούλην. Καὶ 
μὴν ὁρᾷς ys ἐν αὐτῇ δοσκότας καὶ ἐλευθέρους. Ὁρῶ, 
ἔφη, σμιρκόν γέ τε τοῦτο" τὸ δὲ ὅλον, ὡς ἔπος εἰπεῖν, 
ἐν αὐτῇ καὶ τὸ ἐκιεικέστατον ἀτίμως τὸ καὶ ἀϑλίωρ 
δοῦλον. EL οὖν, εἶπον, ὅμοιος ἀνὴρ τῇ πόλει, οὐ καὶ 
ἐν ἐκείνῳ ἀνάγκη τὴν αὐτὴν τάξιν ἐνεῖναι, καὶ πολλῆς 
μὲν δουλείας τὸ καὶ ἀνελευθερίας γέμειν τὴν ψυχὴν 
αὐτοῦ, καὶ ταῦτα αὐτῆς τὰ μέρη δουλεύειν, ἅπερ ἦν 
ἐκιεικέόστατα, σμικρὸν δὲ καὶ τὸ μοχθηρότατον καὶ μα- 


νικώτατον δεόσπόξειν ; ᾿δνάγκη, ἔφη. 


N οὖν; δούλην, 


ἢ ἐλευθέραν τὴν τοιαύτην φήσεις εἶναι ψυχήν; Δούλην 
δή που ἔγωγε. Οὐκοῦν ἢ ys αὖ δούλη καὶ τυραννου- 


καθ᾽ ἕχαστον] καθέχ. Vind, 
BE. καθέκαστον Vind. F. 


λέγε. Τὰ]: λέγε τὰ Lob. Vind. 
, EF. Par. DK. sec. Bekk. Flor. 
ACTUVY. et a m. pr. Mon. B. 
In Vind. B. item àéys τὰ prae- 
scripto a m. 8. Glauconis nomine 
(i) 


legitur. 
p. εἶπον Par. D. p. εἰ- 
— K. Flor. U. et cum 


"aif τῶν « habet, πόλιν og 
Ὁ 
T 


Bas. b. „Alia invenitur le- 
ctio, πόλεν εἷς ἔπος εἰπεῖν ἐλενϑ. 
etc, Bed haec irrepsisse ex 86- 
quentibus videri possunt: ac ma- 
hm cg etiam et εἰπεῖν abéase, 
quam illis ἔπος interiici. Possunt 
autem et interrogative haec le- 

.'  Bteph. in m. Ineptam esse 
lam lectionem recte iudicavit 
Btephanus, et videri potest ex se- 
quentibus irrepsisse, nisi forte di- 
ctionem vulgarem og ἔπος εἰπεῖν 
similitadinis caussa et ad inter- 


pretandam rariorem non te in 
margine positam imperiti Hbrarii 
in textum runt. Ceterum 


Fidnus nec og nec οὐχεῖν ex- 


pressit: Primcipio liberam civita- 
tem tyrannicam diocos an servam? 
Extrema Stephani verba Aldinam 
respiciunt, quae post ἐρεῖς pun- 
ctum sine interrogatione . habet, 
cuius tamen et Bacileenses et 
ipse Stephanus signum, ut par 
erat, posuerunt. 

τὴν] om. Vat. H. 

ἔφη) ἔφην Lob. 

oQxsg] ὁρῶ Mon. B. 

ion] ἔφη: Vind. E. Kt in 
Vind. B. Socratis nomen ante 
61x00», Glauconis ante có δὲ 
λον ἃ m. s. illatum est. 

σμεχρόν ] pixoóv Par. K. sec. 


καὶ à) τὸ om. Flor. T. 
οὐ καὶ] οὐκ Vind. BK. Flor. 
ACY. καὶ om. Vind. B. Vat. H.“ 
&ecesse cst in ille — . Fic. 
δουλείας τὲ καὶ ἀνελευϑερίαρ) 
illiberelitte et servitute Fic. δον- 
Aag — Mon. B. a m. pr. — τὸ 
om. Par. Κὶ, — καὶ ἐλουθερίαρ 
Lob. Vind. E. Yat. BM. Yen. C. 
αὐτοῦ͵} αὐτοῦ; Steph. Ast. 
« 86€, 


"E S t. 
epuxoó»)] μικφὸν Vind. B. 


D 
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μένη αόλὲς ἥκιστα ποιεῖ. ἃ βούλεται; Πολύ ys. Καὶ ἡ 
τυραννουμόνη ἄρα ψυχὴ ἥκιστα ποιήσει ἃ ἂν βουλη- E 
Oj, ὡς περὶ ὅλης εἰπεῖν ψυχῆς vxo δὲ οἴστρου ἀεὶ 

δλκομένη βίᾳ ταραχῆς καὶ μεταμελείας μεστὴ ἔσται. Πῶς 

γὰρ οὔ; llÀovolav dà, ἢ πενομένην ἀνάγχη τὴν τυραν- 

ψουμόνην πόλιν εἶναι; Πενομένην. Καὶ φυχὴν ἄρα 

τυραννικὴν πενιχρὰν καὶ ἄπληστον ἀνάγκῃ ἀεὶ εἶναι. 578 
Οὕτως, 5 δ᾽ ὅς. Τί δέ; φόβου γέμειν ἀρ᾽ ova ἀνάγκη 
τήν γ8 τοιαύτην πόλιν τόν τὸ τοιοῦτον ἄνδρα; Πολλή 
ye. ᾿Οδυρμοὺς δὲ καὶ στεναγμοὺς καὶ ϑρήνους καὶ ἀλ- 
γηδόνας oia ἕν τινι ἄλλῃ πλείους εὑρήσειν; Οὐδαμώς. 
Ἐν ἀνδρὶ δὲ ἡγῇ τὰ τοιαῦτὰ iv ἄλλῳ τινὶ πλείω εἶναι, 
ἢ iv τῷ μαινομένῳ ὑπὸ ἐπιθυμιῶν τὸ καὶ ἐρώτων τού- 
τῷ τῷ τυραννικχῷ; Πῶς γὰρ ἄν; ἔφη. Εἷς πάντα δὴ, 
οἶμαι, ταῦτά vs καὶ ἄλλα τοιαῦτα ἀποβλέψας τήν γε 


τὸ] τὸ, idem; ex quo intelligi- | omniwm lectionem codices tres 


E 


tur fuisse qui hoc τὸ pro τοῦτο 
acciperet. 
μοχϑηρότατον καὶ μανικώτα- 
τον] μαν. x. μοχϑ. Par. K. 
2, καὶ Mee B. — A. 
σεις] φύσεις Bas. a. 
εἶναι} om. Mon. B. Par. DK. 


or. U. 
Rosie] βούλεται. — AM. 


Καὶ] ot. Fic. 

eg sol] ὥσπερ Vind. F. 
or. À. 

s μεταμελείας) μεταμδλίας Mon. 


578 ἀνάγκη] ἀνάγκῃ Al. 


εἶναι.) εἶναι; Bas. ab. 

Doré] οὕτω Vind. E. 

δέ δα δόβο τ 

φόβου] βόβου idem a m. pr. 

M aie γέμην Vind. E 

de) do' Vind. F. ὧρα Mon. B. 

τὴν ys] τήν τὸ Vind. BE. Ven. 
B. Vat. H. 

τόν τε] τόν ys rac BEF. 


Par. K. sec. Bekk. Yat. H. 
ΤΙολλή] Ka Par. A. Lob. Vind. 


EF. Vat. BHM. Yen. BC. Flor.. 


AC. Beliqui πολύ cum editis an- 
te Bekkerum. 
Ὀδυρμοὺρ δὲ] Hanc editionum 


tantum, Ven. B. et Flor. AV. 
raestant, tacentibus tamen de 
ar. K. Bipontinis, qu Bekke- 
rus cum plerisque ὀδυρμούς τε 
exhibere testatur. Ita enim reli- 
2m scriptum habent praeter Vind. 
F. Ang. B. Flor. CR. in quibus 
ὀδυρμούς γε legitur. τε ferri non 
osse videtur et nonnunquam in 
ecum particulae δὲ irrepsit, ut 
L. VI. p. 488. D. multo 
frequentius ex yt per errorem fa- 
ctum est. taque si Platonem 
ὀδυρμοὺς δέ ys scripsisse idque 
in oÓ. δέ τε corruptum esse sta- 
tuimus, codicum  discrepantiam 
emnem nullo negotio explicare 
possumus. 
jig) ἄ. πόλει Vind. E 
φλείους] πλέους Lob. Vat. B. 
Yen. C. Par. D. 
Ἐν ἀνδρὶ) ἐνανδροὶ Vind. E. 
ἡγῇ ἡγεῖ Vind. F. Flor. R. 
et, sup. ἢ» Áng. B. cum recentio- 
ribus 


ἐπιθυμιῶν) ἐπιϑυμίων Vind. E. 

ἄν) om. Yat, M. Flor. T. 

τήν yt] τήν τε Lob. Vind. BE. 
Vat. BHM.. Ven. C. Par. DK, 
sec. Bekk. Flor. ACTU. et à m. 
pr. Mon. B. (γε a m. &) 


Ld 
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«ὅλιν τῶν Xoleov ἀϑλιωεάτην ἔνριναρ. 


PLATONIS ’ 


Οὐνοῦν ὀρ- 


$66; ἔφη. Καὶ μάλα, ἦν δ' ἐγώ. ἀλλὰ περὶ τοῦ ἀν-5ὺ5 
δρὸς αὖ τοῦ τυραννικοῦ τί λέγεις εἰς ταὐτὰ ταὔτα ἀπυ- 
βλέκων; Μακρῶ, bpy, ἀϑλιώτατον εἶναι τῶν ἄλλων 
ἁπάντων. Τοῦτο, $9 δ᾽ ἐγὼ, oUxhv ὀρθῶς λέγειρ. 
Πῶς; ἧ δ᾽ 8g. Obxo, ἔφην, οἶμαι, οὗεός iosw ὁ 
τοιοῦτος μάλιστω. ᾿Δλλὰ εἰς μήν; “Ὧδε ἴσως συι Pes 
δόξει εἶνκι τούτου ἀθλιώτερος. Ποῖος; Ὃς ἂν, ἦν δ' 


Éxovec] ἔκρινα Vind. B. — 
P deeds; ἔφη] ὀρθῶς ἔφη, Yinà 
ὥς ; ἔφη. ὀρθῶς ἔφη. Vind. 
B. Mon. B. Ald. ὀρθῶς ἔφη; 
Bas. ab. — 
ἀλλὰ) ᾿Δλλὰ Steph. 
αὖ to$) αὐτοῦ Vind. K. 
ταὐτὰ ταῦτα} Per. A, 
Ven. B. Vind. B. Vat. H. Flor. 
ACY. Bas. b. et Ficinus (eadem 
haec). ταῦτα ταῦτα Ven. C. αὐ- 
τὰ ταῦτα Vind. EF. Ang. B. 
Flor. RT. ταῦτα reliqui * 
aoripti editique ante Aatũ sec. 
— vet. legitur εἰς vevrd 


ταῦτα. Duo autem haec a Plat, 


et alibi conjunguntur. Steph. in m. 
Πώς; ἡ δ΄ δ. om. Lob. Vat. 
BM. Ven. C. Par. DK. εἰ δή; 
Mon. B. Flor. U. 
Οὔπω) οϑτω Mom. B. ἃ m. 


P'jer] ἔστιν Vind. F. 

τι] τέ Vind. B. 

"O9:] ὁ δὲ Lob. ὅδ᾽ Υἱοὰ. F. 
Áng. B. 

bos. post iz, Lob. Vat. B. 

sovtov] om. Mon. B. Par. DK. 
Flor. U. 

ἀθλιώτερορ. lloiog;] ἀθλια- 
*890g, ποῖος. Ald. d 


C τυραννιχὸς ] . Bas. ab. 
] τὴφ 


» negationem ante sv- 
φαννιχόρφ: et loquutum de ee qvi 
tyrannico praeditus sit ingemo, 
nunc miseriorem dicere eum qui 
lieet eo non sit praeditus, tyran- 
nidem tamen exercere cogatur.* 
Steph. in m. ,,8i diceret rv- 

αννιπὸς ὧν, noit autem μὴ tvo. 
Qv, de eodem loqui videretur de 
quo alter modo loquutus fuerat, 
quum tanef se de alo loqui velie 


ostendat, Loeeus tamaun quidam isi 
iis quae uxtur, lecüonet al- 
teram videri cuipiam possit ut- 
cumque defendese. quod si ita est, 
dicemidum fuerit utrumque quidem 
esse τυραννικὸν, sed discrimen 
ἴῃ eo esse quod alter non sponte 
&yrangidem & φοὰ coactus. * 
Idem in annot. p. 
mo tyrannico ingenio praeditus 
vel privatus vel cum imperio esse 
possit, Socrates accedente impe- 
rio, de quo sermo nondum fois- 
βοΐ, omnium eum miserrimum fore 
iudicat. C£. p. 579. C. lo- 
cum Stephanus, ut debebat, re- 
spiciens verbo tamen ἂν τ 
nimium tribuit vel potius non in- 
tellexit coactum istum illo loce, 
ut hic imfelicem, non secundum 
suum ipsius iudicium aut sensum, 
sed secundum veritatem, et eren- 
tum dicl. - 
ἐδιώτην } Stallbaumius in δος. 
ἐδιώτης mavult, sito. etiam 
τὸν addere vel βίον elere debe- 
bat. Vulgata lectio el issima 
est. Cf. Reisigius ad Soph. Oed. 
p. CLXXXXIIII. et locus Philo- 
nis de vita Mosis L. IIl a Ste- 
phano thes. T. I. p. 1642. A. ci- 
tatus: dAT ἐζήλωσε βίον dnody- 
uova xal ἐδιώτην. quam vitam 
noster L. X. p. GO. . βίον ἂν- 
δορὸς ἰδιώτου ἀπράγμονος vocat. 
δυστυχὴς ὦ] 9. ἦν Viad. K. 
ante lituram, qua » deletam est. 
δυσευχήσῃ, quod Bekkerus for- 
tasse praestare dicit, not magis 
equidem requiro, quam L. VHI. 
p. 561. Α. εὐτυχήσῃ in verbis 
ἀλλ᾽ ἐὰν εὐτυχὴς ἡ καὶ μὴ πέ- 
qu xen; , ἀλλὰ — κατα- 
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ἐγὼ, τυραννικὸς dv μὴ ἰδιώτην βίον werapuh , ἀλλὰ 
δυστυχὴρ ἡ καὶ αὐτῷ ὑπό vivos συμφοφψᾶρ ἐκαορισθῇ, 
ὥστε τυράννῳ γονέσθοωι, Τεχμαίθομαί os, ἔφη, b» τῶν 
φφοειγημένων ἀληθῆ λέγων. Ναὶ, ἦν δ᾽ ἐγώ" ἀλλ᾽ 
σὐκ οἴεσθαι χρὴ tà τοιαῦτα, ἀλλ᾽ εὖ μάλα τῷ τοιούτῳ 
λόγῳ σκοπεῖν. «περὶ γάρ tot τοῦ μεγίδεου ἡ σκέψιρ, ἀγα- 
Φοῦ ve βίον καὶ κακοῦ. ᾽Ορθύτατα, ἦ δ᾽ ὅς. Σκχόκπεου δὴ, 
δὲ ὥρα τε λέγω. δοκχεῦ γάρ μοι δεῖν ἐννοῆσαι ἐκ τῶνδε D 


δέξηδαέ --- ue) -- μὴ — ἐνδῷ, que 
loco praesens tempus inter aori- 
stos Bekkerum non offendit. Sci- 
licet felicitas ibi post eviteta pe- 
ricula superesse, non cum eis de- 
sinere traditur. Non aliter h. 1. 
significater infelieitatem ei, qul 
&ftainus factus sit, usque adesse 
peétpetuoqaé eum comitari. 

καὶ im fihe vetsus st m. ὁ. ad- 
ditum habet Mon. B. 

ἀληϑὴ λέγειν͵ ἀληλέγενν, fp. 
inter 7) δὲ ἃ ἃ Ὧν. yr. 5; eoque 


ita correcto, ut Oc videri pos-- 


s, Mon. B. cuius in m. ἃ m. s. 
clare ὠληθῶς λέγειν perscriptum 
est. ἀληϑῆ λέγειν; Ald. Bas. ab. 


ἀλλ᾽ Wa, cum elisiome, Lob. 
Vind. BEF. Mom. B. Ang. B. 
Vat. HM. Flor. ACRTUY. e& 


Stalibeutius, ἀλλ Astius in sec. 
et tert. et Bekkerus. (cf. buius 
voluntinis p. 51, b. extr.) ᾿4λ2ὰ 
riores, (tacentibus de Per. K. 
jipontinis) quasi haec Glaucomis 
sint. 
τῷ τοιούτῳ λό ; 
tasse cO τοιούτωι. δὼ im doali 
numero legeretut.  Agboscit ta- 
yen et c. alteram  lectio- 
nem. Sephanus iv m. fal ra- 
tíone Fic. Videri potest τοιούτ 
h. 1. ad sequéntía spectare, at L. 
IH. p. 416. A., qua significatione 
τοιόνδε usurpari solet. Sed ha- 
bet ea ratio praeter articulum 
hee Bàcomífaedi, «uod nescitis, 
utrum proxime sequeritibus, sh il- 
lis δοχεῖ ydo μοι δεῖν ete. ὁ 
τοιοῦτος λόγος contineatur. Qua- 
τό an dativus eam rem 
significet, culus grátia necurete 


Melius for- 


—— esse Goctutes dicabi 
iusmolli argumento , tam gra- 
vi, diligentissima íinpéstigatio trí- 
bui eiusque gratia Quicquid Aue 
facit non putari, sed valde ac- 
curate considerari debet. Berra- 
pus certa q&ádem ratione posuit, 
Grouius: mais er, s'il se peut, 
la chóse iusqu' à l'entiere convi- 
ction.  Kleukerus: sondern er 
durch ροπόπο Uniebsitchung seh 
solcheh und solchen Gründen aws- 
machen, Astius, qui im see, τὸ 
τοιοῦτον λόγῳ vel τὸν τοιοῦτον 
λόγον scribendum ostenderat, in 
tertia: sed probe ea ad hane 
oratiónem  perpende?e. — denique 
Schleiermacherus: sondern os ser 
— nach folgender Regel über- 
en. 


τοι u^ τοιούτον "Vind. F. 
Ang. B. Flor. R. 


τε} om. Mon. B. Par. D. post 
βίου habet Par. K. sec. Bekk. 

'Oe8'órezo] ὀρθώτατα Vind. F. 

δοκεῖ] δοκῶ Mon, B. Par. DK. 


ἐκ τῶνδε] ix τώνδε, Steph.D 


Sed σχοπεῖν ἔχ τινος haud minus 
recte dicitur, quam ἔχ τίνος ἐν- 
ψοεῖν. Itaque ne verba σερὶ αὖ- 
τοῦ σχοποῦντας supervacanea 
fiant, ἐκ τῶνδε wtroque Peferri 
debet, hoc sens: efrus ost ἀδ ἀν 
his quaestionem | inetituentes *em 
cognoscamus. Non sátis accedte 
Ficinus: videtur enim mihi ex Ms 
de hoc esse considerandum. | Ne- 
que Schleiermacherus verbi £»-. 
ψοῆσαι rationem habuit: Mir 
Wémlich wir fiüssén vón 
Mer ats die Sache betracktén. ἢ 


«δορὶ αὐτοῦ σδκοποῦντας. 
ὅτου τῶν ἰδιῳτῶν, ὅσοι 
δράποδαά πολλὰ κέκτηνται. 


'Ex sivov; 


|: PLATONIS 


ἘΞ ἑνὸς ἕνά- 
«λούσιοε iv πόλεσιν ἀν- 
οὗτοι γὰφ τοῦτό γε προ- 


σόμοιον ἔχουσι τοῖς τυράννοις, τὸ πολλῶν ἄρχειν δια- 
φέρει δὲ τὸ ἐκείνου πλῆϑος. Διαφέρει ydg. Οἶσϑα 
οὖν, ὅτι οὗτοι ἀδεῶς ἔχουσι xal οὐ φοβοῦνται τοὺρ 
οἰκέτας; Τί γὰρ ἂν φοβοῖντο; Οὐδὲν, sixov: ἀλλὰ τὸ 
αἴτιον ἐννοεῖ; Ναί" ὅτι ys πᾶσα ἡ πόλις ἑνὶ ἑκάστῳ 
E βοηϑεῖ τῶν ἰδιωτῶν. Καλῶς, ἦν δ᾽ iyo, λέγεις. τί 
δέ; εἴ τις ϑεῶν ἄνδρα ἕνα, ὅτῳ ἔστιν ἀνδράποδα πεν- 
τήκοντα ἢ πλείω, ἄρας ἐκ τῆς πόλεως αὐτόν τε καὶ 
γυναῖκα καὶ παῖδας ϑείη sig ἐρημίαν μετὰ τῆς ἄλλης 


ἘΣ ἑνὸς] ἐξενὸς Vind. F. 


τοῦτό ys] post προσόμοιον 
ἔχουσι Yind. EK. 


πλῆθος] πλεῖθορ idem. 


Οἷσθα) οἶσθ᾽ Vind. BEF. Ang. 
B. Vat. Flor. ACRTV. quos 
secutus est Btallbaumius ; fortas- 
so recte. 


ἀδεῶς ἔχουσι securi cum fa- 
silia vivunt Fic. 

οὐ φοβοῦνται] αφελοῦνται 
Lob. Vat. M. 


oixérag] οἰχότας Ald. Bas. a. 
Signum interrogandi non est in 
Ald. Steph. Ast. pr. sec. 


A sd » εἶπον) om. Lob. Vat. 


Ναί" 61:1] Ναί. Ὅτι AM. 
Das. ab. Steph. Etiam Vind. E. 
signum mutatae personae interie- 
ctum habet. Pro colo Astius in 
sec. et tert., Bekkerus et Stalib. 
comma fecerunt. 

λέγεις. τί] λέγειρ ε τί Vind. ΒΕ. 
λέγεις. Τί Dar ab. Steph. 

ϑεών) τῶν 9. Par. 

60:9] οὕτω Vind. R. 


ἔστιν) Ita. Stallbaumius in sec. 
In reliquis editionibus et in codi- 
cibus 'meis ἐστὶν legitur. 


ἢ] Valgo additum xol secun- 
dum Par. A. Vind. B. Vat. H. 


Flor. AV. et Ficinum omisi, quia 
supervacaneum h. l οἱ quum 
omnino, .tum post ἢ inter- 
ΧΗ est. Οἵ. Vel IL p. 


αὐτόν) αὖ. Lob. Vind. B. 
— cum punctis circa σ Vind. 


δπου) ὅποι Vind. BE. Ven. B. 


Vat. H. Flor. ACV, ὅπη Flor. T. 


Bua] μέλλει Lob. Vat. BHM. 
Ven. B. Per. K. Flor. ACT. u£i- 
Ag Yind. E. 
βοηθήσειν] βοηθεῖν Flor. T. 
ἄν] om. Vind. F. Ang. B. 


ὁπόσῳ] ἐν πόσῳ Vat. BM. 
Lob. Flor. T. πόσῳ Mon. B. 


Flor. U. Cf. Vol L p. 890, s. 


οἴει] o. dv Ven. B. Ang. B. 
Vind. EF. Flor. R. ediü ante 
Bekkerum, 


αὐτοῦ) «v. Vind. EF. 
γυναικὸρ)] γυναικὸς Ald. 
Ξ ἀπόλοιντο  ἀπόλλοιντο Vind. 


αὐτῶν) Stephanus annot. p. 26. 579 
αὖ pro αὐτῶν a Plitena! zori- 

ptum, Astius in tert. proxima 
verba σῶν δούλων non ab ipso 
profecta esse suspicatur, quorum 
neutrum probabile videtur. Quum 
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οὐσίας τὸ xal τῶν οἰκετῶν, ὅπου αὐτῷ μηδεὶς τῶν 
ἐλευθέρων μέλλοι βοηθήσειν, ἐν ποίῳ &v τινι καὶ óxó- 
. 69 φόβῳ οἴει γενέσθαι αὐτὸν περί τὸ αὐτοῦ xal παί- 
δῶν καὶ γυναικὸς, μὴ ἀπόλσιντο ὑπὸ τῶν οἰκετῶν; 


Ev παντὶ, ἡ δ᾽ ὃς, ἔγωγε. Οὐκοῦν ἀναγκάζοιτο ἄν. 


τινας ἤδη ϑωκπεύειν αὐτῶν τῶν δούλων xal ὑκισχνεῖ- 
σθαι πολλὰ καὶ ἐλευθεροῦν οὐδὸν δεόμδνος, καὶ κόλαξ 
αὐτὸς ἂν θεραπόντων ἀναφανείη; Πολλὴ ἀνάγκη, ἔφη. αὐ- 
τῷ, ἢ ἀπολωλέναι, Τί δ᾽, εἰ καὶ ἄλλους, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὁ 950g 
κύκλῳ κατοικίσειδ γείτονας πολλοὺς αὐτῷ, οἱ μὴ ἀνέχσιν- 
το, εἶ τις ἄλλος ἄλλον δεσπόξειν ἀξιοῖ, ἀλλ᾽ εἴ πού τινα 
τοιοῦτον λαμβάνοιεν, ταῖς ἐσχάταις τιμωροῖντο τιμωρίαις; 


ingenui desint, 8 quibus auxilium 
petat, nonnullis ex servorum ipso- 

rum, quos timet, numero adula- 
“ rl cogitur. 


ósópevog] ó9ópevog Vind. E. - 


δεομένους, quod Prinstererio et 
Ástio in tert. reponendum vide- 
batur, ineptum est. Nam si res 
eo venit, ut, servis iam non opus 
sit manumissione „atpote reapse 
solitadinisque opportunitate liber- 
tatem iam adeptis,* ne hero qui- 
dem opus est ut ad eos coércen- 
dos illam aliamve ineat rationem. 
Recte véro οὐδὲν δεύμενος libe- 
rare quosdam dicitur, quia , qua- 
rum rerum caussa heri liberare 
servos solent, earum nulla ei ut 
idem faciat persuadet, sed timore 
tantum compulsus et coactus li- 
bertatem eis offert. Sic Plutar- 
chus in vita Tib. Gracchi c. 21. 
de Scipione Nasica: δείσασα περὲ 
τοῦ ἀνδρὸς ἡ βουλὴ ψηφίξεται 
μηδὲν δεομένη πέμπειν αὐτὸν 
εἰρ ᾿Ασίαν. ---- Quod ad lectionem 
codicis Vind. E. attinet, fortasse 
glossema est ex Homericae dictio- 
nis οὐκ ὄϑομαε recordatione or- 
tum, quum aliquis verbi δέομαι 
significationem 1. l. eandem esse 
statueret, — in formula οὐδὲν 

ἄρ cov δέομας, Euthyd. p. 296. 

. haberet, cuius loco οὐδὲν yaQ 
cov ὄϑομαι secundum Homerum 
dici potuisse videretur. —  Ste- 


phanus ad δεόμενος signum in- 
terregandi apposuit. 

ἢ ἀπολωλέναι] Pro ἢ Lob..j 
idque int. vers. babet. 

δ᾽. si] δεῖ Vind. F. 


ἄλλους) ἄλλη Vind. E. 
«ύκλῳ] κύκλω Al. 


T ΤΣ 
(Flor. CTUV.) Stephanus et recen- 
tiores. ο»κατοικέσειδν cum Steph. 
Mon. B. Vat. M., κατοικησειεν 
cum /( super ἡ Yat. H., κατοι- 
κήσειεν ceteri.^ Bed in Mon. B. 
καφοικήφειδ cum litura in ἡ ita 
scriptum est, ut ἢ perspicue ap- 
pareat, v ἐφελχυστικὸν vero non 
magis, quam in Stephani editione 
aut in Vind. B. exstat, in quo, 
ut in Par. K. sec. Bip. et in 
Flor. AR. et in Ald. Bas. ab. 


κατοικήσειξδ legitur. κατοικήξδ 
Vind. F. TE 1 
oi] oj Yind. E. ἢ Vat. H. o? 


à» Ven. B. cum editis ante Bek- 
kerum. i 
ἄλλου] ἀλλ᾽ οὐ Yind. F. ἄλλω 
Ang. B. ; 
λαμβάνοιε») λαμβάνοι ἐν Vind. 
F. et ante corr. B. Ang. B. λαμ- 


βανάνοι iv Mon. B. ἃ m. pr. 
λάβοιεν Flor. T. 


— ; Ἔτι] τιμωρίαις, ἕει 


579 


Ita Lob. Vind. E. - 
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B'Ew ὦν, ἔφη, οἶμαι, μᾶλλον die semi καμοῦ εἴη 


κύπλῳ φρουρούμενος ὑκὸ πάντων κολομίων, 


Ἶ49᾽ 


οὖν οὐκ ὃν τοιούτω μὲν ϑισμωνηρίῳ δέδεται ὁ τύραν- 
φορ, φύσει ὧν elov ϑιδληλύϑαμεν, πολλῶν καὶ παντο- 
δαπῶν φόβων καὶ ἐρώτων usdtóc; λίχνῳ δὲ ὄντι αὐεῷ τὴν 
ψυχὴν μόνῳ τῶν ὃν τῇ πόλει οὔτε ἀποδημῆσαι ἕξοστιν 
οὐδαμόσε οὔτο θεωρῆσαι ὅσων δὴ "αὶ οἱ ἄλλσι ἐλεύθε- 
eo. ἐπιθυμηταί οἷσι, καταδοδυκὼς δὲ ἐν τῇ οἰκίᾳ τὰ 


οἷκαι.] Vulgo comma deest. 

B κακοῦ] κακῷ Men. B. Vind. E. 
Per. DK. Fior. U. Ast. pr. ,,Scio 
muKos i» παντὶ καχῷ legendum 
existimaturos: sed mihi videor et 
alibi talem genitivum invenisse.' 
'Bteph. p. 26. e. g. Herod. VI. 
118. ἐρ πᾶν κακοῦ ἀπικέατο. 
Thucyd. VIL 55. ἐν παντὶ δὴ 
ἀθυμίας ἦσαν. quos locos Astius 
in sec. quum citasset, tamen xa- 
κοῦ pro glossemate habuit et un- 
cinis inclesit, qvia etiam ἐν παν- 
v) εἶναι dixerat, et remoto illo 


melius hoc superiori dictioni ἐν — 


mavsh, ἢ δ᾽ ὃς, ἔγωγε respon- 
deat. " Sed in tertia uneinos di- 
müsit et κακοῦ iutactum reliquit. 


εἴη] εἰ εἴη Par. A. Vind. BE. 
Vat. H. Flor. ACY. et ἃ m. pr. 
Ven. C. 

κύκλῳ φρουρούμενος} xvxto 
φ. AM. κύκλω φορούμεγος Lob. 
Vat. M. et ἃ m. s. Ven. C. xv- 
κλοφορούμενος Par. K. 

πολεμίων. 4o ] πολεμίων, de 
Ald. π. ἄρ᾽ Vind. F. — ἦρα οὖν 
etc. usque ad ὠντερεῖ. p. 580. 
Á. excerpsit Stobaeus serm. 
XXXXVII. p. 350. 

τοιούτῳ) τῶι t. Lob. Vat. BM. 
τοσούτῳ Stob. excepto cod. A. 
ex.quo Gaisfordius τοιούτῳ ἃ 
Gesnero in m. positum: recepit. 


μὲ» om. Stob. . 
ὧν οἷον] ὧν Stob. cod. A. ed. 
T » 
ἐεληλύ v] διεληλύϑειμεν 
Lob. Vat. M. — 
καὶ ἐρώτων] int. vers. Stob. 
cod. A 


λίχνῳ] Huic in Flor. R. ποῖυ- 


xoctynovs est superscriptum, ca- 
ius sigaificatio alia est. 
μόνῳ] μόνη Stob. Trinc. 
τῶν] τῶ Vind. B. Vaf. H. 
Flor. ACV. τὴν Stob. cod. A. 
'Trinc. om. Lob. Vat. M. 


itypotheta τῇ omiserit, 
ὅσων ew o oper ov 
Vind. Ὁ. ὅσω Steob- cod. A. 


bios et — epi. Vind. B. 
εἰσι.) εἶσι; 
τε Bein om Vat, H, te041- 
b. ; 

ec] ὥσπερ Btob. 

γυνὴ) γυνῆ Vind. E. 

£9] ζῆν Lob. Vat. BM. Ven. 
C. Par. DK. sec. Bekk. Ald. 
Das. δ. . 

καὶ] em. Vind. K. Fic. 

tig] τι Ang. B. 

ti] rot Bas. ab. 
rum ] 


τοῖς τοιούτοις κακοῖς “λείω) 
huiuscemodi malie plwra insuper 
Fic. ,,Haud sció an credibile sit 
scriptuta foisse ἐπὶ roig τοιού- 
τοις, vel potias πρὸς τοῖρ τοιού- 
τοις, ld est, peer haéc: quum 
sequatur πλείω. Alioqui tamem 
mihi est cam que datitus hio pes- 
sit cohaerere.* Stephanus in m. 
Idem annot. p. 26. postquam 
utramque coniecturam in m. [e 
positam iit, sem addit, 
„quae eun quidem sensum 
it, sed ob imaierem mu- 
tationem audacior viderl queat: 
ut nhnirum legatur τῶν τοιούτων — 
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«ολλὶ de γονὴ tj, φθονῶν καὶ vois ἄλλοιρ xokisme, C 
ἐάν τις ἕξω ἀποδημῇ καί τι ἀγαθὸν ὁρᾷ; Παντάπασι 
pi» σὖν, ἔφη. Οὐκοῦν τοῖς τοιούτοιρ κακποῖρ πλοίω 
καρποῦται ὠνὴρ., 0g ἂν κακῶς ἐν δαυτῷ πολιτευόμενοσ, 
ὃν νῦν δὴ σὺ ἀθλιώτατον ἔκρινας, τὸν τυραννικὸν, ὡς 
μὴ ἰδιώτηρ καταβιῷ, ἀλλ᾽ ἀναγκασθῇ ὑπό τινος τύχης 
τυραννεῦσαι καὶ ἑαυτοῦ ὧν ἀκράτωρ ἄλλων ἐπιχειρήσῃ 
ἄρχοιν᾽ ὥσπερ εἴ τις κάμνοντι σώματι καὶ ἀχράτορι 


xaqudy €. x. Haud paulo re- 
etius de loco Thucydidis sentie- 
bet dativo eadem ratícne usi L. 
I. c. 86. extr. δεξάμενοι δὲ ἡμᾶφ 
Kirve πρὸς αὐτοὺς πλείοσι vev- 
e) ?eig ἡμετέραις ἀγωνίζεσθαι. 
δα lectionem mero nwper ἃ 
oppowe receptam alteri ve«ig 
d$gfríQoig minhne postponendam 
j ita explicabet, ut de- 
tive significari demonstraret, 
— plures naves habituri 
Atheniegmees. Eaedem ex- 
plicatione Stalibeumius ad ne 
$trum locum adhibita recte muta- 
' tonibus a Btephano οἱ Astio pre- 
positis epus esse negavi, Dutivi 
usos ie niil differt ab ee, qui 
i — pervulgatis — 
φλείω, πολλῷ, , 06 
sim us d Le Hl bec 
e ἃ hobis observatus est, V. 
el, HI. p. 228, a. 
ἀνὴρ) Ita Par. A. Vind. ΒΕ, 
Anf. E 5 H. — ἜΠΗ 
b. e reliqui cmn. editis 
ante Bekkerum. vir dle Fic. Cf. 
Vol. Y. p. 816, b. 
δαντῷ) αὐτῶ Vind. F. Ang. B. 
ὃν] olov malebat Stephanus 
p. 26. non respiciens additem a 
p instar τὸν τνραννικόν, 
e quo cf. Vol. I. p. 204, a. b. 
et Bernhardy syst. v. 30€. 
yó») em. Lob. Vet. BM. 
εἷς μὴ ἰδιώτης) μὴ eg i8. Ste- 
buenas et, “Ὁ α Super &) de, 
Yet. B. In Fler. R. omissum, 
in Mon. B. penctis 
letis notatum foit wee — 
πὸ (λαυδουυύπώσνε privdfus) ex- 
pressum, est. si) esc ἐδ, Btalibaa- 
mies in sec. ex cod. Vat. B. quem 


subito librum praestantissimum ap- 
pellat, recepit: de Stobaeo Astius 
nihi prediderat, Me vulgata le- 
ctio proptere& ininas offendit, 
quod initam periodi ita com 


tum est, ut. affirmare siquid pe- 


quidem offendisset. Iam quod al- 
terum ad descriptionem perficien- 
dam necessarium priori non con- 
iunctwm, sed oppositum est, facit 
ilud quidem, ut negatio potius, 

uam affirmatio praecessisse vi- 
deatur ; at quum re vera prae- 
cessisset negatio, quamvis ea ver- 
bum non afficeret, facile intel- 
ligitur, quam proclivis ad muta- 
tionem res esset. Nam ἀλλ᾽ dvay- 
κασϑῇ haud dubie ita dictum est, 
uasi antea μὴ cg ἐδιώτης κατα- 
bs esset dictum. — Tala vero in 

is sermonibus frequentistita sunt. 

ἀλλ᾽} ἀλλὰ Lob. Vind. F. 


τυραννεῦσαι] τυραννῆσαιε Lob. 
Ang. B. Vat. M. τυρανννεῦσαι 
Ald. | 

inugeiQon] ἐπιχειρήσει Lob. 
Vind. B. Vat H. Fler. R, Stob. 
cod. A. Trinc. 

dxguroQé] ἀκφάτωφε Vind. E. 

dzQi, swp. O a m. δ. inter z 

et e, Mon. B. Etiam in m.a 
m. s. καὶ ἀχράτρε habet sique 
subscriptum : éyo θαυμάζω τὴν 
Ai. E 
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D ἑαυτοῦ μὴ ἰδιωτεύων, ἀλλ᾽ ἀγωνιζόμενος πρὸς ἄλλα 
σώματα καὶ μαχόμενος ἀναγχάζοιτο διάγειν τὸν βίον. 
Παντάπααιν, ἔφη, ὁμοιότατα τὸ καὶ ἀληθέστατα Abyseo, 


d Σώκχρατες. Οὐκοῦν, ἦν 


| — —— dysitónevog 


D ἀξναγκάξοιτο) προσαναγκάξοιτο 
Vat. ΓΗ dl 
i διάγειν] διαφεύγειν Lob. Vat. 


βίον. βίο. Ald. βίον; Astius, 
Bekkerus et Stallbaumius; quod, 
si verba τοῖς τοιούτοις xaxoig 
recte interpretati sumus, probari 
nea potest. n superioribus au- 
tem post ἄρχειν, quo loco Ste- 
phanus notam interrogandi, re- 
centiores comma fecerunt, colon 
aptius visum est. 


ὅμοιότατά τε] ὁμοιότα τε 
Vind. F. ὁμοιότητά τε Vind. E. 
ὁμοιότατα Par. K. sec. Bekk. 
„Non debent fortassis superlativi 
ὁμοιότατα et ἀληθέστατα cum 
σταντάπασιν iungi.^ Steph. p.96. 
Itaque post ἔφη colon ponendum 
putabat. Sed etiam παντάπασι 
μὲν οὖν Lib. 1. p. 341. E. et 
πάνυ μὲν οὖν Phileb. p. 51. B. 
et alibi cum sequentibus iuncta 
reperiuntur, neque superlativo ad- 
. ditum omnino repugnat. Accedit 
quod ipso Stephano iudice haec 
non respondentis, sed assentientis 
sunt, 

Σώκρατες) σώκρατε Ald. 

&010»] ἄθλιος Stob. cod. A. 
' πὸ σοῦ] ὑποσοῦ Vind. E. 

χαλεπώτατα [jv] om. Mon. B. 

τυραννῶν; τυραννῶν. Ald. 

— κομιδὴ Vind. F. xo- 
μηδὴ Vind. E. 

1] om. Vind. E. γε Stob. 

κἀν] autem Fic. 
κἂν | om. Mon. B. xdv Steph. 


μή to] μὴ τῶ Vind. F. u 
το ju Bas. ab. μή πω e 
cod. B. 


δοκῇ) δοκεῖ Lob. Astius in aec. 


δ᾽ ἐγὰ, d φίλε Γλαύκων, 


et tert. εἰ Stalibaumius, qui con- 
iunctivum soloecum esse imperite, 
contendit. ' Cf. Hermannus de 
part d» L. I|. c. 7. cuius viri 
opera hoc certe effectum est, ut 
Graecos nulla aetate coniuncti- 
vum particulae & vel soli vel μὴ 
additum habenti i dubitasse 
pro explorato habeamus. Quanto 
magis eutem de eius ratione et 
potestate etiamnum ambigi potest 
(nam quae Hermannus disseruit, 
ea mihi quamvis acute excogitata, 
tamen d fidem feciendam noa 
omnino apposita videntur) tante 
minus contra codices agendum est, 
li vero optimos quosque prosae 
orationis scriptores raro eo usos 
esse docent, deque Platone nomi- 
natim ad ἴω V. p. 473. A. menui- 
mus. Raro igitur id, quod hoc 
modo declararetur, declarandum 
fuiase consentaneum est. Et quum 
&í rem simpliciter ac sine iudicii 


eius, qui loquitur, significatione 
ponat, quae vel sit vel esse pos- 


sit, coniunctivus autem rem de- 
monstret, quae esse cogitetur, 
quae medium inter id, quod est, 
et quod potest esse, locum te- 
neat, modum hunc non aliter par- 
ticulae illi addi potuisse coniicias, 
nisi ut quod primum simpliciter 
enuntiatum iri videretur, deinde 
cum illa veri seu eius, quod est, 
specie enuntiaretur. ltaque baec 
mutatio quaedam sermonis seu 
correctio fuerit, et εἰ μή τῷ δο- 
κῇ ab ἐὰν μή τῳ δοκῇ eo dif- 
feret, quod qui illo utitur, actio- 
nis suae, qua esse —— dis- 
sentientes cogitet, astratio- 
nem initio prasetermiagam in fine 
addit, qui hoc, statim iniGo eam 
ostendit, lam nostro loco faten- 
dum est eiusmodi correctionis ne- 
cessitatem nullam apparere, et in- 
dicativum per se magis probabi- 
lem videri, ferri tamen atque ex- 


€. 
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«αντελῶς τὸ πάθος ἄθλιον, καὶ τοῦ ὑπὸ co? χριθϑέντος 
χαλοκώτατα ζῇν χαλεκώτορον ἔτι tj ὁ τυραννῶν; Ke- 
μιδῇ γ᾽, ἔφη. Ἔστιν ἄρα τῇ ἀληθείᾳ, πᾶν οἱ μή τῷ 
δοκῇ, ὁ τῷ ὄνει τύραννος τῷ ὄντι δοῦλος τὰς μεγίστας 


rd 


cusari coniumctivum posse et, si 
in codicibus praeter Lob. omni- 
bus sit, mutari non' debere. Kius- 
dem generis est locus Leg. L. XII. 
p. 958. D. ἃ grammatico Bekkeri 
anecd. p. 144, 30. post alios in- 
ter exempla particulae εὖ cum 
coniunctivo positae citatus: περὶ 
τελευτήσαντας δὴ, εἴτε τις ἄῤ- 
δην εἴτε τις θῆλυς ἦ, τὰ μὲν 
περὶ τὰ ϑεῖα νόμιμα --- dea 
ona 'τελεῖσθαι, vovg ἐξηγη- 
τὰς γίγνεσθαι κυρίους φράξον- 
ταῦ. In quo quam codicum omni- 
um consensus et grammatici illius 
testimonium de emendatione co- 
gitari vetent, οἱ tamen non ap- 
eat, car εἰ — 7 potius, quam 
ἂν — ἢ aut εἰ — ἐστὶ dictum 
sit, nescio, an veteris sermonis, 
qui coniunctionum εἰ et ἐὰν fines 
nondum accurate constitutos ha- 
beret et coniunctivum post illam 
frequentius usurparet, id quod 
carmina Homerica, tum Pindari, 
Aeschyli atque tragicorom et He- 
rodoti scripta docent, imitationem 
quandam, qualis in aliis dictioni- 
bus conspiciatur, statuere prae- 
stet. Idem de Arístotele sentien- 
dum videtur, apud quem δὲ prae- 
gresso, ut h. l., d» cum coniun- 
etivo invenitur Polit. L. Il. in. 
. 1960, b. 31. et p. 1261, a. 27. 
. (Tertius Aristotelis locus 

de sonum. et vigil. in. ab Herman- 
no ajiatus, p. 459, b. 20., dubiam 
a codicibus lectionem habet, et 
Bth. Nic. L. VII. c. 7. p. 1150, 
s. 15. Bekkerus pro vulgato κῶν 
sí ῥόπωσι nulla varietate libro- 
rem notata xdv εἰ ῥέπουσι edi- 
dit.) Sed diversi ab hoc genere 
ii loci sunt, quibus coniunctivus 
hortandi. vel inperandi potestate 
praeditus est, quemadmodum Ora- 
tyl p. 425. D:. οὐ γὰρ ἔχομεν 
τούτου βέλειον εἰς ὅτι &xavsvéy- 
κῶμὲν πρὶ} ἀληϑθείαρ τῶν πρώ- 


τῶν ὀνομάτων, εἷ μὴ ἄρα δὴ, 
ὥσπερ O — ἐπειδ 

t; ἀπορῶσιν ἐπὶ τὰς μηχανὰς 
καταφεύγουσι ϑεοὺς αἴροντες, 
καὶ ἡμεῖς οὕτως εἰπόντες ἀπαλ- 
λαγῶμεν, ὅτι τὰ πρῶτα ὀνόμα- 
τα οἱ ϑεοὶ ἔϑεσαν καὶ διὰ ταῦ- 
τα ὀρθῶς ἔχει. wenn wir wnms 
nicht εἰισα so heraushelfen 1wol- 
len. Contra similis nostro haben- 
dus esset locus Euthyd. p. 280. 
B. ubi vulgo ante Heinderfium 
ἄρ᾽ οὖν ἄν τι ὠφελοίη, εἰ ἡ 
μόνον ἡμῖν, χρώμεθα δ᾽ advolg 
μή; legebatur, nisi magis proba- 
bilis per se et codicum queque 
caussa praeferenda esset Hein- 
dorfiüi lectio εὐ εἴη et γρώμεθα. 


τῷ ὄντι] τωοντι Vind. E. 


τῷ ὄντι) τωόντι Vind. E. τώ 
ὄντι δὲ Lob. Vat. M. 


, τὰρ μεγίστας ϑωπείας καὶ δου- ὁ 
λείας) τὰς μεγ. ϑουλείας καὶ ϑω- 
σ«είας Lob. Vat. M. quae verbe- 
rum collocatio magis usitata est, 
Bed eandem inversionem in alia 
orationis factam videre li- 


ὑποπεεύσαρ ἥξειν τὸν λόγον 
ἥπερ ἐτελεύτησεν, ἄπορόν τινα 
σιροφὴν ἔφευγόν rs καὶ ἐσερε- 


pronomen τὰν L. 1Π. 
p. 405. C. et V. 463. D. respe- 
xisset, aliter interpretaturus fuis- 
set. De accüsativo, quem Ste- 
phanus in m. subeudienda prae- 
positione χατὰ explicandum sut 
aliquid deesse dicendum putabat, 
Asüus vero etiam corrigendum et 

.Ficinum (vere servus, 
estremae adulationi servitutique 
eetrictus) τῆς μεγίστης scriben- 
dum censet, cf. Matthiae gramm. 
p. 746. — In Flor. T. τὸ inter 
Oexsíog et καὶ intetiectum est. 
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E ϑωκείως καὶ δουλείωρ καὶ κόλαξ τῶν πονηφοτάτων, καὶ 
τὰς ἐκιθυμίαρ οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν ἀπκοκιμπλὰς, ἀλλὰ πλεί- 
ὅτων ἐπκιδεόσεατος καὶ πένης τῇ ἀληθείᾳ φαίνεται, δάν 
τιρ ὅλην ψυχὴν ἐπίστηται θεάσασθαι, καὶ φόβου γέμων 
διὰ παντὸς τοῦ βίου σφαδασμῶν τὸ καὶ ὀδυνῶν πλήρης, 
εἴπερ τῇ τῆς πόλεως διαθέσει, ἧς ἄρχει, ἔοικεν. ἔοικε 


580 δέ. ἦ γάρ; Καὶ μάλα. ἔφη. Οὐκοῦν καὶ πρὸς τούτοις 


' Pra ἀποδώσομεν τῷ ἀνδρὶ καὶ ἃ τὸ πρότερον εἴπομεν, 
ὅτι ἀνάγχη καὶ εἶναι καὶ ἔτι μᾶλλον γίγνεσθαι αὐτῷ, ἣ 


XQóvtQov, διὰ τὴν ἀρχὴν 


καὶ κόλαξ τῶν πονηφοτάτων,] 
libidinibus mequiseimorum  homi- 
sum aduistor Fic. Ia Ald, post 
' wo». nulla, ante πρὸ plena inter- 
punetio est. 
o. ἐπιθυμίας) ἐπ. καὶ Oovitíag 
Lob. Mon. B. Vat. BM. Ven. C, 
Par. DK. sec. Bekk. Flor. U. 

ὁπωστιοῦν ὅπως τί οὖν Vind, 
F. ὁτιοῦν vore Yat. 

— 
Vind. F. 
πλείστων») πλεῖστον Stob. cod, 


ῥπξιδεέστατορ] ἐπιδεέστατος" 
— — pr. sec. F'icinns aet»- 


dir) ἐὰν δέ Stob. cod. A. 


— ] 4 Vind, F. 
αι] ἐπισεηεαι Vind. F. 
ἐπιστῆται Ang. B. ἐπίσταται Mon, 
B. Stob. cod. B, . Edam ia Par. 
A. ἐπιστῆται scri esse ex an 
notatione Bekkeri ad Sisyph. p, 
641, 82. (389. E. ud colligi 

solet, Par. 


ἀποπιμπλᾶς 


servati Perd Leg. 
L. 1Π. p. 304, 16. (689. D.) ἐπι- 
. Φεῶνται ab ipso pro vulgato éxí- 
€sovra: receptum nen Parisiensis 
À. sed deteriorum quatuor libro- 
rum (Pal. C. Rie, B. Vat. M. et 
& m. s. C.) suctoritate — 
Ceterum perum «sibi hac im 

eonstitit. Ipso illo Sisyphi in le 
oo spreta codicis Par. A. δασὺ» 


temi 
— 61 ἡ aw Pu 


φϑονερῷ, ἀπίστῳ. ἀδίχῳ, 


ἐπιστῆται sine ulla suctoritate 
scripsit. Euthyd. p. 296. C. émt- 
σεῇ item ex ooniecturs, cui post- 
modum unus Vrb. B. RENTE 
exstit, pro ἐπίστῃ, ib. A. dxe- 
στῶμαι secundum sex nen 
mos, quibus Lob, accedit, pro 
ereuci, Prot p. 825. B. ix 
στῶνται cum uno Yen. C. pre 
ἐπίσεωνται exhibuit e£ nostro 
looo ἐπίστηται, ut Thucyd. L. VL, 
c. 72. extr. ἐπίστωνται, pro qno 
coder Italus ἐπισεώνεαι offere- 
bat, intactum reliquit. Mihi wul- 
gatum grammatücorum de bheius 
coniuncfivi accenfu praeceptum 
verum videtar 


ϑεάσασϑαι!) ϑεάσεσθαι Ang. B. 
uut" wayróg] Oum. Viad. K. 
on, B 


σφαδασμῶν Timaens lex, p. 
242: σφαδάξειν " δυσανασχεεεῖν 
uere τινος ὥφπερ σπασμοῦ. Qui 
δὶ hyac locum, 4 odum 
Ruühpkenius statuit, respexit, σρα- 
cfe» pro σφαδααμῶν —— 
videri potest. tolerabilius τος 
preeferendum, sed tol ias et- 
set, quam did παντεὸρ βίον σφα- 
δᾶ, quod Ruhnskenius 
qum P. 737, 18. hinc afferre — 

Quod idem cum Li 
teit "Tacitum Ann. L. : I. 


guntur, 
wr διαθέσεις Stob. Gesn. 
erm] Mops Vat. M. 
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dep, ἀνοσίῳφ καὶ πάφηρ ταχίαρ πρόδοχεῖ τὸ καὶ vQo- 
φεῖ, καὶ ἐξ ἁπάντων τούτων μάλιστα μὲν αὐτῷ δυσευ- 
qu εἶναι, ἕκειτα δὸ καὶ τοὺς πλησίον αὐτῷ τοιούτους 
ἀπεργάζεσθαι. Οὐδείς 605, ἔφη, τῶν νοῦν ἐχόντων 
évesosi. .10ὲὶ δή μοι, ἔφην ἐγὼ, νῦν ἤδη denso ὁ διὰ 


πάντων κρινὴς ἀποφαίνεται. καὶ σὺ οὕτω, víg χρῶτος B 


ματὰ τὴν σὴν δόξαν εὐδαιμονίᾳ καὶ síg δεύτεροσ, καὶ 
τοὺς ἄλλους ξξῆς πένεο ὄντας κρῖναι, βασιλικὸν, τιμο- 
κρατικὸν,. ὀλιγαρχικὸν, δημοκρατικὸν, τυραννικόν. ᾿Αλλὰ 
ῥρδία, ἔφη, d κρίφις. καθάπερ γὰρ εἰσγάθον; ἔγωγε 


ἔοικε δέ. ἢ] om. Stob, cod, ΔΒ, 
ἔοικε Lob. Mom. B. Vat. 


; ' Btob. Tae 

fois δέ. ἢ Y ind. F. 
γάρ; Ka)] γὰρ. καὶ Lob, γὰρ 
xc«à Mon. B. Yat. BM. Par. DK. 
Flor. U, 

μάλα. μάλ᾽ Lob. Vat, M. μά- 
λα; editio Bipontina, Bekkerians 
e Stallbenmiana prier. 


580 τούτοις] TOMUS μ᾿ Yat. M. 


TL] 0m. . 

dasldeour] ᾿ἀκοδώσομεν 
Vind. EF. Ang. Flor. R. 

τὸ πρότερον) τοπρότ. Lob. et 
editiones ante sti sec. 

αὐτῷ] αὐτοῦ Mon. B. 

ἀπίστῳ) om. Fic. 
- καὶ xüop] xal om. Stob. 
Trinc. 


τε} om. Vind 
ét dudrruv] ilex. Vind, F. 
τούτω») om. Vind. E. 
τοιούτους] τοιούτου idem. 
— ἀπεργάζεσθαι; 


τῶν — τὸν νοῦν Vind. F. 
τῶν vqv» Vat. M. 

Ἴθι — τῆς πόλεως; I ex- 
eerpsit Stobaeus serm, XXI. 


d] Fu Lob. Vat. M. 
ἣν a 

e dodi δ δὰ πάντων κριτὴς 
ἀποφαίνεται) vo ἐω- 
dex omnia circumspiciens de sin- 
iudiegt Fic.  Antiatticiates 
kkeri ameed. p. 91, 10: διὸ 
πάψτων (ἰγὼν λέγεται ὁ ἔσχακορ. 
Kouvivog Ilapóerzeug. vo⸗ 
f τὸν διὰ πάντων uge- 


τὴν eum appellatum fuisse 
finitis certaminibus sausicis del 
rem enim 


prie dicebatur xe:- 
τής. Cf. 7* L. 4 


quum omnes chori saltassent et 
cecinissent, iudicium faceret ac 
suum «uique locum, honorem, 
praeminm assignaret, Orellius in 
epist. crit. sd calcem Memnonig 
p. 334, δισφάγτων pro διὰ xdv- 
τῶν scribendym esse suspicaba- 


fur. 

τὴν] om. Vind. E. 

8ófa»] δόξαι Stob. Trinc. 

,εὐδαιμονίᾳ) — idem. 
εὐδαιμονίᾳ Ald, Bas. ab 

καὶ tíg] ItaPar. A. Vind. BEF. 
Vat. H. Flor. ACRTY. Stob. ex- 


nis 

ab. Steph. Ast. — omittit. Etiem 
Ficinus omisit. 

κρῖναι] κρέναι Lob. Vind. ui 

xoive Vind. B. Yen Par. 

at. H. Flor. AC. xolv 8* 
TV. Steb. oed. À. enarra Fic. 
Mat infinitivus. Cf. Heindorfius 
ad Soph. 8. 6. 


(aig om. Stob. 
—5 on. 5. in textu, sed 
—— t. οὖν sub eoque à 


m. 8, καϑάπερ οὖν og εἰκάζω 
acriptum habet. 
ἔγωγε] Astius in pr. et see. 
comma, quod Bekkerus ante hoc 
— pn id ape iiiter i 8 
€ eceptus, & o» in 
verüt, —Prieres 
—— inciderant. 


XIL p. θ49) 
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ὥσπερ χοροὺρ κρίνω. ἀρετῇ καὶ κακίᾳ καὶ οὐδαιμονίᾳ 


καὶ τῷ ἐναντίῳ. 


Μισθωσώμεθα οὖν κήρυκα, ἦν δ᾽ 


ἐγὼ, ἢ αὐτὸς ἀνείκω, ὅτι ὁ ᾿Αρίστωνος υἱὸς τὸν ἄρι- 
στόν τὸ καὶ δικαιότατον εὐδαιμονέστατον ἔχρινε, τοῦτον 
δ᾽ εἶναι τὸν βασιλικώτατον καὶ βασιλεύοντα αὐτοῦ, τὸν 
ὃὲ κάχιστόν τὸ καὶ ἀδικώτατον ἀθλιώτατον, τοῦτον ὃδὲ 
αὖ τυγχάνειν ὄντα ὃς ἂν τυραννικάτατος ὧν ἑαυτοῦ vs 
ὅει μάλιστα τυραννῇ καὶ τῆς πόλεως; ᾿Δνειρήσθϑω σοι, 


κρίνω) κρένωε Lob. κρίνων 
Par. DK. Stob. Trinc. ínter se 
comparo atque iudico Fic. 


Mic9ocous9a] μισϑοσώμεθ᾽ 
Flor. U. c6 « Viud. F. 
et, sup. ὁ super d, Ang. B. 

κήρυκα post ἦν δ᾽ ἐγὼ Mon. 
B. Flor. U. Cf. Yol. I. p.302,a. 


ἀνείπω) Ita Par. Α. Lob. Vind. 

. Mon. B. Ven. B. Vat. HM. 
Flor. ACRTUYV. ἐνείπω Ang. B. 
ἂν εἴπω reliqui cum Stobaeo edi- 
tisque ante Bekkerum. (dv εἴπω; 
Bas. ab.) 


ὁ] om. Vind. E. Ang. B. 
᾿Δρίστωνος] ἀρίστονος Vind. F. 
δ᾽ εἶναι) δ᾽ om. Stob. cod. Α. 
Trinc. καὶ addit Ven. B. 
αὐτοῦ) αὖ. Vind. EF. Stob. 


dóixoitxro?] om. Bas. b. καὶ 
addit Stob. . À. 'Trinc. 


— b ad] δ᾽ αὖ Lob. Yat. M. 
Stoeb. αὖ Ficinus non expressit. 


τυγχάνειν ] τυγχάνει Vind. F. 
Flor. AC. 


τυραννῇ 
Flor. Α 
Gaisf.) 

σόλεως ;) πόλεως. Ald. Steph. 
Ast. pr. sec. Fic. 


᾿Δνειρήσθω) ἀνηρήσθω Vind. E. 
ἀνηρείσϑω Vind. F. 


— ] ἢ Lob. εἰ Vind. F. Aug. 


τυραννεῖ Vind. EF. 
V. Btob. (ευραννῇ 


, 


οσαναγορεύω Ita Par. A. 
Vind. F. Nes. B. s . B. Flor. 
ACRTV. Bas. b. Astius im sec. 
et tert, Bekkerus et Stallbaumius. 
προαγορεύω Yat. B. προσαγο- 
φεύω reliqui libri scripti et editi. 
»In quodam vet, προσαναγορεύω, 
itidemque paulo post προσαναγό- 
Qeve, quae vera est lectio: quum 
τοῦ κήρυκος (cuius officio vult 
fungi) sit ἐναγορεύειν. Dicit au- 
tem προσαναγορεύω, ultra illud 
videlicet quod ἀνηγόρευσα. ** 
Steph. in m. 


τὸ μὴ] τε καὶ μὴ Vind. BE. 
Yen. B. Vat. H. 


Προσαναγόρευε] Ita Par. A. 
Lob. Vind. EF. (bic syllabam νὰ 
int. vers. sed a& m. pr. habet.) 
Vat. BM. Ven. BC. Ang.B. Flor. 
ACRV. προσαναγορευέσθω Flor. 
T. προσαγόρευε reliqui codices et 
ediüones eaedem, quae supra 
προσαγορεύω. Adiicc Fic. (su- 
pra Nunquid adiciam) 


ἡμῖν] om. Par. K. Fic. 


δὲ δεῖ] δεῖ δὲ Par. A. Vind. D 


EF. Vat. BH. Ven. C. Par. D. 

. B. Flor. ACRV. Raros in 
oodice optimo error et in tanta 
vocabulorum similitudine facile 
excusandus. Contra L.X. p. 619. 
À. pro δεῖ δὴ veram lectionem 
δὴ δεῖ exhibet. 


ἐάν τι] ἐάν «τοι Vind. B. ἐάν 
εἴ, in m, ἃ m. s. σοε, Mon. B. 
Potestatem enclitici recte decla- 
Trasse "videtur Stalibaumius : δέ 
qua plaeuerit. Cf. Aristoph. Ran. 
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ἔφη. H οὖν προσαναγορεύω, εἶκον, ἐάν τὸ λανθάνωσι 
τοιοῦτοι ὄντος ἐάν vs μὴ πάντας ἀνθρώπους τὸ καὶ 


ϑεούς; Προσαναγόρευε, ἔφη. 
δοομὲν ἡμῖν ἡ ἀπόδειξις μία ἂν εἴη. δευτέραν δὲ δεῖ την- 


Elsv δὴ, εἶπον" αὕτη 


δε, ἐάν τι δόξῃ, εἶναι. Τίς αὕτη; ᾿Εχειδὴ, ὥσπερ πό- 
Ag, ἦν δ᾽ iyd, διύρηται κατὰ τρία εἴδη, οὕτω καὶ 
ψυχὴ ἑνὸς ἑκάσέξου τριχῆ, τὸ λογιστικὸν δέξεται, ὡς 
ἐμοὶ δοκεῖ, καὶ ἑτέραν ἀπόδειξιν. Τίνα ταύτην; Τήνδε. 


175: ἀνάμεινον, à δαιμόνι᾽, ἐὰν 
ξυμβώ τί σοι. τὴν 1229: καὶ μήν 
σ᾽ ἐλέγξαι βούλομαι τεκμηρίῳ, 
εἴ τι ξυνοίσεις τοῦ θεοῦ roig 
θεσφάτοις. Ad sensum tamen 
non minus aptum fuerit, si prae- 
dicati vice fungatur et Jdem, 
quod in dictionibus λέγειν τὶ et 
εἶναι tl, significet. Simili ambi- 
guitate supra L. I. p. 341. B: 
XQ0g ταῦτα καχούργει xal συκο- 
φάντει, εἴ τι δύνασαι. 


εἶναι] intueri Fic. 

rez] top) Vind. F. τριχῇ 
Bekkerus, Astius in tert, et Stall- 
baumins. 


τὸ λογισεικὸν δέξεται] Tta Par. 
Α. λογιστικὸν δέξεται Vind. BF. 
Yat. BH. Yen. C. Par. D. Flor. 
ACRTVV. λογιστικόν, (λογιστικὸν 
sec. Bekk.) ἐπιθυμητικὸν ϑυμι- 
xóv. (θυμικὸν sec. Bekk.) δέξεται 
Par. K. λογιστικὴν δέξεται Flor. 
Ὁ. et ante corr. Mon. B. λογι- 
στικὴ δέξεται idem correctus. δέ- 
ξεται reliqui codices, h. e. Lob. 
Vat. M. Ven. B. Vind. E. et 
Ang. B. cum editis. Ficinus to- 
tam ῥῆσιν sic convertit:  Post- 
quam sicuti civitas tres in apeciea 
divisa est, ila et ouiusque anima 
trifariam dividetur , ut arbitror: 
aique hino demonstratio secunda 
wascelur.. qnorum verborum vel 
primum vel secundum abundat. 
τὸ λογεστικὸν quidem in suo co- 
dice non invenit, et fatendum est 
Aon adéo necessarium esse, ui eo 
remoto sensus non tolerabilis ex- 
sistat Quamquam fore sospica- 
mur quibus post premptum illud 


PraATowis O». III. 


et dobitatione carens δευτέραν 
δεὶ τήνδε εἶναι hoc titubare vi- 
deatur: res aliam quoque, ut ego 

inor, demonstrationem recipiet. 
dictionis vero patrocinium Stall- 
baumii tale est, ut suspectam 
reddere cuipiam possit: εἴπερ 
ἐνδέχεται τοῦτο γίγνεσθαι ex 
Phaedone tamquam simile cita- 
vit, Sed δέξεται per se non 
improbantes et τὸ πρᾶγμα su- 
baudiri posse concedentes tamen 
τὸ λογιστικὸν pro glossemate ab- 
liciendum esse negamus. Nam 
quod Stallbaumius putat librario 
id deberi, qoi ellipticum genus 
loquendi non agnoverit, primum 
codicem illum omnium minime inter- 

latum esse constat, deinde ipsum 
Ka est comparatum, ut facilius 
non intelligi ideoque omitti, quam 
defectui supplendo idoneum videri 
et propterea adiici posset. Quod 
si eius loco τὸ πρᾶγμα legeretur, 
aet eum liberum, in quo legitur, 
hoc unum credibile esset sic ex 
Parisiensi K. emendatum habere, 
quemadmodum ipsum Per. K. 
plurima ex Veneto C. babere 
certum est, de gloásemate cogi- 


tare liceret. Nunc Socratem po- . 


tius statuamus, quum trium ani- 
mi partum mentionem fecisset, 
inter quas primum locum ratio 
ebtinet, ad argumentorum explo- 
rationem facta eaque vel repu- 
diandi vel admittendi auctoritate 
praedita, alteram argumentationem 
ex tripartita animi divisione pe- 
tendam illi parti probatum et a 
ratione admissum iri dicere. 


Τήνδε) τὴν δὲ Vind. F. 
. K 


D 
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τριῶν ὄντων τριτταὶ καὶ ἡδοναὶ μοε φαίνονται, ἑνὸρ 
ἑκάστον μία ἰδία, ἐπιθυμίαι cs ὡσαύτως καὶ ἀρχαί. 
Πῶς λέγεις; ἔφη. Τὸ uiv, φαμὲν, ἦν ᾧ μανθάνει ἄν- 
ϑρῶπος, τὸ δὲ à ϑυμοῦται" τὸ δὲ τρίτον διὰ πολυει- 
δίαν ἑνὶ οὐκ ἔσχομεν ὀνόματι προσειπεῖν ἰδίῳ αὐτοῦ, 
ἀλλὰ ὃ μέγιστον καὶ ἰσχυρότατον εἶχεν ἐν αὑτῷ, τούτῳ 
ἐπωνομάσαμεν᾽ ἐπιϑυμητικὸν γὰρ αὐτὸ κεκλήκαμεν διὰ 
σφοδρότητα τῶν περὶ τὴν ἐδωδὴν ἐπιθυμιῶν καὶ πόσιν 
καὶ ἀφροδίσια καὶ ὅσα ἄλλα τούτοις ἀκόλουθα, καὶ gt- 
λοχρήματον δὴ, ὅτι διὰ χρημάτων μάλιστα — 


ται ab τοιαῦται ἐπιϑυμίαι. 


Καὶ ὀρϑῶς γ᾽, ἔφῃ. *4 


οὖν καὶ τὴν ἡδονὴν αὐτοῦ καὶ φιλίαν eh φαῖμεν sd 
τοῦ xígüovg, μάλιστ᾽ Gv sig ἕν χεφάλαιον ἀπερειδοί- 


εἰ qucv]: τριῶν Vind. E. Τριῶν 

TÉ editio Bekkeri invito ipso 

tallbaumius. 
μοιὴ om. Fic. 
galvoyco:] φαίνεται εἶναι Par. 
K. sec. Bekk. φαίνονται εἶναι 
sec. Bip. idque Astius in pr. et 
gec. recepit. esse videntur Fic. 
ins ἐν οἷς Vind. F. 

(a) om. idem. ἐδία. Par. A. 
multo minus concinne. 

«ἑσαύτως καὶ] e. x. ai Vind, 
B. καὶ e. αἱ Vind. F. Ang. B. 
Flor. R^ 

φαμὲν] om. Mon. B. Vind. F. 
Àng. B. 


iA 


. ἦν) ἦν δ᾽ ἐγὼ Lob. Vet. BM. 
Flor. TY. Stallb. pr. Quod Stall- 
beumius narrat Bremio ad epist. 
Secrat. p. 323. Orell. nendum 
videri, τὸ μὲν —— , ld recte 
ab eo f tum exiguum ἃ a Fi- 
cino presi habet: Partem 


wnam. dicimus 
διὰ — δειαπολυδίαν 
Vind. F. 


οὐκ ἔσχομεν] οὐκέσχ. idem. 
οὐκ ἔχομεν Bip. et Bekkeri edi- 
de, qui in comm. errorem notavit. 
ψόματι) post προσειπεῖν Mon. 
B. — . » (Uf) 
qe») continet Fic. 
A ro αὖ. Lob. Vind. BKF. 


neeslis ξοῦτο Viad. BEF. Àng. 


, 


B. Vat. H. Flor. ACRTY. 
in Par. K. super vulgato positum 
Astius in pr. e£ sec. praetulit, 
Stallbaumius in utraque recepit. 
Sed hoc ipsum τοῦτο videtur su- 
baudiri et τούτῳ pro τῷ τρέτῳ ac- 
cipi posse, ut verbi ἑἐπονομά- 
Ctwv constructio ab Heindorfio ad 
Phaedr. S. 30. et a Stallbaumio 
pm lis declarata constet, si ta- 
en Bekkeri silenüum de Par. A. 
εἰ rel uis certius est, 
Vind. 
ostendit. 


Idem 


uam de 
. in quo τοῦτο egi non 
Ficinus verba ἐλλὰ ὃ 


etc. usque ad χεκλήκαμεν ita in- 


terpretatus est: sed ex eo, quod 
in 826 continet maximum vchemen- 
tissimumque, concupiscibile appel- 
lavimus, ex quibus τούτῳ an 
τοῦτο legerit, discerni nequit. 
ixovoudcausv] ἑπονομάσαμεν 
ind. F. 
αὐτὸ] αὐτοῦ Lob. Vat. M. 
τ Ita Par. A. Vind. BE. 
Vat. H. Flor. ACRTV. τῶν τε 
qu et Ald. Bas. ab. Steph. 


T. pri die . Ast. (τὴν 
«sob editio Bekker , typothetae 


NL ἡδονὴν Par. DK, sec. 


ux ἄφ᾽ Vind. F. 
φαῖμεν) φῶμεν Men. B. ga- 


rad Ven. B. Fler. 
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μεθα τῷ λόγῳ, Moss τι ἡμῖν αὐτοῖς δηλοῦν, ὁπότε 
τοῦτο τῆς ψυχῆς τὸ μέρος λέγοιμεν, καὶ καλοῦντες αὐτὸ 
φιλοχρήματον καὶ φιλοκερδὲὲ ὀρθῶς ἂν καλοῖμεν; 
Ἐμοὶ γοῦν δοκεῖ, ἔφη. Τί δέ; τὸ θυμοειδὲς οὐ πρὸς 
τὸ κρατεῖν μέντον φαμὸν καὶ νικᾷν καὶ εὐδοκιμεῖν ἀεὶ 
ὅλον ὡρμῆσθαι; Καὶ μάλα. Εἰ οὖν φιλόνεικον αὐτὸ 
καὶ φιλότιμον προσαγορεύοιμεν, 7 ἐμμελῶς ἂν ἔχοι; 
Ἐμμελέστατα μὲν οὖν. ᾿Δλλὰ μὴν ᾧ ys μανθάνομεν, 
παντὶ δῆλον ὅτι πρὸς τὸ εἰδέναι τὴν ἀλήϑειαν ὅπη ἔχει 
πᾶν dsl τέταται, καὶ χρημάτων vs καὶ δόξης ἥκιστα 
τούτων τούτῳ μέλει. Πολύ γε. Φιλομαϑὲς δὴ καὶ φι- 
λόδοφον καλοῦντες αὐτὸ κατὰ τρόπον ἄν καλοῖμεν; 


Πῶς γὰρ οὔ; Οὐκοῦν, 


μὲν Lob. Vind. F. Vat. BM. Ven. 
C. Par. DK. sec. Bekk. Ang. B. 
μάλιστ᾽ μάλιστα Vind. BE. 


Flor. ACTV. 
adrouum] λέγοιμεν; — Steph. 
^ d tert. Bekk. T Stalib. 
Lob. Mon. B. Vat. 


BM. im . K. sec, Bekk, 


καλοῦντες] φιλοῦντες cum κα 
super φι Vat. H. 
vat piter] καὶ φ. Lob. 


ὀρϑῶς) co ὁ. Mon. B. Flor. U. 

"Euol γοῦν) Ita Vind. EF. 
"Euoty' οὖν cum Lob. Vind. B. 
Mon. B. (Flor. ACRTUY. Par. 
K.) editiones ante Bekkerum, qui 
tacito correxit. Cf. Vol. I. p. 30,b. 

τί δέ; τὸ ϑυμοειδὲρ] τί δὲ θυ. 
μοειδὲς, Mon. B. τί r τὸ £v- 
μοειδὲς. Vind. EK. Ald. τί δὲ τὸ 
ϑυμοειδὲς Vind. B. Τί δὲ τὸ ϑυ- 
μοειδὲς, Bas. ab. Τί δὲ τὸ 9ὺυ- 
: βοειδές ; ferri potest. Cf. Vol. I. 
p. 21, a. II. p. 91. sq. 

ατεῖν)] κρατοῦν Bas. b. 

——— μέν τι (Flor. AC.) editi 

—— tacentibus de Par. 


E T Ita Par. A. Vind. BE. 
Vat. H. Flor. ACTV. δεῖ Lob. 
Vind. F. Vat. B. Ven. ΒΟ. Par. 
DK. sec. Bekk. Ald. Bas. ab. et 
pencüs subscriptis Mon. B. ew. 
Ang. B. Fic dii» (Flor. RU.) 


qv δ᾽ ἐγὼ, xal ἄρχει iv ταῖς 


h. Ast. pr. sec, De Vat. M. 
Bekkerus nihil. 

90417091] — Vind. F. 
ὡρμεῖσϑαι Bas. ab 

φιλόνεικον») φιλόνικον Mon. B. 
Flor. U. 

προσαγορϑύοιμεν) προσαγορεύ- 
opevy Vind. τ Ang. B. ἘΝ Fler. R. 

j) ἢ Vind. F. 

σαντεὶ) ow. Lob. Vat. BM. 

ὅτε om. iidem. ὄφην Par. Καὶ 
Mon. B. Plor. U. len Par. D. 

615] ὅποι Ven. B. Flor. €. 

; Wd ἔχοι Vind. B. 

- tératw;] lta Par. ADK.. sec. 
Bekk. Lob Mon. B. Vat. BM. 
Ven. C. Flor. U. anniti Fic. z£- 
ξακται reliqui cum editis ante 
Bekkerum. Cf. Phaedr. p. 270. 
E: ἡ ἅμιλλα 
τοῦτο κᾶσα. quo loco cedex Go- 
thamus et nonnulli ali τέεαχται 
exhibent. Leg. L. VI. p. 763. C: 
τῶν ἐκ τῆς αὖὐρας λεωφόρων εἰς 
τὴν πόλεν ἀεὶ τοταμένων. ubi 
ante Astium τεξαγ erat, 

— — Vind. BF. 

δὴ] δὲ Ven. B. 

n ; adc] καλοῦντε a. 
Ald. Bas. a. αὐτὸ καλοῦντες 
— U. αὐτὸ καλοῦνεερ αϑυὸ 

uncis sub altero αὐτὸ 
Mon, b. 


καλοῖμεν; καλοῖμεν. Ald. Bas. 
ab. Steph. Ast. 
'K 2 


B 


εὐτῷ τέταται πρὸς - 
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C ψυχαῖς τῶν μὲν τοῦτο, τῶν δὲ τὸ ἕτερον ἐκείνων, óxó- 
τερον ἂν τύχῃ; Οὕτως, ἔφη. Διὰ ταῦτα δὴ καὶ ἀν- 
ϑρώπων λέγομεν τὰ πρῶτα τριττὰ γένη εἶναι, φιλόσο- 
gov, φιλόνεικον, φιλοχερδές; Κομιδῇ γε. Καὶ ἡδονῶν 
δὴ τρία εἴδη, ὑποκείμενον ἕν ἑκάστῳ τούτων; Πάνυ γε. 
Οἶσθ᾽ οὖν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὅτι εἰ ᾿ϑέλοις τρεῖς τοιούτους 
ἀνθρώπους ἐν μέρει ἕχαστον ἀνερωτᾷν, τίς τούτων τῶν 


C 


piv — τῶν δὲ) τὸν piv 
Vat. H. 


τύχοι Lob. Vind. E. 


τῶν 
— τὸν δὲ 


,, τύχῃ] 
Vat. 7$. Ven. B. et, sup. 7 su- 


per oi, Vind, B. et Par. K. Si- 
um interrogandi in Ald. Steph. 
eest. 


Διὰ ταῦτα) dier. Lob. Vind: 
B. Mon. B. Ald. Bas. ab. 


λέγομεν) λέγωμεν Par. À. Ven. 
C. et a m. pr. Mon. B. (Aéyo- 
μὲν a m. s.) Bekkerus et Stall- 
baumius in sec. Verum non nunc 

rimum hoc asseritur, sed iam 
udum L. ΠΗ͂. p.435. E. demon- 
stratum esí: nunc in memoriam 
revocatur et ad novam sententiam 
de tribus voluptatis generibus sta- 
biliendam adhibetur. Ceterum in 
illis litteris codicem optimum etiam 
alibi errantem vidimus, Cf. ad 
p. 572. D. observata, et infra 
582. D. 


gulóvtixov) 
Mon. B. Flor. 


φιλοκερδές;] —— Ald. 
et signo interrogandi reliquae 
quoque praeter Bekk. et Stalib. 
editiones carent. Sed sensus hic 
videtur: Nomne igitur hanc ob 
rem tria omnino hominum genera 
essc. statuimus? 


Κομιδῇ) κομιδή Vind. F. Ko- 
μεδῆ Ald. Bas. ab. Steph. (Lob.) 


δὴ) γε Lob. Vind. F. Vat. BM. 
Ang. B. Flor. B. 


— ὑποκείμενα Yen. 
B. Vind. BE. Vat. H. Flor. ACV. 


ἕν) iv) Vind. B. In Mon. B. 


δῶν Ven. B. 


ἕκαστον in m. ἃ m. s. additam 
est. 

τούτων;) τούτων. Ald. Bas. ab. 
Bteph. Ast. 


, ἦν δ᾽ ἐγὼ} In Vind. B. καὶ 
ἄρχει ἐν ταῖς ψυχαῖς τῶν μὲν 
τοῦτο addita punctisque circum- 
scripta sunt, 


θέλοις] ϑέλεις Lob. Vind. BR. 
Vat. BM. Par. K. Flor. ACY. 
ἐθέλεις Ven. B. ἐθέλοις Flor. T. 
Ast. sec. tert. Bekk, Stallb. CY. 
Vol. 1. p. 230, a. 


ἀνερωτὰν) ἐρωτᾶν Vind. R. 
Vat. lor. ACT. 


ἥδιστος, τὸν ἑαυτοῦ fxacrog] 
ἔχαστος τῶν ἑαυτοῦ ἥδιστος 
Vind. F. ἕχασεος τὸν ξαυτοῦ. 
ἥδιστον Ang. B. In Vind. E. ὅκα- 
στος omissum , in Lob. Vat. BM. 
post μαλιστα positum est. 


ἐγκωμιάσεξαι ;) ἐγκωμιάσεται. 
Ald. ἐγκωμιάσεται, Bas. ab. Ast. 
pr. ἐγκωμράσεται" Steph. 


δ ce) ὅτι Vind. F. Ang. B. 


' χρημαεισειχὸς txó 
DAE ] χρηματικὸρ 


τὸ κερδαίνειν) In Par. K. τῶ 
super τὸ scriptum, in Vind. K. 
ἢ post χερδαίψειν int. vers. ad- 
lectum est. 


item nem 


εἴ τι] Ita codices, excepto Par. 
A. quem Bekkerus a — Bte- 
phauo δ vig cum Ald. Bes. ab. 
exhibeatibus discrepare non osten- 
dit. Io Vind. B. εἴ int. vers, 
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βίων ἥδιστος, τὸν ἑαυτοῦ ἕκαστος μάλιστα ἐγχωμιάδσε- 
ται; ὅ t5 χρηματιστιχὸς πρὸς τὸ κερδαίνειν τὴν τοῦ 
τιμᾶσθαι ἡδονὴν ἢ τὴν τοῦ μανθάνειν οὐδενὸς ἀξίαν 
φήσει εἶναι, εἰ μὴ εἴ τι αὐτῶν ἀργύριον ποιεῖ; ᾿4λη- 
$5, ἔφη. Τί δὲ ὁ φιλότιμος; ἦν δ᾽ ἐγώ" οὐ τὴν μὲν 
ἐπὸ τῶν χρημάτων ἡδονὴν φορτικήν τινα ἡγεῖται καὶ 
αὖ τὴν ἀπὸ τοῦ μανθάνειν, ὅτι μὴ μάθημα τιμὴν φέρει, 


͵ 


sed a m. pr., additum est; nec 
aliter in Yen. C. Vat. H. scri- 
ptum videtur, quos Bekkerus una 
cum Vind. B. a recentiori manu 
sl τι. ἃ prima solum τί habere 
dicit. In Par. D. τις ἃ m. s. e 
τε facium est, Denique in Mon. 
B., de quo Bekkerus quasi cum 
Stephano consentiente tacet, ut in 
, Flor. U. sb τε tig legitur. τὶς 
sive masculinum sive femininum 
sit, ineptum videtur. Ac de fe- 
minino quidem nemo dissentiet; 
masculinum vero hoc efficit, ot 
voluptas ex bonore disciplinave 
redundans ea conditione fortasse 
non floccifacienda dicatur, si quis 
eorum, qui honore afficiantur vel 
discant, simul ἀνὴρ ϑησαυρο- 
“«οἱὸρ sit, ipsum honorem ipsam- 
ve disciplinam id esse debere, 

od lucrum afferat, quod maxi- 
me dictum oportebat, non dicitur. 
Quare τὶ cum Astio et Stallbau- 
sio i. Ita etiam Ficinus: 
misi quid forsam ad argentum 
eonferant. De εἰ μὴ εἰ cf. exem- 
pla ab Heindoerfio ad Gorg. 6. 79. 
eollecta. A tí rem magis 
incertam reddit, dum exceptioni 
addit conditionem. Quod si h. 1. 
abesset, si quid illarum rerum 
luerum afferat, voluptatem non 
oontemnendam habere concedere- 
tur: addito eo hoc tantum con- 
ceditur, fieri posse, ut, si lu- 
crum afferant, voluptas non con- 
temnenda sit. Aliter sensisse vi- 
detur Rückertus Symp. p. 221. D. 
δἰ μὴ ἄρα εἰ olg ἐγὼ λέγω ἀπει- 
κάξον τις αὐτὸν εοσαπάμαι opti- 
mos codices ἃ Bekkero pro δὲ μὴ 
ἄρα olg etc. recte scriptum esse 
negans. 


ποιεῖ) ποιεῖν Ven. B. ποιοῖ 
Mon. B. Flor. U. Signum inter- 
rogandi ab Astio iu tert. positum 
pterea adhibendum putavi, quod 
uius partis tenor idem, qui prio- 
ris ad ἐγκωμιάσεται usque perti- 
nentis, fuisse, neque Glauco nisi 
interrogatus interpellare Socratis 
sermonem potuisse videtur. Deest 
enim alterum tertiumque, quod 
ille additurus ὅδ᾽ τε γχρηματίστι- 
κὸς dixerat. Scilicet primum iam 
satis amplum videns in eo subsi- 
stit atque una illa, quam tri- 
membrem instituerat interrogatio- 
nem, in tres divisa singulatim de 
avaro, tum de ambitioso, denique 
de philosopho quaerit. 


τῶν χρημάτων» τῶν om. Vind. 
F. Ang. B. Flor. R. 


μανϑάνειν,) μανθάνειν ; Stepb. 


ὅτι ὅ τι Bekkerus, Astius In 
tert. οἱ Stallbaumios. Est enim 
iioi. quemadmodum iam 
tepbano visum, qui p. 26. haec 
annotavit: Scribo ὅ, τε: et im- 
licita esse verba puto, non aliter 
intelligens quam si ita collocata 
essent, καπνὸν δὴ καὶ φλυαρίαν 
οἰόμενος μάϑημα ὅ, τι μὴ τι- 
μὴν φέροι. Sic autem et alibi 
pct appellatione utitur. '* 
ecte ille, si δὴ et οἰόμενος ge 
nuina essent; quibus remotis ὅτε 


μάθημα ad dysip referri 
necesse est, de coniunctione ὅτι 


eaque cum μὴ coniengenda nihilo 
magis cogitandum. 
— τιμὴν) μαθήματι μὴν 
Vind. F. τιμὴν» om. Vind. d 
ἐρει] φέροι Lob. Ven. B. Vat, 
BM. "d. Bes. ab. 
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καπνὸν καὶ φλυαρίαν; Οὕτως, ἔφη, ἔχει. Τὸν δὲ φι- 
λόσοφον, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ποιώμεθα τὰς ἄλλας ἡδονὰς 
ψομίξειν πρὸς τὴν τοῦ εἰδέναι τἀληθὲς ὕπη ἔχει καὶ ἐν 
τῷ τοιούτῳ τινὶ ἀεὶ εἶναε μανθάνοντα τῆς ἡδονῆς οὐ 
πάνυ πόῤῥω, καὶ καλεῖν τῷ ὄντι ἀμαγκαίας, ὡς. οὐδὲν 


τῶν ἄλλων δεόμενον, εἰ μὴ ἀνάγκη qv; EX, ἔφη, δεῖ 


καπνὸν]ὔ- κι δὲ Par. K. sec. 
Bekk. x. δὴ Par. D. Ald. Bas. 
ab. ΡΣ Ast. qui in tert. se pro 
δὴ seribendum suspicatur. 


φλυαρία") gà. ἡγούμενος Mon. 
B. Flor. U. g4. οὐόμενος Lob. 
Ang. B. Vat. M. et ἃ m. s. Ven. 
B. Ald. Bas. ab. Steph. Ast. pr. 
sec. Etüam in Ficini codice tan- 
tum καπνὸν καὶ φλναρίαν scri- 
ptum fuisse haec eius quamvis vi- 
tiosa verborum Ot: μὴ etc. inter- 
pretatio declarat: misi dootring 
inanem οἱ umbratilem hominum 
pariat gloriam. 
ἔφη] post ἔχε. Par. Καὶ, 
φομέξειν) ν. οὐδὲν Lob. Vat. 
BM. Ven. B. Fior. U. (potius 
crediderim Flor. T.) Ald. Bas. ab. 
Steph. Ast. Stallb. pr. Eo ad- 
misso duo incommoda sequuntur, 
primum, ut cum adhortatione abs- 
ue interrogatione dicta haec vi- 
tur, cui quum antecedentes 
interrogationes duae, tum vero 
ea, quae Glauco respondet, ma- 
gnopere adversantur, alterum, ut 
verba τῆς ἡδονῆς οὐ πάνυ πόῤ- 
ὦ obscura vel — inepta 
quae contra deleto íllo sen- 
sum optimum praebent: Philoso- 
phum vero statuamus reliquas 
voluptates non valde remotas a 
9oluptate existimare, sí cum acien- 
tiae voluptate comparentur? Quod 
qui dicat, nihil aliud, nisi valde 
remotas existimare philosophum 
Sibi videri demonstret ac prorsus 
idem sentiat cum eo, qui roget: 
philosophum non statuamus valde 
remotas istas a voluptate existi- 
mare? Bimiliter Germanice quum 
teris: Sollen wir von dem Weis- 
heitkebenden glauben, dass er dic 


übrigen 4dmsehmlichkeiten nicht 


für sehr entfernt vom angenehmen 
hált? non diversum sententia di- 
xeris ab hoc: Sollen wir eon dem 
W'eisheitliebenden nicht glauben, 
dass er die übrigen Annehmlickkei- 
ten für sehr entfernt vom ange- 
nehmen hdit? itaque οὐδὲν cum 
Bekkero et BStalibaumio in sec. 


delevi et in fine enuntiationis So- ' 


craticae, ubi omnes editores pun- 
ctum posuerunt, interrogandi si- 
gnum feci. verbo ποιεῖσθαι 
quum alibi, tum ad p. 574. D. 
monitum est: dictionem τῆς róo- 
ψῆς πόῤδω, in qua εἶναι sup- 
lendum, ea illustrabunt, quae 
Heind us ad Lys. $. 20. ob- 
t. 


servavi 


0x75] ὅποι Lob. Vat. M. 
x ἔχει ἔχοι Lob. Vat. B. Vind. 


τῷ τοιούτῳ ti»]] Articulum 
om. Lob. Vind. B. Mon. B. Par. 
DK. sec. Bekk. Vat, HM. Flor. 
TUV. Cf. Vol. I. p. 810, a. 


erat; sed 
negationis vis, quia ad seuswm 
perinde est cum adverbie an cem 
verbo ΨψομέξειΨ coniungatur, faci- 
le ad hec extendi potest. 

t9 ὄντι) τωόντι Vind. E, 

ἀναγκαίας, iid ἐναγκαία ἕως 
Vind. F. ἀναγκαίας Fog Ang. B. 
»Contrarimm lectionem sequutus 
est etiam Fic. quippe qui vertat 
itidem, Non necessarias. Quae 
tamen subiungentur, pro hac no- 
atra facere videntur. ** Steph. iu 
m. Negationem ante Serranum 
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εἰδέναι. "Ὅτε δὴ οὖν, εἶκον, ἀμφισβητοῦνται ἑκάστον 
τοῦ εἴδους aL ἡδοναὶ καὶ αὐτὸς ὁ βίος, μὴ ὅτι πρὸς τὸ 
κάλλιον μαὶ αἴσχιον Cüv μηδὲ τὸ χρῖρον καὶ Guswpv, 
ἀλλὰ πρὸς αὐτὸ τὸ ἥδιον xal ἀλυπότερον, πῶρ ἂν ti- 589 
δεῖμεν, τίς αὐτῶν- ἀληθέστατα λέγει; Οὐ πάνυ, ἔφη, 
ἔγωγε ἔχω εἰπεῖν. ᾿4λλ᾽ ὧδε σκόπει. τίνι χρὴ κρίνεσθαι 


imterpalaverat Grynaeus, Ficinus 
baec ita convertit: Philosophum 
quoque ponamus ceteras volupta- 
tes flocó pendentem, dum ces ad 
continuum disoiplinarum gaudium, 
quo ipse fruitur investiganda vc- 
rale, comparat: 
alias necessarias, quia illas secu- 
turus non sit, nisi cogat neces- 
sitas. 

ἦν] 59 Lob. Vat. M. Post ἦν 
vulgo omnes punctum sine inter- 
rogatione ponere supra ostendi : 
restat ut aliorum sententias de hoc 
joco discrepantes ἃ nostra com- 
memorem. nter quos Stallbau- 
mius sensum verborum eundem, 
qui nobis placet, statuit, verba 
ipsa corrupta putat et ποιώμεθα 
in μὴ οἰώμεθα, οὐ ante πάνυ 
in οὔσας mutandum censet. Etiam 
Schleiermacherus ποιαύμεθα pro 
μὴ οἰώμεθα habuit, sed οὐ πάνυ 
z0Q0o τῆς ἡδονῆς εἶναι sic n- 
tellexit, nt non intelligendum esse 
Heindorfins |. c. monstravit: Und 
der W'eisheitliebende, sollen wir 
etwa nicht annehmen, der glaube 
von dcn andern rien dcr. Lust 
im Vergleich mit der, die Wahr- 
heit su wissen, wie sie sich ver- 
hált, und immer lernend mit et- 
was der [rt zu verkehren, dass 
sie es cben nicht sonderlich weit 
in der Lust gebracht haben, und 
er nenne sie recht eigentlich noth- 
wendige, weil er diese andern gar 
nicht brauchen würde, wenn die 
Noth nicht wáre? Longius a vero 
aberrasse videtur Graserus spec. 
adversa. p. 19-25. multa de hoc 
loco disputans, quorum summa 
haec est, ut εἰ οἰώμεθα pro 
«.οἰὔμεθα scribegdum et verba 
καὶ καλεῖν pro c grs καὶ καλεῖν 
acdpienda eoque αὐτὰρ, quod ad 


proprias philosophi voluptates re- 
feratur, mente addendum statuat, 
hoc sensu: Philosophum autem 
quid putemus ceteras voluptates 
aestimare prae illa, quum novit 
verum, quale sit, et in eo genere 
semper versatur cognoscendo: quo 
ἐπ studio ἃ voluptate tam prope 
abest ($. e.ipsa voluptatetam plene 
perfruitur), wt illas ctiam revera 
necessarias eppellet, quippe qui 
nihil (iam) ceteris egeat, nisi co- 
gat necessitas, 

“Ὅτε δὴ --- λέγει; 582. A.] lau- 


dat Galenus T. V. p. 517. Kühn. 
Pro ὅτε cam Vind. E. ὅτε habet. 


ἀμφισβητοῦνται) ἀμφισβητοῦ- 
σέ — B. idi 


τοῦ εἴδους] τοῦ βίου Ven. B. 
τοῦ om. Gal. 


ὅτι] om. Vind. F. Ang. B. 
Flor. R. 

κάλλιο») κάλλιστον Yen. B. 
ἥδιον] ἴδιον Vind. B. 
ἀλυπότερον) ἀλυπώτερο» Vind. 


F. ὠλνπότατον Vind. BE. Vat. 
M. Flor. ACTV. 


εἰδεῖμεν] ἡἠδεῖμεν Ald. ἤδει- 
μεν Bas. a. ἤδειμεν Bas. Ὁ. εἰ- 
δϑοῖμεν Mon. B. Flor. U. εὐδείη- 
ps» Lob. Yat. BM. ἤδη μέν (τις) 


αὐτῶν] αὐτῶι Lob. αὐτῶ 
Yat. M. 


λέγει] λέγοι Lob. Vat. BM. 
Gal. 


εἰπεῖν͵ σκοπεῖν Vat. M. 
"4Àl' 58s] ἄλλ᾽ ὧδε Mon. B. 
ἄλλω δὲ Vind. F. 
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và μέλλοντα καλῶς κριθήσεσθαι ; ἀρ᾽ οὐχ ἐμπειρίᾳ vs 
καὶ φρονήσει καὶ λόγῳ; ; ἢ τούτων ἔχοι ἄν τις βέλτιον 
κριτήριον; Kal πῶς ἄν; ἔφη. Σκόπει δή. τριῶν ὄν-- 
τῶν τῶν ἀνδρῶν τίς ἐμπειρότατος πασῶν ὧν εἴπομεν 
ἡδονῶν; πότερον ὁ φιλοχερδὴς, μανθάνων αὐτὴν τὴν 
ἀλήθειαν οἷόν ἐστιν, ἐμπειρότερος δοκεῖ σοι εἶναι τῆς 
ἀπὸ τοῦ εἰδέναι ἡδονῆς, ἢ ὁ φιλόσοφος τῆς ἀπὸ τοῦ 
κερδαίνειν; Πολὺ, ἔφη, διαφέρει. τῷ μὲν γὰρ ἀνάγκη 
γεύεσθαι τῶν ἑτέρων ἐκ παιδὸς ἀρξαμένῳ τῷ “δὲ φιλο- 
κερδεῖ ὅπη πόέφυκο τὰ ὄντα μανθάνοντι, τῆς ἡδονῆς 
ταύτης, ὡς γλυκεῖά ἔστιν, οὐκ ἀνάγκη γεύεσθαι οὐδ᾽ 
ἐμπείρῳ ——— μᾶλλον δὲ καὶ προθυμουμένῳ οὐ 





ἐς] ἄφ᾽ Vind. F. διαφέρει] διαρέρει Ald. 
— on Vin — Ald, Bas. a. ἐμπειρίᾳ] à. μὲν Par. K 
ot) ἔχει Flor. R. 


πῶς ἂν] ἂν om. Flor. T. Cf. 
L. I. p. 353. C, cum III. 396. 
B. 402, E. V. 455. E. 

Σκόπει δή. τριῶν] σχόπει δή. 
Τρεῶν Ald. 

τε" — κῶν om. Par. K. 
sec. 

En ΤΣ edito Bekkeri. 

muro ao ie — 

85. ab 

ὁ φιλόσοφος] ὁ — 
vog Par. K. ὁ om. Ang. B. In 
fine huius interrogationis Ficinus 
an potius contra? de auo addidit. 

τῶν ἑτέρων) alterius Fic. Glau- 
co simul utrisque philosophum 
praefert experientia, quoniam So- 
crates quis oinnium experientissi- 
mus esset voluptatum rogaverat. 


z παιδὸς] παίδων Ven. B. Vind. 


sera] zígvxy Vind. B. 


τὰ ὄντα μανθάνοντι] τὰ ὄντι 
p. Ven. C. τὰ ὄντα μανϑάνον- 
τα Par. K. om. Lob. Yat. BM. 


οὐδ᾽] οὐδὲ Vind. E. 


Πολὺ ἄρ᾽, ἦν δ᾽] «ολὺ, ἄρ᾽ 
v δ᾽ cum litura ost δ' Lob. 
ro ἄρ᾽ in Vind. BEF. ὥρα le- 
gitur. 





Ver iae doa] quiorinov 
ἄρα Vind. B. 

— ἄτιμος Par. DK. £u- 
πείρος Steph. Ast. pr. sec. οἷα 
praeced. edit. ἄπειρος: sed E- 
σείρος - agnoscit et Ficinus. 4 « 
Steph. in m, Ficinus Socratem 
haec dicentem fecit: 4mbitiosus 
vero Runquid sen sapientiae, 
quam philosoph noris gusta- 
vit oblectamenta? Is igitur et 
ἄπειρος legit et sensum verbo- 
rum recte, sed liberius inferpre- 
tatus est, Contra Grynaeus : Am- 
bitiosus vero numquid magis im- 
peritus est voluptatis, quae &x ho- 
noré percipitur, quam philosophus 
eius, quae ex prudentia? qui dum 
Ficini interpretationem ad lectio- 
nem ἄπειρος convertere studet, 
totam pervertit. De philosopho 
enim illud ἄπειρος, de ambitioso 
pronomen ἐκεῖνος intelligendum, 
ad τοῦ φιλοτίμου vero, quemad- 
modum Stephanus ipse p. 26. 
monuit, non περὶ, sed διαφέρει 
subaudiendum. 


Ad n piv] Ita Ang. B. 
Vat. B. correctus et Bekkerus. 
Honor Duden om Fi * da τιμὴν 
aif Vind. F. εἰ mar- 
jn Flor. T. 414 pe Tide U.) 

ld. Steph. Ast. ἀλλὰ, Α' μὴ Mon. 
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ῥάδιον. Πολὺ ἄρ᾽, ἦν δ᾽ ἐγὼ, διαφέρει τοῦ ys quAo- 
«s90oUc ὁ φιλόδοφος ἐμπειρίᾳ ἀμφοίέρων τῶν ἡδονῶν. 
Πολὺ μέντοι. Τί δὲ τοῦ φιλοτίμου; ἄρα μᾶλλον ἄκει- 
oos ἐστι τῆς ἀπὸ τοῦ τιμᾶσθαι ἡδονῆς, ἢ ἐχεῖνος τῆς 
ἀπὸ τοῦ φρονεῖν; ᾿Αλλὰ τιμὴ piv, ἔφη, ἐάνπερ ἐξεργά- 
ξωνται ixl ὃ ἕκαστος ὥρμηκε, πᾶσιν αὐτοῖς ἕπεται" 
καὶ γὰρ ὁ πλούσιος ὑπὸ πολλῶν τιμᾶται καὶ ὁ ἀνδρεῖος 
x«l ὁ σοφός" ὥστιε ἀπό ys τοῦ τιμᾶσθαι, οἷόν ἔστι, 
πάντες τῆς ἡδονὴῆρ ἔμπειροι" τῆρ δὲ τοῦ ὄντος ϑέας, 
οἵαν ἡδονὴν ἔχει, ἀδύνατον ἄλλῳ γεγεῦσθϑαι πλὴν τῷ 
φιλοσόφῳ. Ἐμπειρίας μὲν ἄρα, εἶπον, ἕνεκα κάλλιστα 


τῶν ἀνδρῶν κρίνει οὗτος. 


B. correctus in pronominis accen- 
tu, qui quum a m. pr., ut vide- 
tur, acutus fuisset, poàt ab ea- 
dem in gravem mutatus eoque 
rursus deleto ἃ m. s. acutus red- 
ditus est. ᾿4λλά τε μὴν Bas. ab. 
ἀλλὰ zl μὴν Vind. E, ἀλλὰ τί μὴν 
reliqui codices (Par. K. sec. Bekk.) 
et ἃ m. pr. Vat. B. ᾿4λλὰ τί μήν; 
Stallbaumius, cum colo post ἔφη. 
In illa Basil. editione pro τιμὴ 
(quod in Aldina etiam est) legi 
tur ví μήν: sed de altera illa le- 
ctione, quin genuina sit, nec prae- 
cedentia nec sequentia dubitare 
sinunt. Steph. annot, p. 26. 
Quod ad praecedentia attinet, 
Stepbanus , qui ἔμπειρος legeret, 
ἀλλὰ tí μήν; damnare non debe- 
bat. Nam si rogasset Socrates, 
sn voluptatis ex honore capien- 
dae philosophus magis gnarus- es- 
set, quam ambitiosus eius, quae 
sapientiam sequitur, recte Glauco 
Quidni? responderet, vel Quid 
vero, δὲ non hoc, quod rogas? 
quem sensum illius formulae esse 
uum verba ipsius, tum exempla 
— * Cf. L. I. p. 348. C. 
Il. 362. D. III. 410. C. III. 422. 
E. 438. B. Recepta vero in praece- 
dentibus lectione ἄπειρος ineptam 
illam responsionem fieri necesse 
est, eiusque loco Koc) πῶς; vel 
simde quid negandi vi praeditum 
ab interrogataro Glaucone dici 
debebat. De sequentibus recte 


Πολύ ys. Καὶ μὴν μετά 


sensit Stephanus verba πᾶσιν» αὐ- 
τοῖς ἔπεται sublata honoris signi- 
ficatione obscura et ambigua red- 
di. Itaque εἰμὴ necessarium vi- 
detur: μὲν, cui δὲ ante τοῦ ὄν- 
τὸς ϑέας respondeat, certe non 


-jneptum est et maiorem a codici- 


bus commendationem habet. 
en] ἐπεὶ Vind. BEF. Flor. 


ὃ σοφός] ὁ om. Lob. Vind. F. 
Vat. BM. Ven. C. Par. DK. Ang. 
B. Flor. R. 


οἷόν ἐστι] o. ἔστι Vind. F. 
οἵαν) οἷαν Vind. F. 


€ 


D 


ἄρα] doa Vind. F. Mon. B. ἢ 


Ald. Bas. ab. et, ut videtur, Flor. 
ACT. quos quidem Stallbaumius 
in pr. cum Áld. Bas. ab. ἄρα 
exhibere dicit. 


κρίνει} κρινεῖ Bekkero rectius 
videtur, fortasse ob sequens ἔσται. 
Quid vero obstat, quo minus 
patiamur eundem et nunc expe- 
rientiae caussa optime iudican- 
tem dici et paullo post, si quae- 
ratur, quis experientiae coniun- 
ctam habeat sapientiam, solum ap- 
pariturum declarari ? 


οὗτος] οὕτως Par. A. Cf. p. 
581. C. et ad L. VIII. p. 561. K. 
(p. 75, 8.) notata. In Vind. K. 
nulla interpunctio, in Mon. B. in- 


terrogationis signum sequitur. 
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γε φρονήδεως μόνος ἔμπειρος γεγονὼς ἔσεαι, Τί μήν; ᾿ 
"4M μὴν καὶ δι᾽ οὗ γε δεῖ ὀργάνον χρίνεσθαι, οὐ τοῦ 
φιλοκερδοῦς τοῦτο ὄργανον οὐδὲ τοῦ φιλοτίμου, ἀλλὰ 


τοῦ φιλοσόφου. 


Τὸ ποῖον; 4d λόγων που ἔφαμεν 


δεῖν κρίνεσθαι. ἡ γάρ; Ναί. “4“όγοε δὲ τούτου μάλι- 
στα ὄργανον. Πῶς δ᾽ οὔ; Οὐκοῦν εἰ μὲν πλούτῳ καὶ 
E χέρδει ἄριστα ἐκρίνετο τὰ κριμόμενα, ἃ ixjva ὁ φι- 
λοχκερδὴς καὶ Dysysv, ἀνάγχη ἂν ἦν ταῦτα ἀληθέστατα 
εἶναι. Πολλή γε. Εἰ δὲ τιμῇ τὸ καὶ νίκῃ καὶ ἀνδρείᾳ, 


φρονήσεως) σωφροφήσεως Lob. 
Ven. C. Vat. M. et, notata pri- 
ma syllaba, B. erasa, Par. D. τῆς 
φρονήσεως cum punctis circa ar- 
ticulum Vind. B. 

δι᾽] in m. ἃ m. s. Mon. B. 

γε} δὲ Ang. B. Flor. R. 

οὐ τοῦ] οὐκ αὐτοῦ Flor. T. 

ὄργανον] Ita Par. A. Viad. 
BE. Ang.B. Vat. H. Flor. ACTY. 
τὸ ὄργανον reliqui codices cum 
Ald. Bas. ab. Steph. Ast. pr. sec. 
Stallb. pr. 

“τοῖον; ποῖον δὴ Vind. B. 
: Διὰ Aoyov] διαλ. Vind. K. 

sov] ποῦ Vind. F. 


ἢ) ἢ Vind.F. Bas. ab, 'H Ald. 
In Vind. B. 74. ἃ m. s. prae- 
scriptum. 

“Δόγοι] Huic Vind. B. co. item 
& m. s. praescriptum habet. 


ἐκρίνετο] ἐκκρίνετο Vind. E. 


E Πολλή — ἀληϑέστατα εἶναι.] 
om. Lob. Vat. M. Pro Πολλὴ 
Vind. B. πολύ, sup. 445, habet. 


δὲ τιμῇ τε] δέτε μήτε Vind. F. 
δὲ τιμή τε Vat. H. Ald. Bas. ab. 
Steph. tacentibus Bp. 

víxy καὶ ἀνδρείᾳ] Ita Par. A. 
— καὶ ἀνδρείαι) Reliquos co- 

ices νίχη καὶ ἀνδρεία cum Ste- 
' phano exhibere Bekkerus testatur, 
neque 4 ego in meis adscriptum 
inveni, et quod Stallbaumius in 
pr. ait nominativos a se ex Flor. 
ACRTUVY. correctos esse, id non 
nisi ad primum ex accentu no- 
scendum spectare testimonium de 
omisso in ills codicibus ε datvi 
&b ipse in sec. ad L. VIII p. 551. 


D. dictam demonstrat — Cf. Vol. 
II. p. XXXVII. Sed pro d»- 
δρεία in Vind. BE. ἀνδρία est, 
quod idem Stallbaumius in pr. 
veteribus editionibus falso tri- 
buens (Ald. Bas. ab. Steph. ἐν- 
δρεία habent) et secundum omnes 
Florentinos excepto U. in ὧν- 
δρείᾳ, quemadmodum ipse cum 
Astio in tert. scribit, a se muta- 
tum dicens in Flor. U. ἀνδρία 
repertum significare videtur. 'T'a- 
men pou in hoc βῥνδρεία, in 
reliquis. ἀνδρία legi crediderim, 
o ipsum a Bekkero, qui d»- 
I: cum Astio in pr. et sec. 
edidit, perperam in nullo suorum 
exstare ostenditur. Exstat enim 
in Vind. B. Sed de ea re satis 
dictum est Vol. I. p. 115, b. 
Quod ad casum attinet, dativum 
esse debere iam Stephanus in m. 
docuit, nec non intellexit Ficinus. 


φιλότιμός] φιλόνεικός Par. K. 
φιλόνικός Mon. B. Flor. U. 

ὁ φιλόνειχος Articulus, quo 
edi ante Bekkeram carent, ex 
Par. ADK. Vind, B. Mon.B. Ven. 
C. Flor. U. accessit. Pro φιλό- 
vttxog in Par. K. Mon. B. Flor. 


'U. φιλότιμορ, in Ven. B. Vind. 


F. Ang. B. φιλόνεικος scriptum 
est. 


Ἐπειδὴ δ᾽] ἐπειδή y" Mon. B. 
(y' & m. s., sed acutum sine 
correctione exhibet.) 


λόγῳ; ᾿ἠνάγκη Sic Bekkerus. 
λόγφ. ἀνά d. λόγῳ. ᾿ἀνάγ- 
y yen γῷ. y 
x59 Bas. ab. λόγῳ, ἀνάγκῃ Steph. 
qnod vitium Astius in pr. repe- 
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ἄρ᾽ οὐχ ἃ ὁ φιλότιμός τὸ καὶ Ó φιλόνειχος; Δῆλον. 
Ῥδδιδὴ δ᾽ ἐμπειρίᾳ καὶ φρονήσει καὶ λόγῳ; ᾿Αἀνάγχῃ, 
ἔφῃ, ἃ ὁ φιλόσοφός τὸ καὶ ὁ φιλόλογος ἐπαινεῖ, ἀλη- 


ϑέσεατα εἶναι. 


Τριῶν ἄρα οὐσῶν τῶν ἡδονῶν ἡ τού- 


tov τοῦ μέρους τῆς ψυχῆς, 9 μανθάνομεν, ἡδίστη ἂν 
εἴη, καὶ iv oO ἡμῶν τοῦτο ἄρχει, ὁ τούτου βίος ἥδι- 
ὅτος; Πῶς δ᾽ οὐ μέλλει; ἔφη" κύριος γοῦν. ἐπαινέτης 


ὧν ἐπαινεῖ τὸν ἑαυτοῦ βίον ὁ φρόνιμορ. 


Τίνα δὲ δεύ- 


507 6gov, εἶπον, βίον καὶ τίνα δευτέραν ἡδονήν φησιν ὁ 


molimine tol- 


titum in vec. 
lens ἔφη post ἀνάγκῃ una cum 


hoc iterato inter ἀληθέστατα εἷ- 
v«t et Τριῶν posuit. In tert. 
Bekkerum secutus est, ut Stali- 
baumius, qui tamen in sec. λόγῳ ; 
— ἀνάγκη scribendum sibi puis- 
vit, quod Socratis oratio abrupta 
sit eiusque apodosis interlocutoris 
respopsione contineatur. Quod si 
ita esse statuebat, certe non cum 
interrogatione abruptum illud pro- 
nuntianten Socratem facere de- 
bebat. Ceterum λόγω: ἀνάγκη 
etiam in Vind. F., λόγω; ἀνάγ- 
— Vind. B. Mon. B. scriptum 
s 


Ξ ὁ φιλόσοφός τὸ καὶ] om. Ang. 


φιλόλογος] Ita Yen. C. Vind. B. 
et correcti Par. A. Mon. B. φιλολό- 
γος lidem ante corr. cum reliquis 
codicibus et editionibus omnibus 
excepta Stallbaumii secunda. Ea- 
dem varietas 'Theaet. p. 161. A. 
Lach. 188. C. et Leg. L. I. p. 
641. E. obtinet: editiones paro- 
xytonon, codices in 'Theaeteto et 
Lachete pauciores, in Legibus 
plurimi et sport proparoxytonon 
exhibent. De paroxytono Butt- 
mannus gramm. ll. p. 370, adeo 
non dubitabat, ut eius caussa ad- 
jectivum non a nomine 40jyog, 
sed ἃ verbo λέγειν — du- 
cere statueret, quod falsum esse 
hic locus. arguit. cum Pa4- 
sovio Arcadii praeceptum verum 
puto: ὅσα i» ἀρχῇ ἔχει τὸ ῳι- 
λεῖν, προπαροξύγεταε, φιλόπο- 


vog , φιλόσοφος, φιλόλογος. 
89, 16.) et paroxytonon ideo qui- 
busdam placuisse suspicor, quod 
eiusdem generis hoc esse opina- 
rentur, cuius sunt δι yog, 
φυσιολόγος, τερατολόγος, quae 
Arcadius ut παρὰ τὸ λέγω facta 
παροξύνσεσθαι ibidem tradit. De 
REXymologo, quem p. 406, 10. dis- 
sentàre ab Arcadio Passovius sibi 
videri demonstrat, ex illo quidem 
loce nil certi pronuntiari potest: 
duplicem ait nominis φιλέψεορ si- 
gnificationem esse: δασύνεται 
μὲν, φιλοπαίγμων" ψιλοῦταε δὲ, 
φιλολόγος. 

ἄρα) ἄφ᾽ Lob. Vind. BE, Vat. 
M. ἐφ᾽ Vat H. 


τοῦτο] τούτου Par. K. sec. 583 
k. ; 


ἥδιστος; ἥδιστος. Ald. Bas. 
ab. Steph. Ást. quocum sequentia 
Glauconis verba minus  conci- 


nunt. 


μέλλει) Ita Mon. B. corr. Ante 
eorr. videtur μέλλο fuisse. 


xvQiog] ,,Suspicari possit quis- 
piam legisse aliter Ficinum. nam 
et ipse vertit, Nempe philoso- 
phus, apud quem vere iudicandi 
est autoritas, suam laudat vitam.'* 
Steph. in m. Sane pro iudican- 
di, quo Serranus quoque est usus, 
laudandi ponendum erat. 
gravior Fieini error Stephano in- 
cognitus erat: Socrati baec cum 
sequentibus tribuit, Grynaeus cor- 
rexit. 


b 
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κριτὴς εἶναι; 4ῆλον, ὅτι τὴν vob πολεμικοῦ τε καὶ φι- 
λοτίμου" ἐγγυτέρω γὰρ αὐτοῦ ἐστὶν, ἢ ἡ τοῦ χρηματι- 
στοῦ. Ὑστάτην δὴ τὴν τοῦ φιλοκερδοῦς, Gg ἔοικε. 

B Τί μήν; ἡ δ᾽ ὅς. Ταῦτα μὲν τοίνυν οὕτω δυ᾽ ἐφεξῆς 
ἄν εἴη καὶ δὶς νενικηκὼς ὁ δίκαιος τὸν ἄδικον" τὸ δὲ 
τρίτον Ὀλυμπικῶς τῷ σωτῆρί τὸ καὶ τῷ ᾿Ολυμπκίῳ Διὶ, 
ὥθροει, ὅτε οὐδὲ παναληϑής ἐστιν ἡ τῶν ἄλλων ἡδονὴ 
xijv τῆς τοῦ φρονίμον οὐδὲ καθαρὰ, ἀλλ᾽ ἐσχιαγρα- 
φημένη τις, ὡς ἐγὼ δοκῶ μοι τῶν σοφῶν τινὸς dxy- 
κοέναι. καίτοι τοῦτ᾽ ἂν εἴῃ μέγιστόν τε καὶ κυριώτατον 
τῶν πτωμάτων. Πολύ ys: ἀλλὰ πῶς λέγεις; £20, εἷ- 

C πον, ἐξευρήσω, σοῦ ἀποχρινομένου ζητῶν ἅμα. ᾿Ερώτα 


Aq̃lor, ὅτι Ficinus et editio- 
nes ante Bekkerum non Glauco- 
nem, sed Socratem Socrati haec 
respondentem faciunt, et Astius 
ne in tert. quidem Glauconi quie, 
quem eorum assignavit, sed ἢ 
ante δῆλον excidisse suspicatur, 
quod in sec. etiam in textum re- 
ceperat. Porro verba ἐγγυτέρω 
etc. usque ad γρηματιστοῦ in 
parenthesi posuit $i ^ post ὑσεά- 
τὴν tenuit et in fine post ἔοεκεν 
interrogandi signum fecit. Quae 
omnia quamquam non prorsus 
inepta, tamen aliena ab ea ratione 
sunt, qua Socrates in hac sermo- 
nis parte utitur. Neque caussa 
erat, cur Glauconi in fine diffi- 
deret. Ceterum Lob. Vind. BF. 
Mon. B. Ald." Bas. ab. δηλονότι 
habent. 

αὐτοῦ] αὐτῶ Ang. B. Flor. 
R. In Vind. F. tres tantum prio- 
res litterae conspicuae erant. 

ἐστὶν 1 om. Vind. F. Ang. B. 


Flor. R. 
5] τὴν Flor. T. 
᾿ χρηματιστοῦ} γχρηματιστικοῦ 
" n 


Vind. K. Ang. B. Flor. T. et 
ye, margo R. 

: —— ὑστάτη Vind. F. 
ὑστάτου Lob. Yat. M. Haec So- 


cratis esse unus Stallbaumius in 
pr. non vidit, e& quum proxima a 
iov inde cum Bekkero Glau- 
coni tribuisset, etiam haec usque 
δὰ ἔοικε eidem Glauconi temere 
continuavit. 


δὴ] Ita Par. ADK. sec. Bekk. 
Lob. Vind. F. Mon. B. Vat. B. 
Ven. C. Flor. RU. δὲ reliqui et 
Ald. Bas. ab. Steph. Ast. Stalib. 
pr. 

φιλοκερδοῦς] —— qiloxtodovg 
Vind. E. : 

ἔοικε. ἔοικεν. Bekkerus. 

δ᾽ ὅς. in Vind. F. evanvit. 

ἐφεξῆς 1 ἐφ᾽ ἑξῆς Vind. B. 
ἔφη ἑξῆς Vind. F. 

εἴη] εἴη: Vind. E. 

'Olvuzixóg] Ita Astius in pr. 
et sec. In reliquis editionibus 
ὀλυμπικῶς scriptum est. Adver- 
biorum ego eandem, quam adie- 
ctivorum, rationem puto. Cete- 
rum spectare hoc ad quinquer- 
tium Olympicum videtur, cuius 
tertium et ultimum philosophus 
iamiam certamen jniturus fingi- 
tur, quod ipsum certamen si- 
mul cum tertia et ultima libatio- 
ne lovi sospitatori facienda com- 
paratur, Jn scholiis ad Charm. 
p. 329, 18. et ad Phileb. p. 251, 
14. Bekk. huius loci mentio fit, 
sensus non explicatur. De quin- 
uertione cf. Áristoteles Rhet. L. 
. €. 5. p. 1361. b, 26. Bekk. 
Quod ad constructionem attinet, 
verba ᾿Ὀλυμπικῶς etc. usque ad 
«4i ab reliquis separanda recor- 
dationis caussa proverbii có c oí- 
τον tQ σωτῆρε adiecta sunt. 
Ficinus non male post Jovi addi- 
dit tribuens , quamquam non mi- 
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δὴ, ἔφη. Aiys δὴ, ἦν δ᾽ ἐγώ" οὐχ ἐναντίον φαμὲν 
λύπην ἡδονῇ; Καὶ μάλα Οὐκοῦν καὶ τὸ μήτε χαίρειν 
μήτε λυπεῖσθαι εἶναί τι; Εἶναι μέντοι. Μεταξὺ τού- 
τοῖν ἀμφοῖν ἐν μέσῳ ὃν, ἡσυχίαν τινὰ περὶ ταῦτα τῆς 
ψυχῆς; ἢ οὐχ οὕτως αὐτὸ λέγεις; Οὕτως, ἦ δ᾽ Og. Ἶάρα 
οὐ μνημονεύεις, ἦν δ᾽ ἐγὼ, τοὺς τῶν καμνόντων λό- 
γους, oUg λέγουσιν ὅταν κάμνωσι; Ποίους; Ὅς οὐδὲν 
ἄρα ἐστὶν ἥδιον τοῦ ὑγιαίνειν, ἀλλὰ σφᾶς ἐλελήθει, D 
zxolv κάμνειν, ἥδιστον ὄν. ΜΜέμνημαι, ἔφη. Οὐκχοῦν 
καὶ τῶν περιωδυνίᾳ τινὶ ἐχομένων ἀκούεις λεγόντων, 
ὡς οὐδὲν ἥδιον τοῦ παύσασϑαι ὀδυνώμενον ; ᾿άκούω. 
Καὶ ἐν ἄλλοις γδ, οἶμαι, πολλοῖς τοιούτοις αἰσθάνῃ 


nus semet ipsum Socrates εἰ phi- 


Eie ] Signum interrogandi 
losophum, quam Glauconem tri- 


— deerat. 


buere hoc et consecrare Iovi utri- 
que iubet. 


φρονέμον] φρονίμου : Vind. E. 

eaa σχιαγραφημένη] ἄλλεσκ. 
Vind. EF. ἀλλ᾽ ἐσχιαγαφημένη 
Vind. E. ἀλλ᾽ ἐσκιατραφημένη 
Mon. B. Par. K. sec. Bekk. 

ἐγὼ δοκῶ μοι] &. δοκεῖ p. 
Vat, B. ἐῤώμαι Vind. E. 

καίτοι) Καίτοι Steph. 

μέγισεόν τὸ μ. Vind. B. Cf. 
Vol. I. p. 423, b. Ficinus haec 
(usque ad πεωμάτω») Ka con- 
vertit : gravissimus iniusti casus 
aique ruina. 

ἀλλὰ] ᾿4λλὰ Bas. ab. 

ἐξευφρήσω ] — Bas. b. 
et ye margo Steph. 

ἅμα] om. Fic. 

Eger) ἐρωτᾶ τὸ 

οὐκ): οὐκ Vind. E Οὐκ AM. 

ἐναντίο»] ἐναντίο Ald. 

λύπην ᾽ εἶδον ῇ)]) dolori — volu- 
piatem Fi 

Pha τὸ μήτε τὸ T δ᾽ ἐγὼ οὐκ 

ν φαμὲν 


* Mon. B. cum vir sub 
oclo supervacuis. 

μέντοι. Μεταξυ) οἱ μετα" 
£9 Lob. Vind. BEF. In Mom. 


B. comma a m. s. interpositum. 
ἡσυχία») — vacationem- 
ante hec a 
* o sublatum restitui. 


λύπην ἡδονῇ ᾿ 


“17 


— ὀὕτω Vind, E. οὗτος 


Ven. B. 

*4o«] ἄρα Flor. R. ἄρ᾽ Vind. 
EF. Ang. B. ἄρ᾽ Lob. Vind. B. 
Vat. HM. Flor. ACTV, quos se- 
cutus est Stallbaumius, puedes 
recte 

οὐ] οὖν Vind. F. Ang. B. Flor. 
R. bene. Vulgata lectio dura est, 
sed non durior ea, quam Vol. I. 
P. ds 8, ferendam esse statui- 


robe] om. Vat. M. 

καάμνωσι] κάμνωσιν Lob. ante 
corr. οἱ Bekkerus, in culus edi- 
tone ut in Stallbaumianis inter- 
ro. tionis nota excidit. 

94] ἄρ᾽ Lob. Vat. M. 
eodd ἔστιν Vind. F. 
σφᾶς) σφὰς idem. 


ἐλελήϑει} ἐλελύθει Ven. B. D 


Vat. H. Flor. A. 
ὄν. ὄν; Lob. quod ferri po- 


test. 
τιν} τιν ιὰ Vind. F. 
ἥδιον) ἴδιον Vat. B. 
παύσασϑαι) παῦσαι idem. 


ὀδυνώμενον;] ὀδυνώμενον. 
Ald. Bas. ab. 

"xovo. Kal) — καὶ Ald. 

γε, 0 ἵμαι,) em. Vat. 


αἰσθάνῃ) αἰσθάνει recentiores, 
uod neque hic neque alibi, nisi 
or, ullam codicum anotorita- 
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γιγνομένους ἐοὺς ἀνθρώπους, ἐν οἷς, ὅταν λυπῶνται, 
τὸ μὴ λυπκεῖσϑαι καὶ τὴν ἡσυχίαν τοῦ τοιούτου ἔγκω- 
μιάξουσιν ὡς ἥδιστον, οὐ τὸ χαίρειν. Τοῦεο γὰρ, ἔφη, 
τότε ἡδὺ ἴσως καὶ ἀγαπητὸν γίγνεται, ἡσυχία. Καὶ 

E ὅταν παύσηται ἄρα, εἶπον. χαίρων τις, ἡ τῆς ἡδονῆς 
ἡσυχία λυπηρὸν ἔσται. ᾿Ισως, ἔφη. Ὃ μεταξὺ ἄρα νῦν 
δὴ ἀμφοτέρων ἔφαμεν εἶναι, τὴν ἡσυχίαν, τοῦτό ποτε 
ἀμφότερα ἔσται, λύπη τε καὶ ἡδονή. Ἔοικεν. Ἦ καὶ 
δυνατὸν τὸ μηδέτερα ὃν ἀμφότερα γίγνεσθαι; Οὔ μοι 
δοκεῖ, Καὶ μὴν τό γε ἡδὺ ἐν ψυχῇ γιγνόμενον καὶ τὸ 

584 λυκηρὸν κίνησίς τις ἀμφοτέρω ἐστόν. 9 οὔ; Ναί. Τὸ 
δὲ μήτε λυπηρὸν μήτε ἡδὺ οὐχὶ ἡσυχία μέντοι καὶ ἐν 
μέσῳ τούτοιν ἐφάνη ἄρτι; Ἐφάνη γάρ. Πῶς οὖν ὀρ- 
9Gg ἔστι τὸ μὴ ἀλγεῖν ἡδὺ ἡγεῖσθαι ἢ τὸ μὴ χαίρειν 


ἐν olg) ἐνοῖς Mon. B. 


οὐχὶ] οὐχ Vat. B. 





— 097] ἥδιστον ὃν Vind, ὀρθῶς ἔστι) Ita Bekkerus et 
Lob. (t m. pr.if&emos οὐ) da. Sialbeumis, Priores et codice 
στον ὃν οὐ Ven. B. Vat. Η ποὶ ὀρθῶς for: vel, ut Astius in 


Flor. R. cum editis ante Bek- 
kerum. 


. Τοῦτο) τούτω Vind. R. 
ἡδὺ] gratissima Fic. 
xal ἀγαπητὸν --- Ἴσως E.] om. 
Lob. Mon. B. Vat. BM. Ven. C. 
Par. DK. xa) ἀγαπητὸν om. Fic. 
γίγνεται] γίν. Ald. Bas. a. 


] ἢ Vind. E. 
σεαι.] ἔσται; Bas. ab. 
ἔφη) om. Lob. Vat. BM. pun- 
ctis notatum est in Mon. B. 


5 ἀμφοεέρων) post ἔφαμεν Mon. 


“Ἔοικεν. 'H] Ita Lob. Vind. E. 
Ἔοικεν, ἢ Ald. Ἔοικεν. Ἢ Bas. 
ab. Steph. Ast. pr. (Vind. BF. 
Mon. B. ] 1 

ἀμφοτέρω] ἀμφοτέρων Lob. 
Vind. BE. Ven. B. Vat H. Par. 

K. Flor. ACV. 


— ἔστον Vind, F. ἔσειν 
. et, sup. o super c, Viad. B. 
ii ἐστὶν Vat. M. : — 

ejes. λυ 5 ἦτε 709 
ba XE YER 


tert., ὀρθῶς ἐστὶ habent. „Re- 
ctius * ἐστι legetur. Sic 
autem ὀρθῶς pro ὀρϑὸν» in alio 
positum esse loco, in harum An- 


notationum prindipio docui.** Steph. 
p. 27. Ad Euthyphr. p. 2. C. quo 


tamen loco do9'Og non minus ve- 
rum e*, quam hic. Cf. Heus- 
dius spec. crit. p. 6. 

τὸ] λέγειν τὸ Ang. B. 


— ἡγῆσθαι Vind. ἘΞ. 
τὸ ἀλγεινὸν] τὸ ἀλγεῖν margo 
Flor. A. Ald. Bas. ab. 


τότε, ἡ ἡσυχία] id tunc qu 

sedium esf et quies Vic. 

haec indistincta scribuntur, et 
Steph. punctum, Ald. Bas. ab. 
comma ante τότε habent, ut il- 
lud osx ἔστιν ἄρα τοῦτο, quod 
initio positum est, nihil nisi inu- 
tilis, ne dicam inepta repetitio 
sit negationis Glaüconianae. Kius 
incommodi vitandi caussa et pro- 
pur lecum, quem verba ἦν δ᾽ 
y obtinent, post τότε incidi. 
Sio ἡ ἡσυχία epexegesis est pro- 
momimis τοῦτο, ut supra p. 583. 
D: τοῦτο γὰρ τότε ἡδὺ ἔσωορ καὶ 
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&vurQóv; Οὐδαμῶς. Οὐκ ἔστιν ὥρα τοῦτο, ἀλλὰ gui. 
νεται, ἦν δ᾽ byo, παρὰ τὸ ἀλγεινὸν ἡδὺ καὶ παρὰ τὸ 
ἡδὺ ἀλγεινὸν τότε, ἡ ἡσυχία, καὶ οὐδὲν ὑγιὲς τούτων 
τῶν φαντασμάτων πρὸς ἡδονῆς ἀλήθειαν, ἀλλὰ γοητεία 
tig. Ὥς γοῦν ὁ λόγος, ἔφῃ, σημαίνει. ᾿1δὲ τοίνυν, 
ἔφην ἐγὼ, ἡδονὰς, αἱ οὐκ ἐκ λυπῶν εἰσὶν, ἵνα μὴ πολ- 
λάκις οἰηθῇς ἐν τῷ παρόντι οὕτω τοῦτο πεφυκέναι, 
ἡδονὴν μὲν παῦλαν λύπης εἶναι, λύπην δὲ ἡδονῆς. 
Ποῦ δὴ. ἔφη. καὶ ποίας λέγεις; Πολλαὶ uiv, εἶπον, 
καὶ ἄλλαι, μάλιστα δ᾽ εἰ θέλεις ἐννοῆσαι τὰς περὶ τὰς 
ὀσμὰρ ἡδονάς. αὗται γὰρ οὐ προλυπηϑέντι ἐξαίφνης 
ἀμήχανοι τὸ μέγεθος γίγνονται παυσάμεναί «s λύπην 
οὐδεμίαν καταλείπουσιν. ᾿᾽4ληϑέστατα, ἔφη. Μὴ ἄρα 
πειθώμεθα καθαρὰν ἡδονὴν εἶναι τὴν λύπης ἀπαλλα- 


Fic. τούτωι Lob. τούτῳ AM. 


ἀγαπητὸν yveras, ἡσυχία. quo 

loco articulus paullo insolentius, 

sed non sine exemplo (cf. Mat- 

thiae gramm. p. 822. in.) omis- 

— est, jg hic quoque Vind. 
E. Flor. ÁC. omittunt. 


γοητεία] οἥτεια, ἃ m. s. γοή- 
t£, Mon. b. Ó 


αίνει. Ἰδὲ] enuaívn: ἐὰν 
Vind. E. et ἃ m. pr. Mon. B. 
(σημαίνει: ἴδε corr. σημαίνει, 
ἴδε Ald. De imperativi accentu, 
sri reliqui mei et, ut videtur, 

kkeriani et Florentini codices 
cum editionibus ante Astii sec. 
item — exhibent, v. 


je p. 24 
Vind. F. 


up δον I. Lob. 
v BM ἐγὼ Mon. B 


Flor. U. Bekkerus, — in tert. 
et Stallb. ἔφην δ᾽ ἐγὼ reliqui ce- 
dices et editi ante Bekkerum, 
quod a scriptoris usu abhorrens 
ex Vat. B. potius, quam ex Mon. 
B. —— faisse horum ipso- 
rum indoles, tum vero Vind. F. 
diversae familiae adscripti aucto- 
ritas evincit. 

deno tis] οἰηϑὴς Vind. F. oij- 

δὶς Vat. H.. 

rico] Ita Par. A. Vind. DEF. 
Ven, B. Ang. B. Vat. H. istud 


Bas. ab. τούτω reliqui libri scri- 
ti cum editis. rovro hanc, qua 
e agitur, rem, voluptatis et do- 

loris naturam, designat. 


ἡ ον) Ilo] ἡδονῆς ποῦ 
Ald. et mox λέγεις ; πολλαὶ etc. 
Ficinus Glauconis verba ita red- 
didit: Quorsum aspiciam? ubinam 
tales sunt voluptates? quasi non 
xi 07) , sed ποῖ i8o legisse. 
εἰ} δεῖ Vind. F. 


— Hoc pro vulgato ὀδμὰς 
Astius lam in pr. ex Par. K. re- 
stituit. Accedunt Bekkeri et a 
me collati codices omnes, Floren- 
tinorum autem, guod miror, tan- 
tum UV. Cf. Koenius ad Gr 
Cor. p. 589. Phileb. p. 51. 


ἀμήχανοι ἀμή χανρον Visd. R. 
ovósuíav] οὐδὲ μίαν idem. 


— istnd δονὴν 
om. Ang.B. ἡδονὴν om. Vind. 
Vnum est hoc ex multis particu- 
lae μὴ cum prima pluralis con- 
iunctivi praesentis  constructae 
exemplis. 


τὴν λύκης] τῆς à. Vind. E. C 


Vat. M. τὴν τῆς 4. Flor. RT. 


C 


ὀσμὰς vulgo sine varietate legi- . 
tur 





D 


108 . PLATONIS. 


γὴν μηδὲ λύπην τὴν ἡδονῆς. Μὴ ydo. ᾿Αλλὰ μέντοι, 
εἶπον, αἴ ys διὰ τοῦ σώματος ixl τὴν ψυχὴν τείνουσαι 


καὶ λεγόμεναι ἡδοναὶ ὀχεδὸν αἱ πλεῖσταί τε καὶ μέγισται 


τούτου τοῦ εἴδους εἰσὶ, λυπῶν τινὲς ἀπαλλαγαί.  Elci 
γάρ. Οὐκοῦν καὶ αἱ πρὸ μελλόντων τούτων ἐκ προσδο- 
κίας γιγνόμεναι προησθϑήσεις τὸ καὶ προλυπήσεις κατὰ 
ταὐτὰ ἔχουσι; Κατὰ ταὐτά.  Olo9' οὖν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, 
οἷαί εἰσι xal ᾧ μάλιστα ἐοίχασι; Τῷ; ἔφη. Νομίζεις 
τι, &ixov, iv τῇ φύσει εἶναι τὸ μὲν ἄνω, τὸ δὲ κάτω, 
τὸ δὲ μέσον; Ἔγωγε. Οἴει οὖν ἄν τιν ἐκ τοῦ κάτω 
φερόμενον πρὸς μέσον ἄλλο τι οἴεσθαι, ἢ ἄνω φέρε- 
σϑαι, καὶ ἐν μέσῳ στάντα. ἀφορῶντα ὅϑεν ἐνήνεκται, 
ἄλλοθί που ἂν ἡγεῖσθαι εἶναι, ἢ ἐν τῷ ἄνω, μὴ ἕωρα- 


λύπη») λείπην Ald. 

τὴν ἡδονῆρ) τῆς ἡ. Lob. Vind. 
BE. Ven. B. Vat. HM. 

a? yt] o? τε Lob. Vat. M. 

πλεῖσταί τε] τε om. Lob. Vind. 
F. Mon. B. Ven. C. Par. DK. 
^ Bekk. Ang. B. Yat. M. Flor. 
RU. 

ure] μέγισταί τε Vind. F. 
ye : i K. sec. Bekk. 
Ang. B. Flor. R. μέγισταί ye 
Mon. B. Flor. U. 

“-οὁ μελλόντων] Ita Par. ADK. 
Vind. B. Mon. B. Ven. C. Ang. 
B: Vat. H. Flor. ACRTUV. et 
Stallbaumius. zoo μελλ. Vind. F. 
αρομελλ. Vind. E. περὶ μελλόν- 
τῶν reliqui codices et editiones. 
(Kt i) circa haec futura (ab 


ii Qiii nascuntur) Fic. 7. 
προ 


μελλόντων ἡδονὴ ea volu- 
ptas est, quae futura praecedit, 
quasi agminis appropinquantis an- 


nus non est, sed proxime accedit 
ἤσθημα,, quo nomine Eupolin in 


Demis τὴν ἡδονὴν appellasse An- 
tiatticista Bekk. . p. 98, 27. 
testatur. 

ταὐτὰ] ταῦτα Lob. Vind. F. 
Mon. B. 

Ezovo:;] ἔχουσιν ; Lob. et Bek- 


erus. 

Κατὰ ταὐτά. om. Lob. Vat. 
BM. x. ταῦτα. Vind. F. Mon. B. 

οἷαί εἰσι) οὗ αἐεῖσι Vind. E. 
ἐοίκασι;) ἐοίκασιν ; Bekkerus. 
᾿ Νομίζεις τι] ». τί Vind. B. 
Mon. B. In Flor. T. inverso or- 
dine Ἐν τῇ φύσει νομίζεις τε 
εἶναι exstare Stallbaumius in pr. 
docet, sed ubi εἶπον positum sit, 
non ostendit. 

Οἴει οὖν] om. Vind. EK. εἰ οὖν 
Vind. F. of: οὖν nulla prae- 
gressa interpunctione Ald. 

σιρὸς μέσον] π. τὸ u. Ven. B. 
Vind. E. Flor. AC. cum editis 
ante Bekkerum. cg. τὸ τοῦ dQi- 
σεοτέλους cog τὰ μεταξὺ πρὸς 
τὰ ἄχρα ἐναντία Mon. B. ia m. 
ἃ m. pr. hic adscripta habet. 

— ἐνήνεγκται Lob. 


μὴ àegrxóra] men suspiciat 
ic. 

τὸ — τὸ ἀληϑὲρ Mon. 
B. Flor. U. J ὡς ἀληθῶς Ven. 
B. Vind. K. Flor. AC. Ald. Bas. 
ab. fteph. Ast. pr. sec. Stalib. 


— ἔγωγε) οὐκ ἔγωγ᾽ Ang. B. 


Ε 
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κύτα TO ἀληθῶς ἄνω; Μὰ Δι᾽ οὐκ ἔγωγε, ἔφη, ἄλλως 


οἵμαι οἷηϑῆναι ἂν τὸν τοιοῦτον. 


AM εἰ πάλιν γ᾽, 


ἔφην, φέροιτο, κάτω τ᾽ dv οἴοιτο φέρεσθαι καὶ ἀληθῆ 
οἴοιτο; Πῶς γὰρ οὔ; Οὐχοῦν ταῦτα πάσχοι ἂν πάντα 
διὰ τὸ μὴ ἔμπειρος εἶναι τοῦ ἀληθινῶς ἄνω τὸ ὄντος 


καὶ àv μέσῳ καὶ κάτω; Ζ4ῆλον δή. 


Θαυμάζοις ἂν οὖν, 


εἰ καὶ ἄπειροι ἀληθείας περὶ πολλῶν τὸ ἄλλων μὴ ὑγιεῖς 
δόξας ἔχουσι πρός τε ἡδονὴν καὶ λύπην καὶ τὸ με- 
ταξὺ τούτων οὕτω διάχεινται,. ὥστε ὅταν μὲν ἐπὶ 
τὸ λυπηρὸν φέρωνται, ἀληθῆ τε οἴονται καὶ τῷ ὄν- 585 
τι λυποῦνται, ὅταν δὲ ἀπὸ λύπης ἐπὶ τὸ μεταξὺ, 
ὀφόδρα μὲν οἴονται πρὸρ πληρώσει τὸ καὶ ἡδονῇ γί- 
γνεσθαι, ὥσπερ [δὲ] πρὸς μέλαν φαιὸν ἀποσχοποῦντες 


Vat. M. In Stallbagumi sec. com- 


mea ante Ee situm est. 
Eo i ind. EK. ἔφη. Ald. 
ec Lob. Visd. EF. 


et ante corr. x 
— .41λ τοιοῦτον, ἀλλ᾽ 


φέροιτο,) φέροιτο κάτω, Fler. 
€. εἰ editiones omnes excepta 
Bekkeri, qui unus πάλιν idque 
encitico auctum b. l. retre si 
ficare intellexit. — Sic Euripides 
Heo. 958. πάλιν τὲ καὶ πρόσω nt 
diversa composuit. Cf. Aristoph. 

: καὶ » σα cipis 
ἔκεῖθεν πάλιν dg ἡμᾶς ἔλϑοις 
στεφάνοις κατάπαστος. 944: dA 
ἄμύνου καπανασερέφου πάλιν. 
Plpt. 779 : ἀλλ᾽ αὐτὰ πάντα πά- 
As ἀναστρέψας ἐγὼ δεέξω πὸ 
λοιπὸν πᾶσιν ἀνθρώποις, ὅτι 
ἄχων ἐμαυτὸν zoig πονηροῖς ἐνε: 
δίδουν. Ficinus πάλιν γ᾽ iterum, 
φέροιτο deferatur, κάτω φέρεσθαι 
ferri interpretatus est. 

οἴριτο) — cum 0o. "i δι 

ind. F. οἴεε Vind. E. ; 

xdoyor] πάσχει Flor. R. 

j] wondum Fic. 

óvzog] ὄντως Vind. F. corr. 

κάτω; κάτω. Ald. In Vind. 
F. nulla interpunctio est, 

— οἱ &. Viod. F. Ang. 


vᷣriæic wd ὑγιεὶς Bas. ab. 
δόξαρ)] δόξαι. Ald, Bas. ab. 


PrATowis O». III. 


solutam, quam 


ἔχουσι] ἔχωσι Lob. Vat. M. 
καὶ τὸ] xaíro Leb. 
eon οἴωνται Bas. ab. 
ὄντι — Vind. — 
pet. *operate i 
sigoogs. τε καὶ iode «1η- 
— τὸ καὶ — Mon. B. Par. 
. δὲ a m. 8. Ven. C. 
Ct. —— L. VII. por A. 
γίγνεσθαι) y(v. Vind. B. καὶ 
γίγνεσθαι Par. DK. sec. Bekk. 
φάρεσθαι Mon. B. Flor. U. . 


mus ex Mon. B. exhibait B 
rus, tum Astus in tert. — 
fragante Flor. Ὁ. Stallbaumius 
— ne nobis quidem — 
dam putavimus, quia vel eem 
ipsam vel simile uer ἃ Platone 
scriptum, non erationem tam dis- 
vulgo erat, factam 
esse verisumile est. Sed ne plus 
us quam ooniecturae auetorita- 
tem tribuamus, codicum ratio hoc 
ipse in loco valde sui . 
admonet. Ας petes eüam ce 
post ὥσπερ vel xal apte id exci- 


. disse, quo supplemento.. Ficinns 


usus et quemadmodum posuit, cul 
lectio Par. DK. proxime comme- 
morste quodamuodo favet. lta- 
que uncos edhibui ut Vol T. 


ὺ πρὸρ μέλαν φαιὸν ἐποσκοποῦ»- 
- 1L. 


E 


585 
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B 


ἀπειρίᾳ λευκοῦ, καὶ πρὸς τὸ 
ρῶνυες ἀπειρίᾳ ἡδονῆς ἀπατῶνται; 


ἂν θαυμάσαιμι. ἀλλὰ 
ἵΩδὲ γε oUv , εἶπον, ἐννόει. 


PLATONIS 


divxo» οὕτω λύκην àgo- 
Mà AU, ἡ δ᾽ 0g, οὔα 


πολὺ μᾶλλον, si μὴ οὕτως ἔχει; 
οὐχὶ πεῖνα καὶ δίψα καὶ τὰ 


τοιαῦτα κενώσεις τινές εἶσι τῆς περὶ τὸ σώμα ἕξεως; 


Τί μήν; 
ἐστὶ τῆς περὶ 


sec] qui iusta nigrum solum aspi- 
ciunt fuscum Fic. cuius ed. Ven. 
ἃ. 1517. comma ante solum habet. 
Ia Mon. B. duobus mediis à τὸ, 
8. litterae f « impositae sunt. 
Haec seilicet eorrectio lenior vi- 


debgtur, quam si 5 ium vet- 
borum transmutatio deret ét πρὸς 
λύπην οὕτω τὸ ἄλυπον vel τὸ 
ἄλυπον οὕτω πρὸς λύπην dgo- 
φώντες scriberetur, quorem akte- 
rutrum Schleiermacherus requirit. 
Sed nigrum spectans iuxta fuscum 
quamvis ignarus albi falil nequit, 
qe recte Bigram esse satuat: 
um intuens idque — 
comparans perperam pro al - 
bet. teque “ρὸς eh μέλαν 
εἰποσκοποῦντεςρ Don acouratius, 
wt Stelibaumius putet, sed minns 
accuratam et ita explicandum es- 
set, wt error non circa id, quod 
spectaret, sed circa iuxta positum 
committi et illes aspectu ludi- 
cium de hoc corrumpi diceretur. 
Atque ita sequentia, qui& per οὐ- 
dices mutare non licet, explican- 
da puto: homines voluptatis 
ignari dum in dolerem intuentur 
eumque cum tranquilitate oom- 
p bano ipsam pre voluptate 
. Hic vero similes eerum 
dicenter ii, qui fuscum intuentes 
et oum nigro Com ; quod 
album noB norunt, album esse 
epinantur. Et sunt similes. Nam 
pariter utrisque tertii ignoratio 
et duorum, quae noruat, diversi- 
tas obest, De verbo ἀποσχοπεῖν 
cf. interpretes "Thomae Mag. 
100. sq. cui ἀποσκοποῦμαι 
Mov, ἢ ἀποσκοπῶ videbatur. 
λευκοῦ, καὶ] Inter haec Ficinus 
clarissimum illud (apud Bekkerum 
est. ilium) enietinant inseruit. Eo- 


. 
£ 


"ἄγνοια δὲ καὶ ἀφροσύνη ἀρ᾽ οὐ κενότης 
ψυχὴν αὖ ἕξεως; ἈΦάλα, γξ. Οὐκοῦν 


dem loco in Bekkeri editione 
rarum culpa posita verba xal 
πρὸς τὸ ἄλυπον οϑεω λύπην 
ἀφορῶντες ὀπειρίᾳ λευκοῦ, Stall- 
baumius quoque in sua priore po- 
suit οἱ penultimi nominis spiritui 
correxit. 

ἀπειρίᾳ] ἀπειρία AM. 

Δι᾽ δία Lob. Vind. F. 

i] pos. Lob. Vat. BM. Vind. 

B. ἔχει cum οἱ super δε Ven. B. 
Optativum Bekkerus et Astius in 
tert. et tacens. in utraque Btali- 
baumius recepit, qui in sec. indi- 
cetivum ἔχουσι p. 584. E. cuius 
eadem ratio est, exemplis ultro 
defendit. 

γε οὖν) γοῦν Lob. Vind. BF. 
et corr. E. Ang. B. Vat. HM. 
Flor. ACRTUY. kerus, Astius 
in tert. et Stalibaumius. autem 
Fic. Quam aptum γοῦν sit, Stall- 
baumii interpretatio ab eius par- 
ticulae usu . abhorrens 
monstrabit t dicis; certe 
quidem rem ita considere. Contra 
ye οὖν aptissimum est. Socrates 
assensionem Giaunconis paullo cu- 
pidiorem ita probet, ut ei neces- 
sitatem aliquam imponat: Nun fe, 
betrachte es nur so. Ceterum cf. 
Vol. L. p. 80. — In Par. K. οὐ 
pest εἶπον legitur. 

οὐχὶ — ἀρετῆς; .C.) excerpta 
sunt in Stobaeo Gesneri serm. 
LH. pe : 

stet seíi»n, sup. α 88 7) 
Par. A. πείνα Vind. B. Dosis: 


raphus Bekkeri anecd. p. 470, . 
1: '4e9a- καὶ διὰ τοῦ ἃ xal 


διὰ τοῦ ἢ λέγουσε τὸ ἐν τῇ 
γλώσσῃ γενόμενον ἑλκύδριον, ὡς 


κίχλα κίχλη καὶ πεῖνα “δίνη. 


Neque inusitatum hoc Platoni 
fuisse codicum 


consensus Phil. 


CIVITAS: LIB. VIIIL 585 
πληφοῖε᾽ ὧν B τε τφροφῆϑ᾽ 


tus 
peveicufesnv καὶ ὁ νοῦν 


ἴσχων; Ido δ᾽ οὔ; Πλήρωσιβ δὲ ἀληθεστιόρα τοῦ 
ἥττον, ) τοῦ μᾶλλοκ ὄντορ; “Δῆλον, ὅτι τοῦ μᾶλλον. 
Πότερα οὖν ἡγῇ τὰ γένη κάλλον καθαρᾶς οὐσίαρ usti- 
χδιν, τὰ οἷον σίτου τε καὶ ποτοῦ καὶ Oyov sel ξυμκά- 
σης τροφῆρ, ἢ τὸ δόξης τὸ ἀληϑοὺς οἶδος καὶ ἐπιστήμης 
. καὶ νοῦ καὶ ξυλλήβδην αὖ πάσης ἀρετῆς; ὧδε δὲ κρῖνε. 


p. 81, E. πείνη οἱ p. 34. D. δῷ. 
À. πείνην et Lys. p. 221. A. 
sí») (nmus Par. E. ibi πεῖνα 
hahet) exhibentiwm probat. 8... 
militer ϑοίνη, πρύμνη, τόλμὴ, 
ϑέρμη, νάρκη veterum Atticorum 
usu recepta erant, quae recen- 
tioribus in - « idque breve termi- 
nabantur. €f. δημόϑοινα, de quo 
diepote$ Lobeckius ad Phryn. p. 
409. et ϑέρμα et νάρκα apud 
Menandrum p. 37. et 173. Mein. 
Itaque dubia nostri loci scripture 

sed maior vulgatae auctoritas, 
et L. IIII. p. 437. D. πεῖναν ex- 
tra controversiam positum vidi- 


mus. 
* Olpe] δίψη Ῥίον. et fortasse 
Ven. 51 de quo Bekkerus tacet, 
cum Ald. Bes. ab. Steph. Ast. pr, 
sec, Nescio, an δύψα scribendum 
sit. Cf. Vol. I. p. 408, b. 
τὰ τοιαῦτα τὰ om. editio 
Bekkeri. . — ' 
ttvíc] om. Lob. Vat. M. 
Τί μήν"; — ἕξεως ;7 om. Vind. 
F. Τί μὴν, ἄγγοιᾳ ete. Ald. 
ακδρ)) τῆς Ven. B. om. Vat. B. 
ivt 9] ψυχῆς Vat. BH. Ven, 


«v] Id i Stob. Ald. Bas. a. 
Steph. Ast. pr. οἱ δ Ficino omis- 
sum. Astius in sec. ex Bas. b. 
Bekkerus ex Par, A. Vat, BM. 
Ven. BC. recepit. Eum Stal- 
baumius nullo F'lerentinorum co- 
dicum  asseptiente secutus est. 
Meorum vnus Lob. αὖ habet. 
»Inter ψυχὴν et ἕξεως invenitur 
vocula αὖ hn uno vet. libro. 


ME m. 

οὗν] καὶ addunt Lob. Ven. 

B. Vat. BM. et editi ante Bek- 

Kerum, non male. . : 
᾿σέληροῖτ᾽  πλησοῖ τ᾿ Ald. 


πλήρωσις) πβήφησις Stob. 
τοῦ ἥττον, ἢ τοῦ μάλλον ὃν- 


τοῦ 3] utrum quae per ea fit, quae 
magis veriusgue δῷ, am quee. 
per alia? Fic. 


“λον, ὅτι) ϑῆλονότι Yind F. 
δηλονότε Lob. Vind, B. Mon. B. 


Stob. Ald. Beas. ab. 

ΠΝ πότερ᾽ Vind. B. 

ἡγῇ} ἡγεῖ Vind. F. φᾷ recen- 
tiores. 

χαθαρᾶςρ) καϑαρὼς Vind. F. 

μετέχειν, netígsw; editiones 
ante Astii sec. 

τὰ] em. Par. Δ. ἃ m. pr. male, 
. οἷον} In Par. À. a super os 
scriptum. τὰ οἷον σίτου γένη ita 
dictum est, ut τοὺς οἷος οὗτος 
ἀνθρώπους Demosth. κὰραπρεσβ. 
$ 254. Bekk. Sed altéra quoque 

ctio ferri potest, quia plura re- 
rum geherá sequnntor. - ᾿ 
- ἀληθοῦς] ἀληθσὸς Vind. E. 

αὖ πάσης] Ita Par. A. Vind. 
BEF. Ven. C. Vat. H. Flor. 
ACRV. αὖ συμπάσης Ang. B. 
Flor. T. dseng reliqui codices 
et editienes omnes.. αὖ non mi- 
mus aptum ὦ, ], gum paullo ante 
inter ψυχὴν et ἔξεωρ, et & codi- 
cibus magis etiam um est. 

icinus quidem non expressit. 

. κρῖνε] Ita Par. AK. sec. Bekk. 
Ven. B. Ang. B. Vat. H. Flor. 
ACRTY. κρίνε Vind. F. Par. K. 
sec. Bip xQívtro, omisso Sequern- 
te τὸ, Vind. E. κρέναε Lob. xgi- 
ψαι Vind. B. Mon. B. Flor. U. 
et, nisi fallor, reliqui codices cmn 
editis ante Bekkefam, qui in 
textu κρῖνε, in comm; idem que 
Bt vsriam lectionem quinque illo- 
Ywm codfcum praetereaque mil 
postit, ut xo?voc: quemádmodum 
p. 580. B. retinere volutsse vide- 
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τὸ τοῦ ἀεὶ ὁμοίου ἐχόμενον καὶ ἀθανάτου καὶ dig- 
' 9síag καὶ αὐτὸ τοιοῦτον ὄν' καὶ ἐν τοιούεῳ γιγνό- 508 
μενον μᾶλλον εἶναί σοι δοκεῖ, ἢ τὸ μηδέποτε ὁμοίου 
καὶ θνητοῦ καὶ αὐτὸ τοιοῦτο καὶ ἐν τοιούτῳ γιγνόμε- 
vov; Πολὺ, ἔφῃ. διαφέροι τὸ. τοῦ ἀεὶ ὁμοίουι Ἡ οὖν 
ἀεὶ ὁμοίου οὐσία οὐσίας τι μάλλον, 7j ἐπιστήμης μετέ- 
34; Οὐδαμῶς. Τί δ᾽, ἀληθείας; Οὐδὲ τοῦτο. Ei δὲ 
D ἀληϑείας ἧττον, οὐ. καὶ οὐσίας ; 'δνάγκη. Οὐκοῦν ὅλως 
τὰ περὶ τὴν τοῦ σώματος ϑεραπείαν γένη τῶν γενῶν 
αὖ τῶν περὶ τὴν τῆς ψυχῆς θεραπείαν ἧττον ἀληϑείας 
vs καὶ οὐσίας μετέχει; Πολύ γε. Σῶμα δὲ αὐτὸ ψυχῆς 
οὐχ οἴεε οὕτως; Ἔγωγε. Ovxo)» τὸ τῶν μᾶλλον Óv- 
τῶν πληρούμενον xol αὐτὸ μᾶλλον ὃν ὄντως μᾶλλον 
πληροῦται, ἢ τὸ τῶν ἧττον ὄντων καὶ αὐτὸ ἧττον ὄν; 
Πῶς γὰρ οὔ; El ἄρα τὸ πληροῦσθαι τῶν φύσει «ροθη- 


se constet, fides neganda est. Hic 
vero facile intelligitur similitudi- 
ne verborum antecedentium indu- 
ctos — — 


atur. - posset eadem ratione 
In — Mon. B. ὅσπερ ὁ 
ϑεῖος πλήϑων h. 1. ἃ m. pr. 
scriptum est. 

αὐτὸ) αὖ τὸ Par. A. Lob. Vind. 
BEF. - B. Vat. HM. Flor. 
ACRTY. etiam Fic. 

0v] om. ,Vat. B. a m. pr. 


ὃν τοιούτῳ) ἐν τῶι τοι. Lob. 
. Vat. M. (cá) 

μᾶλλον — γιγνόμενον ; 1 om. 
Vat. B. Vind. K. 

δοκεῖ] δοκεῖν Vind. F. 

αὐτὸ] αὖ τὸ Par. ADK. sec. 
Bekk. e. 4 
Ald. Bas. ab. ,,In p 
αὖ τὸ : ac vicissim 
αὐτῶν pro αὖ τῶν, versu abhinc 
octavo.* Steph. in m. 


τοιοῦτο] Ita Par. A. Viod. B. 

ut. H. τοιοῦτον ὃν Ang. B. 
τοιοῦτον reliqui cum editis. Quo 
saepius formae pleniores ταὐτὸν, 
τοιοῦτον, τοσοῦτον, τηλικοῦτον 
ante censonas in locum exiliorum 
substitutae substituendaeve secun- 
dum optimos codices sunt, eo mi- 
nus iisdem «codicibus, si quando 
exilius praebent, quo quidem scri- 
ptorem minime prorsus abstinuis- 


d i del B. 
Flor. : R. δὲ Ἢ * — 
Mon. B. di .. (Ut) 


7) m om. Vind. E. 
ἵ δ᾽, — Ante Bek- 
—— comma deerat. Ko p 
acilius, quamquam ne sic qui - 
facile E ante ἀληθείας, 


— — videtar , mi * 


a d ἀλη δείας] δ᾽ di. Lob. Vat. 


eros sc. μετέχει τι. 

οὐ] o Io" Vind. EF. Mon. B. 
Ang. B 

αὖ τῶν] αὐτῶν Lob. Viud. ak 
Vat. M. Ald. Bas. ab. Ast. 

rii o οι om. Wo Y 

ψυχὴρ) τῆς ψ. Par —— — 
τον τον Ang B^ À rticulus gen 

videri potest. ct Vol. L p. 5.299, b. 


D 
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xovtov ἡδύ ἔστι, τὸ τῷ ὄντι καὶ τῶν ὄντων πληρού- 
μᾶνον μᾶλλον μᾶλλον ὄνεως τὸ καὶ ἀληθεστέρως χαί. E 
qu» ἂν ποιοῖ ἡδονῇ ἀληϑεῖ, τὸ δὲ τῶν ἧττον ὄντων 
μοεαλαμβάνον ἧττόν τὸ ἂν ἀληθῶς καὶ βεβαίως πλη- 
eoito καὶ ἀπιστοτέρας ἂν ἡδονῆς καὶ ἧττον ἀληθοῦς 
μοταλαμβάνοι. ᾿Δναγκαιότατα, ἔφη. OL ἄρα φρονή- 
σεως καὶ ἀρετῆς ἄπειροι, εὐωχίαις δὲ kal τοῖρ τοιούτοις 586 ᾽ 
ἀεὶ ξυνόντες κάτω, ὡς ἔοικε, καὶ μέχρε πάλιν πρὸς τὸ 
μεταξυ φέρονταί τὸ καὶ ταύτῃ “πλανῶνται διὰ βίου, 
ὑπερβάντες δὲ τοῦτο πρὸς τὸ ἀληθῶς ἄνω οὔτε ἀνό- 
βλεψαν πώποτε οὔτε ἠνέχϑησαν οὐδὲ τοῦ ὄντος τῷ ὄντι 
ἐπληρώθησαν οὐδὲ βεβαίου τὸ xal ᾿χαϑαρᾶς ἡδονῆς 
ἐγεύσαντο, ἀλλὰ βοσκημάτων δίχην κάτω ἀεὶ βλέποντος 
καὶ κεκυφότες εἷς γῆν καὶ sig τραπέξας βόσχονται χορ- 
ταζόμενοι καὶ ὀχεύοντες καὶ ἕνεκα τῆρ τούτων πλεονε- B 


καὶ * μᾶλλον ὃν id Ra RÀ βεβαία) οὐ β. Læb. Vat. M. 


αὐτὸ Vind. K. Ven. Ve. B. Vat. Η. —— dzvetoréQac 
εν τὸ — et paullo peu v 
Fid da pres — — 9», párainaiévor] μεταλαμβάνει 
reel tg 9. Mods M. et & m. Οἱ Τὸ — ài ἀπληστίαν 586. 
τῶν Q. xl — Longinus de subi, 
" eb ; ὄντι τωόντι Vini. K. 


τῶν ὄντων) τ. μᾶλλον ὅ. Ven. καὶ & πάλιν πρὸς τὸ μὲ- 
B. Ald. "ta δῷ SUME Ast. ve- * —— Αἱ τως dua * 


pios sei βίου] βίον Ald, Bas. ab. 
ov] 
acd 55 ——— di x o δὲ τοϑτο xgóg] 


Vind.B. Par. K. sec. Bekk, Ang. "996 
B. Vat. H. Ald. Bas. ab. Steph. ἀληθῶς) d1n9?c Mon. B. (Par. 
Ast, (Fic.) Omissum μᾶλλον in- EK. et, ut videtur, D. de quo pa- 
ter τῶν et ὄντων non bic quo- riter 'atque de Par. K. et Mon. 
que abesse pue πεῖ: rectius B. Bekkerus tacet.) Long. et edi- 


autem hic habet, ubi non solum t ante Bekkerum. 
— ὄντων, sed etiam ad τῷ E — oiu] ofr! — ete 
E ἡδονῇ] ἡδονὴ Vind. E. rptu ἡ ἠνέγχϑησαν Lob. 
θησαν Long. 


τῶν ἧττον ὄντων) quae et 
minus sunt εἰ minus vera sunt οὐδὲ τοῦ ὄντος τῷ ὄντι ἐπλη- 
Fic. ὄντων om. Bekkeri editio, ρωθησαν) meque vera wila τὸ 


quam jn hac parte mendosiorem "rialas em. Long. 
editer non usquequaque repur- τωόντι Vino E.) 
gavit. | καὶ εἰς storing om. Fic. εἰς 


ἂν») ὃν ἧττον Mon.B. Flor.U. em. Ven 
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ξίας λαατίξαντες καὶ ævolcrovreo ἀλλήλουῤ δεδηροῖς κέ-͵ 
ρααί τ καὶ ὑπλαῖς ἀποκτιννύασι. δι᾽ ἀπλησείαν , ὅτ 
οὐκὶ τοῖς οὖσιν οὐδὲ τὸ ὃν οὐδὲ τὸ στέγου ἑαυτῶν πιᾳ- 
πλάντεξ, Παντελῶς, ἔφη ὁ Γλαύκὼν, νὸν. τῶν æoa- 


Aw, Q ZxQ«vsg, χορῃρόμῳδεῖς βίον. 


'do' οὖν οὐκ 


ἀνάγκη καὶ ἡδοναῖς ξυνεῖμαι μεμιγμέναις λύκαις, εἰδώ- 
Ae τῆς ἀληθοῦς ἡδονῆς καὶ ἐσκιαγραφημέναις, ὑπὸ 
C τῆς παρ’ ἀλλήλας. ϑέσεως ἀποχραινομόναις, ὥστε 6go- 
δροὺς ἑκατέραρ φαίμεσθαι καὶ ἔρωτας ῥαντῶν λυτεῶν- 
τὰς τοῖο ἄφφοσι ἐντίκτοιν καὶ πεφιμαχήτους εἶναι, 


λαχείξοντες ) Auxvitovrig τε 
Mon. B. 


κυρίττοντες ἔττοντες Mon: 
B. Wior. Ὁ. Ín Hor. R. κέρατι 
. πτύμεονξος Sae iE est. 
* t6] om. Lo 


ἀποκχτιννύασι] ἀποκτειννύασι 
Vind. F. ἀκοχεεινύασε Flor. R. 
ἀποχειννύουσι Long. Cf. Vel. 


p. 250, a. 

δὲ" ἀπἰησείαν dew. Vind. 

F. δι᾿ ἀπιστίαν re B. 
οὐχὶ] οὐδὲ Vat. M 


οὐδὲ cà στέγον] οὔτε τὸ er. 
Lob. Mon. B. Vat. ΒΜ. Ven. C. 
Par. DK. Flor. U. et edit ante 
Bekkerum, τὸ στέγον, cui — 
bawmius nescio quomodo τὸ 
ovéyov subiicit, ᾧ στέγειν dieun- 
tur vasa rimis "carentia , uae Ii- 

uores ita continent, ut pee ef- 
wat. Hoc loco τὸ οὐ στέγον 
intelligitur τὸ —— «) 
hic eerpus, quasi vas amumi, si- 
gniücare et Socrates rerum ad 
corpus explendum pertinentium 
inanitatem — ostendere — videtur. 
Quod si aliter intellexeris, non 
solum — — τὸ ὃν Bs 
τὸ στέγον, quod repetito οὐ 
indicatur , — sed etiam 
ammum horum, quos sapientiae 


relatos vides, talem.effeoeris, qua- 
len esse Plato disertis Yerbia Bo- 
get Gorg. p. 493. C. cribro eum 

| δυναμένην 


Ita temen Ficinus et Schleier- 

mecherus haec interpretati sunt: 

ote qui neque veram ct firmam 

su) partem, seque veris pabulis 

well sic -minht mit scien- 

dem weder ihr sciendes noch. das- 

jenige was empfangenes festhàlt, 

angefüllt heben. Noc aliter Grou- 
ims aut Asus. 


χρησκφδεῖο] χρησροδεῖς Vind. 
FW. atius in margine ad hunc ver- 
sm — —— 9 etc. veo ad βίον 


complectentem τὸ Bé» adscri- 
ptum est, quod mescie quid sibi 
velit. 
βίον. '4o'] βίον, ἄρ᾽ AM. 
n dQ Y 4. . INNeossse osé —. 


is] In Mon. B. — ἣν a 
additum. 
ἘΞ g^. ᾿ ἀλλήλας] xeoeli. Vind. 


ἀποχραινομέναις) ἀπὸόχρωνα- 
ocu Ald. Timaeus lex. p. 276: 
ζΖραίνειν» ἤγουν. rime xe«u- 


^ τοῖς ime — τὸ 
— — νεῖν τὸ (in — 


tum δὰ delendum esse vidit Ruha- 
kenius) χρώξειν διὰ κοῦ ῥαβδίον, 
τὸ δὲ ἀποχραίγειν τὸ τὰ χρο- 

σϑέντα bvoxowiw ΟἿ. Bchnei- 
deri lexicon ja exogQaíssi» , ubi 
reous noster locus, quam ab 
Astio ad Leges p. X — 


— mutua — (ὐπὸ 
τῆς — ἀπαχφ.} 


e 
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dowse τὰ τῆρ EAbvgg εἴδωλον ὑπὸ τῶν iv Τροίᾳ Στη- 


᾿σίχορός φησι γενέσθαι περιμάχητον dyvolg τοῦ ἀληθοῦς ; 


Πολλὴ ἀνάγχη, ἔφη, τοιοῦτόν τι αὐτὸ εἶναι. Τί δέ; περὶ 
τὸ ϑυμοοιδὲρ αὐχ ὅτερα τοιαῦτα ἀνάγκη γίγνεσθαι, 0g ἂν 
αὐξκὸ τοῦτο διαπράττητάι ἢ φθόνῳ διὰ φιλοτιμίαν ἢ βίᾳ 
dud. φιλονεικίαν ἢ ϑυμῷ διὰ δυσκολίαν, “λησμονὴν τιμῆς D 


:8 καὶ νίπηρ καὶ ϑυμοῦ διώκων ἄνευ λογισμοῦ τὸ καὶ νοῦ; 
. Ζ οεαῦτα, ἡ δ᾽ ὃς, ἀνάγχῃ καὶ πϑρὶ τοῦτο εἶναι. Τί οὖν; 


ἦν δ᾽ ἐγώ" θαῤῥοῦντες λίγωμον, ὅτε sel περὶ τὸ φι- 
λοκδρδὸς καὶ so φιλόνδικον ὅσαι ἐπιθυμέαι εἱσὶν, οἱ μὲν 


σφοδροὺς σφοδρὰς Ven. B. 
Mon. B. Vel M. Fior. U. e6gpo- 
δρουσ, sup. do, Lob. Addendum 
hoc ad ea, quae Matthiae gramm. 
P 298. sq. et Buttmannus 
. p. 247. commemorarunt. 
φαίνεσθαι) φέρεσθαι Vind. E. 
Φεεριμαχήτους εἶναι) περιεῖναι, 
in m. ἃ m. s. μαχήτους, Mon. B. 
xs jrove ἀγνοία eto. omissis 
mediis Vind. E. 


σι φασι Mon. B. ἃ m. pr. 
Do Bicsdar cf. Phaedr. p. els. 


γενέσθαι) γίγνεσθαι Ang. B. 

ἀγνοίᾳ) ἀγνοία Ad. 

ἀληϑοῦς;) ἀληϑοῦς. Ald. Bas. 
ab. Steph. Ast pr. Stephanus 
supra post ἐποχραινομέναις si- 
gnum interrogandi posuit. 

τοιοῦτόν] τὸ s. Vind. E. Vat. 
H. Flor. ACV. τὸ τοιοῦτό Vind. B. 

cUv0] om. Vind, F. Ang. B. 
Flor. R. 


Τί δέ; περὶ τὸ θυμοειδὲς οὐχ] 
In irgend Astii sec. 
gaum nea 
sed post ϑυμοειδές Seien est, 
atque ita Ficinus: Quid vero cir- 
ea irascendi naturam? nonne ec, 
Melius in margine ostenderat Ste- 
phanus. 

ὃς dv] qwendo quie Fic. ad 
te. Post γίγνεσθαι 


διαπράττηται ἢ διαπράξηται 
pe! 
iov ἐλονικέαν Ven. 
B. Mon. B. Ke" U. 
deéyky] ἀνάγκῃ AM. 
τίοὖν;) Ita Astius in sec. et 
ter. Τί οὖν vel Τί οὖν, reli- 


quae : 
Ξ- ϑαῤῥοῦντες) θαρρούνεως Vind. 


λ λέγομεν Vind. B. Ven. 
— id nd ACTY. eta 


τὸ φιλόνικον 
Viad. E. & m. pr. aliswm vioto- 
viao studiesem (partem) Fie. 

εἰσὶν) εἰσὶ Vind. F. 

o2] Ka Vind. E. Reliqui mei 
cum editis ante Astii sec. ai ba- 
bent, quod commate post μὲν po- 
nie et — sequente dv pro 

y accepto soloecem quidem ora- 
tionem non reddebst, sed nibilo 
minus supervacaneum et vitiosum 
erat. Etenim cupiditatum secun- 
Qum voluptatis verkatem divisio- 
me facta atque uma parte eerum 
per ei gi» — alterique 

compreh 


erat, qui ae mon aliam eb 
rem, aM qued tale obsequiem ab 

perte negatum re vera 
praestere viderentur, ab illa par- 
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dw τῇ ἐκιδεήμῃ καὶ λόγῳ ἑπόμεναι καὶ μετὰ τούτων τὰς 

ἡδονὰς διώχουσαι, ἃς ἂν τὸ φρόνιμον ἐξηγῆται, λαμβάνω. 
σι, τὰς ἀληϑεστάταρ vs λήψονται, ὡς οἷόν τὸ αὐταῖς ἀλη- 
ϑεῖς λαβεῖν, ὅτε ἀληϑείᾳ ἑκομένων, καὶ τὰς ἑαυτῶν οἷ- 
κείας, εἴπερ τὸ βέλτιστον. ἑχάστῳ, τοῦτο καὶ οἰκειόεω» 
τον; ᾿Αλλὰ μὴν, ἔφη, οἰκχειότατόν ys. Τῷ φιλοσόφῳ 
ἄρα ἑπομένης ἁπάσης τῆς ψυχῆς καὶ μὴ στασιαζούσης 
ἑκάστῳ τῷ μέρϑοι ὑπάρχει εἴς τὸ τἄλλα τὰ bovroU πράτ- 
v&w καὶ δικαίῳ εἶναι. καὶ δὴ καὶ τὰς ἡδονὰς τὰς ξαυ- 


587 τοῦ ἕχαστον καὶ τὰς βελτίστας καὶ sig τὸ δυνατὸν τὰς 


ἀληϑεστάτας καρπκοῦσϑαι. Κομιδῇ μὲν οὖν. Ὅταν δὲ 
ἄρα τῶν ἑτέρων τι χρατήσῃ, ὑπάρχει αὐτῷ μήτε τὴν 
ἑαυτοῦ ἡδονὴν ἐξευρίσκειν τά vs ἄλλα ἀναγκάζειν ἀλλο- 


τρίαν καὶ μὴ ἀληθῆ ἡδονὴν διώκειν. 


Οὕτως, ἔφη. 


Οὐκοῦν ἃ πλεῖστον φιλοσοφίας τὸ καὶ λόγου ἀφέστηκδ, 


te distingui et seorsum poni pos- 
sent. Itaque non αἱ àv, 
sed aut d» μὲν aut αὖ μὲν ἂν 
scribendum erat, Quorum poste- 
rius ab Astio, ut dixi, in sec. ta- 
cito restitutum ἃ Bekkero οἱ 
Stalibaumio item tacito compro- 
batum est. 

ἂν] om. Lob. Vat. BM. 

λόγῳ] εῷ À. Viud. K. 

ἃς dv] ἂν om. Vind. F. Ang. B. 

ἐξηγῆται] ἐξηγεῖται iidem. 

λαμβάνωσι) λαμβάνουσι Vind. 
B. Par. D. et ἃ m. s. A. 

4499 cis] — Lob. Vat. M. 

ἑπομένων) ἑπομόνω Vind. F. 
ἑπομένας Mon. Β. ἑπόμενα Ang. B. 
ἑπόμεναι Steph. Ast. pr. Cf. p. 


590. D. 
οἰκείας) οὐκέας Lob. 


Sv € 2 , e 5 
τῆς ἡδονῆς ταύτηρ, ὡς γλυκεῖα 
ἐσειν, οὐκ — δύεσθαι. Leg. 
L. II. e. 657. H ei γὰρ δὴ — 
τὸν πλείστους καὶ nocte χαί- 


9» ποιοῦντα, τοῦτον μάλιστα - 


τιμᾶσθ' «4, ib. V. 729. A1 
| τῶν νέων ἀκολάκεντος 2 tue 
τῶν δ᾽ ἀναγκαίων μὴ ἐνδεὴς, 


αὕτη πασῶν μουσικωτάτη τε καὶ 
COAST Phil. p. 12. E: πῶς yd 
aders [e ἡδονῇ μὴ eer μοι. 
τατον ἂν εἴη, τοῦτο αὐτὸ bav- 
τῷ, πάντων χρημάτων; Itaque 
sine ratione Astius in tert. proximum 
τὸ ante βέλτιστον in à mutandum 
suspicabatur, quamquam Ficinus 
quod cuique optimum ibi posuit. 
οἰκειότατον ἢ οἰκειότατον. Ald. . 
Bteph. qui paullo ante post o/- 
κείας interrogandi notam fecit. 
ἁπάσης] ἔπάσης Bas. b. 
tig] om. Vat. M. s 
εἴς τε τἀλλα] om. Fic, — τὰ 
ἄλλα Vind. E. — ἄλλα Vind. F. 
— τἄλλα Viud. B. Steph. Ast. 
Κομιδῇ] κομιδὴ Vind. F. Ko-587 
. Bas. ab. Steph. 
"Orav] "Occv Bas. b 


xo 
Flor. AC. 
ὑπάρχει αὐτῷ] id protinus eve- 


et Fic. 
ἄλλα] ἄλλ᾽ Vind, BE. Vat. ΒΗ. 
Flor. AC 


er. AC, 

ἀλλοερίαν] ἀλλοτρία Vind. F. 

ἀληθῆ) ἀληθὴν Vind. K. 

ἃ πλεῖστον) ἄπληστον Par. K. 
sec. Bekk. et ἃ m. pr. D. 

μάλιστ᾽] Tta mei codices 
omnes et Florentini, quos secutus 
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μάλισε᾽ ἂν τοιαῦτα ἐδξεργάζοιτο; Πολύ ye. Πλεῖστον 
δὲ λόγου ἐφίσταται οὐχ ὅπερ νόμου τὸ καὶ τάξεως; 
“4ῆλον δή, Ἐφάνησεαν δὲ πλεῖστον ἀφεστῶσαι ovy εἴ 
ὁφωτικαί τε καὶ τυραννικαὶ ἐκιϑυμίαι; Πολύ γε. Ἐλά- B 
χιστον δὲ αἱ βασιλικαί τε καὶ κόσμιαι; Ναί. Πλεῖστον 
δὴ, οἶμαι, ἀληθοῦς ἡδονῆς καὶ οἰκείας ὁ τύραννος 
ἀφεστήξει, ὁ δὲ ὀλίγιστον. ᾿Δνάγχη. Καὶ ἀηδέστατα 
ἄρα, εἶπον.. ὁ τύραννος βιώσεται, ὁ δὲ βασιλεὺς ἥδι- 
ὅτα. Πολλὴ ἀνάγκη. Olos' οὖν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὅσῳ ἀη- 
δέστερον (£j τύραννος βασιλέως; "dv εἴπῃς, ἔφη. Τριῶν 
ἡδονῶν, ὡς ἔοικεν, οὐσῶν, μιᾶρ μὲν γνησίας, δυοῖν 
δὲ νόϑαιν, τῶν νόϑων εἷς τὸ ἐπέκεινα ὑπερβὰς ὁ τύ- C 
ραννος. φυγὼν νόμον τὸ καὶ λόγον, δούλαις τισὶ δορυ-- 
φόροις ἡδοναῖς ξυνοιχεῖ, καὶ ὁπόσῳ ἐλαττοῦται, οὐδὲ 
πάνυ ῥάδιον sixsiv, πλὴν ἴσως ὧδε. Πῶς; ἔφη. ἀπὸ 


est Stalibeumius. Bekkerus cum runt. Me codicum ratio et quod 
reliquis editoribus μάισεα dedit Plato alibi, velut Leg. L. V. p. 
et μάλιστ᾽ tantum ex Ang. B. 741. A. feminina huius adie- 


Vat. HM. annotavit. civi terminatione usus est, quo 


νόμου] λόγον Vind. E. minus idem facerem impedivit. 
— rs cid — Vind. F. τῶν νόϑων) τὸ νόϑον editi 
. Flor 


ante Bekkerum, tacentibus de 
Par. K. Bip. Ficinus adulterarum 
iyraunus suprema sortitus fastigia 
interpretatus veram lectionem an- 


3] δὴ Lob. Vat. M. 
αἱ] om. Vind. F. Flor. R. 
ἐρωτικαί) ρωτικαί Vind. K. 


B οἰκείας) οἰκίας Ald. Bas. ab. 


ὀλίγιστον] ὀλιγοστόν Lob. Vind. 
F. Vat. BM. Ven. C. Per. DK. 
Ang. B. Flor. R. oàlywiw Vind. 


ἄρα] doc Vind. R. 
φανψος) τύρανος Mon. B. 
ἥδιστα) ἤκιστα Lob. Vat. B. 
ἐστερον) ἀηδέσται Mon. B. 


Δ m. pr. 

ἡδονῶν) pest οὐσῶν Vat. M. 

αἷς ἔοικεν] om. Fic. 

δυοῖν) ϑυεῖν Lob. Vat. BM. 
Astius et Bekkerus. Cf. Vol. Hl. 
P. 93, b. 
-Φόθαιν)Ὶ lta Lob. Vind. F. 
Mon. B. Yat. BM. Ven. C. Par. 
DK. Aug. B. νόϑοιν Vind. BE. 


Vat. H. et correcti Par. A. Ven. 


B. quod ab Aldo sequentibusque 
exhibitum Bekkerus et tacens de 
Florentinis Stalibeumius tenwe- 


te oculos habuisse videtur, cuius 
tamen sensum non perspexit. Ni- 
mirum tyranni voluptas mon ulti- 
mum seu ulteriorem inter adulte- 
rinas gradum occupare, sed ultra 
utramque sita esse dicitur. Fici- 
ni interpretationem pups ad 
Graeca convertens Schleierma- 
cherus sensum scripteris non ma- 
gis assecutus est: so ist der Ty- 
rann quf die jenseitige der un- 
dichten (Arten der Lust) Ainüber- 
gestiegen. 

ἐπέκεινα] ἐπ᾿ ἐκεῖνα Astius in 
tert. sine ratione nec sibi con- 
stans, quum L. VI. p. 509. B. 
ἐπέκεινα indivisum reliquerit. 

τισὶ δορυφόροις ἡδοναῖς] τις 
cl» ἡ. δ. Lob. Vat. BM. qusm- 
quam Bekkerus tantummodo trans- 
mutationem retulit. . 

ὁπόσῳ] Ita Par. A. Vind. BEF. 
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τοῦ ὀλιγαρχεκοῦ τρίτος που ὁ τύραννορ épocas ἐν 
μέσῳ γὰρ αὐτῶν ὁ δημοτικὸς ἦν. -Ναί. Οὐχοῦν καὶ 
ἡδονῆς τρίτῳ εἰδώλῳ πρὸς ἀλήθειαν ἀπ᾽ ἐχείνου ξυνοι- 
xoi ἄν, εἰ τὰ τρόσϑεν ἀληθῆ; Οὕτω. Ὃ 85 ys ὀδλειγαρ- 


| D χιμὸς ἀπὸ τοῦ βασιλικοῦ αὖἡ᾽ἥ τρίτορ, ἐὰν εἰς ταὐτὸν 
ἀριστοχρατικὸν wel βασιλικὸν τιϑώμεν. 


Τρίτος yág. 


Τριπλααίου ἄρα, ἦν δ᾽ iy, τριπλάσιον ἐριϑμῷ ἀλη- 


ϑοῦς ἡδονῆς ἀφέστηκε τύραννος. 


Φαίνεται. ᾿Επίκεδον 


ἄρ᾽, ἔφην, ὡς ἔοικε, τὸ εἴδωλον χατὰ τὸν τοῦ μήχουσ 


Ven. B. Yat. H. Flor. ACTV. οἱ, 
- o» super o, Ang. B. ὁπόσα 

iqui codices et ediGiones omnes. 
Quem ἐλαττοῦσθαι nihil aliud 
ignificet, nisi ἐλάττονα γέγνε- 

c£, dativum modi et mensurae 
mon minus verbo, quam compara- 
tivo convenire apparet. Similiter 
Herodotus L. ΠῚ]. c. 74. verbo 
ὑπερφέρειν contrarium significan- 
ti dativum it: ταύτῃ δὲ (πα- 
χύτητι καὶ μεγάθεϊ) πολλῷ ὑπερ- 
γ ἡ κάνναβις (τοῦ λίνου). 
tem Euripides verbo νικᾷν Belle- 
roph. XVL 16: ὁ δ᾽ οὐδὲν οὐδεὶς, 
διὰ τέλους δὺ δυστυχῶν τοσῷδε 
ψιιᾷ τοῦ γὰρ εὖ τητώμενος οὐκ 
. -olósv αἰεὶ δυστυχῶν καχῶς τ᾿ 
ἔχων. Etiam Ficinus ὁπόσῳ ἐλατ- 
τοῦται legisse videtur: qu&m lon- 
gissimo intervallo a voluptate ie- 
gitima sit. seiunctus. 

ἀφειστήκει) ἐφειστήκει Par. D. 


et, sup. α, K. 
vOv] αὐτῷ Ald. Bas. ab. 

Steph. αὐτοῖν Astius. 

δημοτικὸς) lta Par. A. sed 
sup. xoc, et ϑημοκρατικὸς Vind. 
BH. Par. K. Vat. H. Flor. ACT. 
exhibent, quod ÁAstius in sec. ne- 
scio quam ob rem praetulit. Cf. 
p. 576. C. 

ἦν. ἦν; Ald. Bas. ab. 

εἰδώλῳ] εὐδείλω Vind. K. 

ἐπ᾽ ἐκείνου] ἀπεκ, Vind. B. 
᾿ ξυνοικοῖ) ξυνοικεῖ, sup. οἱ; 
Vind. F. ξυνοικοίη Lob. Vat. 
BM. Cf. Vol. I. p. 866, b. 

εἰ] πε * Me n d 

dig05;] ἀ : ti ante 
Asium. — x: 


Οϑτω. Οὕτως. Par. Κ΄. sec. 
Bip. Bekkerus, Astius in tert. et 
Stallbaumius. 

᾿ Τριπλασίου] τριπλασίω Flor. 
RU. referente in pr. Stalibaumio, 
Sed magis verisimile videtur pro 
eo, quod paullo post legitur τρι- 
xiociov, in illis libris, quemad- 
modum in comparibus Ang. B. et 
Mon. B. f&ctam, τρισελασίω scri- 
ptam esse. 

ἀριθμῷ ἢ dou 90 Mon. B. a 
m. pr. De sensu hwims loci egi 
in praefatioae p. LXXXXLII. sqq. 

ἄρ᾽ d» Mon. B. Pear. D 
Flor. U. 

Κομιδῇ] κομιδή Vind. F. Ao- 
μιδῇὴ Ald, Bas. ab. Steph. (Lob.) 

καὶ roírnv] Articulum τὴν vul- 
& his interpositum auctoritate 

τ. Α. Vid. B. Vat. H. Flor. 
AV. omittere eo minus dubitavi, 
quo magis explicationis caussa 
additum ei, cui explicando inser- 
viret, simile fieri par erat. Ita- 
que τρίτην αὔξην non aliter, 
quam δύναχεν dicendam erat, cu- 
ius hanc epexegesin esse in prae- 
fatione ostendi. Ceterum pto soí- 
τὴν Vat. H. τρίτον scriptam ha- 

t. 


αὔξην, Cemma ab Astio et 
StaUbaumio in sec. deletum tenui, 
quia hoc κατὰ δύναμεν xal τρί- 
την αὔξην non, ut Schleierma- 
cherus fecit, cum δῆλον. δὴ, sed 


ἀφοστηκὼρ) ἀφεστηκὸρ Mon. B. 
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ἀριϑμὸν ἡδονῷς τυραννικῇς ἂν εἴη. Κομιδῇ γε. Kate 
δὲ δύναμιν καὶ τρίτην αὔξην, δῆλον δὴ. ἀκόστασιν 
ὅσην ἀφεσεηκὼρ γίγνεται. 4ῆλον, ἔφη, τῷ γε λογιότι- 


5609 κῷᾷ. Οὐκοῦν ἐάν τις μετασιρέψας ἀληθείᾳ ἡδονῆς τὸν 


βασιλέα τοῦ τυράννου ἀφεφιηκότα λέγῃ ὅσον ἀφέστη- 
X5v, ἐννξβακαιεικοφιμωεεπτακοσιοπλασιάκις ἥδιον αὐὖὐ- 
τὸν ξώντα εὑρήσει τελειωθείσῃ τῇ π-πολλακλασιώσει, 
τὸν δὲ τύραννον ἀνιαρότερον τῇ αὐτῇ ταύτῃ ἀποστά- 
ὅδε. ᾿Αμήχανον, ἔφη, λογισμὸν καταπεῳφόρηκας τῆς 


“427λον] δ. δὴ Ang. B. Flor. 
EE ] ng 


ἔφη.) ἔφη; editio Bekkeri, er- 
thetae. 


ἐννεακαιεικοσικαιδπτακοσιοπλᾳ- 
σιάκιςὴ ἐννέα καὶ εἴχοσε καὶ 
ξἑπτακοσιοπλασιάχις codices mei 
εἴκοσιν Lob.) et editiones ante 
ekkerum, qui tacite quinque vo- 
cabula in unum contraxit. Ne- 
que Stallbaumius verbum ea de 
re fecit, nisi quod in Flor. T. 
ἑπτακόσια πολλαπλασιάκις pro 
δπτακοσιοπᾶ. scriptum esse wn- 
notavit; ex quo reliquos Flor. 
cum Stephano consentire apparet. 
In margine Vind. B. haec legun- 
tur: ἄμεινον οἶμαι εἰπεῖν ἕξα. 
κοσιοπλασιάκες, αἷς ἔστι mic 
Asiv ἀπὸ τῶν ῥηθέντων. quae 
qui scripsit, is vereor ne altero 
aenigmate eoque non solvendo 
(nam  sexcentorum — undetriginta 
numerus, qui bic praecipi secun- 
dum vocabulorum divisionem vi- 
detur, ex eis quidem, quae a Pla- 
tone dicta sunt, nullo modo effi- 
citur) ludificari lectorem voluerit. 
ἥδιον) ἤδιστον Lob. Vind. KF. 
Mon. B. Vat. BM. Ven. C. Par. 
DK. Fior. U. Ald. Bas. ab. 
αὐτὸν) αὐτὸ Bas, b. . 


τελειωθείσῃ  τελεωϑείσῃ Lob. 
Vat. B. Ven. C. Par. Dk. sec. 
Bekkerum, qui et ipse sic scri- 
sit et Astio Stalibaumioque ut 
em facerent auctor fuit. Sed 
cf. Vol. II. p. 194. 
πολλαπλασιώσει] πολλαπλα- 
— Mon. B. Par. K. sec. Bip. 
r. U. 
ἀνιαρότερον] Ita Par. A. Lob. 
Vat. B. Ven. C. ἀνιαρώτερον re- 
liqui mei et, nisi fallimur, Bek- 
keri codices (et Par. K. Flor. 
ACRTUV.) cum Ald. Bas. ab. 
Steph. Ast. pr. sec. 
καταπεφόρηκας)] καταχφόύ 
κας Vind. E. — — 
Ang. B. Vat. M. et a m. s. Yen. 
B. In Lob. o super ὅ et α su- 
per * scriptum est. Verbum xa- 
ταφωρᾷν non omnino ineptum 'h. 
l et, si καταφορεῖν ita intelligi 
oporteat, ut intellexit Matthiae 
gramm. p. 695., huic etiam prae- 
ferendum videtur. Adbibita" enim, 
id quod ille fecit, propria prae- 
aitiopis κατὰ significatione, qua- 
is in verbis κατασκεδάζξειν, χα- 
ταχεῖν οἱ κπατανελεὶν obtinet, 
quae verba propter id ipsum cum 
genitivo construuntur, τοῦ déí- 
xov καταφορηϑεὶς λογεσμὸς pro- 
bari fortasse posset, contra uirum- 
que vero, iustum εἰ iniustum, 
aut eonira eorum differentiam la- 
tem seu delatam rationem quis 
admittat? Sed quemadmodum κα- 
vavsósttp λόγον is dicitur, qui 
mula verba facere co δέ, (cf. 
L. 11. p. 358. D. 367. B.) ita κα- 
ταψορεῖν cententionem vocis ad 
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588 διαφορότητος τοῖν ἀνδροῖν, τοῦ τὸ δικαίου καὶ τοῦ ἀδί- 


κου, «ροὸς ἡδονήν τε καὶ λύπην. Καὶ μέντοι καὶ ἀληθῆ καὶ 
προσήκοντά ys, ἦν δ᾽ iyd, βίοις ἐριθμὸν, εἴπερ αὐτοῖς 
προσήκουσιν ἡμέραι καὶ νύκτες καὶ μῆνες καὶ ἐνιαυτοί. 


AÀd μὴν, ἔφη, προσήκουσιν. 


Οὐκοῦν si τοσοῦτον 


ἡδονῇ νικᾷ ὁ ἀγαθός τὸ καὶ δίκαιος τὸν κακόν τε καὶ 
ἄδικον, ἀμηχάνῳ δὴ ὅσῳ πλεῖον νικήσει εὐσχημοσύνῃ 
τε βίου καὶ κάλλει καὶ ἀρετῇ; ᾿Δ“μηχάνῳ μέντοι νὴ Δία, 
B ἔφη. Εἶεν δὴ, εἶπον" ἐπειδὴ ἐνταῦϑα λόγου γεγόνα- 
μεν, ἀναλάβωμεν τὰ πρῶτα λεχϑέντα, δε ἃ δεῦρ᾽ ἤχο- 


raelongum vocabulum numeri ἃ 
Socrate prolati adhibendam signi- 
ficare potest, nec multum ab hoc 

- abludit illa καταφορὰ, quam ora- 
toribus esse inter accusandum lon- 
iorem spiritus productionem ex 
ermogene refert vetos lexicon 
apud. Stephanum thes. T. IIII. 

. 109. C. Hinc sensus exsistit 
Laud paullo aptior, quam ex ver- 
bo καταφωρᾷν. 

διαφορότητος] Moeris p. 128: 
διαφορότητος᾽ Πλάτων ἐν Θεαι- 


σεάντες λέγουσι" διαφορότης δὲ, 
Πλάτων μόνον ἐν Θεαιτήτῳ. ln 
Theaeteto aliquoties legitur p. 
209. et 210. item ín Philebo p. 
12. extr. et p. 14. A. 

ἐνιαυτοί) Hunc pluralem im- 
probasse  Atticistas  Antiatticista 
docet p.94, 81. Homerum eis obii- 
ciens et Herodotum L. I. (cap. 32.) 

εὖ εἰς Lob. Vind. E. Mon. B. 
Vat. BM. Ven. €. Par. DK. sec. 
n Flor. d) ἡδονὴ , 

ἢ yuxo ovnvt xai, e 
corr ηγώνὴν καὶ, Vind. F. ἤδη 
vixi Flor. R. 

δὴ] δὲ Mon. B. 

πλεῖον] wmAsiov. Vind. F. Ang. 
B. xiéov. Mon. B. Flor. RU. 
Bekkerus, Astius in tert. et Stall- 
baumius, qui multo maiori aucto- 
ritate praeditum dativum ὁπόσῳ 
supra p. 587. C. reciplendum non 
putaverunt. Hic vero non tam 
praecedens accusativus τοσοῦ- 
τον, utpote qui librarios ad cor- 


igendum dativum — pv 
tuit, quam proximi dativi ὅσῳ 
ratio divefsa accusativum prae- 


ferendum esse monet, nisi forte 8 

pro £c in antepenultima positum pro 

certo verae lectionis signo habemus. 

deri ;] ἀρετῇ. editi ante Bek- 
ru 


m. 
Zia] δί᾽ Lob. Vat. M... 
Εἶεν δὴ — Δηλοῖ γὰρ, ἡ δ᾽ 

ὅς. 591. A.) excerpsit Stobaeus 

serm. VIIIL p. 119. In cod. A. 

omissa sunt. : 
ἐπειδὴ  Ιέὰ Vind. B. sed cor- 

rectus in extrema littera, ἐπει- 
δὰν Vat. H. Flor. ACV. 
ἐνταῦϑα] ἐνταῦτα Stob. 'Trinc. 
λόγου] λόγον Ald. Bas. ab. 
πρῶτα] Ven. B. o» super « B 
habet. 
λεχϑέντα)] λεγχϑέντα — Stob. 
cod. B. 
δι᾽ ἃ — — διαδευ- 


xov] quandoque Fic. 

7) ἢ Vind 

N)v δὴ — δίκαιον ἐπαινῶν 
589. C.] laudat Eusebius praep. 
ev. L. . p. 361: No» à, 
ἔφην etc. 


αὐτῷ} αὐτὸ editi ante Bekke- 
rum, tacentibus de Par. K. Bi-. 
pontinis, tacente item de Floren- 
tinis Stallbaumio, quos non cre- 
dibile est a reliquis omnibus (unus 


Par D. à super ὦ habet) et ab 
Eusebio et Stobaeo dissentire. 


Ad haec (igitur ita in praesentia 
—— Fic. Is * pro 
neutro habuisse videtur. - 


CIVITAS LIB. VIII. 588 173 


pev. ἦν δὲ xov λεγόμενον λυσιτελεῖν ἀδικεῖν τῷ τε- 
λέως μὲν ἀδίκῳ, δοξαζομένῳ δὲ δικαίῳ. ἢ οὐχ οὕτως 
ἐλέχθη; Οὕτω μὲν οὖν. Νῦν δὴ, ἔφην, αὐτῷ διαλεγώ- 
βμισϑα, ἐπειδὴ διωμολογησάμεϑα τό τὸ ἀδικεῖν καὶ τὸ δί- 
x«tx πράττειν ἣν ἑκάτερον ἔχει δύναμιν. Πῶς; ἔφη. 
Εἰκόνα πλάσαντες τῆς ψυχῆς λόγῳ, ἵνα εἰδῇ ὁ ἐκεῖνα 
λέγων, οἷα ἔλεγε. Ποίαν τινά; ἡ δ᾽ 0g. Τῶν τοιού- 
τῶν τινὰ, ἦν δ᾽ iyd, οἷαι μυϑολογοῦνται παλαιαὶ ys- 
ψέσϑαι φύσεις, 7 τὸ Χιμαίρας καὶ ἡ Σκύλλης καὶ Κερ- 
Bígov, καὶ ἄλλαι τινὲς συχναὶ λέγονται ξυμπεφυκυῖαι 


linum esse et ad illum spectare, 

ui verbis ἦν δέ xov λεγόμενον 
significabatur, et Thrasymachum 
hoc eontendentem foisse vere ob- 
servavit Stallbeumius; sed quod 
per contemptum nomen eius sup- 
pressum statuit, magnopere a vero 
aberravit. Nonneiam dudumin gra- 


'" tiam eum cum Socrate redisse me- 


minerat? (L. VI. p. 4908. D.) Non 
peulle post (590. D.) ipsum eius 
nomen positum videbat? Denique 
cum absente hoc colloquiem ha- 
bitum fingi ex eo intelligitnr, 
qued Glauco se pro illo respon- 
surum dicit p. 850. A. taque 
percens "Thrasymacho Socrates 

iam ad sanitatem reverso 
quasi alius cuiuspiam sermonem 


hunc refert, 
διαλεγώμεθα ἢ διαλεγόμεθα 
er. R. 
ἐπε -- 7] τύχη. 592. Α.] 


excerpta sunt in Pal. A. 
τό τὲ ἀδικεῖν xol τὸ δίκαια 
“ράτεειν) εἰ iwsta σὲ ὑπίπεία- 
atio Fic. — τὸ và δίκαια — 
ind. ΕΒ. Commata vulgo his cir- 
cumposita delevi, quia infinitivi 
primum obiectum verbi διωμολο- 
σάμεϑα, deinde subiectum ver- 
u ἔχει idque pronomine ἐχάτε- 
Qo» repetitum exhibere videntur, 
ut a neutro separari possint. Si 
tamen ab alterutro separandi sint, 
& posteriori potius propter addi- 
tum ἑκάεξερον, quam a priori se- 
paraverim, quod Stallbaumius in 
sec. fecit commate priori relicto 
alterum delens. 


7" ἕν᾽ Vind. F. ἢ Vind. E. 
χει] ἔχη Vind. 
Πῶς; ἔφη. om. Pal. A. 
— πλάσομεν idem. 
τῆς] τοῦ Bas. b. 
λ6Ὸγφ) τῷ 1. Pal. A. om. Fic. 
ἕνα — ἦν δ᾽ ἐγὼ, C.] om. Pal. 
Α. ἵν᾽ etc. Vind. BE. Vat. H. 
Flor. ACTUV, Stalib. 
εἰδῇ] m Lob. Vind. F. Vat. 
BM. Ang. B. 
λύγων! λέγον Stob. Trinc. 
ola] of«v Euseb. 
ἔλεγε.) ἔλεγον. Bekkerus. ἕλε- 
γον. Lob. Yat. BM. Par. DK. 
Ποίαν] xoid» Vind. F. 
tivà) τίνα Stob. 'T'rinc. 
παλαιαὶ) πολλαὶ Par. K. 
7 τε) εἴτε Lob. Vat. BM. . 
. Χιμαίρας) χιμαίρρας Vind. F. 
καὶ ἡ καὶ Pal A. ἢ Loeb. 
Vat. BM. : 
Σκύλλης ) σκύλης Stob. 'Trinc. 
exvilig Vind. F. 
καὶ] καὶ ἡ Pal. A. 


Χερβέρου)] κερβέρουςρ Ald. 
καρ μους Bas. ἃ. P 

λέγονται — γενέσθαι) om. Lob, 
Moa, B. Vat. bM. Vd C. Par. 
DK. Flor. U. (smultae,) i 
bus feruntur variae in 


formae congenitac Fic. Fortasse 


αἷ λέγονται etc. legit vel legen- 
dum putavit, quo tamen opus non 
est. : 


ξυμακεφυκυῖκι) eonpz. Euseb. 
Ald. "pas. ab. ἐμ Ast. pr. 
ἔνμπ. αἱ Btob. 'Trinc. 


C 
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ἰδέαι πολλαὶ sig ἣν γενέσθαι. Δέγονται ydo, ἔφη. Πλάτει 
τοίνυν μίαν μὲν ἰϑέαν θηρίον ποικίλου καὶ πολυχδφῳά- 
λου, ἡμέρων δὲ ϑηρίων ἔχοντος κεφαλὰς μύκλῳ καὶ ἀγρίων 
καὶ δυνατοῦ μεταβάλλειν καὶ φύειν ἐξ αὐτοῦ πάντα 


ταῦτα. 


Δεινοῦ «πλάστου, ἔφη, τὸ ἔργον' ὅμως δὺ, 


ἐπειδὴ εὐχλαστότερον κηροῦ καὶ. τῶν τοιούτων λόγος, 
πεκλάσθω. Μίαν δὴ τοίνυν ἄλλην ἰδέαν λέοντος, μίαν 
δὲ ἀνθρώπου πολὺ δὲ μέγιστον ἔστω τὸ πρῶτον, καὶ 


ἐδέαι} εὐδέαι Vind. F. Stob. 
(non Gaisf.) 


“Λέγονται γὰρ, ἔφη.] om. Pal. A. 


Πλάετε) πράττετε Stob. cod. N. 
'Trige. 05 ἡ τοῦ θηρίον πλάσις 
'παρὰ và ϑεολόγω margo Mon. 
B. Huac locum respexit Galenus 
de Hipp. et Plat. decr. L. VI. T. 
V. p. 515. Kühn. τοιοῦτον δέ τε 
χρῆμα, inquiens, καὶ ἡμῶν τὴν 
yi ὁ Πλάτων εἶναί φησιν, 

τριῶν μερῶν συγκει : 
εἰκάξει δ᾽ οὕτω τὸ μὲν nr. 
μητικὸν θηρίφ — τε καὶ 
πολυκεφάλῳ, τὸ δὲ μοειδὲρ 
λέοντι, τὸ δὲ λογιστικὸν ἀνθρώ- 
* αὕτη yàg ἡ “εἰκὼν οἰκειο- 
τέρα τῆς κατὰ τὸν Φαῖδρον, ἐν 
j τῶν εἰδῶν ἱππομόρφω μέν 
τινε δύο φησὶν ὑπάρχειν, ἡνίο- 
χον δὲ τρίτον. ἀλλὰ καὶ ἔν τῷ 

e Πολιτείας ἐννάτῳ τῆς προ- 
σέρας εἰκόνος ἐμνημόνευσον og 
σαφέστερον ἐνδεικνυμένης, ὁποῖ- 
ov ἔχασεόν ἐστι τῶν εἰδῶν τῆς 
tns Item Precios in Civ. p. 

, 29: τὴν γὰρ οὐσίαν 
ἡμῶν ἐν τῷ ἐνάτῳ Πλάτων ἀπει- 
κάδει ξώῳ συμμιγεῖ (f. συμμιγῆ) 
ia φύσιν ix τὲ ὀνϑρώπου 

λέοντος καὶ ϑηρίου πολυκε- 
φάλον τινὸς καὶ τοῦ ἔξωθεν 
olo» ἐλύτφου (v. ἐλύϑρου) t 
φρικειμένου πᾶσι. 


ἰδέαν) εἰδέαν Vind. F. Βιοῦ. 
Trinc. 

ποικίλου] ante ϑηρίου Leb. 
Vat. M. eaeriae admodum (be- 
sàne) Fic. 

zolvxsgdlov] Proclus in Alo. 


- 


T. IL p. 395: τοῦτο (τὸ ἐπιθυ- 
μητικὸν) γάρ ἐστιν ὅπερ δῆμος 
ἐν πόλει, pe 9 ᾿Αθηναῖος ξέ- 
vog, καὶ ὅλως τὸ πολυκέφαλον 
ϑηρίον, dg ὁ ἐν Πολμετείᾳ φησὶ 
—— T. HI. p. 101: oz 
καὶ ἐν ἐχάσεῳ ἡμῶν ἐστί τι πο- 
λυκέφαλον lov, eg αὐτὸς 


sie ὅπερ ὠνάλογόν ἔστι s 
mist. e 4oyov 9 


perofdliew] μεταβαλλεῖν Ven. : 


C. μεταβαλεῖν Lob. Vat BM. 
Par. DK. sec. Bekk. Ang. B. 
φύειν) φύσιν Vind. F. 


αὐτοῦ] αὖ. Lob. Vind. BF. 
Mon. B. Kuseb. Stob. Ald. Bas. 
ab. αὐτοῦ Vind. E. 


πάντα ταῦτα] Ita Par. ADK. 
Lob. Vind. FK. B. Vet. B. 


. Ven, C. Ang. B. Pal. A. Flor. 


RU. Stob. ταῦτα πάντα Vind. 
BE. (Flor. ACTV.) Kuseb. αὲ 
editj ante Bekkerum, qui reli- 
quorum codicum suorum rationem 
non.bhebuit. Cur $£allbaumius in 
pr. veteres editiones sequi malue- 
rit, quam Bekkerum, nen video. 


ΖΔειναῦ — πεπλάσθο. D.) Ho- 
rum loco Pal. A. haec habet: 
ἐπειδὴ εὐκλαστότερον κηροῦ καὶ 
τῶν τοιούτων λόγος. δεινοῦ 
πλάστου τὸ ἔργον. Ficinus pro 
δεινοῦ legit παινοῦ, certe 
( — artificium narraus) scri- 
psit. | 


δὲ] δ᾽ Stob. em. Euseb. 


εὐπλαστότερον μυϑοπλαστό- 
τερον Stob. cod. N. 'Trinc. ,,Vo- 
luerintne μῦϑος πλαστότερον ? * 


D. 
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δεύνερον τὸ δεύτερον. Ταῦτα, ἔφη, ῥάω, καὶ πέπλα. 
ται. Σύναπεε τοίνυν αὐτὰ sg ὃν τρία ὄντα, ὥστε 


«wy ξυμπεφυκπόέναι ἀλλήλοιρ. 


Συνῆπται, ἔφη. Περί- 


«“λαάον δὴ αὐτοῖς ἔξωθεν ἑνὸς εἰκόνα, τὴν τοῦ ἀν- 
ϑροαίπου, ὥστε τῷ μὴ δυναμένῳ τὰ ἐντὸς ὁρᾷν, dili 
τὸ ἕξω μόνον lAvtgov ὁρῶντι ἕν ζῶον φαίνεσθαι, &v- 
ϑρώπον. Περισέπλασται, ἔφη. “έγωμεν δὴ τῷ λέγοντι, 
eg ἀνσιτελεῖ τούτῳ ἀδικεῖν τῷ ἀνθρώπῳ, δίχωαια δὲ 


Gaiefordius. Immo fabwlis, non 
pupis , is aptiorem cera 
sermonem dici oportere putabant. 


κηροῦ) καιροῦ Stob. cod. B. 
καὶ τῶν τοιούτων») em. Fic. 
λόγος) ὃ λ. Par. K. Euseb. 

. «exidoDo] πεκλάστω Bas. b. 


δὴ) δὲ Vind. F. Mon. B. δὴ 
est iam. Cf. Aristeph. ἂν. 5501: 
καὶ δὴ τοίνυν πρώτα διδάσκω 
μέαν ὀρνίθων πόλιν εἶναι etc. 
ubi praecesserat adhortatio: ελλ᾽ 
ὅτε χρὴ δᾳᾷν, σὺ δίδασχε ma. 
(v. Plato eg. L. IIII. p. 718. 

: τὰ τοίνυν δὴ λεχγϑέντα ἔδο- 
ξέ τί μοι προύργου δρᾷν. que 
leco fere idem est, quod ἤϑη. 


ἰδέαν εἰδέαν Vind. F. Stob. 
'Trinc. cinus ante hoc his ad- 


funges superue inseruit. 
δὲ ἀνθῳῴπου)] δ᾽ dvO9. Stob. 
τὸ xQOrov] τοπρ. Ald. Bas. ab. 


καὶ δούτερον xol δεύτερον" 
δεύτερον, Ald. Bes. ab. SMepb. 
Non ἀοδίσηι est quin mendose 
scriptus sit bic locus, Invenitur 
autem haec lectio diversa , πολὺ 
δὲ μέγισεον ἔστω τὸ πρῶτον, 
καὶ δεύτερον, τὸ δεύτοφον. quam 
lectionem e, expungesda 
fuerit vox δεύτερον quae est in 
riore loco. At vero Fic. locum 
unc ita vertit, Et amplissimum 
quidem primum sit, angustius ve- 
Yo secundum atque tertium." 
Steph. annot, p. 27. Quam hic 
lectionem diversam dicit, ea est 


Cornariüi (ecl. p. 102.) coniectu- 
r&, omnium nunc oodicum con- 
sensu probata. 


Ταῦτα --- πέπλασται. om. 
Pal. A. ταῦτ᾽ etc. Eueb. 


ι éde] Facilia Fic. 
Συύναπτε] σύναπται Stob. 
'Trinc. 


- ὥσεν πὴ ξυμπεφυχέναι]) diee" 
ἐπιξυμπεφυκέναι Vind. F. Ang. 
B. Flor. R. — πῇ — Stob. Ín 
Vind. K. s quartae a fine sylla- 
bae verbi deletum est. 


Σύνηπτο ἔφη. Bot. ab. 
ἔφη. Kuseb. (Ast.) 
δὴ] à? Euseb. 


τῷ μὴ δυναμένῳ) τῶν μὴ ϑυ- 
ψαμένων Stob. Trinc. 


ἀλλὰ τὸ] ἀλλ᾽ ἀπ᾿ Seb. Trinc. 
ἀλλὼ τῷ Gesn. 

1»] ὃν Stob. Gesn. (cod. ΒΝ) E 

ζῶον} ζῷον Ald. Bes. s. 


φαένεσθαι,} Comma Bekkerus 
fecit. — : 

Περιπέπλασται, ἕφη. om. 
Pal. Á. p PIS 

Aéyous»] λέγομεν Vind. B. 


Vat. Pal. A. Fior. ACV. 
τούτῳ} τοῦτο Stob. Triae. 
Gesn. 


τῷ ἀνθραάκπφῚ] τὸν ἄνθρωπον 
Plor. T. d : 
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πράτεειν οὐ ξυμφέρει, ὅτι οὐδὲν ἄλλο φησὶν, ἢ ee 
τελοῖν αὐτῷ τὸ παντοδαπὸν ϑηρίον εὐωχοῦντι ποιεῖν 
ἰσχυφὸν καὶ τὸν λέοντα καὶ τὰ περὶ τὸν Ajovta, τὸν 


589 dà ἄνθρωπον λιμοκχτονεῖν καὶ ποιεῖν ἀσθενῆ, ὥστε ἕξλ- 


κᾶσϑαι ὕπη ἂν ἐκείνων ὁπότερον ἄγῃ, καὶ μηδὲν ἕτερον 
ἑτέρῳ ξυνεϑίξειν͵ μηδὲ φίλον ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἐᾷν αὐτὰ ἐν av- 
τοῖς δάχνεσθαί τὸ καὶ μαχόμενα ἐσϑίειν ἄλληλα. 11ἀν- 
τάπασι γὰρ, ἔφη, ταῦτ᾽ ἂν λέγοι ὁ τὸ ἀδικεῖν ἐπαινῶν. 


ὅνι) διότι Euseb. 
οὐδὲν) οὐδὲ Stob. Trinc. 


φησὶν] φήσει Euseb, Quae 
sequuntur, eis lamblichus Pro- 
trept. p. 84. Kiessl. tamquam suis 
hunc in modum usus est: οὐ γὰρ 
δὴ λυσιτελεῖ τὸ παντοδαπὸν ϑη- 
ρίον ὥσπερ τὴν ἐπιθυμίαν evo- 
χοῦντας ποιεῖν ἐσχυρὸν, οὐδὲ 
τὸν λέοντα οἷον τὸν θυμὸν (οὐ- 
δὲ τὸν θυμὸν οἷον τὸν λέοντα 
Arcerius legendum suspicabatur, 
uem recte non secutus est. Kiess- 
lingius, falsus tamen ipse, ut mi- 
bi videtur, eo, quod οἷον et paul- 
lo ante ὥσπερ praeter consuetu- 
dinem vulgarem postposita censet, 
hoc sensu: som conducit, varium 
velut. animal, cupiditatem, pa- 
.Scendo robustum reddere, neque 
leonem quasi, iram, quaeque ad 
eum pertinent, ἐπ nobis ali οἱ 
corroborari decet ; cui interpreta- 
tioni articulus ad ϑηρίον δὰ 2έον- 
κα appositus refragatur. Equidem 
ὥσπερ τὴφ ἐπιθυμίαν pro ὥσπερ 
“οιοῦσι εὐωχοῦντες ir ἐπκιϑυ- 
μέαν et οἷον τὸν ϑυμὸν pro οἷον 
τρέφουσι τρέφοντες τὸν θυμὸν 
concise dicta puto.) καὶ vd περὶ 
τὸν λέοντα τρέφειν ἄξιον καὶ 
χυρὰ ποιεῖν ἐν ἡμῖν, τὸν δὲ 
ψϑρωπον (ita Kiesslingius ex 
Platone pro toig δὲ ἀνθρώποις, 
«quae Arcerü et codicis Ciz. le- 
ctio est, scripsit.) ὅσπερ τὸν Aó- 
γον Auuoxzovtiv xal ποιεῖν ἀἄσϑε- 
ψῆ, οὐ θλκεσθαι Om ὧν ἐκεί- 
vov ὁπότερον ἄγῃ, καὶ μηδὲν 
ἕτερον ἑτέρῳ συνεθίζειν μηδὲ 
φίλον ποιεῖν, ἀλλὰ πολυ μὰλ- 


λον τὸν (ita cod. Paris. τῶν Ciz. 
et Arcer.) ἐν ἡμῖν θεῖον ἄνθρω- 
xov τοῦ πολυκεφάλον ϑθρέμμα- 
τος ατῇ ποιητέον, ὅπως ἂν 
τὰ ἥμερα τῶν i δ 
εἴδη τρέφῃ καὶ τιϑασσεύῃ, τὰ 
ἄγφια ἀποκωλύῃ φύεσθαι 
σύμμαχον ποιησάμενος τὴν (id 
om. Arcer.) τοῦ ὃ φύσιν, 
καὶ κοινῇ πάντων (πάντως cod. 
Paris.) κηδόμενος, φίλα ποιησά- 
μόνος ἀλλήλοις τε καὶ δασυεῷ, 
οϑτως αὐτὰ θρέψει. 
τὸ παντοδαπὸν τὸ om. Flor. 


καὶ τὸν] καὶ om. Euseb. 


ὅπη ὅποι Vind. E. Per. Κ. 689 


Ast. pr. tert. 
ἐκείνων) ἐκεῖνον Vind. E. Vat. 


ὁπότερον] πρότερον Stob. 
"T'rinc. : — 


ἄγῃ) ἄγει Vind. E. ἄγοι Mon. 
. Ven. B. Par. DK. (Flor. 
ACRTUV.) cum editis ante Astii 
sec. 

ἕτερον] δτέραν Seb. 'Trinc. 
Gesn, om. cod. B. 

δτέφῳ)] ἑτέρως Euseb. 

ἐννοθίζειν ) συν. Stob. ξοϑί- 
ξειν Vind. K. 


φίλον ποιεῖν] φιλοπονεῖν Ang. 

. Flor. R. 

ἐᾷν) ἐὰν Bas. ab. 

αὐτοῖς) αὖ. Wind. EF. Stob. 

δαυτοῖς Lob. Vat. M. 
δάκνεσθαί) δύκνεσθαί Ald. 
Παντάπασι --- ἐπαινῶν. ] om. 

Pal. A. Pro ταῦτ᾽ ἂν λέγοι Sto- 

baeus ταῦτα λέγει habet, . - 
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Οὐκοῦν αὖἡ᾽ ὁ và δίχαια λέγων λυσιτελεῖν φαίη ὧν δεῖν 
ταῦτα πράττειν xol ταῦτα Abysw, ὅϑεν τοῦ ἀνθρώπον 
ὁ ἐντὸς ἄνθρωπος ὅσται ἐγχρατέστατος καὶ τοῦ πολυ- 
κεφάλου ϑρέμματος ἐπιμελήσεται, ὥσπερ γεωργὸς τὰ 
μὲν ἥμερα τρέφων καὶ τιϑασεύων, τὰ δὲ ἄγρια dxoxo- 
λύων φύεσθαι, ξύμμαχον ποιησάμενος τὴν τοῦ λέοντος 
φύσιν, καὶ χοινῇ πάντων κηδόμενος, φίλα ποιησάμενος 
ἀλλήλοις τὸ καὶ αὑτῷ, οὕτω ϑρέψει; Κομιδῇ γὰρ αὖ 


' ev] om. Par. K. sec. Bekk. 
c. 
λυσιτελεῖν  λυτελεῖν Vind. F. 
φαίη) φαίῃ Ald. Bas. ab: 
ϑεῖν] δεῖ Stob. cod. N. 'Trinc. 
om. Mon. B. Par. DK. Flor. U. 


σράττειν λέγειν Par. K. om. 
Btob. Trinc. Gesn. 


λέγει») πράττειν Par. K. 


ἀνθρώπου) dv8oixov Ald. 
ἐντὸς) αὐτὸς Stob. cod. BN. 


ἐγκρατέστατοςρ] ,,Vide annon 
scribere satius sit ἐγκρατέστερος.“ ὁ 
Steph. annot. p. 27. Quum tria 


sint quae de imperio contendant, 
superlativus recte habet nec sol- 
licitatus est ab eodem Stephano 
in schediasm, L. I. p. 7. ubi hunc 
Platonis hominem internum cum 
Pauline in epistola ad Romanos 
c. 7. componit, — Post, ἐγκρατέ- 
erorog vulgo colon yel comma 
est; sed verborum ἐπιμελήσεται 
et ϑρέψει idem, quod verbi ἔσεαι, 
. Subiectom videtur, ὁ ἐντὸρ ἄν- 
9oozog. 
ϑρέμματος] θέματος Stob. cod. 


. Trinc. - 


ἐπιμελήσεται, ὥσπερ ysooyóg)] |- 


Ita Ald. Bas. a. ἐπιμελήσεται 
ὥσπερ γεωργὸς Bas. b. ἐπιμε- 
λήσεται, ὥσπερ γεωργὸς, Steph. 
pr. sec, ἐπιμελήσεται ὥσπερ 
γεωργός, recentiores. Similitudi- 
nem magis ad sequentia pertinere, 
m ad praecedens, ribi non 
ubium videtur. J 
τιθασεύων lta Par. A. Pal. 
À. Vat. H. Flor. AC. et a m. pr. 
Vind. B. τισσεύων Yind. F. τι- 
ϑασσεύων reliqui codices (Vind. 
PLATOMsS Or. III. 


B. a m. s.) Euseb. Stob. et Ald. 
Bas. ab. Steph. Ast. Stallb. pr. 
(lambl) Litteram 4 in εὐϑασὸρς - 
et derivatis minus recte duplicari 
Schneiderus in lexico ostendit. 
Simplicem esse debere non solum 
poétarum versus (cf. Anaxilas 
apud Athenaeum L. XIIIT. p. 655. 
Á: καὶ πρὸς ἐπὶ τούτοις τιθα- 
σὸς οἰμώζων ταώς.) sed etiam 
Platonis codices optuni h. 1, e& 
Pol. p. 264. A. εὐθασῷ et τιϑα- 
σεύεσθαι, ib. C. εὐθασείαις, Tim. 
p. 77. A. εὐἰϑασὼς exhibentes do- 
cent. — τρέφων xol τιθασεύων 
Ficinus tribus verbis fovens, ir- 
rigans ac nutriens reddidit, quo- 
rum tertium Graeoo r£actvov 
plane convenit. 


“δὲ ἄγρια] δ᾽ Gyo. Stob. 


ἀποκωλύων φύεσθαι) protinus 
gmputans Fic. (φύεσεαι Ald.) 


' ξύμμαχον ποιησάμενος τὴν 
τοῦ λέοντος φύσιν τὴν τοῦ λ. 
φ. ποιησ. ξύμμ. Flor. T. 
κοινῇ } κοινὴ Vind. F. 
αὕτῳ } «v. Vind. EF, 8tob. 
éav. Lob. Vat. M. ) 
οὕτω θρέψει) 9o. οὕτωρ Vat. 
otR. Stob. cod. ΒΝ, Fic. qui 
pro κηδόμενος curat posuit. . Con- 
structio haec est: ὅϑεν ὁ ἐντὸς 
ἄνθρωπος. ἔσται καὶ ἐπιμελήσε-. 
ται xol ποινῇ κηδόμενος θρέ- 
ψει. Signum interr i ob se- 
quentia probabile addidit Astius. 
Κομιδῇ — éxoiwov.) om. Pal. 
A. κομιδὴ etc. Vind. Εἰ, Stob. 
'Trine, Gesn. Xoj405 etc. Ald. 
Bas. ab. Steph. 
αὖὶ om. Lob. Vat. BM. Fic. 


M 
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λέγει ναῦτα ὁ τὸ δίνειον ἐπαινῶν. Κατὰ πάντα τρό- 
C so» ϑὴ δ᾽ μὲν τὰ δίκαια ἐγκωμείξων ἀληϑῆ ἂν λέγος, ὁ 
δὸ τὰ ἄδικα φεύδοιτο. τρόρ v5 γὰρ ἡδονὴν καὶ «οὖς 
οὐδοξίαν wal ἀφέλειαν δκοπουμένῳ ὁ μὲν — 
τοῦ δικαίσο ἀληθεύει, ὁ δὲ ψέχτης οὐδὲν ὑγιὲς οὐδ᾽ 

εἰδὼς ψέγει ὅτε ψέγει. Οὔ βοι δοκεῖ, ἡ δ᾽ 0g, οὐδαμῇ 


γϑ. 


Πιίϑωμον τοίνυν αὐεὸν πράως (οὐ γὰρ ἑκὼν 


ἁμαρτάνει) ἐρωτῶντες " ὧ μακάριϑ, οὐ καὶ τὰ καλὰ 
καὶ αἰσχρὰ νόμιμα διὰ τὰ τοιαῦτ᾽ ἂν φαῖμεν γεγονέναι: 


φωδνα ὁ] ταῦδειί. ὃ Viad. P. 
vwüórc vm. Ruseb. 


I — zd 8buuu Lob. 


pim is Vind. BE. pun- 
ctum b. 1, omissum et post τρύ- 
wo» δὴ positwm ibique in Vind. 
B. & m. 5. nemen. 6o. scriptum 
est. 


 Kexà]), καὶ feb. cod. N. 
Trino. 


τρόπον] post δὲ Stob. 
Lob. Yat. BM. 
— B. Vind, EK. aes 
editis ante Asti sec. — 


τὰ δίκαια) τὸ δίκαιον Btob. 


,, ἀληθῆ ἂν ἐλήϑιίαν Par. A. 

ἀλήθειαν Via! ΒΕ. y Wi ACT. 
et, ut videtur, Pal. A. Vat. H. 
quamquam i ume his eandem, 
quam Par. A., scripturam tri- 
buit, Sed Vind. B., cui eandem 
tribuit, certe ἀλήδειαν habet. 
Itaque "brevitati studens, ut δ. 
accentms, quworum in 
verae scriptarae vestigium * 
in uno Par. A. repertos cum re- 
liquis cemmunicaverit. 


λέγοι] λέγει Vind. K. 
và ἄδικα] τἄδιπαι Sob. τὰ 
δίκαια Vind. E. 


vs] om. Stob. 'Trinc. 


εὐδοξίαν — ἀληθεύει} Horum 
loco in Ang. B. nibil nisi δύει le- 
— factum fortasse ex ϑούει, 


qued selum remanserat, quam 
versum . 
M be. aet Ea 
Lob. Vind. F. Vat. BM. E ven B. 
eipiluay) εἰφελείων Vind. E. 
ἀληθεύει ἀϊηϑὴς Yind. B. 
— €] φεύχεης Stob. ced. 
Trinc. Antetticistes p. 116, 
δὲ, ψέκτης" ὁ πάντα 4 
Πλάτων Πολιτείᾳ. Pollux L. Y. 
e. 115: pies, ες Πλάτων. 
p. 689. C: ἐπαι- 
ον ἢ ψέχτην κοινωνίας 7)0t1- 
ψοσοῦν. 
ὑγιλο] ὑγιῶς Pal Δ. οΥὐδαεῖ 
queat t deesse "yide: 
misi eximendom sit posse se- 
bawdiri, resolvendo ἀληθεύει in 


——— λέγει. Bteph. in m. 
im soc. existimans 


Rus MED MME sagi rna (fte- 
us etiam colon fecerat) a se- 
uentibus diremit. Sed 
vite ad ψέγει referre οἱ hoc pro 
ψέγων λέγει accipere. 
. οὐδ᾽ 1 οὐδὸ Btob, Ask. pr. sec. 
dri 2, — Btob. Trinc. 
M A^ Vat. B. Stob. 
as. ab. s Ἂν (6, τὸ 
— οὐδαμῇ ys.] 


μή ys Vind. F. — οὐδαμᾶ 
Steph. Ast. pr. sec. m 
Πείϑωμεν) πείθομεν Vind. F. 
Ang. B. Flor. — «θῶμεν Gtob. 
c. Gesn. πόθω μὲν Vat. B. 


8 m. pr. 
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τὰ μὸν καλὰ τὰ ὑπὸ τῷ ἀνθρώκῳ, μᾶλλον δὺ ἴσως τὰ D 
ὑτοὸ τῷ θείῳ τὰ ϑηριώϑη πονοῦντα τῆς φύσεως, al. 
δχφρὰ δὲ τὰ ὑπὸ τῷ ἀγρίῳ τὸ ἥμερον δουλούμονω; 
ξυμφήσει, ἢ xc; Edw μοι, ἔφη, πείθηται. Ἔσειν οὖν, 

. Sixov, ὅτῳ λυσιτελεῖ ἐκ τούτου τοῦ Aóyov χρυσίον λαμ- 
βάνειν ἀδίκως, εἴπερ τοιόνϑε τι γίγνεται, λαμβάνων τὸ 
χρνσίον ἅμα καταδουλοῦται τὸ βέλτιστον ἑαυτοῦ τῷ 
μοχϑηροτάτῳ; ἢ εἰ μὲν λαβὼν χρυσίον υἱὸν ἢ ϑυγατέρα E 
ἐδουλοῦτο xal ταῦτ᾽ εἷς ἀγρίων τὸ καὶ καχῶν ἀνδρῶν, 


eg editi ante Bek- 


sodes] sede 
uius voluminis p. 


Post φύσεως Sütephamus intesre- — 
kerum. Cf. Diadi siguen. fedt. 


58, b. 
οὐ xal] οὗ καὶ Stob. 'Trinc. 
Gesn. 


prse, πολλὰ Stob. cod. BN. 

αἰσχρὰ} τὰ αἱ. eb Vind. B. 

Wat. BM. Ven. B. Stob. editi 
ante Bekkerum. 

“ϑιὰ τὰ τοιαῦτ᾽ ds] ὃ. v. τοι- 
οὗτα d» Vind. F. διὰ τὸ τοιαῦ- 
τα Stob. Gess διατάττοι ἂν 
'Trine. 
| φαῖμεν φαμὲν — 'Trinc. 
φᾶμεν Gesn. — Iamblichus l1. c. 
p. 86. it» pergit: xal ὁ μὲν τοι- 
οὔτος κατὰ πάψεα ἔσται ἄρι- 
ezog, ὁ δ᾽ (δὲ Arcer.) ἐναντίος 

ἐφαντίοις cod. Cis.) οὐδὲν ὑγιὲς 
ει. καὶ τὸ μὲν καλὸν ἐν τῷ 
—— yere ὑπὸ ydo 
τῷ O59 c Quo e φύ- 
— LAB i — Nd αἰ- 
σχρὸν ἐν τῷ —— P γὰρ 
τῷ ἀγρίῳ τὸ ἥμερον δουλοῦται, 
καὶ ἐδ diem τεῦ τῷ μο- 
οτάτῳ (τῶν μοχϑηροτάτων 
— ) παὶ τὸ δαυτοῦ P 
Arcer.)) ϑειότατον ὑπ 
ποϊωτότο τὸ καὶ effi sia 
δουλοῦται καὶ ἐπὶ τῇ αὐτοῦ 
rds Arcer.) ψυχῇ “πλημβε- 
i 


D μᾶλλον δὲ] p. δ᾽ Stob. 

lee; τὰ ὁπὸ} em. Lob. Vat. 
BM. 

97085 


«οιοῦντα τῆς ψύ- 
τ oT 


. m m ost. 


Ead * δ᾽ Btob. 'Trinc. δ᾽ «d 


"τῷ pen ϑουλούμεν 
δουλούμενα 1 Fr. "C. 
"d τὸ ἢ, δουλούμενον Stob. 'Trinc. 

ουλόμενοι cod. B. Pro in- 
terrogandi signo Aldus comma, 
Basileenses punctum posuerunt. 
τὸ ἥμερον Ficinus plurali man- 
sueta. reddidit, 


ξυμφήσει — «είθηται. om. 

al. A. συμφήσει etc. Btob. ἔυμ- 
φήσειε; etc. Steph. 

pes] ἐμοὶ Bteb. 

siad ig ὦ «ίϑηται Stob. εἰ 
ϑεται cod. B. 
εἶπον] om. Pal. A. 

λυσιτελεῖ) λυσιτελιεῖ Vind. R. 


χρυσίον ) χρυσίον Ald. χρυσία 
Bes. ab. 


ti] om. Stob. 'T'rinc. 
dvo» τὸ] λαμβάφψον τὸ 
ew οὖν F. 2l — a m. 
s. Axufdvovt:, Vind. B. ἦαρβά- 


ψοντι τὸ Mon. B. Par. DK. sec 
Bekk, Flor. U. 


vo dull 1. αὑτοῦ Stob. Gesn. 
Gas. τοῦ "TTrinc. 
et] 3 


] μαχϑ. Ald, 
M ὁ εὐ (Trinc. οἱ ὁ 
N. Etenim εἰ Fic. - 
zovolov] χρυσὸν Stob. 


καὶ ταῦτ᾽ om. Fic. 


τε) om, Ven. B. Vind. K. Vet. 
HM. 


M 2 


E 
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ovx d» αὐτῷ ἐλυσιτέλει οὐδ᾽ ἂν πάμπολυ ἐπὶ τούτῳ 
λαμβάνειν, εἰ δὲ τὸ ἑαυτοῦ ϑειόταεον ὑπὸ τῷ ἀϑεω- 
τάτῳ τὸ καὶ μιαρωτάτῳ δουλοῦται καὶ μηδὲν ἐλεεῖ, οὐχ 
ἄρα ἄθλιός ἐστι καὶ πολὺ ἐπὶ δεινοεέρῳ ὀλέϑρῳ χρυσὸν 
δωροδοκεῖ, ἢ ᾿Εριφύλη ἐπὶ τῇ τοῦ ἀνδρὸς ψυχῇ τὸν 
ὅρμον δεξαμένη; Πολὺ μέντοι, ἡ δ᾽ ὃς, ὁ Γλαύχων" 
ἐγὼ γάρ Go. ὑπὲρ ἐκείνου ἀποκρινοῦμαι. Οὐχοῦν καὶ 


οὐδ᾽ ἂν πάμπολυ ἐπὶ tovr 
λαμβάνειν] Ita Par. A. Vin 
BF. Ven. C. Pal. A. Vat. H. 
Flor. ACV. Stob. 'Trinc. et Bek- 
kerus, sublato, quod vulgo ante- 
positum erat, cominate. — 


den» Aug. B. — λαμβάνῃ Lob. 
cdd E. Vat. BM. Flor. RT. et 
Stallbeumius ἄνϑε reli- 


qui codices, βίον. Áld. Bas. ab. 
Steph. (hic cum interrogationis 
nota) et Ástius, qui tamen in 
tert. λαμβάνῃ, quod in sec. iam 
receptum in addendis rursus im- 
probaverat, genuinum existimat. 
Álterutram harum lectionum se- 
cutus videtur Ficinus: (haud- 
acceptio ista prodes- 
δαὶ.) neque etiamsi multum ca- 
peret. Stalibaumius vero in sec. 
optativum inserta simul secundum 
. B. et ἃ m. s. Flor, U. in- 
ter d» et πάμπολυ coniunctione 
εἰ unice verum putat. Nulla, 
caussa est, cur ab optimorum co- 
dicum lectione amus. λαμ- 
βάνειν ad. ἐλυσιτέλει subiecti in- 
star additum et οὐδ᾽ dv xd, 
iv pro οὐδ᾽ εἰ πάμπολυ εἴη di- 
etum est, ut οὐδ᾽ ὧν ὁτιοῦν 
Euthyd. p. 287. D. in verbis xol 
ψῦν οὐδ᾽ dv ὁτιοῦν ἀποχρίνῃ, 
ἅτε γιγνώσχων, ὅτι οὐ δεῖ; pro 
δ᾽ εἰ ὁτιοῦν εἴη. Ad huius 
enim — rationem — pes 
care malim, quam 6. g. a ; 
L. V. p. 744. A: καὶ οὕτω τάχ᾽ 
ἂν ἴσως ἐκ τῆς νομοθεσίας αὖ- 
τόρ τε ἐχβαίνοι καὶ τοὺς ἄλλους 
ἀπαλλάττοι, κατ᾽ ἄλλον δὲ τρό- 
mov οὐδ᾽ ἂν ἕνα ποτέ. ubi prius 
ἂν longius abest. 
δαυτοῦ] αὐτοῦ Stob. Gesn. 
αἰεί. αὐτοῦ Trinc. 
ἀθεωτάτῳ)] ἀϑμωτάτω Par. 


K. sec. Bekk. ἀϑεάτῳ Stob. 
Trinc. 

μιαρωτάτφῳ] μεκχρωτάτῳ Bob. 
Trinc. 


δουλοῦται) δουλοῦτο Ang. B. 
ἐστι) erit Fic. 
ἐπὶ δεινοτέρῳ) ἐπιδεῖν. Vind. F. 590 
ἢ * ἯΙ rne "Vind. F 
7] ἐριφυλὴ "Viad. F. 
ἐριφ M, Ven. B. Vind. E. ἐριφύ- 
Aov Stob. 'Trinc. ἐριφύλῃ AM. 
curi Bas. εὖ. — Homerus 
Odyss. " XI. v. FA Μαϊῖράν 
τε Kivuévg» τὸ ἔδον σευγερήν 
τ᾿ Ἐριφύλην, ἣ xeveó» φίλου 
ἀνδρὸς ἐδέξατο τ — 

,0e δ tob. 'Trinc. 
δέξαμι ———— Bas. ab. 
Ποῖ — ἀποχρινρῦμαι.} om. 

al. A. 
ὁ Γλαύχων] à γι. Vind. E. 
Ante ὁ comma i. 


— lamblichus L c. p. 86: (πλημ- 
μελεῖ) xal μὴν τό γε ἀκολασταί- 
ψειν διὰ τὰ τοιαῦτα πάλαι φέ- 
γεται, ὅτε ἀνίεται ἐν τῷ τοιού- 
— ἐπιθυμητικὸν εἰς ἐλευθε- 
ρίαν πέρα (παρὰ cod. Ciz. et 
ed. Arcer.) τοῦ δέοντος. καὶ ἡ 


, αὐθάδεια δὲ καὶ δυσχολία ψέγε- 


ται, ὅταν ὁ θυμὸς ἀναρμόστως 
—— cod. Ciz. εἰ ed. 
rcer. quod secundum analogiam 
dictionis μέγας αὔξεεαι, πολὺς 
αὔξεται et similium ferri poterat. 
ξηται καὶ συντείνηται. tQv 
δὲ ἐπὶ τῇ αὐτοῦ ἀνέσει ψέγεεαι, 
ὅταν ἐν αὐτῷ δειλίαν (δειλία 
Ciz.) ἐμποιῇ. κολακεία (κολαχία 
ed. Arcer.) δὲ καὶ ἀνελευθερία 
ᾳπαρενοχλεῖ, (πταρενοχλῇ ed. Ar- 
cer, et cod. Ciz.) ὅταν tig (pro 
bis Arcerius ξαύτηρ edidit, quod 


) 
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τὸ ἀκολασταίνειν οἴει διὰ τοιαῦτα πάλαι φόγεσϑαι, 


ὅτε ἀνίεται ἐν τῷ τοιούτῳ τὸ δεινὸν, 


τὸ μέγα 


áxsivo καὶ πολυειδὲὲξ ϑρέμμα πέρα τοῦ δέοντος; 


“Δῆλον, ἔφη. 


Ἢ δ᾽ αὐϑάδεια καὶ δυόσκχολία ψέγεται 


οὐχ ὅταν τὸ λεοντῶδέςρ τὸ καὶ ὀφεώῶδες abies καὶ B 


δυντείνηται ἀναρμόστως ; 
δὲ καὶ μαλθαχία οὐχ ἐπὶ 


Kiesalingius ex Ciz. et Paris. cor- 
rexit.) τὸ ϑυμοειδὲς ὑπὸ τῷ 
ὀχλώδει ϑηρίῳ xe x καὶ ἕνεκα 


μάτων καὶ s δῆς ἔνου (ita 
87 et Par. ἐκείνων ed. Arcer.) 


ἐπληστίαρ οπηλακιζόμενον 
ἐθίζη (ἐθίξει Am. £x vios ( (sio 
Par. et Ciz. ρέων dedit Arc. 
Él. ί — —— 327 (-᾿ 
γίγνεσθαι τάλλα 

ἄλλα Arc. τἄλλα Kiessl) δὲ ἀπὸ 
τούτου δῆλά ἐστι — ὅσα τὸ 
βέλειστον. ἐν ἡμῖν εἶδος ἐσϑε- 
ψὲς dx &. μόνως τοένυν 
εὐδαιμονήσομεν ὑπὸ τοῦ ϑείου 


καὶ φρονίμου ἀρχόμενοι. οὕτω 
dg εἰς δύναμιν πάντες ὅμοιοι 


— — 
ἕὅμενοι. (κυβερνόμενοι 
Musdeera λοι I V" Antiatticistes 


p. 80, 91: ὠκολασεαένειν " Πλά- 
τῶν ἸΠολετείωρ τρίτῳ. S 

868, 26: dxolacraveiss "Meuszo- 
φάνηρ εἶπεν — ἀῷ σημα- 
ψεῖτε. Πλάτων δὲ ἐν ἕκτῳ Ilo- 
λεεείαρ ἀκολασταίνειν ἔφη. In 
sexto nunc non magis, quam in 
tertio exstat, et uterque numerus 
oorrigendus videter. In nostro 


M A A. 


óset.. Vind. F. 

δὴ δια ταῦτα Mon. B. Flor. U. 

(ue διὰ) δρα τοιαῦτα Ang. B. 
vd τοιαῦτα Stob. (ambi. 
tert. 


Ast. 

edes] πάλιν Lob. Vat. BM. 
Ven. C. Par. DK. sec. Bekk. 
πάντα Btob (clo margo 
Gesn.) om. Mon. B. Pal. A. 

τὸ μέγα] τὸ μετὰ Btob. cod. 
N. Ἔπας. καὶ τὸ μ. Steph. — 
ingensque. hs crates 
monstrum conspicaüns, redi τὸ 
δεινὸν Poipua. appellaturus od 


Πάνν μὸν οὖν. Τρυφὴ 
τῇ αὐτοῦ vovgov. χαλάσει 


denuo descriptionem eius incipit 
et per asyndeton horridulam ora- 
tionem — Itaque ante haec 
recte, post ϑρέμμα minus recte 
comma posuit Bekkerus. Stalibau- 
mius im sec. nemtrum sübibuit et 


E op, lon. ln om. Pd. A. 
— ϑαϑία Leb. Vind. 
F. Mon. B. Vat. B. Ven. C. Par. 
D. αὐθαδεία Par. K. sec. Bip. 
ἀδϑθάδοϊά pri — n | 

eras τὰν} φέγοεαε, 
: à quer οὐχ ὅταν 


ὅταν Asus. 
ὅταν ad plenam orationem τότε 
subaudiendum sit, emittere com- 
ma praestat. 

τε] om. Stob. 

— doris Par. K. sec. 
Bekk. b. Gesn. (ὀφεώϑδες 
— sine — ὀφεωδῶς Vind. 


συντείνηται] Ita Mon. B. ἃ m. 
B. συντείνεται ἃ m. — — 
ves Man F. vyylen- 
L^ Gesn. 


Tev 


τρυφὴ piv οὖν Stob. om. cod. 


μαλθακία μαλθαχίαι  Leb. 
μαλακία Par. K. sec. Bekk. ᾿ 
ad] τοῦ αὐτοῦ Vind. E. 

Ven. B. (Flor. C.) Ald. Bas. ab. 
non male. Sed ae- 

que. bona videtur altera leociie, 
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vs 26). ἀνέσει ψέγεται, ὅταν i» αὐτῷ Onbav ὑμαποιῇ; Τί 
μήν; Κολακεία Oh καὶ ἀνελουθερία οὐχ ὅταν τιρ τὸ αὐτὸ 
τοῦτο, τὸ θυμοειδὲς, ὑπὸ τῷ ὀχλώδει θηρίῳ ποιῇ καὶ ἔν. 
κα χρημάτων καὶ τῆς ἐχοίνου ἀπληστίας προκηλακεζόμϑ. 

C vov i9í£y ix νέον ἀντὶ λέονεος πίθηκον γίγαεσθια; Καὶ 510 
pdáa, ἔφη. Βαναυσία δὲ καὶ χειροτεχνία διε τί, edm, Over. 
δορ φέρει; ἢ δι᾿ ἄλλο τι φήσομεν, ἢ ὅταν τις ἀσθενὲρ oU. 
σει ἔχῃ τὸ τοῦ βελτίστου εἶδος, ὥστε μὴ ἂν δύνασθαι 
ἄρχειν τῶν iv αὐτῷ θρεμμάτων, ἀλλὰ θεραπεύειν ἐχεῖψα, 


ipeum ϊυὰ, culs modo ni- ἢ δι᾽ ete. Viad. E. qGemadom- 
ism reprebendorant intcationem, em Asties in tert. scribendum 


T 
oie vers Vimd. E. om. ᾿ deberi] ἐσὺ € Stob. cod. B. 


] em. Fic. . 
εἰλίαν] δουλεία» Vind. B. Fior. A 
timéditatem et ignaviam Fic. A 

T δὴν ;] πιρήν. 'Trine, B. (Fler. ACRTUV. Par. K. see. 
om. 


A. 
Ἰολακοία) ἡ «. Lob. Vat. M. — te Astium p & Stephane 
εἰνελονθιφία οὐχ ὅταν) dve- sane. piat ταῦ» 

; οὐχ ὅταν Bas. sb. pit Idem Bekkerus me esmme- 

yes h. ἀνελευθερία οὐχ, ὅταν  merste quidem altero et Stalibeu- 


us. 
τὸ ϑυμοειδὲς,] τὸ em. Lob. Vind. B. «9z& scriptum est, 
Viad. BF. Vat. BM. οἱ poterat pterea faciendum non PM. 
omitti. Commata propter articu- rf δύνηται 
lum necessaria circumposuit Bek- periodi positum eo facilius 
kerus. épiailoi] vj. deiddn δα ad "es imitium et ad óvcw t9, 
eo? ει} τῷ ss . Quo debet, referri posse videba- 
rinc. turbulentae m ἱ à « 


T ultiplicique tur, quo certius interpesiti infmi- 
Fic. vi δύνασθαι subiectum τὸ τοῦ 
eon] em. Steb. 'Trinc. βιλείστου εἶδος esse appareret. 

ἐθ ἐθίζει Υἱαὰ. BH. Flor. καὶ τὰ ϑωπεύματα ) xe cd 
ACRT. ἐροθέξζη PaL A. ϑωπενόμενα Mon. B. Comma 


Kel μάλα, lm ante haec ab Astio sublatum me- 

διὰ ví] διατί Lob. Vind, BE. τὶ i ; qui 
Bas. b. διατὶ Vind. EK. Ald. ραπεύειν ut ἄρχειν ad δύνασθαι 
μανθάνειν 


Bas. a. 
ὄνειδος) Üsndog Ald. ceniungeadum est. 
Vind. EF. : óp Lob. Ven. O. 
p Are] — ind. Àng —— αὐτὸν * 


3) δι’ ἄλλο τι φήφομεν, ἢ] une m, pr. B. et Par. D. αὐεὼ Men. 
δον haee da ὟΣ CAMS Pie B. Por. U. 
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xci τὰ ϑαιεύμκοα αὐτῶν μόνον QU9WCC) μανθάνειν; 
"Hoausv, ἔφῃ. Οὐκοῦν iva καὶ ὁ τοιοῦτος ὑπὸ ὁμφίον 
ἄρχηται οἵουπεφ ὁ βέλτιστος, δρῦλον αὐτόν φαμὴν δεῖν 
&lves, ἐκείνου cob βελείστοῳ, ἔχοντος iv αὐτῷ τὸ ϑεῖον D 
ἄρχον, οὐκ ἐπὶ βλάβῃ τῷ τοῦ δούλου οἰόμενοι δεῖν 
ἄρχεσθαι αὐτὸν, ὥσαιρ Θρασύμαχος ᾧετο τοὺρ ἀρχο- 
μόνονυρ, ἀλλ᾽ ὡς ἄμεινον ὃν πανεὶ ὑπὸ ϑείου καὶ φρο- 
Ψψίμου ἄρχεσθαι, μάλιστα μὲν eixsiov ἔχοντορ ἐν αὐτῷ. 
δὲ δὺ μὴ, ἔξωϑεν ἐφεστῶτος, ἵνα sig δύναμιν πάντες 


Quum praecedat, se ut codices mes decent, quorum 
P p 7 δύνασθαι, quid ver- qui eam h.1, exhibent, iidem sunt, 
bum δύνηται, hic agit?** Steph. au eandem in — haud du- 
annot. p. 27. Ead Astius insi- — 
titium —— eamque Stallbaumius &] om, — 
coniecturam  Astii dicit. τῷ] οὐ. — Viad.F. Stob. 
Quid Quid niai vidextur, sepra ostend urn eiat) ἑαύ. Vid. BR. Pal. 


μανθάνει ἢ] — Ald. 
Bas. ab, — Qnod — ἔοικεν — IUE Stob. Pas B. 


respondet, quum οὐκ foie» ex- dig; ab ἄρχον; 

— eadem ratione expli- Bieph. Ax. pf. peel 

candum es wie . E. diaxeQ — ἀρχομένους] om. Pal. 

Poli * em dam A. dg etc. Ang. B, τοὺς doyo- - 

eese lpuificari Vol 1t, p. S33. pirovc Ficinus de subditis omni- 
καὶ] om. Fic. * interpretatus est. 


"T ὁμοίου ᾽ Stob. àv] om. Btob. 
Bekker, —— tet at τὸ sigh 1 dM cd 
suctoritate usus Stallben- ἐν. Sísb- |. — 
— ἔξωθεν ἐφεσοώτορ ] primcipi 
δεῖν εἶναι] εἶναι δεῖν Vind. ΒΕ. ,,Non. ὀφοσεῶτος ic 
Wen. B. Yat. H. Flor. ACTV.  scriptem ab ipso autore foisse 
cum editis ante Bekkerum, tacen- existimo , participium ἔχοντος re- 
tibus de Par. K. Bip. δεῖν Vat. qun — * p. 27. 
B. ὄχοντι et 
ἐκείνου] καὶ ἐκ. Lob. Yin Ε΄ — ἔχοντι 
Mert n. C. Par. DK. sec ek omm οἰκεῖον, 


cix 


* — idem 

ὅχοντος) Ka Par. A. Vind. BE.  sehediasm. L. 1. p. 14. Non 

Wen. B. Pal. A. Vet. H. Fier. aensus horum verborum, sed 098.» 

ACTV. «v Stalibaumius in pr. suetude loquendi et genitivi abso- 

M Meere re qu coe CN lud usus 8 um bic et alibi, 

Ald, Bas. Steph. Ast 6. c. p. $86. D., fa 

Bekk. et BtaiPwumios in in sec  H. p». 846, a. Nolnbilis sutet 
priorem sentestiam — ita Ὥς hie joows ee est, qued semel 

ctans: Nolim nunc voculam da-  oeptus pro dative genitivus 
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ὅμοιοι ὦμεν xol φίλοι, τῷ αὐτῷ svfeQyeipevor; Καὶ 
E ὀρθῶς y', ἔφη. 4ηλοῖ δέ ys, ἦν δ᾽ ἐγὼ, καὶ ὁ νόμος, 
ὅτι τοιοῦτον βουλεύεται, πᾶσι τοῖς ἐμ: εὖ πόλοι ξύμ- 
μαχος dv, καὶ ἡ τῶν παίδων doy), τὸ μὴ ἐᾷν ἐλευϑό- 
ρους εἶναι, ἕως ἂν ἐν αὐτοῖς ὥσπερ ἐν πόλει πολιτείαν 
591 κατάστήσωμεν καὶ τὸ βέλτιστον θεραπούσαντες τῷ παρ᾽ 
ἡμῖν τοιούτῳ ἀντικαταστήδωμεν φύλακα ὅμοιον wel 
ἄρχοντα ἐν αὐτῷ, καὶ τότε δὴ ἐλεύθερον ἀφίεμεν. Ζ2η- 
Aoi yàg, Sj δ᾽ ὅς. Πῆ δὴ οὖν φήσομεν, ὦ Γλαύκων, 
καὶ κατὰ τίνα λόγον λυσιτελεῖν ἀδικεῖν, ἢ ἀκολασταί- 
vuv ἢ τι αἰσχρὸν ποιεῖν, ἐξ ὧν πονηρότερος μὲν ἔσται, 


est, quam supra D. in. Cf. Bern- 


κυβερνώμενοι;) κυβερνώμενοι. 
, hardy synt. p. 355 


editiones ante Bekkerum. 


Καὶ ὀρθῶς γ᾽, ἔφη. om. Pal. 
A καὶ em. Par K. dec. Bekk 
Pro γ᾽ in Vind. F. ye legitur. 

ni] δῇλον Yind. E. Haec 
usque ad ἐλεύϑερον dgísusv p. 
591. A. Iamblichus l. c. p. 88. 
rope ad verbum suae orationi 
texuit. 

γε, ἦν δ᾽ ἐγὼ] om. Pal A. 
Iambli. 


τοιοῦτον] τὸ v. Iambl. 


Bovieseros] βούλεται Ang. B. 
Flor. RT. adt. Stob. (βουλεύ- 
ares margo Gesn.) Ást. sec. tert. 
et Stallbanmius, qui sensum hoc 
requirere dicit, legem tale quid 

ectare seu propositum habere. 

ecte; sed id ipsum est βουλεύ- 
"vr ir ente IL L. Y v. 
114: νῦν δὲ κακὴν ἀπάτην βου- 
dry Herodot. L. III. : 17: 
μετὰ δὲ καῦτα ὁ Καμβύσης ἐβου- 
λεύσατο oiii ba * 
Plato Charm. p. 176. C: οὔτοι, 
ἦν δ᾽ ἐγὼ, τί βουλεύεσθον ποι- 
εἶν; οὐδὲν, ἔφη ὁ Χαρμέϑηρ, 
ἀλλὰ βεβουλεύμεθα. que loco 

rs codicum βούλεσθον exrhi- 

nt. Simili errore Phil. p. 35. 
D. 50. EK. βουλεύεσθαι et βου- 
λεύομαι pro βούλεσθαι. et βού- 
λομαι in quibusdam soriptum est. 

τὸ μὴ] τὸ Iambl. cod. 
Paris. καὶ τὸ μὴ Mon. B. Flor. 


Copula hic non megis opus 


sd ἐλευθέρους]. ἀνελευθέρους 
Iambl (cod. Par.) ed. Arcer. 
Stob. (cod. BN.) ed. Gesn. dws- 
λευϑέρως Stob. 'Trinc. lambL 
cod. Ciz. 

ὧν] om. Pal. A. 

αὐτοῖς] ἑαυτοῖς Vind. BE. Pal. 
À. Yat. Η. αὐτοῖς (Flor. ACRTYV. 


Par. K.) Ald. Bas. ab. Steph. et 
editio Bekkeri ipso, nisi fallor, 
invito. 

«αἱ — ἀντεκατα 591. 
Α.) om. Vind. K. , ACT. 
Iambl. | 

ἡμῖν) ὑμῖν Stob. 
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. ποιοῦτῳ] τοιοῦτον d B. 

λακα φύλακας Stob. (cod. 

BN) ed. Gesn. Ald. Bas. ab. 

. ἐν αὐτῷ) in se ipso Fic. 

. ἐλεύθερον] ἐλευθερίαν Stob. 

(ἄεύθερον» margo Gesn) . 
ἀφίεμεν] ,Se non ἀφίεμεν, 

sed —*2. legisse aut certe 

legendum putavisse ostendit in 
sua  interpretefione — Ficinus. '* 

Steph. annet. p. 27. Nom Fici- 

nus, qui aique eos tuno. demum 

liberos esse permittimus, sed Gry- 
naeus, qui &c tunc demam liberos 
esse permittamus posuit. 

P eios γὰρ, ἢ δ᾽ 65.] om. Pal 
IIj] ποῖ Par. K. sec, Bekk. 
δὴ] δ᾽ Vind. E. 
d Τλαύκων) om. Pal A. 
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πλείω δὲ χρήματα ἢ GAAgv τινὼ ϑύναμιν κεκχτήσεται; 
Οὐδαμῇ, ἡ δ᾽ ὅς. Πῇ δ᾽ ἀδικοῦντα λανθάνειν καὶ μὴ 
διδόναι δίκην λυσιτελεῖν; ἢ οὐχὶ ὁ μὲν λανθάνων ἔτι 
δεονηρότερος γέγνεται, τοῦ δὲ μὴ λανθάνοντος καὶ xo- 
λαξομόνον τὸ μὲν θηριῶδες κοιμίξεται καὶ ἡμεροῦεαιε, 
τὸ δὲ ἥμερον ἐλευϑεροῦται, καὶ ὅλη ἡ ψυχὴ οἷς τὴν 
βελείστην φύσιν καϑισταμένη τιμιωτέραν ἕξιν λαμβένει, 
δωφροσύνην τὸ καὶ δικαιοσύνην μετὰ φρονήσεως κτῶ- 
μένη, ἢ σῶμα ἰσχύν τὸ καὶ κάλλορ μοεὰ ὑγιδίαρ λαμ- 


βάνον, τοσοίτῳ, , ὅσῳπερ 
Tixwsixon: μὲν οὖν, » ἔφη. 


3] ἀκολασταίνειν ] In. Ald. Ast. 
sec. tert. et Stalib. comma ante 
haec omissum est, ita üt. ἀδικεῖν, 
ἀκολασταίνειν et αἰσχρόν τε ποι- 
si» tres unius generis species esse 
videantur.  Incisione facta — 
xsiy 'genus esse significatur , i 
quo ἐκολασταίνειν et αἰσχρόν μὰ 
ποιεῖν contineantur, idque vero 
similius existimo. De verbo cxo- 
λασταίνειν v. ad p. 590. A. dicta. 


szossiv,] ποιδῖν ; Büeph. 

— δύναμιν — dez)» 
“τήσεεαι Flor. 

Οὐδαμῇ, ἢ δ᾽ ὅς. om. Pal. 
A. οὐδαμ 'etc. Vind. F. Οὐδα- 
μῇ etc. Bteph. Ast. pr. sec. 

IH δ᾽ δὴ ov» φήσομεν 
ε γλαύκων or, TT. 

λανθάνειν) μανθάνειν Lob. et, 
sup. A. super μι, Vat. B. 

καὶ u)— —— in Mon. 
B. bis scripta, sed altero loco 
virgula sub cta notata sunt. — 
AvcrsAsiv Vind. F. — λυσιτελεῖ Lob. 
Vat. BM. Yen. C. 

οὐχὶ) οὐχ Vind. B. 

λανθάνων) μανθάνων Vind. 


ὅτι movneóreeoc] ἐπιπονηρό- 
τερος Vat. au Yen. C. 
et corr, Vind. Bas. ab. 
ἐπιπονάτερος Le Vat. M. et 
ente corr. Vind. F. £r. στσονηρό- 
ttQOv Vind. E. a m. pr. (— 000 
corr.) 


yiyyesos,) yi». Vind. B. γίγνε- 


ψυχὴ σώματος τιμιωτέρα; 
Οὐκοῦν 0 γε νοῦν ἔχων 


“αἱ. Ald. 
Steph. 


λανθάνοντορ])] In Vind. E. syl- 
laba prima int. vers. est. 

ϑηριῶδες — ϑυροιά- 
δὲς κομέξεται Bas. ab. Posterius 
etiam in Bipontinam et in Bek- 
keri editionem irrepsit. In prio- 
ris vocabuli syllaba extrema 
B. ἃ m. pr. αὐ pro & habebat. 


ἐλευθεροῦται,) ἐλευϑεροῦται; 
Steph. Ast, pr. " ᾿ 

ὅλη εἶ δλη καὶ ἡ Par. D. ἡ ὅλ 
Mon. B. Flor. U. ὅλη Vind. F., 


φυχὴ] ψυχῆ x2 ἠὲ 

* ὑγιείας 
Pal. Α. μετὰ *2 — δα 
BM. Ven. C. Par. DK. --- 
B. de quo Bekkerus item tacet, 
μετὰ ὑγιείας habet.) Ald.. Bas. 
ab. Steph. 

λαμβάνον, τοσούτῳ] — 
φοντος οὕτω Lob. Vat. M. 
mutatae personae signo inte 
sito Vind. F. Commatis loco * 
phanus notam interregendi fecit. 


ὅσῳπερ) ὅσω Vind. E. 
τιμιωτέρα ;) τιμιωτέρα. Ald. 
Bas. ab. : t 


γίγνεταε; Bas. ab. 


on, 


᾿ Παντάπασι μὲν οὖν, ἔφη.] om. 
Pal. A. μὲ » ἔφη.] 

Οὐκοῦν --- καὶ δημοσίᾳ. 598. 
Α.} sua fecit Ilambiiches |. c. 
p. 90. 


B 
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C πάνεα và αὐεοῦ aig τοῦνο ξυντείνας βιαίδιεαι, xodtor 
μὲν τὰ μαϑήμακα τιμῶν, ἃ τοιαύτην αὐτοῦ τὴν φυχὴν 
ἀπεργάφεεαι, τὰ dà ἄλλα ἀτιμάδον; Milo», ἔφη. Ἔκει- 
τά γ᾽, εἶπον, τὴν τοῦ Φφώματος ἕξιν xe τροφὴν οὐχ 
ὅπως rj θηριώδει, καὶ ἀλόγῳ ἡδονῇ ἐπιερέψας ἐνταῦϑα 
τετραμμένος (16st, ἀλλ᾽ οὐδὲ πρὸς ὑγίειαν βλέπων οὐδὲ 
τοῦτο πρεσβεύων, ὅπως ἰσχυρὸς ἢ ὑγιὴς ἃ καλὸς ἔσται, 


Ὦ ἐὰν μὴ 


καὶ σωφρονήσειν μέλλῃ ἀπ᾿ cvcóv, ἀλλ᾽ dd 


τὴν ἐν τῷ σώματι ἁρμονίαν τεῆς ἐν τῇ ψυχῇ ἕνεκα ξυμ- 


CQ αὐτοῦ 56}. EP αὖ. Lob. Vind. F. 
πα Arc. ἑαν. Vind. E. Ang. 


ὁ εἰς τοῦτο] om. Iambl. cod, 
ξυντείνας συνε. Lob. Mon. 
B. (Yat. BM. Ven. C. Par. DK. 


Fior. TUV. 8 Bas. ab, Steph. 
τὰ 
en αὐτῷ Ald. Bes. ab. 
Steph. αὐτῶν Iambl. ed. Arc. 
ἐργάσεται] Ita. Mon. B. sed 
in € correctus. ἀπεργάξεται Par, 
. A. Vind, BE. Yen. B. Pal. À. 
Vat. H. Fier. ACT. Iambl. ed. 
Arc. (non cod. Cis. aut Par.) 
Ferrem tempus praesens, si αὐὖὐ- 
τοῦ abesset, ut eae disciplinae 
significarentur , » qnae animum hu- 
manum talem reddere possunt vel 
solent, aut ai consentaneum esset 


δὲ dua] 2 ἄλλα lambil. δὲ 
ἄλλ᾽ Vind, F. Ang. B. 

— 3) — AM. Bas. 
ab. Steph. 

“ῆλον, ἔφη. om. Pa. A. 
Ionbl. 


"Ἐπειτά γ᾽, εἶπον) ἔπειτα Pal. 
— lid cb 
terpunctione ed, Ar- 
cer. ἔχειτα δὲ ed. Kiessl. e con- 
jectura. osi, δ᾽ , εἶπον Astius 
in tert. et Stalibaumius Iamblichi, 


ut ait, auctoritate, quae mulla est. 


Pest πρῶτον μὲν sati constat 
minhne semper inferri δέ. Itaque 
nihil impedit, quo minus particu- 


lae alterum si ti pro δέ γε 
solum ye, ubi opus est, adiicia- 
tur, Sic Phaedr. p. 963. B: οὐ- 
κοῦν τὸν μέλλοντα τέχνην δητο- 
ρικὴν μετιέναι πρῶτον μὲν δεῖ 
ταῦτα ὁδῷ δι — — 
γε, 0 μαι πρὸς γιγνόμε- 
vo» μὴ λανθάνειν μὴν Ἂς ὀξέως 
αἰσθάνεσθαι etc. quo τῶν — 
T e codices discrepant n 
stius aui Btallbaumius offe 
Scilicet alterum ibi baud — 
gravius est primo, nec no- 
stro loco res habet, Ceterum pro 
γ᾽ in Lob, Mos. B. ye legitur. 
ἐνεαῦϑα a) ὀντωῦμα Ald. 
τετραμμ cL 
Vind. F. Vat. ———— 
R. eid aao ne Vat. — 
μένον Iambl. ed. Arcer. qui τε- 
τραμμένος scribendum censebat. 
δήσει!] ξωίῃ Par. A. ξαΐη Mon. 
B. Flor. U. fót Pal A. ζῶ 
Vind.F. £ojoy Yat. B. Yen. C. Par. 
D. jog Lob. Par. K. sec. Bekk. 


quorum nihil mon. vitiosum vide- 
tur, UAM . quem 
optimus liber exhi ex quo re- 
liquam varietatem ex- 


op ultima — ar- 
itror, utcumque possit 
taliut locotum comparatione, qua- 
lis eat vie Mid M ea i. a) 


ἔχω eui 
Cf. L. VIL P Si 
πὶ Nam —— modum verbi 
— afficit. —* hi ipsi defensio- 
dies ue ξύσει, de quo : 
tenendum 


KS 3 1 F. Dl. 
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etovíiac ἑρμσνεόμδνορ φαίνηται. Havréxoavs μὲν ode, 
ἔφη, idvsso μέλλῃ τῇ ἀληϑείᾳ μουσικὸς εἶναι. Οὐκοῦν, 
εἶπον, καὶ τὴν àv εὖ τῶν τρημάτων κτήσει ξύνταξίν τε 
«ah ξυμφωνίαν; καὶ τὸν Üyxov τοῦ αλήϑους οὐκ ἐκ- 
φληττόμενος ὑπὸ τοῦ τῶν πολλῶν μαάκαρισμοῦ ἄπειρον 
αὐξήσει, ἀπέραντα κακὰ ἔχων; Ovx οἴομαι, ἔφη. ᾿Αλλ᾽ 
ἀποβλέπων ys, εἶπον, πρὸς τὴν ὧν αὐτῷ πολιτείαν καὶ E 
φυλάττων, μή τι παρακινῇ αὐτοῦ τῶν ἐκοῖ διὸ αλῷθος 
οὐσίας ἢ δι᾽’ ὀλιγότητα, οὕτω κυβερνῶν προσϑήσει καὶ 


ὅπως) ὅπερ Par. K. sec. Bip. 

καὶ} om. Vind, B. Vet. H. 
Wier. V. et ἃ m. pr. A. Certe 
hunc fXallbummnius μὴ xol σω- 
φρονήσειν μέλλει ex corr. habere 
tradit. 


μέλλῃ] μέλλει Flor. Y. et corr. 
επ- ὕπ᾽ Ang. B. 


D da dad] ἀλλὰ εἰ Flor. T. ἀλ- 


λὰ ἀεὶ Lo us s " 
δνμφωνίας) ἀφμονίας, in m. ἃ 
τὴ pr. γράφεται συμφωνίας, Vind, 
B. συμφωνίας ἁρμονίας Vind. E, 
pude φαίνεται cum ἡ su- 

r 8 Vind. F. goíroezo 
. Flor. U. φωνεῖται Iambl, Ast. 
sec. tert. Stalib  QCeniusetivus 
ex ilo ὅπως pest πρε- 
et futurum excipit ut 
18. E: μηχονᾶσθαι μα δ 


sego: ξυλλήύξονται καὶ μή τις αὖ- 
τοῖρ bu διὼ ταῦτα γίγνηται, 
Quem quum aen verendum 

ne quis ab ἐὰν post lora; 
putaret, post αὐτῶν comma pro 
oslo, quo Stephanus et Dekkerus 
ux sant, feci. — Ficinus baec 
inde ab ἐὰν i&& comvertit: wii 
une cum his colat ot temperan- 
prepter anima Pemperct osnsenan- 


Παντάπασι μὸν odv, Kpy,] om. 
Fambl et wma cum sequentibus 
ad εἶπον Pal A. 
vj] τις Jambl. ed. Kiessl sine 
nota. (τῇ Arc.) 


Οὐκοῦν) οὔκουν Lob. et a m. 
pr. Mon. B. 

εἶπον) om. Iambl. 

τῶν] om. Iambl. ed. Arc. 

κτήσει] om. Vind. F. 

ξύνταξιν — ἄπειρον] σύνταξιν 
οὖχ εἰς ἄπειρον lambl. omissis 
reliquis. 

' ξυμφωνίαν ;] Signum interro- 
andi b. l. ponendum esse vidit 

ekkerus. Priores vel comma ha- 
bent wel, ut Asti pr. et sec. 
nullam distinctionem, ^ Bubaudi 
εἑρμόσεται. 

ees] αλείθους Bas. ab. 
- — ἀπείρω Par. K. sec. 


ἔχων .1 ἔχων. AM, Bas. ab. 
Bteph. ἔζων, Iambl. 


—— ἔφη.] om. Pal. A. 


Zu ἀλλ᾽ 


ὃ 
diii 


εἶπον] oiues Leb. Vat. BM. 
om. Pal. À. lambl. 

ὠὐτῷ) αὐ, Lob. Vind. F. lev. E 
Vind. BE. Vat. H. Fior. AC. 
IambL 

αὐτοῦ 1 αὐ. Lob. Vind. BEF. 
Iambl. ed, Arc. Ia Mon. B. αὖ- 
τοῦ punctis subscriptis notatum, 


j ) copiam. Fic. 
—— ὡς Lob, Vind. F. 
Mon. B. Fipr. AGUV. 
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ἀναλώσει τῆς οὐσίας καθόσον dv οἷός v' ἦ. ^ Κομιδῇ 


μὲν οὖν, ἔφη. 


᾿Αλλὰ μὴν καὶ τιμάς γε εἰς ταὐτὸν ἀπο- 
592 βλέπων, τῶν μὲν μεθέξει καὶ γεύσεται ἑκὼν, ἃς ἂν ἡγῆ- 


ται ἀμείνω αὑτὸν ποιήσειν, ἃς δ᾽ dv λύσειν τὴν ὑπάρ- 


govecv ἕξιν, φεύξεται ἰδίᾳ καὶ δημοσία. 


Ovx ἄρα, 


ἔφη, sd γε πολιτικὰ ἐθελήσει πράττειν, ἐάνπερ τούτου 
κήδηται. Νὴ τὸν χύνα, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἕν ys τῇ ξαυτοῦ 
α«όλει καὶ μάλα, οὐ μέντοι ἴσως ἕν ys τῇ — ἐὰν 


οἷός τ᾿ 7] pk τὸ Iambl. 


miei E d τε; ἔφη. om. 
Pal. A. P 8 * 
κομιδὴ, hon 'Yind. 


etc. Ald. Bas. ab. 8 
τιμάς ys] τιμᾶς γε lambl, cod. 
Par. τιμᾶς τε ed. Arc. quod Sca- 
, immemor loci TPlatonic 
(quem ne Kiesslingius quidem ' "7 
tra ila χαϑόσον dv οἷός τ᾽ 
lamblicho obversatum ab eoque 
usurpatum statuebat) in τιμῶν ve 
mutari iussit. εἰμὰς scriptor non 
tam φεύξεται, ut Stallbaumius 
potat, o qn am diversae significatio- 
um aliquod, διώξει vel 
— in mente habens posuis- 
se videtar, cuius deinde loco με- 
9e καὶ γεύσεται diceas accusa- 
— ἀνακόλουθον seu absolu- 
reliquit. — Tim. p. 
S7. D: ἡμέ ἐφρας γὰρ καὶ νύχτας 
καὶ μῆνας καὶ ἐγιαντοὺς οὐκ ὄν- 
τας πρὶν οὐρανὸν γενέσθαι, τότε 
ἅμα ἐκείνῳ ξυνισεαμένῳ τὴν γέ- 
ψεσιν αὐτῶν μηχανᾶται. ΟΥ̓. 
Matthiae gramm. p. 789. et Bern- 
hardy synt. p. 303. 


599 καὶ γεύσεεαι] om. Iambl. 


àv] om. Fic. 

ἡγῆται] ἤγηται Vind. F. οἴη- 
ται Iamb 
ἀμείνω — Lob. Vat. M. 
αὐτὸν Lob. Vind. BEF. 
Mon. B. ambl. cod. Par. et Cis. 
αὐτὴν ed. Arc. 

ἃς δ᾽ ἂν — δημοσία.) τὰς δὶ 
ges ἐδίᾳ καὶ δημοσίᾳ, 

ται (ἡγεῖται cod. Cis.) 

MA t)» ὑπάρχουσαν BL. 
— Pre λύσειν in Lob. λύσιν 


“οὐκ ἄρα, ἔφη, τά γε πολιτικὰ 


ἐθελήσει καὶ οὐκ ἐθελήσει τὰ 
πολιτικὰ Pal A. οὐκάρα etc. 
Mon. B. 

rd Die — 

κήδηται.)] «5 — 

Bekk. Stallb. pr. cui rati — 
additamentum, ἐάνπερ τού- 

του κήδηται, et primorum ver- 

borum comformatio et quod subito 

potius oblata Glauconi cogitatio, 

uam meditata sententia est, re- 
ri videtur. 

Νὴ τὸν — πατρίδι] om. Pal, 

κύνα] ϑία Lob. Vind. F. Mon. 
B. Yat. BM. Ven. C. Per. DK. 
Flor. RU. κύνα δία Ang. B. 

ἕν ys] ἕν τε Par. DK. sec. 
— sed * — — 

— ye — in 

gs st PE * 

E DK. Mon. B. 
vov δὴ — Asüus in tert. 
et Stalibaumius, qui in pr. fidem 
Flor. U. testatus in sec. δὴ ,ex 
Par. DK. Mos. B. Flor. U. nu- 
per additum* perhibet. ' Nihil eo 
epus esse loci Platonis Vol. I. p. 
818, b. significati docent. 

. B. 


quae et in verbis est — ín 
terris voro nusquam, wt arbitror. 
Fic. quae verbis solum, in terris 
vero nusquam, ut arbitror, exeiat. 


Gryn. 
— om, Par. K. 


B 
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μὴ Θεία τις ξυμβῇ τύχη. Μανθάνω, ἔφη’ iv ᾧ νῦν 
διήλθομεν οἰκίξοντες πόλει λέγεις, τῇ ἐν λόγοις κει- 


μένῃ" 


ἐπεὶ γῆρ ys οὐδαμοῦ οἶμαι αὐτὴν εἶναι. ᾿4λλ᾽, B | 


ἦν δ᾽ ἐγὼ, iv οὐρανῷ ἴσως παράδειγμα ἀνάκειται τῷ 
βουλομένῳ ὁρᾷν καὶ ὁρῶντι ἑαυτὸν κατοικίζειν. διαφέ- 
ρεε δὲ οὐδὲν, εἴτα που ἔστιν εἴτε ἔσται" τὼ γὰρ 
ταύτης μόνης ἂν πράξειεν, ἄλλης δὲ οὐδεμιᾶς. Εἰχός 


y^ ἔφη. 


er... Clemens Alex: 
— dà I 642, 23: ἔσμεν 
δὲ καὶ Πλάτωνος πόλιν παρά- 
δειγμα ἐν οὐρανῷ κειμένην. Νο- 
strum locum et simul vitem coe- 
lestem animorum in Phaedro de- 
scriptam respiciens Proclus in 
Tim. p. 269, 7 a ἔ. τὴν ἐν οὐ 
ρανῷ “τολιτείαν τῆς Perd dicere 
videtur; nec dubium mi e 
hoc potius παράδειγμα intel 
voluerit Plato, quam quod B * 
nisius intellexit, qui in disput. de 
mumero Platonis p. 9. opümam 
civitatis formam ad similitudinem 
ordinis mundani institutam pro- 
baturus hoc loco utitur,. . parum 
vel male memor eorum, quae L. 


VII. p. 529. C. — 530. C. de 


coelo oculis conspiciendo disputata 
t. 


που ἔστιν] Ita Vind. F. ποῦ 
ἐστιν Lob. Mon. B. sov ἐστιν 
vel πον ἐσεὶν vel κού ἐστιν editi 
ante Bekkerum. 

slve] εἴτ᾽ Vind. F. Ang. B. 7] 
Lob. Vat. BM. 

τὰ] τὸ Stallb. sec. 

πράξειεν xal xo. Vind. E. 
φ«ράξειε Vind. F. 

o χα οὐδὲ μιᾶς Vind. E. 


v ipn. κα i ds P P μὼ 
: . καὶ μὴν ἣν 
| vind. Y. 


73r τοῦ Πομτειῶν, (ποῖ. 
Ald.) ἢ d γ ἢ δικαίου ἐγγάτον 
Bas. ab. 
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ΔΌΓΟΣ AEKATOZ. 


595 Hal μὴν, ἦν δ᾽ iyd, πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα περὶ αὐτῆς 51: 
ἐννοῶ, og παντὸς ἄρα μᾶλλον 


ὀρθῶς ὠκίξομεν τὴν 


«λιν, οὐχ ἥκιστα δὲ ἐνθυμηθεὶς περὶ ποιήσεως λέγω. 


Τὸ ποῖον; ἔφης. Τὸ μηδαμῇ παραδέχεσθαι 


αὐτῆς 06g 


μιμητική. παντὸς γὰρ μᾶλλον οὐ παραδεχτέα νῦν καὶ 
B ἐναργόέάεερον, ὡς ἐμοὶ δοκχεῖ, φαίνεται, ἐπειδὴ χωρὶς 
ἕκαστα διήρηται τὰ τῆς ψυχῆς εἴδη. Πῶς λέγας; Ὡς 


Πλάτωνος πολετειῶν,. v. Leb. 
Πλάτωνος πολιτειῶν λόγος δέ- 
xevog Flor. AC. πολιτειῶν λόγος 
ϑέχατος Viad. B. Πλάτωνος xo- 
λετεῖαι ἢ περὶ διιαίον δόματος 

or. V. Og πολιτειῶν 
δεχάτη : Mon. B. Flor. U. Πλά- 
τωνος — ε΄ : Vind. F. Flor. 
R. i. Vind. E. Πλάτωνος πολι» 
THOY, y “ἢ — ἀύγος δέ- 
κατος. Àld. Bas. ab. (haec sine 
accentibus.) IO4AI ΤΕΙΩΝ 414- 
ΠΟῸ δέκατος. Steph. Θ. 

ri typotheta, Ástius in tert. 
et ——— — in pr. 


5895  K«l) αἱ Vind. E. Mor: C. Haec 


usque ad φαένεται B. laudat Pro- 
— in Civ. p. 404. inf. 

pr] e Mon. B. Per. DK. 
Flor. 
καὶ ἄλλα] καἄλλα Vind. F. 
οὐχ ἥκιστα  οὐχήκιστα Vind, 


' ΒΕ. Mon. BC. Timaeus lex. 


201: οὐχ ἥκιστα - οὐ πάνυ. ὡς 
Πορφύριος ἐν τῷ πρὸς τοὺς ἀπὸ 
τοῦ νοῦ ζωρίξζοντας τὸ — 
διονεχϑέντες δὲ πρὸς rp rre 

τὸ παρηγμένον αὐτῶν τῆς óEns 


" xcu. (Prosà παφηγμένον 
— διὰ τὸ — 
* scribendum , in glossa ipsa 
vero ov delendum esse ὑπ τὰ 
tet censet.) Moeris p. 281: ody 
ἥκιστα, Δετικῶς. μάλιστα, . 
ληνικῶς. 
* — € Vind. E. 
t “τοῖον ; om. 
Proclus. $i 
μηδαμῇ] μηδαμὴ Vind. F. μη- 
dep —— Ast. pr. sec. 
"apad 2022] uc nr 
Lob. Vat. M. Respicitar 


p. 398. A. 
«αψντὸς] mavreg Proclus. 
4«αραδεκτέα)] παραδεκτέον idem 
et Vind. BE. I C. Vat. H. 
Flor. ACT. 


duoi μοι — 

φαίνεται): φαίνεται. Vind. F. 

Ὡς μὲν -- Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. 
C.] A Eusebius ape qd 
L. XII. p. 862. usque δια- 
ψοίας Proclus in Civ. p. 405. sup. 
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μὸν πρὸς vpág sedOn: (οὐ γάρ μὸν 'κατεροῦτε sog 
τοὺρ τῆς τραγῳδίας ποιητὰρ παὶ τοὺς ἄλλους ἅπαντας 
τοὺς μιμητικοὺς) λώβη ἔἕοιπον εἶναι πώντα cà τοιαῦτα — 
τῆς τῶν ἀχουόντων διανοίας, ὅσοι μὴ ἔχουσι φάρμακον 
τὸ εἰδέναι αὐτὰ οἷα τυγχάνει ὄντα. Πῆ δὴ, ἔφη, δια» 
ψοούμενορ λόγεις; Ῥητέον, ἦν δ᾽ iyd, καίτοι φιλία γό - 
τίς ps καὶ αἰδὼς ἐκ παιδὸς ἔχουσα περὶ 'Ousgov ἀπο- 
κωλύει λέγειν. ἕοικξ μὲν γὰρ τῶν καλῶν ἁπάντων τού- C 
τῶν τῶν τραγιβῶν πρῶτος διϑάσκαλύς τὸ καὶ ἡγεμὼν 
γενέσθαι. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ πρό $8 τῆς ἀληϑείας τιμητέος 


μᾶς] ἡμᾶς Proclos. 
εἰρῆσθαι εἰρήσθω Euseb. 
;Non εἰρῆσθαι, sed εἰρήσθω, 
egitur apad Emsebium, aifferen- 
tem hunc locum: sed ex iis quae 
antea protuli exemplis huius ge- 
nerís loquendi, scribendtm esse 
. εἰρῆσθαι constat, Neque tamen 
mirum est interim sl depravatum 
non iMic solum sed alibi etiam 
fuit, utpote maltis insolens et pe- 
um... Steph. annot. p. 27. 
Exempla, quae dicit, ex Protag. 
E pd E..et Hipp. 


μοῦ Bas. b. 
κακεροῖτε] καρτερεῖτε Vat. B. 
Ven. €. Par. D. καεηγορεῦτυ 


ὅπαντας 1 


cl. 

vo)g] om. Yen. B. Vind, K. 
Vat. H. Flor. ACT. Bas. b. 
- . Kowms»] og E. Vind. B. Mon. 

C. Yat. H. Flor. AC. 

πάντα͵] post τὰ τοιαῦτα Lob. 
Vat. ΒΝ. 

τῆς τῶν — εἰδέναι αὐτὰ om. 
Euseb. Pro τὸ εἰδέναε in Lob. 
Vind. EF. Men. B. Vat. BM. 
Par. DK. sec. Bekk. Ang. B. 
Flor. RU. τοῦ εἰδ. legitar. Fi- 
cinus ὅσοι — ὄντα ita 


discernant. recte, quod ad αὐτὼ 
attinet, quod Schlelermacherus ad 
res ipsas, quae vere sunt, retu- 
lisse videtur: so viele ihrer nicht 
des Heilmittel besizen, dass sie 
wissen. wie sich die Dinge ín der 
Wirklichkeit verhalten. 
ἢ] πῶ K. sec. Bip. 
δὴ 


b. 
ἐγὼ, ἐγώ. Bekkerus et Stall- 


strant, repugnantem cunctationem 
habet 


et. 
ἑ τίς us] né τις ys Vat. M. 
bands] adds Vind. Y. 
fo:xs — ἀνὴρ C.] landat Pro- 
clas in 


Civ. p. 407, 18. 
js] om. Hateb. Ped. — (€ 


πρό ys] πρό ys γὰρ Vat. 
B. γὰρ πρός ys Ald. Bas. ab. 
Aristides -'T. 11. p. 480. extr. 
Dind. de Platone et hec Civitatis 
leco d4i' — it, τοῦτ᾽. 
εἶπε βραχὺ, ὡς οὐ (οὔτε codices 
tres) πρὸ γὲ — τιμη» 
τέος ἀνήρ. dem xara p 
videri potest Corin- 
thius in praef. p. 5: 
ριαυεολογοῦντες τῶν ἀνδρῶν 
περὶ τοῦτο νὸ μέρος κατηγορή- 
σαμεν, ἀλλὰ φίλων ὄντων προ-- 
τιμῶντες αὐτῶν τὴν ἀλήϑειαν, 
Ππλάταν ὃ φιλοσο- 


ὥς που 


ivje, ἀλλ᾽, 8 λέγω, (mov. 
"dxovs δὴ, μᾶλλον δὲ ἀποκρίνου. 


PLATONIS. 


Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. 
Ἐρώτα. Μίμησιν 


ὕλως ἔχοις ἄν μοι sixciv ὅτι ποτ᾽ ἐστίν; οὐδὲ γάρ τοι 
αὐτὸς πάνυ τι ξυννοῶ, τί βούλεται εἶναι. Ἦ που ἄρ᾽, 


ἔφη. ἐγὼ ξυννοήσω. 


Οὐδέν ys, ἦν δ᾽ ἐγαὶ, ἄτοπον, 
696 ἐπεὶ πολλά τοι ὀξύτερον βλεπόντων ἀμβλύτερον ὁρῶν- 


τὸς πρότεροι εἶδον. Ἔστιν, ἔφη, οὕτως ᾿ ἀλλὰ σοῦ πα- 


φαΐτατος ἔφησεν. quamquam ver- 
ba, quibus utitur, saagis similia 
sunt Aristotelicis in Eth. ad Ni- 
-com. L. I. c. 4. ed. Bekker. p. 
1096. a, 12: καίπερ προσάντουρ 
τῆς τοιαύτης ζητήσεως γινομέ- 
vne διὰ τὸ φίλους ἄνδρας εἰσα- 
yaytiv τὰ εἴδη. δόξειε δ᾽ ἂν ἴσως 
βέλτιον εἶναι καὶ δεῖν ἐπὶ σωτη- 
eíg γε τῆς ἀληϑείας καὶ τὰ oi- 
xtia ἀναιρεῖν, ἄλλως τε καὶ gi- 
λοσόφους ὄντας. ἀμφοῖν ydQ 
ὄντοιν φίλοιν ὅσιον προτιμᾷν 
τὴν ἀλήθειαν. Sed haec ipsa δ 
Platone repetita esse probabiliter 
statuit Ammonius in vita Aristot. 
loco ἃ Zellio p. 26. indicato: εἶ 
δὲ καὶ αὐτῷ τῷ Πλάτωνι ἀντι- 
λέγει, οὐδὲν ἄτοπον" καὶ ἐν 
τούεοις. γὰρ τὰ τοῦ Πλάτωνος 
— αὐτοῦ γάρ ἐστι λόγος, 
τι μᾶλλον δεῖ τῆς ἀληϑείαρ 
φροντίζειν, ἥπερ ἄλλον τινός. 


ἀνὴρ, αὐτό. Bas. b. e in 
Arist 13 it eri doi dies 
an idem in Platone faciendum exi- 
stümans. Ego si Homerum solum 
significatum a scriptore putarem, 
articulum non minus necessarium 
arbitrarer, quam L. I. p. 331. E. 
Sed latius sententia patere et vir 
omnino veritati postponendus did 
videtur: die Person darf nicht 
über die Wahrheit gehen. Itaque 
articulum noa requiro. 


ἀλλ᾽, ὃ λέγω, δητέον. Ante ὃ 
λέγω cum Stallbaumio in sec. in- 
cisionem feci, quo facilius intelli- 

tur sensum non eum esse, quem 
icinus demonstravit: quare, quod 
institui , dicendum est. aut quem 
Schleiermacherus : muss ich 
wel sagen was ich denke, Cf. 


Vol. II. p. 
Vind. F. ὦ : 
Axovs δὴ, μᾶλλον] ἄχουε δή. 
Μᾶλλον Ald. ἄκουε δὴ pert 
δὴ. μᾶλλον cum linea sub μάλ- 
λον δὴ Mon. B. 
δὲ] δὴ Vind. E. δ᾽ Mon. C. 


ὅλως] post ἔχοις Ven. B. Vat. 
H. Flor. ACTV. 

ἔχοιρ ἔχεις Vind. E. idque 
te 0Ào 


e. 
xor' ἐστίν] ποτέ ἐσειν Lob. 
xor' ἔστιν Mon. C. Bekkerus et 
Stalibaumius, quod ferri potest. 
Sed additum ποτ᾽ indicare vide- 
tur majorem esse pronominis, 

uam verbi vim, et Socratem hoc 

icere: imitationem aliquid esse 
necesse est: sed quid tandem est? 

τοι] t; Vind. B. Mon. B. Per. 
D. Flor. U. Ald. Bas. ab. 

ti] τοι Lob. Vat. BM. Ven. B. 
Par. K. et ἃ m. s. Mon. B. (ει 
a m. pr) Cf. Vol. I. p. 11, a. 
om. Vin . EK. Mon. C. 

ξυννοῶ ] £vroo Mon. C. eta 
m. pr. B. Ald. Bas. ἃ. 

τῇ δει Vat. M. 

'H] ἢ Vind. F. 


v0v] xo» Ald. 
ἄρ᾽ ἄρ᾽ Vind. E. Mon. C. 
ἐγὼ] om. Lob. Vat. M. 
ξυννοήσω] cvv». Vind. BEF. 
ξυνοήσω Mon. C. Ald. Bas. a. 
haec cum inte j signo, quod 
Bas. b. Steph. et Astius tenue- 
runt, nec non Ficinus, Schleier- 
macherus οἱ Stallbaumius in sec, 
in annotatione secuti sunt. Mibi 
ἄρα affrmationem potius eamque 
ironicam indicare videtnr. Simi- 
liter ἀλλ᾽ ἦ που — πόλλ᾽ dya- 
ϑὰ ἀπὸ τῆς ὑμετέραρ σοφίας 
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ρόντος οὐδ᾽ dv προθυμηϑῆναι οἷός vs εἴην εἰπεῖν, εἴ 
τέ μοι καταφαίνεται, ἀλλ᾽ αὐτὸς ὅρα. Βούλει οὖν ἐν- 
Φένδε ἀρξώμεθα ἐπισκοποῦντες, ix τῆς εἰωθυίας μεδϑό- 
δου; εἶδος γάρ πού τι ἕν ϑκαστον εἰώθαμεν τίϑεσθαι 
φεερὶ ἕκαστα τὼ πολλὰ, οἷς ταὐτὸν ὄνομα ἐπιφέρομεν. 
4 οὐ μανϑάνεις; Μανθάνω. Θῶμεν δὴ καὶ νῦν ὅτι Bov- 


Ae& τῶν πολλῶν. 


ταύτης ἀπολέλαυκεν ὁ πατήρ 
Kuthyd. p. 299. A. dictam est. 

ye, ἦν] γ᾽ ἦν Bus b. ye d 
Vind. E. 

&romov»,] ἄτοπον" Ald. Stalib. 
sec. ἄτοπον. Bas. ab. Steph. 

ἐπε} ἐπὶ Lob. Par. D. 

τοι} ys Ang. B. 

ἀμβλύτερον] ἀβλύτεροε Mon. 
c. 


596 πρότεροι] πρότερον Ald. Bas. 


s. Steph. Ast. pr. sec. Legitur 
etiam πρότερος, eodem sensu. 
Nihilo autem minus potuit omitü 
artic. ol ante ἀμβλύτερον, igna 
τῶν ante ὀξύτερον.“ — Steph. in 
m. Articulus non potuit, sed de- 
buit om itti. 

οὕτως] οὗτος Yat. M. 

οὐδ᾽ d») ovóà» Vind. F. 


rd γηβ αν πέραν π«ροϑυμηϑεῖ- 
va; Mon. €. 

τὸ εἴην) τ᾿ εἴην Vind. B. Men. 
C. τὸ εἴη Vind. T. 

εἴ τί] ὅτι Vind. F. Ang. B. 
quod Fic. 

xaraqaíysras] καταμαίψνεται 
Ald. Bas. ἃ. „In praeced. edit. 
seriptum est χακαμαίμεται: culus 
vocabuli quidam sequentes vesti- 
g^, substituendum — putaverunt 
καταμανθάνεται: sed multo est 


. &ptior vet. exempl. lectio, xara- 


φαίνεται... Steph. annot. p. 27. 

idem ili qui sint, ignoro: de 
veritate lectionis xerageívsrat 
dubitatio esso nequit. Cf. Phil. 
P. 16. C. Soph. 232. B. 'Tim. 17. 


PLATomis O». III. 


olov, εἶ ϑέλεις, πολλαί «οὐ εἶσι κλῖναι 


C. Leg. L. II. p. 712. K. 743. 
Α. καταφανές Civ. L. I. p. 943. 
Α. κατάδηλον Crat. p.416. A. in 
quibus praepositio hoc significare 
videtur, rem totam a summo ad 
linum conspicuam et quasi illumi- 
natam apparere. 

ἐνθένδε) ἐνθένδεν "Vind. F. 
rue RV. ἐνθέδε Ald. ἐνθέ δὲ 

ΒΔ. 8. 


ἀρξώμεθα] ἐρξόμεϑθα Lob. 
Yat. M. 


ἐπισχοποῦντερ,) Comma Bek- 
kero debetur. 

εἰωθυίας} εἰωθείας Vind. E. 
Flor. T. Ald. Bas. ab. 

μεθόδου] μέθοδος Vind. E. 


3»] om. Mon. B. Par. DK. sec. 
Bekk. Flor. U. 


tnm εἰώϑειμεν Lob. Vat. 


ἢ] 5 Vind. BE. 

Μαμνθάνω) ἔφη addunt Lob. 
Vat. M. 

Gri] εἴ τι Mon. C. à m. pr. 

θέλεις θέλοις Flor. T. ἐθ ἕ- 
λεις Ast. sec. tert. Cf. Vol. I. 
P. 290, a. 

πού ioi) ov σε, interposito su- 
per versu εἰ, Vind. F. sio, Ang. 


Ἀλῖναι) κλίναι editi ante Bek- 
kerum, qui circumflexum secun- 
dum Vat. B. Yen. BC. Vind. B. 

suit, ceteros codices acutum 
ere ostendit. Sed in Mon. B. 
ut in Mon. C. et Lob. circum- 
flexus est. Florentini libri cmm 
Stephano consentire videntur. Cf. 
Vol, I. p. 166, 8. 
N 


B 


PLATONIS 


wal τράπεζαί. Hog δ᾽ ov; 4AA& ἰδέαι γὲ mov περὶ 
ταῦτα τὰ ἀχεύη δύο, μία μὲν κλίνης, μία δὲ vga- 
«ἔζης. Ναί. Οὐκοῦν καὶ εἰώθαμεν λέγειν, ὅτε Ó δη. 
quovoyóg ἑματέρου τοῦ σχεύους πρὸς τὴν ἰδέαν βλέπων 
οὕτω ποιεῖ ὁ μὸν τὰς κλίνας, ὁ δὲ τὰς τραπέζας, αἷς 
ἡμεῖρ χρώμεϑα, καὶ τἄλλα κατὼ ταὐτά; οὐ γάρ που. 
τήν ys ἰδέαν αὐτὴν δημιουργεῖ οὐδεὶς τῶν δημιουργῶν" 
πῶς γάρ; Οὐδαμῶς. ᾿4λλ᾽ ὅρα δὴ καὶ τόνδε τίνα κα- 
C λεῖς τὸν δημιουργόν. Τὸν ποῖον; Ὃς πάντα ποιεῖ, 
ὅσαπερ εἷς ἕκαστος τῶν χειροτεχνῶν. «Ζ,εινόν τενα AE- 


γεις καὶ θαυμαστὸν ἄνδρᾳ. 
λον φήσεις. ὁ αὐτὸρ γὰρ 


Β. "uu e bien Nei en 


ἐδέαε εἰδέαε Vind. E. ἐδέ 
Moy. C. Proclus in Parm. T. V. 
p. 560: περὶ δὲ τῶν τεχνητῶ 
ἦρα καὶ τούτων εἴδη ῥητέον; 

τοι Σωκράτης ͵ν Πολιτεί 
φησὶ (id delendum videtur) κλές 


vns καὶ τραπέζης ἰδέαν οὐκ 
ὥκνησεν εἰπεῖν. 
δή Flor. T. 


τὰ σκεύη] τὰ om. idem. 
τραπέζης.] τραπέζης ; Vind, E, 
Ald, Baa ab 


Οὐκοῦν καὶ εἰώθαμεν] καὶ 
om. Vind. F. Flor. R. Solemus 
autem Fic. 

ἐδέων  εὐδόαν cum'! super εἰ 
Vind. F. Proclus in Tim. p. 104, 
b & f. ov γὰρ κακά τινας ἐδέας 
ὁ τεχνίτης ποιεὶ ἃ moti, ei καὶ 
δοκεῖ τοῦτο λέγειν ὁ ἐν ΠΠολ.- 
τείᾳ Σωκράτης. ἀλλ᾽ ἐκεῖ μὲν τὰ 
— ps escapes εἴρηταὶ 

οἷν καὶ οὐ περὶ αὐτῶν τῶν 
ἐδεῶν. ποιητὴν γὰρ αὐτῶν λέ- 
γεε τὸν θεὸν καὶ δημιουργόν" 
τῶν ἃ᾽ (id vulgo deest) ἰδεῶν 
οὐκ ἔστι δημιουργός. ἐν δὲ Πρω. 
ταγόρᾳ ete. 

ποιεῖ} ποιεῖ, Bteph. Ast. pr. 
sec 


ὁ δὲ τὰς] ὅδε Flor. V. τὰς 
em. etiam Vat. Η. 

elg] c3; Mon. B. 

τάλλα) τ᾿ ἄλλα Vind. E, Mon. 


Οὔπω ys, ἀλλὰ τάχα u&A- 


οὗτος χειροτέχνης οὐ μόνον 


C. τἄλλα Vind. BF. Map. B. 
Steph. Ast. 

xard ταὐτά) καταταστώ Vind. 
K. Mon. C. χατὰ ταῦτα Lob. 
Mon. B. Ald. Bas. ab. Signum 
interrogandi Astius fecit. 

τὴν yt] τήνδε Vind. F. 

πῶς γάρ; Οὐδαμῶς. γᾶ. (ἃ 
& m. s) πῶς γὰρ οὐδαμώρ. 
Vind. B. Πῶς γάρ. οὐδαμῶς. 
Al. Πῶς γάρ; ἑοὐδαμῶς.} 
Btallbaumius in sec. hac addita 
declaratione: Πῶς γάρ vulgo ad 
Socratis orationem trahunt. Ego 
interlocutori tribuendum censeo, 
ut Οὐδαμῶς ex interpretatione 
formulae ποὺς γάρ; orum pute- 
tur. Πῶς γάρ; alteri assi- 
guarí et 4amen οὐδαμῶς, quod 
omnes codices habent, teneri at- 

una cum sequentibus i 

tribui poterat , ut. Phil. p. 64. B. 
Sed nihil caussae est, cur vulgata 
distinctio mutetur, cuius rationem 
Ficinus monstrat: nullus enim 


pacto Glau. Nullo, 


ἐροῦντα; Φήσομεν" τ 


τίνα) τινα Vind. B. Mon. 
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πάντα οἷός τὸ ὄχεύη ποιῆσαι, ἀλλὰ καὶ τὰ ἐκ τῆς γῆς 
φυόμενα ἅπαντα ποιεῖ καὶ ξῶα «ἄντα ἐργάξεται, τά τε 
ἄλλα καὶ ἑαυτὸν, «αἱ πρὸς τούτοις γῆν καὶ οὐρανὸν 
καὶ ϑεοὺς καὶ πάντα τὰ ἐν οὐρανῷ δαὶ τὰ ἐν “Διδου 
ὑπὸ γῆς ἅπαντα ἐργάζεται. Ἱ]άνυ θαυμαστὸν, ὄφη, D 
λέγεις σοφιστήν. ᾿Α4πιστεῖς; ἦν δ᾽ ἐγώ. καί μοι εἰπὲ, 
τὸ παράπαν οὐχ ὧν σοι δοχεῖ δἶναι τοιοῦτορ δημιουρ- 
γὸς, 9 τινὶ μὲν τρόπῳ γενέσθαι ἂν τούτων ἁπάντων 
ποιητὴς, τινὶ δὲ οὐκ ἄν; ἢ οὐκ αἰσθάνῃ, ὅτε κῶν αὐ. 
τὸς οἷός τὸ εἴης πάντα ταῦτα ποιῆσαι τρόπῳ γέ τινι; 
Καὶ τίς. ἔφη, ὁ τρόπος οὗτος; Οὐ χαλεπὸρ, ἦν δ᾽ ἐγὼ, 
ἀλλὰ πολλαχῆ καὶ ταχὺ δημιουργούμενος᾽ τάχιστα δέ 


mal su, nennst du auch diesen 
einen Meister? Quibus ne praster keru 
interrogativum τίνα articulus τὸν, 

qui in uno Par. K. sec. Bekk. 
omissus est, repugnat. Recte 


diee] ᾧὥδου edid ante Bek- 


T veles] "Rupee rt D 
ind. 
b Toe. ——— i. b. 1. po- 


— — ἊΣ quo ποιπέπδ guit. Kodein Ficinus usus est. 
cce a 0 icem, ὸ d ta Yi ; 
——— δημιουργόν; Bas. * 2 iios Bir Ani eg 
C  Tóv] τὸ Fior. A x ἄν) ovxdv Mon. 
75; dà ys: Sm Vind. E. — ΩΝ, — B. — 
Ὁ oxo 
EM "Bus. ». Steph γε, Lob. Vat. M. Mon. B. Flor. U. 
τάχα] ταῦτα Lob. Vind. In Mon. C. βεβαίως additum, 
Mon. B. Vat. BM. Yen. C. * post deletum est. 
DK. Flor. ACRU. Bas. b. — ——— τοιούτος Steph. 
Crat. p. 410. E: πόῤφῥω ἤδη, Ὁ δημιουργὸς, ] δημιουργός; 


ver. 
Τάχα 
: μᾶλλον φήσεις. ἴα τὰ τάχα 
statim significat, quem usum 
apud prosae orationis scriptores 
rariorem dicit Ruhnkenius δὰ 
Tes rs — Cf. Phaedr, 
ad se p. 9. E. — 
iege p- "dos. C. PhiL p. 45. D 
Ficinus haec indiligentius conver- 
üt: Nondum íniegram eiue vim 
expressi: forte eero re magis 
miraberis, si expr 
οἷός τε] olós τε ra Vind, K. 
c] ξῷα AM. Bes. a. 
γάξεται, τά v8 ἄλλα] om. 


at, φαίνομαι σοφίας 
——— μὲν odw X 


γῆν] καὶ y. Ven. B. Vind. BB. 
— Vat. H. Flor. ACTY. 


— Ast. pr. sec. 
| oim. Lob. Vat. BM. 
οὐκ ἄν; ἢ} οὐκὰν. ἢ Vind. 
οὐκ ἄν; 7] Lob. οὐχ ἂν ᾿ 
Vind. F. 
αἰσθάνῃ] αἰσθάνει tecentieres. 
κἂν αὐτὸς] ot», Fic. (κἀν Stepb. 


Ast, pr. 

£t εἴη: s' εἴης Vind. ΒΒ. 
Mon. C 

Οὐ χαλακὸ 6] οὐ χαλεπῶς Vind. 
B. Men. C A bw et, 
emp. os mper as So. Hosd dif. 
Aoile istud. Fic. 

—— ϑλλαχὴ Viad. F 
πολλαχὺ on. D. δ m. pr. steá- 
λαχῇ Mas. ab. (Bekkerus ete.) 

καὶ ταχὺ] om. Mon. B. 
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sov, εἰ θέλεις λαβὼν κάτοπτρον περιφέρειν πανταχῆ᾽ 
ταχὺ μὲν ἥλιον ποιήσεις καὶ τὼ ἐν τῷ οὐρινῶ, ταχὺ 
δὲ γῆν, ταχὺ δὲ σαυτόν vs καὶ τἄλλα (da καὶ 6x6Ug 
καὶ φυτὰ καὶ πάντα, ὅσα νῦν δὴ ἐλέγετο. Ναὶ, ἔφη; 
φαινόμενα, οὐ μέντοι ὄντα γέ που τῇ ἀληϑείᾳ. Κα- 
λῶς, ἦν δ᾽ ἐγὼ, καὶ εἰς δέον ἔρχῃ τῷ λόγῳ. τῶν τοι- 
ούτων γὰρ, οἶμαι, δημιουργῶν καὶ ὁ ξωγράφος ἐστίν. 
ἦ γάρ; Πῶς γὰρ οὔ; ᾿Αλλὰ φήσεις οὐχ ἀληθϑῇ, ol- 


μαι, αὐτὸν ποιεῖν ἃ ποιεῖ. 


ὁ ξωγράφος κλίνην ποιεῖ. 
μένην γε καὶ οὗτος. 


ϑέλεις] θέλοις Yen. C. ἐθϑέ- 
Aug Ast. sec. tert. Cf. supra A. 
κάτοπτρον Antiatticistes P. 
102. 10: κατοπερον οὔ φασι 
δεῖν — i1 σοπτρον. Cf. 


τὸ — 

ce — Vind. E. 
et στα (ante corr. — 27 
“ανταχῇ Bas. ἃ. (Bekkerus etc. 


πανταχοῦ Bas. b. Colon ἃ Stall- 
baumio in sec. perspicuitatis caus- 
sa post “πανταχῆ positum etiem 
necessarium videtur. Ficinus haec 
inde ab ἀλλὰ “πολλαχῇ sic intec- 
pretatus egt: potes enim pastim 
et celeriter omnia facere, Spe- 
culum accipe, passimque circum- 
feras. 

τῷ οὐρανῷ) τῷ om. Lob. Vat. 
BM. Yi rm BE. Mon. C. Flor. 


T. Bas. b. 
— τἄλλ Vind. F. Mon. 
B. Steph. Ast. τ᾿ ἄλλα Vind. 
E. rà ἄλλα Vind. B. Mon. C. 
A eo Ald. Bas. ab. 
λ ero) διελέγετο Vind. F. 
irs δὴ ἐλέγομεν Ven. B. 
Bas. b. ye. margo Steph. Ast. 
commemoravimus Fic. 
φαινόμενα ] φαινόμεθα Vat. 
M. Phetius Pors. p. 551: φαινό- 
μενα" IDácow Πολιτείας δεκά- 
zm ἔφη" φαινόμενα" οὐ μέντοι 
ὄντα γε ποῦ τῆι. ἀληθείαι" ἀντὶ 
τοῦ φαντασίαν ἀποτελοῦντα" οὐ 
μένεοι ys ὄντα. Quae explicatio 
Obscurior est eo, cui lueem aífer- 
re destinata est. 


χκαίτοε τρόπῳ γέ cui καὶ 


ἢ οὔ; Ναὶ, ἔφη, φαινο- 
Τί δὲ ὁ κλινοποιός; οὐκ ἄρτι 


ἔρχῃ] ἄρχη Par. K. sec. Bekk. 
Ang. B. κέχρη Vat. M. ἔρχει re- 
centiores. Kuthyd. p. 275. B: 
σφὼ οὖν ἥκετον εἰς κάλλιστον. 
Theag. p. 122. À: 69 οὖν ἡμῖν 
εἰς χαλὸν τὸ ἐφάνης. — 
Troad. 761: δ᾽ ἐσϑλὸν 
εἰς καιρὸν. ἦλθέ σοι πατρός. 
Ex bis locis apparet εἰς δέον 
ἔρχεσθαι esse opportume venire, 
tempore necessario  SuCcurrEre. 
ἐσείν. ἢ ἔστι: ,7 Vind. F. 
ovx ἀληθῆ] οὐκαλ. Vind. R. 
— post αὐτὸν Vind. F. 


φη] Lob. 
—e— φαιφομένης Vind. 


οὐκ ἄρτι) His in Vind. B. σα. 
a m. 8. ,praescri tum. 

οὐ τὸ] οὐδὲ rà Vind. BEF.597 
Mon. C. Flor. ACR. 

δ] ὁ Ald. Bas. ab, 

ὃ ἔστι) δ ori. codices ἃ me 
coliati (ior) et editi — Bek- 
kerum, aullo 

τινα) rm iad. 

"Eleyov] ἐλέγομεν Lob, Mon. 
B. Vat. BM. Vea. C. Per. DK. 
Flor. U. v a Mon. C.) 

μὴ] μὴ Lob. 

— σπϑιοῖ Vind. B. ποιεῖ, 
sup. οἵ, Mon. C. 

ποιοῖ] ποιῇ Lob. sozsi, sup. 
9r, Vind. F. Stephanus signum 
inter di it. 
τι) ἀλλὰ τί: Vind. F. 
τοιοῦτον) τοιοῦτο Par. A. 
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μέντοι ἄλογος, ὅτι οὐ τὸ εἶδος ποιεῖ, ὃ δή φαμὲν 597 
sives ὃ ἔστι «λίνη, ἀλλὰ κλίνην τινά; ᾿Ἄλογον γάρ. 
᾿Οὐκοῦν εἰ μὴ ὃ ἔστι ποιεῖ. οὗκ ὧν. τὸ ὃν ποιοῖ, 
ἀλλά. τε τοιούτην, οἷον τὸ ὃν, ὃν δὲ οὔ; τελέως 
δὲ εἶναε ὃν τὸ. τοῦ κλονουργοῦ ἔργον ἢ ἄλλου τινὸς 
χειροτέχνου εἴ τις φαίη, κινδυνεύει οὐκ ἂν ἀλη- 
ϑῆ λέγειν; Οὔκουν, ἔφη, Gg γ᾽ ἂν ᾿ δόξειε τοῖς 
σ“ερὸ τοὺρ τοιούάδε λύόγουρ ϑιατρίβουσ. Ἀηδὸν 
ἄρα ϑαυμάζωμεν, sí καὶ τοῦτο ἀμυδρόν ti τυγ- 
χάνει ὃν πρὸς ἀλήϑειων. Mj γάρ. Βούλει οὖν, ἔφην, B 
ἐπ᾿ αὐεῶν τούτων  ζητήσωμον τὸν μιμητὴν τούτου τίς 


. B. cum editionibus ante ϑαυμάζωμεν ϑαυμάξζο 
Ass sec. quod tenuissem, si opti- — Vind. V. ren b. — 
mo codici non unum Ang. B. sed ἀμνυδρόν τι} d. τὸ Vind. B. 
totam familiam illam aut eius du- Mon. C. tenue ac frivolum Fic. 
cem Vind. F. suffragari vidissem. τυγχάνει) τυγχάνοι Yind. B. 

οἷον) olov olov Yind. F. ES C. : — 

ὃν δὲ --- εἶναι ὃν) om. Ang. B. v) om. iidem et Vind. E. 

κλισουργοῦ ] ἡ ἀλήϑειαν.) ἀλήθειαν ; Bekke- 
E. κλεινουργοῦ Mon. C. dua. "Us, Áslius 1n iert. et Stallbau- 
oveyo? Lob. Vind. F. Mog. B. ius in pr. perperam, Cf. L. 


Vat. BM. Ven. C. Par. DK. Flor. VIIIL p. 584. B. C. 
RU. Bas. b. et, sup. x&v, Ang. — βούλη Vind. E. ante B 
ξητήσωμεν] ζητήσομεν  Loh. 


ἔργον] ἕ Vind. F. 

ἄλλου] ἄλλον Ald. Bas. a. 

χειροτέγνου) χειρούέχνον Ald. 
Bas. ab. 


dv] em. Lob. Vat. B. 

λέγειν) λόγον Mon. B. 

Οὔκουν») oUxov» Vind. E. οὐ- 
xojv Lob. Vind. F. Οὐκοῦν 


Vat. M. Stallbaumius ζητήσωμεν 
post τὸν μεμητὴν τοῦτον posuit 
secutus, ut ait, Flor. ACTUY. 
uibus mirum est ex reliquis co- 
jcibus nullum praeter Mon. HB. 
consentire, Ceterum vulgaris or- 
do verborum bonus est. 


etiam Astius non solam in sec. in 
qua constanter negativum  peri- 
spomenon, conclusivum paroxyto- 
non fecit, sed iam in pr. in qua 

em de utroque traditionem 


— scripsit. 

qi ἔφη : YinJ. E. 

γ᾽ dv] γὰρ Vind. F. Ang. B. 
δόξειε] Sic mei sex totidem- 

-que Flor. δόξειεν editiones ante 
ekkerum, qui tacite » sustulit. 
τοιούσδε] τοιούτους Vind. E. 

et, sup. τοιούσδε, B. 
διατρίβουσι.) δεωτρίβουσεν 

Bekkerus (Ast. in tert.) et Stall- 

baumius. 


τούτου ita cum Ald. Bas. a. 
Steph. Ast. pr. unos ex Bekkeri 
libris Par. A. (in Mon. B. quem 
una cum Par. Α. non ἃ Step 
dissentire significavit, τοῦτον est.) 
et unus ex Florentinis R. τούτων 
Vind. EF. Par. K. Ang. B. et 
quidam vet. secundum Stepha- 
num annot. p. 27. reliqui cum 
Bas. b. Ast. sec. tert. et. Stalib. 
τοῦταν habent, qued Ficiaus quo- 
que expressit: Vie in istis quoque 
investigemus, quie imitator ἐσέ 
sit? Sed de imitatore in proximis 
sermo nom fuerat, ut tiri πῶ 
tamquam esens posset. 
magis τούτων, quippe quod eo- 
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sos ἐσείν; EL βούλει, Épg. Οὐχοῦν τριτεαί τινες 
κλῖναι αὗται γίγνονται" μία μὲν ᾧ ἐν τῇ φύσει οὖσα, 
ἣν φαῖμεν ὧν, ὡς ἐγῷμαι, θεὸν ἐργάσαφθαι. ἢ τίνα 
ἄλλον; Οὐδένα, οἶμαι. Μία δέ γε, ἣν ὁ τέκτων. Ναὶ, 
ἔφη. Μία δὰ, "ἣν ὁ ζωγράφος. ἡ γάρ; Howe. Ze- 
γράφος δὴ, κλινοποιὸς, Osóg, τρεῖς οὗτοε ἐπιδεάται 
squolv εἴδεσι ε«λινῶψ. Ναὶ τρεῖς. Ὃ μὲν 02 ϑεὺρ. εἴτε 
οὐκ ἐβούλετο, εἴτε εἰς ἀνάγχη isij» μὴ πλέον, ἢ μίαν 
ἐν εὖ Quests ἀπεργάσασθαι αὐτὸν κλίνην, οὕτως ἐκοίη- 
6s μίαν μόνην αὐτὴν ἐκείνην ὃ ἔσει κλένη: δύο δὲ τοι- 
αὗται ἢ πλείους οὔτο ἐφυτεύθησαν Oxo τοῦ ϑεοῦ οὔτε 


μὴ φυῶσι. 


dem, quo proximum τούτων, re- 
f foret, probari potest. 
fllud τούτων enim ad diverse, 
uae adhuc commemorata sunt, 
ti genera pertinet, quorum 
trium unus nemo est imitator. 
Lecti vero est imitator aliquis, 
emnque Socrates quis sit quaesi- 
turus, ut eo — quid omnino 
imitator sit, demonstret, ad eam- 
ue quaestionem tribus illis gene- 
us usorus Visne, inquit, in his 
jo tmitatorem huius quis tan- 
sit et womine a 
quaeramus? Bic τούτου non ine- 
meritoque ἃ Bekkero ser- 
vatum videtur. 
morí ἔστιν Lob. 
ind. F. Mon. C. 
τριτταῇ διτταί Mon. C. 
κλῖναι) ta Lob. Vind. B. 
Mos. BC. iidem, qui supra p. 596. 
A. κλίναε reliqui sei (et Flor.) 
€um editis ante Bekkerum, qui 
pg de suis P i 
γνονται" γίγνονται. : 
ψίγνονται; reliquae ante Bekke- 
rum. γέγνονται, Bekkerus, Astius 
in πες Btalibeumius, 
μία ἢ uev, subscri 
punetis sub », Mon. B. 
* e A. Mas H. Fior. 
. G. t CO. et p. 598. 
Α. et Placdon. p. 108. p. αὐτὸ 
τὸ ἐναντίον δαυτῷ ἐνανείον οὐκ 
ἂν xors γόνοετο, οὔτε τὸ ἐν ἡμῖν 
οὔτε τὸ ἐν τῇ φύσει. culus loci 
cemperatione Parm. p. 132. D. 


& m. 8. 


Πῶς ϑή; ἔφη. 


“Ὅτι, ἦν δ᾽ ἐγὼ, εἰ δύο 


Platonem τὰ jus εἴδη ταῦτα 
ὥσπερ παραδείγματα ἑσεάναι ἐν 
τῇ φύσει, non ἔστ. τῇ φύσει, 
quae vulgata erat, scri- 
derfius vere coniecit: 


beerunt. φύσις est regio i m, 
ὃ νοητὸς τόπορ. — 
» φαϊμεν] ἣν paper 
9 en. ἊΝ Vat. M. 


ἐργάσασθαι εἰργάσϑαι Per. 
D. Mon. 


. B. Fior. U. 
ἣ εἰνα ἄλλον; fj τινα &. Lob. 
τινὰ &. Mon. B. 7] si»' d. 
ind. BE. Vat, H. Flor. ACUV. 
Stallb. ἢ τιν᾽ &. Mon. C. εἴ τιν» 
&. Vind. F. num alium quenquam? 
Fic. ,Affertur et alia leotio 7j 
τινα ἄλλον: sed alteram 
habet interrogationem, retinendam 
esse ostendit etiam responsio 
Οὐδένα. Quanvis autem haec 
τίνα ἄλλον, 
non aliter quam accentu differant, 
quod ad scripturam attinet, valde 
tamen diversum sensum efficiunt. 
Nam ἢ τινὰ ἄλλον esset dubi- 
tantis, et alium quempiam ' non 
minus existimantis potuisse ldem 
efficere (quod inepte subiungere- 
tur post illa verba, ἣν φαῖμεν 
ἂν, dg ἐγῴμαι, θεὸν ἐργάσα- 
σθαι) at vero ἢ τίνα ἄλλον, est 
existtmantis non debere alium cen- 


tuya ἄλλον et 


scriberetur, ἢ τινὰ ἄλλον, seb- 


-CIVITAS.LIB. X. 597 100 


διόνας φοιήθεοιδ, πάλιν ἂν μία ἀναφανείη, ἧς ἐκεῖναι ἂν 
«αὖ ἀμφότεραι τὸ εἶδος ἔχοιεν, καὶ εἴη ἂν ὃ ἔστι κλένη 
ἐκοίνῃ, ἀλλ᾽ οὐχ αἱ δύο. Ὀρθῶς, ἔφη. Ταῦνα ϑὴ, oL 
Mos, εἰδὼς ὁ ὁ ϑεὸρ, βουλόμενος εἶναι ὕντρι κλίνης ποιη. D 
φὰρ ὕνεως οὔσης, ἀλλὰ μὴ κλίνης τινὸς, μηδὲ κλινο- 
εοιός τις, μίαν φύσει αὐτὴν ἔφυσεν. Ἔοικε. Βούλει 
οὖν τοῦτον μὲν φυτουργὸν τούτου προδαγορεύωμεν ἢ 
S« τοιοῦτον; adfíxeioy γοῦν, ἔφη, ἐπειδήπερ φύσει ys 
512 καὶ soümp καὶ τἄλλα πάντα πεποίηκε. Τί δὲ τὸν τέ- 
wsova; ἄρ᾽ οὐ δημιουργὸν κλίνης; Ναί. 'H καὶ τὸν 
ξιογράφον δημιουργὸν καὶ ποιητὴν τοῦ τοιούτησ; Οὐ 
δαμωῶς. ᾿Αλλὰ τί αὐτὸν κλίνης φήσεις εἶνκι; Τοῦεο, ἡ 


luncta interrogationis nota, sensus ἂν αὖΊ ὧν om, Mon. B. Flor. 


esset, Àn alium quempiam ἢ sab. 


censes eam fecisse? ^ Steph. an- — 6 ai ut supra 
mot. p. 27. Of. Vol. II. p. 116, b.  o$z aij οὐχὶ Yind. K. 
et 174, a. δὴ, οἶμαι om. Fic. 
τέχεων.} τέχτων; AM. Bes. ὄντως) οὕτωρ Ang. B D 


Nel, igy.] om. Mon, €. Par. — — tig] auotor 
— Ald. 
δὲ δὲ οἶμαι Par. K, sec. Bekk, 
4] ἢ Yind. F. 
Ἔστω] d "Vind. BE, Yat. 
H. et, Te on. C. Est Vic. 
. ὃ 3] δὲ μὰ B. . Mon, C. 
Es τρισσὶν Vind. F. 
κλινῶν.) κλινρν ; Ald. Bas. ab. 
.& osilero] ἠβούλετο Lob. 
πε —— ἀπεργάξεσϑαι 
Vind. BE. Mon. C. Vén. B. Vat. 


óvgv] μόνον Vind. F. Mon. 
p." wat. B. Yen. C. Par. DK. 
Flor. U. et, 


Ps] dyodus Ald. Bes, ab. 
E^ — Mon. C. Ἔοι- 


— NI rie Pac. K. sec. Bekk. 
προσαγορεύωμεν] ππρφοσαγο- 
φούόμεν Vind. F, Mon. Ὁ. Per. 
Dk. sec. Bekk. — RV. προ- 
opas 
K e: τί "Vied. F. ὅ εἰ Mon. 


᾿ἐπειδήπεᾳ] In Vind. B, co. a 


C 


v) om. ng. . 
ἐκείνη» om. Lob. Vat. M. 
ὃ ἔστη ut — A. 
πλίση" : Vind, K. 
μὴ sel μὴν ὅσεε Vind. 
ΒΕ. Mon. C. μὴν φύσι Flor. C. 


εἶναί τι ᾿αρώσωρ ἀδύνατον, ὡς 
Καὶ ὁ ἐν Πολιτείᾳψ Σω- 


* Lob. Mon. B. Vet. BM. 
. Par. DK. sec. Bekk. 


. ἢ) Ang. B. C. 
B 


— Ast. 

Τί δὲ τὸν κέκεονα;] Stepha- 
nus, Bekkerus, Astius in tert. et 
Stalibaumius signum interrogandi 
post δὲ posuerunt. Vind. B. his 


quoque 50. & E. 8. praescriptum 
hab 


et. 
, e] &g' Vind. E. Ast pr. 


ὋΣ ] ἣ Job. Vind. F. 
δημιουργὸν καὶ ores] 2. 
x. E — In Vind. K. o? pro 
καὶ 
— post εἶναι Par. K. φύ- 
σεις Mon. C. 


LX 


E δ᾽ ὃς; ἔμοιγε δοκεῖ μετριώτατ᾽ ἂν 
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δύεσθαι, 


μεμητὴρ οὗ ἐκεῖνοι δημιουργοί. Εἶεν, ἦν δ᾽ apes τὸν 
τοῦ τρίτου ἄρα γεννήματος ἀπὸ τῆς φύσεως μιμητὴν 


καλοῖς; Πάνυ μὲν οὖν. ἔφη. 


Τοῦτ᾽ ἄρα ἔσται καὶ é 


τραγῳδοποιὸς, εἴπερ μιμητής ἔστι, τρίτος τις ἀπὸ βᾳ- 
σιλέως καὶ τῆς ἀληθείας πεφυκῶς, καὶ πάντες oí ἄλλοι 
. μιμηταί. Κινδυνδύει. Τὸν μὲν δὴ μιμητὴν ὡμολογή- 


598 «αμεν᾽ sinh δέ μοι περὶ τοῦ ζωγράφου τόδε. πότερα 


ἐκεῖνο αὐτὸ τὸ ἐν vj φύσει ἕκαστον δοκεῖ 4o. ἀπιχει- 
φοῖν ι'μιμεῖσϑαι, 7 τὰ τῶν δημιουργῶν ἔργα; Τὰ τῶν 


δημιουργῶν, ἔφη. 


ρα οἷα ἔστιν, ἢ ola φαίνεερε; 


ξοῦτο γὰρ ἔτι διόριδον. Πῶς λέγεις; ἔφη. ὯΩδε. κλίνη, 
ἐάν τὸ ἐκ πλαγίου αὐτὴν ϑεῷζ ἐάν τε καταντικρὺ ἢ ὁπη- 


E μεεριότατ᾽] μϑεριώτερ᾽ Lob. 
Vat. M. 


p €] μηνυτὴς Vind. BE. 
Vat. un AC. ποιητὴς Lob. 
Vat. M. 

δημιουργοί) δημιουργεῖ Vind. B. 

om. Fic. 

J ματος) γενήματος Flor. 
AV. — ind. E. 
— Ang. B. evanuit in 

D 


Τοῦτ᾽ .--- ί. laudat Pro- 
clus in Civ. p. 405. Idem p.407, 
19. postquam illa ex initio qp 
libi, ἀλλ᾽ οὐ ydo πρό ye τῇ 
ἀληϑείας τιμητέος ἀνήρ, attulit, 
καὶ ἐξῆρ, inquit, oa τοῦτό ἐστι 
καὶ ὁ τραγῳδοποιός - εἴπερ μιε- 
μητής ἔστι, τρίτος ἀπὸ τοῦ βα- 
σιλέως καὶ. τῆς ἀληϑείας πέφυ- 
xt». — Pro τοῦτ᾽ in Lob. Ven. 
B. Yat, HM. Ald. Bas. a. Steph. 
(tacentibus Bip.) Ast. pr. ταῦτ 
est. Kius loco Ficinus talis po- 
suit. 

ἄρα] &o' Vind. BE. Mon. C. 
EE H. Len Bas. b. 

Ó 


rocey alin Ita Par. AK. 
"sec, Bekk. Lob, Vind. BEF. Mon. 
C. Yen. B. Ang. B. Vat. HM. 


Flor. ACV. Procl. τραγῳδιεοποιὸς 
cum reliquis codicibus editi ante 
Asti sec. quae forma p. "999: C. 
tuenda est. 


. μιμητής] μιμητικός Flor. T. 
ori] evanuit in Vind. F. : 
tig] ante τρέξος Vat. B. .om. 
Lob. Vat. M. Procl. 
. σεάψτερ] post oi ἄλλοε Prod. 


Τὸν μὲν — ἔφη. 598. B.] lau- 
dat Proclus l. c. p. 

εἰπὲ] In Vind. . ultima sylla- 
ba exstincta est. 


δέ] δή Vind. B. Mon. C. Vea. 
B. Par. K. sec. Bekk. Ang. B. 
Vat. H. 


τόδε.].. τόδε. Ald. , τόδε, Bas. 598 


&b. τόδε, Steph. Ast. pr. sec. 
ἐπιχε Hm) ἐπιχειρεῖ Yen. B. 
dps eye. editiones ante 


— ὃ. ἔργα Mon. C. 

Artifieum opera Fic. 

ἔστιν ] Ita Vind. F. Bekkerus, 
Astius in tert. et Stallbaumius. 
ἐστὶν vel ἐστιν priores, 

uicti — apperent Fic. 

γὰρ] om. 

κλίνη, diris ένεις ἄν Procl. 

τε ἐχ) τ᾽ ind. B. Mo». C. 

θεὰ) ἊΝ E Bas. ab. ϑεᾶν 
Vind. K. ϑεώῶ Vind. B. Mon. C. 
Vat. H. Fior. AC. θεὸν Ang. B. 
ϑεῶς Vind. E. 

καταντικρὺ ἢ] κατάντικρυς ἄν 
τὸ Procl. 

oa E. ὅπη o)» Vind. F. 
ὁποιοῦν Mon. C. 
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οὖν, μή τι διαφέροι αὐτὴ δαυτῆς, ἢ διαφέρει uiv οὐ- 
δὲν, φαίνεται δὲ ἀλλοία; καὶ τἄλλα ὡσαύτως; Οὕτως, 
ἔφη" φαίνεται, διαφέρει δ᾽ οὐδέν. Τοῦτο δὴ αὐτὸ 
δχόκχει. πρὸς πύτερον ἡ γραφικὴ πεποίηται περὶ Sxa- 
orov; πότερα πρὸς τὸ ὃν, ὡς ἔχει, μιμήσασϑαι, ἢ πρὸς 
τὸ φαινόμενον, ὡς φαίνεται, φαντάσματος, 7] ἀληϑείας 
οὖσα μίμησις; Φαντάσματος, ἔφης Πόφῥω ἄρα που 
τοῦ ἀληϑοῦς ἡ μιμητική ἔστι καὶ, ὡς ἔοικε, διὰ τοῦτο 
«άντα ἀπεργάζεται, ὅτι σμικρόν τι ἑκάστου ἐφάπτεται 
καὶ τοῦτο εἴδωλον. οἷον ὁ ζωγράφος. φαμὲν, ξωγρα- 
φήσει ἡμῖν σκυτοτόμον, τέχτονα, τοὺς ἄλλους δημιουρ- 
ψγοὺς; περὶ οὐδενὸς τούτων ἐπαΐων τῶν τεχνῶν ἀλλ᾽ 
ὅμως παῖδάς τὸ καὶ ἄφρονας ἀνθρώπους, εἰ ἀγαϑὸς εἴη 


guae αὐτὴ ξαυτῆς, ἢ δια- 
ἐρειἾ διαφέρειν αὐτὴν αὐτῆς 
ιχαφερφεῖν Prod. Inter ἑαυτῆς 


φαίνεται.) φαίνεται; Steph. 
In prioribus nulla distinctio. 


B σκόπει) 


et 7] Ald. Bas. ab. Steph. Ast. 

r. sec. interrogandi signum ha- 

nt. 

οὐδὲν] αὐτὴν Lob. Vat. M. 

φαίνεται δὲ ἀλλοία;) aliter ve- 
vo videtur dispositus aliter intuen- 
tibus? Fic. Pro ἀλλοία Vind. 

. et ante corr. EF. dàloia, 

Mon. C. ἀλλοῖαι, Yat. B. ἄλληλ- 
λα exhibent: 

τἀλλα) τ᾽ ἄλλα Vind. E. Mon. 
C. τἄλλα Vind. BF. Mon. B. 
Steph. Ast. τὰ ἄλλα Procl. 

Οὕτως, ἔφη φαίνεται.) O0- 
τως ἔφη — ψεται Ald. Bas. ab. 
. Ovvrog , ἔφη; φαίνεται" Steph. 
Οὕτως, ἔφη, φαίνεται, Ast. pr. 
sec. φαίνεται om. Procl. 

8'] δὲ Procl. 
σχόπῃ Vind. E. ante 
corr. 


πότερον] πρότερον Lob. Yat. 
B. Ven. C. 


om. Procl. 
γραφικὴ ) γραφὴ Mon. C. 
πότερα]Ί ποτερὰ Vind. E. sro- 
zíga Vind. F. πότερον Vat. H. 
Flor. CTY. 
τὸ Ov] ὃν Lob. Vat. M. 
: μεμήσασϑαι) μιμεέσασθαε Vind. 


ἄρα που] Ita Par. Α. Vind. 
BE. (hic ποῦ) F. Mon. C. Ven. 
B. Ang. B. Vat. H. zov ἄρα που 
Ven. C. xov ἄρα reliqui cum 
editis, Interiecto ἄρα pondus ad- 
verbii xóQóo non inepte augetur. 
Proclus in Civ. p. 405, 18. baec 
verba πόῤῥω — ἐστε adhibens 
sov omisit. 
, ἣ μιμητική] ἢ p. Viad. F. imi- 
tator ic. 

ἐστι) ἐστι" vulgo. | 

διὰ τοῦτο] δεαςτ. Lob. Vind. 
F. Mon. B. Ald. Bas. ab. 

πάντα) ταῦτα Ald. Bas. ab. 
Steph. (ταῦτα πάντα in Vind. B. 
scriptum esse Bekkerus falso per- 
hibet.) 

καὶ τοῦτο] om. Fic. 

οἷον) in Mon. B. punctis a 
8. Botatum. 

φαμὲν — ξωγράφος] in Vind, 
E. bis deinceps scripta sunt. 

ἡμῖν] Huic Mon. B. in m. a m. 
s. οἷον addit. 

τῶν τεχνῶψ)] τῶν Vind. F. int. 
vers. habet. 

παῖδάς τε] x. ys Lob. Mon. 
B. Vat. B. Ven. C. Par. D. et 
Bekkerus, nimium quatuor cedi- 
cibus confisus. 


B 


C 


C 





PLATONIS 


ζωγράφος, γράέψαρ ἂν τόκεονα καὶ πόῤῥωθεν ἐπιδειοινὺς 
δξαπατῷ ἂν τῷ δοκεῖν ὡς ἀληϑωῶς τέκτονα εἶναι. Τί 
δ᾽ o0; ᾿Αλλὰ γὰρ, οἶμαι, ὦ φίλο, τόδε δεῖ περὶ πάν- 


τῶν τῶν τοιούτων διανοεῖσθαι" ἐπειδάν τις ἡμῖν 


ὥπαγ- 


γίλλῃ περί tov, ὡς ivizvysv ἀνθρώπῳ πάσας ἐπιότα-- 
μένῳ τὰς δημιουργίας καὶ τἄλλα πάντα, ὅσα εἷς ἕκα- 
D στος οἶδεν, οὐδὲν ὅτε οὐχὶ ἀκριβέσεερον ὁτουοῦν ἐπι- 


— ri — 


ἂν] ἀγὸν Mon. B. Id fortasse 
ex ἀγαθὸν ortum, quod aliquis 
vel errore, quum dya60s in pro- 


ximo esset, Jterasset, vel ut ma-- 


aptum particula dv eius in 
locum substituisset. Sic Vol. II. 
p. 278, b. ἀγαϑὸν in ἄγον cor- 
ruptum vidimnas. Parti vero 
non minus ad τέκτονα, quam ad 
γράψφας retulerin: picto, si forte, 


fabro. Pari enim successu sutore 


aliove artifice picto gauderet. 


ἐξαπατῷ ἐξαπατὰᾶ Par. K. 
ἐξαπατῴη (Ven.B. ἃ m. s. Flor. 
T.) editi ante Bekkerum. 


— „Vulgaris ratio exi- 
gebat τῷ δοκεῖν og ἀληθῶς τέ- 
xtov εἶναι. Sed accusativi istius 
similia exempla notavit Matthiae 
Gr. Ampl. $. 536. ann. Stall- 
baumius in sec. Itaque fraudem 
in eo positam existimat, quod pi- 
€tor faber et artis fabrilis peri- 
tus esse videatur, eamque frau- 
dem statuit nonaisi pueris et stul- 
tis fieri posse, adultos coutra et 
sana mente praeditos omnes sta- 
tim intellecturos esse scientiae 
fabrilis nihil δὰ pictorem perti- 
nere. Qua in re longe a scri- 
ptoris mente aberravit. Fabrum, 
qui vere faber sit, nemo efficere 
potest, nisi qui ipse faber eius- 
que artis peritus sit, ut eam alios 
ocere atque ita fabros reddere 

ssit. Pictor vero speciem et 
imaginem fabri efficiens, si bonas 
pictor est, haud dubie pueris et 
stultis imponet, wt c longinque 
oomspectum veram fabrum ilius 
arte creatum videre sese credant. 


Jtaque accusativus necessarius et 
sensus horum verborum hic est: 
ín fraudem comiiciat co, quod 
vero fabrum ilium, qui procul 
ostenditur, essc opinantwr. Nisi 
forte dativum τῷ δοκεῖν Ka ex- 
plicare mavis, ut Hicxmatdo per 
fraudem adduoere , admovere in- 
terpreteris, quasi vernacule dicas 
einen zum Glauben verführen, in 
das Glauben hineintáuschen. qu 
raüone dictio ἐπαρϑῆναε τῷ A£- 
jt Phaedri p. 232. A. defendi 
posse videtur. 

Mà γὰρ] d. μὴν Mon. C. 
Ceterum Fic. 

τόδε] τὸτὰ Vind. E. τότε 
Par. K. sec. Bekk. 


" διαφνοεῖσϑαι "] Vigo h.1, com- 


-ma et iofra ante ὑπολαμβάψειν 


colon positum est, minus commo- 
de propter verba περὶ πάντων 
φῶν τοιούτων, deomnibus his, quae 
ad imitationem huiusmodi per- 
tinent, quibus parum conveniebat 
hanc clausulam adiicere, quando 
aliquis nobis nuntiat de aliquo, 
tum propter τόδε, ἃ quo par erat 
id, cuius exspectationem moverat, 
non nimis longe abesse. taque 
hic colon, infra comma faciendum 
utavi. Astius utrobique comma 
ecit. 

ἐπαγγέλλῃ) ἀπαγγέλη Mon. C. 
dstayyéllot 3 Lob ἀπαγγέλλει 
Vind, F. 


περέ του] Ita Par. ADK. sec. 
Bekk. Mon. B. Ven. C. Ang. B. 
Vat. M. Flor. RU. περὶ τοῦ 
Lob. Vind. F. Par. K. sec. Bip. 
esoh τούτου reliqui cum editis 
ante Bekkerum. de hoc ipso Fic. 
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drapivo, ὑκολαμβάνειν δεῖ τῷ τοιούτῳ, ὅτε εὐήθης τις 
ἄνθρωπος καὶ, dig ἔοικεν, ἐντυχὼν γόητί τινε καὶ μιμη- 
τῷ ἐξηκατήθϑη, ὥστε ἔδοξεν αὐτῷ πάσσοφοςρ εἶναι, διὰ 
τὸ αὐτὸς μὴ οἷός τ᾿ εἶναι ἐκιότήμην καὶ ἀνεκιστημοσύ- 
exv καὶ μίμησιν ἐξετάσαι. ᾿Αληθέστατα, ἔφη. Οὐκοῦν, 
ἦν δ᾽ ἐγὼ, μετὰ τοῦτο ἐπισκεπτέον τήν τε τραγῳδίαν 
φοὐ τὸν ἡγεμόνα αὐτῆς “Ὅμηρον, ἐκειδή τινῶν ἀκούο- 


ἐνόευχεν] ἕευχεν Vat. H. 
«ἀς] em. Mou. C. 


ε«ἀλλα] τ᾽ ἄλλα Vind. E. Mon. C. 
ie Vind, BF. Mon. B. Steph. 
t. 


D οὐχὶ] om. Vat. H. 


órovojv] ὅτου οὖν Vind. F. 
roo)» Flor. UV. et ἃ m. pr. 
Mon. B. óroo)» Vind. B. Mon. 
C. Vat. H. Óvo οὖν Flor. AC. 


ἐπισεαμένῳ]) ἐπισταμένον Vind. 
K. Ang. B. 


δεῖ) om. Vind. É. non male; 
᾿ quamquam ob longiorem protasin 
ne repetitio quidem displicet. 
τῷ τοιούτῳ) τὸν εοιοῦτον 
Vind. KE. Ang. B. Flor. RT. 
quod eundem fere sensum prae- 
bet. Verbum ὑπολαμβάνειν su- 
pra positi διανοεῖσθαι synony- 
mum est, sed dativo iunctum 
opinienem qtasi- in prompti οἱ ad 
manus babere significat: fur eí- 
" sen. solcken muss man die Mci- 
in Bereitschaft halten. Non 
dissentire ab hac interpre£atione 
videtur Bernhardy synt. p. 98. 
— od locum Sophistae p. 231. 


poc δ᾽ ἔθεμεν αὐτῷ συγχω- 
φήσαντες δοξῶν ἐμποδίων pont 
quac περὶ ψυχὴν κοθαρτὴν 
τὸν οὖναι similem et magis etiam 
imsoleutem  dativi usum habere 
estendit, verbi συγχωρεῖν stru- 
cíuram oblitus est. Ficinus Àwéc 
pretinus. respondendum | interpre- 
tatus neque ad Boeratis urbani- 
tatem neque ad lipguae usum se 
accommodavit. 
πάσσοφορ) ita Par. ÁD. Ven. 
C. Flor. U. et a m. pr. Mon. B. 


1 


Vat. B. «àg ὁρ Lob. Vet. M. 
Vind. F. Ang. B. Flor. R. πών- 
cogog reliqui -codices et, editiones 
praeter Bekkerianam, cuius au- 
ctor merito h. l. et 'Theaet. p. 
152. C. 181. B. et Soph. p. 251. 
C. codicum et analogiae adverbii 
σ.ασσυδὶ rationem habuit. Minus 
tutum πάσσ. idem Protag. p. 315. 
E. secundum Clerk. et Vat. B., 
'Theaet. p. 149. D. secmdum 
Clark. oi v super 6 priori ha- 
bet) et Vat. A. et. Euthyd. p. 
971. C. secundum Par. B. ἃ m. 
pr. praetulit, sed ib. p. 287, C. 
et Lys. p. 216. A. iure xdv. 
cum omnibus codicibus tenuit. 
Etiam Pollux L. VI. c. 162. in 
catalogo vocabulorum huius gene- 
yis Platonicorum πάνσοφον, non 
4«ἀσσοφον posuit, neque Lobco- 
vicensis liber praeter hunc locum 
liquidam mutatam exbibet. 


οἷός τ᾽ ] οἷός τε Mon. B. 

καὶ μίμησιν — τήν τε} om. 
Vind. B. (in fine pagimae) HK. 
Mon. C. καὶ μέμησεν om. Mon. B. 


Οὐκοῦν — εὖ λέγειν. 599. Ad 
laudat Proclus in Civ. p. . 
Sq. οὐχοῦν δὴ, ἦν efc. 


μετὰ τοῦτ) prev. Mon. B. 
Ald. Bas. ab. μεταταῦτα Procl. 


ἐπισκεπτέον) σκεπτέον Procl. 


“Ὅμηρον) In Vind. B. Mon. C. 
additum est οἰδέναι, ad explen- 
dam lacunam parum feliciter ex- 
cogitatum, cuius praetermissio co- 
dicem Vind. E. puriore ex fonte, 
quam cognatorum par ductum es- 
se demonstrat. — Pro commafe 


Ald. Steph. punctum, Das. ab. 
interrogandi siganm habent. 


PLATONIS 


E μεν, ὅτε οὗτοι sádag μὲν τέχνας ἐπίστανται, πάντα δὲ 
τὰ ἀνθρώπεια τὰ πρὸς ἀρετὴν καὶ κακίαν καὶ τά γε 
ϑεῖα᾽ ἀνάγκη γὰρ τὸν ἀγαθὸν ποιητὴν, εἰ μέλλει περὶ 
ὧν ἂν ποιῇ καλῶς ποιήσειν, εἰδότα ἄρα ποιεῖν, ἢ μὴ 
οἷόν τε εἶναι ποιεῖν. δεῖ δὴ ἐπκισχέψασθαι, πότερον με- 
μηταῖς τούτοις οὗτος ἐντυχόντες ἐξηπάεηνται καὶ τὰ 

599 ἔργα αὐτῶν ὁρῶντες οὐκ αἰσθάνονται τριττὰ ἀπέχοντα 
τοῦ ὄντος καὶ ῥάδια ποιεῖν μὴ εἰδότε τὴν ἀλήϑειαν᾽ 


φαντάσματα γὰρ, ἀλλ᾽ οὐκ ὄντα ποιοῦσιν" ἢ τι καὶ 
λέγουσι, καὶ τῷ ὄντι οἵ ἀγαθοὶ ποιηταὶ ἴσασι πϑρὶ 


E ἐπίστανται) om. Vat.B. ἴσασιν 


Lob. Vat. M. quorum codicum 
ad Vat. B. eandem, quam Vind. 
B. Mon. C. ad Vind. E. rationem 


esse b. 1. intelligitur. 


τὰ ἀνθρώπεια  τανϑρώπεια- 


Lob. Viod. BF. Mon. C. Ang. B. 
Vat. M. Flor. R. Bekkerus, Astius 
in tert. et Stallbaumius. Cf. Vol. 
I. E LVI. sqq. 

6} Yat. B. ἠπίσταντο & m. 
s. 


addit. 
μέλλει) μέλλοι Vind, KE. Flor. 


ποιῇ ] ποιοῖ Mon. B. Flor. U. 

εἰδότα εἰδότ᾽ Vind, F. Ang. 
B. εἰ δ᾽ ὅτε Yen. C. et a m. 
pr. Vat. B. 

Es τε] οἷόν τ᾽ Vind. F. 


σ«οιεῖν] εὐποιεῖν Procl. ποιεῖν: 
Vind. E. 
πότερον] πρότερον Procl. 
τούτοις ] om. Vind. BE. Mon. 
C. Flor. C. Procl. 
ἐντυχόντες] 
Flor. T. 
E ὁρῶντες) ὃ. ἐξηπάτηνται Vind. 


ἐντυγχάνοντες 


᾿αἰσθάνονται Mon. B. in fine 
versus a m. s. ὅτε additum habet. 
* terea τριτὰ Mon. C. τρέα 


rocl. 
ὄντος] yévrog Vind. E. 
éd] οὐ " Vind. BE. Mon. 

C. Flor. AC. ó«àio» Procl. 
εἰδότε) εἰδότα Per. K. sec. 
kk - 


599 


γὰρ] om. Men. B. — Verbis 
φαντάσματα ydo, ἀλλ᾽ οὐκ ὄνεα 


τ 
Qv 


ποιοῦσιν, quae Stephanns et 
Astius pro parenthe&i habuerunt, 
Bekkerus commatis mírnque di- 
stinxit, ego, quia eadem ratione 
ad proxina adiecta sunt, qua 
ἀνάγκη yàg etc. in superioribus, 
cum Stalibaumio in sec. maioris 
interpunctionis notas adhibui. 
odx ^w ovxo»ra Vind. K. 
ἢ τι)] 7 τὶ Ald. Bas. ab. ἢ εἰ 
Lob. Vind. F. Procl. Steph. Ast. 
P εἴ τι Vind. BE. Mon. C. Ven. 
. Vat. H. Flor. ACTV. τί ine- 
ptum esse quum antecedentia do- 
cent, quibus haec opposita esse 
debent, tum sequentia, quae ho- 
rum explicationem continent. 
x«l] om. Procl ,xeí non est 
otiosum, sed indicat dubitationem 
loquentis, qui nihil ab iis exspe- 
etari posse significat. Dixerunt 
de hoc usu Hermannus ad Viger. 
p. 837. et Bremi ad Demosthea. 
Orat. Sel. Sect. I. p. 148.“ Stall- 


baumius in sec. Hermannus et 


Bremi de eo particulae «su dis- 


putant, qui in interrogationibus 
obtinet, de quo mihi quid vide- 


atur, supra p. 108. ostendi. Hoc 
vero loco quum τί ineptum sit, 
illam quoque significationem ine- 
ptam esse apparet. Constat au- 
tem tum, quum opto inter due 
ambigua est, nt non unum tan- 
tum, sed alterum quoque eligen- 
dum videri possit, ad hoc ipsum 
significandum particulae ἢ iungi 
solere καί. Sic Homerus IL L. 
Il. v. 298: ὄφρα ἴδηται, ἤ δά 
tí οἱ χ᾽ ἡμεῖς προσαμύναμεν, ἠὲ 
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δοκοῦσι, toig πολλοῖς εὖ λέγειν. Πάνυ uiv οὖν, ἔφη, 
ἐξεταστέον. Οἴει οὖν, εἴ τις ἀμφότερα δύναιτο ποιεῖν, 
τό τὸ μειμηϑησόμενον xol τὸ εἴδωλον, ἐπὶ τῇ τῶν εἰδώ- 
λων δημιουργία ἑαυτὸν ἀφεῖναι ἂν σπουδάζειν καὶ τοῦ- 
τὸ προστήσασϑαι τοῦ ἑαυτοῦ βίου ὡς βέλτιστον ἔχον- B 
τα; Οὐκ ἔγωγε. AAA εἴπδο ys, οἶμαι, ἐπιστήμων εἴη 
τῇ ἀληθείᾳ τούτων πέρι, ὥπερ καὶ μιμεῖται, πολὺ πρό- 
τερον ἐν τοῖς ἔργοις ἂν σπουδάσειεν, 7 ἐπὶ τοῖς μιμή- 
μασι, καὶ πειρῷτο ἂν πολλὰ καὶ καλὰ ἔργα ἑαυτοῦ κα- 
πταλιπεὶν μνημεῖα καὶ εἶναι προθυμοῖτ᾽ ἂν μᾶλλον ὁ 


καὶ ovxí. Plato Leg. L. 1. p. 683. 
E: viv οὖν πότερα λέγομεν τὸν 
τῶν λυπῶν ἥττω κακὸν, ἢ καὶ 
τὸν τῶν ἡδονῶν μάλλον; lb.L. 
V. p.244. A: τοῦτ᾽ οὖν δὴ πολ- 
λάκις ἐπισημαίνεσθαι χρὴ τὸν 
ψομοϑ την τί τε βούλομαι j καὶ 
εἴ μοι ξυμβαίνει τοῦτο, ἢ xol 
ποτυγχάνω τοῦ σκοποῦ. Ru- 
thyd. P. 280. E: πότερον, ἦν δ᾽ 
ἐγὼ, ἐὰν ὀρθῶς γχρῆταί τις, ἢ 
καὶ ἐὰν μή; in quibus Stallbau- 
mius vulgo et a Bekkero 
omissum merito et codicibus suf- 
fragantibus recepit. Eidem ra- 
fiomi quo minus ad hunc locum 
sdhibeatur τὰ inter ἢ et καὶ in- 
teriecium obstare non videtur. 
τῷ ὄντι) τωόντι Mon. C. 
oi] om. Vat. Η. j 
. solloig] ἄλλοις Par. K. sec. 
εὖ λέγειν. συνάγειν εὖ λ. 
Interrogatiomis notam vul- 
&o additam cum Astio in sec. et 
' tert. omisi. Caussamsignifieaviloco 
simili L. VIII. p. 548. C. 
εἴ sig] irte cum. εἴ super ε 


τῶν εἰδώλων) τ. εἰδόλων Vind. 
K. τοῦ εἰδώλου Par. K. 

ἀφεῖναι) ἐφεῖναι Vind. E. et 
Themistius or. XXI. p. 251. B. 
&p- 305. Dind.) haec noB nomi- 
nato Platone sic imitans: otobe 
γὰρ, εἴ τις ἀμφότερα δύναιτο 
moii», τό τε ἄμεινον καὶ τὸ 
vare id. ἐπὶ τῷ φανλοτέρῳ 
ἑαυτὸν ἐφεῖναι σκουδάξοιν 
καὶ τοῦτο προσχτήσασϑαι τῷ 


αὐτοῦ βίῳ, τὸ βέλτιον καταλι- 
πόντα; 

τοῦτο] τούτου Vind. F. Ven. 
C. et ἃ m. pr. Vat. B. 

davcos ] ἑαυτῷ AM, Beas. ab. 

βέλτιστον ἔχοντα] B. ὄν Moo. 
B. Fior. U. et Stalibaugius, vul- 
gatum lecionem, quam non in- 
telligeret, misere depravatam nun- 
cupans. ,,Fortasse βέλειον sori- 
bendum est. nam in superl. gra- 
du potius βόλεισεα dicturus fuis- 
se videtar. * Steph. in m. Astius 
ἔχοντα wascelinum esse intelli- 
gens tamen τὸ ante βέλειστον 
excidisse suspicatur, quo opus non 
est. Cf. L. I. p. 330. D: τέ μέ- 
ψιότον οἴεε ἀγαθὸν ἀπολελαυκέ- 
ψαι τοῦ πολλὴν οὐσίαν κεκτῆ- 


σθαι; 
πέρι) ποοὶ Vind. EF. Ald. Bas. 


. μιμήμασι)] μιμήμασιν Lob. ap- 
te corr. ; 
Motu oum Lob. Mon. 
B. Vat. B en. C. Par. DK. 
Flor. U. Bas. b. 

z0ÀÀAd καὶ] πολλάκις Mon. C. 


ἑαυτοῦ) post καταλιπεῖν Vind, 


B. Mon. C. αὐτοῦ Flor. T. íav- 


T : 
và Vat. M. ἑαυ Lob. quod quum 
perque ἑαυτοῦ significet, (cf. 

astius in comm. pal p. 767. 
in.) interdum pro ξαυτῷ 
posse Reiskius ib. p. 783. 
vavit. 

zeo9vuoiv] πρόϑυμοιτ᾽ Vind. 
F. »κρόθυμορ t' Vind. B.'* Bek- 
kerus. Eum B. signuificare 


accipi 
obser- 


B 
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ἐγκωμιαξόμενος, ἢ ὁ ἐγκωμιάξων. Οἶμαι, ἔφη οὐ γὰρ 
ἐξ ἴσου τὸ τιμὴ καὶ ἡ ὠφέλεια. Τῶν μὲν τοίνυν ἄλ.- 
λων. πέρι μὴ ἀκαιτῶμεν λόγον "Ὅμηρον ἢ ἄλλον ὄντι- 
νοῦν τῶν ποιητῶν, ἐρωτῶντες, εἰ ἰατρικὸρ ἦν τις ad- 
τῶν, ἀλλὰ μὴ μιμητὴς μόνον ἰατρικῶν λόγων, τίνας 
ὑγιεῖς ποιητής τις τῶν παλαιῶν ἢ τῶν νέων λέγεται 
πεποιηκέναι, ὥσπερ ᾿4δκληπιὸς, ἢ τίνας μαθητὰς ἴατρι- 
κῆς κατελίπετο, ὥσπερ ἐκεῖνος τοὺς ἐκγόνους, μηδ᾽ αὖ 


voluisse suspicor. In Vind. B. 
προθυμοῖτ᾽ est. 


— — — Ald. 
) ἔφη: Vind. Καὶ 
n4 — fed codices mel et 
ἀφέμιαν, ᾿ὠἀφελία Lob. der 


B. Ven. C. ut saepe.* Cf. VoL I. 


p. 20, b. 

Τῶν μὲν τοίνυν — "Eyoy', 
ἔφη. 601. * laudat piede 
praep. ev. 862. sq 
* τοίνυν Vat. "a μόντοι habet. 

] μηδὲ Euseb. 
liov] ἄλλων Bas. b. : 
ὁνεινοῦν)] ὁντιναοῦν — Lob. 
Vind. B. Kuseb. ὀνειναοῦν Vind. 
K. δντιναοῦν Flor. ACTY. 8»- 
tiva αὖν Bes. b. ὁτινοῦν Aa. 
— M id — 
evomóg] £ e seb. we- 
dicus Vic. de quo οἷ. Vol. II. SA 
24, b. sq. ἐατριχός τις e DK.) 
Bes. ab. Steph. Ast. pr. 
qv ric] Jig ἦν Euseb. — " 
xq ge — margo Mon. 


ητὴς] μημιτὴς Vind. E. 
Kr var Yi. wa Vat..BM. 
t & m. pr. Ahg. B. Flor. RT, 

— post — λόγων 


Bie. τιφαρ Vind. EF. vívoag 
ie Lob. Vat. BM. Yen. B. Ang. 

Flor. RV. Euseb. Ald. Das. 
ab. Steph. Ast. cum maiore ante 
τίνας interpunctione ; quod si ge- 
muinum est, Socrates an medid- 
nae unquam poétarum aliquis peri- 
tus foerit propterea quaerere se 
nolle dicit, quod supervacaseum 
Bit, quim satis constet nnllam. fu- 


isse, quum neme eorem unquam 


sanasse aliquem  dicater, — Hac 
vero de caussa aeque supervaca- 
neum erat de belli reique pabli- 
cae administratione et de homi- 
num institutione quaerere; de 
quibus rebus Socrates tamen, 
ia maximae et pulcherrimae 
sint, quaerendum pronuntians me- 
dicinam et reliquas artes utpote 
non gravissimas poétis se conde- 
mare ostendit. ltaque γὰρ ine- 
ptum est i mque videtur 
ab aliquo, qui δἰ post égezeis- 
τες Don si, sed as significare de- 
bere putaret. 
ποιητής) λέγεται ποιη 


omisso in — verbo 


ται, Mon. B 

“4σκλ idc] ᾿φαληπιόφ; Staph. 

vívog) τινὸς Viad. EF 

καξκελίπετο ἢ κατελείπετο Vind. 
BEF. Mon. C. Ven. B. Ang. B. 
Vat. H. 


Sigram — a dm 
Bec noa direcia sustuli, — — 


ec non directa 
αὐτοὺς poii Roseb. 
ds] τῶν Lob. Vat. M, et, ad- 
dito ὧν post καλλίστων, Euseb. 
Jen Btephanus in m. ita legisse 
ocet. 
πολέμων v9] ve ém. Euseb. 
σερατηγιῶν) castris Fic. 
LH περὶ Vind. ind. B. Ald. Bas. 


ἀνθρώπου) ἀνθρώπων Vind. 
B. (oorr. in “ἢ [i C. Euseb. 
Ast. sec. — Stallb. Δοπιέπιυαι 
(dseiplinis) Fic. Apod Euseb. 
seriptum est ἐνθρώπωνε nec du- 
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΄ 


ςφϑρὶ tdg ἄλλα τέχνας αὐτοὺς ἐρωτῶμεν, ἀλλ᾽ δῶμεν" 
σϑρὶ δὲ ὧν μεγίστων vs καὶ καλλίστων ἐπιχειρεῖ λέγειν 
“Ὅμηρορ, πολέμων τ πέρε καὶ στρατηγιῶν καὶ διοική- 
δεωῶν πόλεων καὶ παιδείαρ πέρι ἐνθρώχου, δίκαιόν που D 
ἐρωτᾷν αὐτὸν πυνθανομένους" οὖ φίλε "OugQs, εἴπερ, 
μὴ τρίτος ἀκὸ τῆς ἀληθείας εἰ ἀρετῆς πέρι, εἰδώ- 
λου δημιουργὸς, ὃν δὴ μιμητὴν ὠρισάμεθα, ἀλλὰ 
καὶ δεύτερος, καὶ οἷός τὸ ἦσθα γιγνώσκειν, ποῖα 


bium est quin ita scribendum sit, 
quum etiam paulo post dicatur 
«Σ-αιδούειν φρώπους.““ Bteph. 
annot. p. 27. Quum ἀνθραυπων 
παιδεία pars esse reipublicme vi- 
deri posset ea instituta comple- 
ctens, quae paullo post publice 
dicnntur homines meliores vel de- 
teriores reddere, Socrates ἢ. L 
ivatam educationem ad 
ares homines pertinentem sine 


ambiguitate significaturus et simul , 


numeri aequabilitatem, ot in ó:07- 
κήσεων πόλεων, servatures d» 
ϑρώπον παιδείαν dicere malit, 
deinde (p. 600. C.) communem 
loquendi usum secutus est. 
πυνθανομένονυρ) πυνθανομένου 
Vind. F. πυνθανόμενος Fior. V. 
e φίλε "“Ὅμηρε — ovy ἅπτε- 
σθαι 600. E.) laudat Aristides 
T. II. p. 431. sqq. Dind. — φίλε 
em. Vind. E. 
εἴπερ) om. Aristidis codices 
Laur. C. Baroc. D. Bodl, (supe- 
rest inter eos, quos Dindorfius ad- 
hibuit, unus Mon.) 
"*oírog] Huc respexit Iustinus 
M. Paraen. p. 6. €. testem ab 
Aristotele cotta Platonem citari 
diceas τὸν ὑπ᾽ αὐτοῦ τῆς πο- 
λιτείαρ ἐκβληθέντα eig ψεύστην 
καὶ τρίτον τῶν ἀπὸ τῆς ἀλη- 
ϑείαρ εἰδώλων, ὡς uw ἔφη, 
μιμητὴν ὄντα “Ὅμηρον. et Pre- 
— — ENSIS — 
ἐτείᾳ τρίτος ἀπὸ τῆς αλ ς 
"Sim ῥα Cf. ib. p. 405: ἐν- 
ταῦῖϑα δὴ λοιπὸν ἐπιῤῥεῖ παν- 
— ἐρωτήσεων xi * κέψας 
παίδευσεν "Ὅμηρος, εἴπερ μὴ 
ἱεμητὴς μόνον, ἀλλὰ καὶ δημι- 
ovoyog παιδείαρ dágOoUg, eic: 


τῶν πόλεων ἔθετο νόμους, τίς 
σόλεμος δι’ ἐκεῖνον ἐπράχθη κα- 
Ag, τίνες ἐδίᾳ 5c Ὁμήρου παι- 
δείας ἀπολελαύκασι. πρὸρ 
ταῦτα πάντα καὶ τὰ τοιαῦτα 
φήσομεν, ὅτι καὶ τὸ μῆπορ τοῦ 
ζρονοῦ etc. 

£l] ante dxó τῆς ἀληθείας Vind. 
B. Mon. C. ἧς Arist. cod. Mon. 

síQ.] περὶ Vind. E. Male 
Astius in tert. commate ante doe- 
τῆς posito πέρε delendum censet. 
(Comme petiss post “ξέρε ponen- 
dum est, ut ostendit. Morgenster- 
nius. "Virtutis enim potissimum 
simulaerum esse, cuius auctor ter- 
tium a veritate locum obtineat, 
non adeo necesse est, ut propte- 
rea ἀρετῆρ praeponi debuerit, 
neque verba ὃν 8?) μιμητὴν eoi- 
σάμεθα non ad celuslibet simula- 
cri effectorem pertinemt. Magia 
vero intererat in eis, quae virtu- 
tem nt, Homerum tertium 
à veritate esse demonstrare. Ita- 
que haec, quae vulgo indistincte 

ntur, eum Morgensternio di- 

sünzi. Idem in sec. fecit Stal- 
baumius. Sed quae ibidem Hein- 
dorfüi gratia de praepositione «s- 
ol pretalit, ad eius viri dubita- 
tionem non faciunt. 

0v] àv Arist. (non Did.) 

δὴ} δεῖ Aris. cod. Barec. D. 
δὴ καὶ Euseb. 
καὶ δεύτερο} καὶ mon expres- 
sum ἃ Ficino 

ἦσθα) οἶσθα Vind. F. smi 
corr. Ald. Bas. ab. 

yuyreboxeiw] γιν. Viud. E. Mon. 
C. Arist. (non Dind. Euseb 


torrare Fic. 
woic) ὑποῖα Arist. 


- 
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ἐπκιτηϑεύματα βελτοίους ἢ χείρους ἀνθρώπους ποιεῖ ἰδίᾳ καὶ 
δημοσίᾳ, λέγε ἡμῖν, τίς τῶν πόλεων διὰ σὲ βέλτιον ᾧχησεν, 
ἄσπκερ διὰ Δυκοῦργον “ακεδαίμων καὶ δι᾽ ἄλλους πολ- 


E λοὺς πολλαὶ μεγάλαι τε καὶ σμεικραί; σὲ δὲ τίς αἰτιᾶταε 


ακύλις νομοθέτην ἀγαθὸν γεγονέναι καὶ σφᾶς ὠφεληκέ- 
Ψψαι; Χαρώνδαν μὲν γὰρ Ἰταλία καὶ Σικελίᾳ, καὶ ἡμεῖς 
Σόλωνα" σὲ δὲ τίς; ἔξει τινὰ εἰπεῖν; Οὐκ οἶμαι, ἔφη 


ὁ Γλαύκων" οὔκουν λέγεταί ys οὐδ᾽ ὑπ᾽ αὐτῶν Ou» 


ἐπιτηδεύματα} ἐπιτιδεύματα 

n, . 
; ἢ χείρους) om. Vat, M. post 
ἀνϑρώπους Arist. 

ποιεῖ} ante ἀνθρώπους Vind. 
E. ποιδῖν Ald. Bas. ab. 

διὰ σὲ] διά σε Steph. Ast. pr. 

ᾧκησεν») ὥκισεν Vind. F. Ang. 
5 Flor. R. ᾧκησεν; Ald. Bas. 


. 8. 
501.6}} πόλεερ r^ E 
;] ux on. C. o, 

xoaí. Ald. —* ΜΗ n 

τίς] vig Viad. E. Ald. Bas. ab. 

αἰτιᾶται 1 αἐτιάσεται — Arist. 
cod. Bodl. αἴτιον ἐπιγράφει Mon. 
B. pro quo Bekkerus perperam 
Btephanum significavit, Kum er- 
rorem Stallbaumius in sec. fiden- 
fer secutus lectionem ipsam ma- 
nifestum glossema dicit. — Mihi 
wulgata glossemati similior, illa 
Bb homine elegantiae magis, quam 
veritatis studioso profecta vide- 
tur. 

πόλι] πόλεσι Arist. cod. Mon. 

vsouoOtzn»] νομοϑέτης idem. 

ἀγαθὸν) om. Arist. ante vo- 
μοϑέτην Éuseb. 

σφὰρ) σφὰς Vind. F. Euseb. 

“Χαρωνδαν) χαίρων δ᾽ dv Vind. 


F. ante oerr. 7; ἂν corr. 
Χαρῶνδαν Bekkeri  typotheta, 
Actius in tert. et Stalibaumius 


in pr. 
7d0] om. Vind. F. . B. 
Flor. R. Arist. cod. poa s 

σὲ δὲ τίς; ἕξει τινὰ εἰπεῖν ;] 
Ita Bekkerus. ἴα prioribus edi- 


kerus exhibuit, 


600 δῶν. ᾿Δλλὰ δή τις πόλεμος ἐπὶ Ὁμήρον ὑπ᾽ ixsivov 


tionibus ut in codicibus meis et 
apud Aristidem et Eusebium παὶ- 
la inter τές et ϑξεε interpunctio, 
in Vind. E. rig, in Ald. Bas. ab. 
tig pro τίς, in Vind. BE. Ang. 
B. Vat. H. ríva pro τινὰ est, 
uorum nihil sensu omnino caret. 
Gus in sec. τινὰ  imsigmom, 
praestantem significare non 
temere statuebat. Reiskio in Ari- 
stide σὲ δέ zug ἕξει τίνα εἰπεῖν; 
scribeadum videbatur. Denique 
Ficinus τίς et vívc non prorsus 
inepte coniungebat: te vero quis 
praedicabit et qualem? Meli 
tamen et haud dubie verum Bek- 
quem Astius in 
tert. et Stallbaumius secuti sunt, 
Dindorfius in Aristide non est se- 


pes Tucí ys Arist. oL 
οἶμαι o s Arist. οἴομαι 
god pe y 


useb, 

ἔφη d Γλαύκων) ἔφη ὁ Adxe» 
Arist, (non Dind.) αὖ λάκων vel à 
γλαύκων sine ἔφη legisse vide- 
tur auctor seholii ad Arist. Vol, 
III. p. 784: πρός τινα Δάκωνα 
ποιούμενος ὁ Σωκράτης νοὺς 
λόγους ἀρπαξει pos ixsív0v 
ἀπόκρισιν καὶ αὐτὸς λέγει, οὐχ 
οἷμαί γε, ἔφη ὁ Δάχων. 

οὔκουν) οὔκουν Vind. E. od- 
κοῦν Vind. F. Mon. B. Arist. 
eod. Laur. C. Mon. Bodl. edd. 
ante Dind. In Vind. B. oe. a 
m. 8. praepositum et in Ald. Bas. 
&. Steph. Οὔκουν scriptum est. 

ὑπ᾽ αὐτῶν) ὕπαυ. Vind. E. 
ὑπὸ -— — ταν — 

Ὁ ὧν. ᾿4λλὰ] ὁμηριδῶν, 
ἀλλὰ Νὰ, Bas. ab. Nequs Vind. 
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ἄρχοντορ ἢ ξυμβουλούοντος εὖ πολομηϑεὶς pvnnovsve- 
ται; Οὐδείς. ᾿41λλ᾽ ola ϑὴ sig τὰ ἔργα σσφοῦ ἀνδρὸς 
«ολλαὶ ἐπίνοιαι καὶ οφὐμήχωνοι elg τύχνας. 3j τινας ἄλλαρ 
πράξεις λέγογεαι, ὥσπερ «ὖ Θύλεα! τὸ πόφι τοῦ Μιλη- 
σίου καὶ ᾿δναχάρσιος τοῦ Σκχύϑου; Οὐϑαμῶς τοιοῦτον 
οὐδέν. ᾿Αλλὰ δὴ εἰ μὴ δημοσίᾳ, ἰϑίᾳ τισὶν ἡγεμοὸν παι- 
δείαρ αὐτὸς ξῶν λέγεται “Ὅμηρος γενέσθαι, oi ἐκεῖνον 
518 ἠγάπων ixi συνουσίᾳ καὶ τοῖς ὑστόροις ὁδόν τινα πα- 
ρέδοσαν βίου Ὁμηρικὴν, ὥσπερ Πυϑαγύρας αὐτὸς τε 


B. ἀλλὰ etc. alteri tribuit. Fi- 
cinus haec inde ab Οὐκ οἶμαι ita 
convertit: Nullus, ut arbitror, be- 
neficia cius commemorat. — Quin 
neque ipsi Homeri assertores te- 
stari hoc : 
: stg] τίρ Par. A. Vind. B. Ven. 
B. Mon. C. quod Fic. om. Arist, 
600 ὑπ᾽ ἐπ᾿ Arist. edd. apte Dind. 
(non codd.) 
2] καὶ Bas. b. 
epevieverros ] ovp. Arist. 
e . 
εὖ] int. — s 
. μνημονεύεται") μνημονεύϑεαι. 
Al, Bas. b 


- Οὐδείρ. 1411] Οὐδεὶς, ἀλλ᾽ 
ole] οἷαι Par. K. sec. Bekk, 


et fortasse codex Ficinl, qui haec. 


ita. reddidit :. Praeterea 4uao viri 
huius, tanquam. in-Àie tebus sa- 
péentis , inventa ad officia, vitae 
et artis aptissima referuntur? Nec 
ferri non posset olo:: quales esse 
selent inventienes; sed οἷα non 
Ihutandum et ut &ts accipiendum 
est. 
sig] om. Par. A. à m. pr. 
Bekkerus et Astius .in- tert. [elc] 
Stalib. pr. Ad sensum nihil re- 
fer& τὰ ἔργα σοφοῦ scribatur, 
δὰ εἰς τὰ ἔργα, neque hac ex 
arte impugnare Bekkerum de- 
at Schleiermacherus , quod 
omisso εἰς sensus hic exsistat: 
wie denn dieses dio JWerke cines 
weisen Mannes. sind. -. Id. eniin 
Graece sic potius diceretur: οἷα 
δὴ σοφοῦ ἀνδρὸς ἔργα vel τὰ 
ἔργα. Sed umius codicis eiusque 


PraATOoNi8 O». III. 


correcti et fortasse ab antiqua 
manu correcti auctoritas ne. mihi 
— ad eiiciendam praeposi- 
em quamvis glossemati simi- 


lem sufficere videtur. 


εὐμήχανοι)] ἔἐνμήχανοι Arist. 
uer roc. - M 

τέχνας) πέχνας Ald. 

— — τινες ἄλλαι Mon. 
B. Flor. U. Arist. 

λέγονται.) λέγονται. AM. λἐ- 
γονται; Das. ab. 


αὖ 1 om. Flor. T. Fic. 
Gdisó] ϑαλέω Vind. F. et 
Arist. (cod. Laur. C. Mon. Ba- 
rog. D.) edd. ante Dind. | 
vt] om. Arist. 
σεέρι) περὶ Vind. EF. 
Μιλησίου] μηλησίαν Vind. F. 
᾿ἀναχάρσιορ) ἀναχάρσιδος Vind. 
. Mon. C. .Vat. H. Flor. T. 
Euseb. Id Astis in sec. pro vul 
gato, qued Doricum et [onicum 
sit, recepit. Cf. Vol 1, p. 229, 
b. et Bekkeri aneod. p. 346, 1. 
obi ᾿ϑώνιος pro ᾿Αδώνιδος ἃ 
Phereerate positum traditur. 
τιαὶ»)] quibuenam Fic. , 
ζῶν om. Yen. B. ante evróg 
Arist. ζῆν Euseb. E" 
ὑστέροις] ὕστερον Par. K. sec. 
Bekk. Vat. M. Euseb. „Legitur 
etiam τοῖς ὕστερον r sequitur ta- 
men et paulo post o? Grego." 
Bteph. in m. 


B 


αὐτός tt] αὐτὸ Ang, B. Fler. B 


R. αὐτὸς Vind. F. in quo ali- 
uid tentulum evanuit, et editi ante 
dati $ec. tacentibus de Par. K. 
Bip. E : 

O 


ig «ἡ δοκοῦσιν εἶναι ἐμ τοῖς ἄλλοιρ; Οὐδ᾽ 
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ἔφη, τοιοῦτοψΨ οὐδὲν Abysses, ὁ γὰρ Κροώφυλος, οὖ 
Σώχφατες, ἴσως. ὁ τοῦ μύρον ἑταῖρορ. τοῦ ὀνόμανορ 
ἂν γελοιότερος ἔπι πρὸρ παιδαίαν φανείη, si τὰ λεγό- 


διαφερόντως] διαρεφόνταιἀπρ, 
B. ὑπερβαλλόντως Arist. 

“τούτῳ τούτων Vind. F. Ald. 
Bas. ab. 

xal] post oi Bas. b. 

$us&Qgoi] ὕστερον Lob, Mem 
B. Par. DK. Vat. M. Arist. 

Eve καὶ] καὶ om. Arist. 

Πυθαγόρειον ] om. idem. xv- 
ϑαγόριον Vind. F, quemadmodum 
semper in optimis exemplaribus 
scriptum observat Valesius δὰ 
Sozom. I. 1$. nec aliter Clemen- 
tis Strom. I. p. 360, 11. Pott. 

uo tamen loco Sylborgius in cod. 
3 εἰ apud Eusebium πυϑαγο- 
φείος ease testatur, Eüam Clar- 
kianus codex Theset. p. 162. C: 
«ωταγόριον εἰ p. 164. D. & m. 

τ, πρωταγόριος et Soph. p. 232. 
b. πρωταγόρσια,, et Vat. D. Ven. 
D. et a m. pr. B. Crat, x 409. 
B. ἀναξαγόφιοι habent. Sed non 
suffüciunt h&ec ad terminationem 
istam prosase orstienis scriptori- 
—e— post imovoudt 

τρύπον out y ovted 
Ven. B. Viad. BE. Mon. C. Vat, 
H. File. ACTV. τρόπον τὸν 
αὐτὸν Arist. | 

x7) xoi Arist. cod. Leur. C. ποῦ 
eod. Mon. «ον Mon. B. (Per. DK. 
Flor. U.) cum editis ante Astii sec, 
(πῇ, quod Bekkerus ex Par. À. et 


septem reliquis affert, sic tribus lit- . 


teris e£ cum circumflexo iu uno 
Par. A. scriptum invenerit; ex 
weis Vind. F. ex Florentinis RT. 
drcunflexum hebent, que etiam 
Astius ia sec. usus est.) 
ὡς τοῖς — in Vind. E. 
praeter & superstes. 
ἄλλοις;] ἄλλοιρ. editi anta 
Bekkerun, non multo deterius . 
Οὐδ᾽ ad, ἔφη] bis habet Men. 
C. semel in fine, iterum initle 


eginse. οὐδ᾽ ἂν ἔφη Vimd. E. 
Acht cod. Laur. C. Baroc. D. 


Κρεω 


ὡς Ὁμήρου. 
φύυλος in Aristide scripsit e cort- 
lectura Dinderfius sexibique re- 
citius ceuset Lobeckins ad Phryn. 
. 695. Equidem in re dubia eo- 
icum cesseApum &equor, secgn- . 
dum quos χρεωχάχκαβος quogma 
ipm 


rum , memorant, 
usus dubitare non sinit. Cf. Wel- 
fü Proleg. p. 139. εἰ Nitzsehii 
Hist. Hoi. p. 11. 102. 118. σέ 
igitur & φυλὴ seu φῦλον ductum, 


Cernigena , isch, 


MDCCCXXVIIL p. 1118. visum, 

wi dum KXoeríleg, Φειδύλος, 
ODeaovio, Mudvleg & Κράτων 
etc. derivata comparat, non Kosei- 
ge, sed Kgragev pro primitive 
ponendum fuisse οἱ penultimam en 
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μενα “περὶ Ὁρήρου ἀληθῆ. 


ἀμέλεικ πρρὶ αὐτὸν ἦν ἐπ᾿ αὐτοῦ ἐχείνον, ὅτε ἕξη. C 


211 
λέγεται glo, ὡς πολλή vu 


«Δόγεται γὰρ οὖν, ἦν δ᾽ iyi. dAV οἴει, ὦ Γλούκων, 
εἰ τῷ ὕπει οἷός τ᾿ ἦν παιδούειν ἀνθφώπους καὶ βελ-. 
τέουρ ἀπεφγάζοσθαι “Ὅμηρος. ἅτε sol τούτων oU με. 
peiaBuu , ἀλλὰ ριγνάσκειν Üvpégssog, οὐκ ἄρα dy πολι 


ratione brevem fleri non repu- 
tavit. 

Σώκρατες] In Vind. F. litterae 
quinque posteriores evapuerunt. 

ἴσως om. Euseb. ante αἱ σα΄- 
πρατες Par. K. 

τοῦ ὀνόματος dw γελοιότερορ) 
em. Arist. τ. ὁ. οὐκ ἂν y. Lob. 
Va& M. v. d. ἂν γελοιώτεφορ 
Vind. F. 

«αιϑείαν) παιδιὰν Arist. In 
Vind. F. tantum zc: superest. 

ἀληθὴ 7 d. ἐστι Euseb. ante 
ato) ὑμήρου Ven. B. ] 

λέγεται γὰρ — ἔζη] om. Aris 
dicitur enim negligentior ad eius 
disciplinam fuisse, dum sub koc 
ipso viveret. Fic. λέγεται γάρ ποῦ 
etc. Euseb. 

tig] om. Euseb. 

ἀμέλεια) μέ in Vind. F. eva» 
wait c c | 
C  $éx'] Pre co Heynius ad Hom; 
B,."F-. VIII. p. 808, et Astius in 
tert, ἀπ᾿ & Pistone — pu- 
tent. significatumque ophylo 
auctore faetum esse ut Homerus, 


ignarum feisse Socrates ex eo col- 
Mgit, quod, quum alii, ut Pytha- 
gorás, efiam post mortem secta- 
tores invenerint. aman(üissimos síi- 
bes bs deditimimos, ipse ne tuni 
quidem, quum viveret, conciliare 
βιὰ eoru, quibuscum viveret, 


sedium aet reveremiimm potuerit. 
Huic sententiae nihil convenien- 
tius, quam quod vulgata in le- 
ctione est, magnam proximorum 
circa. ipsum f incuriam noa 
— mortuus, aed quum ad- 
uc vivus et superstes esset, et 
ὅτε ἔξη idem, qued ἐπ᾽ αὐτοῦ 
ἐκείνου significat. Aliter Schleier- 
Imacherus: KE» wird ndmlich er- 
zühlt, dass man sich erstaunlich 
wenlg um ihn bekümmert bei ebes 
Jenem als er dort lebte. quae in. 
terprétatio ad verba Graeca pa- 
rum est accommodata. 

γὰρ] om. Mon. C. : 

ἀλλ᾽ ol) At enim Fic. 411 
oft. Ald, Bas.. a. Steph. Ast. pr. 
sec. ἀλλ᾽, οἴει scribendum esse 
&tallbatpnius. in sec. ad L. VI. 
p. 486. C. monuerat, quasi Glau- 
cohjs potius, quam Socratis ex 
mente οἰλλὰ dictum esses; in con- 
textu -àmen oomma non peeoit 
neque in adnotatione monii api 
mené! fa, — —  w 

td ὄντι] τωόντι Vind. K. 

on C: ^ — P dM 
. olog s'] οἷός τέ Arist. Euseb, 
Bes, b. 


μεῖσθαι} μεμῆσϑαι Vind. E. 
corr. qtyojoxtw Par. K. 


, ysyvodxtav) yay; Vind. BE. 
Mon. BC. £Flor.. ACU:) Arist, 
(non Dind.) Euseb; εἴ editi anta 
Asijum, μεῤεῖσδαε Pax. K. 

ἄρα] ἄρᾳ Arist «ed. Bodl. 
d. e. Vhad. B. 'Mos. C. Vat. 
HM. Arist. edd. ante Dind. ἄρ; 
Vind. F. "ng. B. Flor. ARTV. 
Arist. ed, Dind. Stallb. Ficinus 
οὐκ ἄρα ἂν cur non. interpreta; 
(us est. Ead 


O2 


4 4 
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λοὺς ἑταίρους. ἐποιήάατο καὶ ἐτιμᾶτο καὶ ἠγπᾶτο Ox 
αὐτῶν, ἀλλὰ Πρωταγόρας μὲν ἄρα, ὁ ᾿Αβδηρίτης, καὶ 
Πρόδικος, ὁ Κεῖος, καὶ ἄλλοι πάμπολλοι δύνανται τοῖς 
D ἐφ᾽ ἑαυτῶν παριστάναι ἰδίᾳ ξυγγιγνόμενοι, ὡς οὔτε οἷ- 
κίαν οὔτε πόλιν τὴν αὑτῶν διοικεῖν οἷοί «' ἔσονταε, 
δὰν μὴ σφεῖς αὐεῶν ἐπιστανήσωασι τῆς παιδείας, καὶ ἐπὶ 
ταύτῃ τῇ σοφίᾳ οὕτω σφόδρα φιλοῦνται, ὥστε μόνον 
οὐχ ixl ταῖρ κεφαλαῖς περιφέρουσιν αὐτοὺς οἱ ἑταῖροι" 


ἐτιμᾶτο] ἑἐτοιμᾶτο Vind. K. 
αὐτῶν.) αὐτῶν; editi ante 
Bekkerum δέ Arist, ed. Dind. 

μὲν] om. Mon. B. 

3) — — ci br R. 
Aónelzge] ἀνδηρίτηρ cum 
su is ; Mon. C. ἀβδερίτης mi 

᾿4βδερίτης Bas. ab. 

Κεῖος) Ita Par. A. Flor. T. 
Kuseb. Áld. Bas. ab. κίος Vind. 
F. xiog reliqui codices cum Ste- 
phano et Asüo in pr. item Ari- 
atidis codices et editiones ante 
Dind. ChiíusFic. Cf. Apol. p. 19. 
K. ubi Κεῖος vulgatum, Χῖος in 
paucis vu um est, ibique Fi- 
scherus p. 78. 

δύνανται) δύναται Par. K. 
δύνονται Vind. F. 

ἐφ᾽ ἑαυτῶν) ὑφ᾽ αὐτῶν Arist. 
cod. Laur. C. Mon. Baroc. D. 
Bodl. ἐπ᾿ αὐτῶν edd. ante Dind. 
ἐφ᾽ αὐτῶν Dind. 

—— vri ie Euseb. 

vyyuyvóusvos | γγδνόμενοι 
Mo C Árist. co — D. 
et, sup. & super γε; Lob. Vat. M. 
evyy.sónssor Aristidis codd, rell. 
et edd, ante Dind. συγγιγνόμενοι 
Enseb. 

οἰκίαν οὔτε πόλιΨ»] π. οὔτε οἱ, 
Arist. οἰκείαν οὔτε π. Kuseb. 

αὐτῶν) αὖ. Lob. Vind. EF. Mon. 
B. Euseb. Ald. Bas. ab. iav. 
Arist. αὐτὴν Par. K. 

διοικδὲν  οἰκοῖν Emseb. om. 

cod. Bodl, 


. Bo 
οἷοί ε οἷοί τε Euseb. . 
σφεῖς) σφεὶς Vind. E. ὃ φὴο 
Arist. (non Dind) — , 
j ἑαυτῶν Arist, cod. 


αὐτῶν 
Bodl. τοῖς Mon. B. αὐτοῦ 


Par. K. sec. Bip. (αὐτῶν sec. Bekk.) 


post ἐπιστατήσουσιν (— σωσιν 
Ast. sec.) editi ante Beckkerum. 

ἐπιστατήσωσι]) post τῆς παι- 
δείας Lob. Vind. F. Mon. B. 
Vat. BM. Ven, C. Par. K. Áng. 
B. Flor. RU. Euseb. ἐπισεατή- 
σουσε Par. D. ἐκισεατήσονειν 
editi ante Astii sec. 

τῆς παιδείας) τῆς οἰκίας id- 
que ante ἐπιστατήσωσι Arist. 

otro] οὕτως Flor. R. 

μόνον οὐκ] μονονοὺκ (Flor. 
ACUV.) Steph. Ast. pr. sec. o9 
μόνον Arist, cod. Bodl. οὐ mó- 
yov οὐκ — "i 

ταῖρ κεφαλαῖς τῆς κεφαλῆς 
Arist. Vulgatam secutus et Th 
mistius or. XXI. p. 954. A: ὃν 
ἡμεῖς διὰ — τὴν φαντα- 
σίαν μονονοὺκ ταὶς κεφα- 
λαῖς περιφέρομεν. quem locum 
haud dubie ad nostrum composi- 
ium immemor nostri perperam 
intellexit Hardninus. . 

ztQupégovouy] περὶ φ. Vind. 

αὐτοὺς) αὐτοῖς Yind. F. 
] oi] om. Vind. K. 

δ᾽ δὲ Euseb. T 

ἄρα ol] ἄρά ol Vind. B. 

ἐπ᾽] ἀπ᾿ Arist, cod. Bodl. 

οἷός τ᾽ ἦν) οἷός rs ἦᾳ Mos. 
C. Euseb. (εἰ poétae illi) potuis- 


sent Fic. 
πρὸς ἀρετὴν) om. Vind. E. 
Arist. cod, Mon. 


óvjvc,] lta Vat. H. Flor. 
ATV. Bekkerus. óvsivas Ven, C. 
et corr. Vind. F. ὃν εἶσαι idem 


ante corr. ὀνῖναι Lob. Vind. BE. 


Mon. C. Ven. B. Vat. M. Fíor. 
CR. ὀνῆσαι Arist. cod. Baroc. D. 
ÁÀstius in tert. et Stallbaumius. 
ὀνίναε Par. A. corr. et reliqui 
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Ὅμηρον δ᾽ ἄρα οἱ ἐπ᾽ ixsivov, εἴπερ οἷός τ᾽ ἦν πρὸρ 
ὡρετὴν ὀνῆναι ἀνθρώπους, ἢ Ἡσίοδον ῥαψῳδεῖν ἂν 
xspuovrag εἴων καὶ οὐχὶ μᾶλλον ἂν αὐτῶν ἀντείχοντο, 
ἢ τοῦ χρυσοῦ, καὶ ἠνάγκαζον παρὰ σφίσιν οἴχοι εἶναι, 
ἢ εἰ μὴ ἔπειθον, αὐτοὶ ἂν ἐπαιδαγώγουν ὅπη ἤεσαν, 
ἕως ἱκανῶς παιδείας μεταλάβοιον; Παντάπασιν, ἔφη; 


ϑοκεῖς μοι, à Σώκρατες, ἀληθῆ λέγειν. 


Οὐκοῦν τι- 


ϑῶμεν ἀπὸ Ὁμήρου ἀρξαμένους πάντας τοὺς “ποιητι- 


codices, Aristides, Eusebius, Ald. 
Bas. ab. Steph. Ast. pr. óvivd- 
ψαι Àstius in sec. quemadmodum 
Matthiaeo gramm. p. 427. et 
Buttmanno gramm. It p. 199. 
placuit, ut actio iuvandi continua 
significetar. Ea vero significa- 
tione scriptor fortasse consulto 
abstinuit et, ut aliquid de condi- 
tione remitteret, aoristo usus est, 
hoc sensu: si semel tantum vel 
fnterdum et in quibusdam rebus 
fuvare hemines ad virtutem po- 
fwisset. Iam quum ὀνενάναι nul- 
la auctoritate, ὀνῆσαε perexigua 
Ditatur, ὀνίναι autem iuxta atque 
ὀνῖναι improbabile sit, ὀνῆναι 
contra quamvis ὅπαξ λεγόμενον 
ad modum infini&vorum στῆναι, 
βῆναι et similium formatum vi- 
deatur, hoc cum Dekkero prae- 
ferendum putavi et verum exi- 


ἀνθρώπους} ἀνθρώποις Mon. 
B. ante corr. ees Fic. 
7] καὶ Arist. - 
ζαψωδεῖν] ῥᾳψωδεῖν Ald. Bas. 
ab. ὁᾳψωδεῖν Steph. 
») em. Arist. cod. Mon. 
“«εριεόντας) περιόνταρ Vind. F. 
Mon. B. Par. K. sec. Bekk. Ang. 
B. Arist. cod. Baroc. D. 
εἴων] síóv cam ὁ super δὲ 
Vind. F. d» εἴων Arist. 
οὐ} ov Arist. 
om. idem. (Dindorfus ex 
Platone recepit.) 
χρυσοῦ) zovcov. Ald. γρυσοῦ ; 
. ab. 
ἠνάγκαζον] ἠνάγκατον Por. K. 
παρὰ σφίσιν) παρασφῖσιν Vind. 
F. περὶ cg. Bas. a. errore ex 


compendio Aldinae orto. 


εἶναι,] εἶναι; Steph. 

ἔπειθον) εἴποντο Ang. B. 

ἐπκαιδαγώγουν ) εἴποντο Flor. 

T. correcti. secuti essent Fic. 
sollten sie nicht mit ihren Kin- 
dern ihnem  nachgesogen sein 
Schleiermacherus, qui mon erras- 
set, si Asti commentarium ins 
xjsset. 

ὅπη) ὅπου Par. K. ὅποι Vind. 

. Àst. pr. 

disco ἢ ἥεσαν Bas. b. ἤεισαν 
Ang. B. ἦσων Arist. 

μεεαλάβοιεν) μεταλαβοιε Ying. 


δοκεῖς μοι] p. δ. idque post 

Σώκρατες, digo Vind. k 

ἀρξαμένους) Ita cum plerisque 
»fortasse Par. A.“ ἀρξάμενοι 
(Ang. B. Flor. R.) Arist. Euseb. 
Steph. (tacentibus de Par. K. 
Bip.) Ast. sec. „Io praeced. edit. 
— sed ἀρξάμενοι legi- 
tur apud Euseb. et ita cum alii 
solent loqui, tum ipse Plato. 
Steph. in m. Platonis locum , qui 
Btephano probatam lectionem tue- 
ri possit, unum novi Symp. p. 173. 
D: καὶ δοχεῖς μοι ἀτεχνῶς πάν- 
τας ἀθλίους ἡγεῖσθαι πλὴν Σω- 
κράτους, ἀπὸ σαυτοῦ ἀρξάμενος. 
Hic enim Apollodorus in numero 
miserorum non esse primus, sed 
primum sese ponere, a se enu- 
merandi initium facere dicitur. 
Contra haud patci sunt loci, in 
quibus quod primum est in ali- 
qua rerum serie, ab eo res ipsae 
ἄρχεσθαι, initium habere, dicun- 


tur. Talis est Civ. L. IL. p. 366. 
E: πάντων ὑμῶν, ὅσοι ἐπαινέ- 


ται φατὲ δικαιοσύνης εἶναι, ἀπὸ 
τῶν ἐξ ἀρχῆς ἡρώων ἀρξάμενοι. 


Ε 
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ποὺς μιμητὰς εἰδώλων ἀρενῆς εἶναι. καὶ τῶν ἄλλων, edi 
ὧν ποιοῦσι, τῆς db ἀληθείας οὐχ ἄπεοσθαι, ἀλλ᾽ ὥσπερ 
νῦν δὴ ἐλέγομεν, ὁ ξωγράφος σκυτοτόμον ποιήσει δο- 
κοῦντα εἶναι, αὐτός τε οὐχ ἐπαΐων περὶ τῆς σχυτοτο- 
μίας καὶ τοῖς μὴ ἐπαϊουόδιν, ix τῶν χρωμάτων δὲ καὶ 
σχημάτων ϑεωροῦσι; Πάνυ μὲν οὖν. OUto δὴ, οἶμαι, 
καὶ τὸν ποιητιχὺν φήσομεν χρώματα Gtra ἑκάστων τῶν 
τεχνῶν toig ὀνόμασι καὶ ῥήμασιν ἐπιχρωματίξζειν, αὐτὸν 


item L. VI. p. 498. C. et reliqui, 
quos Heusdius spec. crit. p. 39. 
una cam iio ex Symposio, cuius 
tamen ratio diversa est, exhibet. 


Alios exhibuit Heindorfius ad 


Soph. 4. 58. sed diversitatis men- 
tionem ne íis quidem fecit. Iam 
nostrum eodenr referendum esse 
codieum auctoritas mihi persua- 
det, — ἀρξάμενοι, si im 
Par exstat, pro vero haberi 
et ut ἀρξώμενος in Bymposio, 
ubi nullo in codice debo vovg 
inventum est, explicari posse con- 
cedo. Similĩ modo explicandus 
videtur. Herodoti locus L. V. c. 
49: ἔστι δὲ καὶ ἀγαθὰ τοῖσι τὴν 
πεῖρον ἐκείνην νεμομένοισι ὅσα 
οὐδὲ τοῖσι συνάώπασι ἄλλοισι" 
πὸ γρυσοῦ ἀὠρξαμένοισι ἄργυ- 
φος καὶ γαλκὸς καὶ ἐσθὴς ποικί- 
λη καὶ ὑποζύγιά τε καὶ ἀνδρά- 
σαοδα. habent bona plurima: ini- 
fio (habendi) ab auro facto ar- 
geontum, aes, vestem, iumenta, 
fnancipia. Sed in eptimis libris, 
Sancroftiano et Vindobonensi, do- 
ξάμενοι legitur, quod si ad ἄργυ- 
φος et γαλκὸς referas vel leni 
mutatione ἀρξάμενα scribas, di- 
ctionem ad alterum genus tradu- 
cas et locum nostro, qualem nos 
dedimus, similem reddas. 


εἰδώλων] τῶν εἰ. Lob. Yat. M. 


æsol] πέρε Lob. Mon. B. Par. 
. sec, Ald. Bas. ab. mi- 
nus bene. ; 
φ«οιοῦσι] ποιῶσιν Arist. edd. 
ante Dind. qui secundum cod. 
Laur. C. Mon. ποιοῦσον scripsit. 
τῆς δὲ] τῆς δ᾽ Vind. B. Mon. 
C. Keseb. om. Arist. 
ἅπτεσθαι,] ἅπτεσθαι. — Ald. 


Bas. ab. ὥπεεσθαι" Steph. Gxre- 
σθαι; Ast. pr. sec. Bekk. Stalib. 
dii'] ἄλλ᾽ Ald. Bas. ab. 
ὥσπερ) εἴπερ Bas. b. 
αὐτός ve] 
τῆς) om. Lob. Vind. BREF. 
Mon. C. Yat. BHM. Ye. C. 
Ang. B. Flor. ACRTV. Eoseb. 
Stallb. 
exvroropíac] σκυτομίας Men. 


δὲ xc] vs καὶ Vat. B. καὶ 
e ede ] oy. ἅττα Euseb 
σχημάτων oy. ἅττα à 
ϑεωροῦσι;) ϑεωροῦσιν; Bek- 
kerus. θεωροῦσι. priores. 
χρώματα ἄττα) γρώματα ὅττα 
Lob. χρώματα dtc Mon. C. γρό- 
ματάττα Vind. F. γρώματ᾽ ἄττα 
. B. Bekkerus, Astius in tert. 
et Stallbaumius. 
— — Eoseb, 
ἡμασιν τοῖς ᾧ. Vind. BE. 
Mon. C. Vea. B. Vat. M. Flor. 
C. Bas. b. 
αὐτὸν] oum septem sequenti- 
bus Par. A. in margine habet, ut 
ego suspicor, a wm. s. 
ἀλλ᾽ ἢ] ἀλλὰ ἢ Bas. b. ἀλλὰ 
Vind. BK. Mon. C. Par. Α. Ven. 


B. Ang. B. Vat. H. Fior. ACRT. 


μεμεῖσϑαι) μιμούμενον Ang.B. 
Flor. RT. 

ὥστε] ὥστ᾽ Flor. ACV. Stalib. 
pr. ὥσθ᾽. Stalb. sec. 

ἕκέροις] d» τοῖς Vind. BE. 

on. r. À. Vat. H. Flor. 
ACV. εἰ Stallbanmius in pr. In 
sec. vulgatem restituit, quam ob 
additum τοεούτοις non inutandam 
fuisse intellexit. 

δοχεῖν] Hoc Astios in sec. et 
tert. quia paullo post iteratur, 
uncis inclusit. Idem Stallbaumius 
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οὐκ ἐκαΐοντα, ἀλλ᾽ ἢ μιμεῖσθαι, diovs. ϑεέρορρ᾽ τοιούτοιρ 
ix τῶν λόγων θεωροῦσι δοκεῖν, ἐάν vs πρὶ σπυτοτο.. 
μίας τις λέγῃ ἐν μέτρῳ καὶ ῥυθμῷ καὶ ἁφμονίᾳ, πάνυ 
. δ᾽ δοκοῖν λέγεσθαι, ἐάν τε περὶ στρατηγίας ἐάν τὸ περὶ 
ἄλλου ὁτουοῦν οὕτω φύσει αὐτὼ ταῦτα μεγάλην τινὰ 
πήλησιν ἔχειν. ἐπεὶ γυμνωθέντα γε τῶν τῆς μουσικῆρ 
χρωμάτων τὰ τῶν ποιητῶν, αὐτὼ ἐφ᾽ αὐτῶν λεγόμενα, 
οἶμαί δε síidives οἷα φαίσεται. τεθέωθιι γάρ που. 


in pr. alteri fecit, in sec. utram- 
que genwinum esse statuit οἱ ite- 
rationis caussam in immutato paul- 
lulum sermonis tenore 'atque in 
eo, Tee verbi illius notio nunc 
eam habeat vim, vet haed incom- 
mode iterari ac denuo inonlcari 
potuerit, positam easet. Mihi 
quoque uirumque verum, repeti- 
tüo autem partim perspicuitatis 
studio, partim sermonis familiaris 
negligentiae cuidam tribnends vi- 
detur. Cf. Leg. L. VIIII. p. 859. 
D: ὥσες οὐδ εἴ sig διισχυρίζοι: 
τὸ εἶναι τοὺρ δικαίους ἐν- 
) , ἂν καὶ τυγχάνωσιν 
ὄντες αἰσχροὶ τὰ σώματα, κατ᾽ 
αὐτό γε τὸ δικαιότατον 1009 
ταύτῃ παγκάλους εἶναι, σχε- 
δὸν οὐδεὶς ἂν λέγων οὕτω πλημ- 
μελῶς δόξειε λέγειν. — Post δο- 
xis perperam in Ald. Bas. ab. 
pwictum, in Steph. colon posi- 
tum est. 


“περὶ σκυεοτομίαρ ] περισκυεο- 
τυμίᾳς καὶ τοῖρ μὴ ἐκαΐουσιν 
Yind. K. i] 

τις] τί Euseb. εἰ Steph. Ast. 
pr. τὶ Ast. sec. Stalib. Idem 
Astius in tert. requirit, sine ra- 
tione. Facile τῶν “ποιηειχῶν 
subauditur. 

] λέγει Vind. F.. 

περὶ στρατηγίας] περισε. Vind. 
K. m. στρατηγείαρ Mon. C. 

ὁτουοῦν) ὅτου οὖν Vind. F. 
οὐὑτουοῦν Vat. B. 

κήλησιν ἔχειν) Ita omnes codi- 
ces excepto fortasse Par. À. de 
quo Bekkerus tacet, Apnd Euse- 
bium vero et in Ald. Bas. ab. 
Steph. (tacentibus de Par. K. 
Bip.) Ast. pr. aec. Stallb. pr. x7- 


paf ἔχει legitur, cui. lectioni et 
cini $nterpretatio demulcent ac- 
commodafa est nec praeter codi- 
ce$. quicquam videtur obstare. Im- 
mo magis mihi placet verbum fini- 
tum, quam sequentia respicie, 
quae ipsius Gínucenis monendi 
caussa dicta hanc de vi et illece- 
bris carminum opiaionem peculia- 
rem potius. Socrati,. quam cum 
Glaucone communam et una cum 
antecedentibus ad φήσομεν. in 
quo Glauconis persons incíusa est, 
referendam esse arguunt. Acce- 
dit quod haee eadem opinio sen- 
tentiae in antecedentibus de in- 
aclentia poéterun ]etae mon ita 
necessario coniuncta est, ut tam- 
uam pars eius enuatlari debuerit. 
taque ἔχει, si in Par. A. exstare 
compertum fuerit, reddendum scri- 
ist zecabüs ] ἐπὶ, γ. AM. 
€ y»uv [4 2 9 

Bas. ab. ἐκειγυμνωθέντα Euseb. 

y$5] τὲ Vind. F. Ang, B. Fler. 


χρωμάτων τὰ] χρωμάτων. τὰ 
δὲ Euseb. 

ἐφ᾽ αὐτῶν) ἐφαντεῶν Vind. F. 
ig' ἑαντῶν Mon. BC. Flor, TU. 
Euseb. 

λεγόμενα] In Par. A. y super. — 
À et » super y positum pro 4e- 
yous»c alicubi γενόμδνα scriptum 
fuisse significat, quae scriptura 
non omnine improbabilis est. 

φαίνεται} φαίνονται Men. C. 
ante corr. 

veOéaeoc;] τεθέαμαι Lob. Par. 
K. sec. Bip. Vat. M. Similem verbi 
ϑεᾶσϑαι usum v. L. III. p. 400. 
À. cl L. VII. p. 523. A... 

που. ἢ οὔ; Euseb. et ex eo 
margo Steph. xov; Bas. ab. xov 


PLATONIS 


"Eyey', liga. Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ iyd, ἔοικε toig τῶν 
ὡραίων προσώποις, καλῶν δὺ μὴ, οἷα γίγνεται ἰδεῖν, 
ὅταν αὐτὰ τὸ ü»9og προλίπῃ; Παντάκασιν, fj δ᾽ Gg. 
Ἴθι δὴ, τόδε ἄθρει' ὁ τοῦ εἰδώλου ποιητὴς, ὁ μιμη- 
τὴρ, φαβὲὶν, τοῦ μὲν ὄντος οὐδὲν ἐπαΐει, τοῦ δὲ φαι- 
C νομένου. οὐχ οὕτω; Ναί. Μὴ τοίνυν ἡμίδεως αὐτὰ 
καταλέπωμεν ῥηθὲν, ἀλλ᾽ ἱκανῶς ἴδωμεν. Δέγε, ἔφη. 
Zeyodpeg, φαμὲν, ἡνίας τὸ γράψει xoà χαλινόν; Ναί. 
Ποιήσει δέ γε σκυτοτόμος καὶ χαλκεύς; Πάνυ ys. "4Q' 
οὖν ἐπαΐει οἵας δεῖ τὰς ἡνίας εἶναι καὶ τὸν χαλινὸν ó 
ygoagtUg; ἢ οὐδ᾽ ὃ ποιήσας, ὅ τὸ χαλκεὺς καὶ ὁ σχυ- 


sine — Leb. et, ut 
suspicari Par. K. Yat. M. 
(animadeertistine) «unquam? Fic. 
"Eyey'] ἔγωγε Lob. 
προλέπῃ) προλείκη Vind. F. 


Steph. annot. p. 27. De Floren- 
timis codicibus Stalibaumius nihil 
refert, nisi in U. verbum φαμὲν 
᾿ deesse, in T. ὁ μιμητὴς φημὶ 
legi. Bekkerus ὃ μιμητής in Mon. 
B. omissum praetereaque nihil no- 
tavit. 
ὄντος] otvog Ald. 
— ἐπαΐειν Vat. B. ἐπαΐει; 


GC οὕτω; οϑεως; Bekkerus. 
ἡμίσεως] ἡμισέως Vind. B. 
Mon. C. Ast. sec. ἡμησέως ,€ 
eorr. ἠμισέως, Vind. E. ἡμίσεος 
Lob. Vind, F. Vat. BM. et corr. 
Par. À. ἡμέσες Ang. B. Flor. R. 
ἐφ᾽ ἡμίσεως Mon. B. Flor. U. 
Biallbaumius. » Forte ἐξ ἡμίσεως : 
nisi mutata sede accentus scribi 
pert y ἡμισέως, ut sit adverb. 
teph. in m. Quum adverbia ac- 
centum genitivi pluralis sequan- 
tur, qua de re cf. Butunannus 


gramm. II. p. 264., genitivus eu- 
tem neutrius ἥμισν — Phrynicho 
teste Bekkeri anecd. p. 41, 82. 
em sit, cuius p uralis est 
μίσεων, ἡμίσεως pro adverbie 
haberi potest. Accedit testimo- 
nium Antiatticistae p. 98, 80: 
píesac* ἐκίφῥημα. Πλάτων 
ολετείας ἕκεῳ. quod videtur ad 
nostrum locum pertinere, Minos 
probabiliter Bernhardy aynt. p 
138. ἡμίσεως genitivaum et ite, Los 
λίγον» — et πολλοῦ dictum 


*5 ] edràs Vind. F. αὐτῶε 
Lob. αὐτῶ Yat. B. Ven. C. 
καταλίπωμεν] καταλείπωμεν 
Vat. M. καταλείπομον "Vind. F. 
et, sup. ὦ super o, Ang. B. 
Ἰδωμε»} ἐδῶμεν Vind. F. 
weredos] ζωγράφου Vind. B. 


— τε] τὸ am. Ven. B. 
é yc] ye om. Mon. C. 
σκυτοτόμοι] σκυτοτύμους Bas. 
8. σχυτύόμους Bes. 
fire τ χαλκοῦς Ald. Bes. ab. 
χαλκεὺς om. Vat. B. 
^] ἄρ᾽ Vind. 
$4] δὴ idem et Ang. B. 
δ᾽ vt) οὔτε Ven. C. Par. D. 
ὅσπερ) ὥσπερ Lob. Vat. M. 
χρῆσϑαι,) χρῆσθαι ; Steph. In 
Mon, B. comma post uóvog est. 
μόνος ὁ] μόνος Vind. F. μό- 
voy ó Ald. Bas. a. 
440] do" Vind. F. 


τινὰς τρεῖς} τινὰρ om. Lob. D 


Vat. BM. Pronemen ego non, ut 
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τοὺς, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος, δόπερ τούτοιρ ἐπίσταται χρῆσθαι, 
μόνος ὁ ἱπαικός; ᾿4ληθέάτατα. Ἶ4ρ᾽ οὖν οὐ περὶ πάντα 
οὕεω φήσομεν ἔχειν; Πῶς; Περὶ ἕκαστον ταύτας τινὰς D 
τροῖς τέχνας εἶναι, χρησομένην, ποιήσουσαν, μιμηδο- 
μένην; Ναί. Οὐκοῦν ἀρετὴ καὶ κάλλος καὶ ὀρθύτῃρ 
ἑκάστου éxstovg καὶ ξώου καὶ πράξεως οὐ πρὸς ἄλλο 
τι. ἢ τὴν χρείαν ἐστὶ, πρὸς ἣν ἂν ἕκαστον ἡ πεποιη- 
μένον ἢ πεφυχός; Οὕὔτω. Πολλὴ ἄρα ἀνάγκη τὸν χρώ- 
μενον ἑκάστῳ ἐμπειρότατόν v5 εἶναι καὶ ἄγγελον γίγνε- 
ὅϑαι τῷ ποιητῇ, οἷα ἀγαθὰ ἢ κακὰ ποιεῖ ἐν τῇ χρείᾳ 9 
χρῆται. οἷον αὐλητής πον αὐλοποιῷ ἐξαγγέλλει περὶ 


Bernhardy synt. p. 442., ad exi- 
itatem numeri, qui rerum ra- 
tione habita minime exiguus est, 
sed ad reliquam harum artium 
conditionem retulerim, quae qua- 
les sint quibusque singulae nomi- 
nibus — Socrates incer- 
tun relinquat. Similiter Phaedr. 
p. 265. D: τούτων δέ τινῶν ἐκ 
τύ ῥηθέντων ϑυοῖν εἰδοῖν. 
Alibi vero numerus e sive ma- 
gnus sive parvus addito pronomi- 
ne afficitur, ita ut circiter tantus 
esse declaretur. Sic Leg. L. IIIT. 
jn. σχεδὸν, ὦ ξένε, ἀπέχει 9a- 
λάττης ys ἡ πόλιρ, ἧς πέρι τὰ 
vov λεχθέντα ἡμῖν, εἴς τινας 
ὀγδοήκοντα σταδίους. 
σοιήσουσαν, μιμησομένη» ποι- 
οὔσαν μιμουμένην Par. K. (uten- 
tem,) facientem et imitantem Fic. 
«ἰοῦσαν etiam Proclus legisse 
vel requisivisse videtor, qui in 
Civ. p. 406, 9. haec ita refert: 
ἀλλ᾽ 8 γε μιμητὴς, φησὶν, οὔτο 
δόξαν ὀρθὴν ἔχει περὶ ἐκείνων, 
ὃ μιμεῖται, ὥσπερ ὁ δημιουργόρ᾽ 
οὐ γὰρ σύνεστι τῷ γρησομένω" 
οὔτε ἐπιστήμην" οὐ ydo ἔστιν ὁ 
χρησόμενος. τρεῖς γὰρ αὐται vé- 
Ζναι νοεέσθωσαν περ τὸν γχαλε- 
φὸν, εἰ τύχοι, ἡ — ἡ 
ποιοῦσα, ἡ μιμησομένη. δῆλον 
οὖν, αἷς ἡ μὲν ἐπιστήμην ἔχει 
τῆς τοῦ γαλινοῦ χρείας, ἡ δὲ 
δόξαν ὀρθὴν ὑπ᾽ ἐκείνης διδα- 
—— “ποῖον εἶναι δεῖ τὸν χα- 
λινὸν, καὶ db οὐδέτερα τούτων. 
γράφει γὰρ ὁ ξωγράφος τὸν χα- 


bawnius superesse h. 


Awóv οὔτε ἱκπέωρ οὔτε χαλιενο- 
σοιοῦ παρόντος. Sed nolla mu- 
tatione opus: omnes tres pariter 
quasi nondum natae cogitantur. 
κάλλος] In Mon. B. alterum à 
int. vers. ἃ m. s. additum. 
ἑκάσεου) ἕκαστον Vind. E. 
σκεύους καὶ fov] £f. x. ex. 
Flor. T. — ζώου Ald. Bas. ab. 
ἐστὶ] ἔστε Vind. F. 
πρὸς ἣν] πρὸσ om. Par. À. quae 
ellipsis non videtur ferri aut se- 
cundum ea, quae Vol. I. p. 365, 
ἃ. b. et Vol. 11. p. 145, b. obser- 
vata sunt, defendi posse. 
fro Οὕτως. Bekkerus. 
oer] *. δ᾽ Par. K. sec. 


Bekk. 

γίγνεσθαι) γίν. Mon. C. 

σοῦ) ποῦ Vind. F. 

ἐξαγγέλλει) ἐξαγγέλεε Ven. B. 
Mon. C. Ang. B. ἡαγγέϊη Vat. 
B. ἐξαγγελεῖ Bekkerus, Astius in 
tert. et Stalibaumius. .. Malim 
utrobique ἐξαγγολοὶ, ut conveniat 
cum ἐπιτάξει et cum ποιήσει." 
Steph. in m. Post ἄγγελον γί- 
γνεσθαι recte iterum praesens 
ponitar solennem tibicinis eiusque 
personae nullo tempore non con- 
venientem actionem indicans; tum 
vero non minus recte ponitgr fu- 
tarum, quia tibicen non semper 
tbias faciendas locat. ^ Codicum 
quidem auctóritatem, quam Stall- 
Stephani 
coniecturae autumat, non inulto 
hic maiorem esse, quam infra, ubi 
nulla est, Yol. I. p. 109, a. ob- 


PLATONIS 


E τῶν αὐλῶν, oi ἂν ὑπηρετῶσιν ἐν τῷ αὐλεῖν, καὶ ἐκιτάξρε, 


otovg δεῖ ποιεῖν, ὁ 


δ᾽ ὑπησετήσει. Πῶς δ᾽ οὔ; Οὐχοῦν 


ὁ μὲν εἰδὼς ἐξαγγόλλει περὶ χρηστῶν καὶ πονηρῶν «v- 
λῶν, ὁ δὲ πιστεύων ποιήδει; Ναί. Tov αὐτοῦ ἄρα 
σκεύους ὁ μὲν ποιητὴς πίστιν ὀρθὴν ξξει περὶ κάλλους 
vs καὶ πονηρίας, ξυνὼν τῷ εἰδότι καὶ ἀναγχπαξόμενος 


servata demonstrant: de scripto- 
ris usu, quem Bekkerus saepe 
corrigere conatus est, cf. ib. : 
52. et buius voluminis p. 155, 
Similis nostro locus est L. 
478. D: οὐκοῦν ἔφαμεν b. τοῖς 
σρόσθεν, εἴ τι φανείη οἷον ἅμα 
ὅκ τε καὶ μὴ ὃν, τὸ τοιοῦτον 
μεταξὺ κεῖσϑαι τοῦ εἱλεκρινῶς 
ψτος τε καὶ τοῦ πάντως μὴ 09- 


τος, καὶ οὔτε μην οὔτε 
ἄγνοιαν ix' αὐτῷ ἔσεσθαι, 
ἀλλὰ τὸ — αὖ φανὲν ἀγνοίας 


καὶ ἐπιστήμη 
᾿αὐλώ»] pa Par. K. Ald. 
Bas. ab. 
Ita Par. À. Viad. BE. Mon. 


C. Ven. B. Vat. H. Fior. ACTV.- 


ola — (Mon. B. correctus in 
ultima) cum editis ante Bekke- 
rum, quod sive quarum rerum ra- 
tione habita sive quibus εἰ quali- 
bus sui partibus interpreteris, du- 
rissimum est. Videntur autem 
hoc potius, quam illo modo inter- 
pretati ese ii », qui genuisum pu- 
tarent, respicientes fortasse ad 
prius illud οἷα ante ἀγαθά, quam- 
quam me id quidem videtur par- 
tes eius rei, qua quis utitur, sed 
s res singulares, in genere 
elus, quo utitur (9 z97jta4) com- 
prehensas significare. (tas für 
Exemplare, Individuen, aus der 
Art von en, mit der er ver- 
kehrt , gut oder schlecht für den 
Gebrauch von ihm gemacht wer- 
den.) Similiter hic o? pro οἷοι 
accipi potest, ut Vol. IL p. 139, 
b. 172, a. T 
B ntesque πηρετῶδι Par. 
. sec, Bip. (Bekkerus tantum ἐν 
8 eo omissum óocet.) 
ἣν arcos ordinatque Fic. 


602 ἀκούειν παρὰ τοῦ εἰδότος, ὁ δὲ χρεόμενος ἐπιστή- 


δτῇ σε!) Ita iidem, qui su- 
p et ΓΝ F. Ang "B Flor. 


Tia ] FAC: * 
1 . Flor. U. —* 3 


cum E. ante Asti sec. (de 
Mon. B. Par. DK. Bekkerus ta- 
cet.) ministrat Fic, Scribendum 
videtur vel ὁ δ᾽ ὑπηρετήσει, n 


ποιήσει] efficit Fic. 
. σέστι») πέστην Vind. K. 
ἔξει] habet Fic. 
«ρὶ xdilovg] περικ. Vind. K. 
ξυνὼν) ξονῶν idem. 


παρὰ } περὶ Bas. a. ex com-602 


pendio Aldinae. 
τοῦ εἰδότος] τοῦ μὴ εἰδόεος 
ante corr, Vind. B. Mon. C. 
ὁ δὲ — Πάνυ γε. om. Loeb. 
Vat. M. — Post ἐπεσεή 


Πάνυ ys. — μην 
Moss Yen. C. Par. DK. ó δὲ 
uus μίρην Lob. Vat. M. 
»aí , φάφων ἐπ 
μην. marge — B. Ven, C. ὁ 
ξωγράφος πότερα — 
B. quod aupplementum per se baud 
mimus probabile est, quam quod 
Vol. I. p. 51. recipere ex eodem 
codice coacti sumus, Hoc vero 
loco feliciore casu, vera scriptura 
ia parte codicum servata est. 

sei) lta Mon. B. a m. s. oor- 


— xtQ) €» Lob. Vind. F. 
Mon. B. Vat. BM. Ven. C. Par. 
DK. Ang. B. Flor. R. Bas. b. 

γράφῃ} γράφοι Ven. B. ἴω 
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μην. Πάνυ γε. Ὁ 0b μιμηνὴς πότερον ix τοῦ yed- 
σθαι ἐπιστήμην ἔξει. ὧν ἂν γράφῃ, εἴτε καλὰ καὶ 
ὀρθὰ εἴτε μὴ, ὦ δύόξων ὀρθὴν διὰ τὸ ἐξ ἀνάγκηφ 
συνεῖναι τῷ εἰδότι καὶ ἐπιτάττεσθαι, οἷα χρὴ γρά- 
φειν; Οὐδόέτερα. Οὔτε ἄρα εἴσεται οὔτε ὀρθὰ δοξά- 
ew ó μιμητὴς πορὶ ὧν ἂν μιμῆται πρὸς κάλλος ἢ 
«ονηρίαν. Οὐκ Sous. Χαρίεις dv εἴη ὁ ἐν τῇ ποιήσει 


Mon. C. litterae q et ᾧ coniun- 
ctae sunt ita, ut nescias, utrum 
γοάφη an γράψη legi scrib& vo- 
u 


erit. 
καὶ ὀρθὰ] xal om. Par. DK. 
Bekk 


sec. ; 
ἐξ ἀνάγκης } ἐξάν. Lob. ἐξαν. 
Vind. BE Md Eo * 
ὀρθὰ δοξάσει) Proclus in Civ. 
p. 403, 26: τὰ piv ovv γένη τῆς 
«-οητικῆς τοιᾶσδε καὶ παρὰ τῷ 
ἤλατωνι διαχρίσεως ἠξίωταε, τὸ 
μὲν og κρεῖττον ἐπιστήμης 
δὲ ἐπκισεημονικὸν, τὸ 
ϑοδοξαστικὸν, τὸ δὲ αἷς καὶ τῆς 
ὀφθῆς δόξης ἀπολειπόμενον. λέ- 
. γει γοῦν πρὶ τοῦ ἐσχάτου σα- 
φός, ὡς οὔτε ἄρα εἴσεται οὔτε 
οϑοδοξάσεε ὁ τοιόσδε μιμη- 
τὴς, οἷον τὸν ποιητὴν τοῦτον 
ἐλέγομεν, περὶ ὧν ἂν μιμῆται 
«οὺς κάλλος ἢ πονηρίαν. ib. p. 
405, 17: καὶ σννάγεε λέγων" 
πόῤῥω ἄρα τοῦ ἀληθοῦς ἡ με- 
μητική ἐστι, χαὶ ὅτι ὁ κατὰ ταύ- 
τὴν μιμητὴς οὔτε ὁρϑοδοΐξ ἀ- 
ID — ὧν dy ἴταε πρὸς 
κάλλος ἢ πονηρίαν, συλλογί- 
dercei. 


σαονηρίαν.] πονηρίαν; 
Bas. ab. 
ἔοικε.) ἔοικεν. Bekkerus. 
.Χαρίεις) χάρες Par. K. aec. Bip. 
iy τ ποιήσει) lta Par. γῇ 
Vind. B. (hic z0:50s) EF. Mon. 
C. Ven. BC. Ang, B. Vat, H. Flor. 
ACRTV. Bas. b. et yg. margo 
Steph. (im effectione Fic. in cffi- 
ctione Gryn.) ἐν τῇ μιμήσει xeli- 
ui codices (h. e. Par. DK. Mon. 
» Flor. Ὁ.) et Ald. Bas. a Steph. 
qui tamen anhot. p. 27. m, 


, ξ 
δὲ ὡς ὁρ- 


inquit, ποιήσει, quod margini est 
adscriptum. Sic enim et pag. se- 
quente, ἢ διὰ τῆς σοεήσεωφ μ- 


μητική, et initio pag. 606, ὁ δὴ 


μιμητικὸς ποιητής.“ Idem Bek- 
kerus , — in contextu ἐν τῇ 
μιμήσει legitur, in comm. repo- 
nendum ostendit, meritoque ad- 
versus Grossmannum ἐν τῇ μιμή- 
ctt tenentem tuitus est, Matthiae 
praef. ad Alcaei fragm. Lips. a. 
1827. p. VIII. Etiam Stalibau- 
mius n vel ob sequentia 
περὶ ὧν ἂν ποιῇ necessarium es- 
se vidit, sed. quod poésin intelli- 
gendam esse negat, fallitur. Nam 
quum ποιεῖν et ποιητὴς hoo looo 
saepe de eífectione effectoreque 
omnino dicantur, ποέησις nusquam 
non ad carmina refertur et p. 603. 
B. ab ipso Socrate ita definitur: 
| xarà τὴν ἀκοὴν (μιμητικὴ), 
ἣν δὴ ποίησιν ὀνομάζομεν. nec 
aliud quid ποιεῖν περέ τινος si- 
gnificat p. 598. E. et 600. E. Ac- 
cedit quod, si effectionem intelli- 
gas, Socratem aut inani tautologia 
utentem aut cessant, ab effectione 
(h. e. ob imitatione, nam quod pro- 
prie ποιεῖν in bac disputatione dici- 
tur, id omnino imitatoris non est) 
imitatori sapientiae aliquid con- 
cedentem facias οἵ proinde iisdem 
te difficultatibus implices, quibus 
lectio Stephaniapa laborat, quas 
Schleiermachero miror offensioni 
non fuisse, quum scriberet: Tref- 
lich also ist der in der Nachbil- 
dung begriffene Nachbildner in 
der Kunde von dem was er macht? 
Itaque de poési loqui Socratem 
statuamus οἵ quemadmodum paul- 
lo ante imitetori scientiam — 
quae pingat, negantem et nomi- 
ni generis verbum speciei pro- 


PLATONIS 


μιμητικχὸς πρὸς σοφίαν περὶ ὧν ἂν ποιῇ. Οὐ πάνυ. 
AAÀ' οὖν δὴ ὅμως ys μιμήσεται, οὐκ εἰδὼς περὸ 
ἑκάστου, ὅπη πονηρὸν ἢ χρηστόν ἀλλ᾽, ὡς ἔοικεν, 
οἷον φαίνεται καλὸν εἶναι τοῖς πολλοῖς τὸ καὶ μη- 
δὲν εἰδόσι, τοῦτο μιμήσεται. Τί γὰρ ἄλλο; Ταῦ- 
τα μὲν δὴ, ὥς γε φαίνεται, ἐπιεινῶς ἡμῖν διωμο- 
λόγηται, τόν τὸ μιμητικὸν μηδὲν εἰδένας ἄξιον λόγου 
αδρὶ ὧν μιμεῖται, ἀλλ᾽ εἶναι παιδιάν τινα καὶ οὐ σπου- 
δὴν τὴν μίμησιν, τούς τε τῆς τραγικῆς ποιήσεως ἅπτο- 
μένους ἐν ἰαμβείοιρ καὶ ἐν ἔπεσι πάντας εἶναι μιμητι- 


prium jungentem tulimus, ita hic 
pro genere, catus secundum pro- 
xima — exspectabatur, 
speciei iMludentem feramus, quo- 
niam qua ue generi accidunt, 
eadem ad speciem pertinent, ge- 


' meri autem et scientiam et veram 


opinionem deesse iam dictum est, 
et quoniam poétam potissimum sa- 
pientia carere demonstrsndum erat. 
Atque in sequentibus Socrates si- 
cut ante a pictore, a poéta ad 
imitatorem redit, ita tamen, ut 
maxime po&tam respiciat utpote 
maxime vulgi se iudicio sublicien- 
tem. Hoc ipsum vero de poéta 
imitatore iudicium velut in trans- 
cursu facit eamque ob cawssam 
nolla particula tali, qualis est οὖν 
vel ἄρα, superioribus coniungit. 

ique imitatorem aliquem in 
poési dicens aliud praestantius et 
supra imitationem elatum poóseos 
genus statuere videtur, cuius rei 
et tea significatio quaedam 
haud obscura fit et in diiudican- 
da hac tota disputatione, si aeque 
fadicare volumus, rationem habere 


us. 
μεμητικὸς] μιμηταὶ Vind. E. 
2:00]. ] ποιῇ ; Bas. ab. 
— βιμήσηται Vat. M. 
λὸν εἶναι) εἶναι om. Flor. T. 
Gg γε) ye om. Ven. B. Bas. b. 
in qua tamen dg cum accentu 


φαίνεται) ἔοικεν Ven. B. φαί- 
ψεται ἔοικεν Bes. b. a 

ἐεμεῖταε) μιμῆται Ang. B. 

sud» | παιδείαν Vind. BF. 


Ven. B. Vat. H. Flor. AC, In 
Mon. C. εἰ super εν scriptum 
est. 

ov] om. Lob. Vat. M. Par. K. 

. . R. οἵ a 

m. pr. Vat. H. 

τραγικῆς] στραγικῆς Lob. aate 
— P M tori Maas Ξ 

εἰοις] ἐάμβοιες - 

τὸ δὲ δὴ] Ita Par. A. Vind. 
ΒΕ, Mon. C. Ven. B. Ang. B. 
Fior. ACR. Bas. b. Reliqui co- 
dices οἱ Ald. Bas. ἃ. Steph. Ast. 
δὴ omittunt. Spectat id sequen- 
tia, in quibus futilites imitationis 
novo demonstratur argumento ab 
eius, quam afficit, animi partis 
futilitate petito. Id argumentum 
Socrates cum primo in rerum, cir- 
ca quas versatur, inanitate posito 
coniuncturus, quum absque inter- 
rogatione sic fere dicendum es- 
set: (am vero haec imitatio non 
solum futilia efficit, sed etiam fu- 
tilem animi nostri em afficit, 
initio ab illis particulis facto in- 
terrogationem novo argumento de- 
stinatam etiam ad primum adhi- 
bet eiusque vim dictione supra p. 
599, D. introducta complectens 
iem vero haec imitatio, inquit, 
nonne circa aliquid, quod tertium 
es$ a veritate, versatur? iterata- 
que interrogatione, sonne, quo 
magis hoc ex ante dictis repeti- 
tum intelligatur, quum Glauco an- 
nuiaset, ad novum argumentum 
accedens denuo iam vero, inquit, 
quale illud est ἐπ homine, quod 
ea afficitur ? 
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ἦν δ᾽ iyd, τὸ δὲ δὴ μιμεῖσθαι τοῦτο οὐ περὶ τρίτον 
μὲν τί ἐστιν ἀπὸ τῆς ἀληθείας; ἦ γάρ; Ναί. Πρὸς δὲ 


δι4 δὴ ποῖόν τί ἐστι κῶν τοῦ ἀνθρώπου ἔχον τὴν ϑύναμιν, 


ἣν ἔχει;. Τοῦ ποίου τινὸς πέρε λέγοις; Τοῦ τοιοῦδϑ. 
φαὐτόν που ἡμῖν μόγεθος ἐγγύθεν τὸ καὶ πόῤῥωθεν 
διὰ τῆς ὄψεως οὐχ ἴδον φαίνεται. Οὐ γάρ. Καὶ ταὐτὰ 
καμπύλα ss καὶ εὐθέα ἐμ ὕδατί τὸ ϑεωμένοιρ καὶ 
ἕξω, καὶ κοῖλά τὸ δὴ καὶ ἐξέχοντα δεὰ τὴν περὶ 
vd χρώματα αὖἡ πλάνην τῆς ὄψεως, καὶ πᾶσά wig 


οὐ περὶ] οὐ secundum Ficinpum 
(Per Iovem: imitatio autem ista 
eirea aliquod tertio gradu distans 
a veritate versatur. nonne?) Astius 
in pr. et sec. delevit et post ἀλη - 
ϑείας colon fecit, quod 1dem Ste- 
phanus in m. sibi, qnia 7 γάρ; 
sequatur, placere ostendit: in tert. 
οὐ et interrogationis signum, ut 
par erat, restituit. 

μέν tí] μέντοι Lob. Vind. F. 
Par. K. Ang. B. Vat. M. Flor. 
R. Stalib. probante: in tert. Astio. 
μὲν aptum esse supra demonstra- 
vi; haud minus aptum, ne dicam 
necessarium, εἰ videtur. ᾿ 

ἐστιν) ἐστὶ Lob. Mon. B. 

ἡ ydo; Ναί.) om. Vind. F. 


τῶν) τῶ idem et, sup. o, Ang. 


B. τὸ Lob. Vind. BE. Mon. C. 
Par. K. see. Bip. et a m. s. A. 
Vat. BHM. Fior. ACV. om. Ven. 
B. Bas. b. τὸ ferri ita potest, ut 
certa quaedam pars animi humani 
designari eaque qualis sit quaeri 
sStetuatur, quasi sit ποῖόν εἰ ἔστε 
τὸ τοῦ ἀνδρώπου, πρὸς ὃ τὴν 
δύναμιν, 9» ἔχει, ἔχον ἐστί; 
Mec non omitti poterat rà vel 
τῶν. sed hoc in Ven. C. Pur. D. 
et reliquis quatuor codicibus, item 
a F'icino (4d quale igitur corum, 
quae ín homine runt, pertinet, qua- 
tenus vim habet ciusmodi?) et Al- 
do inventum tale est, ut ex in- 
terpolatione fluxisse non videatar, 
meriteque placuit editoribus. 
τοῦ) ow» Áng. B. Flor. RT. 
ἢν] om. Vat. B. a m. pr. 
soíov) ποιοῦ Vind. F. - 


τινὸς) τίνος Mon. B. 
zio περὶ Vind. E. 
ταὐτόν] : ταυτόν Vind. E. Tav- 
τόν Steph. 
ἐγγύθεν) ἔγγυθεν Vind. F. 
lcov] ico» Lob. Mon. B. Ald. 
Bas. ab. 
φαίνεται.) φαίφεται; Ald. Bes. 


vedrà) Ita Par. A. Vind, R. 
Mon. B. Ang. B. Vat. Η: Flor. 
ACRTUV. ταῦεα Lob. Vind. BF. 
Mon. C. Vat. BM. Ven. C. Par. 
D. τὰ Ven. B. Par. K. Ald. Bas. 
ab. Steph. Ast. 

χαμπύλα) post τε Par. K. 

ὅδατί te θεωμένοις) 90er: τε- 
ϑεωμένοις Vind. BF. 

τὸ δὴ) τὸ om. Par. K, sec. 
Bekk. δὴ om. Mon: B. 'In Vind, 
B. pro eo δεῖ &hte corr. erat. 

ἐξέχοντα) ἐξέρχοντα Vind. F. 

“πᾶσά tig] πᾶσα τίς idem. Stall- 

baumius ín sec. Bi quis, inquit, 
miretnr πᾶσά tig cum αϑτη lun- 
ctum, illad praedicati foco haben- 
dum esse meminerit.* Sed meram 
quandam seu nihil nisi: quandam 
perturbationem hanc dicere opus 
non erat: magis attinebat omnia 
kacc, quorum duo exempli caussa 
commermoraverat; perturbationem 
quandam amimi nostri habere de- 
monstrare.  liaque πᾶσα com 
αὕτη coniungendum et per attra- 
— pe ie τοῦτο dictam 
videtur. tlg nomii e 
est ut Gorg. p.522. po eder γάρ 
τις βοήϑεια ἑαυτῷ ποϊλάκις fair 
ομολόγηται κρατίστη εἶναι. 


D ταραχὴ δήλη ἡμῖν 


PLATONIS: 
ἐνοῦσα αὕτη iv τῇ ψυχῇ ᾧ δὴ. ἡρῶν 


τῷ παθήματι τῆρ φύσεως ἡ σχιαγραφία ἐαιδεμένη γοη- 
τοίας οὐδὲν ἀπολείπει, καὶ ἡ θϑαυματοποιέα καὶ αἱ ἄλλαε 
πολλαὶ τοιαῦται μηχαναί. ᾿4ληϑῇ. do. οὖν o9 τὸ μοερεῦν 
καὶ ἀριθμεῖν καὶ ἱστάναι βοήϑεοιοι χαριόόδταταε πρὸς αὐτὰ 
ὀφάνησαν, ὥστε μὴ ἄρχειν iv gni τὸ φαινόμενον μεῖ- 
(ov ἢ ἔλαττον καὶ πλέον ἢ βαρύτερον, ἀλλὰ τὸ λογισά-. 
E μενον xal μετρῆσαν ἢ καὶ στῆσαν; llóg γὰρ οὔ; ᾿4λλὰ 
μὴν τοῦτό ys τοῦ λογιστικοῦ ἂν εἴη τοῦ ἐν ψυχῇ Eo- 
γον. Tovrov γὰρ οὖν. Τούτῳ δὲ πολλάκις μεερήσανει 


dem modo Scbleiermacherus , sed 
pronomini iusto plus tribuens: 
Und so ist dics insgesammt eine 


— Verwirrung ἐπ umeerer 
ταραχὴ ταραχϑὴ Bas.a. In 


Vind. F. ultima syllaba evanuit. 
iv] uiv Mon. 
αὖε aor Par. À. Vind. BEF. 
Mon. C. Ven. B, Ang. B. Flor. 
— αὐτὴ Vat. H Neutrum 
Vind. B. Vat. H. οἱ corr. 


sal αἱ ἄλλαι] Ita Par. A. Vind, 
BE. Mon..C. Ven. B. Yat. H. 
Flor. AV. et Ficinus, (ceteraque 
machinamenta) Reliqui cum edi- 
* articulum — Cf. Leg. 

b. XIL p. 967. 43 oi μὲν γὰρ 
διανοοῦνται. τοὺς τὰ τοιαῦτα 
εἰ — 
καὶ ταῖς para E 


οὐ τὸ] iore Vind. F. οὐ co 
Ang. B. τὸ τὸ Bas. a. οὕτω τὸ 


. b. 
ἑστάναι) ἑστᾶναι Vind. F. Mon. 


͵᾿'χαριέσταται] χαριέστατοι Par. 
— αι Vat. M. 


ipie ἰράνησαν, ME 


nꝓet nescio an A.“ Vind. E. Mon. 
B. Vat. H. Flor. ATUY. ὥς ys 
reliqui cum editis ante Aatii sec, 
cuius auctor lectionem haud dn- 
bie veram ex coniectura restituit. 

ἢ καὶ] ἢ om. Flor. T. καὶ om. 


n. C, 
οὗ; 4d] οὔ, ἀλλὰ Bas. b. 
τοῦτό yt] τοῦτό τε Mon. B. 
— ] 7 Lob. Vat. BM. Par. K. 
ekk. 7] Ven. C. Par. D. 
E τῶν € h. m 
v τῇ "p. edit ente 
—* e Uh B. Mon. C 
Yen. B. Ang. B. Vat. H. Fio 
ACIV. tacentibus de Par. K. 
i 
Ἰούτου) Ita Vind. B. & m. pr. 
— — ante corr. τοῦτο 


c. Τυύτῳ} τοῦτο Vind. B. Mon. 
C. Yat. H. τούτῳ (sc. τῷ Aeye 
drux$) ut σημαίνοντι dativus. es 
instrument sen adminiculi, qua 
quis mctitur, quac que e oia 
άαντε (ac. dv6G ρύπῳ) ut hoc 
ipsum e zoAloxig φαίνεται, hoc 
huius autem partis opo sae^ 
penumero menso glicui, quum illa 
(pars). maiora quaedam vel — 
τα vel paria esse significat , con- 

traria simul de iisdem videntyr, 
Male baec Ficinus, sed ita, ut lo- 
ctionem eandem secutsa esse vi- 


' deatur, convertit: Hoc autem saa- 


penumero melienie indicantoque 
maiora esse nonnulla vel minora 
aliis alia, vel aequalia, contraria 
simul circa eadem haeo wobis ap- 
parent. "Tamen, si haeo xsebis 


E 
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val σημαίνοντε μείξω ἄτεα εἶναι ἢ ἐλάττω ἕτερα δεέρων 
ἢ ἴσα τὠνᾳντία φαίνεται ἅμα sol ταὐτά. Ναί. Οὐ- 
ποῦν ἔφαμεν τῷ αὐτῷ ἅμα περὶ ταὐτὰ ἐναντία δοξάζειν 
ἀδύνατον sivc; Καὶ ὀρθῶς γ᾽ ἔφαμεν. Τὸ παρὰ τὰ 
μέερα ἄρα δοξάξον τῆς ψυχῆρ τῷ κατὰ τὰ μέτρα οὐχ 
ἂν εἴη ταὐτόν. Οὐ γὰρ οὖν. Aid μὴν τὸ μέτρῳ γε 


καὶ λογισμοῦ πιαεεῦον βέλτιστον ἂν dp τῆς ψυχῆς. 


A 


BZv:; Τὸ ἄρα τούτῳ ἐναντιούμενον τῶν φαύλων ἄν τι 
δἴη ἐν ἡμῖν. '"Atdyxy. Τοῦτο τοίνυν διομολογήσασϑαι 
βουλόμενος ἔλεγον, ὅτε ἡ γραφικὴ x«l ὅλως, ἡ μιμητικὴ 


exemeris et menso pro metiente 


—— , ferri reliqua poterunt. 
ipus probabilis est Schleierma- 
cheri interpretatio, qui suffragan- 
te Stalibaumio rovso in τῷ mu- 
tat verboque onuaívsiy novam si- 
gnificationem tribuit: Wenn einer 
Gber auch noch so sehr gemessen 
hat, und mn bestimmt, dass eini- 
ges grósser sei oder kleiner als 
emderes oder gleich gross: so er- 
-—— ihm dech daseclbige sw- 
gleich entgogengresest. 

δὲ} δὴ Lob. at. BM. Ven. B. 
Ang. B. Fior. ACR. cum editis 
ante Bekkerwm, quod im assum- 
ptione non ineptum erat. Sed δὺ 
seíBeit. 


φημαίνοντι) — Lob, 
φημήναντε Yet. M. enutvavrt 
Ang. B. Fler, R'Y. prebante in 
pt« Stallbaumie, ib sec. improban- 
te, tempus partim per- 
spicuitatis canssa, quo facilius hoc 
ἃ μετρήσαντι separandum et ad 
τούτῳ Bppositionis modo referen- 
dum esse intelligatur, partim pre- 
pterea requiritur, qued ei, qui 
mensus est, coniraria de iisdem 
non alio, nisi eodem, quo ratio 
veram mensuram indicat, temporé 
videri possant. Rationis enim si- 
guificatio simul eum sensuum testi- 
monio contrarie ad animum δὲ. 
fertar. 
ἄττα] ἅττα Lob. ἄττα Vind. F. 
ἐλάττω) ἢ xal à. Lob. Yat. 


fau) ὅσα Lob. Mon. B. Ad. 
Bas. ab. j 


ταὐτά. ταῦτα. Lob. Vind. BEF. 
Vat. M. Flor. U. et, signo inter- 
rogandi addito, Mon. B. Ald. Bas. 
ab. la Mon. C. littera prima c 
int. vers. adscripta et vocabulum 
ex oxytono properispomenon ἃ cor- 
rectore factum est. 

ἔφαμεν) L. III. p. 436. B. 

ταὐτὰ] τὰ αὐτὰ Mon. B. Flor, 
Ὁ. Hue enm pertinere videtur 
quod Stalibeumius in pr. “δὰ 
ximum τάναντέα retulit, ems 
tà αὐτὰ ἐναντία ie Fior, U. legi 

rhjbeas. ταϑτα Lob. Vind. BEF. 

n. C. Ald. Bas, ub. 

ἐναντία τἀναντία idque ante 
«ερὶ v. Lob. Vat. BM. ci ἐναν- 
vía item ante περὶ t. Das. b. 


δοξάζειν] δοξάξειν AM. 


zaxqX] περὶ Bes. ab. ex Aldi- 608 


nae compendio, 
: κατὰ τὰ] τὰ om. Men. B. Par. 
DK. sec. Bekk. Flor. Ὁ. AM. 
Bas. a. 

Οὐ yàg οὖν] οὔ y. o. Vind. F. 
οὐγαραῦν Lob. 
ui τῶ Vind. F. Mon. B. Ang, 


“«ἰστεδον] πισεεύον Bas. b. 

τῆς ψυχῆς — ὧν τι εἴη] bis de- 
inceps scripta habet Vind. E. In 
Flor. T. verba τῆς ψυχῆς anke 
ἂν εἴη posita sunt. 

Tí μήν ;] om. Vind. E. uiro- 
bique. 


Τοῦτο] τούτω €! Flor. R. | 
26 πτξοσῶ 
dd mE v 


PLATONIS ^" 


πόῤῥω μὸν τῆς ἀληθείας ὃν τὸ αὐτῆς ἔργον dmsoyáts- 
ται, πόῤῥω δ᾽ αὖ φρονήσεως ὄνει τῷ ἐν ἡμῖν πφοσο- 
μιλεῖ τε καὶ ἑταίρα καὶ φίλη ἐσεὶν ἐπ᾽ οὐδενὶ. ὑγιεῖ 
οὐδ᾽ ἀληϑεῖ. Παντάκασιν, ἡ δ᾽ ὅς. Φαύλη ἄρα φαύλῳ 
ξυγγιγνομένη φαῦλα γεννᾷ ἡ μιμητική. Ἔοικε. Πότε- 
ρον, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἡ κατὰ τὴν ὄψιν μόνον, ἢ καὶ ἡ κατὰ 
τὴν ἀκοὴν, ἣν δὴ ποίησιν ὀνομάζομεν; Εἰκόρ γ᾽, ἔφη, 
«αἱ ταύτην. Μὴ τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, τῷ οἰκότι μόνον 


ὃν] οὖσα Ven. B. Lob. Vat. 
BM. Ficinus (procul a veritate 
suum opus — et editi (ta- 
centibus de Par. K, Bip.), quod 
multo est deterius. P. 602. C. 
quem locum Socrates respicit, non 
ipsam imitationem, sed eius opus 
longe ἃ veritate abesse tertium- 
que ab ea gradum obtinere di- 
xerat atque huic operis et effecti 
fatilitati vilitatem coniunxerat par- 
tis animi eius, quam afficit. Cur 
igitur paucorüm oodieum non opti- 
€ gratia minus eum accura- 
quentem faciamus? Nam quod 
peii Ἢ pest φαύλη ἄρα dicitae 
tatio, ex operum inanitate ipsius 
inanitas efficitur; ea vero, quae 
ibidem φαῦλα γεννᾷν. traditur, 
iam non opera ejus sensibus per- 
cipienda , sed in animo concepti 
errores, affectus, perturbationes 
sunt, 
αὐτῆς] «v. Lob. Vind. EF. 
— — ἀσπάξεται Par. 
K. Mon. lor. U. Ald, Bas. 
? "te h. e alterum in m. cum 
v. l. signo posuit. Nempe in Bas. 
b. legitur. 
ὄντι) οὖσα Lob. Vat. M. Ang. 
B. Flor. AR. : 
1 τὸ Vind. F. τοῖς Ang. B. 
b. Vat. M. om. Vind. K. 
M AR. 


—— 18} προσομιλεῖτε 


ἑταίρα] ἑταῖρα Vind. BEF. 

ἐπ᾿ οὐδενὶ) ἐπου. Vind. F. 

ὑγιεὶ οὐδ᾽] om. Vind. E. 

ἀληϑεῖ) ἀληθῆ Ven. B. 

ec eo ηφομένῃ) ἔυγγιν. Vind. F. 
in Mon, C. hoc y int. vers. 


est. De huius verbi significatione - 
cf. supra p. 69, b. οἱ Charidemi, 
ui Luciano tribuitur, locus €. 10. 
T. VIL p. 259. Lehm. ὥσπερ 
φιλοτιμίαν. αὐταῖς (ταῖς ϑεαΐῖς) 
ἔχειν δοκεῖ τὸ τῷ δεῖνι συγγενο- 
μένην καλῷ διηγεῖσθαι. 

dj μιμητική) ἢ μιμητικὰ Vind. 
. ante corr. 

Ἔοικε. ] Ἔοικεν. Bekkerus. 

ἦν δ᾽ ἐγὼ — M) τοίνυν] om. 
Yat. M. Ü 1 

ἢ] ἢ Mon. C. ἢ Vind, F. Par. 

. Ald. Bas. ab. om. Lob. Vat. B. 
᾿μόνον Ita rib A. Vind. BF. 


Mon. C. Ven. C. Ang.B. i iun 
Flor. ACRTV. πόνην reli 

editis ante Bekkerwm. | -; 
Steph.) 


ἢ καὶ ἡ κατὰ] Ita Mon. Β. Flor. 
U. Steph. et recentiores. ἢ κατὰ 
Par. A. ἃ m. pt. ἢ καὶ κατὰ 
(idem 8 m. s.) reliqui codices et 
Áld. Bas. ab. Inter ἢ et κα fa- 
cile ναὶ 5 excidere poteit, — . 

δὴ ποίησι»)] δεῖ — sup. 
8 m. s. χήλησιν, Vind. 

Eixóg] εἰκότως, 
Bip. εἰκός, Par. K. 

γ᾽] γε Mon. C. 

— Huic Vind. F. in m. 

d ἐνδεχομένῳ καὶ crogactixo 
: p^ s. adscriptum habet. 

«εἐστεύσωμον) πιστεύσομεν Yat. 
M, πισεεύομεν Vind. E. et. et, sup. 
o super o, Ang. B. πισεεύωμεν 
Mon. B. Flor. 

— om. Lob. Vat. M. e£ ἃ 


Ὁ] καὶ Vat. B. διὰ Ve, B. ἡ C 
διὰ editi ante Bekkerum. ae 


SM 
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πιστεύσωμεν ix τῆς γραφικῆς, ἀλλὰ xel ἐπ᾿ αὐτὸ αὖ 
ἔλθωμεν τῆς διανοίας τοῦτο, ᾧ προσομιλεῖ ἡ τῆς ποιή- C 
σεως μιμητικὴ, καὶ ἴδωμεν φαῦλον, ἢ σπουδαῖόν ἐστιν. 
"Aia χρή, Ὧδε δὴ προθώμεϑα. πράττοντας, φαμὲν, 
ἀνθρώπους μιμεῖται ἡ “μιμητικὴ βιαίους ἢ ἑκουσίας 
πράξεις καὶ ix τοῦ πράττειν ἢ εὖ οἱομένους ἢ κακῶς 
πεπραγέναι καὶ ἐν τούτοις δὴ πᾶσιν ἢ λυπουμένους 7) 
χαίροντας. μή τι ἄλλο ἦ παρὰ ταῦτα; Οὐδέν. '4Q οὖν 


ποιήσεως μιμητικὴ} s. ἡ μ. 
Ven. B. Bas. b. μιμήσεως ποιη- 
tu) Par. K. 

καὶ] ἀλλὰ καὶ Lob. Vat. M. 

φαῦλον] εἰ φ. lidem. 


ἢ} ἤ καὶ iidem. καὶ Vat. B. 2 
m. pr. 
ἐστιν] ἔστιν Vind. F. 


ἡ μιμητικὴ) εἰ u. Ven. C. 
ἑκουσίας] ἑκουσίους Flor. 'T. 


πεπραγέναι) πεπραγμέναι Lob. 
Vat. M. 


δὴ] μὴ Vind. BE. Mon. C. 


πᾶσιν ἢ] πᾶσι ũdem et Vat. 


H. F lor. e ἥ 

j τι ἄλλο ἢ παρὰ ταῦτα; ΄ 
om. Vind. EK. pho B. Flor. U. 
et fortasse Ficini codex, qui certe 
in interpretatione verbum omisit : 
an aliud quicquam? 1n Vind. F. 
Ang. B. et AM. Bas. ab. ἢ pro 7 
legitur. Coniunctivo ratio consta- 
bit, si interrogandi vi praeditam 
particalam μη) coniunctionem esse 
statuerig ad verbum aliquod ti- 
mendi vel simile referendam, quo 
verbo quamvis omisso continea- 
tur interrogatio. Sed quo minus 
id statuamus, quum usus linguae 
obstat, qui satis constanter indi- 
cativum μὴ interroganti iungere 
solet, tum consentaneum 
videtur verba, quae verentis sint 
nec ullum interrogationis signum 
prae.se ferant, cum interroga- 
tione potius, quam cum dubita- 
tione et timore pronuntiata exi- 
stimate. Aliter habet res, si par- 
ticulam μὴ praecedit doc, quo 
audito facilius verbum, quo opus 
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est, subaudiss; nec desunt con- 
iunctivi post dea μὴ [agr exem- 
pla: Phaedon. p. 64. C. in verbis 
ρα μὴ ἄλλο τι ἢ ὁ θάνατος, 
ἢ τοῦτο; duo tantum codices, 
Vind. B. et Amb. B., 7 omittunt, 
et Xenophontis Oecon. IIII, 4. 
omnes exhibent ὧρα, ἔφη ὁ Eo- 
κράτης, μὴ αἰσγυνθῶμεν τῶν 
Περσῶν βασιλέα μιμήσασθαι: 
neque probabile est, quod Gra- 
serus spec. p. 33. opinatur, ρα 
& Xenophonte sine interrogandi 
vi positum esse. Sed haec ipsa 
exempla rara et ad coniunctivum 
soli μὴ vindicandum exigui mo- 
menti sunt. Itaque 7 nostro loco 
valde suspectum habeo neque Stail- 
baumium reprehendendum censeo, 
qui ,,optimorum codicum** aucto- 
ritate usus id omiserit, et Bek- 
kerum miror non idem fecisse, 
praesertim quum Phaedonis loco 
uni Vind. B. (nam Ambrosianum 
postea contulit) tantum tribuisset, 
sed verisimilius puto 7 ex ἦν 
ortum esse, quod Astius in sec. 
et tert. e coniectura posuit. Quan- 
tulum ad scripturam inter jj. et 
ἦν intersit, quisque videt, nec 
non aptissimum est imperfectum, 
uum eadem haec materiae, ut ita 
icam, poéticae descriptio supra 
L. ΠῚ. p. 899. A. B. ἃ Socrate 
exhibita esset, cuius non minus 
menor esse Glauco debebat, quam 
illorum, quae p. 602. E. ex libro 
quarto repetita vidimus. — Pro 
παρὰ in Bas. a. iterum περὶ scri- 
ptum est, ut supra À. eandemque 
ob caussam. 

^4o'] ἄρ᾽ Vind. F. Bas. b. 
"4o' Ald. Bas. a. 

Ρ 
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D i» ἅπασι τούτοις ὁμονοητιχῶς ἄνθρωπος διάκειται; ἢ 
ὥσπερ κατὰ τὴν ὄψιν Povasíats καὶ ἐναντίας εἶχεν iv 
ἑαυτῷ δόξας ἅμα περὶ τῶν αὐτῶν, οὕτω καὶ iv ταῖς 
πράξεσι σεασιάξεοε vs καὶ μάχεται αὐτὸς αὐτῶ: ἀφαμι- 
μνήσκομαι δὲ, ὅτι τοῦτό ye νῦν οὐδὲν δεῖ ἡμᾶς διομο.. 
λογεῖσϑαι' ἐν γὰρ τοῖς ἄνω λόγοις ἱκανῶς πάντα ταῦτα 
διωμολογησάμεθα, ὅτε μυρίων τοιούτων ἐναντιωμάτων 
ἅμα γιγνομένων ἡ ψυχὴ γέμει ἡμῶν. “᾿Ορθῶς, ἔφη. 
E Ὀρϑῶς γὰρ. ἦν δ᾽ ἐγώ" ἀλλ᾽ ὃ τότε ἀπελίπομεν, νῦν 


ὑμονοητικῶς͵ ὁμομοητικὸςὟ ἰδ. 
FK. Aug. B. 


D στεασιάξεε τε] τὸ om. Par. K. 


στασιάζεται Lob. Vat. BM. Flor. 


αὐτῷ] αὖ, Lob. Vind. EF. | 


lo toig ἄνω λόγοις] ye v. ἃ. 
1. AM: B. Respicitur L. ΠΗ. 
p. 439. C. 
πάντα ταῦτα] lta Par. A. 
Vind, F. Ang. B. et, nisi fallor, 
Flor. R. Nam quod Stalibaumius 
ia pn Flor. R, καῦτα πάντα ex- 
bibere tradit, de quinque reliquis 
tacet, me quidem mon movet, ut 
illum unum cun Stephano, hos 
omaes cum Par. À. Vind. F. Aag. 
B. facere oredam, sed ordinem 
werborum perperam significatum 
et in Flor, R. πάντα ταῦτα ia- 
. ventum idque ut discrepans a Ste- 
phano indicatum, reliquorum au- 
tem, quia cum Stephamo consen- 
tirent, mentionem preetermissam 
suspicor. Atque ipsi Stallbaumio 
suspeetum illud testimonium suum 
fuisse videtur, quuin in sec. σάν- 
τα ταῦτα tantum Par. A, et Aug. 
B. auctoritate munierit, Florenu- 
norem librorum ratione non habi- 
ta. Itaque ab optimo codice et 
a tribus diversae familiae exhibi- 
tum πάντα ταῦτα pro eo, quod 
in reliquis et in editionibus ante 
Bekkerum legitur ταῦτα πάντα, 
recipere eo minus dubitavi, quod 
πάντα aliquoties postpositum pro- 
nomini ἃ librariis, epositum 
nusquam in his Civitatis libris cor- 
rigendum foit. Cf. L.IIII. p.431. 
D. V. 452. D. 471. E. VI, 493. C. 


VII. 530. E. VIIIF. 588. C. Qui- 
bus in locis si recte Parisiensem 
codicem secuti sumus paullo plu- 
ribus reliquorum suffragüs adiu- 
tum, ne hic quidem deserendus 
nobis est. Quum enim alibi ia 
ταῦτα πάντα cum omnibus con- 
sentiat, e. g. L. V. p. 459. E. 
461. D. 471. B. VI. 493. B., qno- 
ties alterum praefert, non prae- 
conceptae opinieni pareisse, sed 
antiquitus traditum fideliter ser- 
vasse censendus est. Per se vero 
utrum probabilius singulis in locis 
dit absque codicum respectu quae- 
rens raro certi quicquam invene- 
ris. Aurium enim saepe a 

est iudicium , οἱ quod adiectivum 
gravius fere habet pendos, etiam 
postposito tribui et pronuntiatióne 
significari potest. dem dice- 
num πάντα νὰ τοικῦτα et τὰ 
τοιαῦτα πάντα retio est, Cf. 


ἅμα om. Flor. T. et editi ante 
Bekkerum, tacentbus Bip. (eo- 
dem in iemporo Fic.) 

ydo] om. Lob. Vat. M. 

ἀπελίπομεν) ἀπελείκομεν Vind. 
BEF. Mon, C. Ang. B. Vat. H. 
"m R. ü — 

λϑθεῖν ελθεῖν Vind. 

yn UMP EIP οὖν. 604. 


D.] excerps 
CX xir p. 618. Ia ced. A. de- 
sunt. 


τοιᾶσδε τύχης neeadyó y) (pro- 
bus) ewn (ale habené ἀπέ 
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μοι δοκεῖ ἀναγχαῖον εἶναι διεξελθεῖν. Τὸ ποῖον; ἔφη. 
᾿Δνὴρ, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἐπιεικὴς τοιᾶσδε τύχης μετασχὼν, 
υἱὸν ἀπολέσας jj τι ἄλλο ὧν περὶ πλείστου ποιεῖται, 
ἐλέγομέν που καὶ τότε ὅτι ῥᾷστα olós τῶν ἄλλων. 
Πάνυ.γε. Νῦν δέ γε τόδ᾽ ἐπισκεψώμεϑα, πότερον οὐδὲν 
ἀχθέσεται, ἢ τοῦτο μὲν ἀδύνατον, μεεριζόσεε δὲ πως 
zeóg λύπην. Οὕτω μᾶλλον, ἔφη, τό γε ἀληϑές. Τόϑε 604 
viv μοι περὶ αὐΣξοῦ simi: πότερον μᾶλλον αὐτὸν οἴει τῇ 
λύπῃ μαχεῖσθαί τὸ. καὶ ἀντιτοίνειν, ὅταν ὁρᾶται ὑπθ 


Fic. „Non τύχης sed φυχῆρ le- 
giaso My nn Fic.^ Steph. in m. 

e Astius in P e recepit, et 
beh Par. Vind. BED Mon. 
C. Ven. B. Vat. H. Flor. ACTV. 
scriptum, vitio in librariis excu- 
sabii. C£. Vol. I. p. 139, b. e£ 
Bastii comm. pal. p. 726. et in 
tab. IL 1. ultimum μετάληψιρ. — 
τοιάσδε. f. u. Vind, F. 

&»] ὧν Vind. F. 

καὶ τότε] L. III. p.387. D. E. 

ῥᾷστα) ῥδάστα Vind, E. 

ales] οἴση Ald. Baa. a. 

8 om. &tob.. 

d ta Lob. Vind. BEF, 
Mon. C. Ang. B. Vat. HM. Flor. 
A Stalb. τόδε Mon. B. 
(Par. K. sec. Bip.) cum reliquis 
editionibus. 

ἐπκισχεψώμεϑα ) ἐπισκεψόμεθα 
Stob. Gesn. (non Trinc. Gaisf.) 

πότερον] σεότε etiam hic Bek- 
kerus ia Mon. B. scriptum refert, 


falso. 

ἀχϑ ἐσεται  1ΐὰ Par. A. Vind, 
BE. Mon. C. Ven. B. et ἃ m. pr. 
C. Vat. H. Flor. ACRT. Stob. 
Trinc. Gaisf. Bas. b. Ast. sec. 
et recentiores. ἄχθεστε Vind. F. 
ἀχϑεσθίσεται Ald. ἀχϑεσθήσεται 
Bas. a. Steph. Ast. pr. cum reli- 
quis codicibus. Moeria: ἀχϑήσε- 
ται, ᾿ἡττικῶς. ἀχϑεσθήσεται, B- 
ληνικῶς. Pro ἀγθήσεται scriben- 
dum esse ἀχϑ ἔσεται Piersonus 
— Thomas: ἀχϑέσ ἐκάλ- 
τον, ἢ ἀχθεσθήσομαι. ὡσαύτως 
καὶ ἐπὶ ici v ede (an 
igitur in reliquis indicativi for- 
mis vel certe in optativo et infi- 


nitivo longiorem formam pariter 
probabat?) "Tamen ἀχϑεσθήσο- 
μαι Gorg. p. 506. B. sine nm 
€ $2 Ἣν est, sed Hipp 

ἀχθέσῃ vel — 
est in Lob., & codicibus fir- 
mum videtur. 


Τόδε] Ita Lob. Vind. F. Vat. 604 


BH. Ang. B. Stob. Gesn. Ast. 
sec. tert. Hoc Fic. Tó3s δὴ se- 
cundum Mon. B. Flor. U. Btall- 
baunius, To δὲ Bekkeres cum 
reliquis cedicibus, Stob. 'Trinc. 
Gaisf. Ald. Bas. ab. Steph. Ast; 
pr. in quo nescias τὸ cum »óv 
constru an per se pro τοῦ- 
τὸ accipiendum sit. Hoc commu- 
ni, illud Platonicae loquendi con- 
suetudini repugnat. Contra τόδε 
offensione caret, et Quoniam me- . 
Yus inter haec et superiora iuter- 
cedens llo ante particula δὲ 
post νῦν siguifiatus est, δὴ, 
quod equidem, si in melioribus 
codicibus esset, non GO LVI 
abesse — videtur. 
p. 481. € 

πότερον] πότε Mon. B. 

μᾶλλον] post αὐτὸν Par. K. 
Stob. 

οἴει] oi»; Stob. εἴη Vat. M. 

μαχεῖσθαί) μάχεσθαί Stob. 

ἀντιτείνειν ἀντιτενεῖν Mon, 
B. Flor. U. Bekkerus, Astins in 
tert. et Stallbaumjas. — ,, Scribe 
ἀνειτενεῖν. “4 Steph. in m. V 
Vol. I. p. 52, b. II. p. 178, 8. e 
quae supra ad p. 60]. D. ὩΣ 
vavi. — Ficinus pro duobus ver- 
bis unum repugnaturum posuit, 
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τῶν ὁμοίων, 5j ὅταν ἐν ἐρημίᾳ μόνος αὐτὸς καϑ᾽ αὑτὸν 
γίγνηται; Πολύ πον, ἔφη, διοίσει, ὅταν ὁρᾶται. — .Me- 
ψωϑθεὶς δέ γε, οἶμαι, πολλὰ μὲν τολμήσει φθέγξασϑαι, 
ἃ εἴ τις αὐτοῦ ἀκούοι αἰσχύνοιτ᾽ ἂν, πολλὰ δὲ ποιήσει, 


ἃ οὐκ ἂν δέξαιτό τινα ἰδεῖν δρῶντα. 


Οὕτως ἔχει, ἔφῃ. 


Οὐκοῦν τὸ μὲν ἀντιτείνειν διαχελενόμενον λόγος καὶ 
ψόμος ἐστὶ, τὸ dà ἕλκον ἐπὶ τὰς λύπας αὐτὸ τὸ πάϑος; 
᾿Δληϑῆ. ᾿Εναντέας δὲ ἀγωγῆς γιγνομένης ἐν τῷ ἀνϑρώ- 
XQ περὶ τὸ αὐτὸ ἅμα δύο φαμὲν αὐτῷ ἀναγκαῖον εἶναι. 
Πῶς δ᾽ οὔ; Οὐχοῦν τὸ μὲν ἕτερον τῷ νόμῳ ἕτοιμον 


ἐν ἐρημίᾳ μόνος αὐτὸς] αὖ. p. 
ἐν “ mi B. Flor. Us 

αὐτὸ») αὐτὸ Lob. 

γίγνηται} γίγνεται Mon. B. 
Bas. b. γένηται, in m. a m. pr. 
γίγνηται, Mon. C. 

ΜΜονωϑεὶς) uovoOslg Ald. 

τολμήσεε φθέγξασθαι] τολμή- 


ἃ εἴ τις] ἀεὶ εἰσ Vind. F. ἃ 
εἴ τι Mon. C. 

dxovoi] ἀκούεε Vat. H. Stob. 
Gesn. 


Lob. Vat. B. 

δέξαιτό) δέξαι τὸ Vind. R. 
δέξαιντο Par. K. sec. Bekk. δόυ- 
ξαιτο Ang. B. 

ἔχει} post ἔφη Mon. B. Flor. 
RTU. cum editis ante Bekkerum, 
qui Mon. B. inter mutati ordinis 
auctores falso retulit, de Par. D. 
uihil ostendit. 

δὲ Fixop] δ᾽ ἕλκον Stob. 

σιάϑος;) πάθος. editi ante 
Astium. 

δὲ ἀγωγῆς) δὲ δὴ dy. Stob. 
Ast. sec. tert. 

γιγνομένης  γειγνομέναρ Vind. 


᾿ἀνθρώπ ἀνθρώπῳ, Ald. 
Bas ab 9] e , 9 


περὶ τὸ αὐτὸ] post αὐτῷ Flor. 
T. Stallb. pr. περὶ τὸ αὐτὸ, 
Steph. Ast. pr. sec. quod non 
magis queens est, quam quod 
— Ald. Bas. — supra retuli. 

mma si ponendum, post dua 
ponendum. 


δύο] δύο τιψέ Bekkerus et 
Stalibaumius secandum Mon. B. 
Fior. U. et Ficinum: mecessarie 
duo quaedam ilia esse dicimus. 
(ἅμα — εἶναι.) 

φαμὲν αὐτῷ) φ. αὐτὸ Vind. 
F. Ang. B. ἔφαμεν δὴ Stob. 
»Àl. φαμὲν αὐτῷ dvdyuy.* Ges- 
nerus in m. φ. ἐν αὐτῷ Mon. B. 
Fior. TU. Bekkerus et Stallbau- 
mius, qui in sec. verbum comma- 


. tis utrinque distinrit. Praeposi- 


tonem Astius quoque in sec. ot 
tert. requirit, eaque admissa fa- 
tendum est nullam reliaqui dubi- 
tationem, quin duo diversa in uno 
homine inesse dicantur. "Tamen 
quum id, quod in aliquo inest, 
eidem necessario sit et assit, δύο 
autem non verendum esset ne 
quis pro masculino potius, quam 
pro neutro haberet, δύο αὐτῷ εἷ- 
vai. eadem significatione d»«y- 
xaiov dici potuisse videtur. Com- 
mata autem, quibus usus est Stali- 
baumius, supervacanea sunt, et 
εἶναι post, ἀναγκαῖον tam facile, 
quam ἐσεὶ, subeuditur. Cf. Phi- 
leb. p. 83. C: ὧρ᾽ οὖν ἡμᾶς ὧδε 
περὶ ταῦτα ἀναγκαῖον ἡγούμε- 
ϑα ἴσχειν; Quod Morgensternie 
raestare videbatur αὐτὼ, cui 
"'icini interpretatio favet, propte- 
rea ferri nequit, quod ad proxime 
commemorata πάθος et 1o0yos re- 
ferendum esset, quae diversa et 
duo esse Socrates iam supra po- 
suit, non nunc demum igit. 

ἀναγκαῖον ἀναγκαῖα Par. K. 
om. Fior. T. Stallb. pr. 

τῷ νόμῳ) τὸ r6 , in m. a m. 
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αεἰθεσθαι, ἦ ὁ νόμος ἐξηγεῖται; Πῶς; 4iysu xov ὁ 
ψόμος, Or; κάλλισεον ὅτι μάλιστα ἡσυχίαν ἄψειν ἐν 
ταῖς ξυμφοραῖς καὶ μὴ ἀγανακτεῖν, eg οὔτε δήλου ὄν- 
τος τοῦ ἀγαθοῦ τὸ καὶ καχοῦ τῶν τοιούτων. οὔτε εἷς 
τὸ πρόσϑεν οὐδὲν προβαῖνον τῷ χαλεπῶς φέροντι, ovts 
τε τῶν ἀνθρωπίνων ἄξιον ὃν μεγάλης σχουδῆς, ὅ τε 
δεῖ ἐν αὐτοῖς ὅτι τάχιστα παραγίγνεσθαι ἡμῖό, τούτῳ 
ἐμποδὼν γιγνόμενον τὸ λυπεῖσθαι. Τίνι, ἦ δ᾽ ὃς, λέ- 
γεις; Τῷ βουλεύεσθαι, ἦν δ᾽ ἐγὼ, περὶ τὸ γεγονὸς καὶ 
ὥσπερ ἐν πτώσει κύβων πρὸς τὰ msxroxóra τίθεσθαι 


τ. νόμω, Mon. B. τῷ om. Vind. 

. Mon. C. 

4) ἢ Ven. C. Vind. F. Mon. 
€. οὗ Lob. Vat. BM. 

ὦ νόμος] om. Fic. 

ἐξηγεῖται ] ἐξηγεῖται. editi an- 
te Astium. In Mon. C. τὸ super 
ται scriptum. 

Πῶς; Aiyt& zov] πῶς λέγεις. 
«ποῦ Lob. Vat. M. (ποῦ Ald. 
Bas. ab.) “έγει που etc. usque 
ad καταμαϑεῖν iterum leguntur 
Stobaei serm. CVIII. p. 579. sed 
ibi quoque in cod. A. desunt. 
xov om. Stob. Trine. ΟΥ̓Η. 

ὅτι μάλιστα] ὁτιμάλ. Mon. B. 
Ast. pr. Sequentia adhibuit Plu- 
terchus ad Apollon. p. 112. E: 
διὸ καὶ πάνυ καλῶς ὁ Πλάτων 
ἔοικδ παραινεῖν ταῖς τοιαύ- 
ταις συμφοῤαῖς ἡσυχίαν ἔχειν 
ὡς οὔτε δήλου ὄντος τοῦ κακοῦ 
καὶ τοῦ ἀγαθοῦ οὔτε εἰς τὸ 
πρόσθεν οὐδὲν προβαῖνον τῷ 
χαλεπῶς φέροντι. ἐμποδὼν γὰρ 
γίνεσθαι τὸ λυπεῖσθαι τῷ βου- 
λεύεσθαι περὶ τὸ γεγονὸς καὶ 
ὥσπερ ἐν πτώσει κύβων πρὸς τὰ 
πεπτωκότα τίθεσθαι τὰ ἑαυτοῦ 
πράγματα ὅπη λόγος αἱρεῖ βέλ- 
ειστ᾽ ἔχειν. οὐ δεῖν οὖν προσ- 
σα παίσαντας καϑάπερπαϊδας ἐχο- 
μένους τοῦ πληγέντος βοᾷν, ἀλλ᾽ 
ἐθίξειν τὴν φυχὴν οτιτάχιστα 
—— περὶ τὸ ἰᾶσϑαί τε καὶ 
πανορθοῦν τὸ πεσόν τὲ καὶ νο- 
σῆσαν, ἐχερικῇ θρηνῳδίαν ἀφα- 
ψίξοντας. 

ἀγαϑοῦ τε] τε om. Lob. Vind. 
E. Mon. B. Yat. BM. Flor. U. 

. καὶ κακοῦ) καὶ τοῦ x. Vind. E. 


προβαῖνον προβαίνων Vind. 
B. et, addito ad acutum circum- 
flexo, Mon. C. 

χαλεπῶς) χαλεπῶ Vind. F. Par, 
K. sec. Bekk. Ang. B. χαλεπαι- 
φοντι, sup. Og super inductis αε- 
vov, Mon. C. 

ἀνθρωπίνων) Hic deficit Mon. 


ἄξιον] om. Lob. Vat. BM. 

6 τε] ὅτι Btob. Trinc. CVIII. 
et, sop & super rt, Par. Α. οὔτϑ 
Ang. B. ln Vind. F. d super ὅ 
8 m. s. positum est. 

- δεῖ} om. Vind. F. Ang. B. 
(illudque, quod eubito praesidio 
esse) potest Fic. 

ὅτι τάχιστα] ὁτιτάχ. Mon. B. 
Ast. pr. * pe τ z^ | 

zo εσϑαι) παραγίν. Mon. 
Β. Flor. ΤΥ. Stob. CXXIII. 
(non Gaisf.) εἰ editi ante 
Ástium, tacentibus Bip. 

rovro] τοῦτο Lob. Vind. K. 
Vat. M. Stob. Trinc. CXXIII. 

ἐμποδὼν) ἐμποδῶν Vind. F. 
Stob. 'Trinc. utrobique. ἐμπόδιον 
Lob. Vat. M. ἐκποδὼν Turnebi 
et Yulcobii codices Plutarchi. 


γιγνόμενον) γιν. Stob. CXXIII. 
(non Gaisf.) 

τὸ — τῶ 1. Vind. E. 

* 09, λέγεις; Quid 

hoc ais? Fic. 19 

Τῷ βουλεύεσθαι] τὸ f. Vind. 
BE. Stob. Trinc. CVIII. Consul- 
tare — in primis oportet Fic. 

κύβων κύβον cum v ἃ m. s. 
saper o posito Vind. F. 

πεπεωκότα) πεπωκότα Àng. B. 
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«à αὐτοῦ ἀράγματα, Ow» ὁ λόγος aloti plàvués de 
ἔχειν, ἀλλὰ μὴ προσπταίσανταρ, καθάπερ παῖδας, iyo- 
μένους τοῦ πληγέντος iv τῷ βοᾷν. διατρίβουν, ἀλλ᾽ del 
D ἐθίζειν τὴν φυχὴν ὅτι τάχιστα γίγνεσθαι πφὸς τὸ i&- 
σϑαί τε καὶ ἐχανορθοῦν τὸ πεδύν τὸ καὶ νοσῆσαν,, la. 
τρικῇ ϑρηνῳδίαν dqavitovra. ᾿Ορθότατα γοῦν ἄν τις, 
ἔφη, πρὸς τὰρ τύχας οὕτω χροσφέροιτο, Οὐκοῦν, φα. 


᾿ αὐτοῦ } αὖ. Lob. Vind. BEF. 
Ald. Bas. ab. αὐτὰ Per. K. 


ὑπ om. Mon. B. ὅπου Stob. 
CXXIII. 


6] δ᾽ Vind. F. 


aiosi ] Ita Ven. B. Mon. B. Ang. 
B. Flor. TUV. (Plutarch.) Sto 
CXXIIL (,,al. ὅπῃ ὁ λόγος ἐρεῖ" 
Gesnerus in m.) et int. vers. Vat. 
B. Vind. F. (hic & m. 4.) ἔρρει 
Lob. Vind. F. Vat. BM. Ven. C. 
Par. DK. sec. Bekk. ἐρεῖ Vind. 
BE. Flor. AC. Plat. cod. Turne- 
bi, Stob. CVIII. et, ut videtur, 
Per. A. Vat. H., de quibus Bek- 
kerus item ut. de Viad. B. tacet, 
cum Ald. Bas. ab. Steph. Ast. 

r. dixerit Fic, scribo αἱρεῖ“ 

teph. in m. ἐρδῖ non omnino 
absurdum, &ed inusitatinn, alternm 
vero aptissimum et usu receptum 
atque mutatioui isti valde expo- 
situm est — Cf. Parmen. p. 14t. 
D: Οὔκουν δὴ, ὥς ys ὁ λόγοῃ 
αἱρεῖ. (ἐρεῖ Par. E. cum editis 
ante Heindorfium.) Phil. p. 35. D: 
διψῆν ἄρα ἡμῶν τὸ σῶμα ἢ 
σεεινῇῆν ἢ τι τῶν τοιούτων πά- 
σγειν οὐδαμῇ ὁ λόγος αἱρεῖ, 
(ἐρεῖ Coislin. corr.) Le L. II. 

. 663. » 203 e — — 
ἤρηχ᾽ ὁ λόγος ἔχειν. (εἴρηχ᾽ Vat. 
M. ed. Lovan.) Videntar autem 
Gràeci hac dictione rationem ve- 
lut in pugna versantem (ὥσπερ 
ἐν μάχῃ L. VIL. p. 584. C.) at- 
que id, quod consentaneum est, 
expugnantem designasse, Cf. in- 
fra p. 607. B. 


βέλτιστ᾽ d»] βέλτιστον Lob. 
Vat. M. ) β 


ἀλλὰ — δεαερίβειν) om. Vet. 


B. Vind. E. neque cero, sí quid 


: adversi inciderit, prosteruere nos 


debemus, atque, ut pueri solent, 
cum offendunt in lapidem, proci- 
dentes circa id, quod laesit, eiu- 
lando moram trahere Vic. 


προσπταίσαντας] προσπαίσαν- 
τας Vind. F. προσπόσαντας Stob. 
Trinc. CXXIII. | xooexscortag 
Ang. B. 

παῖδα9ρ) παῖδες Stob. CVIIL 


πληγέντος) πλήτεονξος Vind. 
B. Flor. ACV. Bas. b. et ἃ m. 
&. Par. A. (Fic) ,Legitur etiam 
““λήττοντος : sed lectionem illam 
male, ut intelligat τοῦ πληγέντος 
μέρους." Steph. in m. 

ἀεὶ) om. Fic. 


ὅτε τάχαστα] ὀειτάγ. Mon. B. 
Ast. pr. 


τὸ ἰᾶσϑα[ὴ τῶ £L. Mon. B. Y. 
supra p. 97, b. 


vt] om. Vind. F. Ang. B. 
πεσόν tt] πεσόντε Ald. 


ἑατριχῇ ] Ita Plutarchus, Sto- 
baeus utrobique, Astius in sec. ἐα- 
τριπὴν Par. Α. Vat. H. Flor. 
ACV. ἰατρικὴν xal Lob. Vind. 
BEF. Vat. BM. Veu. C. Per. DK. 
Ang. B. Flor. RT. Bae. b. ἐα- 
venuj τὴν Mon. B. Fior. U. Bek- 
kerus, Astius in tert. et Stallbau- 
ndus. em. Ven. B. Stob. m. Gesn. 
Fic. Ald. Bas. a. Steph. Ast. pr. 
In dictione po&ticaurticulum etiam 
minus desidero, 


ϑρηνῳδίαν) 9onvoóíg Plut. 
'Turn. 


᾿Ορθότατα] ὀρθώτα Vind. F. 
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niv, τὸ μὲν βέλτιάστον τούτῳ τῷ λογιστικῷ ἐθέλει ἔπε. 
σαι.  «üiov δή. TO δὲ xgdg τὰς ἀναμνήσειρ τὸ τοῦ 
zdOovc καὶ πρὸς τοὺς ὀδυρμοὺς ἄγον καὶ ἀπλήστως 
ἔχον αὐτῶν dQ' οὐκ ἀλόγιατόν τε φήσομεν εἶναι καὶ 
doydv καὶ δειλίας. φίλον; Φήδομεν μὲν οὖν. Οὐκοῦν 
τὸ μὲν πολλὴν μίμησιν καὶ ποικίλην ἔχει, τὸ ἀγανακτη- 
b15zixÓv* τὸ δὲ φρόνιμόν τε καὶ ἡσύχιον ἦϑος, παραπλή- 


χοῦν) γ᾽ ἂν οὖν Stob. ΟΧΧΙΠ. 
ἄν zig) post τύχας Par. K. dv 
om. Btob. CVIII. dv τις, ἔφη om. 
Stob. 'Trinc. CXXIII. quo loco 
Gaisfordius [r:g, ἔφη] edidit. 
φροσφέροιτο)] προφέροιτο Vind. 
βέλειστον) βέλτισεόν πον Vea. 
B. Vind. BE. Vat. H Flor. ACTV. 
et a m. 8. Par. A. β, ποῦ Bas. b. 
᾿ τοῦτῳ] τούτων Stob. 'Trine. 
CVIII. 
τῷ] om. Lob. Vat. BM. 
— λογισμώ Lob. Vind. 
F. Mon. B. Vat. BM. Ven. C. 
Par. DK. Flor. RTU. Stob. CVIII. 
et CXXIII. (λογιστικῷ Gesnerus 
in m.) 
ἐθέλει) ἐθέλειν Mon. B. 
ἔπεσθαι.] ἔπασθαι. Btob. 'Frinc. 
CXXIII. ἔπεσθαι; Beas. ab. Ast. 
45ilov] δῆλα Vat. M. 
τὰς em. Vind. F. Ang. B. 
Idem Stellbeumius in pr. de Flor. 
U. et de Stobaeo tradit, sed Sto- 
baeus utrobique articulum habet, 
et pro Flor. U. videtur Flor. R. 
significendus fuisse. 
σρὸς] em. Stob. CVIII. 
τοὺς int. vers. Vind. F. De 
hoc artículo Stallbaumius in pr. 
eadem, quae de proximo, perhi- 
bet, quorum alterum ad Stobaeum 
ertinens aeque falsum, alterum de 
PFlor. U. fortasse eodem modo 
corrigendum est. 


ἄγον] ἄγων Vind. F. 


ἀπλήστως] ἀπλείστως Stob. 
N. CXXIII. ἀπλήστους Flor. 


᾿ d^] de' Btob. Trinc, CVIHI. 


In Vind. F, Ang. B. et & m. a. 
in Flor. A. ov» additum est. 

οὐχ ἀλόγιστόν τε] οὐκαλόγι- 
σεόν τι Vind. K. οὐκ ὀλιγοστὸν, 
sup. ἄλογεσεον, Vind. F. oxisso 
τὲ vel exstincto. 


φήσομεν εἶναι 
s "rine. CXX 


Φήσομεν uiv] uiv ia Vind, F. 

e exstinctum, in Mon. B. Ang. 

. Vat, M. Fior. R. et Stob. 

'Trinc. CVIIL et CXXIII. omis- 
sum est. 


σολλὴν) πόλλεν YViad. F. 


xal ποικίλην st: ἔχει Lob. 
Vat. BM. καὶ — eri ind. E. 


dyavaxvgzuxó» ] Ite Par. A, 
Vind. BE. Ven. B. Vat. H. Flor. 
ΑΟΥ͂. ἀγακεικόν Ald. ἀγανακει- 
xóv reliqui codices editique ante 
Bekkerum.  Lexicographus Bek- 
kerl anecd. p. 334,28: ἀἐγανακτε- 
xov xal ἀγανακτητέον᾽ τὸ μὲν 
ἐν Πομτείᾳ, τὸ δὲ ἐν ἐπιστο- 
λαῖς ὁ Πλάτων ἔφη. Ergo hic 
quoque corrupto codice utebatur. 
Nam quum ἀγανάσσω, dyavd- 
xr5g, ἀγάνακτος pariter inusita- 
ta essent, ne ἀγαναχτειχὸς quidem 
exsistere potuit, non magis, quam 
χαταφρονικὸς, quod merito da- 
mnavit Lobeckius ad Phrynm. p. 
520. Nec Lucianum credibije est 
in Piscatore c, 14. T. III. p.145. 
Lehm. ἀγανακτικοὶ — scripsisse, 

uemadmodum  vulpo tacentibus 
hmannis legitur. Librarios qui- 
dem in his terminationibus haud 
raro errasse Lobeckius docuit, et 
L. IIII. p. 441. A. pro ἐπικουρι- 
xóv in Par. A. et apud Galenum 


ἐπικουφητικὸν scriptam vidimus. 


nÍeone» ; va. 


E 
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διον ὃν ἀεὶ αὐτὸ αὐτῷ. οὔτε ῥάδιον μιμήσασθαι οὔτε 
μιμούμενον εὐπετὲρ καταμαθεῖν, ἄλλως τε καὶ πανη- 
γύρει καὶ παντοδαποῖς ἀνθρώποις εἰς θέατρα ξυλλεγο- 
μένοις. ἀλλοτρίου γάρ που πάθους ἡ μίμησις αὐτοῖς 
605 γίγνεται. Παντάπασι μὲν οὖν. Ὃ δὴ μιμητικὸς ποιη- 


αὐτὸ] em. Lob. Vind. F. Mon. 
B. Vat. BM. (Ven. C? vide in- 
fra ad μιμούμενον dicta.) Par. 
DK. sec. Bekk. Ang. B. Flor. 
RTU. Stob. Trinc. 


αὐτῷ} αὖ. Lob. Vind. EF. 
δαυτῷ Stob. qua de re cf. Vol. 
II. p. 344, b. 


e οὔτε Stob. Gesn. In 
Vind. F. τε evanuit. 


μιμούμενον μιμουμένου Lob. 
Vind. F. Mon. B. Vat. B. Par. 


DK. sec. Bekk. Flor. U. (Pro 
Viud. B. quem Bekkerus perpe- 
ram inter hos, qui μιμουμένου 
exhibeant, retulit, Ven. C. signi- 
ficare eum voluisse suspicor; at- 
que eodem errore supra in libro- 
rum αὐτὸ omittentium recensu ὦ, 
quod Vind. B. signum est, pro 
II, quo Ven. C. notat, posuent.) 
μιμουμένους Stob. si imitemur 
Fic. qui videri potest μιμουμέ- 
vov legisse aut μιμούμενον pas- 
siva significatione praeditum exi- 
stimasse. (pro εὐπετὲς καταμα- 
Otiv facile percipietur scripsit.) 
At neutro opus est, modo ne per- 
sonam, quae sane non potest non 
animadverti, sed imitationem la- 
tere dici statuamus ei, cui diffi- 
cile sit. imitantem anhnadvertere. 
Quae si cui liberior esse inter- 
pretatio videatur, μιμουμένου 
praeferat, quod certe accuratius 
est et facile in μιμούμενον cor- 
rumpi potuit. Cf. Vol.I. p.308,a. 


ἄλλως τε xal] om. Fic. 
ξυλλεγομένοις. ξυλλεγομένοις ; 
Astius; quod magis probabile es- 


set, si Socratis oratio hic termi- 
naretur. 


Ὁ] ὃ Vind. F. 


à δῆλον ὅτι] δηλονότι Lob. Vind. 
EF. 
τοιοῦτον] τοιοῦτο Lob. Vat 
M 


πέφυκέ γε — πέπηγεν) ,,In de- 
cimo de Rep. dialogo, ubi habe- 
tur, Manifestum itaque est, quod 
non ad huiusmodi sapiens animae 
genus poóta imitator natura prae- 
ditus est: neque sapientia ipsius 
per hoc placere solet: in Graecis 
egendum est postremum mem- 
brum, καὶ ἡ σοφία αὐτῷ τούτῳ 
ἀρέσκειν π Vulgo legitar 
“τἔπηγεν falso pro πέφυκεν." 
narius ecl p. 102. .,,Suspectum 
est verbum Istud πέπηγεν : quin- 
etiam negatio deesse videtur. At 
Fic. ita, Imitatio vero poetae 
haud ad hoc intendit ut huic animi 
naturae sua sapientia placeat, si 


vulgo sit placitura.^ Stephanus 
in m. ,Affertur alia lectie, ἀρέ- 


σχειν πέφυχεν: sed parum huic 
adhibeo fidei, quod iam habeamus 
πέφυκε, in versu qui proxime 
ιν Alioquin suspectum mi- 

i| esse πέπηγεν, non dissimulavi 
in lis quae margini adscripsi.'* 
Idem annot. p. 27. Denique 
Vealckenarius ad Euripidis Phoen. 
v. 993. ἄπερ πέφυκε, ταῦτα xd- 
ψάγκη σὲ δρᾷν, postquam ἅπερ 
πέπηγε emendandum esse osten- 
dit (quae quidem fixa sunt, ista 
facere te necesse quoque est.) Lo- 
ci Platonis, inquit, recordor Polit. 
X. p. 605. A. in quo verba πέ- 
qvxsy et πέπηγε videantur trans- 
mutanda.* Huic obsecotus Ástius 
in sec. πέπηγέ γε — πέφυκεν, in 
tert. cacophoniom víitans πέπηγε 
— πέφυχεν scripsit, probante 
in pr. Stalibaumio, improbante 
Schleiermachero et rationem trans- 
mutandi se nullam videre profi- 
tente. Fortasse Valckenarius si- 
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τὴς δῆλον ὅτι οὐ πρὸς τὸ τοιοῦτον τῆς ψυχῆς πέφυχέ 
78, καὶ ἡ σοφία αὐτοῦ τούτῳ ἀρέσκειν πέπηγεν, εἰ μέλ. 
Asc εὐδοκιμήσειν ἐν τοῖς πολλοῖς, ἀλλὰ πρὸς τὸ dyave- 
ϑοτητικόν τὸ καὶ ποικίλον ἦϑος διὰ τὸ εὐμίμητον εἶναι, 
«fiiov. Οὐχοῦν δικαίως ἂν αὐτοῦ ἤδη ἐπιλαμβανοίμε- 


mul recordabatur illorum, quae 
L. Vl. p. 530. D. leguntur, xi7- 
δυνεύει, αἷς πρὸς ἀστρονομίαν 
ὄμματα πέπηγεν, ὡς πρὸς ἐναρ- 
ἕόνεον φορὰν ὦτα παγῆναι, alio- 
rumque similium locorum, nullius 
autem, in quo πεσηγέναι cum infi- 


nitivo constructum eave significatio- . 


ne praeditum esset, quam Sehleier- 
macheri interpretatio ostendit : 
— wnd seine Kunst sich nicht 
daran hüngen darf dicsem 
zu gefallen. Sed tamen πεπηγέ- 
9«., quum compacium, composi- 
fum, institulern esse. significet et 
fere idem, quod συνεστάναι, sit, 
quod ipsum Alcinous in referenda 
sententia L. VII. posuit, non mul- 
tm a πεφυκέναι differens pari- 
ter atque * et eodem sensu cum 
infiniive construi potuisse vide- 
tur, πεφυκέναι autem πρός τι 
id, quod natura factum et accom- 
modatum ad aliquid esset, haud 
dubie non minus dici poterat, 
quam ἐπί. τινε L. I. p. 841. D. 
id, quod alicuius gratia factum 
est. Itaque non opes est ut le- 
ctionem omnium codicum desera- 
mus. Quod ad negationem atti- 
net, quam desiderabat Stephanus, 
uamvis facile post αὐτοῦ exci- 
diis potuerit οὐ, tamen id su- 
baudiendum potius et ex superio- 
ribus repetendum, quam inseren- 
dum videtur, praesezxtim quum se- 
quentia ἀλλὰ πρὸς τὸ ἀγαν. do- 
ceant haec, καὶ ἡ σοφία αὐτοῦ 
τούτῳ ἀρέσχειν πέπηγεν, artissi- 
me cum praecedentibus cohaere- 
re. Similter καὶ pro οὐδὲ posi- 
tum est Phil. p. 16. A: φειδόμε- 
vog οὔτε κατρὸς οὔτε μητρὸς 
οὔτε ἄλλον τῶν ἀκουόντων οὐ- 
δενὸς, ὀλίγου δὲ καὶ τῶν ἄλλων 
ἕώων, οὐ μόνον τῶν ἀνθρώ- 


πῶν, ἐπεὶ βαρβάρων γε οὐδενὸς 


ἂν φείσαιτο, εἴπερ μόνον ἕρμη- 
φέα ποϑὲν bo: et pro καὶ οὐ 
seu οὔτε supra L. VIIII. p. 581. E. 


αὐτοῦ] αὐτῶ Par. K. 
τούτῳ] τοῦτο Vind.B. Vat.H. 


εἰ μέλλει — ἦθος Proclus in 
Civ. p.406, 25. haec citans 
(ὅταν οὖν à Σωκράτης λέγῃ ca- 
φῶς" ὁ δὴ μιμηετικὸς ποιητὴς 
οὐ πρὸς τὸ λογιστικὸν τῆς ψυ- 
χῆς πέφυκεν, εἰ μελοῖ etc.) μέλ- 
λοι legit, quod ctiam Yen. B. 
exhibet, Sed indicativus hoc loco 
necessarius videtur: si verum est, 
quod. ponitur , vulgo eum placitu- 
fum, wenn er einer ist, welcher 
dem grossen Haufen gefallen wird, 
non wenn er Huhm haben will 
bei der Menge, qua interpreta- 
tione utens Schleiermacherus pro- 
xime antecedentium sensum adul- 
terare coactus est. 


ἀλλὰ — εἶναι. Haec in Mon. 
B. quasi delenda linea notata 
sunt, 


πρὸς om. idem. Ficinus no- 
vum verbum intulit: sed queru- 
lum — observat. 


ἀγανακτητικόν τε] Ita Par. A. 
Vind. E. et, apposito in m. a m. 
pr. ἀγανακτικὸν τε, B. . Reliqui ' 
codices cum Proclo, qui τε ormit- 
tit, editisque ante Bekkerum ἀγα- 


voxrixóv τὲ habent. Nam quod 
Stallbaumius insec. ad prins ἄγα- 
ψναχτητικὸν p. 604. eosdem 


hic, quos ibi codices ἀγαναχτη- 
τικὸν tueri tradit, partim certo 
Bekkeri testimonio, partim ipsius 
in pr. de Florentinis silentio re- 
pugnat. 


ἦϑος) ἔθος Lob. Ven. C. Vat. 


΄ 


M. et cum ἢ super ἕ Par. D. 


-ἔ 


Β 
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θα καὶ τιϑεῖμεν ἀντίφεροφον αὐτὸν τῷ (eygtpo καὶ 
γὰρ τῷ φαῦλα ποιεῖν πρὸς ἀλήθειαν ἔοικεν αὐτῷ, καὶ 
τῷ πρὸς ἕτερον τοιοῦτον ὁμιλεῖν τῆς φψυχῇς. ἀλλὰ μὴ 
«ρὸὺς τὸ βέλτιστον, καὶ ταύτῃ ὡμοίωται. καὶ οὕτως ἤδη 
ἂν ἐν δίκῃ οὐ παραδεχοίμεϑα εἰς μέλλουσαν εὐνομεῖσθαι 
πόλιν, ὅτι τοῦτ᾽ ἐγείρει τῆς ψυχῆς καὶ τρέφει καὶ 
ἰσχυρὸν ποιῶν ἀπόλλυσι τὸ λογιστικὸν, ὥσπερ ἐν πόλει 
ὅταν τις μοχϑηροῦὺς ἐγκρατεῖς ποιῶν. παραδιδῷ τὴν πό- 
λιν, τοὺς δὲ χαριεστέρους φϑείρῃ". ταὐτὸν καὶ τὸν μι- 
μητικὸν ποιητὴν φήσομεν κακὴν πολιτείαν ἰδίᾳ ἑχάστου 


ειθεῖμεν)] τίϑειμεν Ven. C. τι- 
ϑείημεν Lob. Vat. BM. et editi 
ante Astii sec. 
dyr(otoogov»] ,, ἀντὶ τοῦ ἰσό- 
σεροφον ** scholiastes, qui dum 
nomen apud classicos scriptores 
non facile inveniendum ad expli- 
candum satis usitatum adhibet, 
sua aetate ἀντίστροφον minus 
frequentatum, ἐσόστροφον vulgare 
fuisse commonstrat. Similiter Sex- 
tus Emp. ab Albertio laudatus ad 
Hesych. in ἀντίστροφος L. VII. 
adv. Math. p. 139: ἧς ἐντίστρο- 
qov εἶναι τὴν διαλεκτικὴν, του- 
τέστιν ἰσόστροφον .... Og καὶ 
ίϑεον ὁ ποιητὴς ἔφη τὸν 
᾿Οδυσσέα, ὅπερ ἦν ἰσόθεον. 
£oyedop:] ζωγράφῳ. AM. 
Steph. £oyocqo; Bas. ab. Bek- 
kerus et Stalibaumius. Cf. p. 604. 


E. 
τῷ φαῦλα) τὸ φ. Vind. E. Ang.B. 
καὶ τῷ] καὶ τὸ iidem et Vind. 


πρὸς ἕτερον] προσέτ. Vind. F. 

ὁμιλεῖν ] (quod parti animae 
rationis experti similiter) suffra- 
gantur (sc. poética et pictoris 
unitatio) Fic. 

ἐν δίκῃ) ἐνδίκῃ AM. 

«ἀραδεχοίμεϑα) παραδεχοίμε- 
va Vind. F. 

εἰς εἰ Lob. 

ταν om. Vind. F. 
' τοῦτ᾽] τοῦτο Lob. Vind. BEF. 

τρέφει  στερέφεε Ald. Bas. ab. 
Bteph. Legitur σερέφει falso 
ro toégs&i.* Cornarius ecl. p. 775. 
Fischerus p. 102. perperam edi- 
dit — pro zoéxt)  ,,Pro σερέ- 


φει Ficinus quoque legit τρέφεε: 
quod  substituendum — censeo. “ὁ 
Steph. annot, p. 27. alit Fic. (alat 
Serranus. 

“οιὧν] ποιὸν Vat. M. ποιοῦν 
Par. ADK. cum editis ante Bek- 
kerum, quod non habet quo re- 
feratur. 

λογιστικὸν,) Aoyidguxó» * Steph. 
Ast. pr. a2ec. λογιστεχόν. Ast. tert. 
qui deinde post φϑείφῃ comma 
posuit, in interpretatione sequen- 
tium autem enim post quemadmo- 
dum interpolavit. Similiter Fici- 
nus: atque ut ille, qui in civitate 
potentes faciena improbos, prode- 


agens supplendum. 

φϑεέρῃ] Ita Par. À. correctus, 
Lob. Vind. BE. Vat. B. Ven. B. 
Flor. ACTV. Bas b. φϑείρει 
Ven. C. Vind. F. Ang. B. φϑεί- 
qoc reliqui libri scripti editique 
ante Asti sec. 

ταὐτὸν) ταυτῶν Bes. ab. 

μιμητεκὸν ] Ita Vind. F. a m. 


pr. sed e correctione ; ante corr. - 


μιμητὴν erat. 
τῇ ψυχῇ] τὴν φυχὴν Vind. B. 
Vat. H. 


τῷ ἀνοήτῳ) τῷ ἀρρήτω Vat. 
M. In Mon. B. τῷ ἀνοή in m. 
& m. pt. posita sunt. 
διαγιγνώσχονει διαγιν. Mon. 
B. Flof. U. Ald. Bas. ab. Steph. 
διαγιγνώσκοντα Par. K. 
— — P —— 
md. F. Pre priori Yi 
ποεέ habet. 
σμιπρὰ, εἴδωλα] μικρὰ εἴδωλα 
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eg 


φυχῇ ἐμποιεῖν, τῷ ἀνοήτῳ αὐτῆς χαριζόμενον καὶ 


οὔτε τὰ μείξω οὔτο τὰ ἐλάττω διαγιγνώσχοντι, ἀλλὰ τὰ C 
αὐτὰ τοτὸ μὲν μεμάλα ἡγουμένῳ, vorb δὲ σμικρὰ, εἴ. 
ϑώλα εἰδωλοπκοιοῦντι, ToU δὲ ἀληθοῦς πόῤῥω πάνυ ἀφε- 
στῶτα. Πάνυ μὲν οὖν. Οὐ μέντοι πω τό γε μέγιστον 
πατηγορήχαμεν αὐτῆς. τὸ γὰρ καὶ τοὺς ἐπιεικεῖς ἱκανὴν 
εἶναι λωβᾶσθαι, ixróg πάνυ τινῶν ὀλίγων. πάνδεινόν 
xov. Τί δ᾽ οὐ μέλλει, εἴπερ ys δρᾷ αὐτό; ᾿Αχού- 


ὧν O6xóxst. οἱ γάρ που 
voL Ὁμήρου ἢ καὶ ἄλλου 


Par. K. sec. Bip. σμικρὰ καὶ εἴ- 
δωλα sec. Bekk. Comma a Bek- 
kero est interpositum. 

εἰδωλοποιοῦντι) Ita Vind. F. 
sed cum lifura in extrema ἐ. In 
Mon. B. vulgatum ἃ m. pr. scri- 
ptum a m. s. in εἰδωλοποιοῦντα 
mutatum est, quod ipsum a Mor- 
£gensternio propositum Astius in 
tert. et Stallbaumius in pr. pro- 
barunt, hic in sec. etiam in tex- 
tum recepit. Sed vilius istud ab 
optimo, λογιστικῷ, diversum si- 
mulacra et ipsum fingit (cf. schol. 
ad verba ὑπὸ ἔρωτος L. VIIII. 
P 574. E.) utque pro veris ha- 

eantur eíficit: postam quidem 
mil nisi umbras facere et supra 
satis demonstratum et hic quoque 
repetitum est verbis τῷ φαῦλα 
«ποιεῖν πρὸς ἀλήθειαν ἔοικεν αὖ- 
τῷ. Neque Bocrates, si hic de 
poéa locutus esset, paullo post 
αὐτῆς potius, quam αὐτοῦ dicta- 
rus fuisset. 

τοῦ] rovro Bas. b. 

σεάνυ] cvv Vind. F. 

ἀφεστῶτα) Ita Par. ADK. Mon. 
B. Vat. B. Ven. C. Ang.B. Flor. 
RTUV. ἀπεσεῶτα Vind. F. ἐφε- 
erre Vat. M. ἀφεσεώτι Ven. B. 
et int. vers. Par. D. cum editis 
ante Btallbaumil sec. ἐφεστώτε 
Lob. ἀφεσεῶτος Vind. BRE. Vat. 
H. Flor. AC. ἀφεστῶτα et εἰδω- 
λοκοιοῦντα etiam Ficinus legisse 
videtur haec inde ab εἰδωλοσ. 
sic interpretatus: atque huic si- 
mulaoro fingit, longe a veritate 
remolus. ldem Astius et Stall- 
beumius siatuunt, querítu prior 


βέλτιστοι ἡμῶν dxgoops- 
τινὸς τῶν τραγῳδιοποιῶν Ὦ 


ἀφεστῶτα in tert. scribendum 
suspicatur , alter in sec. ita scri- 
psit — Mihi ἀφεσεώεα neutrum 
est, ut vile istud dicater facere 
quidem aliquid, sed quod longe a 
veritate remotum sit. 

πῶ τό ys] moros cum virgula 
per « traducta Vind. F. τόξε 
Ang. B. Flor. R. 1 , 

κατηγορήκαμεν ] κατηγορήσο- 
μὲν Lob. Vat. M. 

zov) πολύ Vind.F. 

μέλλει.) μέλλει; Bas. ab. 

αὐτό; ἀκούων) αὐτοῦ cx. Lob. 
et cum signo mutatae personae 
ante αὐτοῦ Vat. BM. Ven. C. 
Par. DK. sec. Bekk. (Bipontini 
de illo signo tacent.) Flor. U. et 
a m. pr. Mon. B. (8 m. s. pro 
signo mut. pers, signum iaterro- 
gandi factum.) αὐτὸ dx. Vind. 
BEF. hic cum commate ante αὐ. 
αὐτό. /x. Ald. Bas. ab. Bekke- 
rus et Stalibaumius in pr. 

oi] οὐ Flor. AC. et ante corr. 
Vind. B, in quo ἃ m. s. go. an- 
te οἱ insertum est. nonne Fic. 

βέλτιστοι) βέλειστον Vind. F. 
ante corr. 

ἢ xal] xal om. Lob. Vind. F. 
Mon. B. Yat. BM. Ven. C. Par. 
ἊΣ sec. Bekk. Ang. B. Flor. 


τραγῳδιοποιῶν) — tQcyoióo- 
ποιῶν Vind. F. τραγωδοποιῶφ 
Vind. BE. Ang. B. Vat. H. Flor. 
AC. quorum scripturam Bekkerus 
et Stallbaumius et in tert, Aetius 
secuti sunt. Ac Bekkerus quidem 
in comm. nihil nisi τραγωδοπφοιῶν 
in tribus illis & se inventum no- 


PLATONIS 


μιμουμένου τινὰ τῶν ἡρώων ἐν πένϑει ὄντα xal μακρὰν 
ῥῆσιν ἀποτείνοντα ἐν τοῖς ἀδυρμοῖς ἢ καὶ δοντάς vs καὶ 
κοπτομένους, οἶσθ᾽ ὅτι χαίρομόν τὸ καὶ ἐνδόντες ἡμᾶς αὖ- 
τοὺς ἑπόμεϑα συμπάσχοντες. καὶ σπουδάζοντες ἐπαινοῦ- 
μὲν ὡς ἀγαθὸν ποιητὴν ὃς ἂν ἡμᾶς ὅει μάλιστα οὕτω 


διαϑῇ. Olla: πῶς δ᾽ ov; 


Ὅταν δὲ οἰκεῖόν τινι ἡμῶν 


κῆδορ γένηται. ἐννοεῖς αὖ, ὅτι ἐπὶ τῷ ἐναντίῳ καλλω-- 
«ιζόμεϑα, ἂν δυνώμεθα ἡσυχίαν ἄγειν καὶ καρτερεῖν, 
ὡς τοῦτο μὲν ἀνδρὸς ὄν, ἐκεῖνο δὲ γυναικὸς, ὃ τότε 
ἐπῃνοῦμεν. Ἐννοῶ, ἔφη. Ἦ καλῶς οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
οὗτος ὁ ἕπαινος ἔχει, τὸ ὁρῶντα τοιοῦτον ἄνδρα, οἷον 


tavit, reliquorum codicum et Ste- 
anianae lectionis mentionem non 
it, ut ipso invito τραγῳδιο- 
vou» in eius contextu mutatum 
videri possit, praesertim quum 
alium errorem typotiMtses(r.vóc 
pro τινὸς) in eodem vérsu incor- 
rectum reliquerit: sed alibi quo- 
' que ε illud quamvis a codicibus fir- 
mum sustulit; quod ego mihi fa- 
ciendum non putavi. 'T'homas Mag. 
. 568. κωμῳδιοποιὸς et κωμῳ- 
ozotóg pariter probat, et signi- 
ficatio utriusque nominis, »ocg. 
et τραγ., ε genuinum haberi iubet, 
Ct La okius ad Phryn. p. 644. 
Itaque si tamen Attici, quemad- 
modum Moeris p. 240. docet, eo 
eiecto κωμῳδοποιὸς et similia di- 
cebant (κωμῳδοδιδάσκαλος οἱ 
κωμῳδοδιδασκαλία et τραγῳδο- 
διδάσκαλος, quae tamquam eius- 
dem generis Piersonus cum illo 
composuit, nonnihil diversa esse 
liquet) scriptores non continuo al- 
tera forma abstinuisse, sed utram- 
vis potius usurpasse putandi, in 
singulis autem locis codices re- 
spiciendi sunt, quorum auctoritas 
hic quidem, si Bekkero fides ha- 
benda, et p. 607. A. et Epist. I. 
E 809. D. τραγῳδιοποιῶν, sed 
. III. p. 408. B. et Crat. p.425. 
D. τραγῳδοποιοὶ, sapra p. 597. 
K. τραγῳδοποιὸς et infra p. 606. 
€. κωμῳδοποιὸς tuetur. De Apol. 
p. 18. D. Symp. 223. D. Phaedon. 
70. B. et Min. 318. E. quid sta- 
nondum certum habeo, sed 


magis inclino, ut : probem, Bek- 
kerus — probavit. 

μεμουμ 
K. sec. Bekk. | 

τινὰ — ὄντα — ἀποτείνονταϊ 
τινὰς — ὄντας — ἀποτείνοντας 
Mon. B. Par. DK. Flor. U. AM. 
Bas. ab. Steph. Ast. 

πένϑει) πένθη Vind. K. ante 
corr. 

ῥῆσιν] δῦσιν Vind.F. Timseus 
lex. p. 228: ῥῆσιρ μαχρά' δεεξο- 
δικὸς λόγος μακρός. 
ἢ om. Vind. F. Ang. B. 

ἄδοντάς deflemtem — querulis 
fortunam suam modulis (et pecto- 
ra pugnis percwtientem) Fic. Ca- 
nentes hi oppositi sunt ei, qui 
μακρὰν δῆσιν absque cantu rec- 
tat: carmen ipsum lugubre esse 
facile intelligitur. Itaque nibil 
opus est Astii et Stallbaumnii con- 
iectura xicovrag legendum esse 
suspicauntium. 

qatoouév] χαίρωνμέν Viad. F. 
ante corr. 

ἐνδόντες] V. supra p. 78, b. 

συμπάσγχοντες) beum. Plor. T. 
Stalib. Vulgo additum τὲ secun- 
dum Par. ADK. (de quo Bipon- 
tini tacent) Viüd. F. Mon. B. 
Ven. C. Ang. B. Vet. H. Flor. 
A'TUV. cum Stallbaumio in sec. 
omisi, non quo συμπάσχοντες CuUA 
σπουδάξοντες coniungi non posse 
statuerem, quae Schleiermacheri 
ratio est, nam ipsum illud συκ-- 
σάσχειν facit, ut rem ludi 
pro serfa sed quod ni- 


ov] μεμουμένας Par. D 


δαυτόν vig μὴ ἀξιοῖ εἶναι, ἀλλ᾽ αἰσγύνοιτο Gv, μὴ βδ8- 
λύετεσθαι, ἀλλὰ χαίρειν τὸ καὶ ἐπαινεῖν; Οὐ μὰ τὸν 
^U, ἔφη, οὐκ εὐλόγῳ ἔοικεν. Ναὶ, ἦν δ᾽ ἐγὼ, εἰ ἐκείνῃ 606 
γ᾽ αὐτὸ σκοποίη. Πῆ; Ei ἐνθυμοῖο, ὅτι τὸ βίᾳ κα- 
τεοχόμενον τότε ἐν ταῖς οἰκείαις ξυμφοραῖς καὶ πεπεινη- 
«Og τοῦ δαχρῦσαί τὸ καὶ ἀποδύρασθαι ἱκανῶς καὶ ἀπο- 
σ«λησθῆναι, φύσει ὃν τοιοῦτον, οἷον τούτων ἐπιθυμεῖν, 
τότ᾽ ἐστὶ τοῦτο τὸ ὑπὸ τῶν ποιητῶν πιμπλάμενον καὶ 
χαῖρον τὸ δὲ φύσει βέλτιστον ἡμῶν, ἅτε οὐχ ἱκανῶς 
«επαιδευμένον λόγῳ οὐδὲ ἔϑει. ἀνίησει τὴν φυλακὴν 
τοῦ ϑρηνώδους τούτου, ἅτε ἀλλότρια πάϑη ϑεωροῦν, 
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hil obstare videbatur, quo minus 
ad praecedentia referretur, tum 
vero codicam caussa. 

ὅτι μάλιστα] δτιμάλ. Mon. B. 
Ast. pr. 

διαθῇ.] 0105; Ald. Bes. ab. 
Bekkerus et Stallbaumius. id ad 
sensum non ineptum, sed verbo- 
rum conformationi minus accom- 
modatum est. 


δὲ] om. Vind. E. 

οἰκεῖόν] οἶκόν Bas. b. 

ἐκεῖνο) ixsivog Vind. EK. 

ὃ τότε] Ore γε Vind. BE. Vat. 
H. Flor. AC. 0 τέως γε Flor. T. 

ἐπῃηνοῦμεν. ἐπῃνοῦμεν, AI. 
——— Bekkerus εἰ Stall- 
baumius. Huius periodi forma 
eadem, quae proximae, est. 

οὖν] om. Lob. Yat. BM. 

0gQvro] ὁρῶν Lob. Vat. M. 

αἰσχύνοιτο])] αἰσχύνοιτ᾽ Vind. B. 

βδελύττεσθαι) βδελλύττεσθαι 
Vind. EF. 

4i'] δία Lob. Mon. B. 

ἔοικεν.) Ita b. 1, cum Bekkero 

ro vulgato ἔοικε (ἔοικε; Ald. 
bos. ab.) scripsi, quia ita in Vind, 
BEF. scriptum est. 
606 Ναὶ) νῦν Vind. F. Non mi- 
ram laudem istam et delectatio- 
nem videri debere — Socrates 
ostendit. 

εἰ ἐκείνῃ] Ita Vind. BE. Ven. 
B. Vat. H. Flor. ACRTV. εἶ 
ἐχείνης Ang. B. siexs(y Vind. F. 
ἐκείνῃ Par. A. Ven. C, et a m. 


pr. Vat. B. sixsívg Ald. Bas. a. 
εἰ ᾽κείνῃ Mon. B. Flor. U. Stalib. 
pr. εἰ κείνῃ Par. DK, Steph. Ast. 

r. sec. ἐν ἐκείνῃ Bas. b. xol 

elvn Lob. Vat. M. ,In praec. 
edit. sixs(vy. Non caret antem 
exemplo x£ívy pro 2xeívy.'* Steph. 
in m. Cf. Vol. I. p. 154. 


αὐτὸ] αὐτὸς Vind. BE. Vat. H. 

σχοποίης) σκοπωίης, e corr. a 
m. pr. σχοπειίης, Yind. F. oxo- 
σοῖς Ang. B. 

Ij] τί Vind. BE. Vat. H. 
Flor. ACV. 

βίᾳ) βία Ald. 

τότε] τό, ve Ald. Bas. ab. 

πεπεινηκὸς τοῦ) πεπεινηκο- 
στου Vind. F. πεπονηχκὸς τοῦ 
Vind. E. πεποιηκὸς τοῦ Flor. 
RT. (id, quod) prohibeturque 
Fic. Cf. Vol. I. p. 382, b. et 
Bernhardy synt. p. 378. 

δακρῦσα() δακρυσαι Lob. δα- 
κρύσαι Vind. EF. Mon. B. 

ἀποπλησϑῆναι) ἀποπληρωθϑῆ- 
φαι Flor. T. 

ἐπιϑυμεῖν) ἔπεθ'. Ald. 

τότ᾽] τὸ τί Par. DK. sec. 
Bekk. om. Mon. B. Flor. U. 

ἐστὶ τοῦτο] ἔστι v. Vind, F. 
ἐστε τοῦτό ἔστε Par. K. sec. 
Bekk. τοῦτό ἐστε Mon. B. Flor. U. 

καὶ χαῖρον] cui penitus blan- 
diuntur Fic. 

πεπαιδευμένον παιπαιδευμέ- 


90v cum e super atx Vind. K. 
ἀλλότρια] αἀλλότρα Vind. F. 


Β 
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καὶ ξαντῷ οὐδὲν αἰδχρὸν Ov, εἰ ἄλλος ἀνὴρ ἀγαθὸς 
φάσκων εἶναι ἀκαίρως πενθεῖ, τοῦτον ἐπαινεῖν καὶ iis 
&v' ἀλλ᾽ ἐκεῖνο κερδαίνειν ἡγεῖναι, τὴν ἡδονὴν, καὶ 
ovx ἂν δέξαιτο αὐτῆς στερηϑῆναι καταφφονήσας ὅλον 
τοῦ ποιήματος. λογίξοσθαι γὰρ, οἶμαι, ὀλέγοις vuol μέ- 
véétw, ὅτι ἀπκολαύδιν ἀνάγκη ἀπὸ τῶν ἀλλοερίων εἰς 


πενθεῖ} πενθεῖν Par. K. et, 

m. πενθεῖ, D. πενθοῖ Ven. B. 
Mon. B. Flor. U. πενθῇ editi 
ante Astii sec. 

τὴν ἡδονὴν Haec verba epe- 
xegesi inservire Astius in sec. 
vere monens tamen comma ante 
ea ἃ Stephano positum ut in pr. 
omisit, Etiam Euthyd. p.284.D. 
in verbis ἔστιν οὖν ὅπως περὶ 
ταῦτα td μὴ ὄντα πράβειεν ἂν 
τίς τι, ὥστ᾽ ἐκεῖνα ποιήσειεν ἂν 
καὶ ὁστισοῦν τὰ μηδαμοῦ ὄντα; 
post ὁστισοῦν incidendum est, et 
apud Lucianum Char. c. 11. T. 

. Ρ. 50. Lehm. ante rà 
πρὸν in verbis Charonis bis: 
ἐκεῖνο γάρ ἔστιν ὁ γρυσὸς τὸ 
λαμπρὸν, ὃ ἀποστίλβει; Bern- 
hardy synt. p. 284. huic prono- 
mini raro appositionem adhiberi di- 
cit ; nescio quam vere. Cf. p.618. E. 

δέξαιτο] δόυξαιτο Ang. B. 

καταφρονήσας] Masculinum pro 
neutro eadem libertate positum, 
qua pro feminino L. VI. p. 486. 
À. et Gorgiae loco ibi citato. — 
es centemptu poésie (x. ὅλου τοῦ 
ποιήματος) Fic. 

ὀλίγοις ὀλίγαις Ald. Bas. ab. 

ἀπολαύειν] ἀπολαύειν Ald. 
ἀπολαμβάνειν Ast pr. dzola- 
priv idem in sec. scripsit et in 
tert. scribendum sibi videri osten- 
dit. ,Pro ἀπολαύειν quod est 
in Ald. editione, affertur et alia 
lectio, ἀπολαμβάνειν.“ Steph. in 
m. ,,Quod margini adscriptum 
est ἀπολαύειν, scriptum est, li- 
cet mendose, ut in Ald. editione. 
Qua de re moneo, nequis t 
graphicum mendum esse arbitre- 
tur^ Idem amot. p. 27. (quod 
ex alienis in propria) iraücere 
aliquid (necosse est) Fic. Verbi 
ἀπολαύειν Astium mon hic tan- 


tum ratio atque usus fugit. Cf. 


Vol. I. p. 244, a. et 
minis p. 118, ἃ. 
ἀπὸ) αὐτῶν ix, in m. & m. 8. 
αὐτὸν, Mon. B. αὐτῶν ἐκ etiam 
Stallbaumius in pr. commemorat, 
codicis nota omissa, quem Flor. U. 


huius volu- 


' esse suspicor. 


ἐν ἐκείνοις) ἐν or. Mon. B. 

ἐλεεινὸν) Antiatticistes p. 92, 
9: ἐλεινόν" dvth τοῦ ἐλεεινόν. 
Εὔπολις Αἰξίν. Πλάτων ἕχτῳ 
Πολιτείας κατὰ ἐλεητικοῦ τὸν 
ἐλεεινὸν τέϑεικεν. Id ad nostzcum 
locum spectare, ceterum non so- 
lum Pletonis, sed etiam Eupoli- 
dis auctoritatem  Atticistis ἔλεει- 
ψὸν damnantibus opponi puto. 
Neque video, quid — 
obiici possit. Nam quod Porso- 
nus in praef. ad Hec. p. VII. 
ostendit, ut & δέος formetur às- 
ψὸς, ἃ κλέος κλεινὸς, sic ab ἔλεος 
formari ἐλεεινὸς, et ut nunquam 
δεεινὸς, κλεεινὸς usurpent Attici, 
sic nunquam ἐλεεινὸς usurpare, 
nec declinatio nominis ἔλεος nec 
verbi interiecti ἐλεεῖν ratio talis 
est, ut cum istis componi hoc 
tamquam analogon debuerit, sed 
Ε non minus in hoc genuinum ha- 
bendum, quam in ἐλεήμων» et 
ἐλεητικός, et si tamen a poé&tis 
Atticis abiectum est, neque hi ne- 
cessitate potius, quam licentia id 
fecisse statuendi, neque vero pro- 
sae orationis scriptores ad poé- 
tarum consuetudinem invitis codi- 
cibus adigendi sunt. Platonis au- 
tem codices ut hic, ita infra k 
620. A. et Gorg. p. 469. À. 
ter et Leg. L. V. p. 729. E. 731. 
p. 5985. B. et alibi 
in ἔλδβειν. plane consentiunt, e£ 
Phaedr. p. 272. A. tantum duo, 
Vat. Α. et Par. G., ἐλεινολογίαθ 
exhibent, quos secutus est Bek- 
kerus et Astius, qui etiam h. l. 


CIVITAS LIB. X. 606 


πὰ οἰκεῖα" ϑρέψαντα ydo iv ἐκείνοις ἰσχυρὸν 99 ἔλθει. 
ψὸν οὐ ῥάδιον ἐν τοῖς αὐτοῦ πάθεσε κατέχειν. ᾿4ληϑέ- 
στατα, ἔφη. Ao' οὐχ ὁ αὐτὸς λόγος καὶ περὶ τοῦ γε- C 
Aofov, ὅτι, ἂν αὐτὸς αἰσχόνοιο γελωτοποιῶν, ἐν μιρύ- 
ὅδε db χωμῳδικῇ ἢ καὶ ἰδίᾳ ἀκούων σφόδρα χαρῇς καὶ 
μὴ peéjc ὡς πονηρὰ, ταὐτὸν ποιοῖς, ὅπερ iv τοῦς 


ἐλεεινὸν in tert. requirit. Magis 
caute Lobeckius ad Phryn. p. 87. 
ἐλεεινὸς apud Platonem (in Gor- 
gia) dubium videri posse concedit. 
— αὐ. Lob. Mot. B. 
Vind. EF. et ante corr. B. 
*4e'] Ko Vind. F. Vulgo ad- 
ditum οὖν secundum Par. A. Vind. 
BE. Vat. H. et ἃ m. pr. Ven. B. 


omisi. Cf. L. VIII p. 583. C.: 


ibique notatum. 
δλοέου] éAo(ov Vind. K. 

4, Q»] Ita hic e coniectura 
scripsi dd ὅτε dv seu d τι d», 
wod codices et editiones praebe- 
bant, ut im sequentibus auctori- 
tatem illorum retinere — liceret. 
Bekkerwus enim, qui eam liic quo« 
que retinendam putavit, 6 v; ἂν 
αὐτὸς αἰἱστύνσιο scribens dictie- 
nem exhibnit non magis probabi- 
Jem, quam δἱ Letine cuiuscunque 
temet ipswm puderet pro cuius 
etc, dicatwr, tum parum grata 
numeri discrepantia pluralem πῦ- 
ψφηρὰ πῆρα ὅτε coniunxit, de- 
nique illud ὅτι arte τοεωῦτα ἡμᾶφ 
in subsequenti Socratis sermone 
fulore suo: privavit. Quibus me- 
Bis omnibus uma spiritus mutatio 
medetur. Eandem probabili eonie- 
etura Bekkerus adhibendam sta- 
tuit Gorg. p. 486. E: εὖ οἵδ᾽ 
ὅτι, ἂν μοι σὺ ὁμολογήσῃς περὶ 
ov ἡ ἐμὴ ψυχὴ δοξάζει, ταῦτ᾽ 
ἦδη ἐστὶν αὐτὰ τἀληϑῆ. οἱ Crat. 
895. A: κενδυνεύϑι γὰρ τοιοῦ- 
τός τις εἶναι ὁ ᾿ἀγαμέμνων, olog, 
ὧν δόξειον αὐτῷ διαπονεῖσθαι 
wah καρτερεῖν, τέλος ἐκιτιδεὶρ 
voig δόξασε δι᾿ ἀρετήν. quorum 
locorum priore unus Par. K. poste- 
riore Lob. et Gad. (qui unius 
instar babendi) d dy», reliqui d» 

habent. 


risque 


, 
490 


cio20v0oto] Ita. cum 
Par. KM. sec. Bekk. 


sec. Bip. αἰσχύνοις Vat. B. Ven. 
C. αἰσχύνης Ald. Bas. a. αἰσχύνη 
Stephanus et Ástius, qui in sec. 
ὅτι, dv etc. dedit. 

κωμῳδικῇ 7] xal] κωμωδικὴν 
καὶ Vind. F. χκωμωδικῇ καὶ Lob. 
Vat. BM. Ven. C. ἢ xal om. 
Mon. B. Par. DK. Flor. U. Stallb. 
Non solum in scena et 8 poétis 
ridicula exhiberi videmus, sed 
etiem intra privatos parietes et 
ab iis, qui artem non profitentur. 

dxovov] om. Vind. E 


χαρῇς χαρφρήση Mon. B. Flor. 
U. γχαιρεῖς Vind. F. χαίρεις Flor. 


. R. Stalibaumius χαιερήσεις scri- 


psit et Socratem expostulantem 
cum Glaucone vel eum debortan- 
tem praeter scriptoris consilium 
fecit. Coniunctivus pro optativo 
positus est propterea, quod haec 
voluptas jam non ad conditionem 
aliquam refertur, sed ut re vera 


percepta cogitatur. Non ita dis- 


similem utriusque modi constru- 
ctionem L. III. p. 416. C. obser- 
vavinus. Contra Aristoteles Eth. 
Nicom. L. VIIII. c. 7. p. 1167. b, 
91: oi δ᾽ εὖ πεποιηκότες gu- 
λοῦσι xal ἀγαπῶσι τοὺς πεπον- 
θότας, κἂν μηϑὲν ὦσι χρήσιμοι 
μηδ᾽ εἰς ὕστερον γένοιντ᾽ ἄν. 

μὴ μεσῇρ) Ita Par. A. σης 
véd. Er γαῖ B. Ven. e 
σήσεις Vat. H. Flor. AC. et cor- 
rectus in ultima Vind. B. (ante 
corr. μισήσης videtur fuisse.) 
μισήσης Ang. B. Flor. RT. 
uec osi; Mon. B. Flor. U. Stalib. 
μεμήσῃ reliqui codices, Ald. Bas. 
ab. Steph. Ast. imitarie Fic. 

ὡς π &] eg πονηρὰν Vind. 
EK. Jugis Pie. Ald. Bus. 
ab. Steph. Ast. Bekkerws ea in 
comm. demum addi iussit. 

“ποιεῖς ] wocsi» Lob. Vat. BM. 
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ἐλέρις ;-0 γὰρ τῷ λόγῳ αὖ κατεῖχες ἐν σαυτῷ βουλόμενον 
γελωτοποιεῖν, φοβούμενος δόξαν βωμολοχίας, τότ᾿ αὖ 
ἀνίης καὶ ἐκεῖ νδανικὸν ποιήσας ἔλαθες πολλάχις ἐν 
τοῖς οἰλείοις ἐξενεχθεὶς, ὥστε κωμῳδοποιὸς γενέσθαι. 
D Kel μάλα, ἔφη. Καὶ περὶ ἀφροδισίων δὴ καὶ ϑυμοῦ 
καὶ περὶ πάντων τῶν ἐπιϑυμητιχῶν τε καὶ λυπηρῶν καὶ 
ἡδέων ἐν τῇ ψυχῇ, ἃ δή φαμεν πάσῃ πράξει ἡμῖν ἔπε- 
όϑαι, ὅτι τοιαῦτα ἡμᾶς ἡ ποιητικὴ μίμησις ἐργάξεται; 
τρέφει γὰρ ταῦτα ἄρδουσα, δέον αὐχμεῖν, καὶ ἄρχοντα 
ἡμῖν καθίστησι, δέον ἄρχεσθαι αὐτὰ, ἵνα βελτίους τὸ 





Ven. B. Bas. b. ποιῶν Mon. B. 
Flor. U. Stallb. 

ἐλέοις ;)] Signum interrogandi, 
quod vulgo supra post rov yt- 
Aoiov, in Ast. pr. et sec. neu- 
irubi, apud Stalibaumium utrobi- 
que positum est, ego recepta in 
superioribus pronominis loco con- 
iunctione ὅτε hic ponendum pu- 
tavi. Sensus enim hic est: Non- 
se idem de ridiculo statuendum, 
te, si cis, quae ipsum risus caus- 
sa dicere te puderet , ab alio di- 
ctis delecteris, non secus facere, 
quam in miserationibus? Verbo- 
.rum autem rationem et constru- 
ctionem vernacule sic adumbra- 
verin: Ist nicht auch in Hinsicht. 
des lücherlichen dasselbe zu sa- 
|» dass, was du selbst spas- 

ftes vorsubringen dich schámen 
würdest, in der Komódie aber 
oder auch so hórend dich sehr 
freuest und. nicht. als. schlechtes 
hassest, du dasselbe wie bei den 
Wehklagen thust? 

αὖ) ov» Par. K. sec. Bekk. 

Boviousvov] βουλόμενος Vind. 


ἀνίης  ἀνείης Vind. B. ante 
cort. (ἀνίης corr.) Ven. C. Par. 
DK. sec. Bekk. Flor. ACR. In 
Mon. B. qui ἀνίης in textu ha- 
bet, in m. σῇ - ἀνείης συνεχώ- 
ρεις legitur. ἂν εἴης Par. A. 
Vind. F. 


ἐκεῖ) ἐκεῖνο Ang. B. Flor. RT. 
ἔλαθες ἔλαθαις Mon. B. a 


m. pr. 
zolioxug] πολάκες Vind. E. 


: corr. 


κωμῳδοποιὸς κωμωδοιποιὸς 
Vind. κωμωδὸςποιὸς ente 
Vind. Ε΄. (— dox. corr. 
quamquam g non prorsus deletum.) 
κωμωδιοποιὸς Vat. B. Ven. C. 
Par. DK. Ald. Bas. a. κωμφδιο- 
««οὧὸς Steph. Ast. pr. Cf. notata 
ad p.605. €. — Proclus in Parm. 
T. HII. p. 130: ἔπειτα τοὺς éxi- 
κιϑεμένους τῷ διδασκάλῳ οὐκ 
ἐλέγχειν, ἀλλὰ κωμῳδεῖν ἔφη τὸν 
λόγον, ὃ δὴ κακῶν ἐστὶν ἔσχατον 
καὶ τελευτῶντα κωμῳδοκποιὸν γε- 
ψέσϑαι, φησὶν ὁ Σωκράτης ἐν 
Πολιτείᾳ. καὶ γὰρ ὅλως οἱ κω- 
μῳδοποιοὶ τοῖς σεμνοτέροις καὶ 
κλεινοτέροις ἐπετέϑεντο τῶν 
αὐτοὺς, στρατηγοῖς, φιλοσόφοις, 
po — Ficinuá haec inde ab 

ei sic convertit: vehementiorem- 
que sensim reddis risus ipsius af- 
fectum , ut et propriis in greetibus 
in risus, ultra quam deceat, ipsius 
(immo inscius) deferri incipias, et 
scurra ridiculus comoediae iocis 
imbutus evadas. 

τῶν] δὴ τῶν Lob. Vat. M. om. 
Vind. BE. Ven. B. Vat. H. Flor. 
ACTV. 

ve] in Mon. B. punctis a m. s. 
notatum est. 

φαμεν] ἔφαμεν Vind. E. ante 
corr. Ac fuit hac de re dictum 
p. 603. C. Sed nunc quoque in 
eadem sententia sent. 

iv] ἡμῶν Ven. B. 
τι τοιαῦτα] Pro his Astius in 

tert. τὰ τοιαῦτα vel ταὐεὰ ταῦ- 
τα scribendum suspicatur. Amicus 
Stalibaumiüi δῆλον praeponebat, 


- 
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καὶ εὐδαιμονέστεροι ἀντὶ χειρόνων καὶ ἀϑλεωτέρων γι- 
γνώμεϑα. Οὐκ ἔχω ἄλλως φάναι, ἦ δ᾽ Og. Οὐκοῦν, 
εἶπον, d Γλαύχων, ὅταν Ὁμήρου ἐκαινέταις ἐντύχῃς E 
λέγουσιν, ὡς τὴν Ἑλλάδα πεκαίδευχεν οὗτος ὁ ποιητὴς 
καὶ πρὸς διοίκησίν τὸ xal παιδείαν τῶν ἀνθρωπίνων 
σιραγμάτων ἄξιος ἀναλαβόντε μανθάνειν τὸ καὶ κατὰ 
τοῦτον τὸν ποιητὴν πάντα τὸν αὑτοῦ βίον κατασχευα- 
σάμενον ξῇν, φιλεῖν μὲν χρὴ καὶ ἀσπάξεσθαι ὡς ὄντας 607 
βελτίστους εἰς ὅσον δύνανται, καὶ ξυγχωρεῖν “Ὅμηρον 
«οιητιχώτατον εἶναι καὶ πρῶτον τῶν τραγῳδιοποιών, 


Stallbaumio ipsi e superioribus ὁ 
αὐτὸς λόγος ἐστὶν intelligendum 
videbatur. Idem mihi videtur, si 
in superioribus quoque τε posi- 
tum fuit: si minus, vix videtur il- 
lud intelligi posse. 


ποιητικὴ μίμησις} μιμητικὴ ἢ 
Vat. M. 


ποέησις Vat. 
 ἐργάξεται;] Vulgo signum in- 
terrogandi abest. 
ἡμῖν ἐν ἡ. Mon. B. Flor. U. 
καθίστησι) καϑίστησιν Vind. F. 
γιγνώμεϑα) γιγνόμεθα idem. 
ἄναι] φᾶναι idem. 
παινέταις] ἐπαινέτης Vat. H. 
ἐντύχῃς] ἐν τ. AM. 
xoóg διοίκησίν  προδιοίκησίν 
Vind. F 


. 4ᾳιεδείαν παιδίων Mon. B. 
«αιδεία τῶν ἀνθρωπίνων πρα- 
γμάτων non magis commodum vi- 
detur, quam rerum humanarum 
eruditio. Sed ea rerum humana- 
rum administratio, quae cum eru- 
ditione coniuncta est, δεοίχησίές 
vs καὶ παιδεία τῶν d. x. dici 
potuit. Cf. Lobeckius ad Soph. 
Αἱ. p. 294. sq. 

ἄξιος] ἄξιον Steph. Ast. pr. et 
Bekkerus, qui praeter Par. A. 
omnes codices, etiam Par. K. de 
quo Bipontini tacent, ἄξεος habere 
testatur. Idem in meis et in Flo- 
rentinis omnibus et in Ald. Bas. 
ab. exstat et huius tanti consen- 
aus caussa, quum ἄξιον unius li- 
bri auctoritate eaque ex silentio 
Bekkeri colligenda commendetur, 
& me praelatum est, quamquam 
defectum pronominis αὐτὸν, si 


PrATONis O». III. 


ἄξιον scribatur, ad ὠναλαβόνει. 
supplendi minus durum videri fa- 
teor, quam pleonasmnm, quem 
verba x«rd τοῦτον τὸν ποιητὴν 
post ἄξιος habent. Etiam ἐστὶ 
facilius post neutrum, quam post 
masculinum subaudias. Quod si 
in Flor. T. quem Stalibaumius in 
pr. de varia participii ἀναλαβόν- 
τι scriptura referens ἄξιος dva- 
λαβὼν τὶ, et in marg. ἀναλαβόν- 
ti exbibere tradit, in sec. vero 
8 Stephani lectione discrepare nea 
ostendit, scriptum est ἄξεον, hoc 
altero accedente testimonio lectie- 
nem Stephani tenendam existime, 
Utram Ficinus secutus sit, non 
ique: —  audierisque dicentes — 

omerum omnem Graeciam eru- 
disse , proque rerum humanarum 
———— et disciplina poótam 
«nc observari monentes, et ad 
eius institula omnem vitam in- 
siruere. 

ἀναλαβόντι] ἀναλαβώντι Vind. 
B. ἀναλαβών τε Lob. corr. Vat. 
HM. (Flor. T.) ἀναλαβόντα Mon. 
B. a m. s. (— v: ἃ m. pr.) ἀνα- 
λαβόντας Par. K. 

αὐτοῦ) αὖ. Lob. Vind. EF. 
Ald. Bas. ab. 

βίον] βίου Ald. Bas. ab. 

δύνανται] δύναται Lob. Vat. 6 


ξυγχωρεῖν συγχ. Lob. Vind. 
BEF. Flor. ACRTV. 


τραγῳδιοποιῶν) τραγῳδοποιῶν 
Stall- 


Bekkerus, Astius in tert. et 


baumius cum Ven. B. Vind. BE. 


Q 
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εἰδέναι 03, ὅτι ὅσον μόνον ὕμνους ϑεοῖρ καὶ ἐγκώμια 
τοῖς ἀγαθοῖς ποιήσεως παραδεκεέον εἰς πόλιν a δὴ τὴν 
ἡδυσμένην Μοῦσαν παραδέξῃ ἐν μέλεσιν ἢ ἔπεσιν, ἡδονή 
do» καὶ λύπη ἐν τῇ πόλει βαδιλούδσεεον ἀντὶ νόμου; ss καὶ 


Ang. B. Vat. Η. Bes. Ὁ. Cf. quae 

ad p. 605. C. dixi. 

in ὅσοι Viad. F. μόν,... 
᾿ ) 4 . Lob. 07A. 


ὅσον μόφψον]) em. Vot. M. 
ὕμνους — —— om. 
Vat. BM. Fior. U. et parvulo 
vacuo relicto Lob. vxzéoy 
en, C, ixréo» Pear. DK. 
ἑκτέον Mon, B. correctus in 
aspero et adscripto in 
pr. 65. ἑκτέον. 
- ϑερῖς καὶ] καὶ θεοῖς Vind. B, 
ἐγκώμια τοῖς ἐγωθοῖς) Ita Par. 
SIUE Ad 
. τῆς ς : en. B. 
Vat. H. Vior. ACT. omo editis 


p 
i 
Hi 
: 
Ἵ 


VI. p. 493. D. exstat, «όλοι 
, quarum dictionum ra- 


bent ἃ verbis eundem casum re- 
gentibus derivata vel eiusmodi 
verborum primitiva, ut dye» θεφα- 
«ὄντων αὐτοῖς δαυτῶν διακονή- 
«ug, τὴν τῷ χορῷ βοήθειαν, 
- ἡπαηρέταις τοῖς σόμοις, Leg, L. 
L p. 638. C. IL 671. A. III. 714. 
C. Sümiliter in iis, quae Astius 
aU eo citatus ad Leg. p. 34, cal- 
lagit, ἡ τοῖς βέλεσιν ἔφεσις, τοῖς 
σώμασι διαπονήματα etc. ἃ verbis 
δὸ nomina translatus est dativus 
instrument — Sed nostro lo- 
co ὕμνοι Θεοῖς, ἐγκώμια τοῖς 
ἀγαθοῖς bymni sunt diis, lauda- 
tiones bonis destinatae, Lobge- 
sünge für Gótter, Loblieder für 
die ., δὲ dativus est, idem, 


m. p. 714.  losto artloribos 
fibus elus «usum circumscripsit 
Bernbardy synt. p.86. superiorem 
aliquem velut deum eo significari 
necessarium statuens. Cf. " 
L. VHL p. 847. B: uade 
αὐτοῖς πέρι. 

εἰ — βασιλεύσετον) citat Pro- 
"a Civ. .407, 15. . 

τὴν ἠδυσμένην) γὰρ τὴν 
— Prod, de L. IL 
P. . D. 

Modca» παραδέ παρα- 
δέξει Vind. F. 2* loe R. 
et recentiores. παραδείξες μι. 
Procl Μοῦσαν ] pro μοῦ- 

Vol, J. p. 907. 


σαν, quema 
et locis ibi slgnificais, ad quas 
addatur Leg. L. XII p. 967. E: 
κὰ κατὰ τὴν lMoga«* τούτοις 
τῆς κοινωνίας. 
ἐσιν] ἐν E. Pav. K. sec. Bekk. 

penus] βουλεύφετον Par. 
DK. βασιλεύσονται Ang, B. 

ψόμημ) νόμον Bas. 8. 

κοινῇ) κοινὴ Vind. F. ess. Fio. 

ἀεὶ δόξαντος Ita Par. ADK. 
Lob. Viad. F. Men. ἢ, Vat. BHM. 
Ven. C. . B. Fler. ARTUV. 
δόξοντος ἀεὶ Vind. K. δόξαντος 
ἀεὶ Vind. B. (Fior. C.) cum edi- 
ts ante Bekkerum, qui de Ven. 
B. Viad. B. nihil si vit, 

λόγου ] sententiae, τί Criton. 
p. 46. B: εὖο ἐγὼ οὐ μόνο» νῦν, 
ἀλλὰ καὶ ἀεὶ τοιοῦτος, alog τῶν 
ἐμῶν μηδενὶ & 


ίσθω Par. À. Ven. C. Fler. Y. 
quod per se ferri potest: hose ἃ 


/ 
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τοῦ κοινῇ dei δόξαντος εἶναι βελτίστου λόγου. ᾿4ληϑέστα. 


τα, ἔφη. Ταῦτα δὴ, ἔφην, ἀκολελογήσθω ἡμῖν ἀναμνη- B 


σϑεῖσε περὶ ποιήσεως, ὅτι εἰχότως ἄρα τότε αὐτὴν ix τῆς 
“ὁλεως ἐπεστέλλομον τοιαύτην οὖσαν" ὁ γὰρ λόγος ἡμᾶς 


nobis rationem reddentibus demon- 
strata sunto. Cf. Demosthenes in 
Timocr. 8. 108: βούλομαι τοίνυν 
ὑμῖν, ἃ ὑπεσχόμην ἐν ἀρχῇ τοῦ 
λόγου, ἀπολογίφασθαι πεποιηκό- 
τα ἐμαυτόν. quam lectionem a 
Stephano in thes. T. 11. p. 647. 
D. praelatam ex uno codice Paris. 
merito in vulgatae ἀπολογήσα- 
σθαι locum substituit Bekkerus, 
Vel: haec anobis singulatim enw- 
merataeunto. Lexicographus Bek- 
keri anecd. p. 430, 15: dzoloyí- 
σασθαι καὶ ἀπολογίξειν τὸ ἐπε- 
ξελϑεῖν ἕκαστα. ᾿'Δριστοφάνηρ ἐκ 
p 8 γήρα! δ᾽ ἀπολογίξεεν 
"di Es y ir de quo 
lace cf. Dindorfius in Aristoph. 
fragm. p. 104. Sed verba d»«- 
ἔσε περὶ ποιήασεαις obiter 

tius εἰ occasione oblata, quam 
edita opera et ex instituto i- 
jud, quod verbo ἀποῖ. significa- 
tum est, actum a Socrate osten- 
dunt, cui newtra illerum senten- 
tiarum satis convenit, et quae 
sequuatar, ὁ γὰρ λόγος ἡμᾶς 
ἥφει etc., non tam eerum sant, 
«ui jus suum exsequi, quam qui 
excusare se volwerunt. Neque 
usus esse verbo dspoloyí[eoO ot 
Plato videtur, nisi forte Seph. 
261. D. ubi Hemdorfius proba- 
Hi same et Bekkero probata eon- 
lectura fva ἐναργέστερον ἀπολο- 
γισώύώμεθα, πότερον αὐτῶν (se. 
λόγον καὶ δόξης) ὅπσεται τὸ μὴ 
ὃν, 7 παντάπασιν ἀληθῆ μέν 
σειν ἀμφότερα verte, ψεῦδος 
δὲ οὐδέποτε οὐδέτερον edidit, 
codices autem omnes (etiam Lob.) 
ἐπολογησώμεθα exhibent, qued 
ineptum est.  Centra dszoàoyí- 
ξεσθαι ἃ reoentioribus pro ἐπο- 
λογεῖσθαε dic) consuevisse no- 
men ἀπολογισμὸὴὸ arguit, quod 


significationem d'zodoyíegc tum ali- . 


bi, tem. Cicergnia ad Att, L. XVI. 


ep. 7. habet:  Defensione eget 
mcum facium, praesertim apud te, 
qu id mirabiliter approbasti? 
Ago vero istum (iustum est apud 
Stephanum 1. c. p. 648. A. qued 
placet.) ἐπολογισμὸν ov 
τάξομαι, sed ed. eorum oli. 
quem, quibus invitis ot diseuaden- 
tibus profectus sum. — Sed a Ple- 

is usu id queque alienum, 
Quare quum differentia scriptio- 


. Bis exigua et in uno codicum il- 


lorum infra D. ἀπολογισαμέψη 
haud dubie perpersm pro dsro- 
λογησ. exaratum sit, dxolsioyp. 
69e tenendum putavi, de cuius 
potestate passiva non dubitaudum 
videtar. ΟἿ. Vol. II. p. 239. Fi- 
cini interpretatie  Mberior est: 
Haee itaque in cam scmtentiam 
dicta sint nobis, quod smerito e 
eivitate  pocsim, quae tulis sit, 
ezpulimus. 

did ὅτε Lob. Vind. F. Vat. 
ΒΜ. Vea C. Par. K. sec. Bip. 


Flor. R. 
τότε) véys Vind. F. V. L. ΠῚ. 
p. 898. A. 


τοιαύτημ} τὴν v. Lob. Vat. 
BM. 


ὁ γὰρ λόγος ἡμᾶς fori] Haec 
in Bas. ab. et ἃ Ficino Glnuconi 
dantur. Pre fj; in Vind. F. 
ἤρει scriptem est, Cornarius ecl. 
p. 102. ffvts scribendum censebat, 
,qu&mquem et illnd legi posse 
estur.4^ Eum respiciens Ste- 
phahus annot. p. 27.  Alía, in- 
quit, lectio affertar pro ἤρει, ni- 
mirum ἤἥτει. sed et alibi ὁ Aóyog 
αἷρεῖ inveniter. In «quodam ta- 
men huius philesophi loco, ps ὃ 
λόγος αἷρεῖ, legebatur antea ὁ 


λόγος ἐρεῖ. . 604. C. 
et et ubi De e. $ p. ess. 
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ρει. προσείπωμεν δὲ αὐτῇ, μὴ καί τινα σχληρό- 


τητα ἡμῶν καὶ ἀγροικίαν καταγνῷ, ὅτι παλαιὰ μὲν δ16 


τις διαφορὰ φιλοσοφίᾳ τὸ καὶ ποιητιχῇ" καὶ γὰρ ἡ 
Aexlovte πρὸς δεσκόταν χύων ἐκείνῃ κραυγάζουσα 
καὶ μέγας ἐν ἀφρόνων κενεαγορίαισε καὶ ὁ τῶν 


|. € Δία σοφῶν ὄχλος. κρατῶν 


Lovaniensi eodem errore scriptum 
est elony ὁ λόγος ἔχειν. Bed λόγος 
αἱρεῖ, cum accusativo pronomi- 
mis, ut in isto quo de agitur ἰο- 
co, mult rarius est.  Scilioet 
Platonis in sermonibus, ex quibus 
alterum exemplum afferre non ha- 
beo. Sed Herodotus utraque for- 
mula pariter est usus, sine pro- 
nomine L. IL. c. 33. ΠῚ. 45. et 
VI 194. cum eo L. I. c. 188. 
IH. 127. et VII. 41,  Addito 
pronomine αἱρεῖν — aliter, 
am omisso, cogendi et, adigendi 
significatione positom videtur. 
αὐτῇ] αὐτὴν Vat. M. Comma 
post αὐτῇ Bekkerus in contextu 
omissum in comu, restitui iussit 
restituitque Stallbaumius in sec. 
ποιηεικῇ ποιητικὴ Vind. F. 
In Par. A. μὲμ super ποι scri- 
ptum est. — Ficinus haecita con- 
vertit: Jd quoque adiiciamus, ne 
rigiditatis nos rusticitatisque ac- 
euset, quia vetus quaedam exstat 
inter poésim philosophiamque dis- 
sensio. cuius certe contentionis er- 
gumentum nobis dicta haec esse 
possunt, quae subiiciam , aliaque 
permulta. (nempe canis etc.) in 
quibus ὅτε perperam interpreta- 
tus est. Significatur eo argumen- 
tum insuper dicendorüm, non 
caussa, cur verendum sit, ne eos 
rusticitatis accuset, Ficinum se- 
cutus est Scbhleierinacherus. Stall- 
baumius in sec. veram explica- 
tionem dedit, quam ad πααιὼ 
adiectum μὲν praescribit, Id illi 
videntur pro δ᾽) accepisse. 
λακέρνξα) λακέριξα Vind. E. 
δεσπόταν) δεφπότην, quod Ald. 
Bas. ab. Steph. et Astius exhi- 
bent, in nullo nostrorum codicum 
exstat. δεσπότα in Vat. B. δέ- 
σποτα im Ven. C. δεσπόϑαν in 


καὶ οἱ λεπτῶς μεριμνῶντες, 


Ang. B., in reliquis, etiam ia 
Mon. B. de quo tacuit Bekkerus, 
δεσπότανὶ r. (δεσποταν Vind. 
F.) ad aures dominae interpreta- 
tus Ficinus δέσποιψαν legisse 
eumque $Schleiermacherus 

voluisse videtur: jemer lürmige 
ee die Herren. ankloffende 


κραυγάζουσα] κράξουσα Vind. 

F. Ang. B. Flor. R. Cf. Leg. L. 

XII. p. 967. C: καὶ δὴ xal λοι- 

δορήσεις ys ἐπῆλθον ποιηταῖρ 

τοὺς φωοσοφοῦντας κυσὶ μα- 

ταίαις ἀπεικάζοντας Ζρύμεναις 
y 


σιν ὑλακαῖρ ἄλλα τ᾽ «v dvégs 
εἰπεῖν. 
κδνεαγορίαισι] κενβαγορέαες 


Par. K. sec. Bekk. καινεαγορέαν- 
σι s H. ni À. Quod Schleier- 
macherus in poétas a pbi 
sopho aliquo, fortasse ab fare 
clite, iactum suspicatur, neque 
dialectus Heraclitea, neque color, 
ut ita dicam, non idem, qui reli- 
quorum, b. e. lyricus videtar, ne- 
que vero Plate, si semel mutuas 
utrorumque cavillationes in me- 
dium prolaturus erat, unam tan- 
tum pbilosophorum, tres po&ta- 
rum proferre debebat, Sed nescio, 
an hoc ipsum alienum ab eius coosi- 
lio et ad rusticitatis crimen defen- 
dendum aptius illud esset, si sese 
quamvis multis po&tarum dicteriis 
lacessitam nibilo minus parafam 
ad recipiendam sub conditione ista 
poésin demonstraret philosophia. 
Accedit quod magnus ille. stulto- 
rum in vaniloquentiis quis fuerit 
et qualis facilius coniici potest, si 
stalti philosophi sunt, ducem ali- 
Uem sectae suae vel figmentum 
iquod, cuius modi δῖνος in Nu- 
bibus Aristophanis (v. 880.) est, 
magni facientes, quam si po&tae, 


C 
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ὅτε ἄρα πένονται, καὶ ἄλλα μυρία σημοῖα παλαιᾶς ἕναν. 
τεώσεως τούτων" ὅμως δὲ εἰρήσθω, ὅτι ἡμεῖς ys, εἴ 
ξένα ἔχοι λόγον οἰκεῖν ἡ πρὸς ἡδονὴν ποιητικὴ καὶ ἡ 
μίμησις, ὡς χρὴ αὐτὴν εἶναι ἐν πόλει εὐνομουμένῃ, 
ἄσμενοι ἂν καταδεχοίμεθα, ὡς ξύνισμέν γε ἡμῖν αὐτοῖο, 
πηλουμένοις vx' αὐτῆς" ἀλλὰ γὰρ τὸ δοκοῦν ἀληϑὲρ 


qui neque omnes unum quendam 
rae ceteris laudare neque in lau- 
ando tam suum iudicium , quam 
femam hominum sequi et enuntia- 
re solent, 


τῶν Δία σοφῶν ὄχλος xga- 
vOv] lta Bekberus LA — 
Stallbaumius cum Par. A. scri- 
pserunt. In reliquis editionibus 
et in maiore codicum parte τῶν 
δεὰ σοφῶν 0. xg. , in Vind. BF. 
Ven. B. Ang. B. Vat. H. διασο- 
φῶν pro ὃ. c. legitur. turba su- 
perstiti sapientum esaupe- 
vans Fic. der Gottweisen herr- 
schendes Volk Schleiermacherus, 
probante Stallbaumie. Sed isto- 
rum sapientia lovi adversaria et 
ἄϑεος erat. ltaque Ζία mon ad 
σοφῶν, sed ad κρατῶν referen- 
dum videtur: sapientium turba lo- 
ior. Verborum collocatio 


ve 
durior est, sed in lyrico ta 
excusabilis, quum etiam Plato 
Leg. L. VIL p. 824. A. ἡ τῶν 


διαπαύματα πόνων ἔχουσα dicere 
ausus sit. Ceterum Stephanus in 
indice thes. T. IIIL p. 1194. A. 
in κενεαγορία haec citans τῶν 
omisit. 


ὅτε ἄρα πένονται) Haec verba 
Astius in tert. sine ratione delen- 
da, Stallbaumius in sec. ab ipso 
Platene ,,ex mente comicorum** 
adiecta putat ideoque non ut in 
pr. quemadmodum proxima 4e- 
«τῶς μεριμνῶντες et τῶν día 
σοφῶν ὄχλος κρατῶν εἰ μέγαρ à» 
ἀφρόνων κενεαγορίαισι et λακό- 
ρυξζα πρὸς δεσπόταν κύων xoav- 
γάζουσα cum Bekkero diductis lit- 
teris, quibus etiam Astius in tert. 
usus est, scribenda curavit. Sed 
paupertatis exprobratione non sum- 
m& continebatur criminum a co- 


micis in philosophos conlectorum, 
ut ea commemorata Socrates omnia, 
quae in comoedia male audirent 


0i λεπτῶς μεριμνῶντερ, compre- 


isse videri posset. Equidem non 

dubito, quin scriptor hic quoque cer- 
tmm quendam jocum po&tae ali- 
cuius in mente habuerit, in eoque 
ἥτε verba ὅτε ἄρα πένονται po- 

ta fuisse suspicor, fortasse post 
alia, quorum sensus esset δῆλοέ 
δέσι, quibus omissis factum est, ut 
ὅτι ἃ Bocrate proficisci videatur. 
Neque id ego praecise negave- 
rim: ἄρα tamen et praecipue πέ- 
φονται ad poétein referenda pu- 
to, quem et ipsum lyricum 
tius, quam comicum fuisse ex di- 
eti brevitate et ex eo colligo, 
quod illa dissensio vetus appella- 
fur. Aliter nec irridicule nexum 
verborum declaravit Schleierma- 
cherus: die sart die Gedanken 
verspinnenden, weil sie eben hwn- 
gern. quod probari posset, si ἅτε 
πενόμενοι scriptum esset. 

«αλαιὰς)] om. Fic. 

εἰρήσϑω) ἠρείσϑω Vind. F. 


ἔχοι] ἔχει Lob. Vat. BM. Vind. 
F. Ang. B. Flo. R. . 

εἰπεῖν») om. Vind. BE. Vat. H. 
Flor. ACT. 

ἢ) ἢ Par. DK. sec. Bekk. 

ποιητικὴ) ποιητικὴν Per. K. 


xal ἢ] In Mon. B. καὶ omis- 
sum et 7) expunctum est. 


εἶναι!) post ἐν πόλει Vind. BK. 
Ven. B. Yat. H. Flor. ACTV. 


εὐνομουμένῃ] εὐνομουμένη 
Ald. 


καταδεχοίμεθα] δεχοίμεθα ii- 
, qui ἐν πόλει εἷναι. 


ξύνισμέν) ξυνίσμεν Vind; F. 


PLATONIS 


οὐχ ὅσιον προδιδόναι. ἡ γὰρ, d φίλε, οὐ κηλῇ ὑπ᾽ 
αὐτῆς καὶ σὺ, καὶ μάλιστα ὅταν δι᾽ Ὁμήρου ϑεωρᾷς 
αὐτήν; Πολύ γε. Οὐκοῦν δικαία ἐστὶν οὕτω κατιέναι, 


ἀκολογησαμένη ἢ iv niu ᾧ τινι ἄλλῳ μέτρῳ; Πάνυ 


μὲν οὖν. 


Δοῖμεν δέ γέ πον dv καὶ τοῖς προσεάταις 


αὐτῆς, ὅδοι μὴ ποιητικοὶ, φιλοποιηταὶ δὲ, ἄνου μέτρου 
λόγον ὑπὲρ αὐτῆς εἰπεῖν, ὡς οὐ μόνον ἡδεῖα, ἀλλὰ καὶ 
ὠφελμη πρὸς τὰς πολιτείας καὶ τὸν βίον τὸν ἀνθρώ- 
κινόν ἐστι" καὶ εὐμενῶς ἀκουσόμεθα. κερδανοῦμεν γάρ 


προδιδόναι] προδιδόμαι Mon. ' 


B. ὁ m. pr. 

ἢ γὰρ) ἢ ydo Vind. F. ,,ad- 
verte 7 yag in principio ioterro- 
&ationis collocetum, cuius usus 
exempla collegit Heindorf. ad 
Phaedr. p. 338.4 Stallbaumius in 
sec. In Phaedro p. 266. D. haec 
leguntur : oípsoy μὲν es 
«ρῶτον cg δεῖ τοῦ λόγου λέγο- 
— ἐν gen , — — ( 
yde;) td wo τῆς τέχνης 
vel, ut Heinder Dus edidit — AM- 
yt; ἢ ydo; τὰ etc. Kius an- 
notatio autem haec est: Formula. 
ὦ γὰφ, plerumque ia fine inter- 
rogationis posita , sicut interdum 
tamen isitie ponitur, v. c. de rep. 
X. p. 607. C. ξύνισμέν ye — καὶ 
σὺ etc.; ita h. 1, interpogitur illa 
παρενθετικῶρ, velut toties illa 
οὐχ ὁρᾷρ, xg γὰρ οὔ, πόθεν, 
aliaque, ut ταῦτα pertineat ad 
τὰ κομψὰ τῆς τέχνης. Hic igi- 
tur nulla exempla collegit; neque 
igter ea, quae collegit ad Gorg. 
p. 468. C. praeter nostrum qua- 
tuor, u^ sunt plura uno Gorg. 
p. 494. E. quo loco Socrates gra- 
viter correptus a Callicle tam- 
uam ad obscoena sermonem de- 

ucens Ἦ ydo, inqait, ἐγὼ ἄγω 
αὖϑα, e) γενναῖε, ἢ ἐκεῖνος. 
ὃς ὧν φῇ — ; in reliquis post j 
γὰρ vel post additum vocativum 
subsistendum et interrogationis si- 
gnum ponendum est, etiam Hipp. 
min. p, 363. C. ubi Bekkerus ut 
vulgo Ἦ γὰρ, d Ἱππία, ἐάν τι 
ἐρωτᾷ σε Σωκράτης, 
vti; distinxit, Ceterum et nostro 
et Gergiae loco illad 7 γὰφ esn- 


dem in interrogatione vim h 

qua Euthyd. p. 280. A. (] y& 
ἅν οὐκέτι σοφία εἴη) et alibi 
extra interrogationem praeditum 
est: num profecto; et in Gorgia 
γὰρ ironicum , bic autem ad su- 
periora illa εὖρ ξύνισμέν ye ἡμῖν 
αὐτοῖς κηλουβένοις ὑπ᾽ αὐτῆς 
referendum est. 


. «94g ] κηλεῖ Vind, F. Ang. B. 
οἱ recentiores. 
$zx' αὐτῆς] 9x«vw. Vind. E. 
καὶ σὺ) om. Moo. B. 


μάλιστα] μ. δὲ Vind. BEF. 
Yen. B. Ang. B. Flor. ACR. 


Πολύ] ὡς x. Mon. B. Fler. U. D 


ἐστὶν) ἔσειν Yind. F.. 


ἀπολογησαμένη] ἀπολογισαμέ- 

Ven. C. Vind. F. ἀπολογησο- 
μένη Par. AK. Vat. H. Flor. 
A . Bteph. et recentiores, 
etiam Stallbaumios in sec. qui 
tamen si se defenderit interpre- 
tatur, non si se defensura est, aut 
ut se defendat, quorum aitera- 
&um probare debet qui ἀπολο- 
iret tn probet. At neutrem 
aptum est, quum meque omaes 860 


defensuri defensionem suam iadi- 


dbus probaturi, neqwe exsules 
pterea, ut se quamvis iuste 
—— ab exsilio rev ὃ 
sint. Quo mibus autem adverbio 
οϑτω iusttiam et prebabilitatem 
defensionis futurae  significatam 
postulatamque statuamus, interpo- 
situm κατιέναι obstat, quod 
recte incidit in sec. baumius, 
i omnine sensum leci bene de- 
vit: Nonae iustum 686 cam 
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xov, δὲν μὴ μόνον ἡδεῖα φανῇ, ἀλλὰ παὶ εἰφολίμη. E 
Πῶς δ᾽ οὐ μέλλομεν, ἔφη, κερδαίνειν; ΕἸ δέ γε μὴ, 

εὖ φίλε ἑταῖρε, ὥσπερ οἱ κοτέ του ἐρασθέντες, ἐὰν yf. 
éovtet μὴ εὐφέλιμον εἶναι τὸν ἔρωτα, Bla piv, Üueg 
δὺ ἀπέχονται, καὶ ἡμεῖρ οὕτω διὰ τὸν ἐγγεγονότα μὲν 
ὅρωτα τῆς τοιαύτης ποιήσεως ὑπὸ τῆς τῶν καλῶν xoà 
τειῶν τροφῆς εὖνοι μὸν ἐσόμεοϑα φανῆναι αὐτὴν wg 608 
βελείσεην καὶ ἀληθεστάτην, ἕως δ᾽ ἂν μὴ οἵα τ᾽ ἡ 
εἰπολογήσασϑαι, ἀκροασόμεϑ᾽ αὐτῆς ἑἐπκῴδοντεςρ ἡμῖν 


ita demum ἐπ patriam redire, εἰ ὅσοι] οὗ Vat. B. a m. s. εἰ 
se defenderit ete.* — Ceteri len- Lob. Vat. M, Mon. B. Flor. U. 
gius abertarumt: Ficinus: 4n won — om. Ven. C. Par. DK. οἱ & m. 
Gequum (54 eam prodire ín me-' pr. Vat. B. 
déum sec defendentem —.? Astius: στοιητιχοὶ) poétae F'ic. 
Nonne par est e&m deecendere τὰς πολιτείας) fempubliceum 
caussam diciuram —? Behleier- Fic. 
macherus: Kónnen wir elo nicht ἀνθρώπινόν "ud ἀνθρώπινον 
smit Recht verlangen, dass sie ἔστι Vind. F. ἐνθφώπινον dosi 
herebstoige am sieh au vertheidi- Ald. Bes. ab. Steph. Ast. pr. 
ge^ —? quos omnes significatio — Bekk. Stallb. pr. ! 
verbi κατιέναι fugit. του] τοῦ Vind. Ε΄, sov (Ven. E. 
E, ἐν μέλει] i in Lob. Vind, B.) Ald. Bas. ab. Steph. Bekke- 
BEF. Mon. B. Vat. BHM. Ven. rus et in pr. Stallbaumitus. ,,Scri- 
BC. Per.DK. sec. Bekk. Ang. B. bendum puto, ol ποτέ tov fQa- 
οἱ Ald. Bas. ab. omissum vix cre- σϑέντες.““ Steph. annot. p. 27. 
dibile est in omnibus Flor. exsta- Ki Bekkerus in comm. i- 
re, quos tamen Stallbaumü silen- psit. Idem iam in pr. sentiebat 
tium cum Stephano consentire in- — Stallbaumius, cuius nota ad h. I, 
dicat, .Quid, quod ipsius Par. A. ita scripta est, quasi in contexta — 
auctoritas dubia fit eo, quod Bek- του dedisset. 
kerus etlam Vind. B. inter omit- ὀ ἈἈἠγήσωνται) ἡγήσονται Vind. E. 
tentes referre oblitus est. Sed ἀπέχονται οδέχονται Vat. 
quoniam fadle post ἐπολογησα- M. E 
μένη excidere potuit et incommo- οὕτω τῶς Lob. Viad. MF. 
de abest et ἃ Ficine lectum vide- Flor. ACRTYV. : 


tur (vel cantilena), interua tenen- . ς — 
dum putavi. Pro μέλει Ald. εἷς ὑπὸ τῆρ] τῆς om. Par, K. 


. καλᾶν) παχῶν Yen. B. .. idi. 
μέλει babet. εὖνοι μὲν ἐσόμεθω) m 608 
- ἢ sni] Ere Ven. C. ὁ. Viud. F. — quidem es- 


μέτρῳ ] — 3 ies ᾿ Cn spectabinus, ut 
merpae, Gee ΕἌΘΗΒΙ.» don ελτίστην) B. vs Vind. B. 
d» μέλεσιν ἢ ἔπεσιν. ' Poe ze] TE Lob, Vind. EF. 
Ζοῖμεν] δοίημεν Lob. Mon. B. ofc τ᾽ Vind. B. Ald. Bas. ab. 
Vat. B. et à m. s. Yen. B. " pa ἦν Vind. BF. Ang.B. Flor. 


' δέ] post γε Lob. Vat. BM. — 
πον] πῶς Par. K. eec. Bip. ἀκροασόμεθ᾽)ὴ ἀὀκχροασόμοθω 
seg sec. Bekk. ie Lob. Vind. F. ἀχροασώρεϑα Ang. 
οὐνῆς αὐτοῖς Ang. B. Flor. B. Fier. R. οὐχ uxqoacopsQe 
R. et ante corr. Vind, F. Par. K. soc. Bekk. 


PLATONIS 


αὐτοῖς τοῦτον τὸν λόχον, ὃν λέγομεν, xal ταύτην τὴν 
ἐπκῳδὴν, εὐλαβούμενοι πάλιν ἐμπεσεῖν sig τὸν καιδικόν 
£s καὶ τὸν τῶν πολλῶν ἔρωτα. αἰσθόμεθα δ᾽ ovv, ὡς 
οὐ σκουδαστέον ἐπὶ τῇ τοιαύτῃ ποιήσει ὡς ἀληϑείας τε 
ἁπτομένῃ καὶ σπουδαίᾳ, ἀλλ᾽ εὐλαβητέον αὐτὴν ὃν τῷ 
ἀχροωμένῳ περὶ τῆς ἐν αὑτῷ πολιτείας δεδιόει, καὶ vo- 


μιστέα ἅπερ εἰρήκαμεν περὶ ποιήσεως. Παντάκασιν. ἢ 


φ 


δ᾽ ὃς, ξύμφημι. Μέγας γὰρ. ἔφην» ὁ ἀγὼν, ὦ φίλε 
Γλαύχων, μέγας, οὐχ ὅσος δοκεῖ, τὸ χρηστὸν ἢ κακὸν 


αὐτοῖς) αὐτῆς Vind. F. ante 
oorr. om. Vind. K. 


ὃν] ὧν Vind. F. corr. et, sup. 
ὃν, Àng. B. 


λέγομεν] Ita Par. ADK. sec. 
Bekk. Lob. Vind. F. Mon. B. 
Vat. BM. Ven. C. Flor. RT. et 
Bekkerus. ἐλέγομεν reliqui codi- 
ces editique cum Ficino (oratiene 
& nobis exposita). Quum 

haec clausula sententiae et ipsa 
sententia nondum plane desita sit 
dici, praesens nullam offensionem 
habet. 


ταύτην] ταῦτα Lob. Yat. M. 
εὐλαβούμενοι] εὐλαβουμένου 
Vind. É βουμ 


ἐμετεσεῖν) ἐχπεσεῖν Ang. B. 


“«αιδιχόν τε] τῶν παιδικῶν 
Lob. Vat. M. ' 


. φὸν τῶν] om. Lob. Vat. 
τὸν om. Par. 


αἰσφθόμεθα] Ita Par. ADK. 
Vind. BÉF. Yen. C. Ang. B. Vat. 
H. Fior. ACRTV. Ald. Bas. ab. 
Bekkerus et in tert. Astius. εἰ- 
cóus€9a Mon. B. Flor. U. Stall- 
baumius et Schleiermacherus. sen- 
tiemus Fic. αἰσθώμεθϑα Lob. Vat. 
BM. Ven. B. Steph. Ast. pr. sec. 
qui modus ob verbi significatio- 
nem pariter atque ob totius sen- 
tentiae rationem inconveniens vi- 
detur. Ad sentiendum enim non 
facile fit ut alter alterum adhor- 
temur; Socrates autem si hoc de- 
nique statui vellet, mhil faciendam 


BM. 


istam poésin esse, cur eam invi- 
teret, ut se defenderct? At nuno 
se ita sentire ai demonstrat, quum 
defensione nondum usa est, nec 
ipse sibi repugnat. e£ facit id, 
quod máxime huius loci est, ut 


'jn fine disputationis summam pro- 


ponat. lam quod ad formam at- 
tinet, αἴσϑομαςε in usu fuisse 

robabiliter Buttmannus gramm. 
fr. p. 68. quum ex aostro loco, 
tum ex eo colligit, quod de dis- 
crimine significationis inter αἷ- 
σϑεσϑαι εἰ αἰσθάνεσθαι interce- 
dente a grammaticis disputatum 
est. eri anecd. p. 183, 9. 
2916, 7. 359, 6.) Ktiam Thucy- 
didis codices meliores nonnaun- 

uam αἴσϑεσθαι habent, velut L. 
1 c. 93. Y. 26. VI. 58. VII. 75. 
VIII. 12. atque V. 26. ipsi Pop- 
poni, qui edit, Vol. IH. p. 134. 
sq. αἴσθομαι damnaverat, prae- 
sens ἃ Bekkero exhibitum aptius 
iam videtur. tem Isocratis Ni- 
cocl. p. 30, 4. Bekkerus secun- 
dum Yrbinatem librum αἴσθονται 
pro αἰσθάνονται edidit, Deni- 
que nonnihil recentioribus tribuen- 

um est, qui passim haec usur- 
pant, e. g. Origenes contra Cels. 
p. 420, 27. συναίσθονται, Cle- 
mens Alex. Strom. L. III. p. 519, 
19. Pott. et VII. 882,24. αἴσϑε- 
ται, II. 457, 10. συναίσϑεταε, 
scholiastes ad Il. XVIL 1. p. 428. 
8, ^ Bekk. αἴσθεται. Ataque 
eae formae, quae praesentis 
priae sunt, ubi 8 Pls codidbus 
oblatae sensui non refragantur, ne 
& veteribus quidem scriptori 
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ας 


γενέσθαι, dors οὔτε τιμῇ ἐπκαρθέντα οὔτε χρήμασιν 
οὔτε ἀρχῇ οὐδεμιᾷ οὐδέ ys ποιητικῇ ἄξιον ἀμελῆσαι 
δικαιοσύνης τὸ καὶ τῆς ἄλλης ἀρετῆς. Ἐύμφημί σοι, 
ἔφη, ἐξ ὧν διεληλύθαμεν. οἷμαι δὲ καὶ ἄλλον ὁν- 
τινοῦν. Καὶ μὴν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, τά γε μέγιστα ἐπίχειρα 


ἀρετῆς καὶ προχείμενα ἄϑλα οὐ διεληλύϑαμεν. 


᾿4μή- 


χανόν τι, ἔφη, λέγεις μόγεϑος. si τῶν εἰρημένων μείζω 


ἐσεὶν ἄλλα. 


Τί δ᾽ dy, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἕν γε ὀλίγῳ χρόνῳ 


μόγα γένοιτο; sg γὰρ οὗτός γε ὁ ἐκ παιδὸς μέχρι xos- 


abiudicandae , Sed quas praesens 
cum aoristo communes habet, quia 
αἰσθάνομαι usitatius erat, omnes 
ad aoristum referendae videntur, 
quemadmodum Vol. L. p. 412, b. 
esteadi. L. II. P 669. C. 
ubi in Vat. C. Pal € 
σϑαι scriptum est, vulgata. lectio 
praestat : ἁμαρτὼν τε͵ γάρ τιρ 
5* ἂν βλάπτοιτο, ἤϑη κακὰ 

P αλεπώτατόν 

ἔσθαι διὰ τὸ τοὺς ποι 
ic φαυλοτέρους εἶναι ποιητὰς 
τῶν τῶν Μουσῶν. 


δ᾽ οὖν] δὲ Lob. δ᾽ Mon. B, 
Ven. C. Par. DK. Flor. U. Vat. 
BM. probante Schleiermachero, ut 
debebat qui εἰσόμεθα probasset 
idque artius cum proximis con- 
- endum et pro altera aa 

05608, protasin Fog δ᾽ 

οἵα τ᾽ ἢ ἀπολογήσασϑαι iind 
ientis habendum statuisset. No- 
is vero emendatiqne ista non 
utentibus ne huius quidem parti- 
culae praetermissione opus est. 
Ficinos pro ea quoque posuit. 
(lllud quoque senticmua etc.) 


— σπουδαῖα Vind. F. 


ὃν] ὃν Yiud. F. om. Ang. B. 
Flor. RT. A md in sec. 
.Cf. Leg. L. I. p. 643. D: νῦν 
- e ὀνειδίξ — ἐπαινοῦντές 9 

— M τροφὰς λέγομεν ὡς 
πέτα δεν οἶτον ἡμῶν 

— τινὰ, τὸν δὲ ἀπαίδευτον, 
ἐνίοτε εἴς τε καπηλείας καὶ ναυ- 
κληρίας καὶ ἄλλων τοιούτων μά- 
λα ποκαιδουμένων σφόδρα ἀν- 


rie i L. V. p. 729. E: πρὸς 
αὖ τοὺς ξένους διανοητέον 
ὡς ἀἁγιώτατα ξυμβόλαια ὄντα. 


ἐν] om. Flor. T. 
αὐτῷ) ev. Lob. Vind. BEF. 
Ald. Bas. ab. 


δεδιότι] δεδειότι Vind, F. 


περὶ «ποιήσεως. περιπ. idem. 
περὶ ποιήσεως ; 


ἢ δ᾽ 9c] ἦδος Vind, F. 
ἔφην) ἔφη idem. 
οὔτε] om. Lob. Vat. M. 


— ἀρχῇ οὐδεμιᾷ] τιμὴ — 
— οὔὐδεμεα Vind. F. iem ποιῆ- 


τικὴ paullo post. 
45] om. Flor. T. 
vt] τὸ, corr. τὲ, Mon. B. 


ἀρετῆς. Ἐύμφημῆ ἀρετῆς £. 
Ala. ἢ 7 e 


—— óvtwoaovv Lob. ὅνει 


τά Ὁ τά τε Vind. E. ye om. 


Lob. Vat. BHM. Ven. B. Flor. 
ACTY. 


ἐπίχειρα) ἐπείχειρα Vind. E. 
d91«] ἄϑλα Yind. F. Mon. B. 
᾿“μήχανόν vi] ᾿Δμηχανόνει AM. 
εἰ τῶν] εἰπὼν Vind. E. 


ἕν γε] ἕν τὸ Vind. F. Ang. D. 
Flor. R. ys om. Mon. B. 


πᾶς] πῶς Vind. EF. Ang, B. 


“Ὁ 
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σβύτου yodvog πρὸς πώντα ὀλίγος πού τις dv. εἴη. Os- 
δὲν μὲν οὖν, ἔφη. Τί οὖν; οἴει ἀθανάτῳ πράγματι 
ὑπὲρ τοσούτου δεῖν χρόνου ἐσπουδακέναι, ἀλλ᾽ οὐχ 
ὑπὲρ τοῦ παντός ; Οἶμαι ἔγωγ, ἔφη. ἀλλὰ τί τοῦτο Ai- 
γεις; Οὐχ ἤσϑησαι, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὅτι ἀθάνατος ἡμῶν ἡ 
ψυχὴ καὶ οὐδέποτε ἀπόλλυται; Καὶ ὃς ἐμβλέψας μοι 
καὶ θαυμάσας sims" μὰ “411 οὐκ ἔγωγε' σὺ δὲ τοῦτ᾽ 
ἔχεις λέγειν; Ei» μὴ ἀδικῶ γ᾽, ἔφην. οἷμαι δὲ καὶ σύ" 
οὐδὲν ydQ χαλεκόν. Ἔμροιγ᾽, ἔφη" σοῦ δ᾽ ἂν 

ἀκούσαιμι τὸ οὐ χαλεπὸν τοῦτο. ᾿Αχούοις dv, ἦν δ᾽ 
ἐγώ. “ἐγε μόνον, ἔφη. ᾿4γαθόν τι, εἶπον, καὶ κακὸν 


uas Btephano priores sine di- 


Ὁ πάντα) πρὸς τὸν πάντα 
stinctione Τί γοῦν οἴει etc. ha- 
bent. 


Mon. Flor. Bekkerus, 
Astius ri tert. et Stallbaumius, 
quemadmodum et paulle post ἀλλ δεῖν) δεῖ Vind. F. δὴ A dua 
οὐχ ὑπὲρ τοῦ παντός, et L. VIL ἔγωγ᾽ ἔγωγε Vind. BE. 


Ρ-΄δ46. A. οὐδ᾽ ἡ τοιχύτη ξύ- 
στασις τὸν ἅπαντα μενεὶ γρό- ᾿ἐλλὰ --- λέγεις; Οὐκ] ᾿4λλὰ — 


vov, et L. VI. p. 498. D. Εἰς λέγεις, οὐκ Ald. 

μικρόν γ᾽, ἔφη, χρόνον slorxas. Οὐχ ἤσθησαι) οὐκ er. UE 

Eig οὐδὲν μὲν ov», ἔφην, ὡς μῶν] int. vers. 

γ τοὺς τὸν ἅπαντα, et Leg. Jm eg] —— AM. e 
Ill. p. 721. C. γένος οὖν ἀν- ie Vind. F. Ang. B 


pets  ποῦτ᾽ Ang. B. 


— τοῦ 
εἰπῆ λέγειν Bas. b 
9 


ϑρώπων ἐστί τι 
παντὸς χρόνου, et p. 38. C. 


τὸ μὲν γὰφ δὴ ἡ adeidt α πά»- ἔφη» y Ald. Bas. i Steph. 
sa αἰῶνά ἐστιν ὃν, ὁ μὴν αὖ διὰ r. sec. tacentibus de Par. 
τέλους τὸν ἅπαντα χρύνον γε- Kx. Bip. Eum cum reliquis ἔφην 
γανώς te καὶ ὧν xal ἐσόμενος. exhibere testatus est kerus, 


ipse tacons de Viud. B. Sed is 
quoque derogat vitio aperto, quod 
miror Heindorfium ad Charm. $. 8. 

non modo non correxisse, δ 
etiam Οἶμαι - (liters. meiuscula) 

inferendo confirmasse. 

οἶμαι δὲ xol σύ) „Ne quis 
forte καὶ σέ scribendum i opinetur, 
cf. Legg. I. p. 647. A. ὃν d Te 
καλοῦμεν τὸν φόβον 
οἶμαι δὲ καὶ πάντες, α 
Pluie i i sec. 
. 402. B: dox 

— χεαφύόν τὸ Orb» γένεσίν 
f καὶ μητέρα Τηϑύν᾽" οἶμαι 
καὶ Ἡσίοδος, n jocum 


Sed hoc ipso Timaei loco quem 
πάντα αἰῶνα Plato sime articulo 
dixit, idem in scholio ad Civ. L. 
VIII. supra p. 15,b. posite ὁ πᾶς 
αἰὼν dicitur, et in aliis formulis 
constat πᾶς nonnumquam articulo, 
quem plerumque additum babet, 
carere, Ee Leg. L. III. p. 728. 
A. πανεὸς μὲν ov» λείπει, et 
Kuthyd. p. 807. À. παντὸς ἄξιοι. 
Itaque videtur hic quoque πᾶς 
ad universum tempus, qued omni- 
no dicitur, ab illo verbis πᾶς ov- 
tog etc. significato distinguen- 
dum suíficere, ac nescio, δὴ oon- 


sulto scriptor, quum priorem il- 











lum πάντα χρόνον necessario de- 
. fiaisset, hunc plane infinitum ex- 
bibuerit. 

οὖν] γοῦν Par. DK. com edi- 
onibàs ante Bekketum, inter 


est apud 


Bernherdy synt. p. 455. citame 
nominativtm raro cut dictione 
οἶμαι δὲ pd construi ait. Accu- 
sativi ex ga , quorum collectio 

indorfium δὰ Protag. 


: CIVITAS LIB. X. 609 


καλεῖς; Eyeye. "4o οὖν ὥσπερ ἐγὼ περὶ αὐτῶν δια E. 
vop; Τὸ ποῖον; Τὸ μὲν ἀπολλύον καὶ διαφϑεῖρον xdv 
τὸ κακὺν εἶναι, τὸ δὲ σῶζον καὶ ὠφελοῦν τὸ ἀγαϑόν. 
Ἔγωγ᾽, ἔφη. Τί δέ; κακὸν ἔἐχάστῳ τι καὶ ἀγαθὸν λἐ- 


γῶς ;; οἷον ὀφθαλμοῖς ὀφθαλμίαν καὶ ξύμαανει τῷ σω- 609 


ματι νόσον σίτῳ τὸ ἐρυσίβην σηπκεδόνα τε ξύλοις, χαλ- 
φῷ δὲ xel διδήρῳ ἰὸν καὶ ὅπερ λέγω, Φχεδὸν πᾶσι ξύμ- 


φυτον ἑκάστῳ κακόν vs καὶ νόσημα; Ἔγωγ᾽, ἔφη. 


Οὐ- 


κοῦν ὅταν tQ τι τούτων προσγένηται, πονηρόν τὸ ποιεῖ 
ᾧ προσεγένοτο, καὶ τελευτῶν ὅλον διέλυσε καὶ ἀπώλεσε; 
Πῶς γὰρ οὔ; TO ξύμφυτον ἄρα κακὸν ἑκάστου καὶ ᾧ 


p. 914. B. εἰ forte paullo piura 
sunt, partim similia παηὶ illi C: 
οἶμαι δὲ καὶ ἄλλον ὁντινοῦν, ubi 
nominativus, qui praecedit, in ver- 
bo delitescit, ut Symp. p. 176. A: 
ὅτι τῷ ὄντι πάνυ χαλεπῶς ἔχω 
ὑπὸ τοῦ γϑὲρ πότον καὶ δέομαε 
ἐναψυχῆς τινὸρ, οἷμαε δὲ καὶ 
ὑμῶν τοὺς πρλλούς. vel ambi- 

itatis evitandae caussa receptum 

beat accusativum, ut Protag. l. 
«. καὶ γὰρ δόνης Πρωταγό- 
φας αὐεόϑι ἐστὶν, ἀλλὰ καὶ 'Iz- 
πίαρ, ὁ Ἠλεῖος, oluas δὲ καὶ 
Πρόδικον, τὸν Χεῖον, καὶ ἄλλοε 
πολλοὶ καὶ σοφοί. —" 
"Enow'] οὔμοιγε Lob. Vat. 
Ἢ h ὧν Bas. b. 


τοῦτο.] τοῦτο; Bas. b. 

'᾿άχούοις) ἀκούεις Vind. E. 

ἀγαθόν] .... 9óv Vind. F. 
— Procus in Parm. T. III. p. 
107: ἔστι δὲ δτε xol ἕκαστος λό- 
γος τέλειός ἐσειν, οἷον ἐν Πολι- 
τείᾳ καὶ Φαίδρῳ καὶ Φαίδωνι 
τῆς ἀθανασίας τῶν φυχῶν λόγοξ 
ἀποδεικετικός. βκαστος γὰρ τέ- 
λειος, καὶ οὐ τελοῦσιν εἷς dà- 
— “01 Ἔν το’ Ald, 

eye. ey8, «o 
r a. 2e ! ini. F. 
αν s&v»ot, Cum ἡ super 

es Par. D. διανόδι Vind. F. Ang. 
B. διανοεῖ Fior. R. et recen- 
tiores. 

dioliso»] quod dissolvit Fic. 
— Proclus in Alcib. T. 1Π. p. 
199: dg γὰρ xal ὁ ἐν Iloicala 


Σωκράτης διώρισε, τὸ μὲν ixd- 
στου Ad εὴν ἐστὶ τὸ ἀγαθὸν, τὸ 
indorov φϑαρτιπὸν τὸ κωκύν. 
αὐφελοῦ») d. πᾶν Ang. B. Flor. 


ἀγαϑόν.] ἀγαθόν; Mon. B. AM. 


Ast. pr. sec. : 
"Eyay') ἔγωγε τοῦτό γε Par. 
Α. ἃ m. 8. 

Τῇ ἔτι Vind. F. Ang. B. 

τι εἶ πρὸ leucis Εἰ 

σίτῳ) frugibus cibisque Fic. 

NR Vind. F. Ang. B. Flor. R. 

ἐρνσέβην ἐρισύβην Vind. E. 
Flor. T. — Timaeus lex. p. 1221 
ἐρυσίβη" μιλεώδης δρόσος. πά- - 
χνὴ δὺ, δρόσος χιονώδης. Respi- 
citur locus Symp. p. 138. B. ubi 
aud qvos καὶ χάλαζαι xal ἐρυσῖβαι- 
(ta pro vulgato ἐρυσίβαι scri- 
bendum videtur) commemorantar. 

σηπεδϑόνα) cariem et putredinem 

c. 

ei γε Mor F. AME. B. 

0:05 ἐδήρῳ Ald. 

— τε] — τι Mon. B. 
Fior. U. Vat. M. 

ψόσημα ;) νόσημα. Steph. Ast. 

v9) τὸ Vind. F. 

t1) τί Vind. BF. Mon. B. post 
rovro» Lob. Vat. BM. Ven. B. 
em. Par. K. sec. Bekk. - 

“ποοσεγένετο)] In Mon. B. ce 
int. vers. est. 

τελευτῶϑ) τελευτὼν Leb. Vind. 
BK. Mon. B. Ald. Bes. ab. 

ἀπώλεσε;) ἀπύλεσε, Ald. ἀπο- 
Ass. Bas. ab, ὠπώλεσεν ; Bekkerus. 

Τὸ] em. Lob, Vat. M. 


252 PLATONIS 


- 


αονηρία ἕκαστον ἀκόλλυσιν, ἣ εἰ μὴ τοῦτο ἀπολεῖ, οὐκ 
B ἂν ἄλλο γε αὐτὸ ἔτι διαφθείρειεν. οὐ γὰρ τό ys dya- 
ϑὸν μή ποτέ τι ἀπολέσῃ, οὐδὲ αὖ τὸ μήτε κακὸν μήτε 
ἀγαθόν. Πῶς γὰρ ἄν; ἔφη. 'Eàv ἄρα τι εὑρίόχωμεν 
“τῶν ὄντων, ᾧ ἔστι μὲν κακὸν, ὃ ποιεῖ αὐτὸ. μοχθηρὸν, 
τοῦτο μέντοι οὐχ οἷόν vs αὐτὸ λύειν ἀπολλύον, οὐκ 
ἤδη εἰσόμεϑα., ὅτι τοῦ πεφυχότος οὕτως ὄλεθρος οὐκ 
ἦν; Οὕτως, ἔφη, εἰκός. Τί οὖν; ἦν δ᾽ ἐγώ" ψυχῇ do 
οὐχ ἔστιν ὃ ποιεῖ αὐτὴν κακήν; Καὶ μάλ᾽, ἔφη" ἃ νῦν 

C δὴ διῇμεν πάντα, ἀδικία τὸ καὶ ἀκολασία καὶ δειλία καὶ 
ἀμαθία. Ἦ οὖν τι τούτων αὐτὴν διαλύει τε καὶ dxó4- 
λυσι; καὶ ἐννόει, μὴ ἐξαπατηϑώμεν οἰηϑέντες τὸν ἄδι- 
xov ἄνϑρωπον καὶ ἀνόητον, ὅταν ληφϑῇ ἀδικῶν, τότϑ 
ἀπολωλέναι ὑπὸ τῆς ἀδικίας, πονηρίας οὔσης ψυχῆς. 
οὐχ 1j» ;] — Vind. F. οὐκ 

dw. À Ald. Bas. ab. ,,Pro osx ἦν 
ne quis οὐκ ἔσει requirat, impet- 
fecto indicatur rem secus habere 
αὖ τὸ] αὐτὸ Vind. F. nod M Matttine preme V. 505. 
— ἔν ιν ἀγαθόν) d. u. x. 8. [immo 2.] Prorsus eodem modo 


Lob. Y. libr. 1V. p. 486. C. Praesidis ὅτι 
τι d "Mon. B. os pota ἦν, ἀλλὰ πλείω.“ 


— — τό γε B.] om. Vind. 
à αφϑείρειεν διαφϑείροιεν 
Β τ di RC ] φϑείρ 


ποτέ τι] ποτε Par. K. 


εὐρίσκωμεν εὑρίσκομεν Vind. 
B. idque post τῶν ὄντων, quo 
loco εὐρίσχωμεν etiam in Vind. 
KE. Ven. B. Ald. Bas. ab. Steph. 
Ast. positum est. tale est Fic. 
τῶν ὄντων) ὄντων 82. b. om.Fic. 
"d ἔστι) αὐ ἐστι Vind. B. ue 
ab. δ ἐστι Vind. F. ὃ 
etiam Par. D. Ang. B. med 
Flor. RT. 
μὲν) Ita Par. ADK. Lob. Vind. 
F. Mon. B. Vat. BM. Ven. C. 
Ang. B. Flor. RTU. μέν τι reli- 
qui cum Ficino (ut ei malum ali- 
quid sit) et editis. Cf. supra A. 
Hic skim κακὸν ἑκάσεῳ τι; 
ον ἑκάστῳ καχὸν 
* pronomine dicitur. 
δ] αὖ Vind. B. Vat. H. 
ἀπολλύον ἀπολλῦον Lob. 
ἀπολύον, praeposito a m. s. al- 
tero à, Mon. B. om. Fie. 
οὕτως ὄλεθρος) οὗτος ὅ. Lob. 
Vind. BK. Vat. HM. Flor. ACTV. 
et yo Ven. B. τοῦτο ὄλλυσϑαι 
Ven. B. Bas. b. 


Stallbaumius [M sec. Mea sen- 
tentia imperfectam illud tempus 
indicat, quo res nondum satis co- 
gnita et tamen ita, ut nunc ap- 
paret, comparata esset: eam rem 
antea secus habere visam esse 
non indicat. Ceterum loci a Stali- 
baumio cita(i etiam protasis nostro 
similis est: ὥστε, 9 πον εὐρί- 
σχωμὲν ἐν αὐτοῖς ταῦτα γιγνόμε- 
φα, εἰσόμεϑα εἰς: 
— * — Vind. E. 


vy) — Vind. 
— Bekk. ψν d foy 
— ] ἄφ᾽ Vind. * & ind. 


ἐλ᾽] μάλα Vind. — 
ἔφη. Jt . ἃ Ald. Bes. b. 
ἔφη. 3, Bel. a. ἔφη, ἃ — 
vi» δὴ] δὴ νῦν Lob. Vat. BM. 
v6» Mon. B. Flor. U. Vat. H. 
om. Fic. 
Ἦ οὖν ti] ἢ οὖν τί Vind. F. 
διαλύει τε καὶ] om. Fic. Pro 
διαλύει Mon. B. ἃ m. pr. δια- 
ὄνει habebat. 


— —- 


. ὦ 


CIVITAS LIB. X. 609 253 


ἀλλ᾽ dis ποίει: diGx:Q σῶμα ἡ σώματος πονηρία νόσος 
οὖσα τήκξϑε καὶ διόλλυσι καὶ ἄγει εἷς τὸ μηδὲ σῶμα εἶναι, 
καὶ ἃ νῦν δὴ ἐλέγομεν ἅπαντα ὑπὸ τῆς οἰχείας κακίας 
τῷ προσχαϑῆσϑαι καὶ ἐνεῖναι διαφϑειρούσης sig τὸ μὴ 
εἶναι ἀφικνεῖται" οὐχ οὕτω; Ναί. "I0, δὴ, καὶ ψυχὴν 
κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον σκόπει" ὧρα ἐνοῦσα ἐν αὐτῇ 
ἀδικία καὶ ἡ ἄλλη καχία τῷ ἐνεῖναι καὶ προσκαθῆσθαι 
φϑείρει αὐτὴν καὶ μαραίνει, Bog ἂν εἰς θάνατον. ἀγα- 
γοῦσα τοῦ σώματος χωρίσῃ; Οὐδαμῶς, ἔφη, τοῦτό γε. 
AAÀd μέντοι ἐκεῖνό ys ἄλογον, ἦν δ᾽ ἐγὼ, τὴν μὲν ἄλ- 
λου πονηρίαν ἀπολλύναι τι, τὴν δὲ αὑτοῦ μή. "AAoyov. 
Ἐννόει γὰρ, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὦ Γλαύχων, ὅτι οὐδ᾽ ὑπὸ τῆς τῶν 
517 σιτίων πονηρίας, 3j ἂν ἡ αὐτῶν ixslvov, εἴτε παλαιό- 
της εἴτε σαπρότης sire ἡτισοῦν οὖσα, οὐχ οἰόμεθα δεῖν 


D ' 


ἐννόει) ἐννοεῖ Vind. B. . 

οἰηθέντες) οὐθέντες Vind. E. 

“τονηρίας] πονηρᾶς Ven. C. et 
8 m. pr. Vat. B. . 

ἀλλ᾽] ἀλλ᾽ εἰ Ang. B. ἄλλ᾽ εἰ 
Vind. K. εἰ etiam Flor. AR. in 
m. additum habent. 


zoís:] ποιεῖ Lob. Vind. F. Ang. 
B. Par. K. sec. Bekk. πη Mon. 
B. Flor. U. Pro ἀλλ᾽ às ποίει 
Ficinus Dic, ege posuit, Recte 
Btephanus in m. Verbum ποίέξε, 
inquit, suspectum esse non debet: 

ad 19; δὴ, σκόπει, referri 

animadvertendum est: hoc modo, 
es ποίει" ὥσπερ σῶμα etc. ἴϑι 
δὴ, καὶ ψυχὴν σχόκεε, etc. (in- 
teriectis velut per parenthesin il- 
lis, οὔχ οὕτω; Ναί) q. d. Hanc 
inito rationem ad investigandam 
huius rei veritatem.'* yf 

ὥσπερ] Nomne Fic. 

σῶμα) om. Mon. B. σώμα. Ald. 
(post ποίεε comma habet.) 

ἡ) 7 Vind. E. ἢ Vind, F. Par. 
D. Áld. Bas. ab. om. Mon. B. 

v)» δὴ) νῦν Ald. Bas. a. 

οἰχείας) ἰδίας Lob. Vat. M. 

προσχαϑῆσθαι) προσχαθεῖσθαι 
ES F. προκαϑῆσθϑαι Lob. Vat. 


D διαφϑειρούσης] ὃ εἰρούσας 
rir edad E ti dde 


ἀφικνεῖται") ἀφικνεῖται, Ald. 


ἀφικνεῖται. Bas. ab. Steph. Bekk. 
Stalib. pr. ἀφικνεῖται — Btalib. 
sec. 
οϑτω]ῦ οϑτως Bekkerus. [n 
Mon. B. eo int. vers. est. . 
Ἴθι] ἴϑη Vind. E. ante corr. 
— Nunquid et animam eodem 
o iniustitia etc. Fic. 
δὴ] δὲ Par. K. sec. Bekk. 
ἀρα]" ἄρα Vind. F. 
ἐνοῦσα] ἀνοῦσα Ang. B. 
ἀδικία] ἡ d. Lob. Vat. BM. 
ἢ) om. Flor. T. 


— —— προσχαϑεῖσθαε 


qe. ᾿4λλὰ] γε, ἀλλὰ Ald. Bas. ab. 

ἐκεῖνό ys] ys om. Lob. Vat. 
BM. Par. K. sec. Bekk... 

ἀπολλύναι) ἐπολλῦναι Lob. 

ti] em. Lob. Vat. B. Ven. B. 

τοῦ] «v. Lob. Vind. EF. 

μη. Alovov] μὴ &X. Vind. E. 

e Γλαύκων ὁ γλ. Ven. C. 

ἢ] Ita Par. AK. sec. Bekk. Lob. 
Vind. BEF. Vat. B. Flor. ACRUV. 
Ven. B. ἃ m. s. et correctus in 
spiritu Mon. B. ἡ Ven. C. ἢ Par. 
D. Vat. HM. Ald. Bes. ab. Steph. 
ἢ οἵα Ang. B. οἷα Flor. T. ἢ $ 
Stephanus in m. coniiciebat. 

Puis] Comma Bekkerus po- 
sui 


ἡκισοῦν) 'ἥτισ οὖν Vind, F. 
οὐκ οἰόμεθα] οὐκοιόμ. Vind, E. 
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σῶμα ἀκόλλυσθαι' ἀλλ᾽ ἐὰν μὲν ἐμποιῇ ἡ αὐτῶν xo- 
νηρία τῶν σιείων τῷ σώματι σώματος μοχθηρίαν, φήσο- 
pev αὐτὸ δι᾽ ἐκεῖνα ὑπὸ τῆς αὑτοῦ καχίας νόσου οὔσης 
ἀπολωλέναι" ὑπὸ δὲ σιτίων πονηρίας ἄλλων ὄντων ἄλλο 
610 ὄν τὸ σῶμα, ὑπ᾽ ἀλλοτρίου καχοῦ μὴ ἐμποιήσαντος τὸ 
ἔμφυτον x«xóv, οὐδέποτε ἀξιώσομεν διαφϑείρεσθαι. 
Ὀρϑότατ᾽ dv, ἔφη, λέγεις. Κατὰ τὸν αὐτὸν τοίνυν λό- 
yov, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἐὰν μῃ σώματος πονηρία ψυχῇ φυχῆς 
αονηρίαν ἱμποιῇ, μήποτε ἀξιῶμεν ὑπ᾽ ἀλλοτρίου πακοῦ 
ἄνευ ες ἰδίας πονηρίας ψυχὴν ἀκόλλυσϑαι. τῷ ἑτέρου 
saxi: ἕτερον. Ἔχει yàg, ἔφη, λόγον. Ἢ τοίνυν ταῦτα 
B ἐξελέγξωμεν ὅτε οὐ καλῶς Abyopsv, ἢ ἕως &v ᾧ ἀνέλεγ. 


τῶν σιείω»] om. Ven. B. Ald. 
commatis 
utrinque distioxit Stallbaumius in 
sec. qua ratione ant ubicunque 
αὐτὸς a nomine articulo instru- 
cto excipitur, aut ne hic quidem 
utendum erit. Nam ἡ αὐτῶν πονη- 
φία τῶν σιτίων nihil hic differ- 
re videtur ab ea, quam paullo 
ante αὐτῶν ἐκείνων dixerat. Stall- 
baumius autem τῶν σιτίων epe- 
xegesees caussa additum putat. 
Quod si verum est, interpunctio- 
nis ratio nihilo magis constat. Ia- 
terest enim inter epexegesin et 
appositionem. 

αὐτοῦ] αὐ. Lob. Vind. EF. 
Mon. B. ἃ m. pr. Ald. Bas. ab. 

vócov οὔσης] Haec quoque 
ftallbaumius in sec. a contextis 
separavit, quae tamen idem, quod 
ἥπερ νόσος ἐστὶ significant, ut 
paullo post. ἄλλων ὄντων, quae 
non separavit, idem, quod ὅπερ 
ἄλλα ἐστί. 

δὲ σιτίων) δεσ. Vind. V. 

ἄλλων ὄντων) om. Mon. B. 

ὑπ᾿ dilorgíov»] Recte Stall- 
beaumius in see. itam prae- 
pes ionem adversus ÁAstium i 
terata, opinor, Ienae a. 1820. 
rima editione eam delentem aut 

τοῦ mutantem tuetur. Cf. 

Bernhardy synt. p. τ quam- 
quem is exempla miscuit. 

Ορϑότατ᾽ d»] ὀρϑώτατ᾽ dv 
Vind. F. ὀρθάεαε᾽ ἄρ᾽ Vind. K. 
"Dog ávose Astius in ses. οἱ tert. 


übéque d», vel ὀφϑότατ᾽ cv, le- 
en 


ui» ἂν τεθὲν κατ᾽ doydg τὸ 
πρωτογενὲς εἶδορ. in quibus d» 
δὰ superlativum referendum esse 
apparet. Eiusdem generis alia 
vide » ps as ue TRE de 

rt àv . 49. . 8η4. 
(Opusc. T. IHL) " δὴ 

λέγειςἾ λόγοις Ven. B. Fior. V. 
οἱ aspis wet qui dum indica- 


nem magna cum gravitate repre- 
hendit, eam, quae ipsi placuit, as- 
sentiendi formulem minime usita- 
tam esse non animadvertit. 
τοίνυν] om. Fler. T. 
— μὴ — ἀν δὰ τ. 
ψυχῇ) vv ind. F. em. Mon. 
B. Par. DK. For. U. cum edi- 
tis ante s] Velge μή — 
aijxore xore 
bitur. on va ἯΙ, p. 1t9, b. 
ὑπἢ ὑπ᾿ Ald. ὑπὸ Vind. EF. 
ἑτέρου) iréoo Par. K. sec. Bekk. 
ἐξελέγξωμεν! ἐξελέγξομεν Vind. 
F. Ang. B. ἐλέγξωμεν Moa. B. 
Par. DK. sec. Bekk. Fior. U. 
dvílsyxra] dyt α Yind. F. 
ἀνέλεκτς Vid. XN — 
uxore τε en. 
B. Vat. i^e ACV. μή xova 
valgo. 


^ 


- 
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ava, μήποτε φῶμεν ὑπὸ πυρετοῦ μηδ᾽ αὖἡ ὑπ᾽ ἄλληρ 
νόσον μηδ᾽ αὖ ὑπὸ éqayüo, μηδ᾽ εἴ sig ὅτι σμιιρότατα 
ὅλον τὸ σῶμα κατατέμοι, ἕνεκα τούτων μηδὲν μᾶλλόν 
ποτὰ ψυχὴν ἀπόλλυσθαι. «οὶν Gv τις ἀποδείξῃ, ὡς διὰ 
ταῦτα τὰ παθήματα τοῦ δώματος αὐτὴ ἐχείνη ἀδικωτόρα 
καὶ ἀνοσιωτέρα γίγνεται. ἀλλοτρίου δὺ κακοῦ iv ἄλλῳ 
γιγνομένου, τοῦ δὲ ἰδίου ἑκάστῳ μὴ ἐγγιγνομένου, μήτε 
ψυχὴν μήτε ἄλλο μηδὸν ἐῶμον φάναι τινὰ ἀπόλ- C 
λυσϑαι. ᾿Αλλὰ μέντοι. ἔφη, τοῦτό ys οὐδείξρ moss 
δείξει, ἐς τῶν ἀποθγησχόντων ἀδικώτεραι αἱ ψν- 
qal διὰ τὸν ϑάνατον γίγνονται. Ἐὰν δὲ γέ vw, 
ἔφην ἐγὼ, ὁμόσε τῷ λόγῳ τολμᾷ ἱέναι καὶ λέγειν, ὡς 


φ«υρετοῦ] νοῦ o. lidem, qui te omnia illa exempla praeposi- 
μῇ τε, et Flor. TT, tum eum habent. 
e$) om. Vind. F. Ang. B. sors] em. Mon. B. Par. K. 
ὑπ᾽] ὑπὸ Lob. Flor. U. , 
ὑπὸ σφαγῆς) ὑπὸ em. Astius ἀποδείξῃ] ἐποδείξι Mon. B. & 
im tert. sojens, sed imprudens, e£ 18. pr. habuisse videtur, ἀποδεί- 
Stalibaumius, nesciens, unde Bek- δεξὶ habet a m. s. 
kerus id petierit, Est in omnibns διὰ ταϑεα) Our. Vind, F. 
editionibus Astiana vetustieribus τοῦ σώματος) τὼ τοῦ c. Vind, 
et in omnibos codicibus. BEF. Ven. B. Ang. B. Flor. CRT. 
σμικρότατα] σμικρότατον Par. cum editionibus ante Dekkerum. 

x Cf. Vol. H. p. 63, b. 

βνεχα) Pvexev Vind. F. Ang.B. αὐτὴ) αϑτη Lob. 
Flor. R. quam formam non saepe γίγνεται) γίνεται, altero y int, 
ut Stalibaumius in bibl. Goth. ad vers. addito, Mon. B. 
Gerg. p. 499. BH. autumat, sed ἄλλῳ] ἄλλου Lob. Yat. M. 
nonnunquam apud Piatenem ob- τοῦ δὲ] τ. ye Vind. BE. Flor. 
litteratam ex codicibus restituit AC. 
Bekkerus. V. praeter Gergiaelo- — ἑκάστῳ) ῥὁχάσεου Vind. BR. 
cum Menon. p. 89. A. Symp. p. Ven. B. Vat. H. Flor. ACT. cum 
210. E. Theagis initium et duris editionibus ante Astii see. Cf. hu- 
mai. p. 802. A. De leco Soph. ius vol. p. 22, a. 

. 9227, B. mihi nondum liquet. . μήτε ψυχὴν μήτο ὧλλο] om. 
foam 'Theaet. p. 148. D. obi vul- Fic. μι. ᾧ. μήτ᾽ ἄλλο Lob. Vind. 
go προθυμίαρ μὲν ἕνεκεν legitor, B. Vat. M. 
codicis Lob. auctoritas Éveue cum φάναι) φᾶναι Vind. F. πάνν ( 
Per. EF. exhibentis dubitationem Vind. BK. Vat. H. Flor. AC, 
movet Neque Pbaedr. p. 250. ἐπόλλνυσθϑαι) ἐκὸλλῦσθαι Vind. 
D. et Demod. p. 383. B. lectio E. 
satis certa est, quamquam ia ter- zore] zw» Flor. T. 
mánatione vocabuli omnes consen» δείξει) δείξη Vind. B. deifos 
tàre videatur. Sed Polit p. 300. Lob. Vat. M. 

À. merito Stallbeumies κέρδους ὁμόσοἾ Timaeus lex. p. 191: 
— — ex —— Zit et — καὐτὸ ὑκὸ τῶν — 
Flor. reoepit, ad ques ac- τέων sig μώχην φερόμενοι, 
cedit Lob, Nestro loce €& codi- potius εἰς v. τῷ ὑπονανείῳ Mg 
COS ἕμεκα servari inbent, e$ po- 5. q. «mae emendatio lemior vi- 
Situra genitivi alter] obstat: oer- detur, quam 'Teupiana 9t Dastia- 
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πονηρύτερος καὶ ἀδικώτερος γίγνεται ὁ ἀποθνήσχων, 
ἵνα δὴ μὴ ἀναγχάξηται ἀθανάτους τὰς ψυχὰς óÓpno- 
λογεῖν, ἀξιώσομέν που, si ἀληθῇ λέγεε ὃ ταῦτα 


λέγων, τὴν ἀδιχίαν 


sives ϑανάσιμον τῷ ἔχοντι 


ὥσπερ νόσον, καὶ ὑπ᾽ αὐτοῦ, τοῦ ἀποκχτιννύντος τῇ 
ἑαυτοῦ φύσει ἀποθνήσκειν τοὺς λαμβάνοντας αὐτὸ, 
τοὺς μὲν μάλιστα ϑᾶττον, τοὺς δὲ ἧττον σχολαίτερον, 
ἀλλὰ μὴ, ὥσπερ νῦν διὰ τούτου Ux ἄλλων δίκην ix 
τιθέντων ἀπκοθϑνήσχουσιν οἵ ἄδικοι. «Μὰ Δία, ἢ δ᾽ ὃς, 
οὐκ ἄρα πάνδεινον φανεῖται ἡ ἀδικία, εἰ ϑανάσιμον 
ἔσται τῷ λαμβάνοντι" ἀπαλλαγὴ γὰρ ἂν εἴη κακῶν" 


na, qui τ. τῷ ἐναντέῳ s. ooniiciunt, 
Recte Eustathius apud Ruhnke- 
nium ὁμόσε ἐλθεῖν τινὶ per ἐνει- 
καταστῆναι ὡς εἰς πόλεμον ex- 
licat. .Cf. Euthyphr. p. 3. C. 
jbique schol. Clark. Theaet. p. 
169. E. Kuthyd. p. 294. D. Lu- 
ciani Hesiod. c. 6. T. VIIL p. 
145: εἰ δὲ xal χρὴ ὁμόσε χωρή- 
σαντα τῇ αἰτίᾳ τὴν ὀρϑοτάτην 
ἀπολογίαν ἀπολογήσασθαι. Ἐπ. 
cinus ὁμόσε tj λόγῳ ἱέναι obi- 
cere nobis, interpretatus est. 
πονηρύτερος͵Ϊ τολμηρότερος 
μ᾽ . Par. Flor. U. 
ποθνήσχων)] ἀποθνήσχῶων : 
s Mi ] 7 


ἀξιώσομέν] ἀξιώσωμέν Vind. 
F. Ang. B. Flor. R. 
ϑανάσιμον) Cf. Yol.I. p. 295. 
9x ] ὑπὸ Lob. 
D αὐτοῦ, τοῦ] αὐτοῦ Ven. B. 
αὐτοῦ τούτου Mon. B. Flor. U. 
Bekkerus et Stalibeumius in sec. 
Bimiliter Ficinns: et ab koc ipso 
perimente, sua quadam natura, 
eos, qui suscipiant, perimi. Et quis 
MNegel τούτου sensum commodum 
praebere, et tertium zov facile 
excidere potuisse? Nihilo minus 
commate post αὐτοῦ posito toU 
tenendum videtur: αὖ ea, utpote 
suapte vi et natura occidente. Cf. 
L. II. p. 8388. B: αὐτός ἐσειν ὁ 
κτανὼν τὸν παΐδα, secundum 
quae nemo dubitaverit ὑπ᾽. αὖ- 
τοῦ, τοῦ κτανόντος dicere. 
ἀποχτιννύντορ) ἀποκειννῦντος 


Vind. F. 

τοὺς δὲ] τοὺς δ᾽ Vimd. BEF. 
Ang. B. Vat. H. 

ezyolaíttQo»] σγχολαιότερον 
Vind. F. Par. DK. Ang. B. Flor. 
RU. et margo AC. 

voy] vov, Steph. Ast. pr. sec. 

διὰ τούτου ter iniustitiam 
Fic. quasi διὰ τοῦτο esset, quod 
ipsum in Mon. B. Flor. U. re- 

ertum Stallbaumius in sec. ex- 
fibuit. Atque ita loquen- 
di usus ferebat, et supra p. 609. 
K. accusativus positus est: δι᾽ 
ἐχεῖνα ὑπὸ τῆς αὐτοῦ κακίας. 
Sed quum caussa propior et ef- 
ficiens sine ambiguitate praeposi- 
tione ὑπὸ significata esset, διὰ 
etiam cum . genitivo ad remotio- 
rem indicandam adhiberi' potuit. 
Sic Aeschylus Agam. 456. eum, 
qui non manu, sed & alienae 
mulieris occubuit, πεσόντ᾽ ἀλλο- 
τρίας διαὶ γυναικὸς dicit, et con- 
tra cum accusativo constat διὰ 
interdum construi, ubi magis ex 
usu esset genitivus. 

ἄλλων] ἀλλήλων Par. K. 

ἐπετιϑέντων) Ita Par. A. Vind. 
BEF. . B. Vat. H. Fler. 
ACRTY. évrov Lob. Mom. 
B. (Par. K.) Flor. U. et editi 
ante Bekkerum, qi de reliquis 
codicibus praeter Par. A. Vind. 
B. Ang. et Vat. nibil ostendit. 

“4ἰα] 0t Lob. Vind. BE. Vat. 
HM. Flor. ACTV. 
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τοὺς ἄλλους ἀποχτιννῦσαν, εἴπερ οἷόν τε, τὸν δ᾽ ἔχον- E 
va καὶ μάλα ζωτικὸν παρέχουσαν καὶ πρός γ᾽ ἕει τοῦ 
(mri ἄγρυπνον οὕτω πόῤῥω xov, εἷρ ἔοικεν, ἐσπή- 
ψήται τοῦ ϑανάσιμος εἶναι. Καλῶς, ἦν δ᾽ iyd, λέγεις. 
ózórs γὰρ δὴ μὴ ἱκανὴ ἢ ys οἰχοία πονηρία καὶ τὸ οἷ- 
ssiov κακὸν ἀποκτεῖναι καὶ ἀπολέσαι ψυχὴν, σχολῇ τό 
ys ἐπ᾽ ἄλλου ὀλέθρῳ τεταγμένον κακὸν ψυχὴν 5 τι ἄλλο 
ἀπολεῖ, πλὴν ἐφ᾽ ὦ τέτακται. Σχολῇ γ᾽, ἔφη, ὥς γε. 
τὸ εἰκός. Οὐκοῦν ὁπότε μηδ᾽ ὑφ᾽ ἑνὸς ἀπόλλυται κα- 


κοῦ, μήτε οἰκείου μήτο ἀλλοτρίου, δῆλον, ὅει ἀνάγκη 611 


᾿ οὐκ ἄρα) οὐκάρα Mon. B. 


4εάνδεινο») —— Vind. K. 
in parenthesi Steph. Ast. — ὧν 
om. Ven. B. 
T, 
xü» τοὐναντίον], s. 7., AM. 
Steph. x. τι, Bas. 
λέπας ^ ἀποκειννύσαν Lob. 
τὸν δ᾽] τ. δὲ Vind. F. 


ἀπαλλαγὴ γὰρ ἂν εἴη κακῶν) 
οἶμαι] μαι Mon. B. a m. 

ἀποκειννῦσαν) ἀποχτειννῦσαν 
23:2 M παρέχουσα Vind. 


Vat. BM. De Par. D. et Mon. B. 
Bekkerus tacuit. „Vel πρός γέ 
τοι vel πρός γ᾽ iz; scribendum 
videtur. Steph. in m. 

(c ξωτικὸν Par. DK. ξῶν- 
τι Ded Vind . BK. Vat. H. Flor. 
Cv. Ficinus. pro πρός y iu 
τῷ C. posuit apprime. 

sov| ποῦ Vind.F. τοῦ Ang. B. 

— Ita Par. A. Vind. 
BBF . B. Vat. H. Flor. 
ACRV. σχήνωται cum altera 
vir codicum Ald. Bas. ab. UP. 

Stalib. Cf. p. 614. E. 621. A 
— yàg) ὁπότε ὁπότε Yind. 


PrATONIS 0». III. 


obla] οἰκία Lob. 

καχὸν] καλὸν Mon.B. & m. pr. 

ἀποκτεῖναι xal ἀπολέσαι) per- 

Fic. 

ψυχὴν] φυχήν: Vind. E. 

σχολῇ) σχολὴ Lob. Vind. F. 
Ald. BH. ab. 

τό γε) τό γ᾽ Mon. B. 
»ix'] ὑπ᾿ Vind, BE. Vat. H. 
Flor. V. 

ἄλλου] ἄλλον Ald. Bes. ab. 

on, B. 


ὁλέϑ ὀλέϑρον Lob. Vind. 
BE. vet ἘΜ et a m. pr. B. 


Ficino hoc malum ex alterius per- 


micie atque ad aliud institutum 

audit. 

$ τι ἄλλο ἀπολεῖ] εἴ τι ἐἀπο- 

λεῖ ἄλλο Lob. Vat. M. vel aliud 
rice dissolvet Fic. 

δ] M Vind. F. ἐφ᾽ ὃ 

vaL E cui (proprie accidit) 


Vp σχολή Lob. σχολὴ 


em. Vind. F, Áng. B. 
E 5, ὥστε Ald. Bas. ab. 


— — τὴν E Par. 


icis Pris] 9 dits — F. 

ἀπόλλυται) ἀπόληται Par. DK. 
Ald. Bas. ab. 

κακοῦ] καλοῦ Mon. B. ἃ m. 

ade ὅτι) δηλονότι Lob. 


Β 


- Ali. eit 
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adské ἀεὶ ὃν εἶναι" εἰ δ᾽ del ὄν, ἀφάνατον. ᾿Δνάγκη, 
ἔφη. Τοῦτο μὲν τοίνυν, ἦν .δ᾽ ἐγὼ, οὕτως ἐχέεω. εἱ 
δ’ ἔχοι, ivvosig, ὅτι ἀεὶ ἂν slsv αἱ αὐταί. οὔτε γὰρ ἄν 
xov ἐλάτεους γένοιντο μηδεμιᾶς ἀπολλυμένης oUrs αὖ 
«λείους. εἰ γὰρ ὁτιοῦν τῶν ἀθανάτων πλέον γίγνοι- 
το, οἶσθ᾽, ὅτε ἐκ τοῦ θνητοῦ ἂν γίγνοιτο, καὶ πάντα 
ἂν Hg τελευτῶντα ἀθάνατα. ᾿Δληθῇ λέγεις. AA , ἦν 
δ᾽ ἐγὼ, μήτε τοῦτο οἰώμεϑα᾽ ὁ γὰρ λόγος οὐκ iacn- 
B μότε γε αὖ τῇ ἀληϑεστάτῃ φύσει“ τοιοῦτον εἶναι ψυχὴν, 
ὥστε πολλῇρ ποικιλίας καὶ ἀνομοιότητός τὸ καὶ διαφο- 
φᾶς γέμειν αὐτὸ πρὸς αὑτό. Πῶς λέγεις; ἔφη. Οὐ é- 
διον, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ἀΐδιον εἶναι σύνθετόν vs ix πολλῶν 
καὶ μὴ τῇ καλλίστῃ κεχρημένον συνϑέσει, ὡς νῦν ἡμῖν 


ἀεὶ ὃν εἶναι} εἶναι ὃν εἶναι 
Lob. Ven. C. Vat. M. et cum ἀεὶ 
super altero εἶναι B. ὃν εἶναι 


de Par. K. tacuissent Bipontini, 
Astius in sec. restituit. 
ὁ γὰρ λόγος ovx ἐάσει) in pa- 


dà Par. D. am. pr... renthesi Steph. Ast. 
εἰ δ᾽ εἰ δὲ Lob. ὃ δ᾽ Ang. B. — ys αὖ] ye om. Moa. B. 
ὃν) ἄν Ang. B. ἀληϑεστάτῃ) ἀληθεστάτη Vind. 


ἀθάνατον. ᾿νάγκη] ἀθάνατος 
ἀνάγχη, & m. s. ἀθάνατον d., 


'διαφο dg] ὃ ἃς Β. 
piri beris m 


Mon. B. 

εἰ δ᾽) Ita Vind. B. sed in à" 
correctus. F 

ἔχει) ἔχεις Vat. B. & m. 5s. 
(Ey & m. pr.) ἔχοι Ald. Bes. 
ab. Steph. et fortssse Par. D. de 
quo uno nihil a Bekkero signifi- 
eatum est. 

ἐννοεῖς] ἐννοεῖν Vat. B. ani- 
madveriae Fic. 

ἀεὶ) om. Mon. B. 

ἐλάττους) ἐλάττονες Lob. Vat. 
BM. ἐλάετονας Ven. C. 

οὔτε) οὔτ᾽ Lob. Vat. M. μήτε 
Par. K. sec. Bekk. 

“--λέον)] πλεῖον Lob. Vat. ΒΜ, 

τοῦ θνητοῦ) τοῦ om. Vind. E. 

ἀθάνατα.] ἀθάνατα; Bekke- 
rus. — oleDa — aliter di- 
ctum F, quam osi. 

"1| di Vied. R. 

οἰώμεθα) οἰόμεθα Flor. V. et 
cum ὦ super ó Vat. H. item Ald. 
Bes. ab. Steph. Ast. pr. et Fici- 
nus: existimamus. Coniunctivum, 
quem reliqui eodices omaes exhi- 
bent, iu m. desiderabat Stepha- 
nus. Kum ex coniectura, quim 


c. RT. 

γέμειν] γέμην Vind. K. 

πρὸς adcó] w. αὐτό Vind. EF. 
Ald. Bas. ab. om. Lob. Mon. B. 
D BM. Yen. C. Par. DK. Flor. 


Οὔκουν] οὐκοῦν Lob. Vind. 
F. Flor. R. οὔχ οὖν Flor. V. 
dOdvaroy] ἀϑάνατος Lob. Vat. 
B. ἀθάνατος ἡ Vat. M. 
ol ἄλλοι] ol om. Mon. B. Flor. 
Respiciuntur e& , quae alibi, 
maxime in Phaedone, argumenta 
immortalitatis exposita sunt, cu- 
ius tamen expositionis Glauco vel 
immemor vel non particeps fuisse 
censendus ext ob ea, quae p. 608. 
D. mirsbundus soper hac re dixit. 
οἷον δ᾽ ἐστὶ τῇ ἀληϑείᾳ) Si 
wis vero, qualis ipsa revera sit, 
— wt Εἴς. beae. — ἔστε 
— Mon. B. 


Aslofinuévo»] λευωημένον DA 
EM ἃ m. pr. ἐμὴν a m. s. 
n Min. i 

— ϑεᾶσθϑαι Vind. F. 
c0xsQ] ὧνπερ Lob. 
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ἐφάνη ἡ ψυχή. Οὔκουν sixógc ys. "Ὅτε piv τοίνυν d94- 
vero» Ψυχὴ, καὶ ὁ ἄρτε λόγορ καὶ οἱ ἄλλοι ἐναγπά- 
δειαν ἄν" οἷον δ᾽ ἐστὶ τῇ ἀληϑείᾳ, οὐ λελωβημόνον 
δεῖ αὐτὸ ϑεάσασθαι ὑπό τὸ τῆς τοῦ σώματος κοινωνίας C 
καὶ ἄλλων κακῶν, ὥσπερ νῦν ἡμεῖς θοώμεθα, ἀλλ᾽ 
olóv ἐστι καθαρὸν γιγνόμενον, τοιοῦτον [xavdg Aoye- 
σμῷ διαθεατέον, καὶ πολὺ κάλλιον αὐτὸ δὑρήσει καὶ 
δναργέστερον δικαιοαύναρ τὸ καὶ ἀδικίας διόψεται καὶ 
πάντα, ἃ νῦν διήλθομεν. νῦν δὲ εἴπομον μὲν dag 
περὶ αὐτοῦ, οἷον iv τῷ παρόντι φαίνεται, τεϑεάμεϑα 
μέντοι διακείμενον αὐτὸ ὥσπερ οἵ τὸν ϑαλάττιον 
Γλαῦκον ὁρῶντες οὐκ dv ἔτι ῥᾳδίως αὐτοῦ ἴδοιεν τὴν D 
ἀρχαίαν φύσιν, ὑπὸ τοῦ τά τὸ παλαιὰ τοῦ σώματος 


οἷόν ἐστι οἷον ἔστι Yind. F. 
In Mon. B. — o» a m. s. int. 


δ᾽ ὅς. Οὐκοῦν di δεῖ αὐτὸ 


vers. additum. 


Ixevdc] ixcvd Ang. B. In Vind. 


F. g deletum est. 

διαϑεατέον) Ita. Ven. B. εἴ ex 
eoniectura, nisi fallor, Mon. B. 
Flor. U. cum Ficino (discernere) 
et editis. διαϑετέον Par. AD. 
Lob. Vind. F. Vat. BM. Yen. C. 
δι᾽ εὐθετέον Par. K. sec. Bip. 
διευθετέον sec. Bekk. ϑεατέον 
Vind. BE. Yat. H. Flor. ACTV. 
et, ut videtur, R. pro quo Stall- 
baumnius in pr. (in sec. hanc 
omnem lectionis varietatem sllen- 
tio praetermisit) iterum signum 
Flor. T. posuit. Acréov Ang. B. 
Verbo composito, quod hic in co- 
dice optimo leviter affectum est, 
utitur et alibi Plato (Crat. E 4924. 
D.) et Xenophon Anab. L. IIT. 
c. 1. $. 19. 

πολὺ] Ita Par. A. Vat. H. Flor. 
A'TV. πολύ γε reliqui codices cum 
editionibus; non male, sed prae- 
ter necessitatem. ye simili modo 
interpolatum vidimus Vol. I. p. 295, 
b. et Vol. ws 25, b. 

εὐρήσει) εὐρήσεις Lob. Vat. 
BM.  Subaudiendum est prono- 
men tlg, non ὁ λογισμὸς, quem- 
admodum Astius in sec. censebat. 
Cf. Euthyd. p. 299. D: Οὐκοῦν 


καὶ τὸ χρυσίον ἀγαθὸν ὅμολογε 
εἶναι; Αἰ μολόγηκα βιό ded 


ἔχειν καὶ πανταχοῦ καὶ οἷς μά- 
λιστα ὃν ῥανεῷ; καὶ εἴη ἂν οὖ. 
δαιμονέστατος, εἰ ἔχοι γρυσίον 
μὲν τρία τάλαντα ἐν vj γαστρὶ 


etc. 
πάντα] πάνθ᾽ Leb, 
- vU» διήλθομεν) Astius ἴῃ tert, 
δὴ inter haec excidisse suspica- 
tur ; — Es τον I. p. : dine 
εἴπο εἴπωμεν Per. D. 
αὐτὸ} αὐτὸν Pear. K. Ald. 
Bas. ab. — Plotinus Enn. I. L. I. 
c. 12. p. 6. F. ed. Bes. 1580. 
hunc locum respiciens: ὅϑεν φη- 
e(* τεθεάμεθα γὰρ αὐτὴν ὥσπερ 
οἱ τὸν ϑαλάττιον Γλαῦχον ὁρῶν- 


τες. 
ϑαλάττιον)] θαλάσσιον Vat. M. 
Γλαῦκον) γλαύκων Vind. E. 
Γλαύκων Das. Ὁ. Glowconem Fic. 
De Glauco marino plerosque, qui 
mentionem fecerunt, recensuit 
Hermannus in diss. de Aeschy- 
li Glaucis Lips, 1812. p. 8. 
praeter Platonem addendus est 
schollastes ad ἢ. J. et scholiastes 
Aristidis p. 248. Fromm. et Phry- 
nichus Bekkeri anecd. p. 5, 91: 
“Δνϑρωποειδὲς θηρίον ὕδατι av- 
ξῶν ἐπὶ τοῦ Τλαύκου, ἀναφα- 
ψέντος ἐκτῆς θαλάσσης. Αἰσχύλος. 
αὐτοῦ  ροεί ἴδοιεν Yind. B 
Ven. B. cum editis ante Bekke- 


rui. 
ἔδοιεν] In Vind. F. » deletum est. 
' R23 . 
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μέρη sd μὲν ἐκκεκλάσθαι, và δὲ συντετρίφθαι καὶ πάν- 
vog λελωβῆσθϑαι ὑχὺ τῶν κυμάτων, ἄλλα δὲ προόπεφυ- 
κέναι, ὅσερεώ vs καὶ φυκία καὶ πέτρας, ὥστε πανεὶ 
μᾶλλον ϑηρίῳ ἐοικέναι, 5 οἷος ἦν φύσει" οὕτω καὶ 
τὴν ψυχὴν ἡμεῖς ϑεώμεϑα διακειμένην ὑπὸ μυρίων κα- 


κῶν. ἀλλὰ δεῖ, ὦ Γλαύκων, ἔχεῖσε βλέπειν. 


Ποῖ; ἡ 


E δ᾽ ὅς. Εἷς τὴν φιλοσοφίαν αὐτῆς. καὶ ἐννοεῖν, ὧν 
ἅπτεται καὶ οἵων ἐφίεται ὁμιλιῶν, ὡς ξυγγονὴς οὖσα 
τῷ τὸ ϑείῳ καὶ ἀθανάτῳ καὶ τῷ ἀεὶ ὄντι, καὶ οἵα ἂν 


τὰ μὲν) τὰ μὲν Ald. et paullo 
τα 0b, utrumque cum Lob., 
cum Vind. F. invito, opinor, 
editore. In codicibus quidem prae- 
termissio huius acceatus creberri- 
ma et a me fere consulto negle- 
cta est. 
ἐχκεκλάσθαι) ἐκκεχλᾶσθαι Lob. 
Vind. F. Mon. B. Ald. Bas. ab. 
Ast. pr. κεκλάσϑαι Par. A. Vat. 
H. fractae Fic. Non desunt in- 
latae itionis exempla 


πάντως) πάντα Par. K. sec. 


ἄλλα] ἀλλὰ Bas. b. ἄλλοις 
Vind. 

“-οοσπεφυκέναι) συμπεφυκέναι 
Athenaeua L. III. p. 92. F. in 
disputatione de ostreis hoc et 
quatuor sequentia vocabula ut ἐν 
τῷ τῆς Πολιτείαρ δεκάτῳ posita 
commemorans. 

Ücrgsd ] Ita Mon. à m. pr. 
Hom ruido di ut vi- 

, enaens, qui, postquam 
veteribus tantum — in usu 
foisse Cratini et Epicharmi au- 
ctoritate docuit, ὄσερεον tamen, 
ut ὄρνεον, Platonem in Phaedro et 
Timaeo, (p. 250. C. et p. 92. B. 
quibus locis sine varietate ὀσερέου 
eL ὁσερέων legitur) in decimo 
Civitatis vero ὄσερεια dixisse 


ait eiusque rei fidem facturus 


haec ipsa verba quinque apponit, 
iu quibus quum codex Ven. 


ὅσεριά τε, Pal, ὅσερειά τε, Flor. 
ὀσεφείσι τε, editiones vero Ald. 
et Casaub. ὅσερεά τε exhibeant, 
Dindorfius Palatinum, quocem Ve- 
netus re ipsa consentit, secutus 


et analogiae r t et sicobi 
scriptum est, ut. Crat. p. 424. D. 
in b. et in ii lexico 


apud Bastium ad Gregor. p. 343. 
ὄσερειον legendum esse Moeridi 
glossa docet Bastio in addendis 
ad Greg. p. 892. teste in codice 
S Germ. 345. ita exarata: ὄστρια, 
διὰ τοῦ ; μακροῦ, Avtixol- 
ὄστρεα, 86. Atque hoc 
ὄσερειον, quod secun um Moerin 
et Thomam et Photium “4ττικαύ- 
τερον est, ΝΣ l. c. Heindorfio 
ex scriptura Bas. b. refingi posse 
etiam propterea videbatur, qued 
Athenaeus cetera vocis huius 6 
Platone exempla proferens Cra- 
tyli locum praetermisisset. Ei ar- 
gumento nunc nibil tribuendum 
esse apparet, neque codices ibi aut 
hic fae scripturae mutatio- 
nem permittunt, Kandem secu- 
tus est Proclus in Alcib. 'T. IIT. 
p. 76: δεῖ τοίνυν τὴν ἐντεῦϑεν 
μέλλουσαν (sc. φυζὴν) ὀρθῶς ἐπ᾽ 
ἐκείνην τὴν ἄγρυπνον περιάγε- 














CIVITAS LIB. X. ci? 


γένοιτο τῷ τοιούτῳ πᾶσα ἐκισκομένη καὶ ὑπὸ ταύτης 
τῆς ὁρμῆς ἐχχομισθεῖσα ἐκ τοῦ πόντου, iv d νῦν ἐσεὶ, 
xal περιχρουσθεῖσα πέτρας τὸ xal ὄστρεα, ἃ νῦν αὐτῇ 
ὅτε γῆν ἑστιωμένῃ γεηρὰ xal πεερώδη πολλὰ καὶ ἄγρια 612 
 βδριπέφυκεν ὑπὸ τῶν εὐδαιμόνων λεγομένων ἐστιάσεων. 
«αἱ τότ᾽ ἄν τις ἴδοι αὐτῆς τὴν ἀληθῆ φύσιν, εἴτε πο- 
λυειδὴς slrs μονοειδὴς, εἴτε ὅπη ἔχει xal ὕπωρ. νῦν δὲ 
τὰ ἐν τῷ ἀνθρωπίνῳ βίῳ πάθη vs καὶ εἴδη, ὡς ἐγῴὦμαι, 
ἐπιεικῶς αὐτῆς διεληλύϑαμεν. Παντάπασι μὲν οὖν, ἔφη. 


σθαι φύσιν, κοσμῆσαι 
δευτέρας xal τρίταρ 
τὰς συνηρτημένας αὐτῇ καϑά- 
mto τῷ ϑαλατείῳ Γλαύκῳ τὰ 
φύκια καὶ τὰ ὅσερεα. Quod au- 
tem Stallbaumius in sec. ὄσερεια 
hec loco, μὲ moz, in Mon. B. a 
m. s. et in. Flor. U. esse perhi- 
bet, id negligenter, ut alibi, in- 
specta sua pr. coniecisse in char- 
tem videtur. 

φυκία] Ita Vind. F. et Athe- 
naei codices Yen. Pal. et Flor. et 
ed. Dind. gvxíag eiusdem ed. 
Ald. et Casaub. χύφια Vat. B. 
φύχια reliqui mel et, quantum ex 
editorum silentio colligere licet, 
Bekkeriani et Florentini cum edi- 
— Cf. Buttmanni gramm. 


I. p. 834. 
— “έρας Bss. a. 
παντὶ μᾶλλον) παντὸς n. Lob. 
Vet. BM. (ez quibus) multo 'πα- 
αἷ ( ferae prae ee fert imaginem, 
woturae prioris aspectum.) 


c. 
ἐοικέναι προσεοικέναι Lob. 
Vat. BM. Bas. b. 
φύσει" οὔτω) φύσει αὐτῶι 
Lob. αὐτῶ pro οὕτω etam ἴα 
Vat. M. legitur. 
— — semper | aspicimus 
c. 


δεῖ) δὴ Bas. ab. Plotinus Ene. 
1. L. L c. 12. p. 6. F: δεῖ δὲ περι- 
προύσανταρς τὰ προστοθέντα, el- 
sao εις ἐθέλει, φησὶ, τὴν φύσιν 
αὐτῆς ἰδεῖν, εἰς τὴν φιλοσοφίαν 
αὐτῆρ ἰδεῖν, ds ἄπτοται xal 
síe: σνγγενὴς ood éesw ὅ ἐστιν. 


ΠΟΙ] πὴ Vied. B. Vat. BM. 
Flor. 2 


ἐφίεται) affectat et nititur Fic. 


τῷ ve] τε om. Vind. F. A 
B. et ἃ m. pr. Ven. B. Ed 


τῷ del] Vulgo omissum articu- 
lum cum ero et Stallbaumio 
ex Par. À. Vind. B. (in quo in- 
ter versus est) E. Ven. D. Vat. 


.H. Flor. ACT. recepi. 


ὁπισπο ἐπκισπωμένη Loeb. 
Vind. B at. HM. et ἃ m. s. 
B. Ven. B. Par. K. sec, Bekk 
Ang. B. Bas. b 


ὁρμῆς] affectum nizumque Fic. 
ἐσὴ Stalibaumios. in sec. 

xal περικρουσθεῖσα καὶ om. 
Vat. H. De verbo cf. Passovii 
lexicon. sudusque emergens, ex- 
cussis ( petris) Fic. 

ὅσερεα)] ὄστρεια Mou. B. Vind. 
F. Par. DK. sec. Békk. Flor. U. 
Y. supra ad D. dicta. 

αὐτῇ) αὐεὴ Vind. F. 

jv] νῦν Vind. BE, Vat. H. 

Fior. ÀC. 

ὁστιωμένῃῇ} ἕσειωμένη — AM. 
Bas. ab. ; 

τότ᾽] τὸ τ᾿ Vind. EK. τό τ᾿ 
Ald. Bas. ab. 

ἔδοι editi ante Astli sec. 
cam Par. DK. Mon. B. Fior. U. 


μονοειδὴς  μονὸν---δὴς AM. 
(in fine εἰ mtio versas.) 


ἀνθρωπίνῳ) ἀνθροπίνῳ AM. 
Bes. ab. 
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Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, τά τὸ ἄλλα ἀπεδυσάμοθα ἐν τῷ 
B λόγῳ καὶ οὐ τοὺς μισθοὺρ οὐδὲ τὰς δόξας δικαεοσύνης 518 
ἐκηνέγχαμεν, ὥσπερ Ἡσίοδόν τε καὶ “Ὅμηρον ὑμεῖς 
ἔφατε, ἀλλ᾽ αὐτὸ δικαιοσύνην αὐτῇ ψυχῇ ἄρισεον οῦ- 
φομὲν καὶ ποιητέον εἶναι αὐτῇ τὰ δίκαια, ἐάν τ᾽ ἔχῃ 
«ov Γύγου δακτύλιον ἐάν τὸ μὴ, καὶ πρὸς τοιούτῳ δα- 


κτυλίῳ τὴν "didog κυνῆν; 
ς᾽ οὖν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὦ 


Οὐκοῦν — περιμένει. 614. A.] 
excerpsit Stobaeus serm. VIIII.. 
p. 122. Priora usque ad λανϑά- 
οὐ da om, cod. A. — 
πεδυσάμεθα)]Ὶ ἀπελυσάμεθϑα 
Par. ADK. sec. fak Lob. Vind. 
F. Mon. B. Yat. BM. Ven. C. 
Ang. B. S6ob. et int. vers. Flor. 
T. Id ex Stobaeo Astius in sec. 
— εἰ ἀπολύεσθαι idem, quod 
ἀπαλλάττεσθαι, se liberare, de- 
^ fengi esse monuit. Bed ea signi- 
ficatio quum universae sententiae, 
tum addito ed igi rain 
venit e ego " 
qua ——e— commode did 
h. 1. potwerit — Contra ἐποδύε- 
σθαι, quod quam facile ita cor- 
rumpi potuerit, Koenii et Bastii 
annotationes ad Gregor. p. 474. 
et 711. docebunt, et notionem ha- 
bet ad reliqua aptam et meta- 
— dictum est, quale verba 
τῷ λόγῳ si minus requirunt, 
certe commendagt. — Quamquam 
uid potissimam illud sit, quod 
ctam aut exutum in serene 

& Secrate dicatur, non statim a 
ret. Quo minus enim cum Grouio, 
eukero, Mergensternie, Stall- 
baumie iam hic de iustitiae prae- 
milis ornamenti instar extrinsecus 
ad eam accedentibus cogitemus, 
partim mentio eorum panlo post 
ut ab reliquis illis diversorum fa- 
cta, partim modestia Socratis ob- 
stat, qui non videtur de veste 
iustitiee detracta tamquam de sua 
veste loqui eamque ἃ se deposi- 
tam dicere petuisse. Acoedit quod 
justitiae ngmen postea demum at- 
qué wt ri nendum elgnificatae 
- enuntiatur. Non magis satisfadit 


᾿Αληθέστατα, ἔφη, λέγειρ. 


Γλαύκων, νῦν $óg ἐνε- 


nicht wahr, alles emderen haben 
wir uns in der Node 

und nichte von dem Lohn und 
dem Ruhm der Gerechtigkeit hor- 
beigesogen — . Ita fortasse usur- 
patum adbuc sermonem qui mis- 
sum faciat eoque non amplius 
utatur, λόγον ἀποδύεσθαι did 
possit, sed quae quis explicare 
verbis nondum aggressus sit et 
omnino explicanda non putet, e& 
ne exuere quidem in sermone po- 
test. Et quaenam siot reliqua illa 
et a praemiis iustae diversa, 
quae sibi explicanda noa duxe- 
rnt? Quse quidem ad rem per- 
tinerent, omnia exposita erant, 
certe videri debebant Socrati, 
priusquam aliquid accessionis in- 
star adderet. Magis hac saltem 
ex parte probabilis est, Fieini in- 
terpretatio: Nonne ectera quidem 
in hae disputatione exposuimus? 


» idesque quibus 
tur, pertim ad antecedentia, 
— — 


CIVITAS LIB. X. ci? 


κίφθονόν ἔστι πφὸς ἐκείνοις καὶ τοὺς μισθοὺς τῇ 
δικαιοσύνῃ καὶ vj ἄλλῃ ἀρετῇ ἀποδοῦναι, ὅσονς τὸ C 
καὶ οἵου τῇ ψυχῇ παρέχει παρ᾿ ἀνθρώπων trs καὶ 


ϑεῶν, ξώντός vs ἔτι 


τοῦ ἀνθρώπου καὶ ἐπειδὰν 


τελευτήσῃ; ]1Ιαντάπασι μὲν οὖν, ἦ δ᾽ Og. 4e. οὖν 
ἐποδώσετέ μοι ἃ ἐδανείσασθϑε iv τῷ λόγῳ; Τί μάλε- 
στα; "Ebene ὑμῖν τὸν δίκαιον δοπεῖν ἄδικον εἶναι 
καὶ τὸν ἄδικον δίκαιον. ὑμεῖρ γὰρ ἡγεῖσθε, κἂν εἰ μὴ 


taneum sit, et quum in proximis 
de anima sermo fuisset, cuius in 
bac vita affectiones et formae inin 
satis declaratae sint, hanc ipsam 
declarationem superioribus libris 
factam et in remevendis involu- 
eris naturam hominis obtegentibus 
mecessario eccupatam  respici ἃ 
Socrate puto, dum et reliqua se 
exuisse suamque, h. e. hominis, 
naturam aperuisse in sermone et 
ipsun iustidam detracta rerum 
exterarum quasi veste spectan- 
. dam exhibuisse demonstrat. Cuius 


οὐδὲ v&g| οὐδετὼρ Viad. F, 
uev ] ἀἄπην ey 
Stob. ἐκηνέσομεν Par. sec. 


A oiobis τε καὶ "Ounoor]) καὶ 
ante Ἡσίοδον addunt Vind. BE. 
Vat. H. Fior. ACTV. Stallb, pr. 

erum (os) εἰ Hesiodum 

Cf. L. IL. p. 868. A. 
)vg9y] αὐτοδικαν- 
οσύνην Par. À. Vind. BF. Stob. 
'Trinc. Gaisf. Cf. Vol. I. p.122, 
a. αὐτὴν δικαιοσύνην Ven. B. 
Ald. Bas. ab. Steph. Ast. pr. 
Bteb. margo 7] a. — 
αὐτῇ ψυχῇ] α. τῇ v. : 
Ast. xn AC Cf. C: αὐτὴ δι- 

““αὐοσύνη et Vol. 11. p. 291, a. 

1 Stepb. 

Φίκωρα . EK. 

κ᾽ ὄχῃ) τε ἕ. Viad. BEL. 

Γύγου] Cf. ad L. 11. p. 359. 
C. de hec Platonis Gyge dicta, 
quae unpugnans ia sec. Btalibsu- 


mius effecit, ut magis verisimilia 
videantur. Is enim L. Il. non 
solum Tyn contra plerosque co- 
dices scribere, sed etiam verba 
τοῦ Avdoũ προγόνῳ contra omnes 
elicere coactus est. 

idv vs μὴ, καὶ πρὸς τοιούτῳ 
δακτυλίῳ) sive etiam Fic. 

κυνῆν) κυνεῖν Vind. E. κυνέην 
Stob. Cf. Homeri Il. L. V. v. 
845: αὐτὰρ ᾿4ϑήνη di» '4idog 
κυνέην, μή μὲν ἴδοι ὄβριμος 
4ene. — Signum interregendi 
Astius primus appesui 

4o ] ἄρ᾽ Vind. F. 

T] em. Ven. C. 

σους rs] τε om Stob. 

οἵους] ὅσουρ Viud. K. 
«αρέχει) om. Par. K. 
ze παρὰ Mon. B. 
(Ovróg vs] τε om. Lob, Vat. 


τελευτήσῃ; ταλευτήσῃ. Ald. 
Bes. ab. Steph. — 
perse παντάπασι Ald. 
4e] ἄρφ᾽ Vind.F. Stob. Trinc. 
ἀποδώσετε] ἀποδώσεεαί Stob. 
cod. N 


ἐδανείσασϑε) ἐδανείσασϑαι cam 
& super a, Vind. E. 

Sui»] ἡμῖν Vind. B. Fler. Q. 
Stob. ood. B. 
9utcig) ἡμεῖρ Stob. cod. B. 
, ἡγεῖσθε) πἐτεῖσθε Par. A. j- 
τεῖσθε Vind, B, ἠτεῖφφε Vind. M. 
Vat. H. Flor. ACV. Stob. 'Tring. 
pelleratis. (lico enim fieri pom 
poet, ut ísip homines deosque 
laierent: $amcn concedi hoo e) 

tignis gratia plocuit ut etc. 

Pos Etiam sige iaterpoíatione 
τοῖσθε temer et δοτέον rive 
enallage non insolenti pro Qotye: 


PLATONIS 


δυνατὸν εἴη ταῦτα λανθάνειν καὶ ϑεοὺς καὶ dw 
ϑροώπκους, ὅμως δοτέον εἶναι τοῦ λόγου ἕνεκα. ἵνα 
αὐτὴ δικαιοσύνη πρὸς ἀδικίαν αὐτὴν κριθείη. ἢ oU 
μνημονεύεις; ᾿Αδικοίην pies' dv, ἔφη. εἰ μή. "Ems 
δὴ τοίνυν κχεχριμέναι εἰσὶν, iyd) πάλιν ἀπαιτῶ ὑπὲρ 
δικαιοσύνης, ὥσπερ ἔχει δόξης καὶ παρὰ ϑεῶν καὶ 
παρὰ ἀνθρώπων, καὶ ἡμᾶς ὁμολογεῖν περὶ αὐτῆς 
ὀοκεῖσθαει οὕτω, ἵνα καὶ τὰ νικητήρια κομίσηταε, 
ἃ ἀπὸ τοῦ δοκεῖν χκτωμένη δίδωσι τοῖς ἔχουσιν αὐτὴν, 
ἐπειδὴ καὶ τὰ ἀπὸ τοῦ εἶναι ἀγαθὰ διδοῦσα ἐφάνῃ καὶ 
οὐχ ἐξαπατῶσα τοὺς τῷ ὄντι λαμβάνοντας αὐτήν. di- 


vel λαβεῖν, quasi ἠξιοῦτε prae- 
cessisset, positum excusari pos- 
set, nisi continuo subiectum d» 
verbum aliqued non rogandi, sed 
. existimandi significatione praedi- 
tum requireret. Cf. Vol. I. p. 294, 
b. Ita enim h. |. xd» interpre- 
tandem et ab optativo ci», cui 
Bernhardy synt. p. 412. iungen- 
dum statuit, separandum videtur. 
Litterarum autem y et c confu- 
sione nihil frequentius esse con- 


stat. 
δυνατὸν] δυνατὰ Mon. B. 
Flor. U 


r. U. 

εἴη) ἦ Vind. B. 

τα τοῦτον Vet. M. 

ϑεοὺς καὶ] καὶ om. Flor. U. 
et à m. pr. Mon. B. 

ἕνα αὐτὴ] ἵν᾽ αϑτη Lob. fy' 
5 — ἕνα αὐτὴ ἡ Ast. sec. 
D tín] κριϑείτι Stob. 'Trinc. 
ἢ] ἡ Vind. R. 
. ᾿Αδικοέην ater] ᾿4δικοίη μέν 

τ᾿ AM. Bas. ab. 5 d 
Lob. Vat. BM. 
Dese Ma ΒΡ Vie. B. dà 
πο , B. Flor. b- 
redd τας Μ . Flor. U. 


idem iudice tam prope alterum 
δὼ valde insaave est. Et quum 
hoc nemo non 
careat, in Pat. A. Ven. C. Fior. 
'T. omissam et in margine Par. A. 
cum variae lectionis nota positum 
sit, (id enim significatum puto & 


t. 
ἀπαιτῶ) ἀπαιτῷ Ald. 
ὥσπερ] ὅπως Vat. M. 

ἀνθρώπων) παρ᾽ d. 
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«ei, ἔφη, αἰτῇ. Οὐχοῦν, ἦν δ᾽ iy, πρῶτον μὲν 


τοῦτο ἀποδώσετε, ὅτε ϑεούς γε 


οὐ λανθάνει ἑκάτερος 


αὐτῶν οἷός ἐστιν; ἀποδώσομεν, ἔφη. Εἰ δὲ μὴ λαν- 
ϑάνετον, ὁ μὲν θεοφιλὴς ἂν εἴη, ὁ 0b ϑεομισὴς, ὥσπερ 


καὶ κατ᾽ ἀρχὰς ὡμολογοῦμεν. Ἔσει ταῦτα. Τῷ δὲ ϑεο-. 


φιλεῖ οὐχ ὁμολογήσομεν, ὅσα γε ἀπὸ ϑεῶν. γίγνεται, 618 
“ἄντα γίγνεσθαι ὡς olov τὸ ἄριστα, sb μή τι ἀναγ- 
καῖον αὐτῷ κακὸν ἐκ προτέρας ἁμαρτίαρ ὑπῆρχε; Πάνυ 
μὲν οὖν. Οὕτως ἄρα ὑϊζοληπτέον περὶ τοῦ δικαίου ἀν- 
δρὸρ, ἐών τ᾽ ἐν πενίᾳ γίγνηται ἐάν τὸ iv νόσοις ἢ τινι 
ἄλλῳ τῶν δοχούντων κακῶν, ὡς τούτῳ ταῦτα sig ἀγα- 


videatur, concedant. Longius t & 
Graeco discessit Ficinus verba 
ἐγὼ πάλιν etc. usque ad δοκεῖ- 
σθαι οὕτω ita reddens: ego ite- 
rum postulo a vobis exponi . quam 
iustitia mercedem a diis et homi- 
nibus rcferat. 
δοχεῖσθαι οϑτω) δ. οὕτως 
Flor. T. Stob. Ast. sec. et re- 
centiores. Cf. Vol. I. p. 287, b. 
οἱ L. 1Π|. p. 436. D. Y. 472. E. 
σῆ δοχεῖσθαι Mon. B. ia m. 
᾿πομίδητα!] κομήσηται — K. 


] om. Par. A. Vind. en. 
C. AM B. et à m. pr. Vat. B. 
κτωμόνη unt Vind. DE 


d H. Fior. ACRTV. et α m. 
s. Par. A. ubi. Vind, F. et — 
B. eius looo 0, Ang. B. supe 
seripto d, habent, Ánte ἀπὸ f fa- 
cile excidere potuit Z; aut Plato 

ὁ scripserat. 

διδοῦσα) διδοῦσαι Stob. Gesn. 

οὐκ — οὐκεξάπ. Vind. 
E. οὐκ ἐξαπατώστω Stob. 'Trinc. 

τ᾿ — τωόντι Vind. E. 

αὐτῇ Ang. B. Flor. RT. 
Seb" Pita ὦ μα, ἢ B.) Bas. ab. 
aiceig Mod B. Fior) Ὁ. assi 
Stob. cod. B. Guieſ. Astius et 


rocentiores. 

ἀποδεσετο ἀποδώσεται cum 
& super a; Vind. K. 

ϑεούρ γε] 9. τὸ Btob. 'Trinc. 


ictu ;] ἔσειν. Ald. Bas. ab. 
Steph. Post hec Ficinus σέ iu- 
δίων scilicet, c& iniusiue addendum 
putavit. 


ὁ μὲν) ὃ μὲν Vind. F. 

εἴη} οἴη Stob. 'Trinc. 

κατ᾿ ἀρχὰς] καταρχὰς Lob. 
Vind. BEF. Stob, 'Trinc. Gesn. 
Ald. Bas. ab. V. L. I. p. 852. B. 

ὡμολογοῦμεν) ὁμολογοῦμεν 
Vat. H. ἀμολοῦμεν Vind. K. 

ταῦτα] In bac voce desinit 
Yen. C. 


ὅσα g ὅσα τε Lob. Vind. F. 
Mon. B. (bi duo τὲ) Vat. BM. 


Par. DK. sec. Bekk. et cum y- 


super τ À. Aug. B. Flor. ART. 

ἀπὸ θεῶν] ὑπὸ ϑεῶ Par. K. 
sec. Bekk. 

ἄριστα,] dolere Lob. ἄριστα. 
AM. — Steph. 

ὑπῆρχε; ;] ὑπῆρχεν ; Bekkerus 
cum V . et &tobaeo. ὑπὴῆςρ- 
χε. ny Bas. ab. 

οὖν) em. Btob. cod. B. 

Οὕτως — θεῷ. B.] excerpta 
leguntur ín Pal, gi 

ἀνδρὸς) d. ὅτε Pal A. — 
παραμιθίαν ἀνιωμένοις Mon. ri 
in m. 


ἐών τ᾽ iv πενίᾳ] om. Ang. B. 
Pro τ᾿ Lob. Mos. B. — 


— 
ekk. Vat. M. Flor. R. πε. 
yín habent. 
γίγνηται] γίγνεται Beg. b. 
τὸ ἐν) τ΄ à» Vind. BEF. 
B. Pal A. Vat. H. Stob. Bas. 
τούτῳ τοῦτο cum o — 9 
Stob. cod. À. 
ταῦτα] em. Flor. T. 
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9óv τι τελευτήσει ξῶντι ἢ καὶ ἀποθανόνει. οὐ ydo δὴ 
ὑπό ys ϑεῶν ποτὸ ἀμελεῖται ὃς ἂν προθυμεῖσθαι ἐθέλῃ 
δίχαιος γίγνεσθαι καὶ ἐπιτηδεύων ἀρετὴν εἰς ὅσον dv- 
Β νατὸν ἀνθρώπῳ ὁμοιοῦσϑαι ϑεῷ. Eixóg γ᾽, ἔφη, τὸν 

τοιοῦτον μὴ ἀμελεῖσθαι ὑπὸ τοῦ ὁμοίου. Οὐχοῦν περὶ 
. φροῦ ἀδίκου τἀναντία τούτων ϑεῖ διανοεῖσθαι; Σφόδρα 
78. Τὰ μὲν δὴ παρὰ ϑεῶν τοιαῦτ᾽ ἂν εἴη νικητήρια 
τῷ δικαίῳφ. “Κατὰ γοῦν ἐμὴν δόξαν, ἔφη. τί δὲ, ἦν 
δ᾽ ἐγὼ, παφ᾽ ἀνθρώπων; ἄρ᾽ οὐχ ὧδε ἔχει, εἰ δεῖ τὸ 
ὃν τιθέναι; οὐχ οἵ μὲν δεινοί τὸ καὶ ἄδικοε δρῶσιν 
ὅπερ οἱ δρομῆςν ὅσοι ἂν ϑέωσιν εὖ ἀπὸ τῶν χάτω, ἀπὸ 
δὲ τῶν ἄνω μή; τὸ μὲν πρῶτον ὀξέως ἀποπηδῶσι, τε- 
C λευεῶντες δὲ καταγέλαστοι γίγνονται, τὰ ὦτα ἐπὶ τῶν 
duov ἔχοντες καὶ ἀστεφάνωτοι ἀποτρέχοντες. οἱ δὲ τῇ 


τι} om. Lob. Vind. F. B. 
Vat. ri Flor. R. ind 

ἢ καὶ] χαὶ om. Mon. B. 

οὐ γὰρ — θεῷ. B.] laudat A- 
cinous isag, c. 27. p. 115. Fisch. 
ut ἐν τῷ —— τῆς Πολι- 
τείας scripta. 

ὑπό] post 3 Pal. A. 

γε ϑεῶν) 0. ys Vind. BE. 
Ven. B. Flor. ACTV. θεοῦ γε 
. Vat. H. θεῶν Alcin. 

8e] τς Stob. cod. "Trinc. 

Alcin. ed. Fiseb. (ὃς Ald.) 

ἐθέλῃ) ἐθέλοι Mon. B. Fler. U. 
ἐθ ἕλει Vind. F. θέλει Alein. 

γίγνεσθαι) γενέσθαι Alcin. 

καὶ ἐπιτηδεύων) καὶ em. Mon. 
Β. καὶ ἐπιτηδεύειν Alcin. 
B ἀνθρώπῳ] ἄνθρωπον Alcin. 
— αι] ὁμοιωθῆναι Lob. 


dr om. Stob. cod. B. 

Elxég γ᾽ — διανοεῖσθαι; om. 
Stob. cod, Α. tixüg γε etc. : 
εἰχός τ᾿ etc. Stob. Trinc, — 
διανοεῖσθαι. p Bas. ab. 
Ita cum plerisque 
ekk. τοιαῦτ τ- 
ταν Vind. F. τοιαῦτ᾽ ἅττ᾽ ἂν 
Ald. Bas. ἃ. τοιαῦτ᾽ ἄττ᾽ ἂν 
reliquae editiones cum Mon. B. 
Per. D. Ang. B. Ao ad RU. et 
βίον. non male, raetef ne- 
cessitatem. Cf. p. 7 ani 


ψικητήρια) νηκητήρια Viad. E. 
ante corr. 
Κατὰ] καὶ τὰ Vat. M. 
Τί a τί δ᾽ Stob. 
qd Viad. F. 
ra "idem. ρα Stob. 
— editio Bekkeri οἱ 


ἔχει, 9n Steph. 

εἰ 2 τὸ ὃν τιθέναι} in pa- 

renthesi sine i 

Ast, pr. εἰ δεῖ τῷ ben ϑεῖναι 
Stob. Trinc et cod. A. quam- 
vam Geisfordius utrique tantum 

ὄντι θεῖναι pre ὃν τιϑέναι as- 


gros ἅπερ δῖος. T. 

δρομῆς) Eta Per. À. δρομεῖς 
codices mei et ni cum 
Stob. et Ald. Bes. ab. Steph. Ast. 
r. Stallb. pr. tacentibus de Par. 
k. ntinls. De reliquis Bek- 
keri libris non constat. Cf. Vol. 
I. p. 157, e. 

1 αὖ Par.K. sec. Bekk. 

MEE δὲ — — 
τὸ Stob. cod. Α. 

τὰ dra] Photius "Pons. p. 495. 


τὰ ὦτα ἐπὶ τῶν ὦμων ἔχοντες : 
ἐπισείοντες τὴν κεφαλήν" ὃ «os 
οὖσιν ἐκλελυμένοι. (Suidas οἱ inl.) 


ἀστεφάνωτοι) σετεφανωτοὶ Bteb, 
cod. A. 'Trinc 
εἰς τέλος] εἰς τὸ s. Vat. B. 
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ἀληθείᾳ δρομικοὶ εἷς τέλος ἐλθόντες vd τὸ 91a λαμ- 
βάνουσι καὶ στεφανοῦνται. οὐχ οὕτω καὶ περὶ τῶν 
δικαίων τὸ «ολὺ ξυμβαίνει; πρὸς τέλος ἑκάστης πρά- 
ἕξεως καὶ ὁμιλίαρ καὶ τοῦ βίου εὐδοκχιμοῦσί τὸ καὶ τὰ 
ἦϑλα παρὰ τῶν ἐνθρώπκων φέρονται; Καὶ μάλα. dvi- 
ie ἄρα λέγοντος ἐμοῦ περὶ τούτων ἅπερ αὐτὸς ἕλεγες 
æeol τῶν ἀδίχων; ἐρῶ γὰρ δὴ, ὅτε οἱ μὲν δίκαιοι, ἔπει- D 
δὰν πρεσβύτεροι γένωνται, ἐν τῇ αὑτῶν πόλει ἄρχουσί 
τι, ἂν βούλωνται, τὰς ἀρχὰς γαμοῦσί τε ὁπόϑεν ἂν βού- 
λωνται, ἐκδιδόασί τὸ εἰς οὗς Gv ἐθέλωσι" xal πάντα, ἃ 
δὺ περὶ ἐκείνων, iyd νῦν λέγω περὶ τῶνδε. καὶ αὖ 
x«l περὶ τῶν ἀδίκων, ὅτι οἱ πολλοὶ αὐτῶν, καὶ ἐὰν 
νέοι ὄντες λάθωσιν, ἐπὶ τέλους τοῦ δρόμου αἱρεθέντες 
“αταγέλαστοί εἶσι, καὶ γέροντες γιγνόμενοι ἄϑλιοι προ- 


401a] ἄθϑλα Mon. B. item 
lo post. 
τὸ πολὺ] τοπολὺ Vind. E. 
Steph. Ast. pr. 

y oen Ita Vind. BE. Ang. 
B. lor. ACRTY. ird 


Vat. H. 
συμβαίνει reliqui, sed Par. 
Sup. $ et Ald. Bas. ab. Bep 


«οὐς τέλος] Ita Par. A. Vind. 
KE. Vat. H. Flor. ACTV. πρὸς 
τὸ τέλος reliqui, Stob. Ald. Bas. 
Steph. Ast. quod non est de- 
ura. Ct supra L. VILI. p. 552. 


πράξεως] λέξεως Btob. — B. 
5] καὶ om. Β. 


καρ] περὶ Yat. B. a m. 
pia] μάλα ys Mon. B. 
Ὁ. Stalb. pr. 

“νέξει] Ita Par. D. Ang. B. 
Flor. — ἂν ἕξει Vind. F. Bteb. 
T ἂν ἕξη Trinc. ἐνέξη vel 


reliqui cedices, Stob. Gesn. 
ὃ. 7 EU εἰ scriptum est. Cf. 


m 


. Bas. ab. Steph. In Per. 


p ρα Stob. 
E αὐτὸς Vind. E. 
“ερ}}] παρὰ Vat. B. a m. pr. 
ἀδίκων; ἀδίκων. .Ald. €teph. 
Bekkeros et Stalibaumios. d9/- 
νῶν Ast, tert. Interrogationem 


esse, culus signum etiam in Vind. 
B. exstat, ipsius Socratis verba 
E. docent: dii' , ὃ λέγω, ὅρα, 
εἰ ἀνέξει. 


αὐτῶν] αὐτῶν Lob. Vind. EF. D 


Stob. Ald. Bas. a. αὑτῶν Bas. b. 

ἄρχουσι τε] in m. Lob. 

ἂν βούλωνται, rdg] ἃς dw 
βούλωνται Stob. Ast. sec. No- - 
strorum codicum lectio, quam 
Astius in tert. restituit, sed alteri 
postponit, illos — esse, 
quam imperare malle significat. 

ὁπόθεν) ὅθεν Vind. BE. Vet. 
n ONSUACT Cf. L. 11. p. 362. 


* 1] περὶ Stob. cod, A. 
ὑπὲρ T Trin. i 

καὶ αὖ καὶ] καὶ αὖ Par. K. 
Vat. H. Stob. 'lrinc. Ast. sec. 
καὶ βίον. cod. A. 

«ολλοὶ)] πολοὶ Vind. K. 

καὶ ἐὰν νέοι ὄντες λάθωσιν] 
quamvis ad tempus sua vitia ce- 
lent Fic, — λαϑώῶσιν "Vind. ἘΞ. 
— λανθάνωσιν Mon. B. Par. K. 
Flor. U. 

— εὐρεθέντες Mon. 


. Flor. U. 
καταγέλαστοί ἢ καταστεγασται 
Vat. B. a m. pr. 
ἄϑλιοι — βαστιγούμονοι] om. 
Stob. cod. B. ἄθλοι etc. Vind. F. 
— προπιλαχίξονται etc. Vind. KE. 


PLATONIS 


πηλακίζονται ὑπὸ ξένων τὸ καὶ ἀστῶν, μαστιγούμενοι 
E καὶ ἃ ἄγροικα ἔφησθα σὺ εἶναι ἀληθῆ λέγων εἶτα 
σερεβλώσδονται καὶ ἐκκαυθήσονται' πάντα ἐκεῖνα olov 
καὶ ἐμοῦ ἀκηκοέναι ὡς πάσχουσιινς ἀλλ᾽, ὃ λέγω, ὅρα, 


εἰ ἀνέξει. Καὶ πάνυ, ἔφη: 


δίκαια γὰρ λέγεις. Ἢ μὲν 


τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ξῶντι τῷ δικαίῳ παρὰ ϑεῶν τε καὶ 


ἀστῶν, Hic Bekkerus incidit, 
deletis ante ὑπὸ et post μαστι- 
γούμενοι commatis. 


καὶ ἃ] ἃ καὶ Vind. F. Ang. B. 
Flor. R. καὶ Vind. K. — 


ἄγφοικα] ἀγφοῖχα Btob. ἄγ. σὺ 
ind. K. 
— ἀληθῆ ] post λέγων Vat. 
λέγων" εἶτα 1 λέγοντα yo Par. 
Α. (in m. teste Faehsio) Stob. 
'Trinc. 4. εἶ, λέγονται Stob. cod. 
À. Verba εἶτα στρεβλώσονται 
(pro quo Mon. B. eroeflisjcovros 
& m. s. habet) καὶ joovras 
Astius in tert, ab aliena manu il- 
Jata. — (ex L. II. p. 861. 
KE.) Stallbaumius in sec. ita cor- 
rigenda censet, ut εἶτα demptum 
ante μαστιγούμενοι ponatur et ἃ 
καὶ pro καὶ d scribatur. Scili- 
cet in vulgata lectione secandum 
Bekkerum distincta, si post λέ- 
rer subsistens e Glauconis ver- 
is L. II. cum ἀγροικίας confes- 
sione de iusto viro pronuntiatis 
δεδήσεται et diner MeL DOE: 
και in participia, quae cum μα- 
σειγούμενοιε coniungantur, mutata 
repetens subaudias et εἶτα σερε- 
βλώσονται καὶ ήσονεαι 
Socratem suo nomine addentem 
facias, primum incommodum est 
que haec quoque a Glaucone 
icta feerunt, σερεβλώδεται — 
ἐκκαυθήσεται ταϊφϑαλμαΐ, alte- 
rum quod ἀνασχινδυλευόμενος nom 
etiam στρεβλωσόμενος et éxxov- 
θησόμενος dici potest, denique 
quod πάντα ἐκεῖνα iam non ad 
pronomen d, quo tamen pertinere 
videntur, referri poterunt: quibus 
emnibus οἱ Astio recisio 
e& ἃ Stalibaumio proposita trans- 


614 ἀνθρώπων ἀϑλά vs καὶ μισϑοὶ xal δῶρα γίγνεται πρὸς 


mutatio medetur. At nihil obstat, 
quo minus Socratem verba εἶσα 
δερεβλώσονται καὶ ἐκκανθήσον- 
ται non a se addere, sed ex Glau- 
conis oratione ad suam descri- 


, — — — 


cere stat 

uasi dicat: μασειγούμενοι 

tiva πάσχοντες, ἃ ἄγροικα 
ἔφησϑα σὺ εἶναι ἀληθῆ λέγων, 
ὅτε ἔλεγες" εἶτα στρ. etc. Quod 
uo magis perspicuum fieret, cum 
Aldo plenius post λέγων inter- 
punzi. 

ἐχεῖνα] om. Lob. Vat. BM. 

olov] οἷον Vind. B. Stob. 
'Trinc. 


ἐμοῦ] ἐμὲ Flor. T. 
og] om. Vind. BE. Yat. H. 
Flo. ACV. -— 


ἀνέξει Ita. Vind. F. Pac. D. 
Ang. B. Vat. H. Flor. AV. ὠνέξῃ 
cum reliquis et Stobaeo editi ante 
Astium. 

γὰρ λέγεις γὰρ om. Vind. F. 
Ang. D. Flor. 

^4 μὲν etc.] ζῶντι μὲν οὖν τῷ 
δικαίῳ dois καὶ μισθοὶ καὶ δώ. 
ρα δίδοται παρὰ Otov- ἃ δὲ 
αὐτὸν περιμένει τελευτήσαντα, 
χρὴ ἀκοῦσαι. λέγοις ἂν ἥδιον 
ἀκούοντι. ἀλλ᾽ etc. usque ad 
finem libri Pal. A. 


τοίνυν) om. Par. K. 
παρα) καὶ x. Flor. T. 

ἄθλά τι] ἄθλα τε Vind. E.614 
Mon. B. τε om. Flor. T. 

γίγνεται) γίγνονται Btob. 'Trinc. 

riii cod. Α. ed. 

Gaisf. : 


—2 ἐκεῖνα Stob, cod. A. 


Trinc. 
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éxslvoic τοῖς ἀγαθοῖς οἷς αὐτὴ παφείχετο ἡ δικαιοσύνη, 


τοιαῦτ᾽ ἂν εἴη. Καὶ μάλ᾽, 


ἔφη, καλά τὲ καὶ βέβαια. 


Ταῦτα τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγὼ, οὐδέν ἐστι πλήθει οὐδὲ με.- 
γέθει πρὺς ἐχεῖνα, ἃ τελευτήσαντα ἑχάτερον περιμένει. 
χρὴ δ᾽ αὐτὰ ἀκοῦσαι, ἵνα τελέως ἑκάτερος αὐτῶν ἀπει- 
λήφῃ τὰ ὑπὸ τοῦ λόγου ὀφειλόμενα ἀκοῦσαι. ΜΔέγοις 


dv, ἔφη, ὡς οὐ πολλὰ ἄλλ᾽ 


αὐτὴ] αϑτη Stob. Trinc. om. 
Flor. T. 


μάλ᾽] μάλα Stob. 

Ταῦτα --- τόπῳ. D.] landat Eu- 
sebius praep. ev. L. XI. p. 330. 

τοίνυν] om. Stob. cod. A. 

ἐστι] om. Flor. T. 


έϑει ἐθὴ Bas. a. 

[x — Lor jai om. Lob. Vat. 
M. wt omnia eufffcienter, 
wirique conveniunt, compre 
dantur Fic. 

ἑκάτερος] ἑκάτερον Par. A. et 
8 m. pr. D. Vind. BEF. Mon. B. 
Vat. bu. et & m. pr. Ven. B. 
Bas. b. Itaque duo supersunt 
codices, Par. K. et Ang. B., quos 
probabile sit cum Eusebio vulga- 
tam tueri; nam Florentinos omnes 
eandem exhibere Stallbaumii si- 
lentium mihi non persuadet, Sed 
ἑχάτερον quo modo defendi pos- 
sit, non video, praesertim quum 


τελέως additum sit, quo remoto, 


poenae et praemia, quae utrum- 
ue manent, nancisci. utrumque si 
icerentur, minus intolerabile es- 
set. 


ἀπειλήφῃ)] Eta Par. À. Flor. 
ACRYV. Euseb. ἀπειλήφει Vind. 
BEF. Vat. H. et, sup. óg 7, Ang. 
B. ἀπειληφὼς Par. DK. ἀπε 

ότα Mon. B. Flor. U. ἐπειληφὸρ 
7 Vat. B. Flor. T. Bas. b. ἄπει- 
ληφὼς ἢ Ven. B. & m. s. AM, 
Bas. a. b. Ast. 

ἀκοῦσαι) ἀκούση Mon. B. Flor. 
U. ,.Non dubito quin ἀκοῦσαι 
ex praecedente versu — 
ig iem e sit: quum ele- 
gans "it —— ὁντελὴ 
oratio, ἑχάξσερος ἀπειληφὼς 
τα ὑπὸ τοῦ λόγου ὀφειλόμενα." 


ἥδιον ἀκούοντι. '4AÀ οὐ 
Steph. annot. p. 27. quem secu- 
tus Astius in. sec. ἀκοῦσαε unci- 
nis inclusit atque in comm. in 
ἀποδοῦναι mutandum esse cen- 
suit. At enim deorum est, non 
sermonis, poenas illis et praemia 
tribuere: sermo et illis et qui ad- 
huc audivere hoc debet, ut utra- 
que eloquatur. Recte igitur ὀφει- 
λόμενα ἀκοῦσαι dicitur, infiniti- 
vo ita, ut cum adiectivis ἡδύ, 
χαλεπόν et similibus id indicante, 
quo sermonis officium spectet. 


Gg] om. Par. ἃ. & m. pr. qui 
plusculum in hac extrema libri 
parte vitii fecit. Ceterum absen- 
tia particulae tolerari posset, Sed 
admissa petitioni i ἐς ἄν apte 
adicitur ratio petendi, 


“«ολλὰ ἄλλ᾽] Ita Mon. B. a m. 
pr. πολλὰ ἀλλ᾽ idem correctus 
cum reliquis meis Ir et Ald. 
Bas. ab. πολλά" ἀλλ᾽ Steph. ta- 
centibus Bip. πολλὰ, d41' . 
Ast. pr. sec. Vitium a Bekkero 
sine admonitione sublatum etiam 
Ficino fraudi fuit: Dicas vero, 
non quidem ut iam nimis multa, 
sed tanquam libentissime audituro. 


ἥδιον] ἡδίον᾽ Par. K. sec. 
Bekk. 


ἀκούοντι  ἀχούοντες Par. K. 
ex que Astius in tert. ἀχούοντος 
& Platone scriptum  coniiciebat, 
quam coniecturam per se proba- 
bilem praeiverat Schneiderus ad 
Xenoph. Anab. L. I. c. 8. p. 94. 
Nunc codices casum legitimum non 
sollicitandum fuisse docent. 


AM οὐ — τόπῳ. D.] laudat 
— Therap. L. ΧΙ, p. 


PLATONIS 


μέντοι doi, ἦν δ᾽ ἐγὼ, Ainivov ys ἀπόλογον ἐρῶ, dAM" 
ἀλκίμου μὲν ἀνδρὸς, 'Hoog τοῦ ᾿Δρμενίου, 90 γένορ 
“Παμφύλου" ὅς ποτὸ ἐν πολέμῳ τελευτήσας ἀναιροϑέν- 
τῶν δεκαταίων τῶν νεκρῶν ἤδη διεφθαρμένων ὑγεὴρ 
μὲν ἀνῃρόθη, κομισθεὶς δὲ olxads μέλλων ϑάπεισθαι 
δωδεκαταῖος ἐπὶ τῇ πυρᾷ κείμενος ἀνεβίω, ἀναβιοὺς δ᾽ 


᾿Δλχίνου] σῆ. ἱστορίαν παρὰ 
τοῦ ἀλκίνου Mon. B. ia m. ἄλ- 
λοις ἂν εἴη ἠκιοτέρα — ε βέλ- 
εισθε, ἢ ὑμῖν τοῖς τῆς ἀληθήας 
ἐργάταιρ ib. & m. ἃ. --- Proclus 
in Civ. p. 396, antep. ἐν δὲ τῇ 
Πολιτείᾳ τῆς νεκυέαρ ἀρχόμενος 
οὐκ ᾿Δλκίνον φησὶν ἀπόλογον 
ἐρεῖν, ἀλλὰ di τινὸς dy- 
δρφὺς, Ἡρὸς τοῦ ᾿Δομενίου, τὸ yé- 
vog Παμφύλονυ. 
yt] om. Vind. E. 
ἀλλ᾽] ἀλλὰ Theod. 
' Hes] debe Mon. B. Ἡρὸ 
e] ἡρὸς Mon. B. Hog 
τοῦ. let. r. foc Flor. R. 
cog Vind. BKF. Pal. A. Hoóc 
as, b. ἤφωος Par. DK. sec. 
Bekk. 'Theodoreti cod. Vrsin. 
Kri Fic. (Heri ed. Ven. 1517.) 
Cyrillus adv. Iul. L. VII. p. 250. 
C. bunc loenm respiciens "Hoa 
τινὰ τῶν ἐξ ᾿Δρμενίας dicit se- 
cundum — — κα- 
τεφϑαρμένον καὶ t ανατῷ 
inde ἕνον, Eodem —— Cle- 
mens Αἰοχ. Strom. L. V. p. 681, 
14: πλὴν οὐδὲ td τῆς βαρβά- 
ρον φιλοσοφίας οὔϑ᾽ οἱ μῦθοε 
oi Πυϑᾳγόριοι, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ οἱ 
παρὰ Πλάτωνι ἐν Πολιτείᾳ 'H- 
φὸς (ita pro vulgato πρὸς scri- 
bendum esse vidit Sylburgius) vov 
᾿Δομενίου — ovy ἁπλῶς κατὰ 
πάντα τὰ ὀνόματα ἀλληγορη- 
τέοι, ἀλλ᾽ ὅσα τῆς διανοίας τῆς 
καθόλου σημαντικά. et p. 710, 
44: ὁ δ᾽ αὐτὸς ἐν τῷ δεκάτῳ 
τῆς Πολιτείας — (ipis Ku- 
sebius praep. ev. L I. p.8 
Clementis locum citans. Σέρος cod. 
Eusebii Ioan.) τοῦ — 
dousvíov Euseb. et paullo post, 
(ov loas.) τὸ γένος llap- 
ρύλου, μέμνηται" ὅς ἔσει 
ἄστρης. (ζωρόασερις Euseb. οἱ 


in seqq.) αὐτὸς γοῦν ὁ Ζοροά- 

στρης γράφει" Τάδε συνέγραψεν 

Ζοροάστρης, ὁ (om. Euseb.) P 
2 


ἢ y κείμενον 
ἀναβιῶναι 1n. Y 
minis scriptnram scholiastes ad h, 


υἱὸς, Πάμφυλος γένος etc. 
Aeutvlov] ἁρμενίου Vind. B. 
88. ἃ. Δρμενίον 
( 4rmenii 
ed. Ven. 1517.) '"4ouovíov legisse 
videtur Plutarchus, qui Sympos. 
L. VIIII. qu. 5. p. 740. B. docet 
Platonem τὸν αὐτάγγελον τῶν ἐν 
Adov Πάμφυλον γένος "4epno- 
víov πατρὸς, "How (ita scriben- 
dum esse Ástius in sec. ostendit. 
ἦρα habent Turnebi et Vulcobii 
codices, ἦρα ed. Ald. et Bas. 
“ραν recentiores) δὲ αὐτὸν ὄνο- 
μάξειν, αἐνιττόμενον, ὅτι γεν- 
ψῶνται μὲν αἱ ψυχαὶ καθ᾽ do- 
μονίαν καὶ συναρμόττονται 


τοῖς σώμασιν, ἀπαλλαγεῖσαι δὲ 
συμφέρονται πανταχόϑεν cig 


τὸν ἀέρα κἀκεῖθεν αὖϑις ἐπὶ 
τὰς δουτέραρ γενέσεις τρέπονται, 
— In Leb. non post 4omevíov,. 
sed pest γένος incisum est. 

τὸ yévog] δὲ addit Theod. cu- 
jus in codicibus quibaesdam ar&- 
cnlus deest. 

wots iv] ποτ᾿ ἐν Lob, Vat. M. 


ἐν — 
τελευτήσας) τολούτησε margo 
n up irre 1 ὠνωφηϑέντων 
d er 
Vind. FK. 
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ἔλεγεν ἃ ἐκεῖ ἴδοι. ἔφη δὲ, 
χὴν, πορεύεσθαι μετὰ πολλῶν, καὶ ἀφικνεῖσθαι σφᾶς € 


- 


m 
ἐπειδὴ οὗ ἐκβῆναι τὴν ψυ- 


sig τόπον τινὰ δαιμόνιον, ἐν ᾧ τῆς τὸ γῆς δύο εἶναι 


χάσματα ἐχομένω ἀλλήλοιν καὶ τοῦ οὐρανοῦ «v ἐν τῷ ᾿ 


ἄνω ἄλλα καταντικρύ. δικαστὰς Ób μεταξυ τούτων χα. 
ϑῆσθαι, ovg, ἐπειδὴ διαδικάσειαν, τοὺς μὲν δικαίους 


δεκαταίων om. Mon. B. post 
τῶν νεκρῶν Kuseb. δεκατέων cum 
αἴ super ἑ Vind. F. 

τῶν») em. Mon. B. Theod. 


διεφϑαρμένων  πεφθαρμένων 


᾿ ὁγιὴς] ὑγιὲς Vind. F. a m. pr. 
ἀνῃρέθη ] Ita Vind. F. a m. 
. dvtvo idem a m. s. Flor. 
R et cum ἢ super εὖ Ang. B. 
In Vind. B. εὖ super ἢ scriptum est. 


àà] δ᾽ Vind. F. Ang. B. 
μέλλων) xol p. Vat. M. 
ϑάκτεσθαι, δωδεκαταῖος7θ:τ- 
τεσϑαι δὼδεκαταῖος Vind. K. 
ἀνεβίω)] ἐνέβίω Ang. B. 


ἀναβιοὺς] ἀναβιοῦς Vind. F. 
ἀνεβιοὺς Bas.-b, 

δ᾽] δὲ Vind, F. Euseb. Theod. 

ἴδοι) εἶδεν 'Theod. qnod Astius 
ia tert. praeferendum censet. 


ἐπειδὴ οὖ] ἐπειδή οἱ οὗ Lob. 
ἐπειδή οἱ Vat. M. Flor. T. Theod. 
(ὁ. οὐ cod. Vrsin.) ἐπειδὴ οὖν 
οὗ Ang. B. ἐπειδὴ οὖν Par. A. 
Vind, BE. Pal. A. Vat. H. Flor. 
ÀCV. quod multo deterius est. 

ἐκβῆναι) ἐκεῖ 2. "Theod. Sylb. 

μετὰ) ἤδη p. Theod. 

πολλῶν] τῶν π. Lob. Vat, M. 


ἀφικνεῖσθαι) ἀφικέσθαι Vind. 
K. Est praesens historicum. 

σφᾶς) om. 'Theodoreti edd. ante 
Sylb. qui ex cedicibus addidit. 
epaàg Vind. F. Euseb. 


ἧς τε γῆς] Ita Vind. B. Mon. 
B. Ven... ar. K. sec. Bekk. 
Pal A. Vat. HM. Flor. U. Eu- 
seb. "Theod. Bas. b. τῆς σεέγης 
Vind. F. τῆς γῆς Vind, E. Ang. 
B. τῆς γε γῆς reliqui codices, 
AM. Bes. a. Steph. Ast. pr. At 
nihil caussae erat, cur terrae plus 


tribaeretur, quem coelo. Si es- 
set, 48 non displiceret, Sic ἴω. 
VIII. p. 578. A: gofov γέ- 
ut» do' οὐκ ἀνάγκη τήν ys 
τοιαύτην πόλιν τόν τὸ τοιοῦτον 
ἄνδρα; 


δύο] Bekkerus ex Yat. BH. 
Yen. B. Ang. B. Pal. A. δύ᾽ edi- 
dit. Accedunt ex meis Vind. BF, 
cum Eusebio et secundum Stall- 
baumium, qui et ipse cum Astio 
in tert. sic scripsit, Florentini 
omnes. In re ancipiti, de qua cf. 
Vol. L p. 309, a. 11. 352, b., 
etiamnunc optimum codicem se- 
quor In Par. K. et spud Theo- 
oretum δύο post εἶναι positam 
est. 


χάσματα} γάσματε Mon. B. 
Flor. U. 


in eomm. proba- 
tum a Bekkero in sec. it 
Stallbaumius. Cf. L. III. p.395. 


A: τὰ δοκοῦντα ἐγγὺς ἀλλήλων 
εἶναι δύο μιμήματα. et paullo 
post: ἢ οὐ μιμήματα ἄρτι τού- 
τῷ ἔκαλεις; quo loco Sitallbau- 
mius in sec. recte pluralem tenuit, 
sed in referenda lectionis varie- 
tate falsus est. 
ομένω) ἐχόμενα "Theod. 
ἀλλήλοιν] ἀλλήλων Euseb. 
αὖ ἐν τῷ ἄνω ἄλλα κακαντι- 


e 


xov] Pro his codices nonnuli . 


'Tbeodoreti ἃ ovx εἰσὶν ἄνω ἀλ᾽ 
ἀντικρύ exhibent. Vera lectio 


in une Vrsim. exstat, nisi quod 


ἄλλο pro ἄλλα, ut in Vind. E., 
scriptum est, In Lob. Vind. B. 
Par. D. Flor. AC. ἀλλὰ legitar. 
αὖ 


om. Mon. B. 


ἐπειδὴ διαδικάσειαν  ἐποίδὰν᾽ 


δικάσαιεν Theod. 
δικαίους] τοὺς δ. Thood. cod. 
Vrsin. 
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κελεύειν πορεύεσθαι τὴν εἷς δεξιάν vs καὶ ἄνω διὰ τοῦ 
οὐρανοῦ, δημεῖα περιάψαντας τῶν δεδικαόμένων ἐν τῷ 
«ρόσϑεν, τοὺς δὲ ἀδίκους τὴν sic ἀριστεράν t5 καὶ κά.- 
D τῶ, ἔχοντας καὶ τούτους ἕν τῷ ὄπισθεν σημεῖα «ἄντων 
ὧν ἕκραξαν. ἑαυτοῦ δὲ προσελθόντος sixsiv, ὅτε δέοε 
αὐτὸν ἄγγελον ἀνθρώποις γενέσθαι τῶν ixsi καὶ διακε- 
λεύοιντό οἱ ἀκούειν ss καὶ θεᾶσθαι πάντα τὰ iv τῷ 
τόπῳ. ὁρᾷν δὴ ταύτῃ μὲν xaÜ' ἑκάτερον τὸ χάσμα τοῦ 519 
οὐρανοῦ τὸ καὶ τῆς γῆς ἀπιούσας τὰς ψυχὰς, ἐπειδὴ 
αὐταῖς δικασθείη, κατὰ δὲ το ἑτέρω ix μὲν τοῦ ἀνιέ- 


» εἶς) εἷς τὴν Par. K. sec. 
δεξιάν) δεξιά Lob. Vat. M. 
Flor. T. 


διὰ om. exemplaria 
l- p quaedam 


— ᾿ σήμεια Bas. b. Pro- 
clus in p. 276, 28: otto 
. καὶ τοῦ Σωκράτους ἐν Πολι- 

τείᾳ διελόντος ἐπὶ τῶν σημείων 
τῶν περιαπτομένων ταῖς ψυχαῖς 
ἔμπροσθεν καὶ ὄπισϑεν, ὡς ση- 
μαίνοντα τὸ ἐπὶ νοῦν καὶ ἐπὶ 
φύσιν στέλλεσθαι τὰς ψυχάς. 

“«εριά — “-ερειφ΄ῥ άψαντας 
Theod. cuius tamen unus cod. 
Vrsin. περιάψαντας habet; ia 
altero est. περιγράψανταρ. 

τῶν) τὰ τῶν Euseb. 


— δὲ δικασμένων 


δὲ ἀδίκους] δ᾽ d. Euseb. δὲ 
ἀδοκίμους Theodoreti codices ali- 
quot, 
ἀριστεράν) ἀριστερά Lob. Vat. 
M. Flor. T. Vidi 
se καὶ κάτω] infernis (omnium, 
quae fecerant. ín vita, post ter- 
gum signa ferentes.) Fic. 
ἐν v9) om. cod. 'Theodoreti 
Vrsin. 
apnd. σημεῖον 'Theod. (ση- 
μεῖα Vrsi n). 
sdrcov] ἁπάντων 'Theod. 
δαυτοῦ) αὐτοῦ idem et Euseb. 
δαυτὸν Per. K. 
———— προσελθόνεες 
F. προσελθόντα Par. K. 


—— post γενέσθαι 


ΡΥ de hie, quae illic vi- 
deat Fi ; 


—— διακελεύοιν τό 
Ald. διακελεύειν τὸ Bas. ab. διω. 
κδλεύειν τό Lob. Vat. BM. Flor. 
T. διακελεύειν γέ Ven. B. διαχε- 
λεύοιτό Vat. H. διεκελεύοντο Pal 
A. διακελεύεσθαι Euseb. 'Theod. 
Ast. sec. tert. iussisse Fic. διεαχε- 
λεύειν scribendum esse censebat 
Cornarius ed. p. 103. quem respi- 
clens Stephanus in annot. p. 
postquam pluribus Basiliensem edi- 
tionem reprehendit, quae ex men- 
de Aldinae emendando maius fe- 
cerit, Quidam, inquit, ex — 
οἱ Basiliensi —* 
tertiam fecit, διακεδεύειν E 
animadvertens quidem articulum 
τὸ ibi ferri non posse, sed unde 
irrepsisset, id vero non pi- 
cens. In eo porro ἢ dico, 
διαχελεύειν apud Graecos scri- 

tores non extare, (quo nomine 

asileensem lectionem reprehen- 
derat) triviales excipiendos cen- 
seo: non quod tamen apud quen- 
quam illorum me id l mermi- 
nerim: sed quod puri sermonis 
Graeci consuetudinem illos saepe 
negligere: aut etiam non 
sim nescius. “Ὃ —— non 
opus est ut cum Ma eo gramm, 
p. 1029. infinitivi loco positum 
existimemus, quum pariter atque 
δέοι ad ὅτι referri possit. Itaque 
comma post ἐχεῖ sustuli. 


ol ἀκούειν) διακούει» Euseb. 
Theod. 
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“αε ἐμ κῆρ γῦς μεστὰς αὐχμοῦ τὸ xà κόνεως, ἐκ à 
τοῦ ἑτέρου καταβαίνειν ἑτέρως iu τοῦ οὐρανοῦ καϑα- 
Φάρ. «μοὶ τὰς ἀεὶ ἀφικκουμένας ὥσπορ ἐκ πολλὴρ πο- E 
φοίας. φαίνεσθαι ἥχειν καὶ ἀσμένας εἰς τὸν λειμῶνα 
 «ἀκιούσαρ οἷον ἐν πανηγύρει κατασχηνᾶσθαι καὶ ἀσχά- 
δισθαί es ἀλλήλαρ. ὅσαι γνώφιμαι, καὶ πυνθέσεσθαι. τάς 
τὸ ἐκ τῆς γῆς ψιούσας xagd τῶν ἑτέρων τὰ ἐκεῖ καὶ 
τὸς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τὰ παρ᾽ ἐκείναις. διηγεῖσθαι δὲ 
ἀλλήλαις τὰς μὲν ὀδυρομένας τὸ καὶ πλαιούσας, ἀναμι- 


μνησχομένας, 00x τὸ καὶ οἷα πάθοιον καὶ ἴδοιον ἐν τῇ 615 


. 8ϑεᾶσθαι) θεάσασθαι Par. A. 
' & m. pr. diligenter addit Ficinus. 
δὴ] δὲ Mon. B. 
καϑ᾽ ixdesoov] μὲν καθε- 
τερον Vind. K. ul κατὰ Od- 
τερον Men. B. Flor. U. ,,Alia 
invenitur lectio, quem sequendam 
censeo, vel potios quam  se- 
qui —— — e δὴ ταύ- 
τῷ ον τὸ χάσμα 
ete. diost enim mox, κατὰ M τὸ 
᾿ ἕτερον, ἐκ μὲν τοῦ etc.^ Steph. 
annot. p. 27. Cernarii ista erat 
coniectura l. c. proposita, minime 
mecessaria illa. Pro ταύτῃ δὲ, 
quod exspectari poterat, x«zd δὲ 
το bríoo infertur, quia ad ταύ- 
τῇ μὲν explicationis caussa addi- 
tum est καθ᾽ ἑκάτερον. 
τῆς] om. Ang. B. 
— ὁπτεούσας Lob. Vat. 


- αὐταῖς δικασθείη] Ita Par. A. 
᾿ Viad. F. Ang. B. Vat. H. Pal. A. 
Fler. ACRTV. αὐταῖς καταδι- 


: τπασθείη Vind. BR, αὐτοῦ δικα- 


σθεῖεν reliqui codices, Ald. Bas. 
Wb. Steph. Ast. (δικαθεῖον Lob.) 
Cf. Tim. p. 17. D: δικάζειν 
πράωρ toig ἀρχομένοις. 
κατὰ δὲ τὼ ἑτέρω)] Tta Par. A. 
PaL A. Vat. H. per alias item 
duas Fic. κατὰ δὲ τῷ brígo Flor, 
À. om. Lob. Vat. BM. καεὰ δὲ 
τὸ ἕτερον reliqui et Ald. Bas. ab. 
Bteph. Ast. ' 
ntu] αὐσχμοῦ Ald. —— 
- T. squalore mocieque (oon- 
fectas) Fic. 
Ῥιλτοπι Or. ΠΕ, 


dil] undique Fic. 

ἀσμένας] Ita Par. A. Vind. BE. 
Ven. B. Pal A. Vat. H. Fior. 
ACTY. Bes. b. ἀσμένως reliqui 
codices editique ante Bekkerom, 
quod aeque bonum erat, 

sig τὸν λειμῶνα] ἐπ prato, quod 
ibi est Fic. Articulus locum qua- 
si fama celebratum designat, etlam- 
si vulgo notus non esset. 

πατασχηνᾶσθαι) κατασχηνοῦ- 
σθαι Ang. B. Flor. RT. xace- 
σχηνῶσθαι Par. K. Cf. p.610. E. 

εἰλλήλας] ἀλληλαις Vind. R. 

ὥριμαι) γνώριμοι Lob. Yind. 

. Mon. B. Pal. A. Vat. M. Flor. 
TU. Cf. Passovii lexicon in h. 
v. εἰ quae similia notat Matthiae 
gramm. p. 236, 9. 

δτέρων) In Pur. K. καί saper 
vé scriptum est. 

τὰς) τὰ Mon. B. ἃ m. pr. 

τὰ καὶ τὰ Yat. B. τῶν Par. 
K. sec. Bekk. 

κλαιούσαρ] κλεούσας Vind. K. 
wAaovcunc Mon. B. Flor. U. Bek- 
kerus, Astios in tert. et Stall- 
baumius, qui tamen Phaedon. p. 
117. C. detilamy κα Bekkero 


i 
1 


dices (& 
ὅσα τὸ καὶ ol) quae Fic. . 
S 


E 


615 


PLATONIS ^ 


Óxà qo. mopsiy (slvai δὲ τὴν mogelev χιλιέφη) φὰς δ᾽ 
αὖ ix τοῦ οὐρανοῦ: εὐκαθείας διηγεῖσθαι καὶ ϑόκχς. dps- 


' χάνους «τὸ κπάλλϑῃυ. 


τὰ μὺν οὖν πολλὰ, d ἔλκύκωα, 


πολλοῦ χφύνον διηγρήσωσθαι' τὸ δ᾽ οὖν uspulmos ἔφῃ 
νύϑε εἶναι, Üsn κώκοτό τινα ἠδίνησων κοὶ ὅφξους ὅπω.- 
δτουοι, Unio ἁπάντων δίχην δεδωκέναι ἐν μέροι, ὑπὲφ 
ὁμάσεου δϑεκώπιῷς. voUso .δ᾽ εἶναι κοατὸ ἐχαξονῃδετηρίδα 


πορείᾳ ὑπωρεία Lob. Pal. A. 
χελιέτῃ | Ita aecondam Pal. A. 
scripsi pro vulgato yuuet7, ut 
ἀξεντεκαιπεντηκονταέτους et εἰ- 
κοσιέτιδορ L. V. p. 460. E. ubi 
. de accentu horum nominum sermo 
fuit. Cf. etiam ad L. VII. p. 539. 
Δ. notata. Sed nescio, an secon- 
dum illa potius χιλεέειν scriben- 
dum sit, quum in Par. A. χιλέε- 
zi» legatur, accentu vitioso eo- 
ue maiore terminationis ipsius 
de. Eodem inclinasse Bekkerus 
videlur, qui in comm. anecdota 
sua p. 1376. conferri lusserit. 
δ᾽ «$] δὲ αὖ Bas. b. 


. διηγεῖσθαι) ἡγεῖσθαι Vat. B, 


& m. pr. 
τὸ P log] và κάλλει Flor. 'T. 
qui liber in hia extremis paginis 
nonnulla singuleria babet. et ex 
alio, quam in prioribus, fonte de- 
rivatus videtur. 
. δ Γλαύκων) em. Pu: 
διηγήσασθαι) δι — 
cum punctis sob. altero 0; Mon. B. 
δ᾽ ó$»] om. Yind. É. 


: 4 . 
^o vua at ἠδίκηφαν. Ven. Bk 
em. Lob. oni 
Geovs] οὗς Vind, BE. Pal. A. 
Vat. : Flor. CV. et a m. s. 
ar. À. 


᾿ς ἐν] τῇ ἐν ον. Ὁ. Ficinus verba 
ὅσα. πώπουξ͵Ἴ.οινα οὐὲ. esque ed 
δϑεικάκος Ἀὰ codvertite Quéceun- 
alls inerins ὑαέωοϊῥοεσ cot 
4éaret, pesaae sigillatim. 
libet decies reddadiesé. . — 
rvoſbro] $c. τὸ ϑέλην δοῦναι ἐν 
Βέρει ὑπὲρ ὑχκάστου. Νὰ δοιὶ se- 
cundum centennm annorum 
Ga, seà cemtbnis quibusqte ttis 


omnium —— deinceps poe- 
nam sobi, ídeque ideo institute 
esse, ut decuplum pro quolibet 
pendatur, quum vita humana cen- 
t&m nu» conste, ite autem 
müle ànüorum sit. taque recte 


δεκώκεςρ pleni 
nik — —— 2 — 


perperam vero ἃ Stalibaumie ia 
sec. bp uid d εἶναι ete. 

ue ad ἀγϑρωπίψου ia paren- 
thesi posita sunt, ldem ἔνα pre 
dere babuit aut non amimadver- 
Gt ineptum esse qui dics& poe- 
aan propierea decies dari, ut de- 
eupla detur. . 

ἑκατυνταετηρίδα] bxavovrostt- 
φίϑα Vind. Bp ὶ ; 
 Extioua] ἔχειαμα AM. 

ἐκείνοιεν ) ἐκεείνοεεν. Vind. F. 
Flor. R. ἐχτεέφοιδν Ang. B. ἐκεέ. 


vve Vind. EK. Vat. H. Flor. ACV, 
ἐκειννύη Vind. B. 


καὶ οἷον εἴ τινες] xa) οἷον οἵ- 
τινες Lob. Vind. FK. Vat. BM. 
Ven. R. An " B. Flor. RU. Ho- 
que δὲ qui Fic. In Men. B. καὶ 
punctis notatum es. lidem 8Ste- 
phano in m. delendum vel οἷον 
in ix mutandum videbatur. Prius 
Astio in sec. et Gtellbaumio in 
P placuit: in tert. ille nen so» 
um καὶ, sed etium septem ahte- 
enfja verba delenda censet, 
hic in sec. xal οἴτενος gonira 
omnes codices scripsit. i vul- 
[M lectio aana videtur. οἷον, ut 
oogeveenii verbis dectr, part. p. 
801. ed. pr. Schütz. utar, quum 
raestat usum παραδειγματιῖον, 
. & in pfoferendis. exetuplis ad 
rem dietum vo , notat- 
que ezempli caussa seu berbi caus- 
diro £u'Eostea rut 
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ἑκώσεην, ὡς βίου ὄντορ τοσούσονυ vss ἀνθρωπίνου, ἵνα B 
δεικαιλάσιον τὸ ἔκειάμα τοῦ ἀδικήμπευς ἀπώνονον, καὶ" 
ojo» οἵ τινὲς selle» ϑανότνῳν" ἦσὰν ἄξιος, 5j πόλεις 
προδόντορ καὶ στρατόπεδα, καὶ aig ϑουλοίκς ἐμβοβληκότος 
4 τινος ἄλλης ««ακουχίᾳο «μεναίτεοι, πώντων τούεων às 
πακδαφίαρ ἀλγηδόνας ὑπὲρ' ἐψάστοσ κομέσιαντο, καὶ αὖ 


εἴ τινας. εὐορμραίαρ οὐεργεφηχύνερ καὶ δίνριοι καὶ 


38, aliquando. ellipseos beneficio 
ad syntexin reduci facie potest, 
aliquando vix ac ne vix quidem.« 
Postquam igitur ia universum de- 
cuplase pensionis mentio facta est, 
singularium rerum quarundam com- 
memoratio subüeitur: cf εὖ qui 
esempli caussa multos morti dodis- 
Bent et. in servitutem coniccissent 
vel alius cuiuspiam mali auctoreg 
exslitisscnt, ut singulorum ez his 
emnibus decemplici dolore poenas 
ferrent, rursusque si quid beue 
egerint et iusti piique fuerint, eo- 
Aem modo praemium ferant me- 
ritum. Haec δὶ vera interpreta- 
Go est, olov post xal eendem si- 
'gnificstionem habet, quam fere 
initio enuntiatfonis habere solet, 
e. g. Gorg. p. 524. 
τινος μέγα ἣν τὸ σῶμα etc. post 
ἐκτίνοιεν autem non colon, quod 
Bekkerus et recentiores cum Ste- 
phano fecerunt, sed comma po- 
nendem est, quum optativi κομέ- 
σαιντο εἴ κομίζοιντο pariter at- 
que ἐκείνοιεν ab ἕνα regantur. 


- πολλῶν] πολλοὶ Par. AK. sec. 
Bip. Vind. BEF. Ang. B. Pal. A. 
"Wat. H. Fler. ACRUV. et cum 
punctis Mon. B. πολλοῖς Par. D. 
quod propius ab illo abest, sed 
propter pluralem: ϑανάτων ferri 
nequit. : 
᾿ ἀροδόντες προδιδόντες Vind. 
ΒΗ, Vat. H. Flor. ACT. 
στρατόπεδα, Cemma a Bek- 
kero et reeentiodbus deletum re- 
feci, quia ἐμβεβλῃκόξες alie, quem 
«ροδόνεες, et . » quo. αὔξιοι, 
loco, habendum. est. — 
’ δουλοίαρἹ δουλείαν Vind. B. 


Β. οἷον εἴ 


[5.4 
οὔθαξ 
" ( P 


ἐμβεβληκότες ἐμβεβηκότες 
ud ΕἾ J — 


fj] em. Lob. Vat. M. ! 


x«xotríug] Huic in. Hor. R. 
καχουργίας superscriptum; 
tü ect sesleria Fic. 


δεκαπλασίας] δεκαπλασίοος 
. B. 


εὐεργετηχότες) Ita Par. A. Vat, 
B. Ves, B. Ang. B. Pal. A. quos 
Bekkerus ip comm. tauquem va- 
rise lectionis auctores significavit, 
Btephanianae mentionem non íe- 
Cit, quasi hanc ipsam tenere yo- 
]uerjt. Dedit autem Stephanws 
€um Ald. Bas. ab, εὐπργευχκός 
πᾶς, atque ita in. Lob. Viad. BE, 
Mon. — nisi fallor, : Flocepe 
inis sexiptum est, qui ad Stepbar 
ni textu collati a Stalibaumio 
silentio etermias δρᾷ: qui 
Astius veteris So pbaree ab τ 
iam in pr..fortasse temere muta- 
tae iudicium nusquam fecit. Sic 
'Stallbaumium, quum ne Bekkerus 
quidem Stephanum commemoras- 
set, varietas lectionis fogit. Ce- 
"terum augmenti praetermissio vol- 
i grammatieae (cf. Fischerus 
sd Welt. ὉΠ. p. 295.) repugnam 
non &' librariorum temeritate, sed 
sb ipso scriptore ratiouem vete- 
remque usqm (cf. Fischerus 1. ὁ. 
. 280.) secuto profecta videtar. 
Time — Astio, — 
ftallbaunio εὐεργετηκότες, qu 

ἐπ Vind."F. inveni, exbibur. Cf. 
Déimnesthenes in. Lept. 5. 53, 6: 
εἰεργέτηκχεν (quod etiam Lexico- 
(sid Bekkerf aneéd. p. 137, 
15. taetur) et 8. 71, 3: εὐερ)έ- 
S2 


ἸΒΙΑΤΟΝΙΒ 


yeyovésag εἷον, xasd ταὐτὰ τὴν ἀξίαν κομίζοικπεο. τῶν 
C δὲ οὐθυρ γεμομόνων καὶ ὀλίγον χρόνον βιούντων eii 
ἄλλα ἔλεγεν οὐκ ἄξια μνήμηρ. εἰς δὲ ϑεοὺς ἀσεβείας vs 
καὶ εὐσεβείας καὶ yeviug κοὶ adtóyMQag φόνου μείζους 
ἔτι τοὺς μισθοὺρ διηγεῖτο. ἔφη γὰρ δὴ παραγενέσθαι 
ἐρωεωμένῳ ὀτέφῳ ὑπὸ ἑτέρου, ὅπου sig ᾿Δρδιαῖος ὁ pé- 
γαρ. ὁ dà ᾿Δρδιαῖος οὗτος τῆς Παμφυλίαρ ἕν τινι πόλει 
τύραννος ἐγεγόνει, ἤδη χιλεοστὸν Prog εἰς ἐκεῖνον τὸν 


slzy] ἦεν Lob. 

κατὰ ταὐτὰ] καταταῦτα Vind. 
F. κατὰ ταύτην Lob. Mon. B. 
Par. DK. sec. Bekk. Vat. M. 
Flor. U 


δὲ εὐθὺς] δ᾽ εὐϑὺς Vind. BE. 
Vat. H. 


γενομένων) γενομένω Vind. E. 
γενῶ ; Sup. altero » super 
e», Ven. B. γινομένων Vind. F. 
et, sup. & super ει, Ang. B. Sen- 
sum huius —— — -- 

ectae cuum explicuit Fi- 
es qul stalim ec nati sunt de- 
cessere. Astio et Stallibaumio ἐπο- 
Φανόντων post γενομένων exci- 
disse videtur, quod si adesset, 
equidem omissum mallem. De 


nostrates , 


xor] περὶ Vind. E. 
ἀσεβείας τε καὶ seen] ey. 
vs καὶ de. Lob. Vat. 

αὐτόχειραρ)] Ne hoc quidem 
emendatione egere puto — 
praepositionem εἰρ primum ad yo- 
ψέας eadem significatione, quam 
* ini e eroe ad αὐ- 
τόχειρας alia significatione subau- 
dire liceat, si tamen alia dicenda 
est, quae ad eandem rerum ratio- 
nem pertinet. Nam ἀσέβεια sig 
Oto); impietas est ad deos non 
aliter se habens, quam 


μισθοὺς εἰς αὐτό τ 96. 
uas $ εἷς αὐτόχειρας φό- 
m icere videtur, ad —— 
res. Cf. Leg. L. V. p. 729. D: 
ἐλάττους δ᾽ αὖ τὰς αὐτοῦ δια- 
ψοούμενορ εἰς τοὺς φίλους χάρι- 


τας. — Astius in sec. primum αὖ- 
τύόχειρος, tum αὐεκοχεερίας eoali- 
ciebat , atque hoc in tert. iterum 


, 

Btallbaumio. 

τοὺς) τῆς Bas. ab. 

διηγεῖτο) διηγεῖεαι Vind. F. 
ante corr. Ficinus haec inde ab 
εἰς δὲ ϑεοὺς ita est 
tus: Erga deos autem et peren- 
tes pios vel impios, et homicidas, 
qui caede manus proprias polle- 
erunt , maioribus εἰ praemiis et 

ie affectos esse narrabat. (ita 

Ven. ἃ. 1517. narrabant Bekk.) 

ἔφη ydo — ἀντισερόφους᾽ 616. 
B.] laudat Iustinus eM. Paraen. 
ge D. is rà introductione : 

ταῦτα μὲν ἐν τῷ πρώτῳ ts 

Πολιτείας (p. 330. D. * γι 
γραφε λόγῳφ' ἐν δὲ τῷ Jadre 
σαφῶς καὶ φανερῶς d παρὰ τῶν 
προφητῶν περὶ κρίσεως μεμά- 
son νυν θεω rie πάις εἰ 

τῶν μὲ δ, διὰ τὸ πρὸς 
“Ἕλληνας δέος, ἀλλ᾽ ἐς xin 
vog, eg αὐτῷ πλάττειν 350: 
iv πολέμῳ ἀναιρεθέντος καὶ δω- 
δεκαταίου μέλλοντος ϑάπεεσθαι 
καὶ ἐπὶ τῆς πυρᾶς κειμένου ἀνα- 
βιώσαντός τὸ καὶ τὰ ἐκεῖ διηγου- 
μένου ἀκηχοεὺς αὐταῖς 
οὕτω γέγραφεν. 

ἐρωτῶ t Σεέρῳ Flor. T. 
ΓΞ ον ράρ, Moon Vind: K. 

ὑπὸ] ὑπὸ τοῦ νοῦ. Vat. BM. 
ὑπὲρ ro? Bas. b. 
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qeévov, γέφοόντά τὸ πατέρα dxoxvelvec nai αροσβότερον D 
ἀδελφὸν καὶ ἄλλα ϑὴ woAÀd vs καὶ ἀνόσια εἰργασμόνορ, ἡ 
οἷς ἐλέγοντο. ἔφη οὖν τὸν ἐρωτώμενον εἰπεῖν’ Ov; 
ipei, φάναι, οὐδ᾽ ἂν ἥξει δοῦφο. ἐθεασάμεθα γὰφ οὖν 
Q) seh τοῦτο τῶν δεινῶν θεαμάτων. ἐπειδὴ ἐγγὺρ τοῦ 
σεομίου ἦμεν μέλλοντες ἀνιέναι καὶ τἄλλα πάντα sexo». 
ϑόετες, ἐκεῖνόν τὸ κατείδομεν ἐξαίφνης καὶ ἄλλους σχε- 
δόν τι αὐεῶν τοὺς πλείστους τυράννουρ᾽ ἦσαν δὲ καὶ 

Lf 


D 


Justine ᾿Δφιδαῖος vel, ut Stephe- 
mes iu m. estendit, 4oíJa:rog hie 
et in sequentibus nominatur, et 
apud Plotarchum de sera ἢ. v. 

. 564. C. in fabula quadam ex 
* Platonis loco ducta 4ordoiog 
est, quam formam Astius in sec. 
et tert. recepit. Sed homini bar- 
baro barbarum numen magis con- 
venit, quam Graecum. 


ὁ δὲ ᾿Δοδιαῖος οὗτος] ovrog 
δὲ Vat. H. 
p erroe πκαμφιλίας Vind. 


8n — χρόνον] om. lust. 
— b. Vac BM. Iust. 
«ατέρα] int. vers. Lob. 


πολλά τὸ} τὰ em. lust Cf. 
Matthiae : p. $30. "M 

εἶργα €] ἐργαόάμεν 

e$) γοῦν * T 

φάναι) φᾶναι Vind. BF. 

οὐδ᾽ ds] osdd» Vind. F. οὐδὺ 


Tost. 

ἥξει) δ Par, ADK. sec. Bekk. 
(Sie: sec. Bip.) Vind. BF. Mon. 
B. Ang. B. Pel. A. Vat. H. Flor. 
ACRTUYV. Iust. et Stalibeumius. 
fis Vind. E. ἥξοι reliqui. codi- 
ces quatuor (Lob. Vat. BM. Ven. 
B.) iidem, qoi sopra B. πολλῶν 
tuíti sunt, eum reliquis editioni- 
bus, probente vel potius indicati- 


τῶν Ficims o dirum spectaculum 
tus est. 


ἦμεν) om. Mon. B. 

μέλλονευς) μέλλοντας Vind. F. 

᾿τἀλλα)] τ᾽ ἄλλα Vind. E. τὰ 
ἄλλα lust. τἄλλα Vind.BF. Mon. 
B. Steph. Ast. 

κατείδομεν] καείδομεν Ast. pr. 
sec. 


ἦσαν] sc. inter eos, quos con- 
spiclebemus. ἐδεῶται autem τῶν 
dia ἡμαρτηκότων homines 
privati sunt ex numero eorum, 
Ni scelera commiserunt. 
ram Stallbaumius : erant vo- 

ro etiam aliqui privati inter obs, 
qui mogna perpetraeverant faci- 
were, si TM haec verbe ita 
intelligi voluit, ut ad Pretag. p. 
815. K. ostendit iatelligl nostrum 
locum debere: inter eos vere, qui 
magna eommiserent scelera, etiam 


vam igaorente Matthiaeo gramm.  pricati quidam  hemines erant. 
p. 979. Cf. ksocrates Paneg. $. subito conspectos illos ma- 
914: ἐξέσται γὰρ d» etc. cum  gnos peccatores fuisáe nondum 


» 
explicatione Hermanni de part. ἄν 
Le 8. p. 81. 


sciebat is, eni haec narrantur, 


δεῦρο) om. Fic. deoeterque, dum pleresque 

γὰρ οὖν] γαροῦν Lob. γὰρ ᾿ — — etiam 
lust, οὖν asrratomem comtineeri privatos et quidem de geoere ma- 
s M. ἐϑευσάμοθα — - norem peccatorum aocipit 


PLATONILILS:!: 


E ἤδη ἐναβήσεσθωι οὐκ ἐδέχετο τὸ στόμιον, ἀλλ᾽ ἐμυκμᾶτο, 
ὁπότε τις τῶν oUsag ὠνιάτουρ - ἐχόντων αἷς πονηρίαν. 2 
μὴ ἱκανῶς δεδωκὼς δίεχν ἐπιχμροῖ ἀνιόναι. ἐνταῦθα 
δὴ ἄνδρες, ἔφη, ἄγφιοι, διάπυροι ἰδεῖν, παρεσούτοι 
νοὶ καταμῳνθάνοντες τὸ φθέγμα, τοὺς μὲν δικλαβόντερ 


E dd ut. τ 
ἐμνυκατο) ἐμυκάτο Meri KE. — 
Proclus i in Civ. d — — 
τὰ 
γραμμένα πολι, ze $ odis Τὰ πῶς * 
τῆς αὐτῆς ἐστὶ διανοίας τῆς Ὁ- 
μηρικῆς ποιήσεως, τὸ σεόμιον τὸ 
— ὁ Τά ταρος, οἱ διά- 
ε δαίμονες, οἱ τὸν ᾿δρδιαῖον 
2* αἱ pne xossog καὶ 
αὐχμρῦ ψυχαί 
ἀνιάτως) —* ἐχόντων Vind. B. 
ii wa re eim, Fic. 


B we0i] ἐπιχειρεῖ Vat. M. 
—* * dat. τὰς Ct. Vol. 


I. 
Pede — κνάμπεοντες 616. 
ΩΝ laudant Clemens Alex. Strom, 
L. XE p. 700. Theodoretus 'Therap. 


988. et ex Clemente 
preep. ev. L. XIII. 
P δὴν om. Iost. 
Poser d 


e» ἢ ; ἄγριοι) r — 

ἄγριοι Par. ἄγφιοι E. ἄνδρες 

Vind. BE. Ven. B. Yat. H. ἔφη 
om. lust, Clem. "Fheos. 


, vta τὰ περὶ καθόδον, 
veris ἐποκκεμὼν προβλήματα, 


τὸν προφήτην, τοὺς κλήρονρ 

τοὺς βίους, τὰς —8 * 
τῷ 

τῆς Αήθης κατι — ποὺς 

9. τὸ πόμα τῆς 4ήθη6, sec 

τον e sivta, ὅσα 0 


ἐκείνουρ καὶ ϑιωπάρσος 
δαίμονας, e ἀσπαλάϑους, 
τὸ στόμιον, τὴν τρίοδον, τοὺς 
— b ὧν ὅ τε : € 
λιξε Γοργέα καὶ ὁ 
Φαίδωνι μῦϑος ἀνοδίδαξεν. 

καὶ] om. Clementis cod: París. 
et Eusebii cod. Ioan. 


— φϑέγμα] φλέγμα Eusebii cod. 


διαλαβόντες] Ia Lob. Viad. F. 
Mon. B. Par. K. Ang. B. Vat. M. 
Flor. ARTU. et a m. pr. Par. 
AD. Vat. D. et referente in m. 
Stephano Iusnus. ἐδίᾳ παραλα- 

όντες Clem. Euseb. ἰδίᾳ xaga- 

βάνοντες Theod. ἐδίᾳ λαβόν- 
τες reliqui codices Platonis et Ald. 
Bas. &b. Steph. Ast. Aos seorsum 
rapiebant, 4rdiaeum scilicct cius- 


c persimiles : manibusque etc. 
ic. Ad significatienem nihil re- 
fert, atrum ἐδίμ λαβόντες, en δια- 


λαβόντες legas; nam qued Stall- 
baumius διαλαβεῖν medium com- 
pee interpre£atur, dacenti- 

us gravius iniungit, quam ductis, 
et descriptionem inutili onerat. com- 
mento; sed codices διαλαβόψνεερ 
praeferri iubent, cuius akerum vel 
glossema est vel ravatio sic 
orta, ut L. VIIIL. p. 577, A. ἰδία 
ὠνοέα ex διανοίᾳ. Contra Iam- 
blichi de myst. p. 83,7. Gal. pro 
κατ᾽ ἐδίαν vá jui φοῤῥωῥαηρΑ εξ, alii 
διαπραγματευεσϑ 


᾿Δοδιαῖον)] d vius 
—— οδιαῖον, Par. K. 
Bip. dodeies eum ὃ supec 
a EI αι sec. Bekk. 7 
«to» Clem. et Theod. cuius co- 
dex Vrsinianus alter εἰρισεαῖον, 
alter ἐρδιαῖον exhibet. 
ἄλλονς] τοὺς &. Clem. Kuseb. 
evptodisavoves] $ons. Fior. T. 








εὖ, UV. Clem 
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ἦγον, σὸν; 0). "Modiajon uel ἄλλους συρπρδίφαντος κεῖ: 


Φός τὸ καὶ xódag καὶ πεφωλὴν, κατοβαλύνχες «αὶ, ἐκείν 616 


φανκυρ, εἷλκον πρρὰ τὴν Odd» ἐφεὸς ἐκ’ ἐαπολέθων 
μνάρμπτιουτοα καὶ veg i παριοῦσι σῃμοίφοντες, de c 
Bwsuei τὸ. «αὅτα ὑπὸμόνοιονμ καὶ ὅτι a; τὸν Τάρταρον 
ἀμρεσούμενοι ἄγοινετο. ἔκϑᾳ δὴ φύβωα, ign, πολλῶν 


'T'heod. Btallb. παρασυμφοδίσαν- 
588 Mowebii cod. lean. - . 


616 καταβαλόντες Ἶ καταβάλλοντεὶ 


Clementis cod. Ottobon. 
ὴν ὁδὸν) secus viam 


παρὰ 
dam Wic. Kst ea via, qua et 
ipsi malefici venerant ef reliqui 
sursum tendebant. 


d^ ὠσπαλάθων) ἐπασπ. Vind, 
W. ἐπὶ σκαλάϑων 'Theodoreti 
exemplaria Aonaulle. 


, πμάμπτοπτες) γνάμπτοντες Tu- 
stinus, Stephano quoque ín 'm. 
notante. χάμπτοΡτες Àng. B. Par. 
DK. sec. Bekk. (κάμτοντες sec. 
Bip.) Eusebii cod. Ican. et 'T'heo- 
doretl codices nonnulli. xvdztoy- 
veg Vind. BE. Mon. D. (hic χρά- 
sxrovtoig ἃ m. pr.) Vat. H. Fior. 
(otius temen cod. 
Paris. Pottero . κρώῤτοντορ , cum 
— — dicitur.) ΕΣ 
clus v. |. supra ad p. 61 
E. 8.9. di At μος, fert Bab. 
kerus et Btallbeamius; quam for- 
sam uüsteGerem ese fatendum 
e Ged codicum auoteritas du- 

tationem indicit, an, quemedmo- 
dum λώμβδα et bifaa, ἐγχοίᾳ- 
xro et ἐγχρίπτω (de quo cf. 
exempla ἃ Rubnkenio ad Tim. 

p. 106. allata et Origeuis contra 
Cels. L. V. p. 234. et 286.) pe- 
γον in usu fuerunt, ita ot κναμ» 
se οἱ χνάπκω eadem lacerendi 
εξ disce | sigmifieatioene .di- 
xeriat. Bin autem κυόμσεειν a 
yréuwce» nou aliter differebat, 
que weoweuP a γνάπεειν, inui 

ubie κνάπτοντες ἰοροηόσαι est. 

del] oi. F'Íc. et Iast. de quo 

Stephanus quoque jn m. monuit, 


παριοῦσι) παροῦφι Lob. Vind. 


F. Ang. B. Flor. R. Iust. ex eo- 
gne marge Béeph. —— — 
tt] om. Yat. M. 


ταῦτα ὑπομέμοιον ) om. Vind. 
BREF. Mon. .B. Vet, BH. Pear, 
DK. Ang, B. Pal, A. Plor. ACRUV, 
Iust. et ἃ m. pr. Ves. B. 


ὅτι tlg] εἰς δ, τε Par. A. £i 
δτι Yind. BE. Pal A. Vat. H. 
Flor. ACV. (6, τι, quod Bekke- 
rus omnibus quatuor codicibus 
Hm in uno primo sie cym hy- 
odiastole scriptum villetur: certe 
n Vind. B. quem posuit secun- 
dum, ὅτε legitur.) Alterum hoc 
perversi in optimo codice verbos 
rum ordini» exemplum est. "Pri. 
mum v. supra p. 144, b. 


Τάρταρον) τάρταρον vnlgo. ; 
ἐμπεσούμενοι)] ἐμπεσούμενον 
Flor. T. B D 


&yowro.] ἄγοιντο, Bekkerua, 
Asus in tert. et-Bénlbaumis. ον 
φόβων] πολλῶν Vind. E. 


: ign] om. Fio, Compete us re- 
oentieribus Stepnhaniana editioni- 
bus cirea ἔφη . posita tenni, quie 
eadem rectae rationis Íorma, 
ua superiora ἐγεαῦϑα δὴ ἄκ- 
Qeg etc. retulit, hanc qnoque 
— om; — integxo- 
g»tus ille dixerat, 2 
rps fuiase Er. videiur, Nam íp- 
8x δὴ baud debie non Eris, sed 
interrogati est. . Quod autem 
atea diis. τρῦεον ὑπερβάλλει 
£€., pon ὑμῖν ovrog ὑπερέβαλλὲ 
dieit, transitum.ad obliquam ora- 
íjenem haud inusitatum babet for- 
Jamque susilem ei, qua Bocrates 
4einde Eis sermopem refexre per- 
gi: καὶ ság. μὲν. δὴ Sínag ec. 


PLATONIS 


wevrolamiv 6píé« γεγονόνων τοῦτον ὑπερβάλλειν 
φόβον, μὴ γένοιτο ὁκάφτῳ τὸ φθέγμα, ὅτε ἀναβαί. 


vos wal ἀσμονέφεαεα ἕκαστον σδιγήσανστος ἀναβῆναι. 
καὶ sdg μὸν δὴ δίπμαρ τὸ καὶ τιμωρίαρ τοιαύτας τινὼς 
εἶναι καὶ αὖ τὰς εὐεργεσίας ταύταις ἀνεισεφόφους. 
ined] δὲ τοῖς ὃν τῷ λειμῶνι ἑκάστοις bxvà ἡμέφαε γέ- 
ψοιντο; ἀναστάντας ἐντεῦθεν δεῖν τῇ ὀγδόῃ πορεύεσθαι 


κοῦτον) τούτων Vind. B. Ves. 
B. Pal. A. Vat. H. 

τὸν φόβον] om. Lob. Vind. F. 
Mon. B. Vat. B. Par. K. Flor. 
URV. (hi deo in m. addita ha- 
“ἢ Iust. Bas. b. Btallb. pr. 

B — ἑχκάσεῳ τὸ 
μα, ὅτε ἀναβαίνοι 
editique iidem, qui τὸν φόβον 
omittent , (tantum Viod. F. ὠνα- 
βαίνει, Bas. b. διαβαίνει pro 
ἀναβαίνοι habet) et Par. ÁD. 
Pal A. Vat. M. Ast. sec. tert, 
Bekkerus et Stallbaumius in sec. 
εἰ μυκήσαιτο τὸ στόμιον ὅτε ἀνα- 
βαίνοιεν — — — — mu- 
gitus escitabatur Fic. a μυχήσαι- 
τὸ τὸ σεόμιον reliqui codices et 
AM. Bas. a. Bteph. Ast. pr. quod 
quem genuiaa lectio casu alique 
intercidisset , ad explendam lacu- 
nam non inepte excogitatum, deia- 
de ex aliis libris, in. quibus ve- 
TW servatum esset, ita, ut apud 
Iustinam S purs , suctum videri 
potest, nisi potius iteratae recen- 
sionis vestigium bic agnoscendum 
et ab Alde editum utpote simpli- 
clus ad secundas curas referem- 
dum, in prima vero 


etiam τὸν φόβον ab ipso Platone ᾿καὶ 


omissum putandum est. Illud qui- 
dem oerte est mirum, eam lectio- 


rudi E 

ero, quod Asttus ia tert. abes- 
se et — pro ὠναβαί- 
vot legi malebat, ferri potest, si 
interrogatum istum eiufque comi- 


- ἀσμεναέτατον 


tes non tantum sibi sod 
mus. 

xcl] μὴ x. Ang. B. αἷς. κ. Tost. 

ἀσμενέστατα —— Lob. 
Mon. B. Vat. BM. Par. DK, sup. 
sec. Bip. « super ov, et lust. 
ind. F. ἀσμεναΐί- 
δεατὰ Ang. B. Nen suffidunt 
haec δὲ persusdeadum Platonem 
ἐσμεναίτατα ut L. 1. p. 829. C. 
scripsisse. 

ἕκαστον) ἕκαστος Vind. F. 

σιγήσαντος ] Ita Mon. B. à m. 
pr. σιγήσαντα ἃ m. 8. perperam. 
τὸ μα recte dicitur σιγῇσαε, 
quamquam στόμιον σιγῆσαν ma- 
gis placet. 

δὴ] om. Iust. 

ἐπειδὴ --- τεταρταίους) laudat B 
Clemens Al. Strom. L. V. p.712. 
et ex eo Eusebius |. e. cum hac 
praefatione: τήν τὸ κυριακὴν sj- 

κῷ δεκάτ τεῆς IIon- 
τούτων XG- 


eiv τε καὶ ἡ 


τοῖς] οἷς τοὺς Aag. B. 
λειμῶνι) μῶνε Bas. 


5 a. 
᾿᾿ἀναστάντας) ἀναστάντες Vind. 


F. Ang. B. Fier. R. 
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sel ἀφιπνσθαι τεταρταίους ὅθον καθορᾶν ἔνωθεν διὰ 
«ανὙτὸς τοῦ οὐρανοῦ καὶ γῆς τεταμένον φῶς sU9U, οἷον 
πίονα, μάλιστα vj ἴριϑι προσφερῇῆ, λαμπρότερον δὺ 
sel καθαρώτερον" εἰς ὃ ἐφικέσθαι προελθόντες ἡμερη- 
σίαν ὁδὸν καὶ ἰδεῖν αὐτόϑι κατὰ μέσον τὸ φῶς ἐκ τοῦ C 
οὐρανοῦ τὰ ἄκρα αὐτοῦ τῶν δεσμῶν τεταμένα εἶναι 
γὰρ τοῦτο τὸ φῶς ξύνδεσμον vo) οὐφονοῦ, οἷον τὰ 


δεῖν) ϑὴ Clom. δεῖ Euseb. re- 
ferente et probante Pottero. 


ἢ ὀγδό ἐχδό . B. 
M ὀγδόῃ] τὴν ὀγδόην Ang 


διὰ πανεὸς] διαπαντὸς Lob. 
Viad. F. Ald. Bas. ab. — Pro- 
clus in Tim. p. 141, 11: διὰ τοῦ 
ϑείου φωτὸς ἑαντὸν ὁρῶν, ὃ τέ- 
ERG p — Sri dg 
j 5 (v. εἰρίδι) προσφερὲς ὃν, 
ς φησιν ὁ ἐν — Zoxod- 
τῆς. ἐκεῖνο re dert τὸ πρώτως 


ὁρατὸν, δι ov τοῦ κύσμον 
— ἐνον) évos Yat. B. 

zsrauévoy] τεταγμ a 

2494] εὐφὺ Ald. 

κίονα) κύονα Vind. F. — Pho- 
tius Pors. p.501: τεσκαμόμον φῶρ 
εὐθὺ olov κίονα" τὸ οὐράνιον 
λέγει. τὸ γὰφ συνεχὲς τὴν ὑπο- 
φορ l συνέχον τὴν περιφο- 
ρὰν,) τὸ ὑπόξωσμα τοῦ κόσμου, 
κατ΄ ἄκρα δ᾽ αὐ διῆκον (ita 
eodex. Porsonus cum Suida διή- 
wev) ἐπινοεῖται ὁ ἄξων. εὐθὺ 
δὲ ἀνεὶ τοῦ ὀρθόν. τινὲς τὸν 
ἄξονα τοῦ κόσμου, οἱ δὲ κύλν- 
— τινὰ πυρὸς αἰθερίου περὶ 
τὸν ἄξονα ὅνια. Vtravis opinie, 
quae re vera uma eademque est, 
haud psullo probabilior videtur ea, 

circulum lacteum a Platone 

— —— statuit. Recordandum 
amtem eorum est, quae Phaedon. 
p. 110. B. sqq. de vera terrae su- 
perfice narrantur. 

μάλισεα) καὶ μ. Ven. B. Bas. b. 


Ast. (lumen, 


φρουλθόνεερ) Ita. Par. A. Viad. 
BF. Ven. B. Ang. B. Pal. A. 
Vat. H. Flor. ACRTV. ἐλθόντας 
Lob. Vat. M. προελθόνταρ τοῖ- 
qui eodices oum editis. Nomina- 
tivus nerrantem hoc non, ut pro- 
xima, de omuibus, sed de se et 
comitibus suis referre significat. 
Eodem mutatio temporis et pro 
praesente pesitus aoristus dgexé- 
όϑαι οἱ ἰδεῖν inet. Nomina- 
tivi ratio similis est infra 3 621. 
B: αὐτὸς δὲ τοῦ μὲν ὅδατος 

κωολυϑῆναι πιεῖν etc. 
ἡμερησίαν) ἡμερισίαν Vind. F. 
αὐτοῦ) τῶν δεσμῶν Vind. 
BE. Ven. B. Flor. ACRTV. cum 
editis ante Bekkerum. ἐκ Vat. M. 
Ex eo Schleiermacherus, qui lu- 
minis columnam circulum lacteum 
interpretatur universum coelum 
et contiaentem , ἄκρα 


isi ad 
ex circulo seu vinculo tensos 
(seine Enden an diesen. Bándern 


— dixisse oonũcit, cmi 
ecturae Stallbaumius in sec. 
auctorkMate, ut ait, Vat. M. con- 
firmatee subscribit. Bed Vat. M. 
αὐτοῦ omittit, mec opus est ulla 
metatione, si ad medium axem, 
h: e. ad centrum terrae idemque 
mundi (cf. ἄνω p. 621. B.) per- 
tinentia vincula cogitamus ab extre- 
mis sphaeris radiorum iastar ad 
fasum Necessialis circa centrum 
stantem porrecia et utrinque nexa, 
pe vinculorum ope vertente 

tetus mundes cum omnibus 


sphaeris convertatur. 
- elec — ὑποζώματα) εἶτα, ayl- 
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Unolsinasa τῶν τριήρων, oÜsc müsav συνέχον. τὴν xs- 
φιφοράν' ix δὲ τῶν ἄκρων τεταμένον dydymqo ἄερα- 
gov, δι᾿ οὗ πάσας ἐκισερέφεσβαι τὰς αλριροράς᾽" oU 
τὴν μὲν ἠλακάτῃν. τὸ καὶ τὸ ἄγκιστρον δὗκαι ἐξ ἀδά- 


μάντος, τὸν δὲ 


σφόνδυλον μικτὸν ἕς τὰ τοβτρν καὶ 


D ἄλλων γενῶν, τὴν δὲ τοῦ σφονδύλου φύσων. εἶναι τοι- 


ἄνδε." 


τὸ μὲν σχῆμα. eiaxsQ ἡ τοῦ ἐνθάδε' νοῆσαι δὲ 


δεῖ iE ὧν ἔλεγε,, τοιόνδε αὐτὸν εἶναι, ὥσπερ ἂν εἶ iv 
δνὶ μέγάλῳ σφονδύλῳ κοίλῳ sol ἐξεγλυμμένον διαμπερὲς 


Vet. BM. Per. DK. Mon. B. Flor. 
U. τ ὁποξώμαεα — 

τρ "lea ] rones⸗ τριη- 
Viad. BE. Ven. B. Par. D. 
Yat. H. 


T)»] om . Vind. BE. Pal. A. 
δὲ] em. Ven. B. «e Vind. BE. 
Vat. H. Flor. T. 
τεταμένον —— Fler. V. 
τοταγμένον Vind. F 
᾿ἐνάγκηρ] ἀνάγκη Aug. B. Vind. 
F. in que dubium eat atrum g 
ab initio emissum, an vetustate 
exstinctum sK. — Plotinus Enn. 
Il. L. 8. c. 9. p. 141. Ε΄: νῦν δὲ 
ἐναμνησϑέντερ τοῦ ἀτράχτου, ὃν 
τοῖς μὲν πρόπαλοι ci Μοῖφαι 
ἐπικλώθονσι, Πλάτωνι δὺ ὁ 
€ n ἐστι τό ss πλανώμε- 
ψον -καὶ τὸ ἀπλανὲς i * 
ore καὶ αἱ Μοῖραι ὃ : 
μήτηρ οὖσα στρ — 
ναὶ ἐν τῇ γενέσει ὁκάστου ἔπι- 
κλώϑουσι, καὶ δι᾿ οὐνῆς εἶσιν 
ἔννησιν τὰ γεννώμενα. Pro- 
clus in Tim. 191, 5: πάσης 
ov» ἐστὶ (ἡ θέμε) τῆς τῆς rote 
— κοσμικῆς μονάς, C —* 
—XR ἄτης ᾿νἄγκην 
αὐτὴν προσηγόρευσεν, αἷς δόδει- 
«rot ἐν ἐκείφοις, καὶ ἐν τοῖρ 7 
φασιν αὐτῆς | τὸν κό- 
'σμον, ἄτρεπεον καὶ dediee- 
τὸν τὴν τάξιν ἀεὶ —W 
ee 9 e f. ὅνα μὲν γὰρ eds » 
ἔησεν ἄξονα τὴν ἀρχὴν ἐν 


Πρ τες τὸν — ναὶ ὃν. 


qois» δὲ καὶ at Mi s ve 
στάώναις «τοῖς μύπλοις ε 
ἄλλην ἄλλως κινεῖν, Disco 2 
etc. quae ad lecum "Tionaei p.40. 
C. pertineat. 
περιφορὰς] περιφορᾶς Vind. F. 
ἠλακάτην ) ἡλακάτην Mon. B. 
De eius figura parum. diserte di- 
HW — cb — Vol. 


7 
l. 
mer — 


φορ, b — 
συναγαγὼν d evreyayév) μὲν 
«€» κέντρων τοῦ xavsóg, συνε- 


κπικὴν δὲ τοῦ ὅλον κόσμου, * 
m)v δὲ τῶν θείων doy al 
ee, περὶ 3j ἣν ἡ τορεία τῶν ὅλων, 
«mob ἣν αἱ απυκλήσοιᾳ, ὧν ἀνέ: 
ζουσαν τὸν ὅλον οὐρανὸν, ἣν 
καὶ ᾿ἄελαντα διὰ τοῦτο ξι- 
Le tQU- 


σφύνδολὸν) — Vat. M. 

τοιάνδε] Stephanus e£.recen- 
flores h.. Lk , ut 
efowsg . 


et ^inserposi 
—— otaxso — TS EF. 
Vet. B. 
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ἄλλος. τοιοῦσος ἐλάπτων ἐγχέοιτο ἁρμόφεων, κωϑάκερ oi 
κάϑοι οἱ εἰς ἀλλήλουρ ὡρμόττονεες᾽ «αἱ οὕεω δὴ τρί- 
vow ἄλλον καὶ. vétaQro» καὶ ἄλλουρ τέτεαρας. ὀκτὼ γὰρ 
sive. τοὺρ ξύμπαντας σφονδύλους, ἐν ἀλδόλοις ἐγκει-: 
pévoug, κύχλουο ἄνωϑον τὰ χοίλη φαίνονετας, πῶξου 
Φυνεχὸρ νὸς σφονδύλου ἀπεργαζομένους περὶ τὴν ἡλα. - 
sérzv: ἐκοίνην δὲ διὰ μέσου τοῦ ὀγδόου δϑιαμπερὲρ ids 
λάσθαι. τὸν μὲν οὖν πρῶκόν τὸ xe ἐξωτάτω σφόνϑυ- 
λον πλανύταεον τὸν τοῦ χείλους “υὑκχῖον ἔχειν, τὸν δὴ 


] εἶεν Vind. E. Ald. Bas. 
om. Lob. Vat BM. huc 
enim pertinere puto quod Bek- 
kerus ia versu in Vat. 


M. deesse tradit. 


Bere) ἔλεγον Vind. BF. 
gb. ἐπ 


μεγάλῳ] post σφονδύλῳ Vind. 
F. yin lor R. - 


ἐξεγλυμμένῳ])] ἐξεγλυμένω, sup. 
"s u. Vind. B. ἢ i 
αμπερὲς ἄλλος] διαμπερὲς 
ἄλος ut E. — 
ἐλάττων] ἐλάττω Vind. B. 
ἁρμόττων) ἁρμόττον Vind. F. 
ol] o? Ald. 
καδοι) Ita Par. À. Lob. Vind. 
BE. Vat. BHM. Ven. B. Pal. A. 
Flor. ACTV. xdóóo: reliqui cum 
editis ante Bekkerum. cades sae- 
pe ἃ Planto nominatur, nusqnam 
caddus. Locos significavit Pareus 
in lexico, quo nec Gesaerus est 
usus nec Forcellinus. 
oi] om. Vind. B. 
ἄλλο") em. Fic. 
τοὺς ξύμπαντας σφονδύλους] 
 $lla wertigia Fic. — Proclus in 
Tim. p. 223, 10: οὕτω γὰρ καὶ 
ἐν Πολιτείᾳ τὸν ὅλον κόσμον sig 
ὀκτὼ σφονδύλους διεῖλεν, ἐν τῷ 
ὀγδόῳ πᾶν τὸ ἔνυλον περελαβών. 
. 256, 19: — καὶ ὅ γε Πλάτων 
orxev, Ev γε Πολιτείᾳ ποιῶν ὁμο- 
κπέντρους τοὺς σφονδύλους — 
ἐγκειμένους] κειμένους Flor. T. 
Comma, quod vulgo post κύκλους 
erat, cum Bekkero et recentiori- 
bus hic posui; non enim verticilli 
ipsi circuli sunt, sed labra seu 
mergimes supexiores circu &gu- 
ram refemenées habent: τὰ 4 
ἄνωθον φαίναυσι. Vitio- 


sam interpunctionem secutus esi 
Ficinus: (octo enim illa vertigia 
es96,) insertoe inoieom córeules, la 
bie superne ostendentia. 
κύχλουρ) κύκλο Mon. B. Flor. U. 
σφονδύλου) apovóvAovg Lob. 
Vat. M. 


x69) εὴ»] τὴν δ᾽ Mon. B. Flor. 
ἠλακάτην) ἠλακάτην Vind. E. 
Flor. U 


r. * 

δὲ} om. Par. DK. sec. Bekk, 
Mon. B. Flor. U. 

μέσου] μέφον Ald. Bas. ab. 

διαμαερὲρ) pergue telum Fic. - 

ἐληλάσθα:) ἐλήλασθαι Pal A. 
Vat. Hi. ἐληλάσϑαι Vind. F. Mos. 
B. Ald. Has ab. 

τὸν μὲν) τὸ μὲν Flor. Α. Sphae- 
ras ipsas, quibus singulis singuli 
verticili atuibuti sunt, inverso 
ordine secundum Tim. p. 38. D. 


ἀρχούσαις ἐκ τοῦ θαεέρου xv- 
xiov καὶ πλανωμένου. tj 


δὲ τοὺς ἄλλους κατὰ 
»séueves σῳφᾳῳίρῳ, ἂν Κρόνου εἰ- - 
WW ξνονο ξένων dedu, vie 


Lj 
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τοῦ Éwrov δυυύεεφον, τφίτον δὲ τὸν τοῦ τετάφεου. τί» 
ξαρτον δὲ τὸν τοῦ ὀγδόου, πόμπεον δὲ τὸν τοῦ ; 
pov, ἕκτον δὲ τὸν τοῦ πέματου, ἔβδομον δὲ τὸν τοῦ 
τρίτου. ὄγδοον δὲ τὸν τοῦ δουτέρου. καὶ τὸν μὲν τοῦ 
peyidvov ποικίλον, τὸν δὺ τοῦ ἑβδόμου λαμπρότατον, τὸν 
et? δὲ τοῦ ὀγδόου τὸ χοώμα ἀπὸ τοῦ ἑβδόμου ἔχειν προσλάμ-- 
αοντος, τὸν δὲ τοῦ δευεέρου καὶ πέματου παραπλήσιαι 
ἀλλήλοις, ξανθότερα ἐχείνων, τρίτον δὲ λευχύτατον 
«ρῶμα ἔχειν, τέταρτον δὲ ὑπέρυθρον, δεούτεφον δὲ λεν- 520 


. to», “ιὸς éxo , 99' ὃ * 
Aerog ὀγδόη ye secu t^ »-- 


, 1 
κότητι τὸν ἔχτον. 


δὲ βραδυτῆτι δεύτερον μετὰ τοῦ- 


Oe» ϑύναμις  πθριβέβληται. 
ἕκτον) om. Vat. B. fortasse au- 
etoritate alicuius, qui verticillo- 
rum latitudinem eadem atque am- 
bitum globorum raione se habere 
statuens Veneris globo secundum 
as pire lecum tribuendum 
et. Verum alio spectare illa 
ladtudinis significatie videtur. Cf. 
ἃ Schleiermachero ad h. l. dicta, 
quibus interiecta inter aequateres 
et, tropicos arcticos planetarum 
spatia cum verticillorem margini- 
bos ἃ Platone comparata esse pre- 
lies fit. — » 
πέματον — τρίτου} em. — 
K. Pre πέμπτου in Loeb. 
B, Vat. BM. ir psg . 
Flor. U. et Bas. b. Jevrégos Es 
pu Ad prima verba (πέμπτον 
à τὸν τοῦ ἑβδόμου) et simul 
ad illa p. 617. A. δευτέρονς δὲ 
καὶ ἅμα etc. icere videtur 
ji in "Tim. p. 257, 20 a f. 
ἢ eva σφαιροπου- 
αἱ oy. xot den τοῖς πλα- 
νωμένοις (Tue p. d$. ; rows 
τούτων (Tim. 
— τῶν » o oi Hoi 


τεία —— τὸν γὰρ 
ἥλιον τάτεει μετὰ σελή- 


νην. 
τοῦ viel amd primi item “- 


κυχλεῖσϑαι δὲ δὴ στρεφόμενον τὸν 


«αραπλήσια) καφεπλήσιον Par. 

K. ho λησίως Lob. Vat. M. 
106g] ἀλλήλεις AM. 

τὸν ἕκτον] τῶν ἕχτων Vind. 
BE. Vat. H. Flor. ACV. Vulgo 
edditum verbum ὑπερβάλλειν, quo 
admisso sive superatum albedine 
sextum circulum a secundo sive 
eum superantem dici statnas, quem 
hac ipsa ambiguitate, tom eo im- 
pediatis, quod non appareat, cur 
secundus potins, quam quintus ad 
comparationem adbibitus et qui 
flavior antea, idem nunc magis 
minusve albus sit dictus, auctori- 
tate Par. ADK. Lob. Vind. BEF. 
Mon. B. Vat. BM. Ang. B. Pal. 
À. Fior. ACRT. omisi, ut quem- 
admodum tertius orbis λευκότα- 
em Te vartus ὑπέρνθρον, ita sex- 

eUrtgo» λευχόεητε zoéhe 

ἔχειν intelligatur. 

δὲ] em. Lob. Vat. BM. Vind. 
F. Ang. B. Flor. R. 


Ang. B. Flor. ACRY. μὴ Lob. Vat. 

M. om. Fior. T. δεῖ Mon. B. 

Flor. U. cum editis ante Astii 

sec. De Pal A. Par. D. Mon. 

B. Bekkerus tacuit. 
— στεφόμενον Vind. 
Flor. ACV 
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. 
« 


depesro» ὅλον μὲν τὴν αὐτὴν φοφὰν, i» δὲ τῷ ὅλῳ 
segepegopis p τοὺρ μὲν ἐντὸρ ἑπτὰ wveloug τὴν ἐναν- 


οίαν τῷ ὅλῳ ἡἠρόμα περφιφέφεσθαι, 


αὐτῶν δὲ τού- 


φῶν τάχιθτα μὲν iva τὸν ὄγδοον, δουτέρονρ δὲ B 
«οὶ ἅμα ἀλλήλοις τόν τὸ ἕβδομον καὶ ἔχνον sa 
míuxrov, τὸν τρίτον δὲ φορᾷ ἰόναι, dg σφίσι φαί» 


φοσθαι, ἑἐπαναχυκλούμενον 


τὸν τέταρτον, τόκαρτον δὲ 


κὸν τρίτον καὶ πέματον τὸν δεύτερον. στρέφεσθαι 


δὲ αὐτὸν ἐν τοῖς τῆς ᾿δΔφάγκχης γόνασιν. 
κύχλων αὐτοῦ ἄνωθεν ἐφ᾽ 


φοῦτον Lob. Vind. BE. Pal. A. 
——— 


——— 
"ve mi x«t) om. Lob. Mon. 
Par. DK. sec. Bekk. 
Vier. "U. Fi 
se) ἕκτον} em. Vind. &. — 
— p. 222, 2 
φομοι μὲν γὰρ Ἢ Ó ds. xal 
* Πολιτείᾳ λέλεκεαι, Ἥλμος, Eg- 
jg , ᾿Αφροδίτῃη, ἀνόμοιοι, δὲ οἱ 
LA Σελήνη, Κρόνος, 4076, 
Ζεύς" πάντες δὺ ὅμως ἐν 
— πρός v8 ἐλλήλους 
ἂν 


ε 
τὸν τρίτον] κὸ τφίτον Vind. F. 
τοίτον Men. B. Flor. U. Schleier- 
mecherus et Stalibanmius in sec. 
Deleto articulo sine olla ambigui- 
tate quartus orbis tertium celeri- 
tatis obtinere dicitur: re- 
licto fleri potest, ut.alius verbe- 
rum sensus esso videatur, quem- 
admodum Ficino accidit, qui teli 
vero tertium motu ferri, ut quar- 
twm oiroumveloere eideatur po- 
suk. Sed. huic quidem interpre 
tatiosi etiam ἐπανακυ- 
apris rn me transiti- 
vam s nequit ; 
subiectum autem τὸν véraoto» 
esse ipsa eius cellocatie inter 
πέματὸν οἱ τὸν τατον arguit. 
Ergo τὸν —— φορᾷ iive: τὸν 


tum 
adhi asia sce TOT 
ῥῆρα 


Α: αὖ pos δοκεῖ εἷναι 


: ἐσό- V 


ἐπὶ δὲ τῶν 
ἑχάστου βεβηχέναι Σειρῆνα 


τὸ «evo. Cf. ib. p. 881. €: 
sxoóg τὸν οὕτωρ ἔχοντα ἊΣ 
ota ds σεν ie a 


785 
γὴν τῇ τιμωρίᾳ τὸ mm 
v 


φορῇ -- ορίσ φορὰ — enin 


γόνασιν] γόνασι Mon. B. 

ἐπὶ δὲ — ξυμφωνεῖν.  ἰδυάδέ 
.Heracides Alleg. Homer. p. 426. 
Gal. ped quem Fr, pro ἐπὶ scri- · 


κύκλα. κύκλῳ Heracl. 

αὐτοῦ} αὐτῶν Vind. B. ante 
corr. αὐτοῦ eodem, quo prexi- 
mum αὐτὸν pertinet, 

ἐφ᾽ ixdorov] ἐφεχ. Vind. F. 

Σειρῆνα δειρῆνοως Vind. F. — 
— — Sympos. L. VIII. 
Ὁ, 14. p. 745. B: TT ΤῈ 
— — 
χορδῶν 
Moveeg xe ——— 


Γ : JÉEAMTONIS' 


φυμπεριφερομβένην, ψανὴν μίαν fatev, ἕνα edvov às se- 
σῶν. δὲ ὀκτὼ οὐσῶν μίαν ἑφμονίαν' ξυμψωνοῖν. ἄλλεις δὲ 
C ναθημέναῃ πέριξ δι᾽ ἴσου φφοῖς, ὃν ϑρόνῳ ἑκόσνην, ϑυγατά- 
ρὰς τὴν doing, Μοίρας. λϑυχειμονούσας. στύμμακα isi 
vuby κεφαλῶν ἐχούσας, Aáysolv τε καὶ- ὐσὲν καὶ "Δτρο- 


*3 τῶν πλανωμένων ; — 


τὴν τῶν ὑπὸ σελήνην, συνηρ- 
τῇσθαι δὲ πάσας καὶ —— 


ἄϑαι xard λόγον. ἐγμῃμον — 


“ὡς ὀκτὼ τοῦ Ene μερίδων 


ὧν ἑκάστης φύλακα Μοῦ 
vas, τῆς hi9 πρώτης ὑπάτην, 
nde δ᾽ ἐσχάτης νεάτην, μέσην 
τὴν Mop συνέχουσαν ἅμα 
xdi δυνεπέσε ἐφούσαν, es visu» 
σεόν ἐσει, τὰ ϑνητὼ τοῖς θϑοῖς 
(£. eie) καὶ τὰ περέγεια τοῖς 
οὐφανίοες. eg καὶ Πλάτων qj» 
ὅατο τοῖς τῶν Μοιφῶν ὀνόμασι, 
τὴν μὲν " — rijv δὲ Adye- 
ἀν, τὴν αϑὼ  xpesayo- 
ρεύσας ἐκεὶ ταῖς γε τῶν ὀκτὼ 


σφαιρῶν spe Qu pogaria — 
οὐ Μούσας. ἰσαρίθμονῳ ἐπέστη» 
Be». VPxolofév δὲ Μενέφνλλορ, 
δ' Περιπατητικὸς, Τὰ μὲν 4ei- 
gév, — ἄλλως γέ πως μετέ- 
— ἐθανόεητορ" 0.0à Πλάτων 
exog, ταῖς μὲν ἀϊδίοισ καὶ θοί- 
σις ποεφιφοραῖς ad ie τῶν — 
σῶν τὰς Ῥειρῆνας ἐνεδ er 
Svo quiovO Qe xong 
στοὺρ δαίμονας, τὰρ 3) Mosam 
ἢ παραλείπων παντάπασιν ἢ τοῖς 
τῶν ΜΗοιρών ὀνόμασι. προσαγο- 
ρεύων καὶ καλῶν ατέρας 
᾿ἀναγκης. ἄμουσον γὰρ ἡ dvdy- 
κη etc, Tum alter λύσιν aliquam 
rofert, deinde pergit F: οὐ μὴν 
cys παντώπαδι συμφέρομαι 
τούτοις, ἀλλά μοι Óoxsi Πλά- 
τῶν dg ἀτράκτους καὶ ἡλακάτας 
τοὺς ἄξονας, σφονδύλους δὲ τοὺς 
ἀστέρας, ἐξηλλαγμένως ἐνταῦθα 
καὶ τὰς Μούσας Σειρῆνας ὄνο- 
pote, ἐρεούσαρ τὰ Ola xal λε- 
év “δου etc. Proclus 


3v xdi taíg ὀχτὼ Σειρῆ:- 
σιν ταῖς ἐν Πολιτείᾳ τὸν ξαυ- 
τῶν dono» ᾿δυνασμοσαμένων. 
p. 304, 19 a f. διὸ καὶ “τοτὲ μὸν 


0000», cot 
αὐτῶν οἱ παλαιοὶ xal óxrà Σει- 
ἥνας ἐφισεᾶσι τῷ παντὶ 


ἐκ ὑΜούδας, ἀφ᾽ ὧν ἡ 


Jis Tes οὐφανοῦ £0- 
ἐπῆρ. εἰς ἐννέα δὲ τοῦ nxó6uov 
παντὸς, καὶ v7g μὲν τὰϊς ἐν Πο- 
λτεία Σειφῆσι, τῆς δὲ παῖς ὅλαις 
Μούσαις. ἀνειμέ 


F. ἀνάτονον «Flor. R'TU.) Aid. 
Bes. ab. Steph. Ast. pr. sec. te- 
sum wnum videlicet Fic. Piu- 


hun cile: deer» xe- 
———— prose) 
Jon ταν, 3 — — 
elus in Tim: ps, $6: ὅτι δὲ 
ὁκάδεη.  (μοσὰρὺ iwnj ὁμαλὴ, 
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“ον, ὑμνοῖν πρὸς τὴν τῶν Σειρήνων ἁρμονίαν, Δάχεσιν μὲν ': 
χὰ γεγονότα, Κλωθὼ δὲ vu ὄνεα, τρόπον δὲ τὰ μέλλοντα. 
“αἱ τὴν μὲν KAntó τῇ ϑεξιᾷ χειρὶ ἐφαπτομένην συνεπιστρέ. 
gtiv τοῦ ἀτράκτου τὴν ἔξω περιφορᾶν, διαλείπουσαν χρό- 
so, τὴν δὲ Acgoxov τῇ ἀριστερᾷ τὰς ἐντὸς αὖ ——— 


ϑηλοὶ καὶ ὁ ἐκ Πομεείᾳ Σωκρά- 
τῆς, εἰκὼν ἐπὶ τῶν — κύ- 
«λων ἐφευτάναι᾽ αν 
φωνὴν ἱεῖσαν, ἕνα πόνον, dem 
in Civ. p, 367, 5 à f. κενεῖ δὲ τὰς 
Ξειρῆνας ἔϑειν βίαν φωνὴν Ἱεί- 
σας, ἕνα τόνον, εἷς ὁ ἐν τῷ δε- 
x λέγει τῆς Τ])ομτείας μῦ- 

f πασῶν 01] dxacó» δ᾽ 

eraci. 

ἔνμφωνεῖν  συμφ. ldem. C£ 
Vol. 11. p. 310, b. 

καϑηβ ἐναρ) xaapésag Yat. M. 

xégis) em. Fic. 

δι᾽ ἴδον] διίδου τ: Vind. F, 
Mon. B. Ald. Bas..s 

—& Pre ao AM. 

rende λενσχειμονού- 
ὀχ Flor. T. aid 

n1 δὲ Bas. a. ex compendio 
Aldinse. . 

Adzsolv] λᾳχεοί Vind. F. .- 

Κλωθὼ καὶ Ἄτροπον] πλωθάώ 


“, &. Men. B. & ox πλωθὼ 
ΤΟΥ, . 


Atizcou] achreor Vnd. v. 
ἐγυνότα d — ὄντα -- 

μέλλοντα] μέχλοντα, κλωοϑῶ (hoc 
etiam Par. K. sec. .) — *a- 
υόνεα -— γεγονότα P s. B. — 
Preclus "Theol: Platon. L. VI. 
23. p. 407. ed. Hamb. αὐτὴν δὲ 

» τάξιν τῶν ὧν (. Moe 

φῶ») ᾿κἀθ' ᾿αὖὲ — 
vi γάρ τρύτων d: ν πρώτην 

δισῦσι ξτόχϑαι τ v Λάχεσιν, 
οὗ δὲ ἐσ dry y. καὶ τῶν λοιπῶν 
οἱ μὲν a» το πον ἐν κονάδος 
τάξει προΐσεανται τῶν 
σὶ δὲ liv Χιωθώ. τοῦ δὲ IDd- 
τῶνος ἐν Νόμσις (L. XII. p. 960 
C.) σαφῶς οὐτωσὶ λέγοντος, 
ἀἰρωτίστην μὲν Λάχεσιν, δευτέ- 
ραν δὲ Κλωθὼ, τρίτην δὲ" Aroo⸗ 
S09, προσήκειν ἡγοῦραι καὶ $096 


ΤΙαλετοίᾳ λόάγουρ ἑῥπὶ τ 
dins τὴν διωρισμένῃν ἐν hse d 
τοῖς τάξιν καὶ μηδὲν χανρῦΌτο- 
jj^ ἑπόμενον τοῖς ἄλλοτε ix" 

φερομένοις τῶν É 
—X — τοίνυν 


κράτης 
τὰ τ 

pi AL τὴν δὲ "feeoses τὰ 
ded Ὁ κἀνταῦϑα Tj. τι 


χὶ καὶ. ὁ ἐν παν — e 
τὰς Molgue 8 — αι ur 
μὸν φησὶ καὶ τὴν i» ἄδειν 
παρελθόντα, τὴν δὲ τὰ x 
ze, τὴν δὲ τὰ μέλλοντα; P. e 5: 
ὥσπερ xol ἐν Πολιτείᾳ τ 
ozídrQ τῶν poe Pes 
iam ὃν, τῇ δὲ néen τὸ xa- 
τῷ δὲ τρίτῃ * oy, eg 
us jo χρόνον «δηλαδὴ περιε- 
χομένον ποερῶς Da τε περὸρ 
αὐτῶν τῆς .4vdyxyg. idetur 


et hio in Ce πορόκπτα pre 
ὄντα — i: p 

.s& ὄνεω — Χλωθὼ sj] om. 
Lob. Vat, BM. Par. DÉ. et ue 
que nd ᾿(λωθι Flor. U. 


ed M Mos b μὲν Kio0d T de 


ἔφα ἕ ἐ ex — * 
Vind. ἘᾺ n did 
* συνεπισέρέφέειν -eum matre s: 
— vertere 
τρόνον ρόν vi BR. Vat, 
H. E lor. ἃ AGTV. iion. 
ed] hut. vérs; Lol. pi» Vat, 


D ἐδκατέραρ] om. Flor. 'T. wirin- 


PLATONIS 
D τὴν δὲ “άχεφιν ἐν μέρει ἑκατέρας ἑκατέρῳ τῷ χειρὶ ige- 


πτεσϑαι. ὀφᾶς ovv, ἐπειδὴ ἀφικέσθαι, εὐθυς δεῖν ἰέναι 


. αιρὸς τὴν Αάχεσιν. προφήτην οὖν τινὰ ἀφᾶρ πρῶτον 


μὲν ἐν τάξει διαστῆσαι, ἕἔκειτα λαβόντα ἐκ τῶν τῆς Δα- 
χέσεως γονάτωμ κλήρους τε καὶ βίων παραδείγματα, 
ἀναβάντα ἐπί τι βῆμα ὑψηλὸν εἰπεῖν" ᾿ἀνάγχης ϑυγα- 


τρὸρ κόρης ““αχέσεως λόγος. 


ψυχαὶ ἐφήμεροι, ἀρχὴ 


ἄλλης περιόδου ϑνητοῦ γένους θανατηφόρου. οὐχ ὑμᾶς 


tengere) Fic. 
ons ἔσο Vind. EF. Flor. Α. 


πφοφή Clemens — Alex. 
Strom. TE 856 , 11: ἐν δὲ 
τῷ περὶ ψυχῆς Πλάτων soy 

—— γναφέξων φαίνεεαι, 

ipo ἐξ rca, ἊΣ 
2. σεῶρ eyy «4, πρὸς 
—— πληρουμέναρ φυχὰς προϑε- 


σφᾶς) σῳφὰς Visd. F. 
pens λάχεως Lob. 

ix ἐπεί Vind. F. Cf. Pre- 
di locus supra p. 12, b. laudatus. 

ϑυγατρὸς θυγαθρὸς AM. — 
Plutarchus 2 fato p. 668. D: ἐν 
δὲ τῇ Πολιτείᾳ ᾿ἀνάγκης θυγα- 

τρὸς κόρης Δαζχέσεως ἐῦγον φη- 
eis do εἶναι τὴν εἱμαρμένην, οὐ 
seeymés , — — τὸ 

σχον αὐτῷ ἀποφαιν δ. 
Proclus Theol. Platon, L. VI. c 
43. p. 409: διὸ καὶ ταύτην ὁ 
προφήτης —— — 
— — xs or 

τρὸς κόρης Ac icem 008 h Ἰόγος. 
Idem in Alcib. 9:905 
ταῦτα σαφὼς ἐν "Hio Ἰολιτείᾳ. * 
γραπται. καὶ γὰρ ἐκεῖ ὁ προ- 
φήτης προτείνει σαῖς φυχαῖς 
εοὺς βίους x τῶν — T1 
σεως γονάτων τοὺς ove 
βάνω» καὶ βοῶν iv μέσαις αὖ» 
ταῖς ταῖς ψυχαῖρ᾽ ἥμεροι. καὶ 

μὲν πρότασις διὰ μέσου τοῦ 
προφήτου περὶ (]. παρὰ) τῆς 
Ααχέφεως, ἢ δὲ — ix τῶν 
προταθέντων ἤδη τῶν ψυχῶν 
ἐστὶν αὐτῶν. 


F 4αχέσεως ]. λάχεωρ Lob. Vind. 


λόγος } λόγοι Mon. B. λόγους 
Par Dio κα Bak 


Par. K. 7 iui sine in- 
terpunctione Ald. ϑανατηφόρου. 
Bteph. Ast sec. ϑαναεηφόρον, 
Das. ab. Ast pr. tert Bek- 
kerus et Btallbaumius, qui ἀρχὴ 
habuisse. 


ὑμᾶς) ἡμᾶς Vind. BK. Ang. B. 
— ἴα Viad. B. ᾧ super 


tum est. 
E ἡμεῖς idem ante corr. 
56:095] αἱρήσεσθαι Vind. 
B. lor. R. Plotism Enn. III. 
L. 4. c. 8. p. 284. E: ὀρθῶς οὖν 
misi ἡμᾶς αἱρήσεσθαι (δαί- 


μονα 
φρῶτορ αἱρείσϑω τον «al, 
Mon. B. pie U. ie Mie Por- 
phyrius Btobaenm ed. Em 
p. 968. Heer. χαλεπὰ ἡμῖν, 
quit, ἐφαίνετο, ποτὲ μὲν 
τα, ὅτι πρῶτος αἱρείσϑω ἴον 
E. συνέσται ἐξ dá e, ποτὲ dà, 
τι ὃν (ὧν cod. Vale) εἰλήχα" 
δαίμονα ἀναπόδραστός τιρ 
ἡμῖν φρφουρός. 


μδυνέσται — Vind. B. 
σύγνεσται 


— dev. Lob. Viad. 


landat Cle- 


— ἀγαίετιος. 
. p. 731, 15. 
VI 


Ἔν Al. Btrom. L. 


d διδάσκει, eg ἀρετὴ ἀδέσπον 
τὸν eic. Cf. Porphyrius l. c. p. 
870: πῶς ἔτι ἡ desr) ἀδέσπο- 
τοῦ, ἣν τιμῶν καὶ ἀτιμάζων 
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ϑαίμων λήξεται, ἀλλ᾽ ὑμεῖς δαίμονα αἱρήσεσθε. πρῶτος E 
δ᾽ ὁ λαχὼν πρῶτος αἰρείσϑω βίον, ὦ συνέσται ἐξ ἀνάγ. 
κῆς. ᾿ἀρετὴ δὲ ἀδέσποτον᾽ ἣν τιμῶν καὶ ἀτιμάζων 
xAíov καὶ ἔλαττον αὐτῆς ἕχαστος ἕξει. αἰτία ἑλομόναυ" 
ϑεὸς ἀναίτιος. Ταῦτα εἰπόντα ῥῖψαι ἐπὶ πάντας τοὺρ 
κλήρους, τὸν δὲ παρ’ αὑτὸν πεσόντα ἕχαότον ἀναιρεῖε 
σϑαι, πλὴν οὗ" ὃ δὲ ovx ἐᾶν. τῷ δὲ ἀνελομένῳ δῆλον 
εἶναι, ὁπόστος εἰλήχειν. μετὰ δὲ τοῦτο αὖϑις τὰ τῶν 618 


- πλέον καὶ ἔλαττον αὐτῆς ἕκα- 


στος ἕξει; 

ἀδέσποτον inviolabilis ac li- 
bera Fic. 

7] T Lob. et cum puncto 
post d Vat. M. ἢ Vind. Εἰ, et a 
m. s. Fior. A. 


τιμῶν ἐντιμῶν Vind. F. εἰ ἃ 
m. s. Flor. A. tuuc» vig Theod. 

καὶ ἔλαττον) 7] É. Theod. 
᾿ αὐτῆς ἕκαστος ἔξει] αὐ. 85. 
fx. Vind. BE. Ven. B. Vat. H. 
Flor. ACTV. £x. «v. μεθέξει 
Clem. ἔξει 'Theod. cuius unus co- 
dex Vrsin. αὐτῆς ἕκαστος ἕξει 
habet. 

αἰτία ἑλομένου" ϑεὸς dyal- 
τιος.}] Justinus M. Apol. IT. p. 81. 
E: αστε xal Πλάτων εἰπὼν Ai- 
τία ἑλομένου, ϑεὸς δ᾽ ἀναίτιος 
παρὰ Μωσέως τοῦ προφήτου 
λαβὼν εἶπε. Proclus in Tim. p. 
9832, 4: xal οὐ μόνον ἐν τούτοις 
ὁ δημιουργὸς οὕτως, ἀλλὰ καὶ ἐν 
]Πολιτείᾳ προφήτης ὁ τὸ κήρυγ- 
μα τῆς “αχέσεως κηρύττων Al- 
tío, φησὶν, ἑλομένης, θεὸς ἀναί- 
τιοῦς. Cf. Lucianus de mercede 
cond. T. IIL. p. 284: ὅτι δ᾽ dv 
πράττῃς, μέμνησο τοῦ σοφοῦ λέ- 
γοντος, αἷς ϑεὸς ἀναίτιος, al- 
ετία δὲ ἑλομένου. Apud Theodo- 
retum pro ἑλομένου Sylburgius 
λωμένου (errantis) edidit. 

ὀῖφαι) ῥίψαε codices mei (et 
Flor.) et editi ante Bekkerum. 

παρ᾽ αὐτὸν] παρ᾽ αὐτὸν Lob. 
Vind. E. Ald. Bas. ab. παραν- 
τὸν Vind. F. super ipsum Fic. 

πλὴν o9] πλεῖν οὗ Vind. E. — 
Photius Pors. p. 272: o) ἀντὶ 
τοῦ αὐτοῦ. Πολιτεία" πλὴν ov. 


PFPuAronmis O». III. 


3 δὲ] ὁ 2b Vind. E. ide; Pal. A. 
30s Mon. B. Par. K. sec. Bekk. 
αἵ δὲ in lacuna a m. s. Vind. B. 
.... lb. Vat. M. 


ἐὰν] id Mon. B. Par. DK. sec. 
Bekk. 

δῆλον εἶναι] δηλονότι Lob. 
Mon. B. Par. DK. Vat. BM. 
Flor. U. 


ὁπόσεορ] ὁπόσος Vind. BEF. 
Ven. B. Ang. B. Pal. A. Vat, H. 
Bas. b. ὁ παιστὸς Lob. Vat. BM. 
Par. DK. ὁ ποιτὸρ Mon. B. 
Flor. U. 


εἰλήχειν) Ita Par. A. et Bek- 
kerus. εἴληχε Vind. BEF. Vea. 
B. Ang. B. Pal. A. Vat. H. Flor. 
ACV. Astius in tert. et Stall- 
baumius. εἴληφε (Flor. RT.) Ald. 
Bas. ab. Steph. Ast. pr. sec. ἤ1:γ» 
χε Lob. Mon. B. Vat. BM. Par. 
bK. Flor. U. Plusquemperfectum 
aptissimum tempus esse liquet. At- 
ticam tertiae personae formam, de 
qua cf. Buttmanni gramm. Vol. 1. 
p. 483., Bekkerus aliquoties ex 
optimo codice restituit: κατῳκχή- 
x&w Critia p. 112. B., few ib. 
117. E., ἀπῃειν 'Tim. 76. B., xe- 
ers» ib. 39. A., προήειν 43. B., 
προσήειν 33. C. et Critia p. 114. 
D. — Ficinus baec inde a πλὴν 
οὐ ita convertit: neque licet cui- 
piam, quotus ordine sit, agnosce- 
yc, nisi. cum ceperit. tunc. enim 
duntaxet , quotus sit sortilus , in- 
telligit. 


τὰ τῶν] τὰ om. Mon. B. Por- 618 


phyrius p. 3972: A£ys yàg slve 
παντοδαπὰ τῶν βίων τὰ παιρα- 
δείγματα. 

Τ 


PLATONIS 


βίων παραδείγματα εἷς τὸ πρόσθεν σφῶν ϑεῖναι ix) τὴν 
yüv, πολὺ zio τῶν παρόντων. εἶναι δὲ παντοδαπά" 
ζώων τὸ γὰρ πάντων βίους καὶ δ καὶ τοὺς ἀνθρωπίνους 
Gx«vrag. τυραννίδας ss γὰρ ἐν aUtoig εἶναι, τὰς μὲν 
διατελεῖρ, εἰς δὲ καὶ μεταξὺ διαφθειρομένας καὶ sig 
«ἐνίας τὸ καὶ φυγὰς καὶ εἰς πτωχείας τελευτώσας᾽" εἶναι δὲ 
xal δοκίμων ἀνδρῶν βίους, τοὺς μὲν ἐπὶ εἴδεσι καὶ 
κατὰ κάλλη καὶ τὴν ἄλλην ἰσχύν v5 καὶ ἀγωνίαν, τοὺρ 
δ᾽ ἐπὶ γένεσι καὶ προγόνων ἀρεταῖς, καὶ ἀδοχίμων κατὰ 
ταὐτά" ὡσαύτως δὸ καὶ γυναικῶν. ψυχῆς δὲ τάξιν οὐκ 
ἐνεῖναι, διὰ τὸ ἀναγκαίως ἔχειν ἄλλον ἑλομένην βίον 

ἀλλοίαν γίγνεσθαι" τὰ δ᾽ ἄλλα ἀλλήλοις τὸ καὶ πλού- 


«-«.οαδείγματα] παρχδείγματα 
—— ] παρκδείγ 


προόσϑεν σφῶν θεῖναι) πρόσθε 
g. εἶναι Vind. Εἰ, ᾿ 

τον παρόντων») quam quae kic 
ed praesens apparent Fic. Est 
miasculinum. 

ζώων — ἁπάνεας] om. Mon. B. 
(ζῴων AM. 

vs] om. Lob. Vat. M. 

γὰρ] om. Ang. DB. Flor. R. 

τυραννίδαρ)] τυφδαννίδας Ald. 

εἰς πτωχείας] εἰς πτωχίας Vind. 

εἰς om. Moa. B. Flor. U. 

κατὰ κάλλη) μετὰ κάλλους Par. 
K. κάλλει Ang. B. et, sup. ἡ su- 
per && Vind. F. 

τοὺς δ᾽ τούς δ᾽ Ald. cov; δὲ 


5 Ὁ. 

ἐπὶ γένεσι] ἐπὶ γένεσιν Lob. 
ἐπιγένεσιν Vat. M. 

ἀρεταῖς ἀρετὰς Vat. M. 

καὶ ἀδοκίμαιν] lta Par. A. Vind. 
BEF. An. B. Pal. A. Vat. H. 
Flor. ACRTV. εὐδοκίμων. Mon. 
B. Flor. U. xol εὐδοχίμων» reli- 
qui codices cum editis ante Bek- 
kerum. , Nec xol ante genitivum 
εὐδοχίμων, nec — illum κατὰ 
᾿ φαῦτα agnoscit Fic.^ Stephanus 
in m. Id in Grynaeum cadit, qui 
Ficini interpretationem ad veram 
lectionem accommodatam ( Kzetare 
e$ praeclererum virorum vitas, 
pertím speoie, decore, viribus cot- 
teménibusque. pracetantium , par- 
tim meiorum generesitate nobi- 

' 


lium , ignobiliumque rursus viro- 
rum vitas similiter, et mulierum 
eodem modo.) secundum corru- 
ptam in — partim maiorum pro- 
sepia ef virtute nobilium. et mu- 
lierum vitas eodem medo mutavit. 
— Quod Astius in tert. Platonem 
καὶ αὖ ἀδοκίμων scripsisse con- 
lidit, Ficinus quidem ita leguse 
videtur, sed codices obstant. . 

xard ταὐτά] καὶ x τ. Vind. 
BE. Ven. B. xol καταντὰ Vat. 
H. Non ταὐτά, sed exhibent codices 
mel editique ante Bekkerum, qui 
ex Ven. B. Vind. B. xol κατὰ 
ταυτὰ, ex Vat. H. xal καταυτὰ 
raetereaque nihil in comm. re- 
erens accentus rationem non ha- 
buit. Tamen in Flor. ACRTV. 
κατὰ ταὐτὰ scriptum esse di- 
citur. ' 

ὡσαύτως δὲ] ὥσαυτως δὲ AM, 
δὲ om. Mon. B. 


- τάξιν] ordinem et conditionem 


Fic. — Proclus in Alcib. TT. II. 
p. 190: ἔστηχε γὰρ ἀεὶ ασαύτως 
ἢ δαιμονία φρουρὰ σθνέχουσα 
τὰ ὅλα’ ψυχῆς δὲ τάξις οὐκ 
ἔστιν, ὥς φησιν ὃ ἐν τῇ Πολι- 
τείᾳ Σωχράτης ἄλλοτε γὰρ ἄλ- 
λους αἱρεῖται βίους. Pro vitae 
electae ratione et usu aliae fiunt 
animae, vel deteriores vel melio- 
res, atque ita demum loco et gra- 
du, quem intec animas obteotorae 
sint, potiuntur: reliqua omnie fira 


et definita - sunt. 








CIVITAS LIB. X. 618 
*otg καὶ «ενίαιξ, và ϑὰ νόδοιρ, và δὲ ὑγιείαισ μερί... 


χθαι, τὰ δὲ καὶ μεσοῦν τούνων. Ἔνθα δὴ, dg ἔοικεν, 
εὖ φίλε Γλαύχων, ó πᾶρ' κίνδυνος ἀνθρώπῳ, καὶ διὲ 


ταῦτα μάλιστα ἐπιμελητέον, ὅκωξ ἕἔκασεορ ἡμῶν τῶν C 
ἄλλων μαθημάτων ἀμελήσας τούτου τοῦ μαθήματος καὶ 


ξητητὴς καὶ μαθητὴς ἔσται, ἐέν ποθὲν οἷός τ᾽ ἡ μαθεῖν 
καὶ ἐξευρεῖν, τίς αὐτὸν xorjóu δυνκεὸν καὶ ἐπιστή. 
βονα, βίον καὶ χρηστὸν καὶ πονηρὸν ϑιαγιγνωσχοντα, 
τὸν βελτίω ix τῶν δυνατῶν ἀεὶ πανταχοῦ αἰφψεΐσθων, 
ἀναλογιζόμενον πάντα τὰ νῦν δὴ ῥηθένεα καὶ ἔυν- 
τιθέμενα ἀλλήλοις καὶ διαιρούμενα πρὸς ἀρετὴν 
βίου πῶς ἔχει, καὶ εἰδέναι, τί κάλλος πενίᾳ ἢ πλούτῳ. 


ἄλλον) ὥλλων Ald. 

εἰλλοέαν) ἀλλοῖαν Vind. F. 

γίγνεσθαι ] γέν. (Par. K. Flor, 
U.) Ald. Bas, ab. Steph. 

τὰ 5 τὰ δὴ Vind. Ε΄. Ang.B. 

và δὲ) τὰ δ΄ Vind. BEF. Ang. 
x hw A. Mor H. τὰ d 
 Φγιείαις] ὑγείαις Lob. Vind. E. 
Mon. B. Ad ACY. 

βεμέχϑαι) μεμῖχθαι Viud. F. 
— Ita Par. A. Vind. B. 

Pal. A. Vat. H. Flor. AC. Reli- 
«qui cum editionibus ante Bekke- 
rnm μέσον exhibent, quod vix po- 
terat ferri. Quae sopra invicem 
et cum divitiis vel paupertate vel 
cum adversa vel secunda valetu- 
diné coniuncta dixerat, corporis 
generisque bona vel incommoda, 
eadem nunc medium inter divi- 
tias et paupertatem vel morbum 
et sanitatem locum tenere et qui- 
busdam vitis praeter corporis ge- 
nerisque dignitatem vel ignobili- 
tatem mediocres opes ἃ divitiis 
— a paupertate aeque remotas 
vel valetudinem mediocrem attri. 
butam esse dicit.  Patllo aliter 
Phaedr. p. 241. D. λόγος dicitur 
μεσοῦν, cuius dimidia pars abso- 
lata est, et Pol. p. 265. B. τῆς 
πορείας iter faciens, qwi dimi- 
diam partem viae confecit. Hie 
vere medius illorum locus is si- 

eatur, qui pariter ab illis di- 

stat, et μεσοῦνξα sunt, quae eun 
leeuin aecepesunt, Cf. p. 619. A: 


τὸν péco» τῶν τοιούτων βίον. 
Recte Ficdnus: partim ixerum 
snedium obtinere. 

δὴ] δὲ Ast. pr. 

& φίλε Γλαύκων) om. Pal. A. 

— ἀνθρώπων Vind. 
BE. Vat. H. 

ἕκαστος) ἕκασεον Vat. H. 

ποθεν) πόϑεν Vind. F. ποθ᾽ 
Lob. Vat. M, 

οἷός τ᾽ ] οἷος τί Vind.. F. 

ἐξευρεῖν] ἐξεύρεῖν Vind. E. 

τίς) Astíus in tert. ὅ τε pro τίς 
scribendum censet, &ine ri 
Quem discipulum fieri velunme, 
quidni eum hortemur, ut magi- 
strum quaerat, si invenire possit? 

jpov«  ἐπισεήμενα Ald, 

Ficines haec a τούτον ita 
contraxit: kenc pe dssequa- 
derque pro viribus disciplisiasm, 
per quam et possit et sciat — 

διαγιγνώσκοντα) διαγιν. Vind, 
BE. (Fior. ACRU.) Ald. Bes. ab. 
feph. διαγιγνάσχειν καὶ Lob. 
Wat. BM. 

τῶν Üvyurüs] τοῦ δυνατοῦ 


ἀεὶ} em. Lob. Vat. BM. Fic. 

xol síóéva:] καὶ om. Par. A. 
Vind. BEF. Ang. B. Pal. A. Vat 
H. Flor. ACRV. Sed inter α- 
φεῖσοθαι et εἰδέναι nécesse οὐΐ 
cepalam intercedere, cuius loce 
quum καὶ aste ξυνειθέμενα ba- 
beri — non possit, quod 
πῶς τοι sd ἀναλογιζόμενον αἱ 
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D χφοϑὲν καὶ μοεὰ ποίας τινὸρ ψυχῆς ἕξεως xaxov ἢ ἀγαθὸν 
ἐφγάζξεται, καὶ τί εὐγόνειαι καὶ δυσγένεικι καὶ ἰδιωτεῖαι καὶ 
ἀρχωὰ καὶ ἰσχύες καὶ ἀφϑένειαι καὶ εὐμαϑίαι καὶ δυόμα- 
ϑέοκ, xal πάντα τὰ τοιαῦτα τῶν φύσει περὶ ψυχὴν Óv- 
ων καὶ τῶν ἐπκικτήτων τί ξυγχεραννύμενα πρὸς ἄλληλα 
ἐργάξεται, ὥστε ἐξ ἁπάντων αὐτῶν δυνατὸν εἶναι συλ- 
λογιάάμενον αἱρεῖσθαι, πρὸς τὴν τῆρ ψυχῆς φύσιν ἀπο- 
E βλέποντα, τόν τὸ χείρω καὶ τὸν ἀμείνω βίον, χείρω μὲν 
καλοῦντα ὃς αὐτὴν ἐκεῖσε ἄξει, εἰς τὸ ἀδικωτέραν γί- 
ψνεόσθαι, ἀμείνω δὲ ὅστις εἰς τὸ δικαιοτέραν, τὰ δὲ 
* ἄλλα πάντα χαίρειν ἐάσει. ἑωράκαμεν γὰρ, ὅει ξζῶνεξ 


ξυντιθέμενα ἀλλήλοις καὶ διαι- 

μενα δὰ πάντα τὰ νῦν δὴ ῥδη- 
rapi referri debet, alterum au- 
tem καὶ illi sic respondeat, ut im 
proximis id, quod adiectivum πο- 
vnoó» praecedit, ei, quod ante 
χρηστὸν positum est, tertinm ve- 
ro neque assit neque uspiam lo- 
cum habeat, quia ἐναλογεξόμενον 
necessario. cum αἱρεῖσθαι cohae- 
ret, καὶ εἰδέναι tenendum vi- 


κραθὲν] κρασϑὲν Ald. Bas. a. 


D κακὸν] Ita Vind. F. a m. pr. 


sed correctus: xoxo» ante corr. 


οὐμαϑθίαι καὶ ϑυσμαθίαι] εὐ- 

£O tio: καὶ δυσμάϑεοιαε Mon. B. 
Flor. RU. εὐμαϑίαι καὶ δυσμα- 
ϑειαι Vind. F. εὐμάθεια supra 
L. VI. p. 494. B. omnium, ib. p. 
490. C. plerorumque, φελομωθείαᾳ 
ib. p. 499. E. potiorum codicum 
auctoritate firma lectio vulgata 
est; similiter δυσμάϑεια, dud- 
Quoc, πολυμάϑεια in usu fuisse 
satis constat. Sed alterius for- 
mae exempla haud minus certa 
sunt: ἀμαθία Leg. L.IIL p. 688. 
D. V. 784. B. 737. B. Vl. 784. 
C. Euthyd. p. 286. D. Phaedr. p. 
9935. C. δυσμαϑία Charm. p. 159. 
E. Leg. L. VII. p. 812. E. Dein. 

. 415. ΒΕ. εὐμαθία Charm. |. c. 


88. A. πολυμαϑία Leg. L. Vi. 
p. 811. A. B. 819. A. et Aldb. 


II. p. 147. A. Erast. p. 133. D. E. 
139. A. φιλομαϑία 'Twm. p.96. B. 
quibus quinque locis Bekkerus di- 
phthongum in penultima contra 
codices meliores retinuit. 


τοιαῦτα) om. Vat. B. 

καὶ] καὶ κατὰ Bas. b. 

ξυγκεραννύμενα) ξυνκ. Vind. F. 
dore] ὥστ᾽ Vind. F. Ang. B. 
d ἁπάντων) ἐξαπ. "Vind. F. 


αὐτῶν) αὐτὸν Vat. M. et cum 
οὖ super ὁ Lob. τῶν αὖ Bas.b. 


τὸν ἀμείνω) τὸν om. Flor. T. 
— Ficinus: εὖ er hie omnibus 
singulorum natura valeat consi- 
derare, ad animae naturam re- 
epiciens, melierem vitam a dete- 
riori discernere (ὥστε — ἀμείνω ^ 
βίον). ; 


. éxeioc] ἐκεῖ Vat. H. Flor. A. 


ἄξει, Comma feci, quia quae 
sequuntur, εἰς τὸ ἀδικωτέραν γέ- 
γνεσθαι, epexegesi inserviunt. Cf. 
p. 606. B. 

δὲ ἄλλα] δ᾽ ἄλλα Vind. BE. 
Pal. A. Vat. H. 


χαίρειν ἐάσεε] Ita Par. ADK. 
sec. Bekk. Vind. BEF. Mon B. 
Pal. A. Yat. H. Flor. ACRTUV. 
1. ἐάσειν Lob. Vat. BM. y. ἐᾷν 
Ven. B. Ang. B. et editiones. (re- 
liqua nero) contemnat Fic. Àle- 
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c8 καὶ τελευτήσαντι αϑεη κρατίστη αἴρεσις. — dünpavsl- 


vcos δὴ δεῖ ταύτην τὴν δόξαν ἔχοντα εἰς “Διδου ἱέναι, 619 


ὅπως ἂν pj καὶ ἐκεῖ ἀνέχπληκτος ὑπὸ πλούεων τε καὶ 
“ τῶν τοιούτων. καχῶν, καὶ μὴ ἐμπεσὼν εἷς τυραννίδας 
καὶ ἄλλας τοιαύταρ πράξεις πολλὰ μὲν ἐργάσηται καὶ 
ἀνήκεστα xaxd, ἔτι δὲ αὐτὸς μείξω πάδῃ, ἀλλὰ γνῷ τὸν 

μέσον ἀεὶ τῶν τοιούτων βίον αἰρεῖσθαι καὶ φεύγειν τὰ -. 
ὑπερβάλλοντα ἑκατέρωσε καὶ ἐν τῷδε τῷ βίῳ κατὰ τὸ 
δυνατὸν καὶ ἐν παντὶ τῷ ἕκειτα" οὕτω ydo οὐδαιμονό- 
τατος γίγνεται ἄνθρωπος. καὶ δὴ οὖν καὶ τότε ὁ ἐκεῖ- 
ϑὲεν ἄγγελος ἤγγελλε τὸν μὲν προφήτην οὕτως εἰπεῖν" 


ghe atroctura, quae ἐᾷν posto- 
bet, interiecto ἄξει sermonis fa- 
miliaris negligentia facile abduci 
potuit. €f. Vol. II. p. 155, b. 


ξῶντί ve] τε om. Vind, B. Per. 
K. sec. Bekk. 


αϑτη) αὐεὴ Vied. F. Ang. B. 


. ἀδαμαντείνως) Olympiodorus in 
Phaedonem apud Wyt£enbachium 
ad Phaedon. p. 161: ἐπεὲ αὐτός 
ἐστε ὁ λέγων, ὅτι ἀδαμαντίνοις 
δεσμοῖς δεῖ ταῦτα ἔχοντα κατιέ- 
vat εἰς “Διδου. 


619 en ΟΝ Jta Per. A. Lob. Vind. 

E. Vat. BHM. Ven. B. Pel. A. 
Flor. V. δὲ δεῖ Ang. B. Flor. 
RT. et corr. ἃ m. pr. Vind. F. 
δὲ δὴ idem ante corr. δεῖ δὴ re- 
liqui codices et Ald. Bas. ab. 
Stepb. Ast. Stallb. pr. Cf. supra 
p. 144, b. 


ἔχοντα!) ἔχοντι Vind. B. 


“Διδου] gov editi ante Bek- 
kerum. 


j] ἢ Vim. E. 


ἀνέκπληκτος) ἀνέχπλητος AM. 
Bas. ab. 


«υραννίδας ] v. τε Lob. Vat. 
- BM. 


ἐργάσηται] ἐργάζηται Bas. ab. 
- «dv0c] post μεέζξω Viad. F. 
Ang. B. b. T. ) 


πάθῃ] πάθη Ald. 

γνῷ } γνῶ Lob. 

dil] αἰεὶ Vind. K. et fortasse 
Flor. ACRT. ex quibus Stallbau- 


mios in pr. ἀεὶ τῶν τ, β tam- 
quam variam lectionem affert. 


τῶν τοιούτων] τὸν τοιοῦτον 
Par. D. Ald. Bas. ab. 


βίον] βίων. Lob. Vid. BR. 
Ven. B. Par. K. sec. Bekk. Vat. 
HM. et ἃ m. pr. Mon. B. 


á ἑκατέρως Vind. F. 
Amp B Flo R. T 


τῷδε) r6 .Vind. F. sovse 
Asg. B. Fior. R. 


«ecc τὸ δυνατὸν) em. Fic 
item πανεὶ paullo pest. 


γίγνεται) yív. Vind. B. 
ὁ] ὡς ó Mon. B. 


ελλε tls Ven. B. Ang. 
p — d. BE. Vet. "n 
Flor. T. Cf. p. 614. B: dvo- 
βιοὺς δ᾽ ἔλεγεν ἃ ἐκεῖ ἴδοι. p. 
615. C: ἄλλα ἔλεγεν οὐκ ἄξια 
μνήμης — μείζους ἕτι τοὺς με- 
σθοὺς διηγεῖτο." Imperfectom et 
jntegrae actioni continaae et par- 
tibes eius significandis inservit. 
οϑτωρ) em. Mon. B. Flor. U. 
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καὶ τολδυταίφ ἐπκιόνει, Doe νῷ ἑλομένῳ, φυντόνωαρ 
Uber. κεῖται Blog ἀγακητὸς, οὐ κανόρ. μήτε ὁ ἄρχων 
κἰφέφσεως ἀμολείτω, μήτ ὁ τολευεῶν dOvpsto,  sixov- 
τος δὲ ταῦτα τὸν πρῶτον λαχόντα ἔφῃ εὐθὺς ἐπιόντα 
τὴν μεγίστην τυραννίδα ἑλέσθαι καὶ ὑπὸ ἀφροσύνης τὰ 
καὶ λωωμαργίας οὐ πάνερ ἰχανῶς ἀνασκεψάμενον ἐλέ- 
C σθαι, ἀλλ᾽ αὐτὸν λαϑεῖν ἐνοῦσαν εἱμαρμένην παίδων 


αὐτοῦ βρώφεις καὶ ἄλλα καιά- ἐπειδὴ δὲ xarà σχολὴν - 


ἀκέψασθαι, «ὑκερσθϑαί τὸ καὶ ὀδύρεσθαι τὴν αἴρεάιν, 


—— τελευταίως Vind. E. 
κελενεαῖΐον er. DK. sec. Bekk. 
τῷ τελευταῖον Mon. B. Flor. U. 

ξὺν] Ita Par. A. Lob. Vind, 
ΒΕ. Vat. BHM. Ven. B. Ang. B. 
Pal A. Flor. ACRTV. ΠῚ 
Vind. F. σὸν Par. DK. Ald. Bas, 
&b. Steph. Ast. pr. tert. em. Men. 
B. Fior. U. 

νῷ] om. Yind. F. Mon, B. Flor, 

. et ἃ m. pr. Par. À. τῷ Par. 


DK. sec. Bekk. et Astius in tert, 


ἑλομένῳ] em. Mon. B. Flor. "y 

ζῶντι ) ——— — Ang. B . 
ξητοῦντι Mon Sic 
L. VH. p. 528. C. pend εἶν 
τρούμενηα, Neque ineptum esset 
ξητοῦντι, si non. praecederet ξὺν 
»$ ἑλομένῳ, quae verba ob id 
ipsum auctor recensionis illius 
omisit, offensus, nisi fallor, tem- 
pore praesente ζῶντι quod cum 
πδῖται consistere non posse puta- 
yet.- id vero νοΐ est ad 
ἀγαπητός: vita satis boha ei, qui 
oontente vivat οἱ mentis viribus 
strenue wiatwur. Itaque post ξῶνει 
comma delevi. Cf. Leg. L. VL 
,, P- 752. D: συντόνως ἐπιμεληθῆ- 
' eet. 

— καλεῖται Lob. Vat. M. 

— ἄρχων») μήτε οὖν ὁ &. 


᾿ἀθυμείτῳ] pee Me deleat- 


torpent F 
— $zó — ὁλέεϑαὶ om, Vind. 
— Proclus in Civ. p.878, 7: 


ij 
a dre 


Ilodezsie ἔξηρ, ὅτι πολλὰ 
πρακείνφερι καῖ ψυχαῖς ἐκ τρῦ 
παντὸς, [οἷα] καταπλήττειν τοὺς 


ἀνοήτους xél «περὶ αἰφέσϑις 


τῶν. βίων ἀποφαίνειν πλημμε- 
λεῖς. ὥσχερ οὖν ὁ προφήτης 
προτείνει τὸν τυραννιχὸν βίον, 
καὶ ὁ πρῶτος ἀνελόμενος τοῦ- 
τον ἀνόητος εἴρηται ᾿ καίτοι τὸ 
οτεῖναν θεῖόν τι πάντως ἦσ 
οὕτω δὴ καὶ je ᾿Αϑηνὰς εἰς ai 
ΤΣ τὸν Πάνδαρον κατασεησά- 
ens. — (οἷα ex coniectura in- 


serui 

— $] Iixevóg Vind. F. 

ἀλλ᾽ αὐτὸν] ἀλλὰ ταυτὸν Yind. 
F. qum — oe B. di 

εἱμαρμένην additam 
hypostigmen dilevi, quia ἐνοῦσαν 
non Mieres sed praedicati vim 


habet. 
αὐτοῦ] aJ. Lob. Vind. BEF. 
Mon. B. Ald. Bas. ab. 


βρώσειρ) βρῶσις Vind. B. Flor. 


— 
aov a. αἰξο n. 
πεαιτο Par. K. Flor. U. om. 
Yat. H. 
αἵρεσιν] αἴρεριν Ald. Bas. a. 
δαίμονας εὐδαίμονα Vind. K. 
— Proclus in Alcib. T. IIL. p. 165: 
καὶ ὅπερ εἴρηκεν ἐν Πολιτείᾳ 
περὶ τοῦ τὸν τυρυυφικὸν οὐὗφφρν- 
μένου βίον, αἰτιωμένου δαίμονα 
καὶ τύχην ἀνθ᾽ αὐτοῦ, τοῦτο 
καὶ ἐνταῦϑα ἑρμόττεε λέγειν. 
καὶ γὰρ ἐκεῖ προτεινορένης τῆς 
αἱρέσεως ἐκ τοῦ τῆς Ααχέσεως 
κλήρου ἡφοῦντο μὲν αἱ φυχαὶ, 
ἀπενέμετο δὲ τὰ ἀκόλοοϑδα ἐκ 
τοῦ πωνεὼὸς, καὶ iwmeüé« προ- 
κτείνονται μὲν P ἐρωτήσεις ἀπὸ 
o ὑπὸ ἢ) Σωκράτους, αἱρεῖταε 
ὁ qM e M 
συμπεφά ivoe 
κρίνοεο. dense τὰ, ὁ ευφραννυιῆς 
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oón ipsivevra τοῖς sooéónDeidiw. ὑπὸ τοῦ προφήτου" 
ov γὰρ ἑαυτὸν αἰτεᾶσθαι τῶν κακῶν; eld εὐχὴν «s 


52tsd δαίμονας xal πάντα μᾶλλον ἀνθ᾽ ὁκυτοῶ. sivi δὲ 


αὐτὸν τῶν ix τοῦ οὐρανοῦ ἡχόνεων, ἐν τοταγμένῃ we- 
Δεκτείᾳ ἐν τῷ προτέρῳ βίῳ βεβιωκότα, ἔθει ἄμευ φιλο- 


Φοφίας ἀρετῆς μετειληφότα. εἰς δὲ καὶ εἰπεῖν, αὐκ ἐλάτ- D 


vovg. εἶναι ἐν τοῖς τοιούτοις ἁλυάχομένους τοὺς ἐκ τοῦ 
οὐφανοῦ ἥχοντας, &rs πόνων ἀγυμνάστους᾽ τῶν δ᾽ ix 
«ὃς γῆς τοὺς πολλοὺς, ὅτε αὐτούς τὸ πεπονηκότα! ἄλ- 


ζωῆς ἐραστὴς ἀτόπως ἡτιᾶτο 
δαίμονα καὶ τύχην τῶν ἕπομέ- 
ψοῦν ἑαντὸν ἀφεὶς, οὕτω δὴ καὶ 
᾿Αλκιβιάδης μάτην αἰτιᾶται τὸν 
Σχονπράτην, δέον ἑαυτὸν αἰειᾶ- 
σθαι τῶν συμπερασμάτων, ἀλλ᾽ 
οὐκ — — δαίμονα 
legisse, minus m es. 

— τὸν Par. X. * Bekk. 
et, vulpate in m. posito, D. et 
ante correctionem & m. pr. pro- 
fectam Vind. F. 

y apiid. — Par. X. 

τεταγμέ εταγμένῃ 

Bes. ab. i 

προτέρῳ] δευτέρω Vind. F. et 
& m. s. Flor. A. 

ἔθει) In Par. K. ἢ mper εἰ 


um, 

ὡς δὲ καὶ εἰπεῖν, οὐχ] neque 
Fic. omissa formula, cuius vim 
fortasse non perspexerat, NWefel- 
: lit eadem Schleiermacherun, qai 
juterpretatus est So dass er awch 
sagte. Recte scholiastes ad ymp. 
p. 375. Bekk. αἷς φάναι et αἷς εἰ- 
σεεῖν ldem significare docet, quod 
eg Exog εἰπεῖν. Cf. Aristoteles 
Pol. L. VAI. e. 1. p. 1823. a, 30: 
τίς 0 πᾶσιν αἷς εἰπεῖν αἱρρτώεα- 
vog βίος. c. 2. p. 1324. b,6: τῶν 
«λείσεων νομίμων χύδην αἷς εἰ- 
πεῖν κειμένων παρὰ τοῖς π 
στοιρ. ltaque Germanice dicas: 
Ks segem aber, kónné mom se- 
gen, eben so viele — Latine cum 
Astio: Omnino eléem non peucio- 
res 6886 — 

ἐν] em. Lob. Vat, BM. 

dlwxopivovg] ἐλισχόμδνον 
p^ Mas e ] ἀγυμνάστα Vind 

pydorovgc] ἀγυμνάστα Vind. 

EK. T ilis non acquiescens Procles 


in Alcib. T. II.' p. 294. ἔστι δὲ 
αὖ, inquit, xdxsivov λέγειν, ol- 
μαι, τὸν λόγον, ὃν ἐν Πολιτεία 
“Σ. ὠκράτης παραδίδωσι περὶ τῶν 
οὐρανοῦ κατιουσῶν ψυχῶν, 
ὅτι bus T v ——— 
υνάμεσι δεαφερόντωρ ἐπιτρέχου- 
φαι(!. ixiredqenoi) γα $092 d .- 
xovg βίους καὶ ἡγεμονικοὺς ἐπε- 
διώκουσι. συμπεριπολήσασαι γὰρ 
τοῖς οὐρανίοις θεοῖς καὶ θϑεασά- 
μεναι τὰς δονάμεις αὐτῶν τὰρ 
πκρατητικὰς τῶν Ole» καὶ τὰρ 
βασιλείας vdg διοεικούσαρ (. διη- 
κούσας) ἄνωθεν ἄχρι τῶν ἐσχά- 
τῶν καὶ τὰς σειρὰρ τὰς ἀνεχο- 
μένας ὑπ᾽ αὐτῶν ἐφέενται καὶ 
αὗται (1. αὐταὶ) τῆς ὁμοίας 
ios sol βούλονται «λείστων 
ρζειν καὶ ὑπερανέχειν τῶν ὅλ- 
λῶν ἀνθρώπων, ὡς ἐκεῖνοι τῆς 
ἐσεως, καὶ κυβερνᾶν τὰ τῶν 
λων (f. πόλεων), οἷς ἐκεῖνοι τὰ 
παταδεέστερα πάντα. τούτου δὲ 
ὁρεγόμεναὶ ταῖς τυραννίσι καὶ 


ταῖς δυνάμεσι καὶ ταῖρ τιμαῖς 


ἐπιπηδῶσι, καὶ αἱ 

φιλότιμον, αἱ ὃν τυραννικὸν ai- 
φοῦνται βίον. In eandem sen- 
tentiam d — Ib. p. 240. et in 
Parm. T. ITI. p. 99. Platonis lo- 
cum etiam Porphyrius respexisse 
videtur de absti. L. HY. c. 97. 
p. 290: ὥσπερ δὲ ἐν fiov αἷρέ- 
σεσιν ἀκριβέστερος κριτὴς ὁ πεῖ- 
ραν ἀμφοῖν εἰληφὼς τοῦ θατέ- 
ρου πειραϑέντος μόνου etc. 


τῶν δ᾽) τῶν δὲ Bas. b. 
nid 0} τῆς em. Mom. B. 


ἅτε αὐτούς ve] ὅτ᾽ εαυτοὺς, 
sup. τοὺς super scv, Yind. F. 


E ἐν τελευταίοις 


FLATONXIS 


λους vs ἑωρακότας, οὐκ ἐξ ἐκιδρομῆς τὰς αἰρέσιιῃ ποι. 
εἶσϑαι. διὸ δὴ καὶ μεταβολὴν τῶν κακῶν καὶ τῶν ἀγα- 
ϑῶν ταῖς . πολλαῖς τῶν ψυχῶν γίγνεσθαι καὶ διὰ τὴν 
τοῦ κλήρου τύχῳν. ἐπεὶ, εἴ τις ἀεὶ, ὁπότε εἷς τὸν ἐν. 
E δάδε βίον ἀφικνοῖτο, ὑγιῶς φιλοσοφοῖ, καὶ ὁ κλῆρος αὐτῷ 
τῆρ αἰρόδεως μὴ bv τελουταίοιρ πίατοι, κινδυνεύει ἐκ τῶν 
ἐκεῖθεν ἀπαγγελλομένων οὐ μύνον ἐνθάδε εὐδαιμονεῖν 
ἄν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐνθένδε ἐχεῖσε καὶ δεῦρο πάλιν πο- 
φείαν οὐκ ὧν πϑονίαν καὶ τραχεῖαν πορεύεσθαι, ἀλλὰ 


ἐξ ἐπιδρομῆ . Lob. 
ud iem) ἐπ 


: φ|εριδῆσθαι  ποιῆσθαι Vind. E. 


μεταβολὴν) μεταβολὴ Vind. F. 

τῶν dyaOév] τῶν om. idem et 
Ang. B. , 

ἐπεὶ) Porro Fic. quamquam 
Astius; male. Reddit rationem 
ante dictorum. 

óxóss] εἷς ὁπότε Vind. E. 

dgix»oiro] ἀφιχνεῖται, sup. 


oizo, Par. K. 

φιλοσοφοῖ)] φιλοσοφεῖ Lob. 
Vind. B. Mon. B. Vat. B. Par. 
DK. Flor. U. 


Jta Par. A. 
Vind. BE. Ang. B. Pal. Α. Vat. 
E. Flor. ACRTV. τελευταίοις 
Lob. Vind. F. Vat. BM. εὐτελευ- 
ταῖος Bas. b. τελευταῖος reliqui 
codices, Ficinus (ultima) et Ald. 
Bes. a. Steph. Ast. idque ut ma- 
xime adversum maxime aptum *- 
tes. Veruntamen mox etiam hoc 
maxime adversum experto vitam 
satis bonam contingere videbimus. 
' Scilicet Vlyssi , uni omnium pru- 
dentissimo. — Pierisque alis nec 
penultimae nec antepenu!timae sor- 
tis cenditio non iniqua foret. His 
igitur sane optandum est, ut non 
modo ultimi, sed ne inter ultimos 
quidem ad electionem accedere 
cogantur. Quod Bekkerus Plato- 
nem scripsisse suspicatur, àv τοῖς 
τελευεαῖος, (non ἐν τοῖς rslav- 
ταίοις, ut ftallbaunius in sec. 


eit) haud inelegans est, et si τοῖς 
in codicibus esset, pro vere ba- 
beri posset: nuno τελευεαῖος ob 
eam, quam significavi, ratienem 
ex ἐν τελενεαίοις factnm atque 
hoc genuinum videri debet. 

xíxro.] πίπτει Vind. B. Mon. 
B. Par. DK. sec. Bekk. . 


ἀλλὰ xol] καὶ om. Yat. H. 
Flor. AV. 


χϑονίαν) χρονίαν iidem et Vind. 
E. Fior. C. 


τραχεῖαν) ταχεῖαν Vat. H. 


"bir ςορεύσεσθαι Vind. 
BE. Vea. B. Fior. ACV. 


δὴ E δὴ, E Bekk. 
E yz) ὴ 97, Steph. 
)»] om. Vat. B. et a m. pr. 
ven B. ? 


PUE Exeeros Vind. K. Vat. 


— Aet 
M. Cf. ad p. 606. B. dicta. 


γολφέαν) γολοῖαν Vind. B. 


κατὰ συνήϑειαν) Proclusin Civ. 
p. 382, 7 a f. κατὰ τὰς συνη- 
Hae γοῦν καὶ — σι b zol- 
tüg ψυχὰς sio σε 
τοὺ δευτέρους βίους ὁ {- 





ἐλεεινόν Lob. Vat. 690 
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Asdav «s wel οὐρανίαν. ταύτην ydo δὴ ἔφη τὴν θέαν ἀξίαν 


εἶναι ἰδεῖν, ὡς ἕκασται αἴ ψυχαὶ ἡφοῦντο τοὺς βίους" ἐλδ. 620 


δινήν τὸ γὰρ ἰδεῖν εἶναι καὶ γελοίαν καὶ ϑαυμασίαν. κατὰ 
δυνήϑειαν γὰρ τοῦ προτέρου βίου τὰ πολλὰ αἱρεῖσθαι. 
ἐδεῖν μὲν γὰρ ψυχὴν ἔφη τήν ποτε ᾿Ορφέως γενομένην κύ- 
swwov βίον αἱἰρουμένην, μίσει τοῦ γυναικείου γένους διὰ τὸν 
ὑπ᾿ ἐκείνων ϑάνατον οὐκ ἐθέλουσαν ἐν γυναικὶ γεννωθεῖ» 
dav γενέσθαι" ἰδεῖν δὲ τὴν Θαμύρου ἀηδόνος ἑλομένην" 
ἐδεῖν δὲ καὶ κύχνον μεταβάλλοντα εἰς ἀνθρωπίνου βίου αἴ. 


. 


των. Huc pusseat quae Ploti- 
nus Enn. lll. L. 4. c. 2. p. 284. 
A. disserit: ὅσοι μὲν oo» τὸν 

Qoxo» ἔτήρησαν, πάλεν &v- 
ϑρωποι, ὅσοι δὲ αἰσθήσει μόνον 
ἕξησαν, ζῶα. (ἰλλ᾽ εἰ μὲν αἱ- 
σθήσει μετὰ θυμοῦ, τὰ ἄγρια 
καὶ ἡ διαφορὰ ἡ ἐν τούτοιρ τ 
διάφορον τῶν τοιούτων ποιεῖ. 
ὅσοι δὲ μετ᾽ ἐπιθυμίας καὶ τῆς 
ἡδονῆς, τὰ ἀκολάστων toov καὶ 
γαστερίμαργα. εἰ δὲ μηδὲ αἰσθή- 
σὲε μετὰ τούτων, ἀλλὰ voOsie 
αἰσθήσεως μετ᾽ αὐτῶν, καὶ φυ- 
τά. μόνον γὰρ τοῦτο ἡ μάλιστα 

ργει. τὸ φυτικὸν, καὶ ἦν αὖ- 
τοῖς μελέτη δενδρωϑῆναι τοὺς 
δὲ φιλομούσους μὲν, καϑαρίους 
δὲ τὰ ἄλλα, εἰς τὰ ὠδικὰ, τοὺς 
δὲ ἀλόγους βασιλέας, ἀετοὺς, εἶ 
μὴ ἀλλῃ καχία παρείη. μετεω- 
φολόγους δὲ ἄνευ φρονήσεως εἰς 
τὸν οὐρανὸν dg αἱρομένους (f. 
deouivovg) εἰς ὄρνεις ustto- 
φους ταῖς πτήσεσιν. ὁ δὲ τὴν 
στολιτικὴν ἀρετὴν, ἄνθρωπος" ὁ 
δὲ ἧττον ἀρετῆς πολιεικῆς με- 
τέχων, πολιτικὸν ζῶον, μέλιττα 
j| τὰ τοιαῦτα. 


γὰρ] vero Fic, Non ideo mi- 
rabile spectaculum dicit, quod se- 
cundum prioris vitae consuetudi- 
nem lerumque electio facta sit, 
id enim minime mirandum erat, 
sed quod talis fuerit, qualem fuis- 
se deinceps narrat, cuius narra- 
Gonis in proximis annuntiatae hoc 
ipsum initium est, Itaque ydQ est 
nostrum nmlich. 


ἐδεῖν — μίγνυσθαι. D.] laudat 


Eusebius praep. ev. L. XIII. 
p. 408. 
ψυχὴν) post ἔφη Euseb. 


"Oegéog) Theodoretus Therap. 
L. XI. p. 998: τὸν γὰρ οὐρα- 
ψὸν ταῖς τοιαύταις ψυχαῖς ἐπε- 
κλήρωσεν ἐν τῇ Πολιτείᾳ" τὴν 
'Oegéog )» κύχνειον (κύ- 
xviov Svlb.) ἔφη σώμα λαχεῖν" 
καὶ ἀετὸν μὲν ἔφη (σῶμα --- ἔφη 
om. unus codex Vrsin.) γενέσθαι 
τὸν ᾿Δγαμέμνονα, λέοντα δὲ τὸν 
Αἴαντα, ἀθλητὴν δὲ τὴν Arc- 
λάντην καὶ πίθηκον τὸν Θερ- 
σίτην. 

βίον] βίῳ Ald. Bas. a. 


ἐχείνω»] ἐκεῖνον Vind. F. 


Θαμύρου)] Holstenius ad Ste- 

hanum Byz. p. 106. B. Θαμύρει- 
Doc legendum censet, ἃ nemina- 
tivo Θάρμυρερ, quo Homerus Il. 
II. 595. et Sophodes im fabula 
eognomini et Pausanias L. III. 
€. 93. et Apollodorus L. I. c. 8. 
$. 8. utuntar. Sed Btephamo in 
oio» genitivus Θαμύρα, Par- 
themio narr. 29. dativus Θαμύφᾳ 
est, et codices in θΘαμύρον con- 
sentiunt. 


κύκνον] xóxvov Vind. B. Yat. 
H. Κύκνον Bas. ab. 


μεταβάλλοντα 1 post αἴρεσιν 
— — Pas Aid B. 
μεταβάλλουσαν Vind. B. 

ἀνθρωπίνου] 
Lob. 


ἀνθρωπείου 


PLATONIS 


B osciv; καὶ ἄλλα ξῶα μουσικὰ ὡσαύτως. εἰκοστὴν δὺ λαχοῦ. 
σαν φυχὴν ἐλέσθαι λέοντος Blov: εἶναι δὲ τὴν /flavrosc, 
τοῦ Τελαμωνίου, φεύγουσαν ἄνθρωπον γενέσθαι, μεμνημέό- 
ψην τῆς τῶν ὕπλων πρίσεως. τὴν δ᾽ ἐπὶ τούτω "fycpé- 
μνονος" ἔχϑρα δὲ καὶ ταύτην τοῦ ἀνθρωπίνυυ γένους 
διὰ τὰ πάθη ἀοτοῦ διαλλάξαι βίον. ἐν μέσοις δὲ λα-- 
χοῦσαν τὴν ᾿“ταλάντης ψυχὴν, κατιδοῦσαν μεγάλας τι- 
μὰς ἀθλητοῦ ἀνδρὸς, οὐ δύνασθαι παρελθεῖν, ἀλλὰ Aa- 
C βεῖν. μετὰ δὲ ταύτην ἰδεῖν τὴν Ἐπειοῦ, τοῦ Πανοπέως, 
εἰς τεχνικῆς γυναιχὸς ἰοῦσαν φύσιν πόῤῥω δ᾽ iv vecd. - 
toig ἰδεῖν τὴν τοῦ γελωτοποιοῦ Θερσίτου πίθηκον ἐν- 


foc] foa Ald. Bas. ab. 


piocírmg. εἰκοστὴν Ita Yind. 
F. σαύτως εἰκός. τὴν Par. AK. 
, sec. Bekk. et a m. pr. D. Vind. 
BE. Ang. B. Pal, A. Vat. H. et, 
ut suspicor, Flor. ACRTV. quos 
Stallbaumius in pr. de hani 
lectione ὡς omittere tradi£. ὥσαύ- 
τως τῶ εἰκός. τὴν Vat.B. e6av- 
tO, οἷς τὸ tixog. τὴν Ven. B. 
Lob. (bic ros:xóg) Vat. M. Eu- 
seb. cum editis et Ficino: ut coa- 
sentancum est, similiter. Aliquam 
S es sertibus) ,, Legendum τὴν 

b δευτέραν λαχοῦσαν. ln vul- 
gatis vox δευτέραν deficit." Cor- 
narius ecl. P. 103.  ,,Ia quodam 
ve&. inter δὲ et λαχοῦσαν sori- 
ptus est accusativus. δευεέραν: 
quem tamen Eusebius nen sgno- 
scit." BStephames annot. p. 27. 
Valgatam vitiosam esse post Cor- 
marium arise rii in sec. sen- 
Sit, οἱ φησι Plutarchum Symp. 
L. VIII. qu. 5. quaerere videret, 
διὰ τί Πλάτων εἰκοστὴν ἔφη 
ψυχὴν τοῦ Δἴαντορ ἐπὶ τὸν κλῆ- 
φον ἐλθεῖν, Platonem ασαύεως, 
αἷς εὸ εἰχόφ. εἰκοστὴν scripsisse 
statuebat. Sed illud og τὸ εἰκὸς 
haud minus offensionis habet, quam 
articulus. Denique ces, quos 
Stallbaunius non respexit, dubi- 
tare non sinunt, quin ita scripse- 
rit Plato, ut edidimus. De na- 
mero ipso optime Plutarchus l. c. 
pP. 740. D. ὅρα δὴ, inquit, μὴ 


τῶν κατὰ εὐχην αἰτίαν ζητεῖν 
ἄλογόν ἔστιν. ὧν γὰρ ἕν τινε 
λόγῳ φαΐένηται γεγονὼς ὁ xlj- 
φος, οὐκέτι γίνεται κατὰ τύχην 
οὐδὲ αὐτομάτως, ἀλλ᾽ ἔχ τινος 
εἱμαρμένης καὶ προνοίας. Βεῖ- 
qua grammaticorum, quos in sce- 
mam prodocit, commenta inania 
sunt. Non magis quaerendum, 
eur Atalanta media, Vlysses ulti- 
mus sit. 


βίον] βίον Ald. Bas. a. 
τὴν] τοῦ Par. DK. sec. Bekk. 


Τελαμωνίου) telauovíev Vind. 
F. τελαμωνιάδαο Lob. τελαμω- 
ψάδαο Vat. M. 

τὴν δ᾽ τὴν δὲ Bas. b. 


"Ayapipsorog] τοῦ dy. Vat. M. 
Euseb. 


ἔγϑοχα 1 Ita Par. ἃ. (ἔχϑραι 
ἔχϑορα Vind. BEF. Ven. B. Pu 
Α. Vat. H. Flor. ACRV. odie 
Fic. ἐχϑρὼν Lob. (Vat. BM. Par. 
DK. Ang. B. Flor. T.) cum Eu- 


sebio et editis ante Bekkerum. 
δὲ] em, Euseb. 


ἀνθρωπίνου)͵ ἄνϑρωδενον 
as. b. 


Ἐπειοῦ] ἐπεὶ ov Vind. F. 
Πανοπέως} Panopeensis Fic. 


Panopier Schleiermacherus. 
ροῦν erat Phocensis, &lius Pa- 
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ϑυομένην. κατὰ τύχην δὲ τὴν ᾿Οδυσσέως, λαχοῦσαν se- 
σῶν ὑστάεην, αἰρησομένην ἱέναι, μνήμῃ δὲ τῶν προτέ- 
ων πόνων φιλοτιμίας λελωφηκυῖαν ζηξκεῖν περιιοῦδαν 
χθόνον oi)» βίον ἀνδρὸς ἰδιώτου ἀπράγμονος καὶ μό- 
ves οὐρεῖν κείμενόν xov καὶ παρημελημένον ὑπὸ τῶν 
ἄλλων καὶ sixsiv ἰδοῦσαν, ὅτι τὰ αὐτὰ ἂν ἔπραξε καὶ Ὁ 
πρώτῃ λαχοῦσα, xel ἀσμένην ἐλέσϑαι, καὶ ἐκ τῶν &A- 
λων δὴ ϑηρίων ὡσαύτως εἰς ἀνθρώπους ἰέναι καὶ εἷς 
ἄλληλα, τὰ μὲν ἄδικα εἷς τὰ ἄγρια, τὰ δὲ δίκαια εἰς 
τὰ ἥμερα μεταβάλλοντα, καὶ πάσας μίξεις μίγνυσθαι. 
ὀπειδὴ δ᾽ οὖν πάσας τὰς ψυχὰς τοὺς βίους ὑρῆσθαι, 


ΓΈ V. Pausanias L. II. c. 91. 


τεχνικῆς] τεχνηκῆς Bas. b. 
«wójéo] πόῤῥωθεν Flor. T 
δ᾽ iy] δὲ ἐν Euseb. 
«ἰίθηκον Procdus in Tim. 
329, 17 a li ὅτι τὰ ἐν Πολιτείᾳ 
κὴν ψυχὴν τοῦ Θερσίτου πύϑι- 
Md (ἔ πίθηκον) ἐνδύεαθαί φη- 


σιν, ἀλλ᾽ οὐ σῶμα κϑιον. 
(v. κυϑήκειον) παν 


κατὰ τύχην] κατατ. Vind, F. 
ὑσεάτην) ὑδσεατάτην idem. 
lévai) ἱέναι Vind. K. 


quiotiulag) φιλοτιμίαν Ang. B. 
λελωφηκνυῖαν λελωφηκχυίαν 
— y ] λελωφὴκ 


ξητεῖν ] pest πολὺν Lob. Vat. 
BM. ἢ 


περιοῦσαν) περιοῦσαν Vind. 
Ven. B. Par. D. Yat. H. Ald. 
Bas. ab. 


πολὺν «οἱὴν Ald. Bas. a 

ἐπράγμονος) καὶ εἰ. Lob. Yat. 
M. Euseb. Ast. sec. ,, Non ἰδιώ- 
του sed ἰδιώεον 


set et jam in pr. exhibere wejuis- 


se videtur, in δὲ ἀπράγμο» 
vog legitur. Edam Ficinus jn 
veti hominis minimeque curiosi 
posuit, adhibita copula, qua opus 
non est. Sunt ἄρχοντες ἄνδρες 
ἀπράγμωνες, sunt ἰδιῶται zolv- 
πράγμονες t Vlyssis anima vitam 
ἀνδρὸς ἰδιώεου e numero τῶν 
ἀπραγμόνων quaerebat. Cf. su- 
pra p. 194, b. 

μόγις) Ita Par. A. Viod. BF. 
Flor. ACRTV. μόλις Lob. Viad. 
E. (Par. K.) Kuseb. Ald. Bas. 
ab. Steph. Ast, pr. De Per. DK. 
Vat. BM. Bekkerus tacet. Cf. 
Vol. 1I. p. 208. sq. 

δοῦσαν om. Fic. 

cd αὐτὰ} ταῦτ᾽ Euseb. 


zoe) λαχοῦσα πρώτην λα- 
οὖσαν (— ca; ante Corr.) γα. 


᾿τὰ ἄγρια] τὰ em. Fler. T. 
— βέγνεσθαι — Ald. 


— — Λήθης πεδίον 621. 

— Stobaeus ecl. L. I. 
. Cant. Priora usque ad oi- 

ἐς ων laudat Clemens Αἴ. 
Strom. L. V. p. 701. ex eoque 
Eusebius praep. ev. L. Xi. 
p. 392. 

δ᾽ oiv] om. Clem 

τοὺς fovg)] τοῦ βίου Stob. 


o9 t. 
:oÉdMeI dide T i 


’ 


PLATONIS 


denso ἔλαχον, iv τάξει προσιέναι πρὸς τὴν Λάχεσιν" 
ἐκείνην δ᾽ ἑκάστῳ ὃν εἴλετο δαίμονα, τοῦτον φύλαχα 
ξυμπέμπειν τοῦ βίου «al ἀποπληρωτὴν τῶν αἱρεθέντων. 
ὃν πρῶτον μὲν ἄγειν αὐτὴν πρὸς τὴν Κλωθὼ, ὑπὸ τὴν 
ἐκείνης χεῖρά τὸ καὶ ἐπιστροφὴν τῆς τοῦ ἀτράκτου δί- 
ψης, κυροῦντα ἣν λαχῶν εἴλετο μοῖραν ταύτης δ᾽ ἔφα- 


ψάμενον αὖϑις ἐπὶ τὴν τῆς 


ἐν τάξει] longo ordine Fic. In 


Lob. non ante, sed post haec 
incisum est. 
«οσιέναι] προεῖναιε — Clem. 


zooiévar Eusebii cod. Ioan. 

σερὸς] εἰς Euseb. 

τὴν Λάχεσιν) Plotinus Enn. IT. 
L.3. c. 15. p. i45.D: ὁ δὲ Πλά- 
to» πρὸ τῆς περιφορᾶς τοῦ 
drocxrov δοὺς κλήρουρ καὶ προ- 
αἰρέσεις (v. προαιρέσει) ov 
γοὺς ὕστερον δίδωσιν τοὺς ἐν 
τῷ drQdxro cg πάντορ τὰ ai- 
φεϑέντα συναποτελοῦντας" in 
καὶ ὁ δαίμων συνεργὸς εἰς πλή- 
φῶσιν αὐτῶν. ἀλλ᾽ οἱ κλῆροι τί- 
ψες; i τοῦ παντὸς ἔχοντος οϑ- 
τως, ὡς τότε εἶχεν, ὅτε εἰσήεσαν 
εἰς τὸ σῶμα γενέσθαι, καὶ τὸ 
εἰσελθεῖν εἰς τόδε τὸ σῶμα καὶ 
τονδο γονέων καὶ ἐν τούτοις τό- 
xoig γίνεσθαι, καὶ ὅλως, ὡς εἴ- 
sous», τὰ ἔξω; πάντα δὲ ὁμοῦ 
γενόμενα καὶ οἷον συγχλωσθέντα 
(v. συγκλωϑ £vca) διὰ τῆς μιᾶς τῶν 
λεγομένων Μοιρῶν : δεδήλωται, 
ἐπί τε ἑκάστων ἐπί τε τῶν ὅλων. 
ἡ δὲ Λάχεσις τοὺς κλήρους, καὶ 
τὰ — τάδε πόσεως 
ἀναγκαῖον τὴν τροπον ἐπάγειν. 
Proclus Theol. Plat. L. VI. à 23. 
p. 408: τὴν φυχὴν ὑφ᾽ ἡγεμόνι 


7$ λαχόντι δαίμονε κατάγων sig 
τὸν 


ϑνητὸν τόπον καὶ τὴν γενε- 
σιουργὸν πολιτείαν ἄνωϑεν ἀπὸ 
τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς ἀκρότητος 
τοῦ παντὸς πρωτίστῃ μὲν αὐτὰς 
ὑποτάττει τῇ “αχέσει, δευτέρ 
δὲ τῇ Κλωθϑοῖ, τρίτῃ δὲ τῇ ᾿4τρό- 
*o, καὶ μετὰ ταῦτας Ὁπὸ τὸν 
τῆς ἀνάγκης ϑρόνον τελέας γι- 
ψομένας ἐπὶ τὸ τῆς Λήθης ἄγει 
πεδίον καὶ τὸν ᾿Δμέλητα ποτα- 
. μόν. — Porphyrias apud Stobaeum 
ecl. L. 11. p. 368. Heer. τὴν γὰρ 


᾿'Δερόπου ἄγειν νῆσιν, ἀμε- 


Λάχεσιν, ἥτις τῆς ᾿Αγάγκης ἐσεὶ 
ϑυγάτηρ, τῷ λαχόντι καὶ ἑλομέ- 
vo (ἐχομένῳ cod. Vat. et Aug.) 
τινὰ βίον συμπέμπειν φύλακά τε 
τοῦ βίου καὶ ἐκ παντὸς ἀποπλη- 
—— τοῦ αἱρεϑέντος᾽ (βίου ad- 

it Cant.) ὁ δὲ παραλαβὼν αὖ- 
τὸν καὶ πρὸς Κλωθὼ (προσχλω- 
Oi» addit Aug.) ὑπὸ τὴν ἐκείνης 
χεῖρα καὶ τὴν ἐπιστροφὴν τοῦ 
ἀτράκτου (ἀπράκτου Vat.) dya- 
γὼν καὶ μετὰ ταῦτα πρὸς τὴν 
AÁrgomov, τὴν τὰ ἐπκιχλωσθέντα 
(ita Vat. vulgo ἐπικλωϑέντα) ποι- 
οὖσαν  dusrótooxma, ἐντεῦϑεν 

δὴ ἀμεταστρεκεὶ (ἀμετάερεκτε 

yet Vat.) ὑπὸ τὸν τῆς . 
ἄγει (om. Vat.) θρόνον (τρόπον 
Cant.) καὶ δι᾽ ἐκείνου διεξελθεῖν 
σοιήσας ἅμα τοῖς ἄλλοις ἀπάγει 
εἰς τὸ τῆς Δήϑης (λήθος Cant.) 
σεδίον, παρὰ τὸν ᾿ἡμέλητα ποτα- 
μὸν, ἐφ᾽ o9 μόερον μὲν ἀναγ- 
καῖον εἶναι πιεῖν, τοὺς δὲ πεόν- 
τας πάντων ἐκλανθάνεσθϑαι. 

ἐκείνην δ᾽) ἐκείψη δ᾽ Flor. T. 
κείνην δὲ Clem. 

ξυμπέμπειν) συμ-ε. Clem. id- 
que post τοῦ βίου Euseb. ξυμ- 
sixty Lob. συμπίπεει» &Stobaei 
cod. Vat. et Aug. 

καὶ dzxosxzigont)v] κοινὸν d. 
Eusebii cod. [oan. —  Plotinos 
Enn. III. L. 4. c. 5. p. 286. A: 
τὸ δὲ ἀποπληρωτὴν ὧν τις εἴλε- 
το καὶ αὐτὸ σύμφωνον. 

πρῶτον] τὸν evamuit in Vind. 


τῆς τοῦ] τοῦ idem int. vers. 
t 


μοῖρα») μοίραν idem. — Pre- 
clus Theol, Platon. 1. c. p. 409: 
ἢ 0b αὐ Χλωθὼ và ixéóusva 
ταῖς αἱρέσεσι τῶν ψυχῶν im- 
κλώϑειν αὐταῖς λέγεται καὶ διε 
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τάστροφα τὰ ἐκικλωσϑέντα ποιοῦντα " ἐνεεῦϑεν δὲ δὴ 
ἀμετασιρεπτὶ ὑπὸ τὸν τῆς ᾿ἀνάγκηρ ἱέναι ϑρόνον, καὶ 651 
δι᾿ ἐχείνου διεξελθόντα, ἐποιδὴ καὶ ol ἄλλοι διῆλθον, 
πορεύεσθαι ἄπαντας εἷς τὸ τῆς Δήθης πεδίον διὰ καύ- 
ματός τε καὶ πνίγους δεινοῦ" καὶ γὰρ εἶναι αὐτὸ κε- 
νὸν δένδρων τε καὶ ὅσα γῇ φύει. σκηνᾶσϑαι οὖν σφᾶς 
ἤδη ἑσπέρας γιγνομένης παρὰ τὸν ᾿“μέλητα ποταμὸν, 


ψέμει» τὴν προσήκουσαν μοῖραν 

σταις, καὶ μετὰ ταύτην 3 
Ατροπος τοῖς κεχλωσμένοις τ 
ἀτρεέπτον καὶ ὡρισμένον ἐνδιδό- 
ψαι. 

ταύτης δ᾽] ταύτης γ᾽ ϑιοῦ. 
Cant. ταύτη δ᾽ cod. Vat. et 
Aug. 

ἐφαψάμενον) ἐφάμενος Stob. 

αὖϑις] statim Fic. In Lob. 
post αὐϑις incisum eat. 

τὴ») om. Stob. 

᾿δερόπου) drocxrov Lob. Vat. 
M, et Pellux L. VII. c. 30: — 
Πλάτων — τὸ ἔργον τοῦ νήμα- 
τος νῆσιν εἴρηκε, τὴν τῆς ἀτρά- 
xrov νῆσιν. 

ys» ] ἄγει Vind. B. Ven. B. 
Amg. B. Vat. H. Stob. Cant. 

vow, ἀμετάστροφα) νῆ συνα- 
μεξταάστροφα BStobaei cod. Vat. et 


Aug. 

axioctiva ἐπικυκλωθέντα 
Vind. F. Ang. B. Flor. R. ἐπι- 
κλωθέντα Vind. E. Vat. H. (Flor. 
ACRTY.) Stob. Cant, Heer. (non 
cod. Aug.) cum editis ante Bek- 
kerum. 
. οιοῦντα) om. Stob. (non cod. 
Vat) In Vind. B. superscriptum 
est ποιοῦσαν, quod ipsum in Pal. 
À. superscripto vulgato legitur. 
Etiam Ficinum ποιοῦσαν legisse 
Stephanus in m. secundum Gry- 
naei interpretationem (hanc wbi 
tetigit, mox hinc ad 4tropon nen- 
tem, quae immutobilia stamina 
reddat) iudicabat; sed ita Fici- 
Bus: cum vero ipsam tetigerit, 
statim ad Atropi fllationem duce- 
re, immutabilia stamina facien- 
tem. in quibus geuus participii in- 
certum est. Platonem vero so: 
οὔντα acripsise, quod ita wt 


paullo ante xvoobvra inielligen- 
dum, codices demonstrant. 

δὲ δὴ) δὲ om. Lob. Vat. B. 
Ald. Bes. a. 

dpsroctQsmil] dpssoactetssel 
Vind. F. Ang. B. Flor. R. ut Leg. 
L. VIIII. p. 854. C. in uno Vat. 
C. scriptum est. "Timaeus tan- 
tum duetegrQsmrl novisse vide- 
tur, quod lex. p. 25. per ov; 
ὑποστρέφειν (ita Ruhnkenius co- 
dicis scripturam ἑποστρέφεε emen- 
dat) εἰς τοὐπίσω expicat. Si- 
militer ἀστακτὶ vulgo legitur Phae- 
don. p. 117. C. dissentientibus ta- 
men tribus libris bonis, Clerk. 
Ven. C. Pal. A., iu quibus est 
ἀστακτεί. Sed Axiech. p.364. C. 
unus Par. Z. pro dortvax:l ha- 
bet ἀστενακτεί, et ἀνατὶ, quod 
et ipsum 'Timaeos in lexicon re- 
tulit, ter a Bekkero secundum 
Par. A. pro dvertl repositam est, 
Leg. L. VIIII. p. 871. E. XI. 917. - 
C. et 995. B. Denique νηποινὶ 
Leg. L. VIIII. p. 874. C. ab eo- 
dem praelatum parem fere cam 
vulgato νηποινεὶ ἃ codicibus. au- 
ctoritatem habet. Ceterum cf. 
Buttmanni gramm. 1}. p. 843. 

τὸν] τῶν Vind. E. 


δι᾽ éxsívov ] δι᾽ ἐκεῖνον Vat. 621 


H. Flor. AC. δὴ ἐκεῖνον Vind. E. 
Gxavrag] ἅπαντερ Steb. Cant. 
Heer. (ἅπαντας cod. Vat. et Aug.) 
xtÓíov] παιδίον cam 4 super 
o4 Vind. F. 
διὰ καύματος) διακ. idem. 
γὰρ) om. Par. K. sec. Bekk. 
γῇ] ἡ γῆ Lob. Vat. M. 
σχηνᾶσϑθαι) σχηνάς ve Vind. F. 
σχηνῶσθαι Par. K. σκηνοῦσθαι 
Fior. T. Cf. p. 610. E. 
o9üc] σφὰς Vind. EF. 
᾿Δμέλητα) Δμέλετα Bas, b. Ame- 


PLATONIS 


οὗ τὸ ὅϑαρ ἀγγεῖον οὐδὲν σείγειν: μέτρον μὲν οὖν τε 
τοῦ ὕδατος πᾶσιν ἀναγκαῖον sivo: πιεῖσ᾽ τοὺρ δὲ φρο- 
νήσει μὴ σωζομένους πλόον πίνειν τοῦ μέερον" τὸν δὴ 
ἀεὶ πιόντα πάντων ἐπιλανθάνεσθαι. ἐπειδὴ δὲ κοιμη- 
ϑῆναι καὶ μέσας νύχτας γενέσθαι, βροντήν τε καὶ σει-- 


litam Fic. ἀμελήσαντα Vind. F. 

μέλητα Vind. E. A4p£lyra ποτα- 

μὸν haud dubie ex hoc ductum lo- 

co habet Jambiichus de myst. p. 
20. 


ἀγγεῖον] ἀγγείου Ang. B. Ald. 
Bes. ab. A Bichhasus, qui ,,2ut 
— aut. ἐγγείων scribendum* 
sib videri in m. ostemdit. Hlud 
ex Par. K. ab Astio receptum re- 
Hqui codices confirmarunt, 

στέγειν) Ita Bekkerus cum Par. 
A. Yet. BHM. Ven. B. Vind. B. 
Ang. B. Pal. À. pro στέγει, quod 
reliqui eius libri tres et priores 
editiones habent, scripsit. Eum 
secutus est Astius in tert. et 
Stallbaumius nulla Florentinorum 
codicum mentione facta, Ex meis 
Lob. Vind. EF. infinitivum tuen- 
tur, quem Ficinus quoque expres- 
sit: culus aquam vas nullum con- 
tíneat. 


jv] em. Flor. T. 
εἰναι) om. Ven. B. ἃ m. pr. 


wsiv] ποιεῖν Vind. F. ante 
cort. ὃ 
vovg δὲ — τοῦ uitQov] em. 
Lob. Vind, F. Moa. B. Vat, BM. 
Par. DK. Fortasse supervacanea 
adeoque inepta haec videbantur 
alicui, qui statim quemlibet post- 
bibisset omnia obliviscentem 
eret. Bed oblivionis vis et per- 
tinacia varia est. nimium 
bibit, in perpetuum obliviscitor, 
waeederate, discere aliquan- 
seu recordando scientiam re- 
petere potest. — Ficus τοὺς 
φρονήσει μὴ σωζομένους cos in- 
terpretatur, qui prudentiam du- 
com non habent; parüm accu- 
mete. Bunt ii, quos — non 
salvos praestat ab oblivionis per- 
petuae pericule. — In Vind. E. 
«λόον bis deinceps legitur. 


“τιόντα ] πιοντα Vind. E. x[- 
ψοντὰ Áng. B. Vat. M. 

βροντήν τε καὶ σεισμὸν γενέ- 
σθαι] om. Vind. F. φροντήν etc. 
Ald. Bas. a. 

ἄλλῃ) ἄλλη AM. 

ἄνω) ἄνωθεν Vind. BEF. Sci- 
licet haec, in quibus nascuntur 
homines, loca illis, in quibus ani- 
mae versabantur, inferiora esse 
ideoque desuper, non sursum ferri 
ad nascendum animae videri 
rant. Sed a centro mundi quae 
feruntur, ea quoqtoversus sursum 
ferri necesse est. --- Comma a 
Btephano et Astio in pr. et see. 
post ἄνω positem (in Vimd. B. 
lbi punctum est) cam Bekkero 
post γένεσιν, ubi Vind. F. pun 
ctum habet, ponendum est, ne 
comparatio inepth fiat.  'Tamea 
Proclus in Tim, p. 820, 23 a f. 
ὅπου ys xal τὰς μερικὰς ψυχὸς 
εἰς τὴν γένεσιν ὃ Σωχράτης ἀτ- 
τούσας (v. ἀττούσαν) κατὰ τὰ 
ὀχήματα ἀστέρων ἀπείκασε διατ- 
τόντωῶν τινὲς (id deleadum) ἐδέ- 
eg. 


ἄττοντας) ὅπτοντας Vind. K. 
χττοντας Astios in sec. cum : 


subscri 10d codices ignorant. 
Cf. lexicon kkeri anecd. p.204, 
17: ἅττων" ὁρμῶν καὶ πηδῶν, 


ἀπὸ τοῦ ἀΐσσων, ὅπερ ἐσεὶν ὁφ- 
βῶν. et synag. ib. p. 361, 8l. 
460, 31. 


tig] πρὸς Mon. B. 


οὐχ) Ita Par. A. Vind. BEP: 
Ven. B. Ang. B. Pal. A. Vat. H. 
Flo. ACRTV. οὐδὲ Lob. Vat. 
BM. οὐδὲν Mon. B. Per. DK. 
Flor. U. Aid. Bes. ab. Stepu. 
Ást. quod ferri poterat, Cf. L. 
V. p. 457. B: οὐδὲν olde», ἐφ᾽ 
d γελᾷ οὐδ᾽ ὅτε πράττοι... 
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ὅμὸν γενέσθαι, καὶ ἐντοῦδεν ἐξαπίνης ἄλλον ἄλλῃ φέρεσθαι 
ἄνω εἰς τὴν γένεσιν, ἄττονεας ὥσπερ ἀστέρας. αὐτὸς δὲ τοῦ 
μὲν ὕδατος χωλυϑῆναι πιεῖν, ὅκῃ μέντοι καὶ ὅπως εἰς τὸ 
σῶμα ἀφίκοιτο, ovx εἰδέναι, ἀλλ᾽ ἐδαίφνης ἀναβλέψας 
ἐδοῖν PoOsv αὑτὸν κείμενον ἐπὶ τῇ πυρᾷ. Καὶ ovsog, 


ἐδεῖν] ἴδοι Mon. B. Par. DK. 
sec, Bekk. ἤδη Vind. F. Vat. B. 
et, ut videtur, ante corr. Lob. 
(ἰδεῖν corr.) 


fo9:»] ἄνωϑεν Ang. B. et yo 
Par. À. (in margine, teste Faeh- 


αὐτὸν] «V. Lob. Vind. BEF. 
AM. Bas. ab. Steph. Post av- 
τὸν vulgo additum ἤδη secundum 
Leb. Vind. F. Moa. B. Vat. BM. 
Ven. B. Par.. DK, sec. Bekk. et 
& m. pr. Α. et Ficinum omisi, 
quis er vati verbi ἐδεῖν, quam 
signifcavi, soriptura irrepsisse, 
ceterum Eris.-personse non setis 
convenire videbatur. Spectatori- 
bus quidem mortuum eum mox 
cum reliquis combustum iri exi- 
stimantibes subito ac praeter spem 
reviviscens iam impositus rogo 
reviviacere dicendus erat, sibi ipsi 
vero, qui sechusus ΤῸΝ et quid 
ei pararetur inscius adbuc egisset, 
nen item. Inter codices — 
non tam optimus, ἃ quo Vi. 
p. 490. D. eandem articdlàm 
male abesse vidimus, quam Vene- 
tus movebat, qui quum in sequen- 
tibus οὕτως exhibeat, quod, si 
ἤδη legeretur, magis placere po- 
terat, níbilo minus illud omitteps 
eo dignior fide habendus est. 


ἐπὶ] iv Lob. Vat. M. 


οὗτος] οὕτωρ Viad. BEF. Vea. 
B. Ang. B. Pal. A. Vat. H. Fic. 
]d, si verborem μῦϑος ἐσώϑη 
καὶ ovx dzolesro sensus is es- 
set, quem Ficinus (atque ita, o 
Glawco, servata est fabula. neque 
periit) et Schleiermacherus (und 
diese Hede, o Gleukon, ist er- 
helten worden und nicht verloren 
gKezangen) esse stateerunt, quem 
particulae ἤδη favere supra signi- 


ficabam, haud dubie praeferen- 
dum, etíam verae illorum verbo- 
rum 'interpretationi, «quam soho- 
liastes ostendit, accommodatum vi- 
detur: atque ita fabula perfecta, 
ven ad nihilum redacta est. Cf. 
'Jheaet. p. 164. D: καὶ οὕτω 
δὴ μῦθος ἀπώλετο ὁ Πρωεαγό- 
φειος. Leg. ἴω. I. p. 645. Bs x«l 
οὕτω δὴ περὶ θαυμάτων og 
ὄντων ἡμῶν ὁ μῦῆϑος ἀρετῆς σε- 
σωσμένος ἂν εἴη. Nec satis scio, 
cur Stallbaumius in sec. non ve- 
reatur, ne quis re accuratius pes- 
sitata οὕτως — arbi- 
tretur. Equidem vulgatam, quae 
a codicibus maiorem commende- 
tionem habet, tenendam putavi, 
quia sic intelligi posse videtur: 
Ecce fabulam, Glauco, non, quem- 
admodum vulgares, quarum leve 
et futile argumentum est, ezstin- 
ctam , sed salvam et eicturam. 
quasi dicatar: καὶ οὗτος, αἱ Γλαύ- 
xe», μῦϑος σεσωσμένος καὶ οὐκ 
dxololeg ἐσει. ut οἱ &nis 8 
exitus οἱ ratio atque indoles 
bulae significetur. Bene scholie- 
stes: roig μὲν οὖν πολλοῖρ προῦσ- 
τιϑέναι τοῖς μύθοιρ ἦν, 
ὅτε οὔϑος ἀπώλετο, δεικνύναι 
βουλομένοις. αἷς ἄρα οἱ μῦϑοι 
λέγουσι μὴ ὄντα καὶ ἅμα ἐῤφῥή- 
ϑησαν καὶ οὐκ εἰσίν. (simulac ἀΐ» 
ctae sint, esse desinere.) Πλάτων 
δὲ τοὐναντίον πανταχοῦ cek[s- 
σθαί τε καὶ σεξζειν el τοὺς 
μύϑονρ τοὺς παρ᾽ αὐτῷ, μαλα 
n sindvwg. τῶν yàg ὄντων aeiv 
ξηγηταὶ καὶ ὠφέλιμοι διὰ τοῦ- 
το. τοὺς γὰρ πειϑομένους αὐτοῖς 
ἐπανάγουσιν αὐτοφυῶς. ὀπὶ τὴν 
τῶν ὄντων ἀλήϑεοιον, καίπερ 
ἄνευ εὐδιότων καὶ ἀποδείξεων 
διδάσχοντες, ὡς d» ταῖς dde. 
στρόφοιρ ἡμῶν προλήφοεσι περὶ 
τῶν πραγ συνᾷ 


804 ? 
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ὦ Τλαύκων, μῦϑος ἐσώθη καὶ οὐκ ἀπώλετο xe 
C ἡμᾶς ἂν σώσειεν, ἂν πειθώμεθα αὐτῷ, καὶ τὸν τῆς 4ή- 
ϑης ποταμὸν εὖ διαβησόμεϑα καὶ τὴν ψυχὴν οὐ 
μιανθϑησόμεθα' ἀλλ᾽ ἂν ἐμοὶ πειθώμεθα, νομίξοντδο 
ἀθάνατον τὴν ψυχὴν καὶ δυνατὴν πάντα μὲν κακὰ dwi- 
χεσϑαι, πάντα δὲ ἀγαϑὰ, τῆς ἄνω ὁδοῦ ἀεὶ ἐξόμεϑα 


μῦϑορ) μύϑος Vind. F. ὁ μῦ- 
og Par. K. sec. Bekk. οἱ Stall- 
baumius in sec, Mihi articulus ia 
ea, quam statuo, verborum sen- 
tentia non admittendus et οὗτορ 
pro subiecto, uoDog ἐσαϑὴ pro 
praedicato habendum videtur; cui 
rationi et interiectus vocativus et 
uod in fine fabuiarum μῦϑος 
weilero siue articulo dici sole- 
bat, congruit. 
- φαὶῦ)ὶ ἀλλ᾽ Lob. Vind. BEF. 
Mon. B. Vat. BHM. Par. K. sec. 
Bekk. Ang. B. Pal. A. Flor. 
ACRTUV. quod in contradictio- 
ne locum babet, quae hic nulla 
est. Similiter Leg. L. V. p.727. 
D: ὑπείχεε καὶ οὐκ ἀντιτείνει. 
Euthyd. p. 297. B: φεύγεις καὶ 
οὐκ ἐθέλεις ἀποχρένεσθαι. 
οὐκ ἀπώλετο) ovxax. Vind. F. 
σώσειεν ] σώσει Flor. U. Mon. 
B. ia quo & m. pr. cote fuisse, 
deinde ε in hypostigmen mutatum 
' videtur. Stallbaumnius in sec. post 
σώσειον colon posuit, quia verbis 
de πεοιϑώμοθα etc. usque ad 
σόμεϑα explicatio huius 5j- 
μᾶς ἂν σώσειεν contineatur. Sed 
nihil est, quod naturalem condi- 
üonis (dv πειθώμεθα αὐτῷ) at- 
ue eius, quod cum conditione af- 
" puli (ἡμᾶς dv σώσειεν) con- 
Wenctionem sublatam indicet, et 
salus prémissa latius patet, et 
verba καὶ τὴν ψυχὴν οὐ μιαν- 
ϑησόμοϑα potius δὰ sequeatia, 
uam ad antecedentia spectant. 
Qus ek h. l. et post ὧν πειϑαΐ- 
μεθα αὐτῷ, ubi Stephanus colon 
fecit, comma faciendum, post dszei- 
Asro autem, quo loco alii comma, 
alii colon habent, nulla interpun- 
ctio — Mee — 
“Μήϑης ποταμὸν reclus iu 
Tim. p. 339, 15: οϑεω δὲ καὶ ἐν 


* 


Πολιτείᾳ τὸν τῆς Δήϑης ποτα- 
μὸν ἀπεκάλεσε πᾶσαν τὴν γενξ- 
σιουργὸν φύσιν. 

μιανϑησόμεθα] μίαν ϑησόμε- 
θα Vind. E. μέανϑη σόμεθα Ald. 
Plena interpunctione, qua vulgo hic 
utuntur, colon aptius visum. Astius 
in sec. comma posuit, quod se- 
quentibus d» ἐμοὶ “πειθώμεθα 
Don satis convenit, 

ἂν] ἐὰν Vind. BE. Vat. H. 
Fior. ACTV. „Ne hanc — — 
loquendi formam, d» ἐμοὶ ste 
ϑώμεϑα, exemplo apad hunc scri- 

rem carere scio: ideeque mi- 
nime suspectam habeo.* Stepha- 
nus annot. p. $8. Similis est 
Leg. L. L p. 638. E: πεεραύμε- 


μέθοδον ἡμὶν δηλοῦν. 

τὴν om. Lob. Vind. F. Mes. 
B. Vat. BM. Par. DK. sec. Bekk. 
Ang. B. Fler. RU. 

μὲν κακὰ] μὲν καλὰ Par. K. 
sec, Bekk. om. Mon. B. 


καὶ] om. Lob. Vat. BM. 

αὐτοῖς] om. Par. K. 

τοῖς θεοῖς) τῷ O:6 Pal. A. 

vs] γε Vind. F. Vat. H. Flor. R. 

ἐπειδὰν — κομιζώμεϑα)] pest- 
quam — reportaverimus Fic. im- 
mo dum repertamus, Cf. Vol. II. 
p. 177, a. b. 

ὧθλα)] ἄθλα Vied. EF. Mon. B. 

περιαγειρόμενοι ἡ "Timaeos lex. 
p. 215: περιαγειρόμενοε Ψψικηφό- 
ροι" oi νικήσαντες ἐν δημοσίω 
ἀγῶνι καὶ δῶρα παρὰ τῶν qi- 
λων καὶ οἰκείων ἄψνοντες καὶ 
wtonósrsg. ΟἿ, annotatio Rubn- 
kenii, & quo laudata Photii MB. 
glossa in Porsoni editione p. 357. 
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καὶ δικαιοσύνην μετὰ φρονήσεως παντὶ τρόπῳ ἐπιτη- 
δεύσομεν, ἵνα καὶ ἡμῖν αὐτοῖς φίλοε ὦμεν καὶ τοῖς 
ϑεοῖς, αὐτοῦ tt μένοντες ἐνθάδε xal ἐπειδὰν τὰ d92a 
αὐτῆς κομιξζώμεϑα, ὥσπερ οἵ νικηφόροι περιαγειρόμενοι, 
καὶ ἐνθάδε καὶ lv τῇ χιλιέτει πορείᾳ, ἣν διεληλύθαμεν, 


εὖ πράττωμεν. 


᾿ Ka incipit : σπεριαγειρόμᾶνοι " 
ὥσπερ οἱ νικηφόροι περιαγόμε- 
vo, ἀθληταί" Πολιτείας gi ix) 
τέλει. Altera lexici paogerm: MS. 
ibidem laudate paullo plenius edi- 
ta est a Bekkero in synag. anecd. 
p. 331, 14. 

χιλιέτει] χιλιέτι Par. Α. ,,£ qui- 
dem corr.4^ Reliqui libri cum edi- 
tis χελιθεεῖ habent, V. ad p.615. 
À. significata. 

ὃν διεληλύθαμεν inm. Lob. 
ἣν om. Ald. Bas. a. 

sodrtousv] πράττομεν Vind. 
F. πράττοντες Mon. B. Par. DK. 
Flor. U. quod si in omnibus co- 
dicibus esset, ferri posset et de- 
beret. Sed coniunctivus praefe- 
rendus et per particulam re inter 
αὐτοῦ et μένοντες pone priori 
eusv adiunctus, verbis autem xal 
ἐνθάδε καὶ ἐν τῇ γχιλιέτει πο- 
φεέᾳ altera eaque certior loci fe- 
licitads foturae significatio con- 
tineri videtur. Naim mille anno- 
rum iter obeuntes animae prae- 
mia vitae in terris iuste et sa- 
pienter actae ferunt et plus mi- 
Dusve ferentes similes fiunt. victo- 
ribus περιαγειρομένοις seu dona 
ab amicorum et spectaterum co- 


PrAroxis O. III. 


Yona sibi quaerentibus. — Quod 
vulgo καὶ ante ἐνθάδε pro copula 
φίλοε μεν et εὖ πράτε 
iungente habent et verbis αὐτοῦ 
τε μένοντες — περιαγειρόμενοι 
illud φίλοε μὲν looo et tempore 
definiri stetuunt, per grammati- 
cam recte faciunt; sed qui prae- 
mia virtutis reportat, eum inter 
reportandum et sibi et diis ami- 
cum esse oportet, Eo igitur tem- 
pore sibi diisque amicus ut sit, 
contendere non magis potest, 
ut viacat, qnum palmam 
fert victoriae. Ceterum quid alii 
sentiant, nescio: mihi haec ex- 
trema inde a verbis xa) υὗτος, 
εὖ Γλαύκων rebus et sententiis 
aptissima, oratione et arte non 
ita, ut reliquae partes operis pul- 
cherrimi, elaborata videntur. 
τέλος πολιτειῶν : Lob. πολε- 
τειῶν λόγος δέκατος : τέλος 
«ὧν πολιτειῶν πλάτωνος 
Vind. B. τέλος Vind. E. τέ- 
Aog τῶν πολιτειῶν, πλάτω- 
vog: Mon. B. τέλος τῶν δέ- 
κα διαλύγων τῆς ποὶὶτείας 
πλάτωνος. Per. K. sec. Bip. 
τέλος, τῶν πλάτωνος xoA- 
vtt», Ald. Bas. ab. 


D 








ERRATA IN VOL. I. 
p. 237, b. 8 lege 232 pro 233. 


IN VOL. II. 


p. 194, b. 6 τελειωθεῖθε pro τελειωθῶσι 


287, 14 ψυχὴ pro φυχὴ 
$6, ἃ. 1 emendatione viri docti in Ephem. scholas. a. 1832. 
n. 98. p. 788. esse pfo sese legendum esse monentis 


uti noli. 
IN VOL. III. 


p. 77, b. 14 lege πλοῦξορ. pro «λοῦτος, 
79, b. 27 Vind. E. pro Vind. F. 
919, a. 7 idv pro ἐξών. 
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